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VIR  ILLVSTRIS 
EXPERIENTISSIME 

PATRONE  OMNI  PIETATIS 
CVLTV  PROSEQVENDE 


rauiifimas  fane  habeo  rationes,  cur  ad  TE 


vetuiMimum  Hippocratis,  vetudiilimi 
medici,  interpretem  mittere  non  erubefcam,  ad 
TE,  intimum  illum  ac  veterem  Hippocratis 
amicum,  quocum  confenuifli,  quem  immortali^ 
nominis  gloria  et  docirinae  omnis,  praecipue 
autem  criticae  et  medicae  praedantia  cum  ipfo 
Hippocrate  femper  perennem,  femper  vene- 
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randum. 


randum,  fcmperque  ferae  pofteritati  commen- 
dabilem efle  iubebit.  Sed  et  ipia  modedia  et 
pietas  a me  non  exigere,  fed  podulare,  non  co- 
gere, fed  impellere  me  videtur,  vt  publice  ob- 
dri£Hdimi  animi  fenfa,  quae  aridis  limitibus  con- 
tineri fe  non  iinunt,  TIBI  declarem,  quum  in- 
ter reliqua  T VI  fauoris  fummi  erga  me  docu- 
menta hoc  quoque  eiTe  iuiferis,  vt  cuperes  pre- 
cibus meis  locum  relinquendum  eiTe,  et  milii 
T V V M Erotianum  mitteres  comitante  Euda- 
chio,  vt  mihi  editionem  ipiius  curanti  edent 
ad  manus  atque  fubiidio.  Fateor  autem  inge- 
nue, me  Erotiano  TVO,  aut  potius  TIBI 
quam  plurima  debere , meque  T V A gratia  ita 
affe&um  atque  exhilaratum  fentio,  vt,  quibus 
verbis  animi  deditillimi  obferuantiam  efferre 
debeam,  ignorem  penitus.  Itaque  accipias  ve- 
lim animo  hilari  lerenaque  fronte  hanc  meam 
qualemcumque  gratiarum  a<dionem,  omni  orna- 
tu fermonis,  verborumque  elegantia  deditutam 
prorfus,  at  ex  animo  probo  TiBlque  penitus 
confecrato  proie<dam.  Ignofcas  vero,  etiam 

atque 


atque  etiam  rogo,  meae  temeritati,  qua  T V VM 
nomen  illuftriffimum  opufculo  huic  praepone- 
re atque  ipii  gratiam  commendationemque  hac 
ratione  conciliare  fhiduerim.  MAGNI  enim 
TRILLERI  nomen  omnibus,  et  mihi  erit 
gratiilimum  femper,  maximaque  veneratione  et 
cultu  dignum  perpetuo.  Vnde  ea,  quae  religio 
a nobis  exigit,  expediamus,  atque  pro  falute 
et  incolumitate  T V A preces  fundamus  arden- 
tiilimas  ad  rerum  omnium  moderatorem  fum- 
mum  atque  vitae  noflrae  rectorem,  vt  TE,  an- 
nis et  meritorum  multifariaeque  eruditionis  co- 
pia grauiflimum,  fuo  amore  complectatur , in- 
commoda aetatis  ingrauefcentis  leuet,  vires  te- 
rendis tot  laboribus  difficillimis , tot  muneribus 
grauiffimis  rite  obeundis  et  fungendis,  tulciat, 
et  faluti  incolumitati  TVAE  omni  tempore, 
omnibufque  modis  proipiciat  benigniffime. 
Scruet  TE  Deus  T.  O.  Ad.  Academiae,  rei  li- 
terariae,  familiae  fplcndidiffimac,  atque  profpc- 
re  omnia,  quaecumque  perficis,  fucccdcrciubeat. 
Sit  Ordini  TVO  gratiofo,  iit  TIBI,  principi 
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illius  hngularique  ornamento,  iit  toti  reipubli- 
cae  literariae  gratiofus  aeternus  omnium  rerum 
arbiter,  atque  T E multos  annos  rebus  humanis 
intereffe  iinat,  vt  femper  ex  T VAE  amplilli- 
mae  eruditionis  ambitu  fru&us  capiat  vberrimos 
orbis  literatus.  Vota  ii  quid  valent,  valent  au- 
tem plurimum,  id  tantum  humaniflime  peto, 
vt  et  me  T V O fauore  impoiterum  comple£ti 
haud  dedigneris. 

TANTI  TVI  NOMINIS 


Scr.  Lipfiae 

Kal.  Iui.  A.  R.  S.  ciai^cCLXXX. 
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cultorem  obferuantiffimum 
• Ioh.  Georg.  Frid.  Franzium. 
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lohannes  Georgius  Fridericus  Franzlus 

Phil.  et  Med.  D. 

i 

G loliariorum  veterum  in  interpretandis  et 
emendandis  veterum  auitorum  libris,  tan- 
tam eiie  vtilitatem,  tam  egregium  vi  imi,  vthisipiis 
iaepenumero  deprauatiiTimis  locis,  quae  omnem 
prorlus  relpuere  medelam  funt  vila,  medicina 
lit  facta,  vniuerii  norunt,  atque  remotis  omni- 
bus perfpicillis  et  tubulis,  et  obeiitatis,  et  ele- 
gantiae caufa  a quibufdam  adhibitis,  perfpiciunt, 
qui  fuam  operam  huic  literarum  generi,  non  iine 
dulcedinis  frudtu  et  vtilitatis  commendatione  di- 
cando, verae  atque  genuinae  eruditioni,  quae  igno- 
ratis literis  Latinis  Graecilque  manca, barbara  atque 
prorfus  nulla  eifct,  dicare  confecrarcque  viden- 
tur, potiilimumque  id  curant,  vt  non  folum  fer- 
vetur farta  tectaque,  fed  etiam  magis  magifque 
elaborata,  emendata  ac  perfeftior  reddita  trani- 
mittatur  ad  poiteritatem.  Quae  autem  in  vni- 
verfuin  auitoribus  Graecis  et  Latinis  fanandis  ad- 
hiberi poiTunt,  atque  adeo  debent,  praeiidia,  iis 
quoque  cum  fructu  et  laude  vti  debemus  in  icriptis 
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medicorum  fanandis,  quippe  quae  noflris  etiam 
admodum  laborant  temporibus,  medicaque  ma- 
nu, tenente  critica  inftrumenta,  refecandis  naeuis 
et  luxationibus  corrigendis  apta,  indigere  viden- 
tur. Nam,  quamquam  medicorum  aeque  ac  cri- 
ticorum Audium  etiam  in  libris  veterum  medico- 
rum recenfendis,  emendandis  et  illuftrandis  non 
fine  laude  verfatum lit,  tamen  largam  poil  meifem, 
aridarum  pomorumque  in  aceruos  colle&orum 
copiam,  et  florum  munerumque  paruorum  col- 
lectionem remanfifle  aliis,  res  i pia  loquitur. 
Vnum  tantum  commemorabimus  Hippocratem, 
medicorum  principem,  dudiis  indefeflis  atque 
eximiis  Foedi,  Cornarii,  Obfopoei , Lindani, 
Charterii  aliorumque  repurgatum  atque  politum, 
non  tamen  ita  hucufque  comparatum  adaptatum- 
que,  vt  vbique  a Ionicae  dialecdi  vefligia  confpi- 
cere  liceat,  quibus  indagandis  inuefligandifque 
notiorum  editorum  figacitas  ac  induflria  delu- 
dari  queat.  Quid  quod  hodienum  ex  Hippo- 
crate multa  bexulant  vocabula,  quae  tamen  fuifle 

olim 


a.  Si  defideras  huius  rei 
exempla,  Adr.Heringa  in  obii' 
critt.  tibi  luppeditabit,  p.  48. 
Hipp.  cum  cod.  IVled.  collati, 
fic  p.  759·  A.  σημείον  l.  ση- 
μη'ί'ον,  ex  MS.  C.  σνν ειλημμέ- 
νου 1.  ξυν&λιγμένον , e MS. 
συγκοίμ πτσντα  1.  ξυγκ(χ.μτΓ- 
τοντκ,  e MS.  συμπίπ reiv  1. 
ξυυ,πίπτειν , D.  συν  1.  ζΰν. 
Sic  L.  de  aer.  loc.  et  aqu.  p. 
285·  1·  8·  yiverai  1.  ylyvercif, 
vt  pailim  1. 12.  xejvro/ 1.  κέον- 
Tdj,  1.  14.  παρχρρΰί  1.  πωρκρ- 


ρέβί,  I.  17.  ώς  έπί  το  πολύ  1. 
ως  επί  το  παλΰ , et  fic  etiam 
lin.  25.  referibendum.  1.  28. 
προσκέίνται  1.  προσκέοντοη, 
1.  3 r.  πολύ  1.  παλΰ,  i.  40·  δέ- 
ρας 1.  δέρεος,  1.  54·  1. 

δέε  Scij. 

b.  Heringa  in  Obferuatt. 
critt.  Leouard.ed.  1749.  huius 
defeftus  hanc  eilefcribit  cau- 
iam  c.  13.  p.  104  fq.  Tot  ve- 
ro vocabulorum  ia&ura  non 
vni  caufae  adferibenda  eft. 
Quum  fcilicet  ante  multa  iam 

fecula 


PRAEFATIO. 


XI 


olim  ibi  ledhi  liquet  e Galeno:  fic  enim  voces 
αλκτη,  αψαίίξχνα , ecvrsov&eov,  άγκυξομηλη,  αψό/- 
gccv,  οοναχελευετο^,  ”A vietos  choz,  }κτα£,  ’/ττογ,  aVo- 
παΤΑησιοε,  innumeraque  alia  ab  Hippocrate  ab- 
funt,  quae  tamen  teHibus  Erotiano  ac  Galeno 
ibidem  i'uis  exfiitere  temporibus.  Quare  dolia- 
ria iliacum  vocibus obfoletisfimul  obfoleta  facta, 
atque  cum  tineis  blattiiquelu&antia,  obliuioni  eri- 
pere ac  pofteritati  vindicare  decreui,  eo  praepri- 
mis  coniilio,  vt  lectio  fcriptorum  Hippocratico- 
rum  facilior  ac  iucundior,  magifque  proficua  red- 
datur omnibus,  quibus  intereft  Graecorum  fcri- 
ptorum  fuauitate  atque  dulcedinibus  animum 
pafcendo  recreandoque  exiatiare  penitus.  Cui 
quidem  confilio  maiori  fide  atque  gaudio  dulci 
latifitaciundum  effe  rati,  quum  praeprimis  illud 
a Viro  Excell.  atque  Doctifiimo  car.  christ. 
k r λ v s i o , Patrono  ac  Praeceptore  noftro  aeter- 
num colendo,  cui  multa  in  re  medica  debere  nos 
grati  profitemur,  quemque  quamdiu  vita  fpira- 
bit  veneratione  profequemur  fumma,  et  quem 
in  hoc  literarum  genere  dodrinifque  medicis  ver- 
iatifiimum  eile  omnes  norunt,  probatum,  nobis 
calcar  ftimulofque  addiderit,  vt  manus  admouc- 

remus 

fecula  in  defuetudinem  ab-  runt,  vera  leftione  expulfa: 
ii  flent  Hippocratis  diftiones,  atque  haec  primae  ia&urae 
diligentes  lectores  earum  ex-  caufa.  Sic  L.  de  art.  p.  8 r q. 
plicationes  margini  adferibe-  D.  vbi  legitur : siri  τΖτο^'.ρ 
re  coeperunt:  ita  in  cod.Me-  ο»'  γλχτοϊ  ρεττασι  το  αχ- 
diceo  aliifque  MSS.  paffim  $ος  ts  σώματος  όχει-τμ/  έττί 
Galeni,  aliorumque  interpre-  τ «ro.  Codex  JYlediceus  in 
tationes  apparent  (Vide varr.  textu  exhibet  eynenxf,  in 
lectt.  pofh  Edd.  Foefii).  Sed  margine  όχέετομ , quum  ta- 
indofti  librarii  faepe  explica-  men  prius  nihil  nili  puiterio- 
tiones  has  in  textum  recepe-  ris  explicatio  fit. 
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remus  operi  taediofo  atque  periculi  pleno,  quo, 
vt  communiflime  in  hoc  literaruni  genere  fieri 
folet,  nos  iaepe  pro  eo  qui  Socrates  erat,  Calliam 
falutauifle  nobis  haud  iiimus  nefcii.  Qua  qui- 
dem in  reob  rerum  copiam  ac  profuiionem,  quae 
feliciffimum  quoque  ingenium  fatigare  ac  fran- 
gere iolent,  fi  aberrauimus,  a letfloribus  veniam 
impetraturos  nos  eife,  non  fperamus,  fed  confi- 
dimus, non  exfpectamus,  fed  flagitamus  ferio. 

Vt  autem  conflet,  quinam  au&ores  horum 
fuerint  gloflariorum,  et  quibus  inflrucii  fubiidiis 
ad  eos  emendandos,  cafligandos  atque  recuden- 
dosaccefierimus,  arbitramur  pauca  praefanda  eife, 
vt  indicium  ferri  queat,  de  iplius  operis  prae- 
flantia  ac  vtilitate.  Igitur  primo  loco  de  Erotia- 
no  quaedam  dicenda  funt,  de  quo  adeo  ipiiufque 
nomine  inter  eruditos  viros  haud  Jcuis  efl  diflen- 


iio,  iiquidem  quamplurimi  eum  c£rotianum , qui- 
dam d Hcrotianum , Hugo  Grotius  e Erotionem , Al- 
dus 1 Erotinoncm , Ioh.  Alb.  Fabricius  8 Herodianum 

nomi- 


c.  Sic  Henr.  Stephanus, 
Conr.  Gefnerus,  Barth.  Eu- 
ftachius,  Petrus  Lambecius, 
Ioh.  Steph.  Bernardus,  Adr. 
Heringa,  et  alii,  qui  codices 
MSS.  infpexerunt,  edidere; 
eofque  Hieron.  Mercurialis, 
Anut.  Foefius , Henr.  Meur- 
iius,  Euftachius,  Luc.  Ant. 
lutita,  Renat.  Charterius,  alii 
fequuti  funt.  Et  Ph.  Lab- 
beus  iic  Reg.  MSS.  Par.  codd. 
in  Bibi.  p.  126.  exhibere  affe- 
rit. 

d.  V.  Phil.  Labbeum  in 
Bibi,  noua  MSS.  p.  385. 


e.  V.  Thomae  Gatakeri 
Aduerfaria  p.  1 38- 

f.  Conf.  quae  p.490.  in  va- 
riis annotauimus  leftionibus 
n.  7· 

g.  In  Bibi.  gr.  V ol.  IV.  L. 
IV.  c.  36.  p.  572.  Qui  gaudet 
de  fuffragiis  eruditorum  vi- 
rorum et  comprobatione  fen- 
tentiae  in  differtationedeLe- 
xicis  Graecis  prolatae,  prae- 
primis  Ifaaci  Voflii  in  com. 
ad  Catullum  p.  9 1 . feribentis : 
mirum  efl , quod  feribit  Hero - 
dianus,  qui  vulgo  dicitur  Ero- 
t i anus , et  au&oris  Etymolo- 
gici 
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nominant,  ita,  vt  incerti  vagantes  ignoremus  pla- 
ne, cui  lententiae  adftipulemur;  tutiflimum  ta- 
men effe  arbitramur,  fi  vulgatae  a quamplurimis 
receptae  legioni  noftrum  addamus  calculum, 
neque  praeiudicio  critico  decepti  rariorem  eli- 
gamus lecdionem,  eamque  praeferamus,  quippe 
quae,  quum  a paucis  iit  adaptata,  deprauationis 
fuae  figna  prae  fe  ferre  videtur  euidentiffima. 
Retinendo  igitur  nomen  Erotiani  afferimus,  eum 
h Grammaticum  fuiffe,  atque  ' fcriptorem  vetu- 


itiiTimum,  nequaquam  a 
audiendus  eit  1 Marfilius 

gici  M.  in  χμτωτις  fic  dicen- 
tis: Κυρίως  XaysTOif  vj  οίνχχΰ- 
ρησις  της  ΰχλοίσσης  rjyav  ή 

ανχτπνομένη  ΰχλχσσχ 

κχτχχρηςικώς  Se  ycpj  έττί  τη 
ημετέρχ  σώματος  η εκ  της 
έτπφκνβίχς &ς  το  βχ^οςνττο- 
χώρησις  ύλης,  χτως' ΗΡΛ- 
ΛΙΑΝΟΣ  Ιν  τω  περί  έξητή- 
σεως  των  λέξεων  '1  τπτοκρχ- 
τας.  Verum  quum  vox  χμ- 
πωτις  hodienum  non  exftet 
in  Erotiano,  mutilum  hoc 
opus  efie  coniicit  Fabricius, 
et  quidem  non  iniuria,  atque 
adeo  Herodianus  Grammati- 
cus, qui  pelagus  fcriptorum 
reliquit  tefte  Prifciano,  faci- 
le a librariis  cum  Erotiano 
confundi  potuit. 

h.  V.  Gottlieb  Stollens 
Anleitung  zur  medicin.  Ge- 
lahrheit,  c.  i.  p.  76.  not.  r. 

i.  Hunc  titulum  ei  tribuit 
Barth.  Euftachius  in  fronte 
operis:  Erotiani,  graeci  fcri- 


atem  k medicum;  neque 
Cagnatus,  qui  falfo  ti- 
tulo 

ptoris  vetuftiffimi,  vocum, 
quae  apud  Hippocratem  funt, 
colleftio , cum  annotationi- 
bus Barth.  Euilachii,  Venetiis 
apud  Luc.  Ant.  luutam,  A. 
1566.  quaternis. 

k.  Argumentum  eil,  quia 
Ioh.  Conr.  Barchufen  in  diiT. 
de  origine  et  progreflu  medi- 
cinae eius  non  meminit,  ne- 
que alia  lexica  medicorum. 
V.  Herm.  Conringii  introd.  in 
hift.  med.  c.  3.  §.  g.  p.  37. 

l.  Quem  Cognatum  nomi- 
nat Fabricius  1.  1.  Verba  Ca- 
gnati  ex  vnrr.  obif.  L.  II. c.  28. 
p.  573.  digna  funt  vtique,  vt 
hic  apponantur,  fic  enim  fcri- 
bit:  Teflimonium  denique  E- 
rotiani  ( parcant  quaefo  viri 
eruditi , nec  de  no/lra  fenten- 
tia,  ni-Ji  prius  aequo  animo  re 
diligenter  aejlimata . quid - 
quam  pronuncient)  nullius  mo- 
menti ejje  cen/endum  ejl,  quo- 
niam 
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tulo  ct  infcriptione  ab  impoflore  quodam  receru 
tiori  Erotiani  libellum  vulgatum  eife  exiftimat, 
eo  praeprimis  confilio,  vt  ipii  propter  vetuftatis 
opinionem  multos  eofque  maximos  conciliet 
amicos  ac  le&ores.  Nam,  etii  tales  piae  fraudes 
omnibus  paene  temporibus  folennes  fuerunt  at- 
que frequentes,  tamen  vix  mihi  perfuadeo,  tunc 
temporis,  quo  Erotianus  hoc  falfo  prodierit  no- 
mine in  publicum,  hanc  fraudem  aciem  acutifli- 


niam  liber  ille  in  temporum  de- 
finitione nullam  auSforitatem 
habere  debet : namque  auCtori 
penitus  ignoto  adferiptus  efi, 
qiiamuis  enim  multa  in  eo  bo- 
na notata  Junt , quamobrem 
viri  dofti  dignum  iudicaue- 
rint,  qui  typis  egregiis  excu- 
fus,  doCtifque  adnotationibus 
illufiratus  in  lucem  exiret : ta- 
men antiqui  alicuius  feriptoris 
tefiimonio  illius  autYoritas  hac- 
tenus a nullo  confirmari  va- 
luit : et  dignum  effiet  admira- 
tione, Galenum  vocabula  Hip- 
pocratis explicaturum,  in  pro- 
oemio ceteros  eorumdem  inter- 
pretes, Bacchium,  Herophi - 
lum , Diofcoridem  i uniorem 
memorantem,  Erotianum  ne- 
gligere.  Neque  enim  ignora- 
tum ab  eo,  fi  exfiabat , credi- 
bile efi;  praefertim  Andro- 
macha dedicato  eius  volumine, 
quae  magna  erat  occafio , vt  in 
vulgus  ederetur,  archiatro  fci- 
licet  Andromacho  laudis  cupi- 
do; vt  facile  quinis  credat 
ex  fola  archiatri  appellatione , 
quam  primus  vfurpaffe  vifus 
efi.  Quapropter  exifiimo  et - 


morum 

iam,  quod  habetur  in  ipfa  Exe- 
gefi  Galeni  in  voce  κχ,&μορον, 
nihil  conferre  ad  auctoritatem 
Erotiani  comprobandam,  etfi 
exemplar  aliquod  fit,  in  quo 
Erotianus  legitur,  quoniam 
exemplaria  mirum  in  modum 
inter  f e differunt,  neque  in  ipfo 
volumine,  quod  fub  Erotiani 
nomine  habemus , illud  ex  fiat, 
quod  eo  loco  Galenus  Er otiano 
tribuit,  quamobrem  probarem 
ea  magis,  in  quibus  Herophi- 
lus  legitur,  cuius  etiam  in  pro- 
oemio meminerat,  quam  in  qui- 
bus Erotinon  vel  Erotinus, 
ignota  nomina fimiliter,  quam 
Erotianus.  Itaque  veritus 
fum,  ne  recentior  aliquis  tem- 
porum ignarus  falfo  titulo  et 
fimulata  dedicatione  librum 
liunc  ediderit , vt  opinione  ve- 
tufiatis  aufiforitatem  ei  com- 
pararet, quod  multis  accidffe 
manifefiiffimum  efi.  Verum 
hanc  fententiam  ficulneis  in- 
niti argumentis  iam  vidit  Fa- 
bricius 1.  J.  liber  enim  anti- 
quus et  doftus  efi,  nec  quid- 
quam habet,  quod  illa  aetate 
fit  indignum. 
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morum  oculorum  effugiife,  neque  flatim  fubccn- 
furam  et  examen  vocatam,  aut  catalogo  et Biblio- 
thecae,  ii  forte  quaedam  exiliterit,  Pfeudonymo- 
rum  infertam  fuiife,  vt  nimis  creduli  lediores  et 
pofteri  hebetiores  admoneantur,  ne  nimium  fi- 
dant. Itaque  per  nos  licet  fuiife  Erotianum,  fuf- 
fragantibus  omnibus  reliquis  optimae  notae  feri- 
ptoribus,  vnico  Cagnato  excepto,  per  nos  quo- 
que licet  fuiife  Erotianum  probum  Hippocratis 
interpretem,  quod  ipiius  libellum  fugitiuis  tan- 
tum oculis  inipicientes  fugere  poteii  nequaquam. 

Quae  quum  ita  fint,  nulla  quoque  nos  dubita- 
re finit  ratio,  quin  vixerit  reuera  Neronis  Impe- 
ratoris aetate  et  ante  Galeni  tempora;  eam  po- 
tiifimum  ob  rationem,  quia  m Andromacho  lu- 
niori,  Archiatro  Neronis,  fuuminferipiit  libellum, 
et  quia  ab  ipfo  Galeno  commemoratur;  quam- 
quam leftio  varia  dubitationem  aliquam  poliet 
producere,  quae  tamen  nullam  prorfus  meretur 
attentionem,  praeferdm  quum  multo  plures  co- 
dices manu  exarati  verum  nomen  exhibeant,  at- 
que ineptum  propemodum  iit  argumenta  ex  er- 
roribus librariorum  euertendae  veritatis  caufa 
colligere  fedulo,  et  adeo  conquirere  cum  qua- 
dam anxietate,  defeniionem  malae  caulae  indica- 
tura certiifime.  Plura  11  de  Erotiano,  quae  vitam 
eius  ac  feripta  concernunt,  non  funt  nobis  comper- 
ta, 

m.  VidePraef.  Erotiani  p.  nus  nobis  effet  Carrerii  V.CJ. 

3.  et  quae  diximus  not.  c.  Bibliothequeancienne  etmo- 
Th.  Bartholinum  de  medicis  dernelitteraire, nuper  Parifiis 
poetis  et  le  Clere  hiiloire  de  Lutetiomm  typis  exfcriptn, 
la  Medecine p.  598·  quae  autern,  quod  dolemus, 

n.  Forte  certiora  de  Ero-  nondum  ad  nos  apportata 
tiano  dici  pollent,  ii  ad  ma-  eit. 
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ta,  quae  ad  rem  noftram  aliquid  facere  videntur, 
et  de  quibus  diiputari  iamiam  pollet  fuiius. 

Reifat  tantum,  niii  plura  icripiit  Erotianus, 
eius  των  Ttocf  ‘Ιπποχ,ξοίτα  λΐζεων  συναγωγή , CUIUS, 
quantum  quidem  nos  fcimus,  codices  manu  ex- 
arati exftant  in  Bibliotheca  “Vaticana  et  Carpenii, 
in  Bibliotheca  regia  p Pariiina,  quem  codicem 
Henr.  Stephanus  contulit,  et  in  Bibliotheca  q Ioh. 
Phil.  Doruillii  codex  Amftelaedamenfis.  Latent 
forte  huc  et  illuc  alii  codices,  qualis  fuifle  cen- 
fendus  cil  is,  quem  Medicus  Augurtanus, r Georg. 
Hieron.  Welfchius  in  fubiidium  vocauit,  aliique 
complures,  de  quibiis  tamen  ad  nos  notitia  non 
peruenit.  Certo  quoque  non  poiTumus  affirma- 
re, quot  Codices  in  Bibliotheca  Vaticana  exftent, 

tres 


o.  Vide  Phil.  Labbei  Bi- 

blioth.  nou.  MSS.  p.  38S·  fhb 
titulo:  Herotiani  Lexicon 

vocutn  Hippocratis  per  Al- 
phabetum. 

p.  Vide  Labbei  1.  1.  p.  1 26. 
vbi  itidem  Erotiani  Lexicon 
appellatur,  in  notis  Stephani 
vocatur  MS.  iine  vllo  addita- 
mento. 

q.  Vide  Mifcellan.  ObiT. 
criticas  nouas  inauftores  ve- 
teres etrecentiores  in  Belgio 
colleftas  et  proditas  in  An- 
num cioioccxLix.  Torn.  IX. 
Amft.  1749.  oftonis,  de  quo 
lic  Peribit  Doruillius:  Tertio 
loco  exhibentur  Collationes 
binae  hae  l.exici  medici  ab 
Erotiano  confcripti : illa  Glof- 
farum  Hippocraticarum,  quas 
Claud.  Galenus  collegit , eas 


meo  rogatu  confecit  ad  codi- 
cem meum  Medicus  apud  Am- 
fielaedamenfes  liter ati fimus, 
Ioh.  Steph.  Bernardus,  cui 
tnecum  velim  eo  nomine  eru- 
diti gratias  promeritas  agant. 
Is  codex  fane  bene  exaratus , 
continet  praeterea  quofdam 
Oribaiii  libros  graece  nondum 
publica  luce  aonatos.  Et  in 
his  aliqua  profeffo  vti litas  non 
defuerit.  Sic  leffio  codicis 
7Γ  ολυ  σ ίχχ  βιβλία  in  prae* 
fatione  Erotiani  longe  prae- 
ferenda videtur  vulgatae  π o- 
λυσχίςχ,  plura  hoc  genus 
iam  in  medium  adponeve  iion 
vacat.  Collatio  lexici  Ero* 
tiani  ibi  incipit  a p.  999- 1020. 
lexici  Galeni  ap.  1020-  1056. 
Et  Spicilegium  ad  calcem  li- 
bri exftat. 

r.  De  quo  infra  dicemus. 
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tres  enim  tantummodo  numerare  poiTumus,  quo- 
rum prior  laudatur  a Labbeo,  poiierior s Heluetii 
cuiufdam,  et  tertium  denique  Barthol.Euilachius 
in  fuos  tranftulit  vfus. 

Pauciflimae  autem  funt  Erotiani,  Galeni  et 
Herodoti  Gloflarum  editiones,  quarum  prima 
ftudio  et  opera  c Henrici  Stephani  Pariiiis  1564 
prodiit  cum  eius  caligationibus  etConr.  Gefneri 
emendationibus,  adStephanum  tranfmiilis,  prae- 
miiit  vero  illas  Didionario  medico. u Duo  circa 
hanc  editionem  commemoratione  digna  nobis 
vifa  funt,  alterum,  Erotianum  x ex  Graeca  editione 
adfcriptas  habente  Bonauenturae  Vulcanii  emen- 
dationes, quae  fuit  in y Bibliotheca  Ifaaci  Voflii, 
eife  editum,  alterum,  editionem  a Stephano  per- 
curatam, iam  anno  1557  catalogis  bibliopolarum 
tamquam  impreifam  fuiife  infertam,  adeoque  fex 
annis  ante  eius  publicationem,  z vnde  Stephanus 
eam  βιβλίον  — τταλοίόχοανον  appellat.  Latine  vero 
Erotianum  ex  alio  codice  Vaticano  vertit  Bartholo- 


s.  Quidam  Heluetius  ex 
Bibliotheca  Vaticana  fibi  com- 
modatum furripuit  codicem 
MSS.  qui  dein  ad  alios  trans- 
iit. 

t.  Vide  Lundium  in  comp. 
Bibl.Gr.  p.62. 

u.  Cuius-  titulus  eft:  Di- 
itionarium  medicum,  vel  ex- 
pofitiones  vocum  medicina- 
lium ad  verbum  excerptae  ex 
Hippocrate,  Aetio,  Aretaeo, 
Alexandro  Tralliano,  Gale- 
no, Pauio  Aegineta,  Oriba- 
fio,  Aftuario,  Rufo  Epheiio, 


maeus 

Corn.Celfo,  cum  latina  inter- 
pretatione, Lexica  duo  huic 
Diftionario  praefixa  funt,  v- 
num  Erotiani,  numquam  an- 
tea editum,  alterum  Galeni 
multum  emendatius  quam  an- 
tea excufum  A.  MDLxinr. 
Exc.  H.  Stephanus  oftonis. 

x.  Vide  Lambecium  de 
Bibi.  Vindol.  L.  VI.  p.  154. 
et  loh.  Alb.  Fabric.  L.  I.  p. 
570. 

y.  Vide  fabric.  l.c.  p.  574. 

z. V.  Stephani  praefationem 
Diftionario  med.  praefixam, 

b 
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maeus  Euftachius,  San&ofeuerinas,  Archiater 
Ducis  Vrbini,  et  Protomedicus  ac  Profeffor  ana- 
tomiae  Romae,  medicus  immortalis  nominis, 
fuifque  animaduerfionibus,8  multis  quidem  ope- 
rarum erroribus  inquinatis,  at  tamen  b dodifli- 
mis,  ditauit  atque  aliis  praeiuit  face  accenfa,  vt 
eo  melius  reclufos  Erotiani  thefauros  inuenire 
potuerint.  Ornnes  tamen  mallent,  vt  Graecam 
quoque  addidiiTet  explicationem,  nam  ex  colla- 
tione cum  aliis  exemplaribus  intelleximus  eam 
haud  raro  differre,  quae  quidem  varietas  haud 
dubie  fanando  textui  quamplurirnis  fuiffet  prcv 
ficua  in  locis.  Illa  veriio  inferta  quoque  Grae- 
colatinae  editioni  operum  Hippocratis  Geneuae 
in  folio  editae  cum Hieron.  Mercurialis  argumen- 
tis librorum  Hippocratis,  et  quibufdam  animad- 
veriionibus.  Recufus  quoque  Erotianus  eff  in 
fplendida  editione  Graecolatina  Parifienii  anno 
1639  a Renato  Charterio  curata , et  in  tredecim 
volumina  in  folio  diuifa,  illi  praeter  veriionern 
adiectae  funt  variae  lecffiones  e Stephano  atque 
perpaucae  conie&urae.  Hae  funt  editiones, 
quae  hucufque,  quantum  ad  noftram  peruenit  no- 
titiam, exftiterej  promiilt  quidem  ' Georgius 

Hie- 

a.  Prodiit  Venetiis  apud  c.  Vide  Welfchii  epifto- 

Lucam  Ant.  luntam , 1 566.  lam  de  fcriptis  iuis  ad  calcem 
quaternis.  Vide  Mercklini  epiftolarum  Ioh.  Gerh.  Voflii 
Linden.  renouat.  p.  H5.  a.  et  edit.  Auguftanae  Vindelico- 
p.  464.  a.  cuius  hiftoriam  vi-  rum  et  ad  calcem  Bibliothe- 
de  in  eius  praef.  cae  promiflae  ac  latentis  AI* 

b.  Laudat  has  animaduer-  meloueenii,Fabric.l. l.p.  572. 

iiones  Cafp.  Barthius  Aduer-  Schroeckii  memoriam  Wel- 
farr.  L.  XXXIII.  c*  I.  et  L.  fchiam,  iiue  hiftoriam  viri 
LIV.  c.  4.  celeberrimi,  G.  H.  Welfchii, 

Aug. 
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Hieronymus  Welfchius  nouam  editionem  Ero- 
tiani  et  Galeni,  cum  veriione. latina,  cuius  vfura 
figillatim  demonftraturum  fe  recepit,  et  Arabica, 
fed  morte  interceptus  promiffis  ftare  non  potuit. 

De  Galeno,  altero  GloiTographo,  qui  magis 
quamErotianus  innotuit,  et  de  quo  plurima  collis 
gere  poliemus  teftimonia,  multa  dicere  non  atti- 
net, quippe  quum  eius  Glo darium  limul  Stepha- 
niErotiano  adieclum  et  omnibus  Galeni  editioni- 
bus iit  adnexum ; hoc  addimus  tantum,  Manufcri- 
ptum  codicem  de  eo  et  in  Bibliotheca  Mofquenix 
adferuari,  de  quo  Vir  celeberrimus  christia- 
nvs  fridericvs  matthaet,  humaniorum 
litterarum  in  Academia  Mofquenfi  Profeiior  me- 
ritiiTimus,  in  Catalogo  Manufcriptorum  Biblio- 
thecae patriarchalis  Mofqueniis  eil  confidendus. 
Έξηγησ*?  autem  Galeni  adTheutram  tranffcripta, 
d a Petro  Gillio  emendata  ad  Henr.  Stephani  ma- 
nus peruenit,  et  iic  adieda  eilErotiano,  cui  etiam 
fuas  animadueriiones  et  conieduras  laude  dignii- 

b 2 iimas 

Aug.  Vind.  167S·  quaternis,  vnde  Striiuius  in  introd.  ad 
Philologiae  ac  medicinae  et  rem  liter,  c.  I.  §.  12.  p.  14. 
linguarum  orientalium  et  ex-  reite  fcribit:  Multa  fibi  pro- 
oticarum  fuifle  optime  gna-  pofuerat  W ilfchius,  quae  ipfet 
rum  p.  44.  fq.  legimus,  eum-  magni  licet  ingenii,  abfoluere 
que  propterea  a Meibomio  iri  numquam  poterat.  In  colleFla- 
Epift.  de  medie,  hift.  feriben-  neisitaque  inque promiffis  fub * 
da  iro  λυ-γλωττωτοίτον  diftum  fetfter  at  omnis  JVelfckii  conatus. 
adeo  fuifTe.  Capite  oftauo  d.  Vide  Fabric.  1. 1.  p.  571. 
feripta  edita  ordine  chrono-  et  L.IV*  c.  r7*  Vol.UI.p. 328 
logico,  nono  vero  inedita  et  fqq.  le Clere hiftoire de  laMe- 
afTefta  recenfentur , quorum  decine  p.  75^·  Pope  Blount 
tanta  eft  copia,  vt  annorum  cenfur.  celebrior,  auftor.  p. 
Neftoreorum  feries  et  longae-  164.  Hederici  notit.  auft.  an- 
vitas  Methufalemica  vix  iis  tiqq.  p-558-  PaCchalis  Bibi, 
edendis  fufficere  videatur:  medie,  p.  18·  i9*  aliofque. 
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limas  et  vtiliflimas  addidit.  Ab  hoc  tamen  Ga- 
leni diuerfum  MS.  GloiTarium  in  Hippocratem 
euoluit  e Cangius. 

Ad  Herodoteum  GloiTarium  acceiTuri,  paulo 
intricatiorem  multifque  tenebrarum  inuolucris 
obdudamadgredimur  rem.  Nonnulli  enim  hoc 
f Herodoto  Lycio  medico  tribuunt,  et  eamdem 
fouiile  fententiam  8 Charterius  videtur,  quippe 
qui  fequutus  Hieronymum  Mercurialem  fuo  ad- 
iunxerat  h Hippocrati.  Alii  in  aliam  tranfierunt 
fententiam,  at  Stephanus,  paulo  clarius  nominans 
Λεξικόν  των Ήξοΰοτείοον λέξεων,  veritati  quam  proxi- 
me accedit,  indicans,  contineri  hocopufculo  vo- 
ces Hippocrati  viitatas,  et  paffim  quoque  apud 
Herodotum  obuias.  Fabricius  * ambigit,  vtrum 
illud  Lexicon,  quod  veriiimiliter  MauiTacus  k ha- 
buit pro  particula  operis  Apollonii  Grammatici, 
cuius  έξηγ rjaiv  'Ηξ>ο$ότ&  γλωσσών  laudat  audor  Ety- 
mologici MS.  in  σοφιςης  et  κωφός , lit  habendum. 
Sane  cum  Clerico  res  prorfus  in  medio  relin- 
quenda effet,  num  Herodoto  Lycio,  aut  alii  cui- 
piam hoc  lexicon  iit  tribuendum,  niii  ab  1 Adr. 
Heringa  meliora  edodi  fuiiTemus;  is  enim  non 
folum  dodiflimos  illos  viros  erraiTe  turpiter,  qui 
Herodotum  aliquem  pro  auctore  venditent,  do- 
cuit, fed  etiam  Stephani  infcriptionem  belle  in- 
terpretatus eih  Quippe,  ait,  GloJJarium  illud  Hero- 
doteum vocatur , non  quod  Herodotum  quempiam  au - 

Horem 


e.  VideFabric.  1. 1.  p.  580. 

f.  Vide  le  Clere  hift.  de 
ia  med.  P.  II.  L.  IV.  f.  11. 
c.  2. 

g.  VideFabric.  1. 1.  p.  58O. 


h.  Vide  Tom.  II.  operr. 
Hipp.  p.  140. 

i.  Vide  1.  1.  p.  580. 

k.  In  differt,  de  Criticis  p. 
389· 

l.  VideeiusObff.critt.p.a 
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Si  orem  agnofeat , fed  qaod  explicet  vocabula  in  Herodoti 
hijloriarum  libris  reperiunda ; neque  alium  in  finem  Hip- 
pocrati praemittitur , ni/i  quod  multae  harum  Gloffarum 
diam  apud  Hippocratem  reperiantur:  nec  mirum , 
quum  dialeStus  Ionica  vtrique  communis  fit.  Ouum 
reuera  ouo  non  iimilius,  accuratius  enim  rem 
perquirenti  planum  fiet  rem  fic  fe  habere,  noique 
metipii  experientia  duce  cognouimus  vera  vtique 
eile  Heringae  afierta,  immo  veriffima. 

Rite  dii  putatis,  quae  ad  hiftoriam  horum  Glofi· 
lariorum  fpedtare  poterant  atque  debebant,  iam 
officii  nofiri  memores  rationem  reddimus,  de 
ratione,  qua  verfati  fumus  in  hac  noua  quoque  edi- 

tione  comparanda  adornandaque.  1 extum  Grae- 

cum  quod  concernit  Stephani  lectionem  vbique 
retinuimus,  fubiuncPis  le&ionibus  variis  vel  ex 
codice  MS.  Stephani  fiue  Pariiino,  vel  ex  MS. 
Doruillii  a m Bernhardo  V.  Cl.  collato,  vel  ex  Eu- 
fiachii  editione,  Charterii  et  Geneuenfi  operum 
Hippocratis  editionibus,  et  Foeiii  oeconomia 
Hippocratis,  in  quo  opere  aureo,  vt  Heiinga 
dicit,  et  cum  ipfo  Hippocrate  duraturo,  iaepiih- 
meiinguli  horum  triumuirorum  feliciter  et  vere 
emendantur.  Animaduerfiones  Stephani  ad  cal- 
cem horum  triumuirorum  pofitas  fuifque  quibu  - 
que  locis  Pfuppofuimus,  additis  emendationibus 
Corn.  Gefneri,  his  adiecimus  Eufiachn  obferua- 
tiones  elegantes  atque  accuratas,  quas  eo  cario- 
res atque  pretioiiores  acceptiorefque  lec  ori  us 

b 3 iore 


m.  Vide  fuprap.  xvr. 

n.  Vide  eius  oblT.  critt.  p- 

a. 

o.  Obferuationes  in  Ero- 


tianum  leguntur  inDi&.med. 

p.  1 13  - * 54·  , , 

p.  Dittion.  med.  p.  »79.  ad- 
iettis. 
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fore  fperamus,  quo  rariores  nodris  temporibus 
elTe  iolent,  et  nos  iubemur  publice  Viro  llludri  ac 
ExperientiiBmo  dan i lli  gviliulmo  tril- 
lero  gratias  agere  decentidimas,  animumque 
polliceri  obdridtidimum , quod  ipii  placuerit 
humanidimc  ex  indrutdidima  fua  bibliotheca 
hunc  non  folum  libellum  nobifcum  communica- 
re, fed  etiam  nos  cogere,  excitare  atque  impel- 
lere, vt  de  noua  editione  cogitemus;  cui  conii- 
lio  quidem  eo  libentius  morem  geflimus,  quo 
magis  nos  intelleximus  prorfus  lingularis  huius 
propenii  in  nos  animi  praedandam.  Deinde  He- 
ringae  obferuationes  adiecimus,  paucafque  de 
nodris  addidimus,  coniedurifque  verum  fenfum, 
quantum  fieri  potuit,  eruere  tentauimus. 

Galenus  ex  eadem  Stephani  editione  aeque 
cum  Stephani q emendationibus,  Heringae  obier- 
vationibus  aeque  ac  nodris  prodiit.  Varias  quo- 
que levdiones  ab  H.  Stephano  et  Bernhardo  col- 
legas adiecimus,  accederunt  vero  variae  letdio- 
nes  e Mofquenii  codice,  qiias  Viro  llludri  i o h» 
co  dofredo  grvnero,  ProfeiTori  artis  medi- 
cae in  Vniuerfitate  literaria,  quae  lenae  fioret,me- 
ritidilmo,  et  in  hoc  literarum  genere  egregie  ver- 
iato,  humanidime  miferat Cei. matthaei,  qui- 
que pro  fuo  erga  nos  fauore  eas  ad  nos  traniire 
iudit,  vt  in  vfum  nodrum  conuerteremus.  Qui- 
bus  duumuiris  claridimis  grato  animo  demon- 
drando  me  prorfus  fentio  imparem,  tamen  ver- 
bis faltem  declarare  teneor,  meque  huius  tanti 
beneficii  memoriam  ex  animo  nullo  non  tempo- 
re efife  deleturum  iancde  polliceor.  Plures  au- 
tem 


q.  Quae  exftant  inDift,  Hipp.  p.  154- 1 78· 
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temex  Aldi,  Charterii,  Iuntae  editionibus  vtram- 
que  etiam  paginam  faciunt,  quibus  iunSae  iiint 
Cornarii  emendationes  et  conieSurae,  humanifli- 
me  quoque  nobifeum  ab  III.  grvnero  commu- 
nicatae, cuius  faepiflime  fauorem  experti  laeto 
praedicamus  animo  fronteque  ferena  declaramus. 
Neque  abeile  voluimus  obferuationes,  quae  ad 
marginem  Iuntinae  editionis  ad  Galeni  GloiTariuni 
erant  notatae,  quum  et  commode  locum  propter 
breuitatem  habere  poterant,  et  propter  vtilitatem 
non  facile  exulare  debebant. 

Orbum  autem  Lexicon  Herodoteum  quum 
vbique  inuenirem,  vix  a me  impetrare  potui,  il- 
lud abfque  omni  viatico  in  publicum  emittere. 
Quare  meum  ftudium  in  eo  verfatum  eft,  vt  va- 
rias legiones  diuerfas  editiones  comparando  no- 
tarem, verum  eae  ita  paucae  fuere,  vtipiisnon 
praecipuum,  vt  reliquis,  affignandum  locum  cen- 
ierem,  fed  ftatim  iplis  obieruationibus  addendas 
curarem.  Potuiifemus  quidem,  ii  lubuiifet,  plu- 
res  depromere,  ii  manifefta  operarum  peccata, 
variarum  leSionum  numero  haberemus;  neque 
omnes  notauimus  in  exemplo  Euflachii  et  Iuntae, 
quia  ftatim  in  oculos  incurrunt.  Obferuationes 
vero  addidimus  ex  rLexico  Herodoteo,  quodH. 
Stephani  atque  eleganti  WeiTelingii  editionibus 
ad  calcem  eft,  quoque  firmatur  veritas  come- 
surae Adriani  Heringae  de  ipfa  Lexici  denomi- 
natione. Omnia  et  Camerarii  et  H.  Stephani 

b 4 con' 

r.  Cuius  titulus  hic:  Hero-  communia,  nec  non  alia  coi 
doti  vocabula  Ionica  et  quae-  lefta  et  latine  te  1 Λ Pa 
dam  loquendi  genera,  illi  cum  ab  Ioachimo  Camerat 10,  par 
Homero  maxima  ex  parte  tim  ab  Henrico  Stephano. 
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confulto  addidi  verba,  ne  truncata  atque  ampu- 
tata prodirent,  quam  operationem  chirurgicam, 
fi  fuas  meretur  optimo  laudes  iure,  tamen  in  re- 
bus philologicis  et  criticis  omni  prorliis  deftitui- 
tur  laude.  Verum  quum  nihil  humani  a me  alie- 
num eile  fentiam,  me  etiam  multoties  peccauifie 
ingenue  profiteor,  atque  veniam  pofco,  praepri- 
mis  autem  peccatum  in  ipfo  auctorum  indice 
commiiTum  non  commiffionis,  vt  veteres  Theo- 
logi loqui  amant,  fed  omillionis,  celare  nequeo, 
potius  meum  efi,  damnum  illud,  quantum  fieri 
potefi,  reiarcire  atque refiitutionem  religiofe  mihi 
imperare.  Siquidem  p.6iO.  lin.  3.  in  voce  E vesn 
Diogenianus  nominatur,  de  quo  in  Indice  nulla 
vola,  nullum  vefiigium  reperitur.  Itaque  hic  ha- 
bes, quae  de  eo  dicere  debuifiemus : Diogenianus , 
ex  Heraclia,  Grammaticus  fiub  Adriano  Impera- 
tore, fcripfit  Diftionarium  per  ordinem  litera- 
rum,  multaque  alia  in  arte  Grammatica.  Fuit 
ανίήξ  σττ HPV  φιλόκαλοι,  Dir βιιάϊοβίί  et  elegans , 
vt  ab  Hefiychio  in  Lexici  fui  initio  vocatur:  vbi 
ait  fe  Diogeniani  huius  exemplo  paroemias  quo- 
que admiicere  libro  fuo;  multumque  fe  eius 
opera  fuifle  ad  i u tum.  Diogeniani  paroemias 

ex  duobus  codicibus  MSS.  primus  diuulgauit 
Andreas  Schottus.  Meminere  vero  eius  operis 
quoque  "Suidas  et 1 Harpocration:  quippe  vbi 

dicitur  edidifie  compendio  feripta  colledtanea 
πεξ  1 παςοιμίων.  Alia  quoque  eiufdem  memorat 
“ Suidas.  Fuit  etiam  Diogenianus , feu  Diogenes 

Gram- 

s.  In  voce  Δ toysviuvo;.  torum  in  Bibi.  gr.  Fabricii 

t.  Vide  elenchum  feripto-  Tom.IV.  L.  IV·  c.  3 6.  p.  601. 
rum  ab  Harpocratione  lauda-  u.  Loco  laudato. 
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Grammaticus  Cyzicenus,  de  quo  x Voilius,  qui 
autem  nihil  ad  nos.  In  Addendis  quoque  quafc 
dam  addidimus  varias  lediones  ex  Fabricio,  quae 
forte  ex  y exemplo  fuo,  in  quo  pailim  quaedam 
emendata  fuere  ab  Iofepho  Scaligero,  deprom- 
tae  funt;  quibus  aliae  acceflere  emendationes. 

Iam  redeat  oratio,  vnde  digreiTa  eit:  vt  le- 
dorum commodis  inferuiamus,  indicem  dupli- 
cem addidimus,  alterum  audorum,  alterum  re- 
rum, breuitate  tamen  priorem  magis  commen- 
dare quam  prolixitate  verborumque  copia  tae- 
dium lectoribus  creare,  ftomachumque  mouere 
ftuduimus,  poileriorem  autem  eo  confilio  con- 
cinnauimus,  vt  lingulae  voces  eo  facilius  reperiri 
pofiint,  quum  non  femper  exade  feruauerint  hi 
triumuiri,  feruato  cetero  alphabeti  ordine,  litte- 
rarum ordinem,  quod  quam  ob  caufam  fadum 
fit,  declarauit  zHeringa,  et  ineptum  foret,  ii, 
quod  quidem  facillime  fieri  potuilfet,  in  ordinem 
redegiflem;  ergo  Stephanum  aliofque  fequutus 
via  tutiflima  me  ingreifum  elle  arbitror. 

Multa  ac  paene  innumera  addi  potuiffent,  at 
tenuitatis  meae  exiguique  ingenui  confcius,  alio- 
rum forte  diligentiae,  aut  ialtem  fecundis  curis  ea 
relinquenda  effe  cenfeo.  Neque  enim  aliquis 
me  propter  ca  reprehendet  aut  vocabit  in  ius, 
quod  hac  in  parte  deliquerim,  quis  enim  homi- 
num in  vafto  opere,  iic  enim  nomino  GlofTas  has 
propter  vocum  copiam  ac  varietatem,  nihil 


x.  De  hiftoricis  Graecis  p.  z.Conf.  eius  notam  in  Erot. 


y.  Vide  Bibi.  gr.  p.  574.  pocratis  differuit  copiofius. 


prae 


356. 


p.  26.  a.  vbi  de  ordine  Jitera- 
rum  in  Exegefi  vocum  Hip- 
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praetermittet,  quod  notandum,  emendandum- 
que  filerit?  Ceterum  haud  leue  folatium  afferet 
mihi  hoc,  fifentiam  atque  intelligam  hunc  meum 
qualemcumque  laborem  imperfedum  quidem, 
nec  fatis  comtum  ac  politum,  duriffimiique  fe- 
cundinis,  vt  vrforum  pulli  hinc  atque  inde  in- 
volutum, non  prorfus  ingratum  fore  Graecarum 
literarum  et  fcriptorum  Hippocraticorum  cul- 
toribus. 
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DEDICATIO  EVSTACHII. 

IV LIO  FELTRIO  DE  RVVERE 
CARDINALI  AMPLISSIMO 
Bartholomaeus  Eujlachius  felicitatem. 

Si  quae  exfpedari  a me  maxima  poliunt,  AntiAes  opti- 
me,  nomine  tuo  iiluilriiTimo  digna  elTent:  credi  fa- 
cile pollet,  animi  etiam  mei  vires,  virtutem  ac  fortunam 
tuam  vel  aequare,  vel  certe  non  multo  iis  inferiores  elfe. 
Verum  quoniam  illa,  quae  hadtenus  edidi,  quaeque  quo- 
tidie elaboro , multo  leuiora  funt,  quam  vt  eo  pertingere 
poflint,  quo  ego  contentis  neruis  curfum  dirigo,  et  in-- 
tueor:  fatis  me  praeAitifle  putabo,  ii  multorum  aliorum 
exemplo,  omni  cura  et  Audio  enitar,  vt  meae  in  te  obfer- 
vantiae  memoria  femper  exflet:  et  adiones  meae  ad  eum 
finem  perueniant,  qui  a propoiito  minus  aberrat.  Sane 
agellus  ingenii  mei,  qui  multos  iam  annos  quieuerat,  ca- 
lore bonitatis  tuae  iam  pridem  excitatus,  et  benignitatis 
rore  perfufus,  ac  vomere  prudentiae  cultus,  feminum, 
quae  in  eum  proieda  iunt,  vberiores  et  praeilantiores  fru- 
dus  ferre  deberet:  tamen  quia  natura  non  eA  admodum 
bonus:  crebrifque  moleAiarum  ventis  ac  procellis  impe- 
ditur: et  variis  fortunae  cafibus  diu  multumque  iadaturj 
idcirco  accidit,  ne  frudus  tua  amplitudine  dignos,  lae- 
tos, atque  vberes,  fed  paucos,  et  vix  maturos  legere  ex 
eopolfis:  quos  tamen  tibi  qualefcumque  Ant,  veluti  per- 
petuum pignus  fummae  meae  erga  te  obferuantiae,  hoc 
folo  nomine,  quod  ager  tuus  eA,  alacri  animo  offero. 
Sunt  vero  hi  OnomaAicum  in  Hippocratem  Erotiani  feri- 
ptoris  Graeci,  et  quidem  inter  veteres  non  vulgaris;  et 
libellus  de  Multitudine,  hoc  autumnali  vitae  meae  tem- 
pore, in  gratiam  difeipuiorum  a me  editus:  quos  vel  eo 
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conAlio  Amplitudini  potiiflmum  tuae  dedico,  vt  inter  tot 
frudus,  quos  permulti  in  auguAa  domo  tua  quotidie 
edunt,  odore  et  gurtu  maxime  deledabiles,  habeas  etiam 
meos,  nec  afpedu  forfan  iniucundos,  nec  odore,  ni  fallor, 

aut  fapore  prorfus  infuaues.  Vale. 

% 
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B ARTHOLOMAEI  EVSTACHII. 

Multi  fane  exiliterunt,  qui  difficiliores  Hippocratis  di- 
diones  exponentes,  iublime  eius  dicendi  genus,  ab 
eo,  quo  alii  Graeci  vfi  funt,  qui  de  re  medica  pofl  illum 
fcripferunt , longe  diuerfum,  omni  Audio  et  diligentia 
illuArare  conati  funt.  Sed  tanta  fuit  hominum  negligen- 
tia,  ne  quid  grauius  dicam,  vt  foJus  Galeni  libellus.  Ex- 
planatio linguarum  Hippocratis  infcriptus,  adhuc  in  lu- 
cem prodierit:  lucubrationes  ceterorum  expoAtorum, 
quorum  maximus  eA  numerus,  vel  interierint,  vel  certe 
nondum  in  apertum  relatae  cognofcanturi  quam  ego  ia- 
duram  faepius  cum  animo  meo  confiderans,  et  de  ea 
valde  follicitus,  fedulo  inueAigare  cepi,  num  aliquem  ex 
eis  forte  fortuna  inuenire  poifem.  Demum  poA  multum 
diuturnumque  laborem  refciui  Erotianum,  quem  fciebam 
hoc  in  genere  non  inutilem  operam  nauaife,  in  Vaticana 
Bibliotheca  reperiri.  Hac  re  audita,  et  diligentius  explora- 
ta, non  Ane  maxima  animi  mei  mole  Aia  certior  Ao,  hunc 
libellum,  nullo  relido  exemplo,  Heiuetiuin  quemdam 
furripuiife,  eius  legendi  facultate  a Bibliothecae  praefedis 
impetrata.  Deterruit  me  id  maximopere , et  fortaffie  far 
dum  effiet,  vt  ab  hac  cogitatione  animum  omnino  abdu* 
cerem,  niA  me  praeter  opinionem  amieus  quidam  tum 
mihi  occurrens  admonuiffiet,  ne  ipem  plane  abiicerem  re- 
perieadi Erotianum:  fcire  fe  eum  libellum  volumini  Hip- 
pocrati* 
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pocracis  adiuntiium,  quod  alii  ferme  omnes  ignorabant, 
in  eadem  bibliotheca  exflare.  Hac  fpe  ducitur,  ftudiofe  in- 
quiro: tandem  inuenio  libellum:  fed  ne  voti  compos  fiam, 
totum  lacerum,  et  in  plerifque  locis  mutilum.  Illico  ve- 
ro Conitantinum  Rallum,  natione  Graecum,  eiufque  lin- 
guae peritiilimum , et  multae  lectionis  virum  conuenio: 
fiinulque  Viuianum  Brunorum,  Graecarum  literarum  ap- 
prime itudiofum  adeo:  eofque  in  laboris  honeiti  focieta- 
tem  voco:  ipfi  vero  pro  fumma  humanitate,  et  quia  quifi 
que  noitrum  Ampliifimo  Cardinali  Vrbini  inferuit,  et  do- 
mi fuae  alitur,  mihi  facile  obtemperarunt.  Infudauimus 
igitur  fimul  omnes,  donec  effecimus,  vtErotianus,  qui 
tam  diu  delituit,  poffit  a bonarum  artium  itudiofis  noftrae 
aetatis  Graece  et  Latine  legi.  Vifumeil  autem  nobis,  quam- 
vis fit  multipliciter  deprauatus,  tamen  nihil  immutare, 
fed  qualem  accepimus,  in  lucem  emittere.  Vtvero  huius 
laboris  fructus  exfiaret  vberior,  animaduerfiones  quafdam 
meas  adfcripfi,  et  locos  plurimos  ex  Hippocrate  excerptos, 
partim  a librario,  vt  opinor,  male  defcriptos,  partim  ab 
Erotiano  ipfo,  breuitatis  fludio  praetermiffos-j  ex  quibus 
percipitur  facillime,  non  modo  Erotiani  interpretationem 
cum  Hippocratis  fententia  confcntire,  verum  etiam  er- 
raffe  nonnullos  alios,  eius  interpretes.  Nec  vero  me  prae- 
terit, libellum,  quem  communi  fludioforum  vtilitati  con- 
fulens,  nunc  edo,  minimam  eife  diligentiae  meae  partem, 
quam  Erotianus  in  Hippocrate  illuilrandopoluit.  Quifquis 
enim  ipfius  praefationem  accurate  legit,  liquido  intelligit, 
id  nobis  eum  vtilitatis  in  explicatione  Hippocratis  afferre 
volui  ile,"  quod  Euflathium , dum  Homerum  expoluit, 
praefiitiffe  nemo  non  fatetur.  Verumtamen  ex  hoc  etiam 
fragmento,  quod  nobis  reliquum  eft,  vtilitatis  plurimum 
capitur:  nam,  vt  multa  nunc  alia  praetermittam,  quis 
obfecro  vnquam  intellexiilet,  cuojvcc  fpinalem  medullam, 
ώξ&μχε  nomina  ab  Hippocrate  dici,  nifi  eius  rei  Erotia- 
nus nos  admonuiffet?  Fruere  igitur,  tu  quidein  candide 
ledlor,  hoc  libello:  ego  vero  commentarios  propediem 

edam 
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edam  valde  copiofos:  in  quos  eundas  didiones  Hippo- 
cratis, tum  paflim  a Galeno,  tum  frequenter  ab  aliis  bo- 
nis audoribus  explicatas  fimul  redegi.  Ceterum  quifi 
nam  fuerit  Erotianus,  et  quo  tempore  vixerit,  nihil  certi 
reperire  potui:  et  quod  fciam,  folus  Galenus  in  Exegefi, 
in  didione  Κοίμμοξον , de  Erotiano  iimpliciter  meminit: 
fedledio  eius  loci  ita  varia  et  ambigua  efi,  vt  non  fatis 
conflet,  de  quo  ipfe  loquatur.  Quamobrem  id  a me  ne- 
cellario  praetermifium  eff,  quod  in  editione  veterum  au- 
dorum,  eoruinque  praefertim,  quorum  nulla  memoria 
ad  eum  diem  exilat,  fieri  folitum  efl.  Adiunxi  vero  huic 
operi  libellum,  qui  de  Multitudine  inferibitur,  iamdiua 
me  compofitum,  vt  volumen  iufiam  magnitudinem  ha- 
beret, et  amicorum  defiderio,  qui  eum  a me  quotidie 
efflagitabant,  aliquando  fatilfacerem : quem  fi  aequo  ani- 
mo leges,  pleraque,  opinor,  in  eo  inuenies,  quae  te,  non 
modo  propter  nouitatem , fed  etiam  propter  ordinem  ab 
initiovfq  ue  ad  finem  feruatum , non  mediocriter  delecta- 
bunt. Illud  velim  fcias,  quafdam  a me  tibi  obferuationes 
et  inuentiones  anatomicas  paratas  efie,  quas,  modo  ae- 
quum, vt  fpero,  te  mihijiudicem  praebere  velis,  legifie 
numquam  poeniteat,  Illas  equidem  iam  pridem  aere  inci- 
dendas mandaui,  fed  edere  fuperfedeo;  quia  nonnullos, 
iis,  quae  de  Renibus,  de  Mulculis  offlculorum  auditus, 
de  Dentibus,  de  Vena  azyga  et  de  Capitis  motu  anno  pro- 
ximo fuperiore  publicaui,  vehementer  audiui  commotos 
fuifie : ideoque  operae  pretium  me  fadurum  efie  arbitra- 
tus fum,  fi  aliquamdiu  exfpedarem,  donec  ipfi  ad  fuam 
fententiam  tuendam,  fi  quid  volunt,  referibant : ne  nouas 
fubinde  appendices  meis  feriptis  adiungerem.  Interea 
eos,  dum  haec  parant,  nonorofolum,  fedobtefior,  vt 
quae  de  memoratis  ipfi  partibus  fcripferunt,  cum  his,  quae 
ego  afierui , amice  conferant : et  fi  nofiram  reprehenfio- 
nem  iniufiam  comperiant,  tum  vero  obiurgent,  et  con- 
vitiis  me  onerent,  et  qualibet  poena  dignum  putent : fin, 
vt  fpero , rem  aliter  fe  habere  mtelligaat,  publicae  obfe- 
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crO  vtiJiiati  confulant,  animumque,  veluti  ingenuos  ac  li- 
beros homines  decet,  ad  rationem  et  veritatem  reuocent: 
et  priori  fententia  depofita,  non  erubefcant  fateri,  per  quos 
profecerint:  quod  quidem  eo  facilius  facere  debent;  quia 
fe  multis  abhinc  annis,  nullam  fecandi  hominis  occafio- 
nem,  aut  facultatem  habuiife,  et  in  quibufdam  audorum 
fententiis  iudicandis,  Galenum  Hippocratem  que  leuiter  le- 
gifie,  et  a canibus,  non  ab  hominibus  renes  defcripfifie, 
dentefque  qui  renafcuntur,  accurate  parum  obferuaffe:  et 
fetus  inuolucra  parum  confiderate  defcripfiife,  fua  fponte 
tefiantur.  Prima  vero  libri  editione  caninis  pro  humanis, 
pidura  et  fermone  expreifis ; in  fecunda  grauius  errarunt, 
dum  propter  Syluii  folius  audoritatem , qui  hofiili  contra 
illos  animo  inuehitur,  re  minus  rede  perfpeda,  farcimu 
nalem  membranam,  animalium  ruminantium,  et  quorun- 
dam  aliorum  propriam,  non  autem  communem  etiam 
hominum,  turpiter  introduxerunt.  Quod  fi  ea,  quae  a 
me  veritatis  tuendae  potius,  quam  illos  oppugnandi  gratia 
fcripta  funt,  eodem  fiudio,  quo  illa  quae  dixi,  et  permul- 
ta alia,  quae  nunc  praetermitto,  expenderint:  plurima 
quoque  alia,  quae  adhuc  afieruerunt,  ledoribus  in  dubium 
venient:  accidetque,  vt  veritatis  fiudiofi  iaduram  fortafla 
potius  aliquam  faciant,  quam  e fufcepto  labore  frudum 
^liquem  ferant,  Romae  Kal.  Iui,  MPUCIHf 
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In  citandis  locis  Hippocratis,  vtimur  codice  Germano, 
tum  Graeco,  tum  Latino  : cuius  verfionem  perpetuo  expen- 
dere noluimus:  ne  libri  moles  augeretur:  neue  a propofito 
faepius  decimaremus,  quod  eo  fpeftat,  vt  loca  Hippocratis 
facile  inueniri  poflint,  quamuis  de  eorum  expofitione  Ero- 
tianus,  Galenus,  et  interpretes  interdum  non  conueniant. 
evst.  In  reliquis  locis  laudatis,  editio  Foefii  eft  euol- 
venda. 

Compendia  fcribendi,  quibus  notaram  audorcs 
defignantur. 

Aid.  Aldus. 

cam.  Ioach.  Camerarius. 

Cod.  Mofq.  Codex  Mofquenfis. 

Corn.  Ian.  Cornarius. 
evst.  Euftachius. 
fabr.  Fabricius. 
dESN.  Conr.  Gefnerus. 
her.  Heringa. 
j.  luntina  fiue  Geneu.  editio. 

MS.  Doru.  Mapufcriptum  Doruillii. 

MS.  St.  Manufcriptum  Stephani. 
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Των  παρ  1 Ί^τοκ^άτ«  λέξεων  συναγωγή. 


Λ ΥΙξο  ο / μ ι ον. 


Την  <ΐ7ίττοκξάτ8ς  7Τξόογματείαν,  2 αρχίατρε  ν 
c ' Κνόρόμαχε , 8Κ  ολίγοι  συμβα/λομένην  7τασιν 
αν^ρωποις  ορών , cffc/  λογικής·  d άντΐ7ϊοΐ8νται  e ττ«<- 

/ 3 ' / , ~ , ~ <t  Μ _ V, 

ο««ί·,  κ<*/  Τ8των  εζοαςεΤως  τοις  ιατροις,  οι  οη  την 

άρχαιαν  ίςορίαν  { άποκηξΰττ&σι  της  τέχνης,  φιλοτι- 
μως  <5ε  κομ  σφοδρά  ε7ϊιττόνως , d , τε  8Κ  ισάσ/9  μαθ'εϊν 
2'7Τΐ9'υμ&σιν , d $έ  κομ  ήό'η  μεμα^ηκασι , κρίνειν  77*8- 
$άζ8<τΓ  το  μεν  οοόίό'ακτον , ως  ένθεες,  το  ό'έ  άκριτον, 
ως  αττικόν,  7ϊαραπέμττοντες.  εικότως  4 ηβ>8λη$ην  τχς 
εμφερομενχς  αντ8  το7ς  συγγράμμασιν  ασαφείς , κομ 
κατα  71  ολυ  της  κοινής  κνακεχωξηκύίας  ομιλίας  εξήγη- 
σα οάομ  λέξ  εις’  ομ  $ή  οίγ νούμενομ  μεν,  ίκανως  5 αφη- 

γ8ντομ 

LECTIONES  VARIAE. 


1 ‘I π’ττοκρχτες  MS.  Dovu.  confentit  Chart.  2 οίρχιΐχ· 
rpk  MS.  Doru.  3 κομ  rarr’  έξαιρέτως,  MS.  St. 


a.  Hoc  prooemium  ita  eft 
deprauatum,  vt  arduum  fit 
in  multis  locis  verborum  fen- 
fum  elicere.  Saepe  enim  co- 
haerens oratio  ac  iunfta  non 
eft:  et  voces  non  folum  pro- 
poiito  non  quadrant,  verum 
etiam  longe  ab  eo  declinant. 
Curauimus  tamen  pro  viribus 
nonnulla  reftituere:  quae- 
dam alia  diftinguere  et  illu- 
ftrare:  reliqua  vero  conie- 
tfiura  aifequi , aut  faltem  ad- 
vmbrare.  eus t.  Hoc  pro- 


oemium neque  Graece  neque 
Latine  eft  apud  Hier.  Mercu- 
rialem, qui  Erotianum  Opp. 
Hippocratis  apud  luntani  edi- 
tis adiunxit. 

b.  Andromachus  Senior 
primus  fuit,  qui  hoc  honoris 
titulo  eft  ornatus,  de  cuius 
tituli  iignifieatu  fufius  difle- 
rit  le  Clere  in  Hiftoire  de  la 
Medecine,  p.  585  - 598·  Ar- 
chiatros Conftantinopolita- 
nos  autem  Attuarios  appel- 
latos fuifte  eleganter  et  do- 

fte 


VOCVM  HIPPOCRATIS.  · 

PROOEMIUM. 


Quum  viderem,  Andromache,  medicorum  princeps,’1' 
tractationem  Hippocratis  omnibus  hominibus,  qui 
inititutionem  rationalem  profitentur,  non  parum  prodeffie: 
atque  iis  praelertim  medicis,  qui  veterem  artis  hifioriam 
celebrant:  et  enixe  ac  magno  cum  labore,  quae  ignorant, 
eddilcere  cupiunt:  et  quae  iam  didicerunt,  iudicare  ilu- 
dent  (nimirum,  quod  edodum  non  efl,  tanquam  man- 
cum 5 quod  vero  non  iudicatum,  tanquam  incertum  prae- 
termittentes) : iure  volui  voces,  quae  in  illis  commenta- 
riis effient  obficurae , et  multum  a communi  confiuetudine 
loquendi  alienae,  interpretari.  Quae  non  intelledae, 

A 2 prom- 

4 η βχληΰής  Charf.  5 pro  cityriySyroq  reponendum 
dtyoupSvTui  cenfet  vir  doffiffinius  et  praecipuum  Galliae 
decus  Adr.  Turnebus.  St. 


* Hoc  eft,  qui  praedi  valetudini  principis. 


fte,  vtfolet,  explicauit  I.F. 
Fifcherus  V.  Cei.  in  praef. 
ad  ’Α κτονκρίου  n repi  ivepyetwv 
y.ccj  ί του  ψυχικόν 
7 τνευμκτος  v.ctf  της  κχτ’  χυτό 
Ιιχίτης  λογ.  β' . Lipfi.  1774* 
ρ.  VII. 

c.  Quidam  exiftimant  Αη- 
dromachum  hunc  Seniorem 
fuiffe,  quia  dicitur  χρχιχτρος, 
quo  titulo  Iunior  apud  nul- 
lum fcriptorem  gaudet.  Ve- 
rum lmic  fententiae  chrono- 
logia  repugnat,  atque  de  Iu- 
niore  accipiendum  Erotiani 
effatum  fuadet.  Quam  len- 
tentiam  egregie  tuitus  eft 
Paul.  Cigalinus  in  Le&.  11. 
de  Plinii  fide  et  auFtoritate 
. CXXIX.  praemilVae  edit, 
linii  Η.  N.  a nobis  curatae, 
fimulque  obieftiones  ficul- 


neas aduerfariorum  penitus 
difcufiit.  Plura  de  Andro- 
macho  dicemus  in  Auftorum 
Indice. 

d.  Bene  quidem  interpres 
profitentur ; mallem  tamen 
latius  Tumere  hanc  vocem, 
vt  fimul  comprehendantur, 
qui  rationali  inftitutioni  con- 
Tequendae  ftudiofi  funt ; nam 
ΰντπτοι&σΰοιι  vt  plurimum 
nifium  in  aliquam  rem,  fiudium 
alicuius  rei  connotat. 

e.  Id  eft  ioypxTinTjV,  cf. 
Gorraeus  in  Defin.  medie,  fub 
hac  voce  p.  271. 

f.  N011  male  interpres  ce- 
lebrant, et  quidem  publice , 
nam  χποιιηρύτταν  hoc  po- 
tiffimutn  innuit.  Fateor  ta- 
men hanc  figniticationem  ra- 
ro occurrere. 


EROTIANI  EXPOSITIO 


7 8νΤομ  της  <J 'iocvolots  το  7 Τξος  επίςασιν  έτοιμον’  1 έξα- 
σίλω^εέσομ  $έ  κομ  εττί  το  τηλαυγές  εξ  ον  άχ&είσομ , τ;ο- 
λυ  παρέξοντομ  φως  7 Τξος  το  Β έυκατάλησττον  της  έν 
τη  havola  συν^έσεως.  Κ a/  μάλιςα  εστάι  7 το/λο\  των 
2 εκ  τχ  ξοόςχ  σταντα  γινωσκ&ν  εθελοντών  ίατξων , οι 
μέν  ολ ως  μετά  χείρας  3 εχοντες  σπ χ^άζασι , την 

4 πραγματείαν  τίνος  h χλεύης  πούντες,  οίς  5 1 έπε- 
τη^ευσεν  Ιπσ τοκξάτης  6 άταφης  7 φανηναρ  κα)  διά 
tSto  3 14  άνακεχωξηκύίας  έυποξησομ  λέξεις  σπαδά- 
σομ"  κομ  ταυτα , 1 μακξάν  μεν  την  τέχνην , βξαχυν 
δέ  τον  /3/cv  olo  μένος , λοί  το  9 σαφή  ττοιησομ  την  ομι- 
λίαν κομ  πάσι  φανεξάν - Α,έδοτομ  γάξ  ημϊν  υτ ro  της 
φνσεως  λογος  ιυ  σΐξος  το  τάς  κατά  διάνοιαν  γενηϋδεί- 
σας  φαντασίας  m τοΊς  πέλας  έκτυπων.  Αελη^ασι 
δέ  οί  ταυτα  π εξ)  τ$  άνδξος  έστ)  των  11  μεΐξακιων 
φλυαξέίντες , οό?  & μάλλον  κα } Ιπποκράτης  12  ταυτα, 
Ίσον  την  13  αυτών  αμαλίαν  εις  υπαι&ξον  άγασιν.  E ΐ 

έπιπλαττε*  τας  φωνάς , 


μεν  γαξ  μονος  η πξωτος  14 


Ίσως 


χ εξχπλωΰησαι  MS.  Boni,  in  margine  έξαπολωδεισομ. 
2 εκ  των  ράςχ  Chavt.  et  paulo  pojl  κατά  χειρ.  3 
/m'6t  debere  putat  Turnebus  pro  εχοντες,  St. 
4 /IW.  «Si.  7rp.  r.  %λ.  τελωνύντες , οϊς  in nr.  Illa  ledtio 
parum  mihi  placet,  haec  autem  etiam  minus.  Videtur 
enim  hoc  velle  Erotianus  fignificare ; quofdam  medicos 
f cripta  Hippocratis  ludibrio  exponere  conari , quaji  ille 
obfcuritatem  affecfauerit,  ideoque  vocabula  ab  vfu  com- 
muni remota  conquifiuerit.  Sed  tamen  hunc  fequendo 
fenfum  pro  ττοιύντες  legendum  ejjet  ττοιείσ^α/ , et  ad- 
denda praepofitio,  vt  i id  χλεύης  π oietada/  idem  valeret 
quod  χλευάζειν  St. 

g.  Ipfam  huius  vocis  ex-  fam,  quam  Hippocrates  ap- 
plicationem fuppeditat  Ero-  βίην  nuncupat.  Quidam  ni- 
tianus  per  το  in  τού  ράςου  mirum  accufarunt  Hippocra- 
yivdaueiv,  quod  eodem  redit,  tem  fibi  fuiffe  coniilium  ita 

h.  Idem  ac  χλευάζοντες.  fuos  componere  libros , vti 

i.  Innuit  haec  vox  exa-  auftores  epiftolarum  obfcu- 
Etum  ftudium , operam  fum-  rorum  virorum,  vt  obfcurus 
mo  ftudio  alicui  rei  impen-  videretur,  quoniam  videlicet 

con- 
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$ 


promptitudinem  mentis  ad  adipifcendam  cognitionem 
potenter  adimunt:  explicatae  vero,  et  clariores  eAecdae, 
multum  aflerunt  luminis  ad  facilem  conceptus  mentis 
comprehenfionem.  Ac  praefertim  quoniam  multi , qui 
omnia  facillime  confequi  volunt,  quum  ipfum  Hippocra- 
tem omnino  nunquam  in  manibus  habuerint.  Audent  ta- 
men huic  tracdationi  quandam  fubfannationem  tribuere: 
nimirum  Hippocratem  operam  dedilfe,  vt  obicurus  vide- 
retur: atque  propterea  Auduifle  his  vocibus,  quae  a com- 
muni vfu  longe  diAant,  abundare:  praefertim  quum  ar- 
tem quidem  longam,  vitam  vero  breuem  efle  opinaietui : 
vt  videlicet  loquendi  inter  le  confuetudinem,  omnibus  ho- 
minibus manifefiam  atque  perfpicuam  faceret.  Siquidem 
datus  eA  nobis  a natura  fermo,  vt  eas,  quae  in  mente  no- 
Ara  cogitationes  ortae  funt , alteri  exprimamus.  Latuit 
autem  iplos,  qui  eiufmodi  de  viro  inter  pueros  nugantur, 
quod  quo  magis  Hippocratis  haec  efie  demonAiant,  eo 
magis  infcitiam  fuam  ante  oculos  omnium  ponunt.  Si 

enim  primus,  vel  folus  has  voces  finxi Aet,  ipfius  foi- 
r 3 talic 


9 

i» 


έπιτηίενσεν  MS.  Doru.'  6 χσχφας  MS.  Doni. 
Qxv&vcq  MS.  Doru.  8 κττον.εχωρυ*υϊχς  Utart. 
Addenda  ββ  negatiua  particula  μη  ante  σχφη.  St. 
προς  τχς  κχτχ  omijjo  το,  MS.  Doru.  et  Jtc  Luart. 
μαρχχάαν  MS.  Dora.  12  ροβ  rxvr»  m quibufdam 
codicibus  additum  efl  άποφαινοντος , fortajje  pro  xxo- 
φχίνοντες.  Quamquam  ne  fic  quidem  legendo  bene  pio- 
cedit  huius  loci  fententia,  paulo  autem  melius  procederet 
legendo,  χποφαίνοντχι,  et  n»3r  ^ον.ρχτχς.  St.  Intel 
τχυτχ  Ισον  Jpatium  re  litium  efl  in  MS  Doru- 
των  οίμχ&άοιν  MS.  Doru.  14  εχεχλχηα,  MS.  St. 


concifo  ac  laconico  dicendi 
genere  fit  vius. 

k.  Repete  ex  paulo  ante 
diftis  verba  κχτχ  πολύ  της 
sic ιν η ς ομιλίχς,  quae  aut  ex- 
ciderunt, aut  conlulto  omifla 
funt. 


l.  Hic  locus  Hipp.  Aphor. 
L.  I.  aph.  i.  exfiat , at  trans- 
pofitis  verbis. 

m.  Qui  nobis  propius  ad- 
itant, qui  nobifcum  verlan- 
tur.  Interpres  non  fatis  ac- 
curate, alteri.  H. 
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*'σωε  αυτΰ  το  πεξίεςγον  εμεμφατο  άν  τιε"  εσίάι  σ£  7 τά- 
λομ  «/  συνη^ειομ  τάυτη  χέχξηντα^  τη  τ τεξ\  1 την  δια- 
λεχτόν φοξά , 2 ( εξ  ων  οιτε  πεξ)  την  άξχοάαν  κωμω- 
δίαν Χαταγινόμενοι  εμφαίνχσϊ  χομ  των  μεν  φιλοσόφων , 
Αημόχξιτοε , των  ί5ε  3 ί^οξίκων,  ©αχυδίδηε  χ,ομ'Ηξόδο- 
tcs-,  κ«/  σχεδόν  ό συ  μπας  των  αρχαίων  η χοζόε  συγ- 
γραφέων") τι  δήποτε  τό  τ τάσι  τοΊε  άρχαίοιε  βίρη μενον 
Α συμβεβηχέν,  τχτο  καθ’  ι\πποχράτ8ε  5 χεχομίχασι 
β μόνωε.  7 Α&χόδησα  γάρ  εν  τη  χατά  μέροε  εξηγή- 
σει το  περί  την  τοιαΰτην  ομιλίαν  των  αρχαίων  ομονοχ\\ 
επκ  γέγονεν  ανηρ  Ο μηριχοε  την  φράσιν , y.etf  την  ονο- 
ματοποιίαν 8 ευχερηε , 9 περιγράφα^  χομ  διάνοιαν 
ΛΟ  ίχανοε , χομ  της  χοινηε  χ,ομ  είε  ποϊλχε  11  πιπτασης 
λέξεωε  έχλέξασ^ομ  την  χυριωτέραν'  12  ην  χ.α^άπεζ 
τινέε  13  ° τύποι  χα)  14  σφραγίδες  α)  την  ερμηνείαν 
•πεπι^ευμένομ  15  τι^έασι  λέξεις.  Παρά  ταυ  την  γέ  τοι 
την  αιτίαν  πολλοί  των  ελλογίμων  &κ  Ιατρών  17  μο- 
νον,  ά?λά  χομ  γραμματικών , εσπ&δασαν  έξηγησασ&ομ 
τον  άνδροί,  χομ  τάε  λέξεις  έπ)  τό  χοινότερον'τηε  ομιλίας 
άγαγείν.  Έενόχ.ριτοε  γάρ  ό Κωοε,  γραμματικός  ων , 
<οε  φησιν  ό Ταραντινοε  ‘Ηρακλείδηε , πθωτοε  έξελάβε- 
ψο  τάε  τοιαυταε  εξαπλΰν  φωνάε'  ωε  σε  χομ  ό ρ 18  Κ*τ- 

Τιευε 


? art.  τψ  dee/l  apud  Chart.  z Parenthefi  haec  non 
funt  inclufa  ap.  Chart.  3 ίςοριων  MS.  Dor.  4 συμ- 
βεβηκός  MS.  St.  συμβεβηκέναη  Chart.  5 κενομίκασι 
Chart.  6 μόνον  Chart.  7 όειχ&ήσετομ  legit  Turne- 
bus.  St.  et  fic  quoque  Chart.  8 ευχερές  MS.  Doru. 
9 ττερι-γροΐφαι  την  hioivoiav  MS.  St. 

n.  Hoc  vocabulum  haud  tur , qui  fpeftatorum  fenfus 
dubie  concinnitatis  caufa  ad-  feriret  obleftaretque.  Et 
hibuit  A.  propter  antecedens  de  Democrito  philofophifque 
κωμωδίαν,  nam  in  comoediis  veterum,  quorum  vitae  ratio 
χορος,  quod  neminem,  nifi  fingularis fuit,  etdeThucydi- 
ignarihimum,  fugit,  aeque  ac  de,  Herodoto  aliifque,  qui 
tragoediis  etfatyris,  peculia-  fuaui  dicendi  genere  aures  le-r 
riter  multitudo  faltantium  et  &orummulferunt,%opo5com- 
panentium  inter  afius  diceba-  mode  dici  poteft. 


o.  Quam 
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taife  curiofitatem  quis  poifet  iure  accufare;  verum,  qUum 
antiqui  vii  ilnteiufmodi  loquutione,  vt  demonitrant  nobis 
exfuis  didis,  et  qui  operam  dederunt  antiquae  comoediae, 
et  ex  philofophis  Democritus , ex  hiftoricis  vero  Thucy- 
dides, et  Herodotus,  ac  fere  omnis  antiquorum  fcripto- 
rum  chorus:  cur  obfecro,  quod  ab  omnibus  antiquis  lcri- 
ptoribus  vfurpatum  fuit,  in  Hippocratem  folum  Aanipor- 
tarunt?  In  priuata  enim  explicatione  demonfirabitur,  an- 
tiquos omnes  in  liuiufmodi  loquendi  confuetudine  confen- 
fiffe.  Quandoquidem  fuit  hic  vir  in  phrail  Homericus : 
et  in  nominibus  fingendis  prorutus:  et  ad  mentis  fenili 
explicanda  idoneus:  atque  etiam  ad  eligendas  ex  commu- 
nibus, et  popularibus  vocibus  magis  proprias:  vt  velut 
typi  quidam,  et  figilla,  quibus  ipfa  rei  interpretatio  cre- 
dita eit,  dictiones  collocarentur.  Hac  de  caufa  multi, 
iidemque  eximii  viri,  non  folum  medici,  fed  etiam  gram- 
matici, auctorem  hunc  interpretari,  atque  huius  voces  ad 
communem  vfum  loquendi  tranfferre,  funt  conati.  Xe- 
nocritus  enim  Cous  grammaticus,  vt  ait  Heraclides  Ta- 
rantinus,  primus  omnium  coepit  has  voces  exponere: 
quemadmodum  etiam  Citieus  Apollonius  hiitoria  prodi- 

A 4 dit: 

10  /jtavws  MS.  D.  11  π π ττύσαν  MS.  D.  12  pro 
rv  et  verbo  fequenti  τεΰΰ-σι  pro  riSaaai,  MS.  St.  ” 
Urco  MS.  D.  1 14  aippscyfii  MS.  D.  15  τε&χσι  MS 
D.  forte  librarii  culpa  pro  τεΰώσι  vt  re  cie  monuit  Ste- 
phaniis fupra.  16  £χ  ϊατρώυ  MS.  D.  17  μονών 
MS.  Doru.  et  fic  Ckart.  18  πιτιεύς  MS.  D. 

o.Quam  ob  caufam  id  effatum  vid.  Strabo,  Geogr.  L.  XIV. 
magnificum  Macrob. in  Somn.  extr.  p.  683·  Aureliam  Chron. 
Scip.  L.  I.  c.-6.  optime  fic  L.  I.  c.  4.  cf.  quoque  Ion. 
explicat,  Hippocrates,  qui  tam  Meurfii  Apollonius,  fiue  de 
fallere , quam  falli  nefcit.  antiquis  eius  neminis  cripto- 

p.  In  quodam  exemplari  ribus  eorumque  operibus  lyn- 
feribitur  Cittieus  Apollodo-  tagma,  fub  voce  Apollonius 
rus,  quae  letfiio  mihi  non  Cittieus.  ExfralinApo  onu 
placet,  eust.  Leftionem  Dyfcoli,  Alexandri Grarama- 
quam  tuetur  Euftachius  ac  tici  Hiltoriarum  commenta 
Stephanus  vtique  vera  efi,  tiarum  Libro. 
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Τιευς  1 'ΚποΤλωνιος  /Vcf«,  n&j  ΚοιΤλιμαχος  ο ατ το 
* της  Η ςοφιλα  chciocs.  MeS·’  ον  φοοσ)  τον  Τ ccvcvyqcuov 
q Βοοκχ&ίον  επιβοολ&ν  τη  πξχχμοοτείοο,  η&{  τ^ιων 
συντάξεων  τ τληξωσομ  την  Γ πςο&εσμΐοον , ποΑοος 
3 π ccpcoS  ε μ εν  ον  eis  τ£τσ  μοοςτυξΐχς  ποιητών.  4 "ίΐ; 
£η  τον  εμπ&ξΜον  σνγ χξονησοοντοο  s Φΐλινον  5 ί£α- 
βίβλα  πζοογμοοτ&οος  άντειπ&ν , 6 Πα^ετπκελευς'έί 

7 Κζ;»|Τ05·  8 επινεμένα  tccs  Βοίκχ&χ  9 λέξεις  συν- 
τάξεων, Α ποΤλωνΙα  τε  τχ  ι'Οφεωε  Τ8Τ0  ποιησαν- 
ros,  η&ι  14  Αισχοξΐ^α  τ$  ΙΟ  Φωκά  7Γασ;  tutois  olvTet- 


ποντοζ 


1 Kirr/ευς  ’ΑττοΑοδωρος  MS.  St.  2 τί/ς  'Ροδοφ/λϋ  ο/- 
κ/ας  perperam  St.  ΉροΙοφάλζ  MS.  D.  et  Chart.  3 
τΓαρχ&έμενος  MS.  D.  4 ως  δ?/  /W.V.  D.  et  Chart. 
5 ε£  fi|·  οΐβΐβλχ  MS.  D.  6 Παρε7πκελε,υσχ  MS.  D. 
Euflachius  irxp'  Έπιχελενςα  legijje  videtur.  7 liic 


articulum  tS  inferit  Char 

q.  Hunc  Bacchium  cum 
Bacchio  Milefto  Varronis  et 
Columellae  L.  I.  c.  J.  con- 
fundit Ioh.  Harduinus  in  In- 
dice Au&orum  Plinii  Opp. 
Tom.  I.  praemilTo  p.  5 5.  V ox 
enim  Ύκνχγραΐον  eius  fenten- 
tiae  aduerfatur.  Obferuamus 
et  formam  T xvuypcuoo  et 
T xvoiypnco·;  in  vfu  ede,  vide 
Varronem  de  R.  R.  L.  111. 
c.  11.  vbi  galli  Tanagrici  no- 
minantur ; T avxypcuo;  autem 
in  trito  prouerbio : cetus  Ta- 
nagraeus, in  prouerbiali  figu- 
ra illa  de  praegrandi  et  obe- 
fo  corpore,  occurrit.  Plura 
de  Bacchio  in  Indice  Aufto- 
rum. 

r.  Hoc  eft,  propofitum, 
confilium,  inftitutum.  Re- 
fte  Interpr.  quod  inftituerat. 

s.  Κωος  videlicet,  qui  in 
Plinianis  libris  PhylUnus  per- 


t.  Κριτής  MS.  D. 

peram  fcribitur,  obferuante 
loh.  Hard.  inlnd.  Auft.  p.  64. 

t.  Hunc  Erotiani  locum 
laudat  quoque  Ioh.  Meurftus 
in  fuo  Appollonio  fub  hac 
voce. 

u.  Quot  fuerint  medici, 
Diofcoridis  nomine  appellati, 
qui  editis  libris  artem  illu- 
ftrarunt,  non  eft  facile  ex- 
plicare, quandoquidem  Gale- 
nus in  Prooemio  Exegefis, 
Anazarbei,  Herophilii,  et 
1 unioris  meminit;  In  expli- 
catione vero  di&ionis  Ινδι- 
κόν, Heropbilio  dimilYo,  Ana- 
zarbei, Alexandrini,  & Iu- 
nioris  mentionem  facit;  et 
in  quinto  de  compofitione 
medicamentorum  per  gene- 
ra, capite  I5.quendam  alium 
Tharfeum  introducit.  Ex 
quibus  locis  facile  colligi 
poteft,  aut  quinque  ex ftitiile 

, medi- 
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dit  : et  Callimachus,  qui  fuit  ex  familia  Herophili.  Poft 
quem,  dicunt,  Bacchium  Tanagraeum  hoc  opus  aggreiTum 
elfe:  atque,  quod  inilituerat,  tribus  libris,  multis  poeta- 
rum  teiliinoniis  adhibitis,  abfoluiile;  cui  Philinus  Empi- 
ricus, qui  eadem  aetate  fuit,  fex  libris  efl  aduerfatus,  et 
Epiceleuflus  Cretenfis,  qui  in  epitomen  Bacchii  didiones 
fecundum  ordinem  redegit.  Idem  fecit  Apollonius  Ophei: 
et  Diofcorides  Phocas  his  omnibus  feptem  libris  contra- 

A 5 dixit. 

* vocem  επινεμένα  omifit  MS.  fed  r eliciam  efl  fpcitium . 
Doru.  Verum  Turnebus  έττιτεμομένα  reponit  pro  έπι- 
3 εμένα.  St.  Έχκχία  MS.  Doru.  9 λέξχς  MS.  Doru. 
10  Turnebus  pro  Φωκά  fcribendum  iudicauit  Φακοί ; 
cui  emendationi  adflipulatnr  locus  in  ipfa  Expof.  Vo- 
cum fub  Φ»να/'  κχτβ'ιλλχσα]  St.  In  edit.  Steph.  quoque 
efl  ΔισηρορΙΙα  ex  errore  operarum.  Διοσκορίκα  MS.  D. 
ΔιοσκαρίΙα  Chart. 


medicos,  quibus  Diofcorides 
nomen  fuerit:  aut  tres,  fi 
Alexandrinum  Herophilium, 
Tharfeum  vero  luniorem 
fuiffe  cognominatum  afferi- 
mus: quumluniorem,  neque 
Alexandrinum,  neque  Hero- 
philium elfe  poffe,  fatis  con- 
ifet.  Ex  his  autem  tribus 
Diofcoridis  nomine  vocatis, 
Anazarbeus  caeteris  anti- 
quior, ab  Anazarbo,  Ciliciae 
vrbe,  eius  patria,  dictus  fuit: 
quae,  quum  Diocaefarea,  et 
Cyindia  prius  vocaretur,  a 
terrae  motu  diruta,  ex  pro- 
prio Zarbae  feu  Anazarbae 
nomine,  qui  eamNeruae  Im- 
peratoris iuffu  reaedificauit, 
Anazarbus  fuit  appellata. 
Herophilium  eundem  atque 
Alexandrinum  fuilTe,  vel  in- 
de coniici  potelt,  quod  He- 
rophilus  medicus  celeberri- 


mus, a cuius  fefta  cognomen 
illum  affumfifle  credi  poteft, 
Alexandriae  degilTe  certo 
fcimus.  Et  praeterea  fi  ea, 
quae  in  Exegefi,  in  dictione 
ivhinov  Galenus  feribit,  atj 
tente  legantur,  vt  monui, 
non  temere  afferitur  Diofco- 
rideru  luniorem,  et  Alexan- 
drinum elfe  di uerfos.  Quod 
fi  eiufmodi  coniefturae  le- 
viflimae  elfe  videntur,  ne- 
ceffario  dicendum  eft,  quin- 
que medicis  Diofcorides  no- 
men fuiffe.  Caeterum  ad 
quodnam  genus  traitationes 
horum  auctorum  pertineant: 
et  quo  pacto  ex  illis  inter- 
nofei  polfint:  maiorem  ha- 
bet difficultatem.  Nam,  vt 
taceam,  de  numero  librorum 
ab  Anazarbeo  editorum,  inter 
feriptores  parum  conuenire: 
illud  lane  conflat,  praeter 
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πόντος  σι  b ttcc  βιβλίων,  'Απονων  ia  τε  τα  1 KiTTieoos· 
ck τωκχιΰεκού  τ τςός  reo  2 τα  Ταςοοντίνα  τξίοο  πξός  Βακ- 
%etov  λαγ^αψαντο?*  κ 9Η  χ Γλαυκ/β  rS  εμπαξίκα  λ’ 
ives-  3 πολυχίτα  ποονυ  ν&]  ymtcc  9ο/%«ον  4 πεποι^με- 
να  raro  b πτήδευσαντος'  τ r^oV  r?  5 τάτοις  Αυσιμοίχα 
τα  Κωα  ^ βιβλίον  δ «σ7 rovv\rotvros  τ ΤξοίΎμα-τεόοον, 
μετά  τα  ree  τξίχ  μεν  ygccxpcif  7ΐξος  Κυρίαν  τον  7 Ήξ>ο- 

φίλθίον , 

1 τητιεως  fupra  foriptum  efl  χ.  in  MS.  D.  z rS  pavrivu 
MS.  D.  3 πολυςιχα  MS.  1).  et  Chart. 


ipfum,  etiam  Alexandrinum 
et  Iuniorem  de  Medicamen- 
torum differentia  ac  faculta- 
te fcripfiffe:  fiquidem  Gale- 
nus in  libro,  qui  a me  nuper 
citatus  eft,  de  fignificatione 
vocis  ινδικόν  differens,  often- 
ditjDiofcoridem  Anazarbeum 
de  pipere  et  zinzibere  fcri- 
pfiffe: ac  inter  vtrumque 
diftin&ionetn  atfignaffe;  et 
ob  id  Alexandrini  opinione 
confutata,  lunioris  fenten- 
tiam  affenfione  fua  compro- 
bat, quem  nihilominus  in 
Prooemio  eiufdem  libri  da- 
mnat: vtqui  multis  confcri- 
ptis  voluminibus , formam 
cuiufque  ftirpis,  herbae,  re- 
rum metallicarum,  pifeium, 
et  omnium  animantium,  de 
quibus  frequens  apud  Hippo- 
cratem mentio  eft,  exponat: 
nec  pudeat  ex  libris  Nigri, 
Pamphili,  et  Diofcoridis  Ana- 
zarbei,  atque  ante  hos  Cra- 
teuae,  Theophrafti,  et  Hera- 
clidae Tarantini,  et  aliorum, 
omnia  ea  deferibere.  Sed 
poteftinter illos  ea  diftinftio 
affignari;  vt  Anazarbeo  fola 


traftatio  fimplicium  medica- 
mentorum accepta  referatur : 
Iuniorivero,  Onomafticum, 
multis  voluminibus  confcri- 
ptum;  in  quo  tum  fimplicia 
medicamenta,  tum  aliae  vo- 
ces Hippocratis  explicentur. 
Is  enim,  tefte  Galeno,  in  eo- 
dem libro  in  diftione  Ινδικόν, 
linguas  confcripiit;  quamuis 
in  prooemio  illius  afferat, 
multis  voluminibus,  non  mo- 
do dimidiam,  fed  ne  tertiam 
quidem,  aut  quartam  verbo- 
rum Hippocratis  partem  ex- 
planaffe.  Scrupulus  tamen 
exanimo  legentium  euellen- 
dus  eft.  Eiufmodi  enim  tra- 
ftationis  genere,  Iunior  ab 
Alexandrino  haud  diftingui 
polle  videtur;  quum  et  hunc 
quoque  Hippocratis  voces 
expofuiffe,  Pauli  Aeginetae 
teftimonio,  non  iit  difficile 
offendere:  qui  libro  IV.  cap. 
23.  Peribit : Diofcoridem  Ale- 
xandrinum literis  mandaffe, 
τέρμιν&ας  cutis  efle  excre- 
fcentias,  rotundas , nigroui- 
rides,  terebinthi  fruftum  re- 
ferentes. Sed  dici  poteft, 

Alexan- 
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dixit.  Apollonius  Cittieus  dcccm  et  odio  fcripfit  contra 
tres  Tarantini  libros  ad  Bacchium,  et  Glaucias  Empiricus 
vno,  eodemque  magno  volumine,  et  literarum  ordine 
feruato,  idem  etiam  facere  eft  aggreifus.  Lyilmachus 
praeterea  Cous,  vnius  libri  tradatione  confedta,  tres  ad 
Cydiam  Herophili  libros  conlcriplit:  tres  etiam  ad  De- 
metrium, 

4 πεποιημΑον,  MS.  D.  5 'ηίτοις  έπι  Αυσ.  \MS.  D. 
6 έχπονήσαντος  MS.  St.  έσπονήσα,ντος  MS.  D.  y 
’Ηροφαλίον  MS.  D. 


Alexandrinum  commentarios 
in  Hippocratem  edidiife:  Ju- 
niorem vero,  Onomafticum, 
Linguae  nuncupatum.  Po- 
ftremo  inquilitione  dignum 
videtur,  nunquid  Φα’κα  Pho- 
cas, an  Φ ccnz  Phacas  legen- 
dum iit,  et  nunquid  Annzar- 
beo,  anluniori,  aut  Alexan- 
drino hoc  cognomen  attribui 
debeat.  Sane,  quum  vtraque 
ledtio,  in  Exemplaribus  Ero- 
tiani  et  Galeni  reperiatur, 
non  ftatim  occurrit  animo, 
quae  fit  caufa  ambigui ; fieri 
enim  poteil,  vt  pro  Phacas 
Phocas  mendofe  legatur,  quia 
Diofcorides,  vt  teftatur  Sui- 
das,  a faciei  maculis  lentes  re- 
ferentibus cognomento  Pba- 
cas  fuit  appellatus.  Negari 
etiam  non  debet,  vel  plures 
exftitiffe,  quibus  Diofcorides 
Phacas  nomen  fuerit:  vel  ex 
eis,  alterum  Phacam,  alte- 
rum Phocam  fuifle  appella- 
tum. Quam  coniefturam  non 
efle  prorfus  fperncndam  pu- 
tarem: 11  ea  ad  componen- 
das fcriptorum  lites  fatis  effe 
poffet.  Nefcio  enim  etiam, 
ii  haec  ipfa  coniedtura  non  ab- 


iiciatur,  quo  padto  inter  Ga- 
lenum, Erotianum,  et  Sui- 
dam , ea  de  re  conuenire 
pofiit,  quum  Suidas  Anazar- 
beum , Phacam  cognominari 
fcribat:  ei,  vtiudico,  plus 
tribuens,  quam  res  et  veritas 
ipfa  concedat:  Galenus  vero 
in  Prooemio  Exegefis,  He- 
rophilium  a Iuniori,  qui  lin- 
guas multis  voluminibus  feri- 
plit,  hoc  cognomine  diitin- 
guat:  Erotianus  denique  ei 
prorfus  aduerfatur,  quia  in 
diftione  φωνςή  ηχΰαλοΰσαι 
Diofcoridis  Phacae  expolitio- 
nem adducit:  et  in  huius  ope- 
ris praefatione  afferit,  Hip- 
pocratis dictiones  feptem 
confcriptis  libris  eundem  ex- 
planaffe  et  in  multis  contra 
Bacchium , atque  alios , qui 
ipfum  praecefferunt,  dixiffe. 
Quid  autem  in  hac  contro- 
verfia  afferendum  fit,  me  la- 
tet. Galeno  tamen,  propter 
fummam  eius  auctoritatem  in 
re , opinione  tam  dubia,  fub- 
fcribo.  κ ust. 

x.  De  hoc  et  Epicle  pau- 
lo inferius  nobis  dicendi  erit; 
oportunitas. 
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( ρίλειον , Τξία  Je  ττ^οί  Δημητξιον.  K «/  γα^  ό άναλε^οο- 
μενοε  αυτόν  Ε υφοςίχν,  στάσαν  1 εσστχ^ασε  λέ^ιν  εζη- 
γησα&ομ  ό'ιά  βιβλίων  Ιξ.  Τ<Ζν  & y ξαμματ  ιχων  χχ 
εξιν  οξιε  2 έ?λογιμθε  φανάιε  7Γαξηλ$ε  τον  οίν^ξα. 
*'Ετι  $ε  ’ Αξ ίςχξ χοε , ττε^ί  ών  3 γεγξάφασιν  'Αξίςοχληε 
7{ομ  y 4 ' Αξιτοστεαε  ο\  ΡοΛο/,  χ&]  μετά,  στάνταε  ζ ’Αν- 
τίγονοε  χα/  Δί^υμοε  οι  ’ Αλεθαν $ξ &ε.  *0&εν  h re;  τ/να? 
των  άξχαίων  χχ  " άποδοχηε , α/λα  μεμ\1εωε  ά^ιχσι, 
o/  #υτο  Τ8Τ0  /λγγ#  ηξωας^  γ&\  αυτοί  τετολμγικα- 
μεν  τι  εξ)  τχ  άνοξοε  συντάζομ.  b Εύλογον  &ν  ηγχμομ 
ττξοεί 7retv  τχτο , οτι  πο?λαι  των  ετι)  ταε  γξαφαε  οξ- 
μωντων  yeybvaaiv  υττολη-ψειε.  5 Ε<  c γα^  οσα  r<vfcff 
ίύ^ον,  εσσ!  Χίασαν  φιλαν&ξω 7ΐωε  άναγξοί-φομ , ?/  οσα 
fu^ovrfs-  χχ  εφ$ονησαν  εμφανή  ποίησα),  ταυτα  τινεε 
ετεξοι  6 ^είΡαντεε,  d r άμισχε  μετα^όσεωε  ικανήν 

» ; / Α ' \ \ ~ ,·  «■ 

απψεγκαντο  μαξτνξιαν,  η χομ  τοο  μη  συμφεξοντα,ιςο- 
ξη^εντα  e $ιοξ$χν  εσττ  χίασαν-  xartjy οξιχψ  χχ  ολίγοι 
7 ττετ τοίηντομ  συντά^εωε  άφοξμην.  Οίε  ί τάλιν  8 άντει- 
ττοντεε  ετεξοι , σφό^ξα  πχ  το  'Ομηξιχον  έξεπλη- 


ςωσαν 


Οτ>ί τοΊον  χ’  βί7ϊη$α  εσίοε,  τόίον  χ ετϊαχχσαιε. 


Ων 


1 έστηίδιχ·σεν  MS.  D.  2 ίΑογ/ως  AfiS'.  D.  3 yeypoi- 
φασιν  MS.  L).  4 Άριεοβέλος  MS.  St.  ’Α ριςεας  Εηβ. 

5 Turnebus  rj  y<xp  legit,  St.  eamdem  leffi.  tuetur  Chart. 

♦ 

y.  Aliqua  exemplaria  ha-  a.  Interpres  laudem  vertit, 

bent  Ariftopeas,  alia  Arifto-  Bene.  Praecipue  autem  eius- 
bulus.  eust.  Forte  A^z-  modi  laus,  qua  magnae  au&o- 
zoyelrctiv,  qui  laudatur  a Plin.  ritatis  apud  nos  aliquem  eiTe 
L.  XXVII.  f.  14·  fignificamus. 

z.  Locum  Erotiani  de  An-  b.  Interpres,  rationi  confen- 

tigono  laudat  Iob.  Meurfius  taneum.  Melius,  huic  com- 
in  Praef.  ad  Antigoni  Caryftii  mentationi,  dijfertationi  con- 
Hitloriar.  memorabilium  coi-  fentaneum.  Sic  enim  voce 
leftanea;  illumque  ipfum  λογος  Maximus  Tyrius  in  in· 
elle  cenfet,  quem  poftea  lau-  fcriptionibus  commentatio- 
dat  Erot.  in  Π ρηνιρχ,  quem  num  libri  fui  vfus  eft,  vt  et 
locum  confule.  alii. 


c.  Cau- 
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metrfum,  quem  fequutus  Euphorion,  dictionem  omnem 
fex  libris  interpretari  conatus  elt.  Ex  Grammaticis^  vero 
nemo  ita  eximius  viius  efl,  qui  hunc  virum  praeterierit. 
Ariftarchus-  inluper  de  omnibus  his  tradauit,  de  quibus 
Ariftocles  et  Arilteas  (Ariitopeas)  Rhodii  fcripferunt. 
Poli  vero  omnes  Antigonus,  et  Didymus,  Alexandrini. 
Quum  vero  quoidam  veterum,  non  laude,  led  vitupera- 
tione dignos  putent : hac  de  caufa,  pofl  heroas  nos  quoque 
de  viro  lcribere  auii.  lumus.  Verum  haec  prius  dixiife 
rationi  confentaneum  videtur,  varias  eorum  fui  ile  opinio- 
nes, qui  lcribere  aggreili  funt.  Plerique  enim  quae  inue- 
nerunt,  perhumaniter  literis  mandare  curauerunt.  Non- 
nulli vero,  quum  propria  inuenta  aliis  communicare  non 
inuidiifent,  haec  ipfa  quidam  alii  edentes,  benignitatis 
fuae  magnum  teflimonium  reliquerunt.  Alii,  quae  nobis 
non  vtiliter  funt  tradita,  corrigere  funt  conati.  Non  pau- 
ci occafionem  accufandi  alios  idem  nadfi  lunt.  Quibus 
rurfus  alii , quum  fint  aduerfati , Homericum  illud  valde 
comprobarunt,  lliad.  XX,  v.  2^0. 

Quale  verbum  dixeris , tale  ct  audies . 


* Ιίξχντες  MS.  Ό.  7 TreroirjTUf  1 VIS.  D.  τετο/ηντα/ 
της  συ-jT.  Chart.  8 «v  ein τόντες  MS . D.  9 οποίο# 
MS.  D. 


c.  Caufa,  quam  Erotianus 
alfignat,  non  modo  cum  prio- 
ri videtur  coincidere,  verum 
etiam  cum  verbis,  quae  fe- 
quuntur,  non  cohaerere ; et 
ideo  vel  οΰκ  negatio  fuper- 
fluaeit,  vel  pro  οΰκ  itydro- 
VTjaxv , hoc  elt,  non  inuidif 
Jent , legendum  , οΰκ  ίίφΰχ- 
σχν,  hoc  elt , non  praeuenif- 
fent ; vel  dicendum  elt,  fieri 
polfe,  vt  quae  aliquis  inue- 
nit,  alter  edat.  eust. 

d.  Id  elt,  ingenuae  liber a- 


litatis,  ab  omni  odio,  partium- 
que  fudio  remotae. 

e.  Erotianus  ipfe  per  hx- 
τυττονν  interpretatur,  quod 
elt,  ad  prijlinam  redigere  for- 
mam. Hocliquidem  verbum 
de  rebus  aliquo  modo  exce- 
dentibus vfurpatur,  fi  in  na- 
turalem et  moderatum  refti- 
tuuntur  ftatum,  vid.  Gor- 
raeum  in  hac  voce,  vnde  de 
luxatorum  membrorum  re- 
pofitione  paiiim  apud  medi- 
cos occurrit.  Tranflate  tan- 
dem 
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άντί’κατηγόξησαν  1 τη' ii,  εμφξόνως  ειάότες,  άν$ξε£ 
I? ταμυνα&ομ,  2 o rens  τ τρότερον  3 χαλεπηνη.  ΠοΑο; 

roi  4 σποράδην  τισ\ν  άρημενα  εφ ’ εν  σι ιναγαγόντες-, 
άκ  ά,κά,ρπα  γραφής  επίνοιας  ηυπορησαν, 5 ηαη  τα  ανα- 
ποΰάκτως  ιςορηθεντα  μετά  λόγα  π αραθεμενοι,  6 ο\ 
$ε  y&j  το  σαφω$  λεγόμενον,  εξάπλωσα] , ηομ  τατο  επ) 
η μακρως,  συντομωτερον  οοί το?«λα/,  ηομ  τα  αμφίβολα 
εκείνα  ερμηνε υσομ , εύλογον  $όξαν  8 άπενεγ ν.αμένχς' 
των  Se  άρημενων  χαρακτήρων  ώς  εκαςος  εύλογα  τε- 
τυχηκεν  επαινα  πως  α μ&ζων  αζιαάΐομ  όικοαως. 
Τυγχάν&ν  της  παράσης  γραφής  η νπόχεσις  Sioo  πάν- 
των των  άρημενων  ιδιωμάτων  κεχωρηκύία'  Κοί)  γάρ 
11  ευρέσεως  ,12  ενεκεν  πολυν  άσφέρετομ  πονον , }\ομ 
f κριτικως  παρατίθεται  την  εν  τάίς  φωνοάς  αλήθειαν , 
^ιοξθαμενη  τά  μη  κατά  τρόπον  άναγεγραμμένα , ςρογ- 
γυλωτεξοΫ  Se  ά,παγγ ε/λα-να  τά  13  καινότεξως  άρημενα, 
τα  σαφας  κομ  τεταγμένα  πολυν  έχασα  λόγον'  14  με- 
τά τα  τά  σποξά^ψ  πο/λοίς  άρημενα , υφ"  εν  συναγα- 
γάν.  Τ οσάυτης  15  γαν  συντάξεως  καταβαλλόμενοι 

πληθυν , ο\  μεν  ενεκα  τάυτης  16  δικαίως  α^εμίαν  άπη- 
νέγκαντο  3όξαν’  Ιπάι  προσκορες  \$ίως  παν  το  πολύ'  οί 
Se  Sia  το  άγαν  ματαίως  το  άκριβες  εξηγάμενοι , 8 τι 
Ζςι  17  γένος,  ηομ  τ)  τό  18  πλατύ , ngj  τ)  το  άχρονο- 
μικον,.λΜ  τι  το  ακξοκωλιον , ^ ςενωπος, 

τά 


* αντικκτη·γόρησΰΐν  ίμφρόνως  άδοτες  τινες  Άνδρ’  έτοιμ. 
Chart.  et  in  animaduu.  έμμυνάάομ.  2 os7$  πρότερος 
Chart.  3 χοίλεττήνοι  MS.  D.  4 κατα  σποράδην  τι 
συν  άρημενοι  MS.  IJont.  5 rjfj  τ’  άνχτοδ&,κτως  MS.  D. 
6 Turnebus  fcribit,  el  v^cfj  τό  σαφώς  I St.  ασαφώς 
Chart.  7 μωκρόν  Chart.  8 Turnebus  fcribit  άπη- 
vtyHdTo.  St.  9 Turnebus  fic : x μειζόνων  άζικτα;  St. 

dem  corrigere,  emendare,  ii-  f.  Hoc  eit:  accuratione 
gnificat.  Sic  et  in  fequen-  fumma  et  exercitato  iudicio, 
tibus:  διορθουμένη  τά  μη  quale  eft  Criticorum,  verita- 
xxr&  τροπόν  άνοίγεγρχμμένχ,  tem  in  vocibus  contentam  et 
quod  potiliimuin.  opus  Cliti-  latentem  prodere  ac  eruere, 
cis  eft  proprium. 


g.  Aliud 
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Quos  nonnulli  reprehenderunt,  cjui  prudenter  {ciebant  vi- 
ros vlciici,  quum  quis  prius  lacelTiuerit.  Multique  fparfe 
quorundam  diciia  in  vnum  colligentes,  et  ea,  quae  fine 
demonflratione  erant  tradita,  cum  ratione  apponentes,  iu- 
frucfiuofae  Icriptionis  fiudio  non  eguerunt.  Alii  vero  ob- 
lcure  dictum  explanare,  et  id  multis  verbis  fcriptum,  con- 
trahere, et  ambigue  dicta  interpretari  conati,  iuitam  glo- 
riam reportarunt.  Atqui,  fi  horum  vnufquifque  efi  in 
fuo  genere  meritam  laudem  coniequutus,  qui  fieri  poterit, 
vt  praefentis  icriptionis  promiifio,  quae  omnia  dicta  idio- 
mata  complexa  efi , maiorem  laudem  ailequi  digna  non 
cenfeatur?  Etenim  multum  laboris,  inuentionis  caufa  lui- 
cipit:  et  veritatem  vocum  cum  iudicio  explicat:  ea,  quae, 
non  quemadmodum  oportet,  fcripta  funt,  corrigendo; 
plenius,  faciliufque  inufitate  didta  pronunciando:  magnam 
habens  eius  rationem,  quod  lucide  ordinateque  fcriptuni 
fit:  fimul  etiam,  quae  ab  aliis  variis  in  locis  didta  funt, 
in  vnum  contrahendo.  Qui  vero  tantae  confirudfionis 
multitudinem  reiecerunt,  huius  rei  merito  nullam  lunt 
gloriam  confequuti : quoniam  omne,  quod  multum  efi, 
fatietatem  proprie  affert.  Alii  vero , quoniam  frufira  ni- 
mii funt  in  eo  explicando,  quod  omnibus  efi  manifefium: 
vt  quid  fit  γενυν  gena,  quid  πλατύ  latitudo , quid  άςξο- 
νομ-ίη  afironomin , quid  ά'Αξοκωλιον  extremum  coli9 
quid  ςενωποε  locus  cingufius , et  his  notiora  verba. 

Si 

10  Imula,  τνγχ\χν&,  Chart.  11  ύρέκσεως  MS.  D.  εύρή- 
σεως  Chart.  12  ενεκε  MS.  D.  ενεκκ  Cliart.  v.  fq. 
πο/λην  MS.  D.  13  Hcuvorspov  Chart.  Γ4  μετά  toc 
νπζρζΐην  omijjo  rx  MS.  D.  IS  iv  Chart.  lS  Si- 
ucciuu  Cliart.  17  yduuq  Ειιβ.  <γένας  MS.  D.  in  margine 
y ένος.  18  πολύ  MS.  St.  19  οζκροκόλιον  RUS.  D. 
ύκρόπλοον  Chart.  20  ςενοπες  MS.  D.  et  Chart. 

g.  Aliud  exemplar  habet  aflronomicum.  Sed  non  re- 
pro  yd-j/υς  gena,  ydvoc,  genus,  fert  hoc,  an  illo  modo  lega- 
et  pro  πλατύ  latitudo,  πο-  tur.  Quaedam  etiam  cxem- 
λύ  multum,  et  pro  ΰςρονο-  plaria  pro  άκροποίλιον  extre- 
μ(η  ajlronoinia,  άςρονομικύν  mwi  coli  habent  ΰκροπόλιον 

arx  i 


1 
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τα  ε'τι  τύτων  φανεξάτεξχ  ξηματα.  EI  γάζ  μίλ^οι- 
μεν  τάς  1 τ τάσι  γινωσχομενας  έζχπλ&ν  φωνάς,  η τοι 
'πάσας  οφειλησομεν  εζηγησαάόαη,  η τινχς.  ’Α?λα  πά- 
σας μεν  2 αδύνατο,  h τινχς  <5g  άιχαιον.  'H  yx?  $ιά  συν- 
η&ων  ε ξαπλωτό  μεν  χυτχς  βημάτων,  η ά'ιά  των  μη  συν- 
ήθων. ’ΑΑ’  μ μεν  ασυνήθεις  3 &ς  Τ8Τ0  αφυείς  φαί- 
yovraj  (. όεχτον  γαξ  τα  ηττον  y ινωσχομενα  όια  των 
μχΡλον  γινωσχομένων  εζχπλχν)  a / $ε  συνήθεις  4 το  επί- 
σης etvxj  φανεξομ,  πςος  το  δηλωτικόν  της  εξμηνείχς, 
&χ  εσοντομ , ως  φησιν  'Επίχαξος.  ’ Από/λυτομ  ya ξ ιδίως 
της  εξμηνείχς  το  φχνεξον , ο3"’  υπο  Acya , χα$άπεζ 
Τίνος  οίχάΰ  1 μχγγανευετχ/  φχξμάχχ.  k Των  δε  άλ- 
λων 5 ’Επιχλης  μεν  ο χατα  ςοιχάον  ποιησάμενος  την 
άνχγςαφην,  μχταίΰ  συντομίας  ey ενετό  ζηλωτης. 
Πί>ο£·  τω  γάς  μη  πάσας  εζηγησα&ομ , εΤι  x&f  τά  συν- 
τάγματα, εν  οϊς  αυτών  6 εχχςος  χατεγέγξχπτο , 
7 σιωπής  ίχχνης  αίτιον  εγένετο  τοίς  άναγινάσχασι. 
Τΐάλιν  γάξ  ελέησε  χα&  έκάςην  γξχφην  ε£ηγά$ομ  μη 
την  άνάγνωσιν , « νοητη  τις  ες)ν,  χΑα  ηομ  την  λέ£ιν, 
εί  χατατέταχτομ . Γλαυχίχς  τε  ομοίως  το  χατα  ςοι- 
%άον  ζηλωσχς  μαχξότεξος  εφάνη,  χχ&  εχάςην  φωνήν 

πχξα- 


* πχσιν  MS.  D.  * αδύνατον  Chart.  3 ές  Chart.  Si- 
gna parenth.  non  habet  Chart.  4 Tiirnebus  reponit 
i ix  το.  PoJJit  etiam  τω  /cribi,  idem  valens  ac  διά  το. 
St.  τω  Chart. 


arx:  quae  vox  Hippocrati 
non  eft  in  vfu,  ficut  nec  ςε- 
νωπός.  kust. 

h.  Haec  fententia  diffici- 
lis eft:  et  diftio  aliqua  in  ea 
-deefle  videtur.  FortaiTe  le- 
gendum eft:  τινχς  δε  ά δί- 
καιον, hoc  eft,  aliquas  vero 
non  aequum.  Quae  leftio  a 
priori  differre  non  videtur; 
quia  parum  refert,  fi  oratio 
particularis , vel  affirmatiua 


fit,  vel  negatiua:  quouis 
enim  modo  legatur,  difiun- 
ftum,  quod  fequitur,  cum 
priori  fententiae  parte,  co- 
haerere non  videtur.  EUST. 

i.  Haec  vox  de  praeftigia- 
toribus  et  incantatoribus 
proprie  dicitur,  deinde  de 
fuco  fuper  aliqua  re  indufto, 
quod  bene  vidit  h.  1.  inter- 
pres. Sic  pxyyevpxTx  Cleo- 
patrae paffim  occurrunt  apud 

feri- 
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Si  enim  voluerimus  omnibus  notas  voces  explicare,  aut 
omnes  interpretari  debemus,  aut  aliquas:  omnes  autem, 
fieri  non  poteil:  aliquas  vero  aequum:  vel  enim  ipfas 
vfitatis  verbis  explicabimus,  vel  minus  contuetis.  Sed 
quae  minus  coniueta  funt,  ad  hoc  minime  apta  efle  vi- 
dentur: quoniam  ignota,  per  ea,  quae  funt  magis  nota, 
declarari  oportet.  Confueta  vero,  quum  fint  aeque  mani- 
fefha,  non  erunt,  vt  ait  Epicurus,  ad  declarandam  inter- 
pretationem apta.  Perit  enim  proprie  euidentia  interpre- 
tationis^ quando  a fermonis  fuco  inficitur,  tanquam  a pro^ 
prio  pharmaco.  Inter  alios  autem  Epicles,  qui  iuxta  or- 
dinem elementorum  commentarium  fecit,  vanae  fuit  imi- 
tator breuitatis;  quoniam  praeterquam  quod  omnes  voces 
non  explieauit,  compofitiones  etiam,  in  quibus  vnaquae- 
que  iplarum  confcripta  erat,  caufa  fuerunt,  vt  legentes 
omnino  conticefcerent.  Oportebat  enim  rurfus  in  quali- 
bet feriptione  interpretari,  non  ii,  quod  egebatur,  erat 
* intelligibile,  fed  ii,  quod  dicebatur,  erat  ex  ordine  col- 
locatum. Atque  Giaucias  eodem  modo  elementorum 
Ordinem  imitatus,  in  vnaquaque  voce  longior  ed  vilus, 

addendo 


5 έπικλ&ς  MS.  D.  6 ixxav.  MS.  St.  quam  leffiionem 
meliorem  ejje  clarum  eft.  Sed  et  haec  Jequentia  verba , 
σιωπής  ικανής  αίτιον,  mendi  fiifpicione  non  carent.  St. 


txxsov  Ckart.  7 σιωπή 
* Ad  percipiendum  aptum 

feriptores,  quippe  quae  ob 
haec  maxime  celebrata  fuit» 
Tandem  de  artibus  coquorum 
vtitur,  et  eorum  qui  vinis  pen- 
ditis et  vilibus  bonum  fapo- 
rem,  odorem  et  colorem 
conciliare,  eaque  vendere  fo- 
lent.  Ad  Latinos  demum 
tralatum  hoc  verbum  * qui 
mangonizare  barbare  dicunt. 

k.  In  hac  fententia  men- 
dum fubeiTe  fufpicor;  qui 


Ικανή  MS.  n. 
euidentia  praeditum. 

enim  fieri  poffit,  vt  compo- 
fitiones Epiclis,  legentibus 
filentium  imponant,  affequi 
nequeo;  nifi  pro  σιωπής, 
hoc  eft,  filentium,  πλησμονής, 
id  eft,  fatietas  reponatur,  aut 
filentium  pro  animi  perplexi- 
tate, hoc  in  loco  fumatur. 
eust.  Hunc  locum  laudat 
Hadr.  Heringa  in  Libro  lin- 
gulari ObfT.  critt.  Leovard. 
1749  cdito,,  p,  4. 
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ττοίξοίΤι^εμενοε  τάε  1 εν  ο7ε  κατ^ε·γξθίμμε\ομ  τνγχμ- 
νΰαιν  οί)  7 λωττα/  συντά^ειε.  Δ^ττε^  ημεΐε  v.cc· 9·’  εκ«-  · 
ςψ  2 7 ξοοφψ  ίκλε^οίμενοι  τοίε  yoctoc γε'γξΰίμμένοοε  λε- 
£«£·,  Λοί  //εν  τ£  συ'γ'Ϋξοίμμίζτοε  3 ΰηλωσομεν  οποΐομ 
τνγχοίνΰσι  κείμενος , εν  οσοαε  τε  βίβλοιε  ιςοξΰντοη  ομ 
μη  συνη$&ε’  οιού  <ίε  τϊ/ί-  ε£οί7ίλ</>σεωε  εμφανίσομεν  ττο- 

/ / ' rv>  C/  y 5 * * * I 

σ#  σημχΛνχσι , μίμνησκομενοί  ncq  των  Μ7ϊ&ζ  βίζημενων, 
}{ομ  τάε  4 οϊνοίκεχωξηκύίΜε  5 Δίδυμα  τϊιςτ&μενοι  μοίξτυ- 
ξίαε'  τοίε  $ε  #%  «rcvi  οοσοοφαε  «V  το  αν3·’  ε'νοί  c^A&r- 
μενοιε,  υπ οίγοντεε.  0 ϊ\ξοσε^ού7ΐλ8ντεε  <5ε  τα'ί 
ττοίξα.  τόϊε  οΙ)Εοιε  τελεον  7 ποοξαλελημμεναε.  8 Το, 

1 τε  7^^  9 τεξ&ςον  10  Τ8  πά$8ε  80είε  οίυτων  efyiyetTOLf, 
,π  τοοί  οα^όλικοίί,  j^gc/  το  κεξ%νω$εε,  nec}  η rofs~  τε£- 

μιν&αε. 


1 εν  αίς  Chcirt.  2 γραφήν  εζ  εΧεζχμενοι  MS.  D.  3 δ>;- 
λωσοόμεν  MS.  D.  Et  pro  οττοΐαή  Adr.  Heringa  legen- 
dum cenfet  οττα.  4 Turnebus  jcribit  ά,νχκεχωρ^κήχζ 
St.  ο/νχκεχΜρηκ-ήχς  MS.  D. 


1.  το  τέρ&ρον  τε  7 πχ&εος, 
Extremum,  Jeu  finem  pcifiio- 
nis,  nurquam  apud  Hippocra- 
tem reperio.  In  omnibus 

enim  exemplaribus  etiam 
MSS. , quorum  quatuor  in 
Bibliotheca  Vaticana  mihi 
videre  contigit,  legitur  ςε- 

ρεον  τε  ττχΰεος  , vt  fuo  loco 

explicabo,  e u s t.  Nihilo 
tamen  fecius  haec  vox  repe- 
ritur  libro  II.  de  morbis  mu- 
lier. apud  Hippocr.  p.  269. 28. 

quo  in  loco  notat  fummum , 
fupremutn  morbi , curationis 

maxime  indigens.  Plura  vi- 

de ap.  Foef.  in  Oec.  Hip.  p. 

625.  qui  ailerit:  vtique  in 

omnibus  exemplaribus  ro 

ςερεον  pro  τε ρΰρον  fcribi, 
non  Une  iniigni  vitio.  Nam 
etii  firmitas  et  fofiditas  mor- 


bi fignificatur , elegantis  ta- 
men tranflationis  vfus  elu- 
ditur. 

m.  Aliud  exemplar  habet 
τχς  αΐ^χλικχς.  Galenus  ve- 
ro in  Exegefi  legit  αιθυλικές, 
vt  paulo  poli  dicam.  eust. 
Gorraeus  vtramque  formam 
et  αΐ&χλικες  et  αΐΰυλικεζ  oc- 
currere ailerit  in  Defin.  med. 
p.  10.  Eas  autem  Galeno 
auftore  iic  defcribit : funt  in 
fumma  cute  circuli  quidam 
rubentes,  iis  fimiles,  qui  ab 
igne  excitantur . 

n.  QuumErotianus  de  hac 
voce  nullam  faciat  mentio- 
nem, dicendum  eft,  velipfum 
promiifis  non  liare:  vel  hoc 
opus  mancum,  effe  fragmen- 
tum eotum,  quae  ipfe  fcri- 
piit,  fine  vllo  ordine  ab  ali- 
quo 
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addendo  quibus  in  libris  hae  voces  reperirentur.  Quare 
nos  in  vnoquoque  libro  eas  voces  deligentes,  hoc  com- 
mentario quomodo  fint  poiitae,  quibufque  libris  eae,  quae 
minus  lunt  vfitatae,  fcriptne  fint,  explicabimus:  atque  in 
nofira  hac  interpretatione,  quid  fignificent,  exponemus: 
in  memoriam  reuocantes  eas , quae  femel  dictae  lunt,  et 
quae  a communi  vlu  feparatae  lunt,  duobus  teftimomis 
a nobis  confirmabuntur,  eas  vero,  quae  non  ita  fuilt  ob- 
fcurae,  ad  vnius  lignificatum  referemus:  explanantes  per- 
fedte  eas  quoque,  quas  prorius  alii  reliquerunt.  Nemo 
enim  ex  iis  rc  τέξ^ξον  τ£  orafecs , finem , feu  vltimum 
pa/fionis,  interpretatur.  Et  tocs  eufioKr/fis  ί pufiulas 
vrcn  t es , quae  in  corporis  finperficie  nafcuntur.  Et  το 
Κίξ'χρωοεε i afip  er  as  eminentias  habens.  Et  tocs  τερμιν- 

b 2 a**» 

s Ιιΐΐηιας  MS.  D.  μαρτυρίας  Chart.  r προς  έ ξα,πλχν- 
τες  djlinciim  MS.  D.  7 παραλελειμμένα,ς  M S.  D.  et 
Jic  quoque  Chart.  8 tS  τε  MS.  D.  9 τέρ&ρχ  MS.  D. 
'°  το  πά$ος  MS.  D . 


quo  graeculo  colleftum. 
Sunt  autem  τέρμινΰοι  tumo- 
res praeter  naturam,  de  qui- 
bus Hippocrates  fecundo  de 
morbis  vulgaribus  feftione 
fecunda,  p.  312.  v.  49.  ita 
fcribit:  Ariftaei  uxoris  fra- 
ter fatigatus  in  via  incalefce- 
bat:  deinde  in  tibia  τέρμιυ- 
•Joi,  tumores,  terebinthi  fru- 
&iti  fitniles , fiebant ; vel  vt 
Caluus  vertit,  tibiae  rubue- 
runt. Et  fexto  de  morbis 
vulgaribus,  commentario  ter- 
tio, textu  27.  p.  346.  v.  18· 
Qui  haemorrhoidas  habent , 
neque  pleuriti  de , neque  peri- 
pneumonia,  neque  phagedae- 
na, neque  furunculis,  neque 
τερμίν&οιτι  tuberculis  terebin- 
thi figuram  habentibus , cor- 


ripiuntur. Quam  fententiam 
repetit  tertio  de  humoribus 
textu  26.  p.  117.  v.  2g-  Cal- 
uus vertit  pufiuiis.  Galenus 
vero  in  Exegefi  inquit:  rtp- 
pivSoi  , tumores  Junt  praeter 
naturam,  qui  terebinthi  ar- 
boris frudtui  fimiles  in  cute 
nafcuntur.  Exprimit  autem 
clarioribus  verbis  hanc  vo- 
cem in  expofitione  loci,  quem 
modo  citaui  ex.  tertio  de  tu- 
moribus et  ex  fexto  de  mor- 
bis vulgaribus,  ita  fcribens : 
Nomen  vero  terminthorum  ni- 
gras quajdam  pufiulas , in 
cruribus  poti/fimum  erumpen- 
tes fignificat : ductum  a Jimi- 
litudine  figurae  coloris  ac  ma- 
gnitudinis , quam  cum  τέρ- 
μιν$*  terebinthi  firuthi  gerit ; 

in 
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μινΒας,  το,  re  $ηξΐωδες,  ygq  το  1 ° σκοξδινημα,  p ycq 
Τον  σκίξβον , q ycij  την  εκνυττην  μητξοον , ygy  το  2 επη- 
λυγάζε&ομ , τά  τε  Γ οάμόκεξχνοο , ycy  s το  3 φοΑικω- 
δεε,  ycy  το  1 εναιμον  νευ^ον,  ygq  το  " ’ίκταξ,  yopj  a/kas 
7 τλείΰε  λέγεις,  υπέρ  ών  εν  το7ε  κατά  μέροε  ερχμεν. 

Οΰεν  ycu  επ<α  των  αλησων  νομιζομενων  συντα^μα- 
Των  εζι  μεν  α σημειωτικοί , « σε,  φυσικοί  ygof  αιτιολο- 
yiKoi’  ενιοί  6 δ eis  τον  πεξ)  τέχνης  συντείνοντοί  λόγον* 
ycpj  των  §εξοί7ΐευτικων , ά μεν  διαιτητικά,  ά δε  χ&ξϋξ·· 
γ 8 μενού , ycy  πάντως  μικτά * δίκοαον  τ/χμομ,  πξοιςοςή- 

σας 


1 σκορίίνενμα,  MS.  Ό.  2 έπολνγοίζεό9αι  MS.  D.  έτηλο- 
yoi^eSctjfalfo  ObJ].  Mifc.  3 φιΤλ,ικώΙες  MS.D. 


in  qua  voce  interpres  lati- 
nas fallitur,  έρεβίν&α , cice- 
ris, pro  τέρμινά  s,  terebinthi 
fruffru  legens.  SumfilTe  au- 
tem Galenum  interpretatio- 
nem huius  diftionis  aDiofco- 
ride  Alexandrino,  ex  iis, 
quae  Paulus  Aegineta  fcribit 
libro  quarto,  c.  24.  clare  pa- 
tet. Oribafius  in  eadem  elt 
fententia;  paucis  enim  cla- 
rioris doftrinae  gratia  addi- 
tis, libro  feptimo  fvnopfeos 
c.  26.  fcribit,  τέρμινδος  phy- 
matis fpecies  eft;  in  fummo 
autem  ipfo  vicere  puftula  ni- 
gra eminet , qua  rupta  id, 
quod  fubieftum  cft,  fimile 
def quamato  apparet : vbihoc 
diuiferis,  pus  inuenitur.  Cui 
iubicribit  Aetius,  L.  XIV. 
c.  62.  et  Paulus  Aegineta  li- 
bro et  capite  fupra  citato. 
E us  t.  cf.  Gorraeum  in  def. 
med.  fub  hac  voce  p.  454. 

ο.  Σκορδινισμος  quoque 
eft  in  vfu.  Quidam  κορίίνψ 


μχ  dant,  male.  Euftachio 
tamen  interpretanti,  capitis 
grauitatem , ailentire  non 
poffum  propter  Galen.  in 
G!ofT.  in  hac  voce;  vnde 
Gorraei  ample&or  ambabus 
manibus  fententiam  in  Def. 
med.  p.  421.  Eft,  inquit,  σχορ- 
Ιίνημα  diftenfto  coaffia  mem- 
brorum omnium  ad  vaporum 
difflati  onem. 

p.  Quae  voxnotiffimaeft; 
et  ideo  jfufpicor  legendum 
effle,  τον  σκηρδν , fungofim, 
quia  haec  diftio  apud  Hippo- 
cratem raro  inuenitur;  eust. 

q.  In  aliquibus  exemplari- 
bus legitur,  κνίζει v μήτραν > 
pungere  vterum:  in  aliis  έκ- 
νευτήν  μήτραν  , prolaben - 
tem  vterum : in  aliis  έκνυτή’ν 
μήτραν , vterum  ftimulatum , 
quarum  di&ionum  nulla  apud 
Hippocratem  et  Erotianum 
reperitur.  Reponerem  dypy- 
<8ήνομ  τάς  μήτρας,  vel  ciypij- 
<dw<riv  oqj  μήτρα* , quum  ea 

diftio 
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&ας,  'tubercula  terebinthi  fruStui  non  abfimilia.  Et  το 
Β·ήξιωό'βί\  ferinum.  Et  το  σκοξ^ίνημοο,  capitis  qr auita- 
tem.  Et  τον  σκίνον , fcirrhum.  Et  εκνυττψ  μητροί\\ 
vterum  explicatum , feu  explanatum.  Et  το  eTs-pXvycc- 
impeditum  e β e , leu  obumbratum  e[e.  Et  coi μ o - 
κέξχνο6,  cruenta  et  arida.  Et  το  (pc7ke/.o)hs,  fcabiojhm. 
Et  το  ενοαμον  νευξον , nerutim  f anguine  praeditum.  Et 
το  r/.Tocp,  prope.  Aliafque  plures  voces,  de  quibus  omni- 
bus luo  loco  dicemus.  Quare  in  illis  voluminibus,  quae 
vere  Hippocratis  nomine  circumferuntur,  Alia  funt  iigni- 
ficatiua:  Alia  naturalia  et  caufatiua:  Alia  vero  curatiua: 


Nonnulla  autem  ipe&antia  ad  artis  praecepta.  Et  horum, 
quae  ad  curationem  referuntur,  Alia  fpedant  ad  vidlus  in- 
ftituendi  rationem:  Alia  vero  ad  chirurgiam.  Alia  autem 
iunt  omnino  mixta.  Quae  quum  ita  fint,  non  ab  re  elle 

b 3 exifti- 

4 έττι  r.  ei.  κομιζομένων  MS.  D.  5 εσι  μεν  σημειωτικά. 


omijjo  cc  MS.  D.  6 bk 

diftio  ab  Erotiano  expona- 
tur , et  ab  Hippocrate  raro 
vfurpetur,  nifi  a prioribus 
longe  diftaret.  eust. 

r.  Vide  Erotian.  in  hac 
voce. 

s.  Ita  legendum  efle  cen- 
feo : quia  apud  Erotianum 
et  Galenum  in  Exegefi  repe- 
rio  ΦοΑ/κωίεα.  In  aliq ui- 
bus  exemplaribus  φοΑικωδες 
perperam  legitur,  pro  quo 
φυ%.ικώδες,  frondofum  repo- 
nerem, fi  hanc  vocem  Ero- 
tianus  explicaret,  eust. 
Laudatur  hic  locusaFoefio 
in  Oecon.  Hipp.  p.  664.  qui 
iimulobferuauit  quaedam  ex- 
emplaria legere  vitiofe  φυλ- 
λικωδες  et  ( φιρικιάδες . 

t.  Jdeftfanguineumneruum. 
Laudat  Foef.  in  Oec.  p.  428. 
locum  Hippocr.  περί  vypxv 


Chart. 

χρήσιος  p.  112.  49.  r»  δέρ- 
ματος το  έ'ζω , οτι  συνεχές 
τε  έωυτω  ημ'(  νευρω  ενοΰμω. 
Externa  cutis,  quoniam  [ibi, 
ipfe  et  ncruo  f anguineo  conti- 
nua cft.  Et  quamquam  Ero- 
tianus  νεύρον  έναίμον  αντί 
τκ  της  φλεβος  poni  afferat, 
tamen  hoc  non  infolens  eft 
antiquis  νεύρα,  φλέβας  dici, 
v.  Eoef.  I.  c.  ^ 

u.  Quid  fibi  velit  Erotia- 
nus,  non  facile  ell  videre: 
Quandoquidem  fi  haec  diftio, 
prope,  lignilicat,  rara  non  e IV, 
fed omnibus notiilima:  live- 
ro pro  pudendo  muliebri  fu- 
mitur,  vtGalenus  in  Exegefi 
monuit,  infolita  eft:  fed  ea 
fignificatio  ab  Erotiano  prae- 
termittitur. eust.  Coni. 
Foef.  in  Oec.  Hipp·  fub  hac 
voce. 
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erofi  τον  των  βιβλίων  οόξ&μόν,  τηνικοίυτού  1 έστ)  την  των 
λε^εων  ~ οονοίστλωσιν  ηκειν.  Σημειωτικοί  μεν  8V  έτι  ταυ- 
Tcc'  ΥΙξογνω^ικόν , Πξοξςητικόν , 3 α ηομ  β\  ως  &κ  εςιν 
Ιστστοκξοίτχς , εν  4 όό/λοις  $εί£ομεν.  Π^ί  χυμών.  Αι- 
τιολο'γικοο  ίΐε  npcf  φυσικοί"  Πε^>;  φυσων , Πεζ><  5 φΰσιος 
άν^ξωστα,  Πεξι  G ίεξης  visas , ΙΊεζ>1  7 φΰσιος  τίο uciis, 
χ Πε£<  τ οστών  κρμ  8 ωξων.  Θ εξαστευτικοί  $έ  9 τα>ν  /asv 
«V  χζ'ονο/ί  ανιόντων  Πε?1  οόγμόον,  Πε£;  όίξ&ξων,  Πεξ>; 
ξλκων , Ifrfi  10  τξοίυμοίτων , ^ βέλων , 11  Πε^ί  των 
ν.εφοίλν  τξοίυμοίτων , 12  Κατα  ιητξ&ον,  Μ οχλικόν, 
13  Πε£<  οάμοξξόίΰων  ηομ  συριγγών.  Εις  filouTccv"  Πεξ>ί 
yf*W  14  α,  /3',  y Πε?ί  σττισσοίνης,  Πεζ>]  τ οστών,  των 
5 κατα  άνθ^αττον,  γυναικείων  15  α',  /3",  ΠεξΊ  τξοφης , 
]Ιεξι  οοφοξων,  ζ ΠεξΙ  ΰ^οίτων.  ’Ε στ ΐ μικτού  $έ  έ~ι  τοίΰ- 
τα,  Α φοξισμοΐ,  Έττ ιΰημΐομ  ζ'.  17  Των  <5ε  «V  τον  7Γε£Ϊ! 

τέχνης 


i siri  των  λ.  omijfo  την  MS.  D.  2 Pro  άνατλωσιν  ma- 
lim έξάπλωσιν , vt  dixit  initio  εξαπλωσεως  St.  et  fic 
Chart.  3 7Γ ρω  rov  <{cPi  δεύτερον  Chart.  4 όί/λας  MS. 
D.  s φΰσεως  MS.  D.  et  Chart.  $ ίερε  νόσε  MS.  D. 
ιερής  νόσε  Chart'.  7 φόσεως  MS.  D.  et  Chart.  8 Pro 
ωρων  legendam  eft  αέρων.  Ita  enim  Hippocratis  liber  in-t 
Jcribitur,  περί  αέρων,  υπάτων,  τόπων.  St. 


x.  Hic  liber  Hippocratis 
plures  habet  infcriptiones : 
et  ideo,  non  fi  altera  earum 
eft,  De  aeribus,  aquis,  et 
locis,  pro  ωρων,  anni  tempo- 
ribus, legendum  e Ile  αέρων, 
aeribus,  quia  Galenus  in  tra- 
£tatione  de  libris  propriis, 
p.  6.  afferit,  librum  De  locis, 
aere  et  aquis,  elTe  i n feri b en- 
dum,  De  habitationibus , et 
aquis,  et  ωρων,  anni  tempo- 
ribus, et  regionibus.  Et  in 
libro,  quod  mores  animi  in- 
fequantur  corporis  tempera- 
turam, libri  De  aeris,  et 


temporum  anni  temperatura 
meminit,  f.ust. 

y.  Erotianus  de  inferiptia- 
ne  libri  parum  follicitus,  in 
eorum  numero  e|t,  qui  telte 
Galeno  primo  aphorifmor 
rum  textu  IV.  et  tertio  De 
difficili  refpiratione , cap.  6. 
librum  de  victus  ratione  in 
morbis  acutis,  de  ptifana  in- 
feribunt;  quos  idem  Gale- 
nus reprehenfione  dignos  pu- 
tat, primo  de  ratione  viCtus 
morborum  acutorum,  text. 
XV11I.  et  fecundo  de  fractu- 
ris, textu  XXIX.  et  tertio  de 

ali- 
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exidimo,  prius  omnem  librorum  numerum  recenfere, 
quod  quum  perfecero,  ad  lingularum  vocum  explicatio- 
nem accedam.  Signidcatiui  igitur  libri  funt  lii:  Progno- 
flicum,  prorrlieticum , primus  lcilicet  et  fecundus,  quos 
non  elle  Hippocratis  in  aliis  odendeinus.  De  humori- 
bus. Caufatiui  vero  ac  naturales  funt.  De  datibus.  De 
hominis  natura.  De  facro  morbo.  De  natura  pueri. 
De  locis  et  de  anni  temporibus.  Ex  his  vero,  qui  ad  me- 
dendi rationem  pertinent,  Chirurgiae  inieruientex  funt: 
De  fracturis.  De  articulis.  De  vlceribus.  De  vul- 
neribus et  telis.  De  vulneribus  capitis.  De  officina 
medici.  De  vecde  curandis.  De  haemorrhoidibus.  De 
fidulis.  Qui  ad  vi  edus  rationem  lpecdant,  funt:  De  mor- 
bis primus,  et  fecundus.  De  ptifana.  De  locis  in  homi- 
ne. De  morbis  mulierum  primus,  et  fecundus.  De  ali- 
mento. De  derilibus.  De  aquis.  Qui  mixtam  mate- 
riam traedant,  funt:  aphorifmi.  De  morbis  popularibus 
feptem.  Ex  his  qui  pertinent  ad  artis  praecepta,  funt: 

B 4 lusiu- 

9 Turnebns  reponit  των  μεν  ας  %apapy[xv  -ηκόντων.  St. 
ας  χαραρ^ίχς  χνηκ.  Chart.  10  τρχμχτων  MS.  ϋ.  11 
χμ.}  των  Chart.  1Ζ  κχτχ  Ιατρόν  MS.  I).  13  περί  αΐ 

αιμορροΐδων  MS.  Ό.  14  πρώτον  ·ημ.'/  δεύτερον.  15  κχτχ 
ανθρώπων  MS.  D.  16  πρώτον  }{goj  δεύτερον,  Chart . 
17  τών  b'  εις  MS.  D.  et  fic  Chart. 


alimentis,  c.  39.  Quamuis 
Hippocrates  in  libello  de  ve- 
ratri vfu  p.  534.  v.  32.  eum 
titulum  non  reiiciat,  quum 
ile  feribit:  Quicunque  vero 
inflammatam  principio  mor- 
bi , veiut  εν  τώ  περί  πτ ισχ- 
νής, id  eft,  in  libello  de  pti- 
fana dixi,  ftatim  medicamen- 
to foluere  aggrediuntur.  Et 
parum  infra  v.  44.  Sicut  au- 
tem de  πτισχνης,  ptifana  di- 
xi, fefamoides  furfum  pur- 


gat. eust.  De  hac  πτισ- 
σχνγ  cf.  Foef.  in  Oec.  Hipp. 

p.  542· 

z.  De  Aquis  nullus  liber 
Hippocratis  exibat:  et  ideo 
diuinare  non  podum  , quem 
Erotianus  intelligat.  Sufpi- 
carer  eum  ede,  quem  de  ae- 
re, et  aquis,  et  regionibus 
feripiit:  nifi  inter  caufatiuos 
illum  fupra  enumeradet, 
E u s T. 
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τέχνης  τενόντων  λόγον,  'O ξκος,  N όμος,  Π εξ'ι  τέχνης, 
He(j'  1 άξχοάης  ίητξίκης.  2 a Πξεσβυτικός  γάξ  ηομ 
Επιβωο-ιος  φιλόπατξίν  μάλλον  η ίατςόν  έμφοανασι 
rcv  άνδξα·  ω=δ  Ιπ\  ταΰταις  τινάς  βεβαίως  Λπποκξά- 
τας  3 λέγ  ο μεν  εινομ  διδασκαλίας  εύσημα  ενεκεν.  Αξ- 
κτεον  αν  αν  είη  αστό  των  σημειωτικών , επειδή  στάσης 
αιτιολογίας  t{Oj  S εςαπειας  7 τξοηγεί&ομ  οφείλει  ση- 
μειωσις.  b Αοιπον  άςζόμε^α  από  τα  πξογνωςικα. 


* αρχαίας  Ιατρικής  MS.  D.  et  fic  Ch.  2 πρεσβευτικό  ο 
MS.  St.  et  ita  vulgo  infcribitur  St.  et  fic  Cliart. 


a.  Hic  finit  fe  commemo- 
ratio librorum  Hippocratis, 
quae  paulo  aliter  fe  habet  in 
Galen.  de  libris  propr.  c.  6. 
p.  44.  Tom.  I.  ed.  Charterii. 
Palladius  vero  in  Comm.  in 
Libr.  de  Fraft.  apud  Foef. 
Seft.  6.  p.  147.  Opp.  Hipp. 
alium  feruauit  ordinem.  Cf. 
Chrifti.  Godofr.  Gruneri  V. 
111.  cenfuram  librorum  Hip- 


pocrateorum  Vratifl.  1773. 
p.  27.  fq.  vbi  etiam  de  reli- 
quis fermo  inftituitur. 

b.  De  ordine  quo  omnia 
perfequi  cupit,  iam  rationem 
reddit,  eumque  prorfus  alium 
fuifie  Adr.  Heringa  1.  c.  p.  5. 
docuit,  quem  locum  ab  ini- 
tio ipfius  Συναγωγής  exhibe- 
bimus. 


•ΑΡΧΗ 


VOCVM  HIPPOCRATIS. 


25 


Iusiurandum.  Lex.  De  arte.  De  veteri  medicina. 
ΤΙξεσβευτικος  enim  et  b πβωμιος,  hoc  eA,  oratio  lega- 
tionis ad  aram,  patriae  amantem  potius,  quam  medicum 
virum  oAendunt.  Quare  in  his  dicimus,  quofdam  elle 
vere  Hippocratis,  clarioris  dodrinae  gratia.  Incipiendum 
e A itaque  a Agnificatiuis,  quoniam  omnem  cunoXoylocv , 
id  eA,  caularum  enumerationem , et  omnem  curationem 
Agnificatio  praecedere  debet.  Igitur  a prognoAico  inci- 
piemus. 

3 «να/  λίγομεν  Chart. 
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8 ΑΡΧΗ  TOT  A. 

1 Άλυ* 

a.  Ante  omnia,  de  ordine  ]a  προρρητικχ , tertio  rx  i repi 
quem  in  expofitione  vocum  χυμών  expliearit.  Deinde 
Hippocratis  Erotianus  fequu-  ad  αΐτιολογικχς  ? {cdj  φυσικχς 
tus  eft,  dicendum  exiftimo  : veniens,  primum  locum  vo- 
vt  quid  fibi  velit  ivdxbe  fiue  cabulis  libri  περί  φυσων , fe- 
έντχνΰχ  ( quod  pallim  apud  eundum,  verbis  opufculi  n re- 
illum  inuenies  ) quantum  fa-  ρι  φύσιος  ΰν&ρώπχ , tertium 
tis  longa  inueftigatione  afle-  vocibus  libelli  περί  ιερής  vx- 
qui  potui,  patefaciam,  atque  σχ  dederit,  et  ita  deinceps 
ita  eodem  inueiligandi  labore  progreflus  fuerit.  Quum  er- 
alios  leuem.  Meminerimus  go  dicit  ivddhe  (id  eft,  hoc 
igitur  Erotianum  in  vltima  in  loco  ) fingamus  ab  eo  prae- 
ftia  praefatione  libros  Hippo-  fixum  certi  cuiufdam  libri  ti» 
cratis  in  quatuor  primarias  tulum,  cuius  vocabula  (ea 
clafles  diftribuifle,  et  primam  quidem  , quae  explicatione 
σημαωτικοΤς,  fecundam  cu-  indigere  exiftimat ) quo  illic 
ηολογικοΐς  κ&ί  φυσικοΐς,  ter-  ordine  occurrunt  figillatim 
tiam  θεραπευτικούς,  quartam  explicet:  ac  voces,  quae  in 
r οΐς  εις  τον  περί  τέχνης  retvx-  diuerfis  reperiuntur  locis, 
<u  λόγον  afliguauifle.  Cuius  primum  ex  eo  loco  citari 
diftributionis  fi  feruare  ordi-  cenfemus , qui  primus  apud 
nem  voluerit  (vt  certe  de-  Hippocratem  eas  habet,  fer 
buit)  ab  iis  libris,  quos  ση-  quendo  videlicet  propolitum 
μειωτικχς  vocat,  non  dubium  antea  eius  librorum  ordinem, 
eft,  quin  fumendum  libi  ini-  Verbi  gratia  quum  αλυσμόν 
tium  putauerit:  ideoque,  habeamus  cum  alibi  apud  Hip- 

quum  locum  προγνωςικω  pri-  pocratem,  tum  circa  princi- 
mum  dediffet  inter  σημειω-  pium  τχ  προγνωςικχ , et  ab 
τικχς,  fuam  verborum  Hip-  eo  Erotianus  vocabulorum 
pocratis  expolitionem  aufpi-  expolitionem  ordiatur,  «Au* 

\ caturus,  dixerit,  λοιπόν  dp-  σμόν  primum  huius  Lexici 
ξώμεθα  από  τχ  προγνωςι-  vocabulum,  quod  exponitur 
r.x.  Quae,  quum  ita  fint,  απορίαν  ημ}  αμηχανίαν , non 
nemo,  vt  opinor,  inficias  abs  re  contenderit  quifpiam 
iuerit,  quin  hunc  fequutus  effe  id,  quod  in  hoc  προγνω-. 
fuerit  in  hoc  opufculo  ordi-  σικχ  loco  habetur,  αλυσμόν 
nem , vt  primo  loco  verba  ydp  σημαίνει : quum  alioqui 
7 rpoyvcqtMx,  fecundo  vocabu-  haec  ipfa  verba  etiam  in  κωχ- 
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PRINCIPIUM  A, 

’Αλυ* 


*:«$  πρργνωσεσι  legantur. 
Itidem  ec  hic,  quum  vocem 
άραιά  explicandam  fumens, 
dicit,  αραιόν  valere  ενιαίε 
idem  quod  τό  εκ  διαβήματος 
χχ./  μη  έπ ιταχύνον,  mihi  non 
dubium  eft,  quin  έν&άδε  (id 
eft,  hic)  llgnincet  in  hoc  lo- 
co, qui  exibat  r«  προρρητικά 
libro  fecundo  , τά  άραιά  κα- 
τχ  π λευρον  εν  τχτέοισιν  άλ- 
y η ματ a παραφροσύνην  ση- 
μαίνει. Nam  is  quem  fibi 
propofuerat  librorum  Hippo- 
cratis ordinem,  poftulabat,  vt 
explicatis  prognoftici  verbis, 
ad  prorrheticum  veniret. 
Locus  autem  in  Hippocra- 
tis epidemiorum  I.  eft  hic, 
σχτω  το  πνεύμα  διά  τέλεος 
ώσπερ  άνχκαλχμένιρ  αραιόν, 
μέγχ.  Confirmant  autem 
meam  eoniecturam , ( fi  res 
minime  dubia,  conieftura 
vocanda  eft)  haec  quae  fub- 
iunguntur  ab  ipfo  Erotiano 
Λ erba,  κμη  ενθάδε  μεν  αλγ?/- 
μα  σημαίνει,  έχει  δε  πνεύμα. 
Hic  enim  σημαίνει,  non  vt 
vulgo,  intelligendum  puto: 
fed  quum  αραιόν  dicit  σημαί- 
vnv  άλ^ημα  et  πνεύμα,  per- 
inde eile  reor  ac  fi  diceret, 
efte  adiunftum  ad  declaran- 
dum quale  lit  αλγημα,  item 
quale  lit  πνεύμα.  Conuenit 
aucem  Galeni  expofitio  cum 
hac  Erotiani,  quod  ad  fen- 


fum  attinet:  vtpote  qui  α- 
ραιόν πνεύμα  exponat  το  hia 
πο%.ά,  vel  hia.  ποίάχχ  χρόνχ  : 
nam  alicubi  χρόνον  addit, 
Sic  enim  in  1.  Conun.  in  pro- 
gnoftico,  τ o δ’ αραιόν  πνεύ- 
μα, τχτέςι  τό  tid  πό/λ.χ,  με- 
τά μεγεΰχς  μεν  παραφροσύ- 
νην σημαίνει,  μετά  δε  σμικρ. 
etc.  Idem  in  I.  Comm.  in 
prorrh.  i.  ονομάζει  δε  τό  διά 
π ο?λ.χ  τχτο  πνεύμα  ημ'(  α'- 
ραιον  αύτός,  ως  έπιδέδεικτα \ 
μοι  κατά  τα  περί  δύσπνοιας 
ύπομνήματα.  ldeminlib.I. 
epid.  Com.  III.  περί  πνεύμα- 
τος loqueris,  πρόδηλον  δ' ori 
ταυτον  έσιν  άραιόντε  φάναη 
κμη  διά  πο/άχά  χρόνχ.  Quin 
etiam  alicubi  idem  πυκνόν 
πνεύμα  opponit  τω  άραιω, 
manifefte  repugnans  iis,  qui, 
( vt  ait  Erotianus)  αραιόν 
dici  putauerunt  πυκνόν.  Sed 
cur  ( dixerit  aliquis  ) fi  αραιόν 
πνεύμα  fignificat  τό  διά  χρό- 
νχ, alicubi  comperitur  poil: 
αραιόν  et  μέγα  addidilTe  διά 
χρόνχ  Hippocrates?  videli- 
cet hoc  in  loco  epid.  III. 
τεσσαρεσκαιδεκατη  πνεύμα, 
αραιόν  μέγα  διά  χρόνχ,  χα] 
πάλιν  βραχύπνοος.  Nimi- 
rum hic  αραιόν  et  διά  χρόνχ 
coniunfta  pro  διά  πάνυ  πολ- 
λά. χρόνχ  accipere  oportet, 
yt  dofte  annotauit  Galenus. 
Sic  autem  poft  άτρεκέως  Hip- 
po era·. 
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pocratem  obferuaui  addidiiTe 
alicubi  κχτ  χλη&άην  , quum 
alioqui  nonnunquam  οΐτρε~ 
χέως  pro  Οίλη&ώς  vfurpet. 
steph.  Iuuabit  de  eodem 
argumento  apponere  verba 
Heringae  in  Obii',  p.  3.  feq. 
Fundamenti  autem  loco,  in- 
quit, pauca  praemonenda  funt 
de  Erotiani  Lexico;  licet 
enim  hodie  illud  fecundum 
feriem  alphabeti  difpofitum 
videamus,  certum  tamen  ha- 
beo, auftorem  in  eo  confcri- 
bendo  ordinem  fequutum  toto 
caelo  diuerfum : nec  operam 
perditurus  videor,  fi  latius 
hoc  dederim  probatum.  Plu- 
rima enim , quae  hoc  euin- 
cunt  argumenta  in  promtu 
funt.  Ac  primo  quidem,  fi 
Epotianus  ordine  fcripfiflet 
alphabetico,  non  dubito  quin 
eum  dem  morem  tenuiffet 
quem  alii:  primo  fcilicet  po- 
fuilTet  voces  ab  AB.  incipien- 
tes, dein  ab  ΑΓ,  ΑΔ  , et  fic 
porro  in  quauis  litera,  quod 
etiam  Galenus  accurate  ob- 
feruauit.  In  Erotiano  autem 
nihil  tale,  omnia  fe  mutuo 
fequuntur  ΰςερον  τρότερον : 
immo  eft  vbi  eadem  vox  bis 
refertur,  vtv.  g/'Αλις,  quod 
ridiculum  fuiflet,  fi  ordinem 
literarum  in  Lexico  fuo  fe- 
quutus  eftet  Auftor.  Dein 
multa  in  hoc  Lexico  loca  alio 
id  ordine  prodiifie  demon- 
llrant.  Sic  v.  g.  in  χτρεκεως 
ait:  ομοίως  κχντχυάχ  τω 

άληδ’βΙ  χντώιχςΕ&,ων  , et  in 
Άρχίοι;  αΆ’  ένδχίε  μεν  — 


— χροαον  λέγα  το  εν.  Ιιχτψ 
μχτος,  ιηΓχργχρέων:  το  ντο 
την  ύτερωχν  νυν  Xtyei,  in 
Διν,Μον : ivSxhc  μεν  ευλο<γον, 
et  lic  pluribus  locis.  lam 
vero  verba  illa  έντχΰΰχ , sv- 
dxhs,  νυν , clare  monftrant 
ordinem  in  hoc  Lexico  fu  i ile 
talem , vt  leftoribus  primo 
intuitu  pateret , ad  quofnam 
Hippocratis  locos  referendae 
effent  Erotiani  explicationes ; 
quod  de  Lexico  Erotianeo, 
quo  hodie  vtimur,  minime 
dici  poteft:  Saepe  enim  to- 
tus fere  Hippocrates,  etiam 
fruftra,  euoluendus  eft,  vt 
defiderata  loca  reperiamus: 
vnde  non  eo  habitu  ab  aufto- 
re  profeftum,  pronum  eft 
concludere.  Sed  fortiora  re- 
ftant  argumenta:  audiamus 
igitur,  ( vt  breuis  fim,)  ipfum 
Erotianum.  Damnat  hic  in 
praefatione  fua  eorum  infti, 
tutum,  qui  vocabula  Hippo- 
cratis fecundum  literarum  or- 
dinem expofuerant , Epiclem 
nominarim  et  Glauciam. 
Prior  enim  (quanquam  locus 
Erotiani  de  eo  obfcurior  et 
forte  corruptus  eft,)  breui- 
tati  ftudens  non  annotauerat 
loca  vel  libros  Hippocratis , 
vnde  Gloftas  fuas  defumferat, 
quod  moleftiam  creabat  le- 
ctori; quo  etiam  vitio  Galeni 
exegefis  laborat,  quippe  qui 
rarillime  loca  Hippocratis , 
quae  refpicit,  Libro  nomina- 
to iignat.  Glaucias  autem 
quum  vbique  loca  Hippocratis 
itudiofe  annotaflet,  hinc  ni- 
mia 
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inia  mole  ipfius  liber  labora- 
bat. Subdit  dein,  quanam 
ipfe  vfurus  iit  methodo: 
itiorsp  ημείς  xxd’’  έχχςην  ypz- 
φη·;  έκλεξχμ ενοι  τχς  χχτχ- 
ysy  ρχμμένχς  λέξης,  διχ  μέ; 
tS  avyy  ρχμμχτος  δηλωσομεν 
οτοΓα/  τνγχχνασι  κήμενχ], 
εν  οσοας  τε  βίβλοις  fcopxvrctf 
ai  μη  συνη&ας'  διχ  δε  της 
έξχπλωσενς  εμφανίσομε;  πο- 
σά σημαίνχσΐ.  quare  nos  per 
fingitlos  libros  deligentes  in- 
fra def criptas  voces,  per  Com- 
mentarium nojirum  monjlra- 
bimus,  quales  fint  et  quibuf- 
nam  in  libris  reperiantur  mi- 
nus vfitatae;  per  explicatio- 
nem vero,  quid  fignificent, 
indicabimus.  Forian  tamen 
in  his  verbis  pro  o-rroTcq  le- 
gendum dira.  Haec  enim 
clanlFime,  ni  fallor,  euin- 
cunt,  Erotianum  ordinem  li- 
terarum  in  Lexico  fuo  con- 
dendo minime  attendiffe: 
fed  ductum  Librorum  Hip- 
pocratis fequutum  voces  ob- 
fcuriores  annotaffe  et  expli- 
cuiiTe  eo  ordine,  quo  in  Hip- 
pocrate fe  inuicem  fequeban- 
tur.  Quotiefcunque  vero  ad 
nouum  perueniebat  librum, 
eius  titulum  vocibus  inde  de- 
fumtis  praefixifle  videtur; 
quod  docent  illa,  quae  in  line 
praefationis  ait:  λοπτον  dp- 
ξώμεδχ  drcd  rx  Trpoyvwsi- 
ux : incipiemus  igitur  a pro- 
gnoftico.  Ordd  hic  lectori- 
bus erat  vtilifiimus,  qui  lic 
facillime  Hippocratem  et  Ero- 
tianum inuicem  contendere 


poterant.  Sed  deinde  nefeio 
quis  maleferiatus  Lexico  huic 
violentas  manus  inferre,  at- 
que illud  fecundum  litera- 
rum  ordinem  difponere  aufus 
elt,  pulcherrimum  procul  du- 
bio facinus  hoc  opinatus. 
Id  tamen  laudo  in  eo,  quod 
non  penitus  in  ordinem  Al- 
phabeticum  redegerit , fed 
tantum  excerpferit  omnes 
voces  ab  A incipientes,  or- 
dine, quo  eas  in  Erotiani 
doliario  reperiebat:  tum 
eodem  modo  eas,  quae  a B, 
Γ,  etc.  incipiunt:  hinc  enim 
illud  lucramur  commodi ; vt 
quamuis  perdito  quoad  to- 
tum, auCtoris  ordine,  in  lin- 
gulis tamen  literis  eum  ad- 
huc fuperititem  habeamus,  et 
hinc  voces  ex  eodem  libro 
excerptae  fe  mutuo  fequan- 
tur,  quod  faepe  fummi  vfus 
eit,  vt  dein  latius  monftra- 
bo.  Nec  eit,  quod  miretur 
quifpiam,  tantum  libi  in  Ve- 
terum feriptis  interpolandis 
indullifle  homines  male  fe- 
dulos:  nec  enim  in  folum 
graffati  funt  Erotianum. 
Idem  expertum  eft  Gloffar 
rium  Herodoteum,  quo  de 
ante  dixi;  nec  enim,  prout 
editur,  ordine  Alphabetico 
feriptumerat,  fed  ad  duCtum 
ipiius Herodoti:  immo  fuper- 
eft  adhuc  dum  Codex  in  Gal- 
lia, vnde  verus  illius  ordo 
in  integrum  reftitui  poteib 
Vide  Montfaucon:  Bibliotlr. 
Coifl.  p.  484.  Nec  non  Glolia- 
rium  Oppiani,  quod  fecun- 
dum· 
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Αλνσμόν  ) b α7Τοςίαν , αμηχανίαν'  ωε  H&j  *Ομηξος 
εν  τω  έ τηε  ’ίλιά^οε,  έπ)  τηε^ Κφξο^ίτηε  τετ^ω- 
μενηε  φησ'ιν,  * Ω.ε  2 εφα&'  η d’  αλναα  3 απεβ ήσατο. 

Άντ) 


* άλισμόν  MS.  D.  quod  fal ituram,  muriam  notat. 


dum  Alphabeti  feriem  edide- 
rat Rutger/ius;  fed  et  huic 
Verum  ordinem  e MS.  Libro 
reftituit  Cl.  Doruillius  Mifcell. 
Obferu.  Vol.  IX,  ρ*  ioo.  et 
fqq.  Ammonii etiam  ac  Tho- 
mae  Magiflri  opera  olim  ali- 
ter ac  nunc  dii  polita  fuiffe 
ilatuunt  Viri  eruditi , validis 
fatis  rationibus  fubnixL  Vti- 
niim  cui  adeo  felici  effe  con- 
tingat, vt  incidat  in  Erotiani 
exemplar  natiuum  adhuc  fer- 
uans  ordinem!  Sic  multa  pro- 
cul dubio  reilituere  et  illu- 
ilrare  poliemus  loca,  quae 
iam  tanquam  totidem  folia 
Sibyllae  funti  at  verendum 
quam  maxime,  ne  inania  fint 
haec  vota,  et  omnes  noltri 
Codices  promanarint  ex  il- 
lius Apographoj  qui  Erotia- 
ttum  tam  mifere  difcerpfit. 
Iis  igitur,  quae  fuppetunt, 
adiumentis  pro  virili  et  Hip- 
pocrati et  Erotiano  prodeffe 
conabor,  atque  indicare  loca 
nonnulla,  quae  Foefii diligen- 
tiam effugere:  ac  primo,  vt 
ea,  quae  haftenus  dixi,  vl- 
terius  illuftrem,  fubiungam 
Gloffas  e prognoftico  , vnde 
initium  fecerat  Erotianus,  eo 
ordine,  quo  apud  Hippocra- 
tem occurrunt,  et  quem  Ero- 
tianus etiam  in  genuino  ope- 
re tenuerat:  lingulis  autem 


praepofui  paginas  et  lineas 
Editionis  Foefii , qua  in  ci- 
tando femper  vtar. 

P.  36.  3.  Adycvv. 

8·  T ολμαν. 

37·  3·  Ξνντ  εκμαίρεοθαρ 
ib.  'Ei ravdpsAcq. 

5.  Aigifhdp  τι  ε%ε 
αυτόν. 

2 ί . 'Ύποφοΐσιας* 

29·  Κοΐμπυλον. 

4>·  Ηροπετής* 

46.  Άλυσμόν. 

38·  7·  Πνεύμα. 

1 9·  ’Α πέίειξαν. 

20.  Εύπετέςερον. 

54·  κοιλΐη. 

39·  24·  Ααπάσσασα/. 

55·  Neicwpa  ya<srjp. 
40·  Ii  Τ ρύζοιν. 

12.  Αατταρην » 

21.  Φ ύσαν. 

4ΐ·  Ν εφέλαι. 

41·  31·  Περιεςικόν* 

43 · 54*  Ε υη^έςατοι* 

44·  ΙΟ.  Άτρεκεως . 

23.  Κότμχ. 

2g.  ’Α %&.οφάσ<τοντες» 
45·  34·  Παργαρεωνες. 

52.  Πελάσει. 

45·  55*  ’Όρψνώόες. 

4&  ΐ8·  Μ αρμαρνγοί/. 

1 8*  KapSiwcraeiv. 

48·  Αιβΰγ,  Δηλω, 

Σκυσίψ 

Hanc  vero  nefarius  ille  huius 
Lexici  interpolator  ita  in  or- 
dinem 
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' Λ λυσμον ) Mentis  anxietatem,  coivfiJii  indigentiam, 
■L*  vt  Homerus  in  quinto  Iliadis,  quum  loquitur  de  Ve- 
nere vulnerata,  fle  dixit:  Illa  vero  cihv&act,  difceifit,  id 

eff, 

2 εφχτ’  MS.  D.  3 άπεβητο  MS.  D. 


dinem  redegit:  ’ Αλυσμόν. 

’ ΑπέΙβιξχν.  ” Αλλ,η  κοιλίη.  Ά- 
τρεκέως.  ’ Α?λ.οφάσσοντες. 
Γχργχρεώνες.  Έτταν  ερεύνα/. 
Ε ύττετέςερον.  Ε ΰηΑεςατοι. 

Κ άμττυλον.  Κ αρδχμυσσ&ν. 

Υ.όσμα.  Κ χρδιώσσαν.  Adyojv. 
Λιμώδες  τι  ε%ε  χυτόν.  Λχ- 
7Γ χσσασα/.  Αχπάρψ.  Λιβύη, 
Δήλω,  Σκυ$/η.  Mxpuapuyotj . 
Ν eicupac  yx^rjp.  Νεφελα/. 
Έυντεκμαιρε&(Χ\.  Όρφνώδες. 
Προπετής.  Πνεύμα.  Περιεκ- 
τικόν. Πέλασα.  Τολμάν. 
Τρυβαν.  Ύττοφάσιχς.  Φυσάν. 
quae  prima  cuiufque  Jiterae 
vocabula  funt.  De  plerifque 
horum  confulendus  Foejius, 
vnum  tantum  alterumue  mo- 
nendum rellat.  etc. 

b.  In  quarto  de  Morbis 
vulgaribus  p.  333.  v.  43.  in- 
quit : Quibus  abfceffibus  re- 
cidiuae  fiunt:  venae  tempo- 
rum , et  contraCtiones , et 
colorum  mutationes  ante  in- 
dicationes, et  quibus  non  iu- 
dicantur,  et  οίλυσμοι,  anxie- 
tates, circumtenfiones : quae 
verba  a Germano  interprete 
prorfus  dimittuntur.  Quin- 
to de  morbis  vulgaribus,  p. 
340.  v.  23.  de  eo,  qui  lapide 
in  caput  percuflus  eft.  Ter- 
tia die  voce  deftitutus  erat, 
άλυσμός,  anxietas,  febris  te- 
nuis. Et  parum  infra,  v,  3 1 . 


de  eo,  qui  in  hepar  percultus 
eit  iaculo.  Oculi  caui,  x- 
λυσμός,  anxietas,  moleftia. 
Vtramque  autem  fenteutiam 
repetit  libro  feptimo,  p.  357. 
v.  41  et  44.  in  quo  etiam 
libro  p.  354.  v.  38·  de  Char- 
tade  ait.  Progrediente  vero 
die,  et  inquietudo  maior,  et 
άλυσμός  anxietas,  et  fpiritus 
paulo  denfior.  In  primo  de 
morbis  muliebribus,  p.  235, 
v.  27.  At  vero  fi  biliofae 
menfes  prodeant,  pufillani- 
mitas  incidit,  et  cibi  faftidiurn 
alias  atque  alias,  et  άλυσμός 
anxietas,  ac  vigilia.  Et  p, 
236.  v.  39.  Et  naufea  adeit, 
et  άλυσμός  anxietas  , ac  la- 
ctatio multa.  Et  libro  fe- 
cundo p.  268·  v.  26.  Et  ani- 
mi deliquium,  et  άλυσμοί  an- 
xietates, et  perfrigerationes. 
Quem  locum  ex  aphorilmis 
adducit,  non  inuenio;  fed 
primo  prognofticorum,  tex- 
tu XVI.  p.  402.  v.  16.  de  no- 
tis, quae  fumuntur  a decu- 
bitu: de  his,  qui  pedes  nu- 
dant, ita  feribit : Malum  elt. 
Significat  enim  άλυσμόν  an- 
xietatem; quam  vocem  Ga- 
lenus in  commento  explicat, 
dicens:  Ait  enim  άλυσμόν 
angorem  indicare;  quod  no- 
men iignificat  omnem  litum 
ei  moleftum  elle:  ac  fubinde 

mutari. 
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Ά vr<  τ&  άποξχ σα  χομ  ξίπτοοζομενη.  Βακχείος  μέντοι 
εν  τω  πςωτω  των  λέξεων  φησ),  το  ’Αλυ«ν,  «<1υνατ«ν, 
ττλαναοϊα/,  α%3·εο}α/.  Ουκ  ο^ω*··  1 & γα^  « τ/ί 
ρίχνεται,  7 Γλανατα/,  η αίυνατβ  πάντως,  κομ  «λυ«. 
Οί  γχν  άλΰοντες  αχ$οντομ  μεν  εν  τω  όδυνα&ομ'  χκ 
αλυχσι  δε  οί  πλανωμενοι.  ’ΑλΚ’  ως  etnos,  έπλανησεν 
αυτόν  'Η ξοφιλος,  συνώνυμον  $εις  το  οίλυβιν  2 τω  πλα- 
να&ομ.  Κ«τα/  3 εν  τω  τετάξτω  'Επιδημιών  > χομ  εν 
πξοότω  Γυν<^κ«ων,  «ν  ’Α φοξίσμοΊς. 
c 'Απεδεί^  αμεν)  εποιησαμεν. 
d 5,A-^»j  κοιλ'ιη)  ’Αντί  τ£  4 η λοιπή.  Πολλαχχ 
*γάξ  αυτός  το  Α?λο  επ)  τχ  λοιπχ  τί&ησιν,  ως  καν  τω 
Πε£<  αξΒξων. 

e ’Α τξεαέως)  Βακχείος  //εν  ε’ν  τω  α"  φησϊν , αλη- 
&ως,  αυτοόξκως,  οόκξιβως . * Φΐλινος  δε  6 μόνον  οίκρι- 

βως' 


* «κ  9/  γα/>  apud  Chart.  in  V<xy.  leEtt.  2 ro  vXxvdSaf 
MS.  D.  3 tv  τετάρτω  MS.  D . 4 ?/  λοιπά.  MS.  D. 


mutari,  ac  fi  te  praefente  ae- 
ger eodem  modo , quo  di- 
ftum  eft,  cubans,  protinus 
fe  ih  aliam  figuram  vertat,  et 
praeterea  artus  collumque 
aequaliter  iaftet.  Et  primo 
de  humoribus  text.  XVII.  p. 
114.  v.  40.  Somnus,  vigilia, 
άλνσμός  anxietas,  ofcitatio, 
horror;  quae  tria  verba  in 
graeco  et  latino  Hippocratis 
exemplari  defunt:  leguntur 
tamen  in  codice  Galeni,  qui 
in  commento  ita  fcribit : Ά- 
λυσμόν  anxietatem  vocauit, 
quam  plerique  taedium  fui 
nominant : aiunt  enim  eos 
aegrotos  anxios  eile,  qui  de- 
cubitum ferre  non  poliunt, 
fed  formas  mutant:  quia 
praefens  eis  femper  molefta 
fit.  Primo  prorrheticorum, 


commentario  fecundo,  textu 
XXVII.  p.410.  v.  14.  Quae- 
cunque in  diebus  iudicatoriis 
άλυσμω  cum  anxietudine 
abfque  fudore  perfrigerantur, 
malum  eft.  kust.  In  duo- 
bus Hippocratis  locis  inue- 

• ·«  V \ I 

1110:  αλυσμον  yctp  σημαίνει : 
in  prognollico  videlicet  et 
in  coacis  prognoftibus.  Dixi- 
mus (vid.  obf.  ad  voc.  έν&άξε. 
not.a.  p.26)  autem  Erotianum 
prognoftici  verba  primo  loco 
explicare.  Galenus  in  fuis 
in  illum  librum  commenta- 
riis άλυσμόν  latius  quam  in 
fua  Exegefi  γλωσσών  'Ιττο- 
κρχτες  explicans,  fcribit  vo- 
cem hanc  fignificare : τό  έυσ- 

>·.  **»  _ fi/  f \ 

(jpopeiV  ccTTocvn  σχημα,τι  %&{ 
μεταβά/Aeiv  ά/λοτε  εις  u/λο. 
Idem  Hippocrates  άλύων  cum 

άΐψ 
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efi  anxia.  Bacchius  vero  in  primo  Dictionum  libro,  ro 
άκΰαν  interpretatur  imbecillum  elfe,  mente  vagari,  ae- 
gre ferre.  Verum  non  recte.  Non  enim  fi  quis  aegre 
fert,  mente  errat,  vel  omnino  efi  imbecillus,  et  animo 
cadit.  Siquidem  dhvovrss  aegre  ferunt,  dum  dolent, 
non  autem  dolent,  qui  errant.  Iam  vero,  vt  rationi  con- 
ientaneum  videtur,  Herophilus  eum  in  errorem  induxit, 
qui  fynonvmum  eiTe  dixit  το  dxiieiv  τω  7 TXocvdSdcq. 
Exfiat  haec  dicfiio  in  quarto  de  morbis  popularibus,  et  in 
primo  de  muliebribus,  et  in  aphorifmis. 

A7 Te$d'£ccy.ev)  fecimus. 

”AAyj  ν.οιλΐρ)  id  efi,  reliqua.  Saepe  enim  ipfe  ro 
uAo  pro  reliquo  ponit,  vt  efi  in  libro  de  articulis. 

'λτςενΑως)  Bacchius  quidem  in  primo  libro  inter- 
pretatur, vere,  fatis,  exacte.  Philenus  tantum  exacte : 


Epicles 

5 Φίλϊΐνος  MS.  D.  Hoc  nomen  apud  Plinium  in  vulgg. 
editt.  fcribi  Phyllinus  perperam  /apra  monuimus.  s 
μόνος  MS.  D. 


dhij μονέων  alicubi  copulauit. 

ST. 

c.  Primo  Prognofticorum, 
textu  XXVI.  p.  402.  v.  37. 
de  fudoribus.  Boni  vero 
funt,  qui  per  totum  corpus 
fientes , hominem  facilius 
morbum  ferre  άπύΐα'ξ&ν  fa- 
ciunt. eust. 

d.  In  libro  de  carnibus  p. 
42.  v.  46.  inquit:  Vbi  cere- 
brum ipfum  de  fe  ipfo,  plu- 
rimum liquefecerit,  in  pala- 
tum, et  fauces,  et  pulmo- 
nem , J (gc/  ές  την  α,Αψν  j ιοι- 
λίην,  et  in  reliquum  ventrem. 
Et  parum  infra  v.  47.  Deitil- 
iat  autem  et  in  ro  aAo  σώ- 
μα , reliquum  corpus.  Et 
rurfusibi,  p.  43.V.  14.  Quem- 
admodum os,  et  lingua,  et 


η *Άη  κοιλίη , reliquus  ven- 
ter, humida  funt.  Et  pri- 
mo praefagiorum , textu 
XXXV.  p.  403·  v.  9.  de  no- 
tis , quae  fumuntur  a tumo- 
ribus, inquit.  Quod  fi  intra 
fexaginta  dies , neque  febris 
definit,  neque  tumor  ceflat; 
in  fuppurationem  et  hoc,  et 

quod  in  aAy  ;ιοιλιη,  reliquo 
ventre  eft,  verfum  iri  figni- 
ficat.  Quem  locum  adducit 
ex  libro  de  articulis,  quia 
faepe  ibi  ro  *Άο  pro  reliquo 
ponit,  tibi  latius  inueftigan- 
dum  reliqui,  eust. 

e.  Primus  locus,  quem  ad- 
ducit, eil  in  tertio  progno- 
fticorum, textu  IV.  p.  406. 
v.  49.  Eandem  fententiam, 
paucis  quibufdam  mutatis, 
Ei  repetit 
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βως'  1 ’Ε πικλης  σαφώς,  &λικξινως.  Ο μέν  τοι 
'ίπποχξαττης  α kcc!¥  ενός  σημοανομένα  φοάνετομ  χ τοίτ- 
των  την  λέζιν,  ocAoi  7 τλεονοίκις  μεν  επ)  τα  οϊκξίβως, 
σπανιοίκις  $ε  επ)  τα  οϊλη$ως,  3 λέγων,  Ου  ^vvUTocf 
4 ccJkyaiv  ημέξ^σιν  τατίων  α$εν  άριΒ-μβΐί&ομ  οίτξεκ έως. 

Πεξ><  οίξ&ξων, 
μεν  άτξε'Αεως 
παςαμηκεως, 
$υσιγΓ 


Am  τα  ακριβώς.  Ομοίως  καν  τω 

*/  β ν I 7 ΛΤ 1 ·'·  I"  8 <*»*  ‘·>\ 

\ Κλνις  οε  xciTsayetaa*  ψ 


V 6 -ν  / 7τ/ν  ·'·  \η  8 ~ 

cr#v  λεγ#,  KArj/s’  οε  Kcireccyeivcc^ 

9 άποχαυλι&ϊ} , ευϊητοτέξη  έςίν  yjy  $ 


* Έπνκλβς  MiS!  D.  2 πίπαν  MS.  Doru.  fed  in  margine 
ab  eadem  manu  τ χττων.  3 λέγω  IUS.  D.  4 Vitiofe 
κΑησιν  pro  ολησιν  fcribi  cenfet  Foefeus  in  oecon.  Hip - 
pocr.  p.  ιογ. 


repetit  in  libro  de  iudicatio- 
nibus,  p.  585·  ν·  23·  Quem 
citat  ex  libro  primo  de  arti- 
culis, textu  LXII.  p.  477.  v. 
21.  deprauatus  eft:  fic  enim 
habet  exemplar  Erotiani,  ncy 
eio  Ιέην  μέν  χτρεχέως,  pro 
quo  legendum  eft , Κληίς  bk 
χχτεχγβίσχ,  ην  μεν  χτρεχέως. 
Clauicula  vero  frafta , Equi- 
dem οίτρεχέως,  exafte  hoc 
contigerit,  curatu  facilior  eft. 
Et  in  eodem  loco , paulo  in- 
ferius, v.  25.  Nam  quae 
χτρεχέως,  exafte  fracta  eft, 
cogi  magis  poterit,  vt  ad 
naturam  redeat.  Caeterum, 
quia  Erotianus  de  tribus  fra- 
ftorum  oflium  differentiis 
mentionem  facit,  eafque  mi- 
nime explicat,  operae  pre- 
tium me  fafturum  puto,  fi 
illas  declaro.  Diuiiio  trans- 
verfa,  in  qua  partes  frafti 
offis  prorfus  feparantur,  xxv- 
ληΐον  appellatur.  Altera  fe- 
cundum longitudinem  fafta, 
in  qua  non  omnino  feparan- 


tur afe  partes  fic  affefti  offis, 
fed  veluti  per  reftitudinem 
finduntur , σχιΐχχηΐον  dici- 
tur. Tertia  pxtyxvibov , ad 
raphani  fpeciem,  a recentio- 
ribus  medicis  nominatur : in 
qua  os  varie  frangitur:  et 
in  partes  comminuitur.  T u 
fi.  plura  defideras,  lege  Ga- 
lenum fexto  methodi  e.  5. 
et  primo  de  articulis,  textu 
LXII.  de  fraftura  iuguli,  et  fe- 
cundo  eiufdem,  textu XXIV. 
de  fraftura  maxillae.  Prae* 
terea  locus,  quem  Erotianus 
citat  ex  libro  de  veteri  arte 
medendi,  p.  7.  v.  46.  corri-' 
gendus  eft;  deeft  enim  in 
codice  Hippocratis  impreffo 
negatio  μη,  ex  cuius  defeftu 
fenfus  non  modo  obfeurus 
redditur,  verum  etiam  per- 
vertitur: Ita  enim  habet: 
Quum  itaque  eiufmodi  exa- 
fta  certitudo  circa  artem  exi- 
ftat.  Erotianus  vero  inquit, 
χχλεττον  bk  μη  τοιχΰτης,  hoc 
eft:  Quum  itaque  non  eiuf- 
modi 
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Epicles  autem,  manifefle,  vere:  Hippocrates  quidem  di- 
dione  hac,  non  ad  vnum  tantum  ilgnificandum  vti  vide- 
tur: fed  iaepe  ad  exade,  raro  refert  ad  vere,  quum  ile 
inquit:  Nihil  enim  horum  totis,  feu  integris  diebus  nu- 

merari poteil  άτςεκεωε  exade.  Eodemque  modo  in  li- 
bro de  articulis,  quum  ait:  Clauicula  vero  frada,  liqui- 

dem  α,τξεγ.έωε  exade  hoc  contigerit,  curatu  facilior  eih 

C 2 li  vero 

5 Ροβ  ακριβώς  repetit  MS.  Doru.  Verba  στχνιχκις  Is  iri  τ'* 
χληΰως.  Forte  ex  librarii  incuria  ea  ex  fuperioribus  huc 
tr  an) fer  entis.  6 λέγα  MS.  D.  7 ncf  ας  MS.  D.  8 vocem 
xxTsctyaex  MS.  Doru.  omittit.  9 χποκλκδη  MS.  D. 


modi  exada  certitudo  circa 
artem  exiftat.  Quod  attinet 
ad  Euripidis  carmina,  fcien- 
dumeft,  ea  ita  effe  depraua- 
ta,  vt  non  fit  facile  librarii 
culpam  agnofcere  ac  emen- 
dare, praefertim  quum  tra- 
goedia Claues  infcripta  non 
exftet:  ea  tamen  verba,  quae 
ad  propolitum  faciunt,  nul- 
lum habent  mendum:  ita 
enim  legitur:  vjfj  τχνρολετω 
HO  Μ·.-/]  e,  ς ccrpt κας  χρμχς. 
Mera  άληΰάς  χρμχς,  χΆ'. 
ακριβείς;  hoc  eft,  et  taurino 
glutine  adiungens  χτρεκας, 
exade  fadas  compagines, 
non  dixit  veras  compagines, 
fed  exadas.  At  vero  len- 
tentia libri  de  locis  in  homi- 
ne p.  64.  v.  23.  haec  eft. 
Nihil  χτρεκεως  vere  videre 
poteft,  quae  verba  fuerunt  a 
Caluo  prorfus  omifia.  Et  in 
primo  de  morbis  muliebribus 
p.  239.  v.  13.  inquit.  Cogno- 
verit autem  quis  haec  lingu- 
la, li  de  his  χτρεκεως,  vere 
interroget.  Denique  Home- 


rus feptimo  Iliadis,  iimiliter 
hanc  jocem  vfurpans  χτρε- 
κες  αίμχ  dixit,  verum  fan- 
guinem,  et  nunquam  vifuin 
decipientem.  Haec  fatis 
multa  funt  pro  declaratione 
huius  vocis.  Tu  ft  plura  de- 
fideras,  lege.  Hippocratem 
in  L.  de  praeceptis  p.  ig.  v. 
17.  et  p.  19.  v.  4.  L.  de  lege 
p.  19.  v.  25.  et  36.  De  na- 
tura pueri  p.  37.  v.  31.  De 
carnibus  p.  44.  v.  15.  De  fla- 
tibus p.  121.  v.  46.  De  mor- 
bis quarto  p.  109.  v.  1 1.  Pri- 
mo de  morbis  muliebribus  p. 
244.  v.  8·  De  morbis  vulga- 
ribus fexto,  commentario 
odauo,  textu  Vili.  p.  350. 
v.  25.  Prorrheticorum  fecun- 
do p.  414.  v,  31.  De  fradu- 
ris  primo,  textu XLII.  p.  459. 
v.  9.  De  articulis  fecundo, 
textu  XXVI·  p.  481.  v.  7.  In 
mochlico  p.  510.  v.  41.  Ho- 
meri locus,  quem  Erotianus 
adducit,  eft  in  II.  Iliadis , v. 
Ii.  fq.  eust. 
f.  Hic  hixfyopxv  mendo  non 
carere 
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βυσιηΤοΤεξη.  Νυν  γάξ  την  1 ςαφανη^ον  ^ιαφοξάν, 
2 κρμ  οιον  καυλη^ον  τη  3 <τχι§ακι<$όν  άντιτά^ας , το 
άτξεκες  επ)  Τ8  λα  τοίχ&ε  κρμ  7 Τξος  άκξίβ&αν  άιηξη- 
μεν8  οςέα  τί^ησιν'  ως  καν  τω  Π^Ι  4 άξχοάας  ίατξΐ- 
χης  φητ),  Χαλεπόν,  μη  τοιαύτης  5 άκξι(. 3είης  εύσης 
π εξ)  την  τέχνην,  6 τύγχαναν  Τ8  άτξεκεςάτ8.  ΠσΑα 
&ν  είοεα  κατ’  ίητξίκην  εςιν  ες  τοιαύτην  άκξιβείψ. 
'Ομοίως  κοίνταυ^α  τω  άληΒ’ά  άντι^ιαςέλλων.  ~Μαξ· 
τυξα  $ε  ηομ  "Ο μηξος,  λέγων,  ’Ελθων  ες  κλισίην  ’Α yu- 
μεμνονος  ’Α τξάδαο.  Πάντα  μαλ’  άτξεκεως  άγοξευε- 

μεν.  7 Κ Oj  παλιν, πάντα  μάλ ’ άτξεκεως  άγο- 

ξεύσω.  Κ οή  Ευξίπί^ης  εν  8 Κλ«σ<  φησ)ν,  ^'Ηκω  ζα 
Βέχς  ναϊ$ς  9 πξολιπων , &ς  αΰ&ις  ευν/ς  τμήματα  οοκ8ς 
τετανχς  παξεχει  χαλεπές  πελεκάς,  κομ  το- 
ξολετω  κολλήσεις,  άτξεκ&ς  αξμας.  h Ουκ  έιπεν  άλη- 
Βας  άξμάς,  14  αΧά  άτξεχ&ς.  Έν  λ'  τω  Π?£<  τόπων 
των  κατ  άν^ξωπον , κ&Ι  εν  Γυνοακ«ων  πξωτω,  15  αντί 
T8  άλη$ως  χξητομ  τη  λέ£α. 

, ’Α^ο- 

1 ραφανιδόν  MS.  Ό.  διαφϋιχν  forte  cum  Chart.  in  Var . 
Ledtt.  reponendum.  2 ncfj  η MS.  D.  at  in  margine 
oi  οΐων  Chart.  3 σχιδακηδον  MS.  D.  4 αύχείχς  MS. 

• D.  s άκριβείχς  MS.  D.  6 τυγχάνει  MS.  D.  7 xcfj 
πάλιν  ' — έγω  πάντα,  MS.  D.  forte  pronomen  excidit 
Stephano. 


carere  fufpicor.  Διαφυαν 
liue  διχφυ'ιαν  ( cui  opponitur 
συμφυία  ) forfitan  aliquis  pro 
διαφοράν  reponendum  puta- 
verit: fed  et  διά  τάχχς  haud 
fcio,  an  nemini  fufpe&um  fue- 
rit. Galenus  certe  άτρεκέως 
άποκαυλι<3η  exponit  διόλως 
άποκαυλΐ(3η , ως  κατά  μηδέν 
προσέχε^α{.  Exponit  etiam 
ακριβώς,  pro  quo  Erotianus 
κατ  ακρίβειαν  dixit,  st. 
χ g.  In  fragmm.  Eurip.  haec 
fabula  exftat  infcripta  Κρητες, 


vt  bene  monuit  Barnefius  ad 
Eurip.  p.  475.  et  478,  felici- 
ter hunc  locum  deprauatum 
reftituens,  verfus  autem  ibi 
iic  leguntur  v.  6.  fqq.  "Ηκω 
ζαΰέχς  ναάς  Οίς  αύ^ιγενης 
τμηδεισα  δοκάς  Στεγανάς 
παρέχει  Χαλύβων  πελέκει  r&j 
κο/λ.ηΰέίσ  ’Α  τρεκείς  άρμάς 
Κυπάρισσος. 

h.  In  eo  quem  citat  libel- 
lo inuenio  hunc  locum,  qcfj 
τχ/fc.a  χδέν  άτρεκέως  κατ’  ά- 
λη$&ην  δύναται  όρχν.  Vbi 

certe 
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fi  ver.o  fecundum  longitudinem,  difficilior.  Nunc  autem 
differentiam  fradturae  Qutyctvi dav , infiar  raphani , et  velut 
v.ccvAifiov,  caudicis,  opponens  τη  σ%ι$α,κη$ον , illi,  quae 
fit  ailulatim,  hanc  voceip  οίτςεκες,  dixit  de  olle  fradto, 
celeriter  et  exacte:  ficut  etiam  dicit  in  libro  de  veteri  arte 
medendi.  Difficile,  inquit,  e fi,  quum  non  eiufmodi  ex- 
acta certitudo  circa  artem  exi  fiat,  coniequi  T8  άτξεκεςκ- 
r8,  quod  exactiilimum  efi.  Multae  ergo  formae  in  arte 
medendi  lunt,  quae  eiulmodi  exadtam  diligentiam  requi- 
runt. Similiter  et  hoc  in  loco  opponit  ccAp^et  vero: 
quod  Homerus  tefiatur  dicens:  Veniens  ad  tentorium 
Agamemnonis  Atridae,  omnia  μα,λ'  άτξεκεως,  valde  ex- 
acte condonari.  Et  rurfus.  Ego  omnia  μοοΑα  (ΧΤξεκεως, 
valde  exacte  dicam.  Et  Euripides  in  clauibus  tragoedia, 
inquit:  Venio,  diuina  relinquens  templa,  quae  iterum 
Eunis  incifa  rectas  trabes,  reddit  obtufas  lecures,  et  taurino 
glutine  adiungens  άτξεκ&ς , exacte  fadtas  compagines. 
Non  dixit,  veras  compagines,  fed  exacfias.  In  libro  vero 
de  locis  in  homine,  et  de  muliebribus  morbis  primo,  pro 
fignificatione  veri  hac  voce  vtitur. 

C 3 ’Α^ο- 


Κρησι  Barnef  9 προλιτον  MS.  D.  Saepe  enim  o et  ia 
confunduntur  in  MSS.  IO  τιτάνες  vulgg.  11  χαλε- 
7 τας  MS.  D.  in  marg.  χαλεπές.  12  τελεκης  vulgg . 
13  τορολέβω  MS.  D.  14  u/k.’  ακριβείς  MS . D.  15  au 
rij  MS.  D. 


certe  mirum  videri  poffit,  fi 
ατρεκέως  fignificet  αληθώς, 
( vt  vult  Erotianus  ) quorfum 
adiunctum  fuerit  κατ’  άλη- 
v.  Sed  de  hac  re  lege 
quae  fcripfi  in  fine  primae 
•annotationis.  Certe  in  lib. 
7 r ερ'ι  γυναικείων  fine  huiufmo- 
di  adiun&ione  aduerbio  hoc 
vtitur  quatuor  in  locis,  quo- 
rum e(t  hic  primus,  είίάη 
{>’  au  τις  τετων  εκαςα  ei  dpoc- 


τωη  ατρεκέως  ταυτα.  Secun- 
dus, χρ η την  μελέτην  α- 
τρεκέως KOidecdctj  έλκέων  των 
εν  τησι  μήτρησιν.  Tertius, 
d μα  bk  ycpj  οι  ίητρο'ι  αμαρτά- 
νεσιν , εκ  ατρεκέως  πυν^α- 
νομένοι  την  πρόφασιν  της 
νέσε.  Quartus  ftatim  polt, 
ccfo.cc  χρη  άνερωταν  αύτίκα 
ατρεκεως  το  αίτιον.  Sed  in 
quo  ex  his  quatuor  ατρεκέως 
fignificet  άληΰως  potius 

quam 
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1 ' ΑΑοφοίτσοντες)  άποξ&μενοι  H&j  1 Τε^οξυβρμε- 
νοι,  ως  φτρσι  Βακχείος.  Έεν'οκζηος  $ε  ο Κ ωος  φησι 
ποίξοί  το'ις  ”ΐωσι  λεγε<θ#/  το  ’Α ΙΧοφοίσσειν  επ)  τ$  τν\ς 
οιανοιας  τ τούξαφόξα'  πιθανώς  ίςοςων  Tiaqd  το  2 α?Χο 
φάσσειν,  χ&ι  3 α?Χο  φωνείν. 

k ’Α ξαιά)  Β ακχείος  μεν  ηκΰσε  τα  Χετϊτά.  Τ/νεί  <ίε 
τα  7ίνκνα  x&f  seva,  ως  τϊαξ  'Ομηξω,  — άξθ4η  4 «σ- 

0($0£ 


1 τε&ορηβυμένοι  Chcirt.  a αΆ οφάσσειν  Hgq  α/Χοφωνείν 
MS.  D.  vitiofe  d/λ.οφχσαν  ap.  Hefych.  p.  6 μ. 


quam  ακριβώς,  aliis  iudican- 
ddm  relinquo.  Certe  et  d- 
τρεκέςερον  aliquot  in  locis 
apud  eumdem  fcriptorem  in- 
venio pro  χκρεβεςερον  poli- 
tum, (meo  quidem  iudicio) 
potius  quam  pro  αληδέςε- 
ψον.  s T. 

i.  Tertio  prognofticorum, 
textu  VIII,  p,  407.  v.  10. 
Qui  vero  morituri,  aegre  fpi- 
rantes  fiunt,  αΆ,οφχσσοντες, 
delirantes,  vigilantes.  Ga- 
lenus in  Exegefi,  delirantes 
et  defipientes  exponit.  Idem 
dicit  in  commentario  textus 
citati,  additque  fecundum 
aliquos  fignificare  eos,  qui 
huc  et  illuc  fe  iaftant:  aut 
oculos  huc  et  illuc  circum- 
ferunt, Priorem  tamen  ex- 
pofitionem  magis  probat, 
quia  α/&.όφασσειν  alia  atque 
alia  loqui  importat,  icust, 
Locus  Hippocratis  ell  in  pro- 
gnoitico,  vbi  fcribit,  ol  hs 
diro  φυμένοι , 6 όσπνοοι  yl, 

yovroq,  αϊΧοφασσοντες,  d- 
γρυπνέοντες , τά  rs  αΆ.α  ση- 
μεία κάκισα  εχοντες.  Sed 
Galenus  aliam  quoque  huius 


verbi  etymologiam  affert, 
hanc  videlicet,  vt  fit  d/Xo- 
φχσσειν  diftum  d-κο  τη  με- 
τχβά/Xetv  τα  φαν  χ/Χοτεάς 
χ'Α.ο  σχήμα.  Verum  lon-. 
gius  petitum  videtur  hoc  ety- 
mum  quam  alterum,  εκ  r« 
d/Χοτε  φάσκειν  αΑ α,  vt  ha- 
bet Galenus,  et  fortaffeEro- 
tianus  fcripferat  παρά  το  άλ- 
λο, κρμ  x/fc.o  φάσσειν,  rj  τοι 
φωνείν.  st.  Cf.  quoque  quae 
hac  de  voce  eleganter  diffe- 
ruit  D.  V/.  Trillerus  Vir  111. 
in  ObiT.  critt.  in  varios  Grae- 
cos et  Latinos  Auftt.  p.  476. 

k.  Primus  locus  Homeri 
libro  vigefimo  fecundo  Odyf- 
feae,  Άκτα)  6ε  προβλήτες 
ivuvTicq  α/Χήλησιν  Έν  σόματι 
πρύχκσιν , αραιή  6’  είσοδος 
έςιν.  Littoraque  procedentia 
inter  fe  aduerfa  In  ora  pro- 
minent, dpxnj  anguftus  allo- 
qui introitus.  Secundus  lo- 
cus libro  decimo  fexto  Ilia- 
dis, Ad-ψχντες  γλώσσησιν  d - 
pcaijai  μέλαν  ύδωρ  , Lamben- 
tes linguis  αραιή σι  tenuibus 
aquam  nigram.  De  dolore, 
qui  cum  interuallo  fitj  pri- 
mo 
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'Φλοφασσοντεϊ)  dubitantes,  et  animo  turbati,  vt 
ait  Bacchius.  Xenocritus  vero  Cous  ait,  apud  Iones  το 
άΤλ-οφοίσσ&ν  in  mentis  alienatione  dici : probabiliter  fcri- 
bens,  παξ<χ  το  ούΑοφοόσσ&ν,  x&f  ccAo  φξον&ν , hoc  ed, 
ab  eo,  quod  eil,  aliud  dicere,  et  aliud  cogitare. 

’Κξαιά)  Bacchius  quidem  fubtilia  ell  interpretatus: 
Nonnulli  vero  denfa  et  anguila,  vt  ell  apud  Homerum, 

C 4 οΐξοαν, 

3 u/λ,ο  typoveiv  Eufl.  et  Chart.  4 είσωδός  MS.  T). 


mo  prorrheticorum,  com- 
mentario primo  textu  XXII. 

р.  4CC).  v.  25.  ita  fcribit:  toc 
dpcux,  rari  circa  latus  in  his 
dolores,  defipientiam  figni- 
iicant.  De  fpiritu  vero,  in 
primo  de  morbis  vulgaribus, 
commentario  tertio,  textu 
XVIII.  p.  307.  v.  42.  Philifci 
morbum  narrans,  inquit: 
huic  fpiritus  ad  finem  vique 
velut  reuocanti,  dpcuov  ra- 
rus, et  ceu  ex  interuallo , et 
magnus.  Et  in  textu  XIX. 
eiufdem  commentarii  p.  308. 
v.  13.  de  Sileno  verba  faciens, 
ait:  ab  initio  huic,  et  ad  fi- 
nem vfque,  fpiritus  magnus 
dpcuov  rarus.  Sed  dubitabit 
fortaffe  aliquis:  quum  fpiri- 
tus rarus  fit,  qui  longis  in- 
teruallis  ducitur:  vt  tedatur 
Galenus  primo  prognoitico- 
rum,  textu  XXIV-  Primo 
prorrh.  com.  I.  t.  4.  Primo  de 
morb.  vulg.  com.  III.  t.  18· 
L.  II.  de  difficili  refpiratione 

с.  3.  et  6.  quam  ob  rem  Hip- 
pocrates, tertio  de  morbis 
vulgaribus,  com.  III.  t.  86. 
p.  327.  v.  35.  aegritudinem 
vxoris  Dealcis  enarrans,  feri- 


bat:  Decima  quarta  fpiritus 
dpcuov,  μεγα,  hioc  χρόνα , id 
ell,  rarus,  magnus,  per  mul- 
tum tempus.  Cui  dubitatio- 
ni Galenus,  in  expofitioue 
loci  citati,  ita  occurrit.  Spi- 
ritus rarus,  quod  ell  perinde, 
ac  per  interuallum:  et  id 
ipfe  videtur  deinceps  addi- 
dilfe.  Fortaffe  igitur  fub- 
iunxit,  per  interuallum,  vt 
raritatis  augmentum  indica- 
ret:  ac  fi  dixiflet:  per  ma- 
gnum admodum  interuallum. 
Confuetudo  enim  eil,  vt  ma- 
gnum omittatur:  et  folum, 
per  interuallum,  diqatur: 
non  tamen  perpetuo,  vt  in 
aliis.  Vfurpauit  etiam  hanc 
vocem  Hippocrates,  adfigni- 
ficandum  fubilantiam  raram, 
fecundo  de  articulis,  textu 
XX J.  p.  48 1.  v.  24.  de  luxa- 
tione maxillarum,  ita  feri- 
bens:  perfefte  enim,  (feu 
vt  Vaticanus  codex  habet  tx- 
χεως,  cito  ) callo  obducitur, 
quemadmodum  etiam  alia 
offa  d.pcud  rara.  Primo  de 
morb.  muliebr.  p.  231.  v.46. 
Et  lanae  quidem , tanquam 
dpcud  rarae,  et  molles,  ex 

dece- 
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c$cs  Ιζι.  K«y,  Λα^αντες  ·γλωσσησιν  άξαινσι , μελαν 
υ$ωξ.  ' Ay  νοχσι  Jg  oJ  ταυτα  λέοντες,  ori  »j  λε£/<τ 
χχ  εν  $γ]λοΊ  παξά  τω  άν$ξ) , d A’  1 gv3-ot(jg  μεν  >{&}  εν  ά 
'Επιδημιών , αξοαον  Keyei  το  εκ  (ϊιαξίήματος  χμο]  μ*]  εττι- 
τα%ΰνον'  y&j  ενΒοί^ε  μεν  οολ*/ημα  σημαίνει,  εκεί  <$ε 
πνεύμα.  Έν  <5ε  τα>  Πε^Ι  αξ§ξων  φησ)ν  αξαια  οςα, 
τού  βιεςωτα  <χ?Αν\λων.  'Εν  <5ε  α ταίν  Γυναικείων,  καν 
τω  Πε^ι  αξχοαηί  1 ]ητξικης,  φησι  σωμοοτοο  2 αξοαα 
Hgj  3 ευοαμα. 

4 11  ’ Αλις)  5 m α^κ^ντω*·. 

η ’Α7 τολελαμμενοι)  Βακχείος  /uev  Ιν  <W'v,  οί  7Τλ?ί- 
£«£■  ovrss"  ο <Γ  Έ? ηκλης,  Τξοφης  ye μονΤες'  η κα^ηξη- 
ι μεν  οι , 

1 Ιτριχης  MS.  Doru.  ζ άρσιά  MS.  D.  3 ευ  μένα  MS. 

Jjoru.  et  Ειιβ. 


decedente  amplius  fufcipiunt. 
Et  paulo  poft  v.  48·  Sic  fane 
mulier,  velut  quae  αραιότε- 
ρη, rarior  eft,  ampliorem  a 
ventre,  corpori  bumiditatem 
attrahit.  Libro  de  veteri  ar- 
te medendi,·  p.  1 1,  v.  27.  lo- 
quens  de  differentiis  figura- 
rum inquit:  Aliae  fpongifor- 
mes , et  αραιοί  rarae.  Et 
paulo  inferius  v.  40.  Spongi- 
formes  vero  et  αραιά  rarae, 
veluti  lienis,  pulmonis,  et 
mammae  humorem  ebibunt. 
Et  rurfus  ibidem , v.  43.  Sed 
quum  biberit,  et  fufceperit 
in  fe  ipfum  humorem,  et  va- 
cua, et  αραιά  rara,  ac  parua 
penitus  explentur.  Plura  de 
hac  voce  leges,  L.  de  natura 
pueri  p.  32.  v.  2.  Primo  de 
morbis  p.  129.  v.  19.  Sexto 
de  morb.  vulgar.  com.  2.  t. 
10.  p.  344.  v.  14.  Quinto  a- 
phorifmorum  t.  69.  p,  397. 


v.  48.  et  t.  71.  p.  389.  v.  r. 
Sciendum  eff  etiam  Rufum 
Ephebum  L.  I.  de  partium 
humani  corporis  appellatio- 
nibus c.  27.  in  alia  fignifica- 
tione  hanc  vocem  vfurpaffe. 
Eft  autem,  inquit,  totum  in- 
teftinorum  vinculum  ac  fir- 
mamentum, quod  meiente- 
rion,  ac  mefaraeon  graeci 
vocant:  άραιάς  vero  et  ven- 
trem, et  omne  inteftinum  ve- 
tuftillimi  graeci  appellabant: 
ex  quo  ad  haec  vfque  tem- 
pora, hoc  nomen  mefaraeon 
deriuatum  eft.  eust. 

I.  Quem  locum  defignet, 
quum  iv&xbe  dicit,  in  prima 
declarauimus  annotatione. 
st.  Vide  p.  26.  not.  a. 

II.  Erotianus  huius  vocis 

expolitionem  fine  caufa  pa- 
rum infra  iterat:  vnde  ne- 

mini non  patet,  hunc  libel- 
lum elle  fragmentum  eorum, 

quae 
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αύξΟίη,  i.  e.  anguflus  aditus  efl·.  Et  rurfus,  lambentes  lin- 
guis ας  atri  σι  tenuibus  nigram  aquam.  Qui  ]iaec  dicunt, 
ignorant  hanc  vocem  apud  Hippocratem  non  vivam  tan- 
tum rem  fignificare,  fed  hoc  quidem  loco,  et  in  primo 
de  popularibus  morbis  αςαιον  dicit,  quod  ex  interuallo 
eil , et  non  cum  celeritate  fit;  et  hic  quidem  dolorem 
fignificat,  ibi  vero  fpiritum.  in  libro  autem  de  articulis 
inquit,  άςαια  offa  inter  fe  diilantia.  In  primo  vero  de 
morbis  muliebribus,  et  in  libro  de  veteri  arte  medendi, 
dicit  corpora  αςαιοί,  id  efl,  tenuia,  et  ευ  μένα,  hoc  eil 
fatis  rara. 

' Αλ/ί)  fatis. 

’Ατ τολελαμμενοι)  Bacchius  quidem  duobus  in  locis, 
pleni  exiilentes : Epicles  vero  nutrimento  referti , vel  ina- 

C 5 niti. 


4 / «fe?.  fic : Βακχείος  h β' , άρχχντως,  ίχανως,  ως  ycfij 


"Ομηρος  Asyav'  Atyvetog 
pctj.  s dpxxv  MS.  D. 

quae  ipfe  fcripfit , ab  aJiquo 
imperito  colleftum.  Memi- 
nit huius  di&ionis  Hippocra- 
tes, in  L.  de  fuperfoet.  p.  5 l. 
v.  6.  Ex  hoc,  inquit,  bibat 
ieiuna  copia  quanta  modera- 
ta e fle  videbitur,  tot  diebus, 
quot  αλις  fatis  habere  vide- 
bitur. Primo  de  morb.  vulg. 
com.  3.  t.  10.  p.  307.  v.  16. 
Circa  iudicationem  vero  , et 
vna  cum  iudicatione  αλις 
aceruatim  elucet.  Galeni 
vero  interpres,  abunde  trans- 
tulit. Primo  prorrh.com.  I. 
t.  35.  p.  409.  v.  40.  ita  in- 
quiens:  Verum  circa  iudica- 
tionem his  fpiritus  £λις  fatis 
cum  vehementi  cupiditate 
penetrat.  Caluus vertit:  fa- 
tis creber.  Germanus  inter- 
pres, aceruatus.  Galenus  in 


βιοτοιο,  α,λις  hk  οί  i/σαν  xpa- 

eius  loci  expolitione  ait,  αλις, 
id  eft,  fatis,  fnnul  totum  li- 
gnihcare. 

m.  Hef.  explicat  per  /««- 
νως,  fed  addit  -πλήρες  η αυ- 
τάρκες έςι  κμ)  μετρίως  ως  Εν- 
ριπβης  Άλχηςιίμ 

η.  Quum Erotianus  inquit. 
Sed  hic  quidem  et  in  primo 
de  morb.  mul.  innuit,  vtcon- 
iicio,  t.  6.  com.  2.  primi  L. 
prorrh.  p.  409.  v.  46.  in  quo 
Joco  fic  fcribit:  Κοιλία/  xtq* 
λελχμμένα/,  alui  interceptae, 
et  t.  56.  eiufdem  commenta- 
rii et  libri  p.  410.  v.  45.  ca- 
pite dolentes  cum  catoche 
delirantes  χοιλίης  χ-πολελχμ- 
μένης  aluo  intercepta.  Et  t. 
60.  p.  41 1.  v.  1.  Cibis  οΐ-πολε- 
λαμμίνων  interceptis,  in  fu* 
doribus.  Quem  autem  lo- 
cum 


42 


EROTIANI  EXPOSITIO 


μενοι,  ν 1 χί r ειλημμένοι.  Φ caver ct)  <$ε  ή λέζις  ύχ  εν 
βηλϊίσα , CC&,'  ενθάδε  μεν  μομ  εν  χ Γυναικείων , όταν 
είτΐΐ /,  ° ' Αττολελαμμενομ  κοιλίας,  εν  ισω  τω  άπ ειλημ- 
μένος κρμ  έςεγνωμένα).  Έν  ds  rei;  πεξ\  χξ&ςων,  όταν 
£7ΐ)  Τΰ  ζ σττον^υλπ  3 τοίττων  είπη  το  οθ7ΐολελχμμενον , 
αντ;  Τ8  άπείλημμενον  Η&)  εσφψωμένον. 

ρ ’ Αχλυω^ε ς ) ’ Αχλυς  λε'γετομ  7 Τοιχ  τις  χμχυξω- 
σις  κ&}  σκοτίχ  7ΐεξ)  τχς  οφ^χλμχς , ως  ημμ  'θ μηξος 
iv  τν  έ 4 της  I λιακός  φησ'ιν,  ’Αχλυν  <Γ  5 χυτοί  χττ  οφ- 
παλμών  ελον , η τ Τξιν  επηεν. 

q 'Ασημως  ξχςωνησχντα  ) χντι  τ&,  χωξ)ς  φχνεξχς 
ε7ίικΰξίχς  είς  το  βέ?\.τιον  9 χτϊοκλινχντχ . 

’Α  σκχ· 


■ίπειλημένοι  MS.  D. 

Chart.  4 τής  deefl  in  vulgg. 


cum Erotianus adducit  expri- 
mo de  morb.  muliebr.  repe- 
rire  non  potui.  In  eodem 
tamen  libro,  de  obduratione 
pudendi  p.  244.  v.  27.  itaferi- 
bit : fed  et  frigus  fit , et  am- 
bo labia  claufa  funt,  ξυνδή· 
σκσοί  τε  της  κχδάρσιος  οίτο- 
λελαμμένης,  hoceft,  vt  Ger- 
manus interpres  vertit,  con- 
ftringentia  purgationem  reli- 
ftam , quae  verba  Caluus 
praetermittit.  Alter  locus 
ab  eo  citatus,  eft  in  tertio 
de  artic.  t.  46.  p.  486.  v.  7. 
vbi  de  luxata  vertebra  ait: 
At  ea  prella,  et  οίττολελαμ- 
μένος  intercepta,  multarum 
et  magnarum,  et  nobilium 
partium  torporem  inducit. 
Secundo  de  morb.  vulg.  feft. 
3.  p.  315·  v.  7.  Zoilo  aluus 
άτολελχμμένη  intercepta.  In 
Coae,  praenot.  p.  429.  v.  16. 


2 σπονδήλχ  MS.  D . 3 txttov 

Άτολελαμμένοι  aluo  fuppref- 
fa  exudantes.  κ u s t. 

o.  Inuenio  χπολελχμμένοι 
apud  Hippocr.  in  progn.  Coa- 
cis,  vbi  feribit  0/  iv  πυρετοι- 
σιν  έφιδροίοντες , κεφχλαλ- 
γέες,  χοιλίην  κττολελχμμένοι , 
σπχσμώδεες.  Hunc  autem 
locum  efie  eum,  in  quo  Bac- 
chius άπολελχμμένοι  expo- 
fuit  πλήρεις  οντες , Epicles 
autem  τροφής  γεμοντες,  aut 
χχ&ηρημένοι,  aut  xrei/λημε- 
νοι,  ( quam  poilvemam  expli- 
cationem Erotianus  appro- 
bat) affirmare  nondum  au- 
fim.  A Galeno  certe  χπολε- 
λχμμένα)  κοιλία)  exponitur 
ενεχόμενα).  ST. 

p.  Tertio  aphorifinorum 
t.  5.  p.  392.  v.  25.  Aullri  x- 
χλυαίδεες  caliginofi.  Quam 
fententiam  repetit,  tertio  de 
humoribus,  t.  13.  p.  116.  v. 

44. 
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niti,  vel  intercepti.  Videtur  autem  vox  haec  ηοπ  vnum 
tantum  ilgnificare,  fed  hic  quidem,  et  in  primo  de  mu- 
liebribus morbis,  quum  inquit,  (Χ,^ολελοομμένοί^  xoihictj, 
idem  ilgnificare  videtur,  quod  cc7T  ειλημμένη  ε<ηε- 

ywy/ifc-vo/,  hoc  efi,  ventriculi  intercepti  et  adftridfi.  In 
libro  vero  de  articulis,  quum  de  vertebra  loquitur,  inquit, 
το  «7 τολελοίμμενον , hoc  efi,  interceptum,  et  quafi  cu- 
neo  * adfiridum. 

*A χλυωοεε)  ’Α%λυν  dicitur  obfcuritas,  et  obtenebra- 
tio circa  oculos,  quemadmodum  ait  Homerus  in  quinto 
Iliadis,  αίχλύν , id  efi,  caliginem  ab  oculis  iterum  fub- 
fiulit,  quae  prius  infidebat, 

'Ασημως  ξχ^ωνγισοίντα)  Non  manifefie  melius  ha- 
bentem, hoc  efi,  fine  manifefio  auxilio  in  melius  decli- 
nantem, 

’Ασκα- 

* ccv  τ «V  MS.  D.  c ελών  vulgg.  7 rj  MS.  D.  8 i- 

TtciTj  MS.  D.  9 dit οκλινχντων  MS.  Da 

* obftruftum  Euii, 


Primo  prorrh.  com.  fecundo, 
t.  ii.  p.  410.  v.  2.  Oculus 
άχλυωδες,  caliginofus,  feu 
tenebrofus , malus.  Quem 
locum  Galenus  exponens, 
inquit:  Hippocratem  vocare 
χχλυν  aeris  turbationem, 
quae  medium  tum  nubis,  tum 
nebulae  habet  craffamentum ; 
quaeque  magis  quam  nebula 
concreuit,  minus  vero,  quam 
nubes,  eust.  Videtur  d. 
χλυώδες  exponendum  ex  Hip- 
pocrate, qui  ita  Peribit  in 
aphorifmis,  νότοι  βχρυήκοοι, 
άχλυωδεες,  κχρηβχρικοι,  νω- 
&ροϊ,  ΙιχλυτιχοΙ.  Non  ex- 
ponit autem  χχλυαί&εες  Ero- 
tianus,  fed  tantum  οίχλΰν: 


verum  ex  Galeni  Comm.  in 
illum  locum  colligi  poteft, 
κχλυώδεες  ilgnificare  0/  x- 
χλυωδη  την  ο\(/ιν  ποιχντες: 
quemadmodum  βχρνήκοοι 
funt  0/  βχρυηκο'ΐχν  πούντες. 
Idem  Galen.  in  Com.  1.  in 
epid.  II.  auftor  χχλυωδεες 
ab  Hippocrate  dici  ob  caligi- 
nem , quae  noftris  oculis  of- 
funditur, non  propter  caligi- 
nem aeris.  ST. 

q.  In  primo  prorrh.  com. 
2.  t.  17.  p.  410.  Perniciofa  a- 
σημως  ρχςΰνησχντχ , fi  citra 
ligna  lenia  fafta  fuerint,  mor- 
tem figni  fi  eant.  Quae  expo- 
litio abErotiani  fenfu  parum 
diftat.  eust. 
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Γ Ασι ιαξ$εε)  λεπτά,  1 ελμιν^Ια,  ωε  επίπ αν  εν  τοΐε 
των  αδηφάγων  ποα^Ιων  ^ιαχωξήμασιν  ευρισκόμενα. 
Οί  γ οίρ  2 εΤλογιμωτατοι  των  συγγραφέων  &$οε  αυτοί 
3 σκωλήκων  ίςορασι  των  έπ)  τοίε  σαπξόϊε  ύάασιν  ευρι- 
σκομένων. 

s ’Α7 ταρτί)  αντί  τα  οίπηρτισμέ νωε , κομ  παντε- 
λείωε,  *ομ  ολοκλήρωε. 

1 4 Αύασμον)  γηρασμόν.  Κα)  Αυον  λεγετομ  το  £η- 

’ c ΓΛ  c,/-\  5//^  V 5<(  > » ' ^ 

ξον.  &1ε  Ομηροε,  — ζυλον  αυον  οσον  τ οργυια . 

Αί'ρε- 

. * έλμί&ικ  MS.  Ό.  2 ε/λογισμωτχτοι  Chart.  3 σχολή- 
χίαν  MS.  D. 


r.  Sexto  de  morb.  vulg. 
com.  i.  t.  15.  p.  343.  v.  36. 
Circa  initia  exacerbationes 
confidera : et  in  omni  mor- 
bo, quale  eft  ad  vefperam  ex- 
acerbari : et  annus  ad  vefpe- 
ram: et  χσκαρ/ίες  afcarides. 
Quam  vocem  Galenus  eo  in 
Joco  non  explicat:  quia  in 
fecundo  libro  copiofe  de  ea 
fe  dixifle  fcribit;  nimirum 
fedft.  1.  p.  311.  v.  35.  ea  in 
parte,  cuius  initium  eft;  «- 
σκχρβες  Afcarides  ftmiliter 
huic  vefperi , et  illi  tunc  in 
die  infeftant  plerumque.  Et 
quoniam  Galeni  expofitione 
fuper  hunc  librum  priuati  fu- 
mus, ideo  ad  ea,  quae  in  ter- 
tio aphorifmorum,  t.  36.  ipfe 
fcribit,  confugiendum  eft. 
Pueris  (inquit  Hippocr.  eo 
in  loco,  p.  393·  v.  26.)  fe- 
rtioribus accidunt  tonliila- 
rum  inflammationes,  et  άσχχ- 
ρβες  afcarides.  Qui  funt,  vt 
eo  in  loco  inquit  Galenus, 
tenues  quidam  lumbrici  in 
parte  praecipue  inferiore 


crafft  inteftini  geniti.  Et 
plurimi  manifefte  gigni  con- 
fpiciuntur  in  iumentis,  male 
cibum  coquentibus,  quorum 
malam  co&ionem  foetor  in- 
dicat excrementorum.  Aliud 
vero  genus  lumbricorum  eft 
rotundorum.  Secundo  de 
morb.  mul.  p.  384.  v.  37.  Si 
in  pudendo  mulieris , aut  in- 
teftitio  redito  άσχοιρβες  afca- 
rides nafcuntur.  Et  paulo 
inferius  v.  40.  ’Ασκχρβες, 
Afcarides  exeunt  et  moriun- 
tur. Et  libro  de  fiftulis  p. 
517.  v.  40.  Cum  hac  etiam 
άσκχρβες  vermes  purgato. 
Sic  vertit  Germanus  inter- 
pres. e u s t.  Vberiorem 
defcriptionem  vide  apud  Ae- 
tium  L.IX.  fol.  39.  b.  in  MS. 
Lipf. 

s.  Secundo  de  rat.  vidit, 
morb.  acut.  t.  43.  p.  373.  v.  5. 
Et  plerumque  άπχρτϊ , feu 
άπαρτίως  exquilite.  Pro  quo 
in  aliquibus  exemplaribus 
male  legitur;  τμμ  ως  επί  το 
πολύ  χμχρτοίνεσιν,  id  elt,  et 

plerum- 


' ΚσκαξΙσεε)  minuti  lumbrici , qui  omnino  in  eda- 
cium  puerorum  excrementis  inueniuntur.  Scriptorum 
vero  cJariillmi  hos  vermium  ipeciem  elle,  qui  in  putri- 
bus aquis  reperiuntur,  memoriae  prodiderunt. 

’Ατ τχξτ))  accurate,  perfede,  integre. 

Avoca  μον ) itccitatem,  et  ocvov  ficcum  dicitur,  quem- 
admodum Homerus:  Lignumque  ocvov,  id  eil,  ficcum, 

quantum  ogyvlrj  vina. 

Α’Ιξε· 

4 ανασμόν  MS.  D.  5 βόλα  τ αύον  MS.  D.  6 οσον  όρ- 
yvitv  MS.  D.  cpyvoi  Eufl. 


plerumque  peccant.  In  cuius 
loci  expolitione  Galenus  in- 
quit, Ά χαρτί  et  apud  aufto- 
res  Atticos,  et  apud  Hippo- 
cratem in  vfu  elt,  pro  απηρ- 
τισμένως,  nccj  ακριβώς,  id 
elt,  exquifite  et  abfolute. 
Secundo  de  humoribus  t.  13. 
p.  115.  v.  27.  fuper  ea  verba. 
Quae  iudicantur,  et  iudicata 
funt  απαρτι,  perfefte  ait. 
Sed  quod  hic  dicit  απαρτι, 
id  eft,  perfefte , in  aphorif- 
mis  dixit  αρτίως,  integre. 
Primo  aphorifmorum,  t.  20. 
p.  39C.  v.  44.  fuper  eadem 
verba,  ita  fcribit.  Quod  in 
aphorifmis  αρτίως,  integre 
dixit,  hoc  in  Libro  de  hu- 
moribus commutans,  απαρτι 
perfe&e  nominauit.  Eit  au- 
tem huius  nominis  απαρτι 
apud  alios  antiquos  iignifi- 
catum  pro  cumulate,  plene 
atque  indeficienter;  quae 
omnia  etiam  hoc  loco  per 
αρτίως,  id  elt,  integre,  debe- 
mus accipere,  kust.  In 
Galeni  vocabulario  legitur 
άπ  αρτίως  non  απαρτι,  itidem 


tamen  expolitum  απηρτισμε- 
νως,  praeterea  ακριβώς.  Sed 
neque  hic  male  απαρτι , ne- 
que ibi  non  refte  απαρτίως. 
Nam  fi  ilii  credimus  in  Com. 
I.in  aph.  αρτίως , et  απαρ - 
τί ως  et  ατταρτι  Hippocrates 
eadem  iignilicatione  vfurpa- 
vit,  videlicet  pro  απηρτια- 
μένως  et  ολοκλήρως  et  ανελ- 
λιπώς, item  τελέως.  Ibidem 
et  apud  alios  veteres  feripto- 
res  in  vfu  fuiffe,  alibi  vero 
nominatim  Atticos  id  voca- 
bulum vfurpauiiTe  tradit,  s t. 

t.  A ύον  ficcum  dicitur, 
quemadmodum  Hom.  Lib. 
XX11I.  II.  *Εηκε  βόλον  αύον 
οσοντ  οργυβύπερ  α’Ιης.  Ste- 
tit lignum  αύον  Jiccum  quan- 
tum vina  fuper  terram.  Et 
verbum  atciv  apud  eundem, 
Odyffeae  quinto  Σπέρμα  πυ- 

' J > P 1 „ 'Q.  >■' , 

ρος  σωζων , ινα  μηπ οοεν  χλ- 
λο&ε ν αυοι.  Semen  ignis  fer- 
vans , ne  aliunde  comburat. 
Euftathius  in  expolitione  eius 
loci  inquit,  αύον  βόλον,  elle 
lignum  ficcum  et  combullum. 
Primo  dc  humoribus  t.  22. 

P* 1 1 4- 
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u Α’ίξετοίΐ ) ε7Ταίξετομ. 

* 1 A KTtj ) β οτοίνης  ονομα. 

A εκχσιν)  H β χλοντοη· 

< y ’Α ν3"βν)  άκμοίζειν. 

ζ ’Δ ξχτΰξοε)  ον  τινεε  ’Α ξΚτοφυλο&ν,Μ  πξοσοίγο- 
ξευϋσιν.  Ουξοι  yoiq  ο\  φυλοίκεε  KcchSvTocj , eV/  <ίε  arti' 
λοιμπξοε  a acJ7^  εν  TV  Τ8  Β οωτα  κείμενοί. 

b 'Αξχαίη  φυσις)  rj  7ΐξο  τ£  νοσείν  κοίτοο  φύ- 


ση έσοί. 


1 χλκτη  Steph.  et  vulgg. 


Αμαξ- 


' p.  1 1 4·  ν.  45·  Flatus  exper- 
tia, cruda,  cofta,  χυχ  ficca. 
Et  t.  24.  p.  1 1 5.  v.  2.  Deie- 
ftionem  χύχσμον  liccitatem, 
fi  corpus  non  concidit,  fpiri- 
tum  turbidum.  In  fecundo 
de  morb.  mul.  p.  272..  v.  12. 
Caeterum  in  ollam  alium  χύον 
liccuminiicere  oportet,  eust. 
Homeri  verfus  integer  eft  hic 
lliad.  φ.  v.  327.  'Εςηκε  ξΰλον 
αύον  οσοντ’  opyvi’  ΰπ&ρ  χ’/ης. 
Sed  opyvix  fcripfit  Erotianus 
fine  apoftrophi  nota,  quod 
eo  nomine  locum  clauderet. 
ST. 

u.  In  primo  de  morb.  mul. 
p.  248·  v.  1 5.  Et  ii  his  fic  ha- 
bentibus non  exfudarit,  ne- 
que aluus  laxetur,  ab  hoc 
fplenis  αίρεται  attollitur.  Et 
libro  II.  p.  278.  v.  42.  Si  in- 
flati fuerint  vteri,  venter  «<- 
ρετα/  attollitur,  et  inflatur 
ac  fonitum  edit.  In  Libro 
de  natura  muliebri  p.  217.  v. 
4.  Et  tumores  funt  crurum 
ac  manuum : et  caua  αίρεται 
eleuantur.  In  fecundo  de 
morbis  p.  140.  v.  10.  Si  vero 


longo  tempore  poftea  reuer. 
tatur  morbus,  cutis  capitis 
craffelcit,  et  reliquum  corpus 
αίρεται  attollitur.  Sexto  de 
morbis  vulgaribus,  com.  4. 
t.  1.  p.  346.  v.  28-  de  tuber- 
culis circa  aurem.  Recidiun 
vero  inquit,  flente  rurfus, 
αίρεται  intumefcunt.  Quam 
fententian;  repetit,  tertio  de 
humoribus  t.  34.  p.  1 17.  v.  37. 

E UST. 

x.  Male  in  quibufdam  ex- 
emplaribus Erotiani  χλκτη 
pro  ακτή  legitur.  In  fecun- 
do de  morbis  p.  144.  v.  33. 
Si  vero  aluus  non  fubeat, 
braiflcas  edat,  et  fuccum  for- 
beat,  fin  minus  οίκτης  fambu- 
ci  folia  eodem  modo.  Sic 
in  Vaticano  codice  legitur: 
in  impreflis  vero  χύτης,  fed 
perperam.  In  libro  de  natu- 
ra mul.  p.  218.  v.  24.  Paeo- 
niae grana  nigra  quinque  bi- 
bat, et  fruftus  ακτής  fambu- 
ci  conchae  teftam  maiorem 
in  vino.  In  fecundo  de  morb. 
mul.  p.268.  v.  17.  Diebus  ve- 
ro inter  collutiones  interme- 
diis 
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Ai feretf ) attollitur. 

Ακτή)  herbae  nomen. 

Αεχχσιν ) nolunt. 

'Av&ev)  in  vigore  eile. 

’Αςκτχξοε)  quem  nonnulli  Arctophylacem  appel- 
lant. Ou^ci  enim  cuflodes  dicuntur,  efl  autem  haec  ilelia 
fulgens  in  zona  Bootis  polita. 

'Αξχοάη  φυσις)  antiqua  natura,  hoc  eil,  quae  ante 
morbum  eil,  et  fecundum  naturam. 

Αμοοξ- 


diis  ακτής  fambuci  fru&utn 
bibat , et  leporis  coagulum. 
Et  p.  283·  v.  6.  Ad  hoc  com- 
modum eft  ακτής  fambuci  fo- 
lia fumere  cofta  cum  origa- 
no, aut  thymo,  aut  ruta.  Et 
p.  285.  v.  49.  ακτής  fambuci 
folia,  et  lentifci  in  aqua  co- 
quito. De  cuius  plantae 
differentiis  ac  facultatibus 
Diofcorides  L.  IV.  c.  1 5 5.  tra- 
6tat.  eu  st.  Vide  Gorr.  in 
def.  med.  p.  29. 

y.  Primo  de  morb.  vulg. 
com.  3.  t.  10.  p.  307.  v.  13. 
de  febre  continua  inquit. 
Continua  quibufdam  itatim 
ab  initio  xv-Jei  floret,  et  vi- 
get maxime.  Et  libro  II. 
feft.  1.  p.  3 11.  v.  35.  Circa 
principia  morborum  coniide- 
randum,  an  ftatim  dvftei  flo- 
rent, pro  qua  voce  quidam 
vertunt,  confiftendi  vigorem 
habent.  Secundo  de  humor, 
t.  26.  p.  115.  v.  49.  Proinde 
noffe expedit,  in  quibus  tem- 
poribus humores  άνΰέχσι  flo- 
rent. EUST. 

z.  Galen.  L.  III.  aphor.  t. 
14,  inquit:  Arcturus  oriens 


facit  initium  autumni.  Pri- 
mo de  morb.  vulgar.  com.  j„ 
t.  I.  Arfturum  oriri  ante  au- 
tumnale aequinoctium,  duo 
decim  fere  diebus,  afferit. 
Meminit  autem  eius  Hippocr. 
in  L.  de  aere,  aquis,  et  loc. 
p.  75.  v.  41.  et  p.  76.  v.  7. 
Tertio  de  diaeta  p.  101.  v.  36, 
De  morb.  vulg.  L.  I.  com.  2. 
t.  4.  p.  302.  v.  47.  et  t.  60. 
p.  304.  v.  3.  et  37.  et  38.  et 
libro  tertio,  com.  3.  t.  2.  p. 
322. v.  1.  ett. 7.  p. eadem  v.  5„ 
Et  L.  feptimo  de  Pythodoro 
loquens,  p.  352.  v.27.  eust. 

a.  Suid.  I δίως  δεκορ]  ο ντο 
την  ζώνην  xvtS  χςηρ  ( χρκτχ- 
ρος  XeysTotf  ) λέγετα/  j ($£/  Άρ- 
κτοΦ ΰλχζ.  Φύλακες  autem 
ύροι  dicti  telte  Euftathio  πχ- 
ρχ  το  opav,  quia  προορώντα/ 
τχ  έπιόντχ  οι  Φνλχκες. 

b.  Tertio  de  fraft.  t.  vlt. 
p.  471.  v.  17.  Neque  enim 
aliam  vllam  communem  duo- 
rum oiiium  connexionem 
emotam  ad  χρχαιην  φύσιν 
priftinam  naturam  collocare 
facile  eft.  Primo  de  artic.  t; 
61.  p.  477.  v.  20.  de  fummi- 

tuttf 
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c ' ΑμοοξΤωλΐψ)  την  των  αμοοξτημάτων  είδησιν. 
d ’ Αλυκή)  1 CC7F οξΐαύ  μετά  “ χοίσμης. 
e3"A φ&οο)  λέ’γετομ  εξανθημάτων  άδος  τΐεβ  τά 
Των  7 τοαδίων  ςόματα  μάλι=;α  ‘γινομένων . 

f "Αναυδος)  άφωνος.  Αυδη  ‘γάξ  η φωνή,  ΊέΙε 
r/0 μηξος  φησίν,  Αυδηέντα  δ'  εθηκε  θεά  'γλαυκωττις 
*Αθηνη. 

'Ανε- 

1 u-KHOL  AJS.  D.  4 χάσμησο  MS.  D.  vulgg.  ροβ  χάσμης 
habent  άρθωδεχ.  όίφΰχ  λέγεται. 


tate  lati  fcapularum  ollis, 
quod  cum  iugulo  coniungi- 
tur.  Neque  enim  aliud  vllum 
os  ineumdem  locum  reilitui- 
tur,  quod  cum  alio  olle  com- 
munionem habet,  et  adhae- 
rens ab  χρχαιης  φυσιος  pri- 
ilina  natura  auulfum  fuerit, 
pro  qua  voce  interpres  ele- 
gantiilime  vertit,  veteri  fede 
auulfum  fuerit.  Et  t.  72.  p. 
478·  v.  41.  Quum  ad  χρχαίψ 
φυσιν  priftinam  naturam  re- 
federit,  reliqua  curatio  velox 
erit.  Secundo  de  artic.  t.  24. 
p.  482.  v.  28·  de  luxatione 
maxillarum.  Primum  igitur 
et  intrinfecus  conformando, 
et  forinfecus  non  parcendo, 
£ς  τψ  αρχαιψ  φυσιν  ad  pri- 
ltinam  naturam  reducere  ac 
dirigere  oportet.  Secundo 
de  morbis  vulg.  feft.  1.  p.  3 1 1. 
V.  46.  Quae  vero  contraria 
lignificant,  malum,  non  fo- 
lum  fi  recurrant,  fed  etiam 
άρχαίης  φυσιος  primariae  na- 
turae contraria  repentia.  Et 
infra  p.  312.  v.  18.  Molles 
vero  tardiores  funt  ad  pecca- 
tum et  ad  bonum,  quam  ap- 


χαΐη  φόσις  prior  natura. 
Libro  de  fteril.  p.  298.  v.  33. 
Sed  et  poft  fuffitum  Jauet: 
et  vteri  ftomachum  ad  xp. 
χχΐψ  φυσιν  priitinam  natu- 
ram reducat,  eust. 

c.  Secundo  demorb.  vulg. 
feft.  1.  p.  312.  v.  17.  Molles 
vero  tardiores  funt,  et  ad  x- 
μχρτωλ/ην  peccatum,  et  ad 
bonum,  quam  prior  natura. 

EUST. 

d.  Secundo  de  morbis  vul- 
garibus ieft.  6.  p.  318.  v.  33. 
Αλυκές,  in  anxietate,  horro- 
re, ofcitatione,  dato  vinum. 
De  cuius  vocis  expolitione 
Galeno  cum  Erotiano  non 
conuenit,  nam  feptimo  apho- 
rifmorum,  t.  56.  p.  400.  v.  10. 
’ Αλυκήν,  anxietatem,  ofcita- 
tionemetc.  quam  vocem  Cal- 
vus vertit  pandiculationem 
et  aeftum.  Galenus  inquit : 
Nos  fcire  oportere,  quod  a* 
λύκψ  nominauit,  quam  multi 
Graeci  χλψ  appellant , id  efl: 
anxietatem,  eus t.  ExHip- 
pocr.  aphor.  elthic  vnus/AAw- 
ktj,  χχσμη,  φρίκη,  οϊνος  ϊσος 
7cr«  7Γ ινό  μένος  λύει  τψ  νότον. 

Vbi 
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A μαςτωλ/ην)  errorum  cognitionem. 

'Αλυκή ) haefitatio  cum  ofeitatione. 

*A φΒωδεοί)  οίφ$χ  dicitur  pullularum  ipecies,  quae 
in  fummo  ore  puerulorum  nafcuntur. 

”A ναυοος)  line  voce.  Audi)  enim  vox,  vt  ait  Home- 
rus:  ccv$y\svtk  loquentem  reddidit  Dea  habens  caeiios  ocu- 
los Minerua. 

Άνε- 

3 Άι φΰωδχ.  αφ&κ  λεγέτχ/  MS.  D.  Sic  quoque  MS. 

Steph. 


Vbi  Galenus  κλυκην  ait  eum 
appellaife,  quam  vulgus  Grae- 
corum vocare  foleat  όίλυν,  et 
ex  iis,  qui  profpera  valetudi- 
ne vtuntur  eos  clkveiv  dici, 
quibus  quum  praefentia  fem- 
per  difpliceant,  ex  opere  vno 
ilatim  ad  aliud  tranfiliunt : 
itidem  vero  et  ex  aegrotis 
eos,  qui  quum  decubitum 
impatienter  ferant,  fubinde 
modum  ac  formam  decubitus 
mutant,  quod  praefens  ftatus 
femper  fit  iilis  moieftus.  st. 
Budaeus  obferuauit  apud  Ga- 
lenum άλΰαν  explicari  perro 
Svazpe^eicScq.  V.  Gorr.  in  def. 
med.  p.  25. 

e.  Euft.  legit  οΐφ&ώδεχ  et 
dicit:  In  aliquibus  exempla- 
ribus perperam  feribitur  α’φ- 
ΰώ'όχ.  Tertio  de  morbis  vul- 
garibus, com.  3-t.  12.  p.  322. 
v.  10.  Ora  oitpSwheoc  vicere 
feruido  afiefta.  Caluus  ver- 
tit, ora  pullulabantur.  Quem 
Jocum  Galenus  exponens,  in- 
quit, utydeq  quidem  ora  pue- 
rorum frequenter  follicitant, 
quae  exulcerationes  quae- 
dam funt  in  oris  fuperlicie, 


de  quibus  in  fecundo  de  xnorb. 
mul.  p.  266.  v.  44.  ait:  Et  in 
ore  oityScq  vlcera  feruida,  et 
fuperiiciaria.  Alibi  vero  aliis 
etiam  partibus  hanc  yocem 
accommodauit.  Nam  L.  de 
nat.  mul.  p.  226.  v.  40.  in- 
quit, 7jv  άφ^ήσι  tcc  aibofa, 
id  eft  ( vt  Germanus  interpres 
vertit):  Si  ex  feruido  et  fu- 
perflciario  vicere  pudenda 
fuerint  exulcerata.  Quae 
verba  ipfe  repetit  p.  227.  v. 
48·  Habetur  etiam  haec  vox 
in  eodem  libro  p.  229.  v.  5. 
Primo  de  morb.  mul.  p.  242. 
v.  15.  Si  praegnanti  octySoi 
rcc  ouboix  pudenda  feruido  et 
fuperheiario  vicere  fuerint 
exulcerata.  Et  p.  263.  v.  14. 
F.  ust.  Paulus  L.  III.  c.  54. 
ΰφ&ώντχς  δώύμχς  quoque 
habet,  id  ell,  teftes  veluti 
aphthis  exulceratos. 

f.  L.  decoac.  praen.  p.434, 
v.  18.  In  conuulfionibus  uvotv- 
hlyj  vocis  interceptio,  diu  du- 
rans, mala  eft.  In  primo  de 
morb.  mul.  p.  241.  v.  19.  de 
repentina  fuffocatione  prae- 
gnantium. Et  mulier  dvav- 
‘ D ' Ua 
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ε ’Α vskccs)  ccvt < tS  οόνωτοότω.  Συγζ&τομ  yccp  εκ: 
Τ8  οίνω  v&\  Ttf  εκ«?,  ως  ’ Κξ^οφοίνης  εν  Αοα^οίλω 

φησ)ν,  ο μ^χανοποιος , οπότε  βάλει  τον  τξόχον  εαν 
κανεκα?,  λεγε , χοάξε  φέχχος  ηλία. 

h 1 Αίμοκ&ξχνα')  τοί  μετοί  τά  ΰιοάμα  etvuq , χ&{ 

κατοίζΐΐξοί.  Κέξχνον  yco ξ ελεγον  ot  ’ Αττικό)  τό  ζηςόν. 


1 αίμοκέρχνοντχ  MS.  D. 

δίη  voce-  priuatur.  Et  L.  ΙΓ. 
p.  269.  v.  41.  Talos  fi  non 
breui  a praecordiis  vteri  de- 
fcendant,  άναυδοι  loqui  non 
poliunt.  Et  infra  p.  278·  v. 
27.  de  conuerfione  vteri  ad 
crura  et  pedes.  Si  vero  αι/αν- 
δος  <γέντ]Τθίΐ  loqui  non  pote- 
rit, crura  de  repente  frigida 
reperis.  Et  p.  283·  v.  2g.  Et 
anxia  e ll:  et  άναυδος  ές'ιν  lo- 
qui non  potefi.  Quinto  de 
morb.  vulg.  p.  340.  v.  1.  de 
virgine  pulchra  Nerii  filia: 
Rurfus  augebatur  febris:  et 
in  foporem  deferebatur:  et 
άναυδος  loqui  non  poterat. 
Galenus  in  Exegefi  dicit, 
hanc  vocem  fignificare  eum, 
qui  differere  nequit.  In  ter- 
tio de  morb.  vulg.  com.  3.  t. 
74.  p.  324.  v.  49.  de  Pythione 
verba  faciens,  qui  άναυδος  et 
άφωνος,  hoc  efi,  loquela  et 
voce  deftitutus  fuit;  vel  vt 
Caluus  vertit:  Non  loqueba- 
tur, querebaturque : vel  vt 
aliis  placet:  obmutuit,  voce 
defectus  eft.  Galenus  inquit, 
poftquam  dixit  άναυδος  mu- 
tus, addidit  voce  deftitutus 
eft;  quia  χύδην  non  quidquid 
auditu  fentitur,  aut  ore  ani- 
mantis de  induftria  emitti- 


Ακο- 

tur;  veteres  appellarunt:  fed 
vnam  hominis  vocem,  qua 
inter  nos  colloquimur,  χύδην 
nominant.  Itaque  Poeta  vbi 
facit  alteram  equorum  Achilli 
humano  fermone  refpondifle, 
ait  vt  legere  eft  in  XIX  Ilia- 
dis iuxta  finem : A νδήεντκ  l’ 
ad") ]κε  dea  λευκΰΰλενος"Ηρη. 
Loquentem  fecit  Dea  albas 
vittas  habens  luno;  non  quod 
antea  voce  careret':  nec  quod 
in  eo  vox  equorum  commu- 
nis non  eftet:  fed  quod  nou 
illa  loquela,  quae  αΰδη  dici- 
tur: fic  deam  dicit  loqui, 
quae  humana  lingua  vteretur. 
Primo  prorrh.  com.  2.  t.  58. 
p.  410.  v.  47.  In  febribus  ad 
praecordiorum  dolores  άναΰ- 
δως  fine  voce,  fi  fudore  fol- 
uantur,  maligni  funt.  Sine 
voce,  inquit  eo  in  loco  Ga- 
lenus, nonnulli  pro,  fine  fer- 
mone dici  -putarunt:  quia 
fermo  in  vocis  genere  fit. 
Dicitur  autem  apud  veteres 
φωνή  non  ita  folum , verum 
quoque  avhrj : atque  hoc  per 
tranflationem  άλόγως,  ex  a- 
ναΰδως  fignificari  dicimus. 
In  cuius  expofitione  Galenus 
cum  Erotiano  non  conuenit. 
Locum,  quem  ex  Homero 

addu- 


V O C V Μ HIPPOCRATIS. 


5 1 


'A vfXaV)  defuper.  Compofita  enim  eil  ab  ceva»,  quod 
eflfupra,  et  t bcctff,  quod  ei)  procul;  quemadmodum  Ari- 
ilophanes  in  Daedalo  ait:  Machinarum  faber,  quando 

vis  rotam  dimittere,  quamuis  eV.ccv,  id  eil,  procul,  dic, 
faiue  fplendor  folis. 

A ϊμοχέξχνοο)  dicuntur  ca,  quae  et  cruenta  et  arida 
funt.  Kf^%vcv  enim  Attici  ficcum  dicebant. 

D 2 ’ Ακο- 


adducit,  non  inuenio,  nifi  is 
fit,  quem  Galenus  citat. 

EUST. 

g.  Primo  de  morb.  mul. 
p.  291.  v.  45.  loquens  de  cor- 
poris muliebris  raritate,  ait: 
Fit  autem  hoc  ex  eo , quod 
femper  ab  aqua  άνεκας  fur- 
fum  decedit  in  vafa  ampliora 
ofcuia  habentia.  Et  libro  fe- 
cundo p.  276.  v.  46.  de  vteri 
procidentia.  Sed  et  ledhmi 
a pedibus  άνεκας  altiorem  fa- 
cere oportet.  Et  infra  p.  278. 
v.  12.  Oportet  enim  ipfos, 
fcilicet  vteros,  άνεκας  fur- 
fum  reuellere.  eu  st.  Hip- 
pocrates et  άνεκας  et  ές  το 
άνεχάς  dicit , illud  περί  <γυ- 
ι vaixtuav  L.  1.  hoc  autem  II. 

ST. 

h.  In  aliquibus  exemplari- 
bus fcribitur  αίμοκέρχνοντα. 
Sunt  autem  αιμοχέρχνχ  fe- 
cundum Galenum  inExegefi, 
quae , quum  finguis  effluit, 
afperitatem  inducunt,  e u s t. 
Agn  ofcit  hanc  vocem  Gale- 
nus quoque  in  GlolT.  Sed  in 
accentu  variatur;  ego  Ero- 
tianiun  fequi  malim.  Galeni 
vero  priora  verba  ita  diftin- 
guo;  A/’u όκερχνα  (έπϊ  αίμα- 


τος έκχΰσ et)  κέρχνον  εμποι- 
χντχ.  Vt  illa  επί  di  μ.  έκχ. 
per  parenthefin  legantur,  ac 
notent  in  loco  Hippocratis, 
quo  pertinet  haec  Glofa,  de 
ianguinis  efiluuio  agi.  He- 
fychius  ex  aliis  forte  Hippo- 
cratis commentatoribus  ou- 
μοχερχνχ  ήχΖντχ  exponit: 
aliter  adime  Fhauorinus.  Vi- 
de fis  Foefum.  Sed  quid 
in  tanta  diuerlitate  fe  |Uen- 
dum  V maxime  vbi  Foefius  de 
Hippocratis  loco  nihil  com- 
pertum habuit:  in  epid.  LL. 
quaerendum  elle probabile  ft 
ex  iis,  quae  praecedunt  et 
fequuntur  apudErot.  Nihil 
tamen  reperi,  quorfum  refer- 
re aufus  fm,  nifi  forte  ft  hic 
locus  epid.  IV.  p.  1 124.  'Ev 
Κρχνωνι  Ανκίνω  γραμματικά 
έκ  πυρετά  χολώ&εος  επί  σπλη- 
νος  καρηβαρ/η , έκέρχα  κατά 
σπλήνα,  ’ην  χάλεσιν  αμφο- 
τέροισιν  έλκεα,  ένδοΑεν  ςρογ- 
γυλχ,  σμικρα,  ‘έπειτα  τι 
αιμα  έκ  τ«  κατ’  ίζιν  σμικρον 
έρρύη.  Aefculapio  aliquo  in- 
digemus, qui  teterrimis  his 
vlceribus  medeatur:  quid 

eniin  eil  επί  σπλψος  xapij- 
βαρίη  ? quid  έκέρχα  κατά 

σπλν. 

i 
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5Aj ΐολαςότατον ) α’να^ες'ατον. 

’Αναττλοον)  τό  χχφον  εχον  ευξυχωξΐούν  Tivcc. 

1 1 A 7Γο£εα)  τα  άποζηξα  ygq  <Χ7ΤοκεΗ.ομμένοί , λε- 
•yco  τα  εκ  πλάταε  ets  2 ξένον  ηγμενοο. 

k 'Ακμή  7 TocSxs)  η των  το  μέγεθος  $γ\λύντων  ση- 


μείων 7 Τ06ξ8σίθ6. 

1 οΐτοξη  Chart. 

σπλψχΐ  Ego  parum  me  hic 
cernere  fateor,  coniefturas 
tamen  experiar.  Puto  fcil. 
pro  έκέρχχ  Erotianum  et  Ga- 
lenum legifle  αιμόκερχνχ. 
Dein  coniicio,  duplicem  fuifle 
le&ionem,  in  aliis  nempe 
exemplaribus  exflitifle  έπι 
σπληνός,  in  aliis  «ατα  σπλή- 
να. Vnde  pofteriora  luben- 
tereiecerim.  Itaque  legerim, 
’Εν  Κρχνωνι  A νκ/νω  ypx, αμ&- 
τικω  εκ  πνρετΐΐ  χολωδεος  έπι 
σπλψός,  κχρηβχριη , vt  in- 
telligatur,  febrem  hanc  bi- 
liofam  ex  fplenis  vitio  ortum 
duxiile:  nifi  tamen,  quod 
malim,  ita  haec  concipienda 
iint:  Έν  Κρχνωνι  Λνκΐνος 
•γραμματικός , εκ  πυρετε  χο- 
λωδεος  έπίσπλψος.  καρηβχ- 
ρίη.  αιμόκερχνχ  έν  χειλεσιν 
αμφοτέροισιν  ελκεα  ενδο&εν 
ςρογγΰλχ,  σμικρχ.  ”Ε retroi 
ri  Kgq  αιμχ  ε’κ  τίτ  κατ’  ίξιν 
σ μικρόν  έρρύη.  Ita  legendo 
έπίσπλψος  lienofum  notabit, 
qui  lienis  tumore  vel  alio  vi- 
tio laborat,  vt  epid.  L.  VII. 
p.  1238·  B.  υςερον  δέ  δέρμα] 
αντω  ijaxv , ngq  νδρωπιωδης 
7jv , ygq  έπίσπλψος,  v&j  χσ- 
δμχτωδης.  Vertendum  ita- 
que erit  Erotiani  Xeuten- 


’Ατταυ- 

tia : Cranone  Lychnis  Gram- 
maticus ex  febre  biliofa  lieno- 
fus  ( euafit ) dolor  capitis : in 
interiori  vtriufque  labii  parte 
(oria  funt')  vlcera  cruenta  ac 
arida,  rotunda , minuta : dein - 
de  parum  quoque  /anguinis  ex 
( nare  ) direffe  oppojita  pro- 
fluxit. Sed  fecundum  Gale- 
num αιμόκερχνχ  ελκεα  funt 
talia,  quae  morfum  aliquem 
irritantem  afperam  arteriam 
excitant:  et  poteft  vtique 
ferri  vtraque  expofitio,  atta- 
men et  hic  ego  ab  Erotiano 
fecedo  , atque  Galeno  aflen- 
tior ; admodum  enim  probabi- 
le eft,  vlcufcula  haec  ftillafle 
cruorem  tenuem  acri  lympha 
permixtum,  qui  quum  fen- 
fim  per  os  in  fauces  deflueret; 
caput  afperae  arteriae  morde- 
re, et  ad  tulficulam  prorita- 
re potuit.  Vltima  vero  ver- 
ba arena  τι  ygq  αιμχ  έκ  τ» 
κατ’  ίξιν  σ μικρόν  έρρΰη,  no- 
tant fanguinem  fluxifle  e nare 
fpleni  direfte  oppoiita,  quo- 
niam praegreflum  eft  έπί- 
σπλψος. Vid.  Erot.  in  Στλ^- 
νός  κατ’  ίξιν  et  ibi  Eufta- 
chium,  nec  non  Foefium  in 
Κατ’  ίξιν.  h er.  Cf.  Gorr.  in 
def.  med.  p.  11. 

i.  Se. 


I 


’Α y.o\cc~cTccrcv ) impudentiHimum. 

’Α νχπλοον)  Jeue,  et  patentem  quamdam  habens  lati- 
tudinem. 

’A7 tc^scc)  poliendo  detracfla  et  amputata;  intelligens 
ea,  quae  ex  latitudine  in  anguflum  redacila  funt. 

'Ακμή  7fci$8s)  earum,  quae  magnitudinem  decla- 
rant, notarum  praefentia. 

D i 'Αποαι- 


2 ςερνον  MS.  D. 

i.  Secundo  de  officina  me- 
dici t.  i r.  p.  503.  v.  21.  Hoc 
tamen  probe  nofle  conuenit, 
quod  omnis  deligatio  ad  de- 
cliuia,  et  οΐπόξη,  acuminata 
fugit.  Galenus  in  expofitio- 
ne  t.  15.  eiufdem  libri  inquit, 
nos  moneri  vt  prouideamus, 
ne  fafcia  ad  partes  decliuio- 
res  delabatur,  neue  furfum 
tendat  ad  gibbas , quas  iple 
fupra  dixir  οΐπάξη , id  eft,  in 
extremitates  tenuatas.  Et 
libro  tertio,  in  com.  t.  11. 
ait,  partes,  quae  in  extremi- 
tate tenuantur,  ipfe  nomina- 
re folet  οΐπόζη , et  ΰπόήηρχ, 
cuiulmodi  brachium  eft  iux- 
ta  primam  palmae  partem,  et 
crus  iuxta  pedem.  Primo  de 
fraft.  in  t.  34.  expolitione. 
Longorum  membrorum  fines, 
anguftiorem  habentes  latitu- 
dinem ύπόζηραί,  id  eft,  de- 
ficcantia,  feu  ύπό^ηρα,  id  eft 
fubficcanea,  ea  de  caufa  ap- 
pellat: quae  etiam  οΐπόξη, 
hoc  eft  in  acutum  abeuntia, 
vocare  confueuit.  κ u s t. 
Apud  Hippocratem  legitur 
άπόξη,  et  hanc  leftionem 
agnofeit  Galenus.  Ita  enim 


Hipp.  in  L.  περί  άρθρων  feri- 
bit,  ενγε  μήν  yvtovaj  οτι  £9 
roc  κχτάντη  κμή  οΐπόξη  φευ- 
yei  πας  £πίΙεσμος.  Vbi  κτο- 
ξη  vocari  κυρτοί  tradit  Gale- 
nus. Idem  com.  εις  το  κατ’ 
ΙητρΆον  L.  III  xpelco  μενγαρ 
αυτί]  Ιιττή , κράτηοίς  τε  των 
έττιδεσμβων,  άναπλήρω<τίς  τε 
κατοΐ  τοιαντα  των  μορίων  χ 
καλειν  αυτός  αω^εν  αποξη 
τε  άπόήηρα , κα&απερ 
έζΐ  πήχεος  μεν  προς  κχρπω, 
κνήμης  bk  προςττοΐί.  ST. 

k.  Reperio  ακμή  apud 
Hipp.  non οΐκμή  πώ&χς.  Pri- 
mo aphorifm.  t.  9.  p.  39°·  v* 
20.  Simul  autem  conieftare 
oportet,  an  aeger  ex  victu 
durare  poliit  ad  την  ακμήν 
τής  νέσα  vigorem  morbi.  Et 
t.  10.  p.  ead.  v.  21.  et,  22. 
Quibus  igitur  ftatim  ή οΐκμή 
vigor  eft,  his  ftatim  tenuis 
viftus  adhibendus  eft : quibus 
vero  pofterius,  ή οΐκμή  vigor, 
his  etc.  Et  L.  II.  t.  30.  p. 
391.  v.  36.  Circa  principia  et 
fines  omnia  debiliora  funt, 
circa  vero  τοΐς  οΐκμοΐς,  vigo- 
res, fortiora.  Quarto  de 
morbis  vulgaribus  p.  333.  [v. 

40. 
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1 A τταυ^σα/)  1 οΓον  οόφωνον  ysvi<Bctf. 
ra  ’Α μφι^έξιος)  Βακχείος  φησ'ν  οόμφοτεξο^έ'έιος, 
ως  2 Αμφηκης , ό άμφοτέξω$εν  ηκονη  μένος.  Σαφές 

<$"  3 αυτό  7rc;c<  4 c Ε υξιπίόης  έν  η 'ΐ7Γ7?ολυ7Γ<ν  Λ^γων 
οόμφι^έ^ον  σΙ$ηςον , «vri  τ&  έκατέξω&εν  τέμνοντο e. 
*0  of  'ΐπ7(οκ.ξοίτγ\ε  &κ  ?7Π  τ£  5 οίμφηκας,  ccA’  έπ)  Τ8 
ενχςηζα  τί&ετομ  κχτοό  αμφότεξχ  τα,  μέξη.  Aiodaket 
$έ  Hjfl  ο ποίητης,  6 τον  μη  καί}'  gv  μόνον  μέξος  εΰχξψ 
ςον,  7 7ΐ εςι^εζιον  λ?γ<»ν,  Γ/Η^αί  ° 'Αςεςοποαος , εττ» 
·7Τεζ(θέΡιβς  8 jfcy.  ' Ομοίως  ο 9 'ίτττΓανα^  φησϊν, 
Αμφιάεζιος  y οόξ  είμι,  }{ομ  8%  ο Ιμοοξτοίνω  κοπτων, 
Μ έμνητοη  <όέ  x&j  Η ξρβςτςς  της  λεζεως.  Δ«  dwsetv 

Τ8 

? οΓμα/  vulgg.  ζ ΆμφΙκης  KJS.  Ό.  άμφηχις  vulgg.  3 
«Jra>  Α7Α.  Ζλ  4 articulum  ό omittit  MS.  D.  5 αμ- 
Φ/κες  MS  D, 


40.  * Αχ  μας  των  νέτων:  Vi- 

gores morborum  et  ad  iudi- 
cationerri,  et  quotidie.  Et 
libro  fexto  com.  i.t. 9.  p.  943. 
v.  26.  Quae  ad  vigores  fortes 
progrefla  funt,  non  valde  mi- 
tigantur, ni  fi  prope  της  άχ- 
μης  ftatum  feu  vigorem·  In 
puius  loci  expolitione  Gale- 
nus ait:  Quidam  dicunt  hoc 
loco  faftam  effe  ftatus  men- 
tionem, qui  vnumeftex  vni- 
uerfi  morbi  temporibus : qui- 
dam vero  illius,  qui  ad  fin- 
gulas  accelliones  pertinet. 
Aliis  autem  rebus  hanc  vo- 
cem acqommodare  Hippocra- 
tem ex  iis,  quae  in  libro  de 
veteri  medicina  p,  8>  v.  33. 
fcribit,  manifefte  patet.  For- 
ti (fimum  autem  eft,  inquit 
ipfe,  inter  dulcia,  dulcifll- 
mum,  inter  amara,  amarifll- 
mum,  inter  acida,  acidifii- 


mum;  et  in  omnibus  adeo 
rebus  αιχμή  vigor  ipfe,  ac 
fummum.  Libro  de  praece- 
ptis p.  19.  v.  8·  Άχμη  vigor 
aetatis  omnia  habet  gratiofa: 
decrepita  vero  aetas,  vice 
verfa.  eust.  Cf.  Gorr.  in 
def.  med.  p.  16. 

l.  Primo  de  morb.  mul,  p. 
2S4·  v.  6.  Hoc  vteros  inflat. 
Hoc  etiam  άτταοίηταις , vel 
vt  Vatie,  codex  habet,  άπκυ- 
δησασι,  defperatis  optimum 
elt.  Primo  aphorifm.  t.  9.  p. 
390.  v.  20.  Simul  autem  con- 
ieftare  oportet,  an  aeger  ex 
viftu  durare  poflit  ad  morbi 
vigorem : et  vtrum  ille  prius 
ΆΊταυΙήαβι  deficiet : et  ex  vi- 
ftu  durare  non  poilit.  Quae 
expofitio  cum  Erotiani  fenlu, 
non  conuenit.  eust. 

m.  Hippocratis  locus,  quem 
citat,  eit  in  feptimo  aphori- 

fmorum, 
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'Kttuv optroif ) idem  efi,  quod  vocis  expertem  fieri. 

Ά μφ'  ίε£κ>ε)  Bacchius  inquit  ambidexter,  vt  άμφη- 
ν.ης,  vtrimque  acutus.  Explicat  autem  hoc  Euripides  in 
Hippolyto,  dicens,  αμφι^έξιον  ferrum,  pro  vtrimque  in- 
cidens. Hippocrates  vero  non  ad  vtrimque  acutum,  fed 
ad  id,  quod  ad  vtramque  partem  facile  poteil  accommo- 
dari , refert.  Docet  autem  et  Poeta  illud  eife  7 τεξΛέζιον, 
quo  non  fecundum  vnam  folam  partem  facile  vti  pofii- 
mus,  dicens:  Pleros  Afieropaeus  quoniam  7Γεξΐ$έζιοε 

circumdexter  erat.  Eodem  modo  et  Hipponax  ait,  οίμ- 
φιόεζιος,  id  efl,  ambidexter  ego  fum,  et  percutiendo  non 
erro.  Meminit  quoque  huius  vocis  Herodotus.  Verum 

D 4 Hippo- 

c το  μη  MS.  U.  7 άμφβεξιον  MS.  D . 8 ciev  MS.  D. 

9 'ΐτΓ7Γ xvx£  MS.  D. 

fmorum,  t.  45.  p.  4C0·  ν·  4· 

Mul  ier  άμφιϊέξιοζ  ambidex- 
tra  non  iit.  in  cuius  expo- 
litione Galenus  inquit,  Am- 
bidextrum  Euripides  nomi- 
nat ferrum  vtrimque  incidens. 

Ώ ερβέξ  10  v circumdextrum 
autem  Homerus.  Affcero- 
paeum  ambabus  manibus  fi- 
mi liter  vtentem:  ac  fi  vtrim- 
que dextrum  dixiflet.  Eo- 
dem modo  άμφιλαιον  ambi- 
iaeuum  Ariftophanes  in  Dae- 
dalo, vtrimque  finiftrum. 

Hipponax  άμφβέξιον  ambi- 
dextrum  dixit  in  hoc  verfu: 

’Αμφώεξιος  ycip  et  μι , v&f 
άχ  αμαρτάνω  κόττων.  Am- 
bidexter enim  futiu  et  non  ab- 
erro percutieus.  Et  in  Exe- 
ge fi  inquit  ΆμφΛέξιος,  am- 
bidexter, id  efi,  vtraque  ma- 
nu, vt  dextra  vtens.  Sic 
etiam  apud  Poetam  'xepibo.- 
ξιος  circumdexter.  Sic  Hip- 


ponax aiebat:  Ambidexter 

enim  fum,  et  non  aberro. 
Quidam  άμφιΐέζ.ον  perpe- 
ram intelligunt  eam,  quae  in 
dextris  vuluae  partibid.  con- 
cepta eft.  Homeri  locus  ab 
Erotiano  et  Galeno  adduftus 
efi;  in  XXI.  Iliadis,  kust. 
Inter  aphorifmos  Hippocra- 
tis legitur,  yuvij  άμφώέξιος 
x yiyvsrcij.  st.  Vide  quae 
de  hoc  loco  diximus  ad  Ari- 
ftotelis  Phyliog.  p.  29.  not. 
24. 

n.  Vide  Aft.  IV.  v.  780. 
fq.  «’κ  οιτ et  τις  χμφιίεξιον 
Σβηρον , ω το  ό χμμχ  λνσο- 
μεν  Ιέρηζ.  Sehoiiaften  fe- 
qtiutus  eltErotianus,  qui  lio 
dicit:  ccvri  r«  bteopcv  φ xv 
τμ  -ιτροζ  κμφότερχ  τα  μέρη 
ίεζιως  χρήσαιτο. 

ο.  Vide  Homer.  Iliad.  φ. 
v.  ι63· 
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rS  'I7T7 χοκζάτχς  KeyovTos,  ort  ywrj  κατ'  άμφότεξοε. 
τα  μέ^η  Τ8  σώματος  χκ  εςιν  ευχξρςος.  1 'H  yaq  ευ- 
%ξ*Ι ςος  εν  τω  ενε^γ«ν  ε9<,  καΒάπες  ποΤλο)  των  οονόξων·. 
Ο $ε  Γλαυκίας  φησιν,  'ότι  το  αμφΛέξιον  πτω  %ξν\  ά- 
κ#«ν,  ως  είς  τα  όεζια  μεξν\  της  υςεξας  & yivsTOj 
ywouKeiov  σώμα , οια  το  ρ τα  μεν  οίξξενα  εν  τοϊς  $ε- 
£ιο7ς,  τα  $e  Β vi  Aea 6 εν  το7ς  άξΐςεξο7ς.  Πλ»?ν  &κ  οςΒωε 
απεφννατο.  Πωί  yocg  2 ψ όίϋυμα  rj  τξίΰυμα  γένναν 
τν\ν  γυναίκα·, 

νρ  J ’Α μοξγη)  ως  έπίπαν  ν\  υτ το^οίΒμη  τ&  έλαια. 
Γιξρτα^  σε  ατω  naj  ο ο^ος. 

q ’Α μαλάυνετομ)  αφανίζεται  u&j  s αφαυξατα{. 
Ώς  εν  β'  Γυναικείων  φν\σ)ν,  6 ομματα  άμαλουνετομ. 

Γ 7 λςμω)  ν\συχν\,  8 μικξως , ως  a&j  Φεξεκξοίτηε 
εν  Μ εταΑασιν.  , 

'Κξυσ- 


Videtur  legendum:  v yxp  εΰχρψςος  St.  firmat  hanc  le- 
gionem Foef.  in  occon.  p.  ψζ.  2 ijv  vulgg.  3 α,μάργης 
FIS.  1).  4 όρος  vulgg.  Foef.  in  oec.  p.  39.  ορρός  et  re - 

77 e,  haec  enim  vox  transfertur  ad  f anguinis  J erum. 


p.  Vide  Hippocr.  aphor. 
S.  V.  aph.  4g.  Gal.  de  vfu 
part.  L.  XIV.  c.  7.  Theophi- 
lum  Protofpath.  de  fabrica 
hom.  L.  IV.  c.  30. 

pp.  Septimo  aphorifmo- 
rum,  t.  45.  p.  400.  v.  7.  de 
fuppurato hepate  ait:  Sive- 
ro vel  ut  upopyrj,  amurca  fluat, 
pereunt.  Quem  locum  ita 
exponit  Galenus.  Quod  au- 
tem xuopyy  amurcam  omnes 
nominent  faecem  olei,  et 
quod  tali  par  eft,  eile  in- 
coftam  putredinem  hepatis, 
liquet  vnicuique.  Et  libro 
de  vlceribus,  in  deferiptione 
cuiufdam  medicamenti  p.5 1 4. 
v.  42.  De  vino  defufo  duas 
partes  fumito:  et  dpopyrji 


amurcae  olei  quam  ficciiTimae 
partem  vnam.  Et  paulo  poft 
v.45.  Poftea  admixta  οίμοργη 
amurca  coquito,  e u s t. 

q.  Galenus  in Exegcfl·  ait: 
Hoc  vti  folet  pro  obfufeatur 
fere,  et  obfcuratur,  vt  in  fe- 
cundo de  morb.  mul.  ocu- 
li αμαλέϋ'νετα/  offufeantur. 
Primo  de  morb.  mul.  p.  235. 
v.  15.  Et  fem.  n amborum  et 
maris  et  feminae  άμαλίΰνε- 
ra/ euanefeit.  Caluus  vertit, 
languefcit.  Et  L.  II.  p.  287. 
v.  i.  Quum  adeft  perfrigera- 
tio,  et  fpiritus  offendens,  et 
oculi  άμαλίόνετα]  hebefeunt, 
vt  vertit  Caluus:  vel  tabe- 
fcunt  et  obfcurantur,  vt  ver- 
tit Interpres  Germanus,  L. 

de 
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Hippocratem  audire  oportet  dicentem:  Mulierem  non 

eiTe  agilem,  vt  vtraque  corporis  parte  vtatur.  E υ'χξ'^ος 
enim  refertur  ad  agendum,  quemadmodum  multi  homi- 
nes. Glaucias  vero  ait,  quod  το  ιάμφι^έ^ιον  intelligere 
ita  oportet,  quod  in  dextris  vteri  partibus  muliebre  corpus' 
non  gignitur,  eo  quod  mas  in  dextris  partibus,  femina 
vero  in  ilniflris:  verumtamen  non  recle  demonilrauit: 
quo  enim  modo  fieri  pollet,  vt  mulier  binos,  vel  ternos 
parere  pollet? 

Ά uc^yrj)  vt  plurimum  fedimen  olei,  (amurcam  di- 
cunt ) aliquando  etiam  ferum  dicitur. 

Ά μ<χλ$ΰνετ&ι)  deletur,  et  extenuatur : ficut  in  fe- 
cundo de  morbis  muliebribus  inquit:  Oculi  οομοίΧ^υνε· 

ταμ  id  eh,  tabefcunt. 

Άξμω)  quiete,  paulatim,  vt  Pherecrates  in  metallicis. 

D 5 ’Λξυσ- 

* auciupSrctf  MS.  St.  confentit  Cliart.  6 ομμχτ  άμΐΰνε- 
Tcc/  MS.  D.  7 Galeno  άρμίως  exponitur  παραχρημοί 
apud  Ηίρρ.  άρμοΐ  Cliart.  8 MS.  D.  vocem  μικρά  ζ 
ignorat. 

de  femine  p.  27.  v.  48.  Cete-  pauciores  quam  conuenit,  vt- 
rum  eunuchi  propterea  non  pote  ofculo  vterorum  paulu- 
coeunt,  quia  geniturae  tranfi-  lum  a pudendo  emoto,  aut 
tus  iplis  ά μκλίύυετομ , fubla-  άρμω  nuper  conclufo.  Et 
tus  eft.  In  cuius  vocis  ex-  infra  p.  249.  v.  ig.  Si  vero 
pofitione  interpretes  parum  curetur  mulier  luperftes  erit, 
libi  ipfis  conltant , et  minus  li  άρμω  cito  curetur.  Sicle- 
cum  Erotiano  confentiunt.  gitur  iu  Vat.  cod.  in  impreflis 
f.ust.  Hef  non  tantum  ex-  vero  vtrobique  habetur  ap- 
plicat άφχνίζε^χι  fed  et  μχ-  μοΐ.  Quae  expolitio  ab  Ero- 
pui-jtS cp,  tabefieri,  marcefce-  tiani  fenlu  non  parum  difere- 
re,  languere.  pat.  f.ust.  Apud  Galenum 

habetur  άρμίως,  et  exponi- 
r.  Galenus  in  Exegeii  ha-  tur  πχραχρημα , adlcribitur- 
bet  χρμίω  et  άρμίως,  vt  ha-  que  linguae  Doricae.  Apud 
bent  aliqui  codices,  ilico  fi-  Hippocratem  άρμοΐ1  faepe  in- 
gnilicat,  et  elt  vox  Dorica,  venio,  fed  et  άρμω  alicubi. 
Primo  de  morb.  mul.  p.  253.  Hefy chius  tamen  non  άρμω , 
v.  47-  Si  vero  menfes  mulie-  fed  άρμοΐ exponit  ήσυχη,  st. 
ri  prodeaut  quidem,  verum  Cf.  Eoef.  in  oec.  p.  94. 
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Tr  'Αξνσ&εντι)  οίντλη&εντι. 
s ’Αττ  ocjqlaxerccf)  1 aVcAuVra/. 

1 'Ασκιχξίζβί)  ccvt\  Τ8  u σκαςίζα.  Ω,ς  2 οίςοίφις 
Hccj  ςαφ]ς,  όίςο&χυε  ηρμ  χ ςάχυς. 

y ’Α τεςοίμνοπ)  3 ^υσμεταβληταε-  ( 

’Ανοίλ- 

* Απολύεται  MS.  D.  hanc  le&ionem  Foefii  conieblura  fir- 
mat in  oec.  p.  ?o.  aut  οϊπό/Αυται  legendum. 


rr.  Euftachius  ct  Foefius 
nullum  huic  voci  locum  afii- 
gnarunt,  atreperitur  de  nat. 
pueri  p.  244.  50.  όταν  is  x- 
ρν&έντι  χρόνος  έγγένητομ, 
ςχνιμον  γίνεται  ημ'(  θερμόν 
cpxTctj.  Hinc  enim  άρυα9έν- 
τι  αντλημένη  exponit,  de 
quo  nemo  puto  dubitauerit. 

HER. 

s.  Quarto  de  morbis  p.  1 77. 
v.  35.  Procedit  potus  in  ven- 
trem , a ventre  autem  in  re- 
liquum corpus  χπχυρίσκετομ 
expanditur.  Caluus  vertit, 
corpus  ab  eo  haurit.  Quae 
expolitio  Erotiani  fenfui  ad 
amullim  non  quadrat,  eu  st. 
Foefius  et  Euii,  male  ad  L. 
IV.  de  morb.  p.  513.  48.  re- 
tulere. Tu  mecum  refer  ad 
p.  245.  30.  ετως  με^ίησιν  ές 
το  δένδρεον  ρίζας  απ'  αύτε 
λεπτχς'  χομ  πρώτον  απχυ- 
ρ/σχεται  από  της  Ικμχδος  της 
έν  τω  δενδρέω  ένεύσης , εν  ω 
byxeira/.  Bene  illa  vertun- 
tur: radices  in  arborem  de- 
mittit; primumque  arboris 
humore , in  quam  in/itus  efi, 
fruitur.  Άτχυρίσκετομ  igi- 
tur hic  eadem  poteilate  adbi- 
Jjctur,  qua  έπχυρίσκετχ i fe- 
mei  iterumque  hoc  libro  oc- 


currit, Vt  p.  241.  <>v  KV-I  ΤΟ 
παιδίον  απ'  άντε  έπχυρίσκε- 
τά{  ολίγον:  atque  exiguo  eius 
{labiis)  puer  fruitur.  Ve- 
rum hinc  multum  abludit 
Erotiani  expolitio  'Κπχυρί- 
σκετομ’  άπ  ολχύετομ:  nihil 

enim  facilius  fuit,  quam  A- 
ΠΟΛΑΤΕΤΑ1  in  ΑΠΟΛ- 
ΛΤΕΤ  AI  corrumpi:  et  fic 
Erotiani  explicatio  optime 
loco  huic  quadrabit.  Simi- 
liter Suidas  οίπηύρχ'  αφ  a λε- 
το,  χπ έλαυσεν.  Eodem  au- 
fem  modo  vox  adhibetur  loco 
fupra  citato  L.  IV.  de  morb. 
Xcopset  το  ποτόν  ές  την  κοι- 
λίην , από  δέ  της  κοιλίης  ές 
τό  χ/Αο  σωμχ  απχυρίτκετομ, 
tollenda  inde  propolitio  ές , 
et  verrendum:  defertur  po- 
tus m ventriculum , a ventri- 
culo vero  reliquum  corpus  at- 
trahit , vel  accipit,  her. 

t.  Libro  de  nat.  pueri  p.  37. 
v.  45.  Quando  vero  mulieri 
partus  appropinquat,  tunc 
puero  fe  monente , et  mani- 
bus ac  pedibus  άτκχρίζοντί 
calcitrante,  pelliculam  quan- 
dam  internam  rumpi  contin- 
git. Caluus  vertit,  fcarif- 
cando  rumpit.  Et  p.  38.  v. 
25.  Et  puer  plenus  ac  matu- 
rus 
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Ά ρυσ§εντι)  exhaurienti. 

) diffioluitur. 

’Α σν,ΜξΙζέΐ)  idem  efl  quod  σκαρίζει,  {altat  vel  calci- 
trat; vt  όό^αφις,  ς·αφίί,  quae  vuam  pallam,  οό^αχυς, 
ςάχυς,  quae  ipicam  ilgnificat. 

5 A rspccuvois)  his,  quae  difficulter  mutantur. 

’Αναλ- 

2 ασαφις  MS.  D.  3 βυσμετχβλητοις  vu !gg.  ex  opera- 
rum errore. 


rus  ii  exiftatjCopiofius  alimen- 
tum deliderans  , ασκοί  ρίζα 
calcitrat.  Caluus  vertit,  fe- 
fe  agitat,  et  v.  30.  Quae  ve- 
ro menfes  paucos  demittunt, 
hae  etiam  pueris  poilremo 
tempore,  vbi  iam  maturi  fue- 
rint, alimenti  rarius  exhiben- 
tes, ipfos  ασκχρίζαν  calci- 
trare faciunt.  Caluus  'vertit, 
vti  agitentur.  Et  rurfus  v. 
48.  Vberius  itaque  praefente 
alimentum  puer  quaerens, 
άσκαρίζει  calcitrando  pellicu- 
las difrumpit.  Caluus  vertit, 
non  quiefcit.  Vt  mihi  vide- 
tur, haec  vox  in  citatis  lo- 
cis, pro  calcitrare  appofitifli- 
me  fumitur;  quamuis  moue- 
ri,  faltare,  fcalpere  etiam  ii- 
gnificet.  eust. 

u.  Hipp.  7 repi  φΰσιος  n nu- 
lla non  procul  a fine;  cV ό- 
ταν dhpov  εη  το  ποαίίον , πο- 
3έον  7 rketovx  της  ύπαρχεσης 
τροφής,  ατκαρίζοι  K&f  τες  ύ- 
μενας  ρήγνυσι.  In  eodem  li- 
bro Hivet&ctj  et  χσκχριζοιν  c o- 
pulauit,  ζομβαίνα  τότε  τω 
Truihicp  κινεομένω  /{μ]  χσκαρι- 
ζοντι  χερσί  τε  κοβ  ποσί.  st. 
Foef.  et  Ad.  Heringaeumdem 


locum  laudant,  v.  oecon.  ili 
hac  voce  et  Obferuatt.  critt. 
p.  10. 

x.  ApudHippocr.  περί  αέ- 
ρων, ύΐάτων , τόπων  pro  d- 
ναλΰέες  ex  hoc  loco  repo- 
nendum fortaffie  άναλίέες,  vbi 
fcribit,  οΐτε  καρποί  γινόμενοι 
αύτέοι  πάντες  χνχλΰέες  eltrlv, 
κχτατε&ηλυσ μένοι  vKctj  ατε- 
λέες  υπό  πολυπλη&είης  τε 
ύόατος.  Nam  χναλΰης  eit 
potius  incurabilis,  infanabi- 
lis,  ab  αλ&ω,  quamquam  He- 
fychius  vult  χλιαίνω  quoque 
lignificar e χύξω.  st. 

y.  Galenus  in  Exegefi,  d- 
τερχμνκ  exponit,  difficilia  ad 
concoquendum,  et  dura : qua 
voce  Hippocrates  in  libro  de 
aere,  aquis  et  locis  faepe 
vius  eft  p.  75.  v.  14.  Haec 
itaque  diligenter  oportet 
perfcrutari : ac  fimul  quomo- 
do circa  eam  habeant  aquae : 
numne  paluilribus  vtantur  et 
mollibus,  aut  duris,  et  ex 
fublimi  loco  prolabentibus, 
et  fcaturientibus  ex  petris, 
fiue  falfis,  et  ατεράμνοισιν 
crudis.  Et  parum  infra  in  ea 
parte,  quae  ad  finem  libri  de 

vulne. 
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* ’Αναλ^εε? ) άνοουζάς. 

a Αναλκες)  ενιοι  μεν  τό  uvctvfyov  ηομ  ά^υνοοτον' 
βελΤ(ον  σε  ε^ιν  ctuxetv  το  άβοη^ητον.  'Αλκή  γάς  τίοοζ 
οίυτω  λεγετομ  ή βοη&&ο6. 

’Α ξάβη)  η βλάβη. 

1 Aqycc)  b ~ άγΰμνοο^οο  η λευκά. 

°'Αηξ)  τετςαχως  λέγετομ , ο,  τε  κοινώς  (pcuvo μέ- 
νος ηομ  λεγόμενος'  3 η τε  ομίχλη  κοί&  ο λεγ·ετα/  ποος 

ιΟμηξκ , άηξ  γάξ  ποοξά  νηυσ ) 4 βοο $&η'  Ου 

^ε  σελήνή  ΰξοονό$εν  7Γξϊίφοανε , ηομ  τό  εν  ημΊν  Je  ττνευ- 
μοο,  ηομ  η Λ’  εδξοκ  $υσω$ης  πνοή. 

Άνοοίσ- 


1 upyu  MS.  D.  2 α γΰμναςομ  MS.  D. 


vulneribus  capitis  appofita 
eil,  p.  nempe  453.  v.  5.  Ho- 
mines autem  vegetos  et  fic- 
cos  e ile  neceffe  eft : et  plu- 
res  ventres  infernos  οίτεροί- 
μνχς  crudos  et  duros  habere, 
iupernos  vero  fluidiores.  Et 
v.  ig.  Ex  mulieribus  vero, 
primum  quidem  multae  fte- 
riles  fiunt  propter  aquas, 
quae  durae  funt,  ac  χτέρχμνχ 
crudae  et  frigidae.  Et  ite- 
rum v.  22.  Vbi  vero  pepere- 
lint,  pueros  nutrire  non  pof- 
funt:  Jac  enim  ab  aquarum 
duritie  ct  χτερχμνίης  crudi- 
tate exftinguitur.  Et  p.  454. 
v.  38·  de  aquis.  Quaecunque 
vero  falfae  et  χτέρχμνχ  cru- 
dae et  durae  funt,  ad  hoc 
quidem  vt  omnes  bibant,  non 
bonae  funt.  eust.  Hefych.  το 
μη  svhihxv,  σκληρόν,  explicat, 
quod  τω  χπχλω  oppofitum  eft. 

z.  Galenus  in  Exegefi.  ha- 
bet χνχλδες , et  dicit  iignifi- 
care  id,  quod  non  nutritur, 
et  non  augetur : quem  locum 


nonnulli  in  annotationibus  in 
eum  librum  confcriptis , de- 
prauatum  elTe  putant : et  ex 
eo,  qui  de  aere,  aquis  et  lo- 
cis infcribitur,  ita  emendan- 
dum , vt  pro  χνχλδές , lega- 
tur οΐνχλ&ές;  immemores  fe 
fcripfifte  in  annotationibus 
Erotiani,  in  hoc  ipfo  libro 
Hippocratis  οΐνχλ&εες  mendo- 
fe  legi : et  pro  eo  reftitui  de- 
bere άνχλίεές.  Vnde  vnicui- 
que  patet,  eos  magna  cum 
inconftantia  falli.  Sic  autem 
Hippocrates  in  libro  cit.  p. 
77.  v.  1 6.  de  Phafi  fluuio  ver- 
ba faciens,  fcribit:  Fruftus 
autem,  qui  illic  nafcuntur, 
omnes  χνχλ&έες  infalubres 
funt.  Pro  qua  voce  num  re- 
poni debeat  χνχλίέες , aliis 
inquirendum  relinquo,  eust. 
Vide  Foef.  in  oec.  p.  49. 

a.  Libro  de  aere,  aquis, 
locis,  p.  77.  v.  33.  Propter 
quas  fane  caufas,  χνχλκες 
imbelle  et  effeminatum  vni- 
verfum  Afianorum  genus  exi- 

ftit. 
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Ανχλάέεε)  quae  non  crefeunt. 

*'Ανχλχ.ές)  nonnulli  effeminatum  et  imbecillum.  Me- 
lius e/l  autem  hoc  intelligere  de  eo,  cui  auxilium  praeflari 
non  poteih  'Αλκή  enim  apud  iplum  auxilium  dicitur. 

Άξοίβ rj)  detrimentum. 

’A quae  inexercitata  funt,  vel  alba. 

’A/l^)  aer  quatuor  modis  dicitur:  et  qui  omnibus 
communiter  fplendet,  et  aer  caliginoius,  vt  eil  apud  Ho- 
merum: Άηξ  enim  apud  naues  profundus,  neque  Luna 

e caelo  fulgebat.  Dicitur  et  ipiritus  in  nobis:  et  per  fe- 
dem  graueolens  flatus. 

'Avocia- 


3 ήτε  vulgg.  Verba  καθ'’  o vfque  προυφοανε  vncinis  indu - 
fa  funt  apud,  Steph.  4 βχ&&ην  MS.  D. 


frit.  eust.  Hef.  quoque 
exponit  άΙννατον , άξενες, 
avctv&pov. 

b.  Eodem  redit  Hefychii 
explicatio,  qui  βρχύυν , μιλ- 
λον  tardum,  hebetem  hac  vo- 
ce innui  dicit. 

c.  In  tertio  de  humor,  t.  8· 
p.  1 16.  v.  35.  Quum  igitur  et 
cnjp  aer  fle  proceflerit,  pro 
quo  Germanus  interpres,  et 
quidam  alii,  ver  tranftule- 
runt.  Caluus  vero  aer , et 
quidem  refte,  vt  iudico. 
Secundo  de  morbis  mul.  p. 
269.  v.  22.  Si  vero  ad  cor 
progrefli  vteri  fuffocent , et 
aj ]p  aer  impeditus  violenter 
attrahatur,  anxia  efl.  Libro 
de  morbo  facro  p.  125.  v.  19. 
Calcitrat  autem  pedibus, 
quum  άήρ  aer  in  membris 
conclufus  fuerit.  Et  libro 
de  flatibus  p.  118·  v.  22.  Ac 
ipiritus  quidem,  qui  in  cor- 
poribus funt,  flatius  vocan- 


tur: qui  vero  extra  corpora 
exiftunt,  as ]p, aer.  Et  p.  1 1 9. 
v.  36.  Hiatus  etiam  praece- 
dere folet  febres:  flquideni 
multus  άήρ  aer  coaceruatus, 
cumulatim  iuperne  petens, 
cotnmouet,  ac  diducit  os. 
Ceterum,  licet  haec  vox  fre- 
quenter apud  Hippocratem 
reperiatur:  pro  graueolenti 
flatu  per  iedem  emiilo  ab  eo 
vfurpatam  nuiquam  legi,  l.o- 
cus  autem  Homeri,  quem  ci- 
tat Erotianus,  ell  in  nono 
Odyfleae : ’Ai jp  yxp  πχρχ 
νηνσι  βχ&α’  ήν , O vis  σελή- 
νη ύρχνό^εν  πρεφΜνε.  Aer 
enim  iuxta  naues  profundus 
erat.  Neque  Lana  e caelo 
fplendebat.  eust.  Locus 
Homeri  OdylT.  t.  v.  144.  fq. 
fle  legitur  et  fic  legendus  eii, 
( vt  habet  Euftachius  ) . Sed 
legitur  περί,  non  πχρχ  in 
vulgatis  editionibus.  SX.  CL, 
Fo.ef.  in  oecon.  ρ.  V 
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d 1 ’Α votiaaovros)  οίνοξμωντος.  'Κΐσσ&ν  γάς  το 
οξμαν  λέγεται· 

"Αλαζόνες)  εΐξητομ  2 7 ταξοί  το  αλη  ζην.  e 3 " Αλη 
<5ε  η 7 τλοόνη.  Koq  ’ Αλητην , τον  πλανήτην.  Λέγοντας 
d ατοος  Kc/q  οι  ψευ<?«/. 


f 4 ’Α ντεόν^εον)  τον  βλάβης  υπονούμενον  αίτιον 
εσε&ομ  άν^ξωπον.  5 Αντ/ον  cT  έκάλαν  οι  παλαιό)  τον 
σωφαονα.  ‘iis·  x&f  ο Σοφοκλής  εν  Κλυτα^νν/ςζ’οο  λέγων, 
τον  (ίε  αντεον  πεξι^ινέοντα  ύχ  οξάτε , ττζ>ο(Τ- 

^τνεοντοο  αντίας  §έ8. 


ε ’Α λοίζοξες)  Βακχείος  //εν  εν  πςάτω  φον&ς  φη- 
σ)ν,  εκ  6 rijs·  Ευςιπι^χ  Μελανίππης , λέγοντος , 'Ισω? 
αλάςοξας  8Κ  «τόλμησε  κταν&ν.  "Ενιοι  7<1ε  τχς  οίνόσιον 
τι  H&f  μιαξόν  έξγασαμένας , καν  μη  ωσι  φον&ς,  οϊον 
h 8 αλιςά  τινα  καό¥  ό$8ς  όιαπςαττόμενοι.  Παρά  το 
9 ’Α λητάν  H&j  αυτό),  οπέξ  έςιν  χμαξτ&ν. 

Αιό- 


1 vulgg.  quae  alium  /emant  ordinem:  χνχίσσα,  χνορμχ, 
dv οίίσσον το ς χνχρμχντοζ.  Reliqua  autem  ab  α'/σσον  non 
habent , neque  in  dia  σαν.  2 dito  οίλης  ζην  MS.  St.  con~ 
fentit  Chart.  v&pd  το  οί/λης  MS.  D.  3 ll.;/  MS.  D. 
4 dvrtovSex  Ckart.  qui  hoc  vocabulum  corruptum  cen- 
fet.  5 dvriov  MS.  St.  et  hanc  leffionem  ex  Sophocle 
firmari  Foefi  ajjerit.  conf.  Iunt.  et  Euft. 


d,  Secundo  progn.t.LXX. 
p.  406.  v.  33.  de  doloribus 
lumborum.  Si  vero  dvoita- 
σοντος  alliliente  ad  feptum 
tranfuerfum  morbo,  aliaiigna 
non  mala  acceflerint,  hunc 
fuppuratum  fore  multa  fpes 
eft.  Sic  vertit  Germanus  in- 
terpres. Caluusvero,  pro- 
rumpat. Alii  afcendente. 
eust.  Foef.  magis  ad  locum 
de  morbo  facro  refert  p.  122. 
jg.  tuq  M xoq  dvoifo σοντάς  τε 
v&j  φενγοντχ(  εζχ , ideoque 


pro'  χνχίσσοντος  χνχίσσοντχζ 
legendum  cenfet  p.  46. 

e.  Vnde  haec  vox  quoque 
de  agyrtis  vfurpatur,  apud 
Hipp.  de  morbo  facro  p.  122. 
22.  v.  Foef.  p.  26. 

f.  De  χντέονβ’εον  nihil  me- 
mini me  apud  Galenum  lege- 
re, et  corruptum  fufpicor  ede 
vocabulum,  s t.  Foedus  ad 
locum  Hipp.  de  morbo  facro 
p.  133.  25.  refpici  putat,  vbi 
pro  χ&εωτχτον  χντεόν&εον 
legit  Erotianus. 

g.  Ga- 


\ 
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'A ναίσσοντςς)  irruentis,  οίισσ&ν  enim  idem  ei},  quod 
irruere. 


Αλαζόνες)  dicuntur  eo  quod  cum  errore  viuanf. 
”ΑλΥΐ  autem  error;  et  άλν\τν\ς  errans,  quo  etiam  nomine 
mendaces  appellantur. 

A vrecvSscv)  hominem,  quem  damni  alieni  ausio- 
rem futurum  fufpicamur.  Άντέον  autem  veteres  conti- 
nentem appellabant,  vt  eil  apud  Sophoclem  in  Clytaemne- 
ilra:  Nonne  vidiflis  hunc  ccvrecv  obueriantem,  et  me- 

tum lpirantem  ccvTsocs,  id  eil,  continentis  Deae. 

Αλά^οξες)  Bacchius  quidem  in  primo  libro  homi- 
cidas interpretatur,  ex  Euripide  in  Melanippe.  Fortafie 
οίλοίςοξας , id  eil,  homicidas  non  auia  eil  interficere. 
Nonnulli  vero  eos,  qui  impium  quod dam  ac  fceleilum 
patrarunt,  quamuis  homicidae  non  fint,  quemadmodum 
committentes  quaedam,  quae  erroris  plena  funt,  circa  iti- 
nera, eo  quod,  haec  vox  deriuetur  παςά  ro  αλητ&ν, 
quod  eil  peccare. 

Ale- 


6 της  έν  Εΰριπ/L·  MS.  D.  7 he  ταρ  MS.  Ό.  8 χλιςοί 
vulgg.  αληςχ  Chart.  t in  η mutato.  Foef.  vero  αλαςχ, 
vel  χληςχ  legendum  cenfet.  9 Potius  χλιτ&ν  legi  de- 
bere  exiflimat  Foef.  quod  fignificat  delinquere  et  ea  pec- 
care, quae  veniam  non  mereantur , vt  fit  χλιτω , λιτής 
uaq  ίκεσίχς  ςερεμχ/,  venta  aut  fupplicatione  priuor. 


g.  Galenus  in  Exeg.  dicit, 
hanc  vocem  iigniiicarc,  et 
homines,  qui  iniqua  commit- 
tunt: et  Deos  vindices  poe- 
nas de  his  fumentes.  Libro 
de  morbo  facro  p.  123.  v.  27. 
de  iis,  qui  huius  morbi  cau- 
fas  ad  Deos  referunt : inquit. 
Expiant  enim  morbo  corre- 
ptos fanguine,  itemque  aliis 
Iceleribus  inquinatos,  aut  x- 
λοίςορας  nefarios,  vt  Caluus 
vertit,  vel  iniuftos,  vt  Ger- 
manus interpres.  fiUST.  v. 


Foef.  in  oec.  p.  26.  Huius  vo- 
cis expolitionem  dat  Scho- 
liaft.  ad  Euripidis  Phoeniflas 
v.  1550. 

h.  Videtur  χλχςχ  ex  Grae- 
cis lexicographis  eile  repo- 
nendum, et  certe  melius  ety- 
mologiae conuenit  haec  le- 
ftio.  Nifi  forte  per  η quif- 
piam  legere  malit  χληςχ, 
quod  fequatur  xKvretv , vt 
dicamus  a in  η efle  muta- 
tum. ST. 
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’ A ιόνησις ) χατάντλησις.  Βακχείος  σε  φησι 
1 πξόσκλυσις. 

k 2 Α<3 άλικες) i. *  3 c«  παςά  την  h πφανείαν  Τ8  σώ- 
ματος γινόμενοι  φλύκταινας , «τε  υπο  πυςος  η άίλης 
αιτίας , απο  τ£  cciSc-iv  (/ονομασμένος.  ’ Α&.οι  <ίε  αι&ό- 
λικας  ειπον , τα  ςξοχχυλ8μενα  κατα  την  επιφάνειαν 
φύματα.  Τ αυτα  σε  ύπο  &εςμ$  μέν  γ/νετα/,  υπο 
·ψυ%ζ>5  <Ιε  άποχξάετος.  Τ 8Το  (5ε  'Ιπποκράτης  8 βο- 
λετός λεγ«ν.  Το  yaq  &εςμον  8 χινετας  ς^ογγυλον, 
άν  μη  ayav  εκζέσεις  η , καν  toiStov  ή,  8 y ΐνετας  ςξοχ- 
y υλον , ά)λά  μά/λον  4 σκληξυνει.  ’’Ενιοι  $έ  ειπον  τάς 
κατά  την  επιφάνειαν  εκζέσεις , ά $η  ως  έπίπαν  ςξοχ- 
yvK8VTOf.  Γ λαυκίας  μέντοιχε  άχνοησας , 8Κ  ολ'ιχα 
χέχςαφε,  λέγουν  οά^ολικας  &νος  τα  εν  ταις  $εξμολ8- 
σίαις  έπανι^άμενα  5 έξυ^ηματα. 

1 3/Α λητον)  άλευξον. 

Άλε- 


* πρόσχλησις  MS.  D.  z apud  Chart.  αιθυλικές  ex  Gal. 
inde  αι^νλικά^εχ.  Hefych.  habet  χτυκχς.  3 ai  περί 
MS.  St.  confentit  Foef 


i.  Libro  dehumidorum  vfu 
p.  1 12.  v.  13.  de  aqua.  Cutis 
ipfa  fuperne  exulceratur  ca- 
lidae ciiovijaet  afperiione,  fic 
vertit  Germanus  interpres. 
e ust.  v.  Foef.  p.  13. 

k.  Aliqua  exemplaria  ha- 
bent , αΐ&χλικες.  Galenus 
in  Exeg.  habet  αίΰΰλικες. 
Significantur  autem,  vt  ipfe 
exponit,  hac  voce  circuli  in 
iumma  cute  fimiles  circulis 

rubentibus,  quos  ignis  exci- 
tat: quam  ego  apud  Hippo- 
cratem non  inuenio , fed  &o- 
ληκοϊς  in  Libro  de  vfu  humi- 

dorum , p.  1 13.  v;  40.  de  pa- 

pulis verba  faciens : In  car- 
nolis  vero  et  tenera  carne 


praeditis,  fubrubicundae  funt : 
in  nigris  autem  rotundae  $o- 
ληκχς  λέγασι,  hoc  eit,  vt 
Germanus  interpres  vertit, 
dothienes,  id  eft,  furunculi, 
appellatae : et  quales  in  ipfis 
calidis  lauacris  oboriuntur : 
quod  videtur  comprobare 
Glauciae  opinionem  ab  Ero- 
tiano  confutatam.  Et  prae- 
terea haec  verlio  fufpe&a  vi- 
detur, quia  hoShjv,  quem  de- 
fcribit  Paulus  L.  IV.  c.  23.  et 
Galenus  quinto  de  compoli- 
tione  medicamentorum  fe- 
cundum locos  c.  7.  et  tertio 
de  humoribus  cora.  t.  26. 
mihi  videtur  differre  a doXij- 
defcriptisab  Iiippocr.  in 
L.  de 
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A icvrjcrt?)  fomentum  icu  exhauftio.  Bacchius  vero 
inquit  prouocatio. 

AlScAixsc)  quae  in  corporis  fuperficie  nafcuntur  pu- 
fiulae,  flue  ab  igne,  fiueab  alia  quauis  caufa,  «Vo  rS  cu- 
Setv,  idefi,  ab  vrendo,  nominatae.  Alii  autem  cufyoA 1- 
y.us  dixerunt  rotunda  in  corporis  fuperficie  tubera:  iiaec 
autem  ex  calore  gignuntur,  frigore  vero  expelluntur. 
Sed  hoc  non  vult  dicere  Hippocrates.  Calidum  enim  non 
fit  rotundum,  niii  valde  feruidum  fit;  et  quamuis  eius- 
modi  fit,  non  fit  tamen  rotundum,  fed  potius  obdurefcit. 
Nonnulli  vero  dixerunt  bullas,  quae  in  fuperficie  nafcun- 
tur, quae  fane  vt  plurimum  in  rotundum  tendunt.  Glau- 
cias  vero,  quum  rem  totam  ignoraret,  non  pauca  fcripfit, 
dicens  cuScKmus  rubores  eife,  qui  ex  calidis  lauacris 
nafcuntur. 

3'Αλ ητον)  farina. 

Άλε- 

4 σκληρννβί,  haec  vox  cum  /equentibus  vfque  λέγων  aeefl 

in  IV! S.  D.  5 έκ&ι ιμκτκ  Foef.  ex  conietYura. 

L.  de  vfu  humidorum.  eust.  ftris  tritici  in  aquam  infper- 
Apud  Galenum  legitur  cu&v-  fam.  Et  p.  146.  v.  39.  Foris 
λικες  et  inde  deriuatum  ou-  autem  ceruicem  et  maxillas 
&υλικΊΪΙεχ.  Hefychius  au-  οίλήτω  farina  calida  in  vino 
tem  habet  cuSohkq.  Sed  et  oleo  coita  integito.  Et 
ErotianileftioniplnresaiTen-  p.  156.  v.  3.  Et  <χλ·ητον  fari- 
tiuntur.  st.  Vide  Foef.  in  nam  ac  fauum  infpergat.  Li- 
oecon.  p.  10.  et  Gorr.  in  def.  bro  etiam  quarto  p.  178.  v.  3. 
med.  p.  10.  Si  quis  Cyceonem  biberit,  aut 

1.  Secundo  de  morb.  mul.  κλητόν  farinam  coitam  for- 
p.  264.  v.  24.  Sunt  autem  ex  buerit.  Et  v.  7.  eadem  repe- 
forbicionibushaecommodiffi-  tit.  Secundo  de  morbis  vul- 
mae,  panicum,  lenticula,  ά-  garibus,  feit.  6.  p.  3 18·  v.  13. 
λητον  farina  horni,  vt  Ger-  Sin  minus  κλητόν,  farinam 
manus  interpres  vertit,  fimi-  quam  calidilfimam  dato.  V- 
]a,  Caluus,  et  p.  288·  v.  6*  titur  etiam  hac  voce  alias  in 
Et  κλητόν  farinam  forbendam  eadem  feftione.  Alia  exem- 
dato.  Secundo  de  morbis  p.  pia  habentur,  Libro  de  affe- 
144.  v.  45  A vomicu  quidem  itionibus  p.  1 8 * . v.  33·  Se- 
bibat  κλητόν  farinam  trime-  eundo  de  diaeta  p.  92.  v.  41. 

E Libro 
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* Άλε|«οθ«/)  βοη^ήσοη.  "θ&εν  H&j  το  οίλεζι* 
φάξμοοκον. 

* Αξ$&)  βξεχβι. 

m ’Αν«κα><τ)  2 επιμελως,  y&j  7Τεξΐπεφυλ<χχμενως\ 

εζι  (5ε  ή λέζις  Λωςική. 

η ' Αξξοίη ) ° 3 οϊξξως'ιοί. 

ρ ’ Αττεσυξίγχω&γι ) οϊπεφυσή&η,  κχ&οίπ εξ  cu  ττνευ- 
ματάμενο^  συξίγγες. 

q ’Α ρνΐμον)  ποί$οε  τ)  περ)  τχς  οφ^αλμάε  λευκω- 

~ ί>  . Λ Γ ' , , \ / > 

μοοτωσες  ο οη  εκ  της  τ τχξεστομενης  λευκοτητος  ωνο- 
μοί&η. 

Γ 4 \Αψυχε«>')  λείπουν  μ&ν. 

* 5 ’ ΑξτΙων ) Βακ%β7οί  μεν  εν  τη  Τξίτ%  6 φασϊν,  ‘άξ- 
ιων κοινώς.  ’Επικλής  <3ε  ημ  Λύκος  ο Ν εαπολίτης 


τηξίων 


TCO 


* άλέξαςαμ,  vulgg.  ex  operarum  vitio.  * irtpsvuQVulgg. 
3 mendum  /u/picatur  Chart.  quum  άρροίη  potius  fignifi - 
cet  εποχήν  εμμήνων  quam  χρρως/αν.  4 ΰφυχ&ν  vulgg. 


Libro  de  fiflulis  p.  5 1 8·  V·  4 1. 
et  p.  519.  v.  22.  eust.  v. 
Foef.  in  oec.  p.  29. 

m.  Galenus  in  Exeg.  in- 
terpretatur, caute,  eust. 

n.  Galen.  in  Exeg.  dp polea; 
dicit  eiTe  menftruarum  purga- 
tionum fupprefiiones.  eust. 

o.  Apud  Hipp.  περί  τόπων 
των  κχ&’  άνθρωπον  inuenio 
άρροίψ , fed  quod  videtur, 
potius  έποχήν  έμμήνων  quam 
αρρωςίχν  iignificare.  Ac  cer- 
te Erotianum  ita  fcripfiflevix 
credo,  st. 

p.  Foefius  locum  ex  Hipp. 
de  loc.  in  hom.  p.  66.  48·  re- 
fpici  cenfet,  et  de  auribus  ac- 
cipit, quae  velut  inflatae  fi- 
ftulae  flatu  impletae  funt,  hoc 
eft  in  fiftulam  verfae.  v.  eius 
oec.  p.  85. 


q.  Ex  iis,  quae  Erotianus 
feribit,  coniicio  Hippocratis 
codices,  in  libro  de  locis  in 
homine,  p.  67.  v.  45.  efte  de- 
prauatos,  ibi  enim  de  oculo- 
rum affeftibus  traftatur,  et 
mendofe  legitur.  Si  autem 
xp’  έπή  <γέμον,  feu  ίρ  έπηγέ- 
μον,  id  eft,  vt  interpres  Ger- 
manus vertit,  humoribus  ple- 
nus fuerit , lacrymare  oculo 
conducit.  Pro  quo  legendum 
eft : Quum  vero  xpyepuv, 
hoc  eft  affe&io  oculi  alba  co- 
lore fuerit,  lacrymare  oculo 
conducit.  De  hac  oculorum 
affeftione,  χρ^εμον  difta,  me- 
minit Aud'.  definit,  medie,  et 
Auft.  introduftorii  c.  15.  et 
Paul.  Aegin.  L.  III.  c.  22.  et 
Aftuar.  L.  II.  c.  7.  In  trafra- 
tione  de  nothis,  adieftis  ad  fi- 
- nem 
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’AXt%cc&ctf)  auxiliari,  fuccurrere,  vnde  et  ro  άλεζι- 
φοίξμοίν.ον , cum  auxilio  remedium. 

''ApSct ) irrigat. 

Άνακων)  diligenter  et  caute.  Eil  autem  haec  vox 
Dorica. 

Άξφοίγ})  imbecillitas. 

Άπεσυς ϊγγω$Υ] ) quod  ad  fummum  intumuit,  quem- 
admodum fiilulae  inflatae. 

WA ξγεμον)  afFedio  quaedam  in  oculis,  alba  colore, 
quae  fane  a fequenti  albedine  nominata  eil. 

Ά·ψυ%έ«ν)  animo  deficere. 

Άΰξτέων)  Bacchius  quidem  in  tertio  inquit:  De  arte- 
riis communiter  haec  vox  intelligitur.  Epicles  autem  et 

E 2 Lycus 

* uopriuv  MS.  St.  et  hanc  veram  lettionem  etiam  tuetur 
Foef  aeque  ac  Euft . et  fic  quoque  in  vulgg.  ordinem  lit- 
terarum feruantibus.  c φησιν  MS.  D.  et  Foef.  ac  vulgg. 
7 άρτερίων  MS.  D. 


nem  primi  libri  de  morb.  mul. 
p.  300.  V.  48·  προς  ’ΆρΎήμον, 
ad  Argemon  oculi  vicus  le- 
gitur, non  προς  οΐργεμον. 
eust.  Vide  Foef.  p.  90. 

r.  InExegefi,  άψυχοί  ani- 
mus deficit,  et  άψυχ/η,  de- 
fefrio  animi.  Primo  prorrh. 
com.  3.  t.  20.  p.  4 1 1 . v.  36. 
In  his  etiam  fpumofae  miclio- 
nes,  vna  cum  άψυχίη , ani·- 
mi  deliquio,  pro  qua  voce, 
vt  teftatur  Galenus  iu  com. 
Diofcorides  άποψυχη  animo 
defecerit,  fcribendum  effe 
cenfuit.  eust. 

s.  In  Exegefi,  uoprov  eft 
pars  pulmonis,  feparata  ab 
vtraque  parte,  vt  in  libro  de 
morbis  maiore;  in  quo  hanc 
vocem  reperire  non  potui; 
fed  libro  de  locis  in  homine, 


p.fig.  v.  23.  itaicribitur : Ta- 
bes autem  fit,  quum  in  idem, 
vel  in  fuppurato,  fluxio  fit 
per  guttur,  et  appendentes 
pulmonis  partes,  appellatas 
οίορτεων,  aortas;  quae  pul- 
monem et  guttur  coniungunt. 
Et  p.  ead.  v.  26.  Et  in  olopty- 
σιν  aortis  id  quod  influit  de- 
tentum, vtpotequumangufta 
habeant  foramina  τάς  κορτχς 
aortae,  pro  qua  voce,  venas 
Caluus  perperam  vertit.  Su- 
mi autem  etiam  pro  arteriis 
et  venis  cordis,  ex  iis,  quae 
libro  de  corde  p.  55.  v.  47. 
fcribit,  clare  patet;  vbi  de 
pelliculis  cor  claudentibus 
verba  faciens , inquit : Hae 
mihi  nerui  ipiius  vifceris,  et 
vaforum  principia,  άορτησιν, 
aortis  elle  videntur.  Et  p.  ead. 

v.  40, 
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τά  iv  Τω  πνευμόνι  w&j  rrj  Τξαχάοο  άβτηξία  1 β ξο·γχΙού 
φα,σίν  «τω  καλ«<0«/·  Β ελτιον  2 όε  εζιν  3 αρτηρίας 
ακ««ν,  ωί  βακ%«οί  ειπεν,  οιον  αεξοτηξας  τιναε  ασαε, 
κατά  εθνικήν  ζοιχάων  έναΡλαγην^  8Τως  ωνομά<χ)ομ 
φησίν. 

ι’’Αξ$ρα)  ϊ^ίωε  rccs  συμβολάς  των  οςων  άξ$ςα 
κ&λ»,  Λ’  ών  φησίν,  Αί  $ε  χ&ξεε  άξ$ξα  εχχσι  πο?λ.ά’ 
οκόσα  yag  οςεοισι  ξυμβκΑχσι,  πάντα  άξ&ξοί  ποιέχσι. 
Here  <5ε  εκάτεξον  μέξοε  οςε8  το  μέ?λον  συμβ ά?^.ε<Βομ, 
όταν  λεγ#,  3 Εν  τοΊσιν  Ισχίο ισιν  άξ$ξα  4 οΰο  άσ)ν  cu  κο- 
TvKocj  κοοΚαμενοΐή. 


“ ’ Απτικών  ) άλεπί^ων. 
λεπίζ&ν  κ&]  κοτττ«ν. 

1 βρ ο%ΐχ  MS,  Ό.  2 δ’  έςι 

ν.  49·  Et  qui  rei  intelligen- 
tesfunt,  admirantur;  quo- 
modo ofcula,  et  χορτέων  aor- 
tarum fines  claudunt,  eu  st. 
Vide  Foef.  in  oec.  p.  66. 

t.  Loca  abErotiano  citata 
funt  in  libro  de  loc.  in  hom. 
p.  65.  v.  26.  29.  Ex  quibus 
elicimus,  polle  nos  id  os, 
quod  proximum  fua  concaui- 
tatq  fufcipit,  articulum  appel- 
lare, licet  Galeno  aliter  vi- 
deatur, refte,  fecus  ne,  poft- 
ea  indicabis.  Secundo  de  fra- 
ituris,  t.  51.  p.  462.  v.  2.  Fa- 
cile iam  eft,  το  xpdpov  arti- 
culum reponere.  Et  libro 
tertio , t.  52.  p.  469.  v.  49. 
Nam  femoris  xpdpov  articu- 
lus pro  magnitudine  expedi- 
tior eft,  quam  brachii.  Et 
t.  54·  p.470.  v.  2.  Brachii  ve- 
ro updpov  articulus  magnus 
eft.  Et  t-  56.  p.  470.  v.  6. 
At  cubiti  olTa  inaequalia  funt ; 


Π τίσσ&ν  yaq  λεγετοί/  το 

3>ΑξΧ- 

dp.  Vulgg. 

et  quod  breuius  eft,  multo 
craflius  eft:  quod  vero  te- 
nuius eft,  multum  fuperat  et 
excedit  upd-pov  articulum. 
Primo  de  artic.  t.  1.  p.  472. 
v.  15.  Humeri  vero  xpdpov 
articulum  vno  modo  luxari 
noui.  In  quorum  locorum 
expolitione  Galenus  afferit 
articuli  nomine  ab  Hippocra- 
te appellari,  autipf^m  offium 
coniunitionem,  aut  ex  offi- 
bus , quae  inter  fe  commit- 
tuntur, non  cauum  proximi 
offis  caput,  vel  extremum 
recipiens,  fed  os,  alterum 
fubiens.  Et  praeterea  quar- 
to de  articulis  t.  16.  p.  495. 
v.  30.  haec  verba  exponens. 
At  vero  quibus  tibiae  offibus 
ii-xpdpyauvTx  luxatis,  ac  vi- 
cere induito  xpdpx  articuli 
circa  pedem  penitus  emi- 
nent. Hippocratem  repre- 
hendit, quod  ofla  cruris  έξχρ- 

dpetv 
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T.ycus  Neapolitanus  dicunt  bronchia  pulmonis,  et  aiperae 
arteriae  ile  appellari.  Melius  autem  eil  intelligere  arte- 
rias, vt  Bacchius  dixit,  quali  άεξοτηξίας  nvois,  id  eli, 
vala  quaedam  lpiritum  in  fe  ieruantia,  fecundum  vulga- 
rem literarum  mutationem  lic  nominatas  elle  dicit. 

’ Αξ$ξα,)  proprie  ollium  coniundiones  appellat  his 
verhis.  Manus  autem  οίξ&ξκ,  id  efl,  mncduras,  feu  ar- 
ticulos habet  multos.  Quaecumque  enim  ofllbus  commit- 
tuntur, omnia  articulos  faciunt,  aliquando  autem  vtraque 
pars,  hoc  e/1,  os,  ex  quo  articulus  confici  debet,  vbi  dicit: 
In  coxendicibus  χξ^ξιχ,  duo  funt,  quae  κοτυλα/,  id  eft, 
acetabula  appellantur. 

Άτττίςων)  line  fquama , feu  cortice.  ΓΙτ/σσ«ν  enim 
dicitur  decorticare,  et  contundere. 

E 3 3>ΑξΧ- 

3 απορίας  MS.  D.  4 hvu>  Foef 

$petv  luxari , parum  appofi-  de  morb.  mul.  p.  244.  v.  I. 
te  dixerit:  quum  id  de  ta-  Secundo  de  morb.  vulg.  feft. 

10  potius  fuiffet  dicendum.  3·ρ.  315.  v.  30.  et  p.  316.  v.  1. 
Quam  tamen  obie&ionem  eo  Et  libro  IV.  de  fene  in  lapi- 
in  loco  et  fecundo  de  fraft.  deis  veftibulis  p.  333.  v.  17. 
t.  5 r . paruipendit,  et  Platoni  Et  lib.  V.  de  Eumelo  J ariffaeo 
fubfcribens  afferit,  nominum  Ρ·337·ν.  48.  AcL.VI.com. 
difceptationem  , dummodo  1. 1.  12.  et  16.  et  17.  p.  343. 
error  nullus  accidat,  effe  v.  30.  et  37.  et  38·  Lib.de 
prorfus  reiiciendam,  memor  iudicat.  p.  387·  v.  1 2.  Septi- 
fortaffe  fe  quoque  cum  prio-  mo  aphor.  t.  63.  et  64.  p.  400. 
ribus  anatomicis  eo  nomine  v.  31.  Tertio  de  artic.  t.  45. 
abufum  fuiffe,  quando  in  o-  p.  485.  v.  44.  kust.  Cf. 
ftauo  de  vfu  part.  c.  14.  epi-  Foefius,  qui  fufius  p.  92.  o- 
phyfim  cerebri  vermifimilem  mtiia  explicat, 
multipliciter  eiTe  articulatam  u.  Galenus  in  Exeg.  inte- 
dixit.  Ceterum  numquid  grorum,  in  integras  farinas 
Hippocrates  in  aliis  luis  li-  diuiforum,  imperfefte  frafto- 
bris  articuli  nomen  ollium  rum,  parte  furfuracea  non  fe- 
concauitatibus  accommoda-  creta.  Hinc  coniicio  nomen 
verit,  tu  ipfe  inquires.  Et  ptifanae  duftum  effe;  nam 

11  alia  exempla  defideras  v.  Erotianus  ait,  πτίσσαν  enim 
lib.  de  arte  p.  3.  v.  33.  L.  de  dicitur  decorticare  et  con- 
carnibus  p.  41.  v.  39.  Primo  tundere.  Lib.de  vet.  medie. 

P-8· 


ER 0ΤΪ ANI  EXPOSITIO 


x ’’A ξχ^ον)  τοοξοοχω^η  κίνν\σιν  v&f  σάλον. 

A σκητέον)  οϋ^λητέον.  Tgs·  ^άξ  οο&λητάε  'Ασκη· 
Teos  οι  ’ Αττικό < κοολ&σιν. 

y ’Ακέσιας)  reis  1 iclaeis.  Κ a/  'A κεςά,'  rei  Ιάσι- 
μα. Κοί/  ο;  'Αττικό)  reis  $αφ$ας  Ακεζξίας  κούλχσι, 
παξά  το  oixeiScef  κρμ  2 xjyia  ποιάν  rei  ιμάτια. 

’Α ^ικξξοίη ) η των  ΰιαξξεόν των  παντελής  εποχή. 
ζ 3 AyceScos)  συμφεξόντως. 

’Αθελ- 

1 ιχμχσεις  vulgg.  2 vyiij  MS.  D. 


p.  8·  V·  3ϊ·  de  differentia  pa- 
nis η χττιςων  τυρών  η έττι- 
σμένων , et  ex  tritico  non  de- 
corticato , aut  decorticato, 
et  hmlta  aqua  fubafto.  Se- 
cundo de  diaeta  p.  92.  v.  <{. 
Eius  iignum  habebis,  ii  velis 
hordeum  χττίςχς  non  purga- 
tum coquere;  purgat  enim  is 
fuccus  fortiter : ii  vero  irrt- 
σμένας  decorticatum  coxeris, 
perfrigerabit  magis,  etaluum 
filfet.  Lib.  de  vet.  med.  p.  5. 
V»  36.  de  inuentiqne  panis. 
Ex  tritico  igitur  macerato, 
et  7Γ τίσχντες  a cortice  pur- 
gato, molitoque  ac  cribrato, 
et  fubafto  ac  affato , panem 
fecerunt,  eust.  Hefych. 
χκοτχ,  μη  κεκομμένχ.  cf. 
Theophr.  de  caufis  piant.  L. 

IV.  c.  vlt. 

X·  Quarto  de  morb.  p.  177. 

V.  43.  Mitiora  vero  xpxSov 
turbulentum  corporis  motum 
faciunt.  Primo  de  rat.  vi- 
£tus  acutorum,  t.  ig.  p.  369. 
V.  i 1.  de  ptifana.  Neque  ad- 
ftriftionem  habet,  neque  xpoi- 
ζον  turbationem  malam.  Et 

libro  (juarto  t.  94«  P’  383.  v. 


38·  Lens  adftringit,  et  xpx- 
hov  turbationem  inducit.  In 
cuius  loci  expofitione  Gale- 
nus inquit:  Di&um  eft  autem 
xpxhov  fignificare  turbatio- 
nem quamdam,  ac  veluti  pu- 
gnam, quae  in  ventre  ex  edu- 
liis diferepante  facultate  prae- 
ditis excitatur.  Lib.  de  vet. 
med.  p.  9.  v,  6.  Sin  autem  eil 
calidum  quoddam  acerbum 
exiftens,  aliud  vero  calidum 
fluidum , aliud  calidum  x px~ 
δον  tenue.  Sic  vertit  Germa- 
nus interpres,  fequutus  Pha- 
vorinum : non  vehemens ; 
Caluus,  fed  vterque,  vt  iu- 
dico,  perperam,  eust.  Ga- 
lenus ait  xpxhov  efle  tumul- 
tum quemdam  et  velut  pu- 
gnam, quae  excitatur  in  ven- 
triculo ex  cibis,  quorum  funt 
diuerfae  facultates.  Apud 
Hippocratem  tum  alibi,  tum 
ev  τω  τερϊ  διαίτης  οξέων  νο- 
σημάτων, nomen  hoc  legi- 
tur; vt  quum  feribit,  vxj  «rs 
ft ιψιν  %%ov,  «re  xpxhov  κχ- 
κόν.  Ibidem  circa  finem  li- 
bri, φακός  δε  ζόφοι,  χμ]  χρχ. 
ίονέμι τοιέοι,  ψ μετά  τ£  φλοιέ! 

V’ 
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*Αξα$ον)  turbulentum  motum,  et  maris  aeilum. 

’A cnojnov,  οί^λητέον)  id  eft,  certandum.  Athletas 
enim  οίσχ,ητιχς  Attici  dicunt. 

Άκέσιοος)  medelas,  et  άκεςχ,  medicabilia,  et  Attici 
acus  (χ,Άε^ξΙαε  appellant,  eo  quod  medeantur,  et  quali 
lana  faciant  veftimenta. 

Ά <ϊκχ<}ςοΙη)  diffluentium  exada  retentio. 

'Ayct&ws)  vtiliter. 

E 4 Άθελ- 

3 άλα  $ ως  vulgg.  ex  operarum  vitio. 


r.  In  quos  locos  etiam  Ga- 
lenus eam  quam  dixi  expli- 
cationem annotat,  st.  Hef. 
7j  άπο  των  γυμνασίων  της  χαρ- 
Ιίχς  χίνησις. 

y.  Galenus  in  Exegefi.  ex- 
ponit άχεςα , quae  curatio- 
nem admittunt:  iiquidem  a- 
χη  medicamenta  lunt.  Pri- 
mo de  humor,  t.  12.  p.  114. 
v.33.  ocxtj  medela,  declinatio. 
Tertio  de  artic.  1. 103.  p.  493; 
v.  26.  Oportet  enim  άχεςχ 
curabilia  ita  tra&are , vt  ne 
ανήχεςα  incurabilia  fiant.  Et 
v.  29.  Siue  eo  vertantur,  vt 
όίχεςον  curabilia  fiant,  e u s t. 
Locum  έν  παραγγελίας  ρ·ΐ  87· 
29·  denotari  cenfet  Foef.  p. 

16. 

v,.  Secundo  de  officina  me- 
dici, t.  3.  p.  503.  v.  14.  Eius 
vero,  quod  άγαδως  bene  de- 
ligatur, duae  funt  fpecies. 
Secundo  de  fraft.  1. 1 9.  p.  460. 
v.  40.  At  vero  talia  χγχδως 
bene  deligare  non  cuiufuis 
eft.  Galen.  in  com.  inquit : 
Hic  auftor,  et  alii  antiqui 
faepe  numero  άγα^ως  bene, 
pro  καλώς  pulchre  vfurpant. 


Et  t.  31.  p.  461.  V.  17.  «V- 
Srov  bonum  eft  hoc  teftimo- 
nium  in  omnibus  fugillatis. 
Galenus  eum  locum  expo- 
nens ait:  Idoneum  fiue  bo- 
num dixiiTe  αγαθόν  quafi  cer- 
tum, ftabile , verum,  perpe- 
tuum. Secundo  de  artic.  t. 
44.  p.  482.  v.  14.  Vti  autem 
conuenit  ad  omnia  haec  huius- 
modi  farina,  ii  ex  χγχ&ών 
optimo  tritico  fuerit.  Gale- 
nus eo  in  loco  inquit:  Opti- 
mum  triticum  dixifte  άγα&χς 
πυράς.  Maiores  enim  foliti 
funt  άγχ3%ς  vocabulo  vti  ad 
notandum  id  omne,  quod  iu 
fuo  genere  primum.  Secun- 
do aphorifm.  t.  33.  p-  39 l* 
v.  41.  In  omni  morbo  valere 
mente , et  bene  fe  habere  ad 
ea,  quae  exhibentur,  αγα- 
dov  bonum : contrarium  ve- 
ro malum.  Galenus  in  com. 
inquit:  Dici  fignum  efie  bo- 
num, quantum  in  fe  ipfo  eft 
hoc  aliquid.  Et  Lib.  quarto 
t.  25.  p.  394.  v.  19.  Sanguis 
furfum  quidem  qualiicumque 
fuerit,  malus  eft:  dcorfum 
vero  άγαμον  bona  funt  nigra 

fub- 


ϊ* 


EROTIANI  EXPOSITIO 


Κχκχάος  φνσ)  ^λοίζητο^  η Itu. 

« α/Μ,  Ε\ίκλ%^ ™π*&τ*ι  x&j  1 ϊκΰλΙβητΜ 
cos  Ν^κοίνσ^οί  stvy&tToq. 

’ ^AvuKEhcC(p^[af)  &νβίλϊΐφ$(£]. 

, Λλκ)  Βοβί^βΜ  h β\  dgntrntc,  humSe.  'iis 

T^Sr**' Ktym’ Αφν*'κ  βιίτο,°’  “λ,ί  ίέ «' 

‘ 'Am^x^s)  B«KXSos  iy  «'  0„„, 

^Γ'.“ΓΑ  ,««™W  W'  «vcj  OJ  rft 

ΤΛ’  ™ αΙ**1>  κ*μ*>κ.  Txtyjgnimw,  mWm 

'I,  ‘ Ρ!1Τί0>ζ'έ  sxXeu mrccf,  'Ανακωχϋ&ιη  λίχομιν. 

0*r?  K?  «n»  a^A.  ‘ο  μ,τΛπ^ 
n*  ?ίΨ  1°  nwvruKhef,  m»w0«  r<J 

S /«  » 'Ινποκςάτιρ  iy  τω  Defi  *j- 

ffr  9Γ'ν?  ^7""-  ίί  «V  Τϊ/r  Μ«σχ1 

MtM&ap,  eXiatroyros,  κχ}  ίκτιλ^ωμα,  tS  J/λ* 

» rr“’  7,  » T?  iWtV»  «Km,^  tY  Tj 

"***""·  Τ«™  <**»«*  W 7 «.Wif» r?4 

t AlOlV 

7^fJ£Ta·  7S'  B°rU'  2 *ν*λελοίμφ$αι  MS.  D.  Haec 

*tx^M^DD-  'gn0rat·  4 *#*  "«  Ή 

cobvZtiL.r'ehUSi,leoio'  ^ deorfum  ve- 

co  \Uit  «γαύον  bonum,  non  ro  «ya^ov  bonum,  et  niera 

tamquam  proprie  diftum,fed  fubeuntia,  malum  Eufr 

tamquamidem,  quod  melius,  Foefius  p.  i “x  loco  Cicero! 

λ“μ“;  qUafVita  nis  T,,rc“1·  IV·  belle  haec  il- 

dlgret"vrfo“CS  hne^re'  · Λ0*1*"*  ” E»S·  “,<* 

tum  nnn  ™ -°n  S interPre"  ccd-blysTOLf,  quod  mterpreta- 

drare  verbis  Himf  Pai  t,e  lui’*  rem^^tur > difloluitur. 
enim  fcribit^  S>  S*C  Pnm°  de  humoribus  1. 16.  p. 

« ? W*  Αί/Χχ  xv<?  W 1 14*  v.36·  Turbatio,  infufio! 
TyZiP'  V*r"  δ*>  blatio,  quibus  ad  fedem  ab! 
y^ov  m ru  μέλκνκ  ντΓο-  fcedit,  vnde  oc^ysra,  ex, 

mihi  7;  **** o h°C  Vt  foJuitur’  aut  medicamentum, 
^videtur:  Sanguis  fur-  aut  vicus,  aut  humor  quif- 

Um  quidem,  qualifcumque  piam.  eust.  Galenum  au- 
tem 
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Ά3τ XyriTcq ) Bacchius  inquit,  laedat,  vel  attrahit. 
Epicles  vero,  exprimit  et  elidit,  vt  etiam  Nicander  inter- 
pretatur. 

3 ΚναλελάφΒο^)  vires  reficere. 

Άλ;?)  Bacchius  in  fecundo,  fatis,  affatim,  vt  etiam 
Homerus  inquit:  Diues  rerum  copia,  αλ/r,  id  efl,  latis 
autem  ei  erant  arua. 

' ΑνοίΚωχςσιε)  Bacchius  in  primo  ait,  cafus,  feu  fvm- 
ptofis.  Glaucias  vero  dvci τταυσις  requies  et  luflentatio: 
non  recle,  vt  opinor,  intelligens.  Naues  enim,  quum  in 
fublimi  aguntur,  ccvocxoo%ei<&otf  dicimus,  quod  eft  (ur- 
ium tendere.  Epicles  autem  interpretatur  οϊνοίκωχψ 
iimul  cecidilTe,  errans  cum  Bacchio.  Manifefle  enim 
Hippocrates  in  libro  de  articulis  lic  ait:  imponere  autem 
in  axilla  puram  lanam  circumuoluentem , et  explemen- 
tum concaui  lacientem,  vt  fit  firmamentum  dum  vincula 
damus,  et  vt  άνοίΥ.ω%έγ]  το  id  efl,  articulus  fu- 

flentetur  et  fuflineatur. 

E 5 Αιών 

6 άναχωροΐν  MS.  St.  confentit  Chcirt.  ανωχωραν  autem 
veram  lectionem  ejje  contendit,  quia  de  nauibus , quae  in 
alto  retinentur , Erotiano  fermo  efl,  7 άνακρατβιτο^ 
MS.  D. 


tem  hoc  in  loco  dkdcuveTcif 
legifle  Foef.  p.  7.  aderit. 

b.  Haec  vox  fupra  ab  Ero- 
tiano eft  explicata,  et  a no- 
bis annotatione  illuftrata,  et 
ideo  hic  fruftra  iteratur.  Ho- 
meri locus  eft,  II.  XIV.  eust. 

c.  Locus  Hippocratis  ex 
primo  de  art.  t.  29.  p.  475. 
v.  10.  de  luxatione  humeri, 
male  fuit  a fcriptore  librario 
Erotiani  excerptus.  Sic  au- 
tem reftitui  debet:  vxoudi- 
vcq  be  ές  την  μασχάλην  eipiov 
μαλθακόν  καθαρόν  ξυνοιλί- 
σ xvtu  , έκπληρωμχ  τη  κοίλα 


χοιέοντα , ένα  αντιςηριγμα. 
μεν  τη  έχώέσβί  εη , ανακω- 
χές έέ  το'  dpdpov,  id  eft : lub 
alam  vero  lanam  mollem» 
puram,  conuolutam  fubiicere 
oportet,  ad  cauitatem  explen- 
dam , quo  fulcimentum  qui- 
dem fit  deligationi,  ανακω- 
χές bs  το  dpd-pov,  fuftentet 
vero  articulum.  Et  com.  fe- 
cundo t.  45.  p.  432.  v.  47.  de 
nafofrafto.  Atque  aut  i pium, 
aut  alium  quemdam  άνακω- 
χέαν  fuftentare,  donec  vul·- 
nus  corroboratum  fuerit.  In 
mochlico,  dc  nalb  limiliter 

frafto 


74 


EROTIANI  EXPOSITIO 


d Ahwv)  o vooTiouos  μυελός.  Φησ)  yccg,  e ’Εσφα- 
Κελί$η  τον  cuoovoi,,  xccv  τω  Πεξ>ί  βέλων  n&f  τξοουμοίτων 
φησΊ,  Τ ον  οάωνοο  νοσησοος  τ}ς,  έβ^ομοαος  οόπε^οονε. 
Kcc/  Πίνσοοξος  εν  1 ύποξχημοοτι,  λέγων , 2 Ένετπσε  3 κε- 
κροομενοο  εν  οαμοοτί,  7 ΓοϋΑα  ελχ,εοο  πλευροίς  4 εμβοο- 

. . V ί ' «·'  ..  / . Ρ\  > / ( 

Λεν  ωμόν  Τξοοχυ  ξοποολον  τέλος  όε  οοείξοος  7 Τξος  ςι- 
βοίξίχς  εσ7 τάζοοξε  τίλευςοός'  οάων  $ε  όςέούν  6 ig- 
QttiS$V\.  i ~ * 

• 1 ύττοχρήμχσι  MS.  D.  2 έν  ενέησε  vulgg.  mendo/e.  3 
ηεκρχμμένχ  MS.  D. 

fraCto  ρ.  5θ6·  ν.  12.  Deinde  accedente  χιωνχ  per  omnem 
άνχκωχησχς  fuftentabis  digi-  vitam  affligantur.  In  moch- 
tis  alte  contrectando  et  diri-  lico  p.  509.  v.  27.  Periculum 
gendo.  Sic  habet  codex  AI-  eit,  ne  iiderata  et  laefa  offa 
dinus.  Baftleenfis  vero  pro  τον  cuoivx  per  omnem  vitam 
χνχκωχήσχς  habet  ανακογ-  periculum  faceffant.  In  qui- 
χΐζειν,  id  eft,  vt  Caluus  ver-  bus  locis  ea  vox  pro  medulla 
tit,  adaptato,  eust.  He-  fpinali  fumi  non  poteil.  At 
fych.  interpretatur:  μετεω-  Pindarus,  quem  Erotianus 
ρχς  τχς  νχνς  κχτέχοιν.  adducit,  aperte  ei  fauet;  li- 

d.  Gal.  in  Exeg.  αντί  ra  cet  ea  pars  operis , quam  ci- 
βία,  pro  aeuo  vfurpari  dicit:  tat,  non  exftet.  lncuiusver- 
quern  deinde  alii  funt  fequuti  bis  aduertendum  eft,  ωμόν 
interpretes.  Erotianus  pro  τρχχυ  ρόπχλον , quod  nos 
fpinali  medulla  in  libro  de  te-  praeduro  humero,  vertimus, 
lis  et  vulneribus,  quo  nos  polle  etiam  fumi  xvrl  μετχ- 
caremus,  poni  affirmat.  Se-  φρένα : quod  non  modo  par- 
cundo  de  fraft.  t.  21.  et  22.  tem,  quae  a tergo  praecordiis 
p.  460.  v.  43.  de  calcanei  fra-  obiefta  eft,  iignificat,  verum 
ftura.  Atque  hoc  pafto  pe-  etiam  pro  dorfo,  et  ea  parte 
riculum  eft,  ne  os  calcis  cor-  fpinae,  quae  eft  inter  fcapu- 
rumpatur:  Quodvbi  corrum-  las,  fumitur.  In  qua  figni- 
pitur,  morbus  αΐωνχ  aeuum  ficatione  fi  accipiatur,  Pin- 
durat.  Quam  vocem  Galen.  dari  verba  propoftto  magis 
in  com.  pro  tota  aetate  ho-  quadrare  videbuntur,  eust. 
minis  exponit.  Quarto  de  ar-  Cf.  Foef.  p.  14. 
tic.  t.  68·  p·  502.  v.  3.  de  ofli-  e.  Corrigendum  hic  puto: 
bus  ex  faitu  difparatis.  Si  *Hv  σφακελ/ογ  τον  αιωνχ : 
grauiter  haec  acciderint,  pe-  fallor  enim,  nift  refpiciat  lo- 
riculum  eft,  ne  corruptione  cum  de  fraft.  p.  759.  E.  nsH 
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Ahov)  ipinalis  medulla,  ait  enim:  Si  quis  paiTus  eft 
fphaeelum  rcv  οάων&,  id  eft,  in  fpinali  medulla.  Et  in 
libro  de  telis  et  vulneribus  inquit:  Quidam  aegrotans  rov 
ctivvcc,  fecundum  fpinalem  medullam,  feptimo  die  obiit. 
Et  Pindarus  in  filiationibus:  Cecidere  fanguine  mixta, 
multa  autem  vlcera  intulit  cofis,  et  praeduro  humero, 
denique  extollens,  duras  cofas  abfcidit:  caoov,  id  eft,  fpi- 
nalis  vero  medulla  per  oifa  corrupta  eil. 

4 εμβαΑεν  MS.  D.  5 τραχυρώπαλον  MS.  D.  s ip- 
piSij  MS.  D.  , 

srco  κίνδυνος  σφακελίσομ  το  nullas  emendationes  mecum 
oVfiov  το  της  πτέρνης.  K uj  humaniiTime  communicatas  a 
τοί  η σφακελίση  τον  αίώνα  Cei.  Valkenario,')  pro  ’Ενέ- 
πάντα  ικανόν  άντισχάν  το  πισε  legebat  Ένέπτυσε , ac 
νόσημα.  Sed  haec  verba  vt  dein  έμβαλε  νομών  τραχύ v 
Euftachio  quoque  et  Foefio  ρόπαλον:  fcribere  voluit  pro* 
vifum,  non  admittunt  Ero-  cui  dubio  νωμών , a νωμχν, 
tiani  explicationem ; ita  enim  vibrare:  quae  emendatio  e- 
diftinguenda  funt:  καί  το  t ην  gregia  vtique  eft:  fed  pro 
σφακελίση,  τον  αιώνα  πάντα.  Ένέπισε malim  ’Εξέπτυσε  κε- 
ν,.τ.λ.  Verto:  quod  fi  con-  κραμένα  εν  άί  ματ  r,  narrabat 
tingat  carie  affici  ( id  enim  hic  Pindarus  in  his  certamen  (ni 
notat  το  σφακελίσα^  mcilum  fallor)  Herculis  vel  alius  "he- 
tota  vita  perdurat.  Quomo-  rois  contra  alium,  qui  iam 
do  enim,  vbi  de  calce  fermo  faepius  claua  perculfus,  έξέ- 
eft,  fpinae  dorfi  caries  intel-  πτυσε  κεκραμένα  εν  άίματιζ 
ligi  poteft.  Sed  adfcribo  hac  fed  quibus  ex  praecedentibus 
occafione  fragmentum  ex  deeft  aliquid  ad  fenfum  per» 
Pindaro  εν  ύπορχήμασι  ab  ficiendum : puto  locum  iimi- 
Erot.  adduftum.  'Ενεπισε  κε-  lem  fuiife  huic  Virgilii  de 
κραμένα  έν  άί  μάτι,  ποΆά  b’  Darete  Aeneid.  L.  V.  469. 
'άλκεα  πλευράς  έμβαλεν  ώ-  crajjumque  cruorem  Ore  eie- 
μον  τραχύ  ρόπαλον’  τέλος  δε  ffantem,  mifiofque  in  fangui- 
άβίρας  πρός  τιβαράς  έσπάρα-  ne  dentes:  in  fequentibus, 
ξε  πλευράς’  οάώνδέδι  ότέων  quae  ad  heroem  pertinent, 
έρραί&η.  Nefcio  an  alii  his  offendit  quoque  το  πλευράς 
verbis  medicinam  fecerint:  bis  repetitum,  ac  prius  lubens 
id  fcio  certiiftme,  mendofa  eiecerim:  de  metro  vero  ni- 
elfe.  Bon.  Eulcanius  (qui  hil  quod  moneam  habeo,  nili 
libro  fuo  adfcripferat  non-  forte  ita  conftituere  placeat 
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f ''Αχη ) λυποος. 

Ασημοις  τοποις)  1 κατ’  οίντίφξοοσιν , πολύσημοι?. 
£1?  Kgo/  Αγάλακτοι,  πολυχαλοίκτοις.  ’Α^υλω 
νλη.  Π.ολυσημ8 ? $ε  λεγ«  2 τοπ8?  επί  τε  φλεβών^ 
Xgq  άξτηξίων , η#/  νεύρων. 

ε Αυτ/κοί ) Βακ%«05·  εν  α ^σ;ν  ? ijfy  'Επικλης 
σε,  εύ&έως.  3 ' Εξι  ό'έ  Τις  ycp/  οΐντ ) Τ8  μετοί  τοοΖτοο  λε- 
χομένη  ηλεζις. 

h ' Αποκεκοίξπωχεν)  αποβεβλοίςηκεν , 4 Μπόγε* 
γεννηκεν.' 

Α ποσυξίγγωσασοο  την  χολήν)  ο7ον  οίποφυσησασοο. 

''Αχνη 

1 κκτο  άντίφρασιν  MS.  D.  χ τάρες  MS.  D.  in  margine 
tamen  τάπες,  τάρες  quo  que  Eu  fi. 


Έ.ξέπτνσε  κεκρομέν  άιμοτι. 
πο/άλο  ί’·"Ελκε’  εμβολε,  νω- 
μων  τραχύ  ράπολον ' τέλος  δ’ 
χάρος  Προς  ςι  βοράς  σπάρο- 
ι; ε πλευράς,  αίων  δέ  δι’  άςέων 
ippcii&Tj.  Exfpuit  J anguine 
commixta.  Hic  vero  multa 
Vulnera  infligit , quajfans  du- 
ram clauam:  ( quam ) tan- 
dem extollens  Validis  impegit 
cofiis , medulla  vero  o/jibus 
ejfufa  e fi.  MuJtos  in  his  a- 
gnolco  trochaeos  et  anapae- 
ilos,  hyporchemati  fatis  pro- 
prios : fed  de  verfuum  diftri- 
butione  nemini  pugnauerim. 
Eorum  quoque,  quae  initio 
defiderantur,  talis  fenfus  fuiffe 
potuit,  vt  pro  ένέπισε  legen- 
dum ΐλίένέπηξε,  et  iic  omnia 
ad  eumdem  pertineant.  VI- 
timum  vocabulum  έρραΐάλη, 
legitur  quoque  apud  Apoll. 
Rhod.  L.  I.  v.  1054.  Όςέον 
ippaie&rj,  vbi  Scholiaftes  no- 
tat, dvTi  τε  έ$ρχν<βη,  eft 


nempe  a ραίω,  frango , vnde 
ραιςηρ : hic  vero  δι  άςέων  έρ- 
ρα'ι&η , non  proprie  notat, 
per  offa  fraffa  eft,  fed  per 
offa  fraffa  erupit,  her. 

f.  Hefychius  άίχος  dicit,  et 
lic  interpretatur.  Vide  V.  111- 
Trilleri  OblT.  critt.  p.  87· 

g.  Primo  de  morbis  mul. 
p.  234.  v.  14.  Oportet  autem 
κύτίκο  ftatim  curationem  fa- 
cere. Sin  minus  αύτίκο  ita* 
tim  comparent  morbi.  Et 
p.  236.  v.  12.  13.  Interroge- 
tur an  ούτίκο  ftatim  exeat 
genitura,  an  poitera  die,  aut 
tertia,  aut  fexta,  aut  fepti- 
ma.  Si  igitur  dixerit  ούτίκο 
ftatim  exire,  vbi  coiuit,  vte- 
ri  ofculum  non  reftum  eft. 
Et  p.  248.  v.  49.  Quare  αυτί- 
κο  ftatim  caufam  exafte  in- 
terrogare oportet.  Secun- 
do de  morbis  vulg.  fe6l*.  5.  p. 
317.  v.  34.  Si  hydropicum 
tuffts  corripiat,  iiquidem  «v- 

τίκο 
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A%J? ) tri/litia. 

Ασημοις  τόμοις)  vel  τάπας  per  antiphralin  πολύ- 
ζΓΥΐμοις,  id  e 11,  infignibus,  vt  etiam  αγαλακτο^,  ί τολυ- 
'γαλάν,τοις , id  eit,  lacie  abundantibus,  etfylua  άζΰλω* 
id  eil,  lignola.  Πολυσϊ/μ8ς  τόμχς  autem  dicit  multas 
incillones,  in  venis,  et  arteriis,  et  neruis. 

Αυτ Ikcc)  Bacchius  interpretatur  in  primo  libro,  ianL, 
Epicles  vero,  flatiin.  Significat  etiam  haec  vox,  pofi- 
haec. 

Άτ τοκεκοίξποοκεν)  germinauit,  genuit. 

Άποσυξί'γ'γωσοίσιχ  την  χολψ)  id  ell,  inflata. 

'Αχνη 


3 έςι  Ιέ  7 Γ8  j igt-j  MS.  St.  confentit  Chavt.  4 aVoyeyt vvksv 


MS.D. 

τ/κα  ilatim  animo  linquatur, 
calidis  omnibus  vtatur.  Et 
L.  IV·  p.  328·  v.  47.  Mean- 
dri  caeci  yxor  xvt/xx  ilatim 
cum  pallore  viride,  etxvr/κχ 
Ilatim  purulentum  fpuit  cir- 
ca fextam.  Et  p.  329.  v.  8- 
De  Metrophanti  filio : Circa 
vicus  perfricuit,  et  perfrige- 
ratus  ell : et  labia  χυτίκχ  ila- 
tim funt  eleuata.  Et  p.  329. 
v.  2 1.  In  Cranone  vxorem  Ni- 
co lirati  correptam  decima 
quarta  die  χυτίκχ  ilatim  oc- 
cupauit  impotentia  colli,  et 
aliarum  partium.  Et  pluries 
in  eodem  libro  quarto.  In 
fexto  vero  comm.  1.  t.  12.  p. 
343·  v·  3°·  Crurum  effemina- 
tiones, veluti  fi  aut  ante 
morbum  iter  feciffet,  aut  «v- 
τίκχ  ilatim  ex  morbo.  Pri- 
mo de  ratione  viftus  morbo- 
rum acut.  t.  26.  et  27.  p.  369. 
v.  30.  Conueniunt  autem  ta- 
lia vt  plurimum  his , qui  χυ- 
τίκχ  ilatim  tota  ptifana  vtun- 


tur:  nam  et  dolores  in  pleu- 
riticis χυτίκχ  ilatim  fuafpon- 
te  ceffant.  Primo  aphor.  t. 
7.  p.  390.  v.  16.  Vbi  igitur 
peracutus  ell  morbus,  χυτί- 
κχ ilatim  etiam  extremos  la- 
bores habet.  In  cuius  expo- 
litione Galenus  ait:  A ύτίχα 
ilatim  effe  intelligendum  cir- 
ca primos  dies  quatuor , vel 
paulo  vlterius.  Et  t.  10.  p. 
390.  v.  21.  22.  Quibus  igitur 
χυτίκχ  ilatim  vigor  ell,  his 
χυτίκχ  ilatim  vittus  tenuis 
exhibendus  eil.  eust.  Cf. 
Foef.  p.  108. 

h.  Galen.  in  Exeg.  habet 
ΧΊΓ οχεχχρτωχος,  id  eil,  aVc- 
βλεβχςηκος,  quod  omni  fru- 
6lu  priuatum  ell;  fed  melius 
ell  exponere,  quod  germina- 
vit. Libro  de  oflium  natura 
p.  62.  v.  40.  de  venarum  di- 
ilributione  : ’Ατοκεκχρττώκε 
dillribuit  etiam  de  fe  in  po- 
plite multas  implicatas  venas. 

eust.  Vide  Foef.  p.  73. 


EROTIANI  EXPOSITIO 


?8 


'^x  3/A %vt\  oSovia ) ro  7ra£  ημίν  λε'γόμ^ύν  Ξύσμα'. 
’E|  ό yivsraj  μοτοϊ,  ο καλχμενος  Ξυσμος. 

k ’’ Ay  χιςα ) ες·<  //εν  syyw  αυτοί  ^ε  αντί  τ£  μοί- 
λ/sOt  τί&ησι  την  λεζιν. 

1 ''ΑναΤΑιε)  Βοτοίνηε  ονομα. 

^^^Αςμη)  σι οίσα  συνοδοί  ζ τξαυμοίτων.  Έιξητομ 
<5ε  ηομ  τταξα  το  3 ηξμό&5ομ· 

Α Ιοίζ&ν)  Β’ξηνβίν. 
η>ίΑλθε(θ«/)  υχιοίζε<&θ{. 

° ’Α γκυξομηλη)  το  4 ayxizqoy. 
ν ’Α \pop£cov ) το  eis  τϋπίσω  $έον. 

’Ανα- 

1 α%ι/«  AfA.  D.  2 /orte  τρημάτων  legendum  Foef 


i.  Primo  de  morb.  mul.  p. 
258·  v.  49.  Quarto  vero  die 
fel  bubulum  iiccurn  in  oleo 
feruefacito,  et  άχνην  tene- 
ram lanam  eo  imbutam  fub- 
dito,  iic  vertit  Germanus  in- 
terpres. Et  libro  fecundo  p. 
284.  v.  2.  de  flatu  in  vtero 
contento.  Lini  folia  et  adi- 
pem volucrinum  terito;  et 
lafte  muliebri  diluta  άχνη  x- 
iro-odOvin  rafura  de  tenuibus 
linteolis  derafa,  excipito,  ac 
illigato.  Vbi  notandum  Cal- 
vum interpretari  ορνιΑος  ςέχρ 
pinguedinem  gallinaceam:  et 
άχνην  ο&ονίων  limpliciter  lin- 
teum. In  mochlico  p.  506. 
v.  9.  de  nafo  frafto : Si  car- 
tilago deprefia  fit,  άχνην  o- 
Sovia  tenue  linamentum  pel- 
licula Carchedonia  conuolu- 
tum  intro  dato.  eust. 

k.  Secundo  de  morb.  mul. 
p.  272.  v.  30.  Et  inter  fomen- 
ti adhibitionem,  ofculum  con- 
tingere coneris,  an  fomen- 


tum vteros  άγχιςχ  propin- 
quiilime  adducat.  Et  p.  276. 
v.  39.  Si  vero  αγχ^αρΓορίη- 
quiilimi  fuerint  vteri,  fre- 
quenter vomat.  Primo  de 
art.  t.  69.  p.  478·  v.  18.  "Ay- 
%isx  proxime  quidem  claui- 
cula  ad  humeri  articulum  fu- 
pernatat.  In  cuius  expoli- 
tione Galenus  inquit : Initio 
fermonis  άγχιςχ  prope  dixit, 
dubium  autem  eft  ad  locum 
ne,  an  ad  rem  debeat  referri; 
vel  enim  accipiemus  χγχιςχ 
prope  articulum  frequenter 
moueri  iugulum,  quam  fen- 
tentiam  magis  probo : vel  vt 
quibufdam  placet  άγχιςχ  pro- 
pe, referemus  ad  frequentem 
motum,  ita,  vtmens  eius  fit: 
Iugulum  maxime  ά<γχιςχ  pro- 
pe accedit  ad  ea,  quae  fre- 
quenter monentur:  quum  hu- 
meri articulo  iungatur.  Et 
libro  fecundo  t.  41.  p.  428. 
v·  8·  A γχιςχ  proxime  vero 
deligatio  refiftere  milii  vide- 
tur. 
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"'Αχνη  oBovla ) apud  nos  ramentum  dicitur,  ex  quo 
fit  vulnerarius  peniciilus,  qui  ϊζυσμος  vocatur. 

Ay X^cc)  eft  quidem  proxime.  Ipfe  vero  vocem 
hanc  pro  maxime  ponit. 

”Avcc A/<r ) herbae  nomen. 

* Αξμη)  omnis  vulnerum  coniuncftio  dida  eft  ab  r\q· 
quod  compingere  Aguificat. 

A lcc£etv)  lugere. 

AdfcBa/)  lanari. 

' Αγ/.υξομηλιη)  hamus. 

Ά \pcqqccv)  retro  Auens. 

\\vcc- 

3 ijpuccSctf  vulgg.  4 uyyvzpov  MS.  D. 


tur.  Et  libro  quarto  t.  i8· 
p.,495.  v.  36.  Et  neque  vera- 
trum mihi  videtur  profutu- 
rum efle,  et  eadem  die  da- 
tum, et  rurfus  epotum:  dy- 
χισα  proxime  autem,  ftquic- 
quam  huiufmodi  facit,  non  ta- 
men mihi  hoc  videtur,  eust. 

l.  Hanc  vocem  nec  apud 
Hippocratem,  nec  apud  alios 
auftores  inuenio,  et  ideo  fu- 
fpicor  pro  ea  fcribendum  efle 
dvdyu/k.iQ , de  qua  Diofcori- 
des,  Galenus,  Faulus,  Ae- 
tius  et  alii  mentionem  fa- 
ciunt. Forte  fcriptum  erat 
dya/dug,  quae  auftore  Hefy- 
chio  idem  iignificat  et  a li- 
brario y in  v fuit  commuta- 
tum. Libro  de  vlceribus  p. 
516.  v.  3.  de  ficcis  ad  vlcera 
medicamentis.  AvctyccAfa 
Anagallis,  et  alumen  Aegy- 
ptium toftum.  etc.  eust. 

m.  Galenus  in  Exeg.  άρ- 
μην futuram  interpretatur. 
Erotianus  vero  omnem  vul- 
nerum coni  unitionem  ita  vult 


appellari,  deducique  vocem 
a verbo  ηρμό&α\,  quod  eft. 
coniungi,  arbitratur.  Et  ideo 
fi  plura  deflderas,  ad  annota- 
tionem eius  diftionis  acce- 
dendum eft,  in  qua  de  άρμ α- 
νίας, et  quibufdam  aliis  vo- 
cibus dicetur,  eust.  He- 
fych.  συνοίος,  σώματος  dp - 
μ°Ρ7ν· 

n.  Galenus  in  Exegefi  ha- 
bet dX^ejv  fanare,  αλΰεξις 
fanatio,  άΧΰίσκαν  fanare. 
Quidam  pro  αλΰ&ν  volunt 
fcribi  dXdriiveiv , et  dX-3-ή- 
cueiv  pro  άΧΰέστιειν.  Vide  in 
annotatione  diitionis  άΧ$έ- 
ξέσι.  eust.  V.  Foef.  p.  30. 

o.  Galenus  in  Exeg.  expo- 
nit fpecillum,  quod  hamum 
habet,  eust.  V.  Gorr.  in 
def.  med. 

p.  Galenus  in  Exeg.  habet 
αψιρρόον,  quam  vocem  eo- 
dem modo,  quo  Erotianus 
interpretatur,  eust.  Cf. 
Hom.  II.  6.  v.  399. 
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°*  1 ’Α ναχελευετομ)  ccvo67. rvet. 

Avd£«o<,  otvoi·;  >7  o εύτονος,  >7  0 #7To  Ανσ^#  r r\s 
z νρσ8,  ως  Αεσβιος , o aVo  Αέσβΰ'  χτω  καμ  ’Α v^«o<r. 

C 5 \ ]/  . Γ\  5 ’ 

s Α 7Γοξ>εγ«)  oc7T0Tet\’ei. 

4 ’ΑΡΧόχοτον ) e£rj?Xccy μένον. 


u 3 * Ακαμπτος ) οόχοπίαμος. 
v ’Α να·ψυ%«ν)  γυμνχν. 


' Αποτοοννυσοίς)  εκτείνοος. 

'Ανα&λιχσις ) εκ^λίφ/ς. 

χ’Ατ τολυσ/cis·)  η τάς  των  αρΒ'Ρων  οίποΧόσας.  γι  rccs 

y'  ΪΟ  ’ ί 

επιοετμω ν οονεσ&ς. 

’Αση- 


1 αναχελεΰσετομ  MS.  D.  forte  αναχελυζετομ.  2 νοσ» 
Aoe/  ex  operarum  negligentia.  3 ακαματος  MS.  St. 
confcntit  Chart.  Vocem  άκαμπτος  mendofam  ej]'e  et  α- 
καματος fubflituendam  cenfet  Foef. 


q.  Vel,  vt  alter  codex  ha- 
bet, αναχελεύετομ.  Repe- 
rio  apud  Galen.  in  Exeg.  a- 
ναχαΐνετομ , et  in  quibufdam 
exemplaribus  etiam  αναχε- 
λίσχετομ , hoc  eft , fufeita- 
tur.  Sed  nefeio  an  conueniat 
cum  Erotiani  αναχελεΰσετα /. 
E usx.  V.  Foef.  p.  56. 

r.  Sunt  qui  feribant 5/ Av- 
£/>;o£.  eu  st. 

s.  Galenus  in  Exeg.  expo- 
nit, porrigit.  Primo  de  fraft. 

t.  4.  p.  456.  v.  28.  Qui  igitur 
nihil  praemeditati  funt,  ple- 
rumque nihil  peccant:  ipfe 
enim  qui  deligatur,  manum 
απορέγει  porrigit,  vt  qui  ad 
iita  a iufta  natura  cogatur. 
In  cuius  expofitione  Galenus 
ait:  Vocabulum  deporrigit, 
άπορέγα  dixit:  quod  nonnul- 
li accipiunt  pro  opdyet,  id  eft 
porrigit  medico.  Nonnulli 


pro  non  permittit,  vt  medi- 
cus indo&ior  membrum  in 
contrarium  conuertat.  Et 
parum  infra  addit : Hoc  au- 
tem volunt  Hippocratem  fi- 
gnificafle  verbo  clropdyeiv. 
Sed  vtrouis  modo  acceperis, 
res  eadem  manet,  eust. 
Hipp.  περί  αγμων  feribit,  αυ- 
τός yap  ο επίόεομενος  τμν 
χέίρα  απορέγα,  άτως  υπό  της 
hmeu ης  φΰσιος  αναγκαζόμε- 
νος. Vbi  Galenus  ait  non- 
nullos quidem  απορέγοι  ac- 
cepille  pro  fnnplici  opiyei,  id 
eft,  praeter  medicos:  fed 
alios  expofuifle  di roxcokvet 
τον  Ιατρόν.  Eumdem  tamen 
fenfum  vtramque  expolitio- 
nem efficere  docet,  s t.  Cf. 
Foef.  p.  30. 

t'.  Galenus  in  Exeg.  habet 
α/Χοκοτον  obfcurum  et  igno- 
tum, Primo  de  morb.  mul. 

p.241. 
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SI 


A νχχελευεται)  refpirat. 

Ά νδξ&ός  οίνος)  vel  vinum  potens,  vel  ab  Andro  in- 
fula, vt  Lefbius  a-Lefbo}  Andrius  ab  Andro. 

Άττ ) extendit. 

’λΑοκοτον)  immutatum. 

’ Αχοίματος)  indefeiTus. 

Άνοίφ u%«v)  nudare. 

ΆνΓίτανυσοίί)  extendens. 

’Α νά^λασις)  elifio. 

’A? τολΰσιας)  vel  fafciarum  relaxationes,  vel  mem- 
brorum folutiones.  , 

·/  Αση- 

4 χποταννσχς  MS.  D.  et  fic  reffe  legendum  ejfe  coniicit 
Foejius ; vulgg.  quoque  ftc.  5 πιδέσμων  MS.  D. 
p.  241.  v.  39.  de  praegnante:  frafturam  fafto.  Et  futurum 
Et  quum  paucior  fanguis  fit  eft,  vt  et  carnes  fuppuren- 
in  corpore,  neceffe  eft  ipfam  tur;  et  nerui  infuper  exci- 
effe  pallidam,  et  lemper  αλ-  dant,  hos  omnino  όίνχ^/όχαν 
λοχότων  alienos  cibos  appe-  nudare,  feu,  vt  Germanus 
tere.  Sic  Germanus  inter-  interpres  Vertit,  refrigerare 
pres  vertit.  Caiuus,  diuerfa.  non  oportet.  Galen.  in  coni. 
De  huius  vocis  expofitione  ait:  Nudare  dixit  olvuyf/vxeiv 
Erotianus,  Galenus,  et  inter-  refrigerare,  hoc  eft  vinculum 
pretes  parum  conuenire  vi-  detrahere  frafturae  idoneum, 
dentur,  icust.  Foef.  p.31.  vt  vicus  nutriatur,  vel  cure- 
laudat  quoque  locum  Hipp.  tur.  eust.  ApudHom.  11.«'. 
de  fraft.  p.  527.  39.  v.  795.  eodem  lenfu haec  vox 

u.  Primo  de  fraft.  t.  16.  etiam  vfurpatur.  Hef.  dvx. 
p.  457.  v.  34,  de  direftione  rvieiv  et  Schol.  χχτχπνεαν 
cubiti  fraiti.  Et  manus  dum  perfrigerare,  reficere. 
appenfa  excipitur,  in  confi-  x.  Primo  de  fraft.  t.  40. 
mili  figura  erit,  in  quali  etiam  p.  458-  v·  21.  de  fraftura  of- 
erat,  dum  deligaretur , xro-  fium  brachii.  Άτολνσχντχ 
voq  μεν  όδοιπορεονπ , άπονος  δε  refoluere,  aut  relaxare 
δε  κχτχχειμένω  χα/  χκχμχ-  fafcias  oportet  tertia  die  poft 
roi,  hoc  eft,  itavt  neque  am-  diftentionem  et  direftionem. 
buianti,  neque  decumbenti.  Et  libro  fecundo  1. 15.  p.  460. 
vllus  dolor,  aut  fatigatio  ac-  v.  26.  de  fraftura  humeri, 
cedat,  eust.  Cf.Foef.  p.  15.  In  vnaquaque  vero  riay  dro- 

v.  Tertio  de  fraft.  t.  14.  λνσίιον  vinculorum  folutio- 
p.  466.  V.  19.  de  vlcerp  poli  nem,  mqlta'  aqua  calida  fo- 

F vendum. 
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y ’Ασηξον ) ασης  ποιητικήν. 

* ’Αξκέβι)  βοη$&. 
a 1 ’Α  ποξγέςεξον)  απηνές  εξόν. 
b 2 ’Απαίωξέεται)  3 χποκξέριχτ&{. 

* ’Α Τξεμέοντα)  ηξεμϊΑτα. 

4 'Αποπαλησα)  σαλευσβί  σφοδξα  χινησ&. 

’Αττβ- 

1 d<zepyi<sepov  Foef.  ex  conie&ura  αρ.  Hipp.  de  frafil.  ρ·553· 
2 oircuwpTjTcif  vel  dvcutapdijTctj  reffiius  ex  coniecfu - 
ra  Foef. 


vendum.  Quinto  de  morbis 
vulgar.  p.  336.  v.  15.  Foetus 
ab  vtero  folutionem,  et  illud 
ipfum  tempus,  quo  in  lucem 
editur,  άπολΰσιν  appellauit. 
Huic,  inquit,  decimo  menfis 
fanguis  prodiit  multus  per 
quatuordecim  dies : plurimus 
autem  tribus  diebus  ante  pue- 
ri άτΓολΰσιος  editionem , feu 
partum·,  vtCaluus  tranftulit. 

EUST. 

y.  Secundo  de  fraft.  t.  75. 
p.  464.  v.  29.  de  canali,  qui 
femori  frafto  fubiicitur:  Ά- 
cijpov  moleftum  enim  ellet,  ad 
poplitem  pertingens,  eust. 
Plura  v.  apud  Foef.  p.  101. 

z.  Primo  de  morbis  p.  1 30. 
v.  11.  Et  hae  quidem  occa- 
fiones  repentinae  funt.  Et 
paulo  pofterius  non  dpxdet 
lufficiunt.  Et  v.  17.  His  fane 
non  χρκέχσι  profunt  auxilia 
a medico  adhibita.  Secundo 
de  art.  t.39.  p.  482.  v.  3.  No- 
xia enim  et  tnolefta  eft  gefta- 
tio : dpndei.  Satis  autem  eft 
medico  oftentafle,  quod  na- 
fum  varie  deligare  nouit.  Et 
t*  42.  v.  11.  'Apx&iy  fwfiicit 


autem  fuper  contufionem 
fplenium  inceratum  extende- 
re. Et  libro  tertio,  t.  64.  p. 
489·  v.  10.  Sivero fanguinem 
non  fpuat,  d pudet  fuflicit  vi- 
ginti  diebus  vt  plurimum  cu- 
ratio. Et  libro  quarto  t.  52. 
p.  498.  v.  42.  et  44.  Poftea 
«pudet  fufficit  in  dimidia  ligni 
parte,  nihil  tamen  vetat  etiam 
per  totum  velut  folias  longas 
quinque  vel  fex,  quatuor  di- 
gitorum fpatio  inter  fe  diftan- 
tes  incifas  effe ; et  d pudet  fa- 
tis eft,  vt  fint  latitudine  trium 
digitorum,  eust. 

a.  Hanc  vocem  non  inue- 
nio,  fed  vt  coniicio,  in  fe- 
cundo de  fraft.  t.  64.  p.  463. 
v.  7.  de  canalibus,  qui  cruri- 
bus fraftis  fubiiciuntur,  eam 
vfurpauit,  vbi  ita  fcribit: 
Quin  et  αςεργέςερον  crude- 
lius eft  lignum  fubiicere,  fi 
non  limul  molle  quiddam  in 
ipfum  indatur.  Quam  vocem 
'immutafle  librarium,  ex  his 
quae  Galenus  in  comm.  fcri- 
bit, clare  patet.  Quo  circa, 
inquit,  Hippocrati  huiuftnodi 
iigfti  Vfws  vod  placet  ^quon- 
iam 
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^3 


Άσηξον)  moleftiam  inferens. 

Άξκίε-ι)  opem  fert. 

ξον  ) crudelius. 

Ά ποΜωςεεται)  fufpenfus  eft. 

'A-r^ju sovrcc)  quiefcentem. 

Αττοτταλτίσ»)  quatiet,  et  valde  mouebit. 

F 2 ’A^c- 

3 a7 roxpdfxtxi  MS. D,  4 έχπαλήσβί  reffius  ex  coniedf.ura 
Foejii. 


iam  praeter  cetera  incom- 
moda durum  eft : nam  immi- 
te, quod  ipfe  dixit  άργέςερον 
durum  iignificat,  et  infuaue, 
quod  nihil  cedat,  haec  Gale- 
nus. Sufpicari  autem  libra- 
rium ΰργεςερον  pro  aropyd- 
ςερον  pofuille,  a ratione  non 
eft  alienum,  eust.  Cf.Foef. 
p.  8c. 

b.  Primo  de  frafr.  t.  51.  p. 
459.  v.  24.  de  ffafto  cubito. 
Et  plurima  fafciae  pars  circa 
fracturam  exiftit , ita  vt  ma- 
nus hinc  atque  hinc  άτΓΰίΐρώ- 
εηται  dependeat,  vel  fufpen- 
fa  fit;  pro  qua  voce  codex 
Vat.  habet  Km/up^Totf.  Et 
t.  54.  v.  29.  Proinde  in  fafcia 
molli,  latitudiuem  habente, 
maximam  cubiti  partem , et 
manus  articulum  aequaliter 
eciwpd&Scif  fufpendere,  ac  ele- 
vata geftare  oportet.  Et  li- 
bro fecundo  t.  77.  p.  464.  v. 
39.  de  femoris  ac  tibiae  fra- 
itura.  Siquidem  enim  aV«<- 
οίρηται  dependeat  pes,  reli- 
qua tibia  firmata  etc.  EUST. 
Vide  Foef.  in  voce  altapot. 

c.  Secundo  de  frafr.  t.  77. 
p.  464.  v.  44·.  de  calcaneo. 


Sed  et  omnia  offa  tardius 
corroborantur,  ii  non  fecun- 
dum naturam  polita  fuerint, 
itemque  ea,  quae  non  in  ea- 
dem figura  κτρεμεοντοι  quie- 
fcunt.  Primo  de  artic.  t.  70. 
p.  478·  v.  35.  de  clauiculae 
deligatione.  Decumbere  ta- 
men hominem  multum  re- 
fert: et  fufficiunt  dies  qua- 
tucrdecim,  ii  άτρεμέοι  quie- 
verit, aut  ad  fummum  vigin- 
ti.  Primo  de  officina  medici 
t.  25.  p.  503.  v.  8·  Reliquum 
autem  corpus  detineant,  vt 
totum  Οίτρεμεν  quiefcat.  Et 
libro  fecundo  t.  15.  p/503. 
v.27.  Circumdare  quoque  in- 
fuper  oportet,  comprehenilo- 
nis  quidem  gratia  eorum, 
quae  circa  haec  funt,  appre- 
heniionis  vero  vniuerfi  deli- 
gamenti  in  άτρεμέχνι  quie- 
fcentibus  et  depreilioribus 
corporis  partibus.  Primo 
aphorifm.  t.  3.  p.  390.  v.  2. 
de  bono  habitu  ad  luminum 
progrefio.  Non  enim  mane- 
re poliunt  in  eodem,  neque 
ΰτρεμίβιν  quiefcere.  Quum 
vero  non  άτρεμέχσιν  quie- 
fcant,  non  amplius  in  melius 

auge- 


d Ά7 τοκχυλκΒη)  οΊον  1 κα,υληόον  κλα<Βη· 
θ A ναγνωνομ ) μετοίπ&σαι , /jisTcth$cl£cif. 

{ 'Ανάγκη ) Β&κ%«ο£·  εν  τςΐτω  άντ)  της  βίας  φη<τ) 

X«oi}«/  OJV  λε£ΐν. 

8 2 'ΑμφιβαΑύσοι^)  3 7Τεςισφο6)λ8<τοί{· 

''Λμ- 

1 κχυλιδον  κλαυτή  MS.  D.  a Abtf/i  χμφισβχΆ.ίσχ(  ex 
conieffura. 


augefcere  poliunt.  Tertio 
de  humoribus  t.  25.  p.  117. 
v.  20.  Confiderandum  autem 
eft  ex  his , quae  praefentia, 
et  χτρεμεοντων  quiefcentia 
nouimus  de  coloribus  etc. 
Sunt  et  alia  exempla,  vt  fe- 
cundo de  artic.  t.  26.  p.481· 
v.  6.  Et  t.  31.  p.  481·  v.  20. 
Libro  de  natura  pueri  p.  30. 
v.  10.  Secundo  de  morb.mul. 
p.  273.  v.  4.  EU  ST. 

d.  Primo  de  art.  t.  63.  p. 
477.  v.  21.  Clauicula  porro 
frafta , liquidem  exafte  xro- 
xxvXi&ij  caulatim  hoc  conti- 
gerit, curatu  facilior  eft. 
Et  v.  23.  Nam  quae  exafte 
xit  οκχνΧι<&£σχν  caulatim  fra- 
fta  eft,  cogi  magis  poterit, 
vt  ad  naturam  redeat.  Ga- 
leni interpretes  vertunt , ex 
toto  frangi.  Et  ipfe  in  com- 
mento inquit:  xiconxvXicdkv 
ex  toto  frangi  dicit,  quod  nul- 
la parte  haeret,  cuius  contra- 
rium eft,  quod  non  ex  toto 
abrumpitur.  Et  libro  fecun- 
do t.  24.  p.  480.  v.  43.  At  fi 
frafta  fuerit  inferior  maxilla, 
fiquidem  non  omnino  «Vo- 


κχυλι<3γ  caulatim  hoc  con- 
tigerit, fed  cohaeret  adhuc 
os,  confraftum  tamen  fi  fuerit, 
dirigere  quidem  os  oportet. 
In  cuius  com.  Galenus  in- 
quit: Vbi  comminuto  olle 
nihil  integrum  relinquitur, 
partibus  inter  fefe  receden- 
tibus, ita  vt  nullo  paito  co- 
haereant, huiufmodi  fraftu- 
rae  fpeciem  recentiores  me- 
dici κχυΧώον  a frafti  caulis 
fimilitudine  appellant:  eo 
quod  Hippocrates  illud , vbi 
non  frangitur  omnino  trans- 
verfa,  dixerit,  ίχν  μη  x-rro- 
κχυΧί&η  πχντχπχσι.  Ter- 
tio de  fraft.  t.  63.  p.  471.  v. 
23.  de  fraftura  cubiti.  Quum 
autem  abductus  fuerit  ea  par- 
te , qua  caput  brachii  exci- 
dit, vagabundus  magis  fit  ar- 
ticulus, quam  fi  penitus  α’το- 
κχνλΐο9η  iit  abruptus:  vel 
tranfuerfus  frangatur,  vel  fit 
fraftus,  vt  Caluus  vertit. 
Plura  hac  de  re  habes  in  an- 
notatione diftionis  χτρεκέως. 
eust.  Locum  quemdam 
Hippocratis,  vbi  eft  χπο-  . 
κχυλία^η  habuilti  in  voce  «- 
τρεκέο/ς.  st. 

e.Ga- 
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'Αποκαυλκ&η)  quod  caulis  in  modum  frangitur. 

’A vccyvoovctf)  difluadere,  dedocere. 

Ανάγκη)  Bacchius  in  libro  tertio  pro  vi  politam  di- 
cit efle  hanc  vocem. 

Άμφισβκ)λ8σαΐ ) feducentes,  feu  quae  alios  in  erro- 


rem inducunt. 

F 

3 νερισβΰ/λ.χσχ]  MS.  T). 

e.  Galenus  in  Exeg.  eo- 
dem modo  exponit:  hoc  e it, 
vt  interpretes  eius  vertunt, 
mutare  fententiam,  vt  vete- 
ra dedifcas,  noua  addifcas. 
eust.  V.  Foef.  p.  44. 

f.  Libro  de  affeCtion.  p. 
187.  v.  40.  Etiam  quod  re- 
Itat,  debilius  elle  dvdynrj  ne- 
cefle eft.  Quarto  de  ratione 
viftus  acutorum  t.  39.  p.  378. 
v.  42.  Nam  vbi  pedes  frigidi 
fuerint,  calidum  dvdyny  ne- 
cefle eft  ventriculum  effe. 

Et  t.  5 1 . p.  379.  v.  28·  Et  d- 

vdyxrj  necefle  eft,  vt  morbus 
et  ad  deterius,  et  ad  melius  in- 
aequalitatem permutet.  Ter- 
tio aphorifm.  t.  1 1.  p.  329.  v. 
36.  dvdyv.ii]  'necefle  eft  aefta- 
te  febres  acutas , et  lippitu- 
dines, et  dyfenterias  fieri. 
In  cuius  com.  Galenus  ait, 
έξ  ανάγκης,  ex  neceflitate 
diftionem  non  folum  appo- 
fuifle  in  aphorifmis,  fed  etiam 
in  libro  de  aquis,  locis  et  ae- 
re: oftendensper eam;  quod 
rei  natura  perfuafus,  non  ali- 
qua obferuatione  duftus,  ifta 
notauerit.  Primo  prorrh. 
com.  2.  t.  6.  p.  409.  v.  46.  de 


’Άμ- 


ftercore,  7 τρος  dvv.yw.ijv  adne- 
ceflitatem  coafte  emittentes. 
Plura  exempla  habes  paflim, 
et  libro  quinto  aphor.  t.  47. 
et  54.  p.  397·  v.  9.  et  18·  Et 
libro  fexto  t.  20.  p.  398·  v.  24. 
Tertio  de  fraCt.  t.  5.  p.  465· 
v.  16.  Primo  de  art.  t.  5.  p. 
472.  v.  36.  Et  t.  62.  p.  477. 
v.  18·  Et  t.  66.  p.  478·  v.io. 
Sed  infecundo  de  fraft.  t.42. 
p.  461.  v.  35.  pro  vi  vfurpa- 
tur.  Poteft  etiam,  inquit, 
fuperna  corporis  pars  ανάγκη 
neceflitate  hac  extenfionis 
vrgeri.  Alii  vertunt : fed  a 
fuperiori  quoque  parte  adhi- 
beri vim  licet.  Galen.  enim 
in  comm  ait:  Vim,  hoc  eft, 
valentem  in  vtramque  partem 
intentionem,  ανάγκην  appel- 
lauit,  vt  vehementem  eius 
potentiam  indicaret,  eu  ST. 
Cf.  quoque  Foeflum  p.  44. 

g.  De  repofitione  articuli 
luxati,  quum  in  orbem  du- 
cendo aut  circumuoluendo 
articulus  reponitur,  hanc  vo- 
cem interpretatur  Foef.  in 
oecon.  p.  41.  vbi  et  correctio- 
nis fuae  veritatem  prodit. 
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, ^^Δ-μβψ)  Στξωτων  μεν  ο "Εςωσι^ςωτ&ιος  φησ) 
τψ  οομίόψ  μοχλον  σφοαςο&ύη  «να/.  Φίλινος  <$ε  \υ- 
%^Cfl  υ7ΐ  εξοχήν.  ^Ασκλωτιων  de,  y ωνίων.  Ζψων 

° ° Η?°φίλΜ£,  ύπεξοχψ  των  δυξων  μωνΰωλω  3 ο- 
fxoiccv.  Α 7ϊ οΤλ,ωνιος  § ο 7Γξε(τβντεξο^^  ν7Τεςο%ην  ^ξογ- 

yvAyjv  σφωΐξω  ομοιων.  5 Κίενεά)ευς  de  ο Στρωτονι- 
Xfus·,  τψεξεισιν.  Εξωσίςξωτος,  υπεςοχψ  εξ  επωγω· 
yrii,,  ωπο  r£  υποκάτω  μεξχς  κομ  πεξιφεξζς.  Διοκλψ 
ε εν  τω  κωτ  Ιητξεϊον  ύπ όκοιλόν  τινω  χωςων.  ’ Απολ· 
λωνιος  ο ίΛεμφιτης  εν  τω  Πεξι  ωξΒ'ξων , υτ Τεξοχην 
^ΤΛί^οί  το  λοιπον  ξυλον.  Απο/λωνιος  <Γ  ο ®γ\ξ,  εξοχήν. 

d?  Κιττιευς  Α ποΤΑωνιος  εν  τω  Π^/  ωξ^ςων,  στ/μο- 
« η εγκοπήν.  Ηεςι  γενης  $ε  ο οξγωνικος  εν  τξίτω  μν\- 
χρονικών , ^ μοχλω  όμοιον  φησ)  το  σχίρμω  εχ&ν  Τψ  ωμ- 
**  το  μεν  πλάτος,  δάκτυλέ#  ενός  ε=ρι,  το  dg  μήκος, 
νμιονς-  Ημείς  dg  τύτχς  πάντως  πωξωιτψωμενοι, 
νκκχβίω  c τυγκωτωτ&1με$ω,  %ς  §ν  τά  ΤξΙτω  φψ)ν 
αμβην  y.ocXejSxj  τψ  οφξυά^η  έπωνάϊωσιν.  Κω)  γως 
€ί,  η*01  λ-μ^ωνως  κωλ&σι  τως  οφςυω$&ς  των  οξων 

ννωφωσείς.  Μέμνρτομ  τψ  λεξεως  Κ9Η  ΑΙχυλος  *ω) 
ΑξΗοφωνψ  ο γςωμμωτικος  εν  τοάς  ’Α ττικοάς  λέξεσι. 

Θίξσις 

* άτρωτων  MS.  D.  * Ήροφιλ/oc  MS.  D.  non  diphton- 
gos. υμο/ccv  MS.  D.  4 σφαίραν  MS.  D. 


h.  Primo  de  artic.  t.  ig.  p. 
473· v·  4°·  de  repofitione  hu- 
meri per  lignum  brachio  al- 
ligandum : Sin  autem  ab  al- 
tero extremo  rotundum,  an- 
gufiifiimum,  ac  maxime  te- 
nue, αμβην  Jg  εχέτω  in  fum- 
mo  capitulum  rotundum,  ac 
leuiter  cauurn  habeat;  Vel, 
vt  Germanus  interpres  ver- 
tit: Habeatque  crepidinem 
paulum  fupereminentem  in 
extrema  rotunditatis  parte. 
In  cuius  textus,  et  praece- 


dentis com.  Galenus  inquit: 
Hoc,  quia  iimile  eft  labro, 
quod  Graeci  vocant  αμβωνα, 
medici  totum  lignum  αμβψ 
appellant.  Tale  fiquidem  la- 
brum eft,  quale  videmus  in 
ollis,  conuerfum  in  interio- 
rem partem  verfus  cauurn. 
Vnde  quidam  Comicus,  vt 
per  iocum  morderet,  dixit 
quemdam  ollarum  αμβωνας 
labra  delingere,  Attici  igi- 
tur mafculino  genere  αμβια- 
vdi ; Iones  feminino  όίμβας, 

hpiuf- 
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‘’Αμβην)  Strato  quidem  Erafiflrateus  inquit  την  άμ- 
βην  vectem  rotundum  effie.  PJiilinus  vero 
eminentiam  ftrigilis  fpeciem  referentem.  AfcJation  vero 
angulum.  Zenon  autem  *Herophilius,  eminentiam  fimi- 
lem  μαν^άλω , hoc  eit,  obici  ianuarum.  Apollonius 
vero  Senior,  eminentiam  rotundam  fphaerae  ilmilem. 
Menellheus  vero  Stratonzcus,  firmamentum.  Erafiilra» 
tus,  eminentiam  ex  fubuedtione  a parte  inferiori,  et  ro- 
tunda. Diocles  in  libro  de  officina  medendi,  concauam 
quamdam  regionem.  Apollonius  Memphitis  in  libro  de 
articulis,  eminentiam  ad  reliquum  lignum.  Apollonius 
**  Tera,  eminentiam.  Apollonius  Citieus,  in  libro  de  arti- 
culis, fedtionem  iigmae  literae  fpeciem  referentem.  Pe- 
rigenes  vero  Organicus  in  tertio  mechanicorum  inquit, 
άμβην  coniimilem  vedti  formam  habere,  cuius  latitudo 
vnius  digiti  eA,  longitudo  vero  dimidii.  Nos  autem  hos 
omnes  reiicientes,  Bacchio  affentimur,  qui  in  tertio  in- 
quit, άμβην  appellari  eminentiam  fupercilii  formam  re- 
praefentantem.  Etenim  Rhodii  άμβωνας  vocant  mon- 
tium afcenfus  iupercilio  fimiles.  Meminit  vero  huius  vo- 
cis et  Aefchylus,  et  AriAophanes  Grammaticus  in  libro  de 

F 4 vocibus 

5 Μενεςχς  MS.  D.  6 Irptov  MS.  Ό.  7 coniundtio  b'  deefi 
in  vulgg.  8 P όδιος  MS.  D. 

* Herophylius,  Euii.  **  Fera  Euft.  et  Iuntina  ed, 


huiufmodi  labrorum  figuras 
appellant.  Cur  autem  mo- 
derni, qui  definitiones  medi- 
cas fcripferunt,  in  re  leuiffi- 
ma  Galenum  reprehendant, 
me  prorfus  latet.  Totum 
enim  lignum  άμβην  appella- 
re, error  non  eit,  licet  ab 
extremo  capitulo  rotundo  ac 
jeuiter  cauo  hoc  nomen  ei 
fit  impofitum:  plura  enim 
funt,  quae  ab  aliqua  parte 
nomen  aflfumunt.  Et  libro 
quarto  comm.  t.  58.  Nifi  ve- 


ftes  talis  itruatur,  quale  ftrui 
voluit  capitulum  rotundum, 
ac  leniter  cauum  fuper  eam 
fpatham,  quae  ad  reponen- 
dum humeri  caput  aptatur, 
οΐμβη  dicitur.  Secundo  de 
officina  medici  com.  t.  2. 
Vinculum  vero  limum  ab  Hip- 
pocrate appellatur  ea  ratio- 
ne, qua  οΐμβη  fpathae  capitu- 
lum rotundum,  ac  leniter  ca- 
vum. EUST.  Hef.  η της’ΐ- 
τυος  οφρΰΐ  των  κυ/&ων  d- 
στίδων. 
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,εν  Ά μβωνά  φησι  χ£λος 

eiva^  VKfvs?,  ψ της  άσπρος  το  ττξος  αυτή  τη  Ίτυΐ. 
Αςποφα,νης  I ε 0 Κ ωμικός  εν  Α υτολυκω  φησιν ,*  Έτη 

'£'·  *.  *<·*  ’ *«η» 

,*"  λ»**»  rsir  άμβωνας  3 m?,Aei?as.  Turk) 

™ #,(,  rus  «pBmict  χάλψ  Λίγετα,  $ε  Λ,  * ώ«. 
ρητις  ασα.  1 ' 

. , VAy“,''^’eoV)  ‘’ΧΜο'χ.  Κχ)  i *νώ  «Vi  T»r 
ύχλησεως.  *■ 

3 Δνακλισμχ)  5 ανακλιντήξία. 

Απολιπόντα)  JWarra. 

, ! ) Β«κχ««  le  Wf » <p„tr!  rsW«’ 

« ϊ»ί«  '&V ow1, 

i7PayaTkc  μένος  7Γολεμω. 

„ ’"  V<pAW«)  ’ r«  Αα$„  w'  p&W 

rXjovra. 

Ακξην)  9 ακξως  έχασαν. 

JA**  >*/"*,  i w*,* 

§ φανις,  ;;ν  Ttres  /■<«  άλμης  eStbvres  KX&ccigoyraj' 

ms'Xs5t 'tlgg·  * xtifamvulgg.  3 πρ,λήί^Μ&Π. 

*»χβη  τι « /WX  D.  canfeniit  MS.  St.  » 

«I«g:  &φ«.  US.  Foefius  praefert;  quia  imxhvr^av 

?e:itzfaZm  * ac  iwUXar*w' quod  **&" 

V !1o7QT!£  dR  artiC-  ί·43;  fubitQ  fere  ad  finem  perne- 

aeS  fi·  , qUldem  ^ quis  oftentationi  ftu- 

„ ‘ > et  lec“ndllm  natu-  deat.  Quarum  expofitionum 

ftim  tewePrfiti?  ?ft!  et  nuIla’  meo  iudici°.  «nue- 
v etiam  aliquid  uywitt-  mens  eft.  JLoquitur  enim 

ouis  ?flfutatl°niS  i]a^ens’  fl  hic  Hippocrates  de  repoii- 
quis  talium  i erum  laftatione  tione  femoris,  quae  fit  cuum 

fijpernire  velit,  fic  vertit  Ger-  homo  per  pedes  fufpenditur, 
nus·  Galeni  vero  inter-  ideo  fortaffe  melius  elTet  aut 

etTamTmhV  V**  nefci°  qUid  Er°tianum  fe(lui>  aufc  vertere, 
lam  ambitiofae  concertatio-  et  fane  etiam  aliquid  laboriofi 

ms  in  fe habet,  ii  quis  harum  habens,  ne  fme  caufa  a pro- 

rerum  oftentatioiie  delefta-  pria  iignificatione  vocis,  tam 

tur.  Ahi  vertunt:  perquam  longe  recedamus,  κ u s t. 

Egre- 
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vocibus  Atticis.  Therfis  vero  in  libro  fecundo  de  voci-' 
bus  ait,  οίμβωνα  elle  vafis  labrum,  et  partem  illam  fcuti, 
quae  eil  prope  ipfam  circumferentiam.  AriAophaiies  au- 
tem Comicus  in  Autolyco  inquit:  Nouis  formis  Afebium 
flagitiofus  confricabas:  quam  multarum  ollarum  άμβω- 
νας circumlambens,  hoc  efl,  labra  circa  ollas,  Dicitur 
autem  quali  afcenius  quidam. 

Ά γωνιϊΜον)  turbulentum,  Etenim  ο άγων,  id  efl, 
certamen,  άπο  της  οχλησεως,  hoc  eil,  a turbatione. 

Ά νακλισμΰ)  accubitus. 

Άπολίποντα ) diflantia. 

’ A γάΑεταβ  Bacchius  in  fecundo  ait,  deledatur; 
non  rede:  EA  enim  prae  nimio  gaudio  geAire,  vt  eA 
etiam  apud  Homerum;  μη  <Γ  επαγα/λό μένος , gaudio 
non  elatus  ob  hanc  pugnam. 

Ά μφω^οντα)  fupra  infraque  dentes  habentia. 

^Ακ,ξην ) quod  in  fumtno  eA. 

'λποσυξμαϊσμϊί)  Συξμαϊα  dicitur  procerus  rapha- 
nus, quem  nonnulli  cum  marina  aqua  comedentes  pur- 

F 5 gantur, 

c εςιν  β piS  MS.  D.  margo  γαβριά.  7 της  avwdsv  MS. 

D.  8 άφην  MS.  D.  9 Forte  άκρη  et  οίκρως 

Foef.  IO  ρχφανης  MS.  D. 


Egregie  de  hoc  vocabulo 
Foef.  p.  4.  diflerit. 

k.  Locus  indicatur  lib.  de 
artic.  p.  585.  29.  vide  Foef. 
p.  47.  qui  illuftrationis  caufa 
laudat  Homer.  11.  v.  436. 
et  II.  /.  v.  2CO. 

l.  Secundo  de  artic.  t.  39. 
p.  482.  v.  1,  de  nafi  fradura: 
Vha  itaque  alteraque  die  d- 
jci/ksTc^ , impenfe  laetatur 
medicus,  gaudet  quoque  et 
qui  deligatur,  eust.  Hef. 
t tprercci,yotvptu.  Locus  Ho- 
meri eit  11.  7 t’ . v.  91. 

m.  Primo  de  art.  t.  28.  p. 


474·  v·  37·  Eurfus  folipeda 
animalia,  vtpote  χμφωϊοντοι 
vtrimque  dentata,  et  dentes 
inter  fe  committere  poliunt; 
et  fub  breuem  herbam  dentes 
fubiicere  queunt.  Quem  lo- 
cum Galenus  exponens  ait: 
σχρκχζαν  dixifle,  non  de  iis, 
quae  ruminant,  fed  de  iis, 
quae  vtrimque  dentes  habent : 
qua  e χμφωίοντχ  graece  nun- 
cupantur. eust.  Hef  χμ- 
φωίων  nominari  κμ}  έπί  τω 
άνϋ)  κμ]  κάτω  chdi/τχς  έχον- 
τας. 

η.  Hanc  diftioucm  librarii 

negli. 
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Y& Y ν,αλ&τα]  1 Συςμαϊσμος  c toixtcs  της  καθάρσεων 

Τξόπος. 

' Αποπτωσιν ) την  των  Ιπώίσμων  2 άνεσιν. 

° 3 ’Α ντιν.οτοάνχσι)  προς  το  εναντίον  βκχζοντο tj. 
ρ ' Αστοί τατοι)  ca  4 αφοδεύσεις. 
q ’ Αέτωμα ) η ςεφάνη  τ&  δώματος. 

Γ 5 ’Α7 το  τόκΰ  νοσημάτων)  άπο  γεννήσεων,  φησί. 

’Αλ- 


1 σνρμχ-^ισμοο  MS-  D.  * 
τέχσι  Foef  ex  canieffura, 

negligentia  ex  duabus  con- 
flatam efle  fufpicor;  nam  in 
fecundo  deartic.  t.  5G.  p.  483. 
v.  31.  Si  vero  quis  facile  vo- 
mat, vomat  λίγο  συρμχϊσμίί 
ex  moderata  aliqua  purgatio- 
ne. In  cuius  expolitione  Ga- 
len.  ait:  συρμχΑτμχς  voca- 
bant antiqui  mediocres  eua- 
cuationes,  iiue  per  fecelTum, 
flue  per  vomitiones  fierent. 
.Aduertendum  eft  perperam 
in  quibufdam  codicibus  feribi 
σνρμεσμες.  In  aliis  vero 
σνρμχϊσμχς,  non  male.  Nam 
1’aulus  Aegineta  L I.  c.  100. 
inquit:  Vomitiones  ante  ci- 
bum Graecis  συρμχϊσμχο  ap- 
pellari. Praeterea  ignoran- 
dum non  eft,  quod  συρμών., 
fiue  συρμχΐα  Gal.  tefte  in 
Exeg.  eft  eorum , quae  in 
ventre  funt,  moderata  pur- 
gatio. Putant  aliqui  fic  di- 
ftam  fuifle  raphanum,  quod 
ad  concitandum  vomitum 
efiet  idonea:  fecundum  alios, 
eft  cibi  genus,  quod  veteres 
ex  adipe  et  meile  concinna- 
bant, vel  potio  ex  fale  et 
aqua  miftis  apta  ventri  pur- 


χρνεσιν  MS.  D.  * χντιν,ον 

gando.  Hermolaus  Barbarus 
libro  fecundo  Corollarii,  c. 
338·  alterum  genus  raphani 
fyrmaeam  ab  Herodoto  vo- 
cari teftatur.  Sunt  e Grae- 
cis, qui  fyrneam  apud  Iones 
genus  oleris  apio  fimilis  ac- 
cipiant: itemque  pro  edulio 
ex  adipe  et  meile:  fed  lyr- 
meam  legi  malo,  quam  fyr- 
neam. Ceterum  fyrmaeam 
feu  furmaeam  pro  fucci  quo- 
dam genere,  feu  pafium,  feu 
defruftum  id  fit,  ab  Hippo- 
crate fumi,  quod  idem  Her- 
molaus teftatur,  me  latet: 
nufquam  enim  reperio  apud 
illum,  quid  in  vino  odora- 
to, fyrmaeaue  fumendum  fit. 
Sed  ne  meae  diligentiae  pror- 
fus  te  committas , hoc  per 
otium  diligentius  inquirere 
poteris.  Haec  enim  expoli- 
tio Erotiani  interpretationi 
omni  ex  parte  non  refpon- 
det.  eu  st.  Erotianus  λίγο 
συρμκϊσμχ  depromfit  hoc  ex 
Hippocratis  εν  τω  περί  όίρ- 
&ρων  loco,  rjv  hk  -jgj  έυήμε- 
τος  εγ , έμέ&ν  άττο  συρμοΰ- 
σμζ,  V bi  Galenus  ait  vete- 
res 
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gantur,'  atqne  huiuimodi  purgationis  modus  συξμκϊσμϊς 
appellatur. 

Άττοτττ ωσιν)  vinculorum  excidendam. 

Άντικοτ cctvu σι ) in  contrarium  coguntur. 

' Κστοττατοΐ)  excrementa. 

Αέτωμα)  domus  failigium. 

Ά710  τόχ&  νοσημάτων)  a generatione  dicit. 

Άλ- 

4 χμφοϊεΰσας  MS.  D.  s Foef.cenfet  legendum  χτότοκχς 
νοσημάτων , άπογεννήσας  φησί. 


res  συρμχϊσμχς  appellauiffe, 
τχς  μετρίχς  ·,ιενώσ&ς,  είτε 
Ιιά  της  έΐρχς,  είτε  ncpj  St  έ* 
μέτων  γίγνοιντο.  Sed  apud 
eumdem  συρμεσμχς  mendofe 
legimus,  st.  Cf.  Foef.  p. 
601. 

o.  In  Mochlico  p.  <;c8·  v. 
16.  reperio  kxtx  hk  ro  υγιές, 
στλχγιον  ξυλω  τω  σώμχτι 
άντικοτέχσι , hoc  eft:  fuper 
fanum  crus  lignum  tortuofo 
corpore  in  contrarium  co- 
guntur; velvtCaluus  vertit: 
corpori  renituntur.  Num- 
quid  autem  pro  άντηιοτέχσι, 
legendum  fit  άντιχοτένχσι, 
aliorum  fit  iudicium.  eust. 
ApudHippocr.  έν  μοχλιχω  le- 
gitur άντιν.οτέχσι.  st.  Quod 
Foefii  coniefturam  firmat. 

p.  Tertio  de  art.  t.  51.  p. 
487·  v.  49.  Vrinae  ergo  ta- 
libus magis  fupprimuntur, 
itemque  άπόττχτος  alui  ege- 
ftio,  quam  his,  qui  extra  gib- 
bofi  fiunt,  eust.  Suidas 
χτΓ ύ7Γχτ ov  explicat  χφοίον. 

q.  Eft  acumen  tefti,  quod 
aquilarum  alas  refert.  Ga- 
len.  in  Exeg.  inquit:  eft  cul- 


men in  fublime  ereftum  in- 
ftar  trianguli.  Tertio  de  ar- 
tic.  t.  23.  p.  485.  v.6.  de  ver- 
tebrarum fpinae  luxatione: 
Scala  ita  praeparata  attrahen- 
da eft  ad  turrim  altam,  vel 
ad  χέτωμχ  culmen  feu  lacu- 
nar domus.  In  cuius  expo- 
fitione  Galenus  inquit:  Tur- 
rim dixit  τνρσιν,  culmen  ve- 
ro domus,  hoc  eft,  altiffi- 
mam  partem  ipfius  χέτωμχ. 
Ita  enim  appellant  eam  tefti 
partem,  quae  attollitur  in 
fpeciem  trianguli.  Maiores 
igitur  ad  exemplum  alarum 
demiflarum  hanc  partem  do- 
mus ab  aquila  videntur  άετο,ν 
appellalfe,  quo  vocabulum 
teftum  intelligebatur.  Eust. 
Foefius  p.6.  plures  huius  vo- 
cis fignificatus  tradit. 

r.  Duas  priores  voces  fe- 
iunftas  non  reperio:  fed  «- 
7T οτο'κχς  νοσημάτων  in  tertio 
de  artic.  t.  54.  p.  488·  v.  25. 
de  his,  quae  iudicationem 
morbi  inducunt:  Quae  vero 
debiliora,  noxia,  ita  vt  et  *- 
ποτόιιχς  νοσημάτων  χρονίχς 
diuturnos  morbos  generent: 
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s Άλ&εζεσι)  §εξαττήαις. 

I3,A νωδόν)  βού&μόν,  x&j  οϊον  &(joy , ψ x&j  ΦλΙαγ 
5 ίοολΰμεν. 

c A7 ΤομυΤΧψη)  T8T0  yiveroq  όταν  βιαςξοφη  }{Of 
ciov  σ7ΐάσμα  π εξ)  την  γενην  μετά  2 παξεσε  ως  σ%>?,  μοί * 
εκ  7 τληγης, 

u 3 ’Α νηκέςον ) ά^εξάπεύτον'  'Ανυτίομόνητον, 
■χ’Αξβ  υλομ)  ύττοβηματος  άβος. 

y 'Avcliocvet)  άξ  fanet. 

2 Α ξι&μ8ς)  τα  ονόματα  χτοο  naXet. 

* Αηε- 

* το'ν  *δρν  legendum  coniicit  Foef  z πχρέσιος  MS.  D. 

Sic  vertit  Germanus  inter-  res,  et  fium  ea  a Galeni  fen- 
pres  praetermiffa  voce  χπο-  fu  differat,  expendes,  eu  st. 
τόκχς.  Alii,  et  quidem  me-  Hef  κνΑον,  κχμττνλον,  σκο- 
lius,  vt  et  diurnos  morbo-  λ/ον  ςρεβλόν.  Euftath.  ,ιΐϋλ- 
rum  exortus  efficiant.  e us  t.  λο'ν  τον  ϊηες ραμμένου  την 
ν.  Foel'.  ρ.  86.  Hef,  αττογ εν-  οφιν. 

νήσβίς  γεννημάτων.  u.  Secundo  de  rat.  vift. 

s.  Tertio  de  art.  t.  65.  p.  acut.  t.  40.  p.372.  v.  45.  Quae 

489· v.  14·  Vbi  vdro  tale  quip-  Vero  ab  initio  committuntur 
piam  relinquitur , neque  αλ-  peccata,  non  fimiliter  vt  illa 
Αί/έ/  curatione  ad  bonum  ha-  οϊνηκεςοι  medelam  omnem  re- 
bitam reftituitur,  deterius  fpuunt:  fed  vo/Xip  ενχκεςό- 
quid  eft,  ii  iuxta  ipfum  os  mu-  τέρα/  multo  facilius  curatio- 
cofitas  reli&a  fuerit.  eust.  nem  admittunt.  Tertio  de 
Alias  quoque  χλΰαξις  dici-  art.  1. 103.  p.  493.  v.  34,  Quid 
tur,  vide  Foef.  p.  30.  enim  opus  eft  de  his , quae 

t.  Hippocrates  verbo  aVo-  χνηκέςων  incurabilia  iam  fa- 
μνλαίνειν  vtitur  fecundo  de  £ta  funt,  amplius  traftare? 
art.  t.  30.  p.  48 1,  v,  19.  de  Et  v.  26.  Oportet  enim  άκέ- 
habena  mento  danda.  Vt  <sx  curabilia  ita  traftare,  vt 
potiffimum  cautio  fit,  ne  ma-  ne  χνήκεςχ  incurabilia  fiant: 
xilla  άτΰμυλαΐνει  in  acutam  ea  intelligentia,  vfquamma- 
flguram  ducatur.  Galen.  in  xirne  prohibeamus,  ne  ad  hoc 
com.  legit  «VoT^/Xw/ve/,  ficut  deueniant,  vt  χνήκεςχ  incu- 
et  Aldinus  codex.  Exegeiis  rabilia  reddantur.  Oportet 
habet  xir ομυλήνχς,  hoc  eft,  autem  et  χνήκεςχ  incurabilia 
protendens  labra  comprimen-  cognofcere,  vt  ne  maxime 
do.  Haec  omnia  cum  Ero-  laedant.  Praedi&iones  au- 
tlani  interpretatione  confe-  tem  fplendidae  funt  ac  glo- 

riofae 
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ΆλΒέξεσί)  curationibus. 

”AvvL·)  gradus  et  qua  fi  fcdov,  id  eil,  limen, . quod 
etiam  φλιχν  appellamus. 

ΆπομυΑηνη)  hoc  fit,  quum  contorfio  et  quafi  con- 
vulfio  in  gena  μετά  ποίξοασεωε , hoc  eil,  indecore,  vel 
vt  aliud  exemplar  habet,  μετά,  τ ταξεσέωε,  hoc  eil*  cum 
relaxatione  fit,  maxime  vero  ex  percuilione.  t 

Ά νηκεϊον ) immedicabile,  intolerabile. 

’Λξβυλη)  calceorum  genus. 

’Λ v&civet)  placet.  · * 

'Αρ&μχε)  nomina  fic  vocat. 

Axt- 

3 χνοΐκεςον  forte  legendum  Foef.  ex  St.  cenfet . 

riofaeex  cognitione,  quo,  et  verfum  exquifite  vfquead  ta- 
qualiter,  et  quando  lingula  los  comple&itur.  Manife- 
definant,  η τε  εΐς  το  οίκεςον  Ilum  autem  eil  eiufmodi  elYe 
τρχπητα/ , rj  τε  βίς  το  χνή-  exeo,  quod  Hippocrates  fub- 
κετον,  hoc  eil,  iiue  eo  ver-  iicit,  cum  inquit:  Ώηλοπχτί- 
tantur,  vt  incurabilia  fiant,  δες  nuncupatur  a luto,  quod 
iiue  curationis  fpem  exhi-  πηλό;  dicitur  et  πχτ&& a/  caj,- 
beant,  lic  vertit  Germanus  cari.  Si  πηλό βχτ βες  fcriba- 
interpres.  Alii  vero  hoc  pa-  tur  a luto  iimiliter  et  a verbo 
fto:  Siue  in  curabilem,  iiue  βχίνειν  ambulare : quum  qui 
in  incurabilem  affeilionem  hisvtatur,  tuto  in  luto  am- 
conuertatur.  eust.  v.  Foef.  bulet.  eust.  Cf.  Foef.  p. 
p.  59.  S9. 

x.  Galenus  in  Exeg.  inter-  y.  Primo  de  rat.  vift.  roorb. 

pretatur,  calcei  alti.  Quar-  acut.  t.  8 P·  368·  v.  21.  Mihi 
to  de  art.  t.  13.  p.  495.  v.  27.  vero  xvlxvci  placet,  vt  invni- 
Vbi  vero  calcei  ratio  haben-  verfa  arte  mentem  adhibea- 
da  eil,  Άρβνλα/  Arbylae  lu-  mus.  eust.  V.Foef.  p.  17. 
tigradae  calceamenti  ita  ap-  Et  fic  Hef.  xvhxvov,  οίρεσκον, 
pellati  fpecies  accommoda-  ενχρεςον. 
tiifimae  exiftunt,  fic  vertit  z.  Primo  de  rat.vift.  morb. 
Germanus  interpres.  Alii,  acut.  t.  8·  p·  368·  v.  18.  Ce- 
qui  per  loca  luto  plena  ge-  terum  χριΰμχ;  numeros  iin- 
ilari  lolent  πηλοπχτώε;  nun-  gulorum  morborum  clare 
cupati.  In  cuius  expolitione  pronuntiare  volentes,  non 
Galenus  inquit:  Άρβύλχς  reftefcripferunt.  Non  enim 
calceamenti  genus  efie  ca-  ενχρίδμητον facile  fit  enume- 
vum,  quod  arfte  pedem  vni-  rare,  fi  ex  eo  quis  aegrotan- 
tium 
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« 


a ''Κκεσιν  ) ’ιάμοισιν. 
b ’Α νοίκιςον)  ccvlocrov. 

0 1 'Ακρόπλοα ) toc  εζεπιτίολης  εμπλεο/ΤΜ· 
’Αφςαάνοντοε)  άφςονίίντος. 

Λ 7 λ ειγ,έί)  οαχξόν.  Κ κπχγέ λάζον. 

* 2 Ανοβ'/σσβ)  οίνοξμοί. 

*'Α&ξ&ν)  τ Τξοσφέξ&ν. 

6 ’ Αξτίως)  οθ7ΐγ\ξτκτμένως. 

άκρόχλεν  MS.  D. 


Ά%/λ- 


tium  morbos  aeftimet.  Ια 
quo  loco  Germanus  interpres 
Galenum  fequutus  vertit  nu- 
meros. Sed  nifi  obilareteius 
au&oritas,  appofitiffime  ver- 
teretur, χρ&μες  nomina,  et 
ευχρι&μητον  facile  nominans. 
Conieftura  autem  ducor  d- 
φ&μχζ  pro  nominibus  hoc 
loco  Hippocratem  vfurpafTe, 
quod  ftatim  fubiungit:  ideo 
non  putet  eumdetn  morbum 
effle , ii  non  idem  ovo, ua  no- 
men (pro  quo  fupra  χρι&μχζ 
dixit)  habeat,  eust.  V. 
Foef.  p.  92. 

a.  Primo  de  rat.  vift.morb. 
acut.  t.  4.  p.  363.  v.  10.  Ve- 
rum quod  etiam  paucis  nu- 
mero vix  funt  χκέεσιν  medi- 
camentis. Scribitur  vt  vides 

fer  duplex  £6.  eust.  V- 
'oef.  p.  1 6. 

b.  Aliqui  codices  habent 
ecvot ’κιςον.  Parum  vero  fupra 
habes  χνήκ εςον,  immedicabi- 
le intolerabileque  expolitum, 
cuius  exempla  plura  habes  in 
eius  annotatione.  At  dvd~ 
χεςον  vel  ανοίκιςον  nullibi  in- 
veni. eust.  Fortalle  dvd- 


κεςον  legendum  eft  per  e,  vt 
lit  pro  χνήκεςον.  ST.  Et  fic 
edidit  Euftachius  et  Iunta. 

c.  Galenus  in  Exeg.  inquit 
ακρόπλ οα  fuperne,  et  tan- 
quam  in  fummo  nauigantia; 
ita  quoque  χκρόπλοοι,  qui  in 
lummo  nauigant.  Primo  de 
morb.  p.  132.  v.  40.  Eodem 
porro  modo  etiam  venae  in 
latere  afficiuntur,  quae  intus 
χκρόχλοχ  in  fuperficie  fitae 
funt.  eust.  Vocem  dxpo- 
πλοχ  reperio  lib.  περί  νχσων 
d,  τον  χυτόν  δε  τρόπον  τε- 
τον  κρμ  rd  εν  τά  πλευρά  φλε - 
βίχ  πα,χα,  οσχ  ι-σω  χκρό- 
πλοχ  άσιν.  st.  V.  Foef.  p. 

24. 

d.  Secundo  de  rat.  vift. 
morb.  acut.  t.  48.  p.  373.  v. 
23.  'Aeiueg  δε;  Indecorum 
etiam  ell  ob  vaforum  vacua- 
tionem  debilitatum  non  co- 
gnofcere , et  viftu  premere. 
eust.  Cf.  Foef.  p.  6. 

e.  Libro  de  morb.  virg.  p. 
213.  v.  16.  Sanguis  non  ha- 
bens effluxum,  prae  multitu- 
dine dvxhaet  relilit  ad  cor. 
Secundo  de  morb.  mul.  p.  232. 

v.22. 
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5'A κεσιν)  medicamentis. 

’A votxesov)  infanabile. 
Άκςόπλοκ)  in  fuperficie 
3 A φξοάνοντοε  ) delirantis. 

Ά eiyjs)  turpe,  ridiculum. 
’A vctia-aet)  impetuofe  fertur 
’A«^«v)  ori  admouere 
Ά ξτίωε)  exade. 

2 άνχίσσ&ς  MS.  D, 

v.  22.  de  inflammatione  vteri. 

Et  ltomachus  et  venter  omni- 
no non  continent  cibum,  et 
vociferatur,  et  χνχΐσσν  exi- 
lit,  et  peftinem  dolet,  eust. 

V.  Foef.  p.  46. 

f.  Locus  eft  L.  II.  yvvcax. 
p.  270.  ig.  v.  Foef.  p. 6.  Sic 
quoque  Hefychius  exponit. 

g.  Primo,  aphor.  t.  20.  p. 

Sgc.  v.  44  Quae  iudicantur 
et  indicata  funt  χρτ/ως  inte- 
gre, neque  mouere  opor- 
tet, neque  nouare.  In  cuius 
comm.  Galenus  inquit:  Quod 
in  aphorifmis  οΐρτ/ως  integre 
dixit,  hoc  in  libro  de  humo- 
ribus commutans  χττχρτι  per- 
feite  nominauit.  Eft  autem 
huius  nominis  οΐπχρτί  apud 
alios  antiquos  fignificatus, 
pro  cumulate,  plene,  atque 
indeficienter:  quae  omnia 

etiam  hoc  loco  per  αρτ/ως 
integre  debemus  accipere. 
Neque  enim  per  id  verbum 
dies  pares  oportet  intelligere. 
Neque  enim  haec  diftio  xp- 
τ/ως  hoc  loco  fignificat  nu- 
per. Neque  enim  limplici- 
ter  dixit  οΐρτ/ως,  hoc  eft,  nu- 


per  iudicata,  fed  quae  iudi- 
cantur, etiudicatafunt:  quo- 
rum alteri  quidem,  iudicata, 
aduerbium  άρτιας  nuper  pof- 
fet  conuenire:  alteri  vero 

iudicantur,  nullo  modo;  haec 
Galenus.  Hunc  aphor.  repe- 
tit Hippocrates  fecundo  de 
humor,  t.  13.  p.  115.  v.  27. 
Sed  pro  οΐρτ/ως  ponitur  οΐτχρ- 
Ti,  vt  Galenus  monuit,  qui 
in  eius  commento  itafcribit: 
Si  morbus  iudicatus  fit  xrxp- 
τι,  hoc  eft,  perfefte:  in 
quam  fignificationem  vfus 
eodem  aduerbio  eft  Hippo- 
crates, in  fecundo  de  ratione 
vift.  morborum  acutorum. 
Sed  quod  hic  ait  χττχρτι , in 
aphorifmis  dixit  οΐρτ/ως,  hoc 
eft  nuper.  Etenim  fi  in  a- 
phorifmis  pro  verbo  οΐρτ/ως, 
hoc  eft,  nuper,  fcriptum  eflct 
χττχρτι  aut  integre  et  perfe- 
fte,  nullus  fcrupulus  inieftus 
eftet  de  verbi  οΐρτ/ως  iignifi- 
catione.  Quidam  enim  vo- 
lunt οΐρτ/ως  fignificare  in  die- 
bus χρτ/αις  paribus,  quod 
minime  verum  eft.  Haftenus 
Galenus.  In  cuius  expofit 

tione 
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u 1 ΆχίΑτμ^ες)  κςιθων  «JW,  ay  μεμνητομ  W Ά- 
ξιζοφοονης  Hpi/  Σοφοκλής. 

1 2 Άθέξοος)  ra  avw  της  κςιθης  λεπτότατοι. 
k Άλυκτε«)  £κ  ηξεμεί r. 

1 3 1 Αν οολτ ον)  οολφιτον * το  μικξον  κμμ  οίνοίυ^ες. 

,η  " Αξτον  έγκςυφίχν)  πας  ΆτΤΜοΊς  8τως  όνομά- 
ζετομ  ο συντιθέμενος  εκ  τε  φοινίκων  λιπαξων,  ημη  άλε υ- 
xge/  υ iceres·.  Ε<κον  <ϊε  4 λεγ«ν  τον  εν  &εξμοσπό8ια 

εγκ^υ/Βεντα  οπτηθηνοομ  ον  τΰξταν  Καλεϊσιν ί 

’Αν- 

1 ΆχιΑψδχς  Foef.  2 ΜΑί.  Ζλ  */  fuf picatur  Foef. 

fic  legendum  effe,  quidam  etiam  vere  fic  legunt. 


tione  aduertendum  eil,  per- 
peram ab  eius  interprete  dp- 
τίως,  hoceft,  nuper,  bis  verti. 
Nam  praeterquam  quod  nihil 
ipfum  cogit  d ρτιως  pro  nu- 
per hoc  in  Joco  interpretari, 
in  eum  errorem  etiam  labi- 
tur,  de  quo  Galen.  in  primo 
aphorifm.  t.  20.  antiquos  re- 
prehendit. eust.  Hippo- 
crates χρτίως  pro  χνηρτισμέ- 
νως  dixit  in  hoc  aphorifmo: 
redi  κρινόμενχ  χομ  τχ  κεκριμέ- 
yx  χρτίως  μη  uiveiv , μη  νεω- 
τερονοιέειν.  st.  Hancfigni- 
ficationem  Steph.  ex  Hefy- 
chio  depromlit. 

h.  Galenus  in  Excg.  habet 
ΆχιΑηϊχΙχςκριθχς,  hordea 
bene  habita,  et  magna  a quo- 
dam Achille  agricola  Brabo- 
nii,  vt  aiunt  nominata.  De 
hordeo,  quod  ΆχιΑέϊς  Achil- 
leum dicitur  tra&atur  a Theo- 
phrafto  L.  III.  de  cauf.  plan- 
tar.  c.  27.  et  VIII.  de  hifto- 
ria,  c.  4.  Tertio  de  morbis 
p.  165.  v.  19.  de  frigefafto- 
riis  'potionibus  in  febre  ar- 


denti: Τχτο  δεκρι&χς’ΑχιΧ- 
ληβχς,  hordeum  Achilleum 
magnum  ac  plenum  heminae 
menfura  ficcato.  Et; st.  Di- 
citur et  a Theophr.  11.  11.  Ά- 
χίΑοιος  κριΰη,  ΆχιΑέϊς,  et 
ΆχιΑιχς. 

i.  FoeiiUs  p.7.  fufius  com- 
mentatur in  hunc  locum. 

k.  Vide  t oef.  p.  32.  in  Vo- 
ce χλνζα. 

l.  Galen.  in  Exeg.  xvxXrov 
fine  falibus  et  infulfum  inter- 
pretatur. Libro  de  internis 
pailionibus  p.  1 99.  v.  27.  Pifci- 
bus  autem  vtatur  gobio  etc. 
et  in  iufculum  ne  intingat, 
et  χνχλτοι  infulfi  fint  pifces. 
Secundo  de  morb.  mul.  p.  264. 
v.  29.  Et  χλφιτχ  polentae  re- 
centes, tenues  in  aqua  made- 

lafta,  x χμη  zAeineiv  xvxXtXj 
quas  etiam  infulfas  delingere 
prodeft.  Et  p.  270.  v.  44. 
Haec  mifce,  et  cafei  fint  par- 
tes duae,  reliquorum  vero  et 
των  χνχλτων  χλφίτων  po- 
lentae non  falfae  pars  vna. 
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Άχι^Ψ&ε)  horaei  fpecies,  de  qua  meminit  Ariilo- 
phanes  et  Sophocles. 

’A Sfyot)  fuperiores  hordei  partes  tenuifilniae. 

’A Auxrt-e ) non  quiefcit. 

"'A vccXtov  οίλφπον)  paruum  et  quod  non  crefcit. 

”Αξτον  έγχξυφΙούν)  ab  Atticis  ita  appellatur  panis, 
qui  condat  ex  pinguibus  palmulis,  farina  et  aqua.  Con- 
fentaneum  vero  cil  dicere,  hunc  in  calido  cinere  tedum 
coqui,  quem  etiam  T 8ξΤ<χν  appellant. 

*Av- 


3 ccuuXtov  χλφιτον')  legendum , non  α.νχλτον')  α,λφ.  quod 
et  Eufi.  et  Foef.  bene  animaduertunt . 4 λέγει  MS.  D. 


Quae  exempla  Erotiani  ex- 
pofitioni  nullo  modo  qua- 
drant. Is  enim,  vt  coniieio, 
eam  vocem  dici  arbitratur  ab 
, quod  fignificat  at- 
tolli, quod  farinae  fermento 
admixtae  accidere  folet,  iti- 
deque  fortalTe  uvxKrov  άλ- 
φιτον  dicitur  farina  vel  po- 
lenta, quae  ob  fermenti 
carentiam , nec  intumefcit, 
nec  attollitur.  Hanc  tamen 
conie&uram  nullis  exemplis 
confirmare  poffum.  eust. 
V.  Foef.  p.  50.  cumErotiano 
confentit  Helycbius. 

m.  Secundo  de  diaeta  p. 
92.  v.  37.  et  38·  furfura- 
cei  χρτοι  panes  magis  alunt, 
quam  focarii,  et  vernarii, 
propterea  quod  minus  exu- 
runtur ab  igne.  Clibano  au- 
tem cofti,  et  iy»pug)i&j  fub- 
cineritii  ficcifiimi  funt.  Pri- 
mo de  morb.  mul.  p.  242.  v. 
2.  Oua  forbenda  dato,  et 
ilprov  έγκρυφίψ  panem  cipe- 


ritium  edendum.  Et  libro 
fecundo  p.  269.  v.  2.  Velperi 
vero  coenet  carnem  volucris 
modicam  affatam , et  clprov 
μικρόν  έγκρυφίψ  panem  mo- 
dicum fubcineritiuni.  Septi- 
mo de  morbis  vulgar.  p.  353. 
v.  5.  de  Eratolai  filio:  " Αρ- 
το·; panis  erat  ad  m en  furam 
dimidiae  choenicis  εγχρυφΐης 
lubcineritius.  Sunt  qui  ve- 
lint έγχρυφιχν  efle  genus  pa- 
nis, qui  et  αγοραίος  foren- 
fis  et  vendititius  dicebatur. 
Puto  ego  nomen  tortae  vo- 
catae antiquum  elfe,  quia 
Erotianus  inquit,  nonnullos 
hunc  rdprccv  appellare,  eust. 
Vide  Meurfii  Glolf.  p.  57 r. 
ItalicumTorta,  fcribitur  etiam 
roprx , placenta,  corona  pre- 
tiofa.  v.  ibid.  p.  569.  Tortu- 
las exponunt  SS.  Librorum 
interpretes.  Vide  Mercu- 
rial.  Lcftt.  varr.  L.  ΙΪ.  c. 

P·  74·  cui  Erotiani  verba  fu- 
fpefta  funt, 

G 
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n τ *Kvd(>ct7tu£)  βοτάνης  ovo  μα. 

° 2 A νασσυτοε)  άνόξμητοε. 

p *’Αξ$αλον)  ξύπον  tj 3 μολυσμόν.  K«/  y άξ  Το  4 μο- 
λυνοη  tj  ^υττανοί/,  ’Α ςδχλωσοη  λέγετομ,  x&j  ''Αξ^αλοε 
αν&ξω7 τοε,  ο μγ]  κχ$χξωε  ζων.  Mf μνητομ  τηε  λέ£εωε 
H&f  Φ εξεκυ^ηε  εν  Θχλοίττη,  x&j  Φιλημων  εν  Πχνψ 
yu^«. 

'Αναίνοντομ ) <Χ7 τχξνχντομ. 

s 5 Ay ξκ&ωσιν  cu  μητξομ ) τατέζιν  οΐγξαε  δ %ξη- 
ζασιν.  'Αντ'ι  τ£,  συ&η-ψεωε  dito  τηε  έμμηνα  χχ§άξ- 
σεωε . Ουτω  σε  χκαϊέον  ngtf  το  Ό$αξη <&ωσι.  Πεπο'ιη- 
Τομ  <5ε  από  των  χγοξευομένων  ζωων. 

Γ 'Αλφιτα  7 τξοκωνια)  τα  γινόμενα  εκ  των  φξ υκ- 
των  κξΐ$ων  ατωε  ’ Αττικοί  γ.χλατι· 

Άμ- 

* άνίρχφαξ  in  vet.  exempl.  margine.  St.  2 άνάσιτος 
quaed  MSS.  et  alia  ανοίσυρτος  falfo , notante  St.  3 μοχ- 
λυσμον  MS.  D.  4 μολύνομ  vulgg. 


n.  Secundo  de  diaeta  p.  95. 
v.  18·  ΑνΙρχφχζιο  atriplex 
humida  eft,  non  tamen  al- 
vum mouet.  Primo  de  morb. 
mul.  p.238·  v.7.  de  his,  qui- 
bus intus  manens  femen  viri, 
computrefcit.  His  dvtipx- 
φοίξιος  atriplicis  femen,  aut 
fuccum  cum  meile,  aut  cum 
cumino  delingendum  dato. 
Diofcoridi  vocatur  haec  her- 
ba κτροίφχξις,  vnde  conii- 
cerepoflumus  exemplar  Ero- 
tianieffe  deprauatum,  et  pro 
άΆροίτχξ  fcribendum  efle 
άνίροίφχζ , vel  χνδράφχΐ-ις. 
EU  st.  In  cuius  exemplari 
eft  οίτράφχξ  et  κτροίφχξις 
vitiofe  ex  Theophr.  procul 
dubio  hift.  piant.  L.  I.  c.  13. 
cui  faepius  quoque  κνκφρχ- 
ξις  dicitur  haec  herba. 


o.  Secundo  de  morb.  mul. 

p.  269.  v.  22.  Si  vero  ad  cor 
progrefii  vteri  fuffocent,  et 
οίνχσσυτος  concitatus  fuerit 
aer  violentus , anxia  eft,  et 
vomit.  Germanus  interpres 
vertit,  aer  impeditus  violen- 
ter attrahatur,  eust.  Vide 
Foef.  p.  53. 

p.  V.  Foef  p.  41.  Hef.  ex- 
plicat <xpSx  χολυσμόν. 

q.  Secundo  de  morb.  mul. 
p.  278·  V.  42/Ηκ  άγρηο^ωσιν 
ai  μητρομ , rj  yx^rjp  αιρετή, 
ηομ  φυσά,  κςμ  σμχρχγέί,  hoc 
eft,  fi  inflati  fuerint  vteri. 
Venter  attollitur,  et  inflatur, 
et  fonitum  edit.  Sic  vertit 
Germanus  interpres.  Cal- 
vus, ii  vuluae  durefcant,  ex- 
afperenturue.  Forte  melius 
ellet  fequi  Erotianum,  et  iic 

ver. 
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’Α νδξάπούζ)  herbae  nomen. 

'Ανάσσυτοε)  animo  concitatus. 

* ^Avcuvacs)  fine  voce,  enim  vox. 

"Αξ^αλον)  fordes,  vel  inquinamentum.  Etenim  in- 
quinare, vel  fordere  άξ^οολωσα/  dicitur,  et  οΐξδοίλοε  ho- 
mo, qui  non  pure  viuit.  Meminit  huius  vocis  ec  Phere- 
cydes in  Mari  et  Philemon’  in  Panegyrico. 

'Avcuvovruj)  recufant. 

’A ^yt]Syjyoif  cu  μγ\τξα/)  venationis  indigent,  id  eft,‘ 
conceptionis,  a menflrua  purgatione.  Sic  enim  intelli- 
gendum  efl  x&j  το  ο^χξ'/ΐ&ωσι,  hoc  eil,  dentibus  corro- 
dentur.' Facta  autem  eil  haec  vox  ab  animalibus  vena- 
tione captis. 

"Αλφιτα  7Τξογ.ωνια)  quae  fiunt  ex  hordeo  torrido, 
fic  Attici  vocant. 

G 2 ' A p- 

■?  clypij&cSffiv  A7S.  St.  άγρησώσιν  Chart.  c η ap.  Hipp.  fed 
aliis  xypia9u<riv.  Ex  conieShira  τ τρη$ώσιν  Foef  dyprt- 
c&Tjycq  Eufl.  6 χρηζωσιν  vulgg. 


* Quum  hanc  vocem,  de 
qua  fuperius  tra&auit,  inu- 
tiliter repetat  Erotianus , di- 
cere cogimur  hunc  libellum 
effe  fragmentum  eorum,  quae 

vertere.  Si  conceptione  in- 
digent vteri,  venter  attolli- 
tur, et  inflatur,  et  fonitum 
edit.  Videtur  autem  mihi 
legendum  effe  pro  ocypijSrj- 
vuj,  ccypySuaiv,  quia  ilatim 
fubiungitciafj/a^wV;.  Vatie, 
codex  pro  dypij&wciv  legit 
προ<&έΐϋΐ ttj,  fed  perperam. 
eust.  Apud  Hippocr.  le- 
gitur ccyp7jc9u7iy  per  η,  περί 
yvvunieuZv  L.  II.  vbi  feribitur 
ην  ΰγρη&ώσιν  cu  μήτρα/ , rj 
yx<sr\p  αίρεται , xppj  φυσά 
9 μ ocpxyei.  s τ.  Prouocat  au- 


iple  fcripfit,  ab  aliquo  impe- 
rito line  ordine  colleftum. 
eust.  Hanc  vocem  in  grae- 
cis  exemplaribus,  quotquot 
vidi , omiffam  reperi. 

tem  F oef.,  fubftituens  rpy/&u- 
σιν,  ad  locum  de  nat.  mul.  p. 
224.  35.  et  habet  Hefychium 
contendentem,  qui  πρησα/ 
per  φύσησα/  explicat. 

r.  Galen.  in  Exeg.  expo- 
nit, quae  ante  coni  fiue  me- 
tae erectionem  fiunt;  hoc 
eft  ex  recentibus  et  teneris 
hordeis:  nam  et  hodie  in 
areis  conus  quidam  erigitur, 
praefertim  locis  pluuiis:  ell- 
que  lignum  reftum,  circa 
quod  fru£tus  in  coni  formam 
componuntur.  Secundo  de 

morbis 


/ 
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*r’A  μφ  $tov)  το  πέςιξ  τϊι  της  μητςχς  τςαχηλχ. 
t ζ ΑΙολα ) πλανατα]. 

u 3'Ayvn)  λυγχ.  $ε  ονομα  φυτπ'  cos  ηομ  Ν /- 

καν^ςοε  εν  ©ηςιακοΊς , λεγων,  ” Ay  να  τε  βςυα  Λευκά 
y&j  3 εμπξ'ιοντ  ονογυξον. 

4 ’Αγλα'/ζεΤΛ/ ) 5 καλλωπίζεται·  Κα/  ’Α γλ«<?ν,  το 
καλόν. 

χ ’Α ςικυμων)  ^eyaXoKv^uv. 

y 'Αχως)  εξανθήματος  «(5W,  καθ'  ο συμ  /3  οά  ν» 
6 κολλώδης  vyqaala , H&f  οίον  7 πιτυξωΰ&ε  λεπίηας  επι- 
φέξε^α\.  'Μάλι^α  <ίε  8 πες)  την  κεφαλήν  e/ωθε  y /- 

νεο9«/. 

Ά Ρ X Η 

1 άμφιΐέον  αρ.  Chart.  ex  Hipp.  quod  etiam  notauit  Foef. 
et  / ic  Eufl.  z αιολάτομ  Eufl.  et  Foef.  3 έμτριόντ» 
MS.  D. 


morbis  mul.  p.  264·  v.  29. 
K ocj  άλφιτα,  τροκάνια,  et  po- 
lentae recentes  tenues  in 
aquamadefa&ae,  quas  etiam 
infulfas  delingere  prodeft. 
Aldinus  codex  habet  τροχρή- 
via,  quae  vox  eft  mihi  pror- 
fus  ignota.  Galenus  in  Exe- 
gefi  dicit  τροκάνια  efle  fari- 
nas ex  nouis  hordeis.  Alii 
autem,  folasex  nonarefa&is. 
Pofteriores,  triticum  toftum 
efle  volunt.  eust.  V.Foef. 
p.  530.  Pollux  explicat  τα 
εξ  άφρυκτων  χριΰων,  etHef. 
τα  εκ  των  μη  τεφνραμένων 
xpi&uv  άλφιτα. 

s.  Ruffus  Ephefius,  libro 
primo  de  partium  humani 
corporis  appellationibus  c. 
31.  Colli  vteri  oftium,  pri- 
mus meatus,  Hippocrates 


graece  άμφβιον  y a rotundi 
ferri,  quo  praefiguntur  ara- 
tra, fimilitudine  vocat.  Ga- 
len.  in  Exeg.  dicit  efle  ro- 
tundam oris  vuluae  extremi- 
tatem, labris  cucurbitulae  fi- 
milem,  per  tranflationem  a 
mulierum  armillis  vocatam, 
quae  άμφβεα  ipfae  quoque 
nominantur  ab  eo,  quod  eft 
orbem  comprehendere,  et 
tanquam  circumligare,  eust. 
Et  hic  et  apud  Hippocr.  άμ. 
φβεον  legi  debet,  non  άμφ(. 
hov,  vt  ex  etymo  vocabuli 
apparet,  quod  a Galeno  tra- 
ditur, st.  Vide  Foef.  p.  42. 

t.  Galenus  in  Exeg.  habet 
tuoXa&cq , quod  iignificat 
quafi  vagari  et  errare.  Se- 
cundo de  morb.  mul.  p.  282. 
v.  46.  de  eryfipelate  vteri. 


VOCVM  HIPPOCRATIS. 


ΙΟΙ 


’Α μφ$εον)  id  quod  eft  circa  collum  vuluae. 

A 'ioXccroj)  vagatur. 

Ay va)  viticis.  Eft  autem  nomen  plantae,  vt  etiam 
teftatut  Nicander  in  Theriacis:  Viticis  germina  alba  coi· 

ligantia  Onogyrum. 

A yKccl^sTotf ) ornatur  et  pulcrum  fe  reddit. 

Αξικ,υμων)  lioc  eft,  μ^α,Αογ.υμων.  Maximis  vil- 
dis  tumens. 

Αχωξ)  pu Aulae  fpecies,  ex  qua  contingit  glutino» 
fam  humiditatem,  et  quaA  furfuraceas  fquamas  circum- 
ierri.  Maxime  vero  in  capite  nafci  confueuit. 

G 3 TRIN- 


4 «γλα'/^τα/  MS.  D.  forte  dyXuifei  Foef.  5 κλΑβτ/^· 
rxf  MS.  D.  ferte  κα/^ωπ/fei  Foef  c κοΑωέγ  MS.  D, 
7 πιτυραΐης  MS.  D.  8 π χολ  MS.  D. 


Et  triftatur  et  atoXarotf  ry 
γνωμγ  mente  variatur,  feu 
vagatui*,  e ust.  Suidas  ou- 

u.  Libro  de  affeft.  p.  ϊ8ό. 
v.  6.  Crudis  vero  ramni  fo- 
liis, aut  ayvx  viticis,  aut  fal- 
viae,  aut  tithymalli.  Primo 
de  morb.  muliebr.  p.  245.  v. 
25.  K ctj  ayvx  καρπόν,  viticis 
item  fruftum  in  vino  biben- 
dum dato.  Et  p.  256.  v.  15. 
Bibendum  autem  dato  ayvx 
καρπόν  viticis  fruftum.  Et 
p.  257.  v.  30.  et  p.  258-  v.  3. 
Et  libro  fecundo  p.  285·  v.  25. 
Si  fanguis  largus  ex  vteris 
tluat,  ayvx  viticis  folia  cum 
vino  nigro  dato.  Et  p.  236. 
v.  36.  Si  peften  prae  fluxu 
aquofo  doleat;  ayvx  καρπόν 


viticis  fruftum  cum  meile  te- 
rito, et  in  cataplafmate  pe- 
ftini  probe  adhibeto.  Ni- 
candri locus  eft  non  longe 
a principio  libri,  e ust.  Lo- 
cus eft  in  Theriac.  v.  71·  di- 
citur αγνός  cafius  flos , x&j  ά- 
γονός τις  αν. 

x.  Galenus  in  Exegefi  ex- 
ponit, quae  cito  praegnans 
redditur,  eu  st.  Loca  lau- 
dat Foef.  p.  93.  Hefych.  red- 
dit εόσό/&.ηπ,τος. 

y.  Libro  de  alimento,  p. 
no.  v.  44.  Vicus,  crufta, 
fanguis,  pus,  fanies,  lepra» 
furfur,  οίχαρ  vlcera  capitis 
manantia,  fic  vertit  Germa- 
nus interpres.  Caluus  vero 
fanies.  eu  st.  V·  Foef.  p· 

1 1 6. 
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Ά P X H TOT  B. 

a B ιωμενον ) β ivvrcc. 

B cuov ) το  oXlyov. 

b Βο$ςΐοος)  2 rois  iv  reis  οφ^αλμοΊς  κοιλίας  ekxe- 

σι  νυν  λεγ«. 

c 3 B ολιτοί ) rcc  μικρού  βόλβ ιοί. 

B §v%fov)  το  oiGvet  βυ$ιον,  v&j  kcctcc  βά§χς  κ«- 

μενον. 

d 4 Βηχία)  βοτοίνης  et$os,  ο B ηχίοίν  acy  B ηκιον  κοβ* 
λ£μεν. 

e Βςνγμός)  ιδίωμα,  η τοι$  ·φοφ&. 

Β λι- 

1 β οΰρβίοίς  MS.  D.  βο&ρίοις)  τοΐζ  έν  τοΐς  όφ3 χλμοΐ'ς  κοί- 
λο ις  etc.  Foef.  2 τοΐς  MS . D. 

a.  Hanc  diftionem  pro  vi-  dicuntur  concauitates  maxit- 
vente  non  inuenio,  fed  βιοό-  larum,  quas  fubeunt  dentes. 
μένος  pro  violentia  vfurpatur  eu  st.  Cf.  Foef.  p.  123. 
ab  Hippocrate ; Secundo  de  c.  Hanc  vocem  pro  bulbis, 
morb.  muliebr.  p.  269.  v.  22.  nec  apud  Hippocratem,  nec 
Si  vero  ad  cor  progreffi  vte-  apud  Galenum  inuenio,  fed 
ri,  fuffocent,  et  concitatus  pro  ftercore.  Βοληός  enim 
fuerit  aer  βιΰμενος  violenta-  attice  ftercus  maxime  afino- 
tus,  anxia  eft,  et  vomit,  rum  etboumiignificat,  quod 
Germanus  interpres  vertit;  βολβιτόν  dicitur.  Secundo 
et  aer  impeditus  βιώμενος  de  morb.  mul.  p.  262.  v.  ig. 
violenter  attrahatur,  eu  st.  Si  os  vteri  non  refte  habue- 

b.  Hanc  vocem  apud  Hip-  rit , βόλβιτον  ftercus  bubu- 
pocratem  non  inuenio.  Bo-  lum  liccum  etc.  pro  fomento 
•frpiov  Galeno  in  libro  de  de-  adhibeto.  Et  v.  26.  B όλβι- 
finit  medie., eft  cauum  vicus  τον  ftercus  bubulum  velut 
ac  purum  in  nigro  oculi,  conchae  teftam  efformato. 
De  quo  Aftuarius  libro  fe-  Et  infra  etiam  v.  37.  Etqi. 
eundo  c.  7.  inquit:  Ex  vice-  288·  v.  4.  Βόλβιτον  ftercus 
ribus  oculi,  quod  in  cornea  bubulum  contufum,  aceti  di- 
tunica  oritur,  cauum  et  an-  midia  rnenfura  etc.  adhibeto, 
guftum,  ac  purum,  βο&ρίον  Et  p. 289·  v.  1 5.  Omnia,  quae 
et  foffula  nominatur.  Pau-  in  vnguentainiiciuntur,  tun- 
lus  Aegineta  libro  tertio,  c.  dito  ac  cribrato , et  fuper 
22.  idem  dicit.  Galenus  in  βόλβιτον  ftercus  bubulum 
libello  de  oftibus  c.4.  βοΰρίοο  mittito.  Et  v.  17-  addito 

etiam 
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B ιωμενον)  viuentem. 

B cucv)  parum. 

BcSqlcts)  vlccra  concaua  in  oculis  nunc  dicit. 

B ολιτά)  parui  bulbi. 

Β^υχ/cv)  quali  /3u$;ov,  id  eft,  fummerfqm,  et  in 
profundo  iacens. 

Βηχίού)  herbae  fpecies,  quam  βηκίοω  et  βηκιον  ap^ 
pellamus. 

B ξυγμόε)  idioma  alicuius  ftrepitus. 

G 4 Βλί- 


3 βολβ ;ί«α  mauult  Foef.  nam  βολιτχ  funt  apud  Hef  a- 
φόδευμχ  βοός.  4 βηκιχν  MS.  D.  forte  βήχιον  tuffila- 
go  ex  comect.  Foef 


etiam  metopo,  et  fuper  βολ- 
βιτω  ftercore  bubulo  fuffito. 
in  quibus  locis  exemplar  Al- 
dinum  habet  βολιτον  et  β o- 
λιτω.  Si  fcriberetur  βωλιτχ 
cum  ω melius  eflet.  Nam 
βωλ/της  boletum  et  fungum 
fignificat,  lic  dictum,  vel 
quodconuolutum  lit,  et  quali 
globofum,  vel  aVo  tS  βιάλχ 
a bolo  feu  rubrica,  qua  pi- 
ftores  aurum  fuis  operibus 
inducunt,  a quo  colore,  fun- 
gos eos  boletos  nominafle 
veteres  Romanos  et  Grae- 
cos verifimi  le  eft.  IVI  arcel  lus 
Vergilius  in  Diofcor.  L.  IV. 
c.  8i·  kust.  Foef.  vtfuae 
emendationis  veritas  conftet, 
laudat  repi  yvvcux.  L.  II.  p. 
272.  28. 

d.  Apud  Hippocratem  hanc 
vocem  inuenio , et  pro  her- 
bae fpecie  et  pro  tufticula 
politam.  Quarto  de  art.  t.  22. 
p.  495.  v.  41.  Idonea  etiam 


funt  folia  betarum,  aut  /3y- 
χία  tufiilaginis.  Galen.  in 
com.  ait:  Tuflilago  herba 
quaedam  eft,  propofito  affe- 
ftui  falutaris , quum  modice 
liccet.  Diofcorides  L.  Ili.  c. 
11 7·  βήχιον  defcribit.  Pro 
tufticula  vfurpat  hanc  vocem 
Hippocrates,  fexto  de  mor- 
bis vulg.  com.  8·  t.  36.  p·  3 5 1 · 
v.  16.  Cui  fiftula  rumpebatur, 
/3^%/a  tufticulae'  permanere 
impediebant.  Et  libro  fepti- 
mo  p.  367.  v.  10.  de  fiftula 
inteftini:  Et  rurfus  rumpe- 
batur, er  βηχίκ  tuffes  per- 
manere prohibebant,  eust. 
V.  Foef.  p.  121. 

e.  Galenus  in  Exeg.  dicit 
ligniftcare  ftridorem  ex  den- 
tibus collifis  excitatum,  nam 
βροχήν  eft  fic  ftridere.  Li- 
bro de  carnibus  p.  43.  v.  39· 
Librodefuperfoetationep.49· 
v.  33.  de  (ignis  conceptionis· 
Tertio  de  diaeta  p.  106.  v.  20· 

Secun- 
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f Βλιχω^ες)  o(  $εΓλισ%(?ω$ες.  Έτ Πκλης  μέν  φησι 
τό  1 λελιποίσμένον  2 μετά,  3 yKoio^8s  υγξοοσίοος  α’κα- 
Sciqrx.  Ε υφοςίων  $ε  το  έκπεπιεσμ ένον  v&j  κοοτοί^η- 
ξον.  Β οοκ,χ&ος  rjg  Λυσίμαχος  j/α  τ£  %.  γξοίφασι 

4 IlAiffaJW,  σημοον^  &έλοντες  το  ε^επτυγ μόνον. 

fi  Β λοίκεν&ν)  ολιγωξειν,  ctTkoi  *γε  το  επί  τ τλ&ςον 
αίΜΤξΐβ&ν,  8τως  όίξητομ.  *'Ε <?/  ^/οόξ  etfics  Ιχ&υος  λε- 
γόμενον Β λέννοο  ngy  Β Koly.cs,  s os  εν  τω  συν&σιοίζξίν  <5W- 
απ ολυτως  ε%«.  Ου  μέμνητα^  ngcf  *Α ς&οφοί,νης  εν 
Ο ςνισι.  Λέ^ετομ  <5ε  κατ’  evSetccv  σττωσίν  Βλα£. 
Β λοοκευ&ν  $ε  έξι  τό  μετά,  νωΒς&οος  κμη  όλιγοοξίας  τ ί 
7 πξοίττ&ν.  ‘Ως  κμμ  Π λοότων  εν  οό  Π ολιτείοος  φησμ 
Β Kocxmcv  <5ε  ημτν  το  ττ λη$ος'  αντί  τ&,  νωΒ'ξόν  χμμ  όλί- 
yωξov. 

8 8 Βομβυλί8  ) e?j  μεν  το  β ομβυλιον,  &$ος  μέλισ- 
σας' σημαίνει  $ε  v&j  τον  αυλητην,  ττοοξοο  τό  τοΊς  οουλοις 


βομβειν.  “'Ε^ι  <ίε 


; νμ\  ' βυκία  &$οε  ςενοςομχ. 


Βξυ- 


1 λελετοσ  μένον  Suid.  αρ.  Hippocr.  λελιτκσμένον,  μη  χχ- 
δχρόν  Foef  2 Koirot  vulgg.  3 γλιωδχς  MS.D.  4 ττλι- 
χωόες  pro  τληρωόες  MS.  St.  πληχώόες  Chart.  πλι- 
χοδες  vulgg.  βλιηχωόες  et  βλιχωνως  Hef.  falfo. 


Secundo  de  morb.  p.  149. 
v.  39.  Et  p.  15  1.  v.  10.  Li- 
bro de  natura  mul.  p.  223.  v. 
27.  et  47,  Secundo  de  morb. 
muliebr.  p.  265.  v.  23.  Et  p. 
279.  v.  1 3.  Et  p.  283·  v.  11. 
Libro  dc  fterilibus  p.  291.  v. 
45.  eust.  V.  Foef.  p.  129. 

f ) Hanc  vocem  non  inue- 
nio  apud  Hippocratem,  fed 
γλισχρύύδες.  Libro  de  vuL 
neribus  capitis,  p.  450.  v.41. 
de  oiTe  fracto,  aut  rupto,  aut 
contufo,  per  errorem  dere- 
Jjfto.  Et  quod  inflammatum 
eft  ex  ipfo  emoritur,  et  y\i- 
σχρΰδες vifcofum  fit,  et  ap- 


paret velut  falfamentum,  co. 
lore  fuluum,  fubliuidum. 
Quidam  pro  ττληχαόες  fcri- 
bunt  πληρώόες.  eust.  Α- 
ρνιά Hippocr.  de  vuln.  cap. 
non  βλιχωόες  fed  γλισχρώ- 
Ιες  reperio,  vbi  fcribit  κμ] 
inethotv  τετο  ydvijrcy , τό  έλ- 
κος κχροον  yherotj , κρβ  εξ 
ν,ντα  Ιχωρ  p&ei  σ μικρός,  κμ / τό 
(pXcypcuvov  έιιτέ&νηκεν  έξ 
κυτ^ , κμ}  Ύλισχρξόες  ylve- 
τα/.  AJibi  autem  apud  eum- 
dem  fcriptorem  legitur  σχρξ 
yXiaxptx.v$ij.  st.  Cf.  Foef. 
p.  123. 

ff)  Pro  ολ lywp&v,  id  eft, 

con- 
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Βλ/χω&ί')  Alii  vero  χλισχξωδεε.  Epicles  quidem 
inquit,  quod  eft  impinguatum  humiditate  lubrica  et  impu- 
ra. Euphorion -vero,  quod  exprelTum  eft,  et  aridum. 
Bacchius  vero  et  Lyfimachus  per  7r  feribunt,  πληχω^εε, 
iignificare  volentes  quod  detectum  eit. 

Βλ χν,ευ&ν)  parui  tacere,  etenim  ita  dicitur  plurimum 
immorari;  eft  enim  genus  pifeis,  qui  dicitur  βλοονβς^ 
qui  in  coeundo  αυσ ροπολότως·,  id  eft,  * difficiliter  auelli- 
tur,  cuius  meminit  etiam  Ariitophanes  in  auibus.  Dici- 
tur autem  recto  cafu  βλοί^.  Βλοοκευ&ν  autem  eft  cum 
fegnitie  ac  negligentia  aliquid  facere,  vt  inquit  Plato  in 
primo  libro  de  republica:  B Kuy.iy.qv  σε  γ\μΊν  το  πλήθος, 
Βλχκ/y.oy,  hoc  eft,  torpens  ac  negligens. 

ΒομβυΚ'ια)  Eft  quidem  βομβυλιον  apis  fpecies.  Si- 
gnificat etiam  tibicinem,  eo  quod  tibiis  βομβεί,  id  eft, 
iirepat.  Eft  etiam  et  vafculi  fpecies  angufti  oris. 

G 5 Βξυ- 

5 ως  vutgg.  5 ορνησι  MS.  D.  7 τταράτταν  MS.  D. 

8 βομβλίχ  MS,  D.  9 β ικιχ  ntauult  Foef. 

* difficile  eust. 

contemnere,  vel  negligenter 
aliquid  agere  vfurpatur.  Se- 
cundo de  fraft.  t.  55.  p.  463. 
v.  27.  Porro  fi  alterum  tibiae 
os  fraftum  fuerit,  extentio- 
ne quidem  debiliore  opus  ha- 
bet, non  propterea  omitten- 
da intentio  eft,  aut  β Xcwsveiu 
negligenda.  Secundo  de  art. 
t.  45.  p.  482.  v.  29.  defra&u- 
ra  nati.  Commodiffime  enim 
reftituitur  nafus  fraftus,  prae- 
cipue eadem  die,  vel  certe 
paulo  poft:  Sed  κατα/3λα- 
χεΰεσιν,  torpent  medici , lic 
vertit  Vidius.  Germanus  in- 
terpres , fegniter  agunt  me- 
dici. Etcom.  3.t.  83·  p·  490. 
v.  24.  de  femore  luxato: 

ma 


Quos  tenera  aetate  calamitas 
haec  inuafit , plerique  in  di- 
rigendo corpore  καταβλα- 
«etWmegligentesfunt.  Etv. 
26.  κατχβλοαιεύχσι  negligen- 
tes  item  nonnulli  funt  in  re- 
fte  ambulando,  lic  vertit  Vi- 
dius. Germanus  interpres, 
ad  direftionem  tardi  funt,  et 
ad  ambulationem  reftam  cun- 
ftantur.  eust.  Cf,  Foef. 
p.  122. 

g.  Libro  tertio  de  morb. 
p.  163.  v.  46.  de  pleuritide. 
Poft  balnea  etiam  vinum  dul- 
ce et  aquofum  bibendum  eft, 
non  frigidum,  modicum,  tx 
βομβυλίχ,  ex  angufti  oris  va- 
lculo.  eust.  Haec  poftre- 
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h Βξυζομ  rg<r  θύοντας)  v\yav  βιοάως  evef  «£·«/,  ως 
ηχόν  rtvcc  1 y lvs<8afj  των  κάτω  πζος  tus  άνω  κςαόν- 
7ων. 

1 Βυζην)  α&ξόως. 

k ζ Β&λυ£«ν)  μυχησ&ν. 

1 3 Β άκχαξίς)  Άε  βοτχνης,  κομ  μύξα,  8 χ&}  ’Α- 
ξΐζοφάνης  μεμνητομ. 

“4  Β$ε?λ.άζητα{)  άμί^ητο^.  Ε ’!ςι\τομ  <5ε  παξά 
τάς  * β$έ?λ.ας. 

Β ολ- 

I 

* ytvi&aj  MS.  D.  2 βζελνξι  et  ςυγήσει  ex  coniei%.  Foef. 


ma  fignificatio  conuenithuic 
loco  Hippocratis,  de  morbis 
L.  V.  v&i  οίνον  ykvnvv  κρμ 
•jhccpixrpo-rriveiv  μη  ψυχρο'ν, 
cXiyov  έκ  βομβυλίχ  εϋρυςό- 
μχ.  Ceterum  βίκος,  cuius 
diminutiuum  eft  βικίον , non 
autem  βΰκος,  cum  apud  alios 
tum  apud  Xenoph.  fcriptum 
reperitur,  quare  et  hicredtius 
legitur  βικίον.  s t. 

h.  Primo  de  morb,  mul.  p. 
232.  v.  28.  Et  venter  ipfius 
durus  erit,  et  maior  quam 
prius , et  βρύξβι  τχς  οΐόντχς 
dentibus  fremet.  Et  p.  235. 
v.  7.  de  fuffocatione  repenti- 
na. Quaedam  etiam  τχς  d- 
bivrxQ  β ρνχει  dentibus  fre- 
munt. Et  p.  242.  v.  35.  de 
partus  purgamentis.  Et  tu- 
met , et  0/  οΐόντες  βρύχχσι 
dentes  ftrident.  Et  libro  fe- 
cundo p.  278·  v.  2g.  Et  cor 
vibratur , et  βρΰχει  dentibus 
frendit,  e ust.  Hef.  rp/£«i/ 
τχζ  όδόντοις. 

i.  Galenus  in  Exeg.  expo- 
nit, cumulate,  vel  confertim. 
Aduertendum  tamen  ell,  in 


aliquibus  exemplaribus  per- 
peram fcribi  βύξψ.  Primo 
de  morb.  mul.  p.  234.  v.  21. 
de  copiofis  mentibus.  Semel 
aliquando  multi  defcenden- 
tes,  et  βΰζψ  cumulate  prod- 
euntes, os  vterorum  impetu 
fuo  magis  dilatant,  e ust. 
V.  Foef.  p.  129. 

k.  Primo  de  morb.  mul.  p. 
244.  v.  21.  de  muliere  ex 
partu  nimis  purgata.  Ali- 
quando etiam  horror,  et  cibi 
faitidium  et  omnino  βδελΰ- 
i-EToij  abominabitur.  Et  v. 
46.  et  cibum  faftidit,  et  vigi- 
labit, et  βδελι ’ιβετομ  abomi- 
nabitur. e ust.  Hinc  βίε. 
λυγμίοη  funt  νχυσίοί)  Hefy- 
chio. 

l.  Galenus  in  Exeg.  pro 
vnguento  tantum  exponit, 
quod  in  Lydia  fit,  de  quo 
meminit  Hippocrates  in  libro 
de  natura  muliebri  p.  215.  v. 
9.  de  v teris  agglutinatis.  Et 
in  coxam  fanam  decumbat, 
et  apponat  β οίκχχριν  baccha- 
rim  vnguentum,  aut  oleum 
album  ad  coxam  fanam.  Et 

p.218· 
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fyv%ctf  rss'  cSovtms)  hoc  efl,  vehementer  firmare 
dentes  inferiores  cum  luperioribus,  vt  flrepitus  quidam 
fiat. 

B ΰζψ)  cumulate. 

BcleAu^ev)  odio  habere,  odio  profequi. 

B άκ%α>ξΐς)  herbae  lpecies,  et  vnguenti,  cuius  etiam 
meminit  Ariilophanes. 

B $ε?λάζηται)  emulget,  dicitur  autem  ab  hirudinibus. 

Βολ- 

3 βχκκαρις  vutgg.  4 β&ηλοίξητχι  MS.  D.  5 βΐέλας 
m.  D. 

p.  218.  v.  23.  Si  puerperae  m.  Galenus  in  Exeg.  ait, 
vteri  in  coxam  incubuerint,  /3δεΆ«  in  maiore  de  praedi- 
aut  ad  lateris  mollitudinem,  ftione  et  fecundo,  vt  inferi- 
ad  fanam  coxam,  oleum  Ae-  bunt  quidam ; Diofcoridi  pla- 
gyptium  album,  aut  βοαιχχ - cet  varicofam  venam  fic  vo- 
p iv  baccharim  vnguentum  cari,  mihi  autem  de  hirudine 
apponere  oportet.  In  qui-  proprie  dici.  Hanc  ego  vo- 
bus  locis  notandum,  perpe-  cem  apud  Hippocratem  non 
ram  in  impreflis  exemplari-  inuenio,  fed  βΙέΤή.κν  in  fe- 
bus  hanc  diftionem  per  du-  eundo  prorrh.  p.  419.  v.  2 6. 
plex  xx  feribi,  et  in  latino  vbi  loquitur  de  his,  quibus 
codice  per  duplex  cc.  Se-  fauces  implentur  fanguine: 
eundo  de  morbis  muliebribus  Huius,  inquit,  confiderandae 

р.  269.  v.  43.  Proinde  ad  vte-  funt  nates  et  fauces,  an  vi- 
ros quidem  lanam  quam  ma-  cus  aliquod  habere  compa- 
xime  fieri  poteft  ad  foramen  reat  in  hoc  loco,  aut  /3StJ&ai/ 
apponito,  ita,  vt  pennae  ob-  hirudinem.  Quod  autem 
volutam,  vnguento  albo,  aut  nonnulli  noui  medici  de  hac 
Aegyptio,  aut  βαχχαρίω  bac-  re  Galenum  fubfannent,  mi- 
chario,  aut  amaricino  tingas,  rumnoneft:  quandoquidem 
Pro  herba  in  eodem  libro  p.  nemo  doftus  imperitorum 
284.  v.  17.  vfurpatur,  de  ca-  reprehenfionem  euitare  pot- 
pitis dolore.  Curetur  autem  eft.  Sane  bibere  aquam,  in 
fic:  Cucumeris  filueitris  an-  qua  hirudo  fit,  nec  rationi, 
niculi  internam  partem,  fel  nec  experientiae  repugnat: 
tauri,  florem  aeris,  cum  βάκ-  quandoquidem  hominum  ne- 
χχρι  bacchare  terito,  et  fub-  gligentia  maiores  lapfus  in- 
dititia  formato,  eust.  Cf.  currit.  Vt  enim  alia  modo 
Diofc.  L.I11. 51.  Plin.  L. XXI.  praeteream,  noui  hominem 

с.  6.  aquam  impuram  hirudinibus 

exi- 
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n 1 Βολβόν)  β οτάνγ\ς  ονομού. 

° 2 Β οοτίόεε)  ιχθύων  ονομοο. 
ρ 3 Β gitrff  ) βοοξυνη. 

1 ' · ’ *> 

ΑΡΧΗ  Τ Ο Τ Γ. 

a Ταξχοίξεων)  το  κυξιον  ονομοι  το  υπό  τον  4 υτΐε- 
ξωχν  νυν  Aeyet.  Η γοός  Σταφυλή,  ι\ομ  ν\  Kicvis·,  >{ομ  η 

Ιμας, 

1 βόλβιον  forte  Foef.  ζ βχτ/δος  Εηβ.  et  Innt.  ex  opera- 
rum errore. 


exiguis,  ac  vifum  paene  effu- 
gientibus plenam  bibiffe,  et 
languinem  multis  diebus 
fcreaffe,  ita  vt  medici  de  affe- 
ctione vaforum  pulmonis  du- 
bitarent: cui  amicus  hirudi- 
nem faucibus  adhaerentem 
auulfit:  quam  fenfim  cre- 
viffe  non  dubito,  eust.  In 
laudato  quidem  prorrh.  Joco 
quidam  vocem  βόέ/λχν  per 
venam  varicofam  interpre- 
tantur, quam  tamen  explica- 
tionem reiicit  Mercurialis, 
lieque  iniuria,  in  varr.  le&t. 
L.  I.  c.  2i.  p.  48·  et  ex  He- 
rodoto docet  hirudinem  in- 
telligendam  effe.  Et  haec 
explicatio  cum  άμελγητοη 
optime  conuenit. 

n.  Galen.  in  Exeg.  habet 
βόλβιον,  de  quo  Hippocr.  in 
libro  de  morb.  mul.  Proin- 
de quidam  bulbi  nomine  nar- 
ciffum  fignificari  male  funt 
arbitrati.  Diofcor.  L.  fecun- 
do c.  160.  et  161.  habet  βολ- 
βός. Numquid  autem  idem  iit 
βολβόν  et  βόλβιον  ? Et  num 
exemplar  Erotiani  mendofum 


fit,  et  pro  βολβόν , βόλβιον 
legendum  iit,  tu  ipie  inqui- 
res ? Ego  enim  vtramque 
vocem  apud  Hippocratem  in- 
venio: Primo  de  morb.  mul. 
p.  257.  v.  22.  de  foecundita- 
tis  experimentis.  Aut  βόλ- 
βιον  bulbion  ex  tritico  tri- 
tum, et  vino  faba&um  in  la- 
na apponito.  Et  libro  fe- 
cundo p.  284.  v.  12.  Hanc 
cum  meile  et  vino  apponito, 
aut  βόλβιον  bulbion.  Con- 
fpicitur  autem  in  tritico  ma- 
xime Aegyptio , acre  iimile 
cumino  Aethiopico.  Septi- 
mo de  morb.  vulg.  p.  365.  v. 
45.  deCJiniaeforore  feniore: 
Abfceflit  autem  dolor  mode- 
ratus ad  lateris  mollitudinem. 
Βολβΐί  bulbi  fuccus,  et  vi- 
num laftei  teporis  aufterum, 
panes  quam  pauciflimi  cum 
oleo,  etc.  eust.  V.  Foef. 
p.  124. 

o.  Libro  de  internis  affe- 
ctionibus p.  195.  v.  22.  Dein- 
de modico  tempore  interpo- 
fito  prandeat  panem , et  ob- 
fonium  habeat,  fruiium  tor- 

pedi- 


/ 
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B ολβον)  herbae  nomen. 
ν>χτίό'ες ) pileis  nomen. 

Βξΐση ) onerat. 

P R I N C I P I V M r. 

ΤαξΎΜξεων)  proprium  nomen,  nunc  autem  quod 
fub  palato  e/t,  intelligit.  Vua  enim,  et  Columella,  et 

ipCCSy 

3 βρύση  MS.  D.  4 ύπερόχν  MS.  D. 


pedinis,  aut  fquatinae,  aut 
galei,  aut  βχτ/δος  raiae. 
Et  v.  32.  Edat  autem  torpe- 
dinem, fquatinam,  βχτίδχ 
raiain,  galeum,  pailinacam, 
et  ranas,  eust.  VidePlin. 
XXXII.  7.  vocatur  et  βχτος. 
Hefych.  tamen  βχτον  et  βχ- 
τίδχ inter  fe  differre  cenfet. 
V-  Foef.  p.  119.  Hef.  βχτί- 
δες  funt  είδος  Ιχθύος  πλχτΰ. 

p.  Primo  de  morb.  mul.  p. 
234.  v.  9.  de  diminutis  men- 
fibus : Verum  his  locis  non 
femel  dolet,  fed  alias,  atque 
alias,  qua  parte  fanguis  dif- 
cretus  in  vteris  effe  non  po- 
tens, βρίσν  grauarit.  Ger- 
manus interpres  vertit,  im- 
petu fuo  grauarit.  eust. 
Adde  Jocum  περί  (φυσων,  p. 
120.  33. 

a.  Quid  fit  gurgulio  decla- 
rat Aretaeus  libro  primo  de 
cauf.  et  fign.  acut.  morb.  c.  ft. 
RufFus  Ephelius  de  partium 
humani  corporis  appellatio- 
nibus L.  I.  c.  8-  et  altero  L.  I. 
c.  8·  Galenus,  tum  alibi,  tum 
fexto  de  compoiitione  medi- 
camentorum fecundum  locos 


c.  3.  Aetius  libro  VIII.  c.40. 
Paulus  Aegineta  L.  VI.  c.  3 1. 
Secundo  de  morbis  p.  141.  v. 
43.de  vua  morbo.  Vua  iit, 
quum  pituita  de  capite  ad  yxp- 
yxpexvx  gurgulionem  defeen- 
derit.  Et  v.45.  Venofus  eft 
yxpyxpexv,  gurgulio  ac  craf- 
fus.  Et  v.  48·  Namvenaca- 
lefacit,  et  prae  caliditate  par- 
tes circa  yxpyxpsxvx  gurgu- 
lionem languine  replet.  Et 
p.  145.  v.  4r.  de  angina.  Si 
apprehenfa  lingua  infpexeris, 
yxpyxpsia v,  gurgulio  non  ma- 
gnus eff,  fed  mollis.  Et  p. 
146.  v.  44.  Si  vero  morbus  irt 
faucibus  fiat,  χχρος  o yxpyx~ 
ρεών,  fumma  gurgulionis  pars 
aqua  impletur,  et  pluries. 
Libro  de  affeftionibus  p.  179. 
v.  47.  Si  vero  vua  depende- 
rit, et  fuffocarit,  quidam  hoc  ’ 
yxpyxpsdlvx  gurgulionem  vo- 
cant, ffatim  gargarifmis  vten- 
dum  eft.  Secundo  de  mor- 
bis vulg.  feft.  2.  p.  3 14.  v.  14, 
de  anginofis.  Erant  autem 
haec  in  facie  maxime  conlpi- 
cua,  et  in  ore,  et  interfepto 
iuxta  yxpyxpsciovx  gurgulio- 
nem. 
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'Ιμοίς , τΐοί^η  eia)  τ&  γοοξγκξεωνος.  Γ αςγοοξεων  όε  ω- 
vofxoicdyj  7 τούξοο  τον  γινόμενον  γοίξγοολισμόν  τη  1 τξοοχείχ 
ocvT8  άξττήξίοί. 

b Γόνιμη  ημέξοο)  «ντ<  Τΰ  7ίεΡΐττη.  2 αι 

\ <■  I C ϊ I / / ' 

7 ίεξίτταη  ημεξο^  ops  εττπιαν  χςισιμοι  τυγχοονχσι  >{ομ 
yevvt]TM00f  τίνος  ωφελίμβ.'  Oftev  x&f  3 γόνιμον  μηνοο 
Τον  7ΐεζΐττον  κκλίΐσι. 

cTovo6i0'es)  το  ομοιον  γόνω,  τχτεζι  σττεξμοοτι' 

Λ \ ·»  ; ~6γτ'7  / 4 ~8  '5,fY 

αυτό  «v  τω  llff ι τοτίων  των  κατοο  οονέτξωττον 

φν\σΙ · 

1 τρχχ/χ  MS.  D.  non  diphthongos.  ζ έν&Ιχν  vnlgg. 
3 γόνυμον  MS.  D.^  4 legendum  potius  χυτός,  et  Jic 
Chart.  quoque.  5 ω vnlgg. 


nem.  Et  libro  tertio  com.  2. 
t.  3.  p.  320.  v.  42.  de  Eurya- 
naftis  filia.  Haec  incipien- 
te morbo  fauces  dolebat,  et 
perpetuo  ruborem  habebat, 
et  yxpyxpeuv  gurgulio  reuul- 
fus.  Tertio  progn.  t.  21.  p. 
407.  v.  41.  O/  δέ  yxpy χρέω- 
νες, gurguliones  autem  peri- 
culofi  funt,  vt  et  refecentur, 
et  fcarificentur,  quamdiu  ru- 
bicundi fuerint,  et  magni. 
Et  v.  44.  Et  fiat  extrema  yxp- 
γχρεωνος  gurgulionis  pars 
maior  et  rotunda,  eust.  V. 
Foef.  p.  133.  Reinef.  varr. 
leftt.  L.  II.  c.  8·  P·  197·  Sic 
diftam  putat  a fono,  quem  ifta 
particula  in  faucibus  edimus, 
flftum,  folo  in  homine  vlti- 
mo  palatu  inter  tonfillas  de- 
pendentis carunculae  voca- 
bulum eft;  id  Latinis  ingra- 
tum caninae  literae  occurfum 
emollituris,  forte  etiam  ad 
gulam  feuiugulum,  cui  immi- 
net, refpicientibus  gurgulio 
Perf.  Sat.  4.  ad  mentulam 


tentigine  furreftam  per  me- 
taphoram tranftulit;  alii,  ςχ- 
φυλην,  κ/ονχ,  κιον/hx,  v.  lo- 
cos ab  Euft.  laudatos,  et 
vuam  et  columellam  appella- 
runt. 

b.  Secundo  de  morb.  vulg. 
feft.  5.  p.  317.  v.  37.  de  hy- 
dropicis. Si  febre  tenente 
partes  circa  faciem  graciles 
fuerint,  έν  η μέρη  yov/μω  in 
die  impari,  fequenti  die  fol- 
vetur.  Et  v.  39.  Si  non  έν 
τη  yov/μη  in  die  impari  febris 
dimittat,  recidiuare  neceffe 
eft.  Et  feft.  6.  p.  3 1 8·  v.  6. 
I11  conuulfionibus , fi  vox  έν 
yov/μω  in  die  impari  foluitur, 
a magno  morbo  liberat.  Et 
v.  10.  Solutio  enim  fimilis  eft 
voci.  Soluitur  autem  έν  yo- 
ν/μη  in  die  impari.  Et  v.  1 5. 
At  interceptio  morbi  fieri  non 
poterit,  nifi  έν  yov/μη  η μέρη 
in  impari  die.  Neque  prin- 
cipium fieri  poterit  ην  μη.  x- 
yovu  ημέρη  y&j  μην  i.  ‘'En  δέ 
yov/μω.  Sic  habent  impreili 

codi- 
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J/uaV,  id  eft,  Lorum,  yccqyccpeMvos,  hoc  ei},  gurgulioni.·! 
funt  affedus.  Didus  eft  autem  γαςγχξεων  π&ξοο  τον 
γινόμενον  y αςγχλισμον  τη  Τξχχάοο  εξ  αυτ£  άξτηξίοί, 
lioc  eft,  a titillatione,  quae  ab  ipfo  fit  in  trachea  arteria. 

T ovi  μη  ημέξχ)  hoc  eft,  7 τεξίττή.  Impar,  quoniam 

impares  dies  vt  plurimum  funt  critici,  et  vtiiitatem  ali- 
quam nobis  afferunt.  Vnde  etiam  γόνιμον  menfem  τον 
πεξίττον,  hoc  eft,  imparem  appellant. 

rcvc«Jss·)  iimile  γόνω , id  eft  femini:  fic  enim  in- 
quit in  libro  de  locis  in  homine,  y cvoeiSes  igitur  vrina 

alba 


6 Π οορρητικω  fufpicatur  jFoef  quia  in  L.  de  locis  nulla 
huius  rei  jiat  mentio,  librariifque  mendum  hoc  ex  lapfit 
memoriae  tribuit.  7 τότον  MS.  D.  8 κατ  κνΰραπ τον 
vulgg. 


codices:  quae  verba  fonant; 
nili  pari  die  et  menfe,  adhuc 
autem  impari.  Quidam  pro 
hi,  adhuc,  Icribunt  hei,  anno, 
et  ideo  interpretes  vertunt 
nili  die  pari,  itemque  menfe 
et  anno  pari.  Verum  vltima 
diftio,  yov/μ ω,  aut  deprauata 
eft,  aut  male  conuerfa.  Non 
enim  vox  illa  par,  fed  impar 
fignificat.  Et  v.  1 7.  Qui  mo- 
riuntur, eosnecefle  eil  yov/- 
μω  ήμερη  die  impari,  xgj  yo- 
v/μω μψι  et  menfe  impari, 
ycfj  yov/μω  hei  ac  anno  im- 
pari mori.  Et  v.  19.  Si  vero 
in  yov/μω  hei  impari  anno 
fiat,  ab  vtrifque  yov/μζο  im- 
pares fieri  neceffe  eft.  Si 
autem  in  uyovu  hei  anno  pa- 
ri, et  ciyovcp  ή μέρη  die  pari, 
neceftarium  eft  in  yov/μω  rj- 
μέρη  impari  die  mori,  e u s t. 
Hippocr.  epidem.  L.  II.  «Vo- 
ληψις  be  ra  νοσήματος  χ’η  αν 
yivoiro  ei  μ ή iv  yov/μη  ημέ- 


ρα. st.  Cf.  Foef.  p.  140. 
et  Galen.  de  diebus  decre- 
toriis. 

c.  Locum,  quem  Erotian, 
adducit  ex  Libro  de  locis  in 
homine,  nufquam  reperio. 
Primo  de  morb.  vulg.  com.  3, 
1. 18·  p-  307.  v.  38-deFhilifco: 
Vrinae  variae,  quae  habebant 
innatantia  quaedam  rotunda, 
yovoeibia  geniturae  fimilia, 
diuerfa  non  fubfidebant.  Et 
libro  fecundo  fefr.  3.  p.  315. 
v.  45.  de  Scopo : In  fubfiden- 
tia  vero  fubalbum  quiddam 
adhaerens  vafi,  tenue,  neque 
yovoeihko  geniturae  iimile,  ne- 
que diflimile.  Et  libro  ter- 
tio com.  1 . t.  1 9.  p.  3 1 9.  v.  32. 
de  eo  qui  in  Dealcis  horto  de- 
cumbebat. Vrinae  tenues, 
variae,  in  medio  pendens 
quiddam  habentes,  minutim 
difperfum,  velut  farinae  craf- 
fiores  yovoeibia  geniturae  ii- 
miles.  Et  com.  2. 1. 1 . p.  320. 

v.  14. 
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φη&ί'  yovoetfih  8v  ϋξον,  το  λευκόν  t(cq  παχύ.  'F.civ 
ϋε  1 T ονο&άες  Ύξάφη,  το  πνεύμα  το  μετά  πονά  κα/ 
Τίνος  συντονίας  αναπνεομενον  Keyei. 

άΓονη ) οτ)  μεν  το  σπέξμα  JjjAcT,  οτ)  $ε  τψ  μη· 
τςαν.  Κ etTocj  εν  πο?λο7ς  πα<7  ‘Ιπποκζοίτβι. 

β Γ λωτσα  λ^νυω^ης)  μελαινα  >{ρμ  2 τεφξω^ης.  ’ίΐνο- 
μα^ομ  8ε  παξά  τον  Aiyvvv , η τις  ες) 3 καπνωάης  οα$οίλη. 

Γ Ινετα / 

* Vovoeibeg  vulgg.  et  γράφει  MS.  D. 
v.  14·  de  Philiftide:  Vrinae  aquofa  mingunt,  eust.  Vi- 
de Foef.  p.  1 4 1 . Hefych.  in- 
terpretatur γόνψ  eiKOQ. 

d.  Pro  femine  vt  plurimum 
haec  vox  vfurpatur;  inter- 
dum pro  vtero  et  partibus  ge- 
nitalibus. Secundo  de  luorb. 


tenues,  pellucidae,  habebant 
quiddam  medio  pendens  yo- 
i/oetUg  geniturae  iimile.  Et 
Jibro  fexto  com.  2.  t.  37.  p. 

345.  v.  5.  In  Perintho  yovoei- 
ϊες  geniturae  iimilis  vrina 
talis,  quae  effet  iudicatoria,  vulgar.  feft.  i.  p.  312.  v.  1. 
etiam  pectinis  afle&ionum.  Vnde  fit,  vtteftis  ex  tufli  in- 
Et  libro  feptimo  p·  357.  v.  17.  tumefcens,  nos  commonefa- 
de  vxore  Theodori.  Quod  ciat  communionis,  quae  eft 
minxerat  de  fefiucis  detrahe-  peftoris,  mammarum,  γονής 
batur,  vifcofum,  γονοβιίες  ge-  vteri,  vocis.  Germanus  in- 
niturae  Iimile.  Primo  prorrh.  terpres  et  alii,  geniturae  ver- 
c.  2.  t.  60.  p.  41 1.  v.  2.  Num  tunt.  Tertio  de  artic.  t.  41. 
his  turbidus  fpiritus,  et  yo-  p.  485.  v.  40.  Spina  a facro 
aoeihe ς geniturae  Iimile  quid  quidem  ofie  vfque  ad  ma- 
fuperueniens , fingultum  iu-  gnumfpondylum,  iuxtaquod 
dicat?  Et  comm.  3.  t.  48.  p.  crurum  annexio  dependet, 
412.  y.  33.  Conturbata  in  his  caua  eft,  Nam  et  vefica  et 
vrina  non  mala,  neque  id,  yovooj  partes  naturales , et  id 
quod  yovoeihkq  geniturae  fimi-  inteftinum,  quod  laxum  eft 
le,  in  ipfa  relidet.  In  coa-  fupra  anum,  hac  parte  con- 
cis praenotionibus  p.  429.  v.  tinetur.  In  cuius  com.  Ga- 
17.  Aluofuppreffaexudantes,  lenus  inquit:  Naturales  par- 
iium  his  turbidus  fpiritus,  et  tes,  quas  γόνας  dixit,  intel- 
yovoeihko  geniturae  iimile  quid  lexit  eas,  quae  generationi  ac- 
pertranfiens,  fingultum  figni-  commodantur,  vterum  in  fe- 
ficat?  Et  p.  433.  v.  39.  Con-  minis,  quae  femini  aptantur 
titrbata  in  his  vrina  mala  non  in  maribus  γενετικοί  nuncu- 
eft,  neque  id,  quod  yovoeibks  pantur.  Haec  Galenus,  qui  in 
geniturae  fimile  in  ipfa  refi-  vfu  huius  vocis  licentia  vtitur, 
det,  verum  plerumque  hi  quandoquidem  ea,  quae  fcribit, 

verbis 
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alba  et  craila.  Si  vero  rovcei&s  πνεύμα  fcribatur,  iigm- 
ficat  refpirationem  cum  labore,  et  quadam  contentione. 

Γονή ) aliquando  femen:  aliquando vuluam  fignificat, 
Reperitur  haec  vox  multis  in  locis  apud  Hippocratem. 

Γλωσσά  λιγνυωβης)  lingua  nigra,  cinerea.  EO  au- 
tem appellata  ποίξοο  την  λιγνήν , quae  efl  fumofa  fauilla. 

Fit 

2 τερρόδης  MS.D.  τιφρωδης  vulgg.  3 kxtvuSuq  MS.  D. 


verbis  Hippocratis  ad  amuf- 
fim  non  quadrant.  Γ01/37  enim 
non  videtur  ex  hoc  loco  at- 
tribui polle  membro  genitali 
maris  et  feminae,  quia  teftes 
viriles  hinc  inde  ab  oflibus 
pubis  pendent,  et  non  conti- 
nentur a concauitatej  quae 
fit  ab  ofle  facro,  in  qua  Hip- 
pocrates dicit  contineri  veti- 
cam  et  γόνας.  Hanc  fenten- 
tiam  citat  Galenus  libro  de 
vteri  feftione  c.  1 . ibique  afle- 
rit  yovrjv  vel  genitalia  mem- 
bra, vel  ipfum  etiam  vterum 
ab  Hippocrate  appellari.  Ea- 
dem fententia,  paucis  quibuf- 
dam  mutatis  habetur  in  Moch- 
lico  p.  505.  v.  36.  Spina  vero 
a facro  offevfquead  magnam 
vertebram  curuata,  veficaque 
et  γονή  genitale,  et  intefti- 
num  reEtum  hic  curuatum. 
Libro  de  fuperfoetatione  p. 
49.  v.  15.  Muliere  aegre  pa- 
riente,  fi  puer  iv  τγσι  γονέ- 
αν in  genitalibus  locis  hae- 
reat, et  non  facile  exeat,  fcd 
cum  labore,  ac  medici  ma- 
chinamentis, tales  pueri  mo- 
dicae vitae  funt.  In  quo  lo- 
co hac  vocevtitur  pro  vtero: 
libro  de  vfu  humidorum  p. 


113.  v.  14*  Quoniam  imus 
venter  calida  deleftari  vide- 
tur, confiderandus  locus  eft, 
et  poftea  extremae  partes, 
et  vefica,  et  γονή  genitale, 
et  virilis  membri  glans  natu- 
ra frigidior,  quam  quis  putet. 
Ruffus  Ephefius  libro  1.  de 
partium  humani  corporis  ap- 
pellationibus c.  3 1 · Genitale 
mulieris  μήτρα  χομ  ύςέρα  vte- 
rus,  vuluaque  vocatur,  Hip- 
pocrates autem  et  δελφψ  et 
γονψ  dicit.  Ignorandum  rroh 
eft  γονή  effe  nomen  pelli  ad 
concipiendum,  qui  defcribt- 
tur  a Paulo  Aegineta  L.  VII. 
c.  24.  eust.  Galenus  au- 
tem γόνας  plurali  numero 
fcribit  vocafTe  Hippocratem 
τα  γεννητικά  μόρια , in  femi- 
nis videlicet  μήτραν,  in  viris 
τα  σχερματικκ  μόρια.  Lo- 
cus autem  Hippocratis,  in 
quem  hoc  Galenus  annotat, 
eft  in  libro  de  artic  κνςις  τ& 
γαρ  γονομ  , χομ  άρχχ  τό  χα. 
λαρον  εν  τπτέορ  &κτιςομ.  st. 

e.  Galen.  in  Exeg.  habet 
λιγνυώδης  denigrans,  quia 
λιγνυς  fuligo  nigra  eft.  Ter- 
tio de  morb  vulg.  com.  3.  t. 
73.  p.  326.  v.  44.  de  virgine 
H in 
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Γ hetotf  3ε  ταοίυτγ]  3ioi  τψ  υττεξβά.ϊλ.ΰσοον  φλόγωσιν. 
Φησ)  γοίξ>,  7ΐελΐη  3ε  y eyovxncc.  3,Ηγ#ν  Κιγνυω3γ\ε. 

{ 1 Τλισχξόχξοω)  rcc  μετά  rivos  κοΑω3ΰε  εποοφης 
7ίαςχτετγ]ξ7]μενοο  τψ  χξοικν  επ'ι  το  χοολεπωτεςον. 

8 Γψ  μετοομ&Ι 2e*v)  ηγχν  ποξευε(&οΐ{.  2 ’Αμείβ&ν 
γοίξ  το  ωλοίσσ&ν  μεταποξεΰε&ομ. 

h3Tu7ov)  Β οοκχεΐοε  εν  α,  σωμοο  φησ)ν  η μελοε’ 
&κ  ος$ωε  φησοίε.  Κοίτα  yccq  των  4 μυων  Ιό'ιωε  τετοο· 
Υ,τομ'  (3ε  "θμγ]ξοε,  ΤυΊοο  3'  ε§ ηκεν  ελοοφςοί. 

* 5 Τοοξχοολισμΰ)  Γα^γαλοί-  Υοίξγάλη  λέγετομ 
εςε^ισμοε,  άΐίο  των  6 7Γ06σχηΤΐΰσων  ywcuKtoV  7 κλημ- 
, . μένη: 


* y λισχρόχροι  Chavt.  γλ/σχρόχ ολχ  Aid.  2 άμηβαν  vulgg * 
3 fcribitur  et  γνον  omijjb  ι . 


in  Lariffa:  Γλωσσά  Xiyvvu- 
δης,  lingua  fuliginofa,  arida. 
In  cuius  com.  Galen.  inquit: 
Sic  vocari  tinftam  quafi  fuli- 
gine quadam,  quaeficca  ex 
vaporibus  erat.  Et  libro  fex- 
to  com.  5.  1. 14.  p.  347·  v·  33· 
Γλωσσά  lingua  vrinam  figni- 
ficat.  Γλωσσά/  linguae  viri- 
des cum  pallore,  biliofae: 
biliofum  autem  a pingui:  ru- 
bicundae vero  a fanguine: 
nigrae  ab  atra  bile : ficca  ab 
sjo ιχΰοΊος  λ/γνυωδεος  exuftio- 
ne  fuliginofa,  et  vteriua  par- 
te. eust.  Foef.  laudat  lo- 
cum Hipp.  epidem.  III.  aegr. 
12.  poli  11.  pell. 

f.  Hanc  vocem  non  repe- 
l-io  apud  Hippocratem;  led 
γλισχρόχολχ.  Quarto  de 
morbis  vulgar.  p.  331.  v.  37. 
de  vxore  Temenae:  Aluus 
enim  egerebat  multa  γλισχρά- 
χολχ,  vifcofa  biliofa.  Et  v. 
43,  Filius  mulieris  Apemanti 


fororis,  praecordia  magna,  et 
fplenis  fpirituofus  feceffus 
γλισχρόχολος  amarae  bilis, 
iic  vertit  Germanus  interpres, 
Caluus  vero,  glutinofa.  Ver- 
tendum puto : feceffus  gluti- 
nofus  biliofusque.  Sunt  qui 
velint  pro  γλισχρόχολχ  hoc 
loco  reponendum  effe  yXi- 
σχρόχροχ.  eust.  ApudHip- 
pocr.  Aid.  editionis  non  γλ/- 
σχρόχροχ  fed  γλ<σ%ρδ%ολ<κ 
legitur:  vbi,  an  leftio  haec 
Erotiani  reponenda  fit,  dubi- 
to, in  cuius  explicatione  pu- 
to τΐαρχτετ-ηρημάνχ  effe  men- 
dofum.  Habetur  autem  apud 
Hippocr.  epidem.  L.  IV.  yx- 
ςηρ  yxp  hirjet  πο/Αχ  γΧισχρό- 
χολχ,  et  paulo  poli,  δ/α%ω- 
ρησίζ  γλισχρόχολος , ύπόχο- 
ττροζ,  χοτπωδης*  st.  Foef. 
p.  137.  laudat  loc.  de  vulner. 
cap.  p.  450.41. 

g.  Locus  Hippocratis  eil  in 
fexto  de  morbis  vulgaribus, 

com. 
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Fit  autem  huiufmodi  ex  nimia  inflammatione:  inquit 
enim  πελΐη  σε  yeycvvicc , videlicet  , id  efl, 

fuliginoTa. 

Τλισχξόχξοού)  funt  corpora,  quae  retinent  colorem 
tendentem  in  deterius  cum  contada  mucofo  inflar  glu- 
tinis. 

Γϊίν  μεταμάβ&ν)  folum  vertere.  'Αμ&β&ν  enim 
efl  miitare,  de  loco  in  locum  proficifci. 

ΓυΤον)  Bacchius  in  primo,  corpus  inquit,  vel  mem- 
brum: verum  non  rede,  ad  membra  enim  proprie  re- 
fertur, vt  etiam  teflatur  Homerus,  yvlu,  id  efl,  mem- 
bra pofuit  agilia.  < 

T^yciAiapS)  dicitur  ycigyoiKo?  xjpj  yotqyaXv],  ir- 
ritatio. Duda  efl:  autem  vox  a prurientibus  feminis,  vt 

H 2 etiam 


4 μελών  MS.  St.  et  Chart. 

6 7 τεσχητιασων  MS.  D. 

com.  5.  t.  20.  p.  347.  v.  37. 
In  morbis  longis  γην  μετχ- 
μββαν  terram  mutare  com- 
modum. eu  st.  Et  Hefy- 
chius  άλάσσαν  explicat. 

h.  Pro  membro : Libro  de 
locis  in  homine  p.  65.  v.  14. 
Scapulae  vero  ad  yvToc  mem- 
bra articulantur  brachii,  flue 
totius  manus , incumbentes 
in  ipfum  os,  quod  έν  τω  γυιω 
in  membro  efl.  Et  v.  22. 
Quae  vero  infra  fitae  funt,  et 
intus  reclinatae,  hae  vtrae- 
que  committuntur  ad  radium 
ex  fupernis  ccto  tS  yvin  a 
membro  procedentem,  έντϋς 
tS  yyiu  et  intns  ad  membrum 
coarticulantur.  Secundo  de 
morb.  mulier,  p.  267.  v.6.  Et 
quum  aliquid  feftinanter  ege- 
rit, anhelatio  ipfam  inuadit, 
et  yvtx  membra  cxieluuntur. 
Primo  de  art.  t.  26.  p.  474. 


5 yapya λισμος,  reffius,  Foef. 

7 άλημένης  MS.  D. 

v.  25.  Quibus  autem  bene  fe 
habet  το  yviov  membrum,  et 
carnofis;  minus  excidit,  et 
difficilius  reponitur.  Pro 
corpore  etiam  ponitur:  Sex- 
to de  morb.  vulg.  com.  4.  t. 
2g·  p.  347·  v.  1 1.  Oculi  prout 
validi  fuerint,  ita  etiam  γυΐον 
corpus.  In  cuius  com.  Ga- 
lenus ait:  Nam  fi  oculi  bene 
colorati  funt,  yvTov  corpus 
totum  in  faiubri  ffatu  efle  ff- 
gnificant.  Locus  Homeri  eft 
Iliadis  quinto,  Γυΐα  b’  έΰηκεν 
ελαφροί,  τάδχς  v&j  χ3ρας 
ΰπερΑεν.  Membra  autem  fe- 
cit lenia,  pedes  et  manus  in- 
Juper.  eust.  Cf.  Foef.  p. 
143. 

i.  Indicatur  locus  τερι  τρο- 
φής, p.  iri-  5.  vbi  Foef.  mo- 
net: γαργαλισμος  fcribitur,  et 
corporis  titilliUtionem  in- 
dicat. 


ϊΐ(5  TEROTlAMI  EXPOSITIO 


μενης  της  λέζεώε.  ‘Ω.ε  Ycy  ’Α ξΐζοφάνης  1 Γ ηξϋτάάη, 
Yctf  Αιφιλος  εν  Αανα'ί'σ ι. 

k 2 Γ oyyvhiha)  τα  μικξα  καταπότια.  Ϋ/ίςητο^ 
$ε  από  τηε  κατα  τό  σχήμα  όμοιότητος. 

1 3 Τάλα  γ&{  λιπα  Teyyetv)  άντ\  τ$  λιποόξως  εμ« 
βξέχ&ν. 


ΑΡΧΗ  Τ Ο Τ Δ. 

m 4 Δυσήνιος)  3υ&ΰμως  γ&\  ^υσκόλως  τας  avias 
φεξύσης,  - . Γ 

Αιο- 

1 VupvyxSi  MS.  D.  Γ rjpvrxba,  Euft.  2 yoyyuX/bx  MS. 

D.  et  fec  Eufl.  et  Iunta. 

k.  In  aliquibus  exemplari-  ei  κχτχτοτιχ.  st.  Hefych* 
bus  fcribitur  yoyyuX/bix.  Ga-  interpretatur  spoyyuXov . et 
lenus  iu  Exegefi  habet  γογ-  σκληρόν. 
yvXiov  rotundum*  et  yoyyv-  1.  Galenus  in  Exeg. inquit* 
ιλ/δ/α  parui  globuli,  et  pilulae,  λ/τα  oleum,  vt  in  libro  de 
Reperio  apud  Hippocratem  morb.  mul.  fecundo,  rdyyav 
yoyyvX/bxo  pro  rapis  vfurpari,  eil  humeftare.  Has  ego  di- 
libro  de  internis  affe&ionibus  ftiones  fimul  iunftas  apud 
p.  207.  V.  3.  Etfruftus  paeo-  Hippocratem  non  reperi.  Se- 
niae grana  decem  in  vino  ni-  eundo  de  morb.  mul.  p.  272. 
gro  co&a  bibenda  dato:  et  v.  33.  Illitio  autem  fit  λ/τχ 
yoyyvX/bxp  rapas  decoftas  fa-  oleum.  Et  p.  277.  v.  39.  O- 
ciens,  forbeat  fuccum,  con-  leum  vero  ne  adhibeto,  ne- 
dienscafeo  nonlalito,  et  pa-  que  aliud  pingue,  aut  λ/τχ 
pauere,  etfale,  et  oleo  , et  pinguedinem  habens.  Et  p. 
iilphio,  et  aceto.  Germanus  273.  v.  4.  Si  vlcerati  fuerint 
•interpres  vertit*  rapi  probe  vteri,  et  extreme  foras  pro- 
percofti  fuccum  forbeat,  ca-  ceflerint,  έλαίω  χρίω  v λ/τα 
leo  infulfo  conditum  etc.  τχς  χειρχζ  dvTid~dvaj , id  eil, 
E u s τ.  Hic  yoyyvX/bix,  oleo  illitis  manibus  indito, 
apud  Hippocratem  autem  In  qua  claufula  diftio  έλαίω 
yoyyvX/bxo  inuenio,  τερι  των  fortaife  fuperflua  eil.  Et  v. 
βντός  ταδων,  vbi  feribit,  ncy  27.  Et  femora  rofaceo  λ/τχ 
yoyyvX/hxt;  bidtySxt;  ττοιέων  oleo  inungat,  eust.  Vide 
etc.  Habet  tamen  et  Gale-  Foef.  p.  132. 
n.us  yoyyvX/hia , quod  expo-  m.  Galenus  in  Exeg.  habet 
nit  τα  μικρ x σφαιρ /x,  ωστερ-  Ιχσχνίης,  et  Ινσην/ος.  Cri- 
tias 


VOCVM  HIPPOCRATIS. 


etiam  te/latur  Ari/lophanes  εν  γηξυτά^ν , et  Diphilus  in 
Danais.  s 

Γ cyyvK$oc  ) paruae  pilulae  5 didae  autem  funt  a for. 
Iliae  fimilitudine. 

IciXoc  v&\  K'mu>  rkyyetv ) id  eil,  abunde  perfundere.' 


P R I N C I P I V Μ Δ. 


Δυσήνιος)  aegre,  ac  difficulter  moleilias  ferentis. 

H 3 Δ;ο- 

J -pv»  \ 

3 forte  pro  γχλχκτι  λιπχρω  Foef.  τελ&ν  MS.D.  4 δησχ· 
νιος  vulgg.  δυσχντης  Gal. 


tias  in  libro  de  amoris  natu- 
ra vel  virtutum,  fic  explicat: 
Δυσχνίης  eil  quicumque  par- 
vis de  rebus  triftitia  afficitur ; 
de  magnis  plufquam  ceteri 
homines,  vel  longiore  tem- 
pore. Δυσήνιος  eft,  qui  non 
facile  triftitia  afficitur;  eft 
etiam  is,  qui  frenari  aegre 
poteft,  aut  morofiffmus  eft. 
Tertio  de  morb.vulg.com.  3. 
t.  82.  p.  326.  v.  34.  InThafo 
mulier  δυσχνιος  morofa,  ex 
moerore  cum  occafione  ere- 
cte obambulans,  infomnis  fa- 
fta  eft,  et  cibi  faftidiens. 
In  cuius  com.  Galenus  ait: 
Quid  Ιυσχνιος  fignificet,  de- 
clarauit  Critias  his  verbis: 
Morofus  eft  is,  qui  paruis  de 
rebus,  et  de  magnis  plus, 
diutiufque  ceteris  mortalibus 
triftatur.  Aldinus  codex  non 
δυσχνιος  , fed  δυσήνιος  habet, 
vt  Erotianus.  eu  st.  Ero- 
tianus  δυσήνιος,  genitiuum  fa- 
cit in  hac  fua  expofitione,  at 
Galenus  nominatiuum,  ftcut 
Hefychius,  et  re£tius,  meo 


quidem  iudicio.  Imo  nec 
Erotianum  ita  fcripfffe  exi- 
lrimo.  Idem  Galenus  habet 
et  δυσχνιης,  cui  eamdem  dat 
iigniiicationem,  quam  Hefy- 
chius  τω  δυσήνιος.  Exponit 
enim  ille,  ος  τις  έττι  τοΤς  σ μι- 
κροίς χνιχτχι , χνή  έτι  τοΐς 
με^χλοις  μχ^ον  ή οι  x/k.ot 
χνΰρωποι.  Hefychius  autem 
inter  ceteras  explicationes 
hanc  ponit,  δυσήνιοι,  tri  μι- 
κροΐς  μεγχλχ  ορ^ιζόμενοι. 
Quae  expofitio  etiam  conue- 
nit  cum  ea,  quam  apud  Ero^ 
tianum  habemus.  At  Gale- 
nus δυσήνιος  facit  quidem  no- 
minatiuum, ficut  et  Hefy-! 
chius,  (quemadmodum  db 
ftam  eft)  fed  explicationem 
contrariam  ei  dat.  Eft  enim 
δυσήνιος  fecundum  illum,  0 
μή  ευκόλως  χνιοόμενος.  Item 
6 δνσχχλ/νωτος.  Atque  in 
hac  pofteriori  fignificatione 
deducitur  ab  ήνΐχ , in  illa  au^ 
tem  priore  ab  xvlx\  quod 
prius  «in  η mutauerit,  fi  bvot* 
ήνιςς  legamus;  at  manferit 

immu- 
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Αιοπω)  τω  της  νηος  3 επιμελητή'  Π apa  tc 

* I'  / ‘ > a ‘ ' i'  ·*  i y r i'  > 

οιοπτευαν,  Αττική  σε  η λεζίς,  καμένη  ycy  πας 

Αρι^οφανα  εν  ’ Αττικούς  λέζεσι,  yc/q  πας  Α ’ισχυλω  εν 

5 Σισνφω , y&j  6 Ευςιπί^η  εν  7 'ίππολυτω. 

° 8 Δόςγτης)  τ$  της  εσπεςας  κοαςκ.  Π αςά  το  ίο- 
ξυ  παυαν.  ‘0  γαξ>  ήμας^Α ξΐ~ον  καλΰμεν , c;  παλαιοί 
Ααπνον  όνομάζασι'  με&'  c ό'α  9 πονά ν. 

ρ *°  Αικςανα)  τα  $ιηςημίνα  ας  duo,  yaj  οίον  ^ίχη- 
λα  Η$μ  ΰικόςυφα.  Κ ατβμ  καν  τω  Ile^i  τόπων. 

Αιοξ- 


* Chart.  διόπω,  οίκονόμω  xffif  επιμελητή  exponitur  διοπω. 
Αορπηςϊί  της  έ.  κ.  ex  coni.  Faef.  2 νηός  MS.  U.  igno- r 
rat,  fed  fpatium  relinquitur  vacuum.  Foef  vel  gignendi 
cafu  propter  φερχσης  legendum  coniicit,  vel  φέρχσχ, 
i.  e.  mulier  quae  difficulter  moerorem  fert. 


immutatum,  ii  δνσχνίης.  Cer- 
te apud  Hippocratem  nec  δυσ- 
ήνιος, nec  δυσχνίης,  fed  tan- 
tum δυσχνιος  me  legiffe  re- 
cordor, et  quidem  nomina- 
tiuum,  non  genitiuum.  Sic 
enimepidem  L III.  fcriptum 
yeliiuit:  εν  Θοίσω  γυνή  δυσ- 
ήνιος εκ  λυττής  μετχ  προ- 
φχσιος  op$o<;cid">jv  έγενετο 
άγρυπνός  τε  vffij  χσιτος.  Ga- 
lenus autem  in  fuis  in  illum 
locum  commentariis  eam  dat 
nomini  δυσχνιος  iignificatio- 
nem,  quam  ego  τω  δυσχνίης 
antea  dedi,  ex  eius  Exegefi 
γλωσσων  'ίπποκροίτας  fum- 
tam.  Atque  haec  mihi  vide- 
tur Hippocratis  loco  conue- 
nire,  reliquae  autem  minime. 
Alicubi  tamen,  ni  fallor,  ευ- 
ήνιος  legitur  apud  Hippocra- 
tem contrarium  τω  δυσήνιος 
ab  ήνίχ  dedufto.  s t.  Hefy- 
chius  hanc  vocem  interpre- 


tatur τον  δυσχεράχ  χρωμε- 
vov,  δυσχρεςον. 

n.  Galen.  in  Exeg.  habet 
δίοπτος , quae  vox  fignificat 
eum,  qui  templi  curam  gerit, 
πχρχ  το  διόπτευαν , ή δίε. 
παν,  a difpiciendo  , vel  cu- 
rando, quae  in  eo  funt.  Num 
autem  hae  diftiones  differant, 
an  eaedem  fint,  diligenter  in- 
quirendum eft,  ego  enim  pri- 
mam tantum  reperi  apud  Hip- 
pocratem: Quinto  de  mor- 
bis vulgaribus  p.  341.  v.  21. 
Magnae  nanis  διό  πω  guber. 
natori,  anchora  digitum  in- 
dicem et  infernum  os  dextrae 
manus  confregit.  Quamfen- 
tentiam  repetit  libro  feptimo 
p·  358·  v.  '9-  VbiAldinus co- 
dex non  διό  πω , fed  δίοποί® 

4 7 % 

habet,  e u s t.  In  vno  exem- 
piari  Erotiani  διοπω  exponi- 
tur οικονομώ,  item  επιμελη- 
τή. Euffathius  quoque  ol- 

κονό ■ 
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Αιοπω)  nauis  gubernatori,  7 πχ,ςοί  ro  ίιθ7ΤΤευ&ν, 
quod  efl,  omnia  perfpicete.  Attica  autem  didio  efl,  quae 
efl  apud  Ariilophanem  in  Atticis  didionibus,  et  apud  Ae- 
fchylum  in  Sifypho,  et  apud  Euripidem  in  Hippolyto. 

Αόξΐϊϋ)  vefpertini  temporis,  ab  balla  deponenda  di- 
(ΓΗ.  Quod  enim  nos  άξιςον , id  efl,  prandium  appella- 
mus, veteres  dahrvov , coenam  nominant,  poA  quam  la- 
borare opus  elh 

Αίγ.ξοαχ)  in  duo  diuifa,  et  quafi  bifida.  Et  $ικό- 
ξυφχ,  hoc  efl,  bicipitia  5 inuenitur  in  libro  dc  locis  in 
homine. 


H 4 Aioiq- 


3 έτιμελιτη  MS.  D.  4 f 
MS.  D.  c Ευριπίδης  il 
ε Δόρπχ  Eufl.  et  lunt. 
vel  bfapaipx,  codd.  quid. 

ν.ονόμον  apud  Aefchylum  fi- 
gnificare  teftatur.  Sed  fe- 
cundum eum  et  Graecos  Le- 
xicographos  Ιιόπω  feribere 
debemus,  non  διοπω.  st. 

o.  Coenae,  ile  exponit  Ga- 
len.  in  Exeg.  eu  st..  Sub- 
indicatur  locus  epid.  L .,V. 
p.  337.  40. 

p.  Galen.  in  Exeg.  bhip*v 
exponit,  veluti  biceps,  idem 
quoque  bifidum  dicitur,  id- 
que  yfoupov  fignificat.  Lo- 
cus, quem  Erotianus  citat 
ex  libro  de  locis  in  homine, 
vt  conficio,  eft  p.  65.  v.  33. 
Femur  autem  fuperne,  vbi  in 
acetabulum  ingruit,  ΙιχρΜος 
bifidum  eft  huiufmodi  bixpa<0- 
πητι  bicipitate.  In  ea  quidem 
parte,  quae  intro  inclinata  eft, 
των  δικροάων  bicipitum  (quae 
dictio  a Germano  interprete 
praetermittitur)  in  fummita- 


ΰιοττεΰ&ν  Foef  5 bicttyco 
IS.  D.  7 'ΙτΓττολίτηι  MS.  D, 
9 Troieiv  MS.  D.  x0  bixputcc, 

te  rotundum  eft,  ac  Ieue,  quae 
etiam  in  acetabulum  ingredi- 
tur. Altera  autem  των  Si- 
κρχ'ιω v bicipitum  pars  exte- 
rior (bicipitatis  vertit  Ger- 
manus interpres  ) magis  fo- 
ras prominet,  et  inferius  ap- 
paret ad  nates , et  coxendix 
appellatur.  Ad  genu  vero  os 
femoris  taliter  eft  hUpcuov  bi- 
ceps. Tw  hs  hiupcucp  bicipiti 
(bicipitio  tranftulit  Germa- 
nus interpres)  autem  huic  os 
tibia  appellata,  velut  in  car- 
dine adaptatum  eft.  Sexto 
de  morb.  vulg.  com.  1.  t.  13. 
p.  343.  v.  32.  Tubercula  ex- 
tra extuberantia  etc.  et  non 
lixpcux  bifida  meliora.  In 
Coacis  praenotionibus  p.  430. 
v.  39.  Lingua  circa  bntpSv  bi- 
fidam fui  partem,  velut  faliua 
alba  obduci , febris  remififio- 
nis  fignum  eft.  eu  st.  Δ/- 

κρχιοζ 


\ 
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q 1 AlCfSSv)  $iOCTV7liiV. 
r Αιο&Β'ίσμχς)  $ι<χφυσεΐ£. 

5 Διεβλη^ησ/χν ) z TrccqeXoylStiaoiV.  Ώς  noy  Ευ- 
ξ&$ν\ς  εν  3 ‘ίππολυτω  4 φγ\σΐν'  rl  §ε  vjv  *s  5 λυθείς  με- 
άιοίβοί\&ς , στα$«ν  σ?  <j«.  Μ εμ\ϊ\τ^  rijs-  λεξεως  yopj 


εν  Πολυ&όω  y&f  εν  Οξε=;η. 

1 διχρδρΖν  MS.  D.  et  Eufl. 

3 'ίππολίτω  MS.  D. 

κραιος  eft  bifidus  e loco  Hipp. 
epid  VI.  p.  1165.  B.  ad  quem 
refpexit  Erot.  at  corrigen- 
dum δίκραιχ : ni  fi  forte  vtram- 
que  leftionem  agnouerit: 
quippe  δικόρυφχ  magis  ad 
δίκρανα,  quam  ad  δίκραιχ  per- 
tinet. Galen,  δίκρχν  το  οΐον 
δικρανον  οττερ  -^cpj  δισχιδές  o- 
νομχζασιν.  Το  δε  αΰτο  j [cpj 
ηδικρον  δηλοΐ.  Vnde  liquet 
idem  fere  efle  δίκραιος  et  δί- 
κρχνος.  Pro  vjtimis  Foef.  in 
oec.  legebat:  Ύοδεαϋτοκ^ 
δίκραιον  δ-ηλοΐ.  Sed  malim 

J/  δίκροχ  vt  idem  conii- 
ciebat  in  not,  ad  Coae.  p.  1 56. 
A.  Vtitur  ea  voce  Theophr. 
Hift.  piant.  L.  II  c.  8·  de  pal- 
eis : » μην  dfo.x  yivoVTCtj 

τινες  διφυείς,  κχ^χπερ  δι- 
κροχν  εχοντες.  Occurrit 
quoque  adiectiuum  δίκρος 
apud  Nicandr.  Ther.  v.  228· 
et  idem  reddendum  Theophr. 
hin-·  piant.  L.  IV.  c.  2.  vbi 
vulgo  legitur:  τίϊτο  δε  προσ- 
αυξηΰεν  σχίζεται,  yptj  y[. 
νετα.\  χκρον.  Optime  I.  C. 
Scaliger  emendabat  δίκροον; 
malo  tamen  δίκρον,  quod  vul- 
gato propius.  Scriptura  igi- 


Δ/- 

, 2 πχρελο^'ίχό^ησχν  vulgg. 

tur  parum  diftant,  flgnifica- 
tione  fere  conueniunt  δίκρος, 
δίκραιος,  δίκρχνος,  δίκραιροςι 
hinc  non  mirum,  fi  alicubi  a 
librariis  confufa  fint.  Notat 
vbique  Foefius  loco  fupra  ci- 
tato ex  epid.  L.  VI.  libros, 
nonnullos  δίκραιρχ  habere 
pro  δ/xpoux.  Hinc  dubitaui 
aliquando,  an  non  corruptus 
quoque  iitlocus  Apoll.  Khod. 
L.  IV.  v.  161.  vbi  de  Trito- 
nis cauda  fermo  eft:  Αυτχρ 
ύπ #ι  Xxyoviov  δίκραιρχ  o/  εν- 
$a  ncpj  εν  da  K ητεος  αλκαίη 
μηρΰνετο.  Durius  aliquando 
diftum  videtur  χλκαιη  δίκραι- 
ρχ,  cauda  biceps;  magis.pro- 
prium  eftet  δίκραιχ,  bifidas 
nec  aduerfatur  Scholiaftae 
expofitio:  διπλή.  Ύοιχντη 
ydp  rj  t£  T ρίτωνος , ερχ  δη- 
ρημένη  άς  δύο.  Η ER.  Vide 
et  Foef.  p 166. 

q.  Proprie  intelligendum 
eft  de  formatione  et  configu- 
ratione prima  foetus:  Libro 
de  natura  pueri  p.  32.  v.  23. 
Vt  plurimum  enim  hoc  tem- 
pore, aut  paulo  breuiore,  aut 
paulo  longiore,  διχρ$ρε&αι, 
dearticulari  contingit.  Et 

P-  33- 
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Αι*ξ$ξ8ν)  informare. 

AiaBs-cr/jias)  diuifiones. 

Διεβλη^ησοίν)  decepti  funt,  vt  etiam  Euripides  in 
Hippolyto  inquit.  Quod  autem  fi  fueris  follitus,  me  $ix- 
/3«λ«£·,  id  e ii,  decipies,  pati  te  oportet.  Meminit  quo- 
que huius  vocis  et  in  Folyido,  et  in  Orefle. 

H 5 Δ/- 

4 vox  haec  in  MS.  Ό.  decft.  5 λυ&ης  MS.  Ό.  λυθείς 


Cltart.  6 ’Ορέςι  vulgg. 

P*  33·  v*  5·  de  eadem  re  diffe- 
rens, inquit:  In  his  enim, 
fcilicet  quadraginta  duobus 
diebus  hiapd-pSvrcij  coarticu- 
lantur  puerorum  membra. 
Secundo  de  artic.  t.  8·  P·  48°· 
v.  io.  de  maxillae  luxatione  : 
IVlalae  quidem  quiefcunt,  in- 
neftuntur  enim  capiti,  fed 
non  SiTjpd-pcorcif,  vt  articuli  in- 
iinuautur.  In  quo  loco  Ga- 
lenus Hippocratem  διαρ^ρω- 
σιν  pro  naturali  commiifura 
oilium,  quae  aperte  mouen- 
tur,  pofuiife  affirmat,  eust. 

r.  Quorfum  haec  referen- 
da fint,  non  indicauit  Foe- 
fius:  fed  pertinent  omnino 
ad  locum  L.  de  nat.  pueri  p. 
337.  12.  τεταμένοι  hs  «V/  xcy 
ούτοι  ( oi  υμένες ) diro  τχ 
όμφαλε  , χμ,'ι  ές  αΤλ.ήλχς  δια- 
$έσμχς  ’έχχσιν.  Dubitari  iam 
poterit  forte,  Hippocratefne 
ex  Erotiano  corrigendus  fit, 
an  contra;  mihi  pofterius  ma- 
gis placet:  lego  itaque  δια- 
ΰέσμχς,  δίαφΰσας.  Pel"  ha- 
φΰσβις  vero  intelligendae  hic 
videntur  fibrae  quaedam  ob- 
lique iitae,  atque  has  mem- 
branas inuicem  connettentes : 
ffinili  fere  fignificatione  pro- 


celfus  vertebrarum  et  fterni 
διαφόσεις  dicuntur  in  moch- 
lico  p.  842.  C.  D.  alias  hei. 
φυσάς  fere  interftitium  no- 
tat. Plura  de  ea  voce  vide 
apud  Foef.  in  oec.  hkk. 

s.  Galen.  in  Exeg.  eodem, 
modo  exponit,  eust.  A- 
gnofeit  eamdem  vocem  Ga- 
len. qui  έξηνχτηΰησαν  expli- 
cat, fenfu  eodem;  fed  in  no- 
ftris  Hippocratis  editionibus 
non  apparet.  Nec  tamen 
quidquam  certius,  quam  ita 
legendum  effe  Lib.  de  nat. 
pueri  p.  246.  30.  αΆ’  oarccj  δη 
βδοξαν  πλάονα  χρόνον  δέκα 
μηνών  έχαν , η δη  ydp  τχτο 
ττο/ό^ακις  ψιχσα,  κείνα/  διελη- 
δησαν  τρόττω  τοιωδε,  ώ μέΧ. 
λω  έρείν.  Pro  διεληέϊησχν 
fciJ.  legendum  διεβλήΰησχν, 
iubentibus  praeter  Erotianum 
ac  Galenum  ipfis  quoque  MSS. 
quorum  nonnulli  tefteFoefio 
διεβΧήδησαν  exhibent.  11  er. 

ss.  Fortaffe  legendum  eft, 
r/  h’  ην  Χυθείς  με  διχβχΧης, 
τταΆεινσε  hei ; non  inueni  au- 
tem hunc  locum  in  Hippoly- 
to eo,  quem  habemus,  cui 
cognomen  eft  ςεφανηφόρω. 
ST. 
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4 Aixcttov)  iv&ccfie  μεν,  εύλογον,  1 εν  Je  τω  riefl 
2 οοξ$ξων,  το  ομοιον.  Οταν  φη , 'Eo ra$rj  fiUeuov  ε%8- 
σιν  οι  οίν^ξωπ ‘οι  το,  τε  όολλο  σωμοο,  χ&)  τοοε  χαξοοε, 
τ{ομ  τοο  3 σκελεοο,  πΌΟξοοάείγμοοτι  χρησοόμενοε  vyiet  ο τςοε 


1 et  ik  το  MS.  D. 

t.  Locus,  quem  adducit, 
eft  in  primo  de  art.  t.  34.  p. 
475.  v.  22.  Nam  vbi  δίκαιον 
iuftum  corpus  habent  homi- 
nes , manus  item,  et  crura, 
fano  in  exemplum  vti  opor- 
tet ad  non  fanum.  In  cuius 
comm.  Galenus  inquit : Quod 
«b  vtraque  parte,  tam  dex- 
tra, quam  finiftra  aequale  eft 
ad  vnguem  , δίκαιον  appella- 
vit. Secundus  locus  abEro- 
tiano  citatus  eft  limiliter  in 
primo  de  artic.  t.  20.  p.  474. 
v.  5.  qui  prorfus  deprauatus 
eft,  et  ex  Hippocratis  codice 
hoc  pafto  reftituendus : Ού- 
<τος  ο τρόπος  παρα  πολύ  κρά- 
τιςος  εμβολής  ώμχ  ( ηοη  ό- 
μοια, vt  perperam  fcriba  li- 
brarius Erotiani  pofuerat,) 
δικαιότατα,  μεν  yap  μοχλεύει, 
ην  κ&]  μόνον  έσωτέρω  εη  τό 
ξύλον  της  κεφαλής  τκ  βρα- 
χίονος.  Δικαιότατα]  δέ  οι  αν- 
τίρροπο!. Άτφαλέες  δε  τω 
όεω  τεί  βραχίονος;  id  eft: 
modus  autem  repofitionis  hu- 
meri vt  p 1 urimum  op timus  hi c 
eft.  Nam  δικαιότατα \ iuftiftl- 
mae  et  ceu  vefte  obiirmat, 
modo  penitus  intus  ad  bra- 
chii caput  lignum  fuerit.  Δι- 
καιότατα/ δε  iuftiffima  vero 
funt  aequilibria,  et  ad  os  bra- 
chii fecura.  Tertius  locus 


το 

ab  Erotiano  adduftus,  eft  in 
primo  de  fraft.  t.  I.  et  2.  p. 
456.  v.  24.  Oportet  medicum 
et  luxationum,  et  fraftura- 
rum  exteniiones  quam  dire- 
ftiftimas  facere.  Haec  enim 
δικαιότατη  iuftiflirqa  natura 
eft.  In  cuius  commento  Ga- 
lenus ait:  Quafi  dixerit  ma- 
xime conueniens,  nam  vbi 
quod  conuenit  vnicuique,  fer- 
vatur, res  iufte  habet,  atque 
adminiftratur.  Quartus  lo- 
cus, cuius  meminit  Erotia- 
nus,  eft  in  primo  de  artic. 
t.  21.  p.  474.  v.  11.  qui,  quum 
mendofus  fit,  hoc  pafto  re- 
ftitui  debet:  Pro  τϊ  yap  £/- 
καιον  legendum  eft,  τι  yap 
αν  δίκαιη  μόχλευσις  ύχϊ  κι- 
νήσειεν,  hoc  eft:  quid  enim 
δίκαιη  iufta  molitio  non  mo- 
verit ? Sunt  et  alia  exempla. 
Libro  de  medico  p.  12.  v.  37. 
Δίκαιον  iuftum  autem  ad  o- 
mnem  conuerfationem  effe 
conuenit.  Libro  defuperfoe- 
tatio.ne  p.  50.  v.  39.  Sunt  au- 
tem in  quibus  etiam  menfes, 
iuxta  corporis  fanitatem  et 
vterorum  exitum  reperiun- 
tur,  imo  confueto,  et  δίκαιον 
iufto  modo.  Primo  de  diae- 
ta p.  87·  v.  7.  Et  hi  quidem 
minus  prioribus  fplendidi 
fiunt;  tamen  quia  mafculum 

a viro 
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Δ/κανον)  hoc  quidem  in  Joco  rationi  confentaneum. 
In  libro  vero  de  articulis,  fimile,  quum  inquit:  Quoniam 
δίκαιον  fimile  habent  homines  et  reliquum  corpus,  et  ma- 
nus, et  crura,  exemplo  vtens  fani  ad  non  fanum.  Ad 

2 aptpov  MS.  D.  3 σκέλη  MS.  Ό. 

a viro  fuperauit,  viriles  eua-  neri  nullus  dolor  accelTerit. 
dunt;  et  hoc  nomine  δικαίως  In  cuius  expolitione  Galenus 
merito  habent.  Libro  de  in-  ait:  δικαίως  dixi  ab  Hippo- 
fomniis  p.  107.  v.  8-  Quae-  crate  poni  pro  Ισως  aequa- 
cumque  infomnia  mens  ho-  liter;  ied  idem  fignificare  vi- 
minisin  noftem  per  fomnum  debitur  ομαλως  aequaliter,  et 
offert  de  diurnis  aftionibus,  Ίσως  pariter,  quod  proxime 
et  reddit,  quomodo  fafta  funt  fubiicitur.  Quarto  de  artic. 
ea,  quae  δικαίω  feria  ac  iufta  t.  38.  p.  497.  v.  34.  Et  in  fi- 
in  re  per  diem  fafta  funt,  aut  guris  δικαιοίσιν  iuftis  corpus 
de  quibus  conlilium  initum  collocare.  Δίκαια  iufta  au- 
eft;  haec  homini  bona  funt.  tem  hae  funt,  vt  neque  fub- 
Secundo  de  morbis  p.  140.  v.  limius  eieuatum  fit,  neque 
43.  Quum  quis  aut  manum,  deorfumrepat.  Incuiuscom. 
aut  caput,  aut  aliam  quam-  Galenus  inquit:  Oftendimus 
dam  corporis  partem  hocpa-  iam  faepe  δίκαιον  apud  Hip- 
tientem  incidat,  fanguis  ni-  pocratem vocari  id,  quodpo- 
ger  profluit,  et  turbatus  ac  tentia  aequale  eft;  hoc  au- 
morbofus:  quamquam  neque  tem  illud  eft,  quod  vnicuique 
fanguis  nominari  δίκαιον  iu-  conuenit:  quandoquidem  et 
fte  mereatur.  Primo  de  fraft.  iuftitiam  huiufmodiquidefie, 
t.  4.  p 456.  v.  28·  Ipfe  enim,  manifeftum  eft.  In  epiftola 
qui  deligatur,  manum  porri-  fecunda  ad  Damagetum  p. 
git,  vt  qui  ita  a δικαίκς  iufta  531.  v.  49.  Quidam  deftruunt, 
natura  cogatur.  Et  t.  48-  et  deinde  rurfus  aedificant;  lar- 
49  P-  459  v·  '8  Hic  fermo  giuntur,  deinde  poenitentia 
velut  lex  δίκαιος  iufta  polita  dufti,  amicitiae  δίκαια  iura 
eft,  de  frafturarum  curatio-  tollunt.  Adduxi  plura exem- 
ne.  Et  quomodo  traftare  pia,  quoniam  vox  multas  ha- 
oporteat,  et  quomodo  euen-  bet  fignificationes,  etinfen- 
tus  fequi  ex  δίκαιης  iufta  tra-  fus  diuerfos  facile  trahitur, 
ftacione.  Et  libro  tertio,  t.  In  quibus,  vt  vides,  Hippo- 
3!.  p.  467.  v.  35.  Haec  itaque  cratis  interpretes  nulla  in  vfu, 
ii  bene  machinatus  fueris,  et  vocis  δίκαιον  vtuntur  diftin- 
extcnfionem  δικαίην  iuftam  ftione,  vt  Erotianus  facit, 
exhibuerint,  et  fecundum  re-  eust.  Vid.  Foef.  p.  164. 
ftitudinem  aequalem,  et  vtil-  fq. 


aequale 
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το  μη  υγιές.  ΈτΓ<  Jg  τέ’  ’/σέί  ηρμ  τα  συμφέροντος,  orccv 
* λεγ#,  ΐίαραπολυ  Χξάτι^ος  εμβολής  ~ ώμα'  Αιχαιό- 
τατον  μεν  μόχλευαν,  ην  μανον  3 εσώτερον  της  ηεφαλης 
η τα  βραχίονες'  ΰιχαιότοίτον  dg  Λ’  αντιρ^οπίην  οίσφα- 
λβίης  ότέα.  Έττί  (5ε  μόνα  τα  συμφέροντος , εν  τα  Πεξη 
4 οόγμών  φησ)ν , ’Εχρην  τον  5 Ιητξόν , ταν  εκτ ττωσίων 
xgq  6 KccTocy μάτων  ως  7 ί3"υτοίτοθ?  τας  8 κατατάσιας 
ποιβί&α/.  Αυτή  y αρ  η ^ιχοαοτάτη  φυσις , 9 ώσπερ  νο - 

μος  ώί^οαος.  Έν  (5ε  τα  Πε£<  άρθρων,  10  έπ)  τα  Ισχία 
φησίν,  Τ<  yoip  11  ώιχαίη  μόχλευσις  αχ  αν  χινησ&εν, 
’Αντι  τ&  12  ισχυρά.  Μόνον  yap  τό  ό'ίχαιον,  Ι?  εύλογον 
rn  }{ομ  άπλαν , ηομ  ισχυρόν  , ηομ  συμφέρον. 
η 14  Αιαφραώές)  σαφές. 

χ 15  Αιαροχάς)  τάς  των  έπιόέσμων  ώιαπνοάς,  ηρμ 
τα  μεταξύ  τάτων  Πατήματα.  Ε'ίρητομ  (5ε  τ ταρά  την 

1δ  17  5 \ > _ ~ 

ξι%Ψ·>  *]τις  ε<’,ν  «οοί  αναπνοής. 
y Αίνος)  σχότωσις , &;£·  φέρε&ομ  (5οκ«ν  τα  όξω  μένα. 
Έ~ι  ίε  χ#/  «(5W  ορχησεως.  Κ«/  <3  18  SxoTpAvgf  <5ε  ταυ- 
τον  19  σημαίνω,  agq  η Σχοτοώινίχ, 

Αία- 


ν  λέγει  MS.  D.  2 όμοια  MS.  D.  3 εσώτεροι  vulgg. 
4 χγρών  MS.  D.  5 ιατρόν  MS.  D.  et  vulgg.  6 hoc-· 
τηγ μάτων  MS.  D.  7 ι&υτχτχ  tu  MS.  D.  8 κχτχ- 
τχσιχ  MS.  D.  9 za)  ώσπερ  νόμος  δίκαιος  ex  coni.  Foef. 
lioc  efl,  legem  iujlam  et  aequam , et  ad  fracturarum  cu- 
rationem maxime  accommodatam. 

\ 


u.  Locus  indicatur  de  loc. 
in  hom.  p.  64.  r.  v.  Foef.  p. 
161.  Hef.  φρχδώς,  φρχςικώς, 
φχνερώς. 

x.  Spatium,  quod  fafcia 
intermittit.  Pro  qua  voce 
ppud  Hippocratem  lego  hxp- 
ρεωγχς : Secundo  de  art.  t. 

2g.  p.  48  * - v.  48.  de  fraftura 
nafi.  Inter  omnia  enim  vinr 
cula  hoc  maxime  varium  eft, 
et  plurimos  orbes  obliquos 
habens,  et  διχρρεωγχς  ali·? 


quod  fpatium  cutis  nudum 
ac  fine  fafcia  intermittit,  quo 
rhombi  varie  admodum  re?· 
praefentantur.  Germanus  in- 
terpres vertit  διχρρεωγχς  in- 
terruptiones; quemetiamfe- 
quuti  funt  aliqui  Galeni  inter- 
pretes, In  cuius  com.  Gale- 
nus ait : Spatium,  quod  fafcia 
intermittit,  dixit  Ιιχρρωγχς, 
quae  autem  harum  lectionum 
fit  melior,  tu  ipfe  confidera- 
bis.  eust.  Non  διχροχχς 

fed 
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aequale  etiam  et  vtile  refertur , quum  ait:  Valde  optimus 
repofltionis  (modus)  aequalis  eil:  όιν.οαότατον  aequiili- 
mus  quidem  vedte  fubmouendi  modus  eil,  il  tantum  in- 
terius fit  capite  brachii:  ^txcucroiTcv  aequifllmus  vero  per 
aequilibrium  gratia  fecuritatis  offis.  Quando  verovtili- 
tatem  ilgnificat,  dicit  in  libro  de  fradturis:  Oportebat 
medicum  et  luxationum  et  iracflu  rarum  quam  redi  i ili  mas 
facere  extenliones:  haec  enim  $ιχ&ίοτάτη  vtiliilima  na- 
tura, licui  lex  iuila.  In  libro  autem  de  articulis  vtitur 
hac  voce  ad  ilgnificandam  vim.  Quale  nam  rflnotiov  per 
veclem  molitio  non  moueret?  hoc  eil,  ϊσχυξον  robu- 
ftum.  Solum  cfucuov  igitur  et  rationi  confentaneum , et 
iimplex,  et  robuilum,  et  vtile  eil. 

Αιχφξα^ς)  manifeilum. 

Αιχζοχχς)  fafciarum  refpirationes , atque  inter  has 
interualla.  Didia  autem  funt  7toiqcc  την  %έχχην , quae 
ei t refpirationis  fpecies. 

ΑΥνος)  vertigo , vt  videantur  ferri  quae  videntur. 
Eff  autem  et  faltationis  lpecies,  et  o vv.orocfivcs  idem  figni- 
ficat,  et  ay.GTG$wi<x, 

AlOC - 

10  Mauult  Foef.  έπΐ  τχ  ωμα.  11  Khcuov  ή MS.  D.  I2,  fic 
quoque  MS.  D.fed  in  margine  Ισχυρχ.  13  j^c/  εύλογον 
MS.  Ό.  14  διαφραδέως  np.  Hipp.  Foef,  15  διχρρεω* 
γχς  Chart.  ap.  Hippocr.  16  ρέγχψ  MS.  St.  et  Cliart. 
ρέχιν  vulgg.  ρβίχην  MS.  D.  17  er /5  MS.  D.  18  σκο- 
τήδινος  vulgg.  quod  idem  efi.  19  ση  μένει  MS.  D. 
fed  διχρρεωγχς  apud  Hippo-  διχςήμχτχ  των  δδονίων.  st.  ' 
cratem  pariterque  Galenum  Hei',  διχρογχχς  rei  μετχξι) 
inuenio.  Locus  Hippocratis  των  έτπδέσεων  διχτήμχτχ. 
eft  in  libro  de  articulis,  έτη-  Foef. tamen p.  156. ait: et Ero- 
δεο.'ων  yccp  έςιν  χυτή  rj  ττοιυ,ι-  tianum  etHefychium  medica 
λωτάτη,  ycfj  πλβίζας  μέν  σκε-  manu  hoc  in  ioco  indigere. 
πχρνχς  διχρρεωγχς  y.  Quarto  de  rat.  vift. 

δε  ycfj  δίχλήφ ιχς  ττοικιλώτοι-  morb.  acut.  t.  42.  p.  Ι79·ν·6· 
τχς  rx  χρωτδς  ρομβοαδέχς.  At  quibus  in  febribus  ITvot 
Galenusautem  in  fuisinhunc  vertigines  ab  initio,  et  ca- 
locum  commentariis  feribit  pitis  pulfus  fiunt,  etc.  In 
δίχρ  όεωγως  vocari:  τχ  μετχξυ  cuius  comment.  Galenus  ait : 

Quum 
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z ΔίΧΎξίί 3«v ) ε’γχξονΐζ&ν. 
a Δΰβοίσκον ) διεβίβ αζον. 
b ΔιοίμπεΡεε)  1 &ο6μπο6%. 

0 Δακ^υωοεί  ίλκοί)  το  Slvypov  H&f  2 ϊχύύξο^οΰν. 
Δυ<&εσίην)  ^υσαξεςησιν,  rj  ό'υσοί7ίοκκτ<χ^α>σιν. 
d 3 Δ<κλ«σε£·)  Λκλ«^ί  ]$ΐωε  4 λέχοντο^  &υς&ι  α/ 

1 διχμπλοίξ  MS.  D.  2 ίχωρορνχν  MS.  D. 


Quum  circumagi  caput  vide- 
tur, ea  affe&io  δΓνος  vertigo 
vocatur:  quum  autem  afpe- 
ftus  quoque  iit  tenebricofus, 
σκοτόδινοζ  tenebricofa  verti- 
go nominatur.  Libro  de  ca- 
pitis vulneribus  p.  448·  v.  8· 
Si  vulneratus  in  foporem  al- 
tjorem  inciderit,  et  caligo 
offufa  fuerit,  et  δινος  verti- 
go. Aretaeus  primo  de  cau- 
lis et  lignis  diuturnorum  affe- 
ctuum c.  3.  Si  tenebrae  ocu- 
lis praetenduntur,  et  caput 
ίΐνος  turbinis  in  modum  cir- 
cumduci videtur , et  auribus 
murmur  veluti  delabentis 
cum  ftrepitu  fluminis  infonat, 
aut  tanquam  ventus  flatu  ve- 
la percutiens  etc.  σηότομχ 
vertigo  huic  vitio  vocabulum 
eft;  ita  tranftulit  eius  libri 
interpres.  Reperio  apud  Hip- 
pocratem. etiam  σκοτόδινος 
feptimo  de  morbis  vulgar.  p. 
363.  v.  49.  de  Perecydae  mor- 
bo : Circa  tori  tempus  exa- 
cerbatur febris,  anxietas, 
σκοτόδινος  vertigo,  tormen, 
capitis  dolor.  Quarto  apho- 
rifm.  t.  17.  p.  394.  v.  8-  Sine 
febre  exiftenti,  cibi  failidium, 
et  oris  ventriculi  morius  et 
σκοτόδινος  (lic  ibi  fcriptum 


reperi)  vertigo,  et  os  ama· 
relcens.  Galen.  in  coni,  in- 
quit: Σκοτόδινός  tenebricofa 
vertigo  eft,  quando  iimul  res 
confpeftae  videntur  circum- 
volui;  et  fenfus  vifus  repen- 
te dellruitur:  quum  aegro- 
tus fibi  tenebras  circumfundi 
opinetur.  Secundo  prorrh. 
p.  422.  v.  35.  Quofcumque  ve- 
ro vna  cum  doloribus  σκοτό· 
δινοι  vertigines  corripiunt, 
malum  aegre  exfolubile  ac 
furiofum  exiftit.  Libro  de 
veratri  vfu,  p,  534.  v.  27. 
Quemadmodum  autem  in 
praenotionibus  dixi,  purga- 
tio furfum  verfus  commodat 
ei,  in  quo  fine  febre  eft  cibi 
failidium,  aut  llomachi  pun- 
itura, aut  σκοτοδείνος  verti- 
go , aut  os  amarum,  eust. 
Cf.  Foef.  p.  166. 

z.  Foef.  p.  159.  locum  de 
cap.  vuln.  p.  451.  3.  laudat. 

a.  Coniicio  διέβχσχον  ex 
libro  de  fraft.  p.  766.  C.  de- 
fumtum  effe,  referendumque 
videtur  ad  ea  verba  p.  753.C. 
sTTeirx  νεμέ$ω  εζ  το  κχτια 
7(5£/  έτί  ψ τσον  πιέζον  χοβ  εττί 
μείζον  διχβιβχσκοον.  Expli- 
cat Erot.  διεβχσκον,  Ιιεβίβχ* 
{ον i fed  putem  fere  ipliug 


Δ>α ιτξΐβαν)  immorari. 

Δ ιέ  βάσκον)  traiiciebant. 

Δκχμ πε(ες)  vtrimque.. 

Δχχξυωάεε  ελκοε)  humidum  et  icliorem  rei  i ciens. 
Δυ(Βεσίψ ) morofitatem,  vel  difficilem  placationem. 
Δικλείδες)  proprie'  dicuntur  fores  bifa- 


3 διχλύϊδος  MS.  D.  et  Euft. 
praefert,  δικλίδες  Chart. 
gloflam  ile  refingendam : διχ· 
βάσκων,  διχβιβχζων,  eumque 
ita  apud  Hippocratem  repe- 
rifle,  non  vt  in  noftris  libris, 
διχβιβχσχαν.  her. 

b.  Secundo  de  fraft.  t.  76. 
p.  464.  v.  37.  de  femore,  rjv 
?v  διχμπερες  £η  ποιητέος  o 
σωλην  η 8 ποιητεος,  id  eft: 
Canalis  igitur  vel  διχμπερβς 
vtrimque  adhiberi  debet,  vel 
non  adhiberi.  Quae,  verba 
ab  interprete  Germano  pror- 
fus  funt  omiffa.  Caluus  ver- 
tit διχτπερες  oblongum.  Ga- 
len.  in  com.  ait:  Mox  autem 
adferibit  canalem,  vel  btxp- 
περη,  hoc  eft,  qui  totum  crus 
excipiat,  vei  nullo  modofub- 
iiciendum  efle.  Secundo  de 
morb.  mulieb-  p.  269.  v.  29. 
aliud  longe  diuerfum  fignifl- 
care  videtur.  Quum  autem, 
inquit,  ad  praecordia  allapii 
( fcilicet  vteri)  ftrangularint, 
vbi  hic  fuerit  affe&ionis  fo- 
liditas,  et  vomitus  feruidus 
acris  corripit,  etmodico  tem- 
pore mitior  fit,  xg. / ές  την 
κεψχλην  xcfj  ές  τον  τράχηλον 
οδύνη  διχμπερης , hoc  eft: 
Et  dolor  ad  caput  et  ad  col- 
lum διαμπερής  penetrans;  ile 


riam 

quam  lectionem  Foefius  quoque 
4 λεγ έτχ\  MS.  D. 
vertit  Germanus  interpres. 
Caluus  vero  ea  verba  prae- 
termittit. Verterem  ego  hic 
quoque,  vtrimque.  e u s t. 
Cf.Foef.  p.  153.  Heringalau- 
dat  locum  in  libro  de  fraft. 
p.  'i 66.  C. 

c.  Tertio  de  fraft.  t.  7.  p, 
465.  v.  20.  NeceiTe  igitur  eft, 
vt  decoloratum  quidem,  et 
labiis  euerfum , ac  protube^ 
rans  έλκος  vicus  fit.  Δχκρυω - 
δες  δέ,  humidum  autem  et  non 
fuppuransfit.  Germanus  in- 
terpres δχκρυωδες  vertit  la- 
chrymofum.  In  cuius  expo- 
litione Galenus  inquit:  De- 
ftillat  ab  vicere  tenuis  et  cru- 
da fanies  fimiliter  ac  lacbry- 
mae  ab  oculis  inflammatis. 
Inde  tranflatione  vfus  dixit: 
δχχρύαν  έλκος  lachrymare  vH 
cus,  vbi  fic  afficitur,  eust. 
V.  Foef.  p.  145.  Heringa  quo- 
que prouocat  ad  locum  de 
fraft.  p.  167. 

d.  Galenus  inExeg.  expo- 
nit bipartitus,  vtclaula  parte 
inferiore,  fuperpofitam  refe- 
rare  queat.  Primo  de  art. 
t.  23.  p.474.  v.  17.  Idem  quo- 
que facit  coaftio  fupra  S/aAei- 
boi  $ύρης  bipartitam  ianuam. 
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<5 V%«  τετμημένος , &>£·  Mvco&etf , μεξχς  Τίνος  κεκ,λ&σμε- 
ν8,  το  λοιπον  άνεωχ&ος. 
e Αιαφοονεσι)  διοοπυξοιςι 
f Δια4ξησ«ι)  <5/ελ£)«ν* 

8 Δί/θεν)  $γιπ8$εν. 
h 1 Δ/<*κν#*0εν  ) <$ιοιφ$ο6ξενι 

Δο- 

1 hixnvciSiiv  Foef.  ex  operarutn  errori. 


In  cuius  expofitione  Galenus 
inquit,  inueniri  huiufmodi 
fores,  in  quarum  medio  in- 
terieftum  eft  lignum  firmum* 
quale  dixit  tignum  inter  duas 
columnas.  Ex  his  foribus 
altera  ab  inferiori  parte  aperi- 
tur, a fuperiori  altera:  atque 
hac  de  caufa  δικλείδα  &ΰραν 
bipartitas  fores  vocauit,  quafi 
duplicem  quamdam , duas  in 
fe  continentes  paruas.  eust. 
Hipp.  in  libro  de  art.  το  αυ- 
τό δέ  ποιέειν  άναγκάζειν  κος 
υπέρ  δίκλειδος  3νρτ/ς.  Vbi 
Galenus  δικλείδα  δΰραν  vult 
eile  fores  quae  poftem  ha- 
beant per  tranfuerfum,  fupra 
quem  fit  et  vna  ianua,  infra 
quem  fit  et  alia.  Ceterum 
δικλίδες  ΰΰρος  itemque  σανί- 
δες apud  Homerum  fcribitur, 
non  δικλείδες.  Quin  et  re- 
centiores  ε in  hac  voce  omi- 
liife  comperiuntur:  vt  Pau- 
lus Silentiarius  in  hocverfu: 
Δικλίδας  άμ φετίναζεν  έμοΐς 
Ταλατεια  προσωποις.  Vbi 
notari  etiam  debet  δικλίδας 
abfolute  dici , non  adiunfto 
accufatiuo  ΰΰρας.  st.  Hef. 
δικλίδες  δίθυροι,  ex  emenda- 
tione Foef.  p.  165. 


e.  Primo  de  art.  t.  44.  p. 
476.  v.  3.  de  ferramentis  ad 
vrendum  paratis.  Oportet 
autem  διαφανέσι  ignitis  vre- 
re , quo  quam  celerrime  pro 
viribus  penetrent.  Interpres 
Germanus  vertit,  pellucidis. 
Vidius,  candentibus.  Galen. 
in  com.  ait:  Candentia  efle 
voluit  ferramenta,  quae  ad 
alam  admouentur*  quod  ex- 
preflit  vocabulo  διαφανή. 
eust.  Vid.  Foef.  p.  159. 
Hef.  λαμπρόν,  διάπυρου,  ex- 
ponit. 

f*  Corrigo  διέρσος,  διελΰ&ν 
et  refero  ad  librum  de  art.  p. 
788-  A·  ΰπάλβη rrpov  χρη  λε- 
πτόν διέρσος  δια  των  καυμά- 
των. Ita  enim  legendum  ex 
codice  Medieeo,  non  κατα- 
γμάτων, quod  merito  teiicit 
l·  oefius.  Eft  tamen  minus 
appoiita  Erotiani  explicatio; 
quippe  διέρσος  proprie  notat 
non  διελδέίν,  tranfire,  fed 
tranfmittere , vt  liquet  tum 
ex  hoc  loco,  tum  ex  aliis, 
quos  notauitFoef.  in  oec.  fic 
etiam  mox  poft  verba  noftra 
fequitur:  d γάρ  αν  a /λ.  ως  δΰ- 
ναιο  διέρσος , έπην  δέ  διέρσγς, 
άφόίναι  το  δέρμα.  In  MS. 

Medi- 
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riam  diuifae:  vt  poflit  earum  vna  parte  claufa,  altera 
aperiri. 

Αιαφανέσι)  ignitis. 

Ακάίξησοη)  pertranfire. 

Aii  $ εν ) nempe. 

Aixxvcu&ev)  corruptum. 

Δβ- 


Mediceo  ad  marginem  nota- 
tum fuifle  videtur  hetpccf,  διέ- 
ρεισομ.  Vide  Varr.  Leftt.  vn- 
de  liquet,  quam  facile  ex  no- 
tis his  marginalibus  textus 
corrumpi  pollit.  her. 

g.  Saepius  hoc  apud  Hipp. 
obuium  eft:  vt  initio  libr.  de 
fract.  p.  750.  D.  0/  δε  Ιητροί 
σοφισμένοι  δήθεν  έςίν  οτε  ά- 
μαρτάνεσι.  ita  enim  legen- 
dum, non  έςίν  οί.  Pertinet 
vero  Erotiani  explicatio  ad 
libr.  de  art.  p.  791.  A.  01  δε 
Ιητροι  προθυμέονται  δήθεν 
ΐρθως  Ιη&ομ.  Sed  ibi  MS. 
Mediceus  legit  προμηθεύον- 
ται , vnde  corrigendum  προ- 
μηθέοντομ.  Frequens  Hippo- 
crati verbum  προμηθεέ&αι, 
et  faepius  a librariis  cunv7rpo- 
θυμέεα 9ai  confufum.  Vide 
Foef.  p,  793.  C.  Ita  quoque 
apud  Thucyd.  L.  VI.  c.  80. 
vbi  vulgo  legitur,  ηο/η  μη  ε- 
κείνην την  προθυμίαν  δοκάν, 
τω  ημΐν  μεν  Ισην  eivaj , υμΐν 
δε  άσφαλη  , το  μηδετ άροιςδη 
νς  XSfq  άμφοτέρων  όντας  ζυμ- 
μάχες  βοηθάν.  MSS.|  loco 
τε  προθυμίαν  exhibent  προ- 
μηθίαν,  vel  προμήθειαν,  quod 
omnino  reponendum  cum  cel. 
Duckero.  Vlterius  vero  ex 
veftjgiis  cod.  CaiT.  correxe- 


rim, vjx/  μη  έκάι)ην  τη'ν  προ- 
μήθειαν δοκείτο  ημΐν  μεν  Ισην 
civczf,  κ.  τ.  Λ.  neque  ita  vobis 
videatur,  lioc  confiliunt  nobis 
quidem  aequum  ejfe  etc.  fane 
et  Scholiaites  agnofcit.  her. 

h.  Primo  de  morb.  p.  132*. 
v.  19.de  fuppuratis:  Quan- 
to vero  inagis  tempus  pro- 
gt editur,  tarito  magis  pus 
iincerum  fpuit,  et  febres  acu- 
tiores fiunt,  ettuflis  frequens 
ac  i ortis,  et  inedia  διακναάει 
vexat,  et  tandem  aluus  infer- 
ne turbatur,  iic  vertit  Ger- 
manus interpres.  Caluus  ve- 
ro concinnat.  Quae  expoli- 
tiones parum  cum  Erotiani 
fenfu  conueniunt.  e u s τ. 
Pertinet  procul  dubio  ad  libr. 
I.  de  morb.  mul.  p.  6iq.  33. 
vbi  legitur  η δϊ  νεσος  λαμβά- 
νει μαλιςα  μεν  εκ  τε  τόκε, 
ηνεν  αΰτησί  τιδιχκνη^εν  σα- 
πη.  Quibus  paria  funt  haec 
e libro  11.  de  morb.  mul.  p. 
639· '27·  η ^ νάσος  λάζεταη 
εκ^τοκε  μχλι?α,  ην  τι  εν  αυ- 
τ\  δκακνηόεν  μη  Ιη  άΚ  έν- 
σαπητοη , ygq  τρηχυνθη  το 
έμβρυον:  fed  vtrobique  ex 
Erotiano  legendum  διακνοα- 
3έν.  Itu  p.643.  50.  η δε  v$. 
σος  γίνετομ  μάλαμά,  ην  έν  αυ- 
τησι  διακνούκθη  , η ένσαπη  έν 
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'x  Δοχμιον)  πλάγιον. 

k a Aeivov  άϋτιτι jv)  τον  άπα,ξάχυτον.  'iis·  x&j  I7c- 
λυζηλοε  εν  Αημω , Τυν^οί£?ων  φησ'ιν,  3 ’ Κμ<χ§ά  γάξ 
άϋτίτοον  7 τάσι  re  $εοξενίηε  εγένετο.  ■ 

1 Αιχπτεξάσιεε)  8iDix.cc, &άξσοιε  ωτων.  Χξωμε$οο 
γάξ  πτεξοίε  ενίοτε , 4 8ιαχχ^άξομ  ώτοο  βχλη $έντεε,  ωε 
χομ  οϊ  αυλητομ  ταε  οουλαε. 

m Αειμω8εοε)  φοβεξΰ.  Κα/  Α&μοο  ο φόβοε.  ’Ατ* 
τΊκη  8ε  η λ έξιε. 

Δαυ- 

1 Ιογμη  MS.  D.  Ιοχμη  Eufl,  Ιόχμιοι,  πλάγιοι  Foef.  ex 
coni. i.  2 οίνον  Chart.  et  Αημω  rvvd-χρέω  Euft.  ex  Suida. 


τω  τοκω.  Plura  vide  apud 
Foef.  in  oecon.  Ceterum  in 
loco  ante  addufto  fufpe&a 
nonnihil  habeo  illa,  χμ/  τρη- 
χνν$η  το  εμβρυον,  de  quo 
tarnen  alii  viderint:  certius 
puto  pro  ένσάπητομ , legen- 
dum elle  ένσχπη  re.  her. 

i.  Secundo  de  morbis  mul. 
p.  276.  v.  31.  Si  vteri  tranf- 
verfum  fitum  habeant,  et 
ίοχμοί  obliqui  fuerint.  Eil 
etiam  δοχμη  Iulio  Polluce 
teile,  palmus,  qui  digitorum 
quatuor  menfuram  habet. 
eust.  Hef..  interpretatur, 
ίόχμιχ  πλχγίχ,  λόξχ. 

k.  Haec  vox  deprauata  eft, 
et  nufquam  apud  Hippocra- 
tem reperitur.  Quam  ego 
eam  ob  caufam  praeteriiflern, 
nili  doftiflimus  ac  follertiili- 

HIUS  AUGUSTINUS  GAD- 

a l d 1 n u s,  Mutineniis,  anim- 
aduertiffet,  pro  Seivov,  οίνον 
efl*e legendum;  qui  fuo  acer- 
imo  iudicio  non  modo  hunc 
ocum  reftituit,  verum  etiam 


plerofque  alios,  tum  in  Prooe- 
mio, tum  in  Onomaftico.  Ga- 
lenus in  Exegeii  χύτίτητ)  ex- 
ponit vinum  huius  anni,  vel 
anni  praefentis.  Et  in  ex·, 
politione  diitionis  περσΰχς 
inquit,  quali  περισΰχς  anni 
praeteriti  quiddam  fit,  vt  αύ- 
τίτην  eiufdem  anni  vocat. 
Libro  tertio  de  rnorb.  p.  16 1. 
v.  40.  de  voluulo.  Ceterum 
priore  tempore  mei  optimum 
delingat,  et  οίνον  χντίτην  vi- 
num non  dilutum  bibat.  In- 
terpres Germanus,  fplendi- 
dum  vernaculum  vertit.  Cal- 
uus  vero  clarum  augitiinue 
patriumque.  Aduertendum 
quoque  eft  in  codicibus  im- 
prellis,  pro  χύτ/την  mendofe 
legi  χΰγίτην,  et  in  exemplari 
Erotiani  χντίτψ.  Sic  au- 
tem reftituendum  elle  hunc 
locum  ex  his,  quae  Suidas 
fcribit,  clare  patet.  Is  enim 
Polyzeli  verba  ab  Erotiano 
citata  recitat,  quae  haec  funt: 
Οίνον  χύτίτην  τον  άπαράχυ· 
τον.  ως  χμ}  ΥΙολύζηλος  έν  Αη. 

μοτυν - 
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Αοχμη)  obliqua.  * » ' 

Aetvov  οίϋτίτψ)  non  dilutum.  Sicut  et  Polyzelus 
in  Demotyndareo  dicit:  Temere  enim  non  dilutum 

omnibus  et  aduenis  apponebatur. 

Aicc πτεξωσιες)  purgationes  aurium.  Vtimur  enim 
pennis  aliquando  aures  purgare  volentes,  quemadmodum; 
et  tibicines  tibias.  : r u 

Αειμω^εοϊ ) timendi,  et  A«;ucc,  timor.  Attica  di- 
ctio eft 

f I 2 '·-  Auv- 

3 άμχ&ύΐς  yxp  χυτίτης  MS.  St,  et  fic  Chcirt,  4 Ιιχγ,χ. 


•jxpa\  vulgg. 

μ οτυνίχρέω  φησιν,  άμχ$-ως 
yxp  χύτίτίς  ττχσι  τε  ΰεοζέ- 
νοις  έ'/έν&το : hoc  eft : vinum 
non  dilutum,  licut  et  Poly- 
zelus  in  Demotyndareo  ( vi- 
delicet comoedia)  dicit:  Te- 
mere enim  vinum  non  dilu- 
tum omnibus  aduenis  appo- 
fitum  erat,  eu  st.  Pro  bei- 
vov  non  dubito  quin  legi  de- 
beat οίνον , vt  habemus  apud 
Galenum  χντίτψ  οίνον  expo- 
litum rov  χύτοετίτψ , item 
rov  bi  tS  ένεςωτος  £τ%ς. 
Nec  video  quid  άυτίτηζ  diui- 
dendo  primum  fyllabam  fcri- 
bere  rieceffe  fit.  Eft  prae- 
terea deprauatris-  hic  PoJyzeli 
locus,  led  qui  corrigi  fne 
melioris  codicis  auxilio  ne- 
nueat.  st.  Monfrurn  hor- 
rendum informe,  vere  betvoi/ : 
led  veri  Ili  ma  eft  correctio 
Foefii  οίνον  χυτίτψ  legifntis. 
Vide  eius  oec.  voce  χυτιτης: 
atque  idem  iam  obferuauerat 
Auguft.  GadaldinUs  docente 
Eultacifo  in  antiott.  adErot. 
cuius  vlqtn  debeo  cej,  Val- 


kenario.  Hoc  autem  nouum 
et  certiffimum  fubminiftrat 
documentum,  noftrum,  non 
eo,  quo  iam  circumfertur, 
ordine  feri  pii  ile;  fub  litera 
enim  O hoc  repofuiffet,  non 
fub  Δ,  nec  quidquam  matii- 
feftius , quam  alios  hoc  pa-  * 
trade,  quum  iam  vox  οίνον 
in'  beiVQV  corrupta  elfet.·  Se- 
quitur hinc  vlterius  in  tra- 
ctando Erotiano  ordinem  li- 
terarum  minime  'attenden- 
dum : et  vrgente  neeeliitate 
etiam  emendationes  non  vio- 
lentas admitti  debere.  Iam 
videamus  quantam  faepe·  lu^ 
cem  praeferat  haec  obferua- 
r.io,  ad  inUenienda  loca  Hip* 
pocratis,  quae  Erotianus  in 
Gi offario . furo  refpexit.  her. 

1.  Hefpicitur  locus  de  rat. 
viit.  in  morb^acut.  p.  79. 15. 
V.  Eoef.  p.  155.. 

τη.  Sic  vox  leiy.xrx  de  terri- 
culamehtis,  quae  virginibus 
per  fpeftra  incutiuntur,  vfur- 
patur  περί  χχρΰενίνν  pag. 
2:3.  8·  ■! 
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Δαυκο?)  ενιοι  την  δάφνην  ενόμκταν,  ακ  οξ$ως. 
w£<5·/  7 αξ  βοτάνης  etSos. 

η 1 Αιητϊετης  ο γόνος)  οόντ)  τα  ^ιανγης  ηομ  κα&α· 
ξός.  £ls  Κ <Μ  Έ.υΡνπ$ης  εν  2 Φοινίκη,  λίγων,  Αμωσ) 
εμοΊσιν  entov  ως  ταυτηξΐοας  πυξίδες  x&j  ^ηττίτη 

rsj 


χτ&νομ- 

° 3 Αελφυϊ)  τη  μηΤξχ. 


ν 4 Αϊτινού)  την  λαμπάδα,  πεξ)  το  δεσμευε<&ομ. 

<\  Αξοοκόντιον ) βοτάνης  « δοε.  Ουτω  δε  καλείται 
ο τα  άξα  καυλός , παξά  την  πςός  το  ζωον  όμοιο- 


τητα. 

s Αιαξκευντες)  βοη&αντες. 


ΑΡΧΗ 

Ιϊϊτέτης , ftc  omnia  exempl  apud  Hippocratem  te  fle  Foe· 
flo.  z ροινίκη  MS.  D. 


n.  Quum  Euripidis  comoe- 
dia non  extet,  Erotiani  ver- 
ba prorfus  deprauata,  corri- 
gere non  potuimus.  Apud 
Hippocratem  non  biifv έτης, 
fed  Ιιϊχέτης  reperitur.  Pri- 
mo de  morbis  muliebr.p.  239* 
v.  31.  Si  vero  ό γόνος  xirop- 
pdv  Ιιϊχέτης,  genitura  defluat 
pura,  mulier  viro  commifce- 
ri  non  amat : et  fi  mifceatur, 
non  concipit.  Germanus  in- 
terpres vertit:  Si  vero  geni- 
tura iugi  curfu  defluat.  Cal- 
vus vero , continua  ferie  de- 
fluat. e u s t.  Quibufdam 
dicitur  hiTiri της  γόνος  a fu- 
pernis  partibus,  nempe  a ce- 
rebro, fuprema  mentis  arce 
tamquam  a caelo  aut  Ioue 
decidua  genitura. 

o.  In  aliquibus  exemplari- 
bus Erotiani  fcribitur,  δβλφνΥ. 
Libro  de  Herilibus  p.  294.  v. 
10.  de  muliere  amplius  non 
conciDiente : Proinde  et  pus 


ex  vteris  expurgare  oportet : 
et  tuberculum  iv  rij  Ι&λφη 
vtero  fedare,  quo  de  cetero 
non  impediat  genituram  com- 
pingi. RufFus  libro  primo 
de  corporis  humani  partium 
appellationibus,  c.  31.  Geni- 
tale autem  mulieris  mem- 
brum, graece  μήτρχ  et  ύςέ- 
px : Hippocrates  autem  et 
Δβλφ^'ν  etTovj/v  dicit,  eust. 
V.  Foef.  p.  147. 

p.  Galenus  in  Exegefi  ha-r 
bet  δχϊτώες  magnae  lampa- 
des appellantur;  per  abufum 
autem  aliquando  iignificat  al- 
lii caput,  quod  ex  multis  con- 
flatum fpicis,  ita  vt  lampades 
colligatur.  Sunt,  qui  velint, 
in  aliquibus  Galeni  codicibus, 
paruae  lampades,  non  magnae 
legi.  Haec  vox  in  alio  len- 
fu  ab  Erotiano  et  Galeno  ac- 
cipitur. eust.  Apud  Gale- 
num Ιαίτώες  legitur,  non 
Μτιδες,  habetque  apud  eum 

con- 
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Δαυκοί)  nonnulli  laurum  eile  putauerunt,  non  re- 
cfie;  eft  enim  herbae  fpecies. 

Αιηπέτης  o yovos)  pro  pellucidum  et  purum,  vt  ait 
Euripides  in  Phoenice:  Seruis  meis  dixi,  vt  apponerent 
panes  frumentaceos,  et  ^ηπετη  puros. 

Αελφυη)  vuluae. 

Δετικά)  facem;  7 τοοξά  το  δεσμεύεσαι,  quod  eft, 
ligare. 

Αξάχοντιον)  herbae  fpecies:  ficque  et  ari  thyrfus  ap. 
pellatur,  ex  iimilitudine,  quam  cum  animali  habet. 

Αιχρχευντε c)  fuccurrente6. 

I 3 PRIN- 

* Δελφΰγ  Eu/i.  Iuntina  et  vutgg.  4 Δμτ&χ  Gal.  et  Chart. 

5 διχρκωντες  vulgg. 

conuenientem  fcripturae  fe-  roypxty^BVov.  In  cuius  feri- 
dem,  fequendo  alphabeti  or-  pturam  accuratius  ideo  in- 
clinem: ponitur  enim  ante  quifiui,  quod  apud Hippocra- 
nomen  δχχτΰλιος.  Quod  ta-  tem  quoque  per  a/  feriptum 
men  eo  magis  eft  mirum,  reperiatur,  contra  id  quod 
quod  in  etymo  huius  vocis  protulimus  etymum.  Sed  qui 
cum  Erotiano  confentiat.  cum  ctj  feribere  volet,  alio 
Hefychio  quoque  cefte  hsrct/  fe  tuebitur  etymo : nam  a 
diftae  funt  lampades,  item  δαϊω  fe  deriuare  dicet,  st. 
pedicae,  Ιρχημχτχ  item,  7 ra-  Vide  quoque  Foef.  p.  144. 
ρχ  το  auv&etv.  Ac  certe  du- 
bitationem de  feriptura  tol-  q.  Libro  de  internis  affefr. 
Iere  poteft  Homerus,  apud  p.  190.  p.  47.  de  arteria  ex- 
quem  legitur  Iliad.  λ.  et  p.  vlcerata.  Dato  item  et  rS 
Κοαόμ evetj  τε  δετά],  τχς  τε  δρχχοντίχ  dracontii  radices 
rpei έσσΰ μένος  τερ.  VbiEu-  in  vinum  derafas.  Sed  et 
ftath.  quoque  δετχς  exponit  tuifis  gratia  Ιρχγ,όντιον  dra- 
δεσμχς  δχδων,  τετέ^ι  λχμπχ-  contium  derafum  in  meile 
ίων.  Qui  fit  ergo,  vt  apud  delingendum  dato.  Libro 
Hefychium  et  alia  feriptura  de  nat.  muliebri  p.  220.  v.  26. 
inueniatur?  in  eius  enim  Le-  de  potionibus  ad  vteros. 
xico  legitur  non  folum  iocfy,  Caftorium,  adiantum,  hpx- 
expofitum  τεΰκη , item  λχμ-  κόντιον,  dracontium,  peuce- 
τγ«\·,  fed  etiam  huirct/  expo-  danum  etc.  Libro  de  fteri- 
fitum  λχμπχίες.  Certe  quid  libus  p.  296.  v.  3«.  Si  vero 
aliud  refponderi  poflit  non  voles  etiam  ipxnovnov  dra- 
video,  nifi  hoc  vocabulum  contium  derade,  etc.  kust, 
(vt  alia  quaedam)  eile  i<r-  Cf.  Diofcor.  L.  II.  c.  196. 
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ΑΡΧΗ  TOT  E. 

Ά 'Εποινέξε (Bcq ) h τεξωτησα], 
b ξον ) £#crf£cy. 

c Ευή&έ^χτοι)  ci  μη  %ακοη&0<,'.  . 

E;£u?' 


a.  Primo  prognofticorum 
t.  g.  p-40r.  v.  40.  Si  quidem 
igitur  in  principio  morbi  fa- 
cies talis  fuerit,  et  nondum 
ex  aliis  conie&uram  facere 
licuerit,  έπχνέρε3&ι  interro- 
gare oportet,  num  iam  vigi- 
Jauerit  homo.  Et  t.  9.  v.  45. 
At  fi  vetuiliore  exiflcnte  mor- 
bo, aut  triduano,  aut  quatri- 
<iuano,  talis  fuerit  facies,  de 
his  £7Γ xvdpsScci  interrogare 
oportet,  de  quibus  etiam  prius 
iuiii.  eust.  Foefius  p.  221. 
plura  laudat  loca. 

b.  Libro  de  feptim.  partu 
p·  45.  v-  17.  Nam  loci  ipfius 
molles  fiunt,  et  tranfmotio- 
nes  ipiis  εντετε^εροε/  facilio- 
. res  ac  frequentiores  fiunt,  et 
propterea  ad  partum  magis 
folubiles  confidunt:  et  mu- 
lieres per  hos  vltimos  dies 
ex  toto  quadragenario  εύττε- 
τεςερον  facilius  vtcros  ferunt. 
Libro  de  extra&ione  foetus 
ρ·53·  ν·  12.  de  foctu  ope  fer- 
ramenti extrahendo.  Atque 
ipfi  ( fc.  foetui  ) εΰπετεςερη 
facilior  exitus  pateat.  Pri- 
mo de  morb.  p.  130.  v.  49. 
Diffufa  vero  ac  difperfa  (fcil. 
bilis)  fub  cutem  εύτίετεςέρχ 
£%eiv  τέ  τω  εχοντι , vcpj  τω 
Ιωμίνω  HjcSccf , hoc  eft,  faci- 
lius toleratu  eft  habenti , et 


fananti  curare.  Et  p.  136. 
v.  7.  At  vero  in  his,  et  fimi- 
libus  morbis  multum  refert, 
quantum  ad  το  εϋτετεςέρως 
τε  χτχ^χσσβιν  ncpj  ΐυσπετε- 
ςέρως,  id  eil,  facilem  ac  diffi- 
cilem curationem,  vir  fit  an 
mulier,  qui  morbum  habet. 
Secundo  de  morb.  p.  146.  v. 
21.  de  angina:  Et  frigidam 
aquam  bibat,  quo  faliua  εν. 
πετέςερον  facilius  exfcreetur. 
Primo  de  morb.  mul.  p.  250. 
v.  30.  Et  fi  quidem  poft phar- 
maci potionem  fluxiones  pau- 
ciores fiunt,  ac  εΰτετεςερκ 
faciliores  intermiffione  fatta 
rurfus  eodem  modo  medica- 
ri oportet.  Et  libr.  fecun- 
do p.  267.  v.  3.  Haec  vbi  fe- 
ceris, fanae  quidem  penitus 
non  fiunt,  εΰπετέςερον  faci- 
lius autem  degunt.  Libro 
de  iudicationibus  p 385-  v.  4. 
de  fudoribus  judicantibus : 
Boni  quoque  funt,  qui  per 
totum  corpus  fientes,  mor- 
bum εύπετεςάρως  facilius  fer- 
re faciunt.  Secundo  pro- 
gnoft.  t.  43.  p.  404.  v.  41. 
Sputum  vero  in  omnibus  dor 
loribus,  qui  circa  pulmonem 
et  collas  fiunt,  cito  ac  εΰπε- 
τ έως  facile  exfpui  conuenit. 
Et.  t.  56.  p.  405.  v.  1 1.  Sunt 
autem  bona  haec:  ‘ενιτετεως 

facile 
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rccvifeSotj)  interrogare. 
E v7fs· rhs ςον ) facilius. 

Ευη SefciTOi)  non  maligni. 


I 4 


facile  ferre  morbum,  bene  comienit.  Et  v.  35.  Bonum 
fpirare,  a dolore  liberatum  vero  eft,  etinhis,  et  in  omni- 
efle.  Et  libro  tertio  t.  g·  p·  bus  circa  pulmonem  morbis 
407.  v.  7.  Qui  porro  morbi  etc.  fputum  εΰχετέκς  facile 
in  breuiflimo  tempore  iudi-  educere,  bene  fpirare,  et  bc- 
cabuntur,  εύττετέςερ»  facilio-  ne  fiti  effe.  eusx.  Cum  sy- 
res  cognitu  funt.  In  cuius  - ττετέςερον,  ρχόΐερον , refte 
com.  Galenus  dixit:  Diftum  iun&um  fui  flet  quod  habetur 
eit autem £!;7Γ£Τ£Λ/ζ propenfe,  fequente  pagina,  ενττετίην, 
iignificare  promte  et  facile:  ευχέρειαν.  At  Galenus  εύχε- 
quod  vero  hoc  loco  ait  εύιτε-  τέως  non  folum  ραΐίως,  fed 
τέζερχ  propenfius,  fignificat  etiam  έτοίμως  exponit,  st. 
faciliora,  et  ad  cognofcen-  Cf.  Foef.  p.  251.  Heringare- 
dum  promtiora.  Secundo  fert  ad  progn.  p.  38·  20. 
prorrh.  p.  417.  v.  13.  de  his, 

qui  a lacro  morbo  corripiun-  c.  Secundo  de  rat.  vift» 
tur.  At  quibus  ex  capite  morb.  acut.  t.  40.  p.  372.  kv. 
initium  capere  videtur,  aut  42.  Etenim  hoc  modo  mor- 
a latere,  aut  a manu,  aut  tem plurimis manifefte affert, 
pede  εύττέτεζερα  facilius  cu-  ii  non  omnino  εύη$Ί]<;  facilis 
ratur.  Et  p.  414.  v.  22.  de  vel  benignus  iit  morbus, 
his,  qui  exercentur.  Neque  Quem  locum  exponens  Gale- 
enim  in  morbis  ευττετές  faci-  nus  ait:  Exteros  morbos  sa- 
le eft  peccata  cognofcere,  r/deti;  benignos  dixit,  non  eos, 
etiam  fi  decumbant  homines,  qui  maligni  funt:  fed  qui  fa- 
Et  p.  416.  v.  6.  de  aqua  inter  cile  ad  bonum  vergunt:  fci- 
cutem.  Bonis  vifceribus  mus  enim  plerofque  veteres 
praeditum  effe  oportet,  ita  hoc  nomine  vfos  effe:  id  quod 
vt  natura  fe  exferat,  iimulque  etiam  Hippocrates  fecit.  Et 
βΰτετέύύς  facile  concoquat,  t.  51.  p.  373.  v.  37.  Nam  ii 
Etv.  14.  Laborem  vero  ferre  qffis  vicus,  neque  admodum 
oportet  εύτετως  facile,  et  infigne,  neque  admodum  ευ- 
laflitudinis  exfortem  effe.  ηΰες  vile  in  tibia  acceperit, 
In  coacis  praenot.  p.  435.V.  lic  vertit  Vidius.  Germanus 
21.  Sputum  in  omnibus  pleu-  vero  interpres,  contemneu- 
riticis  et peripneumonicis εύ-  do.  Galen.  in  com.  inquit: 
πετέ^ζ  facile  ac  cito  exipui  Ενη&ες  vile  autem,  quodfim- 
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v , ^kvsroii)  ekKsrocf.  ‘iis·  hjm  'Ο μηξος,  νεκξον 
y οίύ  εξυοντα. 

'Ey  %Xci- 

E ipvxTccj  legit  Chart.  ctp.  Hipp.  quam  le&ionem  tanquam 
vitiatam  iam  reprobauit  Foef 


plex  eft,  et  paruum,  vel  pro- 
pter loci  naturam , quae  ab- 
iefta  eft,  vel  propter  paruam 
fe&ionem  appellatur.  Ter- 
tio progn.  t.  2.  p.  406.  v.  43. 
Etenim  ενη$έ<ζχτοι  mitifii- 
mae,  feu  iimpliciirimae  fe- 
.es>  et  fignis  fecuriftimis 
nitentes,  quarto  die  delinunt, 
aut  prius.  In  cuius  expoli- 
tione Galenus  inquit:  Dicun- 
tur autem  ευη&ας,  limplices 
homines,  etiam  malefici,  fi- 
mulatione  quadam,  vt  etiam 
limia  formofa.  Dicuntur 
etiam  ii,  qui  bonis  praediti 
lunt  moribus : fed  prima  figni- 
ficatio  frequens  apud  Graecos 
eft,  fecundae  rarior  eft  vfus. 
Neque  folum  ita  nuncupant 
ενηΰη  fimplicem  hominem, 
fed  evrj^etotv  fimplicitatem 
pro  animi  illa  affeftione  v- 
lurpant,  quae  bonis  fit  mori- 
bus confirmata.  In  quo  fen- 
fu  Dinarchum,  Demofthenem 
et  Platonem  in  tertio  de  re- 
publica,  et  in  Euthydemo 
dicit  hanc  vocem  vfurpaffe. 
Et  paulo  poft  addit  Graecos 
nomine  ευη&χς  fimplicis,  et 
6 υηδβιχς  fimplicitatis  in  dua- 
bus fignificationibus  vti  con- 
fueuifle.  Ac  nunc  Hippo- 
crates inaltera  earum  figni- 
ficatione  dixit  ενη&εςχτχς 
lebres,  pro  eo  quod  eft,  mi- 


tiffimas,  ac  fimpliciffimas,  et 
nihil  maligni  habentes.  Pri- 
mo prorrh.  com.  3.  t.  6.  p. 
41 1.  v.  12.  An  et  his  bile  ca- 
rentes proluuies  εΰη&έςερχι 
mitiores,  meliorifque  moris 
exiftant?  In  cuius  com.  Ga- 
lenus inquit:  E ΰηΰέςεροα  au- 
tem fignificat  quidem  et  nx~ 
nori&isEpoij,  id  eft,  malignio- 
res; et  faepius  in  hoc  ligni- 
ficatu  plerique  veterum  vli 
videntur:  verum  et  ευτροτοι 
fignificat,  hoc  eft  mitiores, 
et  vt  vertantur  promptiores; 
vli  fiquidem  funtethocligni- 
licatu  quidam  ex  antiquis, 
iuxta  quod  et  nunc  dittum 
efte  videtur.  T ertio  de  fraft. 
t.  51.  p.  469.  v.  48·  Ceterum 
luxationes,  et  emotiones 
ofiium  circa  genua,  multo 
ενη&έςερχ  mitiores  funt  emo- 
tionibus  ac  luxationibus  circa 
cubiti  flexuram.  In  quo  lo- 
co Galenus  fcribit:  Mitiorem 
vero  cafum  ευηΰεςερον  appel- 
lauit,  iuxta  propriam  fignifi- 
cationem  verbi  εύήδας,  quo 
iignificatur  bonos  habens  mo- 
res. Nam  fi  ftolidus  graece 
vocatur  ευήθης,  fimiliter  di- 
citur atque  γλνκείχ  et  καλ- 
λαχ,  hoc  eft,  fus  vbi  Diis 
immolatur  atque  fimia.  eust. 
Hippocr.  in  prognoftico,  0Γ- 
T6  yxp  εύη&εςχτοι  των  τνρε- 

των , 
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Eifverctf)  trah'turi  vt  apud  Homerum:  Mor- 
tuum quidem  denuo  «fuovrci,  id  eil,  trahentem. 


I 

των,  ? {c/tf  έπι  σημείων  ασφα- 
λεςάτων  βεβωτες,  τεταρταίοι 
παύοντας,  η πρό  α9εν.  Ο iis 
χακοηδέςατοι , χ$Η  έπϊ  etc. 
Vbi  notandum  eit  ευηΰεςχ- 
τας  opponi  κχκοη&ες χτοις. 
Galenus  explicat  τκς  έπιακε- 
σάτκς,  item  τκς  μηδέν  έχον- 
τας κακόηχες.  Idem  tamen 
teftatur  multos  ex  veteribus 
£i 'ηδέςερον  pro  κχκοη&έςερον 
dixiffe.  Sed  in  hoc  Hippo- 
cratis loco,  qui  eftin  prorrh. 
L.  II.  xpx  <γε  εΐσιν  ocj  χχολοι 
περιπλύσβις  ενη^εςερα/,  vult 
εύη^έςερομ  fignificare  ευτρο- 
ποι.  Itidem  vero  ενή&η  νό- 
σον ab  Hippocrate  diftam  tra- 
dit non  την  κακοήθη,  fed  την 
εΰτρεπτον,  hoc  in  loco  , qui 
elt  in  libro  de  diaeta  acut. 
morb.  ετω  μεν  yap  θάνατον 
φέρει  φανερως  τοΐσι  πλεΐζοι- 
σιν , et  μη  παμπασιν  τις  η 
νκσος  ευήθης  &η.  s τ.  Cf. 
Foef.  ρ.  248· 

d.  Inuenio  apud  Hippocra- 
tem eipueraj  et  ειρΰχτνη ; Se- 
cundo de  morb.  mul.  p.  270. 
v.  38·  de  vtero  ad  latera  pro- 
lapfo.  Et  videtur  ipfi  περι- 
πνευμονία effe,  et  etpverai 
contrahitur,  et  gibbofa  fit. 
Et  p.  271.  v.  5.  Et  crura  e\- 
pvccTcq  contrahuntur,  et  p. 
281·  v.  16.  de  vtero  praeter 
naturam  hiante.  Et  fieri  non 
poteft,  vt  genituram  elptix- 
<day  attrahat.  Et  p.  282.  v. 


5 Έγχλοι- 

22.  de  inflammatione  vteri. 
Et  ftomachus  et  venter  non 
omnino  etpvxTotj  continent 
cibum.  Sexto  de  morb.  vulg. 
com.  3.  t.  3.  p.  345.  v.  25. 
Detra&ionis  fignum  eandem 
diei  horam  fieruare,  derepen- 
te enim  είρνετοη  trahitur. 
Galenus  in  eo  loco  monet, 
verbum  εόρϋε&οη  fine  dubio, 
trahi,  fignificare,  quofdam 
tamen  pro  ειρΰετομ  trahitur, 
fcribere  έρειπετομ  cadit,  rei 
explicationem  ex  hac  voce 
fperantes clariorem  fore:  ve- 
rumtamen  vetus  leftio  ver- 
bum et ρύετομ  habet.  Primo 
prorrh.  com.  2.  t.  10.  p.  410. 
v.  2.  Vox  acuta,  his  praecor- 
dia intro  elpvotTotf  trahuntur. 
Vbi  Galenus  inquit:  quod 
plerifque,  qui  in  morbis  vo- 
cem mittant  acutam  , ad  in- 
ternam fedein  trahantur  hy- 
pochondria: nempe  id  ver- 
bum etpvxToci  flgnificat.  In 
coac.  praen.  p.  425.  v.  39. 
Vox  acuta  malum:  praecor- 
dia his  intro  ειρύχταη  trahun- 
tur. eust.  Apud  Hippo- 
cratem legitur  eipvxTtxj , πε· 
pi  7 υναικείων  L.  II.  xc/ij  τα 
σχέλεχάρυχται.  Item  prorrh. 
L.  II.  ( fi  modo  eius  autor  ell 
Hippocrates  ) υποχόνδρια  τα- 
τέοισιν  «tw  elpuxTU).  Nam 
et  Galenus  hanc  le&ionem 
agnofcit,  exponens  ελκετομ. 
Dicitur  autem  etpvxTOif  eadem 

forma 
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e ‘ Ey  χλο  t8  μεν  oq)  ΰο&κχεΐοε  εν  $ευτεξω,  ενωχξ» 
1 χτωε  3 ενόησεν » UsTroirjTotf  yocg  απο  τηε  χλοηε,  γ\τιε 
ες)  πεξί^ωχη  φυτωΰηε. 

1 Έρ&ψίε)  7 ττωσιε.  Κομ  ’Ερείττ&ν,  το  kootcc 7Τεσ«ν. 
Ο υτω  κ,&τομ  n&j  το  Εζ&ξΜεν. 

ΈΪξοε 

1 έ'/χλοιέμενχ  MS.  D.  et  Eufl.  έχχλοιέμενχ  Chart 
MS.  D.  3 νοησεμ  MS.  D. 


2.  ^ 
z 8TW 


forma  qua  alibi  έξχρΰχτεμ» 
st.  Foef.  p.  184·  plura  loca 
laudat  et  le&ionem  eipoxruf 
vitiatam  cenfet. 

e.  Reperio  apud  Hippocra- 
tem έκχλοεντεμ , et  έκχλοι- 
tsVTctf,  non  έκχλοιεμενχ.  Se- 
cundo de  morb.  vulg.  feft. 
2.  p.  313.  v.  15.  Dicendum 
etiam,  quod  in  fanguinis  pro- 
li uuio  έκχλοκ ντομ  ex  pallido 
virefcunt.  Cuius  loci  leftio 
admodum  varia  eft.  Caluus, 
vt  coniicio  , έκχλοιεντεμ  le- 
gifle  videtur,  et  quidem  refte, 
vt  idem  fit  εκχλοιεαΒεμ,  quod 
χλωροΰνεοΒαμ,  quae  verba  vi- 
rentem ex  pallido  colorem 
fignificant:  χλοιεντεμ  enim 
virefcunt  interpretatur  Gale- 
nus in  Exegefi.  Germanus 
interpres  pro  έκχλοεντεμ  le- 
git έκχλιχίνοντεμ ; vel  έκχο- 
λκντομ,  quod  bilefcere  figni- 
ficat.  Vfurpat  autem  Hippo- 
crates το  έκχλ oisvToLj  pluri- 
mis in  locis.  In  coac.  prae- 
dici· p·  439·  v.  15.  de  morbo 
regio  alie  otis.  For  tallis  au- 
tem et  fuppreifio  fit,  hi  έκ- 
χλοιεντεμ  viridanti  pallore 
inficiuntur.  Et  p.  444.  v.  1 2. 
de  notis  morbi  regii.  Num 
his  luppreffis,  hi  εκχλοιεντεμ 


cum  virore  pallidi  fiunt.  Et 
v.  45.  (Ad  hoc  vbi  quis  έκ- 
χλοιεάεμ  cum  virore  palle- 
fcit,  bene  fpirare  noxium  non 
eft.  Vtrobique  autem,  vt 
vides,  έκχλοιεοΒαι  valet  χλω- 
ρχίνεαΒοίΐ  cum  virore pallelcit. 
Quidam  codices  έκχλχωντεμ 
a verbo  χλοχω  habeat,  quod 
ilauefcere  et  liuere  fignificat. 
AJii  etiam  έκχολεντομ,  quod 
eft,  bilefcere.  Quae  omnia 
ab  aliis  ante  me  fuerunt  anim- 
aduerfa.  eust.  Apud  Hip- 
pocratem έκχλοικντομ  repe- 
rio in  coac.  progn.  cum  ali- 
bi, tum  circa  finem.  Re- 
peritur  vero  et  έκχλοεντομ 
line  t apud  eumdem  epidem. 
L.  II.  Quare  an  apud  Erotia- 
num,  an  potius  apud  Hippo- 
cratem peccauerint  librarii, 
dubitari  poteft.  Certe  hoc 
in  loco  ενωχρχ  ετως  ένόησεν, 
quin  perperam  a librario  fcri- 
ptum  fuerit  ίτιας  mihi  mini- 
me dubium  eft.  st.,  Quid 
hic  tentauerit  Foefius,  vi- 
deas ex  ipfius  oeconomia  in 
έκχλοιεαΒομ.  Euftacbius  έγ- 
χλοιεμένχ  legit,  quod  me- 
lius, quia  genere  cum  ενω- 
χρχ conuenit:  fed  corrigen- 
dum εκχλοίέμενχ:  frequens 

Hip- 
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Εγχλοϊύ  μενού)  Bacchius  in  fecundo  libro,  pallida 
intellexit.  Fadlum  eil  autem  άτίο  της  χλόης,  id  eil, 
gramine,  quae  eil  7 τεξίοίγωγη  φυτωόης,  id  e A,  circum- 
dudlio  plantofa.  ^./3, 

’'Εξβί· φιό)  cafus,  et  igefiretv , decidere.  Idemque 
ilgnificat  et  το  έ£ηξ&7>εν , cecidit.  : 

E ίξος 

4 έξέρειπεν  MS.  D.  hinc  Chart.  dicit:  lege  potius  έ'ξέρ'ί- 
πεν  vel  έξέρβιπεν.  έξηραπεν  Eufl,  et  lunt. 


Hippocrati  ro'  εκχλοιεάομ.  v. 
Foef.  1.  c.  Locum  vero,  quor- 
fum  haec  GloiVa  pertinet,  in 
mendo  cubare  puto , exftare 
nempe  praed.  L.  1.  p.  78.  H. 
Τα  τεταγμένοισι  χρουοισιν 
α,ιμορρα^έουτα,ΙιφαΊεα,  δύσ- 
κολα, εκλυόμενα,  μη  οάμορ- 
ραγήσαντα , επιληπτικοί  τε- 
λευτά. Nullus  dubito,  quin 
pro  εκλυόμενα,  legendum  iit 
έκχλοικμενα : et  hoc  Joco 
praefenti  melius  conuenit: 
iolent  enim  illi , qui  faepius 
baemorrhagiis  tentantur,  pal- 
lidi fere  euadere.  In  coac. 
p.  172.F.  vbi  praeceptum  hoc 
repetitur , non  leguntur  vo- 
ces δύσκολα,  έκχλοιά  μένα. 
Firmat  autem  coniecturam 
noftram , quod  praecedens 
vox  αρύετομ  defumta  fit  ex 
eodem  libro  p.  71.  A.  hek. 

f.  Apud  Hippocratem  in- 
venio eppe-ιψις.  Primo  de 
humoribus  t.  24.  p.  1 15.  v.  1. 
Ύην  ερρειφιν,  deieftionem, 
ficcitatem.  In  cuius  com. 
Galen.  dicit:  Veteres  ac  re- 
centiores  Hippocratis  inter- 
pretes reprehenfione  dignos 
eiTe.  Glaucias,  Heraclides 


Tarantinus,  et  Zeuxis  dixe- 
runt  ερραψιν  ehe  perturba- 
tionem quamdam,  quum  ae- 
ger coniiitere  vno  in  loco 
non  poteil,  fed  modo  huc, 
modo  illuc  feia&at.  Ruffus 
Ephefius  et  Sabinus  dixerunt, 
elle  mortiferum  quoddam 
fymptoma,  quod  folet  eue- 
nire,  quum  quifpiam  inibi  eil, 
vt  fe  moriturum  opinetur, 
Artemidorus  Capito,  et  Nu- 
melianus  ablurdum  quid  di- 
xerunt, et  indignum,  cuius 
nunc  fuit  mentio.  Lycus 
pefilme  omnium  hunc  locum 
explanauit.  Neque  Alclepia- 
des,  neque  Diocles  Caryitius 
hanc  vocem  reCte  intellexe- 
runt: neque  enim  elle  cor- 
poris fymptoma,  quod  ad 
vires  pertineat,  fed  mentis·, 
quod  ad  animum  referatur, 
putauerunt.  Scito  igitur 
nunc  ερρειφιν  dejectionem 
appellari,  quum  quis  modo 
hominis  vluentis  decumbere 
non  poteil,  fed  tanquam  mor- 
tuum inanitumque  corpus 
deorfum  fertur.  Quum  enim 
quis  iacens  ad  pedes  fublabi- 
tur,  fjgnum  eft  virium  ad  ex- 
tremam 
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8 ET^of)  Ol  μεν  σχηματισμόν  της  στες)  τον  σπλήνα 
<τ%ΐξ$ά$8£  ογχωσεως  εινομ  φασιν.  Ο I $ε  την  πεξ)  ολον 
το  σώμα  κάκωσιν.  Ου  καλώς  άμφότεςοι.  ''Εςι  γάξ 
ο άξος , 7 τυξετ8  «<JW. 

^Εςπεί)  1 ηξέμα  βα&ζα.  Κ ομ  εξπετοο , τα  εις  την 
ίξαν  βα^ΐζοντα , ηγαν  την  γην. 

h C/E λκεα  πεςιμά<$αξα)  τα  ανώμαλα  η&{  2 «- 
τνφα.  ι 

’ ι/Ε7 ταφρα  ) τα  διάλευκα  >{ομ  οϊον  οοφξω^η. 


* ηρημχ  vutgg. 

tremam  imbecillitatem  per- 
du&arum,  non  poffe  autem 
ftare  aut  federe,  vel  exfur- 
gere,  eft  certe  minus  graue, 
fed  deieftum  efle  modo  ina- 
niti corporis,  quum  robur 
vniuerfum  eft  omni  ex  parte 
exfolutum  et  perditum,  id 
corpus  dicitur  ab  Hippocrate 
ippity&uj  deie&um  efle  et 
profligatum : ipfeque  affe&us 
ερριψις  virium  deieftio  no- 
minatur, Hoc  idem  repetit 
Galenus  in  libro  de  palpitat, 
c.  4.  E u s t.  Videtur  legen- 
dum potius  έξέριττεν  vel  έξέ- 
peiirev.  st.  Foef.prouocat 
p.  242.  ad  aph.  19.  feft.  1. 
L.  VI.  epidem. 

g.  Sufpe&us  hic  locus  F oe- 
fio  p.  184.  videtur,  quoniam 
nufquam  apud  Hippocratem 
etpos  reperiatur. 

h.  Tertio  de  humoribus 
t.  1 3.  p.  1 16.  v.  45.  de  auftro. 
Quum  hic  praeualuerit,  talia 
in  morbis  patiuntur,  ελκεχ 
μχίχρχ  vlcera  glabra.  Sic 
vertit  Germanus  interpres. 
Caluus  putrida,  fluidaquei 


alii  vero  madida.  Sexto  de 
morbis  vulgaribus  com.  7.  t. 
23.  p.  350.  v.  9.  Τα  ττεριμχ - 
hxpx  ελκεχ  κχκοη^εχ,  vlcera 
circumglabra  maligna  funt. 
Sic  vertunt  Hippocratis  et 
Galeni  interpretes.  Caluus 
vero,  circa  loca  humida  vl- 
cera tetra  funt.  Quam  fen- 
tentiam  repetit  fexto  apho- 
rifm.  t.  4.  p.  398.  v.  8·  Sed 
male  in  imprefiis  codicibus 
legitur  ττεριμχΐηρχ.  Hunc 
aphorifmum  interpretes  ver- 
tunt, vt  fiipra:  fed  Caluus 
hocpafto:  Quum  loca,  quae 
vulnus  vlcufue  circumflant, 
pilos  fquamulafue  porriciunt, 
vulnera  ea  vlceraue  tetra 
peflimaue  cacoethea  funt. 
eu  st.  Apud  Hippocr.  epid. 
VI.  legitur  τχ  ττεριμχίχρχ 
ελκεχ  κχκοή&εχ , at  in  apho- 
rifmis,  vbi  eadem  habetur  fen- 
tentia,  fcriptum  eft  ττεριμοί- 
Sijpx.  Sed  reponendum  ττε- 
ριμχίχρχ  cum  ex  Ero  dano, 
tum  ex  illo  altero,  qui  eft  in 
epidemiis  loco,  crediderim. 
ST.  Foef.  p.  200.  explicat 

vlcera 
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Έαξοε)  nonnulli  formam  duri  tumoris  circa  lienem 
clfe  aiunt:  nonnulli  vero  circa  totum  corpus  affe&ionem: 
vtrique  non  redte.  Eil  enim  ο &ξοε  febris  fpecies. 

''Εξτΐθΐ ) fenfim  incedit,  et  εξίΤεΤ»,  rcc  eis  τψ  εξοεν, 
id  eil,  in  terram  incedentia. 

''Ελκεού  πεξιμοί^Χξοί)  idem  quod  οίνωμα,λα  H&j  a- 
Τξοφχ,  hoc  eil  inaequalia,  et  quae  non  aluntur. 

5/Ετ τα,φξα)  fubalbida,  et  velut  fpuinofa. 

”Εκξ8ν 

* χτροφχ  MS.  St.  con/entit  Euft.  et  Chart.  apud  Hipp.  εβ 
χύτυφχ,  per  fe  tumida  aut  elata , aut  intenfa. 


vlcera  circumquaque  glabra 
et  depilia. 

i.  Primo  de  morb.  vulg. 
com.  3.  t.  19.  p.  307.  v.  47. 
de  Sileno:  Ab  aluo  prima 

die,  biliofa,  mera,  ’έχχφρχ 
fpuinofa , abunde  colorata, 
multa  prodierunt.  Et  v.  49. 
fecunda  die  febris  acuta , fe- 
cefius  plures,  tenuiores  «ra- 
φρ x fpumofi.  ...Et  libro  ter- 
tio com,  1.  t.  i8.  p.  319.  v. 
33.  de  eo,  qui  in  Dealcis  hor- 
to decumbebat:  Tertia  die 
febris  acuta,  feceffus  nigri, 
tenues,  εχχφρχ  fpumofi.  Et 
t.  20.  v.  38.  Quinta  feceflus 
plures,  nigri,  er χφρχ  fpu- 
mofi. Et  t.  21.  v.  39.  Sexta 
die  fecefius  nigri,  pingues, 
ίχχφρχ  fpumofi.  Et  libro 
quarto  p.  332.  v.  28·  de  Hyle 
famula  Ariilidis,  de  excre- 
tione  per  fedem:  Et  neque 
ir χφρχ  fpumofa,  neque  fub- 
fanguinolenta.  Primo  prorrh. 
com.  2.  t.  60.  p.  411.  v.  3. 
Sed  et  aluUs  ίχχφρχ  fpumo- 
fa, biliofa  infuper  egerit.  Et 
com.  3.  1. 1,  p.41 1.  v.4.  Qui- 


bus fopor  fit,  έτχφρων  (non 
έχχφρων,  vt  in  impreffis  co- 
dicibus perperam  legitur) 
fpumofis  prodeuntibus,  his 
febris  exacerbatur  acuta.  In 
cuius  expofitione  Galenus  in- 
quit: Vocaui  autem  fpumo- 
fam  deiedtionem , quomodo 
fecit  Hippocrates  in  praefa- 
giis  ( nimirum  com.  2.  t.  20. 
p.  404.  v.  4. ) inquiens : De- 
ieftio  autem,  fi  valde  aquofa 
fuerit,  vel  alba  vel  pallida, 
vel  admodum  rubens,  vel  x- 
φρώδες  fpumofa,  mala  haec 
funt  omnia,  atque  in  epide- 
miis  faepiufcule.  Quidam 
interpres  libri  huius  dicebat 
Hippocratem  vocare  er  χφρχ, 
quae  fpumam  furfum  veftam 
habent,  tanquam  fluxilibus 
quibufdam  exiftentibus,  vel 
deieftionibus,  vel  vrinis,  Vel 
fuccis,  in  quibus  fpuma  poni 
alio  ordine  apparet,  eust. 
Erotianus  dicit  ei τχφρχ  efle 
tx  olov  χφράδη , at  Galenus 
plane  vult  ’έχχφρχ  Ιιχχωρψ 
μχτχ  vocari  ea , quae  lint  «- 
φρήδη,  vbi  exponit  hunc  lo- 
cum, 
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*:>,Εκ££ν)  Το  πονηρόν,  η την  1 εκκρισιν. ' 

Ένυ^ςέοντα ) καΒ'νγραίνοντα. 

1 2 3<Ε κγ/υμα)  τα  εκζέματα,  ως  φη'&ι  Βακχείος. 
Κ «/  Έ κχνσ&ς,  ca  3 έζανΒ'ησ-ά'ς. 

,η  4 Έπανοαωξημα ) επινεφελον  το  έφιτάμενον  ΤοΊς 
&ροις  καί  Tcls  οιαχώς.ημασι,  xgf  οίον  έπικρεμάμενον, 
ποικίλω  χρωμαΤι  s k εχξημένον.  6 Ν εφέλας  yccp  ύΐως 
καλοί  τοος  τοιαυτας  έφιςάσεις. 

- η Έλα πα£εν)  έμάλα£εν. 

0 Ε ζέξν&ρον)  ο'ι  μέν  έζε$έ'£αντο  Τ6·  λίαν  ερυ$ρ«ν, 

c 

• οι 


1 ϋή'ρι&ιν  avvhpiovruj  vulgg.  vltima  vox  a feq.  divulfa  hic 
irrepfit  vulgg.  addunt  ένυ^ραίοντα),  xu^vy ραίνονται,,  et Jic 
Eufl.  2 Eufl.  funta  et  vulgg.  έκχΰματχ,  reitius  έχχυμώ- 
ματα  Chart.  Erotiani  tota  leffio  fufpecta  videtur  Eoejio. 


eum,  qui  eft  initio  libri  prorrh. 
3.  (fecundum  eam,  quae  apud 
illum  habetur  diuiiionem) 
οις  κώμα  yiveruj  έπαφρων  πε- 
ριελΰόντων,  πυρετός  παροί-ΰ- 
νετορ  οξύς.  Ita  enim  legi 
debet,  non  autem  επ’  χφρων 
duobus  verbis,  vt  apud  eum 
regitur.  Sic  et  libro  prorrh. 
ΙΓ.  επχφρα  χολώΐεα.  Me- 
minit autem  Galenus  cuiuf- 
dam  enarratoris,  qui  επαφρα 
i putnuerit  appellari  τα  τον  α- 
φρον  άνωθεν  έποχεμένον  έ- 
χοντα.  s τ.  Cf.  Foef.  p.  22). 

k.  Libello  de  morb.  virg. 
p.  213.  v.  16.  Tunc  fanguis 
non  habens  εκράν  effluxum, 
prae  multitudine  reiilit  ad 
dor.  Secundo  de  morb.  vulg. 
feft.  I.  p.  412.  v.  4.  de  opti- 
mis abfceffibus.  Et  qui  per 
έκρων  effluxionem  fiunt.  Alii 
vertunt:  qui  per  emiffaria 
quaedam  effluunt:  aut  per 
emiflionem  fiunt.  Et  p.  4 1 3. 


v.  11.  Abfceffus  aut  per  ve- 
nas, aut  per  aluum,  aut  per 
neruos,  aut  per  cutem,  aut 
iuxta  offla,  aut  fecundum  fpi- 
nalem  medullam , aut  fecun- 
dum alias  έκροχς  effluxiones, 
aut  emiffaria,  os,  pudendum. 
EUS  T. 

I.  Non  reperio  hanc  vocem 
apud  Hippocratem,  fed  quaf- 
dam  fimiles.  Primo  de  hu- 
mor. t.  15.  p.  114.  v.  35.  Mj/ 
τα  εηκεχυμωμένχ.  Nehumo- 
res  efflofi  intro  reuellantur, 
perperam,  vt  arbitror,  hoc 
in  loco  έκκεχυμωμένχ  pro 
εκχυμωμένα  lcribitur.  Ga- 
len.  in  com.  ait:  Ipfe  enim 
vocare  έκχνμώμενα,  εκχυ- 
μώσεις, εκχυμώματχ,  id  eft, 
cffufa,  effufiones,  eteffufos 
humores,  folet  eas  excretio- 
nes,  et  euacuationes,  quae 
ex  vafculis  fiunt:  quae  qui- 
dem fieri  folent,  quum  ve- 
nae, quae  in  cute  funt,  con-» 

tun- 
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*1ϋκξα\> ) prauum,  vel  effluxionem. 

EvuJ^fcvToi/ ) madefiunt. 

Εχ,χυμχτοί)  feruidae  eruptiones,  vt  inquit  Bacchius, 
et  έκχυσ&ς,  papulae. 

Έτ ϊανςαώξτ,μοί)  nebuloium  fupernatans  in  v-rina , et 
excrementis,  et  velut  fufpenfum,  vario  colore  praeditum. 
Appellat  enim  proprie  eiufmodi  fupernatationes , ne- 
bulas. 

Έλα Tra^fv)  emolliuit. 

^Ε^έξυΒ'ξον)  nonnulli  interpretantur  valde  rubrum, 

non- 


4 εναιώρημα  Foef.  s κεχρωσμέ- 
Hacc  verba  tifque  ad  finem  defiunt 


s έξαν&ησης  IVIS.  D. 
vov,  melius  Foef.  1 
in  vulgg. 

tunduntur,  ac  fanguis  per 
ipfas  contufas  effunditur:  is 
tamen  non  vno  loco  ita  effu- 
fus,  ftatim  in  grumos  coit, 
fed  poftquam  effutio  perper- 
fultationem  efficitur.  Tertio 
de  officina  medici  t.  30.  p. 
504.  v.  46.  Quaecunque  vero 
έκχυμώμχτχ  effufo  fanguine 
fugiilationes,  aut  contufio- 
nes,  aut  vulfiones,  aut  tu- 
mores. In  cuius  com.  Gale- 
nus ait:  Verum  vbi  contufa 
caro  ad  regionem , quae  fub 
cute  eft,  fanguinem  tranf- 
mittit,  haec  fanguinis  fuffu- 
fio  dicitur  εκχύμωμχ,  fub 
qua  cutis  inuiolata  feruatur. 
Scindi  autem  tenues  venas 
cum  carne,  vbi  id  exoritur, 
manifeftum  eft.  eust.  Vi- 
de num  legendum  iit  εκχυ- 
μωμχτχ  pro  εκχυμχ , et  εκ- 
χύμωσής ? ST. 

m.  Hanc  vocem  apud  Hip- 
pocratem non  reperio,  fed 
faepiffime  εναιώρημα,  acprae- 


fertim  in  libris  de  morb.  vulg. 
Secundo  progn.  t.  29.  p.  404. 
v.  22.  Nubeculae,  quae  ivou- 
ωρευμένα]  fufpenduntur  in 
Vrinis.  Sic  habet  codex  Va- 
ticanus. Galenus  in  com.  t. 
26.  eiufdem  libri  habet,  εναι- 
ώρημα fufpenfum,  et  εναιω- 
ρήματα  fufpenfiones.  eust. 
Foef.  p.  208·  laudat  quoque 
L.  IV.  epid.  p.  339.  27. 

n.  Quarto  de  morb.  vulg. 
p.  332.  v.  13.  deferuo  inHip- 
polochi  villa.  Cui  tenuia  re- 
crementa progrefla,  partem 
aliquam  ε’λχπχξεν  euacuaue- 
runt.  Sic  vertit  Gerin.  in- 
terpres. Caluus  vero,  mol- 
lefcebant.  eust.  Foef.  p. 
373.  plura  commemorat  loca. 

o.  Sexto  de  morbis  vulga- 
ribus com.  1.  t.  29.  p.  343. 
v.  49.  de  febrium  differentiis. 
Aliae  ad  manum  hume&ae, 
aliae  εξέρυ&ροι  rubicundae 
valde.  In  cuius  com,  Gale- 
nus ait:  T^pt/Apo/perrubrae 

febres, 
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ci  <5ε  το  εζω  γινόμενον  εξυ^ημα.  Έ|  ων  x&j  Φ ιλωνίδης 
ό Σικελο?. 

ρ 1 ’Εμυξεν)  ζ έςένοοξε.  Μέμνητομ  της  λεζεωε  γ&\ 
MfcWvt \οε  εν  ’Ασ7 ΐ$ι. 

ρρ  ’Ε λατηξίοο ) Kcwajs  τα  την  κάτω  κοιλίαν  κα$οά- 
ξοντα  φάςμωκχ. 

Έπί- 


1 εμυξ&  αρ.  Hipp.  fed  tiu 
quaedam  Regia. 

febres,  hoc  eft,  vehementer 
rubrae,  v.ehementiffimum  ca- 
lorem fubeiTe  indicant:  ma- 
teriam vero  eile  fanguinem. 
Et  com.  2.  1. 1 8·  p.  344.  v.  1 8· 
Habent  autem  horum  pluri- 
mi, et  εξέρυΰρχ  rubicundas, 
feu  perrubras.  Galenus  eo 
in  loco  monet,  fubaudien- 
dum  effe  facies  perrubras  ha- 
bere. Et  com.  6.  t. 17.  p.348· 
v.  24.  de  fanguniis  fluxu  ex 
naribus.  Quibus  vero  colo- 
res εξέρυΰροι  rubri  fuerint, 
iis  non  aeque  confert , fcili- 
cet  vinum.  In  coacis  prae- 
notionibus p.  428·  v.  23. 
Quandoque  vero  et  εξέρυ$ρχ 
rubicundae  in  pedibus  ambu- 
ltiones  eadem  figniHcant.  Et 
v.  33.  Capitis  fucceffiones, 
oculi  εξέρυδρχ  rubicundi. 
Sic  vertit  Germanus  inter- 
pres. Caluusvero:  Subqua- 
tientia  capitis  lumina  perru- 
bra.  Et  p.  433.  v.  32.  de  alui 
egeftione.  Mala  autem  funt 
et  εξέρυΰρχ  rubicunda  valde 
et  aeruginofa.  Et  p.439.  v. 
1 2.  Qui  circa  articulos  έξε- 
puS' ροκτιν  rubicundas  infuper- 
licie  pullulas  habent.  Et  p. 


itur  Steph.  leffionem  exetnpl. 

441.  v.  44.  At  εξερυΰρών  val- 
de rubicundorum  nigrorum 
a veratro  purgationes,  ma- 
lae funt.  Et  v.  46.  A vera- 
tro vomere  έρυ$ρχ  rubicun- 
da fpumofa,  pauca,  prodeft. 
Et  p.  444.  v.  18.  Quibus  et 
flammeis,  vt  εξερΰ&ροις  val- 
de rubicundis , folutis , gra- 
veolens , larga , ύπέρυ&ρον 
fubrubra  iit,  hi,  ne  infaniant, 
timor  eft.  Et  v.  19.  In  his 
έξέρυ&ρχ  valde  rubicundae, 
inftar  purulentae  carunculae, 
egeftiones  maxime  prodeunt. 
Primo  prorrh.  com.  2.  t.  40. 
p 410.  v.  28.  de  Dyfode: 
Huic  etiam  vrinae  vehemen- 
ter fermentatae,  erant  valde 
εξέρν&ρχ  rubicundae.  Ga- 
leni exemplar  habet : Vrinae 
fermentatae  erant  violenter, 
et  faciei  rubor.  Ipfe  vero  in 
com.  inquit:  Quum  igitur 
luerit  talis  difficultatis  fpi- 
randi  fpecies,  rubens  iure 
optimo  redditur  facies.  Si 
vero  et  capitis  dolor  iimul 
fuerit,  nihil  miri,  fi  valde 
rubens  fuerit,  e u s t.  Ero- 
tianus  ex  duabus  vocis  εξέ- 
ρυδρον  expolitionibus , quas 

affert. 
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nonnulli  velo,  extra  ruborem  natum.  In  quorum  nume- 
ro fuit  Philonides  Siculus. 

’Εμυζεν)  lufpirauit.  De  hac  voce  icriptum  reliquit 
Menander  in  Scuto. 

Έλατήξιχ ) communiter  pharmaca  inferioris  ventris 
partes  purgantia. 

*Εττε- 

2 ήσενχξε  Foef  forte  ex  oper dirum  errore. 


affert,  non  dicit,  vtram  pro- 
bet. At  Galenus  aperte  έξε- 
ρυ&ρες  πυρετες  fe  intelligere 
dicit  σφοδρώς  ερυθρές.  Hip- 
pocr.  verba  funt  epid.  VI.  0/ 
bk  ( fubint.  πυρετοί ) προς  την 
χέίρχ  νοτιώδεες,  οί  hk  έξέρυ- 
$pot,  αί  έέ  ε£χ >χροι,  οί  bk  πε- 
λιοί.  Vbi  Galenus,  οί  bk  έξ- 
ερΟ&ροι , τετέςιν  οί  σφοδρά  4 
έρν&ροί,  σφοδροτοίτην  μεν  έμ- 
φαίνεσΐ  δερμχσίχν,  την  b'  ύ- 
λην, etc.  Idem  alibi  έρυδρον 
ερον  medium  inter  έξέρνΰρον 
et  υπέρυθρον  effe  tradit. 
Quin  etiam  alio  quodam  lo- 
co έξέρυδρχ  ερχ  non  alia  effe 
feribit,  quam  quae  vulgo  v o- 
centur οαμχτΰΐη.  st.  Vide 
Eoef.  p.  217. 

p.  Legitur  haec  vox  epid. 
V.  p.  1 143.  A.  her.  .Vide 
Foef.  p.  2c6.  Locus  huc  perti- 
nens eft  epid.  L.  V.  p.  335. 20. 

pp.  Galenus  in  Exeg.  dicit, 
non  modo  ex  fylueftri  cucu- 
mere faftum  effe,  fed  quid- 
quid per  infernas  partes  pur- 
gat, iicdici.  Libro  de  locis 
in  homine  p.  69.  v.  4ί.  Φ xp- 
μχ%ον  bk  π ίσον  έλχτήριον . Me- 
dicamentum potandum  prae- 
be deorfutn  purgans,  et  in- 


ferne aluum  lafteinfufoelue. 
Interpres  Germanus  elate- 
rium  inutiliter  addidit.  Libro 
de  internis  affeft.  p.  197.  v. 
37.  de  renum  morbo.  Huic> 
quum  fic  habuerit,  έλχτήριον 
elaterium  bibendum  dato,  aut 
thapfiae  radicem,  aut  veratri, 
aut  fuccum  fcarnmoneae.  Et 
p.  205.  v.44.  de  morbo  regio. 
Deinde  fomento  adhibito,  e- 
λχτήριον  pharmacum  deorfum 
purgans  bibendum  dato,  pro 
qua  voce  Germanus  interpres 
vertit,  elaterium.  Secunde» 
de  morb.  mul.  p.  270.  v.  40. 
de  prolapfo  vtero : Quum  fic 
habuerint,  φχρμχκον  χρή  π (- 
oxf  κχτώ  έλχτήριον  pharma- 
cum deorfum  purgans  bibere 
oportet.  Et  p.  276.  v.  27. 
eadem  verba  repetit,  abfque 
diftione,  κχτω.  Quinto  de 
morbis  vulgaribus  p.  335.  v. 
25.  de  Eupolemi  morbo.  Et 
pharmacum  bibit  έλχτήριον 
aluum  deorfum  purgans.  Et 
p.  337.  v.  4.  de  Antimachi  v- 
xore.  Huic  datum  eff  cata- 
potium έλχτήριον  deorfum 
purgans,  fortius,  quam  con- 
veniebat. Et  v.  14.  de  famu- 
la Onefidemi,  Huic  debile 
K datum 


ERO T1 ANI  EXPOSITIO 


°·  Έπέ^νεν ) h τε$ιέ£ξ&  $istty\<$cc. 

r Έ χιτοΰνετο ) ενεττηγνυτο* 
s 1 Έκ9 νλυσίί·)  εκτγιξις  2 Ισχνότην'. 
$ξος  §ε  αντί  τη  ο'  εκμαλ$οίζεως  οΐυτην  τέ$εικεν· 
c 3 'Επίθημα  ε%«ν)  άντ'ι.τζί,  πωμοο  ε%«ν. 
7«^  ο<  ’ Αττικό)  επίθημα,  το  πώμα·  κοίλδσ/* 


Ν/κ«ν· 

’ΐλαί 

Έκλοί- 


1 fcribituret  βαΰήλυνσις  et  ficEufl.  et  vulgg.  3 Ισχνότητος 
MS.  D.Jed  margo  Ισχνό  της. 


datum  eft  pharmacum  iXccrij- 
piov  deorfum  purgans  in  potu. 
Et  p.  338·  v.  46.  de  muliere, 
quae  fe  ipfam  iugulauit:  Et 
datum  eft  ipfi  longe  poftea 
nacTxiroTiov  έλκττίριον , cata- 
potium deorfum  purgans,  et 
per  feceffum  ipfi  exiit.  Et 
v.  48·  de  adolefcente,  qui  ex 
Euboea  venit:  Deinde  quum 
putaret  fe  purgatione  furfutn 
verfus  opus  habere,  radicem 
debiliter  άλ&τηριον  purgan- 
tem bibit,  pro  qua  voce  in- 
terpres Germanus  perperam 
vertit,  radicem  veratri , Cal- 
vus vero,  elaterium.  Et  p. 
339.  v.  2.  Quidam  homo  Eu- 
boeus 7 ηων  ελοιτήριον  poto 
pharmaco  deorfum  purgante, 
per  tres  dies  purgabatur,  et 
mortuus  eft.  Primo  de  rat. 
vift.  morb.  acut.  t.  4.  p.  368. 
v.  12.  Nam  exceptis  morbis 
acutis,  plurima  ab  ipiis  rela- 
ta funt  pharmaca  έλοίτηρίχ 
aluiffti  deorfum  purgantia  ex- 
hibenda, et  ferum,-  et  lac  pro 
tempore,  eust.  Videepid. 
V.  p.  ii43*G.  heu.  Vide 
Foef.  p.  197·  et  Cafp.  Hoff- 
manni  varr.  leftt.  L.  II,  c.  2. 
3.  4.  5. 6.  p.  53-60. 


q.  Puto  εττέΐνεν  abErotia- 
no  leftum  epid.  V.  p.  1146. 

E.  vbi  editur  3 (51/  ΰδόχεε  r 0 
όσίον  s>c  υγιές  crvctf,  x§ij  έπψ 
bu  έξ  &vrg  ολίγον  α'ιμα.  Lu- 
bens  hic  pro  iirqhei  refcripfe- 
rim  έχέδυεν.  Forfan  et  hic 
in  margine  adfcripferat  quis 
έπήδχ,  vt  Frotianus  bie πήδα. 
explicat,  quod  dein  a libra- 
riis tanquam  emendatio  tS 
έτεδυεν  receptum  eft.  Ma- 
lim tamen  έπέδυ  legere,  vt 
fiat  ab  έπιδΰμι.  her. 

r.  Legiturepid.  V*p.  1153. 

F.  HER. 

s.  Sexto  de  morb.  vulg. 
com.  1.  t.  1 1.  p.  343.  v.  29. 
Crurum  εκδήλυνσεις  effemi- 
nationes. Et  v.  3 1 . de  abfceftu 
articulorum  ex  Jaifitudind : 
Ex  quo  crurum  έκ^ηλυνσιες 
effeminationes.  Quinto  a- 
phor.  t.  16.  p.  396.  v.  14.  Ca- 
lida frequenter  ea  vtentibus, 
has  noxas  inducit,  carnium 
έκΰγλυνσιν  effeminationem, 
neruorum  impotentiam.  In 
cuius  com.  Galenus  inquit: 
Carnium  έκ&ηλυνσιν  effemi- 
nationem, hoc  eft,  debilita- 
teiTLdiiftam  efle  per  tranfla- 

tionem. 
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%7tf<hsv)  diffluebat,  et  profiliebat. 

Έ TircttvirTo)  concrefcit.  J . 

Έκθ^λυνσ/ff)  liquefacio  et  extenuatio.  Nicander 
vero  pro  mollitie  eam  pofuit.  · ■·  < 

’ΕττΙΒυι/μχ  t%etv)  id.eit,  operculum  habere.  Attici 
enim  proprie  επίθημα  operculum  appellant. 

•v  K 2 i . . v - . ■ · ' . ■ Εκλοδ- 


3 επί&εμχ  apud  Hippocv.  et 

tionem,  quoniam  femina  eft 
debilior  mafculo.  Tertio  de 
artic.  t.  82.  p.  490.  V.  19.  Vius 
enim  aliquis  liberat  ab  έκδη- 
λΰνσιος  effeminatione.  Ter- 
tio de  officina  medici,  t.  6· 
p.  504.  v.  1 1*  de fafciarum nu- 
mero, et  longitudine:  Vt 
onere  non  laedant,  vt  incli- 
nationis caulae  nonfint,  ne- 
que εκθήλυναν  effeminent. 
In  quo  loco  Galenus  monet: 
Vlurpare  Hippocratem  ver- 
bum effeminare,  quod  έκ3η- 
λ,νν&ν  dixit.  ]·: usi.  Hicea- 
d-ήλυσις,  at  paulo  poft  (ni- 
mirum in  quarto  verfu  pa- 
ginae 154)  legitur  έκΰήλυν- 
σις,  fed  ex  Hippocrate  et 
Galeno  leftionem  hanc  illi 
anteponere  debemus.  Sic 
enim  Hippocrates  in  quodam 
aphorifmo,  σχρκων  εκθήλυν- 
αν, νεύρων  οίκράτειχν , γνώ- 
μης νχρκωσιν)  vbi  Galenus 
εκθήλυναν  exponit  άτόνέων, 
additque  ideo  άτονίαν  vocari 
εκθήλυναν , quod  femina  o- 
mnis  iit  mare  imbecillior.  At 
vero  in  hoc  eiufdem  Hippo- 
cratis Joco,  epid.  L.  VI.  oij 
ιών  σκελέων  έκθηλύνσιες  oloV 
ή τρό  via  a 'όύοιπορήσχνη , η 


Gal.  in  qtiibufdam  exmpll. 

‘ u jV*  t,  x 

. t » 4 . c. 

εκ  νοσπ  αύτίκα,  hin  Ισως  το 
εκ  κόχών  elg  αρθρχ- 
h’  ο a/  των  σκελέων  εκθηλύνω 
σιες  , idem  Galenus  ingenue 
fatetur  ib  non  fatis  affequi 
polle,  an έκθνλύν&βιξ 'iqfpel- 
lare  voluerit  folas 'χ&ενέίΐϊς, 
an  quibus  cltpotyiu.·  conTun&k 
effe  foleat.  Nam  fi  rationem, 
habeamus  prioris  · exempli, 
licere  dSsvei χς  intelligero*. 
quibus  adiunfta  fit  άτρόψΜ*. 
fin  vero  pofterioris , * nequa- 
quam ίσχνότητχς  debete  'it?- 
telligi,  fed  (impliciter  ά£έ- 
veixg.  Erotiahum  tamen  vi- 
demus εκθήλυναν  exponere 
εκτηξιν , item  ισχνότητω  efc 
Ισχνα,αίων.  st.  Hefych.  in- 
terpretatur εκτέθηλυσμένοι^ 
μαλα.κι£ένϊες,  κεκοττίχκότεςρ 
ij  'ως  θήλεκχ./  γενόμενοι. 

t.  Sexto  de  niorb.  viilg. 
com.  4.  t.  10.  p.  346.  v.  46. 
Aqua  decofla,  partitu  vt  ae- 
rem admittat,  partimyt  vas 
non  plenum  fit,  j έπίθημχ 
’έχβιν , et  operculum  habeat. 
Inuehio  etiam  ετηθέμα  libro 
de  nat.  mul.  p.  230.  V.  3.  do 
fomentis  vterorum.  Vafis 
autem  έπιθέμχ  operculum 
perforato,  et  impolito  arun- 
dine 


" ’Εκλοίτ τησετομ ) τ&  1 έ^γΚυφησεΤομ  ηομ  έκ- 

γεννη^ησετομ.  'iis-  xcij  ’ Κξίλοφοίνης  εν  2 Γ^υτα^# 
φησ·},  Φη/uous·  έν  εγω  βξοτων  ctTXccvTocs  3 εκλαπ ·ηνομ. 
'Απαξ  βίξητομ  ν&ΐ  πα,ξ  ημών  έξηγητομ  4 μόνων. 

* ’Ενοίυλιζόμενον ) έμμένον. 

5 Ευπετΐψ  ) ενχ,εΡ&οσν.  ;·>··.■ 

6 Έ|οίυ«<νετα/ ) ξηραίνεταμ 

, y ’ΕκτΓΡ7Γ ταμενα ) 7 εξελιγμένα  χ^μ  έξηπλωμένα. 

2 8 3Εξ>γ^Λ7«)  9 ληξίγ ματα. ' 

'=  >·'  - ■ : Ευ**- 


1 εκγλυφθησετομ  MS.  Ό. 
hei  Εηβ.  et  /unt.  3 εχλ< 
D.  * εϋπετάην  mauult 

dine  foueto.  Arundinem  ve- 
ro cum  έπιθέμμτΐ  operculo 
tollito.  Si  enim  Une  επιθέ- 
ματος operculo  abftuleris, 
exuretur.  Secundo  de  rnorb. 
mul.  p.  289·  v.  9.  Et  olei.ro- 
facei  heminam  dimidiam  in 
ollam  mittere,  cuius  eV/^i^K 
.operculum  foramen  habet. 
e-ust.  Foef.  p.  227.  laudat 
epid.  L.  VI.  f.  4·  aph.  8· 
u.  Ariftophanes,  inquit  E- 
rotianus,  έν Γηρητχξβι,  quae 
comoedia  quum  non  exftet, 
hunc  locum  reilituere  non 
potuimus,  eust. 

x.  Secundo  de  nat.  hum. 
t.  io.  p.  24.  v.  22.  Nimirum 
purgatione  accliui  exiftente, 
et  multo  tempore  in  peftore 
ivxuX ιζόμενο,ν  immorans  pu- 
trefcit,  et  purulenta  redditur. 
eust.  Hippocrates  περί 
φνσιος  οίνθρώπα.  videtur  έν- 
ανλιζό  μενον  in  ea  fignifica- 
tione  protuliffe,  quae  hic  ab 
Erotiano  ponitur,  atque  adeo 
inde  eum  iumiifie  hoc  ver- 


2 Tvpirxlei  MS.  Ό . Γηρητχ- 
ιμπ,ηνομ  Vulgg·  4 μόνον.  MS. 
Foef.  G εξχυένετομ  MS.  D . 

• j * . - i · · · \ - 

bum  exiftimo:  vbi  fcribit, 
Κ&ϊ  χρόνον  ένχυλιζό-μενον  πχ- 
λΐ ιν  iv  rw  ςτίθα  κχτχσήπε- 
tiaf,  ΐ{μ>(  γίνεται  πνοοώές.  st. 
Hefych.  reddit  όιχτρ/ββιν. 

y.  Libro  dc  vet.  medie,  p. 
II.  v.  25.  de  figuris  membro- 
rum: Aliae  εχνεπτχμενχ 

expaflae,  aliae  folidae  et  ro- 
tundae. Etv.  29..Ν11Π1  canae 
et  έχπεπτχμένχ  expaflae,  et 
v.  37.  At  vero  canae  et  έκ- 
πεπτχμένχ  expaflae  figurae, 
influentem  quidem  humorem 
maxime  omnium  luiceperint, 
non  autem  iimiliter  attraxe- 
rint, Secundo  de  officina 
medici  t.  25.  p.  503.  v.  39. 
Subligatio  quidem  in  caufa 
eflr,  vt  aut  difpariata  vitian- 
tur, aut  έχπεπτχμένχ  expafla 
contrahantur,  aut  contratta 
diducantur.  In  cuius  com. 
Galenus  dicit : Έκπεπτχμένχ 
hiantia  dicere  Hippocratem, 
quae  plurimum  inter  fe  re- 
cedunt, quod  fit  duobus  mo- 
dis, vel  vbi  ipfa  tota,  vel  vbi 

orae 
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£κλαττ>/σ?τα/)  pro  cxfculpetur,  ac.  in  lucem  edetur, 
Vt  inquit  Arifiophanes  εν  Γηξητοίό'&:  Fama  igitur  ego  ho- 
minum omnes  εχλασ, rrjvotf,  exlculpi.  Semel  diclum  efi, 
et  a nobis  folum  interpretatum. 

Έν&υλιζόμενον ) immanens. 

Ευπετ itjv)  facilitatem. 

Έζοίυοιίνετομ)  exficcatur. 

Έ^πεταμενα)  idem  quod  uevec,  expanfa  et 

explicata. 

3lEfy μχτοί)  firmamenta. 

K 3 EuVfli- 

n εζηπ λομένα  MS.  D.  Foef.  reponendum  cenfet  vel  t£e- 
? -τυγμένα,  vel  ανεπτυγμένα,,  vel  εκπε πληγμένα.  8 έρ- 
ρ.ατα  Foef.  et  Chcirt.  έρμάσματα  Eufl.  ex  Hipp.  9 ζη- 
ριχματα  MS.  D. 

orae  duntaxat inter  fe  diftant:  εργματα.  In  fecundo  de 
de  qua  re  etiam  loquitur  in  fraft.  t.  77.  p.  4^4-  v·  39/  Si 
coram,  t.  32.  Reperio  prae-  enim  dependeat  pes,  reliqua 
terea  apud  Hippocratem  in  tibia  -η  p ματισμένης  firmata, 
eadem  iignificatione  έκτετα-  neceffe  eit  iuxta  anteriorem 
μένα,  id  ell,  extenta.  Primo  tibiae  partem  olla  incurua 
progn.  t.  14.  p.  402.  v.  13.  efle.  Siverocalcaneumqui- 
Secundodefracht.61.  p.  467.  dem  moderato  altius  ηρτισμέ- 
v.  27.-  Primo  de  art.  t.  40.  p.  νη  fuerit  firmatum.  In  cuius 
475.  V;  36.  eust.  Pro  εξ-  expofitione  Galenus  inquit: 
εςιγμένα  crediderim reponen-  De  crure  autem,  quod  fulci- 
ri um  έξεπτυγμένα.  Galenus  tur  έρματισμένης  dixit,  du- 
autem  έκπεπταμένα  eile  ait,  fto  vocabulo  a fulcris,  quae 
quae  longiffimo  inter  fe  di-  graece  dicuntur  'έρματα:  quo- 
fitant  interuallo,  in  fuis  com-  rum  meminit  poeta  in  eo  car- 
mentariis  in  hunc  locum  Hip-  mine  ύποίΕιρεον  έρματα  νηων> 
pocratis,  qui  eft  in  libro,  qui  hoc  eft,  fulcimina  puppibus 
κατ'  ίητρβΐον  inferibitur,  ΰπο-  abftrahunt.  Sic  igitur  acci- 
.3 έσις  μεν  αΐτΐη  ως  τε  η a(p-  pitur  vocabulum  ηρματισμέ- 
εςεωταπροςοίλομ,η  έκπεπτα-  νης.  Tertio  de  art.  t.  26.  p. 
μένα  συςέίλαι , ij  ξυνεςαλμέ-  485.  v.  13.  Έρμησοιη  firmare 
να  Ιιαςέίλαη.  st.  V.  Foef.  quidem  oportet  iuxta  peftus 
p.  190.  ad  fcalam  fortiter  deligando. 

z.  Apud  Hippocratem  et  Quem  locum  explicans  Ga- 
Galenum  reperio  έρματα,  ip-  lenusait,  in  fuperioribus  fe 
μάσματα,  et  έράσματα,  nofi  oilendifie,  έρματα  dici  ab 

Hippo- 
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a Ευς'αλί-ύΟί·)  Ίΐεξιε^αΧμενως. 

~ r,  E^owa;V ) B χκχ&ος  h y\  χε7ΐΐμονωί.  *Εττ<- 
κλ)?<ι  oe,  α’γκοί^ισμοίτι  ’χ,ςονίω  κμμ  επιμόνω.  ' Εκα - 

Τεξβι 

1 %>£?£$  AZS1.  Ζ>.  Ζο*/, 


Hippocrate  fulcimenta,  et 
ερμασα/  fulcire:  atque  hoc 
elie  quod  a poeta  fcribitur 
v-roheipsov  'έρματα,  νηων,  hoc 
efl,  fulcimina  puppibus  ab- 
iti ah  gnt.  Tertio  de  ofific. 
med.  t.  26.  p:  504.  v,  35.  ηρ- 
μο&α]  firmatum  autem  fe  effe, 
Mon  compreffum  (dicat).  In 
quo  loco  Galenus  iterum  mo- 
net, fulcimenta  conflare  a 
Graecis  appellari,  non  folum 
έρμασματα , fed  ερείσματα, 
vel  ex  eo,  quod  poeta  ait  in 
eo  carmine  ύτοΐείρεον  apux- 
rot  ν-ηων  fulcimina  puppibus 
abflrabunt.  Ad  cuius  fimi li- 
tudinem  fulcire  diitum  eflab 
Hippocrate  ηρμεί^α/.  Et  t. 
30;  p.  505,  V.  13.  Ταβέ  ip- 
μοίσμχτχ  ycp/  χποςηρίγμχ TK 
fulcimenta  vero  ac  firmamen- 
ta adhibere  oportet.  Incuius 
expolitione  Galenus  quid 
eiufmodi  voces  fignificent, 
longa  oratione  declarat,  affe- 
ntque  vocem  duitam  effe  a 
nomine  έρματα/,  quo  fulci- 
menta graece  vocantur : quo- 
rum meminit  Homerus  in  fu- 
pra  citato  carmine,  qnaii  ni- 
nil  differat  ερείσματα  fulci- 
menta ne  dicantur  , an  ς-η- 
ρίγματα,  firmamenta.  Nunc 
vero  duorum  nominum  ep- 
χάσματα,  fic  enim  dixit  ful- 
cimenta, et  ςηρίγμχτα  quo 


fifmamenta  expreffit,  proxB 
me  alterum  alteri  fubiiciens 
indicari  videtur,  non  fignifi- 
cari  idem  ab  vtroque.  Vbl 
igitur  agere  curiofius  volu- 
mus, ςηρϊγμχτχ  dicemus, 
quae  fine  vinculo,  έρμχσμχ- 
τχ,  quae  cum  hoc  adhibentur: 
ficque  ftatuemus  ea  vocari 
σηρ^ματα,  quae  partibus  il- 
lis dantur,  quarum  motus  ne- 
ceffarius  eft,  a quo  cellatio 
non  eil  in  nobis:  έρμάσμχ. 
τχ,  quae  immobilibus.  Plu- 
ra habes  in  annotatione  di-, 
itionis  ί'/ρμοςα/  et  έρνμοίτων. 
F.UST.  Non  έργμχτχ,  fed 
έρματα  fcripfilTe  Erotianum 
puto,  vnde  enim  γ habere 
pollet  hoc  vocabulum  ? Sed 
et  Galenus  έρμα-τα  fcribit, 
non  έργματα,  exponitque 
ερείσματα,  citans  ex  Home- 
ro, V7T0  b τ/ρεον  έρματα  νηων· 
Inuenitur  autem  et  apud  Hip, 
pocratem  et  έρμασματα  in 
eadem  fignificatione.  Nam 
in  libro  κατ  ίητρείον  ita  fcri- 
bit, τα  bk  έρματα  μμ]  χποςη- 
ρΐγματα,  οΐον  ςη·3ει,  πλενρρ- 
σι,  κεφαλή,  -^ccj  τοΐσιν  αλ- 
λοισιν  οσα  τοιαντα , τχ  μι/ 
σφνγ.  etc.  Vbi  Galenus  ait 
έρμασματα  et  ςη ρήματα  po- 
ni quidem  faepe  in  eadem  fi- 
gnificatione, habere  tamen, 
fi  accuratius  vis  verborum  ex- 

penda- 
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EtkaAtW)  iuccimfte. 

'JLfyouvs)  Bacchius  in  tertio  perfeueranter , Epicles 
vero  allldue,  diu  et  conftanter.  Vtrique  autem , vt  arbi- 

K 4 tror, 

2 επίμονη  MS.  D.  επίμονος  Foef.  3 εγκαΑ/σμα  MS.  D. 


pendatur,  aliquam  inter  fe 
differentiam , et  ςηρί^/μχτχ 
effe  όσχ  της  έπιδέσεως  ε£ω- 
•ϊέν  ε ’ςιν,  at  vero  έρμχσμχτχ 
effe  τα'  κατ’  χύτην  εκείνην’ 
Vide  plura  ibidem.  Eff  au- 
tem έρμχσμχτχ  a verbo  ip- 
μχζειν,  quod  idem  enarrator 
apud  Hippocratem  έδρχζειν 
:■&}  ςηρίζειν  exponit.  Ab  eo- 
dem eft  et  έρμχσμος,  quo 
vtitur  in  libello  περί  χημων. 
s τ.  Adde  quae  de  voce  ερ- 
μχ  egregie  pro  more  ilio 
commentatus  eft  Ven.  Senex, 
V.  Jil.  Trillerus in Obff.  critt. 
p.  288- 

a.  Libro  de  decenti  orna- 
tu, iiue  de  probitate,  p.  16. 
v.  36.  Et  omnia  haec  facere 
placide  εύζχλέως  expedite 
cum  minifterio.  Libro  de  fu- 
perfoet  p.  48.  v.  36.  de  extra- 
hendo foetu  mortuo.  Dein- 
de his  exemtis  latera  con- 
fringere, quo  confidens  cor- 
pufculum  leuius  ac  εύζχλέςε- 
pov  expeditius  fiat.  Primo 
de  officina  medici  t.  i6.p.  503. 
v.  35.  Veftis  εύςχλέως  fuccin- 
tte,  diftincte,  aequaliter,  fi- 
iniliter,  cubitis,  humeris.  In 
quo  loco  Galenus  inquit,  εν. 
ςχλεως  fuccinfte,  apte,  ac  ex- 
pedite, pro  colledte  dixiffe, 
vt  neque  fluat,  neque  medi- 


cum ftrangulet.  eust.  V. 
Foef.  p.  252. 

b.  Primo  de  officina  medi- 
ci, quem  librum,  vtconiicio, 
Erotianus  innuit,  1. 1 7- p-  502. 
v.  41,  de  fitu  corporis.  Huc 
vero  aut  illuc,  vt  non  extra 
US ρης  fedem,  fed  pro  ratione 
conuerfionis , et  corpus , et 
operantem  corporis  partem 
producat.  Et  t.  18·  p·  5°2* 
v.  43.  Agere  vero  oportet 
ita,  vt  altero  pede  infrendat, 
non  eo,  qui  eft  ad  manum  a- 
gentern,  genu  ad  inguem  fub- 
lato,  velut  in  εδρη  fede.  Et 
libro  fecundo  t.  27.  p,  5°3* 
v.  42.  Ad  ea  quidem,  quae 
ahfcefferunt,  ita  vt  fublimia 
εδρης  fedem  quidem  contin- 
gant, non  tamen  comprimant. 
Primo  de  art.  t.  62.  p.  477· 
v.  17.  Neque  enim  hoc  os  in 
priftinam  εδρην  fedem  fimili- 
ter  firmari  poterit,  veiuti  na- 
tura exigit.  Et  libro  tertia 
t.  86.  p.  490.  v.  36.  de  Ama- 
zonis. Vtuntur  autem  his 
(fcilicet  viris,)  pro  opifici- 
bus, ad  coriaria  opera,  aut 
fabrilia,  aut  aliud  εδροαον  έρ- 
yov  fedentarium  opus.  Al- 
ter locus  Erotiani  eft  in  libro 
de  vulner.  capit,  p.  447.  v.  1 3. 
qui  talis  eft:  Διάκο πη  yxp 
ίδρη  τ «uro  έςιν , hoc 
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τεςοι  de,  o»s  οψομ,  άμαςτοίνχσιν.  Ου  ydp  εν  $ηλο7 
7]  λέξις,  άλλ'  έν$ά$ε  μεν  τψ  κοο&έ$ξαν  σημοάνει.  ^Εν- 
Βεν  ycc$  }{ρμ  Αΰ^ξοι  λεγετοη  τοί  εφ'  οΐς  κα&ημε&α. 

"i rvi  ru  « « ’ ι\>  «,ι  ο / ) \ 

JTCS 

8«?;. 

’ν* 

Τω 

Μ οχλικω  φησ) , 5 xaTavayKoiaaj  de  τα  υτ τε^εχοντα  ες 
ε$ζαν  6 7ΐτέξν\ 7 γ\  Β’εναζί.  Τ ατε^ιν,  eis  τον  7 οικ&ίον 
τοττον, 

J 8 ’Ε %τΐζ&7Τεν)  εζετϊεσεν. 
e 'Εζοίξυετοίΐ ) Βακχείος  εν  y , εκ^λίβετομ, 

Έ£#ν- 


Εν  yav  τω  1Ίε^<  των  εν  κεφαλή  τξαυματων  α 
efyiyetraf,  λεγ&η%  L Διακοπή  de  H&j  efyvj  3 τωυτό 
'Ολα  $ε  εύ  4 μάλα  κχμ  ττο&άκις.  'Ομοίως  καν 


1 7Γ ερι  την  κεφαλήν  MS.  D.  * Τραυμάτων  vnlgg.  3 τ αυ- 
τόν MS.  I).  4 μά/λ.α  MS.  D, 


eft,  intercifio  enim  et  εύρη 
fedes  idem  efl.  Verba  au- 
tem, quae  ipfeErotianus  ibi- 
dem fubiungit,  nimirum,  ολα 
h'  et),  μάλα,  χμ/  πο?λάχις,  id 
efl,  tota  quidem,  bene,  val- 
de, etfaepe,  in  codice  Hippo- 
cratis nutquam  reperiuntur. 
Et  fupra  p.  446,  v.  6.  At  vero 
Uhpuj  fedes  telorum  acutorum 
acleuiorum,  ipfae  in  feipfis 
fientes  in  oiTe.  Quae  verba 
frequenter  in  eo  libro  repe- 
riuntur. Locus,  quem  Ero- 
tianus  citat  ex  Mochlico,  de- 
prauatus  eft : Sicque  ex  Hip- 
pocratis codice  p.  51 1.  v.  6. 
reflitui  debet : Καταναγκάσα/ 
ύε  τα  υτερεχοντα  ές  είρην 
πτέρνη  η ΰένχρι  έπ/  τίνος,  id 
efl,  quae  vero  fuberunt,  cal- 
ce  vel  manus  palma,  in  luam 
εύρην  fedem  pellito.  Sic  Cal- 
vus tranftulit.  Galenus  in 
fecundo  de  fraft.  in  com.  t.  9. 
inquit ; Abrumpitur  autem 


ogquatuor  de  caufis  maxime 
generalibus.  Super  i pium 
enim  vehementi  impetu  in- 
cidit, aut  aliquid  conterendi 
vim  habens,  quod  plane  ne- 
cefle  ell  natura  durum  efle, 
et  mole  non  exiguum:  aut 
aliquid,  quod  non  tantum  cu- 
tem, et  quae  inter  cutem  funt, 
et  offa,  fed  haec  quoque  feca- 
re  polii  t,  quem  morbum  Hip- 
pocrates in  L.  de  vulner.  ca- 
pit. εύραν  appellat.  Sexto  de 
morb.  vulg.  com.  4.  t.  12.  p. 
347.  v.  2.  Somnus  έύραίος  fe- 
dentium,  ftanti  dormitatio. 

7 1 

ln  cuius  expolitione  Galenus 
ait:  Somnum  eorum,  qui  Pe- 
dent, aiunt  έύραιον,  quali  fe- 
dentarium  dicas,  ab  εύρας 
fede  appellatum:  parum  au- 
tem efle  horum  fomnum  dor- 
mitationi flantium:  ac  fi  tota 
oratio  effet  hoc  modo  pro- 
nunciata.  Calidae  naturae 
a plurimo  fomno  arcendae 

funt ; 
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tror,  errant.  Non  enim  vnmn  tantum  haec  vox  (igni- 
ficat;  led  hic  quidem  cathedram  iigniiicat;  hinc  enim 
et  fellae  dicuntur,  in  quibus  iedemus.  I11  libro  igitur  dc 
vulneribus  capitis  ipfe  interpretatur  dicens:  Intercilio  au- 
tem et  ί'βξη  fedes  idem  eft.  Tota  quidem  bene,  valde, 
et  iaepe.  Similiter  et  in  Mochlico.  Cogere  vero  quae 
fupereminent  in  efyrjv  fedem  fuam  calcaneo,  vel  planta \ 
hoc  eid , in  proprium  locum. 

Ε^ΥΙξ&πεν)  decidit. 

Έ ^ocPveTotj)  Bacchius  in  tertio,  exprimitur  et  ex- 
hauritur. 

K 5 Έ£*ν- 

5 κχτανάγκας  MS.  D.  6 πτέρνα  η ΰενοίρη  MS.  D.  7 ei, 
xeiov  MS.  D.  8 ίζήριπεν  vel  έξβίριπεν  legendum  cen- 
fet  Foef. 

1 


funt;  melius  enim  eit,  vt 
vigilent,  et  aliquid  faciant; 
praecipue  autem  prohiben- 
dae funt,  ne  fedeant ; iin  mi- 
nus id  concedendum  erit, 
quod  eft  liantium  dormitioni 
perfimile ; fed  ne  decumbant, 
cauere  conuenit.  Quidam 
fomnum  thpcdov  pro  profun- 
do diftum  putant,  vt  quicun- 
que ita  affefti  funt,  itantes 
iam  dormituriant.  Sed  quum 
non  addiderint,  quem  vfum 
haec  afferant,  quae  fcriple- 
runt,  imperfefta  eorum  ora- 
tio eft.  eust.  Apud  Hip- 
pocratem έδραίωςκοιμη&ηνομ 
quidam  expofuerunt  βχ&έφς, 
ficut  ύπνον  έδρχιον , βχΰύν, 
apud  eumdem  in  hoc  apho- 
rifmo  ύπνος  εδραίος  ορ$ω  νυ- 
ςα-γμός.  Sed  Galenus  έδραιον 
effe  mauult  τον  των  καημέ- 
νων, didtum  ΰπο  της  "έδοας. 
ST. 


c.  Apud  Hippocratem  poft 
haec  verba  διακοπής  etc.  non 
fequuntur  iha,  quaefubiungit 
Erotianus,  ολα  δέ  εν  μάλα 
?( ζβ  πο/λ-άκις,  fed  alia  inchoa* 
tur  fententia.  st. 

d.  De  hac  voce  fupra  me- 
minit  Erotianus  in  dictione 
ΐίραψις.  In  tertio  de  offic. 
medici  1. 1 1 . p.  504.  v.  1 5.  ha- 
betur έξέρριπτε,  et  in  Vati- 
cano codice  έξήρειπε.  Feru- 
lae porro,  inquit,  fint  leues, 
aequales,  iuxta  extremita- 
tes limae,  hinc,  atque  illinc 
paulo  minores  deligatione: 
craififiimae  autem  ex  parte, 
qua  έξέρριπτε  extat  fraftura, 
vel  vt  Vatie,  cod.  habet  έξη- 
pei πε  cecidit , feu  excidit. 
eust.  Saepius  apud  Home- 
rum occurrit  v.  c.  Iliad.  έ.  y. 
294.  ηριπε  δ’  έξ  όχέων. 

e.  Aliqua  exemplariaExe- 
gefis  habent  έήςαρΰεται,  alii 

iijoi- 
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* 1 'Εξαντλείτο/)  εκτίιέζετο/. 
s 2 ’Εξάϊις)  ocj  εμφεξομένα/  r-cts  h Τι3εσμο7ε  κατα 
ras  έλικας  κξόκο q,  έξαςις  7 το&ξ  αυτω  καλ&ντα/· 
h 3 ’Εκθ>ίλι>ΐ'σ;ί·)  εκτηξις  }{cq  ισχνχσια. 

1 4 'Εμβατευόμενον)  Βακχείας  εν  β'  εμβοί?λον,  η 
s ζηλ&ν,  }]  εμτΐΐ'κτον.  λία)λον  3ε  ίνεξεί3ον  αν  εΐν\. 
^Εςι  3ε  >ι  λέξις  'Αττική,  κορ\  3ιο I τϊί  βτ  6 ^ξαφομένη 

Hgfij  εκφωνημένη.  ..: 

k c/EdW ) 3-ξόνος  rj  3ίφξος.  'Ώ,γ  Βακχείος  εν  ά. 
"Ειξητα/  3ε  τίαξοα  το  ετΐ  αυτω  εζεοάα/.  Μαςτυςεί  3ε 
Ιπποκξατης  εν  τω  Π£ξ><  άζ$ςων  λεγων,  Γίανυ  μην  ίκχ- 
νως  εχει  κερ]  πεξ]  με’ρα  ε3ος  Θεταχλικόν.  ’Αντί  τ£, 
Τίεξ)  3ίφξον  Θεσσαλικόν.  Πας  ya%  ϋίφξος  ανακλισμαν 
*χων,  Θετσαλικας  παςά  τοί ς TtaKouois  λέχετοή, 

Έ3ι- 


χ εξχντλητα/  MS.  D.  a εξεςίχς  Chart.  εξχςίχζ  αρ , 
Gal.  et  Hipp.  3 Hunc  canonem  MS,  D.  ignorat. 


έξχρυχτα/,  lioc  eft,  vt  ibi 
exponit  Galenus,  inanitur, 
exprimitur,  vel,  vt  quibuf- 
dam  placet,  hoftilem  in  mo- 
dum impetum  facit,  et  mi- 
natur. Tertio  de  offic.med. 
t.  30.  p.  504.  v.46.  Quaecum- 
que exfuccationes,  vel  con- 
tuiioncs,  vel  vuliiones,  vel 
tumores  inflammatione  ca- 
rentes, ex  vulnere  έξχρυχ- 
rct/  exhauriuntur,  in  Elpeno- 
ri corporis  parte  plurimum, 
in  inferiore,  parum  deligan- 
dum eft.  Sic  vertit  interpres 
Galeni.  Germanus  ex  vulne- 
re oboriuntur:  Vidus,  fan- 
guinis  plurimum  a vitio  fur- 
Jum  expellitur.  Pro  qua  vo- 
ce in  imprellis  codicibus  έξ- 
epyxTUf  perperam  legitur. 
Galenus  in  com.  ait:  illud 
vero  a vitio  furfum  expella-i 


tur,  dixit  έξχρυχτα/ , quod 
quafi  exprimatur  iignificat, 
nonnulli  aperte  feribunt  εξ- 
αίρετα/, Eoe  eft,  expellatur, 
vt  nulla  apud  Graecos  ex- 
planatione iit  opus.  EUST. 
Foef.  p.  215.  plura  his  addi- 
dit loca. 

f.  Foefius  p.  2 t 5.  hunc  cano- 
nem ad  priorem  referendum 
eft  e arbitratur,  quia  expli- 
cat τοέξχρΰετα/,  necEuft.ht. 

g.  Galenus  in  Exeg.  habet 
έξχςιχς,  inquitque:  Quidam 
lina  a fummis  linteis  difciffts 
eminentia,  et  a pannis  vili- 
bus fila.  Ego  vero  etiam  an- 
, te  quam  ea  fciila  fint  exftantia 
ftmiliter  appellanda  efle  exi- 
ilimo.  Secundo  de  offic.  me- 
dici t.  26.  p.  503.  v.  41.  Fa- 
fciae  parentur  leues,  tenues, 
molles,  mundae,  latae,  fine 

futuris. 
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Εξαντλείται)  exhauritur. 

Ύ.ξαςίί·)  fila,  quae  in  reuolutionibus  fafciarum  emi- 
nent apud  ipfum  appellantur  εξάζις. 

Έκ&ηλυνσ·κ)  liquefadio  et  extenuatio. 

Έμβατευό μενον)  Bacchius  in  fecundo:  Inuadens, 
vel  aemulans,  vel  cadens.  Verum'  melius  effet,  vt  figni- 
ficet,  inhaerens.  Efl  autem  diclio  Attica,  quae  per  /3 1 
fcribitur,  et  pronunciatur, . -- 

r/Ed'os· ) fella,  vel  currus,  vt  Bacchius  in  primo;  di- 
citur autem  παξά  το  Ιτϊ  αυτω  εζέό Etai/,  hoc  efl  ab  eo, 
quod  in  ipla  fedeamus.  Teflatur  autem  Hippocrates  in 
libro  de  articelis,  quum  ait:  Valde  quidem  fatis  iiabet, 
circa  magnam  'f6os  fedem  Theifalicam,  pro  circa  currum 
Thelfalicum;  vnufquilque  enim  curi'us  locum  fedendi 
habens , Thelfalicus  apud  antiquos  dicebatur, 

ΈΛ- 

4 εσμαρτενόμενον  MS.  D.  5 ζητχν  Foef.  6 γρχφοαένχ 
MS  D. 


futuris,  fine  έξχς ίας  eminen- 
tiis, non  έξεςίας,  vt  imprefii 
codices  habent-.  In  cuius 
com.  inquit  Galenus,  μήτε 
τχς  κχλεμένχς  έξεςίχς,  hoc 
eft,  fine  vocatis  eminentiis, 
quae  funt  in  iis,  quaetexun- 
tur,  interdum  de  induftria, 
interdum  inuito  textore,  ob- 
longis quibufdam  exftantibus, 
modo  ex  ipfo  fubtegmine, 
modo  etiam  ex  purpura. 
Sed  et  feminae  in  iis,  quas 
vocant  praetextas,  data  ope- 
ra omnino  hoc  faciunt,  quae 
omnia  caueri  iubet.  eust. 
Apud  Hippocratem  et  Galen. 
non  έξχζκ} , fed  έξενΐχς  in- 
venio; ita  enim  iv  rw  κατ’ 
fyrpetov  legitur , μή  ίχοντχ 
συρραφοϊς,  μτ]6’  έξεςίχς.  Vbi 
Galenus  ait,  τχς  κχλχμένας 
ΐξεςίχς  αίτνες  εν  το Τς  ύ( 'pcu- 


νομενοις  (τυμβαίνετιν.  s τ. 
Vide  Foef.  ρ.  2ι6. 

h.  Haec  vox  habetur  fupra 
latius  expofita,  et  annotatio- 
ne illuilrata,  eust. 

i.  Hefych.  interpretatur 
κχτεχβιν  xgj  xotpT»<&uf  χω- 
piov,  vj  ξη  τεΰσομ. 

k.  Locus  ab  Erotiano  cita- 
tus , efl:  in  primo  de  arde.  t, 
22.  p.  474.  v.  14.  Satifque 
omnino  fuerit,  fi  recens  ad- 
huc vitium  fit,  fu  per  magnam 
ehoQ  fedem  Theifalicam  vim 
adhibere.  In  quo  loco  Ga- 
lenus ait:  Sedilis  quondam 
haec  figura  fuit,  potifiimum 
in  Thellalia,  vt  ad  reftam 
lineam  attolleretur  ea  parte, 
cui  fedentes  dorfo  inhaerent. 
eust.  Plura  apud  Foef.  p. 
180.  de  hac  voce  legi  poffunt. 
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I β2ίΧξ  taxavi ) eis  $υο  otyqeSt}. 

IU  1 Ένεκ^κακτεν)  ενέ^υσεν. 

II  Ένεφλεβοτόμητ.ε)  Β oox,%etos  ev  y φγ\τ\* , οτ* 
? λ «λεν  «V  πλείχς.  totius  3 ταν  φλέβας  H&j  οφν  εμέ- 
ξίτεν. 

° 4 Έζocμελyόμεv(Z|)  εκ^λοοζόμενομ· 
ρ ΓΕλκοί  μυκονο&άες ) ο<  5 μεν  το  κοο$υγξον  xjxj 
6 μυζω^ες.  7 Έπε*  τοιητοι  ο\  μυχτηξεε* 

’Επΐ- 

1 ένεχρίχωσεν  Εαβ.  et  Iunta.  ενεχρέχχσεν  Chart.  et  v.fq · 
ενεδι ΐ<τεν Foef.reQius.  * διείλε  MS.  U.  3 τχς φλέβας 
ignorat  MS.  D.  4 εξα^ελγομένςμ  Foef  ex  coni. 


1.  Fruftra  puto  futurum 
qui  hanc  vocem  in  noftris 
editionibus  quaefiuerit.  Se- 
quentes tres  gloflae  ένεχρέ- 
χωσεν,  ένεβλεβοτόμησε,  έξχ- 
μελγόμεναι  exftant  fuccefli  ue 
h.  de  oilium  nat.  p.  279.  et 
2go.  ibi  itaque  et  hanc  quae- 
rendam putaui:  eftque,  ni 
fallor,  referenda  ad  p.  276.43. 
λ hi  ita  legunt  noftrae  editio- 
iies:  πρότερου  δε  πριν  ένταΰ- 
3oc  ελ-ftflv,  παρά  τάς  έσχχ- 
τχς  δυο  πλευράς  έδιχωΰη. 
Vltimam  nempe  vocem  mar- 
gini quis  adfcripferat  pro  ex- 
plicatione r«  έδιχροίΐώδη, 
namque  έδιχωΰη  quod  ad  fen- 
fum  plane  idem  eft.  Corri- 
go itaque  : 7 τχρά  τάς  έσχά- 
τας  δύο  πλευράς  έδιχραιώ^τ). 
Interim  quum  tota  haec  tra- 
ctatio de  venis  non  iit  ipfius 
Hippocratis,  fed  partim  ex 
ipiius  libris  deferipta,  malim 
quoque  epidem.  L.II.  p.  1035. 
A.  vnde  hic  locus  defumtus 
cft,  έδιχρΜΰόδι 7 legere  pro 
εδιχιρέδη , quod  et  ipfum.  e 


Gloflemate  ortum  videtur. 
Fit  vero  εδιχρααάδη  a verbo 
διχροαόω,  hoc  a δίχροαος  bi- 
fidus , quod  etiam  apud  Hip·* 
pocratem  legitur,  her.  Cf. 
fupra  p.  119.  not.  p. 

m.  Submerfit,  quod  ενεδυ- 
σεν  dixit  Erotianus.  Sed  pu- 
to legendum  ένέδησεν  alliga- 
vit. Libro  de  nat.  oilium  p. 
63.  v.  3.  de  venarum  diftri- 
butione.  Verum  ex  coxen- 
dice incipiens  afeendere  ad 
pubem,  multas  vagabundas 
producit  venas,  et  coftas  ac 
verticula  ad  fpinam  ενεχρί- 
χωσε  illigat.  Sic  vertit  Ger- 
manus interpres.  Caluus  ve- 
ro: De  coxendice  incipiens 
in  pe6tine  finit.  Multae  prae- 
terea venae  per  coftas  verte- 
brafque  pererrant,  quae  fpi- 
nam ένεκρίχωσε  anuli  modo 
pernectunt.  Quae  verba,  vt 
iudico , hoc  pa&o  vertenda 
funt:  A coxendice  incipiens 
afeendere  ad  pubem,  multas 
errando  venas  produxit,  et 
coftas  ac  vertebras  ένεχρ/χω- 
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Έ£ικζ6ί*ω$η ) in  duas  partes  diuifa. 

’Ε νεκξίκξωσεν)  ibbrrierfit. 

Ένεφλίβοτόμήσε ) Bacchius  in  tertio  inquit,  quod 
pluribus  in  locis  venas  1'eparauit,  et  quali  in  partes  di- 
vi lit. 


Έξοαμελγόμενοή)  emuifae. 

'Ελί ics  μυκον ceiSes)  vicus  nonnulli  quidem  humi- 
dum  et  mucofuin,  quoniam  tale  quiddam  nares  videntur 
elle.  '·  · -o/ 

’Ε’πΙ- 

" · ‘ . · , f i - 1 . - . (j 

* μην  MS.  Ό.  c fic  quoque  Foef.  et  vulgg.  vel  μυκτηρωδες 
aut  μυξώδες  aut  μυκώδες  ex  conietiura,  hoefii.  7 επί 

MS*b. 


σε  προς  την  axav^av  fibulae 
modo  ad  fpinam  pernexit. 
f.ust.  Legendum  potius 
ενεχρίχωσεν,  vt  apud  Hippo- 
cratem περί  όσεων  φύσιος  le- 
gitur. naf  τας  τε  πλευράς 
x&j  τχς  σφόνδυλος  ενεκρίκω- 
σε  προς  την  axxvSav.  jSic  et 
apud  Strab.  Geogr.  L.  XVII. 
per  1 non  per  ε hoc  verbum 
feribitur,  hoc  in  loco,  όπλί- 
<ζχσι  δε'χομ  τας  γυναίκας,  ών 
ctj  πλβίχς  κεκρίκ cvvTcif , το 
χώλος  τ£  ςόμ&τος  χαλκω 
κρίκω.  Aefchylus  item  κίρ- 
ν.ω&ον  habet  edit,  meae  ρ.  g. 
per  metathelin  pro  κρίκωσον. 
st.  Vide  Foef.  p.  355.  in 
voce  κρίκος. 

n.  Libro  de  offium  nat.  p. 
63.  v.  4.  de  diilributione  ve- 
narum. Et  propagines  fuas 
ενεφλεβοτόμησε  diuifit  in 
partes  et  inteftinum  ac  ven- 
trem inuoluit.  Germanus 
interpres  Ενεφλεβοτόμησε 
vertit,  multipliciter  per  ve- 
nas tranfmittit.  Caluus  ve- 


to, proiefturafque  et  agna- 
tiones, per  eafque  fanguihem 
emittunt,  eust.  V.  FoeL 
p.  210.  f 

o.  Haec  explicatio  optftme 
conuenit  loco  κατ’  ίητρ&ον 

p.  685-  40.  V.  Foef.  p.  7.  in 
voce  α^λγεο9α/.  Adde  περί 
όσεων  φύσ.  p.  63.  15. 

p.  A Galeno  non  inUenio 
expolitum  μυχονοβ ιδές , feci 
dumtaxat  verbum  έμυκώΰη: 
hoc  vero  από  των  μυκήτων 
deducit:  at  Erotianus  fuum 
μυκονοβιδες , ii  modo  ita  feri- 
piit,  από  των  μυχτήρων. 
Certe  facilis  fuit  lapfus  ex 
μύκητες  in  μυκτήρες.  Gale- 
num autem  in  explicatione 
rs  έμυκώδη  fcriplifle  ita,  επί 
φύσας  ίσχε  πλαδαρας  ώσπερ 
χομ  οι  μύκητες,  haud  negare 
aulit , qui  alibi  apud  eum  le- 
gerit, επιφύσεις  vocari  μύ- 
κητας. Ceterum  locus  vnde 
illud  έμυχώδη  depromfit,  eft 
hic  περί  γυναικείων  L.  I.  « δε 
ίχώρεεν  ή κά^αρσις,  ύκ  αν 

ύμν- 
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q Έ7 r/^c£  οι ) προσδόκιμοι. 
r 1 Έ)4ίΤ?7?λ>}7^?νον ) εζεπτ^μενον. 

3 2 'Eyy  cavit»  στόχε*)  eyy  cavos  πόχυς  Xiyerdt !/, 

Λ I * Ο Λ M \ \ M 


0- 


1 ενχπετ, τληγμένον  MS.  D.  εκπεπ λεγμένον  Foef.  CX  coni. 

’έμϋηοίΰη  τα  ελκ,εα.  s t.  Foef.  vertit  Germanus  interpres: 

p.  200.  multa  dofte  de  hac  alii  diflrafta.  Quem  locum 
voce  difTerit.  Galenus  exponens,  ait : Ver- 

q.  Locus  refpicitur  de  fraft.  bum  ξιαπ  εκλεγμένα  diflrafta 
p.  564.  38·  vnde  mauultFoe-  feribitur,  et  per  y et  per  χ, 
fius  έπΐΐοξος,  προσδόκιμος·.  et  iignificat  crura  plurimum 

r.  Galenus  in  Exeg.  expo-  inter  fe  diflantia , non  aliter 
nit,  detortum.  Tertio  de  judicandum  eil,  ft  περιτε- 
fraft.  t.  43.  p.  468·  v.  46.  πλεγμένα,  complicata  legas. 
iConiefturam  facere  oportet  Eandem  fententiam  repetit 
iuxtk  viceris  formam,  quo  in  coac.  praen.  p.  439.  v.  31. 
ft  quam  minimum  hians,  et  Secundo prorrh.  p.  42 r.v.  31. 
έκπεπληγμένον  expaffum  in-  de  mulieribus  concipere  non 
ter  deligandum,  fiue  diuari-  potentibus.  Aut  enimreuul- 
catum>  liue  digrediens.  In  fus  eil , aut  έχπεπληγμένον 
cuius  com.  Galenus  inquit,  euerfus.  Sic  vertit  Germanus 
per  tranflationem  vtrifque  interpres.  Caluus  vero,  vel 
his  verbis  vfum  fuilTe:'  Nutn  conuullus,  vel  repercuflus, 
et  hians,  quod  eil  σεσηρός,  vel  retufus  eil.  eust. 

id  eil,  rigens  de  labiis  oris  s.  Primo  de  offic.  med.  t. 
dicitur,  digrediens,  hoc  efl,  17.  p.  502.  v.  40.  Summas 
έκπεπληγμένον , de  cruribus  manus  έγγ  ώνιας  angularqSaA 
gradum  facientibus,  atque  in-  brachia  figuret.  In  cuius 
ter  fe  di  itantibus.  Crurum  com.  Galenus  ait,  iubereHip- 
enim  diduftio  πλίχτα  di-  pocratem,  ne  medicus  fupe- 
greflio  appellatur,  et  πλίγας  rius,  quam  ft  mammarum  fi- 
greffura,  ficut  diftum  eil.  tus,  manus  porrigat,  nec  in- 
EU  ergo  fecundum  Galenum  ferius,  quam  vt  peftore  fu- 
οήρεάχι  hiare,  a labiis  oris  per  genua  incumbente,  ad 
fumto  vocabulo : et  έκπλψι - reftum  angulum  cum  hume- 
τε3α\  diuaricari,  a cruribus  ris  figurentur : quem  habitum 
plurimum  inter  fe  diduftis.  iyy ωνιον  appellat.  Hic  au- 
Primo  progn.  1. 18·  p.  402.  v.  tem  medius  efl  inter  vltimum 
Ig.  Et  crura  fupini  iacentis  cubiti  llexum,  vitra  quem fle- 
valde  incuruata  efe,  ac  ha-  fti,  et  vltimamporreftionem, 
τηπλίγμένχ  complicata,  fic  vitra  quam  extendi  brachium 


non 


/ 
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Έαγ ίοοζοι)  probati.  _ 

Έχπεπ  ληγμένοι? ) explicatum. 

Έγγων/ω  πη%&)  cubitus  εγγ&>ν;ο<τ  dicftur,  quando 
flexus  in  angulum  redigitur  fecundum  αγκώνα. 

2 iyyoivia  τη’χεο4  Foef  ex  coni.  3 yovtovoiTjdy  MS.  Di 


non  poteft.  Et  libro  tertio 
t.  20.  p.  504.  v.  27.  Lri  quiete 
quidem  atque  otio  confide- 
rare  refrum  habitum  oportet, 
puta  brachii:  in  medio,  por- 
rectionem, atque  contractio- 
nem, ofqv  το  dyyvg  τα  iyybi· 
:■ . « ττήχεός  τίρος  βραχίονα^ 
hoc  eft,  quemadmodum  vbi 
cubitus  cum  humero  prope 
ad  reftum  angulum  figuratur. 
Quem  locum  Galenus  expo*- 
nens,  inquit:  non  poffe  iy- 
ycvviov  dici,  quod  ad  acutum 
angulum  figuratur : tum  quod 
nemo  ex  Graecis  appellat, 
aut  eyymviov  per  duplex  yy 
aut  εόγωνιον  per  εν  fyllabam, 
acuti  anguli  figuram:  fed 
quae  redtum  angulum  habet, 
ea  euywviov,  per  eu’  diphthon- 
gum,  et  εγγων/ον  per  duplex 
yy  nuncupatur.  An  iyyco- 
viov  necelfe  eft  accipere;  id, 
quod  ad  redtum  angulum  fi- 
guratur: quod  accidit,  vbi 
cubitus  cum  humero  facit  an- 
gulum redtum.  In  com.  etiam 
t.  10.  primi  de  fradturis  ait: 
Vbi  totum  brachium  ad  re- 
dtum angulum  figuratur , ita 
vt  humerus  et  cubitus  redtum 
angulum  oftendant,  hunc  ha- 
bitum Hippocrates  folitus  eft 
appellare  iyywviov.  Et  in 
com.  t.  11.  addit:  Vnus  ha- 


bitus eft  inter  extremum  fle- 
xum, et  extentionem ; quem 
Hippocrates  iyyxviov  appel- 
lat : alter  inter  pronum  et 
fupinum,  fub  quo  ait,  cubi- 
tum radio  fubiici.  Igitur  ft- 
cut  hunc  iuftum  et  redtum 
dicit,  fic  etiam  illum,  qui 
dyyuvicg  dicitur,  fub  quo 
humerus  cum  cubito  ad  re- 
ftum  angulum  collocatur.  In 
IWochlico  p.  507.  v.  29.  Cu- 
bitus vero  fi  foras,  vel  intro 
exciderit.,  redudtio  quidem 
in  figura  syyuv/ui  τψ  irijxst 
ηοινω,  id  eft,  anguli  redii 
communis  cubito,  ad  bra- 
chium. Et  p.  51 1.  v.  3.  Cu- 
bitum autem  dyywviov  rectum 
angulum  ad  brachium  haben- 
tem. r.  ust.  Aut  eyyivvcp 
W%«  legendum,  vt  conue- 
niat  cum  fequenti  eyyoovog: 
aut  eyyujv.iog  vt  conuenire 
pollit  cum  iyycvvfcp.  Sed  ex 
Hippocrate  et  Galeno  dubi- 
tatio tollitur,  apud  quos  iy- 
ywviog  πηχυ;  legitur.  Hip- 
pocr.  κατ’  Ιητρ&υν  in  vltima 
pagina,  εκ  έέ  τα  κοινά,  ejcroc- 
σιν,  συγχοίμψ ιν , οίον  το  εγ- 
yvg  τα  dyywvia  πήχεος  η τρος 
Ίον  βραχίονα..  Vbi  tamen 
incertum  eft  an  Galenus  dy~ 
yojv/a  πηχεος,  an  iyywvfe 
σχήματος  πι/χεος  legerit. 

Et 
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1 1 E υ&υωςίχν  ) ε υ^υτητα. 

Εϊσοίοάω)  2 οίντ)  Τ8  kocS Ίσοίτω. 
u Ε υ^ετισαμενος)  3 κοοτα^ξωσοοε. 
x ’E$cevccTc0&ri ) ενεχςωβη. 

y Έ τιτοΰνετο)  ccvt\  tS  εΤ&Ϋεν.  iis  y&\  ' Ομηςοε 
— — * εητοάνετο  4 κκμν Τυλοο  τόξού. 
z 5 Έτ τεσοφίσοοντο)  πεξί&ξγάσαντο. 
a 6 Έκχαυνων  ) εζαττα,των  ycy  μετεω^ίζων. 
b7  E υχλ^εοί)  ευ^εςάπ ευτοο’  y&j" Κλ^εζις,  rj  lotais 
/ η $εξΧΊ τειού. 

c Έπΐςοονταη)  fivvccvrocf.  'iis  x&j'  Ομηξος , os  ns 
j i7rkouTo  ησι  φ^ετίν  ocprioo  βοίζ&ν. 

d Έ7 nefias)  ixotvoos.  K oc)  Επιεική  τον  ίκοονον  oi  A r- 
*ηκο)  λεγΰτιν. 

Έγκυ- 


* ευδνωσ/χν  MS.  D.  ενδύω  pt^x  MS.  St.  Ειιβ.  et  Cliart. 
ίδυωρίην  FoeJ.  ex  coni.  2 ctvrl  τω  MS.  D.  3 κχτχ- 
ς βίλας  MS.  St.  et  Cliart.  4 κχμτνλω  MS.  D. 

\ u . t 

%t  eyywviov  σχήμα  inquit  vo-  tem  inuenio.  Galenus  tamen 
cari  aiunt  το  ’κχτ  ορδήν  ycv-  in  primo  de  rat.  vift.  morb. 
vCxv,  id  eft,  ΐν x r 0 rx  τήχεος  acut.  t.  29.  ait;  Nos  fcire 
"Οζκντρος  το  Tx  βρχχίονος  op-  Hippocratem  appellare  ’ίξιν 
δην  ipyx^rct/  yavYxv.  Idem  magna  ex  parte  εΰδναρίχν, 
in  comment.  1.  in  L.  de  fraft.  id  ett,i‘6ftnm' 'tramitem:  quan- 
iyywviov  σχηχχ  της  χοίρος  doque  vero  etiam  lationem, 
vocari  dicit  ab  Hippocrate  eust.  Foef.  addit  libr.  de 
την  in r’  ορδήν  y ώνιαν  σχέσιν  fraft.  p.  ^67.  4«. 
rx  βρχχίονος  τρος  τον  τη-  ϋ.  V.  Hipp,  de  fraft.  p.  555. 
%vv.  Idem  in  L.  κχτ  Ιητραον  4-  ro.  libr.  de  artic.  p.  598. 10. 
Comment.  1.  a.\tiyyxv(xsxei-  et  Foef.  in  voce  ενδετχ. 

(>χς  vocari  ab  eodem  Hippo-  x.  Exprimitur  locus  de 
crate,  όταν  ορδήν  yoivixv  τη-  fraft.  p.  562.  23.  v.  Foef.  p. 
χνς  ipyx^Tx/  τρος  τον  βρχ-  l82. 

χίονχ.  At  de  ίκτετλη*/ μένος  y.  Hanc  vocem  explicauit 

vide  annot.  ad  Galen.  in  voce  fupra  Erotianus  diuerfo  mo- 
ΰεσηρός.  ST.  Foef.  p.  175.  do.  quam  hic  exponit,  quod 
plura  fuppeditat  exempla.  profefto  mirum  videtur.  Lo- 
t.  Nonnulla  exemplaria  ha-  cus  Homeri  eft  in  quinto  II ia- 
bent  εύδυωρΥχν,  quarum  vo-  dis  v.  97.  ^ust.  V.  Foef. 
cum  neutram  apud  Hippocra*  p.  246. 

2.  V. 
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ΕυΒυύύξίΰα. ) rectitudinem. 

EiVacSoj)  pro,  fedeat. 

E υΒετισοίμενοε)  contrahens,  vel  feribendum  kxtcc· 
9 ξωσοιε,  profternens. 

Έθανατο^)  mortuus  eft. 

Έ titcuvsto)  pro  extendit,  vt  Homerus,  Ιτιτώνετο 
extendit  curuos  arcus. 

Έπεσοφΐσοίντο ) elaborauerunt. 

Έκχ,αυν&ρ)  decipiens,  et  eleuans. 

Ευαλ^α)  fanabiiia,  et  οίλ$εζι?,  medela,  et  curatio. 
Έττ <9«rrce/)  polTunt,  vt  ait  Homerus.  Quicumque 
Itus  curo  poitet  luis  praecordiis  reda  dicere. 

’Ε7Π«κω£·)  fatis,  et  htieiY.ei  idoneum  Attici  dicunt. 

Εγκυξ'- 

5 επεψηφίσχντο  qnciedam  exempl.  ap  Hipp.  G έκχχνν^ν 
MS.  D.  etEufi.  έκχχννων  έξχπχτων)  μετεώριζαν  Foef 
ex  coni.  7 ευελδέχ  MS.  D.  ευχλδα  quidam  codd.  ap. 
Hipp.  male,  et  Eufl. 


z.  V.  Foef.  p.  223.  Locus 
indicatur  ex  Lib.  de  arte  p. 
596.6. } 

a.  VideL.  de  artic.  p.014. 
20.  et  Foef.  p.  193. 

b.  Vide  loc.  in  L.  de  art. 
p.  6og.  49.  et  650.  5.  et  Foef. 

p.  246. 

c.  Locus  Homeri  ab  Ero- 
tiano  adduftus,  eil  in  oftauo 
OdyiTeae.  Libro  de  carnibus 
p.  43.  v.  20.  Muti  ex  natiui- 
tate  diiTerere  in  επίςχντομ 
non  poliunt,  fed  vnam  tan- 
tum vocem  fonant.  V furpa- 
tur  etiam  haec  vox  pro  co- 
gnofeere,  pluries  quidem  in 
principio  libri  de  affe&ioni- 
bus.  Et  primo  de  diaeta  p. 
84.  v.  31.  At  vero  homines 
e*  manifeilis  obfcura  confi- 
derare  iit  έπίζχνται  non  no- 


verunt. Etp.  89.  v.  23.  Quae 
vero  per  vifum  aut  auditum 
percipere  oportet,  quae  non 
prius  επίςαντα/  fciunt,  per- 
cipere non  pofiunt.  eust. 
Vide  Foef.  p.  232. 

d.  Secundo  de  diaeta  p.  94. 
v.  9.  de  (aliamentis.  Plera- 
que etiam  aluum  επιεικώς  le- 
niter mouent.  Libro  de  af- 
feft.  p.  184.  v.  9.  de  alui  pro- 
fluuio.  Poftea  pituita  ( fci- 
licet  fecedit ) et  επιεικώς  pro- 
be quidem  edit.  Septimo  de 
morb.  vulgar.  p.  351.  v.  41* 
de  febribus : Sed  rurfus  in- 
calefcebant,  et  επιεικώς  leni- 
ter longe.  Et  p.  353.  v.  42. 
de  Cydis  filio : Spiritus  επι- 
εικώς leniter  lemper  modera- 
tus. Primo  prorrh.  com.  3. 
t.  G7.  p.  413.  v.  9.  Ex  furdi» 


% 
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1 ’Εγκυς ccauj ) e 2 h Τ8λω§&γ\ , κατΰλωΒείη. 
f 3 'Αλωσήν/ ) eis  ί$ν  σκοΑιά, 
g 4 Έπιτυχωτεξον')  ευφορωτεξον. 
h ΈλυτξΌ<σ;ν ) 5 f λυτξχ  6 Xh/sroij  tcc  στεξιεκτικά 
τών  σωμάτων,  οίον  σκεπάσματα. 

’Εσμα- 

1 Ante  έγκυράσα/  additum  aynvpaoq  in  vno  codice  St.  et 
Chart.  vulgg.  addunt  έγκύρσα./  ) έντνγχάνειν  , et  hanc 
le&ionem  /praefert  Foefiiis.  z Euft.  hic  nonum  inchoat 


canonem , et  lunt. 

tate  επιεικώς  leniter  abfcefius 
circa  aures  fiunt.  In  cuius 
com.  Galenus  ait : Quoniam 
aduerbium  επιεικώς , id  eft, 
manfuete  , in  medio  difturn 
eft  eorum,  quae  multam,  et 
eorum,  quae  paucam  Labent 
fpem  in  omnibus  fympto ma- 
tis: iic  et  hominem  vocamus 
iirieixrj  moderatum,  et  a quo 
nihil  per  vitam  iit  nimis,  ϊη 
coac.  praenoti  p.  426.  v.  52. 
In  phreniticis,  in  principiis 
affectiones  επιεικώς  manfue- 
to  ac  frequenter  tranfmuta- 
tionem  habentes,  malae  funt. 
Et  p.  439.  v.  3.  At  triftitiae 
cum  lilentio,  et  hominum 
auerfationes  επιεικώς  leniter 
eo  modo  affeftos  , occidunt. 
Tertio  de  fract.  t.  34.  p.  468. 
v.  1 1.  Habet  enim  et  hic  fer- 
ino aliquam  επιείκειαν  verifi- 
miiitudinem.  Quem  locum 
exponens  Galenus  ait,  veri- 
fimiie  dixit  έπιακες,  quafi  pro- 
babile. Primo  dearticit.  16. 
p.  473.  v.  32.  Haec  repolitio 
fecundum  naturam  έπιεικώς 
moderate  eft.  Galenus  in 
com.  ait:  hunc  modum  fe- 
cundum naturam  effe  affir- 


mat, moderate : quod  fignifi- 
cauit verbo έπιεικεώς:  quem- 
admodum et  homo  modera- 
tus επιεικής  graece  dicitur: 
putarunt  nonnulli  verbum 
επιεικώς  vfurpari  pro  maxi- 
me etc.  quare  neque  verbo 
έπιεικώς  maxime  ftgnificatur. 
Et  t.  55.  p.  476.  v.  32.  Con- 
ducit enim  omnes  vftiones 
tegere,  Vt  etiam  επιεικώς  leni- 
ter, feu  conuenienter  curen- 
tur. Et  libro  tertio  t.  102. 
p.  492.  v.  40.  Et  tibia,  et  pes 
έπιεικέως  moderate  refta  ap- 
parent. Quem  locum  expo- 
nens Galenus  inquit:  Hippo- 
crates modice  έπιεικέως  dixit- 
quo  verbo  iignificari,  neque 
perfefte , aut  omnino  vehe- 
menter, neque  ex  toto,  fed 
mediocriter,  ex  ipfius  verbis 
colligitur,  eust. 

e.  Primo  de  art.  t.  57.  p4 
476.  v.  36.  de  brachii  alliga- 
tione ad  coftas.  Sic  enim 
maxime  έπχλωΰε'η/  cicatrix 
induci  poterit,  eust. 

f.  ap.  Euft.  είλωρίψ  In  ali- 
quibus exemplaribus  icribitur 
είλωσδ-η.  Sed  vt  arbitror  v- 
trobique  mendofe,  neutra 

enim 
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Έ γ/.υξσ#ι)  occurrere. 

Έ97 χλύϋΒ&Υ] ) ad  cicatricem  perducla. 

Ειλωξ$η)  in  recto  obliqua. 

Έπιτςο’χ,ωτεξον ) agilius  admotum. 

Έλντξοισιν)  dicuntur  ΐίλυτξοί  ea,  quae  corpora  con- 
tinent, et  iunt  ceu  velamenta. 

L 2 


3 Pro  hoc  legitur  αλωρίή.  St.  Ειιβ.  et  viilgg. 
legitur  έτιτροχωτερον.  St.  Eufl.  ct  lunla. 
Clicirt.  6 KdyovTcif  MS.  D. 


Έσ/κοί· 

4 Pro  hoc 

5 ε'/Εντρχ 


Cnim  harum  diftionum  repe- 
ritur:  fed  Ι&νλόρδη  fic  enim 
legimus  in  tertio  de  art.  t. 
42.  p.  48v  v.  41.  Inde  vero 
( iciiicet  a magno  verticulo  ) 
vfque  ad  lepci  annexionem 
Ι^υλόρδη  in  diredtum  repan- 
da eft  (videlicet  fpiria)* 
Hanc  Uoftram  coniefturam 
confirmare  videtur  Erotianus 
ipfe,  qui  eiXwphrj  exponit  i- 
άνσκολια. , feu  eig  eido  σκο- 
λιχ,  quouis  enim  modo  feri- 
batur  parum  refert,  quum 
vtraque  vox,  idem  ligni  ficeta 
nimirum  in  refto  obliqua, 
de  qua  Hippocrates  t;  40.  Ii* 
bri  fupra  citati  p.  485.  v.  98* 
mentionem  facit.  Ipfe  autem 
fpina,  inquit,  fecundum  lon- 
gitudinem ιΰυσκόλιος  reftob- 
liqua  eft.  In  cuius  com.  Ga- 
lenus inquit:  Obliquam  dixit 
σκολ/αν,  eam  iic  appellare 
folitus,  quae  in  latus  incli- 
nata eft,  nunc  autem  non  in 
latus,  fed  in  pofteriorem  et 
priorem  partem  ligni  fi  care 
vult.  Quid  autem  fignificet 
Xopho'J,  infradicetur  in  anno- 
tatione dictionis  λορΜτ «rjy, 


Eu  st.  Mendofam  effe  pri- 
mam huius  verfus  vocem  vel 
inde  patet*  quod  ab  ε non  en. 
incipere  debeat,  vt  in  lua  fit 
clalTe:  fed  quomodo  emen- 
danda fit  perfpicere  nequeo» 
s T. 

g*  Primo  de  artic.  t.  6q.  p» 
478·  v.  24.  Quum  igitur  fra- 
tta  fuerit  clauicuJa,  os,  quod 
ad  humerum  eft,  magis  deor- 
fum  repit,  huc  enim  ipfum 
vna  cum  humero  et  brachio 
defluere  έπιτροχώτερον  agi- 
lius eft  inferius,  quam  fupe- 
rius.  eu  st*  Vide  Foef.  p. 
234. 

h.  Galenus  in  Exeg.  habet, 
’έλυτρχ,  velamina*  In  aliis 
locis  ε'Α,υτρχ  per  duplex  λλ 
fcribitur,  per  limplex  λ nuf* 
quam  reperi.  Tertio  de  ar- 
tic. t.  33.  p.  485.  v.  28  Ipfa 
autem  medulla  fpinalis  qui- 
bus «Ai 'iTpccTcii  iutefta  fit  ελ- 
λΰτροισι  inuolucris,  et  vnde 
profectis,  et  vbi  delinentibus 
etc.  In  quo  loco  Galenus 
inquit:  Tegmenta  ac  vela- 
menta alicuius  rei  veteres  ap- 
pellant H/^vrpQi,  atque  idcir- 
co 
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1 1 Έτ μχσή μένος}  εμβωλων. 
k ’Ε πιςοξέσομ ) έττι^ξωσοί). 

1 2 ’Εκ? ηχλησχντο?)  εκ  ποίλα  ysvcfjitvx. 
m " Ey%f/iu7rraa;v)  7 τελοίζχσιν. 
η Ε 7Τΐκωξσΐην)  4 7 rKocylocv. 

0 '‘Ε.μπηξα ) πτ]ξ ον  Xky « BoiK%«cs·  τον  χωλόν. 
Δυνατόν  ccx.86iv  7:oivrcc  τον  πες)  rei:,'  φυσικάε  ενεξ- 
yciccs  εμ7 το^ιζόμενον. 

ρ 'Εσκε^ασμένη)  σκοξ7Τκ&&σού. 

’Ε  ύφξο- 


1 Chart.  expon.  Gal.  άντιΰάς.  2 έκπχλήσαντες  et  γενο* 


μένα  mauult  Foef. 

co  Hippocrates  nunc  medul- 
lae fpinae  tegmenta,  ’έ/λυτρχ 
nuncupauit.  eust.  Apud 
Hippocratem  et  Galenum  in- 
venio έ/λυτρχ  duplicato  λ, 
ita  enim  legitur  in  L.  de  ar- 
tic.  αυτός  hk  ο νωτιαίος  οίσιν 
έ/λΰτρωτα)  έ/λυτροισι.  Vbi 
Galenus  ait  ε /λύτρα  veteres 
appellafle  τα  σκεπάσματα  τε 
χα.{  περιπλήματχ  τινων,  nili 
eit  mendum,  s τ.  Foefius  p. 
201.  vno  tantum  λ fcribit. 

i.  Primo  de  morb.  mul.  p. 
252.  v.  35.  de  extrahendo  foe- 
tumortuo:  Si  vero  fieri  non 
poterit,  vt  hoc  facias,  quid- 
quid fane  foris  fuerit  , quan- 
tum potes penitiffime  refeca- 
to,  et  reliquum  έσμασάμενος 
profunditate  intus  explorata, 
protrudito  : et  foetum  in  ca- 
put vertito.  Secundo  de  art. 
t.  45.  p.  482.  v.  44.  de  na lo 
fraCto  : Et  in  nares  έσμχτ· 
τευόμενον  contreftatione  fa- 
Cta,  ea,  quae  intro  repunt, 
impigre  dirigere.  Sic  vertit 
interpres  Germanus.  Vidus 


vero:  In  naribus  item  alte 
inquirere.  Et  t.  26.  p.  481. 
v.  2.  inuenio  έσμάττε<βχ /. 
Frequenter  autem,  inquit, 
circa  linguam  εσμάττεα9χι 
alte  inquirere  oportet.  In 
cuius  expolitione  Galenus 
ait:  Μάττε3χ/  fignificat,  in. 
quirere:  fed  έσ μάττε&ιη  al- 
te inquirere:  ficut  nunc,  vbi 
alte  inquirere,  έσμάττεώου 
dixit.  Tertio  de  artic.  t.  47. 
p.  486.  v.  10.  Nifi  hominem 
feces,  deinde  έσ  μασά  μένος 
manu  alte  indita  in  ventrem 
ab  interiori  parte  in  exterio- 
rem compellas.  In  quo  loco 
Galenus  inquit:  Manum  alte 
indere  in  ventrem  caufa  con- 
quirendi, quae  ibi  funt,  dixit 
εσμάσσεοά^.  In  Mochlico 
p.  506.  v.  1 2.  de  nafo  frafto : 
Deinde  fu  lien  tabis  digitis, 
έσμχτευόμενον  alte  contre- 
ctando, vel  inquirendo,  et 
dirigendo.  Caluus  vertit,  di- 
gitis coaptato.  eust.  Ha- 
betur έσμασχμένος  apud  Hip- 
pocratem de  articulis,  vbi 

Gale- 
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Εσμασοίμενοε)  iniiciens. 

Έπ&οςέσομ ) itemere. 

Έκ7 ταλρσχντοε)  cui  forte  aliquid  contigit 
Ey χςίμπτ8&ι ) appropinquant. 

ΈτηκαξσΙψ^  obliquam. 

'Εμπηξα)  Πηξον  Bacchius  inquit  claudum  effe.  Pot- 
efl  etiam  intelligi  haec  didtio  de  quouis,  qui  ad  naturales 
operationes  obeundas  fit  impeditus. ' 

Έ σκεδασμένη)  fparfa. 

L 3 Ευφρο- 

3 ffla , quae  vides,  barbara,  repofuit  typotheta  aliquis, 
qui  fcilicet  excidere  pajjits  harum  vocum  συμπλοκήν,  nec 
exemplar  iterum  inf  picere  dignatus  eft.  syxpigTi rraacif 
et  πελχζχσχι  nicimilt  Foef  4 πλάγιων  MS.  L). 


Galenus  exponit  ει ιτι&είς. 
st.  Vide  Foef.  p.  244. 

k.  Vide  L.  de  art.  p.  620. 
55.  et  p.  658·  10. 

].  Tertio  de  fraft.  textu 
vlt.  p.  470.  v.  41.  de  brachii 
in  anteriorem  partem  luxa- 
tione: Sed  quid  repentina 

εχπχλ ησις  eluctati o non  eie- 
cerit.  Etv.  42.  Huic  autem 
εκττζλήσει  eluftationi  ma- 
gnum quoddam  obftaculum 
eft.  Et  v.  43·  Attamen  qui- 
dam fane  εξετχλησε v elu- 
ctantur. Signum  autem  ita 
εχτ ζλψχσιν  elu&atis,  nihil 
enim  de  cubito  fle&ere  pof- 
funt.  Tertio  de  art.  t.  93. 
p.  491.  v.  49.  de  luxatione 
femoris.  At  quibus  dum  ad- 
huc in  ventre  funt,  hic  arti- 
culus fuerit  luxatus,  aut  dum 
adhuc  augefcunt,  vi  elapfus, 
non  fuerit  repofitus , aut 
etiam  prae  morbo  hic  articu- 
lus excellerit  ac  εκπαλήση 
luxatus  fuerit.  Sic  vertit 
Germanus  interpres.  Alii 
vim,  aut  expullionem,  aut 


colluftationem  hanc  vocem 
iignificare  dicunt,  eust. 
Foef.  p.  189·  fufius  hanc  ex- 
plicat vocem. 

m.  Galenus  in  expofitione 
t.  1.  libri  primi  de  fraCt.  in- 
quit: 'Eyxpbpitreiv,  quod  eft 
appropinquare  et  attingere, 
vel  oppangere  nominat  Hip- 
pocrates, q uum  partes  o ilium, 
quae  conformantur,  ad  pro- 
priam fedem  aguntur,  et  le 
mutuo  allidunt.  Quidam  in- 
terpretes, offa  eyxpiir roiro, 
conduntur  vnum  fub  altero, 
vertunt.  De  hac  voce  plura 
dicemus  infra  in  annotatione 
diilionis  έγχριπταν.  f.ust. 
Pagina  fequentee7%p/ii7rr«v 
exponit  εμσ n/<5aj/.  st.  V. 
Foef.  p.  179. 

n.  Praecipue  de  via  apud 
Thucydidem  Herodotumque^ 
paflim  haec  vox  occurrit. 

o.  Vide  L.  I.  de  morb.  p. 
129.  7.  41.  et  Foef.  p.203. 

p.  Vide  L.  I-  de  morb.  p. 
139.  49.  et  p.  13 1.  1. 
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η F '.υφξονο6ς ) tocs  νυκτ ‘oc$. 

Ιτ.κλοίψοίί·)  άπελέπισΜε. 

Εμνλο<ι&ρ)  αντ)  r£  ετυλωΒ'ρ.  Μύλον  yccq  v.cc* 
λ«σ<ν  οί  ΐοίτξο}  τον  εν  rrj  ύ^έξοο  γινόμενον  σκίνον. 

1 Ευλων)  των  3 σκωληκων. 

Ελοαον  ύος)  το  vetov  ςεας. 

h.KTcfj.a)  Αιο·/Λης  ψησ]ν  htoo  καλ«:θίχ/  τον  /ut'» 
λοονοο  έ?λέβ οζον. 

Εχ,&εωσιν')  εκτξε^ωσιν, 

ζ6  ,Εγ χςίμπτειν)  εμπ^Ζν. 

*Εκ-ι 


Chart.  εξεκό'λνψας  ab  εκκολάπτω.  Hippocr.  quidem  eft 
έκλεπ&ξω,  Galen.  ab  εκλέπω,  at  legi  deberet  έξε λεψχς- 
yit  εκλοτψχς  non  admittit.  Foef.  Κκλεψκς.  3 έμυχώ- 
3'Ί  Foef.  ex  conieStura. 


q·  Kefpicitqr  loc.  περί  yv- 
g**;  L.  I.  p.  231.  43.  Cf. 
foef.  p.  254. 

1 · Galenus  έκκολύπτω  vult 
ciie  apud  Hippocratem  έκλε- 
πρ>ω  > a quo  legendum  hic 
Ψ^εκολνψας.  Ab  έκλέπω  au- 
tem legi  deberet  έξέλεψχς, 
At  et  εξέλεψεν  habetur  apud 
Hippocratem.  At  έκλχψας 
non  video  quomodo  ferri 
poflitsT.  Vide  Foef.  quo- 
que  p.  186.  in  voce  έκκολύ- 
Υχς. ' 

. s·  Galenus  in  Exeg.  expo- 
n,t’  induruit,  et  έμνχώΰη 
£°nduiit,  vt  Diofcorides  ait. 
• Urimi  autem,  adnafcentias 
^buit  tumidas,  vt  et  fungi. 
Εμυλώ&η  non  reperio,  fed 
εμνκω'&η.  Primo  de  morbis 
mul.  p.  244.  v.  28·  de  puden- 
do puerperae  obdurato:  Έ- 
μυκω&η  τχ  ελκεχ  conulufa 
vlcera.  eust.  V.  Foef.  p. 
206. 


t.  Primo  de  morb.  mul,  p, 
255.  v.  23.  de  medicamentis 
ad  conceptum:  Secundum 
mulieris,  et  εΰλέων  vermium 
carnium  capita,  et  alumen 
Aegyptium  cum  adipe  anfe- 
rino  diluito,  et  in  lana  ad  os 
vteri  adponat.  Et  v.  29.  ad 
idem,  εύλην  vermem  carnium, 
qui  caudam  habet , accipito. 
eust.  Vide  Homep.  11.  r. 
v.  26.  et  II.  %.  v.  509.  ibique 
Scholiaften. 

u.  Primo  de  morb.  mul.  p, 
250.  v.  j8·  et  ελοαον  συ ός  adi- 
pem feu  pinguedinem  fui  1 Jam 
illinito,  vel  vt  Caluus,  fuil- 
lum  pingue.  Legitur  etiam 
frequenter  an  feris  ελοαον 
adeps  feu  pingue  in  libris 
muliebribus : faepius  etiam 
phocae  ελοαον  oleum  feu 
adeps,  in  eifdem  libris,  eust. 
Vide  Foef.  p.  197. 

x.  Galenus  in  Exeg.  εκτό- 
με,  veratri  nigri.  Diofcori- 
des 


i 
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Έ.υφξονας)  nodes. 

5,E κλαφαε)  corticem  detiuxiili. 

'Εμυλω$η ) pro,  occuluit.  MuAer  enim  medici  na- 
icentem  in  vulua  fcirrhum  appellant. 

Ευλων)  vermium. 

"Ελομον  vos)  fu illus  adeps. 

Έκτόμχ)  Diocles  inquit  fic  nigrum  elleborum  ap- 
pellari. 

Έγ£έωσιν ) excurrunt. 

Έγχςίτττ&ν ) inillire. 

L 4 Έκ- 

3 σκωλ/χων  vulgg.  4 έντομα  quidam  ex  Plinii  L.  XXV. 

c.  5.  5 Apud  Hippo  erat,  ejl  ενζνΰέωσι  Foef.  6 έ y- 

χριπτ&ν  Enfi.  et  vulgg. 

des  L.  IV.  c.  145.  Elleborum  p.  485.  v,  36·  Facilius  enim 
album,  inquit,  funt  qui  aro-  fic  ad  naturam  redibunt,  quam 
μον  appellent,  nifi  fit  men-  fi  quis  ofia  inter  fe  έ-γχρίπτων 
dum : nam  interpres  vertit  complicans  ctlgere  conetur. 
’&χτομον , Ec  c.  146.  inquit.  Et  libro  tertio  t.  1 17,.  p.494. 
elleborum  nigrum , lunt  qui  v.  j 5.  Praeterea  quibus  fic 
βχτομον  appellent,  quod  in-  procidit,  magis  adhuc  calci 
terpres  vertit,  eftomon,. quam  7 τροσεγχρίπτασιν  inhaerent, 
vocem  Hermolaus  Barbarus  quam  priori  parti  pedis.  In 
et  Marcellus  Vergilius  fre-  cuius  co.m.  Galenus  ait:  In- 
quenter  fuiffie  in  vfiu  Hippo-  haerere  dixit  έγχρίπτ&ν, 
crati  teftantur.  Primo  de  quod  vocabulum  mutuari  fio- 
morb.  mul.  p.  258.  v.  45.  T«  let  ad  ea  figuificanda,  quo- 
έχτόμα  veratri  nigri  radices  rum  alterum  alteri  inhaeret, 
tenues  tritas,  quantum  tribus  luxta  quam  fignificationem 
digicis  apprehendere  potes,  eo  vtitur,  quum  in  fracturis 
etc.  praebe,  eust.  Apud  componendis  imperat,  vtfra- 
Diofic.  quaedam  editiones  ex-  fta  offia  prius  intenta  inter  fie 
liibent  ’έντομον.  De  Helle-  diducantur.  Sic  enim  ait  fa- 
boro  autem  confer,  fi  placet,  cilius  componi,  quam  fi  εγ- 
Cafip.  FIofTmanni  varr.  lectt.  χρίπτοντζ,  ideft,  quum  al- 
L.  I.  c.  1.  2.  3.  4.  p.  1 -8.  terum  alteri  inhaeret,  propel- 

y.  Loca  funt  L.  II.  repi  lantur.  Plura  hac  de  re  ha- 
7 vvcux,  p.  275.  16.  et  περί  bes  in  annotatione  diftionis 
yoveux.  φυσ.  p.  21 5.  23.  έγχρ/μπτχσμ  eust.  Vide 

z.  Secundo  de  art.  t.  34..  Foef.  p.  179. 
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Εκ$υ%)  εζοξμα- 

Έ7 τηλυγάζοντομ  τοο  επιμγ\ νια)  dvfi  tS  εμποδί- 
ζονται- Η λυγη  γαξ  παζ  Αττικοίε  η σκιά  λέγεται- 
Κα/  5 ®8κυϋΙό'ης  εν  f φητ'ι,  τω  κοινω  4 φόβω  τον  σφέ- 
τεξον  * έττ/ίλυγοίζονται- 

L 6 Έτ ταφάση  τω  δακτυλοο)  άντ\  Τΰ  έφά·ψ%.  Ε<- 
ξητομ  δε  πα,ξχ  το  h ταφαιΒο^. 

Έκ- 


1 έκ&ΰα  Euft.  et  lunt.  quae 
ferenda.  * έπιλυγάζοντα/ 
yifovTXf  vitiofe  apud  liipp. 

a.  Libro  dc  vfu  humido- 
rtim  p.  119.  v.  38.  de  papulis 
rubicundis:  Quales  alia  at- 
que alia  parte  fublatae  εκ&ΰα 
erumpunt.  Et  v.  43.  Nam  fi 
haec  pofterius  fecerit,  nequa- 
quam amplius  *κ$ΰβι  erum- 
punt. Secundo  de  morb. 
vulg.  feft.  3.  p.  323.  v.  ig. 
Quaedam  laftans  έκ$ v μχτχ 
pufiulasper  corpus  vbique  ha- 
bebat. Et  libro  tertio  com. 

3.  t.  51.  p.  323.  v.  6.  Έπ£υ- 
ματκ  papulae  magnae.  Quem 
locum  Galenus  exponens  ait: 
Perfpicuum  efi,  ex  verbo  ik- 
Sveiv , quod  efi:  erumpere, 
έκ&ΰματα  papulas  nominari: 
quod  non  in  iis,  quae  fua 
fponte  in  cute  erumpunt,  di- 
citur. Et  libro  fexto  com. 

1.  t.  19.  p,  343.  v.  40.  Solue- 
rit autem  et  vlcufculorum  ad 
inferiora  εκ&νσις  eruptio,  fi 
non  profunda  et  rotunda  fue- 
rint. Jn  cuius  expolitione 
Galenus  ait:  A verbo  inSveiv, 
quod  efi:  erumpere,  vocem 
£>{.3w/i/,’hoc'eft,  eruptionem, 
media  produfta  fyllaba  decli- 


lettio  ex  Foefii  fententia  prae - 
MS.  D.  et  fic  vnlgg.  έττιλυ- 

nauit,  ac  fi  exitum  cum  imi 
petu  dixiflet.  eu  st.  Vide 
Foef.  p.  186. 

b.  Keperio  επ  ιλυγ  ίζοντ  aq 
non  stt ιλυγοίζονται-  Secun- 
do de  morb.  mul.  p.  279.  v. 
10.  Si  vteri  velut  in  callum 
indurati  fuerint,  τάτε  έπιμψ 
vx  έπιλυγίζονται , id  elt,  et 
menftrua  funt  impedita.  Et 
p.  28 1»  v.  40.  de  inflammatio- 
ne vteri.  Et  p.  282·  ν·  2·  m 
quibus  locis  Germanus  in- 
terpres vertit , menftrua  ob- 
torquentur. Ceterum  locus, 
quem  ex  Thucydide  adducit, 
elt  in  concione  Athenagorae 
Syracufani,  in  ipib  nimirum 
exordio,  eust.  V.  Foef. 
p.  223.  Hefy chius  interpre- 
tatur επισκιάζονται , έπικρΰ- 
π rovraq.  Suidas,  ολίγον  φαί- 
veiv,  σκοτάζαν.. 

c.  Et  fi  εσχφοίσσ η τω  δχ- 
κτύλω  contigeris  digito.  Li- 
bro de  jiaturamul.  p.  225.  v. 
3.  de  contorto  vtero.  Et  p. 
223.  v-45.de  indurato  vtero: 
Quum  fic  habuerit,  εσχφχσ- 
στ]ς  τω  δχκτυλω , contigeris 

digito, 
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Έκθυ« ) erumpit. 

Έπηλυγοίζοντοη  rex.  έπιμψιοο)  id  ed,  mendrua  funi 
impedita;  tj  Kuyrj  enim  apud  Atticos  vmbra  dicitur.  Et 
Thucydides  in  fexto  ait,  communi  metu  luas  res  επηλυ- 
ycc&vra/,  id  efl,  tegunt. 

Ίίσοίφάσσΐΐ  τω  όοίκτνλω ) hoc  efl,  tangens.  Dicla 
ed  autem  haec  didio  7 κχξοο  το  εσοοφοί&ομ,  quod  ed  con- 
tredare. 

L 5 ’Εκ- 


3 Θυκυδ/δης  St.  4 φοβω  το  MS.  Ό.  5 επιλυγάζοντομ 
MS.  D.  6 έσχφάσης  MS.  D.  έσαφάση')  έσχφάσση 
Eufl.  et  fic  C/iart.  et  in  feqq.  tao^xScq. 


digito , quae  verba  repetit 
p.  224.  v.  ig·  Et  p.  225.  v. 
22.  et  31.  et  p.  277.  v.  13. 
Reperituretiamhaec  vox  cum 
accufatiuo,  et  tunc  fignificat 
immittere,  cum  datiuo  vero 
tangere.  Libro  eodem  p.  2 1 6. 
v.  12.  de  vteri  ore  collapfo. 
Et  fl  εσχφχσση  τον  δάκτυλον 
digitum  admoueris.  Et  p. 
223.  v.  40.  de  indurato  vtero  : 
Si  vero  etiam  εσχφάσσηί;  τον 
δάκτυλον  immiferis  digitum, 
quae  verba  etiam  habentur 
p.  224.  v.  31,  Vbi  vero  re- 
cens fota·  aut  lota  fuerit  τον 
δάκτυλον  εσαφάσσασχ  digito 
immifto  os  vteri  corrigat  ac 
dirigat.  Legimus  etiam  έσα. 
φάσσγ  fine  cafus  adiunftione. 
In  eodem  libro  p.  216.  v.  10. 
de  inflammatione  vteri:  Si 
vero  εσαφάσση  contigerit, 
plenitudo  illa  vacua  fit.  Et 
p.  224.  v.  45·  Etfi  εσαφάτσης 
attigeris,  ita  habere  depre- 
hendes. Innenies  etiam  hanc 
vocem  fine  compofitione,  li- 
bro eodem,  p.  215.V.  15.de 


ore  vterorum  complicato.  Et 
fi  εσαφάσση  χω  δχκτύλω  con- 
tingat digito.  Primo  de  morb. 
mul.  p.  247.  v.  46.  Cognofcere 
vero  poteris,  quod  hydrops 
eft,  ex  έσαφασσωντω  buxTVf· 
λω  digiti  contadu.  e u s t.  A- 
pud  Hippocratem  περί  yvvour 
κείης  φΰσιος  iuuenio  vno  in 
Joco  έσφάσσης  τω  δάκτυλοι 
male:  in  alio  autem,  non 
multo  poft,  εσαφάσση  τω 
δχκτΰλω , refte.  Et  ita  hic 
legi  debet·,  non  autem  έπχ- 
φάση.  Itidem  vero  εσχφχ- 
Scq,  non  επαφχοάΰο/.  Nam 
et  in  eodem  libro  Hippocra- 
tes paulo  poil  hunc  locum, 
ncpj  rjv  εσοίφάσσν  τω  δάκτυ- 
λο.', οφα,  etc.  habet  τον  δάκ- 
τύλον  εσάφχσσασα.  Et  mul- 
to ante,  nimirum  in  fecunda 
libri  pagina,  ngijijv  έσχφοίσσΐ} 
τον  δάκτυλον,  ευρι/τόιςτο  τό- 
μο Ισχνόν  eXc.  Galenus  quo- 
que έσχφόσα)  exponit  c;V- 
βχΊ^όντχ  την  χοτρχ  x^uScq. 
Sed  σ non  geminat,  nili  for- 
te peccarit  librarius;  quod 

milii 
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d 1 ΈκπατΙη ) εκτςό 7ΐως  ηομ  ςβχς  olyvo^vfsf.  3,E- 
V/Oi  <ίε  γςοίφχσιν  εκποίγλως. 

e ’Ε%'*ν·ν  ;cc^vov ) χυτ^οίν  χοάνην.  2 ’ΐς1;  Jg  1%7νβί, 
χυτξχς  άόος  μεγκλοςόμα  y&j  μεγάλης.  Μεμνητομ 
της  λεΡεοος  ηομ  Εύττολ/ί  ycu  yihocvdpog  εν  ’Εττ ιτθε7ϊχσι, 

■ ' - ? / 3 ’ n / &/  5 

^gi/  Φιλημων  εν  Mu^Hca/. 

f Ένΰίγ/ζ«ν)  rws1  κατο%ομένοιε  η το7ς  KacTct%$Qr 
χΐοις  Β'υβίν. 

tf  4 "Εξυμάτων)  5 ^ηξίγμοίτων. 


1 έκνατίως  Euft.  et  lunter· 
μυρμηδος  MS.  D . 

imihi  fit  verifimile:  nam  et 
fimplex  άφ  άσσων  cum  dupli- 
ci σ in  eodem  libro  Hippo- 
cratis inuenitur,  rxro  b'  xv 
*χνοίτ\ς  'ότι  ίΐδρζοψ  ένεςιν,άφάσ- 
οω^τΐο  δακτύλιο·.  Obferuan- 

« t * 

«Ium  eft  autem  modo  accufa- 
tiuum  τον  δάκτυλον,  modo 
datiuum  τω  δακτύλιο  Hippo- 
cratem huic  verbo  adiungere, 
et  fimplici,  et  compofito.  st. 
Apud  Hippocr.  legitur  ένα. 
φήσψ 

d.  Hanc  vocem  έκνατίως 
non  inuenio  apud  Hippocra- 
tem, fed  εκτά<γλως.  Primo 
de  morb.  mul.  p.  233.  v.  24. 
de  fuppreflis  tnenfibus.  Et 
opiis  quoddam  incumbere  vi- 
detur-, et  lumbos,  et  laterum 
mollitudinem  έκνάγλως  mi- 
rum in  modum  dolet.  In 
epiltola  fecunda  ad  Philopoe- 
menem, p.  527.  v.  20.  de  for 
mnio  Hippocratis  folliciti  de 
Democrito : Somnium  mihi 
oblatum  habui,  ex  quo  puto 
nihil  valde  periculofi  fore, 
έκνάγλως  mirabiliter  enim 


2 έςίν  έχΐνος  MS.  D.  3 0 

expergefaftus  fum.  eust. 
Quum  skvxtitj  exponit  εκ- 
τρόνωςςν  idetur  aduerbium  fa- 
cere: at  quum  fubiungit  o- 
δές  άγνοέντες  , nomen  facit; 
quomodo  tamen  effe  poilit 
nomen  non  video.  Nec  ve- 
ro apud  Hippocratem  aut  Ga- 
lenum hanc  vocem  inuenio: 
fed  apud  Aefchylum  p.  178. 
editionis  meae  habetur  εκτχ- 
τίοις,  quod  a fcholiafie  ex- 
ponitur τοΐς  έξω  της  οδέ. 
Quod  fi  έκν αίτιοι  itidem  le- 
geretur in  hoc  Erotiani  loco, 
fatis  canueniret  explicatio 
illa  οδας  άγνοέντες.  Verum 
et  εκτρόνως  et  έκτάγλως, 
quod  a nonnullis  legi  dicit 
pro  έιινατίη,  faciunt,  vt  eum 
ita  fcripfifie  fufpicer,  έκτρό- 
νως  i {coj  ωσνερ  οι  τάς  όδές 
ςίγνοχντες,  vel  χομ  ο Τον  οίτάς 
etp.  st.  Hefych.  interpre- 
tatur το  έξω  νάτκ. 

e.  Libro  de  nat.  mul.  p. 
230.  v.  3·  Haec  in  έγξΐνον  και- 
νόν (quae  vox  in  Aid.  cod. 
deeft)  vas  nouum  fundito, 

et 
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Έ -/.ττατίως)  extra  modum,  et  viam  ignorantes. 
Nonnulli  fcribunt  Ικτταγλωί , et  εκπλαγίως , hoc  effi 
lupra  modum,  feu  mirum  in  modum. 

Έ %7vcv  y.ctivcv ) ollam  nouam.  Eft  enim  εχ7νος  ol- 
lae fpecres  magnum  os  habentis,  atque  amplae.  Memi- 
nit huius  vocis  et  Eupolis,  et  Menander  in  Έπιτξέπχσ.ΐι 
et  Philemon  in  Myrmidonibus. 

F-vccy i fetv ) mortuis,  vel  fubterraneis  facrificare. 

Έξνμάτων ) firmamentorum,  vel  munimentorum. 


4 Pro  ερμάτων  mate  Chctn 
5 συριγμχτων  MS.  D. 
et  vinum  affundito.  T«  Is 
έχίνα  vafis  autem  operculum 
perforato,  et  impolita  arun- 
dine foueto.  Pro  qua  voce 
perperam  in  imprelfis  codi- 
cibus legitur  έσχίνα.  Secun- 
do de  morb.  mul.  p.  282,  v. 
32.  Et  p.  289·  v.  28·  Haee 
immittito  in  εχΐνον  xcuvoi/ 
ollam  nouam,  et  vinum  fu- 
per  infundito.  Et  p.  289·  Y~ 
9.  Et  olei  rofacei  heminam 
dimidiam  in  έχΐνον  ollam  mit- 
tere, cuius  operculum  fora- 
men habeat,  eust.  Έχΐ- 
yqp,  quo.  vtitur  Hippocrates 
non  femel,  habebat  έπιΰάμχ, 
vt  patet  ex  hoc  π§ρι  yvvcu- 
5 ιβίηζ  Φντιος  loco,  ts  is  εχΐ- 
va  τροπησομ  το  βπίΰεμ». 
Item  hoc  περί  yvvcaxeicqv  L. 
Ii.  polion  άλάφχτος  ημι- 
κοτΰλίχ  ρς  εχΐυομ  έασομ , α 
το  επίθεμα  οπψ  t%«.  S τ. 
Vide  Foef.  p.  257. 

f.  Locus  refpicitur  in  πρεσ- 
βευτικό) p.  538·  39·  v.  Fpef. 
p.  207.  qui  et  laudat  locum 
in  vita  Hippocratis  per  Sora- 
num feripta.  Hefych.  inter- 


. ερ&σματων  ap.  Hipp.  Foef, 

pretatur,  το  χοχς  έπιφέροιν, 
η drvetv  το?·;  κοίτοιχομένοις. 

g.  In  epiftola  ad  Senatum 
Populumque  Abderitarum  p. 
525.  v.  12.  Et  beati  profefto, 
fnnt  populi,  qui  fciunt  bonos 
viros  fua  effe  ερνματα  muni- 
menta. Vide  ea  quae  feri- 
pfnnus  in  annotatione  dictio- 
nis epypxru.  eust.  Vt  p. 
148.  "E pyfara  perperam  ha- 
betur pro  έρματα.,  ita  et  hic 
malo  ερυμάτων  pro  έρμάτων 
haberi  puto.  st.  in  loco 
ab  Euftachio  laudato  non  lo- 
ium  haecfignificatio  obtinet, 
fed  et  Dii,  duitatum  praeli-, 
des  dicuntur  ερυμάτα,  ficHip- 
pacr.  de  morbo  fuero  p.  123. 
35.  de  Deo  dicit,  ygj  ίρυμφ 
yεvόμεvoo  ημΐν,  tutela  no  lira 
exfcitit,  nos  tutatur,  aut  ii-! 
berat.  Foefius  p.  242.  locum 
xxt’  Ιητρ&ον  p.  704.  3.  Oabin- 
dicari  feribit.  Ceterum  haec 
vox  vallum,  propugnaculum, 
munimentum,  tuta  mentum, 
cultodiam  et  praeiidiura  quod- 
vis notat,  proprie  tamen  id 
quo  nos  contra  infidius  et  vim 
hoftium  tutamur. 
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Elqyev)  εν,ωλυεν. 

h Έξίτηλοε)  αό<Βενηε. 


ΑΡΧΗ  TOT  Z. 

1 1 Ζώνη)  c ro7ios  ets  ov  2 ζωννυμε^χ.  Eviot  $e 
την  όσφυν  ενομισαν. 


ΑΡΧΗ  TOT  H. 


k 3 c/H7 r ocres  ζυμωσιε)  Νηματώδης  oyxos. 

1 4 Ηττ/αλω cW  πυξετο) ) oi  μετά  5 φξίκι \s  ycy  $1- 
ya's  y^vcμεvoι. 

6 ''Ηξχησεν  ) εβοη^ησεν. 

m 'Η^ΰσμασι)  το7ε  7 %λωξο7ε  ycy  £ηςο7ε  9 χξτυμχ- 
σιν.  ’ Αττική  <5ε  η λεζιε.  ‘Ώί  ngq  ’Α ξ&ςφοόνηε  εν  Ιττ- 
•Χευσι,  ycy  Ευπολιε  εν  Κλοταίε,  ycy  Μ ενχν^ξοε  εν  Δοίξ>- 
$ccv ω.  ν 'θ$εν  ιμμ  ςέας  η$υ  Keyet  εν  δευτέςω  Tvvcu- 
yc-ίων,  το  ΙΟ  ηξτυμενον. 

η 11  ‘ Ημίτομοε ) επι^εσμα  ονομχ. 

«Ηξ- 

1 "Ηωνη  MS.  Ό.  2 ζωνΰμεβ’χ  vulgg.  3 ύπατος  ζήμωσις 
MS.  D.  4 ηπιχλωόες  MS.  D.  Legitur  et  ψ πχλοόόεες 
iuxta  dialeffum  Hippocr.  St.  fic  Eufl.  Iunta  et  vulgg. 
quoque.  5 φχκης  MS.  D. 


h.  Libro  de  alimento  p. 
no.  v.  17.  Aiiimilat  autem 
pro  viribus,  quum  id,  quod 
luper  ingeritur , fuperatur, 
id  vero,  quod  prius  ineft,  fu- 
perat,  yiv&rcq  όε  yc/q  εξίτη- 
λος·, exile  autem  fit,  aliquan- 
do quidem  prius,  etc.  fic 
vertit  Germanus  interpres. 
Quae  interpretatio  parum  re- 
fpondet Erotiani  expolitioni. 
eust.  Vide  Foef.  p.  219. 
et  Diofcor.  L.  V.  13. 

i.  Hef.  interpretatur,  d ό- 
νο την  γχςερχ  τόπος , τ[ομ  ό 


τόπος  ον  ·ζωνννμε$χ.  Pol- 
lux, τό  υπό  τχς  πλενρχς  ό- 
ςέον. 

k.  Quarto  de  morb.  vulg. 
p.  328.  v.  47.  de  Maeandri 
coeci  vxore:  ΓΉ πχτος  <ζΰ- 
μωσις  hepatis  oedematoius 
tumor,  et  deorfum  feceffus 
modicus.  Germanus  inter- 
pres vertit,  hepatis  feruor. 
Caluusfermentatio;  ζυμώμχ 
enim  fermentum  dicitur. 
eust.  Vide  Foef.  p.  259. 

l.  Quarto  de  morb.  vulg. 
p.  330.  v.  9.  de  conftitutione 

auftri- 
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EJpysv)  prohibuit. 

'Εξίτηλος ) imbecillus. 


PRINCIPIVM  Z. 

Ζώνη)  locus,  quo  cingimur.  Nonnulli  vero  lum- 
bum eile  putauerunt. 

PRINCIPIVM  H. 

"Ηττατος  ζΰμωσις)  oedematoius  tumor. 
’Ηπιαλωοϊεεε  πνξετο})  febres,  quae  cum  horrore  ae 
rigore  funt. 

'Ηξκησεν)  opem  tulit. 

‘H βύσμοισι)  viridibus  ac  iiccis  condimentis.  Attica 
autem  vox  eil,  vt  Ariilophanes  in  Equitibus,  et  Eupolis 
in  Furtis,  et  Menander  in  Dardano.  Hinc  et  ςέοίξ  ηάυ, 
adeps  fuauis,  dicit  in  fecundo  de  morbis  muliebribus,  το 
ηξτυμιένον,  hoc  eh,  conditum. 

‘ Ημίτονος ) vinculi  nomen. 

C,T  T 

Ηξ- 

δ ερκσεν  MS.  D.  7 Ροβ  χλωροΐς  non  habetur  in  vno 
ξηροΐς.  St.  confentit  Chart.  8 άρτημασιν  MS.  D.  9 
ev&ev  MS.D.  10  -ηρτυσμένον  vulgg.  11  ψμίτμος  MS. 
D.  rj  μίτομον  ap.  tiipp.  Chart . et  fic  Foef.  legendum 
cenfet. 


auftrina.  Et  febres  tertianae 
naturam  referentes,  et  ητπ ct- 
λωδεες  lenes.  Sic  vertit 
Germanus  interpres.  Cal- 
vus vero,  febres  tertianis  fi- 
miles,  fed  leniores,  perua- 
gabantur.  eust.  V.  Foef. 
p.  264. 

m,  Secundo  de  morb.  mul. 
p.  287·  v.  2S-  Si  vento  inflati 
fuerint  vteri,  ηΙΰσμΛτχ  aro- 
mata omnia  in  vnguentum 
immittantur.  Repentur  etiam 
diftio  j/δν libro  eodem  p.288. 


v.  22.  Aut  ςέχρ  adipem  ouil- 
lum  yjhv  conditum  aromatis, 
lana  excepta  apponat,  eust. 
Hefychius  etiam  γδύσματοο 
per  άρτΰμοίτχ.  explicat. 

n.  Secundo  de  officina  me- 
dici t.  2.  p.  503.  v.  1 3.  de  vin- 
culorum fpeciebus.  Species 
autem  fimplex,  orbicularis, 
afeia,  fima,  oculus,  rhom- 
bus, et  ημΐτομον  dimidiatus. 
Germanus  interpres  vertit, 
femife&us.  ]n  cuius  expo- 
fitione  Galenus  ait,  Hippo- 
cratem 
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° 1 C/H ξμοςομ)  efyctZctf,  isiqfiKroif.  'Η  μεταφορά 
cc7r'o  των  εςμασμάτων  των  τον  Ιτόν  της  νεως  βιαχρατχν- 
Των , 8 φορτία  τά^ι\  επεχοντων , αΤλά  “ τΰ  ςηξίζαν 
μόνον.  "Εξμα  8ν  v&j  Εξμασμα  η#/  Ε ξμασις  τό  αυτό 
όηλοϊ. 

ρ 3 ά'γχιςρο&ό'ωϊ  συμπεφυκεν. 

q 4 ’Η γκυςοβολησε)  κατηντρσεν.  Η μεταφορά 
από  Των  κα^οξμιζό  μενών  πλοίων  άξητομ. 

Ήμι- 


x ηρμιςομ  MS.  D.  ηρμά,ςά)  quidam  legunt,  non  Hippocr. 
κατ'  Ιητρ&ον,  vbi  legitur  j }ρμό3χ( , quod  a Galeno  ex- 
ponitur έρημοκθομ  i(c/q  ες-ηρίχ^αμ  Chart.  ijppucSeq,  h- 
δροίσοί/,  έςτιρίχ&αι  Foef.  ex  eoni. 


cratem  pofitis  tribus  fimpli- 
cium  vinculorum  formis, 
nempe  orbiculari,  afcia,  fima, 
deinde  trium  compofitorum 
metninifie,  oculi,  rhombi,  et 
dimidiati:  dimidiatum,  feml- 
rliombum  etiam  appellant. 
eust.  Apud  Hippocratem 
non  ημίτομος  fed  rj μίτομον 
habetur  iv  τω  κχτ  Ιητράον, 
vbi  fcribit,  όΦδ&λμός,  ρόμ- 
βος, νμβ  ημίτομον.  Verum 
aperte  Galenus  non  ημίτομον, 
fed  ημιρόμβιον  le  legille 
oftendit.  st.  Vide  Foef.  p. 
262. 

o.  Galenus  in Exeg.  habet 
vfpp0oScc( , quod  exponit  ede 
firmatum,  et  innixum,  vel 
aptatum.  Et  in  plerilque  lo- 
cis Hippocratis  legimus  vjp- 
I uo&ctj.  Quarto  de  artic.  t. 
XIX.  p.  49 V V.  38.  Oportet 
autem  ήρμό&αι  fulcire  crus, 
et  pedem,  eo  modo,  quoipfe 
velit.  In  cuius  comm.  Ga- 
lenus ait:  Fulcire  crus  et  pe- 
dem qppocQcq  dixit,  hoc  eit^ 


Habiliter  collocare : quofpe- 
6tare  imperat,  vt  membrum 
figuremus , quemadmodum 
maxime  cubantem  iuuat.  Et 
in  com.  t.  20.  addit:  Eius, 
quod  rlunc  ait,  neue  moilean- 
tur,  vim  ante  pofuit,  quum 
fulcire  praecipit,  quod  ligni- 
flcauit  verbo  ‘ηρμό^ομ : ne- 
que enim  aliud  eH  fulcire 
membrum,  quam  ab  omni 
parte  Habiliter  collocare,  iic 
vt  nullo  pa£to  moueri  pofli t. 
Secundo  de  ofiic.  medici  t.  6. 
p.  503.  v.  17.  In  his  autem 
maxima  deligationis  vis  efi: 
compreflio  quidem,  vt  in- 
cumbentia non  abfcedant, 
neque  penitus  innitantur,  fed 
■ηρμόο9αι  firmata  fint  quidem, 
non  autem  coaCta.  Et  libro 
tertio  t.  26.  p.  504.  v»  35. 
Deligare  vero  maxime  opor- 
tet, primum,  vt  is,  qui  de- 
ligatur, dicat  maxime  fecorm 
preflum  elfe  circa  iaefam  par- 
tem, minime  circa  extremas, 
ηρμ o<&cq  hs.  firmatum  autem 


Ηξμο^ομ)  firmatum  efi,  confirmatum  efi.  Dubia 
autem  efi  metaphora  άτ.ο  των  ίξμασματων , hoc 'efi  a 
iubfientacufis , quae  nauis  malum  lufiinent,  non  ad  one* 
randum,  led  ad  firmandum  tantum.  ϋξμού  igitur , et 
εξ  ματ  μα,  et  εξμασ  is  idem  fignificant. 

Ηγκί^ξευται)  hami  infiar  coaluit : vel  implicite  ad» 
haefit. 

Ήγ κυςοβολησε)  occurrit;  metaphora  autem  dubia 
efi  a nauibus , quae  ad  portum  applicant. 

Ήμι- 

% το  ςτμίζαν  MS.  D.  3 yyKVzpevruj  MS.  D.  4 ?jv  κη- 
ροβόλτιται  Aldus. 


, fe  eile,  non  comprefium,  co- 
pia linteorum , non  robore. 
Quem  locum  Galenus  expo- 
nens , inquit:  Fulcimenta 

confiat  a Graecis  appellari 
non  folum  έρμάσματχ , fed 
ίρ&σματα,  vel  ex  eo,  quod 
poeta  ait  in  eo  carmine  ντο 
b’  νρεον  έρματα,  νηών , hoc 
efi, fulcimina  puppibus  abfira- 
hunt,  ad  cuius  limilitudinem 
fulcire  diftutn  efi  ab  Hippo- 
crate ηρμό<& otf,  quod  infidere 
fignificat,  et  inhaerere.  Et 
in  com.  t.  37·  addit:  Suturas 
proprie  αρμονίας , vocabulo 
dedubto  άτο  r«  ηρμο<3ομ,  id 
efi,  a committi,  appellari; 
quod  iis  caluariae  olla  ad  vn- 
guem  inter  fe  ηρμοςομ  com- 
mittuntur. e ϋ s t.  Quum 
έρμχζ&ν,  vnde  ερμασμχ,  Ga- 
lenus exponat  tbpafav  et  <srj- 
ρίζειν , fitque  paliiua  vox  έρ- 
μα&ομ,  nonabs  refufpicetur 
aliquis  άιρμα^αή  hic  legi  de- 
bere potius  quam  rjpjAotccj. 
Sed  tamen  apud  Hippocra- 
tem κατ’  Ιητρ&ον  legitur  ηρ- 


μο&αμ  quod  a Galeno  expo- 
nitur epypeicdctf  %&}  έςηρίχΰομ. 
Certe  in  Galeni  exegeli  γλωσ- 
σών Hippocratis  habes  -ηομα* 
c9af  explicatum  έρηρεκ&α/,, 
ij  -ηρμό&ΰμ.  st,  Cf.  Foef, 
p.  164. 

p.  Galenus  inExeg.  expo- 
nit, efi  implicitus.  Male  ve- 
ro in  quibufdam  eius  codh 
cibus  legitur  rjyHfcpcuTcy. 

EUST. 

q.  Galenus  in  Exegefi  ήγ* 
κνροβόλητα, \ , intus  adhaeiit, 
vt  inanchora  fieri  folet.  Li- 
bro de  olfium  natura  p.  63, 
v.  2.  de  venis.  Altera  vero 
premens  fpinam,  in  renem» 
ac  veficam,  et  pudendum  j/’γ- 
κυροβόλητομ , velut  anchoris, 
iactis  inferitur.  eust.  Ga- 
lenus autem  jjy κυροβόλητα. / 
habet  vocem  pafliuam  et  ex- 
ponit έγκατανέφυκεν  άγκυ- 
ρα ομοίως.  Sed  pro  j jyKupo^ 
βόλητομ  deprauatiflime.  fcri- 
ptum  efi  apud  Hippocratem 
ψ κηροβόλητομ,  ST, 
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r Ή μιμοίξίον)  τό  ϊίμισυ  της  ^αχμηε. 

1 Ή^υγγ) 7,  Π σλιον)  βοτάνων  ονόματα. 

* Ήναγ;<«ζί·ν  ) ίβιάζετο. 

1 Η ^ελψιτμενα)  ~ ομοιωμένα. 

η'Η Ροοκλθίηί  νότα ) t^s-  επιληψίας'  Stcc  τό  ισχυρόν 

~ / ' t\  / C ~ ' 

τα  νοσήματος,  ηομ  ουσκατα  μαχητ  ον'  ω£  μαςτυξΗ  >(ομ 

’Α  ξΐ- 

1 5 jpiyytov  MS.  St.  ηρύγγιον  Chart. 


r.  Pollux,  L.  VI.  36.  dimi- 
diatam partem  interpreta- 
tur. 

s.  Libro  de feptimeftri  par- 
tu p.  44.  v.  29.  Et  fortilfimi 
ac  pleniffimi  foetus,  violan- 
tes, ac  perrumpentes  pelli- 
culas, partum  fieri  ψάγΛχσε 
cogunt;  et  plurimi  ex  his 
pereunt,  eu  st. 

t.  Primo  de  morb.  mul.  p. 
233.  v.  30.  de  menfium  fup- 
prelfione.  Et  venter  promi- 
net; et  defideriis  ηίελφισ μέ- 
νος fimilibus  afficitur,  velut 
in  ventre  habeat.  Et  libro 
fecundo  p.  288·  v·  36.  Aut  cu- 
mini folia  9 γδελφισμένα  firni- 
liter  in  vino  trita.  Sic  ver- 
tit Germanus  interpres.  Cal- 
vus vero,  vel  cumini  folia 
vino  co&a.  Primo  de  morb. 
vulg.  com.  3.  t.  12.  p.  307. 
v.  20.  Multa  vero  etiam  alia 
iigna  his  funt  ηδελφιτμάνχ 
cognata.  Secundo  de  rat. 
vift.  morb.  acut.  t.  33.  p.  373. 
v.  9.  Et  t.  39.  p.  372.  v.  33. 
eadem  fere  verba  repetit.  Et 
t.  40.  p.  ead.  v.  34.  Hoc  ta- 
men melius  teftimonium  eft, 
non  enim  ήδελφισμένον  co- 


gnatum eft  rei  illi , de  qua 
plurimus  a me  fermo  habitus 
eft.  Galenus  in  comm.  t.  3 3. 
fupra  citati  inquit : Quae  li- 
miiia  congruentiaque  exi- 
ftunt,  atque,  vt  quifpiam  di- 
xerit, genere  iunfta,  cogna- 
taque  confueuit  vocare  Hip- 
pocrates j )1ελφισμενα,  id  eft, 
germana;  quod  eorum,  quae 
genere  i unguntur,  er  famiJia- 
riffimi,  et  genere  omnium 
iunftiffimi  funt  αέελφο/,  id 
eft,  germani,  feu  fratres. 
Tertio  de  fract  t.  35.  p.  468- 
v.  2.  Multis  enim  modis,  alii 
aliis  ηΐέλφιςοοι  cognati  funt. 
In  quo  loco  Galenus  ait: 
Quod  folemus  dicere  nos, 
fimilia  inter  fe  funt,  et  com- 
municant, et  cognationem 
habent,  id  dicere  Hippocra- 
tes ηΐέλφιςομ  confueuit : ma- 
ximam rerum  fimilitudinem, 
et  cognationem  nomine  hoc 
prae  fe  ferens.  Nam  cum 
multa  cognata  inter  fe  fint, 
nihil  familiarius  ac  cognatius, 
quam  fratres  videntur,  quafi 
igitur  maxima  conuenientia, 
et  llmiilitudo  eamdem  vim  cum 
fraternitate  habeat,  eam  ver- 
bo hoc  ηοέλφιςα/  appellat. 

Tertio 
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*Ημιμοΐξΐον)  dimidium  drachmae. 

’Ηζυγγη,  Πολ(ΰν)  herbarum  nomina. 

’Hvayxa£Vv)  cogebat. 

'Η^ελφισμενα ) ilmilia. 

‘H^oexAeirjs·  νοσχ)  epilepilae,  ob  fortitudinem  mor- 
bi, et  difficultatem  expugnandi , vt  teilatur  AriiloteJcs  in 

Comicis. 


2 ωμομομένα  MS.  D. 

Tertio  de  art.  t.  ico.  p.  492. 
v.  32.  Multavero  etiam  alia 
circa  corpus,  huiusmodi  d- 
δελφίξιας  fraternitates  ac  co- 
gnationes habent.  Et  v.  35. 
Verum  de  his  alibi  nobis  fer- 
mo  erit  ηδελφ^σ  μένος  cogna- 
tus liis,  quae  nunc  dicuntur. 
Quae  verba  Galenus  expo- 
nens, inquit:  Antea  quoque 
diximus  confueui/Te  Hippo- 
cratem eas  partes  nominare 
germanas,  quae  inter  fe  con- 
fortium,  et  cognationem  ha- 
bent. e ust.  Galenus  in  fua 
exegefi  γλωσσών Hippocratis 
ηδέλφισαη  non  exponit  ώμοί- 
torcq,  vt  Erotianus  explicat 
ηίελφισμένα,  ώμοιώμενα,  fed 
ώκείωτομ.  Idem  tamen  ex- 
ponens hunc  locum  libelli  de 
frafturis,7ro ώλαχη  δε  ηδέλφί- 
ςαη  tcc  ετερα  τοΐσιν  έτέροισιν, 
ait,  pro  eo,  quod  vulgo  dici 
foleat  ωμο/ωτα/,  vel  κοινωνα, 
vel  avyy&eiuv  ’d%et , dicere 
Hippocratem  ηδέλφιςομ,  vt 
magnam  quamdam  rerum  in- 
ter fe  cognationem  indicet; 
quod  videlicet  nulli  arftiore 
inter  fe  cognationis  vincu- 
lo fint  iuntti  quam  fratres. 
Sciendum  eft  autem  Hippo- 


cratem non  tantum  verbo  d. 
δελφί£ε<ϋα./  itavti,  cum  alibi, 
tum  in  loco,  quem  modo  pro- 
tuli, fed  etiam  nomine  αδελ- 
φίηιες  ab  eo  dedufto : ( nam 
ab  αδελφός  iit  αδελφίζ’ομαι, 
ab  χδελφίζομα·/  autem  αδελ- 
φίξις,~)ν  t ττερι  αρΰρων,  quum 
fcribit, ττοΑα:  δε  ngdj  αώλα  ηατχ 
t ο σώμα,  τοιαύτας  αδελφίξιας 
d%et,  Tipcj  xccrd  νεύρων  £vv- 
τασιας  νμη  των  μνων  σχήμα- 
τα.  Vbi  Galenus  αδελφίξιας 
elleait  κοινών ίαςν^ή  οϊον  σνγ- 
γενήας  των  μορίων  perinde  ac 
li  dixiilet  αδελφότητας,  s τ. 
Vide  Foef.  p.  260. 

u.  Primo  demorb.  mul.  p. 
235.  v·  8·  de  repentina  vteri 
fuffocatione.  Et  fimiles  funt 
iis,  qui  ab  'Η ρακλβιης  νόσκ 
herculeo  morbo  detinentur. 
Galenus  in  fexto  de  morb. 
vulg.  com.  fexto,  t.  7.  expo- 
nens, ait:  Quidam  vero  mor- 
bum comitialem , herculeum 
appellauerunt,  ηοη  quod  Her- 
cules ipfum  pateretur,  fed  vi- 
dentur ii,  ficut  alii,  qui  quam 
faeuus  effet,  nominibus  ex- 
plicarunt, ita  hoc  etiam  no- 
men herculei,  vt  eius  magni- 
tudinem ligniiicarent,  effin- 
VI  xiffe. 
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3Α ςιζοτελης  εν  το7ς  χ 1 Κ ωμιν.ο7ς.  'E νιοι  de  φασί  την 
y μανίαν  eiprjSa/,  εστειοη  2 τ'άτω  των  7 τάλοο/  3 μόνος  9 


ηξως  ' eoe λω. 


ζ 5 ‘Ημιε κτέα  ) τό  ημισυ  Τ8  εκτεα.  Έ κτευς  όε  λέ- 
ysroef  ’ Αττικόν  μεΤξον , εχον  χοίνικας  οκτώ,  ως  φησι 
Μ ενανόξος  εν  β Βοιωτία,  χκ  βςιν  έκτευςτατ),  μα  τον 
3 Ασκληστ ιόν.  Κ ce)  Α ζιςοφοίνης,  ‘ Εκτευς  de  ε^ιν  7 ε£ 
χοινίκων  μετξον. 


ΑΡΧΗ  ΤΟΤ  Θ. 

“ 8 θωξηζα^)  οϊνοποτησαι.  Έτ r«  κ&Ι  οϊνοττοσία 

Ιττ  αυτ&  9 Θωξηζις  λέγεται  uOf  μέχξΐ  νυν,  τχς  μη 
l°t  επιπλέον  οινωμένχς  11  Α κξο^ωξηκας  καλΰμεν. 

Θα> 

* reponendum  κυκλικούς  Chart.  quod  Stephano  debet.  2 
τκ'τον  τω  irxAet  μόνω,  MS.  St.  et  Chart.  3 μ άνω  MS. 


Ό.  4 έχΑω  MS.  D. 

τίχ  MS.  D. 

* · 

xiffe.  Aretaeus  fecundo  de 
iign.  et  cauf.  diut.  morb.  c. 
13.  inquit:  Herculeum  mor- 
bum vocari  elephantiafin, 
quoniam  eo  nullus  maior  eft, 
neque  violentior,  eust. 

x.  Ariftoteles  librum  feri- 
pfiffe,  cui  titulus  fuerit  κωμι- 
κοί, non  memini  me  legere, 
at  κυκλικοί  e um  fcripfifie  con- 
fiat. Quum  igitur  ex  voce 
κυκλικοΐς  in  vocem  κωμικούς 
lapfus  facilis,  fufpicari  queas 
reponendum  κυκλικοΐς.  st. 

y.  Vulgo  tamen  inter  me- 
dicinae feriptores  boc  pro 
confeiTo  habetur  TjpxnXeiTjv 
νόσον  eile  έπιληψιχν.  Gale- 
nus autem  non  folum  -ηρχ- 
κλβίην  νόσον  appellari  folitam 
ab  antiquis  feribit,  fed  etiam 


5 ημισεκτεχ  MS.  D.  6 Y>oi- 

peyccXyV  νόσον , item  ntxAot; 
Trcuhtov,  nec  non  ίεροίν  νόσον. 
Cuius  poftremae  appellationis 
caufas  aliquot  Aretaeus  re- 
cenfet.  Ceterum  eodem  fen- 
fu  noftrates  altum  malum 
vocare  hunc  morbum,  quo 
Graeci  μεγοίλψ  νόσον , faepe 
fufpicatus  fum : quam  bene, 
aliorum  efto  iudicium.  s t. 

z.  Vide  Foef.  p.  261.  He- 
fychius  exponit  -ημίεκτον  re- 
τρχσχοίνικον , ο εσιν  ημισυ 
το  εκταν. 

a.  Galen.  in  Exeg.  habet 
ΰώρηξις,  quae  vinolentia  aut 
ebrietas  exponitur.  Sicque 
paffim  feribitur : et  Erotianus 
ipfe  diftionem  $ώρηξις  per 
iv,  non  per  0 fcriplit.  Pha- 
vorinus  tamen  vtroquemodo 

feribi 


r 
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Comicis.  Nonnulli  μανίαν  appellatam  eife  dicunt,  quum 
hoc  ex  antiquioribus  folus  heros  correptus  fuerit. 

‘Ημιεχτέα)  ideft,  lextarii  dimidium.  'Εκτε u<r  au- 
tem dicitur  Attica  menlura,  lex  choenicos  continens , vt 
inquit  Menander  in  Boeotia.  Non  eft  εκτευε  hoc  per 
Aefculapium;  et  Ariftophanes:  'Εκτευε  autem  e ll  fex 
choenicum  menfura. 


Γ RI  N C I P I V Μ Θ. 


vinum  bibere:  quoniam  vini  potatio  ab 
ipfo  &ο')ξϊ]ξιε  appellatur,  atque  vfque  in  hodiernum  dies 
eos,  qui  non  admodum  vino  implentur,  άν.ξοΒωξψ.οίε 
appellamus. 

M 2 Θ«- 


7 χοινίκον  MS.  D.  έξαχο/νιχον  MS.St.  8 Θωρΐξαι  MS. 
, D.  9 δαίριξίζ  MS.  D.  fic  quoque  Hefycnius  et  Vannus 
dant.  IO  έττί  πλέον  difiunBtim  MS.  D.  11  οίκβοΰω- 
ρικχς  MS.  D.  άχροδ'όρηκχς  Eufi.  et  lunta. 


feribi  polfe  afferit,  nihiique 
referre  arbitratur,  fiue  $όρυ- 
ξΐζ  per  o etv,  iiue  ΰΰρνέις 
per  w et  q feribatur.  Secun- 
cto  de  nat.  hum.  t.  3.  p.  23. 
v.  6.  Et  tam  .^ωρησσο, αένων 
vinolentos , quam  aquae  po- 
tores (fcilicet  morbus  con- 
tingit ) . Secundo  de  morb. 
p.  144.  v.  3.  de  morbis,  qui 
a capite  fiunt.  Aut  ^ωρήξε· 
r τα/  inebriatus  fuerit:  aut  in 
fole  Jaborauerit.  Et  p.  145. 
v.  IO.  Si  quis  ex  δωρ-ηξιος 
ebrietate  voce  priuetur.  Et 
p.  152.  v.  18.  de  tabidis : 0w- 
ρηξίων  ab  ebrietatibus,  et  re 
venerea  abftineat.  Et  v.  32. 
cie  tabe  dorfali:  Per  annum 
wpqij fiov  ab  ebri etate,  et  Ve- 
nere, et  laboribus  abftineat, 


Quam  fententiam  repetit  p. 
1 53.  v.  3·  de  arteria  vulnera- 
ta. Secundo  de  morb.  vulg. 
feft.  5.  p.  317.  v.  35.  de  hy- 
dropico tuffiente : Sin  minus, 
ΰωρηξιΖΙ  inebriato,  et  cibis 
ipfum  impleto.  Secundo  a- 
phorifm.  t.  2*.  p.  391.  v.  23. 
Famem  ΰώρηξις  vini  potatio 
foluit.  In  cuius  commento 
Galenus  inquit:  Vini  potio- 
nem δορήζίν  nominare  con- 
fueuit.  In  libro  fiquidem  de 
nat.  hominis,  et  de  viftus  ra- 
tione, in  hunc  modum  feri- 
pfit,  quae  verba  nos  fupra 
adduximus.  Quare,  inquit 
eo  in  loco  Galenus,  δωρήξίς 
vini  potus  a'o  ipfo  dicitur, 
quem  dicit  famem  1’oluere. 
Et  libro  feptimo  t.  48-  p.  400. 

V.Q, 
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b 1 Qccfxivcc ) πυκνοί.  K etreq  x&j  εν  Τω  Πί-ξ»*  οάμοξ- 
ξοίό'ων. 

* ζ Θεξμωλη)  ο πυςετος . ΜηποΤε  πασοι  §εξ- 
μοοσίού  υπ  ccvrs  &εςμωλη  λ^ετομ. 
d Θαλοίμαι)  ομ  3 κοοτχβυσείς. 
e ©ξοίσσει)  Βακχείος  φησί,  κινεί , νυττει.  *Ηξ>α- 
κλεί^ηε  ο Τ αςοοντ7νοε,  4 εξεΒίζει.  ’'Εςι  $ε  οχλεί.  ‘Ως 
f Σοφοκλής  εν  5 ‘Ελένης  άποατησε*  φησί,  Γυναίκα 
8’  εζελόντες,  η 6 Βξοίσσεί  Ί y ένυντε.  ‘Ως  τ&  μεν 
8 έωλον  yξocφ'^otς  ενημμένοιε.  Θςοίσσειν,  μοάνε cBoi/, 
y&j  Άξιςοφοίνης  ο yξccμμocτικός.  9 Θ ςίσσειν  <5ε  φασι 
10  ro  kcctcc  φυχψ  ε^α<Βομ. 
g 11  Θυημοίτων)  οίξωμοίτων. 

Θυ- 


1 αίμομοροϋων  MS.  Ό.  2 ΆερμώΧη^  MS.  Ό.  5 κατχ- 
&ν<τας  Foef  4 έρετ/φ&  vulgg.  5 iAevy  Λ7.9.  D.  6 
δρΐσσει  MS.  D. 


v.  9·  Vrinae  ftillicidlum,  et 
vrinae  difficultatem  δ-ώρηξις 
vini  potus,  et  venae  feftio 
foluit.  Quem  locum  Gale- 
nus exponens,  inquit,  doopij- 
ξιν  effe  vel  fimpliciter  vini 
potionem,  vel  meracioris. 
eust.  Vide  Foef.  p.  273· 
De  iignificatione  autem  vocis 
άκροδωρηξις  v.  Hier.  Mercu- 
rialis varr.  leftt.  L.  IV.  c.  6. 
p.  204  fqq.  vbi  inter  reliqua 
locus  Clem.  Alex,  in  Paedag. 
L.  II.  c.  2.  illuftratur,  et  huius 
vocis  vera  eruitur  fignifica- 
tio. 

b.  Quem  affert  locum  ex 
libello  de  haemorrh.  non  in- 
venio. Libro  de  locis  in  ho- 
mine p.  71.  v.  2g.  de  morbo 
incognito:  Sinon  profuerit 
gracilem  facere,  tumidum 


facere  conducit:  et  3-χμινχ 
frequenter  permutare.  Qua 
voce  pluries  in  hoc  libro 
etiam  vtitur.  Secundo  de 
rnorb.  mul.  p.  276.  v.  24.  Et 
vero  δχμινχ  frequenter  con- 
dormiat. Et  v.  40.  Si  vero 
propinquiffimi  fuerint  vteri, 
ΰχμινη  frequenter  vomat. 
Et  v.  42.  Et  vrina  δχμ ινα  fre- 
quenter et  paulatim  deilillat. 
Et  p.  274.  v.  25.  et  49.  In 
coac.  praenot.  p.  429.  v.  14. 
Soporo fa,  anxiofa,  dolorofa 
hypochondria,  d-χμινχ  fre- 
quenter parum  fpuentia.  Li- 
bro de  vulner.  cap.  p.  451.  v. 
28.  de  applicatione  terebelli: 
Et  exemto  δχμινχ  faepe  te- 
rebello  fpeculari:  tum  alias, 
tum  per  admotum  fpecillum. 
Libro  de  fiitulis  p.  5 18·  v·  32· 

Et 
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θοομίνοο)  denfe,  feu  frequenter.  Vtitur  hac  voce 
in  libro  de  haemorrhoidibus. 

Θεξμωλ yj)  febris.  Nonne  quiuis  calor  ab  eo  $εξ- 
μωλη  dicitur? 

Θοίλάμ <xj)  cubilia. 

θξΰσσεί)  Bacchius  inquit:  mouet,  pungit.  Hera- 
clides Tarantinus,  irritat,  quod  ed,  perturbat:  vt  etiam 
Sophocles  ait  in  Helenae  repetitione:  Mulierem  autem 

recipientes,  quae  $ξοίσσ& , ideil,  turbat  genam,  ως  rS 
μεν  έωλον  γξοοφίοις  ενημμένοις. 

&ξ!σο·&ν)  furere,  vt  eil  etiam  apud  Ariilophanem 
Grammaticum  5 .9 -ξίσσ&ν  autem  interpretatur  animo 
alienari. 

Θυημάτ'ων)  aromatum. 

M 3 0jj- 


7 γεννν  τε  diuifmi  vulgg.  8 αίολον  MS.  D.  9 Foef.  con- 
iicit  Erotianum  έν&ροίσ cetv  legifje·  10  cirt.  το  omittunt 
vulgg.  11  δογμάτων  MS.  D. 


Et  δχμινχ  Jrequenter  ad  ex- 
onerandam aluum  defideat. 
In  epiftola  fecunda  ad  Dama- 
getum  p.  529.  v.  ig.  de  De- 
mocrito: Caput  autem  δχμι- 
vx  frequenter  concutiebat. 
eust.  V.  Foef.  p.  266.  For- 
ma δχμέως  etiam  hanc  habet 
figniiicationem. 

c.  Libro  de  locis  in  hom, 
p.  71.  v.  16.  de  capitis  fraft. 
Quum  a δερμώλγς  caliditate 
detento,  vlcufcula  eruperint 
debili  exiftenti  circumcirca 
liuida,  moritur,  eust.  Foe- 
fius  p.  269.  plura  addit  loca. 

d.  Libro  de  arte  p.  3.  v.  34. 
de  articulis:  Et  horum  nul- 
lum e 11,  quod  non  fubfpumo- 
lum  lit,  et  circa  fe  δχλχμχς 
forulos  habeat,  quos  fanies 
prodit.  Sic  vertit  Germanus 


interpres.  Caluus,  circaque 
fefe  cellas  et  foramina  non 
habeat,  eust, 

e.  Litera  Erotiani  tota  de- 
prauata  eft.  Galenus  in  Exeg. 
habet  φράσσεται  pungitur,  et 
ftimulis  agitur,  eust.  Vide 
Foef.  p.  272. 

f.  Mendofum  effe  hunc  So- 
phoclis locum  patet,  fed  ad 
eum  emendandum  caftigatio- 
ris  exemplaris  auxilio  fuerit 
opus.  ST. 

g.  Galenus  in  Exeg.  habet 
δΰγ  fuffitus , et  odores , et 
δϋμχτχ  fuffimenta.  Sufpi- 
cari  non  fine  caufa quis  pollet 
pro  δυήμχτων  legendum  ede 
δυμιήμχτων , vel  δυμιχμχ- 
των.  Reperio  enim  apud 
Hippocratem,  libro  defuper- 
foetatione  p.  51.  v.  20.  Fa- 
ciendum 
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„ h 1 οξμων.  'Eis  Ηομ^Ομ^ζος,  Θυν?  άμ- 

τϊεοιον  7 τοτχμω  ττλ η^οντι  εοικως. 

1 Θεωξχς ) &εωξο\  λέγοντας  ol  eis  $t8S  πεμπόμενοι 
'Χξησμων  ετϊισγ*ε·\εως  %κξιν. 

ΑΡΧΗ  TOT  I. 

• * 'Ιητςεΐον)  $εξαπείχ. 
b Η%«ν ) συ?λχμβ ccveiv, 

?Wiw)  tfeSv. 


1 d-ψων  Enjl.  et  lunta. 
ciendum  eft,  vt  os  ilomachi 
hiet,  et  viam  praebeat  appo- 
fititio  medicamento,  idque 
pharmacis  &υμιήμ χτων  fuffi- 
tui  aptis,  ac  mollientibus  per- 
ficies, Et  v.  33.  Stomachus 
vteri  α&υμιημχτων  fuffimen- 
tis quidem,  vbi  concluius  fue- 
rit, hians  redditur.  Primo  de 
morb.  mul.  p.  236.  v.  47.  Fo- 
mentum tamen  femper  purga- 
tionibus praemittendum  efi, 
prius  id,  quod  ex  foeniculo 
paratur,  deinde  quod  ex  &v- 
μιχμχτων  fuffimentis.  Etp. 
237.  v.  3.  Quum  autem  ad  vi- 
vum itura  eft,  νπο&νμιήι&ω 
n των  υπο^υ  μιχμοίτων,  fuffi- 
mentum  quoddam  fuffiat  ex 
adfiringentibus.  eust.  He- 
fych.  interpretatur,  τα  έπ ι- 
Φερομενχ  χλφιτχ  eig  ΰυσίχν. 
Vide  et  Homerum  Iliad.  ζ': 

V.270. 

h.  Vide  Foef.  p.  275.  Lo- 
cus Homeri  efi,  Iliad.  e.  v.87. 
et  v.  250. 

i.  Vide  Thorn.  Magift.  in 
vocabulo  θεωρός  p.  446. 


*l7tV8 

a.  Secundo  de  morb.  mul. 
p.  273.  v.  7.  de  vtero  collapfo. 
Rurfum  ad  veterem  Ιητρεΐην 
medicinam  redito.  Secundo 
de  fraft.  t.  65.  p.  463.  v.  30. 
Reliqua  vero  Ιητρείη  curatio 
eadem  eft.  Et  v.  31.  Quod 
( os ) in  priori  tibiae  parte 
exftat,  molefiiam  maiorem  in 
Ιητρβίη  curando  exhibet.  Et 
libro  tertio  t.  8.P.465·  v.  30. 
Eamdem  hjrpelijv  curationem 
adhibere.  Et  t.  10.  v.  49. 
Et  quaecumque  carunculae  in 
vulnere  denigratae  funt,  et 
mortificatae , citius  abrum- 
puntur, et  excidunt  in  hac 
fyrpeitj  curatione,  quam  in 
aliis.  Primo  de  artic.  t.  72. 
p.  478·  v.  42.  Quum  autem 
ad  prifiinam  naturam  refede- 
rit,  reliqua  Ιητρείη  curatio 
velox  erit.  Et  libro  quarto 
t.  (3.  p.  495.  v.  6.  Aduerten- 
dum  autem  in  horum  Ιητρείη 
curatione  eft.  Et  t.  31.  p. 
496.  v.  28·  Ίητράη,  curatio 
vero  iam  relata  eft,  quae  mi- 
hi accommodatillima  videtur. 

EUST. 


b.  Li- 
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Ουνων)  ruens,  vt  inquit  Homerus:  θυνβ,  h°c 
currebat  enim  per  campum,  abundanti  fluuio  limilis. 

Θεωςχς)  dicuntur  $εωξο),  qui  oraculorum  conlu- 
lendorum  caufa  ad  Deos  mittuntur. 

P R I N C I P I V Μ ϊ« 


’ίηΤξ&γιν)  medelam. 

5,Ισ%«ν)  concipere. 

’ίλβν)  fudare. 

^ M 4 l7tv* 

Ιητράην  Eufl.  Ιητράη  vulgg.  rectius. 

b.  Libro  de  nat.  mul.  p.  217.  μα  ομοίως  /S/«,  totum  corpus 
’ ’ " eodem  modo  fudat.  ioiei 

enim,  antiquiores  pro  ώραν. 
Exftat  hoc  apud  ipfum  Hipp. 
de  morb.  mul.  L.  I.  p·  600.  22* 
κρέσσον  ik  Smpdav  Μ<Μ· 
Vide  Foef.  oecon.  Semel 
etiam  Homerus  vfus  eft  telte 
Apollonio  Sophifta  m Bibi. 
Coiflin.  p.  460.  qui  addit. 

ένδε  rv,  αρχαία  κωμωδίχ^λν- 

acetapuia  pituiua  pie»»»  9<Μΐς  το  Ιδιονετιν 

rint,  menfes  fiunt  pauciores:  το  ihpxSctj.  Sed  pio 
et  fi  in  ventre  h%ei  habuerit,  corrigo  titeiv.  Locus  au 
corrumpit.  Libro  fecundo  Homeri  eft  Odyff.  υ.  v.  2 4· 
de  rnorb.vulg.  feft.2.p.3i3·  Ίδιον  ως  έν 01 
v.  22.  Quaedam  coxam  dole-  δε  μοι  όσσε.  Quin  et  1 _p  - 
bat,  priusquam  Ισχαν  conci-  ritur  apud  Theophrait.  hi  · 
peret,  poftquam autem  εσχεν  piant.  L.  V.  c.  10.  Jio  v&f  - 

concepit , non  amplius  dole-  αγάλματα  φασιν  ίδιαν  εν  ο . 
F ^ - Male  id  coniefturis  tentarunt 

Scaliger  et  Bodaeus,  quum 
iam  de  veritate  vulgati  con- 
fient. Quod  vero  foli,  vt 
dixi,  antiquiores  hoc  verbum 
adhibuiffent , a Luciano  ,n 


v.  30.  Si  acetabula  pituita 
plena  fuerint,  menfes  quidem 
bene  fuccedunt,  et  in  ventre 
Ισχα  habet,  corrumpit  au- 
tem foetum,  vbi  fortior  fa- 
etns  fuerit.  Non  enim  pot- 
eft  Ίσχ^ιν  retinere,  led  abrum- 
pitur. Sic  vertit  Germanus 
interpres.  Primo  de  morb. 
mul.  p.  247.  V.  13 ■ Si  vero 
acetabula  pituita  plena  fue 


bat.  eust.  De  hoc  verbo 
fufius  Foef.  p.  288· 

c.  Hipp.  de  aer.  loc.  etaqu. 
p.285·  31.  c κόταν  δε  ώςσηιην 
άφίκητομ , χττχν  το  σώμα  ο- 
μοί ως  hiet:  Vertitur:  Quum 


ΙΟίαςΟΙΙ  «·  VtiLiLUi.  - ., 

rero  ad  vmbram  peruenerit,  Lexic.  p.  822.  cum  aliis  tam" 
um  corpus  aequaliter  fudore  quam  obfoletum  traducitur» 
liffluit.  Verum  non  agitur  νυν  βαδίζω  τε  οδύνη  ρω ς> 

iic  de  intenfo  adeo  fudore,  Ιδίω  $αμά,  μχλακιώ 

t corpus  inde  diffluat:  vnde  το  σώμα.,  η εκ.  Hefychius 
nalim  legere:  cixotv  το  <rw-  exponit  ιδρών  et  cc γωνιών. 
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I Tfve)  καμίνχ.  01  de,  φχςν8.  2 K oc)  'yciq  o 
φϊίξνος  3 h tvos  λεγετ#/.  Sis  nctj  ’Α ςιςοφοίνης  εν 
Οξνισιν,  eis  τον  /7 τνον  5 ts-ισω  πλησίον  Τ8 ' πι^οότΰ. 

β < f Ι^ξ0^  ) επι&υμω.  'ίμεξος  y άς  rj  έπι9 υμΐοο. 

Χΐί  Ομηρος*  Sis  σερ  νυν  ίίςαμαμ  κομ  με  γλυκύς  Ίμε- 
ξος  οΰξεϊ. 

^ Ικε- 

1 «m*  ΛΜ1Λ  2 jcs«/  ya>  β Λ7£  D.  3 υττνος  {Λ7£  ϋ. 
4 σφηγξιν  MS.  D.  έν  σφηξί  Chcirt. 


d.  Fidem  liberabo,  et  quod 
5*. Μ·  promiteram,  pergam 
Hippocratem  coniefturisten- 
tare.  Epid.  L.  IV.  p.  1128. 
E.  legitur:  O onro  tu  κερχ· 
μία  nrxa  κχτχπεσων , u χ 
προσεβλήΰη  χύτίκχ  σικΰ-η. 
Ineptiilima  eit  haec  leftio, 

321;  enim  non  videat  equum 
fictilem,  quem  hic  reperiant 
interpretes  ? Ex  Aft.  Lipf. 
·”*  37*7  video  locum  hunc 
tractatum  elle  a viro  dofto  in 
Mifcell.  Lipf.  Tom.  IV.  obf. 
79·  Verum  ea  videre  non  li- 
cuit, nec  grauatim  leftores 
laturos  fpero,  fi  mea  ipfis 
propofuerim.  Notat  Foefius 
in  vno  MS.  Regio  pro  κερχ- 
^4»  haberi  κερχμβία:  et  for- 
ian  vera  eit  ea  leftio,  dum- 
modo  fic  diftinguuntur:  6 x- 
‘7ro  Tis  κερχμεία , Γτχχ  hxtoc- 
πεσων  h,  r,  λ.  Qui  habitabat 
m figlina , quum  ab  equo  de- 
cidijfet.  etc.  Κερχμ&ον  dici- 
tur officina  figulorum,  vt 
σκυτέίον  Tutorum,  κνχφαον 
fullonum  etc.  ied  Ionice  κε- 
ρχμψ'α  potius  feribendum. 
Amat  vero  Hippocrates  eo 


modo  domicilia  aegrotorum 
annotare.  Sic  eodem  hoc  li- 
bro p.  1 1 27.  A.  'O  έν  τω  σκυ- 
Tctco  ημορρχ'γησε  κχτχκορης. 
Et  p.  1 1 29.  ο έκ  μετχ/λων,  et 
alibi.  Leftio  iam  propofita 
fatis  probabilis  videtur.  Sed 
non  negligendum  Lindanum 
audafter  more  Tuo  edidiile 
0 diro  ru  κερχμέα  'ixvu  kxtx- 
τεσων:  quodfaftum,  etfi  mi- 
nime probem,  dignam  tamen 
puto  hanc  lectionem,  quae  di- 
ligenter confideretur:  fed  et 
tum  legendum  κερχμψ'ε , et 
vertendum:  quia  furno  figu- 
li deciderat ; ttabilit  hanc  le- 
ftionem  gloffaErotiani  1'tvu, 
κ.  τ.  λ.  Haec  enim  vox  o- 
mnino  ex  epidemiorum  libris 
defumta  videtur,  monftrante 
ordine  Erotiani , quo  de  iam 
faepius  monui.  Sed  nondum 
delino  conieftare : dubito  fcil. 
annon  olim  longe  diuerfafue- 
rit  loci  huius  leftio.  Quid 
fufpicioni  anfam.  dederit,  ac- 
cipe. Erotianus  in  litera  % 
ordine  recenfet  has  Hippo- 
cratis gloflas  κορίίνημχ  quod 
legitur  epid.  11.  p.  1020.  E. 

κο/λ.ι- 
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ItTvs)  camini;  nonnulli  vero  furni:  etenim  furnus 
\7iv0s  dicitur,  vt  Ari/tophanes  in  Auibus:  Intus  apud  ca* 
minum  in  poilrema  parte. 

‘ίμείξομοί])  deiidero,  vel  appeto.  τ'\μεξοε  enim  de- 
iiderium,  vel  appetentia,  ficut  Homerus:  Vt  nunc  te 
amo,  et  me  dulce  'ίμεξος  defiderium  tenet. 

M 5 ’ΐκέ- 


s εχ  ημιν  MS.  D.  6 £1ς 

κό^ικες  epid.  II.  p·  1056.  E. 
καρφαλεον  epid.  111.  p.  1117. 
F.  κενεβ peia  — xccpvxoeiSsoq 
epid.  L.  IV.  p.  1 I2ij.  D.  κοι- 
λ/ης  rxp.  j/’λεκτ.  epid.  L.  IV. 
p.  1135.  H.  omnes  igitur  hae 
dictiones  ordine  etiam  ex- 
flant  apud  Hippocratem,  nifi 
quod  το  κενέβραα  folum  nul- 
libi compareat , quum  tamen 
certum  habeam Erotianum  id 
legiile  in  priori  parte  L.  IV. 
epid.  Sed  plura  ad  vocem 
κενέβρεια  infra,  her.  Iam 
hunc  locum  indicari  ex  epi- 
dem.  IV·  vidit  Reinef.  invarr. 
le&t.  L.  I.  c.  12.  p.43  fq-  qui 

ita  feliciter  emendauit : 0 ά- 
7 ro'  ra  κεραμέα  ΐττνα  χαταπε- 
σων , qui  de  furno  figuli  ceci- 
dit. Schol.  ad  Ariit.  Pac. 
hanc  vocem  explicat  Ιττνος 
elt,  ο ημείς  καμίνιον  καλαμεν, 
qui  eit  Diofcoridi  κεραμική 
κάμινος,  Erotiano  φχρνος. 
Ad  Mifcellanea  autem  Lipf. 
ab  Heringa  laudata  quod  at- 
tinet, ea  potiffimum  in  fubfi- 
dium  vocanda  cenfui,  eocon- 
filio,  vt  nouam  in  veterrimis 
obferuationem  reperirem,  fed 
inueni  ibi  Reinefii  emenda- 


" Ομηρος  MS.  D . ignorat. 

tionem,  praetereaque  nihil. 
Scripta  vero  eit  in  illis  Mifc. 
haec  obferuatio  a.  D.  Sigifm. 
Schmiedero,  Praftico  Lom- 
mazienfi  adu.  Dilherrum  in 
Diff.  Acadd.  T.  I.  p.  51.  de 
equo  fiftili,  vomVoltigirpferd. 

e.  Exemplar  fcriptum  ha- 
bet έν  σψηξί,  fed  εν  ορνισι 
repofui,  quum  in  hac  non  in 
illa  comoedia  hunc  verfum 
repererim;  fiue  fit  Erotiani 
μνημονικον  αμάρτημα , iiue 
librarius  non  fideliter  ex  eius 
autographo  defcripferit.  st. 

f.  Primo  de  morb.  mul.  p. 
233.  v.  30.  defuppreffismen- 
fibus.  Grauitas  fit  in  ventre: 
et  venter  prominet:  et  ίμεί- 
psToq  ήδελφισ μένος  defideriis 
iimilibus  afficitur,  velut  in 
ventre  habeat.  Locus  Ho- 
meri ab  Erotiano  adduftus  eit 
lliad.  tertio  v.  446.  Eit  et 
alter  locus  in  decimo  quar- 
to Iliadis  v.  228.  Εϊπως  ίμεί- 
pcuTO  ιΐαρχίραδύεν  φιλότητι 
-η  xpoiyj.  Si  modo  defideraret 
prope  dormire  amicitiae  fuci 
fpecie.  eust.  V.  Foef.  p. 
281.  Hefych.  exponit  ipxw, 
έπιΰυμέω,  ποΰέω. 
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ιδδ 

ff  1 Ικελη)  ομο'ηχ. 

β 'ϊκμοολεοο)  rcc  divypot,  v&f  Ικανήν  εχοντού  Ικμοί^οο, 
h 2 ’ΐχ&υην ) ρίνημα,  η πρίσμα. 

1 3 Ιππάκη ) ίππ&ος  τυρός. 

k>,Ivw)  οι  μεν  τα  νεύρα,  ο\  Je  reis  4 συνδετικούς 

T&TOOV  5 KOtTVjfipV.Ctfi 

’ίν ηδμος)  κάδαρσις  κοιλίας. 

1 6 Λνησεται ) ^δαρδησετο^·  7 Koej  '’ΐνησις,  η κα- 
δαξσις. 

Ίδα- 

1 ηκέλη  MS.  D.  * Ιχΰυημχ  vel  Ιχ&υημχτχ  Foef  ex 
coni.  3 ΐπποίκει  MS.  D.  ΐππχκην  et  "π  π et  ον  τυρόν 
Foef.  ex  coni.  4 συντεΰηκχς  MS.  D. 

ff.  Primo  de  morb.  mul.  p.  iicare  dicit,  marinae  fquati- 
244.  v.  25.  de  vulua  in  partu  nae  pellem,  et  poffe  etiam 
vlcerata:  Ί κελον  fimile  quid  fumi  pro  vngue  ferreo,  quo 
fit  vJceri  fuperficiario  ac  fer-  vtimur  ad  infantem  immatu- 
venti.  Ec  libro  fecundo  p.  rum,  dum  adhuc  in  vtero  eii, 
272.  v.  44.  de  vtero  collapfo : extrahendum:  quod  ad  fqua- 
Oportet  autem  et  plumbum  marum  pifeis  fimilitudinem 
5 κελον  fimile  figura  crafliffi-  iic  vocatur.  Libro  de  ex- 
mae  tedae  formatum  intru-  traft.  foet.  p.  53.  v.  8·  Atque 
dere.  Tertio  de  morb.  vulg.  vbi  os  brachii  denudaueris, 
t-  24.  p.  322.  v.  19.  Erat  au-  Ιχ&νψ  fquatinae  pellem,  cir- 
tem  et  fluxio  collefta,  non  cum  duos  manus  digitos  ob- 
puri  ίκελον  fimiiis.  sust.  ligato,  ne  caro  lubricitate  fua 
Vide  Foef.  p.  279.  elabatur,  e ust.  Hippocrat. 

g.  Libro  de  genitura  p.  23.  in  libello  qui  περί  έγηχτχτο- 

v.  34.  Nam  ec  vteri  iimul  ht-  μ^ζ  έμβρυα  inferibitur,  πχρχ- 
μχλέχ]  humidi  fiunt  in  com-  bsipctj  bk  v&j  τον  βρχχ/ονχ, 
mixtione.  Primo  de  morb.  κ gy  άποψιλωσχς  ctvrS  το  α- 
νοχή. p.  233.  v.  15.  Neque  ζέον , Ιχδΰην  περίδησον  περί 
enim  vteri  Ικμοτλέομ  humidi  τάς  δχκτνλας  ττ}ς  χειρός  τας 
ΐη  fe  ipfis  funt.  Et  v.  18·  Si  bvo.  Vide  Galefli  έξηγήσιν 
enim  Ικμχλία\ humidi  fuerint  γλωσσών  Hippocratis,  s T. 
vteri  a coitu , non  facile  dif-  i.  Libro  de  aere , aquis  et 
torquentur.  Et  p.  234.  v.  locis  p.  78.  v.  24.  de  Scythis 
47.  Hepar  autem  Ικμχλέον  hu-  Nomadibus : Comedunt  etiam 
midumeft.  eust.  V.Foef.  Ιππχκψ  equinum  cafeum. 
p·  279·  Quarto  de  morb.  p.  174.  v.  4. 

h.  Galenus  in  Exeg.  figni-  de  his  quae  fiunt  ex  lafte. 

Vbi 
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lictXrj)  fimilis. 

'ΐ/.μοίλέχ)  huiuida  ct  ‘Ικανήν,  idoneum  humorem 
habentia. 

*1%$υψ)  ramentum,  vel  fcobem. 

‘ίπττάκ'ή ) equinus  caletis. 

'Ires·)  nonnulli  neruos,  nonnulli  vero  hos  compo- 
nentes fibras. 

'hrfifjics)  ventris  purgatio. 

fv/jc ticv)  medicamentum  purgans ; et  ϊνησιε  purgatio.1 

Ίθ*- 

9 χτηδόνχς  MS.  D.  et  fic  Gefn.  et  Foef.  an  κοτυληδόνας 
Chart.  6 b ησιον  quidam  falfo.  ανησεται  apud  Hip- 


pocr.  civeiT&f  Cala.  7 v 
τικον. 

Vbi  vero  concretum  ac  ficca- 
tum  fuerit,  ίτητχκψ  ipfum 
vocant,  eust.  Vide  Hier. 
Mercur.  varr.  leftt.  L.  II.  c. 
26.  et  Conr.  Gefner.  de  lafte 
et  operibus  lait.  p.  44. 

k.  Libro  de  carnibus  p.  41. 
v.  23.  de  generatione  hepatis : 
Si  vero  quis  ipfum  ( iangui- 
nem)  conquaflet,  et  ι'νχς  fi- 
bras eximat,  non  congelatur : 
ccj  yxp  Ινες  fibrae  enim  frigi- 
dae funt  ac  glutinofae.  Et 
v.  25.  de  lienis  formatione: 
Sunt  autem  id  ϊνες  fibrae  in 
fplene  exiftentes : et  propter 
has  Ινχς  fibras  mollis  eft  (ple- 
nis, et  Ινώδης  fibrofus.  Se- 
cundo de  morb.  p.  151.  v.  7. 
de  fuppurato  ex  peripneumo- 
nia:  Sipus  album  et  purum 
fuerit,  et  ϊνες  fibrae  fangui- 
nisinfunt,  plerumque  fanus 
fit.  Erotianus  hanc  vocem 
explicans,  dicit:  fignificare 
κτηδόνχς,  hoc  eft,  fibras,  pro 
qua  perperam  in  aliquibus 


Igg.  inferunt,  Ινήσιον)  xx&xp- 

exemplaribus  fcribitur 
δόνας,  pro  vtraque  autem  re- 
ponere κοτυληδόνας  fimul  fal- 
fum  eft,  ac  temerarium,  nam 
in  libello  de  corde  p.  55.  v. 
46.  inquit  Hippocrates : Sunt 
enim  et  ah'ae  quaedam  in  ven- 
triculis pelliculae,  velut  ara- 
neorum telae  extentae,  quae 
vndiquaque  ofcula  cingunt, 
κτηδόνχς  fibras,  vel  filamen- 
ta in  folidum  cor  inferunt. 
Germanus  interpres  vertit, 
ftrias,  ac  fegmenta.  Cal- 
vus vero,  folidam  cordis  par- 
tem petentes  ac  permeantes. 
eust.  Pro  χχτηδόνχς  vi- 
dendum eft,  an  reponi  de- 
beat, κοτυληδόνας,  st.  Vi- 
de Foef.  p.  282. 

1.  Galenus  in  Exeg.  habet 
Iviet,  inanit,  ίνησμος,  inani- 
tio, et  IveiTUf,  inanitur.  Li- 
bro de  locis  in  homine  p.  69.. 
v.  8·  de  curatione  pleuritidis, 
ψ Se  Ινηδμός : Si  vero  eua- 
cuatio  oboriatur,  pro  qua  vo- 
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m 'lSc&yevL·)  1 ccvSiysvef, 

11  Ισ  ocris)  /3 orocvrjs  ονομού. 

° ’ Ισοκνήμα  dV  ε^ξυος)  τ£  'ίσα  x&j  ομοίλα. 
ρ ζ c/I^uro ) ένεκοί&ητο.  Έ7 τικλής  οε , uccriry  ευ- 
ς<%&ω£’  εςι  $ε  μάί?λ.ον , ενεκχΒητο , ων  Ο,μήξος, 
Πρώτοι  Ne^cWoV/f  Π«σ<νί>ατο5·  lyyu&e»'  ελ&ων , ’Αα- 

* , Γ,^  3 ^ > Λ f/t\  \ V f 

φοτεζων  ελε  χβίξού,  }{&\  ίόξυσεν  τϊ<χςκ  oouri. 

q 5 ’i|u'0  οσφώ.  , , 

ΐ£«· 


* αν&εγενές  MS.  D.  2 i 
j&S’.  Λ 

ce  Cod.  Vat.  habet  νυγμοζ, 
hoc  eft:,  pun&ura.  Caluus 
vertit  fingultus,  vnde  fufpi- 
camur  eum  legiffe  λυγμός, 
quae  Je&io  non  eft  vfquequa- 
que  contemnenda , quia  iin- 
gultus  inter  perniciofae  pleu- 
ritidis  ligna , ab  Hippocrate, 
tertio  de  morb.  p.  162.  v.  47. 
connumeratur.  Et  p.  71.  v. 
15.  de  fracturis  capitis:  Et 
qui  ab  Ινηδμϊί  euacuatione 
detinetur,  et  debilis  eft.  Et 
v.  20.  Medicamentum  autem 
neque  ϊνηδμαν  euacuatiuum, 
neque  vomitorium  fumat.  Et 
v.  23.  Vomitus  enim Ινη&μον 
cuacuationemfedat.  Etp.72. 
v.  20.  Vbi  enim  pituita  in  ven- 
trem ingrefta  fuerit,  ίνηδμος 
euaeuatio  contingit,  eust. 
Cf.  Foef.  p.  282. 

m.  Galenus  in  Exeg.  ex- 
ponit ingenuum,  vt  eft  apud 
lapientem:  Sed  me  aeque 
atque  Ι&αγενέσιν  έτίμω,  in- 
genuos honore  afficiebat. 
Aduertendum  tamen  eft  γνή- 
σιον , qua  voce  Galenus  ex- 
ponit ιδχγενϊς,  fignificare 


'hpvero  apud  Bipp.  3 χ&ρχς 

non  folum  ingenuum,  verum 
etiam  legitimum,  indigenam, 
germanum,  et  verum.  Pri- 
mo de  morb.  mul.  p.  252.  v. 
40.  de  mola:  Neque  conce- 
ptus Ι^ωγενες  rettus  fit:  et 
venter  plenus  eft,  velut  prae- 
gnantis. eust.  Plura  de 
hac  voce  confpicere  licet 
apud  Foef.  p.  278·  Hefy- 
chio  eft,  αυτήχ&ων  γνήσιος. 
V.Homer.  Odyff.  £ . v.  203. 

n.  Quarto  de  morbis  vul- 
garibus p.  333.  v.  33.  Quum 
feceftus  aquoii  fubdio  expo- 
fiti  effent,  fuperne  leues,  te- 
nues ήσοίτώ hei  ifatidi  valde 
fimiles  fuerunt,  vt  vides,  di- 
Ftio  fcribitur  per  tj.  Apud 
Diofcoridem  vero  et  Erotia- 
num  per  /.  Eft  autem  Ισ χ,- 
π ς herba,  quae  nobis  gla- 
ftum,  feuguadum  nominatur. 
eust.  Foef.  p.  287.  addit 
locum  περί  έλκων , p.  5 14. 9. 
10.  Vide  Diofcor.  quoque 
L.  II.  c.  215.  216.  et  Piin.  L. 
XX.  c.  7. 

o.  Locus  ita  deprauatus 
Foefio  p.  278·  videtur,  vt  fine 

melio- 
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Ί&αγενεε ) indigenum. 

’ΐσοίτις)  herbae  nomen. 

'ίσοΥΛημα  <JV  ε^ξνοε)  per  fyluani  aequalem  et  pia- 
nam. 

r/I<Jfuro)  inficiebat.  Epicles  vero  conilitutus  erat  fir- 
miilime.  Dicitur  autem  magis  proprie  infedit,  vt  etiam 
Homerus  inquit:  Primus  Neflorides  Piiiilratus  cominus 
accedens,  amborum  coepit  manus,  $ξύσε  Pedere  iullit 
ad  conuiuium. 

’l£ui)  lumbo. 

4 ΐϊρυσε  MS.  D.  s οξΰϊ  Erotianum  legijje  Foefius  con- 
ii cit.  ,*.t 


melioris  exemplaris  opera  vix 
reftitui  poilit. 

p.  Primo  prorrh.  com.  2. 
t.  36.  p.  410.  v.  2i.  Dolor  in 
peftus  iSpvvd-eiaci  firmatus, 
cum  torpore  malus.  In  cuius 
commento  Galenus  ait : Do- 
ior  pectori  βρυν&θΐς  firmatus, 
vt  aegre  auferatur , thoracis 
indicat  phlegmonem.  Locus 
Homeri  ab  Erotiano  addic- 
tius, eft  in  tertio  Odyfleae, 
in  principio,  eu  st.  Plura 
vide  apud  Foef.  p.  277. 

q.  Galenus  in  Exeg.  habet, 
Ιξνχς,  pars  inrer  coxarum 
vertebras  et  lumbum  inter- 
pofita.  Libro  de  nat.  mul. 
p.  215.  v.  15.  de  ore  vteri 
complicato.  Et  dolor  imum 
ventrem  tenet,  a οΐξΰοκ;  lum- 
bos. Et  v.  3g.  Et  rigor  ac 
dolor  imum  ventrem,  ac  Ιξνχζ 
lumbos  tenet.  Et  p.  216.  v. 
6.  Et  dolor  imum  ventrem, 
ac  ΐξόας  lumbos  habet.  Et 
v.  22.  Dolor  ex  imo  ventre 
afcendit  ad  Ιξΰχς  lumbos. 


Primo  de  morb.  mul.  p.  23^« 
v.  24.  Et  ιξΰχς  lumbos  et  la- 
terum mollitudinem  mirum 
in  modum  dolet.  Et  p.  241. 
v.  47.  Si  vero  Ιξΰα,ς  lumbos 
doleat.  Et  libro  fecundo  p. 
265.  v.  7.  Et  dolor  occupat 
Ιξΰοίζ  lumbos.  Et  v.  24.  Et 
Ιξΰκς  lumbos,  et  tendinem, 
etc.  irruit.  Secundo  de  fraft. 
t.  70.  p.  464.  v.  14.  Pauca  in- 
fuper  lintea  circa  coxam  , et 
Ιξΰκς  ilia  circumdare  oportet. 
In  cuius  com.  Galenus  ait: 
Ilia  dixit  Ιξΰχς,  quae  non- 
nulli accipiunt  pro  ilium  oftu 
btis,  nonnulli  pro  parte,  quae 
fuper  ipfa  eft,  quae  λύη rxpx 
proprie  vocatur.  Deinde  ad- 
dit : Quae  autem  partes  ίξν'ες 
nominentur,  non  eft  quod 
multis  agam,  ob  id  enim, 
quod  poeta  numero  lingulari 
ίζναν  fcripfit  in  illo  carmine 
Xlepl  ζΰνψ , Βχ/λ,ετ’  ϊζΰ^ην 
έκα,τον  ΰυσα,νοις  άρχρυΐχνί 
Illi  circumdant  zonam  cen- 
tum orbibus  aptam,  tum  ob 

id, 
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1 Ίζοίλη  ) rsKeiccs  cuyps  ψ 2 μηλωτήν  ku,- 


λχσι. 


s 3 ’ύνω$Υ] ) συνεκχμφΒη.  ‘£}s·  γ^α/'Ο μηξος,  4ΙΊλ>?- 

εν'  ο 1$νω$η. 

ι’1κτ<%ς)  εγγυί,  rcTf  ’Α rrnccTe·,  υ&\ 

, Αϊσχυ- 


* ιξοίλην  Foef.  ex  coni.  2 

id,  quod  credibilius  eft,  zo- 
nam dari  inter  ilia  et  thoracis 
oiTa,  exiftimet  aliquis  hanc 
ipfam  partem  corporis  ϊζυαν 
appellari.  Contra  vero  ex 
^o,  quod  Hippocrates  multi- 
tudinis numero  Ιξυχς  dixit, 
quodque  ad  ilium  offa  voluit 
vinculum  pertinere,  iure  ar- 
bitrabitur aliquis,  ιξνχς  haec 
ipfa  nuncupari,  eust.  Foef. 
p.  285.  addit  locum  ex  mo- 
clilico  p.  5 1 1.  17. 

r.  Galenus  in  Exeg.  eodem 
modo  exponit,  fed  fcribit  re- 
p.eriri  etiam  Ισχνήν , pellem 
caprae,  corium.  Tertio  de 
fr^ft.  t.  25.  p.  467.  V.  7.  Opor- 
tet autem  Ιξοίλην  ulyoz  caprae 
pellem  fubiternere.  In  quo 
loco  Galenus  ait:  Pellem  lkxr 
λην  vocauit,  quo  nomine  ca- 
prina ne  tantum  iigpificetur, 
an  alia  quaeuis,  quaerere  in 
arte  haec  fuperuapaneum  eff. 
3EUST.  Plures  fignificatio- 
nes  huius  vocis  diligenter 
collegit  Foefius  p.  283, 

s.  Primo  de  morb.  mul.  p. 
£32.  v.  10.  Hoc  autem  con- 
tingit, iivteroruinos  conclu- 
fum  fuerit,  aut  Ι'όνω^η  diftor- 
tum.  Homeri  locus  eft  Ilia- 
dis fecundo  v.  266.  '£lg  xp 
$φη\  σηηπτρω  is  μ&τοίφρε- 


μελετην  MS.  D. 

vov,  .Tjhk  xc/j  ωμού  Πληξεν. 
ci  ι&νι Sxhapov  oi 
εκτεσε  Ιχηρυ.  Sic  dixit:  fce- 
ptroque  /capulas,  atque  hume- 
ros Percuftit.  hic  autem  incli- 
natus eft : falfaque  ei  excidit 
lacryma.  eust.  Conf.Ho- 
mer.  11.  1/.  v.  618.  Foef.  p. 
277.  Hefychio  itidem  expo- 
nitur εηχμφΰ-η  et  irxvvSyj. 

t.  Galenus  in  Exeg.  dicit, 
hanc  vocem  non  modo  pro- 
pe ligniiicare,  verum  etiam 
pro  feminarum  pudendo  , in 
lecundo  de  morb.  mul.  acci- 
pi. jsujst.  L.  II.  de  morb. 
mul.  p.  66  3.46.  leguntur  haec 
veiba:  y^/j  το  τ]ττχρ  ξη pcdveTctfy 
quae  non  admodum  expedita 
funt,  quod  enim  ait,  k.  t.  yj. 
ξ.  id  nullus  capio : quare  enim 
hepar  magis , quam  petera 
Vifcera  patitur?  et  quo  de- 
mum indicio  patet,  hepar  ftc- 
cari?  Ne  longus  fim,  mendo- 
fa  haec  exiftimo,  et  .hunc  lo- 
cum eum  eft  e,  vbi  veteres  pro 
rjTTxp  legerunt  ίχτχρ,  quam 
vocem  nullibi  innoftris  libris 
reperiri  confido,  quo  de  iam 
c.  13.  monere  memini.  (Ibi 
enim  fic:  „Galenus  v.  c.  te- 
ftatur  vocem  ‘ly.rxp  reperiri 
7 vvcuy. . L.  II.  Agnofcit  eum 
Erotianus  quoque,  fed  in  no- 

ftris 
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— A. 

ΐξιχλη)  perfedae  caprae  pellis,  quam  μηλωτην  ap- 
pellant. 

’ΐΛαθίί)  reflexus  eil,  feu  inclinatus,  vt  Homerus, 
percuflit ; ille  autem  ϊ^νω&ιΐ  inclinatus  eil. 

’ \κτ&ξ ) prope,  apud  Atticos,  vt  Aefchylus  §ν  Έ υμε- 

νεα 

3 /SvceSy  ct  συγχαμφΰη  cx  emendatione  Foef  4 πληξβ 
6’  ίνώδη  MS.D. 


liris  editionibus  frnftra  quae- 
retur.“)  Sed  audiendus  eil 
ipfe  Erotianus  ϊκτχρ,  κ.  r.  λ. 
Locus  Aefchylireperitur  Eu- 
menidumv.  i occet  iooi.eo 
cum  diferimine,  quod  ibi  le- 
gatur : χαίρετ  οίςυκος  λεως’ 
nec  aliter  in  codice  fuo  legifie 
videtur  Euftachius,  vertens: 
falue  vrbane  popule.  Fre- 
quentauerat  igitur  vocem 
eam  Aefchylus:  exftat  enim 
et  in  A'r-.memn.  v.  117.  φχ- 
νέντεζ  ϊκτχρ  μελ,χ&ριην.  Sed 
et  alii  quoque  veterum  vii 
funt:  notum  eil  prouerbium 
apud  Platon.  Polit.  L.  IX.  p· 
575.  C.  Oub’  ϊκτχρ  βχ/λ-et. 
Vide  Timaei  Lexicon  Platon, 
in  Bibi.  Coifl.  p-4S9-  Suidam 
et  Moeridem  Atticiftam.  Ha- 
bet Hefiodus  quoque  Theo- 
gonia v.  691.  et  tanquam  ob- 
foletam  ridet  Lucian.  in  Le- 
xiph.  Conferantur  Galeni 
verba  in  ϊκτχρ.  Ex  quibus 
liquet  iam  olim  admodum  in- 
certam fuifle  eius  vocis  le- 
ctionem et  fignificationem, 
quum  Erotianus  explicet  pro- 
pe, Galenus  autem  feminal. 
Cydius  vero  MylafTeniis  et 
Ifchomachus  mutarint  vete- 
rem leCtionem,  et  repofue- 


rint  m/xxp  procul  dubio  pro 
ϊκμχς,  humor ; quod  agnofeit 
etiam  Hefychius,  Ικμχρ,  vor 
τις  exponens.  Iam  praeter- 
quam quod  Galenus  difertim 
affirmet,  diftionem  hanc  legi 
L.  II.  de  morb.  mul.  Singu- 
lae hae  explicationes  aliquo 
cum  fenfu , licet  non  aeque 
bono,  conueniunt  loco  addu- 
Clo  Hippocratis,  quod  conie- 
Cturam  meam  haud  parum  fir- 
mat. Si  enim  legatur:  ημ) 
Ιίφχ  Ισχυρ-ή.  ημη  το  Ικμχρ 
ξηραίνεται,  fenfus  erit,  omnia 
liquida  per  vim  inflammatio- 
nis et  febris  inde  oriundae 
difllpari,  hinc  crafliora  tan- 
tum reflare,  ac  intenfam  proin 
fltim  oriri.  Sin  vero  ϊκτχρ 
legere  placet,  et  cum  Ero- 
tiano  exponas  iyyvp  intelli- 
gendum  erit,  ea  quae  parti 
afle&ae  proxima  funt,  refle- 
cari  et  humi  do  naturali  orba- 
ri, ob  caufas  mox  didas: 
vtero  enim  inflammato,  ne- 
ceflarium  eft  faepe  quoque 
vuluam,  aliaque  vicina  affici, 
hinc  dolere,  reflccari,  humo- 
re eas  partes  naturaliter  ir- 
rorante deftitui.  Eodem  ve- 
ro manente  fenfu,  facilior 
aliquanto  eft  expofltio  Gale- 

" m. 
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1 A Ιαχυλος  εν  Έ.υμενίσι  φησ),  2 Χοΰξετ  u 3 ’A ττιν,ος 
λεωί-,  4,Ικτα^  ημενοι  Αιος.  Μ εμνητομ  ο αυτός  της 
λεζεως  v&j  er  5 ‘Η^ωνοϊς.  Οί  Se  πεξ)  Ισχόμαχον  ηομ 
Κ vaiccv  τον  6 Μ υλκσσεα,  εγξοίψοίν’Ικμοίζ.  Α ’ίτΜ  σε 
Τ8Τ&  η της  λέξεως  ocyvcicc. 


ΑΡΧΗ  Τ Ο Τ Κ. 

a Κοίμ7 τύλον ) το  μη  7 οξ$ον , ccAcc  σκολιως  συγ- 
ενον.  “ Έίξητομ  «τ το  των  κεκαμπυλω μενών 

Κ οίξ^οί- 

1 ΑΙσχΙλος  MS.  Ό.  2 χαίρετε  MS.D.  5 οίςυκος  Chart. 
ni  fallor , ad  hunc  locum  ex  Steph.  4 ίχταρ  μϊν  οΐον 
MS.  j U.  5 jjbwviop  MS.  D.  6 ΙΛυλασέα  MS.  D. 

'o  . . 


ni  , per  Ixrap  intelligentes 
το  γυναικος  αιΐοΐον:  admo- 
dum enim  coaftus  eft  fen- 
eus in  explicatione  Erotiani. 
Vtinam  tamen  Galenus  vel 
Vnicum  produxiflet  teftem, 
ad  ftabiliendam  hanc  vocis 
Ικταρ  notionem,  id  vero  quo- 
niam nec  ab  eo,  nec  ab  aliis, 
quantum  fcio,  praeftitum  elt, 
ampliandum  duco.  hior. 

*.  u.  Locus  hic  Aefchyli  p. 
306.  meae  editionis  habetur, 
fed  in  ea  non  αττικός,  fed 
άςυκος  legitur.  Addit  au- 
tem Galenus  Ίκταρ  apudHip- 
pocr.  yovcux.  L.  U.  accipi  pro 
pudendo  muliebri,  st. 

a.  Libro  de  decenti  orna- 
tu p.  13.  v.  46.  de  cucurbi- 
tulis et  fcarificatione.  Scal- 
pris autem  κχμπύλοις  incur- 
vis, in  fummo  non  valde  an- 
guftis  vtendum  eft.  Libro 
de  oiiium  natura  p. 62.  v.  ia. 


Penetrant  autem  et  in  puden- 
dum venae  craflae,  et  tenues, 
et  denfae,  et  καμπύλα],  cur- 
vae. Primo  de  morb.  mul. 
p.  252,  v.  37.  de  extraftione 
foetus  mortui.  Scalpellum 
vero,  quo  diflecas,  κχμπν- 
λώτερον  incuruum  potius  iit, 
quamrefrum.  Primo  progn. 
t.  12.  p.  402.  v.  6.  Si  vero 
κχμπύλον  ?/  ρικνόν  retorta  aut 
contra&a  fiat,  aut  liuida,  aut 
pallida  palpebra.  Quem  lo- 
cum Galeni  interpretes  ita 
vertunt:  Si  vero  palpebra, 
aut  labrum,  aut  nares  cum 
aliquo  ex  ceteris  lignis  per- 
vertatur, aut  liuefcat,  aut 
palleat.  In  cuius  textus 
commento  Galenus  inquit: 
Maxima  librorum  pars  ita 
fcriptum  habet  huius  fenten- 
tiae  initium.  In  quibufdam 
vero  pro  κχμπύλον,  hoc  eft, 
peruerfum,  fcribitur  ptyvov, 

hoc 
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vivi  inquit:  Salue  vrbane  popule  )'κτ<χς , prope  feci  entes 
Jouis.  Meminit  quoque  huius  vocis  ipfe  in  Hedonis. 
Ifchomachus  vero,  et  Cydias  MyJafeus  fcripferunt  ϊκμα,ζ} 
cuius  fine  rei  caufa  luit  vocis  ignoratio. 

O 


PRINCIPIVM  K. 

Καμπύλον)  non  recium , fcd  flexuoie  incuruatum. 
Dictum  eit  autem  ab  incuruatis  lignis. 

KcigL·- 

7 cpSpov  MS.  D.  fed  in  margine  emendatum  op&o-j.  8 
άρητοίΐ  <3.  cl.  τ.  k.  haec  verba  defunt  in  MS.  D. 


hoc  eflr,  rigidum,  vt  hoc  no- 
mine fignificetur  palpebrae 
contractio.  In  quo  loco 
etiam  aduertendum  eft,  in 
Hippocratis  textu  ρικνόν  fcri- 
bi,  in  com.  vero  Galeni  pi- 
<yvoy.  In  cuius  textu  vtraque 
harum  vocum  deeft.  Libro 
de  vulneribus  capit,  p.  446. 
v.  23.  de  fpeciebus  fillura- 
rum.  Aliae  reftiores  funt, 
aliae  etiam  valde  rectae,  aliae 
vero  καμπυλωτερα  τε  n&j 
καμπύλα),  curuiores,  et  cur- 
vae ac  profundiores.  Et  v. 
44.  Haec  autem  fedes  ipfa  in 
fe  ipfa,  longior  ac  breuior  fit, 
et  καμπυλωτέρη  curuior,  ac 
reftior,  et  orbiculatior.  Pri- 
mo de  artic.  t.  4.  p.  472.  v.  28. 
A natura  enim  pronum  eft: 
brachii  caput  in  anteriorem 
partem,  reliquum  autem  bra- 
chii os  ad  externam  partem 
καμπύλον  incuruum.  Et  li- 
bro fecundo  t.  1.  p.  479.  v.  9. 
de  brachio  frafto : Ita  enim 


καμπύλον  incurua  gibbi  pars 
non  impediet.  Et  libro  ter- 
tio t.  113.  p.  494.  v.  16.  An- 
terior enim  pedis  pars,  vbi 
reliquum  crus  extentum  fue- 
rit, non  iimiliter  in  anterio- 
rem partem  καμ πύλέεάα)  in- 
flefti  poteft,  iicut  vbi  crus 
fuerit  inflexum.  Quem  Jo- 
cum exponens  Galenus  in- 
quit $ pars  pedis,  quae  ad 
plantam  eft  etdigitos,  (quain 
priorem  appellat)  extento 
poplite  contingere  terram 
non  poteft,  vocauit  autem 
huiufmodi  pedis  habitum  καμ- 
πύλοι, id  eft,  curuum : nam 
commiffura,  quae  ad  talum 
eft,  neque  extenta  dici  folet, 
neque  flexa,  iicut  ea,  quae 
ad  poplitem,  et  ea,  quae  ad 
inguen  eft.  Habetur  etiam 
haec  vox  in  mochlico  p. 
507.  v.  12.  et  p.  508.  v.  14 
et  39.  eust.  Hefychius 
explicat,  έπηιχμπη,  s ps· 
’βλοί. 


N 
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b K α^αμΰσσ&ν)  χομ  Σκαξόόαμΰσσ&ν  γξοίφβτοιι. 
J,E7i  Je  το  συνεχώς  τα  β λ'εφαρα  κιν&ν  χρμ  eis  έπ'ιμυσιν 
1 ayetv.  '\§ιως  cl  'Αττικό)  λ^χσιν·  Εΐξητομ  cJf  οόπό 
rS  καξ^οόμκ , ο (χν  Tts  πξοσενέγκητομ , συνεχώς  τοί 
βλέφαρα  έττιμυει. 

L Κοσμκ)  τάξεως.  'Αττική  <5ε  η λέξις.  Κ «/  ydp 
Κοσμικέ  Χ^ομεν  τκε  ευτοόκτχς,  χομ  Κ οσμητας  τκε 
της  έφηβων  ευταξίας  προνοχντας. 

d Κ αξδιωσσ&ν  ) Κ αςοίαν  έκάλ&ν  οί  παλαιό)  χομ  2 το 
της  γαςρος  ςόμα'  ον  χρμ  3 Στόμαχον  κοινώς  καλκμεν. 

Κ αξ- 


1 clyotv  Foef  2 xyj  της  omijfo  το  AIS.  D. 


b.  Sexto  de  morb.  vulg. 
com.  5.  t.  2.  p.  347.  v.  17.  In- 
venit natura  iibi  ipii  aggref- 
fiones,  non  ex  praemeditato, 
partim  velut  eil  σχχρίχμΰσ- 
σειν  niftare,  vel  conniuere. 
Libro  de  diebus  iudicat.  p. 
388·  v.  28·  Quod  autem  non 
videat,  inde  cognoueris,  non 
enim  σχοιρόχμΰσσ&  niftat, 
dum  digitus  admouetur,  et 
floccos  aufert  de  ftragulis. 
eust.  Et  hanc  vocem  in 
prognoftico  Erotianum  le- 
giffe  liquet;  quum  etiam  bi- 
nae fequentes  hoc  libro  re- 
periantur.  Haec  tamen  fo- 
la  eil,  cui  locum  ailignarene- 
quii,  iiue  alicubi  corrupta  la- 
teat, fiue  quacumque  de  cau- 
fa;  quod  aliis  excutiendum 
relinquo,  her.  Plura  loca 
collegit  Foef.  p.  569. 

c.  Secundo  de  morb.  mul. 
p.  278.  v.  28.  de  vteri  proci- 
dentia. Et  ii  vterum  conti- 
geris,. εκ  έν  κοσμώ  έςϊ,  non 
eil  in  fuo  mundo.  Sic  ver- 
tit Germanus  interpres.  Cal- 


vus vero  et  quidem  reftius, 
non  eil  in  fuo  loco , proprie 
diceretur,  non  eil  in  fuo  or- 
dine, feu  in  fua  difpofitione, 
quae  eft  ordo  partium  in 
toto,  vel  in  loco.  Tertio 
progn.  t.  7.  p.  407.  v.  7.  Fit 
autem  quartanarum  febrium 
conilitutio  ex  huiufmodi  κό- 
σμε ordine.  In  cuius  com. 
Galenus  ait,  κόσμον  appella- 
vit decretoriorum  dierum  or- 
dinem, vtenim  οΐκοσμίκς  pro- 
prium eil  α,τχζίχ,  id  eil,  in- 
ordinatio, ita  κόσμε  eil  τα- 
£ις  ordinatio.  Et  eam  ob 
rem  appellarunt  mortales 
vniuerfum  hoc  κόσμον , ar- 
gumento ordinationis,  quan- 
doquidem in  eo  cunfta  refte 
difpofita  funt.  Primo  prorrh. 
com.  2.  t.  9.  p.  410.  v.  1.  Ex 
κοσμίε  moderato  ferox  re- 
fponiio,  malum,  eust.  Vi- 
de Foef.  p.  550. 

d.  Secundo  de  morb.  p.  1 56. 
v.  11.  Verum  vbi  quidem  fine 
cibo  manet,  vifcera  fugunt, 
et  κχρόιώσσοι  os  ventriculi 

dolet. 
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Κ αξ^χμυσσ&ν  κομ  (ηαζξ^αμυσσ&ν  fcribitur.)  Fre- 
quenter palpebras  rnouere,  et  claudere  proprie  Attici  di- 
cunt. Dicitur  autem  octto  tS  κοίς^οίμχ,  id  efr,  na- 
ilurtio,  quod  ii  quis  admoueat,  frequenter  palpebras 
claudit. 

Κ όσμβ)  ordinis.  Attica  autem  vox;  etenim  ko- 
σμιχς  dicimus  decoros,  et  κοσμητικέ  quibus  adolefcentium 
eil  curae. 

Κ χς^ιωσσειν)  κακίαν  veteres  appellabant  os  ventri- 
culi, quod  etiam  ilomachum  communiter  appellamus. 


N 

3 Foefius  inferit  art.  τον,  κ 

dolet.  Primo  de  morb.  mul. 
p.  233.  v.  30.  de  fuppreiTione 
mentium.  Et  p.  234.  v.  6.  et 
p.  235.  v.  49.  er  p.  241.  v.  43. 
et  p.  242.  v.  41.  et  p.  243.  v. 
49.  et  p.  245.  v.  2.  vSecundo 
de  morb.  vulg.  fedl.  5.  p.  3 1 7. 
v.  41.  Tertio  progn.  t.  33. 
p.  408·  v.  23.  Reperio  etiam 
κχρόιης  -πόνοι;.  Primo  prorrh. 
coni.  2.  t.  40.  p.  410.  v.  26. 
K χρόιής  -πόνος.  Oris  ventriculi 
dolor,  cum  praecordio  dilten- 
to,  et  capitis  dolor,  mali- 
gnum, et  quidpiam  anhelo- 
fum.  Vtitur  etiam  vocc  nup- 
iixkyetv,  fecundo  de  morb. 
vulg.  feci.  2.  p.  312.  v.  40. 
Mulier  ixaphiocX-yei  os  ven- 
triculi dolebat.  Eli  et  vox 
κχρίιωημός  ab  Hippocrate  v- 
furpata  pro  oris  ventriculi 
affedlione.  Quarto  de  mor- 
bis p.  169.  v.  27.  Et  ob  id  in 
ipfo  nullus  alius  fit  morbus, 
quam  is,  quem  homines  r.up- 
όιωγμόν  cordis  morfum  vo- 
cant. Primo  de  morb.  mul. 
p.  235.  v.  19.  de  febribus.  Et 


2 

. τον  <r. 

κχρδιωγμός  ilomachi  dolor. 
Quarto  aphor.  t.  17.  p.  394. 
v.  8·  Cibi  faftidium , et  κχρ- 
όιωγμός  oris  ventriculi  mor- 
fus.  In  cuius  com.  Galenus 
ait:  Κχρόιωγμός  eil  cordis, 
hoc  eft  oris  ventriculi  pallio, 
prifci  fiquidem  et  hoc  cor 
nominabant.  Et  aph.  65.  p. 
395.  v.  21.  In  febribus  circa 
ventrem  aeftus  vehemens  et 
ηαρόιωγμο'ς  oris  ventriculi 
rnorfus,  malum.  In  quo  lo- 
co Galenus  inquit:  Quod non 
folum  ei  vifceri,  quod  fua 
natura  pullat,  cor  nomen 
fuerit  apud  antiquos,  fed 
etiam  ori  ventriculi,  pro  con- 
feffo  habetur  apud  omnes: 
iicuti  etiam  quod  cordis  do- 
lorem, huius  partis  dolores 
appellent.  Verbum  autem 
κν.ρόιώσσ&ν , id  eil,  corde 
morderi,  plurimi  exponen- 
tium aphorifmos  pro  κζρδιζλ' 
yav , quod  eil,  corde  dolere, 
acceperunt:  nonnulli  ipfius 
cordis,  hoc  eil,  vifceris  mo- 
tum quemdam  palpitationis 

fimi- 
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K ας$ιάττ&ν  ηομ  K a^oiaXyetv  λεγετομ,  το  μετά 

ναυτίας  οδύνης  άνιά<Βομ  τον  ςόμοοχον.  Κα)  1 Καξ* 
όιωγμος  εντεύθεν,  αντί  τ3 , ο τΐΐ  ςομοίγ^  ΰίρ/μός. 
2 ’ Ε~ι  $ε  ηομ  ετεξος  Kapfitojy  μος  ο της  κ αξόίας  κυξίως 
Τ8  T7rKocy%vis  3 ά/ωγμός.  4 Τατε^ιν  άΗξόως  σφο· 
$ςως  ηομ  παλμός  εν  αυτά  ytvo  μένος. 

e Κ ωματω^εες)  οί  μετά  -κάματος  καταφεξόμενοι. 
Κώμα  ya%  ο ύπνος , ηομ  ο7ον  κοίμημα.  Οί  &ν  μετά  τί- 
νος 5 νωΗξίας  εν  καταφοξά  οντες , κωματάό'εες  6 κα - 
λπντομ. 

{ Κλαγγάάη ) ΑημηΤξίος  μεν  ο Έ,π ικάξ&ιος  7 κλαγ- 


ya$q  ομματα  ένομι(τε  τα  ευκίνητα,  ό&νως  αμαξτανων. 

OJ 

1 καρδιά -γμον  MS.  D.  2 Έ ςι  bi-  vfque  κχρίίας.  Haec  defe~ 
derantur  in  MS.  D.  3 δηγμος  Foef. 


, ό'ε 


fimilem,  per  κχρδιωγμον,  id 
eft  cordis  morfum  intellexe- 
runt. Tertio  progn.  t.  30. 
p.  408·  v.  12.  Si  et  κχρίιω- 
γμος,  oris  ventriculi  morfns 
huic  accefferit.  Quem  Jo- 
cum Galenus  explicans  ait: 
Os  ventriculi  etiam  cor  ap- 
pellari, omnes  fcire.  Libro 
de  veratri  vfu  p.  534.  v.  27. 
Cibi  faftidium,  aut  κχρδιω- 
γμος  ftomachi  pun&ura,  aut 
vertigo,  aut  os  amarum. 
Reperitur  etiam  κζρδιωγμοι, 
fecundo  de  morb.  mul.  p.  264. 
v.  1 5.  Ad  haec  et  κίαρδιωγμοί 
ftomachi  morfus  fiunt.  Et 
p.  266.  v.  42.  Et  p.  269.  v. 
39.  Primo  de  morb.  vulg. 
com.  2.  't.  56.  p.  304.  v.  28. 
eust.  Vide  Foef.  p.  305. 

e.  Galenus  fcripfit  libellum 
de  comate,  in  quo  dofte  et 
eleganter  ftgnilicationem  et 
vfum  eius  vocis  explicat. 


Primo  de  morbis  vulg.  com. 
2.  t.  29.  p.  303.  v.  33.  Neque 
lomni  in  totum,  maxime  ve- 
ro hi , et  rurfus  κωμ&τάδεες 
foporofi.  Et  t.,  72.  p.  305. 
v.  20.  Et  com.  3.  t.  19.  p. 
308-  v.  10  et  11.  de  Sileno. 
Et  libro  fecundo  feft.  3.  p. 
314.  v.  28.  et  39.  et  40.  de 
morbis  illius  aeftatis.  Et  li- 
bro tertio,  comm.  tertio,  t* 
34.  p.  322.  v.  39.  et  t.  62.  p. 
323.  v.  23.  et  t.  67.  p.  323. 
v.  47.  et  libro  quarto  p.  333. 
v.  38.  Et  libro  feptimo  p. 
358·  v.  43.  Primo  prorrh. 
com.  1.  t.  1.  p.  409.  v.  1.  et 
t.  39.  p.  410.  v.  25.  Neque  in 
febre  fraftos  , fi  κωμχτάδεες 
foporofi  fuerint,  perniciofum 
enim  eft.  In  cuius  com.  Ga- 
lenus ait:  Superuacue  adie- 
ftum  efie  verbum  κωμοίτω- 
δ&ς,  bifariam  fcripta  prima 
fyliaba,  et  per  x et  w,  et  per 

h,  et 


VOGVM  HIPPOCRATIS. 


Κ<χξ$ΐύύΤΤβιν  igitur  et  κ<%ζ$ιοίλγ&ν  dicitur  cum  naufea  et 
dolore  flomachum  difcruciari : hincque  κούξ&ωγ μος , id 
efl,  flomachi  morfus.  Efl  autem  et  alter  Koiqhooyuos, 
cordis  proprie  viiceris  eroilo,  id  efl,  7 rccA/xcs  palpitatio, 
quae  frequenter,  et  vehementer  in  ipfo  fit. 

K ω μάτωνε  es)  obdormientes  altiori  fomno.  Κώμος 
enim  fomnus,  et  quali  κοΐμημοί,  dormitio:  Qui  igitur 
cum  quodam  torpore  deiedli,  κωμΜτωώεες , id  efl,  lo- 
nmiculoii  appellantur. 

K Actyyoofiyj)  Demetrius  quidem  Epicureus  vShc&yyf)- 
ώη  oculos  putauit  valde  mobiles,  valde  errans : non  enim 

N 3 de 

4 τετέςι  vtilgg.  s νω&ράχς  diphtongos  Foef  6 λέγον- 
ται Foef.  7 χλαγγώδεχ  Foef. 

si,  et  a,  et  t/.  Ett.  42.  p.  410.  τράχηλε  οδύνης , άγρνπνέον- 
v.  20.  Ett.  57.  p.  ead.  v.  46.  τες,  άρα  Φρενιτικοί  άσιν,  et 
Similiter  κωματώδης.  Primo  epid.l.  Ουέέ  άγρυπνοι  το  σύν- 
de  morbis  vulgaribus , com.  ολον  μάλιςα  ετοι,  xaj  πάλιν 
tertio,  t.  19.  ρ.  3°8·  ν·  1 1·  κώμα τώδεες.  Ceterum  κώ- 
Et  t.  22.  p.  309·  ν.  7·  Et  t.  μα  triplex  facit  Hippocrates 
31.  p.  31 1.  v.  9.  Et  libro  ter-  βαΛυ , υπνώδες,  αγρυπνον. 
tiocom.  1.  1. 1 1.  p.319.  v. 23.  st.  V.  Foef.  p.  367. 

Et  t.  2g.  p.  320.  v.  2.  et  com.  f.  Septimo  de  morb.  vulg. 
2.  t.  8·  P·  321.  v.  24.  Et  t.  9.  p.  358·  v.  9.  de  Phaniae  et 
pag.  ead.  v.  40.  Et  com.  3.  Euergetae  filio : Contingit 
t.  16.  p.  322.  v.  11.  eust.  autem  talibus  etiam  vomitus 
Interdum  tribuitur  υπνω,  eft-  accedere,  et  ad  finem  con- 
que  κωματώδης  ύπνος  idem  vulfiones , et  aliquos  κλαγ- 
quod  κώμα.  Interdum  κω-  γώδεας  clangorofam  vocem 
ματώδης  dicitur  ille,  qui  co-  edere.  Et  v.  12.  de  Theo- 
mate  premitur.  Erotianus  dori  filio:  In  febre  vero  de- 
igitur  quum  κωματώδεες  ex-  nudatum  efl  os , difceffit  cu- 
ponit  0/  μετά  κώματος  κατχ-  tis,  multum  κλαγγώδης  clan- 
φερόμενοι,  poileriorem  dum-  gorofus  erat.  Vt  v.  16.de 
taxat  fignificationem  ponit,  Exarmodi  famulo : Et  faftus 
qua  videlicet  vtitur  Hippo-  efl;  κλαγγώδης  clangorofus. 
crates  prorrh.  L.  I.  ftatim  in  Primo  prorrh.  com.  1.  t.  17. 
principio:  ol  κωματωδεες  4v  p.  409.  v.  18·  Ex  vomitu  fa- 
dpxyai  γινόμενοι  μετά  κεφα-  ftidiofo  vox  κλαγγώδης  clan- 
λης , οσφνος,  υποχόνδριε,  gofa.  Et  t.  19.  p.  ead.  v.2i. 

Mentis 
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Ου  γας  κατα  των  ομμάτων  έίξητα)  Κλαγγή,  π οκά  τις 
&σ<%  εκφωνησις , οποίαν  μάλι^α  εργάζεται  εμετός 
ασσωοης.  b^i  σε  η αρχομενη  απο  βαρείας  n&f  λη~ 
γασα  εις  ο^υ , ώσπερ  2 άπαυ^ωντος  τίνος.  Βακχείος 
eis'  φησι  κλαγγωό rj  εινομ  φωνήν , τήν  3 συνεχή  >{ομ  4 ά- 
άαλειπτον.  ^ Ο <Jg  5 Κιττιευς  ’ Απολλώνιος  τήν  μετ 
εγκοπής  τ\ομ  ανωμαλίας , ετι  <5ε  άσαφειας'  οποία  μά- 
λι^α  συμβαίνω  τοις  με^ΰχσι. 

g Καρώύες ) 6 καρν\βαρία , ή καρωτικον. 
h 7 Κεξχνοο^η)  ct  h Καρυκωάη  H&f  8 Κ εξκωάη  γρά- 
φχσιν.  Es i $ε  τοο  τραχείας  Ιπ αναβάσεις  εχοντα.  Κομ 

παρά 


1 λβεσχ  vulgg.  2 χπχυΐόντος  1VIS.D.  3 συνεχώς  MS. 
D.  4 χ&ιχληττον  MS.  I).  5 Κητιευς  MS.  D.  , 


Mentis  vacillationes  cum  vo- 
ce nXxyyxl·/}  clangorofa.  Et 
com.  2.  t.  12.  p.  410.  v.  3. 
Vox  acuta,  κλχγγώδης,  clan- 
gorofa, malum.  In  cuius 
com. Galenus  inquit:  Nonnul- 
los quidem  nXxyycvbyg,  id  eft, 
clangorofa,  alios  κλχυ&μώ- 
fys,  hoc  eii,  querula,  plora- 
bundaque  fcribere.  In  coac. 
praenot.  p.  426.  v.  38·  Voces 
x-Xxyy ώδεες  clangorofae.  Et 
p.  44  r.  v.  37.  Ex  vomitibus 
anxietates,  κλχγγώδεχ  ομ- 
μχτχ,  επίχναν  ίσχοντχ,  μχ- 
νικα,  id  eit,  clangores,  oculi 
concretionem  lannginofam 
habentes,  furiofa.  Sic  vertit 
Germanus  interpres.  Hinc, 
vt  coniicio,  Democritus  Epi- 
cureus errandi  occafionem 
fumfit,  vt  affectis  oculis  hanc 
yjBQem  accommodaret,  eust. 
Reponi  debet  κλχγγώδης:  ita 
enim  Legitur  apud  Hippocr. 
prorrh.  1.  r«  έμέτα  aW- 


hsoo , HXxyyoofofi;  φωνή  , ομ - 
μχτχ  έττ ίχναν  εχοντχ,  μχνι- 
κΰί.  Et  paulo  poft,  ομ  πχ- 
ρχκρΰσιες  συν  φωνή  κλαγγω- 
δει.  Item,  οζυφων (η  κλαγ- 
γωδι ;c,  πονηρόν.  Quin  etiam 
Erotianus  κλαγγα ίδη  φωνήν 
poiteafubiungit.  Ille  igitur 
Demetrius  Epicureus  conne- 
ftens  nkxyywhri  cum  ομμχτχ , 
aut  non  legerat,  aut  fe  le- 
giffe  non  meminerat  interie- 
ftiim nomen  φωνή : vel,  quod 
mihi  fit  veriiimilius,  ex  alio 
Hippocratis  loco,  xXxyyoiiex. 
ομμχτχ  fumferat,  nimirum 
hoc,  τα  έξ  έμέτων  χσώδεχ, 
nXxyynohEX  ομμχτχ,  επίχναν 
Ίσχοντχ,  μχνικχ.  Habentur 
autem  haec  έν  κωχκχίς  προ* 
yvxaeoi.  st.  Vide  Foef.  p. 
339* 

g.  Primo  prorrh.  com.  2. 
t.  29.  p.  410.  v.  1 5.  το  κχρώ- 
Ιες:  Sopor  num  vbique  ma- 
lus. In  cuius  com.  Galen. 

ait: 
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igg 

cie  oculis  dicffiim  e/i , cum  κλαγγή  iit  quaedam  vocis 
eruptio,  qualem  moleilus  vomitus  maxime  efficit:  inci- 
pit enim  a craui,  et  definit  in  acutum,  tamquam  fi  ali- 
quis voce  deficeret.  Bacchius  vero  inquit,  κλαγγωΰη 
elle  vocem  continuam,  et  indefinentem.  Appollonius 
autem  Cittieus,  interruptam  et  inaequalem,  et  praeterea 
obfcuram,  qualis  maxime  accidit  ebriis. 

caput  aggrauans , vel  capiti  noxium. 
Kff%r<3 okcc)  nonnulli  vero  fcribunt  κχξυκω^εα , et 
κεξχωό'εα.  Sunt  autem  afperas  eminentias  habentia:  et 

N 4 ab 

β καριβαρικόν  7j  καρωτικόν  Chart.  κχρηβαρίάι  MS.  Ό. 
napij βχρίχν  Foef.  7 κεγχράδεχ  Foef.  8 κερχχδη,κερ- 
κωδεα  Chart. 

ait:  Ambiguitatem  nobis  mo- 
vere di&ionem , quia  fignifi- 
catum  ex  voce  κχρζ , id  elb, 
loporis,  non  clare  di&umiit: 
deinde  addit:  Si  vero  mor- 
bofi  cari,  alia  genere  fuerit 
affectio,  lomnum  profundum 
a caro  difcrepare  afferemus, 
atque  quod  κχρώδες,  id  eff, 
foporofumfit,  vbique  malum 
eile.  Etcom.  3.t.  i !.ρ·4ΐ  i. 
v. 2i.  Vterum  gerentibus  ca- 
pitis dolores,  κχρωδεα  fopo- 
rofi,  cum  grauitate  iientes, 
mali.  Libro  de  vulrler.  cap. 
p.  448.  v.  8·  de  modo  inqui- 
rendi frafturas:  Si  vulnera- 
tus κχρώδη  foporem  altio- 
rem  inciderit,  eust.  Hip- 
pocr.  prorrhet.  L.  I.  το  κχρω- 
έες  apxye  ττχντχχχ  κακόν. 
st.  Vide  Foef.  p.  309. 

h.  Varia  eft  huius  vocis 
tum  leftio , tum  interpreta- 
tio, vt  exempla,  quae  a me 
adducuntur,  manifefte  often- 
dunt.  Libro  de  vfu  humido- 

tetn 


rum  p.  1 13.  v.  44.  de  papulis 
rubicundis.  Nam  fi  haec 
polterius  fecerit,  nequaquam 
amplius  erumpunt.  Alioqui 
quae  ex  frigore  fiunt,  aut 
quae  exafperantur , κεγχραί- 
δεα  inftar  milii,  pro  qua  vo- 
ce Aldinus  codex  habet  xep· 
χνιόδεα,  id  eff,  vt  vafa  Atti- 
ca inaequalia.  In  fecundo 
etiam  de  morbis  vulgaribus, 
fect.  3.  p.  3 14.  v.  37.  κεγχρά- 
δεχ  habetur,  hoc  eft,  afpre-  c 
dines  in  cute  miliaceae,  vt 
Germanus  interpres  vertit. 
Caluus  vero  milio  fimiles. 
Sexto  de  morb.  vulg.  com.6. 
t.  15.  p.  348·  v.  21.  Quae  ir- 
ritantur ex  qualibus,  τα  κερ- 
χνοόδεα  Aridulae  faucium  a- 
fperitates  terminum  praefcri- 
bunt.  Sic  vertit  Germanus 
interpres.  Caluus , faucium 
exafperatio.  Tertio  de  artic. 
t.  7.  p.  484.  v·  8·  ipfique  diffi- 
culter fpirant,  et  κερχνώδ^ 
ftridularn  faucium  afperita- 


200 


EROTIANI  EXPOSITIO 


ττχξχ  τοΊε  ’Α ττικοΊε  τ Κεξχνω^η  oiyyetx  λεχετομ , ra 
'Γξοίχθία,ζ  οόνωμούλίχς  εχοντα.  'iis-  Σοφοχληε  ττ έ- 

ξι Τ'Ί$  αποτούυςαμενγ\ς  φησιν,  ’ίχθ'υε  τςχχυς  ω χελω- 
\γ]ε  κέξχνοε  έξχνΐτχτομ. 

1 Κοξ^ίνημα.)  χξοίφετομ  y&j  Σκοξ^ΐνημού.  Κκξηβοί- 
ξΐχν  $ε  σημοάνΗ,  2 ποίξχ  τό  3 κάξοζ,  ^tvetiBotf·  £ls  >{ομ 
Αξιςοφοίνης  εν  ’Α χχξνευσι. 

ΚοΑι- 


1 κερχνωδομ,  fuprafcripto  η 


te m habent.  Et  t.  6ι.  ρ·488· 
ν·  47·  Eduliis  pinguibus,  et 
κερχνωδέων  fauces  exafperan- 
tibus,  ac  fortibus  omnibus, 
abftinendum.  Quem  Jocum 
Galenus  explicans,  inquit: 
Elculenta  quae  fauces  exa- 
fperando  tuiiim  mouent,  i ιερ- 
χνωδη  nuncupat.  In  exem- 
plaribus autem  magis  idoneis, 
verbi  κερχνωδεων  fecunda 
fyllaba  fcribitur  per  v,  dufto 
vocabulo  a milio,  quod  Io- 
nes κέρχνον  appellant,  id  ac- 
cidit, vbi  in  faucibus,  afpe- 
ra  quaedam  milii  modo  exi- 
gua  fentiuntur.  Quod  au- 
tem  in  fuperioribus  dixit  de 
Es,  quibus  circa  pulmonem 
tubercula  fiunt,  diuturna, 
quae  aegre  ad  maturitatem 
Perueniunt,  et  fpiritus  reddi- 
tur cum  fono,  κερχώδης  abf- 
Sue  v fcribitur,  ducitur  au- 
tem a verbo  κέρχβιν,  quod 
!onum  notat,  qui  vel  angu- 
ftia  loci , quo  fpiritus  reddi- 
tur, vel  humoris  multitudine 
accidit.  Libro  de  vultier. 
c£p.  p.  450.  v.  43.  Et  os  tunc 
corrumpi  incipit,  et  fit  r ερ- 
κνόν  valde  nigrum  leue  exi- 


MS.  Ό.  κερχώδη  mauultFoef 

ftens.  Sunt  tamen,  qui  non 
ττερκνόν,  fed  κερχνόν  afpe- 
rumlegunt.  kust.  Γράφε- 
ται, κχρηβχρικόν , rj  κυρωτι- 
κόν. Quod  autem  ad  κερ- 
χνώδη  attinet,  quofdam  κερ- 
χωδη  fcripiifte  abfque  v,  ex 
Galeno  conftat:  fed  de  illis 
duabus  leftionibus  κερκώδη 
et  κχρυκώδη  nullam  mentio- 
nem apud  eum  reperi.  Ait 
autem  κερχνωδη  in  accurate 
fcriptis  codicibus  cum  v fcri- 
bi , vtpote  αττο  της  κέρχνα 
deriuatum.  Hoc  autem  no- 
mine Iones  j ιέ^χρον  appella- 
re , OTXV  CUC&7]TIQ  έν  τη  (φ)Χ- 

pvyyi  τραχυτήτων  <γ/γνετχ{ 
μικρών  ώσπερ  κέγχρων.  Cer- 
te apud  Hippocratem  κερ- 
χνωδεχ  quidem  et  κερχνω- 
δέων  inuenio  cum  v,  fed  ta- 
men verbum  κερχεται  alicubi 
fine  ipfa,  vt  alio  dicetur  lo- 
co. Ceterum  haec  vocis  κερ- 
χνωδη expolitio  Erotiani  τα 
τραχείας  έτχνχςάσας  εχον- 
τχ,  fortaffe  poliet  huic  Hip- 
pocratis loco  conuenire,  epi- 
dem.  VI.  τα  ερεθιζόμενα  έ.% 
οι'ων  τα  κ&ρχνωδεχ,  aut  huic, 
in  libello  de  vlu  liumid.  .tVet 

οκό  τα 
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ab  Atticis  κεςχνάοη  vafa  dicuntur,  quae  afperas  habent 
inaequalitates,  quemadmodum  Sophocles  de  Confidente 
inquit:  Pifcis  afper,  cui  adnafcitur  ν.εξχνοε  afperitas  te- 
iludinis. 

K οξ$ίνγιμ<%)  fcribitur  etiam  σκοξ^ΐνημού.  Significat 
autem  κ.χξγ]βα%1χν,  id  efi,  capitis  grauitatem,  eo  quod 
το  κχξχβίνε&χι , id  efi,  caput  in  orbem  vertatur,  vt 
Arifiophanes  in  ’Α χχξνευσι, 

N 5 K o&i- 

3 πχρά  το  το  κάρχ  MS.  D.  3 κχρχδίνεο9χ]  coninn&im 


Euji. 

οκόσχ  γε  εκ  φΰχεος  γίνεται, 
7j  οκοσχ  τρηχύνετομ,  κερχνω- 
Ιεχ.  Legitur  apud  eumdem 
in  libro  de  articulis,  αφροδί- 
σιων τε  άπέχεόχ] , βρωμά- 
των  τε  λιπαρών  χορ}  κερχνω- 
δίων , j (α/  ισχυρών  πάντων, 
vbi  annotat  Galenus  edulia 
κερχνώδη  appellari  οσχ  τρχ- 
χννοντχ  τον  φάρυγγα,  τρχ- 
χ&χν  βηχχ  κινεί.  st.  Vide 
Foef.  ρ.  334· 

i.  Galenus  in  Exeg.  inquit: 
Σκορ8ινχΰ9οο/  eft  extendi,  prae- 
cipue cum  hiatu.  Libro  de 
fuperfoetatione  p.  49.  v.  34. 
Si  cui  ab  oppofitis  in  vuluam 
non  valde  fortibus,  dolores 
in  articulos  perueniant,  et 
ftridor  dentium  corripiat,  et 
cv.ophvirjTcij  membris  tenda- 
tur ac  ofcitet,  hanc  magis 
concepifie  fpes  eft.  Secun- 
do de  morb.  vulg.  feft.  3.  p. 
314.  v.  46.  Et  in  quibus,  et 
qualia  figna,  et  plura  aut 
pauciora  fientia,  ofcitatio, 
tuffis,  fternutatio,  σκορΚνη- 
μχ,  diftentiocumofcitatione, 
eruftatio,  flatus.  Et  libro 


fexto  com.  5.  t.  4.  p.  347.  v. 
21.  Et  in  reliquo  corpore,  fu- 
dox-es,  pruritus,  σκορϊινιχσμοί 
corporis  difteniiones  cum  o- 
fcitatione , et  quaecumque 
huiufmodi.  eust.  Vide  fu- 
pra  p.  184.  not.  d.  Apud 
Hippocratem  non  κορδ/νημχ 
fed  σκορίίνημ,χ  inuenio,  cum 
alibi,  tum  epid.  II.  χάσμη, 
βη% , πταρμός,  σκορδίνημχ^ 
ερευξις,  φυσχ.  Item  σκορ- 
δινιχσμοί  epid.  VI.  ίδρωτες, 
κνησμοί,  σκορδινιχσ  μοί , AcfJj 
οσχ  τοιχυτχ.  Sed  et  σκορ* 
δινεητκ]  apud  eumdem  habe- 
tur in  libello , qui  περί  eV;- 
κυήσιος  infcribitur , βρ 
νμος  εχγ,  r&j  σκορδινέητομ, 
χάσματα).  Itidem  vero 
a Galeno  inExegefi  γλωσσων 
Hippocratis  ponitur  σκορδι - 
vxc&ooj  cum  σ , et  explicatur 
διατείνεσαι  Apoj  μάλιςα  μεΤά 
χάσμης'  vbi  notandum  eft 
μετά  χάσμης,  quum  tamen 
Hippocrates  in  loco  proxime 
citato  non  contentus  dixille 
σκορδινέητα] , addiderit  ?(£./ 
χασμάτα).  Item  in  illo  epL 

dem. 
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kI  ΚοΑ/κεί)  κξτίσκού v ««W,  ωε  πλακάνΤων , ων 
yptj  ’Αξ&οφοίνηε  εν  ’Α χχξνεΰσι  μεμνητα].  Αέχων,  <* 
%οαξε  ζ κοΑιφοίγε.  3 Τ/νεε  <ίε  ητξία  ενόμισαν. 


- ' 4 Κ χςφαλέΰν  ) χοίτάξηξον. 

Κενε- 

* mc 'AiKUi  mauiilt  Foef,  κόΑηκες  Chart.  2 Vitiofa  ejl 
haec  lecfio  pro  κοΑικοφάγε.  Foef  at  quaedam  vulgg. 
hanc  legionem  habent  et  Eiift. 

dem.  2.  vtrumque  pofuerit,  ciatum.  Libro  de  int.  afieft. 
et  χάσμην  et  σκορδίνημα.  p.  200.  v.  IO.  de  medicamen- 
Sic  tamen  et  Scholiaites  Ari-  to  ad  hydropem.  Deinde 
itophanis  cuophivaSa]  expo-  κόΑικχς  pailillos  fexaginta 
nit  το  dvanXdSaf  μετά.  %d-  efformato.  Secundo  de  morb. 
σμης.  Tradit  item  de  cani-  vulg.  feft.  6.  p.  3 1 S·  v·  4*·  de 
ibus  vulgo  dici  e fomno  ex-  medicamento  ad  concipien- 
pergifcentibus , όταν  rd  μέ-  dum : ΚοΑ/κας  pailillos  effor- 
λη  j {cpj  όλες  χυτές  διχτανωσι : mato,  in  pudendumque  fubdi- 
■vbi  obferuandum  eil  verbum  to.  Eft  autem  κόΑιξ  rj  κόλιζ 
hixTctveiv,  propter  διχτβίνε-  fpecies  panis  περίφερες,  vt 
tduj , quo  vtitur  Galenus  in  ait  interpres  Ariitophanis, 
eiufdem  verbi  explicatione,  vnde  κοΑικοφχγος  dicitur, 
quam  modo  protuli.  Eil  au-  Sunt  et  κόΑικες  panes  et 
tem  Ariitophanis  Jocus,  in  ηόΑχβοι  difti  Athenaeo.  In 
quem  Scholiailes  id  annotat,  expolitione  Erotiani  pro  κολ- 
ϊη  Acharneniibus,  p.  262.  ad  λ/φαγε  legendum  eil  κοΑ/- 
quam  comoediam  et  nos  re-  κοφαγε.  Ήτρίχ  fi  per  5/  feri- 
mittitErotianus:  ibi  enim  ita  batur,  non  iigniiicat  id,  quod 
loquitur  Αικαιόπολις:  ’Εγω  Erotianus  dicit,  et  ideo  li- 
l·’  det  πρώτιςος  &ς  εκκλησίαν  brarium  erraile  fufpicor,  et 
ϊ\τ05·ωκ  κχΰημα].  Κατ’  it rei-  primam  fyllabam  per  t feribi 
hotv  ω μόνος  Στέκια  , κέχψχ,  debere.  Ίτρίχ  enim,  non 
σκορδινωμα],  περδομα],  Άτ ο-  ήτρίχ  placentae  genus  iigni- 
ρω,’γρχφω,πχρχτίΑομα],  λο-  fleat,  quod  Galenus  primo  de 
γίζομχ].  st.  Foefius  quo-  femine  c. 4.  confirmare  vide- 
que  p.  574.  egregie  hoc  vo-  tur,  quum  narrans  qualifnam 
cabulum  explicat.  fuerit  genitura  fex  dierum 

k.  Galen.  in  Exeg.  dicit  ab  Hippocrate  vifa,  inquit: 
κόΑικχς  iignificare  rotulas,  Membranam  contrahit  non 
et paruos panes:  etinAchar-  fecus,  atque  iila,  quae  extra 
nanibus  rotuiiuora  Boeote,  corpus  a dulciariis  piiloribus 
de  paruis  panibus  eil  pronun-  consciuntur.  Supra  initru- 

mentum 
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Kc/^niss-)  ientaculorum  lpecies,  inilar  placentarum, 
quarum  meminit  Ariftophangs  εν  Αχχξνεΰσι , quum  fic 
inquit:  falue  y.c?k.Mo(pciye.  Nonnulli  vero  prqloc,  liba, 
leu  placentam  nominarunt. 

K αξφαλεον)  aridum. 

Κενε- 

3 In  M 'S.  V.  [equitur  τινες  bk,  et  relinquitur  fpatium  fat 
grande,  repetitur  deinceps  noPA^oys.  T ινες  be  etc. 
4 ηορφχλίον  MS.  D. 


mentum  quoddam  latum  ac 
calidum  liquidam  aliquantu- 
lum pultem  inducunt , atque 
efficiunt,  quae  It  pio  liba, 
placentae,  cruilula,  et  bella- 
ria appellantur.  Cui  Suidas 
et  alii  fubfcribunt:  quum 
1τ pix  placentae  genus  effe 
ipli  quoque  tellentur.  eu  st. 
Apud  Hippocratem  feriptum 
habetur  κό/Αηκες  per  5/:  led 
non  folum  ex  hoc  Erotiani 
loco  et  ex  Galeno,  verum 
etiam  ex  Ariftophane  per  1 
potius  feribi  debet,  iimulque 
reponendum  hic  ko /h.txo(pxy&. 
Ita  enim  legitur  apud  Arifto- 
phanem  in  Acharnenfibus, 
%cups  Ko/Aiv.otyciys  βοιω- 
rtbiov.  Vbi  et  Scholiaftes 
ait  effe  eiboQ  χρτα  περιφερές. 
At  Galenus  κο/&./κ«£  exponit 
apud  Hippocratem  τχς  τρο- 
χίσκες , fed  apud  Ariftopha- 
nem  μικρχζ  άρτίσκχς  effe  di- 
cit. Hippocrat.  epid.il.  rpi- 
φοντο  λϊτρον  hlyvirTiov  7{gq 
xoplxvov  yjq  κΰμινον , κό%.η· 
κχς  ποιΐίντο  προστι&ένα]  εν 
rui  aiboiu.  Idem  in  libro  qui 
ττερι  των  έντος  ποΑών  inferi- 
bitur,  κμ-j  φόκων  ^ όρόβων 


ττεφρυγμένων  άλφιτο.  κο3ά- 
ρος , οκοτον  ημιχοίνικον  έκχ- 
τέρων , £νμφυρησχ{  τούτοι 
μέλιτι  ',{$.]  o%et,  eno  τλασα/ 
κό/^ηκος  έξήκοντο.  Quibus 
locis  optime  conuenire  prior 
illa  Galeni  expofitio  videtur. 
Scripfi  autemin  vtroque«o>.- 
ληκος  per  ?/,  lient  in  Aldino 
exemplari  habetur,  quum 
alioqui  1 pro  ij  reponi  debeat, 
vti  modo  diflium  eft.  st. 
Vide  fupra  p.  184.  not.  d.  et 
Foef.  p.  347.  Varinus  inter- 
pretatur apud  Hipp.  τροχι- 
σκχς,  ij  το  μικρό  clpribio. 
Paul.  Aegin.  L.  1.  c.  27.  pro 
paftillis  vfurpatur  hac  voce, 
quod  et  ab  Euftachio  anim- 
aduerfum. 

1.  Sexto  de  morb.  vulg. 
com.  6.  t.  11.  p.  348.  v.  16. 
Quibufdam  vero  κχρφολέον 
arida  ac  circumtenta  cutis. 
Et  t.  14.  p.  ead.  v.  18.  Qui- 
bus cutes  circumtenduntur, 
κχρφαλεχ  aridae  ac  durae, 
fine  fudore  moriuntur,  e u s t. 
Vide  fupra  p.  184.  not.  d.  et 
Aretaeum  de  cur.  acut.  L.  I. 
c.  5. 


2C4 


EROTIANI  EXPOSITIO 


m 1 K ενέβς&οί)  rcc  νεκξιμΰία  κξεοο  'ατω  καλ^ντομ, 
oas  r{c£j  Αξιςοφοίνης'  11  Ουκ  c κενεβς&ον  crocv 

Τ( , y.cfihef  με.  Κα)  η ccycqcc  όε  οπα  πωλείται  ° το» 
ταοίυτχ,  ~ κενέβςεια  καλβίτοο/. 

ρ 3 Κ#£υκο«οίοί  ) κχξίικη,  eidos  έζιν  υποτξίμμο&τοε, 
εκ  πλ&όνων  οίξτυμάτων  συντι&εμενον.  4 Καξυκευβιν 
; : . , & 

1 κένέβριχ  Chart.  et  nonnulli.  ζ κενεβ pelx  Ckavt.  έ- 
βρεχαν Eufi. 


- m.  Erotianus  certe  hanc 
vocem  legit  in  priori  parte 
L.  IV.  epid.  Verba ipiiusfunt: 
Κενέβ pexa  κ.  t.  λ.  Pro  vlti- 
mo  ilio  κενέβρεχχ  Euftachius 
in  fuis  libris  reperit  κενέ- 
βροιον;  vertit  enim:  et  fo- 
rum vbi  talia  venduntur,  κε- 
νέβρεχον  appellatur.  Atque 
hanc  leftiouem  lubens  equi- 
dem admitto,  etfi  non  nefcius 
lim  Graecos  faepe  talia  plu- 
rali numero  efferre : ita  enim 
Ιχ^ΰς,  σκόροίχ,  γέλγη,  χΰ- 
Tpctj.  funtloca,  vbi  talia  ven- 
duntur. Eupolis  apud  Pol- 
lue. L.  IX,  f.  47.  ΤΙεριηλΰον 
εις  τ·α  σκόροδχ  χρμ  τχ  Κρόμ- 
μυχ  χρέ/  τον  λχβχνωτον , κ 
εν-^υ  των  αρωμάτων,  χμ)  πε- 
ρί τχ  γέλγη.  Verum  vt  eo 
redeam,  nihil  apud  Hippo- 
cratem reperio,  quo  Erotia- 
ni  gl offa  pertinere  poffit,  nifi 
fit  'is  locus , qui  prae  mani- 
bus eih.  Coniicio  itaque  olim 
hicleftum  fuiffe:  Ό χπο  r« 
κ,ενεβ  peri  a , ΐππα  κχτχπεσων, 
vei  ii  id  manis , ΐπνα.  Ita 
vero  legendo  κενέβρ&ον  erit 
intelligendum , vt  Erotianus 
vltimo  loco  annotat,  de  foro 


vbi  carnes  animalium  morti- 
cinae vendebantur;  hinc  ver- 
tendum: Qui  habitabat  in 
morticinorum  foro,  quum  ab 
equo  (vel  a furno)  decidiffet. 
Quod  vero  attinet  verfum 
Arillophanis  abErotiano  pro- 
duftum,  is  corruptus  procul 
dubio  eit,  nec  quomodo  re- 
ffituam  video.  Citatur  quo- 
que, vt  indicauit  Foef.  in  oec. 
a Scholiafta  Comici,  fed  ni- 
hilo melius.  Ne  tamen  nihil 
omnino  tentem , coniicio  ita 
referibendum  effe  : Ovk  iSico 
κενέβρειον , οτχν  he  &ΰτ}ς  τι, 
κχλέχ  με;  vel  quod  aleftione 
corrupta  propius  abeit:  Οΰκ 
ε&ω  κενέβρεχον.  *Ε&ω  enim 
idem  quod  έο9/ω.  In  comoe- 
dia, vnde  haec  defumta,  for- 
didus,  puto,  et  illiberalis  ho- 
mo alterum  ad  coenam  inui- 
tauerat:  hic,  eas  epulas  de- 
dignatus, fue  quod  prior  ille 
reuera  κενέβρεχχ  fibi  compa- 
rauerat,  fiue  quod  hoc  ma- 
ledice tantum  ipfi  obiiciat, 
refpondet:  Non  comedo  car- 
nes morticinas ; vbi  vero  itn- 
molaueris  quid,  (tunc)  me 
voca.  De  metro  verfus  ni- 
hil 
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Κενεβξ&α)  praemortuae  carnes  Jic  appellantur , vt 
Aridophanes:  Non  fit  χενέβξ&ον , id  efl,  caro  moribun- 
da, quando  lucrificas,  quid  me  vocas?  Et  iorum,  vbi 
talia  venduntur,  κενέβξ&ον  appellatur. 

K otPvKcetUa)  χοίξυχη  fpecies  ed  intriti,  ex  pluribus 
condimentis  coinpoiiti.  Καςυκευ&ν  autem  eil  com- 


1 KxpvMxo&ttx  per  duplex 

b.il  quod  affirmem,  habeo.  Si 
ita  legatur:  Ονκ  κενέ- 

βραον , οτχν  δε  $υγς  τι,  κα- 
λέ* με.  Habemus  purum  pu- 
tum heroicum:  quo  metro 
faepius  vfum  e fle  Cratianum, 
quin  et  Aridophanem  in  Pa- 
ce, et  alibi:  fi  tamen  in  hoc 
fragmento  locum  iili  conce- 
dere quis  vereatur,  legi  quo- 
que poterit,  εκ  ε$ω  κενέβρα , 
όττόταν  δε  τι , κοίλα  με, 
ita  omnium  quidem  iyllaba- 
rum  eadem,  quae  prius  erit, 
quantitas,"  fediam,  quod  an- 
te propter  caefuram  non  li- 
cebat, haberi  haec  poflunt 
pro  anapaedico  Aridopha- 
neo,  cui  ab  initio  fefquipes 
deeft : fed  haec  aliis  commen- 
data volo.  hkr.  Vide  fu- 
pra  p.  184.  not.  d.  Hefych. 
κενεβράχ  τοί  δνησίδιχ  ιμμ\νε- 
κριμχιχ  κρεχτχ. 

η.  Non  reperi  apud  Ari- 
ftophanem  hunc  locum,  ex 
quo  reditui  pofle  fperabam. 
Ex  conie&ura  igitur  repono, 
εκ  ές  το  χενέβριον  όταν  $ύτη 
τι  χχλα  με.  Inuenitur  qui- 
dem apud  Aridophanem  κε- 
νεβρίων  per  / fimplex,  fed  in 
alio  loco.  Ita  enim  legitur 


mi  icere, 

Hef.  4 Κκρχείίαν  MS.  D. 

apud  eum  in  Auibus : Κχττατχ 
κχτεσκέδχσχν  θερμόν  Taro 
καΑ’  υμών  Αυτών,  ωσττερ  κε- 
νεβρίων.  In  cuius  nominis 
expolitione  Scholiades  haec 
verba  ponit,  εκ  IV «/  κενέ- 
βριον  οτχν  &ΰσν.  Nampod- 
quam  dixit  τα  λυνησιμχίχ 
χρέχ  ετως  έκχλεν , fubiungit 
εκ  iVo/  etc.  Quae  verba  quid 
flbi  vellent  quum  antea  diffi- 
cile foret  perfpicere,  nunc 
ex  Erotiani  loco  patet  ea  efle 
eiufdem  loci  Aridophanis 
partem,  quem  locum  Scholia- 
des ad  confirmandam  fuam 
expolitionem  protulerit,  ficut 
Erotianum  hic  proferre  vi- 
demus. s t. 

o.  Si  cum  ciyopx  iungi  de- 
beat, κενεβράχ  videtur  le- 
gendum, πχροβυτόνως.  st. 

p.  Galenus  in  Exeg.  ex- 
ponit fanguinea,  id  autem 
proprie  tnedici  vocant.  Kx- 
ρΰχ7]  edulium  Lydium,  va- 
rium, id  ed,  et  ex  fanguine 
confeftum.  Quarto  de  morb. 
vulg.  p.  331.  v.  4.  Duo  fra- 
tres Cecropis  familiares,  qui- 
bus nigra  ab  initio  prodibant, 
fubfeculenta , κχρυκοαδεχ  e- 
dulia  ex  fanguine  confe&a 

colore 
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Jfc·,  tc  rocf»rr« v.  ΛΗν,  Κοοςυκην  1 φχσ)ν  οάματο^ν 
την  χξόχν  εχϋ<τχν.  ''Evici  <Jg  την  7ΤΧξ  ημίν  κχλαμενην 
Λ ιμχτείχν,  Κ χξυκην  ωνομχσχν,  &κ  ος$ωε.  'θ τι 
2 τξ'ιμμχτος  tVir  «dei-  ε£  3 οίξτυμοίτων , μχξτυξεί  ncpf 
Φ ιλοκξοίτηε  ο Σοίμιος , κ#/  aAc/. 

q Ko/AAjff  τχξχχη  4 ηλεκτξιωοηε)  αντί  τ£,  λοί/α- 
7ΓζΌί  κρμ  ζίλβχσχ.  Εϊξηται  $ε  πχξοί  το  ηλεκτξον,  ηλε- 
κτξΐω$η£  η τοιχΰτη  εκκξίσις. 

r 5 Ks  $μχτω$εχ ) Κ ε^μχτα  λέ-yovTCij  οή  Χξόνιομ  π εξ) 
τά  χξ$ξχ  ΰιοοΒ'έσβί?. 

* Κυκεοόν)  πόμχ  μετχ  οίλφίτΰ  6 τετχξχ^'/μενον" 
>^ί/  7 Κυχ&ν  8 το  τχξοίττ&ν. 

Kcru- 


1 φησιν  MS.  D.  2 υποτρίμμεςος  MS.  Ό.  3 χρτημοΐ- 
Titiv  MS.  D.  4 ηλεκτρ υώΐης  MS.  D. 


colorem  referentia,  ea  ex  fpu- 
mofis  bile  abunde  coloratis 
viridia  erant.  Sic  vertit 
Germanus  interpres.  Cal- 
vus vero,  nucibus  iimilia  de- 
miferunt,  multa  Venere  lu- 
tei erant.  eust.  Vide  fu- 
pra  p.  1 84-  not.  d·  Hefych. 
explicat  περίεργοί  ζωμός, 
βρωμκ  hvhov  έξ  α<μχτοςκα} 

άΆων  ίιδυσμχτων  σνγκείμε- 
, » ' ' 
yov , χφ  α το  συντχρχττβιν 

xcfij  ccvocSeveiv,  κχρυκεΰαν  φχ~ 

ci.  Confentit  cum  Hefychio 

Suidas. 

q.  Quarto  de  morb.  vulg. 
p.  352.  v.  45.  de  famula  re- 
cens emta:  Et  non  vitra  fe- 
ptem  dies  etiam  κοιλίη  έτχ- 
ρχχΰη.  ηλεητριώίης.  Id  eft, 
aluus  turbata  eft,  feceflus 
eleftrum  referens , fubuifco- 
fus,  multus,  ad  aliquot  dies. 
Vt  vides,  fenfus  idem  eft, 
diftiones  autem  diuerfae. 
Hippocrates  enim  habet  ira* 


ρΰχδη.  ηλεκτρ  ιώδης.  Ero- 
tianus  vero  τχρχχη  ηλεκτρι- 
uihrjQ.  Quae  autem  harum 
leftionum  melior  fit,  tu  iple 
iudicabis.  eust.  Vide  epid. 
L.  IV.  p.  j 135.  H.  HER. 

r.  Galenus  in  Exeg.  udb- 
μχτχ  dicit  efte  diuturnas  ex 
fluxu  affeftiones,  vel  in  omni- 
bus articulis,  vel  maxime  cir- 
ca coxarum  vertebram.  Li- 
bro de  locis  in  hom.  p.  66. 
v.  40.  Si  autem  modicus  flu- 
xus fuerit,  coxendicum,  et 
κέΰμχτχ  articulorum  diutur- 
nam affeftionem  facit.  Et 
v.42.  Fiunt  praeterea  κέδμχ- 
tu  articulorum  affeftiones, 
ac  coxendicum  a talibus  mor- 
bis fanatis.  Et  v.  45.  Et  57 
κέΐμχτχ  s/  ίσχιχδχ , aut  arti- 
culorum aut  coxendicum  af- 
feftiones inducit.  Libro  de 
aere,  aquis  et  locis  p.  79.  v. 
30.  de  Scythis:  Ab  equita- 
tione ipfa,  eos  κέΐμχτχ. diu- 
turni 


I 


V o C V Μ HIPPOCRATIS. 


207 


mi  icere,  quam  χαξνν,ην  dicunt  habere  (anguineum  colo- 
rem. Nonnulli  vero  quam  nos  vocamus  cu ματ βίαν , id 
efl,  farcimen  fanguineum,  κκξυκην  nominarunt:  non 
recte.  Quod  autem  intriti  ipecies  iit  ex  condimentis , te- 
ftatur  et  Philocrates  Samius,  et  alii. 

K οιλ'ιηε  τοίξαχτή  ηλεκτξ/ω£ης)  id  cil,  fplendida  et 
nitens.  Dida  eit  autem  eiufmodi  expurgatio  jj λεκτρω* 
όης  ab  eledro. 

K ^ματω^εοί)  χώματα  dicuntur  affedus  in  articulis 
diuturni. 

Κύκλων)  potio  cum  farina  mixta:  et  κυκαν  mifcere. 

Kcru- 


5 K έΐματα  reponi  debere  fufpicatur  Foef  s τεταραγμέ. 
'ja  vulgg.  7 κυκταν  MS.  D.  8 ο ταρχττων  MS.  D t 


turni  articulorum  dolores 
corripiunt.  Et  p.  80.  v.  5. 
Ibi  plurimi  a κερμάτων  diu- 
turnis doloribus  articulorum, 
coxendicumque  maxime  cor- 
ripiuntur. Primo  de  morb. 
p.  129.  v.  40.  Κείμχτχ,  affe- 
diones  fluidae  circa  articu- 
los, et  v.  44.  de  longis  mor- 
bis, κέΐματα  affediones  flui- 
das circa  articulos.  Sexto 
de  morb.  vulg.  com.  5.  t.  22. 
p.  347.  v.  39·  Κερμάτων  in 
fluxionibus  ad  collam  venas 
retro  aures  fecato.  In  cuius 
com.  Galenus  ait:  Κέρματα 
Hippocratem  vocare,  deflu- 
xus in  crura  decumbentes, 
maxime  vero  eos,  qui  in  pri- 
mum articulum,  vbi  coxen- 
dix efl-,  impetum  faciunt.  Et 
libro  feptimo  p.  367.  v.  43. 
Quidam  circa  Elealcis  fon- 
tem, ad  fex  annos,  habuit  ex 
equitatione,  inguinum  tumo- 
rem, varices,  et  κέρματα  co- 
xendicum dolores.  In  bis 


duobus  vltimis  locis,  vt  vi- 
des, κέΐματα  fumuntur  pro 
coxendicum  affedionibus:  in 
aliis  exemplis  non  item,  in 
illis  enim  tum  κέΐματα,  tum 
ΙσχίαΙα  legimus,  eus t.  A- 
pud  Hippocratem  cum  alibi 
tum  libro  epid.  VI.  κέΐματα 
habemus,  vbi  feribit  χείμχ- 
roi v τας  επί  τοΐςώσιν  οπίο^εν 
φλέβας  σχάραν.  Galenus 
autem  ibi  ait  eum  fic  appella- 
re τα.  ας  τα  σκέλη  κατασκή- 
πτοντα  ρεύματα,  χμη  μοίλιςοί 
y αυτών  τα.  ας  την  πρωτην 
διαρΰρωοΊν , η τις  έςι  κατ' 
ισχίον.  st.  Vir  111.  Trille- 
rus  ab  Hebr.  tmp,  antiquum 
prifeum,  inueteratum  dedu- 
cit, atque  dode  et  egregie 
in  Obferuatt.  critt.  p.  426.  ad 
hanc  vocem  commentatur. 

s.  Secundo  de  diaeta  p.  92. 
v.  24.  Κνκεων  Cyceon  autem 
folum  in  aqua  quidem  frige- 
facit,  ac  nutrit.  Sexto  de 
morb.  vulg.  com.  6.  t.  5.  p. 

348· 
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1 Κοτυληδόνας)  ταυτας  £ μόνον  ‘Ιπποκράτης , άλ- 
λοι 'Λομ  Αιοκλης  ίζοςά  παξ  εκάτεξον  1 μέξος  της  μη- 
Τξας  etvof  κοιλότητας  τινάς  2 μαξο&δ&ς , εν  οάς  φησ) 
την  ανατροφήν  tS  εμβρίιχ  ylveodoq.  Ο τι  δε  -ψευδός 

3 παραδεδωκασιν , άϊλαχόσε  δείζομεν. 

u Κ λαυ^μωδεες  άναπνοοδ/)  άντ)  τ&  συνεχείς’  Η 
μεταφορά  άπό  των  κλαιόντων  παιδιών. 


Κ ίσσαρον)  τον  κισσόν. 

1 μέρος  τ«  της  μ.  MS.  D. 

348·  ν·  8·  Et  χυκεων  cyceo- 
nis  mixtura.  In  cuius  com. 
Galenus  ait:  Nunc  vero  Hip- 
pocrates vtrumque  et  cibum, 
et  potum  coniunxit:  fiqui- 
dem  tale  quippiam  cyceon 
eft,  vt  apud  Homerum  legi- 
itis,  quum  alia  vino  mifce- 
rentur,  omniaque  vinum  ha- 
berent commune,  fortafie 
vero  vinum  cum  polenta  mi- 
fcebatur,  neceifaria  autem 
alia  quoque  mifceri  quifpiam 
putabit,  hoc  nomine  cyceon 
veteres  figtiificare  voluiife: 
vt  potius  hanc  vocem  in  il- 
lum fenfum  vfurpafle  intelli- 
gantur.  Alia  exempla  quae- 
rantur fecundo  de  morb.  p. 

143.  v.  38·  Et  p.  149.  v.  12. 

Et  libro  quarto  p.  178·  v.  3 
et  7.  Libro  de  internis  affeft. 
p.  195.  v.  15  et  33.  Libro  de 
nat.  mul.  p.  217.  v.  28.  Et  p. 
224.  v.  13.  Primo  de  morb. 
mul.  p.  237.  v.  9.  Et  p.  250. 
v.  5.  Et  libro  fecundo  p.265. 
v.  39.  Et  p.  270.  v.  45.  Et 
alibi  pluries  haec  vox  reperi- 
tur.  eust.  V.Foef.p.361. 
Hef.  έξ  oh*  X&j  μέλινος  K&f 


K octcc- 

νδατος  ηψΙ  αλφίτων  δίναμε, 
μιγμένον  ττόμω  interpreta- 
tur. 

t.  Galenus  in  Exeg.  expo- 
nit ora  vaforum,  quae  in  v- 
terum  defcendunt , vt  in  li- 
bro de  Hippocratis  dilleftio- 
ne  docuit,  quod  etiam  plu- 
ribus verbis  explicat  libro 
quinto  aphor.  t.  45.  p.  397.  v. 
6.  Exponens  enim  haec  ver- 
ba : Quaecunque  vero  mode- 
rate corpus  habentes  abor- 
tiunt bimeftres  et  trimeftres, 
fine  caufa  manifefta  his  oij 
κοτυληδόνες  vteri  acetabula 
muco  plena  funt:  in  hunc 
modum  Galenus  fcribit:  Ora 
vaforum  venientium  ad  vte- 
rum,  ex  quibus  fecundae  pen- 
dent, acetabula  nominauit: 
non  ficuti  quidam  arbitran- 
tur, adnatas  ipii  carnes  glan- 
dulofas.  Nam,  vt  ipfe  inquit, 
in  primo  de  palf.  mulieb.  Si 
acetabula  plena  fuerint  pitui- 
ta, menftrua  fiunt  pauciora. 
Et  Praxagoras  in  primo  de  na- 
tural.  acetabula,  inquit,  funt 
ora  venarum  et  arteriarum, 
quae  feruntur  ad  vterum. 

Ero- 
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Κοτυληόονοίε)  has  non  folum  Hippocrates,  verum 
etiam  Diocles  feribit  in  vtraque  parte  vuiuae  concauitates 
quaidam  haemorrhoidibus  iimiJes  eile , in  quibus  ait  em- 
bryonem nutriri:  verum  eos  elTe  mentitos  alibi  monifra- 
bimus. 

Κλα,υ^μού^εεζ  dvcc7Tvcuj)  hoc  eil,  continuae  reipira- 
tiones,  ducta  eil  autem  metaphora  a puerulis  lugentibus. 

K ίσσοίξον)  hederam. 

K CiTOi- 

2 μχχροειδ&ς  MS.  St.  et  fic  quoque  Chcirt.  3 ττχ,ρχδεδω- 
χασι  MS.  D. 


Erotianus  hanc  fententiam 
non  probat.  Recentiores  ve- 
ro Anatomici  eo  deuenerunt, 
vt  Hippocratem  et  Galenum 
anatomiae  prorfus  ignaros 
efle  dicant,  quorum  audaciam 
in  libello  anatomico  , quem 
propediem  editurus  lum,  pro 
viribus  retundere  conabor. 
Ceterum  locus , quem  Gale- 
nus adducit,  eft  in  primo  de 
morb.  muliebr.  p.  247.  v.  13. 
Hv  δε  κοτυληδόνες.  Si  vero 
acetabula  pituita  plena  fue- 
rint, menfes  fiunt  pauciores : 
et  fi  in  ventre  habuerit,  cor- 
rumpit, vbi  foetus  fortior  fa- 
Ctus  fuerit.  Libro  de  nat. 
muliebri  p.  217.  v.  29.  huius 
quoque  vocis  meminit,  licet 
fententia  diuerfa  elle  videa- 
tur. "Hv  aj  κοτυληδόνες.  Si 
acetabula  pituita  plena  fue- 
rint, menfes  quidem  bene  fuc- 
cedunt,  et  in  ventre  habet. 
Sumitur  etiam  haec  vox  pro 
coxendicis  concauitate,  quae 
caput  femoris  fufeipit.  Li- 
bro de  internis  affeft.  p.  197. 
v.  32.  Si  dextram  partem 


morbus  corripiat,  dolorem 
et  coxae  κοτυληδόνος  aceta- 
bulo in  principio  exhibere  in- 
cipit. Et  v.  40.  Et  in  fcapu- 
lam  dextram  quatuor  cruiias 
inurito,  et  in  κοτυληδόνα,  ace- 
tabulum coxae  dextrae  tres, 
et  fub  nares  duas.  eust.  V. 
Foef.  p.  350. 

u.  Sexto  aphorifm.  t.  54. 
p.  399.  v.  10.  I11  acutis  affe- 
ftionibus,  qune  cum  febre 
fiunt,  κλκυ&μωδεες  xvxTiVoccjy 
luftuofae  refpirationes , ma- 
lum. Galenus  t.  12.  fecundi 
com.  in  primum  prorrh.  expo- 
nens vocem  κλαγγώδης , in- 
quit: Nonnullos  χλχγγώδης, 
clangorofa,  alios  κλχυΰμω- 
δης , querula,  plorabundaque 
feribere.  In  coac.  praenot.  p. 
431.  v.  21.  Vox  acuta,  κλχυ- 
ΰμώδης,  plan&um  referens, 
et  oculorum  obfcuratio,  con- 
vulforium  eil.  eust.  Hip- 
pocrates in  aphorifmis  εν 
ταΐσιν  όζέσι  πνΛεσι  τοΐσι 
μετά,  πυρετίί  cq  κλχυ&μ ωδεες 
άνχπνοΰμ  κακή,  s τ.  Vide 
Foef.  p.  340. 

Ο 
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χ Καταμψίων  λΰσιν)  άντ)  Τΰ  επελευσιν. 
y Κοιλίη  πυξετωΰης)  ·ί\  §εςμοτάτ*]. 
z K ατεφξόνεε)  κατενόβι.  Φξονεΐν  χαξ  ελεχον  οι 
παλαιό)  τό  voetv.  ‘ilv  n&j  Ε ΰξίπίδης  εν  'Αντιόπη  φά- 
σκει, Φξονω  ΰ"  ο πάσχω'  }\a/  το<Γ  8 μικξόν  κακόν. 
•Μ έμνητομ  1 ό Σοφοκλής  εν  Λ ' ΑχαιάΙη  χ&/  εν  ’ Αμ - 


φιαςαω. 

a 3 K anoviOf)  'Επικλης  φησι  4 μακξο ) KOj  εΰμεχε· 
■ $ειε'  «σί  $ε  μά?λον  οι  οςΒιοι  ν&\  λεπτοί. 

bi  Κατέξυ&  *. ) κατά  φΰσιν'  κοοτά  μεγε^οε. 
c 6 Κ ΰφοΊ)  λυ« , παύει  τας  covvas. 

Κωφά- 


1 χμ}  'Ζοσοκλτ/ς  MS.  Ό.  2 ’Α χαιάδι  MS.  Ό.  et  Euft . 
Άχαίδη  vulgg.  3 κανόνια/  Eujl.  et  Foef  reffius,  et  Jic 
vutgg.  4 μτ/κρός  MS.  D.  in  margine  ucaipoi. 


x.  Praecedens  vox  κίσσα- 
pov,  vel  vt  corrigendum  κΰσ- 
σαρον  habetur  L.  de  nat.  puer, 
pag.  238.  27.  Hinc  coniicio 
glotTam  mox  adfcriptam  per- 
tinere ad  alium  locum  eiuf- 
dem  libri,  p.  246.  44.  vbi  iam 
editur:  ? (cpj  πο/λ.ησιν  ηδη  εΰ- 
ΰΰς  μετά  ττ/ν  των  κατ αμή- 
ν  ίων  κάΰαρσιν  aj  μήτρα/  εχα- 
νον.  Puto,  inquam,  olim 
fuifle  καταμψίων  λΰσιν : fed 
quum  alii  explicaiTent,  λΰσιν, 
κχΰαρσιν;  hoc  textum  dein 

‘occupauit.  hkr.  De  voce 
κίσσχρον  confulendus  Foef.  p. 
366. 

y.  In  Libro  de  aere,  aquis 
ac  locis,  in  ea  parte,  quae 
addita  eft  ad  finem  libri  de 
vulneribus  capitis  p.  456.  v. 
4.  Quorum  quidem  aluus  fa- 
tis fluida  ac  fana , et  vefica 
non  πυρετώδτ/ς  ardens,  etc.  et 
v.  6.  Qaum  vero  κοιλίη  πυρε - 
τωδης  aluus  ardens  ac  ferui- 


da  fuerit,  in  his  necefie  eft 
etiam  veficam  idem  perpeti. 
Tertio  de  fraft.  t.  8·  p.  465.  v. 
21.  Vicus  item  pulfu  afflige- 
tur, atque  πυρετωδες  igneum 
erit.  In  cuius  com.  Galenus 
inquit:  Poterat  Hippocrates, 
igneum  vicus  dicere  πυρετω- 
δες, quafi  febricitans:  dixit 
autem  πυρώδες  fumto  voca- 
bulo ab  igne,  quem  Graeci 
πυρ  vocant,  quo  ardorem  no- 
bis reduceret  in  memoriam. 
eust.  V.  Foef.  p.  344. 

z.  Vide  Hippocr.  de  nat. 
mul.  p.  214. 19. 

a.  Perperam  in  quibufdatn 
Erotiani  exemplaribus  et  in 
Exeg. legitur  κακόνια/:  quae 
vox,  vt  Galenus  eo  in  loco 
Peribit , iignificat  illos  , qui 
reftos,  et  prominentes  ven- 
tres habent.  Libro  de  aere, 
aquis  et  locis,  p.  80.  v.  39.  de 
habitatoribus  locorum  conca- 
vorum: Hi  magni  quidem 

elle 
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Καταμηνίων  λυσιν)  id  efl,  acceffum. 

Κ οιλΙν\  7 τυξίτω$Υ\ϊ)  calidiillinus. 

Κ ατεφξόνεε)  confiderabat.  Φ ςον&ν  enim  dicebant 

veteres  confiderare,  vt  Euripides  in  Antiope  inquit,  φρο- 
νώ Je,  id  efh  confidero  autem , quod  patior:  hoc  autem 
non  partium  malum.  Meminit  quoque  Sophocles  ia 
’Α et  in  Amphiarao. 

Kccvovictf ) Epiclcs  dicit  longi  et  proceri:  funt  autem 
potius  recli  et  graciles. 

Κατ'  εξυΒμΙψ)  fecundum  naturam , fecundum  ma- 
gnitudinem. 

Κωφοί)  foluit  et  fedat  dolores. 

O 2 Κωφω- 


5 Sic  quoque  MS.  D.  fed  linea  tranfuerfa  r*  fubtus 
ducitur  femicirculariter.  Eufl.  et  quaedam  exemplaria 
κχτερυΰμίην,  verum  et  hanc  le&ionern  fufpeffam  exifli- 
mat  Foef.  6 κωφοί  AIS.  D.  Eufl . et  jic  ap.  Hippocr. 
omnia  exemplaria. 


elfe  non  poliunt,  neque  nx- 
xovloq  bene  compofiti,  et  lon- 
gi ac  erecti.  eu  st.  De  x*. 
voviaj  vide  quamdam  anno- 
tationem meam  ad  Galeni 
voc.v.xvovixf.  st. 

b.  Hoc  verbum,  cui  afte- 
rifei  nota  fuit  appofita,  vix 
fine  melioris  codicis  auxilio 
emendari  polle  fperem.  s τ. 
Vide  Foef.  p.  326. 

c.  Galenus  in  Exeg.  habet 
κωφοί  langi^di : κωφοί  vero 
verbum  tertiae  perfonae,  ac 
tertiae  conjugationis,  langue- 
facit, ac  retundit,  fignificat. 
Libro  de  humidorum  vfu  p. 
1 12.  v.  18·  Somniferum  et  in 
caput  et  in  alia:  Conuulfio- 
num,  tetanorum  mitigatiuum; 
οίηνας  κωφοί > dolores  fedat, 
auris,  oculorum,  et  quae- 


cumque talia  frigida.  In  cuiug 
fententiae  fyntaxi  Germanus 
interpres  plurimum  errat. 
Κωφοί  etiam  habetur  in  Li- 
bro de  carnibus  p.  43.  v.  19. 
de  vocis  articulatione:  Huius 
lignum  eft,  κωφοί  muti  ex 
natiuitate  di  [Verere  non  pof- 
funt.  Libro  de  flat.  p.  121. 
v.  3c.  de  facro  morbo : Eo 
enim  tempore,  quo  a morbo 
corripiuntur,  neque  fentiunt 
quidquam,  κωφοί  re  των  λε- 
γομένων, neque  audiunt,  quae 
dicuntur,  neque  vident,  quae 
fiunt.  Sic  vertit  Germanus 
interpres.  Caluus  vero,  et 
quidem  reftius:  Sine  rerum 
omnium  fenfu  funt,  furdi  eo- 
rum, quae  dicuntur,  caeci 
eorum,  quae  fiunt.  Snnt 
enim  tres  memoratae  diftio- 

nes 
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d 1 Κωφω&η)  εβλάβη.  ΪΙωξεμ7ΐο^ί<Βη. 
e Κΐ$<%ξ os ) 7 rccgct  Δωξιενσιν  χτως  ο ^ωξοίζ  y.cc- 
λ&τομ. 

{ 2 Κ υβιτω)  Β ccv.%eics  φησ'ι  3 κυβο&3&  4 ο^αξίω, 
Τ*ΐ  7ΐΤεξνη.  Ο;  7Τλβί8£·,  τω  ciyKMVt. 
ε Κωτωχξ  xetv ) 5 ν,ατκ&χίζ&ν. 
h Κν/7 7CTY]TCC)  %ηξθφ$06λμΐθ6ν. 

1 Κ ωμμοίξω)  ωΰτη  η λέζις  των  U7tcc £ εόξημενων  ε~ι, 
7ίεξιε%8<τα  ΰτωε,  6 Πυ^/αί  /xtv  τοΤσ;  τ rovoiat  )\cy  ξοφη- 

μωσιν , 


1 κωφω&η  apud  Hippocr.  2 fufpeffus  hic  locus  Foejio  vi- 
detur. 3 κνβοαίω  vulgg. 


nes  nomina,  non  verba.  In 
quibus  verbis  clare  vides,  κω- 
φοί pro  mutis  et  lurdis  fumi. 
Nec  mirum  eil  hanc  vocem 
in  varios  fenfus  trahi,  quia, 
vt  ex  his,  quae  infra  abEro- 
tiano  fcribuntur,  coniicere 
potui,  κωφοί  proprie  impe- 
ditos figniiicat,  et  κωφω&η 
impeditus,  et  κωφωσις  impe- 
dimentum: licet  haec  vox 
auditui  maxime  accommode- 
• tur.  e u s t. 

d.  Secundo  de  morb.  p. 
141.  v.  35.  de  carie  ollis  ca- 
pitis: Dum  autem  fanguis 
non  mouetur , fieri  non  pot- 
eil,  vt  non  etiam  corpus  quie- 
fcat,  et  κεκωφωα9οιι  torpeat. 
Sic  vertit  Germanus  inter- 
pres. Caluus  vero,  torpefcit. 
Libro  de  iudicat.  p.  387.  v.  25. 
Quibus  in  febribus  aures  kw- 
φω&η  obfurduerunt,  his  etc. 
eust.  Hippocr.  de  morb. 
L.  II.  μη  κινεμένχ  hh  τ£  αί- 
ματος, i%  ο ιόν  τε  μη  &%ί  yg.f 
το  σώμα  άτρεμίζαν  ks. 


κωφωοθοί].  st.  Vide  Foef. 
p.  37°· 

e.  Galenus  in  Exeg.  hanc 
vocem  eodem  modo  exponit. 
Libro  de  locis  in  hom.  p.  67. 
v.  46.  At  vero  quum  in  κί- 
tiapov  thoracem  fluxerit.  Et 
p.  68·  v.  1 6.  Pus  autem  in  pul- 
mone, et  in  κι&άρω  thorace 
confidens , et  congregatum, 
vicerat.  Et  v.  17.  Simulque 
exulcerato  in  κι&άρω  thora- 
ce ac  pulmone  magis  fluit. 
Et  v.  36.  Magis  autem  ab  ea 
lateris  mollitudinis  parte,  in 
qua  pus  eil,  et  κίδαρος  tho- 
rax concuruatus  eil.  eust. 
Hef.  ςηδος,  ττλενρχ  raj  Ιχ. 
βΰς. 

f.  Galenus  in  Exeg.  expo- 
nit os  cubiti,  et  cubitus. 
Diofcorides  autem  nodum 
bracchii  fic  vocari  putat.  Li- 
bro de  locis  in  hom.  p.  65.  v. 
18.  Et  tunc  tum  os , tum  ra- 
dius in  idem  commifia,  arti- 
culum in  κυβίτω  cubiti  gib- 
bo faciunt.  Et  v.  21.  Hae 

( Icili- 
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Κωφω^η ) laefusefl,  impeditus  cfl. 

K ί$χξος)  apud  Dorienfes  fic  thorax  appellatur. 

Κυβ ιτω)  Bacchias  inquit  cubi  formam  habenti  offi- 
culo  in  calcaneo 5 plurimi  vero,  cubito. 

Κχτχκςχ&ν ) difcindere. 

K\t7i'oTYircc ) aridam  lippitudinem. 

Κχμμχξω)  haec  vox  in  earum  numero  ponenda, 
quae  femel  didae  funt,  iic  continens:  Ardores  quidem 

O 3 potibus 


4 όςχρείω  MS.  D.  5 κχτχσχέζ&ν  MS.  D . 6 τχς  πυ· 
ρίχς  MS.  D. 


(fcilicet  appendices)  cum 
olle  cohaerentes , iuxta  offis 
articulum  in  πυβίτον  cubiti 
gibbum  coarticulantur.  Et 
v.  24.  Hae  (fcilicet  appendi- 
ces) Ubi  ipfis  intus  in  κυβί- 
τω  cubito  commifiae.  eust. 

1 

K υβίτω  ex  Galeno  legendum 
ellj  non  κυβιτω.  Sed  et  apud 
Hippocratem  illo  non  hoc 
modo  fcribitur,  vno  in  loco: 
προς  μεν  τον  ocyndovx  δύο 
περόνη  πεψυκιιΐη  άνω  εκ  τ» 
όζέ»  πεφΰκασιν.  Α ύτη  συν 
τω  ότέω  πεφυηυΐη,  πχρχ  τό 
τ5  όςέα  ccp.Jpov  τ/ρ3'ρωντη,ές 
τό  ν,ΰβίτον.  In  altero,  το, 
τε  ό~έον  ν,μ)  η πέροντ]  ές  τό 
αυτό  συμβά/λ,οντχ , οίρ&ρον 
έν  τω  κυβιτω  ποιέασι.  ΕίΙ 
autem  vterque  locus  in  eo 
loco,  qui  περί  τόπων  των 
κατ’  άνθρωπον  infcribitur. 
st.  Vide Foef.  ρ.  360. 

g.  Galenus  in  Exeg.  eo- 
dem, quo  Erotianus  modo, 
hanc  vocem  exponit,  eust. 

h.  Galenus  in  Exeg.  expo- 
nit vellicationem,  alii  oculo- 


rum ariditatem  iignificari  hoc 
nomine  putant,  eust. 

i.  Omnia  Erotiani  exem- 
plaria funt  deprauata  et  man- 
ca, et  in  his  modo  κχμμχρον, 
modo  κχμμορον  legitur.  Nos 
pro  viribus  locum,  quemipfe 
adducit,  ex  Hippocrate  refti- 
tuimus.  Galenus  in  Exeg. 
inquit:  Κχμμορον  eft  animal 
paruae  fcillae  fimile,  et  aco- 
nitum, ab  eo,  quod  illius  ra- 
dices funt  huic  animali  fi- 
miles.  Sed  neutrum  horum 
intelligi  potell  in  Libro  de 
locis  hominis:  Inflammatis 
affiumto  cammoro.  VndeE- 
rotianus,  non  folum  ipfum 
animal  cammoro , fed  adhae- 
rentem ipfi  mufcum  , iic  vo- 
cari ait.  Zeno  autem  Hero- 
philius,  cicutam,  Zeuxis  au- 
tem medicinam  refrigeran- 
tem. Ex  quo  Galeni  loco 
elicimus,  aut  Erotianum,  de 
quo  ipfe  meminit,  non  fuilTe 
eum,  quem  in  manibus  ha- 
bentes interpretamur:  quan- 
doquidem is  neque  mufci,  ne- 
que 
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μασιν,  ως  τον  πυρετόν  \L υκτηριω  φαρμαχω  εκ- 

. ' , ■>'  3 / 1λ  χ , ^ % γ \ * , , 

λυαν,  η κοομμοξω,  η oi/λω  ταχτώ'  w&j  επην  μη  λυ- 
σης  τω  ψ υκτηξ'ιω  φοίξμοίκω , 4 ^εςμωντηξΐω  %ξω. 

1 Ζευξις  μεν  χν  εν  τω  $ευτέξω  των  εξηγητικών  ( τχτο 
το  βιβλΐον)  φαξμ.ακον  τι  φησ)ν  χτω  κοολχμενον  -ψυκτι- 
κόν. Αιοσκχξβης  $ε  εν  τω  ετών  υλικών , φησ)  το  5 οί- 
κον ιτ  ον  6 €ίξη$<χι  υπό  τινων.η  Κ ςοόμμαρον,  ως  &ηλυφο- 
νον.  Λύκος  $ε  ο Νεοοπολίτης  εν  τω  οευτέξω  τχ$ε  τχ 
συγγξοομματος  εξηγητικω,  hoc  τχ  ενός  μ φησ)  yqct- 
φε&ωι  την  λεξιν , ως  eivocj  χχμοίξω'  ο ε^ιν  8 οίλαπτη- 
ξΐω’  έσχημοοτισμΛχ  τχ  9 λεξαΨιχ  οίπό  της  κοίτοό  τό 
πλ&ςον  10  κοομαξωτχ  σκευοοσ'ιοος.  'Ύποτί^ετομ  χν  Ί,π- 


ποχροο- 


1 το  πνρέττοιν  MS.  D.  2 Verba  ab  έχλυβιν  vfque  ad 
Λερμχντηρίω  defunt  in  MS.  D.  3 ηχμμχριρ  vulgg.  4 
ΰερμχτηρ/ω  MS.  D . 5 uxovrjTov  MS.  D. 


que  illius  animalis,  inhacfua 
tra&ationede  cammoro  men- 
tionem facit:  autin  hoc  ope- 
re manco  ac  lacero  eam  par- 
tem deiiderari,  in  qua  de  mu· 
fco,  et  de  huiufmodi  animali 
verba  facit:  aut  pro  Erotia- 
nus  legendum  elle  Erotinon, 
vel  Erotinos,  vel  Herotion, 
vel  Herophilus.  Eli  enim 
admodum  varia  huius  loci 
Exegeiis  leftio,  et  exempla- 
ria, quae  mihi  videre  conti- 
git, harum  vocum  alteram 
habent.  Locus  Hippocratis 
a Galeno  et  abErotiano  cita- 
tus ex  Libro  de  locis  in  hom. 
eft  p.  70.  v.  30.  T χς  δέ  πυ- 
ρωσιχς  ποτοΐσι  χρμ  ροφήμχ- 
σιν,  ώσπερ  τον  πυρετόν  ψυ- 
Χτηρίω  φχρμχκω  έχλυ&ν  κχμ· 
μχρω.  rj χ'/Αω  τινι  τοιύτω.  Κα] 
έπψν  νχυτιωτο  τω  φυκτνρίω, 
δερμχντηρίοισι  χρω  έξης.  Έ- 


πην  be  μη  πχΰητωι , ψυκτη- 
ρίοισι  πάλιν  χ,ρηαΰχ/"  hoc  eil, 
ardores  vero  potionibus  et 
forbicionibus,  quemadmodum 
febrem  frigefactorio  medica- 
mento foluere,  κχμμχρω  vi- 
delicet, aut  alio  quopiam 
huiufmodi,  et  fi  naufeam  con- 
trahat a frigefaftorio , cale- 
factoriis vtere  confequenter; 
vbi  vero  non  ceflet,  frigefa- 
ftoriis  rurfum  vtere.  Haec 
Hippocrates,  cuius  verba,  vt 
vides,  ab  Erotiani  librario 
perperam  fuerunt  tranfferi- 
pta.  Locus,  quem  ipfe  ex 
Diofcoride  adducit,  non  eft 
in  quinto  libro , fed  in  quar- 
to c.  75.  in  quo  ita  feribit: 
Aconiton  quidam  pardalian- 
chen,  quidam  κχμμορον , qui- 
dam thelyphonon  appellant. 
Teftatur  autem  Marcellus 
V ergilius,  Diofcoridis  inter- 
pres, 
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potibus  et  forbitionibus,  veluti  febrem  refrigeratorio  phar- 
maco folnere  καμμοίξω  videlicet,  vel  alio  quopiam  tali, 
et,  h naufeam  contrahat  a refrigeratorio,  p er calfa cienti- 
bus vtere  confequenter.  Atqui  Zeuxis  in  fecundo  libro 
Explanationum,  pharmacum  quoddam  refrigeratorium 
iic  ait  appellari.  Dioicorides  autem  in  quinto  Materia- 
lium inquit,  aconitum  a nonnullis  κοίμμαςον  elfe  appel- 
latum, vt  ^ηλυφονον,  hoc  eil,  thelyphonon.  Lycus 
vero  Neapolitanus  in  fecundo  huius  fcriptionis  commen- 
tario, vocem  hanc  per  llmplex  μ ait  feribi,  vt  iit  κχμοί- 
ξω , quod  interpretatur  vndorium , vaporarium , deduda 
voce  ab  aedificio  inilar  fornicis  conilrudo.  Subi  ungit 

O 4 igitur 

6 e;pcic&ci/  MS.  D.  7 κοίμμορον  ως  βηλΰφονον  Gefn. 
8 Pofl  χλαττ τηρίω  in  MS.  D.  additur  πυριχτηρίω.  ccKtj- 
πτηρίω  Vlilgg.  9 λεξίδιά  MS.  D.  10  κζμφωτχ  MS.  D. 
pres,  Plinium  T>.  XXVII.  c.  2.  ab  hac  longe  diuerfa  fignifi 


vocari  oftendiile  cammaron 
a radicis  flexura,  quam  cari- 
di, id  eft,  marina^  fquillae 
iimilem  liabet,  quam  in  hifto- 
riaeius,  hic  fcorpionis  cau- 
dae fimilem  fecit,  et  alaba- 


catione  vocem  κοίμμορον  ab 
Hippocrate  fuifie  vfurpatam. 

EUST. 

k.  Apud  Hippocr.  in  libro 
7 repi  τόπων  των  κατ’  oivSp. 
habetur  hic  locus  : iic  autem 


o 1 r*  1 1 · liunoLUi  ii  10  i uo u o ■ 110  dULviii 

ftromm  modo  fplendere  ait.  , itur  in  Aldina  editione: 

Nicander  in  AieMpharaiacis,  T(p.  „ ^ 

non  longe  a principio  de  cam-  « rr,  < , « ' ' 

_ cc  V,  V,  ί α ρυφημχσιν  ώσπερ  τον  πυρε- 
moro iic lcribit : II ο?λχκιση-  *;  / / ^ ' - 

, ^ > , L,  τον  φυκτηρίω  Φχρμχκω  εκ- 

λ υφονον  3ΐα/  κχμμορον , εν  ό , > < 1 , 

’ ' X λυβιν , κχμμχρω  η χΜ,ω  τινι 

r/ νην ir/jmr  (*)νι λ /v τ/ λι/ λιι  , __  » * d 


ακονιαιοις  Θηλειην  ώκονιτον 
άνεβλοίσησεν  opoyuotp.  Mors 
quoque  thelyphononque  et  cam- 
moron  indidit  atrox  Feminei 
fexus,  duris  in  cautibus , altos 
Fer  montes  nafcuntur,  et  hinc 
aconita  vocamus.  Dicitur  au- 
tem κάμμορον , vt  antiquo 
Nicandri  interpreti  placet, 
quali  κχκω  μόρω  xvcnpevy 
hoc  eft,  faeua  morte  peri- 
mens. Quae  omnia  ideo  a 


τοιύτίρ'  Kaj/  έπην  νκυτιωτο 
τω  φ υκτηρίω , &ερμχντηρίοι- 
σι  χρω  έξης’  έπην  δε  μη  πχν- 
rjTcq,  ψυκτηρίοισι  ποίλιν  χρη- 
c&oif.  Sed  obferuandum  eit 
hic  Erotianum,  fi  modo  ca- 
rent mendo  exemplaria,  κχμ- 
μόρω  per  0 non  per  x feribe- 
re,  eamdem  vero  feripturam 
exilare  apud  Galenum,  s t. 

1.  Videtur  defiderari  ver- 


me fuerunt  adduita,  vt  qui-  bum  aliquod  in  hac  parenthe- 
uis  plaue  intelligat,  in  alia  fi.  st. 
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τιοκξάτης , λεγων , εαν  /-ο),  τα  ψυχοντα  7 Τξοσάγειν. 
m ’E(p’  /d^cocr/  <Jg  1 7 τα,ξαλαμβάνει  z Στξοίττιν  εν  κυ- 
νηγόϊς  λέοντα.  Αιόΰωξος  ο γξαμματικός  κομ  Ζήνων 
ο 3 ‘Ηξοφΐλ&ος·  το  Κ άμοξον,  Κ οίμμοξον,  η Κ οίμαξον  φχ- 
σί  κχλ&ν  το  κωνσιον  tus  Ιν  "Ιταλία  4 Αωξιεας , οίον  κα- 
κόμοξόν  τι  ον.  "'Α μ&νον  <5ε  οΊμομ  άναγεγξαφενομ  τχς 
τϊεξ\  τον  Έευ^ιν , έιτα  x&j  Ζήνωνα.  ΕΙκός  γοίξ , 5 το 
Κ οίμμοξον  φοίξμακόν  τι  ψυκτικόν  «να/,  η τάχα  το 
κων&ίον.  Κ a/  γαξ  τβτο  των  6 ψυχξοτάτων  ετΊ  κατα - 
πλασμάτων.  ‘0  γάξ  Λύκος  τέλεον  πει τλανηταμ  tS 
Ιπποκξάτχς  ως  «dos·  των  ψυχο'ντων  το  Κ οίμμοξον  «’- 
ποντος.  ΙΙξο^άς  ycc ξ>,  κμό}  τάς  κοιλίας , \ομ  τά  ρο- 
φήματα, επηνεγκεν , ως  τον  πυρετόν  ψυκτηξίω  φχξ- 
μοοκω  έκλυ&ν , κ καμμόξω , μ αΑω  τοιύτω.  Είς  Τ8 

* / > i %»  1 tv  ' 

καμμοξχ  εν  τοις  ψυκτικοις  οντος.  Ο σύνδεσμος 
8Κ  άνευ  7 Λα£ευκτ<κ&  κ«τα/.  8 Π^ο3·«ί  γα^  το  ψυκ- 
τη^ιον  η καμμόξω  πεξχς , & παυετομ,  9 άλά  ετ πφεξει, 
Κομ  επην  μη  λύσης  τω  ψυκτηξίω  φαξμάκω , $εξμα>ντη- 
ξίω  χξω.  "Ε^σιγάξ,  ΙΟ  «’ το  κάμμοξον  ελεγεν,  επεν - 
#7κ«ν,  οΓον  καμμόξω.  Τίνα  ό'ε  λόγον  ε%«  ετπ  πυξετων 
αλειπτηξίας  πχξαλχβ&ν  αυτό  j “ της  Λυκ8  φξενος 
εξγον  άπεν. 

° Καλώς ) αντί  τ&  ευπξεπως. 

Κε- 


* ττΰίβοίλχμβανέεί  MS.  Ό.  2 Στρχτην  MS.  D.  3 'H/jo- 
φ/λος  /WtS’.  Ζλ  4 Αωριέσχς  MS.  D.  s r/  χοίμμχρον 


MS.  D. 

m.  Pro  εφ’  βρώσι  quin  re- 
ponendum  iit  aliud  vocabu- 
lum non  dubito , fed  quod- 
nam, aiTequi  conie&ura  non 
polium,  st/ 

n.  Quid  haec  verba  fibi  ve- 
lint non  intelligo.  At  fi  pro 
enrsv  legatur  «V«v,  aliquem 
fenfurn  elicere  polle  mihi  vi- 
deor: vt  videlicet  hoc  dicat 
Erotianus:  Hoc  dicere,  eft 


mentis  Lyci  opus.  Quali  di- 
cat: Ad  refpondendum  huic 
quaellioni  mentem  Lyci  ha- 
bere oporteret.  Poteft  elle 
et  alius  fenfus,  nimirum  hic: 
Mentem  Lyci  difficile  fuerit 
explicare.  Sed  hicpoilerior 
minus  mihi  placet  priore,  qui 
tamen  et  ipfe  parum  arridet. 
Ac  maiorem  quamdam  depra- 
vationem loco  fubeffe,  facile 

mihi 
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igitur  Hippocrates  dicens:  ll  frigida  non  adhibueris  in  fu- 
doribus,  lume  Strattim , in  venatoribus  dicentem.  Dio- 
dorus Grammaticus  το  χ,οομοίξον,  et  Zeno  Hcrophiiius 
νΑ μμοξον , vei  κΰμαξον  inquiunt  Dorienfes,  qui  Italiam 
incolunt  cicutam  appellare,  tanquam  iit  aliquid  ν.ακόμο- 
ξ>ον,  hoc  efl,  mortem  malam  afferens.  Melius  autem 
icripfiffe  exiflimo  Zeuxim,  et  pofiea  Zenonem.  Rationi 
enim  confentaneum  efl  τον  κοί  μμοξον  refrigeratorium 
quoddam  pharmacum  elfe,  vel  fortaffe  cicutam:  etenim 
haec  in  multo  refrigerantium  malagmatum  numero  efl. 
Nam  Lycas  a veritate  prorius  aberrauit,  quum  dicat  Hip- 
pocrates κάμμαξον  refrigerantium  quamdam  fpeciem  effe; 
addens  enim  et  ventres,  et  forbitiones,  intulit  febrem  re- 
frigeratorio pharmaco  dilloluere,  vel  κοίμμοξω , vel  alio 
eiulmodi,  tanquam  νΑμμοξον  in  refrigeratoriis  fit.  Con- 
junctio enim  non  fine  difiundlione  ponitur.  Quum  vero 
addiderit,  refrigeratorium , vel  caminorum,  finem  non 
facit,  fed  infert:  et  poitquam  non  dillolueris  pharmaco 
refrigeratorio , vtere  calido.  Oportebat  enim,  fi  dixiffet 
caminorum  (nempe  elfe  calidum)  addidi  ile,  videlicet, 
vtere  cammoro.  Quamnam  autem  rationem  habet  in 
febribus  vnguenta  affumere,  hoc  dicere  eflet  forte  opus 
mentis  Lyci. 

Κοίλοι)  id  efl,  decenter. 

O;  ‘ Ke- 


6 ψνχοντων  IWS.  St.  et  Chavt.  7 Ιιαζωτικχ  vitlgg.  8 
τροσΰας  yap  τας  IV] S.  D.  9 ct/fol  omittitur  in  vulgg. 


10  ας  vulgg. 

mihiperfuadeo:  fcimusenim 
C/ρβνος  poeticum  elfe  voca- 
bulum. Sed  forfitan  ex  hoc 
verbo  fufpicabitur  aliquis  effe 
faftam  ad  aliquod  poetae 
cuiufpiam  diftum  allufionem. 

ST. 

o.  Primo  de  morb.  vulg. 
com.  2.  t.  63.  p.  304.  v.  44. 
Quibus  quidem  καλώς  bene 


ac  large  fanguis  per  nares 
erupit.  Et  v.  45.  Et  nullum 
noui,  qui  in  hac  conftitutio- 
ne  mortuus  eflet,  fi  καλώς 
refte  ipfi  fanguis  profluxif- 
fet.  Et  t.  68-  p.  305.  v.  20. 
Neque  vllam  mortuam  noui 
ex  his,  quibus  aliquid  horum 
καλώς  probe  faftum  efiet. 
Et  com.  3.  t.  ig.  p.  307.  v.  33. 

de 
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p 1 Kevgojv)  το  άττο  των  πλευςων  μέξοε  εωε  των 
λοογόνων. 

q Κοίπετοε)  cqvyy.cc,  2 τοίφξοε.  ’Επ;  μεντοι  τ& 
c^yoiva  το  oξυyμoί  $γ]λο7. 

ΓΚ οιλίη)  Ttoiacc  γ]  υπο  το  άιοόφξοογμοο  ευςυ^ωςΐοο, 
χομ  η τβ  §ωξακοε  $ε  ενίοτε'  τ\ομ  η ycoqrig  οοντη , ?{&{  η 
δ των  έλκων  κοιλοτηε . 

Κ^α- 

1 κενεον  mauult  Foef.  2 τάφος  D.  rj  τάφρος  Chart. 


de  Philifco:  Vefperi  ab  infu- 
fo  per  clyiberem  adhibito, 
οιχλως  bene  habuit.  Ett.  28· 
p.  310.  v.  2i.  de  Dromeadae 
vxore:  Altera  a rigore  die, 
ftercora  ab  aluo  καλώς  bene 
prodibant.  Et  libro  tertio 
com.  1.  t.  17.  p.  3 19.  v.  3 1. 
Ab  alno  ibercora  καλώς  pro- 
be prodierunt.  Et  libro  fepti- 
rno  p.  367.  v.  i"l.  de  Philiftidi 
Heraclidae  vxorg:  Quarta  fan- 
guis  ex  iiniftra  nare  καλώς 
probe  fluxit.  Vtitur  Hippo- 
crates hac  voce  faepiftime, 
praefertim  vero  in  libro  de 
luperfoetatione.  Primo  de 
niorb.  mul.  p.  255.  v.  36.  Et 
libro  fecundo  p.  273.  v.  41. 
et  p.  274.  v.  35.  eust.  Ad- 
di poffunt  quae  apud  Foef.  p. 
363.  leguntur. 

p.  Secundo  progn.  t.  1.  p. 
403.  v.  22.  de  aquis  inter  cu- 
tem : Incipiunt  autem  plerae- 
que  ex  κενεωνων  laterum  mol- 
litudine, et  a lumbis,  aliquae 
vero  etiam  ab  hepate.  In 
cuius  com.  Galenus  inquit: 
Verifimile  eft,  omnes  eas  par- 
tes κενεωνχς  appellari,  quae 
inter  extremam  thoracis  co- 


ibam, et  coxendicis  offa  con- 
tinentur, iiquidem  tota  illa 
regio  inanis  videtur,  fi  eam 
tum  inferioribus,  tum  fupe- 
rioribus  vtrifque  offeis  com- 
pararis. Tertio  de  art.  t.  74. 
p.  489.  v.  43.  Et  coguntur 
iuxta  κενέιονχ  lateris  mollitu- 
dinem, aut  iuxta  elapfum  ar- 
ticulum, muti  ac  obliqui  ede. 
Quem  locum  Galenus  expo- 
nens ait:  Ilia  autem  vocat 
κενεωνχ  eam  regionem  intel- 
ligens,  quae  eft  inter  ofla  co- 
xarum, et  coibas  nothas,  quae 
omnino  fine  olle  eft.  Secun- 
do de  officina  medici  t.  16. 
p.503.  v.29.  Conuenit  autem 
in  humero  quidem  circumdu- 
6bio  circa  alteram  afam,  in 
inguine  vero  circa  ετερον  κε- 
νεωνχ  alteram  lateris  molli- 
tudinem. Quae  verba  Gale- 
nus exponens,  inquit:  Vo- 
catur autem  κενεοον,  quod  in- 
ter thoracem  eft,  et  os,:  quod 
ad  ilia  pertinet:  ita  diftum 
propterea  quod  inane  fit,  hoc 
eft,  defideat.  Vtitur  autem 
hac  voce  Hippocrates  faepifti- 
me.  Libro  de  feptimeftri 
partu  p.  45.  v.  15.  de  abortu. 

De 
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KfyfcJv ) a coii  is  pars  vfque  ad  ilia. 

K άνετος)  folia,  fepulchrum,  in  organo  quidem 
οξυγμα,  idell,  efFoiTionem  fignificat. 

K οιλίη)  omnis  latitudo  lub  lepto  tranfuerfo;  aliquan- 
do vero  latitudo  thoracis,  quandoque  et  venter  ipfe,  et 
vulnerum  concauitates. 

K ςοί- 

3 των  εντέρων  inciHiilt  Foef.  quoniam  κοιλίη  nullibi  pro 
vlcerum  cauitate  ap.  Hippocr.  legatur. 


De  ollium  natura  p.  58·  v.  47. 
Secundo  de  morbis  p.  153.Y. 
28-  De  internis  affectionibus 

p.  192.  v.  20.  et  p.  196.  v.  48· 
De  nat.  mul.  p.  2 14.  v.  3.  et 
p.  215.  v.  2.  et  v.  24.  Primo 
de  morb.  mul.  p.  233.  v.  24. 
et  p.  246.  v.  28·  Et  libro  fe- 
cundo p.  265.  v.  7.  et  24. 
Primo  de  morb.  vulg.  com.  2. 
t.  67.  p.  305.  v.  11.  Et  libro 
feptimo  p.  351.  v.  48·  de  Po- 
lycrate. Secundo  progn.t.  2. 
p.  403.  v.  23.  In  coac.  praen. 
p.  438.  v.  5.  6.  8·  ln  moch- 
lico  p.  508·  v.  18·  Ac  etiam 
in  multis  aliis  locis,  eust. 
Vide  Foef.  p.  333.  Cellus  L. 
11.  c.  2.  interpretatur  ilia. 

q.  Quarto  de  art.  t.  52.  p. 
498·  v.  43.  Poftea  fufficitqui- 
dem  in  dimidia  ligni  parte: 
nihil  tamen  vetat  etiam  per 
totum,  velut  κα,πέτας  folias 
longas  quinque  vel  fex,  qua- 
tuor  digitorum  fpatio  inter 
fe  diftantes  incifas  elle.  In 
cuius  commento  Galenus  in- 
quit: Foffas  dixit  καπετύς, 
quod  verbum  non  pauci  ex 
veteribus  Graecis  in  eadem 
fignificatione  acceperunt.  Id 
mutuatur  nunc  Hippocrates 


tranflatione  vfus  ad  ea  caua 
iignificanda,  quae  in  fcamno 
ea  de  caufa  fiunt,  vt  illis  ob- 
iici  veftes  poffint.  Et  t.  5 3.  p. 
499.  v.  3.  Ob  hoc  enim  etiam 
cCf  κάπετοι  foffaelncifae  funt. 
Et  t.  58·  p·  499·  v.  31.  Et  ex 
κα,πέτων  folia  conueniente 
fulcito , contra  obnitatur. 
eust.  Hippocr.  de  artic. 
επατχ  α,ρκέα  μεν  εν  τω  η μέ- 
σα tS  ζΰλχ.  Ούδεν  δε  κωλύει 
7 <&}  διιχ.  παντός  έντετ μτ]<βαι 
ως  καπέτας  μχκρας  πέντε  η 
εξ,  διαλαπασας  άπ  άδηλων 
τέσσαρας  δακτύλχς.  Inquem 
locum  Galenus  annotat,  mul- 
tos quidem  ex  veteribus  κχ- 
πέτας  dixifle  τχς  τχφρχς,  fed 
Hippocratem  hic  metaphori- 
ce vti  hoc  nomine  ad  fignifl- 
candas  concauitates  incifas 
βοΐδρω,  ad  fuftinendos  palos, 
s t.  Foef.  teifatur,  Paulum 
κχη νέτας  vocare,  έπιμ-ήκας 
τάφρας,  oblongas  quafdam 
folias,  aut  caueas,  et  το  όργα- 
νό v fcamnum  Hippocraticum 
effe  affirmat. 

r.  Pro  aluo  fine  aliqua  ad- 
iunftione  multis  in  locis  ab 
Hippocrate  vfurpatur.  Li- 
bro de  dentitione  p.  53.V.  41. 

Quibus 
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Kgaoccs)  ot  μεν  rcc  τη s συκηε 
r&s  κλάδας. 

* K utcctcctiocs)  rois  KctTocSheiS· 

Κεά. 


φυ/λοί,  οι  <Jg, 


* ΙράΙης  MS.  D. 

Quibus  η κοιλίη  alnus  multum 
profluit.  Et  v.  43.  His  κοιλίη 
aluus  fupprimitur.  Et  in  eo- 
dem loco,  vj  κοιλίη  aluus  am- 
plius fubducitur.  Secundo 
cie  diaeta  p.  96.  v.  30.  et  p. 
98·  v.  3.  et  v.  7.  Et  tertio  de 
diaeta  p.  103.  v.  39.  et  p.  105. 
v.  40.  Quarto  de  morb.  p. 
172.  v.  1.  3.  4.  Et  p.  173.  v. 
39.  Et  p.  175.  v,  6.  16.  et  18· 
Libro  de  afteft.  p.  180.  v.  48. 
Primo  de  morb.  vulg.  com.  2. 
t.  65.  p.  304.  v.  49.  Primo 
aphorifm.  t.  15.  p.  390.  v.  36. 
aj  κοιλίοη.  Et  libro  fexto  t. 
20.  p.  398·  v.  23.  Si  in  την 
κοιλίην  ventrem  fanguis  prae- 
ter naturam  effunditur.  In 
cuius  expofitione  Galenus  ait: 
Quidam  fine  articulo  κοιλίην 
ventrem  fcribunt*  volentes 
omnem  fignificari  cauitatem, 
quibus  adftipulatur , quod 
praeter  naturam  adiicitur: 
per  quam  adieftionem  tale 
quiddam  offendit  Hippocra- 
tes, fi  vnquam  fanguis  a pro- 
pria cauitate  in  aliam  quam- 
cumque  cauitatemperuenerit) 
vt  fanguis  permaneat,  eft 
omnino  impoilibile.  Sumi- 
tur etiam  fine  aliqua  adiun- 
Cfione  pro  ventriculo,  et  eft 
tertia  fignificatio  abErotiano 
hic  recitata.  Libro  de  affe- 
ctionibus p.  184·  v-7.Et  cor- 


pus liquefcit,  dum  fimul  ci- 
bi per  multum  tempus  έν  τη 
κοιλίη  in  ventre  non  conco- 
quuntur, et  fimul  a της  κοι- 
λίης  ventre  calido  praeter 
naturam  calefcit.  Primo  de 
diaeta  p.  84·  ν·  14·  Plurimus 
enim  humor  in  ea  parte  ineft, 
quae  κοιλίη  venter  appella- 
tur. Et  v.  20.  Κοιλίην  ven- 
trem quidem  maximum,  fic- 
ci  et  humidi  promtuarium, 
vt  det  omnibus  et  accipiat  ab 
omnibus.  Quarto  de  morb. 
p.  171.  v.  41.  Quod  videlicet 
in  paribus  diebus  trahit  cor- 
pus de  της  κοιλίης  ventricu- 
lo, in  imparibus  vero  dimit- 
tit. Secundo  de  humoribus 
t.  37.  p.  116.  v.  19.  Quemad- 
modum terra  ftercorata  hye- 
me  calida  eft,  ita  etiam  η κοι- 
λίη ventriculus.  In  quo  loco 
Galenus  inquit:  Apud  Hippo- 
cratem eft  fuperior  venter, 
et  inferior:  ac  quandoque  ve- 
teres medici,  thoracem,  fu- 
periorem  ventrem  nominan- 
tes , vniuerfum  vas  alimenti, 
quod  poft  feptum  tranfuer- 
fum  collocatum  eft,  ventrem 
inferiorem  appellant.  Quan- 
doque etiam  ventrem  fupe- 
riorem  vocant  eum,  in  quem 
cibos  deglutimus:  interdum 
vero  ea,  quae  poft  illum  lunt 
omnia,  ac  ventrem  quidem 

infe- 
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K ξά$φ)  nonnulli  ficus  folia,  nonnulli  vero  ramos 
interpretantur. 

K ctrctTcccMs)  repofitiones. 

K tot* 

2 φ/λχ  MS.D. 


inferiorem  nuncupant,  inter- 
dum fola  intefrina  craifa : fed 
funt  etiam,  qui  folum  colon 
inferiorem  ventrem  dici  ve- 
lint. Hoc  vero  loco  non  du- 
bium eit,  quin  ventrem  infe- 
riorem vocet  id  vafculum  fo- 
lum , quod  alimenta  excipit, 
in  quo  concoctiones  fiunt. 
Reperio  hanc  vocem  etiam 
cum  adiecdone  ανω  et  κάτω 
vfurpacam : Libro  de  affe- 
ctionibus p.  184·  v.  30.  Την 
ik  κοιλ/ην  venter  autem  cu- 
retur, την  ts  ανω  tum  fupe- 
rior,  tum  την  κάτω  inferior. 
Libro  de  carnibus  p.  42.  v.  5. 
In  maxilla  venae  funt,  et  hae 
huic  ofii  foli,  inter  omnia 
offa,  ex  κάτω  κοιλ/η  inferno 
ventre  alimentum  praebent. 
Tertio  de  diaeta  p.  103.  v.  1 5. 
Libro  de  flatibus  p.  1 19.  v.  23. 
Quarto  de  morbis  p.  172.  v.  f. 
Libro  de  affeCtionibus  p.  184· 
v.  5.  18·  Pro  latitudine  tho- 
racis cum  adiunftione  dictio- 
nis άνω  accipitur.  Libro  de 
affeCt.  p.  1 84·  ν·4·  de  liente- 
ria: Morbus  autem  fit,  quum 
ex  capite,  et  της  α,νω  κοιλ/ης 
fuperiore  ventre,  pituitae  de- 
fluxus fit  in  ventrem  κάτω 
inferiorem.  Et  v.  15.  Et  o- 
portet  ipfos  fic  fanare,  ita, 
vt  defluxum  a capite,  et  της 
άνω  κοιλ/ης  fuperiore  ventre 


intercipias.  Septimo  apho- 
rifmorum  t.  38.  p.  399.  v.  47. 
Deftillationes  in  ανω  κοιλ/ην 
ventrem  luperioremin  vigin- 
ti  diebus  fuppurantur.  In 
cuius  com.  Galenus  inquit: 
Κοιλ/ην  ανω  ventrem  fuperio- 
rem  nunc  nominat,  qui  a tho- 
race praefinitur,  quem  pulmo 
obtinet.  At  vero  pro  vul- 
nerum concauitatibus  hanc 
vocem  fimplicem  non  reperi, 
fed  compolitam.  Libro  de 
vulneribus  capitis  p.,448.  v. 
I.  Sed  et  in  circulum  vVo- 
κοιλα  fubcaua  (fcilicet  vlce- 
ra)  et  fuppurata  magis  fiunt. 
Libro  de  vlceribus  p.  513.  y. 
30.  Ex  vlceribus  rotunda,  fi 
vi τόκοιλα  fubcaua  fuerint,  ex- 
cidere oportet  vndiquaque  in 
orbem  ea,  quae  difceflerunt. 
eust.  V.  Foef.  p.  345. 

s.  Libro  de  fuperfoetatio- 
ne  p.  52.  v.  11.  Potes  et  κρά- 
σης ramulorum  fici  corticem 
derafum,  ac  tenuiter  tritum 
adtnifcere.  Libro  de  vlceri- 
bus p.  515.  v.  I.  Κράδης  fici, 
dum  fucculenta  eit,  corticem 
viridem,  in  vino  tritutn  im- 
mittito. EUST. 

t.  Primo  de  fraft.  t.  1.  p. 
456.  v.  23.  Oportet  medicum, 
et  luxationum,  et  fractura- 
rum κχτατάσιας  extentiones 
quain  direCtiifimas  facere. 

Et 
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u 1 K soi^cij)  όηταμ 

x K υκλίοντα)  πεξί&λ&ντα,  ncy  7 Τεξιεξχομενον. 
y Κατοίνΰσσεΐί)  κοοτοοτείν&ις. 

Κοιτηποςύ&η ) ηάννχτω  Srj. 

7 Κςεμα)  2 κςεμοίσον. 

a Κ ομψευομενοε)  7Ταν8ξΎευο μένος.  Έ7Γ«  >{ομ  ο\ 

'Armo)  την  7Τ<χν&ξ,γΙοίν  3 Κ ομ-φείαν  χαλ&σι,  «cf/  το 
ςρεβλον,  Κ ομφόν.  'iis-  ηομ  ΕυξίτίΙ^ης- 


1 κεοίσσ&ι  apud  Ηίρρ. 

Et  libro  tertio  t.  38·  ρ·  4^8* 
ν.  ΐ9·  Quibus  vero  olla  fra- 
fta,  et  extra  eminentia,  in 
fuam  fedem  collocari  non 
poliunt,  his  haec  κχτχτχσις 
reftitutio  debetur.  In  cuius 
expolitione  Galenus  ait:  So- 
lent Graeci,  qui  Afiam  inco- 
lunt, vfurpare  verbum  ιιατχ- 
ςησομ,  vt  lignificent  in  fuatn 
fedem  collocare.  Vnde  mihi 
videtur  Hippocrates  ducere 
nomen  κχτχςχσεως , per  σ 
tertiam  fyllabam  fcribens: 
fic,  vt  idem  fignificet,  quod 
τιοίΰίδρνσις,  quod  vocabulum 
nihil  aliud  fibi  vult,  quam  ali- 
quid in  fuam  fedem  colloca- 
re : quam  rem  κχτχςχσιν  di- 
xit. Male  igitur  fcribunt  non- 
nulli κχταίτχσιν  abfque  σ, 
non  enim  per  intentionem, 
quam  κχτχτχσιν  notat,  fed 
et  per  impulfum  nudata  offa 
in  luum  locum  reconduntur. 
Quarto  de  artic.  t.  47.  p.  498· 
v.  25·  Sed  enim  in  κχτχτχσει 
extenfione  deficiunt.  Et  t. 
48·  v.  38  et  39·  Sic  igitur  nx- 
τχτχοιν  extenfionem  ad  pe- 
dis partem  praeparatam  fa- 


K ccToo- 

cere  oportet.  Sed  et  in  al- 
teram partem  κχτχτχσιν  ex- 
tenfionem non  folum  ex  de- 
ligatione  circa  peftus  et  alas 
in  contrarium  extendere  o- 
portet.  Ex  quibus  patet  aut 
Erotiani  exemplar  elle  depra- 
vatum, aut  eius  expolitionem 
cum  Galeni  fenfu  non  conue- 
nire.  eust. 

u.  Eoef.  p.  '330.  locum 
indicari  dicit  περί  yvv.  L.  II. 
p.  276.  1 1.  et  278·  33- 

x.  Referenda  haec  funt  ad 
L.  de  fraft.  p.  753.  D.  eret - 
ra  %τως  έττιδειν  τοΐσιν  o&o- 
νιοισιν  ως  ένχ/Αοϊξ , οτε  μεν 
ει τι  οεξιχ,  οτε  οε  επ  χριςερχ. 
Κ uj  τχ  μεν  ιτλείω  κχτω&εν 
άρχο  μένος,  ές  το  χνω  xyeiv. 
b?i  ο οτε  KCf.)  χνωσεν  ες  το 
κχτω.  Τα  δε  νπόζηρχ  οίκέε- 
Scoj  τοΐσιν  στληνέσι  κνκλζν- 
τχς  τω  δε  πλήΰει  των  τερι- 
βολέων  μη  παν  χ^ρόον  %υν- 
διορ&εντχ  χ/Αχ  κχτχ  μέρος. 
Corruptus  omnino  eit  hic  lo- 
cus, nec  enim  numero  ac 
cafu  conueniunt  χρχόμενος, 
ιινκλχντχς  et  ζυνδιορδχντχ'. 
quod  fenfiile  videtur  librarius 

codicis 
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; ligare. 

K υχλέοντα, ) circumuoluentem,  et  circumeuntem. 
Κοοτανΰσσ&ς)  contendis. 

Κατηποξη$η ) debilitatus  eft. 

Kft^uctf)  fufpende. 

Κομψευομενοε)  dolofe  agens.  Siquidem  Attici  frau- 
dem xo/u\petc6v,  et  fraudulentum  κομψον  appellant,  vt 
ell  apud  Euripidem. 

Kcctoc- 


x κρέμχσχι  ap.  Hippocr.  et 
3 χομψίχν  iVA.  D. 

codicis  Medicei,  qui  ξυνίιορ- 
δχντχς  dedit.  Ego  vero  per- 
petua Hippocratis  confnetu- 
dine,  qui  haec  in  accufatiuo 
lingulari  ponere  amat,  et 
Erotiani  auftoritate  fultus, 
emendo  χρχόμενον  et  κυκλε- 
HVTX.  HEJR. 

y.  Sequitur  χχτχνΰσσεις' 
κχτχτβίνβίς , quod  aegre  fe 
tuebitur;  κχτχν νσσ&ν  enim 
eft  compungere , non  exten- 
dere. Hinc  emendandum  pu- 
to χχτχνΰσης’  κχτ  χτείνης: 
vt  referatur  ad  L.  de  fraft. 
p.  761.  G.  έττην  bk  ικχνως  nx- 
τχννσης,  pytbtov  ijbrj  ro  xp- 
Spov  έμβχλαν.  Vide  etiam 
p.  765.  B.  K χτχτχνύαν  idem 
plane  eft  ac  xxTxretvetv,  quum 
et  fimplicia  τχνΰω  ac  τείνω 
idem  notent.  V.  Foef.  in  nx- 
Txretvocf.  her.  Vide  Foef. 
p.  319.  χχτχνΰσσειν  etiam  eft 
pungendo  fodicare,  vt  bene 
ibi  monitum. 

z.  Quarto  de  artic.  t.  43. 
p.  497.  v.  47.  Ex  pedibus  ho- 
minem ad  tranfuerfam  mediae 
domus  trabem  κρεμάση  fuf- 


FoeJ.  cenfet  eum,  legijfe  κρέμα. 

\ 

pendere  oportet.  Et  t.  44. 
p.  498.  v.  5.  Omnia  vero  haec 
lupino  iacenti  ipfi  praeparen- 
tur, vt  quam  breuiftimo  tem- 
pore κρέμητομ  pendeat.  Et 
t.  45.  pag.  ead.  v.  eod.  Poft- 
quam  vero  κρεμχ&η  fufpen- 
fus  fuerit.  Et  v.  8·  Reftus 
aditans,  ad  corpus  κρεμχμέ- 
να  fufpenli , de  repente  έκ- 
κρεμχιβέντχ  fe  appendens, 
fublimis,  et  aequabililfime 
dependeat.  Etv.  10.  Nam  et 
ipium  corpus  κρεμχμενον  fuf- 
penfum , fua  ipfius  grauitate 
extenfionem  facit,  et  is,  qui 
έκκρεμχαθείς  appendet,  vna 
cum  extenlione,  femoris  ca- 
put fuper  acetabulum  eleuafi 
cogit.  Et  t.  64.  p.  500.  v.  48. 
έκκρεμχσα /.  Et  p.  501.  v.  4. 
Primo  de  art.  t.  14.  p.  473.  v. 
ig·  19·  κρέμχ  tamen  nufquam 
reperi.  eust.  Vide  Foef. 
p.  353.  Locus  fubindicatur 
in  L.  de  arte  p.  583.  26.  et 
p.  653.  45. 

a.  Quarto  de  artic.  t.  43. 
p.  497.  v.  47.  Si  quis  talium 
rerum  κομψεΰο  μένος  ia&atio- 

ne 
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b K ατατεΐναβ  8K  επ)  της  τάσεως  1 ο 'ίππον.ξάτης 
Tt^yia-iv,  οϊ?λ.  επ)  της  κατα Sevecos'  ε£  ων  φησι,  Tcv  <$ε 
αν$ξωπον,  πυςΐην  χ'ε  ην  ενδεχητομ,  τ το?λ.ω  $εξμω  λχσχμ 
κάπ&τα  2 σίξηνη  κατατετ αμένον.  Τ ατέςι  3 κατακε- 
κλιμενον.  Μ ικξον  δε  υποβάς,  φησ'ιν,  ^Εττειταομ  άξχομ 
•προς  ζΰλον  υ7 τεξοειδες  τι  Κξοσδε δε/Βωσαν , αξμοζπσομ 
το  μήκος  τω  υποτεταμένω.  Τ χτέςι  τω  υποκείμενο υ. 
Kotj  εν  τω  Πε^<  οίχμων,  όταν  4 λεγ? ],  5 Τνωη  δ’  αν  τις 
την  έαυτχ  χ&ξα  κατατβίνας , ως  επωδυνον  το  σχήμα. 
K otj  νυν  το  κατατείνχς  οοντι  τ$  σχηματίσας  6 τεΒ&κε, 
agtf  το  κάμεις  ύπτ'ιαν  αυτήν.  Τάσιν  χάξ  επιτήδειας 
%&ξος  8Κ  αν  ευχεξως  δυνατός  ποιησοη. 
c 7 Κ ατανασιματομ  ) καταναλ'ισκεταμ 
d Κ αταναχκάζετομ  ) εκ/3 ιάζετομ. 

Κ/γκλ/- 


1 Verba  ο Ίπ.  τί&ησιν  χΜ.’  έ.  %χτ.  dcfunt  in  MS.  D.  fed 
in  margine  leguntur.  a πριν  η MS.  D.  3 ηχτχκεκλη- 
μένον  vulgg.  4 λέγει  MS.  D.  5 yvciq  Vlllgg. 


ne  fuperbire  velit.  In  coiils 
com.  Galenus  ait:  Qi\i  cum 
ollentatione  aliquid  efficiunt, 
ab  Atticis  κομφενε^χ/  dicun- 
tur: quemadmodum  nunc  ab 
Hippocrate,  qui  oftentatio- 
nem  exprimere  volens,  vfus 
eil  verbo  κομφενομενος.  Quae 
expolitio  cum  Erotiani  fenfu 
non  conuenit.  eust.  Vide 
Foef.  p.  347.  qui  et  Scholia- 
fben  Ariftophanis  laudat,  quo- 
cutn  confentit  Hefychius. 

b.  Tres  loci  ab  Erotiano 
addufti,  in  Hippocratis  co- 
dice parumper  diuerfe  legun- 
tur, quorum  primus  eft  in 
tertio  de  articulis  t.  49'.  p.  486. 
v.  42.  Secundus  in  eod.  tex- 
tu v.  47.  Tertius  in  primo 
de  fraft.  t.  13.  p.  457.  v.  16. 
In  quibus  Germanus  interpres 


vertit,  extentum;  exteniio- 
nem;  extendatur.  Vtitur 
etiam  hac  voce  Hippocrates 
in  multis  aliis  locis.  Primo 
de  fraft.  t.  16.  p.  457.  v.  30. 
et  t.  32.  p.  458.  v.  6.  Primo 
de  art.  t.  12.  p.  473.  v.  2.7.8. 
1 3.  et  t.  19.  p.  473.  v.  46.  Et 
t.  48.  p.  476.  v.  18.  19.  Et 
libro  tertio  t.  49.  p.  487.  v. 
5.  11.  eust.  V.  Foef.  p. 
324. 

c.  Galenus  in  Exeg.  habet 
γ.χτχναισιμχτχ·\.  Libro  de 
glandulis  p.  56.  v.  37.  K 
νχσιμ^τχ;  confumitur  enim 
tum  multa,  tum  modica  in 
ipfas  glandulas  ( fcilicet  hu- 
miditas).  Et  p.  57.  v.  27. 
Sed  et  haec  tota  ( fcilicet  hu- 
miditas  ) χπχνχσιμχτα\  con- 
fumitur, hmiliter  velut  fu- 

perior. 


VOCVM  HIPPOCRATIS. 
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KxTcCTmoq)  Hippocrates  non  vtitur  hac  voce  pro 
exteniione,  fed  pro  collocatione  j hoc  ex  his  patet:  Ho- 
minem vero  fi  fufeeperit  fomentum , multa  calida  lauare, 
deinde  pronum  κχτχτετχμενον  extentum,  lioc  efi,  collo- 
catum. Et  paulo  inferius  inquit:  Deinde  principia  alli- 
gentur ad  lignum  pifiilliforme  congrua  longitudine  τω 
υτ τοτεταμίνω  extenfo,  hoc  efi,  lubiacenti.  Etinlihrd 
de  fraefiuris  quum  dicit:  Cognolcet  autem  quis  ipfius 

manum  κχτχτβίνχε  extendens,  quam  molefia  fit  figura, 
et  nunc  hoc  Y.xrxretvas  pro  σ^μχτίσχς  pofuit,  hoc 
efi,  cum  aliqua  figura  difponens,  et  locans  ipfam  fqpi- 
nam.  Politionem  enim  manus  apte  non  facile  potefi 
efficere. 

K ccTMvocatixvTcq)  confumitur. 

Kccr  χνα^/χάζετο^ ) vim  facit. 


Κ/γκλ/- 

6 τέ$ τ\κε  vulgg.  7 κατανασιμκται  Eufl.  et  Foef  χατα- 
να<σιμχτα/  Chart. 


perior,  eust.  Apud  Hip- 
pocratem autem  legitur  κατα- 
νασιμχται,  in  libro  περί  αδέ- 
νων, in  editione  Aldina , hx- 
τχνασιμχτχι  yap  xcpj  το  παλν 
ncpj  το  ο’λ/γ ον  ές  τας  αδένας. 
At  Galenus  habet  κχτχναισί- 
μ «τα/,  quae  certe  leftio  alio- 
rum etiam  teilimonio  confir- 
mari poteft:  nam  in  Lexico 
vocabulorum  Herodoti,  quod 
Galeni  Exegefin  proxime  fe- 
quitur,  habes  fimplex  χνασι- 
μκν  expolitum  δαπανάν  et  u- 
νχλ/σκαν.  Apud  Hefy chium 
autem  invenitur  et  nomen  ab 
eo  deriuatum  άναισιμωματχ, 
quod  explicatur  άναλωματα. 
st.  V.  Foef.  p.  319.  Suidas 
αϊσιμοω  iic  explicat. 

d.  Secundo  de  fraft.  t.  IO. 
p.  460.  v.  12.  de  luxatione 


oifium  pedis.  Vnum  quod- 
que in  ilium  locum  uvxyxu. 
ζαν  cogere  oportet.  In  cuius 
com.  Galenus  ait:  Compel- 
lere autem  Hippocrates  di- 
xit, άναγκάζειν , vel  vt  alia 
exemplaria  habent,  κατανα<γ- 
κάζαν , quod  idem  Ubi.  vult, 
ac  fi  dicat,  os  iuo  loco  mo- 
tum reilituere.  Libro  de  ge- 
nitura p.  29.  v.  39.  Et 'ferine 
omnia  nalcentia  iic  habent, 
quomodo  quis  ipfa  ηαταναγ- 
Hciny  cogat.  Lib’ro  de  fe- 
ptim.  partu  p.  44.  v.  31.  Et 
quadraginta  dierum  affliftio- 
nem  perferre  αναγκάζονται 
coguntur.  Libro  de  ottim. 
partu  p.  46.  v.  48.  Αναγκά- 
ζεται, coguntur  enim  multa 
in  pauco  tempore  affumentes, 
ac  perferentes,  multum  ae- 
P grotare. 
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I 

e 1 Κιγκλιτμος  z οίκζωμ'ιης)  uvr)  τχ  κίνησις  τχ 
3 οοκξωμιχ.  Κ/γκλοί  εξιν  οξνέχ  etfics  7ίολυκ/νητχ 
Η&1  πολυτιχξοίχχ.  ■ 

f ΚζΌ^ΐ'&σ;)  κυ^/ευ^σ;,  βοίσιλευχσι. 
gK υφχτομ  ξο&χις)  κυξτχτομ. 
h 4 Κλεπτετα/  γ\  ξοίφη ) αν-π  τχ  5 ττοίξαλογίζετομ. 
'£1?  κομ  εν  ε Έ7 π^ημιων  φησ)ν,  ^Εκλεψαν  de  μχ  την 
γνώμην  ctj  $ct(p<xf  τχ  β έλεος  εν  εαυτοαί'  το  σϊνοί;  εχχσομ. 
1 6 ΚοίμπυλευεΒομ  ) κοίμπτεΒομ. 

Κωτοό- 


1 ΗΜκλησμος  MS.  D.  2 
MS.  Ω. 

grotare.  Et  p.  47·  ν· 1 7·  Ώ-1? 
ie  olvayHx^sSuj,  vt  cogantur 
prae  ingeftorum  copia.  Pri- 
mo de  art.  t.  20.  p.  474.  v.  2. 
Et  poftea  ad  alteram  partem 
manum  nxroivxyxcifav  deor- 
fum  cogere  vna  cum  ligno. 
Et  t.  21.  p.  ead.  v.  13.  Idem 
facies , ii  fuper  fcalam  κχτχ- 
νχγκχζ&ν  vim  adhibeas.  Et 
t.  22.  p.  ead.  v.  16.  Et  ad  al- 
teram partem  corpus  κχτχ- 
vxyxx&v  deorfum  cogere. 
Et  t.  62.  p.  477.  v.  13.  Κατα- 
vxyxxfav  cogere  deorfum 
tamen  os  fupereminens  opor- 
tet. Et  t.  65.  p.  ead.  v.  42. 
Vt  fupereminentem  partem, 
uxravxynx^eiv  deorfum  co- 
gat. Et  v.  44.  Supereminen- 
tia deorfum  xxTuvxyxoi^eSxj 
cogunt.  In  Mochlico  p.  507. 
V.  31.  HccTccvciyHoiactf.  Et  p. 
508·  v.  17.  κχτχνχγκάζασι. 
eust.  Cf. Foef.  p.  318. 

e.  Galenus  in  Exeg.  habet 
κηκλισμος  motio  breuis,  con- 
tinuata, cItto  tS  niyiiXz  a cin- 
clo  animali  fafta  vox.  Pri- 


χκρόμίης  MS.  D.  3 χκρομίχ 

mo  de  art.  t.  67.  p.  478.  v.  17. 
Fatuus  enim  eft  κιγκλισμος 
motus  articuli  in  pedore. 
In  cuius  com.  Galenus  ait: 
Exiguum  motum  vocauit  Kiy- 
κλισμο v,  at  fiue  vocabulum 
fumatur  a motacilla  aue,  quae 
graece  κίγκλος  dicitur,  eo 
quod  aflidue  caudam  moueat, 
fiue  a quouis  alio,  non  perti- 
net ad  hunc  locum.  In  com. 
vero  t.69.  fubiungit:  Quem- 
admodum in  praecedentibus 
verbis  κηκλισμον  dixit  par- 
vum motum,  nunc  πλόωξης 
έςΐ,  quod  fupernatat.  Quar- 
to de  art.  t.  46.  p.  498·  ν·  *7· 
Sed  ex  modica  extenfione, 
quantum  manibus  dirediio 
fieri  poteft , et  κ/γκλ/σαος 
ex  exigua  motione.  Quem 
locum  exponens  Galenus  in- 
quit: Ante  κηκλισμον  ma- 
fculino  genere  dixit,  nunc 
feminino  κήκλισιν,  qupd  vo- 
cabulum Ιιχκίνηαν , id  eil·, 
exiguum  motum  iignificat. 
Quae  omnia  cum  expolitio- 
ne Erotiani  parum  quadrant. 

EUST. 


VOCVM  HIPPOCRATIS: 
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Κΐ'γχ.λισμ'οϊ  <χΜξα>μΐρε)  id  efl,·  motus  acromii. 
K/yxAcs·)  vero  eil  auis  ipecics  valde  mobilis,  et  quae 
facile  perturbatur.  ■ ' 

Κξοάνχσι)  dominantur,  regnant. 

Κυφχτιμ  ξάχ+s)  id  eil,  cu ruatur. 

K λέπτετοη  y <?«<£>*/)  id  eil,  decipit,  vt  ait  in  quinto 
de  morbis  vulgaribus,  εκλεψαν , deceperunt  mentem 
meam  luturae  continentes  in  ie  laefionem  iaculi. 

K cifj.7rvAsved3ttf)  lledli. 

·'  P 2 K ocrcc- 

* GvynKkTrrsroLi  mciunlt  Foef  5 παραλογίζεσαι  MS.  D. 
c -χχμπυλέεάΜ  mciUlllt  Foef. 


eust.  Hipp.  in  libro  de ar- 
tic.  μικρός  ydp  ο κιγκλισμος 
tS  ip&puTH  iv  rtp  zy&et.  Vbi 
Galenus  itidem  κιγκλισμον 
exponit  χίνψιν , fed  tamen 
in  lua  Exegeli  γλωσσών  Hip- 
pocratis, non  iimpliciter  κί- 
νηση, fed  βραχ&αν  συνεχή 
κίνηση.  Idem  vero  in  com. 
'in  librum  de  artic.  χιγκλίσιν, 
ficut  κιγκλισμον , ait  nomi- 
nari την  βραχεί  αν  κίνηση  .st. 
V.  Foef.  p.  337.  qui  et  ad 
Theocrit.  Idyll.  V.  prouocat. 

f.  Galenus  in  Exeg.  expo- 
nit, delinunt.  Tertio  de  art. 
t.  33.  p.  485.  v.  29.  Itemqui- 
bus  inuolucris  ipfa  medulla 
intefta  fit,  et  vnde  profeftis, 
et  vbi  κροάνεσι  definentibus, 
et  quibufcum  communionem 
habentibus.  In  cuius  comm. 
Galenus  inquit:  Huiufmodi 
autem  ligamenta  non  fecus 
atque  ipfa  medela  ad  imam 
fpinam  finiuntur.  Finitis 
Hippocrates  dixit  κραΐνχσι, 
ficut  Poeta  quum  inquit  : E'/- 
περ  hyj  κρανέω  γε  ygq  ei  τε- 


τελεσμένου a<soq'  Si  modo  per- 
ficiant ifthaec,  finemque  fe- 
quantur:  Ego,  vt  verum  fa- 
tear, pro  dominari  hanc  di- 
ctionem nufquam  apud  Hip- 
pocratem v Turpatam  fuifle 
reperto.  eust.  V:  Foef. " 
p.  553.  et  Hom.  OdyiT.  J'. 
v.  391. 

g.  Tertio  de  artic.  t.  6.  p. 
484.  v.  3.  Et  quibus  quidem 
κυφΣται  ράχις  gibba  fit  fpi- 
na,  dum  pueri  funt.  In  li- 
bro de  articulis  pluries  re- 
pentur κυφόν  et  κνφωσις. 
eust.  V.  Foef.  p.  367. 

h.  LocuS  ab  Erotiaho  ad- 
duftus,  eftin quinto  demofb. 
vulg.  p.  338.  v.  2 \/ Εκλεψαν 
deceperunt  enim  meiitem 
meam  futurae,  habentes  in 
leipfis  iaculi  laefionem.  Li- 
bro de  vulner.  cap.  p;  448.  v. 
22.  ’Συγχ,λ.έπτ'κσι  fallunt  bpitn 
et^  mentem,  et  vifum  medici 
αύτα;  Ία/  ραφομ  hae  futdrae,  '■ 
fiflurae  fpeciem  referentes.  ' 
eust.  V. 'Fbef.  p.  34rl‘,l*fr,i 

i.  Diuerfo  modo  rUpieHWP 

fcriptatn 
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k Κατοίπηξοι)  χατοοβεβλοομμενοι.  Πηξο)  γοος  λε- 
yovruj  ο)  h ησιν&ς. 

1 Κόκκαλοί)  ο ζξοβ ιλος. 

m Κεκςΰφοολος)  1 κξοκΰφοοντοε.  ''Εξι  Jg  τ&το  2 κ?- 
φοίλο^εσμιον.  ‘Ώς  ncy  Ο μηςος,  " Αμπυκού  κεκξυφού- 
λόν  τε,  ήόε  πλεκτήν  3 οονούό'εσμψ. 

4 Κεκξοίκτομ)  φωνητικοί. 

Κ οοσσεΐον  οίνον)  'ίσως  τ'ο  Σνξιούκον  λεγ&,  χινύμενον 
άπ'ο  5 Κ ασσείχ  οξας. 

Κοίτοα- 


* κροκνφχντως  MS.  Ό.  ζ κεφαλοΐέσμα  eihoo  MS.  St.  et 
Ckart.  3 Verba  χνχΐέσμην  Κεκράκτα./  φωνητικοί  Κασ- 
ceiov  defunt  in  MS.  D. , Jed  in  margine  leguntur. 


fcriptam  hanc  vocem  in  co- 
dicibus Hippocratis,  et  pro- 
pterea  fufpicor  mendofe  eam 
fcribi.  Tertio  de  artic.  t.  47. 
p.  486.  v.  23.  Si  enim  κχμ- 
%υλέ<&α i inclinare  fe  conatur. 
Et  t.  113,  p.  494.  v.  16.  An- 
terior enim  pedis  pars>  vbi 
reliquum  crus  extentum  fue- 
rat, non  fimiliter  in  anterio- 
rem partem  κχμπυλέβ  U]  in- 
ilefti  poteft.  In  cuius  com. 
Galenus  ait:  Pars  pedis,  quae 
ad  plantam  et  digitos  eft, 
quam  priorem  appellat,  ex- 
tento poplite  contingere  ter- 
ram non  poteft.  Vocauit 
autem  eiufmodi  pedis  habi- 
tum κχμπΰλον , id  eft  cur- 
vum: nam  commifiara,  quae 
ad  talum  eft,  neque  extenta 
dici  folet,  neque  flexa,  fieut 
ea,  quae  ad  poplitem,  et  ea, 
quae  ad  inguen.  Et  paulo 
poft  fubiuugit:  Vbi  pofte- 

ripres  mufculi  calcem  ad  fe 
trahunt,  yna  cum  ea  parte, 
quae  inter  talos  et  digitorum 
«tuiqirJI 


radices  eft,  nullum  eft  no- 
men politum , quo  iftiufmo- 
di  habitus  nominetur:  quare 
Hippocrates  eum  appellauit 
καμπΰλον : vocem  inueniens 
rei,  quam  exprimit,  accom- 
modatam. Ergo  quum  mu- 
fculi pofteriores  cruris,  cal- 
cem et  vniuerlum  pedem  tra- 
hunt ad  partem  polteriorem, 
eiufmodi  habitum  pedis  Grae- 
ci nonnulli  καμπήν  flexio- 
nem, nonnulli  εκτχσιν  exten- 
lionem  nuncupant:  quemad- 
modum vbi  pes  in  contrariam 
partem  a prioribus  mufculis 
mouetur,  alii  εκτχσιν , alii 
καμπήν  nominant,  in  quoca- 
fu  dici  folet  pedem  σιμκοθΰίΐ, 
id  eft,  fimfim  fieri.  In  con- 
trario nullum  eft  nomen , de 
quo  inter  omnes  conueniunt. 
Reperio  enim  κχμπυλώτχτα\ 
in  tertio  de  artic.  t.  38.  ρ·4δ5· 
ν.  ·35.  Κχμπυλωτκτοίΐ  curuif- 
fimae  autem  funt  hominis  co- 
ftae.  kust,  Vide  Foefi.  p, 
304. 

k.  Hanc 


VOCVM  HirPOCRATtS;  22^ 


Κοίτοίπηξοι)  mutilati.  Πηξο]  enim  nmtilati  dicun- 
tur. 

K cv.Y.ctXcs)  nux  pinea. 

Κεκξυφοολοε)  velum  capitis.  Eft  .autem  hoc  fpecies 
ligamenti  capitis,  vt  Homerus:  Vittam  κεκξνφαλόν  re, 
velum  et  reticulum,  quo  capilli  colligantur.  λ ^ 

K sv.pccv.rcq)  clamatores,  et  vociferatores.  - . 

K ασβόν  οίνον)  vinum  callum,  lortalfe  Syriacum  di- 
cit: monetur  a Caiio  monte.  . ' 


P 3 . x K 0CT6U- 

* xsxpcircq  MS.  Ό.  s Κασ/a  cpac  mciuult  Foef.  et  ideo 
quoque  Κασ/ον  οίνον.  Κχσάον  Eufi.  ■ . '.νΤ-Ύ 


k.  Hanc  vocem  compoii- 
tam  non  reperi,  fed  tantum 
-fimp  licem.  Libro  de  geni- 
tura p.  29.  v.  40.  At  vero  τπ/- 
ρωΰεν  mutilum  in  vtero  pue- 
rum fentio,  aut  contufum  ex 
matris  vterum  gerentis  pla- 
ga, aut  eiufdem  lapfu,  aut 
alio  quopiam  violento  afte- 
Ftu  matri  accidente  τηρωΰη- 
vctj  mutilatum  efle.  Qua  ve- 
ro parte  mater  plagas  acce- 
perit, ea  puer  ττηρετο^  muti- 
latur. Quin  et  alia  huiuf- 
modi  caufa  pueri  πηρχται  mu- 
tilantur. Quum  in  vtero 
iuxta  locum  , in  quo  έττηρώ- 
ΰη  mutilatus  eft  foetus,  an- 
guftia  fuerit,  necefte  eft  cor- 
pus, quod  in  anguftia  moue- 
tur 'TTTipSSoq  mutilari  iuxta 
illum  locum,  eust. 

l.  Galenus  in  Exeg.  inquit, 
νοκχ&λον  complures  nucleum 
pineae  nucis  intelligunt.  Dio- 
lcorides  Cnidium  granum  per 
diminutiuum.  Quarto  de  rat. 
vi&.  morb.  acut.  t.70,  p.  380. 


v.  44.  Κοκκαλ'σς  nux  pinea, 
et  myrrha  in  eclegmate  den- 
tur. In  cuius  com·  Galenus 
ait:  Quem  ipfe  κοκκαλον,  id 
eft,  fruftum  pidi  vocat,  non 
ita  ab  antiquis  Graecis,  fed 
χωνος  potius  nominatur,  vt 
a recentioribus  medicis  fere 
omnibus  ςρόβίλος.  Hicuio- 
tandum  eft,  Diofcoridem,  de 
quo  in  Exeg.  meminit  Gale- 
nus, non  elTe  Anazarbeum, 
quum  is  nufquam  dicat  xok- 
χχλον  effe  granum  Cnidium, 
in  qua  opinione  eft  etiam 
-Hermol.  Barbarus.  Ecst. 
Vide  Foef.  p.  346.  et  Coei. 
Aurei.  Acut.  inPleurit.  L.iL 
c.  18. 

m.  Locus  Homeri  eft  Ilia- 
dis L.  XXIl.v.  469.  eust· 
Lege  αμττυχχ  κεχρόφα-Κίν  V 
7jhk  πλ.  etc.  vt'  ftet  verius. 
Legi  etiam  pollet  κεχρνφ.Λ- 
λόν  τε  ίδε  ττλ.  etc.  Eft  au- 
tem ex  II.  Ceterum  pro 
χεφχλοδέσμιον  yputydrcq,  k«- 
φχλόδέομύ  είδος.  st.  Vide 
Foef.  p.  352;  et  Hefych. 


fiROTTANI  EXPOSITIO 


K oiTcay^Mtn)  τςέπωσι.  1 Kccrcuy^etv  y οοξ  rc 
τςέπείν  λεγετα/.  Mrj  ττοτε  <5ε  /uuAcv  h n rS  οξμ ησοοσΊ 
T οίκτε  ον  την  λέζ/ν,  7 τοίξοί  r'cv  ouylo%ov. 

-‘·  ° Κηξίοί;)  χυξίως  Ksy ovrocf  ct ) τ τλοίτεΐοΐ;  ελμα&ες. 

V ' ρ 3 Κ.(χτη7Τε$<χνον)  4 κατη&ενηκός.  ‘£1ς  -ηομ  'θμη- 
ξοί',  Ηπε^οίνυς  5 ·$ε  νότοι  $εξοόπων,  βξοίόεες  άέ  τοι 
Ίππα.  o-tr/  : 


' ^ Κηξκοίνο&τοί;)  ταξοίττετομ. 

Γ Κξοίμβ&ον)  Σιχ,ελο ) το  κων&ον  &τω  κοίλ&σι. 
-ΐ'ΐ'νΡ'  Κ ωφωσις  οφθαλμών)  νυν  την  κωφωσιν  επί  πας- 
.εμν το$ισμ$  8 τέτοίχεν.  Κ,υςίωε  yug  9 εττ<  της  ακοής 
τέτοοχε.  ■ \ 

,κβπϊ·5  ΙΟ  Κνη^ξχ)  κνη^ηξος.  Ν Ικοαιΰξος  φητ'ι,  Σιλφΐχ 
ην  κνηςηςι  κατατξίφοαεν  οόόντοίς. 

Κυξβ  os- 


SJji)3il 

i>i 


*Γ' 


1 Ka^xyi^eiv  MS.  D.  2 κυρ'/ω,ς,  κηρία;  MS.  D.  κηρίων') 
κηρία;  MS.  St.  et  fic  quaedam  exempl.  apud  Hippocr. 
κχτηπ&χνος  Ειιβ.  lunta  et  vulgg.  4 xxttj&svixoq 


• v 


Foef  * lia  τι  MS.  D. 


·<  m Tertio  de  morbis  p.  i6o. 
v.  g.  Et  ad  ipfos,  quidem  do- 
lores, quum  κατα^ίζωσι  ir- 
vruunt.  Et  p.  163.  v.  43. 
Quum  vero  nxtaiyifeaiv  im- 
petu fertur  morbus.  Secun- 
do de  morb.  mul.  p.  289.  v.  10. 
Si  dolores  repentini  Kxrcayi- 
gW/v irruerint.  Septimo  de 
morb.  vulg.  p.  357.  v.  49.  de 
Geniate  in  Delo  iaculo  per- 
cuifo  : Quarta  die  etiam  ad 
. pubem,  et  totum  ventrem  do- 
lor κχτα,ιγίζων  vehementer 
.irruebat.  Notandum  eilAe- 
giochum  efle  louis  epitheton, 
duftum  ab  οχης  et  cuyoQ, 
quod  fcilicet  nutritus  fit  a 
capra:  vel  ab  e%eiv  atyibx, 
quod  eft  tenere  fcutum:  quo- 
niam  Aegide  vtatur.  eust. 


Hippocr.  περί  ywcuK.  L.  II. 
ην  obrjva;  koltx χ/γίζωσιν  έζα- 
ttivcuoi,  kcl'(  άψυχία;  εωσι. 
-Cui  loco  videtur,  conuenire 
potius  expofitio  pofterior,  vt 
videlicet  fit  pro  ορμήσωσι. 
st.  Vide  Foef.  p.  313.  et 
Hom.  11.  b'.  v.  266. 

o.  In  aliquibus  exemplari- 
bus non  fic  legitur,  fed  κη- 
ρία; : κυρίως  Xayovroq  ctj  7 τλα- 
reicc;  ελμινΰες,  hoc  eit,  κη- 
ρία; , proprie  dicuntur  lati 
lumbrici,  eust.  Au  hic 
κηρία;  fcribatur  ab  Erotiano 
pro  κηρία,  quod  habetur  apud 
Hippocratem,  aliis  iudican- 
dum  relinquo.  Habetur  au- 
tem prorrh.  ΙΓ.  τοΐσι  bh  xv- 
bpdai  τα  μεν  τοιχύτχ  φύμα- 
τα s κάρτα  επιγίνετα; , τα 

b* 
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K ccrcuyliaKny  fubuqrtant.  K ocrcuy&v  enim  Ob- 
vertere dicitur.  Nonne  magis  ordinanda  eilet  didio  pio 
οξμήσ-ωσι,  hoc  eil,  impetum  faciant,  ab  Aegiocho. 
Κηρίων)  dicuntur  lati  lumbrici. 

Κ<χ,τηπε$ο6νοε)  .iners,  vt  Homerus  «πεόχνοϊ,  ideit: 
Iners  autem  ieruus,  tardi  autem  equi. 

K υξχ,χνοΐτοίΐ)  turbatur. 

K ςαμβίον)  Siculi  cicutam  fic  appellant. 

Κωφοοσιε  'οφθαλμών)  nunc  κωφωσιν  pro  impedi- 
mento noluit;  proprie  enim  auditui  accommodatum  e . 
KvfefS’  v.vyj τνξοε)  Nicander  inquit:  Laferpitu,  quam 

conterent  dentes.  u \ Κυςβα 

* χρχμβίο,  Εφ  et  Imta.  ’%»>»«  MS.  D.  ^ τέ£ 
«εν  vulgg.  fic  et  τέτχχε  mfq.  <*>'■>  JJ. 

. ςηροζ  MS.  D . 


ie  xijpfx , beivx.  At  in  qui- 
bufdam  Erotiani  exemplari- 
bus MS-  Κηρίων')  x/jpicij  λέ- 

*yOV,TCCf.GtC.  ST. 

p.  Locus  Homeri  eil  Ilia- 
dis VIII.  v.  102.  eust. 

q.  Primo  de  morN  mul.  p. 
247.  v.  3.  Quandoque  etiam 
fanguis  tenuis,  iincerus,  pel- 
liculis plenus.  Quibufdam 
etiam  κυρχχνχτχ]  conturba- 
tur. e ust.  Hipp,.  repi  yv- 
vcuk.  L.  [.  Is 't  b'  οτε  τά μχ  λε- 
πτόν οίχραιφν ες^ύμενων  χνχ- 
π λεον,  κζ-j  βί νν  $σιν  κυρχχνχ- 
rctf.  Helychius  ibidem  ηυρ- 
iiuvx  exponit  χυχχ , τχρχσ- 
σα.  s τ.  V.  Foef.  ρ.  3^6. 
Hef.  quoque  explicat  τχράτ- 
reiv,  xiveiv. 

r.  Galenus  in  Exeg.  habet 
χρχμβίω,  quam,  vocem  dicit 
•fignikcare  decoftum.  brafll- 
cae,  quae  expolit  jo  ab  Ero- 


tianifenfu longe diftat.  eust. 

Hefych.  confentit  cum  Ero- 

tiano.  , 

rr.  His  adnefte,  quod  ha- 

buifti  fupra,p.2i2.  K«( pup, 
έβλάβη,  νχρεμποΙί<&η>  Le- 
terum  pro  τέτχχε  legendum 
videtur  τετχχτχι,  aut  τχττε- 
Toq,  ni  ii  forte  fcripferit,  «λ- 
λχχχ  τετχχε,  aut  tale  quid- 
piam.  st. 

s.  Galenus  in  Exeg.  dua- 
rum vocum  meminit,  nempe 
χνηςρον  et  χνηϊρω-  K νηςρον 
in  aliquibus  exemplaribus  ha- 
bet primam  fy liabam  per  t 
non  per  η fcriptam , quod  Si- 
gnificare ait  idem  quod  κνεω- 
pov,  quam  vocem  interpretes 
vertunt,  inftrumetftum  'cal* 
ptorium;  fed  potius  Verten- 
dum effet,  planta  quaedara· 
Κνήςρω  vero  exponit  cultell0 
quodam.  Eft  autem  cultel" 

lui» 


i 
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1 1 Κυξβούσίούν)  την  λεγομενην  τιάςοον.  *Ε y.cltcuqs 
^έφ-ησ ιν,  οτι  πίλον  βοίξβοοξικον  οι  κωμικό)  hiyuvi. 


χ 4 ΚικηΒη)  τοο  κοοκοη^η. 
y Κ λΐ'Τίην)  την  κλίνην , ποοςά  το  5 εν  αυτί?  κατακλί- 
veSoif. 

ζ 6 Κηξυβΐων ) των  άχυρων  ycfq  πιτυξων.  ’ Αττική 
$ε  η λέξις.  Ν 

Κεά- 


ράκος  χονόξον 
η&μ8·  Μ έμνητοη 


Κνησεςης)  Κνησέξα  λεγετομ 
άξοναν,  $ι  ό 3 bySSa ΐ τινοο  ως  A’ 
’Α ξΐςοφάνης  εν  'Αττικούς  λεΡε 


1 κυρβχσίην  Ειιβ.  et  lunta. 
ΰε>  ο [riva,  diuijim  St. 

Ius,  quo  raditur  cafeus,  in 
qua  fignificatione  nufquam 
apud  Hippocratem  hanc  vo- 
cem reperire  potui : Proplan- 
ta  vero  fumi,  femel  atque 
iterum  legi.  Primo  de  morb. 
mul.  p.  260.  v.  37.  Aut  κ,νη- 
ςρον  cneftrum  in  aquae  pota- 
bilis heminis  quinque  coqui- 
to. Et  libro  fecundo  p.  282. 
v.  1.  Κνηςρχ  cneilri  duas  po- 
tiones in  aquae  hemina  co- 
quito. Hoc  nomine  Diofco- 
rides  libro  quarto  c.  167.  vo- 
cat tbymelaeam,  quam  κέ- 
δρον vel  κνεςρον  quidam  ap- 
pellant. Plura  de  ea  leges 
apud  Herm.  Barbarum,  et 
Marcejlum  Vergilium.  Ce- 
terum Nicandri  locus  admo- 
dum dbicurus  eft,  et  Grae- 
cus illius  expofitor  dicit  ca- 
fum  in  cafu  pro  eo  poni  , vt 
κνηςηρι  uxrxr  pfyeixv  oioV- 
τες,  idem  fit,  quod  1 ινήςηρες 
ο δόντες,  hoceft,  molares  den- 
tes, qui,  vt  coniecturaaflequi 
po!Tum,averbo  κνημόω,  quod 


* κνησέρχς  MS.  D.  3 biq- 

eft  frango,  ita  appellantur. 
Numquid  autem  κνηςηρι  pro 
planta  quaedam,  aut  potius 
pro  thymelaea  fumi  debeat, 
a linguae  Graecae  itudiofis  fe- 
dulo  expendendum  eft.  Ni- 
candri enim  carmina  ex  libro 
deTheriaca  v.  85·  haec  funt>: 
A υτας  b’ χλ&ήεν  τ’  ελελ/σφ«- 
κον , έν  δε  τε  ρίζαν  ΣιλΦίχ, 
rjv  HVijzijpi  κχτχτρίψαχν  όΐόν- 
τες.  Quae  ita  verti  poffent : 
Simpliciter  autem  Jalubrem 
/alutam , et  radicem  Laferpi - 
tii,  quam  cum  thymelaea  con- 
terant dentes.  Eft  et  alter 
Nicandri  locus  in  Alexiphar- 
macis,  v.  308-  in  quo  etiam 
huius  vocis  mentionem  facit, 
ita  inqhiens:  "Η  οβελόν  κνη- 
ςηρι  uxrxrptycuo  χχρχκτρω 
Σ/λφ/»,  χ/λοτ’  ckiyov  χπο- 
τμήξοιαίζ  όποιο , hoc  eft , 'vt 
illius  interpres  vertit:  Laft- 
vis  aut  radix  obolum,  quae 
pendeat  vnum,  feffa  imat, 
modicafque . liquor , qui  fluxit 
ab  illo.  Vbi  diuinandiim  eft, 

quid 
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Κυξβασίψ)  quae  dicitur  mitra.  Ecataeus  autem 
inquit  pileum  barbaricum  a comicis  appellari. 

Κνησέξης)  dicit  ΜΥ/σεξην  vellem  eradam  et  raram, 
per  quam  nonnulla  tanquam  per  colum  ftillant.  Memi- 
nit etiam  huius  Ariftophanes  in  Atticis  vocibus. 

K quae  funt  mali  moris,  ac  maligna. 

ΚλίσΑ/jv)  ledum,  iic&qu  το  ev  ο&ύΐη  KotTCCKhlvs<Boift 
id  eA , eo  quod  in  ipfo  acqubamus.  ' 

Κηξυβίων ) palearum  et  furfurum.  Attica  vox  eA.  - 

P 5 K icc- 

4 χχκη&η  vel  Ηχν.ψ^&χ  legendum  eoniicit Foef  et  fic  Chart. 

5 £*  xtvreui  MS.  D.  6 χυρηβΐω v Foef.  ex  Hippocr.  re - 
ffius.  . . » 

. - - i ■.  ' 

quid  libi  velit  pro  voce  xvj j-  tiquus  codex  habet  χνησέρχ. 
eypi-  Sic  autem  verterem:  edst.  Apud  Galenum  le- 
Vel  obolum  cum  thymelaea  gitur  χρήσερχ,  fed  exponittir 
conteres  mortario  LaJ eris,  in-  άλευρα  ττίσις , et  additur 
terdum  parum  Jecando  expn-  pxpairroiy  Ιέ~  τις  έςϊυ  χύτη 
ines  fucci.  Quam  ego  coni  e-  λινας.  st;  ApudGalen.de 
ituram  abiicere  non  graua-  fac.  nat.  II.  3.  eft  χρίσαιρχ, 
bor,  quam  primum  apud  Hip-  vbi  Koffmannus  in  varr.  leClt. 
pocratem  inuenero  eam  vo-  L.  VI.  c.  30.  p.  329.  corrigit 
cem  pro  inftrumento  ad  fcal-  xpyddpcc  et  exponit  de  cribro, 
pendum,  vel  incidendum,  vel  vel  colo,  vel  de  velle  qua- 
contundendumapto,vfurpari.  dam:  fane  eft  artificiale  quid, 
eust,  Vide  Foef.  pag.  342.  cuius  auftio  iit  apud  vulgus 

t.  Galenus  in  Exeg.  dicit  generatio,  i 

eile  pileum  acutum , qui  x.  Apud  Galenum  autem 
etiam  tiara  dicitur.  Secun-  legitur  κακοηδεα. , quod  ex- 
dodemorb. mul.p.248.v.  34.  ponitur  Kuxoy&y.  Cui  tamen 
Deinde  ex  linteo,  vel  ut  κυρ-  loco,  ficut  et  huic,  error 
fexciyv'  pileum  confuito,  et  fubeffe  videri  queat,  quum 
magnitudine,  vt  mammam  loleat  ille  voces,  quae  fola 
capiat,  atque  fic  mammam  ‘terminatione  differunt,  prae- 
ludito. tusT.  Vide  Foef.  termittere.  st. 
p·  365.  Surdas  explicat  repi-  y.  Vide  Foef.  p.  341.  qui 
χεφα,λαΐας  έιίος  xgy  τίλχ.  laudat  repi  yvv.  L.  II.  p.  276. 

u.  Galenus  in  Exeg.  habet  46.  repi  yvv.  φΰσ.  p.  214.3O» 
χρησέρχ,  farinae  tritici,  quam  et  p.  299.  23. 
euolationem  vocant:  eft  et  z.  Secundo  de  morb.  mul. 
facculus  quidain  lineus.  An-  p.  278·  v.  '22.  Haec  trita  vino 

diluta. 


1 
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- “ 1 K εοίσα/0  σχίιτΛμ 

b K ).  σκληξυνε&αι. 
c 2 K^/UVij ) ,rot  %«A?/  r£  7 vvcuv.eiis  ταδοίχ. 

* Κξΰω£<χ)  λοίχχνον  CfjQMfi  σελίχψ , φνομενον  εγ- 
γύς Βαλάσσ,νς..  . ,jd  , : 

d KfJp/vw  ΙλΰΜ# ) TV  Ksbloi. 

4 ΚχτφίΤξον)  Yj  μηλωτη,.  , \ x<f 

e Kfjjyuov)  αληθές.  Ot  Τε,  ccyccScv. ‘ il?  Η#ς  Ομψ 

^cf,  Mam  καΜί^,  8 ττωτίοτέ  μα  το  χξηγυον  6 emcts. 


ΑΡΧΗ  TOT  Λ. 

« Av^ooV^ ' 'ΰΐΜΚξίνων.  Κ αταξ&μύ  μένος'  ως  Η& 
νΟμτ\ξος,  7 A t μασΐας  τε  λέγων,  χομ  8 
φυτβύόον.  χ Κ<%/  τ^οίλίν,  Έν  ημέκς  πςωτχς  λέγε  9 xvf- 
■ τεσω.  η 

Λιμω- 

II!  · . - « . ·>  · » * » 


χεασα,  £«/?.  δί  quatdam  exempl.  at  ex  coniettitra 

Foelii  legendum,  κεάση,  σγ,Ιση.  2 κριμνη  nonnulli  et 
Chart, , κρημνοί  Gal.  3 κρυωξκ  etc.  totus  locus  Foejiofu- 
fpeffius  videtur.  4 χχτοττηρι  Foef.exconi. 


diluta , cum  χυρηβίων  furfu- 
-ribus  hordei  bis  in  ,die  .dato. 
.Quam  fententiam  repetit  li- 
• bro  de  !uat.  mul.  p.  226.  v.  34· 
Aduertendum  eft  primam  fyj- 
labam  ab  Erotiano  fcribi  per 
.7],  fecundam  vp.er  v , in  Hip- 
pocratis vero  exemplaribus 
fcribitur  prima  per  v,  fecun- 
da per η.  eust.  VideFoef. 

p.365· 

. a.  Vide  Foef.  p.  330.  Lo- 
cus eft  περί  yov.  L*IL  P·  276. 

11.  et  278.  13· 

b.  Primo  de  morb.  mul.  p. 
344.  v.  34.  Ne  vjlcera  κχρχι- 
vajtivoq  cancerofa  fierent. 
Et  libro  fecundo  p.  280.  v.  10. 
de  vtero  indurato : Et  omnia 

I 


7 p*  ,4 

HxpmvSddcq  cancerari  folent. 
eust.  Hippocr.  περί  yv- 
ycyx.  L.  I.  yvvutKi  otouj  ΰςέ- 
pcq  σκληρά)  yivxyTcq,  κμ.)  εις 
rct  cdho  ία  εζί σχ  ω σι^  j κμ)  ο ί 
βχβωνες  σκληροί  yivuvTcq, 
χμ)  μχυμχ  έν  τοισιν  cuholoi- 
σιν  ένη,  κκρχινχ&Χ]  ίρχετσμ. 
st.  Cf.  περί  yvv.  L.  II.  ρ. 

28α  8·  et  L.I.  p.  244·  34·  vbi 

habes  horum  repetitionem. 

c.  Galenus  in  Exeg.  habet 
κρημνοί , et  exponit  labia  vi- 
cetum  in  libro  de  locis  ho- 
minis: et  pudendi  muliebris 
partes  et  alae.  In  eo  libro 
p.  74.  v.  9.  ita  fcribitur:  Et 
quum  quidem  vteri  ofculum 
fuum  non  dimittentes,  et 

npij- 


VOCVM  HIPPOCRATIS. 


235 


Ktoijet)  fcindet. 

Kcnqy./vSScq)  indurefcere.  . > ^ 

Κξϊ\μνν\)  labra  pudendi  muliebris. 

Κξυωξω  ) olus  'apio  fimi le,  quod  prope  mare  oritur. 
K ε^ξΐνω  ίλοΰω)  cedri  refina. 

K άτοπτξον)  id  eid , 37  μν\λωτ)ς,  fpecillum  auricu- 
larium. 

K ξν,γυον)  verum.  Nonnulli  bonum,  vt  Homerus : 
Vates  malorum  nunquam  mihi  r'o  κξηγυον  bonum  di- 
xifti.  · 


PRINC1PIVM  A. 


r 

Λίγων)  colligens,  dinumerans,  vt  Homerus:  Spi- 
no iafque  fepes  λίγων  colligens,  et  arbores  proceras  plan- 
tans. Et  rurfus:  Nos  autem  primos  λίγε  connumeret 


cetis.  i ut  ·,ι 

Λ ιμω- 

5 μηλωτ/ς  inauult  Eufl.  et  Foef.  i.  e.  injlrumentum  et  fpeciliim , 
quo  aliquid  dilatatur.  6 εεητας  MS.  D.  7 cu  μ εσιας 
MS.  D.  8 δένδρα·  MS.  D.  9 κήτεσσι  MS.  D. 


κρημνών  pudendi  eminentias 
non  contingentes  tranfnioti 
fuerint  foras,  leuiflimus  mor- 
bus eft.  Et  v.  11.  Et  ofcu- 
lum  in  κρημνόν  pudendi  emi- 
nentias ac  labra  immiferint. 
Et  v.  12.  Ex  eo  quod  κρη- 
μνόν pudendi  eminentiis  in- 
cumbit. Sumitur  etiam  haec 
vox  pro  labiis  vlcerum.  Li- 
bro de  loc.  in  homine  p.  70. 
v.  42.  Poftquam  caro  tumida 
et  inflammata  circum  circa 
fuerit , et  ol  κρημνοί  margi- 
nes viceris  magni  exftiterint, 
et  vicus  ipfum  hurnidum. 
EUST.  Pro  κρίμνη,  quod 
hic  abErotiano  ponitur,  Ga- 
lenus habet  κρημνοί,  s t. 


d.  . Libro  de  nat.  mul.  p. 
221.  v.  47.  Butyrum,  κέδρι- 
vov  ekcuov  oleum  cedrinum 
modicum  cum  meile  liquefa- 
cito, et  tepida  infundito. 
Sic  vertit  Germanus  inter- 
pres. Primo  de  morb.  mul. 
p.  259.  v.  17.  Butyrum  et  κέ· 
δρινον  aXcuov  oleum  cedrinum 
in  modico  meile  tepefacito, 
ac  infundito,  eust. 

e.  Locus  Homeri  ab  Ero- 
tiano  citatus,  eil  in  primp 
Iliadis  v.  io6.  eust.  Hef. 
dyccdov , ωφέλιμον,  υγιές. 

a.  Homeri  primus  locus  eft 
L.  XVIII.  Odylleae,  v.  358 
(cf.  v. 452.).  Secundus au- 
tem  eft  inlV·  v.  353.  eust. 

Foef. 
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b 1 Αιμωόέτις  εχε  χυτόν)  αντί  τΐΐ,  2 μεγαλή  τξο· 
φης  οίποςίχ. 

c 3 Αχ7 TccaTscroj)  μαλάττασομ , κενχσομ.  Ε lv.cs 
£ε  cc7To  τ£  λατα οί&α  &ςη<&ομ  την  λέ^ιν,  οπές  έ^ι  τη: 
κοιλίας  μαλακτικόν. 

-i·  ά·Λαπχςην)  την  πλευςάν. 

Λ <- 

1 λιμόδέτις  MS.  D.  λιμω  ha  τι  Ίσχβι  αυτόν  Ειιβ.  et  lutita. 
..  λιμώδες  τι  εχη  ex  Ηίρρ. 


Foef.  addit  II.  /3'.  v.  125.  et 
11.  ν',  v.  2/6.  Locum  notari 
ait  in  progn.  ab  initio  Trpoyi- 
νωσκων  yxp  κμ]  προλέγων 
. παρχτοϊσι  νοσέχσι , praefen- 
ti.ens  ac  prae.dicens  apud  ae- 
gros. Quo  in  loco  legit 
Erot.  λέγων,  enarrans,  enu- 
merans, 'recenfens  coram  ae- 
gris. Sic  ktyetv  occurrit  L. 
1.  epidem.  p.  366.  39. 

b.  Hunc  locum  depraua- 
tum  elle,  facile  eil  coniicere 
ex  iis,  quae  Hippocrates  fcri- 
bit  , primo  prognoft.  t.  8-  p. 
401.  v.  41.  Siquidem  igitur 
inquit  in  principio  morbi  fa- 
cies talis  fuerit,  et  nondum 
ex  aliis  coniefturam  facere 
licuerit,  interrogare  oportet, 
num  iam  vigilauerit  homo, 
aut  aiuus  refoluta  admodum 
fuerit , 57  λιμώδες  τι  εχγ  αυ- 
τόν aut  fames  aliqua  ipfum 
teneat.  Libro  de  veteri  me- 
dicina p.  6.  v.  46.  To  yxp  r« 
■λιμέ  μέρος.  Fames  enim  ma- 
gnam potentiam  in  hominis 
naturam  habet,  lic  vertit  Ger- 
manus interpres.  Caluus  ve- 
ro : Pars  enim  famis  et  ine- 
diae plurimum  in  hominis  na- 
tura poteft.  Libro  de  locis 


εσχε  vulgg. 

in  homine  p.  71.  v.  36.  Mor- 
bi quicumque  vlcera  funt,  et 
fuper  reliquum  corpus  emi- 
nent, etiam  fimul  cum  medi- 
camentis, etiam  λιμω  fame 
curare  oportet,  eust.  Multa 
congeffit  dofte  Foef.  p.  386. 

c.  Secundo  progn.  t.  2.  p. 
403.  v.  25.  de  tumore  hydro- 
pis: Neque  ventrem  λΛ7τασ·- 
σεσομ  molliunt.  Libro  de 
affeft.  p.  183.  v.  10.  Splenem 
tamen  λχτχσσει  molliunt. 
Sexto  de  morb.  vulg.  com.  4. 
t.  1.  p.  346.  v.  27.  Quae  cir- 
ca aurem  aliquibus  circa  iu- 
dicationem  exorta  non  fup- 
purata  fuerint,  his  λαττχσσο- 
μένων  difparentibus,  vel  ina- 
nitis recidiua  fit,  pro  ratione 
recidiuarum.  In  cuius  expo- 
fitione  Galenus  inquit:  iam 
autem  faepe  accepiitis,  con- 
'fueuhle  Hippocratem  verbum 
λχτάσσεα^χι,  hoc  eft,  fubdu- 
ci,  vfurpare  in  iis  omnibus, 
quae  quoquo  modo  retrahun- 
tur, quod  ea  fiant  inaniora. 
eust.  Vide  Foef.  p.  372. 
qui  tamen  refte  monet,  non 
λχτΐάσσειν  αϊτό  τε  λχπχΰε, 
fed  potius  λχττχ&ον  diro  τε 
λχπκσν&ν  eile  deducendum. 

d.  Li- 
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Λιμω&τις  εσχε  ctvrcv)  id  eil:  Magna  nutrimenti 
indicentia. 

O 

Α<Χ7τοίσσ8σ<Χ{)  mollientes,  euacuantes.  Rationi  ve- 
ro confentaneum  eil,  άττο  τα  λα? TtxSra  hanc  vocem  dTe 
dictam,  quod  ventrem  mollem  reddit. 

Acc7 τάξην)  latus. 

Ai- 

2 μεγάλη;  MS.  D.  3 λαπάσασαι  MS.  D. 


d.  Libro  de  locis  in  hom. 
p.  64.  v.  36.  de  di  (tributione 
venarum:  Fertur  autem  fub 
fplenem  ad  finiflrum  λαπάρην 
latus,  vnde  fplenis  propaga- 
tio. Et  p.  67.  v.  46.  Dolor 
occupat  λαπάρην  lateris  mol- 
litudinem et  clauiculam  προς 
την  ές  την  λαπάρην  eiufdem 
lateris.  Et  p.  68·  v.  6.  de 
peripneumonia:  Et  dolores 
multo  fortiores  funt,  qui  ad 
λαπάρας  laterum  mollitudi- 
nes, et  clauiculas  tendunt. 
Libro  de  flat.  p.  120.  v.  8·  de 
fpiritus  penetratione:  Ali- 
quando praecordia  petens, 
aliquando  λαπάρας  ilia.  Li- 
bro de  internis  affeft.  p.  iq6. 
v.  48.  Dolores  premunt  ipfum 
in  την  λαπάρην  xaj  ές  τον 
κενεωνα  latus,  et  in  lateris 
mollitudinem,  et  in  lumbos. 
Et  p.  203.  v.  1 1.  Et  dolor  alias 
atque  alias  incidit  acutus,  et 
in  λαπάρην  lateris  mollitudi- 
nem, et  in  ventrem.  Primo 
de  morbis  mul.  p.  233.  v.  7. 
de  menfibus  fuppuratis:  Su- 
pra inguen , inxta  λαπάρην 
lateris  mollitudinem  erum- 
pent citra  tuberculum.  Et 
v.  11.  Et  ad  λαπάρην  lateris 
mollitudinem  allapfi  fuerint. 


Et  v.  15.  Eruitur  ianguinfc 
caro  ipfa,  vtpote  ofculo  vte- 
rorum  λαπάρη  lateris  molli* 
tudini  adiacente.  Et  v.  18. 
Et  menfes  proceilerint  per 
pudendum,  id,  quod  circa  λα- 
πάρην lateris  mollitudinem, 
eminuit, fedatur.  eust.  Vo- 
cem λαπάρην  exponit  πλευ. 
ράν:  quod  et  ipfum  e libro 
prognoil.  deprcmtum  effe 
monllrat  fequens,  Αιβΰη, 
Δήλω,  Σχυδίη.  Re! pexit  igi- 
tur procul  dubio  locum,  quem 
indicaui  p.  40.  12.  hei  bk  έν 
παντϊ  τω  νοσηματι  λαπάραν 
την  κοιλίην  eivcij,  κμ}  ενογκον. 
Verum  plane  ab  hoc  loco 
aliena  eil  expofitio,  την  πλευ- 
ράν: nec  enim  idem  elt  λα. 
παρη  et  λαπάρη : prius  adie- 
ftiuum  eil  mollis  notans; 
pofterius  iubftantiuum , et 
πλευράν , vel  κενεωνα  iigni- 
ficat:  Vide  Foeiii  Oecon. 
Nec  tamen  adeo  bardus  erat 
Erotianus,  vthaec  confude- 
rit : fed  putem  fere  truncam 
elle  hanc  explicationem,  et 
ea,  quae  auttor  de  vocum 
harum  difFerentianotarat,  vel 
librariorum  culpa,  vel  inter- 
polatoris  intercidifle.  hkr. 
Vide  Foef.  p.  373.  Gal.  com. 

3.  m 


e Λιβύη,  Δηλω,  Σν.υΒίη)  νυν  ‘Ιπποκράτης  η· Βέλη- 
σε  rw  τςία  κλίματα  της  ο\κ8μ'ενης  δήλωσα^,  Λιβύην 
μεν  άντικζυς  είπων,  τψ  3ε 'Ασίαν  διά  της  Δήλα , ttjv 
Εύξωττψ  σε  διά  της  ΣκυΒ Ίας. 
f A ύγγος)  λυγμός. 

8 Λαπ ωδές)  Βακχείος  εν  β'  φγ\σ < το  λαμπρήν 
χαΒαξον,  διά  Τ8  μ'  γξάφων  τψ  πξωτψ  συλλαβήν’  ίν 
η λαμπάδες , 8 1 δεόντως  Ι^άμενον.  Λάμπη  γαο  λε· 
γετομ  τό  εφιτάμενον  της  δεδολωμένης  ο'ίνης  εν  τω  ο£«. 
’Ετι  δε  κολυμβάσιν  2 ελάοας  οΤόν  τι  λίπος  κολλώδες. 
*'ΕνΒεν  8ν  3 λαμπωΒη  ςητέον  τα  εχοντά  τινα  4 έφιςά- 
μένα  ομοια  s λαμπη. 

h δ Λαιλαπωδη  ) Λοάλαφ  λεγετα / ομβξος  μετοί 
σφοδξ8  άνέμ8  γινόμενος. 

Λέ- 


1 δέοντος  JVIS.  Ό.  2 έλαίαις  MS.  D.  et  vulgg.  5 λα  μ. 


τωδη  vulgg. 

2.  in  L.  de  fraft.  p.  557.  2 1. 
λαπάρην  fcribit  eam  dici  par- 
tem corporis,  quae  eft  fupra 
ilium  offa:  alias  fignificatio- 
nes  affert  1.  1.  Foedus. 

e.  Tertio  progn.  t.  40.  p. 
408.  v.42.  Nam?(st/evA ιβύη, 
7[Cf.]  έν  Δ:/λα? , xcnj  εν  Σκυ^ίη, 
et  in  Libya,  feu  Africa,  et 
in  Delo,  et  in  Scythia  prae- 
feripta  ligna  vera  comperiun- 
tur. In  cuius  com.  Galenus 
ait:  Nihil  aliud  docere,  quam 
vtrumque  genus  lignorum, 
quae  bona,  quaeque  mala 
funt,  libi  iplis  idem  fignili- 
care  in  omni  regione,  flue  ea 
calida,  liue  frigida,  liue  tem- 
perata iit:  Nam  Africam  pro 
calida,  Scythiam  pro  frigida, 
Delum  pro  temperata,  et  in- 
ter vtramque  media  regione 
exempli  caufa  commemora- 


vit. Ex  quibus  clare  patet, 
Hippocratem  non  tres  orbis 
partes  voluiffedefignare,  fed 
tres  regiones  pro  exemplo 
adducere,  nimirum  valde  ca- 
lidam, temperatam,  et  valde 
frigidam.  Reperio  Λιβύη  fe- 
cundo de  diaeta,  p.  91.  v.  25. 
Libro  de  morbo  facro  p.  122. 
v.  40.  Quarto  de  morb.  p.  1 66. 
v.  48·  Et  p.  177.  v.  48.  Σκύ- 
Βεων  frequenter  meminit  in 
libro  de  aere,  aquis  et  locis. 
Λ)ίλω  vero  perquam  raro. 
kust.  Foef.cum  Euftachio 
p.  384·  confentit. 

f. Quarto  de  rat. vift.morb. 
acut.  t.  69.  p.  380.  v.  41.  Fe- 
bri XvyyuSei  iingultuofae,  lil- 
phiifuccum,  acetum  mulfum, 
daucum  tritum,  bibenda  dato. 
In  cuius  com.  Galenus  ait: 
Singultus,  et  Kvyyctg  et  Kvy- 
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9 

Αιβΰη , Αηλω , Σκυθ/#)  nunc  Hippocrates  voluit 
tria  climata  orbis  habitabilia  declarare.  Λιβύην  quidem 
aperte  dicens,  Aflam  vero  per  Delum,  Europam  autem 
per  Scythiam. 

Λ vyycs)  fingultus. 

Αχπω$εε)  Bacchius  in  fecundo  libro  interpretatur 
fplendidum  et  purum , per  μ primam  fvllabam  feri b ens, 
vt  fit  λαμπάδες.  Non  re<5te  perpendens:  Αχμπη  enim 
dicitur  crafTior  illa  fuperficies,  quae  apparet  in  aceto  ex 
vino  adulterato:  praeterea  quafi  pinguedo  glutinofa,  quae 
in  oliuis  apparet,  aqua  conditis.  Quare  hinc  Κχμτίω^η 
dicenda  funt  omnia,  quae  habent  quaedam  innatantia  il- 
milia  λχμπϊΐ. 

Αχιλχπωδης)  Αοάλχ·^  dicitur  imber,  qui  cum  ve- 
hementi vento  fit. 


AS- 

4 ύφιςαμένα  MS.  D.  s λατττη  MS.  D.  6 λαιλατωδης 
MS.  D.  et  fic  Eujl.  et  vulgg. 


γες  appellare  confueuerunt. 
Sunt  autem  ilomachi  motio- 
nes quaedam,  conuuliionis 
fpeciem  habentes.  Primo 
prorrh.  com.  2.  t.  6o.  p.  41 1. 
v.  3.  Num  his  turbidus  fpiri- 
tus,  et  geniturae  fimile  quid 
fuperueniens  Xvyycc  fingultum 
iignificat?  Quam  fententiam 
repetit  in  coac.  praen.  p.  429. 
v.  17.  eust.  Plura  loca 
funt  apud  Foef.  p.  390.  Ce- 
terum notandum  et  formam 
λύγξ  in  vfu  efle. 

g.  Primo  prorrh.  com.  2. 
t.  60.  p.  41 1.  v.  3.  Emiftum 
in  his  λχμτώδες  fplendidum 
iuuat.  Quam  fententiam  re- 
petit in  coacis  praen.  p.  429. 
v.  17.  Galenus  in  expolitione 
eius  loci  inquit:  Duplex  au- 
tem in  hoc  fermone  eft  ob- 


fcuritas.·  Vna  quidem,  quid- 
nam λχμττωδε  ς,  id  e It,  fplen- 
didum, iignificet,  feriptum 
quidem  ab  aliquibus  per  du- 
plex rne , ab  aliis  vero  per  μ 
et  7T.  Et  paulo  poit  fubiun- 
git:  Praetermifla  a nobis 
inueftigatione,  fi  non  λχπ- 
πώδες  feriptum  per  duplex 
X7rfignilicat  λα, ατα^ες,  quod 
per  μ et  τ quidam  feribunt, 
vt  enim  per  eos  feriptum  aVo' 
της  λχμπης,  ita  λχππώδες 
χτδ  τχ  λοίππην  appelletur. 
eust.  Vide  Foef.  in  voce 
λχμπηρχ  p.  373. 

h.  Primo  de  morb.  vulg. 
com..  2.  t.  4.  p.  302.  v.  45. 
Niues  et  aquae  afliduae  mul- 
tae , et  caelum  λαιλχ πωόης 
procellofum,  ac  nubilum.  In 
cuius  com.  Galenus  ait : Pro- 
cellas 
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1 * A bioi)  λεπίσματα , 7!οοξά  το  A S7rec&«/  άξη- 
μίνα. 

A icos)  τελείως. 
k Αοίπαξοο)  απαλά. 

1 ζ Λ οχείη)  γ.ά^αξσις  η μετά  τον  τοκον  γινόμενη. 
m 3 ΑιμακέΐεΡοι)  λιμακωοεις.  Αέγοντοα  οι  λιμνω- 

t*  ' /._  ' « % V / ' 

ή&ε  η&ι  κατάφυτοι  }\ομ  ομαλοί  τοποι. 

Αι~ 

1 "Κόποι  Ειιβ.  Tunta  et  al.  λέπη  alii  α λέπος,  quod  λέπισμχ 
aut  λέμμχ  fignificat. 


cellas  autem  ( graece  λέλχ- 
πχς')  ventos  repentinos  et 
vehementes  vocamus , prae- 
cipue quum  coniunfti  funt 
cum  pluuia  larga.  In  quo 
loco  aduertendum  eft  pri- 
mam fyllabatn  per  e non  per 
cu  fcribi.  Et  libro  fexto  com. 
4.  t.  19.  p.  347.  p.  4.  Aqua- 
rum arte  non  praeparatarum, 
quae  quidem  ab  aethere  ex- 
creta eft,  aut  cum  tonitru, 
tempeftiua,  λαιλχπώόες  pro- 
cellofa  vero  mala.  eust. 
Cum  Erot.  conuenit  Hefy- 
chius  vocem  Κοΰλχφ  expli- 
cans ηχταιγίς,  χνέμα  σνςρο- 
(p)]  μετοί  υετχ. 

i.  Secundo  de  morb.  mul. 
p.  279.  v.  29.  de  vtero  indu- 
rato : Decedit  autem  velut 
λοπος  cortex  et  pellicula 
crafla.  Secundo  de  morb. 
vulg.  feft.  i . p.  3 1 2.  v.  7.  Sed 
et  quae  fub  cutem  abfcedunt 
foras  tubercula  velut  putre- 
fcentia,  et  quae  fuppurantur, 
aut  vicus,  aut  eiufmodi  pu- 
ftulae,  aut  Koroi  fquamae, 
aut  defluuium  capillorum. 
Αοττος  folium  tenue,  aut  exi- 
lem corticem  fignificat,  qua- 


lis eft  cepae  tunica,  et  arbo- 
rum libri:  hic  defquamatio- 
nem  indicat,  quae  in  impeti- 
gine, aut  porrigine  affrittu 
decidit.  Significat  etiam  cu- 
tis fuperficiem,  vt  in  anno- 
tatione dictionis  λόττω  dice- 
tur. eust.  Foef.  p.  380. 
λέττιχ  legi  pofle  exiftimat, 
et  Jocum  lubindicari  in  co ac. 
praenot.  p.  438.  27. 

k.  Sexto  de  morb.  vulg. 
com.  3.  t.  32.  p.  346.  v.  12. 
Ipfis  venarum  rubor,  liuor, 
pallor,  laterum  dolores,  Kx~ 
irxpxj  molles.  Quem  locum 
exponens  Galenus  inquit: 
Quod  autem  in  fine  ait,  co- 
llarum dolores  molles,  qui- 
dam in  hoc  probabiliter  com- 
mutarunt λχπχρχς,  hoc  eft, 
ventris  dolores,  quos  exci- 
tari volunt  iniis,  qui  impor- 
tune exercentur.  Omnes  ta- 
men inteliigunt  collarum  do- 
lores molles,  ac  molles  eos 
inteliigunt,  qui  fine  inflam- 
matione diftentioneque  affli- 
gunt. Secundo  de  morb.  p. 
145.  v.  42.  de  angina:  Et  ii 
apprehenfa  lingua  infpexeris, 
gurgulio  non  magnus  eft,  Ced 

λχπχ- 


Αίτιοι)  cortices,  τ r«f«  το  λίτ reSotf,  id  eft,  a de- 
corticare didi. 

Αΐως)  perfede. 

Acc7Tccpoc)  tenera. 


Αοχ&η)  purgatio,  qua 
Λ ιμούκέ^εςοι)  Αιμαχωο 
bonbus  conlita,  et  plana  loc; 

2 Χοχίη  Foef  3 melius  pei 
Jit  a λ&μκξ,  Foef. 

λχι rccpoc  mollis.  Secundo  de 
morb.  vulg.  feft.  6.  p.  318· 
v.  1 1.  Et  praecordia  non  fue- 
rint Xocrxpci  mollia,  diutur- 
nus fit  morbus.  Et  v.  35. In 
voluulo  XtxTTupS  molli,  frigi- 
dum vinum  multum  meracum 
pro  ratione  dato.  Vtitur 
etiam  hac  voce  Hippocrates. 
Secundo  progn.  t.  19.  p.404. 
v.  3.  In  coacis  praenot.  p. 432. 
v.  40.  Tertio  de  artic.  t.  59. 
P·  488·  v·  39·  In  rnochlico 
p.  508·  v.  45.  eust.  Vide 
Foef.  p.  375. 

1.  Libro  de  nat.  pueri  p.  39. 
v.  15.  de  muco  (anguineo: 
Atque  hic  viam  ftruit  λοχίων 
purgationi  a partu  confequen- 
ti.  Primo  de  morb.  mul.  p. 
234.  v.  17.  Verum  ligna  ea- 
dem. et  iidem  fines,  tum  ei 
quae  primo  peperit ; tum  ei, 
quaeAo%/o?:/  puerperia  exper- 
ta elt,  contingunt,  fi  non  cu- 
retur. Et  p.  242.  v.  17.  Nunc 
vero  dicam  de  Χοχ&ων  puer- 
perii purgamentis.  Quum 
mulieri  aut  ΧοχοΙοί  partus  pur- 
gamenta non  fuerint  purgata. 
Et  v.  30.  Si  vero  a capite  de- 


; fit  poli  partum. 

6iS  dicuntur  palufiria , et  ar- 

i· 

Ai- 

diphtongum  Χαμαπεςεροι , vt 

latus  fluxus,  ad  Χοχο'ιψ  puer- 
perii purgationem  vertatur. 
Et  v.  45.  Et  tu.  λοχάχ  puer- 
perii purgamenta  ipfi  occul- 
tabuntur. Et  p.  243.  v.  7. 
Fiunt  autem  et  vicerain  vte- 
ris,  vtpoteAo%eio)j/ puerperii 
purgamentis  putrefactis.  Et 
v.  1 3.  Et  alias  atque  alias  Xo- 
χ&οί  puerperii  purgamenta 
procedant  maligna.  Et  v.  1 
Si  vero  κοί^χρσις  rj  Χοχειη 
purgatio  puerperii,  primis, 
tribus  aut  quatuor  diebus  pro- 
cefferit.  Et  v.  48.  Si  vero 
paulo  pauciora  quam  opor- 
tet, prodierint  mulieri  tu 
Χοχέίχ  puerperii  purgamenta. 
Et  p.  244.  v.  7.  Et  tu  Χοχβΐχ 
puerperii  purgamenta  non 
prodierint,  velut  oportet. 
Et  p.  256.  v.  32.  Χοχέίχ.  puer- 
perii purgamenta  purgat.  Et 
libro  fecundo  pluries.  Se- 
cundo prorrh.  p.  42 1.  v.  34. 
Si  vero  et  λοχέία  puerperii 
purgamenta  iimul  fuerint  in- 
tercepta. eust.  V ide  Foef. 
P·  389· 

m.  Galenus  in  Exeg.  ha- 
bet λιμακωδης  humidi  et  her- 

bacei. 
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1 Αιβξω ) σκοτεινά  y&j  μελάνι. 

2 Αείβοντομ ) 3 σπενοοντομ. 

η 4 Αάπτει)  Β ακχάος  χξάφει  Ααζεταμ  ’Εζι  J» 
λαμβάνει. 

° Αέμμα)  η h τιΰεςματίς  καλχμένη. 
ρ Αοπω)  φλοιω , λετ τίσματι. 

q Αελυγισμένα)  συνε^ξαμμενα.  5 ’Ετπκλ*)?  σε  ε?;> 
πεπλε^μενα.  ”Εςι  <$ε  5 μά&.ον,  ως  φησι  Βακχείος, 
συγκεκαμμένα.  Πε7 votqTUj  $ε  η λε£/ς  από  των  λόγων, 

C/  ; ·.  5/  / 


«πεζ1  ε~/ν  εύκαμπτα  φυτά. 

Γ Αωτά  7 ίχ£}υ)'ιματα)  άντ)  τά  ρινίσματα  η πεί- 


σματα. 

5 8 Λορ^ωτον)  το  άποσεσιμωμενον  7\cpf  εναντίον  τω 
ν.υξτω , Λοςΰον  καλείται . 9 Ο όη  κα^  10  φντόν  καλά- 

Αά- 


1 λιβηρωΟαΙ-  2 λίβοντα/  MS.  D.  3 σπεύδοντχ/  MS.D. 
4 λαίπτε-  MS.  D.  5 Έπικλο'ι;  ΜΛΙ Ζλ  δ ωκλον  ΑίΑ*.  /7. 


bacel.  Libro  de  aere,  aquis 
et  locis  p.  76.  v.  40.  Atque 
alii  fnnt  quoque  λαμχκεςέ- 
ροις  planitiebus,  nudilque  ac 
ficcis  terris  conftitutio  fimi- 
lis  exiftit.  Et  p.  80.  v.  37. 
Qui  vero  loca  concaua,  -,[ομ 
λειμκκώδεχ  et  pratenfia,  et 
aelluofa habitant,  etc.  eust. 
Foef.  p.  385·  Suidas  inter- 
pretatur, σύμφυτοι  κρμ  σΰν- 
δενδροι  τόποι,  κήποι.  Hefych. 
νοτεροί  ν&\  πιωδεις  τοποι. 

η.  Inuenio  λχπτχσχ  in  Li- 
bro de  corde  p.  55.  v.  1.  Ce- 
terum hunc  humorem  cor 
emingit,  bibendo  ipfum  aflu- 
mens  ac  coniumens,  pulmo- 
nis nimirum  potum  λχπτεσχ 
lambens.  Ita  vertit  Germa- 
nus interpres.  Caluus  autem, 
quodque  quum  de  pulmone 
λχπτασχ  iumiit,  potauit,  for- 


pfit,  iicuti  lotium  emittit. 
eust.  Foef.  p.  384·  ad  Jo- 
cum refpici  ftatuit  L.  de  aere» 
aquis  et  locis  p.  77.  21.  vbi 
pro  διερω  Erotianum  legilTe 
exi  (limat  λιβρω.  Ad  quem 
locum  haec  annotauit  Her. : 
Quamuis  refte  Foefmm  con- 
iecilfe  puto,  Erotianum  hic 
legilTe  λιβρω  pro  διερω , ma- 
lim tamen  retinere  vulgatum, 
quod  fatis  appolitum  elt:  et 
potuit  vicinitas  των  AlEPXiI 
et  ΛΙΒΡΖΖΙ  librarios  fallere, 
vel  et  ipfum  Erotianum. 
Magis  mihi  fufpe&um  χνοώ- 
δει.  quod  antecedit:  et  forte 
corrigendum  χλυωδά  τε  καμ 
διερω.  Interpres  fane,  cali- 
ginofo  et  maxime  humido, 
vertens,  ita  legilTe  videtur. 
Lindanus  more  fuo  fatis  au- 
datter  edidit  ^νοφώδει.  Me- 
lius 
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Αιβρω)  tenebrofo  et  nigro. 

Αείβοντο^)  libant. 

Acc7:res)  Bacchius  fcribit,  Λ cc^eTctf,  fignificat  au- 
tem capit. 

Αέμμκ)  quae  fumma  cuticula  appellatur. 

A ότΐω)  libro,  cortici. 

Αελυγισμένχ)  contorta.  Epicles  vero,  complicata.1 
Sunt  autem  magis,  vt  inquit  Bacchius,  inflexa.  Ducta- 
efl  autem  vox  «7 το  των  λνγων,  a viminibus,  quae  1'unt 
plantae  facile  flexibiles. 

A ωτ8  ϊχ^υ>ψχτοί)  id  efl,  ramenta,  vel  fcobes. 

A οξάοτατον)  hoc  efl,  ro  α,π οσεσιμωμένον , id  efl, 
quod  fimum  efleclum  efl,  et  curuo  contrarium,  λοξάον 
appellatur , quod  etiam  et  plantam  vocat. 

2 Aci- 

7 οχ&νήμζτχ  MS  D.  s λορδότταν  MS  Ό.  λορδότατον 

fiue  Κορδωτόν  Eufl.  et  Tunta.  λορδότατον  FoeJ.  praefert. 

9 ο δα  MS.  D.  10  ύβον  mauult  FoeJ'. 


lius  longe  habet,  quod  paulo 
poft  1.  20.  certiffimam  Seue- 
rini  emendationem  αυρης  pro 
αντης  in  textum  recepit. 
Hucufque  Heringa.  V.  Foef. 

p.  375.  qui  locum  laudat  πε- 
ρί uxphirjg  p.  51.  1,  Hefy- 
ehius  interpretatur  αναλαμ- 
βάνει, πίνα. 

o.  Foef.  p.  350.  idem  figni- 
ficare  ait  quod  λεπος , et  re- 
cte. Locus  huc  pertinens  eit 
L.  II.  περί  yvv.  p.  267.  9. 

p.  Secundo  de  art.  t.  27. 
p.  48 1 . v.  9.  Poftea  corio  opus 
eft  Carthaginenfi,  et  fiqui- 
dem  iunior  fit  vulneratus,  la- 
tis eft  /.ο τα)  fquama  inde  de- 
tracta vti.  In  cuius  com. 
Galenus  ait:  Confiat  autem 
in  eo  corio,  partis,  quae  ma- 
xime fumma  eft,  id  quod  du- 


rius efi  et  magis  denfum, 
nunc  λοπον  ab  ipfo  nuncu- 
parim Et  t.  46.  p.  483.  v.  7. 
Poftea  Carthaginenfis  corii 
λοπον  fquamam  magni  digiti 
latitudine,  aut  prout  contu- 
lerit refodiam  extrinfecus  ad 
naflurn  agglutinare  oportet. 
In  Mochlico  p.  506.  v.  10.  λο- 
πω  femel  atque  iterum,  icust. 
V.  Foef.  p.  388·  Suidae  et 
Hef.  λόπος  dicitur  παν  λεπος, 
φλοίος,  δέρμα  λεπτόν,  ξηρόν. 

q.  V.  Foef.  p.  379·  vbi  lo- 
cus commemoratur  ex  moch- 
lico p.  506.  32. 

r.  Libro  de  vlceribus  p. 
5 I 5.  V.  5.  Et  λώτα  τα  ίχ^ νή- 
ματα loti  ramenta  infpergi- 
to.  Et  v.  7.  8·  9·  Et  p.  516. 
v.  23.  24.  et  28-  et  34.  eust* 
V.  Foef.  p.  392. 


4 


s.  Has 
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1 Aoccicv)  oScvicv , ωε  Θεόπομπος  εν  ’0<l υσ<τ«α  net} 
Κςτεμιοωξος  e γξοίμμοίΤΜος  εν  reus  Λεζεσι  φγ\σι , λ;- 
vSv  ΰφοε  όασυ  «να/. 

11  Αεσχηνευομενχ)  ομιλχντοε. 

ΧΑ υματα)  κα$αςματχ. 

y 1 Αεβ ηξ$εε)  2 υμενώδη  άποτΰςματα.  *Οπες 
ε<ι  τό  των  όψεων  λεγόμενόν  Γηςαε,  ωε  )\aj  Αςι^οψχνηε 
εν  Α μψιαςάω,  >{ομ  3 Στξοίττιε  εν  Φοινίσσοαε.  Α Πη- 
λεμαχοε  3ε  ό γςαμματικοε  5 ευη^εζέςον  φησ)  6 όυσανχ- 
γωνι^ΰ  ηομ  λιμοποι^  ζω8  μΜς$  όνομα  «να/  την  Αεβη- 
ςίόχ,  μικςω  λχγωω  όμοίΰ'  ο Ϋωμοΐϊ οι  μεν  Κ βνίκλαν 
καλ8τμ  Μ χασαλιωτοη  όε  Αεβηςίόχ. 

7 Αοίπυςον)  υγξον. 

2 8 Αβίςιον ) βοτάνηε  «oW,  ην  Κ ξινόν  ονομο&ζχσι. 
Ν Ιγξοε  εν  τω  πες < υληε  φησ}  ηομ  τον ζζ  Ν οίςχισσον  πας 
ενΐοιε  Α&ςιον  χαλ&οάοί]. 

ΑΡΧΗ 


* λεβηρίδος  MS.  D.  2 λεβηρβος  νμενωδχς  έπισΰρμχ- 
τος  Foefi.  ex  coni,  et  fic  Fufi.  et  Iunta.  3 Στράτη;  MS. 
D.  et  fic  vulgg.  4 ΠοΑέμχχοζ  Eufi.  Foefi.  et  vnlgg. 


s.  Has  voces  non  reperi, 
fed  tantum  λ oplov.  Tertio 
de  artic.  t-  8·  P·  484·  ν·9·  Sed 
et  iuxta  magnum  verticulum, 
ceruicem  kophov  repandam 
habere  coguntur.  Et  t.  45. 
p.  485.  v.  45.  Ipie  vero  cer- 
vicis articulus  kophov  repan- 
dus eih  In  cuius  com. Gale- 
nus inquit:  Speftat  in  prio- 
rem partem,  feu  repandus  eff, 
dixit  kophov.  Et.t.  51.  p.488· 
v.  17.  Quod  ea  quidem,  quae 
in  kophov  repandum  emota 
funt,  lethalia  funt  ac  noxia. 
In  tnochlico  p.  505..  v.  39. 
eust.  Vide  Foef.  p.  389. 
Suidas  explicat  τό  υττόκνρτον , 
ηο/cj [kophoTOcTOV  τό  κπονεσι· 


μωαενον  εναντίον  τω  κυρτω, 

« ' ' /Λ  ' η ~ ‘ r 1 ’ 

ο κμ/  κυψον  uoikeiTOij. 

t.  Galenus  in  Exeg.  expo- 
nit oivhov',]v  linteum.  Erotia- 
nus  vero  οΰόνιον,  quod  idem 
eft.  eust.  Vide  Foef.  p. 
376.  Cf.  Flipp.  prorrh.  II.  p. 
416.  30. 

u.  Libro  de  probitate  p.  15. 
V.  49·  Neque  cum  imperitis 
multa  kεσχψεΰoμεvov  fabu- 
letur, fed  neceffaria.  Primo 
de  morbis  p.  1 34.  v.  28.  Peri- 
mitur autem  a ventre  fluente, 
ab  iis,  quae  antea  relata  funt, 
et  ^οχψενομέν^  loquente 
ipfo,  ac  intelligente  omnes 
res , aeque  vt  in  priori  tem- 
pore. eust.  Ex  hoc  loco 

ernen- 
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Accatcv ) linteum.  Sicut  Theopompus  in  OdyiTea, 
Ct  Artemidorus  Grammaticus  in  libro  de  vocibus  dicit  effe 
texturam  lineam  denlam. 

Αεσ’χψευομενα)  verfantis. 

Αυμχτα ) ablutionis  for  des. 

Αεβηξβος)  Ύ μενω^αε  c&7 τοσυξματος,  quod  efl  fer- 
pentum  vocata  fenecta,  vt  AriAophanes  in  Amphiarao, 
et  Strates  in  Phoenillis.  Polemachus  vero  grammaticus 
imperitius  ^uaocvotyuvi^S  et  λ;μο7τοΐΰ  ζωα  parui  anima- 
lis intractabilis,  et  famelici  nomen  »eiie  rrjv  λεβηξΐ^ού 
inquit,  paruo  lepori  iimilis,  quem  Romani  cuniculum 
appellant ; Maifilienfes  vero  λεβηξΐόχ. 

Αάμπυξον)  humidum. 

Αοίξιον ) herbae  fpecies,  quam  lilium  appellamus. 
Nigrus  in  libro  de  materia,  narciiTum  etiam  a nonnullis 
λ&ςιον  inquit  apoellari. 

Q^3  PRIN- 

5 εύοιΰέςεροι  MS.  D.  6 Legitur  etiam  bucxywfes,  for - 
tajje  autem  feribendum  efl  ΰυσχντχγωνίςχ  St.  7 kxr- 
πνρον  MS.  D.  λχμπηρον  MS.  St.  confentit  Foeflus.  λ«- 
7Γ xpA  vulgg.  8 λίριον  Gal.  fed  reUius  λάριον. 


emendari  multi  Hippocratis 
poliunt.  Nam  apud  eum  re- 
ite  quidem  vno  in  loco  λε- 
σχ-ηνενομενχ  feriptum  eft,  vt 
hic,  fed  alicubi  έλευσχψευ- 
σχμην  pro  έλεσχηνενσχμ.ψ, 
alicubi  etiam  λέσχη  μονεΰομε- 
vov  pro  λεσχηνεΰομενον.  ita 
enim  habet  in  Jibro  7 repi  ev- 
αχημοσννης  ( fi  modo  Hippo- 
cratis eft)  editio  Aldina,  μη- 
hk  πο?λ.χ  λέσχη μονεΰομενον 
σοΐσιν  ΙΙιχτησιν , xktLx  τχ- 
vxyxcux.  st.  Multa  alia  huc 
fpectantia  addit  Foef.  p.  38  i - 

x.  Vide  Foef.  p.  392.  Sub-· 
indicatur  locus  repi  dbivwv 

p.  57·  40. 

y.  Galenus  inExeg.  λεβη- 


ρβχ  vocat  ferpentis  exuuium : 
quidam  tamen  vacuam  con- 
cham intelligunt.  Secundo 
de  morb.  muliebr.  p.  285.  v. 
6.  de  medicamento  adornan- 
dam faciem:  Viperae  λεβη- 
ρβοζ  exuuium.  eust.  Vide 
Foef.  p.  376.  vbi  ad  L.  I.  7 repi 
yvv.  p.  287.  33·  prouocat. 

z.  VideTheophraft.hiftor. 
piant.  L.  VI.  c.  6.  Diofcor. 
L.  III.  c.  1 16.  Plin.  L.  V.  c. 
25.  et  L.1V.  c.  23. 

zz.  Inuenio  νχρχισσονΑηχ. 
gen.  pro  ipfa  herba.  Mafcu- 
lino  autem  genere  nomen 
efLe  pueri  in  eam  mutati  con- 
ftat.  Ceterum  Nigro  adfti- 
pulatur  Theophraftus.  st. 
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ΑΡΧΗ  TOT  M. 

Λ λίαρμαξυγα) ) 1 λαμπηδόνες  πϋκνα) , καί  οΤον 
α^ξαπομ  77υ κνα/,  2 αΙφνΐδιοι,  πυξωδεες  y ως  x&j  Ο μη- 
ξΰς , μαςμοίξυ γας  b SyjetTO  3 7T<?Jo;l\ 
c 4 Μί^οχαν^ ) όνομα  γυναίκας. 
d 5 M«S<nv)  ελαττϊόσι. 

e Mottcotcv)  oi  ^uev  Αττικό ) υποΤξίμμά  r;  μετά 
σκοξόχ  γινόμενόν  λεγ,8σι'  Ευπολις  δε  εν  Λοίκωσι , το 
ά μύλον  λεγων,  7 φησ) , Τα  συκάξια  h τοίησε  μυττωτόν 
πολυν.  F.v;o/  oe,  πλακέντα  διά  λαχάνα  συντεόδεντα. 
οι  δε,  τον  λεγόμενον  a ζη&ον.  'Ημείς  μεντοι  συγκα- 
τατι&εμε§α  τοίς  λεγ&σι  μυττωτόν  είναι  το  Αα  9 σκό^- 

1 λαμη^όνες  vulgg.  2 αφνώίοι  vtilgg.  3 πο/λέν  MS.D* 
4 Μηριοχαννη  apud  Hipp.  5 μυέσιν  MS.  D. 

a.  Libro  de  locis  in  homi-  crate  vifa:  Cuius  oculorum 
ne  Ρ·67·  v.  36.  Scmperab  in-  circuli  puro  lumine  micabant, 
cumbente  oculi  magis  μχρμα-  vt  llellarum  μαρμαρυγές  ful- 
ρυγωδης  fplendelcentes  iiunt.  gorem  putares.  Locus,  quem 
Septimo  de  morb.  vulg.  p.  Erotianus  ex  Homero  nddu- 
359·  v.  36.  de  Mnefiana&e:  cit,  eit  in  odiauo  Odyileae. 
Deambulante  vero  ipfo  in  fo-  eu  st. 
ro,  μαρμαρυγχ j fplendores  b.  In  exempl.  Erotiani  le- 
prae  oculis  obuerfabantur.  gitur  A/iarc  πυλών.  Sed  ego 
Et  v.  42.  de  eodem:  Et  ocu-  ποδέν  ex  Homero  reponere 
lorum  μαρμαρυγές  fplendo-  non  dubitaui.  Locus eitOdyfl*. 
res  comitari  ( lcilicet  dixit).  -S"'.  v.  265.  st.  Vide  Foef. 
Secundo  de  ratione  vicE.  p.  398·  Etiam  Homerus  11.  y. 
morb.  acut.t.  44.  p.  373.  v.  10.  v.  397.  ομμχτχ  μαρμαιροντχ 
Et  μαρμαρνγέδεχ  fplendores  habet, 
ipbs  ob  oculos  obnerfantur.  c.  Galenus  in  Exeg.  habet 
Tertio  progn.  t.  33.  p.  408.  μνοχένη  vel  μνιοχένη,  epi- 
v.  23.  Aut  μαρμχρυγα;  fplen-  theton hiantis.  Siautem μυ- 
dores  ob  oculos  obuerfantur.  ριοχαννη  feribatur,  in  milli- 
Secundoprorrh.  p.  423.  v.  13.  bus  fuerit  hians.  Secundo 
Et  μαρμαρυγίες  fplendicans  de  morb.  vulg.  fecE  I.  p.  312. 
quiddam  iplis  ob  oculos  ob-  v.  38·  Crudos  ac  liquidos  fe- 
verfatur.  In  cpiftola  fecun-  cellus,  milium  foiidum  in 
da  ad  Philopoemenem  p.  S27.  oleo  coftum  liftit , exemplo 
v.  30.  de  muliere  ab  Hippo-  eft  Nautae  puer,  et  M vpto· 

χχΰνη, 
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<Γω°ικ  crebri?  '}f' 

crebrae,  repentinae,  igneae,  vt  inquit  Homeri  s.  ? 

fU^yis  crebros  pedum  motus  adm.rabatul. 
mulieris  nomen. 

diminuunt.  intritum 

M™v)  Attici  quidem  dicunt effe  f’d 

cum  allio.  Eupolis  vero  m Laconibus  «ρλ°  ’ 

innuit,  vatcula  fecerunt  multum  peurreirer,  hoc  , Y 
lum.  Nonnulli  autem  placentam  ex  ole.  e fa  . , 

nulli  zithum.  Nos  vero  ns  aflentimur,  qu 
Taxer  efle,  quod  cum  allio  contritum  c . (em 

« fegw.*«  « Foefio.  ’ ^ »·  “ 

Vttfeff.  s jFoe/  9 σκοροδ»  i oej. 

, . , υν  „n.  Vnde  etiam  patet  μνο· 

Mynochaune.  Ex  eft.  Vna  ^ effe, 

quibus  verbis  .elicio  μνριο-  χαι rr\  PJ-  , aut  αυιοχΰ- 

χαύνη  efle  nomen  mulieris,  quatn  μυριοχο’·  >·  EUgT> 

propnum  quidem  fecundum  Ψ ^ 

Erotianura,  ab  epitheto  vero  d.  Vide  Io  e ■ Ϊ -4 

fumtum  fecundum  Galenum  : cus  eft  epic. 

quod  tamen  ita  ellet  ei  fami-  23.  . t-  P(T  exDO- 

liare,  et  ab  omnibus  rece.  e.  Galenus  m Exeg.  «^ 
ptum,  vt  pro  nomine  pro-  nit  Moretum,  a q . effe 

prio  ab  illis  vfurparetut,  hanc  ndem  ex  allio  e 
noftram  conie&uram  idem  intritum  ui, - · fcribit : 

Galenus  confirmat,  quum  m des  L.  11.  c·  »4‘·  Uuis 

di&ione  ςρνμάρ^χ  _ in  hunc  Qu°d  ex  al his  .g  ^T. 

modum  feribit.  Diofcondes  intritum  h » cecundo  de 
autem  ςρυμ^χ,  non  vt  pro-  rw τον  apPella^·  5 g ,g, 
prium  viri  nomen  explicat,  morb.  vulg.  Ρ^^0,Ί 

fed  furiofe  atfeftum  circa  rem  v.  38·  Si  vel  aufc  ce„ 

Veneream  fignificare  ait,  di-  bibat,  μυττωτο  ueDe_ 

fta  enim  ehe  apud  Hippocra-  parum  intutum  ^ j rrueo. 

tem,  et  alia  eodem  modo  epi-  riri  hanc  vocem  V , - tul.. 
theta,  vt  μυοχάνη,  σάραπος  phraftum  Ihm 
feu  σωραπος,  ρν-χαλώ rr,£  vel  Dicitur  autem  quali  μυσα-  > 
γρνπχλωπτιξ.  Sed  et  apud  irapa  το  μυσαττεάη  contem 
Eraliftratum  ait  ρινοκολχρος,  tum  videlicet  efculentum,  vt 
lioc  eft,  qui  mutilatis  naribus  annotat  Ariftophams  mtei  - 
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τρίμμα.  Etyrjrctf  όε  7 raqa  το  1 μυσάττε^ο^  την 
$νσωόιαν’  ως  etvctj  μνσσοοτόν. 

β Μεγαλόσ·7Γλ«γ%νον ) τον  Λοο  φλεγμονήν  εν  h τάξ- 
cei  τα  σπλάγχνα  εχοντα. 

h 2 Μ ο^οσαεως)  ονομα  τόπα. 

1 Μ ε&ιησιν)  ’Επίκλης  μεν  φΥ\σιν  εμπίπτει'  ε^ι  $ε 
μά/λον,  άφίησι. 

k J Μ εμιασμενον  ) λοιμώδες  γεγονός. 

I 4Μοοσσον)  Βακχείος  μεν  φησιν  ελασσον , 5 Ηξα- 
κλεινής  $ ό Ύαξαντϊνος , πλειον. 

111  Μ«ον)  ελαττον. 

II  Μ«£«)  φΰςαμα  6 ?£  αλφίτων  7 γινόμενόν , ποτέ 

μεν, 

1 μχσάττε&αι  vulgg.  2 Μ ηδοσχδέω  apud  Hipp.  3 με- 
μιωμένον  MS.  St.  et  ex  eo  Chart. 


pres  in  ίππεΰσι.  Et  Caelius 
Rodiginus  libro  tertio  c.  30. 
eust.  Vide  Foef.  p.  422. 
Loca  funt  epidein.  L.II.  pag. 
3*8-  38*  περί  οφιος  p.  522.  ιβ. 
de  loc.  in  homine  p.  74.  ao. 

r.  Sic  quoque  Hefychius, 
το  διχ  σκοροδων  τρίμμχ  τι  εζ 
αρτυμάτων  συντ&έμενον,  et 
aeque  ύττο  τριμμάτι  διά  σκο- 
ρ οδών. 

g - Tertio  de  morb.  vulg. 
com.  3.  t.  S4.  p·  327.  v.  4.  de 
Apollonio  in  Abderis:  Erat 
autem  μεγχλόσπλχγχνος  ma- 
gnis vifceribus  praeditus. 
T er  tio  de  rat.  vift.  morb.  acu  t. 
t.  9.  p.  374.  v.  30.  de  aqua 
inulfa:  In  totum  quidem  his, 
qui  amara  bile  abundant,  ac 
μεΎχλοσπλάγχνοισιν  magna 
vifcera  habentibus  minus 
commoda  eft,  quam  his,  qui 
tales  non  funt.  In  cuius 
com.  Galenus  inquit,  μεγα- 


λοστλά^χνας  nunc  dixiffe 
non  eos,  quibus  magna  vi- 
fcera fuapte  natura  funt,  fed 
quibus  ex  aliquo  afteftu  in- 
tumuerunt, iiue  fcirrhum, 
liue  inflammationem , iiue 
oedema  contraxerint.  Et  t. 
12.  p.  ead.  v.  36.  Atque  hoc 
biliofis,  et  με-γαλοσττλάγχνοι- 
σιν  magna  vifcera  habentibus 
magis  contigit.  Quem  lo- 
cum Galenus  exponens  ait: 
Quum  in  acutis  morbis,  de 
quibus  nuncHippocrates  agit, 
in  vifceribus  tumor  oriatur, 

1 

id  effe  inflammationis,  non 
fcirrhi,  aut  oedematis  fym- 
ptoma,  tales  autem  nunc  με- 
^χλοστλάγχνας,  id  eft,  vi- 
fcera magna,  hoc  eft,  in  tu- 
morem data,  habere  dixit. 
Aduertendum  tamen  eft,  in 
eodem  libro  tertio  t.  11.  p. 
374.  v.  13.  vino  hanc  vocem 
accommodari.  Uulce  vinum, 

inquit. 
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tem  efl  παξά  το  μυσάττεοά oif,  quod  efl  abominari  ma- 
lum odorem,  vt  iit  μυσσωτον , id  eil,  odio  dignum. 

Μεχαλόσπλαχνον)  habentem  vifcera  tumida  ob  in- 
flammationem. 

MctJWaeces· ) loci  nomen. 

Μ ε$1ησιν)  Epicles  quidem  inquit,  irruit,  eil  vero 
magis,  dimittit. 

Μ εμιασμενον)  peflilens  facium. 

Μ άσσον)  Bacchius  quidem  interpretatur,  minus. 
Heraclides  vero  Tarantinus,  plus. 

M«cv)  minus. 

Μάζα  ) rnalfa  quaedam  ex  farina  facla , aliquando 

5 cum 

4 μάησον  Ειιβ.  Iunta  et  Foef.  5 'Ηράκλειον  Foef.  6 έξ 
άλφιτα  MS.  D.  7 MS.  D.  ροβ  γινόμενον  addit  ττινό- 
μ εν  ον. 


inquit,  non  adeo  vt  vinofum, 
capiti  grauitatem  affert,  et 
minus  tentat  ruentem,  et  quo- 
vis alio  facilius  per  inteffi- 
nadefcendit:  μεγοιλοσ πλάγ- 
χνος  Ιε  σπληνός  αμ'/  ψ ταιτος, 
in  tumorem  autem  attoliit 
Iplenem  et  hepar.  I11  cuius 
expolitione  Galenus  ait:  Vi- 
num dulce  vifcera  in  tumores 
attollere,  hoc  eft,  vifcerum 
tumores  adaugere,  eust. 
Vide  de  rat.  vi 61.  in  morb. 
acut.  p.  75.  58·  epid.  L.ll.  p. 
313.  5.  et  36.  prorrh.  p,  210. 
58·  et  Foef.  p.  400.  Alias 
μεγαλοσττλάχνος  generoiita- 
tis  aut  virtutis  fpecimen  etl, 
et  antiquis  magnis  aut  latis 
vilceribus  praeditum  indicat, 
cuique  eximiae  funt  omnes 
corporis  fun6liones. 

h.  Foef.  p.  416.  teftatur 
apud  Hippocr.  epid.  L.  IV· 


p.  333-  24*  et  38* 

legi. 

i.  V.  Foef.  p.  401.  Loca, 
quae  huc  fpe6tant,  funt  de 
nat.  pueri  p.  30.  20.  p.  35.  4. 
p.  37-48-  et  33. 

k.  Galenus  in  Exeg.  expo- 
nit, foedatum,  vt  apud  Poe- 
tam legitur.  Libro  de  flati- 
bus p.  1 |8·  V.  46.  ’Η  μεμιη- 
σμενον  νοσεροισι  μιάσμχσι,  ές 
το  σωμοί  έσέλΰη'  vel  morbofis 
infeftionibus  infe6tus  (aer) 
corpus  ingreditur.  Sic  ver- 
tit Lafcaris.  eust.  Vide 
Foef.  p.  407.  Hefychius  ex- 
ponit μεμολυσμένα.  νμ,/  με. 
μιγμένχ. 

l.  Galenus  in  Exeg.  expo- 
nit, plus,  vt  in  maiori  de 
praedi6tione.  eust.  Foef. 
p.  399.  laudat  prorrh.  1.  p. 

415.  17. 

m.  Cf.  Foef.  p.  402. 


n.  Li- 
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μεν,  μετ  οζυμελιτος , ποτέ  όε , μετ'  οζυχ,ςάτΰ  η υ$ςο- 
μέλιτος , γ\  με&'  ί 'Scitos.  ’Έ de  τξόφψον. 

° Μ ccvfyccyeqs  ζάζιχν)  7ΐεξΐφς<χ,ςικωΣ  τψ  μοιν^ξιχ- 
yoqocv. 

ρ 1 Μ#τ  «<£)#/ ) ζήταγα/.  Κ oij  Μ cctos  υ\  ζητησις 
λεγετομ. 

q Μ,ωμητεον)  μεμπτεον.  Κομ  Μ ωμός,  η μεμφ/2. 
τ ΜεμίνυΒηκασΜ)  γ.οίΤίτχμοΙνΒησαν. 
s Ζ Ε Ιω^ασι)  Μ εμοί&ηκκτι.  Kotf  yclg  η μοέ&ησ/ς 

•λ  »/γ\  > \ 

εσος  εςιν  ασκψιε, 

Με- 

1 Occurrit  et  forma  ματ τέι 3uj.  2 Μεμαβψιασι')  άιοΰχσ» 


reffiius  Ειιβ.  et  lunta. 

η.  Libro  de  Veteri  medi- 
cina p.  6.  v.  2o.  Quicumque 
vero  homines,  in  hac  affe- 
clione  exiilentes,  ficcum  ci- 
bum aJTumunt,  aut  μάζαν, 
mazam,  aut  panem.  Et  v. 
41.  Qui  panem  aut  μάζαν 
mazam  intempeiliue  ingeiiit· 
Secundo  de  diaeta  p.92.  v.  8· 
Vtimur  ίϊομάζτ]  maza  omnis 
generis,  facultatem  autem 
habet  μάζα  haec  talem.  Et 
v.  10.  μάζα  prius  iubafta.  Et 
v.  1 5.  Si  vero  velis  μάζαν 
ilatim,  vt  fubacla  eft,  exhi- 
bere. Secundo  de morb.  vulg. 
fee-t.  5.  p.  317.  v.  46.  Et  allia 
cum^.a^  maza  edenda  dato. 
Et  libro  quinto  p.  337.  v.  45. 
de  Eumelo  Lariflaeo  : Neque 
edebat  nili  μάζαν,  eu  st. 
Vide  Foef.  p.  393.  Hipp.  de 
vuin.cap.  p.  449.  ii.et  30. 

o.  Libro  de  locis  in  hom. 
p.  71.  v.  44.  Μ ανδράγορχ  ρί- 
ζαν. Mandragorae  radice  ma- 
ne in  potu  data.  Et  v.  46. 


de  conuulfione:  Et  μανίρα- 
yopx  ρίζαν  mandragorae  ra- 
dix in  potu  praebeatur.  Pri- 
mo de  morb.  mul.  p.  254.  v. 
28- de  fubdititiis  : Et  μανδρα- 
yopa  ρίζα,  mandragorae  ra- 
dix. etc.  e;ust.  V.  Foef. 
p.  396. 

p.  Galenus  in  Exeg.  habet 
ματος,  inquifitio,  feu  quae- 
ftio,  et  inquirere  ματεΐσομ, 
vel  μάβαι,  vel  ματάβομ,  vt 
in  aliquibus  exemplaribus  le- 
gitur. Secundo  de  artic.  t. 
26.  p.  481.  v.  3.  Frequenter 
autem  circa  linguam  έσμάτ- 
TcSaj  alte  inquirere  oportet. 
In  cuius  com.  Galenus  ait: 
Μάττεβα/  iignificat  inquire- 
re : fed  έσμάττεβα)  alte  in- 
quirere: iicut  nunc  vbi  alte 
inquirere  έσμ άττεβα\  dixit. 
Et  libro  tertio  t.  47.  p.  486. 
v.  10.  Nili  hominem  feces,  et 
BTreira  έσμασάμενος  ές  την 
κοιλίην  manu  in  ventrem  in- 
iedta  inquiiitionem  faciat.  In 

quo 
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cum  oxymelite,  aliquando  vero  cum  pofca,  vel  aqua  mul- 
fa,  vel  aqua:  habet  vero  nutriendi  vim. 

Μ αν$ξ<χγόξ8  ) per  circumicriptionem,  mandra- 

goram. 

Mctr«cO«/)  quaerere,  et  μάτος  inquifitio  appellatur. 

Μ ωμητέον)  reprehendendum,  et  μ ωμός  reprejienilo 
dicitur. 

Μ εμινυ§γ\γ.ασι)  extenuati  lunt. 

Μ εμ<ζ$ην.κσι)  hoc  eA,  &ω$χσμ  id  e A,  confoeuere, 
quia  -/)  μοί^ησαμ  id  eA,  difciplina  cA  exercitatio  eonfue- 
tudinis. 

3 e 3 ας  mauult  Steph.  quem  /equitur  Foef. 


quo  loco  Galenus  repetit: 
Mane  alte  indere  in  ventrem 
caufa  inquirendi,  quae  ibi  funt, 
dixit  έσμύσσεό9&{.  eus  τ.  V· 
Foef.  p.  399. 

q.  Libro  de  arte  p.  1.  v.  ic. 
de  calumniatoribus  artis:  Ne- 
quaquam vero  poflunt  mali- 
tiei  fufficere,  ad  hoc  vt  alio- 
rum opera,  quae  quidem  re- 
tta  funt,  calumnientur,  quae 
vero  non  recta  funt,  μωμέε- 
oS«/  reprehendant,  eust. 
Foef.  p.  423.  confentit. 

r.  Tertio  de  officina  me- 
dici t.  32.  p.  505.  v.  7.  in  his, 
quae  μ^υ3ηματχ  extenuata 
funt.  Et  v.  8-  Vt  ex  tranf- 
fufione,  quae  exhaufta  funt, 
magis  quam  fuapte  natura 
έμινΰδη  emacrefccrent.  eust. 
Foef.  p.  4 i 6.  addit  loc.  ex 
mochlico  p.  506.  32.  et  7 repi 
<yvv.  L.  1.  p.  241.  40. 

s.  Quarto  de  rat.  vift.  rnorb. 
acut.  t.  88·  P·  382·  v.  27.  Hos 
autem  minus  bibere  oportet, 


quam  μεμχ3’ήκ·?σι  confueue- 
runt.  eust.  Inuerfus  eft 
ordo  verborum  &ω&ασ/  et 
μεμχ3"ηκασι.  Nam  μιψχ3ή- 
3 ιχσι  obfcurius  explicari  de- 
bere per  αοΐ3χσι  apertius, 
non  contra,  nemo  negauerit. 
Adde  quod  hic  vocabula  ex- 
ponuntur a μ incipientia.  Ce- 
terum nos  iuuare  poteA  haec 
Erotiani  expolitio  ad  Latelli- 
gendum  hunc  Xenopliontis 
locum  άναβ.  L.  IV.  p.  iq6. 
meae  editionis  κμ/  μοίλχ  ήδν 
νομχ  σνμμα3  όντι  ·ην.  Nam 
ibi  fi  σνμμχ3όντι  compotitum 
pro  μχΰόντι  iimplici  accipias, 
hoc  autem  exponas  αωΰότι, 
aberit  ab  eo  loco  omnis  men- 
di fufpjicio.  Ceterum  nojftra- 
tes  quoque  ita  loquuntur: 
</fe  n'c\i  pas  appris  de  faivc 
cela , (quod  proprie  fonat  « 
μ εμχ3*ψιχ  τχτο  π oielv,  ) fi- 
gnificaire  volentes,  eict3x 
TxTQivoitiv.  st.  Plura  Foe- 
fius  p.  406.  affert. 
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Μ^σεγγυ)  gv  μέσω. 
u 2 Μ ετε^έτεξοι)  B οασχ&ος  έν  Τξίτη  φησιν,  έρι'εξοι. 
Je  μοί^χν , ένιοι , ως  n&j  ‘Ηςόβοτος  έν  β'  φησ),  τ<χς 
£&<%ς  μετεζέτεξοι  κχλέχσι. 
χ Μελέτη)  E vtfyetoi. 
y 3 MfAt^vois')  $εξα,7 retas. 

2 ΙΛετοίξσιον ) ν-ψηλόν. 

Μυξον 

1 μασηγυ  αρ.  Hipp.  2 σ&μετεξέτεροι  JV1S.  D. 


t.  Reperio  μεσηγύ.  Primo 
de  art:.  t.  73.  p.  478.  v.  45. 
Κατα  hk  το  μεσηιγυ  των  ωμο- 
7 χλωτέων , iuxta  medias  au- 
tem fcapulas,  aliquid  altius 
fuppolStuni  fuerit,  e u s x. 
V·  Fo  ef.  p.  407. 


tale  quidpiam  fonat.  Quarto 
de  art.  t.  26.  p.  495.  v.  46. 
Accommodata  autem  funtad 
talia,  et  ex  emplaftris  μετε- 
ξ έτεροί  aliqua,  quae  cruen- 
tis vulneribus  deltinata  funt. 
eust.  Cf.  Foef.  p.  410. 


u.  ! Secundo  de  fratt.  t.  18· 
p.  460.  v.  39.  de  cute  calca- 
nei: Si  vero  cralla,  et  dura, 
veluti.  μετεξέτεροι  quidam 
habent,  incidere  oportet. 
Tertio  de  art.  t.  59.  p.  488· 

v.  44-  Proinde  μετεξέτεροι 
aliqu  i tales  noxas  magis  con- 
temmunt.  In  quo  loco  haec 
di£ti  o fcribitur  per  &.  Et  t. 
82.  p.  490.  v.  19.  Vfus  enim 
μετηξ  έτεροι  aliquis  liberat  ab 
effe; minatione.  Incuiuscom. 
Galenus  inquit:  Verbum  ali- 
quid μετ  εξ  έτερος  dixi  t,  quod 
apu.d  Iones  nihil  amplius  libi 
velle,  quam  quod  nobis  dici- 
tur· έτερος,  id  eil,  alter,  li- 
ce c ex  Herodoto  colligere. 
Viitur  enim  eo  frequenter, 
fxc  ut  et  verbo  μετε.ξ έτεροι, 
quo  fignificat  id,  quod  nos 
vocabulo  τινες,  id  eil,  aliqui. 
Se  d nunc  quoque  μετε  ξ έτερος 


x.  Primo  de  morb.  vulg. 
com.  2.  t.  49.  p.  304.  v.  22. 
Μ ελετοίν  τωυτοί,  haec  medi- 
tator. In  cuius  com.  Gale- 
nus ait:  Hoc  Joco  μελετών, 
id  eil,  meditari  pro  οίσκΆν, 
quod  eil,  exercere,  dixit, 
alibi  faepius  την  έττι μέλβιχν, 
id  eil,  eurum,  vocat  μελέτην , 
hoc  eil,  meditationem.  Pri- 
mo de  fraft.  1. 1.  p.459.  v.2i. 
Quae  non  ita  valde  έττιμε- 
λέοντοί)  curare  folent  medici. 
Et  libro  fecundo  t.  24.  p.461· 
v.  5.  Neque  ita  magnum  ftu- 
dium  et  μελέτης  diligentiam 
exigunt.  Quem  locum  ex- 
ponens Galenus  ait:  Diligen- 
tiam expreflit  vocabulo  μελέ- 
της. Sic  enim  ab  Ionibus  ap- 
pellari lolet,  et  ab  ipfo  fae- 
pius nominatur.  Et  libro 
tertio  t.  47.  p.  469.  v.  28·  Me- 
λέτοο/  yccp  μελετέων.  Nam 

et 
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"Μεσσεγγυ)  in  medio. 

MfTf  τε ξοι ) Bacchius  in  tertio  interpretatur  ετεξο» 
alii.  Sed  redius  quidem  eil  gy;c/,  hoc  e fi,  nonnulli,  ficui 
et  Herodotus  in  fecundo  libro  inquit,  tus  ζ&ιά,ε  μετε^ε- 
τεξομ  id  efi,  quas  nonnulli  ζ&άς , hoc  eil,  zeam  ap- 
pellant. 

Μελετά ) adio. 

Μ ελε^ωναε)  curas. 

Μ ετα,ξσια1')  lublime, 

Μ υξον 

3 μελεδχνχν  H :1S.  D.  μελεδωνης  vel  μελεδωνος  legendum 


exijlimat  Foef, 

et  curationes  a curationibus 
multum  differunt.  Tertio  de 
artic.  t.  64.  p.  489·  v.  10.  Si 
vero  fanguinem  non  fpuat, 
fufficit  viginti  diebus  vt  plu- 
rimum μελέτη  curatio,  e us  t. 
V.  Foef.  p.  405. 

y.  Galenus  in  Exeg.  habet 
μελεδκίνοντι  curam  gerenti, 
curanti,  et  μελαιδων  cura: 
non  autem,  vt  apud  Home- 
rum, triilitia  feu  moeror. 
Aliqui  codices  habent  μελε- 
δων.  Aduertendum  tamen 
eft,  Galenum  interdum  Ho- 
meri fenfum  probare.  Nam 
primo  de  art.  t.  30.  p.  475. 
v.  5.  explicans  haec  verba 
Hippocratis:  Hi  putant  qui- 
dem nihil  opus  effe,  vt  fui 
ipforum  έπιμελ&όθχ/  curam 
gerant,  in  hunc  modum  fcri- 
bit : Magis  adhuc  tabefcunt, 
qui  in  moerore  funt,  quem 
Graeci  Poetae  μελεδωνα.  id- 
circo dicunt,  quali  membra 
edat,  deuoretque.  Reperio 


et  μελεΐοΰνψ u\  in  priori iignt- 
ficatione.  Primo  de  me>rb. 
mul.  p.  235.  v.  48.  Poftquam 
autem  amplius  tempus  pro- 
greflum  fuerit,  et  non  μελε- 
δκίνητα./  curetur,  magis  do- 
Jebit.  Etp.  236.  v.  1.  Pollea 
in  idem  relabitur:  et  fi  non 
μ ελεδ  κινητά/  curetur,  fed 
tempus  procedat.  Plura  vi- 
de infra  in  annotatione  didio- 
nis  μελεδκν&έων.  eust.  V. 
Foef.  p.  404.  Hefychio  με- 
λεΰώνες  exponuntur  φρον- 
τίδες. 

z.  Primo  de  morb.  mul.  p. 
251.  v.  46.  Vbi  vero  haecfa- 
fta  fuerint,  et  ledus  μετκρ- 
σιος  fublimis  fuerit.  Et  li- 
bro fecundo  p.  264.  v.  39.  Kt 
facies  μετκρσιον  eleuata,  et 
fub  oculis  tumores  laxi.  Et 
p.  271.  v.  2.  Et  fpiritus  με- 
τοίρσιον  fublimis  inerit,  et 
fuffocatio  habeat,  et  anhela- 
tio denfa  ipfam  corripiat. 
eust.  Vide  Foef.  p.  409. 
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a Μυ^ον  A<y ύπτιον)  o/  μεν  έδε^αντο  το  λεγόμενο', 
κτίό  σκάφης'  'Et';  γ ap  θερμαντικόν'  οι  δε  1 Μελαβά- 
θςινον'  c\  δε,  τό  Μ ενδησιον.  Κ a/  γαξ  εν  β'  Γυναικείων, 
τό  α-ότό  φησ)ν  ελοαον  Αιγύπτιον. 

b 2 Μωλυ£)  σκο^όδχ  κεφαλή  3 βωλο&δης,  y&j  μη 
4 οιαλελυμένη  είς  5 άγλυθας. 

c 6 Μ αςιλψοι)  ο\  φρυγανώδεις  H&j  μικρό)  άνθρα- 
κες &τούς  υπό  τινων  καλ^ντομ"  μάλλον  δε  η θερμοσπο- 
διοό,  Μ αρΐλη  λέγετομ.  7 ΓΙς  ’Α ριςοφοόνης  εν  d ’Α- 
χαρνεύσι  φησ'ιν,  ‘Ύπό  Τ8  δε&ς  δε  της  μαςίλης  3 οίλο- 
σύχιψ  9 Ο Ααρκοε  ενετίλησεν  ώσπερ  σηπιρο.  Κομ  'ΐττ- 
πωναζ  φν\(τ),  ποϊλψ  μαρίλψ  ανθράκων. 
e Μ αροίσσει)  ΙΟ  \| νοφοΤ. 

Μη- 


1 Μοίλοβοΐ Κρίνον  St.  legendum  putat.  a Μιύλνξ  Enti,  et 
lunta.  μώλυζχ  vel  μίολν  Foef  3 βολοαδης  AIS.  D. 
Pro  βωλοαοης  malim  μονοειδής.  Nam  Galenus  σκόροδον 
απλήν  την  κεφαλήν  ’έγ,ον  interpretatur,  Gefn.  et  ficvula σ. 
* διχλελνμένον  MS.  D. 


a.  Galenus  in  Exeg.  habet 
Αιγύπτιον  μύρον  Aegyptium 
vnguentum,  quod  ex  tlore 
Aegyptiae  lpinae,  quod  me- 
topium  quoque  vocatur,  con- 
ficitur. Eft  et  Αιγύπτιον  μύ- 
ρον λευκόν  Aegyptium  vn- 
guentum album,  quod  etiam 
Mendefium  dicitur : fitque  ex 
liliis,  et  aromatibus,  proinde 
vnguentumnon  oleum  appel- 
latur, idem  quoque  liliaceum, 
et  fuiinum  vnguentum  nun- 
cupatur. Repentur  haec  vox 
libro  de  nat.  mul.  p.  2 1 5.  v.  1 7. 
et  p.  220.  v.  42.  et  p.  222.  v. 
32.  Primo  de  morb.  mul.  p. 
254.  v.  17.  et  p.  256.  v.  49. 
et  p.  259.  v.  14.  et  34.  Et  li- 
bro fecundo  p.  273.  v.  32.  et 
p.  289.  v.  15.  et  17.,  eust. 


Legendum  puto  Μχλοβαί&ρι- 
vov  ex  Plinio  et  Horatio,  qui 
malobathrum  appellauit  vn- 
guentum Malobathrinum.  st. 

b.  Galenus  in  Exeg.  habet 
μώλυζχ,  et  quidem  rectius, 
allium  quod  fimplex  caput  ha- 
bet, et  non  eft  in  fpicas  di- 
ftributum,  quidam  autem  μχο- 
λυ  'herbam.  Libro  de  nai. 
mul.  p.  227.  v.  46.  Si  vterus 
doleat  σκόροδα  μόλυζαν  a/lii 
caput  integrum,  et  nitrum 
toftum,  et  cuminum  terito. 
In  quo  loco  feribendum  efte 
puto,  μώλνζαν.  Primo  de 
morb. mul.  p.  2^7.  v.  14. Mw- 
λυζχν  σκοροδχ  caput  allii  in- 
tegrum derafum  appone.  Et 
p.  261.  v.  2.  Et  libro  fecun- 
do p.  288·  v.  38-  Et  p.  289. 

v,44· 
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Xl^cv  Aly  ύπτιον ) nonnulli  approbarunt  effe  id, 
quod  dicitur  άπο  σκάφη?,  eil  enim  calefaciliuum.  Non- 
nulli vero  M ctAccficcS ξινόν.  Alii  το  Μενάήσιον  · etenim 
in  fecundo  de  morbis  muliebribus  idem  dicit  oleum  Ae- 
gyptium. 

Μωληζ)  allii  caput  glebae  inflar,  neque  in  fpicas  di- 
ftin&um. 

Μ οοξίληνοι)  appellantur  a nonnuliis  carbones  φξυ* 
yctvcofiets  furculoii  et  minuti.  Potius  vero  calidus  crinis 
μαξίλη  dicitur,  vt  Ari/lophanes  in  ’Αχαξνευσι  inquit. 
Prae  timore  autem  τη?  μοοξ'ιλης  cinerem  mihi  dentum 
Larcus  effundit,  vt  fepia.  Et  Hipponax  ait,  ποΑψ  μα- 
ξίλψ,  hoc  eil,  multum  cinerem  carbonum. 

Μοίξάσσβί ) firepit. 

Μη- 


9 α"γλν$κς  AIS.  D.  xyXtAxg  Foef.  et  vuigg.  6 μχρι'Μ,ί- 
νοι  Eufl.  et  hinta.  μχρίλην  Foef.  veritus.  7 'Fig  Ά 01- 
ςοφ.  omijja  part.  χοή  MS.  D.  8 χλοσΰ^ην  St.  et  f ic 
Chart.  qui  apud  Arifioph.  μοισυχν  ijv  reperiffe  Je  te  fla. 
tur.  9 6 Χχρκος  MS.  D.  10  ψοφά  MS.  U. 


v.  44.  Libro  de  herilibus  p. 
291.  v.  47.  et  p.  298.  v-  17· 

EUST. 

c.  Galenus  in  Exeg.  habet 
μχρίλη,  hanc  multi  cinerem 
calidum  appellant.  Secundo 
de  morb.  mul.  p.  272.  v.  6. 
Quod  vbi  faftum  fuerit,  li- 
gna ac  prunas,  quae  craiiiiH- 
mae  ac  ignitae  fuerint,  exi- 
mito ; την  bk  σποΐιήν  xcflj  την 
μχρίλην  cinerem  vero  ac  fa- 
villam in  folia  relinquito. 
Sic  vertit  Germanus  inter- 
pres. e ust.  V.  Foef.  p.  397. 
Suidas  explicat  0 χνάς  νμή 
το  λει ττότχτον  των  xv&px- 
κων.  cf.  Pollux,  L.  VII.  c. 
24.  Hefy  chius  το  άποψη  μα 
των  άν&ρ&κων· 


d.  Ita  legitur  in  vulgatis 
Ariftophanis  editionibus  hic 
verfus:  'T πο  τ«  bditg  bk  της 
μχρίλης  μοι  συχνήν.  Non  re- 
perio  άλοσΰχνην  apud  Grae- 
cos lexicographos , fed  tan- 
tum άλοσνίνην.  ii  t. 

e.  Quorfum  haec  referen- 
da fint,  haud  temere  affirma- 
verim, quoniam  tamen  prae- 
cedens μχριλήνοι  ad  L.  11.  de 
morb.  mul.  p.684.  55·  cotiie- 
ftura  duftus  refero  ad  eutn- 
dem  libellum,  p.  658·  2^.  ήν 
άγρηα9ωσιν  ctj  μήτρχ/ , η yx~ 
ςήρ  .αίρεται , κμ]  φυσά,  κμ} 
σμχρχ'γά.  Nec  tamen  pu- 
tem Erotianum  μχρχσσοί. jle- 
giffe  pro  σμχρχ'γά : fed  ipiius 
gl oflam  hc  refingendam  du- 
co : 
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fMjfA*?v)  κτω  -κοολεΐ  rw  μηλωτΐ^α.  ‘Hv  yocq  η- 
μείς μηλην  χαλΗμεν,  κύτος  s 1 "Τ7 τοολιπτον  καλεΐ. 

h " MfAfvJoivS^tcyv ) μέΡιμ νων.  θεραπειών.  3 Mf- 
λ encav&v  yctq  AsysTMf  το  ^εξίμνοον  ncq  σεξοο 7tsveiV. 

Μ νωτομ)  χινειτομ,  ή κτείνετομ.  Κα/  y οος  ατως 
* ευςομεν  γεγςαμμενην  Τψ  λέξιν. 


A Ρ ΧΤ  Τ ΟΤ 

* Νείαςα)  y αςής. 
τινες  κάτω  -κοιλίαν  πςοσούγοςεύχσι. 

1 ύπ Γΰίλοηττον  nonnulli , νττοίλεπττρον  Foef.  re  filius, 
λεδωνας  mauult  Foef. 


co : σμαροιγεί')  ψοφά.  Ita 
Hefych.  Σμχρουγεί,  ηχεί,  φο- 
φεί.  Quod  vero  emendatio 
noftra  ordini  literarum  repu- 
gnat, nihil  curo.  Vide  quae 
hae  de  re  cap.  1.  monui.  De 
vocis  vero  οΐγρη^ωσιν  vera 
fcriptura,  quae  iam  per  mul- 
ta fecula  incerta  fuiffe  vide- 
tur, nihil  in  praefentia,  quod 
moneam,  fuccurrit:  vide,  fi 
libuerit,  Erotianum,  cuius  ta- 
men locus  mihi  valde  obfcu- 
rus  eft,  nec  verum  attigiffe 
puto  Foeiium,  qui  τρη&ίασιν 
emendat,  iiek. 

f.  Galenus  in  Exeg.  habet 
μήλην  δικςομωτριδα , fpecil- 
lum  ad  diducendum  ada- 
periendumque  idoneum.  Μή- 
λην εξωτβα  fpecillum  auri- 
cularium. Μήλην  ισχυρήν 
fpecillum  vulnerarium.  Μή- 
λη πλατείη  fpecillo  lato  in 
modum  rudiculae.  Μήλης 
rw  ττλάτει,  cyathulo  ocularis 
fpecill.i.  Secundo  de  morb. 


N. 

Βακχείος  φητ'ι  Το  κωλον'  ο 

Nf- 
- με. 

ρ.  1 47*  ν·  26·  Siccum  lina- 
mentum circa  την  μήλην  fpe- 
cillum  obuolutum  indito.  Et 
v.  33.  Et  μήλη  fpecillo  infe- 
6to  ipfa  circa  polypum  obdu- 
cito. Primo  de  morb.  mu!, 
p.  248.  v.  6.  Et  μήλην  fpe- 
cillum Hanneum,  paratum 
immittito.  Et  libro  fecundo 
p.  279.  v.  17.  Libro  de  He- 
rilibus p.  292.  v.  29.  31.  32. 
40.  et  48.  Et  p.  294.  v.  14. 
et  p.  295.  v.  28.  et  p.  298.  v. 
8·  IO.  et  pluries  in  eo  libro. 
Septimo  de  morb.  vulg.  p. 
354.  v.  19.  Libro  de  vlceri- 
bus  p.  513.  v.  3.  et  pluries 
ibidem.  Libro  de  haemorrh. 
p.  520.  v.  12.  eu  st.  Vide 
multa  loca  a Foef.  p.  212. 
congeHa. 

g.  Legitur  apud  Hippocra- 
tem ύπκλειττρον , apud  Ga- 
lenum item,  s τ. 

h.  Galenus  in  Exeg.  habet 
μελεΐαίνοντι  curam  gerenti, 
curanti.  Libro  de  Herilibus 

p.  291. 
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>νί>;λ^ν’ ) fpecillum  fic  appellat:  quod  enim  nos  μή- 
λην appellamus,  ipfe  υπκλιπτον  vocat. 

Μελε^αιθεων)  curarum  et  medelarum.  MeAfc5Wi- 
vefv  enim  dicitur  curare  et  mederi. 

Μ νωτοη)  mouetur,  vel  interficitur;  etenim  iic  vo- 
cem hanc  i criptam  reperimus. 

/ 

PRINC1PIVM  N. 


N eicuQoc)  venter.  Bacchius  colon  dicit,  quod  infe- 
riorem ventrem  nonnulli  appellant. 


3 μελενία'ινειν  MS.  D.  4 

p.  2QI.  v.  6.  μελεδ xv Seiax  cu- 
rata vero  foecunda  fit.  Et 
v.  19.  μελείχν^είσχ  curata 
foecunda  fit.  Et  v.  26. 3 r.  et 
37.  eust.  Praeterea μελε- 
δχνΰεων  apud  Corinthum  ha- 
bes de  dialecto  Ionica,  fub  hac 
voce,  s t. 

a.  Reperio  hanc  vocem  fo- 
. lam  fine  aliqua  adiunftione, 
et  cum  diclione  yxsijp.  Et 
praeterea,  tum  in  exempla- 
ribus impreflis,  tum  manu- 
feriptis,  in  aliquibus  locis 
vetatpxv  vel  vetepxv , legitur, 
et  in  aliquibus  vetatpTjv  vel 
vetdprjv.  Libro  de  nat.  mul. 
p.  214.  v.  28.  Et  vetat  pav 
imum  ventrem  cum  eo  deco- 
Eto  perfundito.  Germanus 
interpres  vertit,  pudenda: 
In  coac.  praenot.  p.  44;.  v.  8- 
Vrinae  fuppreffio  et  grauitas 
in  veiaipip  imo  ventre.  Ruf- 
fus  Ephefius  libro  primo  de 
partium  humani  corporis  ap- 
pellationibus, c.  27.  in  hunc 
modum  feribit : V ocatur  au- 


Νε- 

ερομεν  MS.  D. 

tem  altera  eius  pars  coecuin 
inteftinum,  quoniam  reuera 
coecum  eft:  altera  colon 

graece,  et  venter  inferior,  et 
laxum  inteftinum  a Latinis. 
Id  Homerus  et  vetaip-ην  ap- 
pellat. Hac  etiam  voce  vri- 
tur  Aretaeus  libro  fecundo 
de  cauf.  et  iign.  morb.  acut. 
c.  r.  et  10.  Cum  adiunftioue 
pluribus  in  locis  haec  vox  in- 
venitur, et  eft  adieftiuum. 
Significans  quod  imum  eft. 
Secundo  de  morb.  p.  148.  v. 
25.  At  fi  os  non  afficiatur, 
verum  ad  vetat ρην  yxztpx. 
imum  ventrem  tormen  irruat. 
Et  p.  157.  v.  1.  Et  dolor  cor- 
ripit a vifceribus  ad  vetui ρψ 
yx<;kpx  imum  ventrem.  Li- 
bro de  nat.  mul.  p.  215.  v.  24. 
Et  dolor  ad  vetxpxv  yx^dpx 
imum  ventrem  accedit.  Et 
v.  38·  Et  rigor  ac  dolor  vetai- 
pxv  yx^dpx  imum  ventrem 
ac  lumbos  tenet.  Et  p.  216. 
v.  8·  Et  dolor  vetat pxv  yx^d- 
px  imum  ventrem  ac  lumbos 
K,  habet. 
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b N εφελοιι)  τά  ύφϊςάμενοο  reis  ^ιοίχωςημαΤιν  \>7 re- 
λιποοξοο,  ere  μεν  ωχρά , ere  oe  ^αν3·«,  rj  πως  άίλως 
χεχςωσμένα.  Μετωφοξικως  άπο  των  εν  ΰξανω  νεφε- 
λών κινηθ^ς. 

c Ν 06ξκω$&ς)  e\  1 άπεσκληξυμμ,ενοι  >{ομ  άναι$η- 
τ&ντες.  Ε 'ιξητοη  όΐ  άπο  της  τ τοοΒηηκης  γιγνομένης 
νάρκης. 

Ν Ιω- 

1 άπο σκληριμμένοι  MS.  D. 


habet.  Et  ν.  2ΐ.  Dolor  au- 
tem ex  νάαιρης  γαςρος  imo 
ventre  afeendit  ad  lumbos. 
Et  v.  43.  Dolor  veteupuv  yx- 
■ςερα  imum  ventrem  habet. 
Et  p.  223.  v.  47.  Et  p.  225. 
v.  3.  Primo  de  morb.  mul.  p. 
242.  v.  24.  Fomentis  autem 
et  tepefaftoriis  veiaipxv  ya~ 
ςέρχ  imum  ventrem,  et  lum- 
bos curare.  Et  p.  249.  v.  3. 
Et  dolor  acutus  corripit  lum- 
bos, et  inguina,  et  vetulpijv 
γχςέρχ  imum  ventrem.  Et 
libro  fecundo  p.  265.  v.  8·  et 
13.  Et  v&cupxv  γαςέρα  imum 
ventrem  (occupat  dolor). 
Et  v.  22.  Et  p.  268.  v.  25. 
Et  p.  269.  v.  10.  Et  p.  271. 
v.  5.  et  25.  Et  p.  274.  v.  41. 
Et  p.  275.  v.  17.  Et  p.  276. 
v.  3.  et  p.  277.  v.  1.  42;  Li- 
bro de  fterilibus  p.  295.  v.  26. 
et  p.  299.  v.  16.  eu  st.  Hoc 
quoque  in  progn.  quaerendum 
teftatur  fequens  νεφελομ.  In 
noftris  tamen  editionibus  nul- 
libi quod  fciam,  occurrit,  etli 
aliis  in  libris  iaepe  adhibeat 
Hippocrates.  Sed  quum  Ero- 
tianus  hic  in  explicatione  di- 
cat ο τινες  κάτω  κοιλίαν 

προσαγορεύει,  coniicere  coe- 


pi pertinere  hanc  forte  ad  p. 
39.  55.  T οιχύτης  yap  έάσης 
της  bieZobz,  η κάτω  κοιλίη 
vyicuvoi  άν.  Sufpicor  enim 
Hippocratem  fcripfiifc  η veix- 
pa  yxHp  ύγιχίνοι  άν ; et 
quum  in  margine  adferiptum 
iuiJTet  ή κάτω  κοιλίη,  id  dein 
pro  vero  in  textum  receptum. 
her.  VideFoef.  p.  420.  et 
Hom.  II.  4.  v.  539- 

b.  Secundo  progn.  t.  29. 
p.  4°4·  v·  22.  Ν εΦέλομ  nube- 
culae, quae  fui  penduntur  in 
vrinis,  albae  quidem  bonae 
fiint,  nigrae  vero  malae. 
Quem  locum  exponens  Gale- 
nus inquit:  Quum  de  diffe- 
rentiis eorum,  quae  in  vrinis 
relident,  dixerit,  ad  nubecu- 
las tranfit,  quo  nomine  fuf- 
penfiones  in  vrinis  intelligere 
fe  declarat  verbo,  efferuntur, 
feu  fufpqnduntur,  quod  vfur- 
pauit.  Et  t.  36.  p.  ead.  v.  30. 
Conilderare  vero  conuenit 
in  vrinis,  in  quibus  ccj  νεφελχ[ 
nubeculae  funt,  an  fuperne, 
an  inferne  lint.  Vbi  rurfus 
Galenus  ait:  Vt  quae  a me 
faepenumero  in  libris  de  cri- 
iibus  εναιωρήματα  appellatae 
funt,  ipfe  vocare  κεφάλας  nu- 
beculas' 
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Ν ?φελιχ/)  fubpinguia  quaedam  excrementis  fuperna- 
tantia,  aliquando  viridia,  aliquando  vero  ilaua,  vel  quo- 
vis  alio  modo'colorata.  Ducla  e/l  autem  vox  metapho- 
rice a nubibus,  quae  in  caelo  monentur. 

Ν α»κω$€ΐς)  indurati  et  ftupidi:  dicuntur  autem  ab 
affedu  Να^κί/ff,  id  eft,  torpedinis. 

R 2 Nu- 


beculas confueuerit,  hac  et- 
iam oratione  nonobfcure  de- 
clarauit,  ipie  tamen  alio  in 
loco  dixit  εναιώρημα,  yovoei< 
hsq,  hoc  eft,  pendentia  geni- 
turae hmiiia : vt  duorum  al- 
terum dicendum  iit,  aut  εναι- 
ώρημα e iTe  cuiufdam  genera- 
liori? rei  nomen ; quae  res  in 
nubeculas,  et  alia  geniturae 
ftmilia  diuidatur:  aut  ne  nu- 
beculas quidem  ab  ipfo  εναιω- 
ρήματα appellari.  Hoc  idem 
fere  dicit  in  com.  t.  2 6.  In 
coacis  praen.  p.  442.  v.  12. 
Ν έφελαι  nubeculae  in  vrinis, 
albae  quidem  et  inferne,  com- 
modae funt:  rubicundae  ve- 
ro, et  nigrae  ac  liuidae,  diffi- 
ciles funt.  Et  v.  43.  In  ter- 
tianis cum  horore  velut  νεφέ- 
λια nubeculae  nigrae,  horro- 
ris inconltantis  indicia  funt. 
Repericur  et  vox  έτπνέφελον. 
Tertio  demorb.  vulg.  com.  1. 
t.  4.  p·  319·  v.g.  dePythione: 
Vrinae  ab  initio  quidem,  et 
vfque  ad  oftauam  tenues,  de- 
colores , iu  medio  pendens 
έτπνέφελον  nubilofum  quid- 
dam habebant.  In  cuius  com. 
Galenus  ait:  Solent  medici 
nomen  nubis  ab  acre  ad  vri- 
nam  tranfferre,  fiue  Hippo- 
crates lio  e nomen  pro  aliqua 


fpecie  fufpenfionum  aut  vri- 
narum  primus  viurpauerit, 
fiue  alius  hoc  ei  nomen  im- 
poluerit.  Vt  igitur  in  aere 
quandoque  fitcaiiginoia  con- 
iiitutio,  vbi  ipfe  lit  nubibus 
atris  condenfatqs;  quando- 
que autem  purus  et  nubibus 
vacans:  videnturque  nubes 
per  eum  quaedam  difiectae, 
ac  tum  aer  nubilofus  dicitur  : 
quo  fime  tempore  videmus 
nubium  colorem,  neque. ni- 
grum exquifite,  neque  fplen- 
didum,  fed  inter  hos  medium: 
lic  vrinas  et  fufpenfiones  nu- 
bilofas  appellare  mihi  Hippo- 
crates videtur,  quae  colore 
funt,  nec  albo,  nec  nigro 
plane,  fed  horum  intermedio. 

EU  ST. 

c.  Secundo  de  morb.  mul. 
p.  276.  v.  7.  Dolores  fiunt  for- 
tes, et  νάρκη  torpor  in  cru- 
ribus. Et  v.  15.  Nam  quae- 
cumque perfrigerationes  cru- 
rum, aut  ναρκώσιες  ftupefa- 
ftiones  ex  frigore  fiunt,  etc. 
Et  p.  277.  v.  34.  Si  vero  mul- 
to tempore  vteri  promineant, 
et  ναρκωζέως  ftupide  perfrige- 
rentur, etc.  Sexto  demorb. 
vulg.com.  i.t.6.  p.  343.V. 22. 
Νάρκη , torpor  femoris  e di- 
retto.  eust. 
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d 1 Ν/ωττον)  τό  έκ  κΜξυων  ζ σηκξων  ελοαον.  Κα- 
&ωε  κομ  ΙΙετρωνιος  εν  υλ/κσ/ί,  κμμ  3 Αιοάοτοε  εν  β'  Μυ- 
SoAoyicov  φησ’ιν.  ’ Ε νιοι  μεν  &ν  νΐω7Τον  έπιμελέ^ατα 
7 τοιχσιν  χτωσ.  Χοίνικας  καςυων  7 πκξων  τεσσαρας  λα- 
βοντεσ  ’ Κττίκ&ς,  δτλωσΐ  τε  κρμ  ξηξοανασι  4 τα  εν  μέσω 
καλωε-  Χιαό'ιόόασΙ  τε  «V  ολ/acv,  κότίτασι.  Δυ- 
■ναμιν  $ε  ε%«  το  νιωπον  την^ε.  Όνομοο  ό'έ  το  των  7 πκξων 
οομυ'γβοόλων  ελοαον. 

e Να^κωσα/)  πξαυνομ  κομ  olcvet  «V  άναι&ησίαν  α- 
yooyetv  ty\s  5 άλτ/ηόονος. 

f Νυκτόβιε?)  αντί  τ£  μέλαν. 

Κ 6 Νευξ>8  ένοάμα)  αντί  τ&  τηε  φλεβόε. 
h Νο/^ον)  τον  λο^/ον.  Η ττ/ν  νέμεση.’.  Η το  η&οε. 

1 7 Ν>?<|υν)  έτα»  καλ«  πάσαν  Μ κοιλότητα  λεγων, 
'Οκόσα  γα^  των  μελέων  s%«  σάρκα  περιφερή , ην  μυν 
καλέασι,  πάντα  νη^υν  ε%«.  Παν  γα^  το  ζυμφυτον 
ψ τε  όέρματι  ην  τε  σαρκ'ι  καλυπτητα] , κοΊλον  έςι. 

Νομος 


1 ί/^/  νιωτον,  vel  νέτκπον , vel  μετάππον  legend.  Foef 
2 πυχρων  MS.  I).  3 Διόδωρος  MS.  St.  et  Chart . 4 

τα  ε μέσα  MS+  D. 


d.  Vide  Foef.  p.  417.  in 
voce  νέτωπον , vbi  fuiius  de 
hac  voce  agitur. 

e.  Sexto  de  morb.  vulg. 
feft.  2.  t.  5.  p.  344.  v.  8·  Ex- 
citate, ναρκωσα]  liupefacere, 
vel  ( vt  Germanus  interpres 
vertit)  torpcfacere.  Libro 
de  humidorum  vfu  p.  113.  v. 
47.  Et  dolorem  ναρκοΐ  ftupe- 
facit.  eust,  Vide  Foef.  p. 
424. 

f.  Vide  Hipp.  de  aer.  aqu. 
et  locis  p.  285. 1.  18·  ad  ver- 
ba το  μεν  δολερόν  αΰτέχ  κρμ 
ννκτοειδες  έκκρίνετομ  χμ(  έξί- 
ςατομ,  κρΗ  yiyvarxj  ψ]ρ  κμ) 
ομίχλη  referenda  eft  Glolla 


Erotiani  haec,  quod  Foelio 
non  obferuatum  miror,  h e r. 

g.  Libro  de  vfu  humido- 
rum  p.  1 1 2.  v.  49.  Cogitan- 
dum autem,  quod  vtraque  in 
vnoquoque  corpore  potior 
eft  externa  cute,  quae  et  libi 
i pii  et  νεΰρω  ένάιμω  neruo 
fanguineo  continua  ac  cohae- 
rens, ab  vtrilque  frequenter 
fuperatur.  eust.  V.  Foef. 
p.428. 

h.  Libro  de  genitura  p.  27. 
v.  29.  No', no?  lex  quidem 
omnia  corroborat.  Primo  de 
fraft.  t.  43.  p.  459.  v.  18.  Hic 
fermo,  vel  vt  νόμος  lex  iufta 
poftta  eli?  de  fracturarum  cu- 
ratione. 


V O C V M HIPPOCRATIS. 
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Ν/ύΰΤΓβν)  ex  amarulentis  nucibus  oleum,  quemadmo- 
dum et  Petronius  in  materialibus,  et  Diodotus  in  fecundo 
libro  ratiocinationum  fabularum  inquit.  Nonnulli  qui- 
dem igitur  νίωπον  fumma  cum  diligentia  iic  faciunt. 
Nucum  amarulentarum  choenices  Atticas  quatuor  capien- 
tes frangunt,  et  quod  in  medio  eil,  bene  exficcant,  atque 
in  mortarium  mittunt,  et  contundunt.  Facultatem  vero 
hanc  rc  \loc7>cv  habet.  Nomeji  autem  amygdalarum 
amararum  oleum. 

N χξκύοσοί^)  mitigare,  et  velut  doloris  fenfutn  au- 
ferre. 

Nuxroedes·)  id  eil,  nigrum. 

Nfu^a  heu  μα)  id  eil,  venae. 

Nc/xcr)  rationem,  vel  indignationem , vel  morem. 

N^duv ) Hoc  nomine  appellat  omnem  cauitatem,  di- 
cens : Quaecumque  enim  membra  habent  carnem  rotun- 
dam, quam  mufculum  appellant,  omnia  v*;duv,  hoc  eil, 
cauitatem  habent:  omne  enim  confitum  flue  pelle,  flue 
carne  teclum  llt,  concauum  eft. 

R 3 N όμος 


5 ctyyytoyog  MS.  D.  at  in  margine  f criptam  ukyrffjog. 
6 νενρω  εναίμω  et  rij  Φλέβί  forte  legend.  ex  Foef.  7 
V7\lrp/  Etift.  et  Lunta.  8 ηχλάτητχ  vulgg.  vitiofe. 


ratione.  Secundo  de  offici-, 
na  medici  t.  5.  p.  503.  v.  16. 
Ad  haec  igitur  i/o^oHex  haec 
eft.  In  cuius  com.  Galenus 
inquit:  Lex  in  ciuitate  ratio 
eil,  quae  iubet  ea,  quae  fa- 
cienda fu  nt,  prohibetque  con- 
traria. eust,  Vide  Foef. 
p.  432. 

i.  Locus  ab Erotiano  addu- 
ctus, eil  in  libello  de  arte  p. 
3.  v.  24.  Et  paulo  ante  v.  22. 
Sunt  autem  morbi  minus 
aperti,  quique  ad  os,  quique 
ad  vrjbvv  cauitatem  feu  ven, 
triculum  (vt  vertit  Germa- 
nus interpres)  funt  conuerfi. 


Quarto  de  rat.  vift.  morb. 
acut.  t.  4.  p.  377.  v.  1.  pro 
ventre  ponitur.  Fit  autem, 
inquit,  lingua  afpera  et  ficca, 
et  valde  nigra,  et  dum  circa 
v7]bvv  ventrem  mordetur,  do- 
let. Libro  de  cap.  vulneri- 
bus p.  454,  V.  49·  quae  libri 
pars  non  eft  in  latinum  con- 
verfa.  Οκόσων  te  μχλ-^χκομ 
aj  yyjbvec  j <&j  vypeij  βΐσ;  nefj 
(pkey uxrcoteeg  τχΰτοητι  etc. 
hoc  eft:  Quorum  vero  mol- 
les ccjvTjbveQ  concauitates,  et 
humidaefunt,  et  pituitofae, 
liis  etc.  eust.  Vide  Foef. 
p.430. 


262 


EROTIANI  EXPOSITIO 


v N o fAOs- ftincuos)  λόγο?  συμφεξων. 

’Νεωχμον)  νεωτατον'  ως  χομ  'Αλκμάν  εν  ά 

μΐλοΛ’. 


ΑΡΧΗ  Τ Ο Τ Έ. 

ν m Ξυντεκμ οαξε<8ομ)  2 συσσημ&8ΐ&οί{.  Τίχμοίξ  ·γάς 
X&j  Τ εκμηςιον  i7j/W  το  σημ&ον  KsysTOOf. 

" ^.υσμω)  κνησμω.  Φ^σ;  */άξ  χτως  ‘ίππον.ξάτης, 
Ύποβχς  ·γάξ  ες  Μ^λον  ες  &εςμά  λοεΤξά , τχ  μεν 
χνησμχ  εττχΰσχτο  χορ\  της  7 τχχυ^εξμίχς.  Κ &τομ  ο 
ςςυσμός  χςμ  |ν  ’Α φοξίσμοΐς. 

Ξυνιένχι)  συνεπινοίάν.  Κ «r<x/  χορ\  εν  τω  π εξ) 
Τίτισσκνης. 


1 νεοχμον  apud  Hipp.  et  ftc 
k.  Primo  de  fratt.  t.  48·  p. 
459·  ν·  ·8·  Hic  ferrno  velut 
νομός  uetroLf  δίκαιος  iex  inita 
polita  eit,  quem  Jocum  quo- 
que  adduximus  in  annotatio- 
ne diftionis  νόμος,  eust. 

• J.  Primo demorbis muliebr. 
p.  238·  v.  22.  de  liumidiori 
vtero:  Sed  vice  verfa  neque 
contrectare,  neque  lanare 
νεοχμως  recenti  motu  facto 
oportet.  Et  Jibro  fecundo 
p·  273.  v.  49.  Oportet  autem 
koc  pharmacum  νεοχμον  re- 
nouare  in  fingulis  adhibitioni- 
bus. eust.  Hefychius  ex- 
ponit νέ ον,  πρόσφατον,  νεω- 
ςί  ’&ργοι&μενον. 

m.  Primo  progn.  t.  8·  P· 
401.  v.  40.  Siquidem  igitur  in 
principio  morbi  facies  talis 
fuerit,  et  nondum  ex  aliis 
fignis  ζυντεκμαι paaScq  conie- 
cturam  facere  licuerit,  inter- 
rogare oportet,  num  vigila- 


Λενο· 

Ειιβ.  et  Iunta . 

uerit  homo,  etc.  Libro  de 
Vfu  humidornm  p.  1 13.  v.  27. 
de  aceto:  Calido  autem  haec 
fiunt,  fed  et  ex  tempore  συν - 
τεχμαιρί/βα)  conficturam  fa- 
cere oportet.  Reperio  etiam 
τεκμαίρεάομ : primo  apho- 

rifm.  t.  23.  p.  390.  v.47.  Ter- 
tio progn.  t.  35.  p.  408.  v.  33. 
Tertio  de  offic.  medici  t.  20. 
p.  504.  v.  24.  Meminit  etiam 
Erotianus  dictionum  τέκμα,ρ 
et  τεκμήριου,  priorem  qua- 
rum non  reperi,  pofieriorem 
vero  frequenter.  Libro  de 
vet.  med.  p.  6.  v.  41.  ecp.  9. 
v.  41.  Libro  de  praeceptis  p. 
18·  v.  27.  Libro  de  carnibus 
p.  40.  v.  34.  et  p.  41.  v.  21. 
Libro  de  corde  p.  55.  v.  38· 
Secundo  de  diaeta  p.  92.  v.  5. 
et  libro  tertio  p.  ico.  v.  40. 
et  p.  102.  v.  16.  et  30.  Libro 
de  alimento  p.  1 1 1.  v.  5.  Li- 
bro de  diebus  iudicatoriis  p. 

389* 


VOCVM  HIPPOCRATIS.  *&3 

N όμοε  fiincuos)  ratio  vtilis. 

N ecx/Λον)  recentiilimum , vt  ait  Alcman  in  priino 
modulationum. 


p R I N C I P I V M a. 


Ζυντεγ-ΐχάξε&οίΐ)  certo  figno  conficere..  Ίεημοίξ 
enim  et  τεκμηξίον  proprie  cettum  ilgnum  dicitui. 

Ζυσμω)  pruritu,  fic  enim  inquk  Hippocrates : De- 
fcendens  iii Melum  ad  calida  lauacra  rS  μεν  γνησμΰ,  hoc 
efl,  a pruritu  quidem  ceiTauit,  et  a cutis  craflitie.  Inue- 

nitur  etiam  haec  vox  in  aphorifmis. 

Zvvievcti)  inteUigere.  Inuenitur  etiam  m libro  de 

ptifana.  ^ 

1 R 4 *en· 


συσσυμαϊόαι  MS.  D.  fuprafcripto  tcimen  ψ 3 
ξηνιένχη  ap.  Hipp · 


389.  v.  9.  Tertio  progn.  t. 

39.  p.  408.  v.  40.  In  epiilola 
ad  Abderitas  p.  525.  v.  18· 
EUS  t. 

n.  Quinto  de  morb.  vulg. 
p.  335.  v.  37.  Homo  quidam 
Athenis  ξνσμω  prurigine  to- 
to corpore  vexabatur.  Et  v. 

40.  fubiungit  verba,  quae  ab 
Erotiano  adducuntur.  Διελ- 
·3ίχι>  δέ  ei ς Μήλον  ή tu  -^ερμ-χ 
λχτρχ,  ΤΗ  μεν  κνησμέ  έτχν- 
σχτο,  YSH  της  πχχυϊερμίης, 
hoc  eft:  Tranfgreftus  autem 
ad  Melum,  vbi  funt  calidae 
balneae,  a κνησμέ  pruritu  qui- 
dem et  cutis  craftitudine  li- 
beratus eft.  Quae  verba  ideo 
a me  fuerunt  addu6ta,  quod 
in  Erotiani  codice  ea  nonni- 
hil diuerfa  legantur.  Aduer- 
tendum  eft  etiam  in  exempla- 
ribus Hippocratis,  et  Erotia- 


ni legi  κνησμέ,  pro  qua  voce 
reponi  debet  ξυσμε.  Secun- 
dus locus  ab  eo  adductus  eft 
in  tertio  aphor.  t.  31·  P*  393* 

v.37·  Senibus  autem  etc.  mali 

habitus,  ξυσμοί  pruritus  to- 
tius corporis.  Qua  voce 
etiam  vfus  fuerat  t.  25.  p.  ead, 
v.  23.  in  hunc  modum  icri- 
bens : Ad  dentitionem  vero 
accedentibus,  gingiuarum  0- 
ΰχξυσμοι  pruritus,  febres. 
eust.  V. Foef.  p.  44 1 * 
o.  In  libro  quem  infcribit 
de  ptifana,  hanc  vocem  fim- 

plicem  non  itiuenio,  fedvr^o- 

£ uviivcc] . In  tertio  de  tat. 
viet.  morb.  acut.  t.  8·  P·  374· 
v.  27.  ΤΙροξυνίενχη  hoc  vero 
infuper  inteUigere  oportet, 
quod  fi  aquofum  fuerit  vinum 
etc..  Primo  de  fraft.  t.  6.  p. 
456.  v.  33.  Quod  enim  pere- 
grinum 
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p Ξενοπξεπές)  ε£γ\7λανμένον.  ’'E ςι  $ε  r&  Ilep; 
dy/χων. 

4 Ξνντασις  1 υπολοίπαξος)  οόντ)  τ£  υφοίτίαλος 
W %ο»ξ)ε  βίας. 


ΑΡΧΗ  ΤΟΤ  Ο.  ' 


a ’Ο ξφνω^ες)  σκοτεινόν.  ’Ο ξφνν\  yaq  λέγεται  η 
Β σκοτία. 

ι>  3 ’Ογ χυλωμένη)  όγκυλί<Βομ  μεν  οοττικωε  4 λέγε- 
Toif  τό  μέγα  x&j  επηξμένα  φξον&ν.  Ο <5ε  \ί τποκξοί- 
τγ\ς  5 όγκυλωμένην  λέγει  κοιλίαν , την  ταχέως  eis  όγκον 
οάξομένψ. 

’θ£υ- 


1 νπελοίπ χρος  MS.  D. 

grinum  eft,  quum  nondum 
ξυνίεντες  intellexerint,  an 
bonum  iit,  magis  laudant, 
quam  familiare.  Tertio  de 
art.  t.  57.  p.  488·  v.  16.  In 
fumma  igitur,  de  his,  quae 
relata  funt,  aceruatim  ξυνιέ- 
vcij  intelligere,  feu  conftitue- 
reoportet.  Ett.  103.  p.  493. 
v.  27.  Oportet  autem  et  in- 
curabilia ξννιενοί/  cognofcere, 
vt  ne  maxime  laedant,  eust. 
V.  Foef.  p.  439. 

p.  Primo  de  fraft.  t.  6.  p. 
456.  v.  32·  Quod  enim  ξενο- 
πρεπές peregrinum  eft,  quum 
nondum  intellexerint,  an  bo- 
num iit,  magis  laudant,  quam 
familiare.  Sic  vercit  Germa- 
nus interpres.  Caluusvero, 
nouum  enim  quid , et  exter- 
num. Libro  de  praeceptio- 
nibus p.  17.V.  40.  Quamquam 
aliqui  aegroti  id  expetunt, 
ξενοπρεπές  hofpitii  ius,  at 
facilem  mali  depuliionem  pro- 


2 «TKore tx  MS.  D. 

ducentes.  Sic  vertit  Germa- 
nus interpres.  At  Caluus, 
vel  amicitia,  vel  hofpitio: 
Significatione  vfi  ab  Erotiani 
fenfu  longe  diuerfa.  Proprie 
enim  haec  vox  fignificare  vi- 
detur, quod  apud  aduenas 
in  vlu  eft.  eust.  Foeiius 
cenfet  in  loco  de  praeceptio- 
nibus ξενοπρεπές  et  εΰδηλον 
inter  fe  opponi. 

q.  Primo  de  morb.  vulg. 
com.  3.  t.  19.  p.  308.  v.  1.  de 
Sileno:  Tertio  omnia  exacer- 
bata funt,  praecordii  ξύντα- 
σις  diftentio  vtrimque  oblon- 
ga, ad  vmbilicum,  νπολχπκ- 
ρος  fubmollis.  Et  libro  ter- 
tio com.  1 . 1. 1 9. p.  3 19.  v.  37. 
Praecordii  dextri  ξΰντχσις 
ΰπολαΐπχρος  diftentio  mollis, 
nofte  non  dormiuit.  Et  t.  5. 
p.  319.  v.  1 4.  de  Hermocrate : 
” Εντκσις  υπ ολοίπχρος  diften- 
tio fubmollis.  Impreift  co- 
dices habent  λχπχρως  molli- 
ter. 


VOC.VM  HIPPOCRATIS. 
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Ξενοπρεπές)  mutatum  eft.  In  Libro  de  fraduris. 
Ξυντασις  υπ ολοόποοξοε)  hoc  efl,  lubmollis  et  fine 
violentia. 


P R I N C I P I V Μ O. 

Όςφ  νω$εε)  tenebrofum.  ''Οξφγη  enim  tenebrae  di- 
cuntur. 

’Ο; '/χυλωμένη)  Attici  quidem  ογκυλεοΒα/  interpre- 
tantur, valde  et  elate  iapere.  Hippocrates  vero  ογχ,υλω- 
/xsvYjv  ventriculum  inquit  efle,  qui  cito  intumefcit. 

R 5 ’0|u- 

3 ογκηλωμένη  MS.  D.  ό^κυ/^,ομέντ]  Foef.  reffius,  conf. 

Ciiart.  4 λέ<γασι  MS.  D.  5 cyxi 1/^.0 μένην  Foef. 


ter.  Et  com.  2.  t.  5.  p.  321. 
v.  9.  Praecordii  έντχσις  ΰπο- 
λχπχρος  intentio  fubmollis 
vtrimque.  In  cuius  com.  Ga- 
lenus inquit:  De  contentione 
vero  fubmoili  hypochondrio- 
rum, iam  diximus  ab  Hippo- 
crate teniionem  fine  tumore 
ita  nominari.  Et  com.  3.  t. 
87.  p·  327.  v.  44.  Praecordii 
εντχσις  ύπολχπχρος  intentio 
fubmollis  oblonga  ex  vtrifque. 
Quem  locum  exponens  Ga- 
lenus ait:  De  fubmoili  hy- 
pochondriorum  contentione, 
diximus  ab  Hippocrate  talem 
vocari,  quae  tumore  vacet. 
Et  libro  quarto  p.  333.  v.  33. 
Quibus  in  dextris  ύπολχπχ- 
ρος  εντχσις  didendo  fubmol- 
lis, phrenitici  lunt.  Diftio 
autem  ξΰντχσις  pro  diften- 
tione  fumta,  pluries  reperi- 
tur.  Primo  de  morb.  vulg. 
com.  2.  t.  55.  p.  304.  v.  27. 
Et  com.  3.  t.  20.  p.  308·  v.  1 8· 
Et  t.  25.  p.  309.  v.  43.  Et  t. 


26.  p.  3C9.  v.  49.  Eftetdiftio 
σΰντχσις  in  eadem  fignifica- 
tione  fumta.  Inuenitur  in 
eodem  libro,  et  commenta- 
rio, t.  27.  p.  310.  v.  6.  Et 
verbum  συν  έτοιμη , tertio 
de  morb.  vulgar.  com.  2.  1. 1. 
p.  320.  v.  14.  At  verbum 
ξυντ&νετομ  tertio  prognoft. 
t.  33.  p.  408.  v.  24.  EUST. 
Vide  Foef.  p.  440. 

a.  Tertio  progn.  t.  30.  p. 
408·  v.  1 1.  Eique  ante  oculos 
όρφνώδες  tenebricofa  quae- 
dam obuerfentur.  In  cuius 
expofitione  Galenus  inquit: 
Aeger  capitis  dolore  confli- 
ctatus, nigra  quaedam,  quae 
tenebricofa,  hoc  eft,  θρηνώ- 
δες ipfe  vocat,  obuerlari  ante 
oculos  putat,  eust.  He- 
fych.  quoque  ’όρφνχ  ncfj  cp- 
φνη,  σκοτίχ , νΰξ  μέλαινχ. 

b.  Hanc  vocem  non  repe- 
rio,  fed  oy καμένη.  Primo 
prorrh.  com.  3.  t.  7.  p.  41  r. 
v.  13.  Alui  circumtendo,  ad 

neceffl- 
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c 1 ’Ο ζυρεγμίψ)  την  το7ς  οί7ϊ?πτΰ<τι  ' ποιςκλολΒ- 
Bbtocv  εττ οζίζασοον  έξυγην. 

d z Ομαλως)  ομοίως.  ’Ε^ι  dt'  Td  ό Έτ Π^ημιων 
η λεζις. 

t 3 Ουξει  4 α< μάλωνες)  εν  ενίοις  άνττγξάφοις  ευξο- 
|UfV,  Ουξεβί 5 οάμοοτοοόες'  h d?  το; ς 7 τλβί^οις,  οαμοολω- 

(\  Λ 1 ' ϊ )/  ^ ~ 6 c r ■»  .3/ 

dfs-.  Ο η#/  αυτό  εν  ;<τω  v.eirw  τω  αιμχτωόει.  r.;- 
(>^ra/  ya£  ττοί^οο  τον  Αιμοολωποί'  ο εςι  σνγγξοίφη 
νφοαμος,  ως  επίζαν  εκ  πληγης  πεξ'ι  τον  κεζοοτο&όη 
χιτώνα  'γινόμενη. 

Olvecc- 


χ ’Οξηρεγμενην  MS.  Ό.  Όξυρευγμίην  Imita.  “ ομαλόν 
τι  Foef.  ex  Hipp.  3 χρχ  αΐμχλωδεχ  et  αρχ  αίμχτώόη 
quaedam  exempl.  αρ.  Ilipp.  FoeJ'.  et  Eufi. 


necellitatem  liquida  demit- 
tens, cito  oy καμένη  intume- 
fcens,  habet  quid  conuulfo- 
rium.  Vtraque  harum  dictio- 
num idem  lignificat,  fed  ele- 
gantioret  antiquior  eft,  quae 
ab  Erotiano  adducitur,  qui, 
vt  coniicio,  citatum  a me 
Hippocratis  Jocum  innuit. 
KUST.  Ab  oyKvXeaSeq  feri- 
bendutn  fuerit  ογκυλομένη  in 
participio  praefenti.  At  αγ- 
κυλωμένη vtrobique  cum  ω 
ab  ογκυλαμα/  deduceretur. 
st.  Haec  ab  Stephauo  quo- 
que mutuatus  eftChartierius. 
Vide  Foef.  p.  442.  Hefych. 
ογκύλλ,εώομ  interpretatur  νψ- 
αυχενείν  ngq  έπαίρε3ομ. 

c.  Secundo  de  diaeta  p.  95. 
v.  3.  de  porro:  Hameftat  au- 
tem, et  όξυρεγμίην  ruftum 
acidum  fedat.  Et  v.  8·  de 
coriandro  idem  dicit.  Et  li- 
bro tertio  p.  103.  v.  39.  Poltri- 
die  cibum  eruftat  crudum, 
citra  οξυρεγμίην  ruftum  aci- 


dum. Et  p.  104.  v.  18·  Sunt 
autem  quidam,  quibus  poftri- 
die  οζυρεγμίχ\  ruftus  acidi 
Jiunt.  Libro  de  afleftion.  de 
diueriitate  ciborum  p.  187.  v. 
i8-  de  obfoniis:  A quibus 
neque  flatus  Jit,  neque  όζν- 
ρενγμίη  ruftus  acidus.  Et 
v.  33.  Et  ex  fe farno  parata  0- 
ξυρευγμΐην  ruftum  acidum 
maxime  faciunt.  Et  v.  38· 
<le  obfoniis:  Ab  his  maxime 
neque  tormen  fit,  neque  fla- 
ti.;;, neque  οξυρευγμΐη  ruftus 
acidus.  Jn  quibus  tribus  ex- 
emplis, tertia  fyllaba  per  ευ 
feribitur,  non  per  fimplex  ε. 
Secundo  de  morb.  vulg.  feft. 
2.  p.  313.  v.  33.  de  lienteria: 
Όξυρεγμ/η  ruftus  acidus 
flens.  Et  v.  35.  Όξυρεγμΐχ/ 
ruftus  acidi  intellinorum  le- 
vitatem foluunt.  Et  feft.  3. 
p.  316.  v.  7.  Sanguineum  et 
iubbiliofum  ru- 

ftum acidum  facit.  Sexto 
aplior.  t.  1.  p.  398.  v.  5.  de 

lien- 
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Οζυξεγμίτιν)  acidum  rudum,  qui  eos,  qui  non 
concoquunt , fubfequitur. 

‘Ομιχλως)  ilmiiiter.  Vtitur  vero  hac  voce  in  libro 
quarto  de  morbis  vulgaribus. 

Ουξα,  αιμοίλω^εοί)  In  nonnullis  exemplaribus  feri- 
ptum  inuenimus  8ξεοί  αιματώδη,  in  pluribus  vero  αιμκ- 
λωό'η,  quae  vox  idem  fignificat,  quod  αιμοίτω dVj.  Dicta 
eit  autem  vox  πχξοί  rev  αιμούλωπχ,  hoc  eit,  a vibice, 
qui  eit  circumfcriptio  fanguinea,  quae  vt  plurimum  ex 
percullione  fit  circa  corneam  oculi  tunicam. 

Olvecc- 

4 cilu  ελώδες  MS.  D.  5 αιμ&ΤοΙες  Vltlgg.  6 αίματω&ες 


MS.  D. 

lienteria:  ’Οζυρευγμΐη ru6tus 
acidus  accedens  etc.  In  cuius 
com.  Galenus  inquit:  Acidos 
ructus  οξυρεγμίας  nominare, 
qui  et  line  aliqua  pituita, 
quandoque  in  ventriculo  fri- 
gidiore fiunt : etinquibufdam 
leuitatibus  infceitinorum,  quae 
ex  frigiditate  ortum  habent, 
vna  fiunt,  ied  progreffu  tem- 
poris cefiiint.  eust.  Vide 
Foef.  p.  457. 

d.  Non  reperio  hanc  vo- 
cem in  quarto  de  morb.  vulg. 
Sed  in  multis  aliis  locis.  Li- 
bro de  medico  p.  14.  v.  9.  et 
12.  Primo  de  morb.  p.  133. 
v.  33.  Et  p.  134.  v.  29.  Et 
p.  136.  v.  31.  Et  p.  138.  v.  33. 
Et  libro  fecundo  p.  140.  v.  38. 
Et  p.  14 1.  v.  26.  Secundo  de 
morb.  mul.  p.  270.  v.  47.  Se- 
cundo de  morb.  vulg.  feft.  3. 
p.  315.  v.  38·  Et  libro  fexto 
com.  1.  t.  13.  p.  343.  v.  31. 
όααλως aequaliter.  Et  com. 
8·  t.  9.  p.  35°·  v*  27.  ομα,λως 
γ ΰνομα,λώζ  aequaliter,  aut 


inaequaliter.  Etlibro feptimo 
P·  355·  ν·  23·  Primo·  de  frad. 
t.  53.  v.  459.  v.  2g.  Et  libro 
tertio  t.  31.  p.  467.  v.  35. 
Haec  itaque  ii  bene  machi- 
natus fueris,  et  extenfionem 
iuftam  exhibuerint,  et  fecun- 
dum rectitudinem  ομχλψ  ae- 
qualem, et  vulneri  nu Ilus  do- 
lor acceherit.  In  cuius  com. 
Galenus  ait:  Δικαίως  iuite, 
dixi  ab  Hippocrate  poni  pro 
ίσως,  id  eit  aequaliter:  ied 
idem  fignificare  videtur  ομχ- 
λως,  hoc  eit,  aequaliter,  et 
ίσως,  id  eit,  pariter,  quod 
proxime  fubiicitur.  Verum 
ίσως  in  partibus  vnius  rei  ac- 
cipitur, led  ομωλως  minimum 
in  duabus  rebus,  eust.  V. 
Foef.  p.  452. 

e.  Non  inuenio  αίμαλωδεχ, 
fed  αιμχτώΐεα.  Secundo  de 
morbis  p.  149.  v.  20.  Et  per 
inguina  dolor  eit,  et  χρέη 
αιμχτωίες  vrinam  cruentam 
mingit.  Et  p.  1 54.  v.  5.  Et 
p.  159.  v.  34.  Et  xpx  vriuaebi- 

liofae, 
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fl  O Ινεά^α)  Πόλις  Αιτωλίας,  κείμενη  παζά  τοας 
Άχε'λω8  Τ8  ποτοίμ&  πηλούς. 

δ Ovfeu ς)  - ο ημ'ιονσς.  Ως  }\cpf  Ομηςος,  Ουξηχς 


μεν  πξωτον  επωχετο. 

h Ο μματα  2 έν$ε$ινημένα)  ’Επικλης  τό  εν$ε$ινη- 
μενον  επ)  Τ8  ' εσκοτωμέν8  x&i  την  κεφαλήν  αλγχντος 
τάσσει'  8 νοησας.  Ο γάρ  ‘Ιπποκράτης  8Κ  επ'  άν- 
Spo όπ8  κα$ολ8  τέταχε  την  λέζιν.  Εν  yap  ς Επι- 
δημιών φανερόν  ποιεί,  ιδίως  επ)  μερ8ς  όφΒοολμχ  τάτ- 
των  αυτήν.  Πλ^ν  8ν  καλώς  άν  τις  τά  ενάεόινημενα 
άντ)  Τ8  έζετραμμενα  4 παραλάβη.  ΓΙ?7 rolrjTccf  yap 


π’αρά  την  Αίνησιν,  ητις  έτ)  κυκλοτερής  περιςροφη. 

1 5 Όςγισα&ομ ) τό  6 όρμην  εχειν  πρός  τι , ηομ  όρ- 


yav 


1 Oiveialccf  vel  Olvidhoc/  Foef.  ex  coni.  2 έπιδεδιν ημένχ 
MS.  D.  έπιδ.  et  ένδ.  Eufi.  3 έσκοταμένα  vulgg. 

liofae,  ant  αίματωδεχ  cruen-  dis  vir  quidam  morbo  teneba- 
tae.  Quarto  de  morbis  vulg.  tur.  Et  v.  23.  Eupolemus  in 
p.  331.  v.  48·  et  49.  7 rpoxpet  Ο ίνιάδησιν  Oeniadis.  Et  v. 
αιματώδες  vrinam  cruentam  34.  Lycon  in  ΟΙνιάδησι  Oe- 
mingebat.  In  coac.  praeno-  niadis.  eust.  Foef.  p. 446. 
tionibus  p.  42^.  v.  6.  Et  p.  pronoea?  firmandae  fuae  le- 
442.  v.  29.  Ovpov  αιματώδες  ftiotiis  gratia  ad  Stephanum, 
vrina  cruenta.  Keperio  etiam  feribentem:  Οίνριάδομ  πόλις 
ντοχω  ρήματα  at  ματ  ωδεα.  Se-  Ακαρνανίας  προς  τω  Αχε- 
cundo  de  nat.  hom.  t.  10.  p.  λώω. 

24.  v.  12.  Et  quibufeumque  g.  Locus  Homeri  eft  in 
νποχωρήματα  αιματώδεα  alui  primo  IJiadis  iuxta  princi- 
recrementa  cruenta,  velut  in  pium.  eust. 
dvfenteriis.  eust.  Vide  h.  Ετ/δ.  et ’Ενδεδ.  non  re- 
Foef.  p.  468·  perio  in  fexto  de  morbis  vulg. 

f.  Quinto  de  morbis  vulg.  ied  alterum  tantum  , com.  1. 
p.  335.  v.  6.  Scomptus  in  Ot-  t.  27.  p.  343.  v.  45.  Et  rigen- 
νιάδψι  Oeniadis  pleuritide  tes,  et  qui  vixeonuertantur, 
correptus.  Et  v.  8·  Phoenici  et  qui  ένδεδινημένοι  intus  con- 
jn  ΟΙνιάδησι  Oeniadis  et  An-  verii  funt.  Quae  verba  ad 
dreae fratribus,  maxilla  alte-  oculos  referuntur,  vt  teita- 
ra  intumuit.  Et  v.  13.  Pyri-  tur  Galenus  in  com.:  Haec 
damus  in  ΟΙνιάδησι  Oeniadis,  quoque,  inquit,  de  oculis 
Et  v.  16.  in  ΟΙνιάδησιν  Oenia-  dilleruit,  qui  contorquentur, 

aut  , 
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Ohcctda, ) duitas  Italiae,  quae  pcffita  eil  ad  fonte* 
fluminis  Acheloi. 

Ουξευς)  mulus,  flcut  inquit  Homerus:  Ουρηαύς·, 
hoc  eil,  mulos  quidem  primum  inuaiit. 

Ο μματιχ  h π^ινημένα)  Epicles  το  ε7Π$ε$ινη  μίναν 
ad  obtenebratum,  et  caput  dolentem  refert,  quum  non 
recte  intellexerit.  Hippocrates  enim  non  omnino  ad 
hominem  hanc  vocem  accommodauit;  nam  in  fexto  de 
morbis  vulgaribus  id  aperte  declarat,  hanc  ipfam  vocem 
proprie  ad  oculorum  partem  referens.  Quomodo  igitur 
quis  recte  tcc  ενΰεό'ινημί vae  inuerfa  interpretabitur?  Du- 
citur enim  ποοξά  ty\v  όΐνησιν , quae  quidem  eft  circularis 
conueriio. 

’0^7 yjaoc<Botj)  ad  aliquid  agendum  impelli.  Et  ter- 
ram 


4 7Γ χραλχβοι  MS.  D.  5 cpyyaxcdcq  quaedam  exempl.  et 
Eufl.  cpyciaxoSaf  mauult  Foef.  G οργήν  quidam  ex  St . 


aut  delirium , aut  mufculo- 
rum  oculos  mouentium  tre- 
morem declarant.  At  libro 
quinto  p.  342.  v.  45.  de  vul- 
nere Neopoiis  vtraque  habe- 
tur. vO μμοιτα  oculi  fihei  illl- 
pore  rigidi , ivbtbtvyutvot  in- 
tus conuerli,  intuentes  in 
corde.  Et  libro  feptimo  p. 
357.  v.  39.  de  eodem  Neapo- 
li, hanc  fententiam  repetit. 
eust.  Vide  Foef.  p.  209.  A- 
retaeus  L.I.  c.6.cur.  ac  morb. 
ivbtbtV7j  μάνες  όφΰαλμχς,  vo- 
cat oculos  intro  prouolutos, 
et  in  profundo  conuolutos. 

i.  Quidam  bpylaxSa.p  Ga- 
lenus in  Exeg.  habet  cpyci- 
σχοθχ/ , quod  eil  iimul  mi- 
fcere , et  fimul  temperare. 
Sed  idem  non  eft.  ’Ο ργίζο- 
μχ!  enim  irafei  fignificat,  6p- 
η/άζω  autem  ccmmifceo.  Re- 


perio  etiam  dpyxaotSxf : nuf- 
quam  vero  lego  cpyTjaucBcq. 
Sexto  de  morb.  vulg.  com.  2. 
t.  9.  p.  344.  v.  10.  Alium  hu- 
morem non  procedentem  du- 
cere, procedentem  vero  fimul 
efiundere,  dpyoiaxScq  opera- 
ri iimile,  veluti  dolor  dolo- 
rem fedat.  In  cuius  com. 
Galenus  inquit,  nonnullos  le- 
gere opyiaxc&cq  irafei:  non- 
nullos dpyoiacccdoL/  efficere  fi- 
mile:  qui  aiunt,  id,  quod  fe- 
quitur,  exempli  loco  diftum 
efie,  vt  dolor  dolorem  fedat, 
quomodo  in  multis  libris  feri- 
ptum  reperitur.  Sed  nec 
etiam  refte  feriptum  in  ex- 
emplaribus Diofcoridis  eil. 
Qui  vero  opyfcxa9ei/  legunt, 
nimis  affectatum  eil,  et  ab 
H ippocratis  loquendi  confue- 
tudine  remotum,  idque  fiue 

ad 
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yciv  τψ  yyjv  πςος  τ ψ εκβολήν  rS  κοίςπχ.  "Ό aylaa- 
Sctj  8V  etTTs  το  eis  παξά^οίσιν  ccyayetv  tcc  vygd, 

7 τςος  εκκςισιν  ετοίμαζαν. 

01- 


ad  nos,  ime  ad  particulas, 
quibus  adhibetur  curatio,  iiue 
ad  humores  referatur:  quum 
illi  hoc  verbo  putent  lignifi- 
cari,  eos  veluti  ad  iracun- 
diam impelli,  et  ad  excretio- 
nern  excitari:  prima  fyllaba 
per  ε et  p,  in  vetuftis  libris 
lcriptaeft.  Όργαν in  multis 
locis  inuenitur.  Primo  de 
morb.  muliebr.  p.  243.  v.  23. 
de  his,  quae  a partu  non  pur- 
gantur. Quum  fic  habuerit, 
leues  cibos  exhibeto : et  fi 
cpyx·  turget,  pharmacum  in- 
fra purgans  dato.  Secundo 
de  humor.  1. 1 5.  p.  1 15.  v.  29. 
Concodta  medicari,  elmoue- 
re  non  cruda , nili  opyx,  tur- 
geant: plurima  autem  non 
cpy£  turgent.  Quam  fenten- 
tiam  repetit  primo  aphorifm· 
t.  22.  p.  390.  v.  47.  In  cuius 
loci  expolitione  Galenus ‘in 
hunc  modum  feribit:  Ver- 
bum opyuv,  hoc  eft,  turgere, 
tranflatum  eft  ab  animalibus 
concubitum  appetentibus  ad 
humores,  namlicut  illa  ftare 
loco  non  poliunt  quadam  ti- 
tillatione impulfa,  eoqueaf- 
feftu  concitata ; fic  et  humo- 
res plerumque  in  motu  ve- 
hementiore,  atque  tranffluxu 
a partibus  ad  partes,  in  mor- 
bi principio  hominem  infe- 
ftant,  mouentes,  titillantes, 
et  quiefeere  non  permitten- 


tes, quum  et  ipfi  pariter  mo- 
veantur et  tranftluant,  et  tan- 
ta latione  aegrum  moleftent. 
In  expolitione  vero  textus  15 
fecundi  de  humoribus  ait: 
Verbum  turgendi  proprie  di- 
ci de  animalibus  folet,  quae 
ad  rerum  Venerearum  vfum 
impelluntur,  nunc  vero  eft  ad 
eos  tranflatum  morbos,  qui 
properant,  celeriterque  mo- 
ventur, nili  turgeant,  id  eft, 
nili  motus  ad  excretionem 
ipfa  concitet.  Hunc  apho- 
rifmum  citat  Galenus  in  od  a- 
vo  de  compolit.  medicam, 
per  loca  c.  3.  Ήι/  μη  όργχ, 
nili  fua  fponte  concitata,  id 
expetant:  hoc  eft,  inquit  ipfe, 
nili  motus  ad  excretionem 
nos  adducat,  vel  incitet,  qui 
nondum  firmam  aliquam  in- 
clinationem ac  ftationem  ad 
vnam  partem  habeat.  Et  li- 
bro quarto  aplior.  t.  1.  p.  393. 
v.40. Praegnantes  medicamen- 
tis purgare  oportet,  fi  cpyu 
turget  humor,  quarto  menfe, 
et  vfque  ad  feptimum.  In 
cuius  com.  Galenus  ita  feri- 
bit: Si  materia  turget,  hoc 
eft,  cogat  accelerare,  vel  fuo 
motu  quali  ad  euacuationem 
inuitet,  atque  foilicitet,  tra- 
ctum enim  vocabulum  eft  ab 
animalibus  ad  coitum  conci- 
tatis. Et  1. 10.  p.  393.  v.  48· 
Purgare  vero  oportet  in  val- 
de 
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ram  ogyccv  turgere  ad  fructus  emittendos.  'O^y^oicBof 
igitur  dixit,  ad  ailiflcntiam  congregare  humida,  et  ad 
einiilionem  praeparare. 

O l- 


de  acutis,  ft  lnimor  opy£  tur- 
get, etiam  eadem  die.  Vbi 
rurfus  Galenus  inquit:  Di- 
ctum eft  a me  prius,  quod 
verbum  opyuv  turgere,  Hip- 
pocrates tranftulit  ab  anima- 
libus, quae  ad  coitum  prope- 
rant, quum  naturali  concu- 
pifcentia  moueanturad  femi- 
nis excretionem.  Oftenfum 
eft  enim  in  libris  de  femine, 
quod  femina  etiam  in  coitu 
femen  excernit,  quando  ergo 
in  toto  corpore  limilis  huic 
fuerit  naturae  impetus  ad  ex- 
cretionem fuperfl  ui  tatum,  vel 
fi  non  in  toto  corpore,  faltem 
in  partibus  principalioribus, 
tale  quid  confueuit  Hippo- 
crates per  verbum  opyuv  tur- 
gere fignificare,  et  ftatim  per 
medicamentum  euacuationem 
faciendam  indicat.  De  ma- 
teria autem  in  parte  turgente, 
meminit  Galenus  in  expoli- 
tione textus  29.  com.  2.  libri 
fexti  de  morb.  vulg.  in  hunc 
modum  feribens:  Iam  vero 
de  tuberculis  audiuifti,  quae 
in  acutum  attolluntur,  et 
quali  turgent,  a calidis  hu- 
moribus exoriri,  contraria 
vero  ex  frigidioribus,  ea  au- 
tem turgere,  pruritus,  do- 
ierque  declarant.  Tertio  de 
fraft.  1. 18·  p.466.  v.  38·  Pus 
enim  multum  fluit  ex  vicere, 
et  opyuv  glifeere , vel  turge- 
re affe&a  pars  videtur.  In 


cuius  expolitione  Galenus 
ait : Ad  exitum  feftinare  op- 
yuv dixit,  hoc  eft,  feftinan- 
ter  a vitiata  parte  expelli. 
Quem  locum  adducit  Gale- 
nus, paucis  mutatis,  libro 
nono  de  placitis  Hippocratis 
et  Platonis,  c.  6.  ibi  enimfic 
fcribit:  Poftremo,  quum  ma- 
gis turget,  crudefcitque  vi- 
cus, ligamenta  illa  refoluunt; 
Repetitur  et  vox  6ρ<γκσμοςζ 
Primo  de  humor,  t.  20.  p.  1 1 4. 
v.  47.  Maturatio,  defcenfus 
eorum,  quae  infra  funt,  re- 
dundantia, et  fluftuatio  eo- 
rum, quae  fupra,  et  quae  ex 
vtero , et  in  auribus  fordes, 
cpydG-μος  irritatio  , flue  con- 
citatio, ac  permixtio.  Quem 
locum  exponens  Galenus  in- 
quit: Irritationem  quoque 
ait  efle  attendendam,  in  ple- 
rifque  enim  aphorifmis  verbo 
opyuv,  hoc  eft,  turgere,  efc 
irritare,  quum  de  his  agit  hu- 
moribus, qui  funt  ad  excre- 
tionem paratiflimi,  etad  eua- 
cuationem properant,  vti  vi- 
detur: idque  per  tranflatio- 
nem  ab  animalibus  ad  Vene- 
rem concitatis,  vt  in  fequen- 
ti  comm.  oftendemus,  quum 
ea  verba,  quorum  initium  eft. 
Cone  otia  medicari,  interpre- 
tabimur. eust.  Legitur 
etiam  opyrjv  pro  ορμήν,  st. 
Vide  Foef.  p.  460, 
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k 1 Ohteirje)  1 2 $χλθίχς,  3 ol  <5ε  βίας.  Ketroij  εν 
τω  Πεζή  φυσεως  ποα^ιχ  η λέζις. 

m ‘Ομιλΐή)  arjfxouvet  τξΐοο.  'Ενθάδε  μεν , την  4 r5 
άνΒξωπΰ  άνχςξοφι jv,  5 πωξά  το  ομ&  «λ«<£)α/'  εν  $ε 
τω  ΙΙε£<  οίξ^ξων , άπλως  τψ  7 τοίξοό^εσιν  x&f  7 ατνίοί- 
σ<ν,  οτε  φγ\σ)ν , Ο μιλεβι  <5ε  σ βξοο%ιων  τη  κοτύλη  της 
ωμοπλάτης.  Την  $ε  Τζιβην,  οτε  φησ) , Tofur^v  r>)v 
τέχνην  η « μόνον  λο'γω  άσκ&ν  %ξη·,  «Α«  ^97  όμιλίη. 

7 f'  ’ ~τ-τ  \ « *~  '8  ' 

σε  εν  τ/7  Πε£<  ο^ων  ηομ  τόπων. 

° Όλκοό^εϊ)  τοί  φοζτη^οο  πλ ciccgtoc. 
ρ 9 Ό Juvas-  νοοςκοΐ)  άντ)  τ$  10  μ&ο7.  11  Έτ ΐ&$η 

η Ν οίξν.η  Β'λΙφις  οά&ησεως  12  ες/ν. 

q 13  Ότ/JW)  Ό^νε#  «Jos-  J<?/v,  ο Τ/νεί  ωτ$06  κα- 
λ$σι. 

Όίος 


1 c ικέτη  $ Gal.  ex  Hippocr.  οΐκέτις  mauult  Foef.  2 δαλίαν 
MS.  D.  δάλης  quidam  fec.  St.  et  Jic  Foef.  legendum  cen- 
fet,  confentit  Chart.  3 0/  δε  ιδίας  Foef.  4 των  αν- 
θρώπων Foef.  5 περί  τό  όμ.  MS.  D.  6 βυχίων  MS.  D. 
et  in  fqq.  pro  οτε,  όταν  AIS.  D. 


k.  Locus  ab  Erotiano  ad- 
duftus  effc  in  libro  de  natura 
pueri  p.  30.  v.  43.  Mulieris 
nobis  familiaris  οϊκάης  famu- 
la, cantrix  magna  exiftima- 
tionis.  eust.  Vide  Foef. 
p.  446. 

l.  Pro  δαλάχς  inuenitur 
etiam  fcriptum  δάλης.  st. 

m.  Libro  de  medico  p.  12. 
v.  37.  de  medici  dotibus : Iu- 
ftum  autem  ad  omnem  όμι- 
λίψ  conuerfationem  efle  con- 
venit. Et  hic  eft  primus  lo- 
cus ab  Erotiano  addu&us. 
Secundus  autem  eft  in  primo 
de  artic.  t.  5.  p.  472.  v.  29. 
In  cuius  expolitione  Galenus 
inquit:  Verfari  inquit  ομι- 
λάν, quod  vocabulum  fere 


mutuantur  antiqui,  non  ad  fl- 
gnificandum  colloqui,  quem- 
admodum nunc  plerique,  fed 
hac  voce  intelligunt,  inter 
fe  conuenire,  et  quafi  vna 
verfari,  quod  όμ$  ciXetScq 
dicebant.  Quin  et  Homerus 
eodem  modo  id  vfurpauit  in 
his,  quae  fcribit  in  clypeo 
appifta  fuifle  a Vulcano, 
quum  inquit:  όμίλεον  h'  wse 
ζωοι  βροτοι , h.e.  verlabantur 
autem tanquam  viuihomines. 
Humerum  itaque  a latere  ait 
verfari  in  cauum  latum  fca- 
pularum  offis , vbi  brachium 
iuxta  latus  extenditur;  ομι- 
λάν dicens  verfari,  vt  eo 
verbo  fignificaret  fimul  efle, 
et  ipfum  contingere.  Locus 

Homeri 
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Οιχ&ης)  famulae,  nonnulli  vero  /3 Ιοίς,  hoc  efl,  vio- 
lentias. Pofita  eil  haec  vox  in  libro  de  natura  pueri. 

‘Ομιλίη)  tria  ilgnificat:  hoc  quidem  in  loco  homi- 
num confuetudinem,  eo  quod  vna  verfentur.  In  libro 
vero  de  articulis,  limpliciter' appoiitionem  et  vicinitatem, 
quum  inquit,  id  eil,  adhaerefcit  autem  brachium 

cotylae  lcapulae.  Exercitationem  autem,  quum  ait: 
Hanc  artem  non  folum  fermone  exercere  oportet,  verum 
etiam  τη  ομιλίη,  id  eil,  exercitatione.  Eli  vero  in  libro 
de  anni  temporibus  et  loco. 

Όλκ«<5«·)  oneraria  nauigia. 

O Juvas-  ναξχ,οϊ)  id  eil,  minuit,  quandoquidem  νάξ- 
v.r\  eil  fenfus  compreilio. 

Ot$qs)  auis  fpecies , quam  nonnulli  ooti^cc  appel- 
lant. 

”0  los 

7 τη  MS.  D.  omijjo  εν.  iv  τη  Chart.  melius  iv  τω.  8 
roVs  MS.  D.  9 όδννην,  omnia  exempl.  ap.  Hipp.  Eujl. 
IO  petet  MS.  D.  11  Έ-7Γ etb'  vulgg.  12  Is i MS.  D.  15 
οτιίος  Εηβ.  ώτίδος  alibi. 

Homeri  hic  a Galeno  citatus,  rituum  potentia  ita  cogente,’ 
eit  II.  i8-  Quem  vero  Ero-  et  ολκκδες  naues  onerarias 
tianus  affert  ex  libro  de  anni  etiam  et  ingentes  in  altum 
temporibus  et  loco,  nufquatn  difiiciente.  eust.  Hefych. 
reperi.  Similem  tamen  fen-  explicat,  πλοΐον , να,ΰς  φορ- 
tentiam  inuenio  primo  de  ar-  τηγός. 
tic.  t.  36.  p.  475.  v.  27.  Et  p.  Libro  de  vfu  humido- 
non  fatis  eil  folum  ratione  rum  p.  J13.  v.  47.  Et  οδύνην 
hanc  artem  nolle,  fed  xcy  ο-  νχρκοΤ  dolorem  ilupefacit, 
μ ιλίη  ομιλέειν  conuerfatione  ftupor  enim  moderatus  dolo- 
etiam  verfare  oportet,  eust.  rem  foluit.  Vide  etiam,  quae 

n.  Vitiofam  hanc  leftio-  fuperius  in  dictione  ναρκω- 
nem  exiftimat  Foef.  p.  453.  σα/ annotata  funt.  eust.  V. 
emendandam  ex  Hippocrate  Foef.  p.  444. 

de  arte  p.  584·  44·  vbi  lic  feri-  q.  Galenus  in  Exeg.  inquit 
bit:  j(5t/  ύκ  cc putet  pSvov  λό-  οτ/ΐος  auis.  Ariftoteles  cJr/- 
yco  eibtvui , α’/λα  opfkep  bx,  per  co,  vocat,  Xenophon 
cpiKtety.  autem  in  primo  Cyri  expe- 

o.  Libro  de  flatibus  p.  1 18·  ditionis  oribx  per  0 feribit. 
v.  25.  de  vi  ventorum:  Spi-  De  hac  aue  Erotianus  rurfus 

$ lcribit. 
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''Oios  1 ς'ομοο)  r yxKav  7ίξο@άτα.  ’Οϊς  ycoq  το  πξό- 
βκτον.  Κοινώς  8ε  τ$  οίν$ςώπα. 

*"θξ,ον)  τον  πεξιοξισμόν. 

s*  ’Qy%v)  Ζ Ο y%etv  8ε  ευξομεν.  ’ Ε^ι  8ε  το  φε - 
£«ν,  ω<τ  Βακ%«05·- 

1 "ΟκΧοοσις ) οκλοοσομ  λέγετομ  το  έπ)  τως  κνημοος 
ygj  τοος  π τέξνοος  κωμφοοντοο  τοο  3 yovccTcc  κοοΒΊσομ. 

u Όκνε«ν)  μη  8υνοο<&ομ·  Φησι  Ο υτοι  κοοτοκ· 
νεχσιν  οξ^8<Βομ,  ccvt)  τ£,  & 8υνοοντομ. 

χ>0 νος)  ο οίξων.  "'ίσως  8icc  το  4 κυκλικόν  της  κι - 
νησεως. 

y Ό$ον  7 τισσης)  το  vy ξοτατον  Της  πίσσης.  ’Fv 

ίβ 

1 ςομχχον  quaedam  exempl.  αρ.  Hipp.  Foef.  et  fic  Chart . 
et  Euft.  ςόμον  MS.  D. 


fcribit,  vbi  traftat  de  dictio- 
nibus ab  w incipientibus.  Li- 
bro de  morbo  facro  p.  122. 
v.  32.  Ex  volucribus  autem 
a gallo,  et  turture,  ac  o’r/- 
2ος  otide  ( fciiicet  abftineat). 
eust.  Repone  οτίίος  ex 
Erot.  infra  in  ’ΕΙτ/ίος.  s t. 
Vide  Foef.  p.466.  Plin.L.  X. 
c.  22. 

r.  Hunc  locum  Erotiani 
laudat  IVI  eurfius  inGloff.  pag. 
IC9.  vbi  plura  de  hac  voce. 

s.  Sexto  de  morb.  vulg. 
com.  6.  t.  15.  p.  348·  v.  21. 
Quae  irritantur , ex  qualibus 
ftridulae  faucium  afperitates 
bpiov  terminum  praefcribunt. 
Quarto  de  art.  t.  35.  p.  497. 
v.  16.  Olla  vero  tarde  abfce- 
dunt,  qua  parte  τα'  opta  ter- 
mini lunt  denigrationis.  Et 

t.  36.  v.  17.  Oportet  autem 
partes  corporis,  quaecumque 
infra  των  ορίων  terminos  de* 


nigrationis  funt,  etc.  e'ust. 
Vide  Foef.  p.  462. 

ss.  Όχέεταμ  in  textum  vi- 
detur receptum  vera  leftione 
expulfa.  Nam  L.  de  artic. 
p.  8 s 9.  D.  legitur:  έπϊ  τ£το 
yxp  0/  γλχτοϊ  ρεπχσι,  νμη  το 
άχΰος  τ*  σώματος  ο χέετομ 
έπι  τάτο.  Codex  Mediceus 
in  textu  exhibet  έπικ&τομ, 
in  margine  οχέεταμ,  quum 
tamen  prius  nihil  nili  pofte- 
rioris  explicatio  fit.  Emen- 
dandus eft  Erotianus,  nullibi 
enim  puto  repeririro  ’όγχειν: 
et  procul  dubio  legendum 
οχέη  κμ]  οχέειν  Ιε  ευρομεν. 
Huius  enim  verbi  varia  tem- 
pora habentur  1.  c.  atque  id 
ipfutn  οχέειν  legitur  p.  8 1 9·  C. 
το  hk  σιναρον  άκ  ccv  hvvuno 
οχέειν.  Glofla  tamen  Ero- 
tiani referenda  eft  ad  mochl. 
p.  85 2·  TV  μ^ν  V*p  ανάγκη 
υττοβ uiveiv  ώς  οχέτρ , το  h’  «- 

ποβαί. 
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5'0 hs  ς άμαχον)  gulam  πςοβοάτΒ  pecoris;  nam  ois  · 
ouis,  rc  τ,ράβατον  eA.  Communiter  autem  hominis. 

°Οξιον ) confinium.  , 

3lOyxetv  r{gij  ογχευ&ν)  feriptum  reperimus,  eA  au- 
tem ferre,  vt  inquit  Bacchius. 

Όκλασις)  dicitur  (ρχ.λασα/,  in  tibias  et  calcanea  fle- 
ctentem oenua  federe. 

O v.veetv)  non  polle,  inquit  enim  ατοι  κούτΌκνεχσιν 
cqSScQcij,  ideA,  non  poiTunt  erigi. 

'Oves)  axis,  fortafle  ob  conuerAonem  motus  in 
orbem. 

Oggcv  πίσσης)  quod  eA  picis  maxime  humidum. 

S 2 In 

2 oyxetT/v MS.  D.  oyxeivx&j  ογχεΰ&νΕιιβ.  3 yovaroi 

y.uOiactf  MS.  D.  4 κοκλικον  vulgg.  vitiofe. 


τοβαιναν.  Liquet  e voce  fe- 
quenti,  quae  legitur  eodem 
Libr.  p.  857·  £>·  her. 

t.  Vide  Foef.  p.  449.  Lo- 
ca apud  Hippocr.  funt,  de 
arte  p.  66c.  53.  in  mochlico 
p.  509.  15.  de  haemorrh.  p. 
530.  38· 

u.  Vide  Foef.  p.  450.  Vbi 
laudat  mochl.  p.  509.  15.  de 
arte  p.  629.  39.  de  rat.  vift. 
in  morb.  acut.  p.  58·  45·  de 
art.  p.  6c8-  «o.  et  50. 

x.  Secundo  de  fraft.  t.  48. 
p.  461.  v.  46.  Si  vero  et  hoc 
velis,  ovi σκας  afellis  hinc  at- 
que illinc  confli  tutis,  in  i piis 
extenfionem  facies.  In  cuius 
com.  Galenus  ait:  Axes  fo- 
litus  efl appellare  ονας,  quem- 
admodum vbi  feribit:  Axis 
verfatio,  nunc  vero  axiculos 
nominauit  ονίσκας,  vfus  no- 
mine diminutiuo.  Et  libro 
tertio  t,  40.  p.  46$.  v.  26.  de 


machinis:  'Ova,  axis  verfa- 
tio, per  veftes  commotio,  et 
cuneorum  vfus.  Quem  lo- 
cum exponens  Galenus,  ait: 
Axes  nuncupantur  vocabulo 
ova  et  ονίσκα.  Tertio  de  art. 
t.  25.  p.  485.  v.  ic.  Commo- 
dius adhuc  rem  parabis,  ii  a 
trochlea  vel  ab  ova  afelJo,  aut 
axe  funes  demittas.  In  quo 
loco  rurfus  Galenus  dicit, 
axiculos  appellari  ονίσκας. 
Et  libro  quarto  t.  51.  p.  498. 

v.  42.  Polles  itaque  ab  vtra- 
queparte  adiiciantur,  breues, 
robulli,  qui  ονίσκον  afellum 
contineant.  Vbi  iterum  Ga- 
lenus ait,  Hippocratem  no- 
minare axes  ονίσκας.  i.ust. 
Vide  Foef.  p.  455. 

y.  Libro  de  vlceribus  p. 
515.  v.  3.  Et  ορρον  πίσσης  pi- 
cis ferum  crudum  admifee- 
to.  Pro  fero  laftis  vtitur 
voce  ορρον  in  multis  locis. 

Primo 
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<5ε  α Γυνομκ&ων , κ«ν  r«  Π?ς>>  πτισσάνης , τον  τ&  γά- 
λακτος οξξον  άκαςέον,  os  1 εφίςατοη  τοΊς  άποτυςχ- 
μένοις. 

Ό κνηΒη)  ηυλαβη$η. 

2 ’Ο ρςω^έβιν)  άγωνιάν,  φοβεί<Βαη. 
a 2 Οίνος”  Αν$ς&ος) 3 eurcvos·,  ο αττο  ’Αν^?  της 
\ψ τχ’  ως  Αεσβιος  ο άπο  Αεσβχ. 
b Ουλύϋ  iWco  ) τω  μαλακω. 

c 4 υλ/  /..·?  ·»  Λ /!. 

0£υ/)  οσφυι. 
d Όχλω^εα  ) οχληςά. 

9 Οΐίος)  οβημοο. 

OU 


1 εμφιςατα)  vitiofe  apud  Hipp,  2 ΑνΙρίος  Charti  ex 
Steph. 


Primo  de  morbis  muliebribus 
p.  241.  v.  4.  Autpolypodium, 
aut  cppov  ferum,  aut  medi- 
camentum ex  multis  compo- 
fitum  exhibeto.  Et  hic  eil 
primus  locus , quem  adducit 
Erotianus.  Secundus  autem, 
quem  citat  ex  libro  de  ptifa- 
na , eft  in  primo  de  rat.  vift. 
morb.  acut.  t.  4.  p.  368.  v.  1 2. 
de  pharmacis  aluum  deorfum 
purgantibus : Et  oppov  ferum 
ac  lac  pro  tempore.  Secun- 
do de  morb.  p.  142.  v.  30.  et 
44.  Et  libro  quarto  p.  174. 
v.  4.  et  p.  175.  v.  3.  Secundo 
de  morb.  mul.  p.  267.  v.  18- 
et  p.  268·  v.  1.  3.  5.  et  pluries 
etiam  in  hoc  libro,  eust. 
Vide  Foef.  p.  463.  Hefychius 
exponit  το  υδχτωδε oncpj  άφι- 
ςοίμενον  r«  γάλακτος. 

z.  Primo  de  morb.  mul.  p. 
240.  v.  Q.  de  dolore  prae- 
gnantis : Όρρωδέ αν  formida- 
re oportet,  ne  foetum  per  ab- 


ortum edat.  Et  p.  252,  v.  38. 
de  foetu  mortuo  extrahendo : 
Ita  vt  opptahiovTx  caueas,  ne 
vterum  contingas.  Secundo 
prorrh.  p.  418·  v·  15.  de  le- 
thalibus  vulneribus:  Sed  ne- 
que haec  admirari,  neque  cp- 
poihietv  formidare  oportet. 
Secundo  de  fradt.  t.  65.  p.  463. 
v.  25.  de  fraftura  tibiae:  Si 
vero  fufpicionem  habeas  os 
aliquod  direftione  opus  ha- 
bere, aut  de  vlceratione  ali- 
qua ορρωδέης  timeas.  Et  li- 
bro tertio  t.  17.  p.  466.  v.  36. 
de  fraftura  ollis  cum  vicere: 
Modum  curationis  ορρωδέειν 
timere  non  oportet,  eust. 
Vide  Foef.  p.  463. 

a.  Si  exponatur  0 xro  "Av- 
δρα  της  ννσα,  iam  non  Αν- 
δρείος fed^AvSp/ocfcribendum 
fuerit,  st.  Ex  infula  fc.  An- 
dro in  mari  Aegaeo,  prima 
Cycladum,  Sarno  vicina.  Ibi 
fontem  fuffle,  qui  quotannis 

Nonis 
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Γη  primo  vero  de  morbis  muliebribus,  et  in  libro  de  pti- 
fana,  ladis  ferum  intelligendum  effe  fcribit,  quod  ineib 
iis,  quae  in  caieum-  coguntur. 

Oxvifstoj ) reueritus  efl. 

*0§§oo$setv)  trepidare,  timere. 

OTvcs·  ocvfyetos)  generofum  vinum,  vel  ab  Andro  in- 
fula, vt  Lefbium  a Lefbo.  Vide  A vietos- 
Ούλα  εξίού  ) molli  lana. 

'0 £ui)  lumbo. 

*0 %\ύϋ$εο6)  molefla. 


O Idos)  tumor. 

S 

3 η ο εύτονος,  η o Foef.  4 

Nonis  Ianuariis  vini  fapore 
fluxerit,  teftatur  Plinius  L.1I. 

c.  103. 

b.  Vide  Foef.  p.  4 66.  He- 
fychius  interpretatur  τρυφε- 
ρόν ;<α/'  άπαλόν. 

c.  EmendationemFoefii  p. 
457.  firmat  locus  ex  mochli- 
co  fupra  ad  vocem  Ιξΰϊ  lau- 
datus. 

d.  Secundo  de  morb.vulg. 
feft.  1.  p.  3 11.  v.  25.  Afcari- 
des  vefperi  fimiliter  huic,  et 
illae  tunc  οχλέασι  infeftant 
in  die  plerumque.  Secundo 
de  fraft.  t.  22.  p.  460.  v.  47.  de 
fra&ura  calcanei:  Attamen 
et  talibus  diuturnae  ac  οχλχ- 
isx  moleftae  affeftiones  fiunt. 
Et  t.  40.  p.  461.  v.  26.  de  lu- 
xatione ofiium  tibiae:  Haec 
autem  minus  οχλωδεα  mole- 
lla  funt.  eust.  VideFoef. 
p.  474. 

e.  Secundo  de  morb.  mul. 
p.  270.  v.  10.  de  vtero  ad  he- 
par conuerfo : Quum  fic  ha- 


Ιξύϊ  Foef  ij  ξΰϊ,  o^vtvulgg. 

buerit,  το  οΤδος,  tumorem  ab 
hepate  manu  infra  leuiter  de- 
trudito. T ertio  de  fraft.  t.  5* 
p.  465.  v.  17.  de  vfu  fafcia- 
rum : Neceffe  eft  enim  ei, 
qui  ita  deligatur,  το  ο'Λος  tu- 
morem ad  ipfum  vicus  ele- 
vari. Et  t.  8.  v.  2^1.  Cogun- 
tur autem  propter  οίίος  tumo- 
rem cataplafmata  infuper  im- 
ponere. In  cuius  com.  Ga- 
lenus ait,  tumorem  οίίος  nun- 
cupat. Et  paulo  poft:  Tu- 
morem praeter  naturam  et 
οίίος  et  ο’βημα.  folitus  eft  ap- 
pellare. Qua  voce  vtitur 
etiam  quarto  aphoriftn.  t.  34· 
p.  394.  v.  28·  Si  a febre  oc- 
cupato ο'ώήμοίτος  tumore  non 
exiftente  in  faucibus,  luffo- 
catio  de  repente  contingat, 
lethale  eft.  In  quo  loco  Ga- 
lenus ait:  Prifci  per  infla- 
tionem, id  eft  οϊ^ημοί  et  tu- 
morem, idem  intelligebant: 
licet  Graeci  tumores  fine  do- 
lore, et  molles  οΐ^μοίτκ  pe- 
culia- 
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f r O IveveQotj ) 2 7 tlvetv. 
ζ'Οπωπα)  3 &§ος. 

oos  φησι  Βακχείος, 

yaovlot. 

k '07 τλοο)  B ακχείος  φησ'ι  τοο  6 ςυπτινα  σχοινιά, 
«κ  ευ.  ”Εςι  ycc ξ κοινώς  τοο  εν  τη  vrji  3ιοοκξοοτϊΐντοο  οξ~ 
$ον  τον  ϊςον  σχοινιού. 

Οχετχς)  τάς  εκχυσ&ς  των  υ 

μγ\ξος, 

1 olvive&oLj  MS.  Ώ.  2 reiveiv  MS.  D.  3 «δον  MS.  D. 
repone  «δον.  St,  et  Chart.  είδος  vitiofe  Foef. 

culiariter  appellent.  Et  li-  tione  οίδησαν  tumidum  non 
bro  quinto  t.  65.  p.  397.  v.  41.  fedatur,  dum  alia,  quae  fimul 
Quibus  οιδήματα  tumores  in  inflammari,  ac  οίδήσχε$&ι 
vlceribus.  Vbi  rurfus  Gale-  tumefcere  coeperunt,  fedan- 
nus  inquit,  omnes  praeter  tur,  etiam  hoc  non  coalefce- 
naturam  tumores  Hippocra-  re,  periculum  eft.  eust. 
tem  οίδήματχ,  id  eft,  inflatio-  Vide  Foef.  p.  445. 
nes  nominare,  fub  quibus  et-  f.  De  vini  potu  dicitur,  vfc 
iam inflammationes  continen-  o/v£a9«/  vino  impleri.  Vide 
tur.  Tertio  de  officina  me-  Foef.  p.  446. 
dici  t.  30.  p.  504.  v.  46.  O/-  g.  Primo  de  art.  t.  3.  p. 
δήματα  tumores  inflammatio-  472.  v.  17.  de  humeri  luxa- 
nis  expertes.  Quem  locum  tione:  Sed  neque  in  anterio- 
explicans  Galenus  ait:  Ο Ιδη-  rem  partem  vnquam  οπωτχ 
ματχ  Hippocrates  omnes  vidi,  fed  neque  videtur  mihi 
praeter  naturam  tumores  vo-  vnquam  excidifte.  eust. 
care  confueuit:  quum  cete-  Hef.  exponit  έινρακχ,  ’ίδον , 
ri  poiteriores,  in  inflamma-  έδεασαμψ. 
tiones,  et  duritias,  et  ea,  h.  Libro  de  glandulis  p. 
quae  peculiari  nomine  ab  eis  $6.  v.  21.  De  glandularum 
vocata  funt  οιδήματα,  eos  χλομε.λίης  tota  natura  fle  ha- 
diftinguant.  Libro  de  vlcer.  bet.  Et  p.  57.  v.  11.  Et  di- 
p.  513.  v.  34.  Cui  οίδημα,  ob-  cam  de  ύλομελίης  totanatura 
ortus  fuerit  circa  vicus,  vl-  glandularum  colli.  Libro  de 
cere  non  inflammato,  huic  alimento  p.  no.  v.  48.  Con- 
poftea  temporis  progreflu  o’l-  fentientia  omnia , iuxta  qui- 
δημα  tumor  puris  fubliden-  dem  ελομελίψ  totam  natu- 
tiam  habet.  Et  v.  35.  Quod-  ram  corporis  habent.  Primo 
cumque  vicus  ex  inflamma-  de  artic.  t.  46.  p.  47 6.  v.  13. 

Verum 


Κοιτών.  £1ς  και  *0- 


1 4 Ο υλομελείης)  όλης  φυσεως 
1 5Όκν;ί)  τξοοχυτης'  ύχ 
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OheveBcn)  bibere. 

'Οττίοττα)  vidi. 

Ούλομελίηε)  totius  naturae. 

>;Οκνητ)  afperitas,  verum  non  angulus,  vt  ait  Bacchius. 
*0 7iXcc)  Bacchius  interpretatur  iluppeos  funes:  fed 
non  recte.  Sunt  enim  communiter  funes,  qui  detinent 
malum  redtum  in  naue. 

O-veras·)  aquarum  dudus,  vt  etiam  inquit  Home- 

S 4 rus: 


« reSius  ΆομεΧΙη!  ex  Hipp.  Foef.  et  Euft.  5 repone 
iHftt  St.  et  fic  Euft.  Foef.  et  Chart.  6 fcnbe  eumracc. 
St.  et  fic  Foef.  et  Ckcirt. 


Verum  in  alio  libro  de  glan- 
dularum χλομελίης  tota  natu- 
ra feribetur.  Incuiuscomm. 
Galenus  ait:  Glandularum v- 
niuerfam  naturam  appellauit 
ζλομελ/ην,  quam  pollicitus 
eft  alibi  dicere,  non  tamen 
exftat  hic  liber  Hippocratis, 
de  vniuerfa  glandularum  na- 
tura. eu  st.  Vide  Foef.  p. 
466. 

i.  Galenus  in  Exeg.  expo- 
nit-, oblonga  eminentia,  eust. 
Pro  οκνις  repone  όκρίς.  Vn- 
de  oh  pio  eu;  apud  Homerum, 
et  ο κριοειίεσέρη  apud  ipfum 
Hippocratem,  st.  V.Foef. 
p.450. 

k.  Galenus  in  Exeg.  dicit 
efTe  funes  ex  itupa,  vel  lino, 
vel  cannabe  confeftos.  Ter- 
tio de  art.  t.25.  p.  485·  v.  10. 
Commodius  adhuc  rem  para- 
bis, fi  a trochlea,  vel  ab  axe 
όπλα  funes  demittas.  Et  li- 
bro quarto  t.  63.  p.  500.  v.  3 r . 
Nam  fi  vincula  ex  loris  mol- 
lia, ac  lenia  non  affuerint, 
fed  aut  ferrea,  aut  οπλχ  fu- 


nes nautici,  aut  σχοινιά  fu- 
nes domeftici,  fafeiis  aut  pan- 
niculis laneis,  ea  maxime  par- 
te obuqluere  oportet.  In  quo 
loco  Galenus  ait:  Nauiutn 
rudentes  graeci  vocant  ότλα: 
quod  Poeta  indicat  in  eo  car- 
mine. Ke/ro  b νττ  οιρ^ασί} 
οττλον  νέος  άμφιελίσσης.  h e- 
liuolae  fub  porticibus  tunc  for- 
te tacebat;  armamentum  il- 
lic. Conflat  etiam  Hippo- 
cratem, quum  rudentes  οπλκ 
dixit,  eos  funes  intellexifle, 
qui  in  nauibus  habentur: 
nam  eos , qui  in  vrbibus , et 
qui  in  agro,  communi  funium 
vocabulo  vocauit  σχοινιά. 
eust.  Vide  Foef.  p.  458· 
qui  et  docet  multis  ex  locis, 
Latinorum  vocem  arma  lic 
quoque  vfurpari. 

1.  Sexto  de  morb.  vulg. 
com.  3.  t.  8·  P·  345·  ν·  28·  hi 
exercitationibus  lignum,  fu- 
dor  fluens  guttatim,  qui  exit 
velut  ex  οχετών  canalibus, 
aut  collapiio  ex  eleuatione. 
Tertio  de  art.  t.  52.  p.  488. 

v.  19. 


i 


28  ο 
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μηξος,  1 iis  <J°  cr’  av>jf  οχετηγος  cc7io  2 κξψν\ g μ g- 
λανύ^ξϋ. 


Ούλον  οξόβιον)  το7ίνξξ>ό ν.  Οί  σε,  τήν  Ισομεγέθη 
οξόβω  3 οίκςοχοξοόνψ. 

111  Οίνον  4 οινώδη)  όχ,  ως  rives,  τον  απαλόν  u&j 
μονήν  έμφαση  ομ8  5 εμπαξέχοντα,  άλλα  μάλλον  τον 
6 αυτηξον  v&f  εύτονον.  Φησ)  y άξ , Γλυκυν  <5ε  οίνον  ηομ 
οΙνω$η , }{ομ  λευκόν  y&j  μέλανα.  7 ' Αντι^ιαςε/λό  μένος 
8ε  φησιν,  ο μεν  γλυκύς  8 ησσόν  εςιν  καξηβαξικος  Τ8 
clvoo8eos. 


I 


? O/vcj  σΐξαίω ) τω  εφηματι  λεγομενω. 


Όλο- 


ως  δ’  orav  χνήρ  Λ/»?.  D.  a κείνης  MS.  D.  3 Lege  α- 
κροχορδόνχ  Gefn.  χκροκορδόνην  vulgg.  4 olvuhx  MS. 
Dor.  οΐνώδεχ  Ειιβ. 


V.  Ι9·  Non  enim  οχετό ς ri- 
vos, qui  funt  in  ventre,  gib- 
bofitas  ad  externam  partem 
intendit,  neque  fluidos  e fle 
prohibet.  In  cuius  com.  Ga- 
lenus ait : Alui  riuos,  feu  iti- 
nera, id  eft,  exitum  eorum, 
quae  perveficam  et  per  anum 
expelluntur,  intelligere.  Et 
t.  59.  p.  ead.  v.  38.  O/  yotp  ο- 
χετοί , riui  enim  in  molli  ad 
vnam  quamque  coftam  ex- 
tenta parte,  et  nerui  a prin- 
cipaliflimis  in  corpore  parti- 
bus progreflus  habent.  In 
cuius  expofitione  Galenus  in- 
quit : Arterias  et  venas  οχε- 
τός vocauit.  Homeri  locus 
eft  Iliad.  21.  v.  257.  Sic  au- 
tem fcribit:  (£1ς  δ’  or’  χνήρ 
i χετηγός  κπο  κρήνης  μελχ- 
νύδρχ.  Άμφυχχ  ΐ(μ/  κήτας 
υδχτος  ρόον  ηγεμονεύει.  Sicut 
autem , quando  vir  οχετηγος 


irrigator  a fonte  nigrae  aquae 
circa  plantas  et  hortos  aquae 
fluxum  ducit,  eust.  Vide 
Foef.  p.  474. 

m.  Libro  de  loc.  in  hom. 
p.  70.  v.  40.  de  iftero : Sed 
οΐνω  olvu&et  vino  vinofo,  et 
his,  quae  rubicundiorem  ho- 
minem faciunt  (fcilicet  v- 
tens).  Secundo  de  morbis 
p.  146.  γ.  3i.  de  angina.  Et 
p.  149.  v.  2β.  de  pleuritide: 
Οίνον  λευκόν  olvuheu.  Et  p. 
155·  v·  38*  et  45·  Et  p.  156. 
v.  8·  et  p.  157.  v.  33.  Libro 
de  affett.  p.  186.  v.  34.  et  p. 
187·  v.  10.  Primo  de  morb. 
mul.  p.  246.  v.  33.  Et  libro 
fecundo  p.  269.  v.  3.  Οίνον 
μέλχνχ  πχλαιον  οινχίεχ , vi- 
num nigrum  vetus  vinofum. 
Libro  de  Herilibus  p.  299.  v. 
29.  Cum  οϊνω  μέλχνι  oivwSet 
vino  nigro  vinofo.  Secundo 
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rus:  Sic  autem  quando  vir  c%eTi]ycs,  irrigator  a fonte 
profundae  aquae. 

Ο υλον  οξόβιον)  ruflfum.  Nonnulli  magnitudine  ae- 
qualem orobo  verrucam. 

Ο Ινον  οΐνω^εχ)  non,  vt  nonnulli,  delicatum,  et  fo- 
lam  vini  emphailn  prae  le  lerens,  verum  potius  auflerum 
et  generolum.  Inquit  enim:  Dulce  vinum,  et  νίνώ^εοί, 
vinofum  et  album , et  nigrum.  Quum  autem  didinguit, 
ait:  Dulce  quidem  minus  graue  reddit  caput  τΰ  οίνω^εοί 
vinofo. 

0)'νω  σιξαίω)  fapa  dicio. 

S 5 Ολο· 


5 επαρέχοντα  MS.  D.  6 ισχυρόν  ex  emend.  Foef.  reffie. 
7 αντ  ίδιας  επόμενα  MS.  D.  8 ησοος  MS.  D. 


de  rat.  vi£t.  morb.  acut.  t.  34. 
p.  372.  v.  25.  Quin  et  album 
et  nigrum  οίνος  vinum,  ii  quis 
praeter  confuetudinem  per- 
mutet, etiam  fi  ambo  οϊνώ- 
δεες  vinofa  fuerint,  tamen 
multa  in  corpore  alterarint, 
vt  minus  mirum  effe  quis  di- 
xerit, dulce  et  οίνώδεα  oTvov 
vinofum  vinum  non  idem 
pofle,  fi  de  repente  permu- 
tata fuerint.  Et  libro  tertio 
t.  1.  p.  374.  v.  8-  qui  locus 
primus  eft  ex  iis,  quos  Ero- 
tianus  adducit.  Dulce  au- 
tem οίνον  vinum,  inquit,  et 
οίνώδεα  vinofum,  et  album, 
ac  nigrum  (fcilicet  diftin- 
guere  oportet).  Et  t.  2.  p. 
ead.  v.  10.  qui  eft  fecundus 
Erotiani  locus : Dulce  quidem 
minus  graue  reddit  caput  r« 
οίνώδεος  quam  vinofum.  Et 


libro  quarto  t.  83.  p.  38  r.  v. 
38-  Οίνον  vinum  Creticum  οί- 
νώδεα vinofum  bibendum  da, 
to.  eust.  V.  Foef.  p.  447. 
cuius  emendatio  in  Ισχυρός 
firmatur  ex  appofito  απαλός, 
ά&ενης , x&f  υδατώδης.  De 
vino  ν,αρηβάρικω  vide  I.  H. 
Meibomii  T r.  de  cereuiiiis  c. 
V.  11. 16.  17. 

n.  Primo  de  morb.  mul.  p. 
251.  v.  13.  de  vlceribus  vte- 
ri:  Omnia  vero  ftatim  οΊνια 
σιραία)  vino  Siraeo,  fiue  fapa 
colluere  oportet.  Et  libro 
fecundo  p.  284.  v.  6.  de  vte- 
ro,  qui  non  retinet  genitu- 
ram : Suffire  autem  oportet 
caffiam,  cinnamomum,  myr- 
rham , fingulis  pari  portione 
ofaco  σιραίω  fapa  lubadtis. 
eust.  Vide  Foef.  p.  448. 
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° 1 Όλοφλυκτ^εε)  ας  φλύκταινας.  O/  Se,  x ite- 
ξινυκτ'ώεε.  01  Se , 3 άο&ιηνεε.  Ol  Se,  έ£χν&ημχτχ 
* ζωυφίοιε  ομοιχ. 

Ουλάε)  κςι$χε. 

ρ Ον  vrcuSoKTtaet)  χ TfxiSoFoiriaet.  Κτισας  χοίξ 
Το  ποιησχς. 

q Οίνχξ'ωεε)  τά  ! κλίματα  Των  αμπέλων  8Τωε' Ατ- 
τικό) κχλ8τιν.  Ο'ίνχξχ  Se  τχ  Τ8  χμπέλ8  φΰ?λχ. 

Γ Ο/συτ vi)  cdyoi')  οισυπη  κυξίωε  λεχετχς  το  Sixxf- 
ξγ]μχ  Τ8  πξοβοότ8·  Κ oSf  yxξ,'Oiε  το  πςοβχτον.  Πλ*)ν 
χυτοε  κοντχχξηςιχωε  6 οισυπην  εκαλεσε  vgq  το  τηε 
tuyos  Sιxχωξγ\μx.  Δια  Τ8Το  v&j  ' ΟΙσυπηξχ  εξίχ, 
τχ  μετεχοντχ  τηε  οίσυπηε,  η Τ8  οΙσυ?Τ8.  Εκχτέξωε 
yxq  λεχετχς. 

3 ΟΙ  πικςόχολοι  τχ  άνω ) άντ\  Τ8  οί  8 κχχεκτχ)’ 
Sta  Τ8Τ0  οζείε  H&j  ευκίνητοι.  Οι  γχξ  %ολω$εε  εχον- 
τεε  το  παξχκείμενον , βλάπτοντας  υπο  τηε  χσιτίχε 
τον  ςομαχον. 

Οίχ- 


5 όλοφλνκτίδες  quidam  ex  cod.  Vat.  Hipp.  Foef.  conf  Eufi. 
2 έτιννκτίδεζ  mciuult  Foef.  3 <$oA.  ei  δε  MS.  D.  4 ζοί- 
$οις  MS.  D. 


o.  Galenus  in  Exeg.  dicit 
effe  pullulas  fubito  erumpen- 
tes. Secundo  de  morb.  mul. 

p.  289·  v·  3°·  de  vtero : Et  fi 
exulceratum  fuerit  ofculum, 
ac  φλυκτίδες  pullulae  vbique 
in  ipfis  fuerint.  Codex  Va- 
ticanus habet  ολο φλυκτίδες. 
eust.  Vide  Foef.  p.  452. 

p.  Scholialles  Aefchyli 
idioma  eius  effe  dicit  το  κτί- 
ocij  άντ\  re  Tton]Toq.  st. 

q.  Galenus  in  Exeg.  eod. 
modo , quo  Erotianus  expo- 
nit fecundo  de  morb.  mul.  p. 
286.  v.  17.  Haec  omnia  fimul 
terito,  acfuifito,  oboli  Atti- 


ci pondere,  ivi  σττοδίην  oIvol- 
ρέ ψ in  cinere  farmentorum 
vitis.  Et  p.  289.  v.  35.  Aut 
galbanum,  myrrham,  thus, 
oleum  album  Aegyptium  fu- 
per  olv αρίδων  vitis  larmenta. 
eust.  Vide  Foef.  p.  446. 

r.  Galenus  in  Exeg.  habet 
οΐσπη,  quam  dicit  effe  for- 
dem,  quae  inter  caprillos  pi- 
los nafcitur,  praefertim  inter 
eos,  qui  ad  fedem  funt.  Se- 
cundo de  morb.  mul.  p.  286. 
v.  IO.  Aut  οίτΰττη  uiyoi;  for- 
des  pilorum  circa  fedem  ca- 
prae liceas  tundito,  et  torre- 
to. Libro  de  vlceribus  p.  5 1 4. 

ν·44· 
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ΌλοφλυκτΛεε)  pullulae  nonnulli  7 τεξινυκτβες  tu- 
bercula : nonnulli  papulas  varis  iimiles. 

Ο υλοϊς)  hordeola. 

Ου  TrcaScKTiaei)  non  faciet  filios ; κτίση  enim  fa- 
cere dicitur. 

ΟΙνχξβες)  palmites  vitium,  fic  Attici  appellant. 
0)'vapa  vero  vitis  folia  dicuntur. 

ΟΙσυπη  cuyos)  ΟΙσυπη  proprie  dicitur  excremen- 
tum ouis,  etenim  το  π ξό  βατ  ον  efi  όϊς  (id  eft,  ouis).  Ve- 
rumtamen  ipfe  abufiue  οίσυπψ  caprae  etiam  excremen- 
tum appellauit:  ob  id  et  lanas  ο)συ7ίν\ξάς  eas  vocauit, 
quae  participes  funt  τν\'ς  οίσυπηε  oefypes,  vel  τ2  οίσύπχ 
oefypi:  vtroque  enim  modo  dicitur. 

Oi  τΐικξόχολοι  τοο  ανω  ) id  efi,  vitiofo  habitu  depra- 
vati, atque  ob  hanc  rem  acres,  et  facile  mobiles.  Illi 
enim,  qui  habent  partem  biliofam  propinquam,  laedun- 
tur ab  inedia  fecundum  fiomachum. 

Oi«- 

5 κλήματα  Foef.  6 οϊτήπψ  MS.  D.  7 ΰσωτηρά  quidam 

vitiofe.  8 κεχέκτη  MS.  D. 


v.  44.  E ipia  οϊσυπωίεα  lanas 
fuccidas  dixit,  eust.  Vide 
Foef.  p.  449. 

s.  Secundo  de  rat.  vift. 
morb.  acut.  t.  29.  p.  372.  v.  3. 
O/ πικρόχολοι  τα  άνω,  quibus 
fupernae  partes  amara  bilein- 
feftantur,  talia  moleitius  fe- 
runt? Et  libro  tertio  t.  2.  p. 
374.  v.  12.  de  vino  dulci: 
Quare  neque  τοΐσι  πικροχο- 
λοισι  his,  qui  amara  bile  ab- 
vndant,  commodum  eft.  In 
cuius  com.  Galenus  inquit,  π i- 
κροχόλκς  appellare  eos  Hip- 
pocratem, in  quibus  amara 
bilis  redundat.  Et  t.  38.  p. 


375·  v·  35·  Ceterum,  vt  in 
fumma  dicatur,  acredines, 
nue  aceditates  ex  aceto,  iti- 
κροχόλοισι  amara  bile  abun- 
dantibus magis  conferunt 
quam  atrabiliariis.  In  quo 
loco  Galenus  inquit:  Picro- 
cholas  naturas,  id  eft,  in  qui- 
bus amara  bilis  exfuperat, 
appellare  eas , quae  amarum 
fuccum  coaceruant,  qualis 
eft  flauae  bilis  fuccus.  Ter- 
tio de  fraft.  t.  49.  p.  469.  v. 
38·  Et  li  quidem  πικρόχολος 
amara  bile  praeditus  natura 
fuerit.  In  cuius  loci  expoli- 
tione Galenus  idem  repetit. 
eust.  Vide  Foef.  p.  508. 
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c x Oloc^os)  της  βξυωνίας  καλχμένης.  'Εζι  Jg  d- 
γξία-ς  άμπ'εΧα  &%cs. 

“ Οίνος  άν&οσμίας)  ο ευώδης  χρμ  η^ς’  ως’Αςι^ο· 
φοίνης  εν  Β ατςαχοις , ncpj  εν  Θεσμοφοξίαζιίσοας. 
*’Οξ7κχ)  μυ^ηξία. 


ΑΡΧΗ  ΤΟΤ  Π, 


* Πξοπετης)  πςοπίπτων.  Κα)  αυτή  ή λεζις  με- 
ταφοξίκως  έιξηταβ  xgq  ydq  εν  τω  β Ιω  πςοπετείς  αν- 
&ξωπ%ς  λεγομεν  τχς  μη  κατέχοντας  εαυτών , c*A’  οίον 
ττξο  κεαξΰ  πξοπίπτοντας  ταίς  πςά^εσί. 

b Ώ,νευμα)  νυν  η αναπνοή'  <5V  ων  φητ),  ΐϊνευμα, 
πυκνόν  μεν  Ιον,  πόνον  σημαίνει. 

ΤΙεξί- 


1 οινάξος  quaedam  exemjpl. 

t.  Aliqui  codices  habent 
e/v cchoo.  eust. 

u.  Libro  de  fterilibus  p. 
297.  v.  43.  de  fubdititiis  ad 
ofculum  vterorum  durum: 
Οΐνω  άνδοσμΐτ}  vino  odorato 
diluito , et  ad  vnguenti  for- 
mam reducito,  eu  st.  Hef. 
interpretatur  ευττνχς  ηω)  xv- 
.3 ’ος  εχων , et  ηΐυσ  μένος  άτό 
βοτάνων.  Vide  Foef.  p.  60. 
in  voce,  άν&Ινην  οίνον. 

x.  Vide  Hipp.  έν  τω  νρεσ- 

βευτ.  Epiil.  p.  541·  7·  et  Ρ· 
ΐ9·42· 

a.  Pro  praecipite  et  pro- 
teruo  fumitur , libro  de  me- 
dico p.  12.  v.  33.  To  yoip  vpo- 
πετες,  promptitudo  temera- 
ria, et  facilitas  contemnen- 
tur, etiam  li  valde  commoda 
exiftant.  Sic  vertit  Germa- 
nus interpres.  Quarto  de 
morb.  vulg.  p.  333.  v.  23.  de 


ap.  Hipp. 

quibufdam  aegrotis:  K oq  ru- 
χυγλωσσότεροι  τροπετέως, 
et  lingua  citiore,  ac  volubi- 
liore praediti,  proterue.  Pro 
prono  autem  vfurpatur  haec 
vox  in  primo  de  morbis  mu- 
liebribus p.  251.  v.  45.  Iube- 
to  leftum  ad  caput  fublimem 
habere , vt  decliuis  fit  in  pe- 
des, animaduerfione  habita, 
ne  νρονέτης  prona  fit  homo 
ipfa.  Primo  progn.  t.  1 5.  p. 
402.  v.  14.  Si  vero  etiam  ττ ρο- 
νέτης pronus  fiat,  et  de  le- 
fto  ad  pedes  delabatur,  ma- 
gis horrendum  eft.  Quam 
fententiam  repetit  in  coac. 
praen.  p.  439.  v.  30.  Primo  de 
art.  t.  4.  p.  472.  v.  28·  A na- 
tura enim  r ρονέτης  pronum 
eft  brachii  caput  in  anterio- 
rem partem.  Et  libro  fecun- 
do t.  18.  p.  480.  v.  37.  de  lu- 
xatione maxillae:  Nam  his 

genae 


VOCVM  HIPPOCRATIS.  28$ 

O )ci$os)  Bryoniae  didlae.  Eli  autem  vitis  agreilis 
fpecies. 

07rc<r  άν^οσμίας)  odoratum  et  fuaue,  vt  Ariflopha- 
nes  in  Ranis,  et  in  Cerealia  celebrantibus. 

Όξγιχ)  myileria. 

PRINCIPIVM  Π. 

Πξοπεττιε)  praeceps.  Et  haec  didlio  metaphorice 
dicfta  efl;  etenim  homines  in  viuendo  πξοπετ&ς  appella- 
mus,  qui  fe  ipfos  non  continent,  et  quali  ante  tempus 
adlionibus  fefe  accingunt. 

ΤΙνευμχ)  nunc  refpiratio ; ex  his,  quae  dicit,  πνεύ- 
μα refpiratio  denfa  exillens  laborem  lignificat. 

Ώ'εξι- 

genae  προπετεςέρα/  promi-  lior  fiet.  In  cuius  com.  Ga- 
nentiores  funt,  fed  indifiorte.  lenus  inquit,  totam  refpira- 
Sic  vertit  Germanus  inter-  tionem  πνεύματος  fpiritus 
pres.  Et  libro  tertio  t.  8·  P·  nomine  vocaffe,  vt  in  prae- 
484·  v.  10.  de  gibbofitate  fpi-  fagiis  et  epidemiis.  Quarto 
nae:  Sed  et  iuxta  magnum  aphorifmorum  t.  68·  p.  395. 
verticulum,  ceruicem  repan-  v.  23.  In  febribus  πνεύμα' 
dam habere  coguntur , vt  ne  fpiritus  offendens,  malum, 
caput  ipfis  προπετης  pronum  Quem  locum  exponens  Ga- 
fit.  eust.  V.  Foef.  p. 532.  lenus  ait:  πνεύμα,  fpritum  in- 
Hefych.  exponit  προπιπτων  telligendum  nunc  effe  ipfum 
προ  tS  λογισμχ.  Celfus  vero  dicere,  ficut  etiam  in  progno- 
L.  II.  c.  6.  vbi  deorfum  ad  pe-  ilico,  relpirationem.  Primo 
des  fubinde  delabitur.  prorrh.  com.  1. 1.  24.  p.  409. 

b.  Galenus  inExeg.  in  ex-  v.  27.  Et  com.  fecundo  t.  4. 
politione  diftionis  πνεύμα.-  p.  ead.  v.  44.  et  t.  55.  p.410. 
τώΰης  dicit  faepefpirandi  diffi-  v.  43.  et  44.  Refpiratiouis 
cultatem  πνεύμα  vocare  Hip-  etiam  differentiae  eadem  vo- 
pocratem.  Libro  de  morbo  ce  ab  Hippocrate  explican- 
facro  p.  1 26.  v.  1 2.  Aeger  mu-  tur.  Primo  prognoftic.  t.  24. 
tus  faftus  πνεύμα  fpiritum  p.  402.  v.  30.  Πνεύμα  bk  πυη- 
non  trahit,  fed  πνεύμα  fpi-  vov,  fpiritus  autem  denfus, 
ritus  quicfcit.  Primo  de  rat.  feu  frequens,  dolorem  iigui- 
vift.  morb.  acut.  t.  32.  p.  369.  ficat:  Quae  verba  ab  Erotia* 
v.  40.  Et  πνεύμα  fpiritus  den-  no  adducuntur.  Tertio  de 

morb· 
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c 1 Υΐεξίεκτικον)  σωτήξίον. 

d 2 Πελασ»)  3 lyylaei.  Π ελοις  yccg  το  lyyvs 
Λ Atyeraj. 

e 5 Πςοοί7Τοίυ$ΥΐσοίνΤων)  6 Ύίξοοίνοοφωνησοίντων.  ’Ε^ 
έ JVjA tsrccf  το  κεκοίκωμένον  τήε  ΰυνάμεως.  Φησ'ι  yccq, 

Πξοοί- 

1 περιεςηκος  aut  περιεζηκω ν , Foef  ex  coni.  περιε&ικον 
vulgg.  ζ πελχγίσβι  vulgg.  vitio/e.  3 iyyvaei  MS.  D. 

morb.  p.  162.  v.33.  et  p.  164.  autem  et  ipfum  de  ruCtibus 
v.  43.  Libro  de  internis  afleft.  diftum  efle,  quofdam  nos 
p.  198.  v.  43.  Primo  demorb. 
muJiebr.  p.  241.  v.  40.  Et  li- 
bro fecundo  p.282.  v.  45.  Se- 
cundo de  morb.  vulgaribus 
feft.  3.  p.  315.  v.  25.  et  38· 

Υίνευμχ  υπόπυκνον.  Et  libro 


exiflimare  iubere,  quo  modo 
alios  de  flatibus,  e us τ.  V. 
Foef.  p.  516. 

c.  Hanc  vocem  non  repe- 
rio,  fed  in  ea  flgnificatione, 
περιεςικως , legitur  in  fecun- 


feptimo  p.  354.  v.  38·  Uvet/ μ»  do  prognoft.  t.  65.  p.  406.  v. 
σμικρω  πυκνότεροι* , fpiritUS  16.  'Ύπ ’7]ρετητ<^  Ιε  η τε^ιεςι- 
paulo  denfior.  Primo  demor-  κως  υπο  των  λοιπών  πάντων 
bis  vulg.com.  3·  t.  28·  ρ.310.  τ^ν  περιεςιηων  σημβΐων.  Ιη- 
ν.  20.  et  30.  Πνεΰμχ  xpcuov  dicatur  autem  fuperfles  futu- 
fpiritus  rarus.  Et  libro  fecun-  rus  ab  omnibus  reliquis  falu- 
do  fe&.  2.  p.  314.  v.  3.  Πνε£-  taribus  lignis,  eust.  Cor- 
μχ  δε  τκτέοισιν  i πχνυ  με-  rupte  iic  legitur  apud  Erotia- 
τεωρον , fpiritus  autem  his  num.  Περιεκτικός  enim  elt 
non  valde  fublimis.  Et  libro  a 7 τεριέχειν,  continere,  ac 
feptimo  p.  356.  v.  ιι.Πνεν-  proin  continens  notat,  aqua 
μχ  -προς  χ£ρχ  πονγρον,  a notione  explicatio  Erotiani 
-πυκνόν , s be  μέγχ,  fpiritus  plane  abit.  ^Corrigendum 
ad  manum  malus,  non  den-  puto:  Π εριεςικόν'  σωτήριον. 
fus,  neque  magnus.  Primo  Aegri  qui  a morbo  conuale- 
prorrh.  corn.  2.  t.  60.  p.  41 1.  fcunt  περιεινχ/ etrepiyivec^xf 
v.  2.  Θολερον  πνεΰμμ  turbi-  fuperefle  dicuntur  Hippocra- 
dus  fpiritus.  In  cuius  com.  ti:  hinc  στ\μ<?.ον  περιεςικον 


Galenus  inquit:  Turbidum 
fpiritum,  veluti  iam  antea, 
ambiguum  habere  intelle- 
ftatn,  reperiri.  At  in  ea 
quidem  diftione,  turbidum 


elt  fignum  hominem  fnp  er  fu- 
turum, monftrans  vnde  bene 
σωτήριον  feufalutare  exponi- 
tur. Sic  p.  43.  12.  υπηρετή- 
TXf  bk  περιεςικως  υπο ' των 


fpiritum  ab  eo  de  exfpiratio-  λοιπών  πάντων  των  περιετι- 
ne  diftum  efle,  vt  enarratum  κων  σημείων.  Locus  vero, 
eft,  verlfimile  videri.  Nunc  in  quem  hic  digitum  intendit 

Erot. 
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28? 


ΥΙεξιεκτιν,ον)  falutare. 

Π ε Actaet)  appropinquabit.  TleKxs  enim  prope  di- 

citur. 

Πξο<χ,7ίαυ$ησάντων ) prius  deficientium,  ex  quo  de- 
claratur virium  debilitas.  Inquit  enim,  7Γξοο67Τχυ$ησοίν- 

Των 


4 KiyovTOj  MS.D. 
πο^ωνητχντων  Foef 

Erot.  eft  p.  41.  31.  7 ττΰελον 

ξχνΰον εν  ocpxy  μεν 

της  vina  πτνόμενον  περιεςη- 
κον  χμ-f  κάρτα  ωφιλέα.  Vbi 
pro  περιεςηχον  lege  περιεςι- 

χον.  her.  Vide  Foef.  ρ.  495· 

Hefych.  interpretatur  το  πε- 
ριέχον , η ύπε ρόχον. 

d.  Primo  de  morb.  mul.  p. 
247.  v.  42.  de  grauida:  Ma- 
xime vero  frequenter  refpi- 
rat,  vbi  partus  πελάζη  appro- 
pinquat. Infra  rurfus  ab  Ero- 
tiano  haec  ponitur  diftio. 
jeust.  Vocem  πελάσα  quin 
refte  retulerim  ad  p.  45.  52. 
nullus  dubito;  legitur  ibi, 
xcy  tkvtcc  ποιέων  τω  φ-3 'ivo- 
πωρω  προσπέλαση:  fed  no- 
tat Foelius  Galenum  legifie 
πελάση,  nec  aliter,  vt  puto, 
Erotianus,  apud  quem  priora 
corrigo;  πελάτη,  έγγίση.  Et 
fane  faepius  in  Hippocrate 
obferuare  eft;  alios  compo- 
fita  voce  fcriplifte,  quae  alii 
fimplici  efferebant:  fic  eodem 
hoc  progn.  p.  36.  3.  Erotia- 
nus  in  fuis  reperit  kiywv,  vbi 
hodie  editur  προλέγων.  Vide 
Foefium.  her.  VideFoef. 
p.  49 1 . Hef.  quoque  iyyifov, 
πλησίαζαν. 


6 προχ. 

e.  Erotianus  hanc  vocem 
exponens  dicit  fignificare 
προχνχΦωνησχντων,  fed  meo 
quidem  iudicio  fcribendum 
eft  π ροαποφ  ωνησαντ  xv , quae 
vox  lignificatpraedefatigato- 
rum.  Locus  ab Erotianoad- 
duftus,  eft  in  primo  prorrh. 
com.  1. 1.  8·  p·  4C9.  v.  9.  A/ 
προχπχυδησάντων  praedebiii- 
tatorum  deliria  pefiima,  in 
cuius  com.  Galenus  ait:  Ma- 
gnitudinem quamdam  in  vir- 
tutis debilitate  oftendit  no- 
men προεζχδυνατησχντων, 
id  eftpraedebilitatorum,  pro- 
pter adiunftam  έξ  praepofi- 
tionem  numini  huic  προχου- 
νχτήσχντων,  quod  etiam  per 
fe  fufficientem  virtutis  laetio- 
nem  oftendit,  atque  in  exem- 
plaribus quibufdam  ita  fcri- 
ptum  reperitur.  Codex  Va- 
tie. habet  aj  χπαυδησχντων. 
Repetit  haec  eadem  verba 
Hippocrates,  in  coac.  prae- 
not.  p.  426.  v.  38·  de  notis  de- 
lirii, in  quo  loco  habetur 
προεξχδυνχτησχντων , pro 
qua  voce,  nili  obftaret Galeni 
auftoritas,  reponerem,  at) 
Erotiano  admonitus,  προχ- 
πχνδησχντων.  iiUST.  V. 
Foef.  p.  70. 


προχπωίησχνταν  MS.  D. 
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Π( οα,7Ταυόγ]σάντων  7Ταξαφςοσυναι  f 1 κά/λι^ομ.  ’Am  r£, 
£π  uS^evei  ty\  άυνάμβι  ysvofxsvoij  ΦξενΙτκϊεε  καλόν. 
ε Παξεν  εχ^έντι  ) 2 υ7 τονεχ^έντι  eis  παξακοπψ. 
h ΪΙα,ξακξχςικόν)  σταξακοΊΐτικον.  Παξακςύαν  χάξ 
χ,υςίωε  ελεχον  οι  άξχοάοι  τό  επ  ολ/γον  ττα,ςαφξον&ν. 

1 3 ΪΙεπα,σμο) ) κυξίως  μεν  ε7ΐ)  των  4 άκξο^ξυων  et- 
ξηταΐι  ctocv  έ£  ωμότατος  στεττεΐξοι  ο\  χοοξσιο)  5 ylyvav- 
Tctj'  κατα,χςηςικως  <Je  ngq  Ιττ)  των  ημ ετέξων  σωμάτων , 
όταν  οι  χυμό \ 7Τε7Ταν$ωσι. 

Τίινω- 

* nocKisai  MS.  D.  et  fic  Steph.  quem  imitatur  Chart.  2 v- 
τγ ενεχδέντι  vulgg. 


f.  Habetur  in  quibufdam 
codd.  xccMiscq  pro  κχ/λιςοη : 
fed  vocem  feq.  in  expof.Ero- 
tiani  καλο'ν  non  κακόν  iidem 
habent.  Atqui  non  dubium  eft, 
quin  ii  xxxtsoq  in  textu  Hip- 
pocratis fcribatur,  in  expoli- 
tione κακο'ν  itidem  fcriben- 
dum  fit.  Legitur  autem  κα- 
xisx/  in  vulg.  edd.  Hippocr., 
quibus  affentitur  Galenus 
hunc  locum  citans.  Sed  et 
hoc  notandum  eft,  pro  n rpox- 
ττχνίησχντων  ibidem  eflerpo- 
εξχδννχτήσχντων , et  hanc 
quoque  le&ionem  a Galeno 
agnofci  atque  adeo  explica- 
ri. ST. 

g.  Quarto  de  morb.  vulg. 
p.  329.  v.  29.  Primus,  qui 
ιτκρενεχΰάς  fuit  delatus  ado- 
lefcens,  huic  vrina  pura  te- 
nuis. Primo  prorrh.  com.  1. 
t.  21.  p.  409.  v.  25.  de  alui 
excrementis.  Si  cum  lumbi 
antea  doluerint,  et  ττχρενεχ- 
Stvri  mente  emotus  fuerit. 
Quam  fententiam  repetit  in 


coac.  praenot.  p.  443.  v.  31. 

EUST. 

h.  Sexto  de  morb.  vulg. 
com.  i.  t.  31.  p.  344.  v.  3. 
Oculi  audacia,  πχρχχρχςιχόν 
delirii  lignum  eft.  Et  com. 
3.  t.  36.  p.  346.  v.  17.  Sputa 
rotunda,  ττχρχκρχςικχ  deli- 
rium lignificant,  velut  in  ple- 
no. Quam  fententiam  repe- 
tit com.  6.  t.  19.  p.  384.  v.  27. 
de  illo  in  Plinthio.  Galenus 
vero  in  eius  loci  expofitione 
inquit : Hic  pro  delirio  (quod 
7 τχροίκρασις  dicitur)  non  efle 
intelligendam  phrenitidem ; 
quando  ipfum  Hippocrates 
numquam  phrenitida  vocet: 
fed  tum  denique,  quum  mens 
de  fuo  ftatu  deturbata  eft,  aut 
furore  correpta.  Et  com. 
eod.  t.  11.  p.  348.  v.  16.  Tur- 
bationes, tranfitus : Nam  T«- 
ρχκραέσι  mente  motis  dolo- 
res laterum  definunt.  Primo 
prorrh.  com.  1. 1.  ii.  p.  409. 
v.  1 3.  de  faucium  affeftione : 
Πχρχχρχςιχΰί  mentis  emotio- 

nem 


vocvm  Hippocratis.  289 

των  οσυνα/  xcousu) , hoc  eit.  Phrenitides,  quae 

fiunt  viribus  defatigatis,  pellimae. 

ΪΙχςενεχ&ενη)  in  mentis  alienationem  indudo. 

Π χξοΜξβ^Μον)  quod  hominem  de  mentis  flatu  deii- 
cit.  Υ\<χξιχκξΰ&ν  enim  veteres  dicebant  breui  tempore 
delirare. 

ITf7 τ&σμος)  proprie  de  arborum  frudibus  dicitur, 
quum  ex  immaturitate  maturitatem  funt  confequuti.  Im- 
proprie vero  de  noftris  corporibus,  quum  fucci  funt  con- 
codi. 

IT;ww- 

3 πεττκσμος  Eufi.Iunta,  Foef  et  vulgg.  * αίκροΐρίων  MS. 

D.  5 ytyvoVTCCf  MS.  D. 

nem  portendunt.  Ec  t.  19.  lenus  inquit:  Quum  dixerit, 
p.  ead.  v.  21.  A/  ταρακρκσιες  nifl quorum  maturationes,  id 
vacillationes  mentis  cum  vo-  eit,  πετχσμοί  a temporibus 
ce  clangorofa.  I11  coac.  prae-  exillunt,  merito  quorfum 
not.  p. 429.  v.  3 r.  Sonitus  au-  concoctiones  vergant,  hic 
rium,  cum  vifus  hebetudine  fubiunxit.  Et  paulo  poil: 
et  narium  grauedine  παρα.-  Sciendum  eit  autem  morbi 
κραςιχον  mentem  emonet,  et  χετασμοι/ maturationem  efle 
fanguinem  profundit.  Et  p.  concodionem  quamdam  eo- 
433.  v.  12.  Affe&iones  ex  rum,  quae  praeter  naturam 
lumbis,  ad  collum  et  caput  funt:  ipfam  vero  concodio- 
tranfeuntes,  leuis  ilderatio-  nem  eife  dedudionem  quam- 
nis  modo  refoluentes,  con-  dam  eius,  quod  concoquitur, 
vulforiae,  ·παρα.ν,ρχςΐκα,,  men-  in  naturam  concoquentis, 
tis  emotoria  funt.  j^ust.  V.  Primo  de  morb.  vulg.  com.  1. 
Foef.  p.  480.  t.  27.  p.  302.  v.  20.  His  neque 

i.  Primo  de  humor,  t.  2.  modice  πει ΓΑσμος  concodio 
p.  1 14.  v.  28·  Ducendus  eit,  aderat.  Et  com.  2.  t.  45.  p. 
(fcil.  humor)  qua  repit  per  304.  v.  18.  ΤΙεπχσμοΙ  conco- 
conuenientes  ac  commodas  diones  celeritatem  iudicatio- 
regiones,  exceptis  iis,  quo-  nis,  et  fecuritatem  fanitatis 
rum  πεπασμοι,  maturationes  iigniiicant.  Et  libro  tertio, 
ex  tempore  contingunt.  Et  com.  3.  t.  25.  p.  322.  v.  23. 
t.  3.  p.  ead.  v.  29.  O/  πετασ-  Quibus  enim  ad  fuppuratio- 
μ οι,  maturationes  extra  aut  nem  talium  πεπ&σμοι ; matu« 
intro  repunt,  aut  alio,  quo  ratio  peruenit,  horum  pleri- 
oportet.  In  cuius  com.  Ga-  que  leruabantur.  Et  t.  61.  p. 

T $23.· 
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k l"T/voe<JW<)  <5υ7 ταςοΊς.  YUvos  ycig  ο §υπ 'os.  Kofy 
Π ivvj^oo  εξιοο  otocv  φν , tcc  ώσυπηξα  οόκα^έον , ev  evlois 
dt  u? τομνημοοσιν  ευξομεν  πϊνον  λεγόμενον  τον  : σττιλον. 

τ&  >^w)  uvti  τα  πξο  τα  ηςος  οξοον. 
ϊ'Ώϊζ)  τατέζιν  ό πυξετός.  'Αττική  $ε  η λεζιε. 

Ήλοι- 

1 ΤΙυρ,  hic  inchoant  nonnulli  nonum  canonem,  Eujl.luntaet 
vulgg.  apud  Steph. priori  adhaeret , ex  operarum  mendo . 


323.  v.  21.  de  vrinis:  Neque 
enim  craflitudinem,  neque 
πεπχσμ ύς  conco0liones,  ne- 
que purgationes  bonas  habe- 
bant. Et  t.  73.  p.  324.  v.  38- 
Neque  aliqua  fputorum  πε- 
πζσμός  concoffio  fiebat.  Et 
libro  fexto,  com.  3.  t.  1 1.  p. 
345.  v.  32.  Quidquid  fuppu- 
ratur,  non  reuertitur:  ipfa 
enim  πεπχσμός  concoffio  et 
iudicatio  limul  et  abicellus. 
Et  com.  5.  t.  6.  p.  347·  v.  24. 
Morbi  connutriti  in  feneffii, 
et  per  πεπζσμόν  concoiffio- 
nem,  ct  per  folutionem,  et 
per  rarefaffionem  deiinunt. 
Eust.  Vide  Foef.  p.  492. 
Pro  π έπανσις  liaec  vox  po- 
fita. 

k.  Secundo  de  hum.  t.  34. 
p.  1 16.  v.  .14.  Sed  et  quae  in 
lanis  mveabeoi  ab  opili  fucci- 
dis  adhibentur.  Secundo  de 
morbis  mul.  p.  284.  v.  26. 
Poftea  eipiu)  πινωίεςχτω  fuc- 
cidiffima  lana  fricet,  et  cum 
aqua  colluat,  tingat  autem 
πινωδες  elpiov  lanam  luccidam 
meile,  eust.  Vide  Foef. 
p.  509. 

l.  Suida  exponitur  ρύπος 


μικσμός , et  Hefychio  ρύπος 
ιμοίτίχ. 

m.  Hunc  locum  Erotiani 
efle  deprauatum,  exempla, 
quae  adducuntur,  aperte  o- 
iiendunt.  Reftitui  vero  hoc 
modo  debere  puto:  Π ρωϊ  τ5 
ηρος:  αντί  τ»  προ  τχ  έάρος , 
hoc  eil , pro,  ante  ver.  Di- 
ffio  autem  opa  v,  quae  videre 
fignificat,  fuperflna  videtur. 
Primo  de  morb.  vulg.  com.  1. 
t.  9.  p.  30  f.  v.  46.  Πρωί·  μεν 
tS  ηρος,  ante  ver  quidem  ex 
priore  llatu , iubcontrario  et 
aquilonio  liante,  paucis  ob- 
ortae funt  febres  ardentes. 
Et  com.  2.  t 5.  p.  302.  v.  49. 
Et  t.  61.  p.  304.  v.  41.  Et  li- 
bro tertio  com.  3.  t.  9.  p.322. 
v.  7.  Et  t.  33.  p.  ead.  v.  36. 
iit  t.  66.  p.  323.  v.  33.  Et 
primo  de  morb.  vulg.  com.  f. 
t.  17.  p.  302.  v.  6.  Πρωί·  τ« 
ΰέρεος,  at  vero  ante  aefiatis 
initium,  eust.  In  quibul- 
dam  exemplaribus  feriptum 
eft.  Προ  τχήρος  όρχνπνρ,  quae 
I effio  11011  minus  quam  110- 
itra  depraUata  eil.  Quod  au- 
tem ad  πυρ  attinet,  Galenus 
non  iimpliciter  πυρετόν  figui- 
ficare  tradit,  fed  τόν  σφοδρόν, 

liuc 
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ITiV<w<5Wi ) fordibus.  ITm>s·  enim  fordes,  et  Τϊίνης cc 
ttfioi  quum  inquit,  fordidas  lanas  intelligere  oportet.  In 
nonnullis  vero  commentariis  7 tivcv  lcriptum  inueniinus, 
quod  maculam  fignificat. 

IT^c  tS  ri^os)  pro  Ante  ver  cfav  videre. 

ITuf)  id  eit,  febris.  Attica  autem  vox  eil. 


T 

flue  τον  σφοδρότατου  πυρε- 
τόν: vtramque  enim  apud 
eum  reperio,  diuerfis  in  lo- 
cis. Quin  etiam  alicubi  τον 
ισχυρόν  πυρετόν , alicubi  τον 
πυρωίέςζτον  exponit.  Nec  - 
vero  carere  Galenum  ratione 
exiltimo,  nam  quum  πυρετός 
diminutiuum  lit  a πυρ,  figni- 
ficantius  e Ile  πυρ,  quanifuum 
diminutiuum  πυρετόν  par  eit. 

S T. 

n.  Sumitur  haec  vox 
pro  febre , febre  vehementi, 
et  pro  calore.  Tertio  de 
morb.  vulg.  cora.  1.  t.  15.  p. 

3 19.  v.  30.  Cum  occafione  ve- 
ro πυρ  febris  corripuit.  In 
cuius  com.  Galenus  ait,  πυρ 
ignem  appellare  febrem.  Et 
com.  2.  t.  2.  p.  320.  v.  i8*  In 
qua  fignificatione  lumitur  li- 
bro de  gland.  p.  56.  v.  28· 
Primo  de  morbis  p.  131.V.9. 
Et  libro  fecundo  p.  1 48.  v.  2 1 . 
Et  p.  149.  v.  20.  Et  libro  ter- 
tio p.  164.  v.  22.  Et  libro  quar- 
to p.  166.  v.  19.  Et  p.  171.  v. 
28·  et  30.  Libro  de  afifeftion. 
p.  1 8 1 · v*  38·  Libro  de  nat. 
mui.  p.  214.  v.  2.  Primo  de 
morb.  mul.  p.  232.  v.  22.  Et 


2 Πλ«- 

p.239.v. 33. 38-49-  Etp.242. 
v.  23.  34.  Etp.  243.  v.  10. 19. 
Et  libro  fecundo  P.265.V.  23. 
Et  p.  268·  v.  4.  25.  32.  Pri- 
mo de  morb.  vulg.  com.  3.  t. 
23.  p-  309.  v.  10.  Pro  febre  ve- 
hementi vfurpatur  haec  vox : 
Primo  de  morb  vulg.  com.  3. 
1. 19.  p.  307.  v.46.  Πνρ  febris 
corripuit.  In  cuius  com.  Ga- 
lenus inquit,  πΰρ,  id  eit,  ignis 
eum  corripuit.  Ita  fuo  more 
febrem  vehementiffimam  no- 
minare folet.  Et  t.  21.  p.  308. 
v.  28-  II vp  febris  vehemens.  In 
quo  loco  rurfus  Galenus  ait, 
πυρ,  id  eit,  ignem,  ab  ipfo 
febrem  ardentiffimam  nomi- 
nari. Et  t.  24.  p.  309.  v.  29. 
Et  t.  25.  p.  ead.  v.  37.  Et  t. 
30.  p.  310.  v.  43.  Etlibro  ter- 
tio' com.  1. 1.  5.  p.  319.  v.  13. 
iit  libro  quinto  p.339.  v.  47. 
Pro  fignificatione  caloris  re- 
pentur haec  vox.  Libro  de 
nat.  mul. p.  214.  v.  25.  de  vte- 
ro  prolapfo:  calor  habet 

pudenda.  Libro  de  fteril.  p. 
299.  v.  18·  Si  vteri  extra  na- 
turam progreiii  fuerint,  πΰρ 
calor  habet  maxime  pudenda 
et  ledem.  eu  st. 


2£2  EROTIANI  EXPOSITIO 

° Πλάδος)  οίον  εχχαυνοε  y&j  νπόσομφος  >{cy  Λυ- 
γςοε  Τ8  σώματος  <$ιά§εσις , x&j  μη  ςεξεα  κεχςημένη 
σοΟξκι. 

ρ 1 Π ξωϊοάτεξον)  2 πες)  Τ8  δέοντος  v.cuqx. 

q ΥΙαςελυ&η  ) π αςάλυσιν  κυξίως  καλβί  την  πες)  το 
<$e£/ov  μέςος  Τ8  σώματος  μάλιςα  χιχνομένην. 

1 3 ΥΙαλίγκοτωτάτας)  φιλυποςςόφοις  νοσημασι. 

ni- 

1 προϊ'αίτερον  MS.  D,  2 προ  Foef. 


ο.  Libro  de  gland.  ρ.  56.  v. 
36.  Et  fic  πλΰίδος  nimia  hu- 
meftatio  non  eft  in  corpore. 
Et  v.  37.  Non  ftatim  ττλαδος 
nimia  humeftatio  non  eft  in 
corpore.  Et  v.  37.  Non  fta- 
tim  πλάνος  nimia  hume&atio 
inde  fuccefterit.  Et  p.  57.  v. 
5.  de  glandulis  inteftinorum: 
Et  pofcuntur  πλοίδον  hume- 
ftationem  nimiam  ex  intefti- 
nis  exprimentes.  Primo  de 
morb.  vulg.  com.  2.  t.  1 1.  p. 
303.  v.  7.  Omnibus  vndiqua- 
que  multa  7 τλαδος  humiditas. 
In  cuius  com.  Galenus  inquit: 
Superuacaneam  humiditatem 
appellare  ττλαίον  confueuiffe. 
Secundo  de  rat.  vift.  morb. 
acut.  t.  34.  p.  372.  v.  22.  de 
vino  aquofo : Illud  enim  π λα- 
iov  humiditatem  in  iuperno 
ventre  inducit,  et  flatum  in 
inferno.  Quem  locum  Gale- 
nus exponens,  ait;  Adiecifle 
vinum  dilutum  ττλαίον,  id  eft, 
humiditatem , infirmitatem- 
que in  yentre  fuperiore  face- 
re. Et  libro  tertio  t.  32.  p. 
375.  v.  24.  Inteftini  tamen  in- 
fernam partem  πλχδοίρωτερον 
h umectiorem  facit.  Vbirur- 


fus  inquit  Galen.  Humidita- 
tem, quae  innafcitur  partibus, 
praeterquam  quod  fecundum 
naturam  funt,  πλάΐον  appel- 
lari ab  Hjppocrate,  notum 
effe.  Tertio  de  frait  t.  iq. 
p.466.  v.39.  Frequentius  igi- 
tur deligare  oportet  ob  r λα- 
hov  nimiam  humiditatem.  Ga- 
lenus autem  in  expolitione 
dicit:  humoris  abundantiam 
( vt  folitus  eft, ) appellat  ττλα- 
hov , feu  tenui  habitu  fit , feu 
craffo,  quale  nunc  eft  pus. 
eu  st.  Vide  Foef.  p.  5 1 1. 

p.  Aliqui  codices  habent 
προϊαίτερον , quam  leftionem 
non  probo.  Secundo  de  mor- 
bis vulg.  feft.  1.  p.  3 1 1.  v.  36. 
de  circuitibus  et  judicationi- 
bus: Si  τρωί'αίτερον  citius  ac- 
cedant, aut  non.  Et  v.  40. 
FortaiTis  autem  et  ex  aliis 
communibus  rebus,  quae  qui- 
dem πρωϊεάτερον  citius  fiunt, 
breuiorafunt.  Et  libro  quar- 
to  p.  330.  v.  15.  Ceterum  ad 
principia,  confiderandae  funt 
etiam  exacerbationes,  et  an 
πρωϊεατερον  citius  redeant.  Et 
p.  333.  v.  40.  Vigoris  morbo- 
rum , et  ad  iudicationem , et 

quoti- 
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FfAaJos·)  quafi  mollis  et  laxa,  et  humida  eonftitutio 
corporis,  cuius  nulla  pars  carnis  eft  folida. 

Ώξωϊοΰτεξον ) ante  opportunum  tempus. 

Π.(Χξελν$η)  proprie  appellat  πκξοίΧυσιν  eam , quae 
maxime  in  dextra  corporis  parte  fit. 

ΠαλιγκοταττΛτσ/ί)  aegritudinibus,  quae  facile  re- 
vertuntur. 

T 3 Γϊ£- 


3 πχλιγΗοτοίτοκτι  vitiofe  ap. 

quotidie,  et  an  ττρινϊαίτερον  ci- 
tius fiant,  an  (erius.  Et  li- 
bro fexto  com.  6.  t.  25.  p.  348. 
v.  36.  Et  eorum,  quae  per 
annum  fiunt,  tempore  quo- 
dam anni  πρωϊαίτερον  praeco- 
ciore, vel  citius,  veluti  pu- 
llulae et  huiufmodi.  Simile 
enim  eilinhis,  quae  quotidie 
πρωϊχίτερον  citius  aut  ferius 
accipiuntur,  eust.  Vide 
Foel.  p.  540. 

q.  Quarto  de  morb.  vulg. 
p.  334.  v.  5.  deAmyntaefilio : 
Ambo  τα.ρελυδ'έντες  μπνον 
την  Ιεζιην , fola  dextra  refo- 
luti.  Et  libro  quinto  p.  336. 
v.  49.  de  Theophorbi  filio: 
Reliquum  corpus  frigidum 
erat,  et  totus  τχρελύΰη  refo- 
lutus  eft.  Et  libro  fexto  com. 
8-  t.  -16.  p.  350.  v.  35.  de  ae- 
tatum di  (linitione:  Veluti  fi 
Txpehj-Jy  refolutus  eft  hye- 
me,  eust.  Vide  Eoef.  p. 
580- 

r.  Ionicum  et  valde  poeti- 
cum vocabulum  eft,  fignifi- 
cat  autem  iracundum,  vindi- 
cem et  horribilem.  Secun- 
do demorb.mul.p.  282.  v.  17. 
de  inflammatione  vteri:  Si 


Hipp. 

vero  quid  corruptum  fuerit, 
ac  7 ruXiynorauvy  vitiatum  re- 
cruduerit, febris  corripit  acu- 
ta et  magna.  Secundo  de 
morb.  vulgar.  feft.  2.  p.  314. 
v.  5.  de  angina:  At  7 ταλ/γκο- 
τοίτοισι  recrudefcentibus,  ex 
his  parum  quiddam  tempora 
calida,  etiam  fi  alias  non  fe- 
bricitarent. Sic  vertit  Ger- 
manus interpres.  Alii  vero: 
Atque  horum  quibufdam  pau- 
lulum dolores  exafperaban- 
tur,  quibus  tempora  incale- 
fcebant.  Pro  qua  voce  repo- 
nerem 7 ταλ/γκοτωτ«το«τ/ν,νί 
Erotiani  codex  habet,  quam 
leiftionem  Galenus  compro- 
bat; quarto  de  loc.  affeit. 
•t  .3.  vbi  Hippocratis  oratio- 
nem ex  fecundo  de  morb.  vul- 
gar. fumtam  tranffcribit.  Se- 
cundo de  fraft.  t.  28·  p.  461. 
v.  11.  Signa  porro,  an  7ra- 
Xiynorcuvei  recrudefcant,  aut 
non,  haec  lunt.  In  cuius 
com.  Galenus  ait:  Malos  affe- 
ftus,  qui  recrudefcunt,  vocat 
7 ταλ/γκοτα  ircx.d'  ή μα.  τχ,  et 
7rockiyxor.iiveiv  dicit,  quafi 
mala  rurfus  fieri.  Et  libro 
tertio  t.  33.  p.  468-  v.  7.  de 

fra£t. 
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β ΥΙεπλος ) βοτοίνης  et$os , rj\'  εν/ο/  Tih ΐλ/ον  ονομα,- 
ζΰσ/ν.  Ol  σε  Συμφυτον. 

I Πτεςυγωΰεεε)  ol  μοοχξοτςοίχηλο/  επ/7ϊολυ 
1 ττλατεα  εχοντες  τα  κρμ  εξέχοντοο. 

II  Πα^ελ^γε)  7ϊοοξεν.ο7[τε. 

χ Πνεύμα  2 μινυν&ίν$ε<;)  το  ccc&evh  H&j  ολίγον. 
y Ώξοσω)  α’ντί  τ£  εμπξο<&εν. 

* 3 Παρθένον ) 7ΐοίξ $ένον  νυν  την  ^υγοοτέξοο  λεγ«. 

Πόνοϊ 

1 κττλατέκ  MS.  D.  * μινυδωδες,  reftius  Foef. 


fraft.  cum  vlceribus:  In  to- 
tum enim  tertia  aut  quarta 
dies  in  plerifque  vulneribus 
π/χ,λιγηοτήσιιχ.ς  recrudefcen- 
tias  pariunt.  Secundo  de  art. 
t.  1.  p.  479.  v.  16.  Παλ/γκο- 
τώτχτον , recrudefcit  autem 
maxime  cubiti  gibbus,  febri- 
bus , doloribus  , naufea , et 
vomitu  meracae  bilis.  Quam 
fenfcentiam  repetit  in  mocli- 
Jico  p.  507.  v.  20.  eust.  V. 
Foef.  p.  477. 

s.  Galenus  in  Exeg.  habet 
πέη τλιον,  quod  et  πέπλις,  et 
portulaca  agreltis.  Item  ·»·/■- 
πλος  idem  et  humilis  ficus, 
et  papauer  fumeum,  et  fuc- 
cus  papar^i^, ,<fcil.icet· μηνά- 
ν/ov.  Dioiboiiies  lib.  IV.  c. 
162.  et  163,  idem  dicit.  Li- 
bro de  fuperfoet.  p.  51.  v.  40. 
de  ore  vteri  emolliendo: 
Herbam,  quae  πέπλος  appella- 
tur. Secundo  de  morb.  vulg. 
fett  3.  p.  315.  v.  40.  de  Sco- 
pa: Πέπλος  peplus  fibi  data, 
e praecordio  quidem  depulit, 
tranfiuit  aut  nihil.  Secundo 
de  rat.  virt.  morb.  acut.  t.  1. 
p.  370.  v.  45.  Aluum  mollire 


oportet,  aut  veratro  nigro, 
aut  πεπλίω,  peplio.  Etv.46. 
Admifceas  vero  πεπλίχ  pe- 
plio fuccumiilphii.  Etv.47. 
Ducit  autem  nigrum  veratrum 
melius,  et  ad  indicationem 
commodius  7Γ67τλ/«  quam  pe- 
plium.  Π έπλιον  δέ  peplium 
autem  veratro  flatus  magis 
erumpere  facit,  eust.  V · 
Foef.  p.  493. 

t.  Galenus  primo  de  morb. 
vulg.  com.  1.  in  expof.  t.  18· 
inquit:  Qui  thorace  tam  an- 
gulto  reftriftoque  funt,  vt  a 
tergo  in  morem  alarum  fca- 
pulae  promineant,  hos  πτε- 
ρ/γωδας  quali  alatos  appel- 
lant. Et  libro  tertio  com.  3. 
t.  70.  p.  324.  v.  1.  de  tabidis : 
Πτεριγωδεες  fcapulas  alarum 
modo  prominentes  habentes. 
Et  libro  fexto  com.  3.  t.  13. 
p.  345.  v.  34.  Flatuofitas  fi- 
mul  caufa  eit  τοΐσι  πτερυγω- 
δεσ/  in  his,  qui  fcapulas  alarum 
modo  eminentes  habent.  Va- 
ticanus et  Galeni  codex  ha- 
bent πιτυρωδεσ/  furfurofis. 
Galenus  in  com.  dicit,  non- 
nullos veterem  feripturam 

com- 
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Πεττλΰί)  herbae  fpecies',  quam  nonnulli  πεττλιον 
appellant:  nonnulli  vero  συμφυτον. 

Πτεξυγά^εες)  qui  procero  funt  collo,  et  vt  pluri- 
mum habentes  latis  lata  et  eminentia  pedlora. 

Τίαξελε^/ε)  delirabat. 

Πνεύμα  μινυ\'$οο$ες)  debilis  et  paruus'. 

Π^όσω)  id  eft,  ante. 

n«^S-fc'vcv)  nunc  ποίξ^ένον  filiam  interpretatur. 

T 4 Π avos 


3 παρμένη  MS.  D., 

commutalle,  et  ita  fcripfilTe : 
Flatuofum  fimul  caufa  eft  πτε- 
Qvycob&ai  alatis.  Noftis  au- 
tem hoc  efie  in  medicorum, 
more  politum,  νίπτερυγωύβις 
alatos  eos  vocent,  qui  inftar 
alarum  ouium  fcapulas  pro- 
minentes retrorfumque  refle- 
xas habent.  Et  t.  i 8·  p.  345. 
v.40.  Quaecumque  πτερυγω- 
δεες  fcapulas  alarum  modo 
eminentes  habent.  Aduer- 
tendum  eft,  fecundam  fy lia- 
bam in  aliquibus  locis  per  v, 
in  aliquibus  per  1 fcribi. 
eust.  VideFoef.  p.  540.  et 
Aretaeum  de  lignis  morbo- 
rum acut.  L.  I.  c.  8· 

u.  Primo  de  morb.  vulg. 
com.  3.  t.  24.  p.  309.  v.  34. 
de  Metone:  Poft  iudicatio- 
nem  in  fomnis  πχρελεγεν  de- 
lirabat. Galenus  in  com.  ait, 
dixi  (Te  πχρέλεγε  delira  ile,  hoc 
ell,  nugatum  effe.  Et  libro 
tertio  com.  2.  t.  8·  p.  321.  v. 
28·  Quinta  omnia  exacerbata 
funt,  multa  χαρελέ'γε  delira- 
bat, feuobloquuta  eft,  etrur- 
fus  breui  refipifcebat.  Et  com. 
3.  t.  73.  p.  324.  v.  39.  Sopo- 


rofa,  rurfus  πχρέλεγε  delira- 
bat, et  breui  refipifcebat.  Et 
t.  74.  p.  325.  v.  9.  et  1 2.  de 
Py  thione ; Septima  noftu  tur- 
batio multa,  πχρέλε-γε  delira- 
bat. eust.  Vide  Foef.  p. 

481. 

x.  Tertio  de  morb.  vulg. 
com.  3.  t.  74.  p.  325.  v.  10. 
dePythione:  Vocis  interce- 
ptio, tenuis,  πνενμχ,  5 i&j  μι- 
νυδ'ωίες  fpiritus,  et  imminu- 
tus. Itafcribitur  in  impreilis 
codicibus,  deellque  v in  fe- 
cunda fyllaba.  eust.  Vide 
Foef.  p.  415.  in  voce  μινν- 

et  Hom.  in  lliad.  «. 
v.  352. 

y.  Galenus  in  expof.  t.  26. 
libri  tertii  aphorifmorum  in- 
quit: Nominauit  autem  hanc 
partem  Hippocrates,  non  πρό- 
σω anteriorem,  fed  interio- 
rem. eust.  Vide  Foef.  p. 
537· 

z.  Saepe  pro  virgine, non- 
numquam etiam  pro  lilia  ab 
Hippocrate  vfurpatur.  Libro 
de  medico  p.  12.  v.  39.  de  me- 
dicis: Etomnihoravxoribus» 
πχρΰένοις  virginibus,  et  opi- 
bus 


EU  ΟΤΙΛΝΙ  EXPOSITIO 


Λ Π όνος  κοοτοαγίζων)  οίντ'ι  σφο^ςως  ίμππ ίτων. 
Έίξητοιη  όε  οίκο  τής  Κ uTcuylfios,  ήτις  έςι  βιαίοο  n&j  cu- 
φνίόόιος  οίνεμα  εμ7ΐτοοσις. 

ΠΤΟ/ω- 


bus  maximi  pretii  illi  occur- 
rant, fic  vertit  Germanus  in- 
terpres, reftius  tamen  iudico, 
dixiflet filiabus.  Secundo  de 
morb.  mul.  p.  270.  v.  7.  Con- 
tigit autem  maxime  πχρδέ- 
νοισι  virginibus  antiquis.  Et 
v.  18·  Π χρ&ένον  virginem  ve- 
ro perfuadeto , vt  viro  coha- 
bitet. Quinto  de  morb.  vulg. 
p.  537.  v.  40.  In  LarilTa  πχρ- 
&ένος  virgo,  quae  fanguinem 
vomuit  non  multum.  Et  p. 
339*  v*  45-  Παρθένος  filia  illa 
pulchra  Nerii,  annorum  vi- 
ginti.  Vbi  notandum,  Cal- 
vum abfurde  admodum,  ή xx- 
λη  di&ionem  vertifte  pro  no- 
mine proprio,  quafi  Η κχλή 
eilet  Hecale,  eu  st.  Vide 
Foef.  p.  488. 

a.  Quae  ad  huius  vocis  in- 
telligentiam  pertinent,  infra 
a me  fcribuntur,  in  annota- 
tione diftionis  πονοί  αιτίων. 
eust.  Refpicitur  ad  hifto- 
riam  epid.  L.  V,  p.  1155.  F. 
quae  Ac  narratur : '0  ’Ε νιήτης 
iv  Αηλω  χκοντίω  πληγείς  o- 
π/α9εν  τά  πλευρά  xxrcc  το  xpt- 
ζερον  μέρος,  τόμέν  έλκος  ά- 
πονος. Τ ρίτη  δε  γχςρός  οδύ- 
νη δεινή.  Ούχ  ύπεχώρεε  κλυ· 
<&έντιδέ  κο προς  ές  νύκτα.  Ού 
χςπος  διχλιπών , εδρη  εις  τάς 
ορχιχς.  Τετάρτη  κ$ή  ήβην 
v&j  κοιλίην  πόνος  κχτ&χε. 
Ζων  οίτρεμέεΐν  άκ  ήδύνχτο  χο- 


λωδεχ  ήμεσε  κχτοκορέχ.  ’ΟΦ- 
άλχλμοι,  οίοι  των  λιπο&υμέον- 
των.  Μ ετχ  τχς  πέντε  δε  έ- 
τελεύτησε.  Θέρμη  λεπτή  τις 
πχρήν.  Repetuntur  haec,  fed 
le&ione  aliquoties  diuerfa,  L. 
VII.  p.  1218.  B.  vnde  primo 
pr<?  ’Ενιήτης  legendum  A Ινιή- 
της,  vt  refte  ibi  edidit  Foe- 
fius , quamuis  teftetur  libros 
habere  Γ ενιήτης.  Eft  autem 
A ίνιήτης,  Ionice  pro  A Ivix- 
της,  quod  Galenus  inExegefi 
agnofcit,  neglefto  aufroris 
dialefto.  Paulo  poft  ibi  le- 
gitur ές  τχπι&εν  τά  πλευρά, 
et  dein  τό  μεν  έλκος  χπονον ; 
quod  praefero.  Sed  maioris 
momenti  eft,  quod  pro  οδύ- 
νη δεινή  L.  VII.  legatur  οδύνη 
σμικρή : vbi  haereo  plane, 
nec  quid  eligendum  fit,  pro 
certo  affirmauerim.  Puto  ta- 
men verius  efle  τό  δεινή ; 
quum  enim  ex  progrefiu  hi- 
ltoriae  liqueat,  hominem  bre- 
vi vehementiae  mali  fuccu- 
buifle,  grauiflima  quoque 
fuille  omnia  fy  mptomata  con- 
ficere licet.  Poft  ex  L.  VII. 
legere  malim  κλυο&έντι  δε  ές 
νύκτχ,  κόπρος  ήν.  At  illud, 
quod  fequitur,  xsH  ό πόνος 
διέλιπεν,  pugnat  rurfus  cum 
fis,  quae  L.  V.  leguntur,  a 
κόπος  διχλιπών;  vnde  reti- 
nendum videtur,  ό κόπος  διχ- 
λιπων,  vel  fi  mauis  διέλιπεν. 

Sed 
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Πόνος  xctrcay&v)  id  eft,  labor  vehementer  irruens. 
Tfidlus  ell  autem  cc7ic  ty\s  Kccrcuyi^QS,  quae  ell  violentus, 
et  repentinus  venti  impetus. 


T 

Sed  oculos  maxime  feriunt 
ea,  quae  fequuntur:  εδρη 
τες  ορχιας , pro  quibus  L.  VII. 
habetur,  εδρη  έξω  ές  τας  ορ· 
χίας-  Pelfime  hoc  aliqui  ver- 
tunt: J, 'edes  extra  in  fcrotmn 
prolapfa  efi:  quod  an  vmquam 
faftum  f;t,  vel  fieri  polfit,  ipii 
viderint.  Notat  autem  Foef. 
p.  1 1 56.  et  in  oecon.  voce  0- 
σχεον  veterum  exemplarium 
leftionem  ipii  effe  ές  τας  o- 
οχιας.  “Ορχιχς  igitur  ab  ipfius 
interpolatione  efi:  led debue- 
rat omnino  refcribere  τχςο<τ- 
χιας,  vt  L.  V.  Ego  vero  du- 
bito, an  non  aliud  quid  lateat, 
et  refcribendum  fit,  εδρη  έξω 
ές  τας  όσφνας.  Sic  vero  le- 
gendo δέρ/eritinteliigendum 
non  de  ano,  eiufqueprolapfu, 
fed  de  fede  doloris,  fe  maxi- 
me in  lumbis  figente , quod 
probabile  admodum  propter 
viciniam  vulneris.  Sequitur 
dein : τέταρτη  xcjl}  ηβήν  xcpj 
κοιλίαν  πόνος  κατείχε.  Ζων 
ατρεμέαν  ύκ  ηδΰνατο,  fed  le- 
gendum certiifime  L.  VII.  τέ- 
ταρτη xj-j  ές  ηβην  }{cl]  κ οιλίην 
πάτος  καταιηίζων  άτρεμέειν 
*κ  ηδΰνατο.  Vox  fcilicet  κα- 
rcuyl^uv  librariis  ignota,  in 
χχτ&χε  ζων abiit;  quod  vidit 
Lindanus,  et  in  textu  repo- 
fuit  veram le&ionem,  melius 
profe&o,  quam  quod  antece- 
dentia fic  refingit : ϊδρη  ( έ- 


5 Π ΤΟΙύύ- 

ξιεν)  ές  τΰς  ορχιχς  τέταρτη. 
Ceterum  ad  binos  hoc  locos 
referri  poteft  Erotiani  Glofia : 
πόνος  xaTcuy.  κ.  r.  Pertinet 
autem  reuera  ad  L. V.  vt  liquet 
ex  vocabulis,  quae  fequun- 
tur apud  Erotianum  Πτοιω - 
δεσι,  quod  legitur  epid.  L.  VI. 
p.  1170.  E.  7 τόνοι  quod  habe- 
tur ibid.  p.  1 190.  B.  et  περί- 
μάδαρα  έλκεα.  quod  pertinet 
ad  eumdem  librum  p.  1 199. C. 
Quum  igitur  πόνος  xarcayl- 
ζων  haecce  praecedat,  liquet 
Erotianum  id  L.  V.  reperifle. 
Denique  L.  VII.  legitur:  χο- 
λωδεις  οφ&αλμοι,  xc^oloi  των 
λιποβυμεόντων:  vbi  prior 

vox  certiifime  corrupta  efi, 
et  hinc  forte  L.  V.  excidit. 
Notat  Foefius  meliores  libros 
habere  χολώδεες,  qnod  tamen 
nec  ipie  probauerim,  corri- 
gendum puto : αχλυαΐδεες  ol 
οφθαλμοί,  χμ]  οϊοι  τωνλιπο- 
βυμεόντων:  quippe  αχλυς 
notat  caliginem  oculis  offu - 
fam,  hinc  αχλυωδεες  οφθαλ- 
μοί lunt  oculi  tenebrico/i,  ac 
naturali  fuo  vigore  ac  fplen- 
dore  orbati.  Vide  Erotianum 
in  χχλυωδες,  et  Foef.  oecon. 
in  αχλυς.  Facile  vero  άχλυ- 
ώδεες  in  χλοωδεις  abire  potuit, 
detrita  prima  litera  ob  a an- 
tecedentis vocis  finale.  Do- 
nec igitur  certiora  difeam, 
totumlocum  ita  conceperim : 

' '0 
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b 1 Π τοιωδεα)  τψ  Π τοίοίν  oi  μεν  δέχοντομ  τον  κίν- 
δυνον' o/  δε,  τψ  τοοξοοχψ.  οί  δε,  τον  φόβον, 
c Πονοι)  ocj  evtyyetocj, 

d 2 Πεξίμοίδοοξοο  ελκεοί ) 3 οίυτνφοο  κομ  οονωμοολοο. 
e ΪΙξοσοίςμοοτοο ) τξοφομ. 

f ϊΐόνοι  αιτίων  ψ/βί<Βωσοίν)  ό πόνος  τξίοο  σημαίνει, 
εν  Βοοδε  μεν  4 τψ  γυμνοοσίχν,  5 ενΒοο  φησίν , * Κσκητις 

vyt- 

1 7 Γτυωδεσι  vulgg.  πτοώόεσι  αρ.  Hipp.  a 7 τεριμχόηρχ  et 
περιμχδέα  αρ.  Ηίρρ.  3 χτνφχ  MS.  D.  χτροφχ  quae- 
dam exempl.  et  Chart. 


Ο λινιήτης  έν  Αήλω  χκοντίω 
πληγής  ές  τίπι<3εν  τχ  πλευ- 
ρχ  κχτχ  το  χριςερόν  μέρος. 
Το  μεν  έλκος  χπονον.  Ύ ρ ί- 
ση bk  γχςρός  όΐΰνη  όανή.  Οΰχ 
νπεχώρεε.  Κλυο&έντι  bk  ές 
νυκτχ  κόπρος.  Ο κοπος  bid- 
λιπεν.  "Ebpy  ές  τχς  ο’σφνχς. 
Τ ετχρτη  χαμ  ές  ήβην  ψβ  κοι- 
λίην  πόνος  κχτ  χιγ  ίζων . Άτρέ- 
μεαν  £κ  vjbvvxTo.  Χολωόεχ 
ήμεε  κχτχκορέχ.  Άχ)\.υωόεες 
οι  οφθαλμοί,  οΐοι  των  λιπο- 
ΰυμέοντων.  Μετχ  τοίς  πέντε 
Ιε  έτελεντησε.  Θέρμη  λεπτή 
τις  πχρήν.  η εκ.  , 

b.  Vide  Foef.  ρ.  543*  Re- 
fpicitur  ad  epid.  L.  VI.  aph. 
29.  f.  2.  et  hic  p.  297.  not. 

c.  Vide  annotationem  di- 
6ti onis  πόνοι  σιτίων.  eust, 

d.  Sexto  de  morb  vulg. 
com.  7.  t.  23.  p.  3 50.  v.  9.  Τα 
7 rspiuxbxpx  ελκεχ  circumgla- 
bra  vlcera,  maligna  funt. 
Quam  fententiam  repetit  in 
fexto  aphorifm.  t.  4.  p.  398. 
v.  8·  ibi  tamen  fcribitur  περί - 
μχόηρχ.  eust.  Pro  χυτυφχ 
legitur  etiam  κτροφχ.  st.  V. 


Foef.  p.  467.  et  quaeHeringa 
monuit  p.  297.  not.  a.  verfus 
finem. 

e.  Libro  de  decenti  ornatu 
p.  16.  v.  30.  de  peccatis  ae- 
grotorum: Per  quae  multi 
faepe  mentiti  funt,  έν  τοΐσι 
προσχρμχσι  των  προσφερομέ. 
νων  in  ailumendis  his,  quae 
ingerenda  exhibentur.  Se- 
cundo de  humoribus  t.  12.  p. 
1 1 5.  v.  26.  In  exacerbationi- 
bus per  circuitus  flentibus 
προσχρμχτχ  ciborum  oblatio- 
nes dandae  non  funt.  Primo 
aphorifrn.  t.  15.  p.  390/ v.  37. 
Qua  propter  in  his  tempori- 
bus προσχρμχτχ  alimenta 
plura  exhibenda  funt.  eust. 
Vide  Foef.  p.  534. 

f.  Labores  cibum  praece- 
dant. Qui  locus  eil  in  fexto 
de  morb.  vulg.  com.  4.  t.  21. 
p.  347.  v.  14.  Secundus  lo- 
cus ab  Erotiano  adduftus  eil 
in  eodem  libro  et  commenta- 
rio, t.  22.  p.  ead.  v.  6.  Exer- 
citatio fanitatis,  non  faturitas 
cibi,  χοχνίη  πόνων  promtitu- 
do  ad  labores.  Et  in  multis 

aliis 
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Πτοιωάεσι)  Tirclccv  nonnulli  periculum,  nonnulli 
perturbationem;  nonnulli  autem  timorem  interpretan- 
tur. 

Πόνοι)  actiones. 

Π εξιμοίβοοςού  ελκεού)  quae  non  aluntur,  et  inae- 
qualia. 

Π ξοσοίξμοοτοί)  nutrimenta. 

Π όνοι  σ ιτιών  ηγβί&ωσαν)  id  ell,  labores  cibum 
praecedant.  TLcvcs  tria  ilgniflcat:  Hic  quidem  exerci- 

tatio» 

4 7ct  γυμνχΰΐκ  Churt.  * tv&xbe  (fyvjoiv  MS.  Ό.  fed  duo 

ριιιιόία  addita  illud  bs  delendum  monebant;  vocem  υγοίχς 


ignorat  MS. 

aliis  locis  fumitur  haec  diftio 
pro  exercitatione.  Secundo 
de  diaeta  p.  97.  v.  26.  Πόνος 
labor  liceat.  Tertio  de  morb. 
vulg.  com.  2.  t.  5.  p.  321.  v.  4. 
Febris  corripuit  ex  latitudi- 
nibus et  τόνων  laboribus.  In 
quo  loco.Galenus  inquit: 
Quia  laboribus  cnrius  adiun- 
xit,  videtur  fuperuacancum 
effe,  quod  labores  adferipiit: 
quod  vt  genus  in  fpecie  in 
curfibus  continentur:  quod 
in  caufa  fuit,  vt  quidam  pro 
τόνων  laboribus,  νότων  poti- 
bus fcripferint,  v fecundae 
fyllabae  in  r conuerfo.  Et 
libro  fexto  com.  5.  t.  10.  p. 
374.  v.  27.  Πόνος  labor  arti- 
culis et  carnibus.  In  cuius 
expolitione  Galenus  ait:  Hip- 
pocratem nomen  laboris  -fo- 
lere  plerumque  pro  exercita- 
tione vfurpare*  interdum  pro 
dolore  et  abfolute  pro  quauis 
noxa,  vultque  hoc  loco  pro 
exercitatione  accipi.  Et  com. 
6.  t.  3.  p-  348·  ν·  5·  Πόνοι  la- 


bores, cibi,  potus.  Et  com. 
8·  t.  14.  p.  350.  v.  13.  Hovot 
labores,  otia.  Vbi  rurfus 
Galenus  dicit,  nomen  τόνων 
laborum  pro  exercitationibus 
vfurpaffe.  Secundo  de  rat. 
vi£t.  morb.acut.  t.  53.  p.  373. 
v.  47.  Si  ex  multa  quiete  ad 
ampliorem  τόνον  laborem  de- 
repente deueniat.  Quo  Joco 
rurfus  Galenus  dicit:  Πόνος, 
id  eft,  labor,  nunc  Hippocrati 
laeiionem  indicat,  multis  fpe- 
cialibus  laelionibus  genus 
exfiftens.  Secundo  aphor.  t. 
16.  p.  391.  v.  18·  Vbi  fames, 
non  oportet  Tovieiv  laborare. 
Vbi  Galenus  ait:  Hic  per  la- 
borem intelligere  oportere 
vehementem  motum,  quem 
exercitium  nominant.  In 
hanc  itaque  fententiam  ipfe 
dicebat : Labores  cibum  ante- 
cedant. Ett.  49.  p.  392.V.9. 
Aliueti  folitos  τόνες  ferre. 
Sumitur  etiam  haec  vox  pro 
dolore,  in  qua  iignilicatione 
locus  ab  Erotiano  adducitur, 

qui 
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υγι&οος,  ακοζιη  τςοφης,  χοκνιη  πονά.  Αντί  όε  οίυ- 
νης,  οτχν  φη , Δυο  πόνων  άμχ  "γινομένων  μη  κοίτα  τον 
Έπ)  ?<#/  της  βλάβης , όταν  «π#. 


αυτόν  b τοττον. 


Έν  ώ νοσημο&τι  ύπνος  πόνον  ποιέβι,  &ανάσιμον’  ην  όβ 
uttvos-  ωφελεί) , & §οονάσιμον.  J Μι)  h επιςησχς  Je 
'Ασκληπ ιοίοης  τ&  ηξωος  μη  εζηγβμενα,  ε£  ων  h τιφέςει, 

*Ήν 


1 άχνρίη  MS.  D.  2 τόνον 

qui  eft  in  fecundo  aphorifm. 
t.  46.  p.  392.  v.  6.  Δυο  τόνων 
duobus  doloribus  fimul  flen- 
tibus, non  fecundum  eumdem 
locum,  vehementior  obfcurat 
alterum.  Quarto  de  morb. 
p.  173.  v.  38·  de  laboris  no- 
cumento: Et  ex  hoc  τόνος 
dolor  oboritur.  Primo  de 
morb.  vulg.  com.  3.  t.  23.  p. 
309.  v.  17.  de  Cleana&ide: 
Et  aliarum  partium  τόνοι 
dolores  aderant,  laifatorum 
modo.  Ett.29.  P.310.V.33. 
Praecordii  dextri  τόνος  dolor. 
Et  t.  31.  p.  31 1.  v.  7.  de  Me- 
lidia:  Capitis,  et  colli,  et  pe- 
ctoris τόνος  dolor  fortis  coe- 
pit. Et  libro  tertio  com.  2. 
t.  6.  p·  321.  v.  14.  Π όνοι  do- 
lores circa  praecordia.  Etv. 
15.  Iuxta  ventrem  τόνοι  do- 
lores. Et  libro  fexto  com . 7. 
t.  33.  p.  350.  v.  17.  Π όνοι  la- 
bores, tertio,  quinto,  fepti- 
ino,  nono  menfe.  Quem  lo- 
cum exponens  Galenus  in- 
quit: Appellare  folet  τόνχς 
Hippocrates,  hoc  eft,  labores 
pro  eo,  quodo’5u'v«?,  hoc  eft, 
dolores  quandoque,  vt  etiam 
pro  quauis  moleftia  idem  no- 
men vfurpat,  vt  hoc  loco. 


MS.  D. 

Et  com.  £{.  t.  42.  p.  351.  v.  30. 
de  Phaetnla,  Pythiae  vxore: 
Poftea  ad.  articulos  τόνοι  do- 
lores et  rubores  oborti  funt. 
Secundo  aphorifm.  t.  6.  p.  39 1 . 
v.7.  Quicumque  aliqua  cor- 
poris parte  τ ονέοντες  dolen- 
tes , plerumque  τόνων  dolo- 
res non  fentiunt.  Vbi  Gale- 
nus inquit::  ϊΐόνχς  dolores  fo- 
Jet  nominare  nonnumquam 
difpofition  es  ipfas,  in  quibus 
dolemus,  in  quem  fenfum  di- 
cebat in  ljbro  epidemiorum: 
In  Cranone  antiqui  dolores 
frigidi,  noui  autem  calidi: 
haud  quaquam  dolores  cali- 
dos frigidofque,  fed  difpofi- 
tiones,  ex  quibus  fiunt,  ita 
nominans.  Et  hoc  in  loco 
igitur,  eodem  modo  dolores 
ipfas  difpoiitiones  nominauit, 
quaecumque  cum  dolore  fieri 
funt  natura  aptae.  Et  t.  48. 
p.  392.  v.  9.  In  omni  corpo- 
ris motu,  quum  inceperit 
Tovietv  dolere,  quiefcere  fta- 
tim  laffitudinem  eximit.  Ga- 
lenus in  expolitione  inquit: 
Verbum  τον£ν,  id  eft,  labo- 
rare, fignificat  dolere,  et  fa- 
tigari : et  in  vtroque  fignifi- 
catu  ferino  verus  eft.  Et  li- 
bro 
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fationem,  vbi  inquit:  Exercitatio  pro  fanitate  conferuan- 
da,  infatietas  nutrimenti,  alacritas  πόνα  ad  laborem. 
Pro  dolore  autem,  quum  ait:  Duobus  πόνων  laboribus 
fimul  ortis,  non  in  eodem  loco.  In  detrimento  autem, 
quum  inquit:  In  quo  morbo  fomnus  πόνον  laborem  facit, 
mortale.  Si  vero  fomnus  iuuat,  non  mortale.  Quum 
autem  Afclepiades  Herois  interpretantis  mentem  non  per- 
penderit, ex  his,  quae  infert:  Si  autem  fomnus  iuuat, 

non 


3 μη  expungit  St. 

bro  quarto  t.  32.  p.  394.  v.  2 6. 
Quibufcmnque  refurgentibus 
ex  morbis,  fi  quid  7 τονίσα  do- 
luerit,  iftic  abfceffus  fiunt. 
Vbi  Galenus  rurfus  inquit: 
Siquidem  7 τόνος  et  vehemen- 
tem fignificat  motum,  et  do- 
lorem, etlaefionem,  ficuti 
prius  di<5tum  eft:  liquetquod 
etiam  laborare,  plurimo  vti 
motu  fignificabit,  et  aliquem 
habere,  vel  dolorem,  vel  lae- 
fionem.  Et  t.  44.  p.ead.  v.  44. 
Quibus  febres  longae,  his  tu- 
bercula ad  articulos,  aut  πό- 
νοι dolores  fiunt.  Quo  loco 
Galenus  dicit:  Siueper7rdv«c 
dolores  intellexerimus , fiue 
laefionem,  vterque  intelle- 
ftus  habet  rationem.  Ett.45. 
p.  ead.  v.45.  Quibus  tubercu- 
la ad  articulos,  aut  πόνοι  do- 
lores ex  febribus  longis  fiunt. 
Tertius  locus,  quiabErotia- 
no  adducitur,  eft  in  fecundo 
aphorifmorum  t.  1.  p.  39  r.  v* 
5.  In  quo  morbo  fomnus  πό- 
νον laborem  facit,  mortale. 
In  expofitione  cuius  Galenus 
in  hunc  modum  fcribit:  Quod 
πόνος,  hoc  eft,  labor,  nunc 
laefionem  fignificet,  clarum 


eft  ex  eo,  quod  opponitur. 
Inquit  enim:  Si  vero  fomnus 
iuuat,  non  mortale.  Et  pri- 
mo aphor.  t.  7.  p.  390.  v.  16. 
Vbi  igitur  peracutus  eft  mor- 
bus, ftatim  etiam  extremos 
πάνας  labores  habet.  Vbi 
Galenus  ait:  Πονάς  vel  ac- 
ceiliones,  vel  fimpliciter  ca- 
lus  vniuerfos  nominafie.  Se- 
cundo derat.  vift.  morb.  acut. 
t*  53·  P·  374*  ν·  i·  Sin  minus, 
πόνον  dolorem  in  corpore  in- 
ducet. Quo  denique  loco 
Galenus  afferit,  πόνον  hoc 
loco  fignificare  laefionem, 
quum  multarum  laefionum 
fpecie  differentium  genus  iit. 
eust.  Eft  et  alia  lefrio  τά 
γυμνάσια.  In  fequenti  autem 
verfu  non  dubium  eft,  quin 
ύγιάης  iuxta  linguae  Ionicae 
idioma,  quo  vius  eft  Hippo- 
crates, relcribendum  iit.  st. 
Vide  Foef.  p.  523. 

g.  Inuenitur  etiam  fcriptum 
τον  αυτόν  τρόπον.  Infequen- 
tibus  fcribi  debet  έπ'ι  hk  της 
βλ.  s T. 

h.  Particula^'  aut  expun- 
genda, aut  in  aliam  vocem 
mutanda  videtur,  s t. 
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s'Hv  <5ε  υτίνοζ  ωφελεί] , a Sccvot σιμόν’  φησ),  Πως  $vvot- 
τομ  τατο  άνομ  οολη&ες,  τα  μεν  7ίόνα , κοοτ  επίτασιν 
cu&yve&s  γινόμενα'  τα  <5ε  υπνα  κοοτ  εκΚυσιν. 

1 Τίίοοξ)  το  λιπούξωτοοτον  κμμ  k 1 νοσιμωτχτον.  Κ ομ 
ΤΙιεςον  το  λιπα,ξον. 

1 2 Πΐλοισι)  7 τίλοι  κο&λαντ&ι  ττοοςα,  Αοίκωσι  τοο 
3 σχεποίσμοοτα  4 σκιχς  χοίξίν  Ήεποιημένοο. 

1η  ΥΙζόβ χτχ  ) ατω  κχλεί  κοινώς  7 τοίντοο  τετξάττο^χ 

νυν. 

ι 

ΪΙοίξοιμ· 


1 νοςιμωτχτον  St.  et  Foef 

i.  Libro  de  nat.  pueri  p.  34. 
V.  31.  Sic  etiam  fi  venter  vioc- 
fov  pinguitudinem  in  fe  ha- 
beat a cibis  ac  potibus,  cotn- 
primaturque  ab  v teris  πίχρ 
pinguitudo  prolilit  in  omen- 
tum ac  carnem.  Et  parum 
infra  v.43.  de  venis  mamma- 
rum laftantium:  Ampliores 
autem  faftae  a ventre  πκχρον 
pinguitudinem  trahentes,  in 
mammas  diftribuunt.  Et  p. 
37·  v· 1 3*  vero  arbores  non 

fruftiferae,  infe  πίχρ  pingui- 
tudinem tantam  non  habent, 
etc.  Secundo  demorb.  mul. 
p.  288.  v.  43.  de  fubdititiis  ad 
vterum:  Vehementer  vero 
ducit  omnigena  hoc.  Fici 
πίχρ  pingue  elaterii  potiones 
duas,  etc.  ΪΙίερον  non  reperi, 
{edmxpo'v,  vt  in  exemplis  ad- 
duftis  vides.  Et  πίονες,  fe- 
cundo de  morb.  vulg.  feft.  1. 
p.  312.  v.  21.  et  πίονος  libro 
fextocom.  5.  t.  14.  p.  347.  v. 
32.  Ac  etiam  πίον  eiufdem 
com.  6.  t.  3.  p.  348·  v.  4. 
Eu  st.  Vide  Foef.  p.  507. 


2 7Γ ιλοις  ap.  Hipp . 

k.  Reponendum  νοςιμώτχ- 
rov , vt  in  aliis  codicibus  le- 
gitur. st.  Cuius  emendatio 
vocis  νοσιμωτοτον  in  νοςιμώ- 
τατον  firmatur , quia  νόςιμον 
explicatur  per  το  rjhv. 

i.  Subindicatur  locus  de 
aere,  loc.  et  aquis  p·  78·  16. 
Vide  Foef.  p.  508-  qui  varias 
huius  vocis  lignificationes 
dofte  ac  egregie  interpreta- 
tus eft. 

m.  Pro  vniuerfo  pecudum 
genere  vtitur  hac  voce  Hip- 
pocrates in  libro  de  nat.  pueri 
p.  39.  v.  22.  Similiter  autem 
habent  et  πρόβχτχ,  pecora, 
et  ferae  et  volucres.  Libro 
de  carnibus  p.  41.  v.  13.  Et 
vbi  nati  fuerint,  celerrime 
ventrem  tum  homines,  tum 
tk  πρόβχτχ  pecora  exone- 
rant. Libro  de  facro  morbo 
p.  122.  v.  42.  Non  enim  alia 
vlla  ipiis  funt  προβάτων  pe- 
cora, praeter  capras  et  boues. 
Et  p.  126.  v.  28·  Cognouerit 
autem  hoc  ipfum  quis  maxi- 
me ex  προβάτοκη  pecoribus, 

hoc 
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non  mortale:  Inquit,  quonam  modo  potefl  hoc  efle  ve- 
rum, quum  7 rcvos",  id  eil,  detrimentum,  cum  incremen- 
to fenfus  fiat,  fomnus  vero  per  fenfus  diifolutionem. 

Π Ιοίς)  maxime  pingue,  et  faluberrimum , et  πίεξον 
pingue. 

Π ίλοισι)  a Laconibus  πίλοι  ea  appellantur,  quae  ope- 
rimenta vmbrae  cauia  funt  fadla. 

Πςόβατοο  ) ile  quadrupeda  omnia  communiter  nunc 
appellat. 

II  οίξοίμ- 

3 σκέπανσμχτα  MS.  D.  4 :{(*.}  x MS.  D. 


Tioc  morbo  correptis,  etprae- 
fertim  capris.  Germanus  in- 
terpres vertit  ouibus,  et  per- 
peram, vt  patet  ex  his,  quae 
Galenus  fcribit  in  expof.  t.  27. 
libri  primi  de  articulis,  in  quo 
loco  haec  Hippocratis  verba 
adducuntur,  licet  iint  nonni- 
hil diuerfa  ab  illis,  quae  in 
exemplaribus  Hippocratis  le- 
guntur. Secundo  de  morb. 
mul.  p.  267.  v.  12.  Defluit 
multum,  velut  vrina  πρόβα- 
τα ouilla.  Sic  vertit  Ger- 
manus interpres,  verterem 
tamen,  pecoris.  Primo  de 
articulis  t.  27.  p.  474.  v.  31. 
Kefte  enim  fcripfit  Homerus, 
ex  omni  προβάτων  pecore, 
boues  tempore  hoc  maxime 
pati.  Vaticanus  codex  ha- 
bet θρεμμάτων , quae  vox 
idem  iignificat.  Vbi  Gale- 
nus ait:  Pecus  πρόβατα  nunc 
dixit,  volens  iignificare  vni- 
verfum  pecus,  quemadmo- 
dum et  libro  de  morbo  co- 
mitiali, vbi  ad  verbum  legi- 
tur, xk  IW  αλο.ο  πρό βατόν 
abev  η βόεςκμ}  οίί-γες,  hoc  eil. 


nullum  aliud  pecus  eil,  prae- 
terquam boues  et  caprae. 
Simile  quid  apud  Poetam  le- 
gitur, vbi  ait:  Ώο/λ.ά  τε  οι 
πρόβατα,  εζΐ , id  eil,  multa 
adlunt  illi  pecora  (eil  II.  14.), 
Vult  enim  iignificare  gregem 
pecudum,  armentumque, 
quam  vocem  e maioribus 
multi  iimiliter  v Turpant.  Li- 
bro dehaemorrh.  p.  S20.  v.4f. 
de,  extuberantia  haemorrb. 
Si  namque  mollis  fit,  et  fub 
teftorio  cedat  extuberantia, 
digito  ipfum auferre  oportet. 
Nihilo  enim  plus  difficultatis 
haec  res  habet,  quam  fi  quis, 
dum  πρόβατα  ouicula  exco- 
riatur, digitum  inter  cutem 
et  carnem  adigat.  Sic  vertit 
Germanus  interpres.  Re- 
ftius  tamen  duceretur  peco- 
ris decorticati.  Pro  ouibus 
vfurpatur  haec  vox  ab  Hip- 
pocrate tum  alibi , tum  vero 
in  libro  de  acre,  aquis  et  lo- 
cis p.  78.  v.  21.  de  Scythis: 
Sequuntur  autem  iimul  πρό- 
βατα, oues,  boues,  et  equi. 
eu  st.  Vide  Foef.  p.  528. 

Hefych. 


3°4 
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η ΤΙοίζοίμπεχομενοι)  οτοίροοκαλυ7ΐτομέ\>οι>  Έ’ιξητομ 
<$ε  1 ττοίζΌί  την  οίμ πεχόνην,  vjTts  ε^ι  πα,ςακοο τοόλη-φ/ί·. 

° 2 ΪΙοαοικον  moeros)  3 7 jcttfilotv  νυν  τήν  7ϊα*^οτξο- 
φΐοίν.  0&εν  κ&ι  Σοφοκλή*  εν  Πελ/αί  <©^σ) , 4 λευκόν 

I I tf  }>  ) h /.  1 

αυτήν  ο ο εποασευσε  χοολα. 
ρ Πε^ονοί)  5 $ιοίτξθ7ίιν. 
q Πλ«τ«£·)  roti  ωμοπλοοτοος. 
τ ΤΙοοςηκχσι)  παςοοτετοοντοη. 

* Πιπίτκοντοο)  ποτίζοντοο. 

1 6 ΪΙεςόνοοε)  tocs  κονδυλω$&ε  των  οςων  εΉοονοοςά- 


σ«ί. 

* Vox  τχρά  omij/a  in  MS.  D.  z irculeiov  πά3ος  Foefex 
coni.  3 Tcculetoiv  ex  emend.  St.  et  Foef 


Hefych.  quoque  exponit  τα 
τετρχποίχ  et  την  των  βοσκη- 

t 1 ^ 


ματων  κτησιν. 

n.  Foef.  ρ.  482.  exiftimat 
hanc  Glollam  referendam  effe 
ad  locum  de  morbo  facro  p. 
122.  25. 

o.  Vide  Foef.  p.  476.  Re- 
fpicitur  ad  locum  de  aere, 
aquis  et  loc.  p.  452.  39. 

p.  AJiqui  codices  habent 
νερονχΰιάτροπιν , quid  haec 
vox  fignificet,  ignoro.  Sunt, 
qui  putant  feribendum  effe 
Π ερονχν,  hiXTpo πχν,  fibula 
nectere,  vel  terebrare,  eust. 
Forte  legendum  eft,  7 τεροναν, 
Ιιχτρυπχν.  st.  Vide  Foef.  p. 
503.  cui  valde  fufpe&us  hic 
jocus  videtur.  Hefychio  ττε- 
povcof  funt  τχ  χντηιάμενχ  τη 
κνήμη  οτα-)  Nomen  περονχ, 
et  eius  interpretatio  διχτρο- 
iriv,  corrupta  videntur,  ac  le- 
gendum fortaffe  χεριν , vel 
παρήνκ,  τήν  τροίμην.  ΪΙέρις 
enim  idem  iignificare  videtur, 
quod  ττηριν  inferius:  nempe 


τον  περίναίον,  vt  Galenus  in- 
terpretatur, (alii  7 τερινάον  feri- 
bunt)  hoc  eft,  locum  inter 
anum  et  pudenda,  feu  fero- 
tum,  qui  aliis  nominibus  etiam 
τροίμις,  ορρος  et  τχΰρος  ap- 
pellatur. Hefychiuspro  ipfo 
genitali  membro  περίν  pofuit 
in  his  verbis,  έλοίφα  περις  bo- 
ne! βρωΰ&ς  προς  συνασίχν 
άρμοζαν,  gesn. 

q.  Libro  de  locis  iu  hom. 
p.  65.  v.  13.  de  articulis  claui- 
cularum:  Reclinatos  ad7rA«- 
τχς  fcapulas  , qui  humeris 
femper  adhaerent.  Et  v.  14. 
A/  bk  πλάτος  fcapulae  vero 
ad  membra  brachii,  fiue  to- 
tius manus  coarticulantur. 
Et  v.  16.  de  appendicibus  fca- 
pulae: Quae  ad  πλχτχς  fca- 
pulas olli  adnafeentes,  infra 
coarticulatae  funt.  eust. 
Vide  Foef.  p.  512. 

r.  Libro  de  loc.  in  hom.p. 
65.  v.  15.  Iuxtaos  autem  ap- 
pendices duae  πχρήκχσιν 
prodeunt.  Et  v.  19.  de  vina. 

Et 


VOCVM  HIPPOCRATIS.  305 

Π αξοίμπεχόμενοι)  contecti.  Dicitur  autem  7 rocpoc 
τψ  ccfA.7rs%0vr]v.)  quae  efl  integumentum. 

Π cuSmov  7tci§os)  Tf.cufiiocv  nunc  fumi t pro  educatione 
puerorum.  Hinc  Sophocles  in  Pelia  ait:  Album  ipfum 
hoc  έττοί^ευσε  nutriuit  lac. 

Πεξόνιχ)  Διατςοπην  mutationem. 

Πλάτος)  fcapulas. 

Π αξηκασι)  porredi  funt. 

Π;ττ/σκοντοί ) potantem. 

Π εξόν  as)  nodofas  o illum  eminentias»  Sic  nunc  po- 


* λακόν  χυτήν  MS.  D.  s όιχτροπην  Eufi.  et  Foef.  περο- 
v\. xv  et  Ιιχτρυπχν  quaedam  exempl.  δ περόν&ς,  MS.  D. 


Et  v.  31.  de  femoribus.  Etv. 
39.  de  tibia,  eust.  Vide 
Foef.  p.  487. 

s.  Vide  Foef.  p.  509.  Con- 
ferendi funt  ioci  exL.  deloc. 
in  bom.  p.  69.  33.  et  37.  et 
48·  P·  70.  19.  20.  28.  etc. 

t.  Galenus  in  Exeg.  habet 
περόνην,  aliquando  totum 
artus  ipfius  os,  aliquando 
quod  olli  adnafcitur,  et  mo- 
do tumorem  eius,  quod  ad- 
nafcitur. t Pro  appendice  et 
radio  vtitur  hac  voce  Hippo- 
crates, libro  de  loc.  in.hom. 
p.  65.  v.  1 5.  Iuxta  os  περόνη 
appendices  duae  prodeunt. 
J£t  v.  16·  Quae  vero  in  cubiti 
flexura  funt,  infra  quidem 
περόνη  radio  coarticulatae 
funt.  Et  v.  17. 13.  Supra  au- 
tem περόνης  radium  paululum 
in  cubiti  gibbum,  et  tunc, 
tum  os,  tum  περόνη  radius 
in  idem  commiffa,  articulum 
in  cubiti  gibbo  faciunt*  Iux- 
ta vinana  vero  περόνη  appen- 


dices prodeunt  tenues  valde 
quatuor.  Et  v.  2o.  Et  ad  cu- 
biti gibbum  quidem  duae  πε- 
ρόνη appendices  confiftentes. 
Et  v.  22.  Quae  vero  infra  fi- 
tae  funt,  et  intus  reclinatae, 
hae  vtraeque  committuntur 
ad  περόνην  radium,  Et  πε- 
ρόνην radium  appellatum  fa- 
ciunt. Et  v.  24.  A/  hs  περό* 
νη  appendices  vero  hac  pai% 
te  tenerae  exiftentes.  Et  V. 
31.  Iuxta  femora  autem  πε- 
ρόνη appendices  duae  pro- 
tenduntur. Et  v»  39.  Iuxta 
tibiam  autem  περόνη  appen- 
dices duae  procedunt.  Sic 
vertit  Germanus  interpres. 
Sumitur  etiam  haec  vox  pro 
calcanei  eminentia.  Quarto 
de  artic.  t.  6.  p.  495.  v»  7.  Et 
περόνης  calcanei  os,  quod  e 
direfto  illi  fubiacet,  ad  ex- 
ternam partem  retrudatur. 
Galenus  non  modo  in  expo- 
fitione  huius  textus,  verum 
etiam  in  fecundo  de  fraft.  t. 
U 34* 
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( τ&ζ . u Ο ΐ>Τώ  K&TOj  νυν.  'O te  <5ε  άντ)  τής  κεςκΐ^ος 
rccrret  τψ  λέζιν.  Αιαγόςας  $έ  ο Κυτ ΐξιός  φησι  τα 
πςοαιςετίκά  νευξα  τ τεξονας  αυτόν  καλ«ν. 

χ 1 Πλανω^εα)  ”Ετι  τα  μή  κατά  τοί'^ιν  γινόμενα. 
Γ,θ3·εν  ^α/  Πλαν^τεί  πυςετο)  λέγοντας  οι  μεν  κατά  τα- 
ζιν  2 φοιτώντας. 

y ΐίλήμνας)  τάς  χοινικίάας  Τ8  Τξο%8  3 JV  ών  ο 
4 α£ων  Τξέφεταη. 

ζ Πε^ωθεϊσα/)  «ί  άΑηλας  συννευσασα/  α?’  έκα- 
τσαν λα/3«ν  τέλος. 

a Πελον)  5 υτ τοφοαον.  " Αγνοζντες  $έ  τινες  γξάφα· 
σι  7 τέλιον,  ως  >{ομ  Σοφοκλής  εν  Πο///εσι  εν  " Αμφια- 

ξάω  φησϊ,  κυνος  6 πέλης  τετμψ.ά^ος  βοος  Η ξίνέων. 

Π ξομκ,- 

1 πλανωΐέςιν  MS.  D.  πλανωΐέςατα  Ειιβ.  et  lunta.  2 φοι- 
τωντες  FoeJ.  3 δι  « MS.  D.  περί  τον  άξονα  ςρεφομέ» 
νας  mauult  Foef  4 άξιον  MS.  D. 


34·  et  in  tertio  t.  55.  dicit τε- 
povj/v  figmficare  exterius  os 
tibiae,  quod  furam,  feu  fibu- 
lam appellant,  eust.  Vide 
Foef.  p.  503. 

u.  Quomodo  hoc  intelli- 
gendutn  fit,  docui  in  prin- 
cipio harum  adnotationum. 

s T. 

x.  Vel  7 τλανωδεα,  vt  habet 
aliud  exemplar , quarum  vo- 
cum neutram  itiuenio.  Pri- 
mo de  morb.  mul.  p.  235.  v. 
48-  Et  febris  πλάνος  erronea 
corripiet,  vel  πλανήτης,  vt 
habet  Codex  Vaticanus.  Pri- 
mo de  morb.  vulg.  com.  2.  t. 
16.  p.  3C3.  v.  1 1.  de  febribus: 
Semi tertianae,  tertianae  ex- 
afrae,  quartanae,  πλανήτες 
erroneae.  Et  t.  22.  p.  ead. 
v.  20.  Diurnae  vero,  quoti- 
dianae, et  no&urnae,  et  7 rA«- 


νήτες  erroneae  multae.  Et 
t.  25.  v.  30.  Rigores  vero, 
omnibus  quidem  inordinate, 
et  π απλανή  μίν  ως  erroneo  mo- 
do fiebant.  Et  coni.  3.  1. 17. 
p.  307.  v.  28·  Πλανήτες  erro- 
neae porro  febres  et  quarta- 
nae. Secundo  de  rat.  vift. 
morb.  acut.  t.  51.  p.  373.  v. 
40.  Sanus  multo  citius  fiefiet, 
quam  fi  πλανώ  μένος  oberrans 
curetur.  Et  v.  42.  Si  ftatim 
ab  initio  πλανώμενος  ober- 
rans vel  obambulans  curatus 
effet.  Tertio  aphorifm.  t.  22. 
p.  393.  v.  17.  Et  febres  quar- 
tanae, et  πλανήτες  erroneae. 
Tertio  progn.  t.  27.  p.  408· 
v.  7.  Verum  ad  quartanam  de- 
ducetur, fi  intermiferit,  et 
πεπλανημίνον  erroneo  modo 
apprehenderit.  EUffT.  Vide 
Foef,  p.  511.  Celfus  tales  fe- 
bres 


VOCVM  HIPPOCRATIS. 


307 


Titum  efi.  Aliquando  vero  pro  radio  vocem  accommodat. 
Diagoras  vero  Cyprius  inquit:  Γίεξονκς  neruos  arbitror 
voluntarios  jpfum  appellare. 

Π λανωάέςχτα)  quae  nullo  ordine  facfta  funt.  Hinc 
etiam  febres  Πλαστεί-  dicuntur,  quae  nullo  ordine  in- 
vadunt. 

Πλημνχς)  modioli  rotae,  in  quibus  axis  vertitur. 

Πε£ caooSetaui  «V  <x?k)]K<xs)  ailentientes , vt  vtraque 
finem  confequatur. 

HtAcv)  fubfufcum.  Ignorantes  autem  nonnulli, 
ττεΑ/ον  fcribunt,  vt  etiam  Sophocles  in  Palloribus,  et  in 
Amphiarao  inquit:  Canis  πέ/ληε,  hoc  eil,  cinerei  colo- 
ris, mugientiique  bouis. 

U 2 Τϊξομγ]- 

5 ίππόφοαον  MS.  D.  6 πέ/λ.ης  MS.  D.  πΟ%.ον  Ειιβ.  et 
lunta.  7 τέλον  alii.  7 τε'ΙμηκάΙοζ Foef  8 ρηνέων  MS. 
D.  et  quaedam  exempl. 


bres  incertas  L.  II.  c.  1.  et  va- 
gas L.  III.  c.  5.  appellat. 

y.  Galenus  inExeg.  habet 
πλήμην,  rotae  modiolus.  Se- 
cundo de  fraft.  t.  41.  p.  461. 
v.  31.  Aut  enim  πλήμνην  ro- 
tae modiolum,  aut  aliud  quid 
huic  fimile  defodere  oportet. 
Et  v.  34.  Atque  ita  ligno  in 
fummum  πλήμνην  modiolum 
indito,  refringere,  ita  vt  alii 
contra  extendant.  In  cuius 
com.  Galenus  ait:  Tibi  igno- 
tum  effe  non  credo  rotae  mo- 
diolum πλήμνην  ab  Ionibus 
appellari,  quum  apud  Poe- 
tam quoque  hoc  vocabulum 
legatur.  Eft  autem  hoc  Iliad. 
y . vbi  inquit:  Πλήμνη  b’  dp- 
•yvpx  «Vi  περίΐρομ ον  αμφοτέ- 
ρωθεν. Modioli  autem  argen- 
to funt  circumdati  vndique. 
eust.  Vide  Foef.  p.  514. 


Pollux  πλημνήν  vocat  το  πε- 
ρι&λεμένον  τω  αξονι. 

ζ.  Libro  de  natura  oftium 
p.  5g.  v.  44.  de  venarum  di- 
ftributione:  Inde  vero  rami 
in  vnamquamque  reftitudi- 
nem  inferuntur,  per  carnes, 
et  offa  περαιο:θβϊση  α,/^ήλαις 
mutuo  tranfeuntes.  Primo 
de  art.  t.  44.  p.  476.  v.  3.  Pel- 
lucidis autem  his  ferramentis 
vrere  oportet,  quo  quam  ce- 
lerrime pro  viribus  περοαωθή 
penetrent.  Sic  vertit  Ger- 
manus interpres,  eust.  v, 
Foef.  p.  494. 

a.  Galenus  in  Exeg.  habet 
πέ/&.α  liuores  fubfului,  quos 
etiam  πελιροϊ  dicit.  Zenodo- 
tus  in  gentium  vocabulis  fcri- 
bit:  Sicyonios  fuluum  πέλ- 
λον  appellare.  Quae  expo- 
litio ab  Erotiani  fenfu  nonni- 
hil 
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b Τΐξομη$εε<8*ι)  πξοβαλεύε &ctj\  φξο\>*τΙζ<Η\>. 

*IIffKVcv)  μελαν. 

d Πξοβΰλευοντες)  π^Γ/νωσκοντες  x&f  π^οφυλατ* 
Τομενοι. 

e Τ1ηχεοεο\>  τον  τοοΰξον)  cl  $ε  το  ττεξίνεον.  Β#κ- 
χ&οε  de,  οιάβοοσιν  τινοί . 

f 1 Πελάσομ)  lyylaotj. 

δ 2 Π ισσηξην)  χηξωτην,  την  τεΤξοίφάξμάχ,ον  καλα* 
μένην. 

g 3 ΪΙνκινη)  πυκνή. 

h Πλόΰϋβηε)  Ε ύξυκλης  φησ)ν,  ευξυχωξον  χάλασμα, 
έχασα  xaj  οιον  εμπλέασα. 

1 4 ΤΙεξίΰας)  ίκατ  εξω^εν  * εγκεκλιμίνον  μηνο&$ωέ* 

^Eviot  <5ε,  πεξίφεξες. 

ΤΙεξι- 

* ireXot&ft')  syyfaet  MS.  D.  Ειιβ.  et  Iunta.  s πιασκρον 

MS.  D.  ιτισσηρην  πηρωτην)  quaedam  exempl.  3 πιχυντ} 

lunta  et  Eufl. 

hil  difcrepat.  Primo  progn.  450.  v.  43.  Et  os  tenue  cor- 
t.  7.  p.  401.  v.  38.  Color  to-  rumpi  incipit,  et  fit  τερπνοί 
tius  faciei  pallidus,  aut  etiam  valde  nigrum,  e ust.  Vide 
niger,  et  πελιον  liuidus,  aut  Foef.  p.  502.  Locus  eft  de  vul- 
plumbeus.  Libro  de  vulne-  ner.  p.  450.  43.  Hefychius 
ribus capitis,  p.  450.  v.  42·  Ap-  μελοίνο v ygq  ττοικίλΟν  inter- 
paret  velut  falfamentum  co-  pretatur. 
lore  fuluum  νποτέλιον  fub-  d.  Vide  Foef.  p.  529.  Re- 
liuidum.  Quae  vox  in  alio  peritur  in  prognoft.  p.  113, 
Erotiani  exemplari  vario  mo-  35 4 

dofcribitur:  nimirum  ττέλον,  e.  Vide  Foef.  p.  505.  qui 
πελιον,  et  r έλης.  eust.  V.  mendis  hunc  locum  laborare 
Foef.  v.  491.  Hefych.  expli-  exiftimat. 
cat  φαιον  χρώμα,  έμφερές  f.  In  aliquibus  exemplari- 
τψ  πελιδνοί.  bus  fcribitur  πελάσομ , quae 

b.  Vide  Foef.  p.  53  r.  Lo-  vox  fignificat  iyyfcaf , hoc 

ta  funt  de  fraft.  p.  557.  39.  eft,  appropinquare.  Cete- 
p.  594.  26.  p.  595.  30.  p.  621.  rum  quam  ob  rem  hanc  di- 
34.  p.  650.  29.  35.  p.  252. 12.  ftionem  repetat,  quum  eam 
et  de  rat.  vift.  in  morb.  acut.  iam  explicauerit,  tu  ipfe  iu- 
p.46.  54.  dicabis,  eust.  Quin  r eft  e 

c.  Libro  de  Yulner.  cap.  p,  hanc  vocem  retulerim  ad  pro- 

* * gnoft. 
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TJ.^ofji>]9t'eScif)  prouidere,  cogitare, 

TTf^y.vcr)  nigrum. 

ΤΙςο@8λευοντεϊ)  praefcientes , et  praecauentes. 

Τίηχε^εον)  taurum.  Nonnulli  vero  π e$lvcaovy  hoc 
eft,  partem  inter  anum  et  teftes.  Bacchius  autem  tranii- 
tum  quemdam. 

Πελασν)  appropinquabit. 

ΤΊ.ισσυξψ  κγ\ξωτψ)  quod  tetrapharmacum  appellator. 

TJ.Mvvri)  denfa. 

ΤΙλοω^ης)  Eurycles  interpretatur  latum,  patentem 
hiatum  habentem , et  quafi  εμπλέασιχν  innatantem. 

Π^(5 laoif)  vt-rim que  vt  Luna  incuruatum.  Nonnulli 
verp  dicunt  circulare. 

< ' i U 3 Ilgf*· 

4 πέρ;ρρ7]&ες  Ge/n.  et  Foef  quaedam  exempl.  habent  περ- 

ptccij,  alia  περρέλομ,  vt  Ειιβ.  et  Iunta.  vepficui  MS.  D. 

5 εγκακλιμένον  MS.  D. 

gnoft.p.  45.  52.  nullus  dubito;  g.  In  aliquibus  codicibus 
legituribi  ucq  τχνταπωεωντιρ  fcribitur  πυκινη.  Secundo 
φΰη/ο.ττωρω  προσπέλαση : led  de  morb.  mul.  p.  268·  v.  33· 
notatFoelius  Galenum  legiffe  Et  rigor,  et  febris  acuta  πι- 
πελάση,  nec  aliter,  vt  puto,  ηυνον  denfa,  magna,  et  fimul 
Erotianus,  apud  quem  proin  horror  corripit,  eust. 
corrigo  πελκση,  syyfoy.  Et  h.  Primo  de  artic.  t.  69.  p. 
fane  faepius  in  Hippocrate  478.  v.  18·  Proxime  quidem 
obferuare  eft;  alios  compo-  clauicula  ad  humeri  articu- 
lita  voce  fcripfiffe,  quae  alii  lum  πλοώΐης  fluctuat.  Vati- 
iimplici  efferebant:  fic  eo»  canus  codex  habet  άςήραιτος 
dem  hac  prognoftico  p.  36·  3.  non  firma.  In  cuius  com. 
Erotianus  in  fuis  reperit  λέ-  Galenus  ait:  Dixit  πλοοόδης 
γων,  vbi  hodie  editur  προλέ-  έςϊ,  quod  fupernatat,  id  au» 
ycav.  HER.  V.  Foef.  p.  491.  tem  quali  line  fulcro  iignifi- 
ff.  Secundo  de  morb.  mul.  cat.  eust.  Vide  Foef.  p. 
p.  277.  v.  10.  de  vteri  proci-  515. 

dentia:  Πησσηρη  picato  ce-  i.  ΐίερρίσαμ vel περιρρηΐ^ς ) 
rato  illinito.  Et  p.  282.  v.  26.  Galenus  in  Exeg.  dicit  ligniii- 
Aut  κηρωτην  πησσηρην  cera-  Care,  quod  eft  ex  vtraque  parte 
tum  picatum  cum  refma  fub-  perfraftum·  Secundo  de  mor- 
dito.  eust.  Apud  Foef.  p.  bis  mul.  p.  279.  v.43.Iuxta  co- 
5 10.  plura  de  hac  voce.  xas  vero  velles  laneas  aut  li- 
neas 
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1 Π εξιτενές)  πεξίτεταμένον. 
k ΪΙξόσα,ξσιν)  kk  2 τ τξοφοςάν, 

1 3 Πλήγματα ) κτήματα. 

Λ Π οτούνιοο  ) Β ακ%ε;οέ·  εν  /3  φνισ)  τα  7ίξοσφανα. 

111  ΐ1υ&μενό§εν)  Β α,κχ&οε  εν  β'  φησ)ν  ε£  ciq%rjs' 
ΐζ*  <5ε  μοί/fc.cv  κάτωθεν  v^f  olov  4 εκ  /3 οί&χέ.  Ε ’ίξητοη 
yccq  οίκο  τΰ  τΐυ§  μένος. 

Π εντοο- 


* περιτινες  MS.  D περιτενέος,  περιτετχμένα  mauult  Foef. 
2 προσφοράν  MS.D.  et  fic  mauult  St. 


neas  molles  fupponat , vt  ne 
corpus  περιρρηδες  in  alteru- 
tram partem  dilabatur.  Pri- 
mo de  artio,  t.  73.  p.  478.  v. 
45*  Iuxta  medias  autem  fca- 
pulas  aliquid  altius  fuppofi- 
tum  fuerit,  quo  peftus  maxi- 
me περιρρηίες  in  vtramque 
partem  inflexum  fit,  feu, 
vt  alii  vertunt,  recuruetur. 
Quem  locum  exponens  Gale- 
nus, inquit:  Si  homo  refupi- 
netur,  fubiefto  inter  fcapulas 
iuxta  fpinam  puluino,  feu 
ceruicaii,  flue  tali  quopiam, 
vt  hac  via  thorax  totus  recur- 
vetur: hoc  autem  expreflit 
vocabulo  περιρρηίες , quod 
Poeta  etiam  vfurpauit,  quum 
inquit:  περιρρηδηςίετρχπέζη 
κχτέπεσε,  hoc  eft,  anfraftum 
menfls  fuperincidit.  Odyfl' 
XXI f.  eust.  Pro  περίΐχς 
legitur  etiam  περρέλομ.  Sed 
vtramque  fcripturam  depra- 
vatam effle  conflat,  nec  du- 
bito, quin  περιρρηδες  repo- 
nendum fit,  quo  Hippocrates 
aliquoties  vfus  eft,  vt  περί 
yvv.  II.  ως  μη  περιρρηδες  η 
το  σωμχ.  Item  περί  up&p  ων, 


Κατα  δε  το'  μεση?υ  , των  ω- 
μοπλχτέων  υψηλότερο?  τι  ο- 
λίγον υποχέοιτο,  ως  πέρίφρη- 
δες  εη  το  ςηΰος.  Exponit 
autem  Galenus  περι^εκλχσμέ. 
νον  εφ'  έχάτερχ,  qdae  expo- 
litio valde  vicina  eft  ei,  quod 
affertur  ab  Erotiano.  sT.  Pro 
περίδχς  lego  περιρρηδες , vt 
Galenus  habet,  gesn. 

k.  Secundo  de  rat.  -vi£h 
morb.  acut.  t.  16.  p.  37  i.  v. 
10.  De  forbitionis  igitur  προσ- 
άρσιος  exhibitione  ita  fentio. 
Et  t.  ι8·  p*  ead.  v.  17.  Rette 
tamen  mutatio  tranfterenda 
eft,  et  ex  mutatione  πρόσχρ- 
σις  exhibitio  eorum , quae 
per  os  fumuntur,  adhuc  ma- 
gis. Eust.  Vide  Foef.  p. 
534· 

kk.  Eft  et  alia  leftio  προσ- 
φοράν,, quam  fequendam  pu- 
to. ST. 


1.  Librodelegep.  19. v.41. 
Ceterum  facrae  πρή?μχτχ 
res,  facris  hominibus  demon- 
ftrantur.  Et  libro  de  info- 
mniis  p.  107.  v.  8·  έν  δικοάω 
πρήγμχτι  iufta  in  re.  Sic 
vertit  Germanus  interpres. 

Libro 
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n>£/revfs·)  circumciudum. 

TT ξόσα,ζσιν)  exhibitionem. 

τίςήματ* ) po  ile  Iliones, 

TIotouvkz)  Bacchius  in  iecundo  libro  recentia  inter- 
pretatur. 

rTuS-^uFvcSfv)  Bacchius  in  fecundo  libro,  a princi- 
pio, exponit.  Verum  reclius  eiTet  ab  imo,  et  quali  a pro- 
iundo.  Dida  ell  enim  haec  vox  απο  rS  TruS^dcs1,  id 
ell,  a fundo, 

U 4 Π εντά- 

3 προήγματα  MS.  D.  4 έκράθαζ  MS.  Ό. 


Libro  de  flatibus  p.  ng.  v. 
47.  Sed  haec  de  vniuerfa  hac 
πρήγματος  re  dicta  fufficiant. 
Et  p.  120.  v.  29.  ΐΐρήγματι 
έτέρω  et  alia  in  re.  Pri- 
mo de  morb.  mul.  p.  238·  v· 
39.  Totis  mulierum  πράγμα- 
τα negotiis  expenlis.  Secun- 
do de  morb.  vulg.  fed.  1.  p. 
31 1,  v.  39.  de  tuberculis: 
Fortailis  autem'  et  ex  aliis 
communibus  π ρηγμάτων  re- 
bus, quae  quidem  citius  fiunt, 
breuiora  funt.  Et  libro  fex- 
to,  com.g.  1. 15.  p.350.  v.32. 
Mentis  inteliigentia  ipfa,  per 
fe  ipfam,  citra  inftrumenta, 
ac  πρήγρ-ατων  negotia,  tri- 
Itatur,  laetatur.  In  epiitola 
ad  Abderitas,  p.  525.  v.  u. 
Π ρήγμα  rem  iplam  vrgere. 
Et  in  illa,  quae  ad  Philopoe- 
menem fcripiit,  p.  526.  v.  6- 
Ανθρωπίνων  π ρηγμάτων  hu- 
mana negotia.  Et  in  alia 
ad  Damagetum  p.  526.  v.  48. 
Vrget  eriim  π ρήγμα,  res  ipfa, 
o amice.  Et  p.  527.  v.  3.  Ri- 
dere non  ceflat  in  omni  πρή- 
γματι  negotio.  Et  denique 


in  fecunda  ad  eumdem  epifto- 
la  p.  530.  v.  24.  Ego  autem 
vnum  hominem  rideo  demen- 
tia quidem  plenum,  redis  au- 
tem πρήγματων  adionibus 
vacuum,  eu  st.  Vide  Foef. 
p.  526. 

11.  Galenus  in  Exeg.  ait : 
Dores  appellare  recentia·. 
Secundo  de  rat.  vid.  morb* 
acut.  t.  34.  p.  372.  v.  20.  Efc 
didiceris  quale  quid  faciam 
polentae  ποτ  ai  via  recentes 
non  afluetis,  et  aliae  his,  qui 
ποτοάνια  recentibus  vti  aflue- 
ti  funt.  In  cuius  com.  Gale- 
nus ait:  Recentes  quidem 
7 roTUivia  vocafie  , Ionica  et 
prifca  voce.  Vtitur  etiam 
frequenter  hac  didione  in  fi- 
bris de  morb.  muliebr.  eust. 
Vide  Foef.  p.  525.  Hefych. 
exponit  νέον , πρόσφατον  ο* 
bs  ξΰν  εγγύς.  , 

m.  Galenus  in  Exeg.  ex- 
ponit, non  penitus,  dudum 
a fundo  vaforum,  ac  11  diceres, 
integre,  plane,  perfede,  aut 
ab  initio,  aut  omnino.  Se- 
cundo de  rat.  vid.  morb.  acut. 

t.42. 
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/ 

1,1  Π ενταφυΑη)  β οτοίνης  ονομοο. 

°Π ικεςίω)  βατύξω.  ‘Ως  y&j  ' Κξ & οφοίνης  kv  Tcts 
υτΐομνημωσι  φησϊν,  ο τι  %'οοος  ο Ιθακήσιος  ΐ5οξ&  7Τοοξ<χ. 
Φξιξι  σίικέξιον  κοολει&ομ  το  βύτυξον. 

μ 2 Π ψΐξοί)  τον  3 οσχεον  φησιν  &τω  κ«λ«<Οοί/  'Αν- 
τίγονον ο ‘γξοίμμα,τικος,  τ τοοξοο  το  ώς  εν  7 τήξορ  φησ]  Hctf 
εξ  ελοοφοιο.  Κ ομ  7 τψοίςοο  &οξοάην. 

4 4 Παλυνων  ) εστηχάσσων.  ‘Ω>ς  κομ  c Ο μηξος  φϊ\· 
cw,  — ■ 5 εσχ)  οΐχφιτοο  λευκά  σΐοίλυνε. 

Υίισσοο 

? πεντάφυλλον,  vel  πεντάφυλλε  legendum , vt  habent  mei. 
eyempl.  Eoe/.  * Etiam  πήνηρχ  in  MSS,  St.  τα  pax 
Gejn. 

t·  42.  p.  372.  v.  45.  πυδ-μενό- 
&εν  funditus  igitur  ignorant, 
tum  hi,  qui  granofa  ptifana 
vtuntur,  quod  abipfa  laedun- 
tur, quum  forbere  incipiunt. 

In  cuius  com.  Galenus  ait: 

Verbum  πυ$μενο$εν , id  eft, 
funditus,  vel  παντελώς,  hoc 
eft,  omnino,  vel  έξ  αρχής, 
quod  eft,  ab  initio,  Hippo- 
crati indicat.  Eust,  Vide 
Foef.  p.  543. 

n,  Secundo  de  morb.  p.  148. 

V·  48·  Radicum  πεντάφυλλε 
quinquefolii  tritarum  aceta- 
buli menfuram  ex  aquabiben- 
dam  dato.  Et  libro  tertio 
p.  16?.  v,  27.  Radicum  πεν- 
ταφυλλα  quinquefolii  mani- 
pulum tundito.  Huius  her- 
bae nomina  et  vires  leges 
apud  Diofcor,  L.  III.  c.  40, 
eust.  Vide  Foef.  p.  492. 

o.  Galenus  in  Exeg.  eodem 
modo,  quo  Erotianus  hanc 
vocem  exponit.  Primo  de 
morb.  mul.  p.  249.  v.  22.  Et 
rurfus  intermiffts  diebus  tri? 

ait: 


bus,  eo,  quod  cum  πικερίω 
butyro  paratur , alluito.  Et 
p.  263.  v.  6.  Et  libro  fecun- 
do p.  263.  v.  16.  et  40.  ■ Et 
p.  282.  v.  35.  eust.  Haec 
vox  legitur  de  morb.  mul.  p* 
614.  10.  HER. 

p.  Quum  Antigoni  opera 
non  exftent,  difficile  eft  re- 
6tum  fenlum  ex  eius  verbis 
elicere,  et  errores  a librario 
commiffos  emendare.  Hanc 
vocem  apud  Hippocratem 
non  reperio , et  ideo  ad  ea, 
quae  Nicander  et  Suidas  fcri- 
bunt,  confugiendum  eft.  Π?/- 
paa  τον  οσχεον  φησιν  xtm 
KakaSaj  'Αντίγονος  6 γρχμ. 
ματικος,  παρά  το  ώς  έν  πήΨ 
ρα,  ώς  Ν ίκαΆρος  έν  Θη* 
ριακοΐ’ς  φησι.  Ήέ  ηομ  εξ  έλα- 
φοιο  ταμών  πηρίνχ  δοραιην. 
Quorum  verborum  interpre- 
tatio haec  eft,  πηρινα,  fcro- 
tum  fic  ait  appellari  Anti- 
gonus Grammaticus,  ab  eo, 
quod  eft,  velut  in  πήρα.  Sic- 
Vt  et  Nicander  in  Theriacis 
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ΤΙεντοίφυ&ον)  herbae  nomen. 

Π ιχεςΐω)  butyro.  Sicut  et  Ariflophanes  im  com- 
mentariis inquit;  Thoantem  lthaceiium  fcriptum  reii- 
quille  7 rr/J^cv  apud  Phryges  butyrum  appellari. 

Π ηνίξοι)  fcrotum  fic  ait  appellari  Antigonus  Gram- 
maticus, πχξχ  το  ω£  εν  τ r»j£a,  hoc  eil,  ab  eo,  quod  eft 
velut  in  pera,  φν\σ)  xcq  ελοίφοιο^  y&j  πψοίξοο  So* 
e coi  η v. 

Παλ-jVMv)  fpargens,  vt  etiam  inquit  Homerus. 
Deinde  farinas  albas  τταλυνεν,  id  eft,  afpergebat. 


u 

3 χσχεον  MS.  D.  4 πάλινε 

ait:  Quum  incidiilet  cerui 
ττνρΐνχ  fcrotum  genitale.  Ex 
quibus  verbis  clare  patet,  non 
■mjvipu,  ied  πηρΐνχ  eife  legen- 
dum. Galenus  praeterea  in 
Exeg.  habet  τήρινχ,  perineum, 
et  in  libro  de  haemorrh.  et  fi- 
ftul.  fic  appellare  fedem  vi- 
detur. Quod  tamen  probare 
non  poftum,  quia  in  neutro 
eorum  librorum  haec  vox  re- 
peritur.  e u s t.  Pro  πψιρχ 
lego  π eipivx,  de  cuius  vo- 
cabuli fignificatione  mododi- 
ftum  eft.  gesn.  Corru- 
pti ftim  a haec : ied  optime  Eu- 
ftachius  et  Foeiius  corrigunt 
πηρΐνα)  τονοσχεον  φ-ησ'ιν  χτω 
xciXeicdci]  Αντίγονος  ο γραμ- 
ματικός παρχ  το  ως  iv  πήρα. 
'Sic  ncpj  Νίηχνδρος  εν  Qijpix- 
κοις  φησί’  'Η e καί)  έζ  έλα- 
Φοιο  τχμων  τηιρΐνχ  ΰοραϊψ. 
Confitlenda  omnino  Foefii 
oeconomia.  Sed,  quod  pri- 
marium erat,  non  indicarunt 
locum  Hippocratis,  vbi  legi- 
tur, ττκρΐνχ,  ego  nullus  du- 
bito, quin  is  fit  p.  622.  13. 


5;  Πιστού 

MS.D.  5 Ar«  is  MS.  D.  \ 

σίδης·  νεαρής  τχς  κοκκχς  τρί- 
φχς,  iig-f  έχ-πιέσας  τον  χυλόν , 
χμ'ΐ  χελώνας  ΰχλχσσίης  -περι- 
νέου κατακανσας , τρίφχς  έγ- 
χέχ]  άς  το  αϊδοΐον.  Pro  τε- 
ρίνεον  Erotianus  hic  reperit 
πηρΐνχ,  nec  aliter  Galenus 
■πηρΐνχ'  τον  περίναιον  expii- 
cans:  quae  Galeni  interpre- 
tatio margini  adfcripta  tex- 
tui corrumpendo  an£am  de- 
diffe  videtur,  quod  et  alibi 
accidit,  her.  Eego  7 rapa, 
το  ως  εν  ττηρχ  τχς  ύώυμχς  ei- 
vcq.  Φησ'ι  έε  κμ]  Ν ίκχνδρος% 
’Η εχ&}  έξ  έλχφοιο  ταμ ωνπρι- 
ρηνχ  δορχΐ-ην.  Exftat  Jocus 
apud  Nicandrum  in  Theria- 
cis  inter  communia  aduer- 
fus  ferpentium  morfus  reme- 
dia. GESN. 

q.  Galenus  in  Exeg,  habet 
παλύνα/  infpergere.  Primo 
de  morb.  mul.  p.  256,  v.  12, 
Reperio  άπαλψων,  quae  vox 
a priori  diuerfa  eft.  Locus, 
quem  ex  Homero  adducit,  eft 
in  fexto  Iliadis,  e u s t.  Le- 
gitur haec  vox  de  morb.  mul, 

P-6?3. 
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r 1 Πίσσα  * ήδυντή)  ήΰυντήν  πίσσαν  Kayet  την  3 ής- 
Τνμίνην. 

s 4 Πάλης  άλφΐτπ)  πάλη  λεγετα/  το  λευ νάτατον 
ηομ  λεπτότατον  τη  άλφίτπ. 

ΤΙολφο ))  βολβο),  ως  Μεταγΐ-νης  φησ),  §αφανί$ος, 
άμυλα , λΐκυ&ΰύν,  καρύων,  ζωμΗ,  πολφών , c/vg,  κο- 
λοκύνθη. 0<  <Ιε  βξωμά  Τ{  πολτώδες  eivaf. 

Γ,Π ξόμαλον  5 φάξας)  ποόμαλον  ε9<ν  «dos-  φυτά ' 
ό μεμνητομ  ηομ  Έ.υπολις  εν  Α Ιζί. 

u ΓΐΛ)ξ>ύο^?7νοί/ ) παχυνΒ’ήνομ,  ηομ  π^ηνομ. 
χΠυλαί)  Τόπος  Θεσσαλίας , εν  ω ηομ  τό  της  πυ~ 
λοάας  Δημητς,ος  ίες.ον  ί^υτομ. 

y Π,εξνάς)  πωλων.  ‘ΤΙς  ηομ  "Ομηςος  φησιν,  Κ τ«- 
vojv  κ#/  πεινάς  νήσων  επ\  0 τηλε^α πάων. 

Π ξο- 


* ήόυντήν  πίσσαν  mauult  Foef  Ζ ή δ’  χύτη  MS.  D.  3 
τιμένην  MS.  D. 


ρ.  623.  52*  her.  V.  Foef. 
ρ.  479·  ec  Hom.  OdyiT.  κ'.  ν. 
520.  II.  σ',  ν.  560.  Heiych. 
παλυνας  interpretatur  τό  λε- 
πτόν της  γης  έπι  βαλών  την 
λεγομενην  χυτήν. 

r.  Galenus  in  Exeg.  habet 
ήΐυντήν  πίσσαν , picem  odo- 
ribus conditam,  ea  autem 
aqua  et  aromatibus  coquitur. 
Secundo  de  morb.  mul.  p.  288· 
v.  27.  de  mollibus  fubdititiis: 
Myrrham  quoque  optimam, 
et  falis  granum,  et  πίσσαν 
ήόυντήν  picem  aromatis  im- 
butam terito,  et  apponito. 
E u s t.  Vide  Foef.  p.  510. 
vbi  fuam  emendationem  fir- 
mat argumento  a more  Ero- 
tiani,  qui  difertis  verbis  Hip- 
pocratis vtitur,  et  fic  hoc  lo- 
co, vbi  tranfpofita  haec  con- 
fpiciuntur. 


s.  Galenus  in  Exeg.  ait  άλ- 
φιτα, non  modo  fic  dicuntur 
farinae  ex  hordeo,  fed  etiam 
in  primo  de  morb.  mul.  άλ- 
φιτα πύρινα , hoc  eft,  triti- 
ceae farinae  vocantur.  Etin 
fecundo  de  morbis  maiore, 
lentium  quoque,  et  erui  fri- 
ati. Appellant  igitur  άλφι- 
τα omnis  moliti  grani  frag- 
mentum, quod  mediocri  fit 
magnitudine.  Maiora  enim 
ηρήμνα,  id  eft,  craftiores  fa- 
rinae; minora  vero  άλφιτα, 
hoc  eft,  tenuiores  farinae  ap- 
pellantur. Primo  de  morb. 
mul.  p.  250.  v.  3.  de  medica- 
mento ex  cafeo:  Et  pingue- 
dinem eius,  et  πάλην  άλφι- 
τα polentae  pollinem  admi- 
fceto.  Et  libro  fecnndo  p. 
264.  v.  28.  Ex  potionibus  ve- 
ro πάλη  άλφιτα  polentae  pol- 
len 
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Π Ισσα  ) Η^υντψ  πίσσαν  dicit  conditam 

picem.  ' 

Πάλης  άλφΐτΰ)  dicitur  πάλή,  quod  efi  farinae 
maxime  candidum,  et  tenuiffimum. 

Πολφοί)  bulbi,  vt Metagenes  ait:  Raphani,  placen- 
tae, leguminum,  nucum,  iuris  πολφών , id  efi,  bulbo- 
rum, vini,  colpcynthes.  Nonnulli  vero  cibum  quem- 
dam e pulte  facium  elle  aiunt. 

■ Π ξόμαλον  φωζχς)  eif  πξομάλόν  plantae  fpecies, 
cuius  etiam  Eupolis  meminit  in  Capris. 

Πωξω^ψομ)  incraifare,  et  coagulare. 

IIuAccs·)  TheiTaliae  locus,  in  quo  etiam  πυλαίας  Ce- 
reris iacrum  eft  exaedificatum. 


Πεξνάς ) vendens , ficut  et  Homerus  inquit : Interfi- 
ciens, et  πεξνάς,  hoc  eil,  vendens,  tranfportans  ad  infu- 
las longe  remotas, 

Π.ξο- 

4 πάλη  MS.  D.  πάλην  aut  πάλη  άλφιτα  mauuli  Foef  5 
φωξχζ  MS.  D.  et  fic  MS.  St.  Eufl . et  Foef.  6 τηλείε· 
πάων  MS.  D. 


leninaqua.  Et  p.  285.  v.  20. 
Et  fecundo  de  morb.  vuig. 
feft.  2.  p.  312.  v.  40.  eu  st. 
Vide  Foef.  p.  477.  Hefych. 
exponit  άλευρον  u&j  σποδός, 
τό  λαπτότχτον  τα  άλευρα. 

t.  Secundo  de  morb.  mul. 
p.  285·  v.  28-  Si  vero  adhuc 
feratur  fluxus,  πρόμαλον  φά- 
ξχς,  promalon,  fiue  myri- 
cam torreto.  Et  p.  287.  v. 
28·  Hordeum  vna  cum  paleis, 
et  πρόμαλον  myricam,  et 
cerui  cornu  vino  fubigito, 
Π ρόμαλον  autem  effe  myri- 
cam teftatur  Hermolaus  Bar- 
barus in  primo  libro  Corolla- 
rii in  Diofcor.  c.  124.  eust. 
Vide  Foef.  p.  531.  Hefych. 


exponit  μ υριχη  η άγγος.  MSS. 
habent  ηαη  φάξας.  Et  ita 
legitur  in  vulgg.  editionibus 
^Hippocratis  in  hoc  loco  περί 
yvvciiK.  L.  II.  vjv  δε  tl  φέρε· 
ro/  ο ροος  πρόμαλον  φάξας 
ημη  τρίφχς  εν  οϊνω,  hiha.  ST. 

u.  Vide  Foef.  p.  549.  et 
Aegin.  L.  III.  c.78.  vbi  huius 
vocis  explicatio  legitur. 

x.  Vide  epid.  L. IV. p. 338· 

22.  et  III.  aegr.  8*  et  Foef. 
p.  544.  ob  templum  Cereris 
ibi  exflruftum.  maxime  cele- 
bratus locus. 

y.  Locus,  quem  ex  Home 
ro  adducit,  eft  vigeiimo  fe" 
eundo  Iliadis  %.  v.  45·  eust* 
Vide  Foef.  p.  503.  In  Home-’ 

ri 


4 Π ξοξξνας)  χτως  εκάλαν  oj  ο τοίλοαο)  rus  εν  <x7h.tus 
ττολεσι  μένοντας,  κομ  «V  ξενίαν  1 h ηϋεχομένας  H&f 
φροντίζοντας  φίλων  μέν,  &κ  οντων  μ ζτρλπ'ων» 


ΑΡΧΗ  TOT  Ρ. 

• ‘P έγχος)  2 ο νεωχμος,  ως  καν  Τω  Fiff'  '7ίΤί(Τ(τά\γ\ς, 
b 3 '?ινονυχο·γ£αφ/ι$6Ϊσα)  ξίνα  υπ  ονυχος  4 ξυ<&&- 
σα.  5 Γ ξάφομ  γαξ  Atysra/  το  ξέσομ'  ως  κομ  Ομηξος 

φησ),  Νυν  d?  0 μ έτττγξάφ ας  ταξσον  7ΐο§ος. 

0 <Υινός)  το  $εξμα. 

. d 7 ‘?ομβός)  επ^έσμΰ  ονομα. 

?ψ· 

1 έττώεχομέντ]  MS.  D.  1 ο νωχμος  MS.  D.  βοχμος  Foef. 
ex  coni,  et  emendatius  'ρέγχεις  et  'ρογμίΐ.  3 'pii  οννχο- 
ypxtyySclax  et  'ρ}ς  νπ  ονυχος  ξείβασχ  Foef. 

ri  loco  Scholiaftes  τερνχς  τι·  mophili  filio:  Sequenti  autem 
ττρχσκων  exponit»  Hefych.  die  voce  deftitutus  iacebat, 
■περνάν  έμπολχν,  etirepvTjaov,  ρέγχων  ftertens.  Et  p.  343· 
■πωλησον.  v.  6.  de  muliere  anginofa: 

z.  Vide  Foef.  p.  531.  Quartadieconuulfavocede- 
a.  Galenus  in  Exeg.  habet  ftituta,  ρέγχος  ftertor.  Et 
ρέγξινκομ  ρέγκος,  quod  pa-  libro  feptimo  p.  356.  v.  14. 
rum  refert,  quia  fecunda  fyl-  de  anginofa  apud  Metronem: 
laba  vtroque  modo,  feiliefet  Et  v.  22.  ‘de  Ctefiphone: 
per  κ et  per  χ feripta  apud  Strangulatio  cum  βέγχαςΰίβτ- 
Hippocratem  reperitur.  Si-  tore.  Et  p.  357.  v.  27.  de 
gnificat  ftertorem,  du&um-  Antiphanis  filio:  Scribitur 
que  eft  nomen,  inquit  Gale-  etiam  et  verbum  ρέγκαν  per 
nus,  a ftrepitu,  quiftertendo  χ.  Primo  de  morb.  p.  133. 
fit,  vt  etiam  verbum  ρέγκαν.  v.  27.  de  fuppuratis : Et  fpu- 
Loeus,  quem  auftor  adducit  to quidem  fuffocatur,  et  ρέγ- 
ex  libro  de  ptifana,  eftinpri-  %«ftertit,  dum  non  purgatur, 
mo  de  rat.  vift.  morb.  acut.  Et  p.  139  v.  32.  de  pleuriti- 
t.  30.  p.  369.  v.  43.  Alii  vero  de:  Deinde  ρέγχα  ftertit, 
ab  orthopnea  et  ρέγχας  fter-  dum  non  purgatur.  Et  lihro 
tore  fufFocati.  Et  t.  36.  p.  tertio  p.  356.  v.  10.  et  14.  de 
370.  v.  4.  immo  ρέγζιν  fter-  pleuritide:  Et  ρεγχη  ftertat 
torem  facit.  Quinto  de  morb.  in  peftore.  Et  v.  17.  Hoc 
vulg.  p.  339·  v*  IO,  de  Her-  etiam ρέγχασι ftertentibus  da- 
to. 
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Τϊξοζενχς)  fic  antiquiores  appellabant  eos,  qui  ih 
aliis  duitatibus  manebant,  et  holpitio  excipiebantur,  et 
qui  curam  habebant  amicorum , qui  ciues  non  eiTent. 

P R I N C I P I V Μ P. 


*P εγχοε)  ilrepitus  fiertentis,  iicut  et  in  libro  de  pti fana. 
‘P ινονυ-χιογξ(ΐ6φΐή$&<Γα)  nafus  ab  vngue  fcalptus. 
Nam  γ^α-ψα/  dicitur  το  ζέσοη , hoc  efl,  notare,  ficui  et 
Homerus  inquit.·  Νυν  Je  μ ετΐΐΎξάψοοε  ταςσον  7lo^osi 
hoc  efl:  Nunc  autem  quum  mihi  pedis  tarfum  leuiter 
notarit.  'ΐινοε  το  ΰεξμα,  hoc  eft,  nail  cutis. 

‘Υομβοε)  eft  vinculi  nomen. 

'Τέμ> 

4 ξεα9£<τκ  MS.  Ό.  et  fic  mauult  St.  9 ypcitydi  MS.  D.  6 
IMS,  D.  ornijfo  μ habet  b’  έπιγρΰψοις.  7 'ρόμβος  ex 


etnend.  St. 

to.  Scribitur  autem  per  «. 
Quinto  de  morb.  vulg.  p.  340. 
v.  13.  de  puella,  quae  de  ru- 
pe cecidit:  *P έγαος  ftertor, 
fpiritus  denfus  velutmorien- 
tium.  Et  libro  feptimo  p. 
362.  v.  44-  de  pueila,  quae 
de  rupe  ceciderat:  'P έγκος 
ftertor  habebat,  eu  st.  V. 
Foef.  p.  551. 

b.  Sexto  de  morb.  vulg. 
com.  6.  t.  6.  p.  348·  v.  1 1.  de 
aegrotante  ex  laftitudine: 
Secunda  die  capitis  grauitas, 
lingua  combufta  fuit,  ρίς  όνυ- 
χογ ραφή ΰ&σκ,  nafus  vngui- 
busconfcalptus,  vel  refcillus. 
Quem  locum  emendare  polle- 
mus, et  cum  Erotiano  legere 
pivovv%oy ραφηΰ ίίσ v.  , licet 
parum  referat.  Locus  Ho- 
meri eft  II. XI.  v.  388·  eust. 
Legitur  etiam  ρϊς  ύπ  ’όννχος 
ξε<&£σχ.  Ego  tjfSeiroi  qui- 


dem malo  (quia  fequitur  ξέ- 
ccq') , fed  pivci  potius  retineo» 
s t.  Vide  Foef.  p.  554. 

c.  Sic  quoque  Hefych.  pi. 
νος  Ιέρμχ,  et  ρινον,  irjv  βνρ- 
σ<χν,  τό  6ερμχ. 

d.  Secundo  de  art.  t.  39. 
p.  481.  v.  49.  Ex  deligationi- 
bus  enim  haec  maxime  varia 
eft,  et  quae  plurimas  afcias 
habeat,  et  interruptiones  ac 
interceptiones  cutis  maxime 
varias  ρομβο^έχς  rhombi  for- 
mes. In  cuius  cotn.  Galenus 
inquit:  Rhombi  figuram  eam 
quae  aequa  latera  habet,  fed 
angulos  non  reftos,  dixit, 
nam  et  Euclides  ita  rhombum 
finit,  nofti  autem  ex  fafciis 
primam  fere  nominari  rhom- 
bum, quum  eam  figuram  po- 
tiffimnm  repraefentet.  Se- 
cundo de  olficina  medici  t.  II, 
p.  503.  v.  13.  de  vinculorum 

fpecie- 


ER Ο TI ANI  EXPOSITIO 


3lg 


c 1 ‘ΐομβΰειόεςχτον)  κοίμπυλάτατον.  Υεμβον  γάς 
yjy  Tccvacv  το  ςςεβλόν  λεγετοη’  Καυτός  πχ  φησ], 
κοομπυλωτοοτοο/  <0ε  άν&ξωπχ  πλευξομ  άισι. 

'Ρ εμβο&όεοο)  Τξόπον  * πλαγίων,  επ)  τχ  κοιτά  τι 
μεν  3 κοίλχ , κατά  Τι  de  4 καμπυλχ.  Ώ.ς  Κ ινησίχς 
τάσσει  τρν  λεζιν. 

{ 5 ‘Pcfwdjj  όςεοο)  τά  χωξιζόμενα  άπ  άλληλων,  με- 
ταφοξίκως  άπο  tS  άξημένκ. 

ι?οι - 


1 Υ>εμβο αΐέςχτον  MS.  D.  ' (οεβοοιίέςχτον  Ειιβ  'ρχιβοοιίέ- 
σχτον  Foef  'ρυβοαδέχ  τροπον  Foef  2 πλαγίων  et  πλχ- 
σίων  Chart.  πλχγίως  vulgg. 


fpeciebus:  Species  vero  hae 
fiant , fimplex,  rotunda,  in 
orbem,  afcia,  iima,  oculus, 
ρόμβος,  rhombus  et  femife- 
ita.  eust.  Scribe  potius 
ρόμβος.  S T. 

e.  Vel  '?εβοοιΙεςχτον  etc. 
Galenus  in  Exeg.  habet  ραιβο- 
eiidx  retortum.  Locus,  quem 
Erotianus  ex  Hippocrate  ad- 
ducit, eft  in  tertio  de  artic. 
t.  38·  P·  4S5*  v·  35·  Hominis 
autem  coltae  ιιχμπυλωτκτα. / 
maxime  curuaefunt,  ροβοα- 
ίέχ  τρόπον  obtorto  modo. 
Vaticanus  codex  habet  §xi- 
βοειίέχ,  et  quidem  reftius. 
In  cuius  com.  Galenus  inquit : 
Hippocrates  explanationis  vel 
exempli  caula  vfus  fuit  verbo 
ροιβοειίέχ,  quod  maiorem  af- 
fert obfcuritatem,  quam  res 
ipfa,  cuius  gratia  id  exem* 
pium  affertur.  Tunc  fortaffe 
vox  erat  vfitata,  alioquin  ver- 
ba haec  ροιβο»6έχ  τρόπον , 
non  dixiffet:  deinde  vfu  ex- 
plofa , obfcura  effefta  eft. 
Vox  quidem  poinoeiSfa  per  » 


apud  Theocritum  curuum  fi- 
gnificat  in  eo  carmine,  vbi 
induit:  '?οικόν  6ε  ksv  άγριε- 
λαιχς  Ιεζιτέρα  κορυνχν.  /]t 
clauam  incuruam  ex  oleaflro 
dextera  habebat.  Idem  quo- 
que iignificat  apud  Archilo- 
chum, quum  fcribit:  ’ΑΑα 
μικρός  τις  e!ij  χμρπερι  κνημχς 
Ihelv.  'P οιχός  χσφχλεως  βε. 
βηκως  ποσι  κχρ6ίης  πλέως. 
Sed  paruus  is  fit,  atque  cur- 
vus cruribus.  Aptus ftabiliter, 
corde  pleHus,  ingredi.  Apud 
Nicandrum  fimiliter:  yAAo ; 
6k  ροικοΐσιν  ίσήρεες  xv  τχ  πχ- 
γαροις  Γυίχ  βχρννοντα j.  Sunt 
alii  aequales  curuis,  fimtlefque 
paguris.  Membra  grauantur. 
Per  β autem  fcriptum  ρύιβόν, 
nefcio  quid  iibi  velit,  quam- 
quam in  nonnullis  exempla- 
ribus per  β fcribatur,  fed  in 
magis  probatis  per  x.  In 
mochlico  p.  505.  v.  45.  de  co- 
ftis:  Ab  anteriore  autem  par- 
te, iuxtapeftus,  laxam  non 
mollem  fummam  partem  ha- 
bente, fpecie  prae  cunftis 

anima- 
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‘Pf/3 cefdfeotrov)  maxime  curuum.  Nam  $εβον  et 
yccvacv  dicitur  diilortum.  Et  ipfe  quidem  inquit:  Ho- 
minis collae  χαμτηιλωτατοίΐ , hoc  efl,  maximae  curuae 
funt,  ξεβ cet^ioc  TfcVcv,  id  efl,  TrAayiW,  hoc  ell,  obli- 
que. Dicitur  de  aliqua  re  partim  concaua,  partim  incur- 
vata, ficut  Cinefias  ponit  di&ionem. 

'?ocd^cc  οςέοί)  ofla,  quorum  alterum  ab  altero  lepa. 
ratur : metaphorice  di&a  diro  rS  ς&ν,  quod  efl,  jfluere. 

‘Po;- 

3 χοΐλον  MS.  D.  4 χαμπυλον  MS.  D.  5 'ροώδεα  Eufi. 
‘ροιχωδη  quaedam  exempl.  'ροιωδη  Chart. 


animalibus  ρόμβό&δέςατον 
maxime  obtorta.  Qui  locus 
fortaffe  corrigendus  effet, 
et  ραιβοειδέσχτον  legendum. 
Sunt  tamen  exemplaria  ita 
varia,  vt  difficile  fit  iudicare, 
hoc  an  illo  modo  haec  vox 
fcribi  debeat.  Aliqui  enim 
Erotiani  codices  habent  ρέ- 
βοειδέχ;  alii  ρεμβοειδεα.  Ex- 
emplar Hippocratis  ροβοα- 
δέκ,  quo  modo  etiam  Grae- 
cus Galeni  codex  habet.  La- 
tinus enim  legit  ροιβοειδέα, 
fed  num  refte,  tu  iudex  efto. 
kust.  Accufat.  τρόπον  eft 
Hippocratis,  ideoque  ita  fcri- 
bi debuit,  '?εμβο&δέα  τρόπον) 
ficut  habes  paulo  poli  ρυβ· 
loeihicc  τρόπον.  Sed  pro  ρεμ· 
β οειδεκ  habent  vulgatae  edd. 
Hippocratis  ροβοαδέχ  in  Li- 
bro περί  cipd-ρων,  vbi  fcribit: 
χχμπυλωτατομ  δε  πλευρά/  aV- 
$ρώπα  ροβοε ιδέα  τρόπον . 

In  qua  etiam  leftione  mul- 
tum fe  torquet  Galenus,  et 
fcripturam  aliam  affert,  po- 
lito videlicet  x pro  /3,  nec  ta- 
men ροχοηδέκ,  fed  poixoei^tt 


fcfibendum  fuerit.  Hic  certe 
in  quibufdam  codicibus  fcri- 
ptum  elt  paulo  ante  ρεβοαδέ- 
ςατον , non  ρομβοειδέςατον. 
Ego  autem  facile  adducerer, 
vt  crederem,  Erotianum  pcu- 
βοειδέςα,τον , et  ροαβόν  icri* 
pfiffe,  nili  ρεβά  xgJj  χυΆα, 
item  ρεβωνό]  ροικων  apud  Ga- 
lenum inuenirern,  itaferiben- 
tem,  xcpj  Hu.XeiTcq  τα  μ&ν  ’εξω 
ρέποντα,  βλεσσοί·  τα  ίεεάιβ, 
ρεβα  xgq  χυΑά.  Imo  vero 
quum  aliter  hic  exponat  pe- 
βοο,  quam  expofuit  alibi  ρομ. 
β oeihi} , nihil  hic  locus  illi, 
quam  propofui  leftioni  obfta- 
re  videtur.  De  his  tamen 
aliorum  efto  iudicium.  Sed 
illud  addendum  mihi  eft,  pro 
πλαγίων  legi  etiam  πλασίων, 
quod  ex  πλαισίων  non  dubi- 
to quin  praue  detortum  fit. 
Quamquam  πλαισίως  aduer* 
bium  aut  πλαγίως  malim,  vt 
paulo  poft  ρυ  βδο&δέα  τρόπον 
exponitur  per  aduerbium  &γ- 
χυροπίως.  st.  Vide  Foef. 
p.  550. 

f.  Non  reperio  apud  Hip- 
pocra- 
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8 1 * 
λεσχν. 

P/£)j  οίλ§<ΰγ\ς)  της  dyqit&s  δηλονότι  μοολοοχης, 
rjv  'P ωμχϊοι  4 'l/3/σκον  καλ£σ/. 

h 'Pu/3 ^oet^ktc  τςόπον)  χντ)  τ$  οίγκυξύ&^ως,  *Pu* 
/3d ον  7aV  τούτον  σχημχ  KocAetTcij, 

A P X H TOT  Σ. 

*Συ%νον)  Βακ%«0£·  εν  y φησ)  πολύ,  οξ^ως. 
' Εϊι  yx%  το  συνεχές, 

Σπλη- 

1 ’ροικωδεα  Eufi.  etlunta.  2 χχερ  aut  ’όςχ  Foef. mauult. 

pocratem  ροωδε'α  oVea,  fedin  gatis  editt.  Hippocratis  legi- 
pluribus  locis  ροωδεες  lego,  tur  ροιωδη  in  L·.  χέρι  χρΰρων. 
Primo  de  morb.  vulg.  com.6.  'P οικδη  μεν  yup  tu  όςεχ,  tu 
t.  6.  p.  303.  v.  I.  Lippitudi-  δε  νευρχ  d/fLijkoH n κοινών εον- 
nes  powiee^tluidae.  In  cuius  tu.  At  in  mochlico  ροικωδη 
com.  Galenus  inquit,  dixi  fle  tu  όςέχ  legitur,  fequentibus 
lippitudines  ροωδεες  (quas  iifdem  verbis,  videlicet  txbk 
manantes  vel  fluidas  vertunt)  vsvpu  χΤλήλοισι  etc.  Legi- 
humidas,  vt  ab  huinida  con-  mus  tamen  et  ροωδεες  apud 
ftitutione profe&as  exftitifle.  Hippocratem,  led  alia  figni- 
Et  t.  36.  p.  304.  v.  1.  Erant  iicatione.  Nam  epid.  L.  I. 
autem,  quae  his  fiebat,  haec,  habemus,  ηρξχντο  μεν  εν  το 
dyfenteriae,  tenefmi,  lien-  τρωτόν  c Ιφΰχλμ/α/  ροωδεες, 
teriae,  et  ^οωδεες  alui  pro-  vbi  Galeno  ροωδεες  iignificat 
fluuia,  vt  Germanus  inter-  vypctj.^  ibidem  vero  feriptum 
pres  vertit.  Et  Galenus  in  elt,  ijv  δε  τετεοισι  tu  yevo- 
com.  ait,  fluxus  ventris  vo-  μενχ  δνσεντεριώδεχ,  κμ/  τει- 
care,  quum  humidae  excre-  νεσμοι , νμρ  λαεντερικοϊ  κμ} 
tiones,  et  lemper,  et  conti-  ροωδεες:  Vbi  Galenus  ροω- 
nenter  deiiciuntur.  Et  libro  δας  δε  λεγβι,  induit,  τχς  χω. 
fexto  com.  2.  t.  32.  p.  344.  ρις  τατων  των  eipoj μενών  τχ. 
v.  48.  Όμμχτών  ροωδέων,  &ημχτων  διχχωρεντχς  clei  τε 
oculorum  fluxiones,  fi  alias  nepf  συνεχώς  vypd  διχχωρή- 
cortducere  videtur,  reuellere  μχτχ.  Sed  apud  eum  ita 
ad  fauces  conuenit.  Libro  feriptus  efi:  Hippocratis  tex- 
de  vulneribus  capitis  p.  452.  tus,  κμ]  τεινεσμοί  κμ]  λβιεν- 
v.  37·  Primum  quidemmulie-  τερίοΐ)  %μ}  ροωδεες.  Legitur 
res  morbofas,  et  ροώδεχς  hu-  autem  apud  eumdemHippocr* 
midas  effe.  eust.  In  vul-  in  L.  de  vulneribus  cap.  τρω- 
τόν 


ΐοιν.ού^η)  2 οϊπλκ  }{cpj  γοίυσα  n&j  ςςεβλοο  3 εκ  ce- 
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?6Μω$εα, ) quae  et  yccvacc  et  ςξεβλοϊ,  hoc  eft,  dis- 
torta et  peruerfa  appeUauit. 

‘ΐίζη  oihScurjs)  agreftis  fcilicet  maluae,  quam  Ro- 
mani ibifcum  appellant. 

‘ΐνβ£ο&$ε<%  τξρπον)  id  eft,  ciyqvfc&fiius  inflar  an- 
chorae.  Nam  huiufmodi  figura  £υβ dov  appellatur. 


PRINCIPIVM  Σ. 


i'  * # * '*·  - · ·*·-·*  ♦ 

Συχνόν)  Bacchius  in  tertio  libro  inquit  multum:  non 
recte,  eit  enim  continuum. 


Σπλη· 

3 εκ  άλεσε  Foef  4 τ\  βίι τχον  MS.  Ό. 


τον  μεν  τάς  yvvcuHxg  νοσεράς 
χμ/  ροοόδεας  avoif.  Ex  qui- 
bus quidem  locis  aliter  hanc 
vocem  accipi  manifeftum  eft. 
Erotianum  tamen  poafy  όςέχ 
legiffe,  etymologia,  quam 
affert,  aperte  oftendit.  st.  V. 
Foef.  p.  555. 

g.  Galenus  in  Exeg.  habet 
poixx  retorta.  Hanc  vocem 
non  reperio.  Sed  quarto  de 
art.  t.  68-  p·  502.  v.  3.  de  pe- 
de legimus:  'P οικωδη  μεν  τα 
οςέχ,  obtorta  enim  fiunt  offa, 
nerui  autem  inter  fe  commu- 
nionem habent.  Sic  vertit 
Germanus  interpres.  Ex  Ga- 
leni autem  interpretibus  alii 
vertunt,  offa  enim  molefta 
funt,  alii,  fluida  enim  offa 
euadunt,  quia,  vt arbitror,  le- 
gunt ροιωδη,  vt  habet  codex 
Aldinus,  et  quidam  Galeni. 
Hanc  fententiam  repetit  Hip- 
pocrates in  mochlico,  p.  509. 
v.  28·  Praeterea  in  libro  de 
aere,  aquis  et  locis,  p.  79.  v.7. 
de  Nomadum  mollitie  et  hu- 
miditate  artuum:  'P oixci  δέ 


fluida  vero  fiunt,  ac  lata,  fci- 
licet corpora.  Et  v.  1 1.  Mu- 
liebrium autem  corporum  for- 
mae ad  miraculum  vfque  poi- 
κα  fluxae  exiftunt.  eust. 
Deprauatus  eft  hic  locus,  ac 
fortaffe  pro  ροικώδη  άπλοι 
fcripferat  Erotianus  poixx  hs 
xgoj  πλχτέχ,  afferens  Hippo- 
cratis locum , eo  enim  modo 
legitur  apud  eum  locus  qui- 
dem libri  περί  άερων , ni.fi 
quod  interficitur  γίνεται  poft 
δε.  Quod  fi  ita  fcripfiffe  iL- 
lum  cenfeamus,  nimirum  o- 
miffa  effe  aliqua  verba  ante 
ngoj  yxvax  dicere  cogemur. 
At  in  quibufdam  codicibus  ha- 
betur, ροικωχ,  άπερ  χμ/  yxv- 
σα,  et  έκχλέσχν  pro  έκάλεσε. 
Ex  quibus  άπερ  quidem  liben- 
ter fumferim , at  ροικωχ  non 
item.  st. 

h.  Vide  fupra  ad  vocem 
ρομβοαδέζχτον. 

a.  Primo  de  morb.  mul.  p. 
252.  v,  1 1.  Συχνω  femper  ali- 
quid fupponere  oportet.  Et 
libro  fecundo  p.  265.  v.  41.  Et 
X funguiS 


322 


EROTIANI  EXPOSITIO 


H b Έπληνοε  1 κατ  7£iv)  B ακχ&οε  εν  cc  φησ)  κατά 
συνεχείαν.  O ίε  Γλαυκίαε,  κσίτ’ 
τέξοι  <ίε  εΤλ&πως  έγραψαν'  εττε*^ 
λ^σαν  ε?/ν,  οίΑ’  IvSo:c5V  μεν  την  συ 
Κατ  21ητρ&ον,  καν  τω  πες)  3 καταγμάτων  φησ'ιν, 
*ζΐν  τ&  ελκερε,  7]  τ&  y.ocrocy  (acatos  το  7 τέξας.  Uoc^oc 

την  άφί^ιν  κινηθείς,  ητιε  ε=;)  πέξας  κινήσεων.  Έν  $ε 
τω  /3'  ηομ  των  ^ Ερημιών , την 
pias  τάττ&. 

Ειά- 

1 κατ/ξιν  coniunffiim  MS.  D.  2 Ιητρίον  MS.  D. 

fanguis  συχνόν  multus  prodie-  b.  Verba  addufra  funt  in 

rit.  Etp.  274.  v.  37.  demen-  primo  de  morb.  vulg.  com.  3. 
fibus:  Et  fi  quidem  συχνά  fre-  t.  20.  p.  308.  v.  21.  de  Hero- 
quentes  fuerint.  Et  p.  288·  phonte:  Doluit  iuxta inguen, 
v.  2.  Aromata  vero  συχνοί  tumor  primum  σπλψος  κατ’ 
inulta  in  vnguentum  iniicito.  ’Ιζίν  e dire&o  fplenis.  Et  Ji- 
Primo  de  morb.  vulg.  com.  3.  bro  fecundo,  feft.  3.  p.  31  5. 
t.  22.  p.  309.  v.  2.  de  Epicra-  v.  28·  Κατ’  ’/ξιν  e directo  et- 
tis  vxore:  Minxit  melius  co-  iam  laterum  intentio  doloro- 
lorata,  συχνήν  multam  fub-  fa,  et  praecordiorum  inten- 
fidentiam  habentia.  Et  libro  tiones.  Et  libro  quarto,  p. 
feptimop.  367.  v.  i7.de Eude-  332.  v.  34.  Aurem  κατ’  ’ίξιν 
mo:  Et  συχνά  multum  deam-  τ£  σπληνος  e direfro  fplenis, 
bularet  (fcilicet  imperarunt  et  lateris  dolebat.  Et  v.  40. 
medici).  Tertio  de  fraft.  de Lyciuo Grammatico:  Poft- 
t.  8·  P·  4^5·  v.  35.  Id,  quo  ea  etiam  fanguinis  quid  ex 
primo  deligamus,  συχνά?  mul-  nare  κατ’  ’ίζιν  e direfto  ma- 
to latius  fit  ipfo  vicere.  Et  nauit.  Et  libro  fexto,  com.  1. 

t.  21.  p.  466.  v.  48.  de  fple-  t.  6.  p.  343.  v.  22.  de  renum 

niis:  Συχνά?  multo  vero  lon-  dolore:  Torpor  femoris  κατ’ 
giora,  quam  vt  femel  (^fcili-  Ίζιν  e direfto.  Et  com.  2.  t. 
cet  circumduci  poffint).  Li-  12.  p.  344.  v.  17.  Κατ’  ’ίςιν  & 
bro  de  vlceribus  p.  5 13.  v.  42.  direfto,  et  laterum  dolor,  et 
Superne  vero  fuper  fpongiam  praecordiorum  intentiones, 
folia  fint  συχνά  multa.  Sic  et  fplenis  eleuationes,  et  e 
paffim  vertit  Germanus  inter-  naribus  eruptiones,  et  aures 
pres,  et  aliter  quam  Erotia-  κατ’ιξιν  e direfto.  Et  1. 13. 
nus.  eust.  Vide  Foef.  p.  p.  ead.  v.  19.  Vtrum  igitur 

602,  - omnia  , fcut  quae  quidem  ex 

infer- 


ίζΜ  ocvti  της  ενΰυω* 


ευ^υωξίαν.  Εκα- 
λεζίί  α των  εν  όη- 
νεν«αν,  εν  <5ε  τω 
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Τττλψοε  κατ’  )'ζιν)  Bacchius  in  prin'10  inquit,  auree, 
συνε%«αν,  hoc  eft,  per  continuationem.  Glaucias  vero 
fecundum  reclitudinem.  Vterque  vero  imperfecte  fcri- 
pferunt:  Quandoquidem  haec  vox  non  eft  ex  iis,  quae 
vnum  ilgnificant.  Sed  hic  quidem  continuationem.  In 
officina  vero  medica,  et  in  libro  de  fracturis  inquit,  7£iv 
T8  £ λα  eos- , η rS  aurciy  puros  ro  πέξαε,  hoc  eit , itio- 
nem viceris,  vel  fracturae  terminus;  ποίξοί  την  αφι^ιν 
κινη Bets,  id  eil,  motus  fecundum  itionem,  quae  eit  ter- 
minus motionis.  In  fecundo  vero  et  quarto  epidemiorum 
την  )'£ιν  pro  rectitudine  ponit. 

X 2 Σ11Χ- 

3 ςχγμοίτων  MS.D.  4 Έτώημιων  MS.  U.  Eujl.  et  Iuntci, 

infernis  furfum  κχτ  ’ΐξιν  e di-  communionem  habent,  et 
re&o,  qualia  funt,  quae  iuxta  cum  ipfa  τη  Ιξοί  e direfto. 
maxillas,  aut  circa  oculum,  I11  cuius  com.  Galenus  inquit: 
aut  aurem?  quae  vero  ex  fu-  Volens  iignificare  e regione, 
pernis  deorlum,  non  κατ’  ίξιν  κατ’  Ίξιν  dixit,  quam  loquu- 
edire&o?  Atqui  et  anginoii  tionem  faepius,  variifque  in 
rubores,  et  laterum  dolores  locis  vfurpauit:  fed et  paulo 
κατ’  Ίξιν  e directo.  Et  libro  inferius  eadem  ter  ex  ordine  ' 
feptimo,  p.  358.  v.  15.  Et  Ex-  vtitur,  de  crure  pertraftans, 
armodi  famulus  fimiliter  do-  quum  ait:  nimirum  t.  65.  p. 
lorem  habebat  ad  femur,  et  463.  v.  3$.  Femoris  enim  ca- 
non κατ’  ‘ίξιν  e direfro  vul-  put  fuperius,  corpus  fert: 
neris.  Primo  de  rat.  vi£t.  id  autem  ab  interiori  cruris 
morb.  acut.  t.  29.  p.  369.  v.  parte  fiturn  eft,  et  non  ab  ex- 
36. deptifana:  Nufquamenim  teriori,  fed  κατα  την  τ^  xv- 
adhaeret,  neque  fecundum  τιανημία  Ιξιν,  e regione  ti- 
thoracis  ίξιν  reftitudinem  biae,  tum  quia  pars  altera 
moram  trahit.  Quem  locum  corporis,  τη  ίξβι  e regione 
Galenus  exponens  ait:  Sci-  huic  propius  accedit,  quam 
re  fe  Hippocratem  appellare  ad  exterius  os,  adde  quod  os 
Ιξιν  magna  ex  parte  reitum  interius  plenius  eft,  quam 
tramitem,  quandoque  vero  exterius,  non  fecus  atque  in 
etiam  lationem.  Secundo  de  brachio,  vbi  os,  quod  κατα 
fraft.  t.  12.  p.  460.  v.  18·  At  την  τ»  μιαρχ  δοίκτυλα  Ιξιν, 
vero  fana  fiunt  in  viginti  die-  e regione  minimum  digitum 
bus  perfebte  omnia,  exceptis  fpeftat,  tenuius  eft,  et  ion- 
his,  quae  cum  tibiae  offibus  gius.  In  cuius  textus  prin- 
cipio. 
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c 1 Έιοίλοχοι)  o\  σίοίλον  2 7 ηκξον  οο^ξοιζοντες. 
d Στ τοοξ’γοί)  3 ^sysToLj.  Α ντ)  τ&  έ7ΐι§υμ&. 

6 4 ’Σ,κοξάίνρ  μα)  ‘γξούφέτοη  y&j  5 Κοξ^ίνρμού.  Ο υτω 


ΓΛ  6 ~ ' 

ce  eAeyov  οι  ccq%caot  το 
ςοφοίνρς. 

Ί.γ\7ΐε^ων. 

1 σιαλοχόοι  apud  Hippocr. 

Gefn.  3 υρετομ  MS.  D , 

cipio,  nimirum  v.  23.  eiuf- 
dem  pagiuae  inquit:  Cete- 

rum ferularum  locationes  vi- 
tare oportet  κατά  re  των 
σφυρών  την  ’ίζιν  fecundum 
malleolorum  re&itudinem. 
Et  libro  tertio  t.  10.  p.  465. 
v.  37.  quem  locum  innuere 
videtur  Erotianus:  Itaque 
linteuminiicere  oportet  κατ’ 
αυτήν  την  ’ίζιν  τη  ελχεος  fe- 
cundum viceris  re&itudinem. 
Galenus  exponens  hunc  lo- 
cum ait : '“ΐξιν  femper  intelli- 
gere  Hippocratem  e regione, 
modo  in  longitudinem  cor- 
poris, modo  in  latitudinem, 
veluti  nunc.  Et  1. 1 2.  p.  466. 
v.  5.  Si  tamen  ferulas  appo- 
fueris  μη  κατά  την  Ίζιν  τη 
Ζλκεος  non  fecundum  rectitu- 
dinem viceris  appones.  Vbi 
Galenus  rurfus  ait : E regione 
nunc  iutelligere  in  longitudi- 
nem, in  hanc  fiquidem  feru- 
lae apponuntur.  Hic  aduer- 
tendurn  eit,  Erotianum  haec 
verba  fubiungere,  η τη  κα- 
τάγματος το  τέρας,  quae 
nufquam  inueni.  Primo  de 
officina  medici,  t.  15.  p.  502. 
v.  34.  Ad  fe  ipfum  vero,  fi- 


καξρβοίξ&ν  ως  u&j  ’Af<- 


Στ roy· 

Λ Pro  πικρόν  malim  πυκνόν 

quidem  fedeat,  pedes  ές  την 
άνω  ϊξιν  κατ’  ϊ&υ  fecundum 
reHitudinem  furfum  verfus, 
e direfto  ad  genua  fint.  In 
cuius  com.  Galenus  inquit: 
Quum  e regione  accipi  bifa- 
riam poilit,  modo  in  his,  qui 
membrum  in  longitudinem 
extendunt,  modo  in  his,  qui 
ipfum  refta  deorfum  conti- 
nent, iicuti  vbi  itamus,  iure, 
deorfum  ad  reftarn  lineam, 
addidit:  vt  femper  autem 
confueuit,  fitum  e regione 
ii- iv  appellat.  Et  libro  fecun- 
do, t.  12.  p.  503.  V.  23.  Deli- 
gare oportet  dextras  partes 
infmiftras,  et  iiniftras  in  dex- 
tras, excepto  capite:  hoc 
vero  κατ’  ϊξιν  fecundum  re- 
ctitudinem. Vide  ea,  quae 
fcriplimus  in  annotatione  di- 
Ctionis  ευ^υωρίόα.  eust. 

c.  Secundo  de  morb.vulg. 
feft.  2.  p.  314.  v.  18.  Quibus 
vero  etiam  cum  febre,  hi  mul- 
to magis,  et  difficulter  fpira- 
bant , et  διαλεγομένοισιν  αλ- 
λοχοοι  aliena  loquebantur. 
Vaticanus  codex  habet  δια- 
λεγόμενοι  σιαλοχοοι  inter  lo- 
quendum faliuam  ex  ore  emit- 
tebant. 
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Σιάλοχοι)  illi,  qui  congregant  iputum  amarum. 
'XyrcC^yci)  appetit,  pro  defiderat.  Ύ 

Σχα^ΐνημιζ)  icribitur  et  σκοςΰίνιιμοο.  Sic  autem  an- 
tiquiores dicebant  το  γ.αξτ,βκξ&ν  capite  grauari,  jflc  et 
Ari/lophanes. 

Σηψ)  putredo. 

X 3 Στ rcy- 


4 (ΤχοΙίντιμα  MS.  D.  et  fic  EuftVet  lunta·  ? σκορΰίνημχ 
iVIS.  D.  6 tXsyev  AJS.  D.  7 ν.χρχβκρ&ν  MS.  D. 


tebant.  JAlii  ycpj  hxXeyojis- 
νοι  σιοιλοχόοι  fortaife,  et 
quidem  re&ius,  χοή  δ/αλεγο- 
μενοι  σηιλοχόοι  fcriberetur. 
Caluus  vero,  vt  coniicio,  le- 
git, κ^όχροοι,  aut  etiam 
d/^,όχροιοι:  vertit  enim,  de- 
lirabantque,  difcolorabantur- 
que.  Galenus  in  expof.  t.  3. 
com.  x.  in  primum  librum 
prorrh.  ait:  Linguam  conna- 
tam, tum  ex  valis,  tum  ex 
glandulis,  quas  a fundenda 
faliua  σικλοχόας  vocant,  hu- 
miditatem  habere.  Reperiun- 
tur  quaedam  aliae  diCtiones 
parum  a priori  differentes 
Libro  de  carnibus  P.41.V.42. 
A calido  in  neruos,  et  σίκλον 
faliuam , ac  mucum  tranfiuit. 
Tertio  de  morb.  p.  160.  v.  32. 
Verum  hians  decumbit  σιχ- 
λοχέοον  faliuam  fundens.  Et 
p.  162.  v.  33.  Quod  fi  το  σίκ- 
λον faliua  non  probe  purge- 
tur. kust.  Vide  Foef.  p. 
564.  Hefych.  interpretatur 
τϋς  ττροσ  ραίνοντας  σίκλον  έν 
τα  '7Γpoσblxλεyέa9ci|. 

d.  Galenus  in  Exeg.  inter- 
pretatur opyx,  turgefcit.  Se- 
cundo de  morb.  vulg.  fe£t.  6. 


p.  318.  v.  29.  Si  fuperni  loci 
στ apya  turgent,  qui  funt 
circa  caput,  vlcerum  purga- 
tio, vomitus,  hydrops ; quae 
expofitio  ab  Erotiani  fenfu 
diuerfa  eft.  eust.  V·  Foef. 
P·  578· 

e.  Aliqui  codices  habent 
σγ,ορίίντιμκ , fcribitur  et  yiop- 
δίνημα.  Secundo  de  morb. 
vulg.  feft.  3.  p.  314.  v.  46. 
Omnia  talia  corrumpunt, 
ofcitatio,  tuffis,  flernutatio, 
σηορδίνημ,χ  diilentio  cum  ofci- 
tatione.  Sic  vertit  interpres 
Germanus.  Caluus,  caliga- 
tionem, alii  pandiculationem. 
Quae  expohtiones  ab  Erotia- 
ni fenfu  longe  diftant.  Vide 
quae  diximus  in  annot.  dictio- 
nis κο^δ/ν^μα.  eust.  Vide 
Foef.  p.  574. 

f.  Tertio  de  morb.  vulg. 
com.  3.  t.  50.  p.  323.  v.  6. 
Carbunculi  per  aeftatem  mul- 
ti, et  aliae,  quae  στ/ψ  putre- 
do vocantur.  Sic  vertitGale- 
ni  interpres.  Germanus  vero 
feps  fcribit,  et  praeterea  ni- 
hil dicit.  Pro  qua  diCtione 
Vaticanus  codex  habet  σηψις 
putrefactio.  Keperio  etiaiii 

verbum 
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* StfoyyoeJes·)  Ουτωε·  καλεό  rds  7ίεξ\  roc  πα- 
^<cB μια  7 tyvopsvccs  φλεχμ ovas  μετά  rivos  2 χαυνοτά- 
rs  7Γυξετ8 . Ενιοι  ύβ  ηομ  τά  εν  rvj  κεφαλή  ππυξω}γ\ 
έλκη.  Οι  όε,  ree  εν  αυτή  'γινόμενα  υποσόμφα  οΐ^ήμα- 
ra,  κο)  rivas  εχοντα  Karargqvets. 

. i , rq  Στλεγ· 

1 στ ογγοι  tnauult  Foef.  1 


verbum  σήψη  putrefecit. 
Quarto  de  morbis  p.  174.  v. 
28·  Donec  totum  quidquid 
carnofum  eft,  σήψη  putrefe- 
cerit. Jn  quo  etiam  ioco  ter 
reperitur  σηπεδων  putrefa- 
ctio. EUST.  Vide  Foef.  p. 
562.  r 

£·  Pro  inflammatione  ton- 
filiarum  hanc  vocem  ab  Hip- 
pocrate fuifle  vfurpatam  nuf- 
quam  reperio.  Galenus  in 
Fxeg.  habet  στογγο/tonfillae 
in  faucibus,  vt  in  quarto  de 
morb.  vulg.  fc.  p.  328-  v.41. 
-Frant  autem  et  raucofi,  et 
fauces  inflammatae,  ημή  οι 
σπογγοι  χαλεομενοι,  et  glan- 
dulae iftic  fpongiae  appella- 
tae intumefeebant.  Ad  alia- 
rum rerum  naturam  explican- 
dam, vfum  fuiiTe  ea  voce 
Hippocratem  non  me  latet. 
Libro  de  vet.  med.  p.  11.  v. 
27.  et  40.  de  figuris  corporis : 
Aliae  rarae  et  hiantes,  aliae 
στο γγοειδέα  fpongiformes  et 
molles,  vt  lienis,  pulmo  et 
mammae.  Libro  de  glandu- 
lis p.  56.  v.  ai.  Natura  ipiis 
eft  σπογγώδες  fpongiofa.  Li- 
bro de  nat.  oflium  p.  59.  v.  1 8· 
de  renum  fubftantia:  Σπογ- 
γοειδές fpongiforme  enim  ell 
ipforum  corpus  ad  velicam. 


Et  p.  61.  v,  38.  de  pulmone: 
Venis  talibus  exiftentibus,  et 
vifcere  σπογγοειδέος  fpongi- 
fortni,  ac  multum  humo- 
rem fufeipere  potente.  Pri- 
mo de  morb.  mul.  p.  348·  v. 
14.  de  fplene:  Vt  qui  rarus 
eft,  et  σπογγοειδής  fpongifor- 
mis.  Septimo  de  morb.  vulg. 
p.  365.  v.  2.  de  Nicolai  filio : 
Quarta  ab  aqua  mercurialis 
egeftit  ftercoracea  et  liqui- 
da, oletula,  fubmucida,  σπογ - 
γοειδέα.  fpongiofaque  demifit. 
Sic  Caluus  vertit;  nam  Ger- 
manus interpres  has  duas  di- 
ctiones praetermifit.  eust. 
Excipiunt  fe  inuicem  apud 
eum : Σπογγοειδές.  Σχε&ρή. 
Σαπ.οοί.  Horum  prius  σπογ- 
γοειδές cum  Foefto  refero  ad 
epid.  L.  IV.  p.  1 1 2 1 . E.  pofte- 
rius  σαπρα,  ad  initium  L.  V. 
p.  1142.  G.  vbi  legitur:  «Ά* 
ο ιδέασα,  σαπρή  έγ  ενετό:  et 
paulo  poft:  τω  δε  Φ οίνιχι 
έζετμη^η  χόχλος  σα,πρός. 
Vtrumque  locum  refpexifle 
videtur,  notans  σχπρχ,  σεση- 
πότχ,  namque  et  alibi  acci- 
dit, vt  capiti  Gloflae  praefi- 
gat non  proprie  eum  cafum, 
qui  apud  Hippocratem  repe- 
ritur, fed  alium.  Hinc  vero 
concludo  intermedia  στλεγ- 

γίδχ 
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Στ rcyyc&Sts)  iic  appellat  inflammationes,  quae  fiunt 
circa  parifthmia  cum  lentiflima  quadam  febre.  Nonnulli 
vero  et  vlcera  furfuracea  in  capite.  Alii  vero  tumoyes 
quali  fungofos  et  habentes  quaedam  foramina.  as-v 

X 4 ■ Στλεγ» 


Λ χανοτΰ,τχ  fuprafcr.  v MS. 

γιδχ  et-VKs&pjj  epid.L.IV.  re- 
periiTeErotianum,  quod  con- 
flrmat  Heraclides  ipfi  addu- 
ftus : quum  enim  ille  έν  β'  Ή- 
έ-ηγητικω  της  έ’  ’E7 ubjfi/χς 
de  · voce  arkayyig  egerit, 
quid  potius  itatuemus,  quam 
eo  libro,  et  quidem  longiuf- 
cule  ab  initio  quaerendam 
efle?  to.tp  vero  libro  perle- 
fto,  nihil  quo  commode  re- 
feratur, inuenio,  nifl  hunc 
locum , corruptiflimum  pro- 
cul dubio  p.  1133.  ’Acr«9> i«- 
Tbohei  oiv.anbi,  avdtc  b txv 
irxyyeix  r(poppxyn]7&’  τοΐσι 
έπιμ.7]νίοΐ7ΐ  sy avaro  bk  ασ#- 
pccroc.  Έ Jtc-iva  έτΐχνσχτο.  tw- 
ρετος  ayavaro.  μχζος  ένεττυη- 
σεν  άριςζρος  νπερ&εν,  uspf 
«V  αρ%>;ς  'Appi  Pro  irxy- 
yeicc  Foef.  coniecerat  ετ  cly- 
; et  clyyeloi  illud  arripuit 
etiam  Lindanus,  qui  more 
foiito  fu  a pro  Hippocrateis 
audafter  obtrudit.  Ego  ex 
2 T Λ «Γ  Γ I Δ A , littera  ε 
oculos  fugiente  E T A Γ Γ I- 
Δ A,  aedem  irxyyeix  ortum 
puto : quin  fi  in  loco  deplo- 
rato audacius  conie&are  li- 
cet, lubens  hic  legerim: 
Άσ ματώΰη  οίκίτιΐι,  έποίνω 
των  ωτων  κχτκ  skayyiboc·  q- 
poppxyijve  τοΐσιν  έπιμηνίοισι. 
'Eytvtro  bt  ύίσΰμχτχ,  vel  fi 


D. 

hoc  difplicuerit,  _ eV/9H»t  νψ-' 
Tkayylbx  ijpoppxy>]<y&' 

τοΐσιν  ίττιμψίοισι.  benlas  in 
vtraque  leftione  erit  idem: 
pafiam  nempe  hanc  puellam 
puto  id,  quod  faepius  obferdia- 
runt  medici-,  i vt  nempe  men- 
ftrua  artitis  nimis  ac  impedi-, 
tis  confuetis  viis , alioripm 
ferantur,  et  haemorrhagias 
per  naresA  vel  alibi  pi;qdh- 
cant:  puto  igitur , hanc  de. 
qua  loquitur  Hippocrates  pe,·» 
riodico  menilruorum  tempo-q 
re  haemorrhagiam  paibatp  bfe 
capite  eo  loco,;vbi  fkayyibxfj 
geftare  confueuerant.  Hiqp, 
quoque  facile  explicatur  a^h- 
ma  illud,  periodicum  vtyi- 
detnr,  ortumque  a fangqine 
menitruo  verfus  fuperiora  de- 
terminato, atque  hinc  pulmo- 
nem opprimente:  quinethoc 
confirmare  videtur,  quod  fub 
finem  addit,  vpf-'j  w’  χρχης- 
y&j  χς,  nempe  ε’νετϋ^σεν, 
vnde  fc.  patet  fanguinem  im- 
petu verfus  caput  latum,  ibi 
abfceflum  exckaffe,  vnde  ni- 
hil  mirum fi.inenilrua  quoque 
eam  dem  viam  inftiterint.  Iatn 
vero  admiflo  hocfenfu,  ne- 
cefTario  fimul  probabitur  ex- 
plicatio Heraclidae  Tarenti- 
ni, quam  relidebat  Erotia- 
nus:  nec  enim. video,  quomo- 
do 
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h 1 Έτλεγγίδα ) ‘Ηρακλεί^ης  fitv  ο T οοραιτΊ,ιος  όιοοτχ 
ξ z γρά-φας  ςξεγγίόία  εν  /3'  Ε^ηγηΤίκω  τν\ς  ό 1 3 Ητη- 
χρυσά  φ^σί  4 τεν$κ&  «vcty , οίς  χξωντο^  Τινες 
των  Βεωρων.  Ου  κατοί  λόγοι  νον\σας.  Ου  γο^  σ/& 
τ£  f , τ&  λ'  γράφετοι/  Κ&  ^ 1 * %?ησ·£ν 

τενί&ον,  ώς  αυτός  οίετνή , «/&.’  J7  συνη^ης  ζυςρα  ν.α- 
&ως  >\&j  Μ.&αν^Βς  pUpUYiTUf^  λ£Μ  ο i λοιτιοι  των  ας* 
χαίωι-  * 

k β Σκεθ^α}  -1  ofXolcc. 


.ι:ι  ί · 
radio 


Σ«- 


* ώγγ/έα  m.  Ζλ  2 γραφα/  Ζλ  3 Quidam  β’.  4t 
ι τώημίας.  at  επιδημιών  cx  coni.  St. 

ίο  pofterioris  fdlitenrtia,  qua  Ibm  denotat,  faepe  etiam  li- 
vulgardnvftrigilem  ghificat  taeniam,  qua  caput 
explicat,  fubMere*  poiftt:  euincite /olebant.  Hocorna- 
iredJftr6ile  reiicjenchi  Heracli-  mentum  δεωροΐς  tribait  He- 
aii&oritas,  rhddicii  magni  raciides,  i.  e.  vt  Euftach.  et 
mymfniS·,  et  iriterEtripiricos  F&ef.  accipiunt,  i ilis  qui  pu- 


facile- principis.  Videfis  de 
& Di' Cleric.  Hift.  Med.  P.  II. 
E.  II.  c.  7.  aduocateum  ipfe 
qttoque  Erot.  in  Praefat.  et 
facit  Galenns.  Vide 
Cler.  1.  c.  Sed  alii  forte  fe- 
liclBres  erunt  in  hctc  loco 
cohftituendo.  hkr. 

h;  In  quibufdam  codicibus 
perperam  legitur  ςεγγβα. 
T ertio  de  rat.  vift.  morb.  acut. 
t.  5 1 . p.  376.  v.  1 8-  de  balneo : 
Debent  celeres  perfufiones 


blicitus  milii  oracula  confu- 
lebant.  Vide  Erot.  in  Θεω- 
ρείς, verum  non  his  peculiare 
fuit  hoc  geftamen!  quippe 
Seholialt.  Arilloph.  Foelio 
adductus,  et  ex  eo  Suidas, 
notant  ςλεγγίύχ  eflfe  χρυσήν 
έλασμα  το  χέρι  την  κεφαλήν 
των  γυναικών.  * Ελασμα  vo- 
cant, quod  Heraclides,  ται - 
viliov,  et  potuit  vtrumque  ob- 
tinere, vt  nempe  opulentio- 
res laminis  aureis  hunc  in  fi- 


fieri  et  fpongiis  vtcndum  eft  nem  vterentur,  quae,  quod 
pro  ίλέγγ/δοί  ftriglli.  eust.  figiiraincuruaftrigilemrefer- 
Sed  pergamus.  Στλεγγίδα  etc.  cent,  ςλεγγίδες  diftae  futit; 
Ita  Erot.  quae  verba  planifli-  cetera  vero  taeniis  deauratis, 
malunt,  nili  quod  pro  rsvi-  vel  et  alius  coloris.  ItaPol- 
bia  et  τενίδιον  legendum  ται-  lux  L.  VII.  f.  179.  εςι  be  xc/j 
Vibia  et  raivlhiov , prout  cita-  ετερνν  τι  ςλεγγις , Ιέρμα  κε- 
ri  video  a magno  Cafaubono  χρυσωμένοι , 'ό  χέρι  την  ηε- 
ad  Athen.  L.X V.  c. 4.  Στλεγ-  φκΧην  φ'ορεσι:  vnde  liquet 
γϊς  praeterquam  cjuod  fingi-  non  femper  aureas  fnille. 
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Ξτλεγγ/($Λ ) Heraclides  quidem  Tarantinus  cum  ξ 
fcribit  ςξεγγίϋα,  in  fecunda  explicatione  quarti  de  morbis 
vulgaribus,  dicit  effe  quafdam  fafcias  aureas,  quibus 
vtuntur  nonnulli  των  &εωξών , hoc  eil,  oraculi  confulto- 
res:  quod  non  refte  intellexit.  Neque  enim  per  ξ , fed 
per  Λ icribitur,  et  non  eil  fafciola  aurea,-  vt  ipfe  opinatur, 
fed  conluetus  rtrigil , ficut  et  Menander  meminit,  et  an- 
tiquorum reliqui.  ' » 

- Σκεβρή ) iimilis. 

X y Σοί- 

4 τετνίδα  MS.  D.  s χρνσχ  MS.  D.  5 σκε&ρη  MS.  D. 
et  Eufi.  fic  et  quaedam  exempl.  Hvpp.  verum  vitiofe. 


quod  refte  monuit  Cafaub.  1. 
c.  Locus  Athenaei  hic  eil: 
iv  txvti j ( agit  de  Promacbiis, 
feilo  Laconum, ) συμβαίνει 
τχς  μεΡ  diro  της  χώρας  κα- 
λχμω  σεφάν*α9αι  η ςλεγγίΐι, 
τχ'ς  δ’  εκ  της  αγωγής  ποαδας 
αςεφανώτας  άκολχΰών : quae 
verba  et  ipfa  docent,  non 
femper  e materia  pretiofa  pa- 
ratas fuifle  τας  ςλεγγίδας. 
Lenas  olim  in  theatrum  indu- 
cebant purpurea  taenia  redi- 
mitas. Poli.  L.  IV.  f.  120. 
A/  Si  μαςροποί,  vj  μητέρες  ε- 
ταιρών, Tcuvfiuov  τι  πορφυ- 
ρήν irspl  την  κεφαλήν  εχεσιν, 
iure  hoc  lenarum  ornamen- 
tum ςλεγγβα  πορφυρέαν  di- 
xeris, fed  his  miflis,  agamus 
quod  initat.  Culpat  Hera- 
clidem Erotianus,  quod  σρε γ- 
γίδα  fcripferit  per  p:  refte 
puto,  nifi  tamen  in  vitiofum 
exemplar  inciderit,  et  fic  in- 
iuria  eum  criminetur.  Ve- 
rum id  maioris  momenti, 
quod  Heraclidis  explicatio- 
nem penitus  reiiciat,  et  quum 


ille  Capitis  fafciam  intelle- 
xiifet,  ipfe  vulgarem  ilrigi- 
lem  intel ligat.  Arbitrium  in- 
terponere non  licet  nifi  infpe- 
fto  loco  Hippocratis  j quem 
Gloffa  hac  refpcxerat  Erotia- 
nus. η ή R.  Vide  Ariiloph. 
Scholiaft.  in  ίππευσι  p.222. 

i.  Legitur  etiam  /3'  hribifS 
μιας,  fortafie  autem  επιδη- 
μιών fcribendumeft.  st. 

k.  Galenus  in  Exeg.  expo- 
nit diligenti.  Primo  de  morb. 
mul.  p.  236.  v·.  26.  His  igitur 
confideratis  ,i  et  animaduei'- 
fione  σκεβρή  diligenti  expen- 
iis,  totum  etiam  corpus  in- 
fpicito.  Quae  interpretatio 
cumErotiani  expolitione  non 
conuenit.  Vide  infra  in  an- 
not.  diftionis  σκεΰροτε'ρης. 
eust.  Vide  Foef.  p.  570. 

l.  Non  dubito  quin  corru- 
ptum fit  ομοια , fed  quid  pro 
eo  reponi  polfrt  non  video. 
Quod  autem  ad  σαπρα  atti- 
net, male  poli  ομοια  ponitur, 
quali  vnum  ex  iis  nominibus, 
quibus  σκεβρά  explicatur. 

Eli. 


. ηι  Σοί7Τ£οί ) σέσηπότοί.  'iis-  x&f  ‘Ιτίπωνοί^  έν  u 
1 ιάμβων  φησι,  η 2 μοο^ωντοο  η&Ι  σοοτΐζον. 

° Siros-  7 τονηςο?)  νυν  τον  σίτον  οοντ ) Τ8  κο7ΤξΙ&  τί· 

,r  : „ ^ , 

. ρ Έτενυγξωσομ)  * U7tossyvooacq  x&j  πυκνωσομ  το - 
τίον  Tivoc  εν  ω η ύγρασίοο  εςί. 


χ ιοίμβω  MS.  D.  et  Eufl. 

Eft  enim  vocabulum  Hippo- 
cratis, qpod  per  participium 
σεσητότχ  exponitur.'  ldeo- 
que  lcribendum  Σαπρχ)  σε- 
ojtotx.st.  Quod  etiam  vidit 
Euftacbius,  quocum  confentit 
lutita;  vulgg.  priori  addunt. 

m.  Secundo  de  diaeta  p.  96. 
v.  42.  de  carnibus:  Verum 
antiqua,  et  σχτρα  marcida, 
magis  quam  recentia  aluum 
rnouent.  Primo  de  morbis 
p.  1 33.  v.  21.  de  fuppuratis: 
Purulento  pulmone,  ac  σχττρχ 
putrido  fa£to  (fcilicet,  perit) . 
Et  libro  fecundo  p.  144.  v.  36. 
In  nafo  mucus  craflus,  ac  σχ- 
■rprj  putridus  fqerit.  Primo 
de  morb.  mul.  p.  251.  v.  29. 
de  vlceribus  vteri:  Et  breui 
cxirpx  putrida  fiunt.  Quinto 
de  morbis  vulg.  p.  335.  v.  12. 
Verum  Phoenici  circulus  σκ- 
προς  putridus  exfectus  eft. 
Et  p.  338·  v.  12.  deMalienfe: 
Et  ad  olla  procedebat  σχττρχ 
putrida.  Et  p.  339.  v.  13.  de 
Ariftionis  ferua:  Et  ofta  σχ- 
πρχ  putrida  abfcefferunt.  Et 
libro  feptimo,  p.  366.  v.  48. 
deAnaxenore:  Liuefacba  funt 
omnia  circumcirca,  etff«7r^a 
putrida  videbantur.  Tertio 


Σκελε- 

1 μυΐχντχ  reponit  St. 

de  fraft.  t.  45.  p.  469.  v.I.  Et 
quibufdam  quidem  ex  veteri 
vulnere  aliqua  ofta  σεσοίπρι- 
sra/  emarcuerunt.  Et  v.  5. 
Aliqua  eo  quod  difcedunt  re- 
ftccata,  et  σαπρχ  marcida 
flentia,  defquamantur.  In 
cuius  com.  Galenus  ait : Ofta, 
quae  putrefcunt  σεσςίπριςαι 
dixit,  verbo  dufto  a nomine 
σαπρχ’  nominant  autem  quae- 
cumque corrupta  funt  σαπρχ, 
idquenonredte,  quaecumque 
enim  et  vetufta  et  diuturna 
funt,  abipfo  dicuntur  σχπροί. 
In  expofitione  etiam  t.  20.  li- 
bri fecundi  ait:  Vocat  item 
Hippocrates  carnem , quae 
putrefcit,  σχπρχν,  μνδωσχν, 
σηπομενην,  atque  aliis  etiam- 
num  vocabulis.  Libro  de  vl- 
ceribus p.  515.  v.  48.  Myii 
quam  leuiiiime  tritum  infper- 
gito  in  ea,  quae  humida  funt, 
et  σαπρχ  putrida,  edst, 

n.  Repono  μνδωντχ.  Nam 
μχίωντχ  longe  aliud  fignifi- 
care  Icimus,  et  apud  Gale- 
num legimus,  λεγα  xv  αυ- 
τός ? σχπρχν  σάρκα  κμ{ 
μυδωσχν  x,cy  σηπ ομένην.  ST. 

o.  Primo  de  rat.  vi£t.  morb. 
acut.  t.  32.  p.  369.  v.  37.  Et- 
enim 
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Σχ7ϊξοί)  putrida,  ilcut  et  Hipponax  in  primo  Iambo 
inquit:  hu  mediantem,  et  σοοπξον,  hoc  eft,  putridum. 
Σ7τος ) nunc  σίτον  pro  ftercore  pofuit. 


Στε\·υ^γξωσα^)  arefacere, 
cum,  in  quo  humiditas  efl. 

3 aVo  ςεyyωσe^  MS.  D. 

enim  verbi  caufa  quibus  σί- 
τος^ cibus  intus  inclufus  eft, 
fi  qqis  non  fafta  deorfum  eua- 
cuatione,  forbitionem  dede- 
rit, etc.  In  cuius  com.  Gale- 
nus ait:  Σίτον* cibqtn  dixit, 
quod  cIto  των  αιτίων  a ciba- 
riis in  inteftinis  continetur 
excrementum,  quod  Graeci 
σκυβαλον  et  κάπρον,  id  eft, 
ftercus  appellant.  JLt  in  Tex- 
to de  morb.  vulg.  com.  1. 1. 
5.  et  6.  rP-  343·  v.  19.  In  re- 
nem dolor  grauis,  quum  im- 
plentur σΐτα,  cibo,  etc.  Ga- 
lenus in  com.  ait:  Dolores 
autem  eo  potiflimum  tempo- 
re in  renibus  excitari  dicit, 
quo  replentur  σΐτ$  cibo. 
Quumque  duo  ab  hac  voce  σί- 
τος cibus  apud  ipfum  fignifi- 
centur:  in  vtroque  fignifica- 
tu  veridica  oratio  eft : fiue  de 
afiumtis  cibariis,  ex  quibus 
fanguinis  multitudo  creatur, 
fiue  de  alimenti  recrementis, 
quae  in  inteftinis  colligun- 
tur, intelligas.  Nonnumquam 
enim  et  ifta  cibos  nuncupat, 
vt  in  libro  de  rat.  vi6t.  in 
morb.  acut.  ita  inquiens:  Qui- 
bus enim  σίτος  cibus  in  inte- 
ftinis occlufuseft,  etc.  eust. 
VideFoef.  p.  568·  Eadem  fi- 
gnificatione  eft,  apud  Are- 


et  conftringere  aliquem  lo- 

Σκβλ* 

taeumde  cur.  acut.  L.I1.  c.4. 
παλαιός  σίτος. 

p.  Galenus  in  Exeg.  expo- 
nit, in  anguftum  redigere: 
aliqui  vero  claudere  humo- 
rum exitus,  et  arefacere. 
Sexto  de  morb.  vulg.  com.  2. 
t.  1.  p.^  344.  v.  1.  Dilatare, 
zevvypwaxj  conftringere,  alia 
quidem,  alia  vero  non.  Iu 
cuius  com.  Galenus  ait:  Se- 
cundam fy liabam  huius  vocis 
Tevvypwaoq  cum  tenui  fpiritu, 
non  cum  denfo,  legendam 
efle:  neque  enim  cum  hacdi- 
ftione  vypov,  vt  quis  forfan 
putare  pollet,  compofita  eft, 
nam  ignorat  ifte  ab  Ionibus 
ςενον,  id  eft,  anguftum,  ςε- 
vvypov  appellari.  Huius  au- 
tem rei  teftis  locuples  Simo- 
nides l uerit  in  his  carminibus 
ita  fcribens:  Non  fcine  quif- 
quam  fic  vmbrofis  in  montibus 
(Ar  leonem  timuit,  neque  par  - 
dalim,  Solus  σεννγρω  anguflo 
occurrens  in  tramite.  Quo  in 
loco  ςενυγρω  idem  fignificat, 
quod  ςενω  arfto.  Primo  de 
artic.  t.  66.  p.  478-  v.  8-  Nam 
et  fedes  intercluditur,  et  lin- 
tea in  hac  ςενυχωρή]  loci  an- 
guftiaaceruata  fiunt.  Quem 
locum  Galenus  exponens  ait: 
Locianguftiam  dixit  aevvypo- 

χωρίην. 
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^ Γ Σκελεφξ^ς)  τ&ς  λεπτές  >{cy  σκελετώδεις. 
r z Στόμαχος  κυ^εως)  3 §τως  καλεί  τον  τγ\ς  κυ- 
ςεως  τξοίχηλον , η&{  τον  της  μητςας  ίν  ά Γυναικείων 
ςόμα%ον  καλεί. 

Συμασκβσει)  συναρμόσει. 

-■·  5 4 Στεξίφνας)  πυκνύς.  Κα)  ’Α ςιτοφάνης  εν  'Αχαζ~ 
νεύσι  φησ)  — — ςεξίφνο)  χέξοντες , 7 τεςίνινοι,  ατε· 
ζαμνοι,  μαξα$ωνομάχομ,  σφενό'άμναιοι. 

Σομ- 

* σκελειφχς  1 VIS.  Ό.  feci  fuprafcr.  ε.  σκελιφρίς  Ειιβ.  et 


lunta.  σκεληφρχς  vulgg. 

χωρίψ,  quod  nomen,  vt  qui- 
bufdam  placet,  non  compo- 
nitur ex  vocabulis  νγρίΐ , ςέ- 
vx  et  χωράς,  quae  fignifica- 
rent  humidum  anguftum  lo- 
cum: fed  deducitur  a voce 
ςένν^ρόν,  quae  nihil  amplius 
Jibivult,  quam  ςενόν,  quod 
iignificat  anguftum:  vnde 

quadam  additione,  (quam 
figuram  Trccpoiyuyrjv  dicunt) 
deducitur  ςενυγροχωρίη,  quae 
nihil  aliud  fibi  vult,  quam  an- 
guftiam:  qudd  ex  iis  euiden- 
ter  colligitur,  quae  Simoni- 
des in  fupradi&is  carminibus 
fcribit:  Effertur  autem  fe- 
cunda fyllaba  tenui  fpiritu. 
Et  libro  tertio,  t.  8·  p·  484· 
v.  io,  de  fpina  gibba:  Mul- 
tam igitur  σενοχωρίηϋ  angu- 
itiam  faucibus  exhibet  etiam 
hoc  os  intro  vergens,  eust. 
Vide  Foef.  p.  586. 

q.  Galenus  in  Exeg.  expo- 
nit, aridus,  contra&ufque. 
Libro  de  internis  affert.  p. 
2c8·  v.  1 1.  de  typho:  Verum 
non  intumefcit,  fed  tenuis, 
et  σκελιφρός  aridus  eft  ac 


debilis.  Libro  de  vulneribus, 
in  ea  parte  addita , quae  eft 
parsHibri  de  aere  et  afquis, 
p.  453.  v.  4.  Homines  autem 
vegetes, "et  σκελιφρχς  fi  edos 
efie  necefle  eft.  Primo  de 
art.  t.  2§.  p.  474.  v.  47.  Et 
humidis  ac  excarnibus  mi- 
nus inflammantur,  quamaxfi- 
λιφροΐσι  ficcis  ac  carnofis. 
eust.  Vide  Foef.  p.  570. 
Hefych.  explicat,  ot  Ισχνοί 
t (5q  λεπτοί  τοΐς  σώμα,σι. 

r.  Haec  vox  Galeno  tefte, 
quarto  de  vfu  partium  c.  1. 
iignificat  cuiuflibet  ventris 
aut  caui  ceruicem  praepofi- 
tam  inftar  ifthmi:  in  eaque 
fignificatione  antiquitus  fuit 
vfurpata.  Poft  Ariftotelis  ve- 
ro feculum,  vt  idem  Galenus 
teftatur , libro  quinto  de  lo- 
cis aff.  c.  4·  ad  ο'ισοφά^ον , id 
eft,  gulam  dumtaxat,  haec 
ipfa  tranfiata  eft.  Deinde 
fua  aetate,  vt  ipfe  ibidem  te- 
ftatur, ad  os  ventriculi,  quod 
veteres  napi/uv  dixerunt, 
tranfferri  coepit.  Libro  de 
aere,  locis  et  aquis,  in  ea 

parte. 
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'Σκελίφξβε)  graciies  et  iniiar  fceleti. 

Στόμαχος  κυ^εως)  lic  appellat  collum  veiicae:  et 
collum  vteri,  in  primo  de  morbis  muliebribus  itomachum 
appellat. 

Συνασν,ρσει)  hoc  cil,  συναρμόσει,  coaptabit.  . 

Στ  e ξιφνχε)  iirictos  leu  difficiles,  et  Ariilophanes  εν 
’Α χαρνευσι.  Στεριφνο)  γεξοντες , hoc  ell,  moroil  et 
difficiles  fenes,  duri,  indomiti,  Marathoni  pugnatores, 
funditores. 

Σομ- 

2 ςόμχχον  MS.  Ό.  3 ατω  MS.  D.  4 ςρυφνας  exempt. 

ap.  Hippocr. 

parte,  quae  in  impreffis  co-  lierialJapfi fuerint.  Et p. 234. 
dicibus  in  calce  libri  de  vul-  v.  19.  Et  p.  242.  v.  38-  Ob- 
neribus  capitis  pofita  eft,  p.  torquetur  enim  ςόμχχος  τα 
4^6.  v.  4-  de  calculo:  Neque  culo  ia,  ilomachus  pudendi  vel 
ςόμχχος  της  κΰςεοςί\ο machus  vteri,  vt  Germanus  interpres 
vellcae  valde  coardefcit.  Et  vertit.  Et  p.  255.  v.  30.  32. 
v.  7.  ςόμχχος  ipfius  inflam-  Et  libro  fecundo  p.  286.  v.  34. 
matur.  Et  v.  12.  Et  quum  Libro  de  Herilibus,  p.292.  v. 
vrinam  emittit,  ad  τον  ςόμχ-  14.  Et  v.  16.  Aut  labium  τα 
χοντηςκΰςεοςί lomachum  ve-  ςομχχα  ftomachi  fibi  ipfi  in- 
ficae  allabitur  ab  vrina  im-  cubuerit.  Et  v.  21.  22.  et  39. 
pulfum.  Primo  de  morb.  Et  p.  293.  v.  10.  Et  p.  298. 
mul.  p.  235.  v.  10. Vteri con-  v.2i.  eust.  VideFoef.p. 
verfi  ad  κνςεος  τον  ςόμχχον  289· 

veficae  ftoTnachum  adlabun-  s.  Hanc  vocem  non  inue- 
tur.  Vaticanus  codex  legit  nio,  fed  ςρυφνας,  libro  de 
το  ςόμχ  os.  Accommodat  falubri  diaeta  t.  6.  p.  25.  v.  41. 
etiam  Hippocrates  hanc  vo-  Τες  bk  ςρυφνας  verum  duros 
cem  collo  vteri;  Libro  de  et  graciles,  fuluos  ac  nigros 
fuperfoetatione  p.  48*  v.  24.  humidiore  diaeta  maiore tem- 
Quum  pueri  capite  ex  ςόμχ-  poris  parte  viftitare  oportet. 
χα  ftomacho  apparente,  re-  In  cuius  com.  Galenus  inquit: 
liauum  corpus  procedere  non  In  libris  de  temperamentis, 
vult.  Et  v.  25.  ac  29.  Et  p.  duros,  quos  ςρυφνας,  et  gra- 
49·  v.  38·  et  46.  Et  p.  51.  v.  ciles,  quos  7 τροσεςχλμένας 
33·  Primo  de  morb.  mul.  p.  vocat:  ficut  etiam  nigros, 
332.  v.  37.  Maxime  quum  μη-  ficciore  temperamento  effe 
rpctf  vteri  ad  ςόμχχον  ftoma-  docuimus,  eust.  V.  Foef. 
ohum,  qui  neruofus  eft,  mu-  p.  586.  idem  eft  ac  ςέρφνιος. 
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1 Σομφόν)  το  χαυνον. 
u Σ7 retacq)  πότισα y. 

χ 1 Σιχυωνψ)  τψ  ccyqicv  συχψ. 
y Σοφίψ ) ότέ  /uev/  tjjv  τέχνψ , ότε  τ^ν  2 7 Τεξιεξ- 

y ίαν.  Νυν  μέντοι  τψ  τέχνην  οηλων,  φησ],  σοφίψ 
π οαδευετομ. 

2 Σχέποοξνος)  άδός  έμι  δεσμκ  ο σκέποοςνος,  όταν  ό 
επίδεσμος  πλάγιος  δε$η.  Μ αξτνξβί  <ϊε  'Ασκληπιάδης 
εν  τω  Ε^ηγ ητικω  3 τ&  Κατ’  ϊητς&ον,  λίγων  y ’Es<  γάζ 
ο σχίπαξνος , όταν  ό επίδεσμος  έπιβά/λων  αυτός  έοίυ - 


a 4 


Η&]  “ ’ σχισμή , χλασιν  τινα  ποιη  >\ομ  y ωνιοιν'  οιον 


όταν  6 ός&ολο£ον  έπι 


δε&η. 


Συνο- 

σικυψ  mauult  Foef.  2 repiepyeixv  MS.  D.  1 Ιητρίον 
MS.  D.  εις  το  kxt’  b/τρ.  Foef. 


t.  Libro  de  locis  in  homi- 
ne p.  64.  v.  3.  In  nares  autem 
non  ineft  foramen,  σόμφον 
6ε  oTov  στογγ/α  verum  mollis 
laxitas  velut  fpongia.  In 
epiftola  fecunda  ad  Damage- 
tum  p.  530.  v.  29.  Qui  par- 
tim  a σομφής  laxa  irruente 
terra  opprefli  funt.  Secun- 
do de  morb.  p.  147.  v.  19.  haec 
vox  idem,  quod  obfcure,  fi- 
gnificat.  Vbi  vero,  inquit, 
refpirationem  facit,  retroce- 
dit: et  loquitur  σομφον  ob- 
fcure, feu  non  clare.  eUst. 
Vide  Foef.  p.  576. 

u.  Hefychius  explicat  in- 

, f J J Γ Ql~ 

' χυσαμ,  προσενεγτιομ , <τυσομ 
ϊεω. 

x.  Vide  Foef.  p.  566. 

y.  Locus  quem  citat  Ero- 
tianus,  eft  in  libello  de  arte, 
p.  1.  v.  14.  Potens  autem  ob 
σοφίψ  artem,  y πετχίδευτομ 
qua  eruditus  eft.  e ust.  V. 


Foef  p.  577.  in  voc.  σοφιζό- 
μενοι  Ιμτροί. 

z.  Galenus  in  Exeg.  habet 
σμεπκρνηΐόν , efirafte  fiue  a- 
fciatim:  nam  σχεπα,ρνος  ipfe, 
falcia,  a fabrilibus  afciis  no- 
minatus elie  videtur.  Ter- 
tio de  fract.  t.  21.  p.467.  v.  1. 
de  fafcia:  Et  deinde  σκετταρ. 
νηΐον  afciatim  alternatione 
ipforum  fafta,  initia  dimitte- 
re. In  cuius  expolitione  Ga- 
lenus  ait : Eft  σν.έτχρνος  afcia, 
breuis  ille  circuitus,  qui  re- 
atus incipiens,  ad  latus  attra- 
hitur, nondum  eft  obliquus, 
definitque  ad  iimilitudinem 
afciae,  qua  fabri  vtuntur,  nam 
quae  a refta  linea  paululum 
recedens  curuatur,  vnde  no- 
men afciae  traxit.  Secundo 
de  art.  t.  39.  p.  481.  v.48.  de 
fractura  nafi:  Ex  deligationi- 
bus  autem  haec  maxime  va- 
ria eft,  et  quae  plurimas  σκε- 

ποίρνες 
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Σομφον)  laxum. 

Σττ«σα/)  irrigare.  * ' 

Σικυωνην)  agreftem  ficum. 

Σοφ'ιψ)  aliquando  quidem  artem:  aliquando  vero 
curiofitatem.  Nunc  autem  artem  fignificans,  inquit, 
σοφίην  ττοα^ευεται , artem  docetur.' 

Σκέτ ~αξ\ος)  fpecies  vinculi  efi  ο σκεπαςνος,  quum 
vinculum  oblique  ducitur.  Tefiatur  autem  Afclepiades’ 
in  expolitione  libri,  qui  officina  medica  infcribitur,  di- 
cens: Efi  enim  ο σκέπαξνοε  quando  vinculum  fibi  ipil 
incumbens  infiar%  efficit  quamdam  flexionem  et  angulum, 
fcilicet  quum  limul  recfioblique  ligatur. 

Συνο- 


4 σχισμένος  MS.  D.  χιαζό  μένος  St.  et  Foef.  5 ποια  MS. 
D . c όρ&όλο£ος  St.  et  Foef. 


πάρνας  afcias  habeat,  et  in- 
terruptiones. Vbi  Galenus 
inquit:  Σκέπχρνον  afciam  ap- 
pellat, vbi  fafcia  atranfnerfo 
circuitu  recedens,  paululum 
reclinatur,  vt  fupra  oftenfum 
eft.  Secundo  de  officina  me- 
dici t.  1 1,  p.  503.  v.  1 3.  Spe- 
cies vero  hae  funt;  fimplex, 
rotunda,  in  orbem,  σκέπαρ- 
vov  afcia.  In  cuius  com.  Ga- 
lenus dicit:  Quin  σκέπαρνον 
id  eft  afciam  intelligat,  quod 
fcilicet  paululum  inclinat. 
Afciam  enim  fabri  dicunt  in- 
ftrumentum  quoddam  extre- 
ma parte,  qua  ligna  incidunt, 
modice  incuruum , et  labro- 
fum  in  fpeciem  labri.  Ab  Hip- 
pocrate quidem  appellatur 
σκέπχρνον,  id  eft  afcia,  genus 
quoddam  circuitus  ipforum 
linteorum,  namque  vbi  prae- 
cipit, vt  panni  in  afciae  figu- 


ram imponantur,  diducit  ab 
orbiculari  circuitu  eum  , qui 
fabrorum  afciae  modo  decli- 
nat. Non  enim  cenfet  pan- 
nos ita  oblique  circumponen- 
dos, vt  ab  orbiculari  circuitu 
nimium  abiint,  led  paululum 
declinent,  fic  vt  fideliter 
comminuta  offa  contineant. 
eust. 

a.  In  MS.  αυτός έαυτω,  y&f 
σχιεζΐί μένος.  Fortaffe  pro 
σχιεζύ  μένος  fcribendum  eft 
χιχζόμ&νος.  Galenus  certe 
σκεπαρνον  ait  vocari  επίδε- 
σμον τον  έγκεκλισ  μένον  ολί- 
γον έκ  της  εγκάρσιάς  επιβο- 
λής. Vbi  animaduerte  επι- 
βολής nomen  verbale  ab  έπι- 
βαί/fc.w , quo  Erotianus  in 
eiufdem  vocabuli  expolitione 
vtitur.  Sciendum  eft  item 
δρδόλοζος  in  aliis  codicibus 
haberi,  s x,  λ 


E R Ο Τ I A Ν I EXPOSITIO 

> 4 ^ · / 1 _ · 


b 1 Συ νοχωκός)  συνοχή,  x&j  σ υνο^ος,  κμμ  οΤον  σΰμ- 
ηςτωσίς  τις.  Ω,ς  κομ  Ομηςος  φησ),  Κυςτω  επί  ςηθε* 
συ  νοχωκοτε. 

c ζ Σιό'ας)  τα  της  ςοιχς  Κόμματος. 
d Σαυςίόιον ) ψ ενιοι  Κας$αμ$Χ  καλασι.  Κ ας^οό- 
μω  ε οικυΐαν.  ’Εςι  <5ε  θερμαντικόν  την  άυναμιν. 

Γ * . r.  / 1 , \ / λ ~ / ' ·ν>  / 

c 2 .χυτοί ) το  μεταζυ  των  τενόντων  H&f  τα  τςαχη- 
λα·  -Ω,ί  Π ετξωνι^ε  εν  κάςη  φησ'ιν,  ouyctftss  3 υπεκνεον. 
Εομ  πάλαι  τά  σχήματα  ευθυς  ί$ων  κμμ  τα  σκότα. 
Κ οι)  Α ξχίλοχοε,  λέχων,  πως  άπέπςησε  ταν  σκόταν. 
Τινες  σε  φασί  σκότα  λέγε$ομ  τον  νωτιαίον  μυελόν. 
Ο;  de , το  ίνιον.  Οί  όε  τον  μετοο^υ  τα  μέτωπα , H&j 
των  ·'  οφξυων  4 τοπον.  Οπές  επισκυνιον  κοίλα  μεν. 
Τ ίνεε  de  σκότα  είπον  το  της  κεφαλής  (όέςμα.  5 Παρ 

ι\  ' 6 < <-  ·/  »/  * 

ν κμμ  η Σκύτος  αςητομ. 

1 7 Σκηςόν  ηομ  σπογγώδες)  άντ)  τα  χαυνοσομφον. 

δ Σπεςχνό  μένος).  οί  σε  χωςίς  τα  ν σπεςχό μένος. 

^ 


επ&χομενος. 


Συςιχ- 


1 συνοχωκη  Euft.  et  lunta.  συνωιοχης  ηα)  συνόδχ  legendum 
putat  Foef  et  reliqua  verba  χμ]  οΐονσνμ τττωσίς  τις  aliun- 
de afcita  videntur , et  in  aliis  exemplaribus  dejiderantur. 
2 σάης,  quaedam  exempl.  et  Eiifl. 


b.  Dc  nat.  oflium  p.  59.  v. 
39.  de  venarum  diftributione: 
Ramos  a feipfa  habet  iuxta 
vnamquamque  collam  exten- 
tos, iuxta  natufam,  vfque  ad 
pedtoris  συνοχωκης  commif- 
iuram.  Locus,  quem  ex  Ho- 
mero citat,  ell  in  fecundo 
Iliad.  deTerfite:  Φ ολκός  εψ. 
χωλός  b’  ετερον  trobx.  τω  bk 
et  ωμω  κυρτω.  έπϊ  ςη&ος  συν- 
οχωκότε,  χυτχρ  νττερ&εν. 
Strabo  erat,  claudus  autem 
altero  pede , et  i piius  humeri 
Gibbofi,  ad  peffus  contracti, 
et  defuper.  eu  st.  Repone 


συνοχωκη.  Hipp.  de  nat.  of- 
fium  νμ-ί  «V οσχβχς  αφ’  έχυ* 
τ?/ς  εχβι  πχρ  έκχςην  τλευ - 
ρην  ττχρχτετχμένχς  ν,χτχ  φυ. 
σιν  χχρι  ςηΰεος  σννοκωχης. 

st.  Vide  Foef.  ρ.  ■) 99· 

c.  Galenus  in  Exeg.  habet 
otbioeibciQ,  luteas,  qualis  ell 
granati  mali  cortex.  Septi- 
mo de  morb.  vulg.  p.  3S2.  v. 
24. de  Pythodoro:  Decoftum 
σιδίων  malicorii  fedauit  ipfas. 
Libro  de  vlcerib.  p.  5 1 4.  v.  36. 
Sicca  vero  fint.flos  aeris,  myr- 
rha,  σ/biov  xvov  malicorium 
iiceum.EUST.V.Foef.p.  565. 

d.  Ga- 
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Συνοχωκη,  συνοχή,  H&f  σύνοδος)  concurfus,  et  quafi 
contradio,  ficut  et  Homerus  inquit:  Gibboii  ad  pedus 
συνοχωκότε  contradi. 

Σΐδης ) corticis  mali  Punici. 

Σαυξ  ίδιον)  quam  nonnulli  καξδοομίδοο  appellant,  na- 
flurtio  fimilem,  facultate  calefadiuam. 

Σκότα ) partem,  quae  eA  inter  tendines  et  ceruicem, 
vt  Petronius  in  Care  inquit:  αίγοίδες  υπέκνιον,  κμη  ποί- 
Xcij  tcc  σχήματα  rudus-  ιδων  H&f  toc  σκυτοί.  Et  Ar- 
chilochus inquiens:  Quomodo  fecuit  ταν  σκόταν.  Non- 
nulli vero  dicunt  σκόταν  appellari  medullam  fpinalem; 
nonnulli  vero  occiput:  nonnulli  vero  fpatium  inter  fron- 
tem et  fupercili-a,  quod  Ιπισκόνιον  appellamus.  Non- 
nulli vero  σκότα  dixerunt  capitis  cutem,  vnde  γ\  σκότος 
dida  eA. 

Σκηξ'ον  κμμ  σπογγώδες)  hoc  eA,  fungofum,  molle. 
Σπεξχνο  μένος)  nonnulli  vero  fine  v σπεξχό  μένος , 
eA  autem  properans. 

Συξίγ- 

5 ύττέκνιον  MS.  St.  4 tgttu  MS.  D.  s -rupi  MS.  D% 
6 η σκότη  mavult  Foef.  7 Totum  hunc  canonem  omit- 
tit MS.  D.  at  in  margine  legitur. 


d.  Galenus  inExeg.  expo- 
nit, nailurtium  a fimilitudine 
figurae  dicitur,  eadem  herba 
cardamum  nominatur.  Li- 
bro de  vlceribus  p.  5 1 4.  v.  1 5. 
ΣαυρίΙιον  nailurtium,  fauri- 
dion  a lacerti  fimiliftidine  ap- 
pellatum. Vide  Herm.  Bar- 
barum c.  1 68-  fui  corollarii. 
zust.  Vide  Foef.  p.  561. 

e.  Galenus  in  Exeg.  expo- 
nit, quae  funt  in  articulo  cer- 
vicis. Secundo  de  art.  t.  29. 
p.  481.  v.  17.  in  alia  fumitur 
fignificatione.  In  agglutinan- 
do vero,  inquit,  caro  σκό- 


τεος  corii  ad  cutem  vergat. 
Tn  cuius  com.  Galenus  ait: 
Σκότος  corium  fit  ex  pelle  ani- 
malis duplicem  naturam  ha- 
bente. Locus  Petronii,  quem 
citat  Erotianus,  ita  depraua- 
tus  e it,  vt  nihil  ex  eo  elicere 
potuerim,  quod  ad  rem  prae- 
tentem faceret,  eust.  V. 
Foef.  p.  575. 

f.  Hefych.  hanc  vocem  in- 
terpretatur, σκληρόν,  ταχό. 

g.  Vide  Foef.  p.  579.  He- 
fych. interpretatur,  ταχύς, 
CTishcuoo,  ayuv  dynei  μένος 
ττρός  τι,  έπειγό μένος. 

Y 


ι 
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h 1 Συξίγγώ^εε)  κοίτατεΐξημένον. 

1 * Σάφοώ)  σαφώς.  Ώ?  Ενξΐ7ί'ιόγ\ς  εν  ’θζες%  φησ)^ 
Mtv’  ώ 3 ταλαητωξ  οίτξεμα  4 rots  εν  όεμν'ιοις.  'Ο ξας 
γαξ  8$εν  ών  ^οκώς  σάφ"  «ievoc/. 

k Έχ,υΑηε  τον  1 5 κξώ^ες)  6 αντί  Τ8  της  $ίζηε  τον 
χυλόν. 


m Συκης  7 εξξίμμενα)  της  αΓγξ'ιας  συκης. 
η Σ7 Τ8$η)  κακο7τά&βια.  ‘ίΐί  Κ§ί/  'Ομηςος,  Σ.7Τ8$η 
τ 8 εζηλασσαν , εττ«  τ’  9 εκοξέσσατο  φοξβης. 

° Σ&ξη)  τω  ιμάντι. 

ρ Σκυτ/cv  υ7 ςοκεφάλοαον)  10  J εςμάτινον  7 Τξοσκεφά- 
λί^ον,  07ϊεξ  >\ομ  q Πίίλ^<ον. 


Σ/να<- 

1 συρηγγώδες  HIS.  Ό.  2 Σαφω  71/6*.  /9.  fuprafcr.  α.  3 
τ&λίάτΐωρε  MS.  D.  4 σοΐς  MS.D.  ί το  νηρώδες  MS. 
St . etEuJi.  σκιΆης  το  μυξώδες  Foef 


h.  Libro  de  carnibus  ρ.  4 1· 
v.  17.  de  corde : Facitque  συ- 
ριγγώδες  antrofum.  Etp.  42. 
v.  31.  de  organo  auditus: 
Iam  vero  ad  ipfum  os  eft  ca- 
vitas συριγγώδης  antrofa.  Li- 
bro de  corde  p.  55.  v.  34.  de 
cordis  auriculis : Corpulcula 
circum  ventriculos  confur- 
gunt  mollia,  συριγγώδες  ca- 
vernofa,  quae  auriculae  ap- 
pellantur. In  his  tribus  lo- 
cis imprelfi  codices  fecundam 
fyllabam  huius  vocis  per  ς 
fcriptam  habent.  Quinto  de 
morb.  vulg.  p.  339.  v.  13.  de 
ferua  Arillionis : Et  olla  pu- 
trida fafta  ablceflerunt,  et 
prodibant  paulatim  συριγγώ- 
δες fiftulofa.  Et  libro  fepti- 
mo  p.  35?.  v.  15.  de  dolore 
auris  filii  Cydis : Et  συριγγώ- 
δες iitlulofus  et  grauis  odoris. 
Et  p.  359.  v.  28.  de  tubercu- 


lo circa  anum  Mneiianaftis : 
Erupit- ad  inteftinum,  et  foris 
συριγγώδες  fiftulofum  fiebat. 
e ust.  Vide  Foef.  p.  6cc. 

i.  Tertio  de  morb.  p.  164. 
v.  24.  de  pleuritide:  Pro- 
greffu  vero  temporis  morbus 
magis  σςφς  manifeftus  red- 
ditur. Quarto  de  morb.  vulg. 
p.  33 1.  v.  25.  Non  tamen  σα- 
φς  clare  noiti.  Et  libro  quin- 
to p.  341.  v.  44.  de  Andro- 
phane:  Nihil  autem  poterat 
σοίφς  clare  loqui.  Quae  ver- 
ba repetit  de  eodem,  libro 
feptimo,  p.  364.  v.  23.  Pri- 
mo de  rat.  vift.  morb.  acut. 
t.  8·  P·  368·  v.  18·  Ceterum 
numerum  fingulorum  mem- 
brorum σώφς  clare  pronun- 
ciare  volentes,  non reite  fcri- 
pferunt.  Quarto  de  artic.  t. 
27.  p.  496.  v.  1.  Verum  illud 
σώφχ  clare  nolle  oportet. 

Et 
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Σνξι'γ'γοο ) perforatum. 

Σάφα)  manifeile,  ficut  Euripides  in  Orerte  inquit: 
Mane  miler  quiete  tuis  in  cubilibus:  Vides  enim  nihil 
eorum,  quae  opinaris  σά·φ<χ,  hoc  efi,  manifeile  videre. 

ΣκίΤλης  το  νηρω&ϊ)  hoc  eft,  fcillae  radicis  fuccus. 

Συχης  έξξψίνχ)  agreflis  ficus. 

Σπ 8$n)  ingens  labor,  ficut  Homerus,  σπα$,  hoc  eil, 
ingenti  labore  expulerunt,  poilea  faturatus  eil  pabulo, 
loro. 

Σχυτ'ιον  υποχεφοίλοαον)  pelliceum  puluinar,  quod 
etiam  π&λβ*ον  dicitur. 

Ϊ 2 ΣΐναΑ- 


s ctvrrj  MS.  D.  fwprafcr.  i.  7 iptvia  Gefn.  8 έξηλεσ- 
σαν  MS.  D.  9 έκορέακτο  MS.  D.  10  δρνμχτινον 
MS.D. 


Et  t.  28-  p*  ead.  v.  8·  Σαφα 
clare  enim  noiTe  oportet. 
eust.  Vide  Foef.  p.  560. 

k.  Pro  σκν^ς  τον  κρώδες 
lego,  σκ/Ά.5/ί  νηρωδες,  fcillae, 
quod  fuccofum  eil,  νηρον  enim 
Varinus  interpretatur  το  κα- 
Svypov.  ges  N.  Vide  Foef. 
p.  575.  Et  Librum Hipp.  de 
Ylceribus  p.  516.  12. 

l.  In  MS.  το  νηρωδες.  Sed 
legendum  fufpicor  το  vypiio- 
δες.  S T. 

m.  Pro  έρριμένκ  lego  ipi- 
νέα.  gesn.  Vide  Foef.  p. 

593· 

n.  Secundo  de  morb.  mul. 
p.  267.  v.  5.  Et  quum  aliquid 
cmtbciay  feftinanter  egerit, 
anhelatio  ipfaminuadit.  Se- 
cundo de  fraft.  t.  5.  p.  461. 
v.  5.  de  luxatione  calcis: 
Pleraque  tamen  leniter  colli- 


duntur, neque  magnum  σπχ- 
δη  iludium  et  diligentiam  exi- 
gunt. Locus,  quem  ex  Ho- 
mero adducit,  eil  in  libro 
decimoquinto  Iliadis,  eust. 
Vide  Foef.  p.  581. 

o.  Secundo  de  fraft.  t.  3. 

p.  459.  v.  33.  de  ligno  fubala 
imponendo  in  repofitione  hu- 
meri: Hinc  atque  illinc  aetpij 
catena  deligatum,  vel  loro, 
vel  fune,  vel  habena,  eust. 
Vide  Foef.  p.  561. 

p.  Secundo  de  fraft.  t.  3. 
p.  459.  v.  36.  de  fraftura  bra- 
chii: Suppoiito  poilea  alio 
quopiam  fulcimento,  et  σκν- 
τιον  υποκεφΰίλοαον  coriaceo 
puluino,  vno,  aut  pluribus 
fubieftis.  eust.  V.  Foef. 
p.576. 

q.  Latini  puluinum  dicunt, 
pro  quo  hic  fcribitur  ^ r«'A- 
βιον.  ST. 
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* 1 Σ/vewro)  μέμψοντο,  n&j  2 Aot/3 ccAa  v&f  β λα- 

•ψο;. 

Σεσ/οΤ)  σεσησι Όι. 

* 3 Σεσηξί^αι ) σεσητίτομ,  εφ^αξΤομ. 

*Συν3·«ν)  συντ£ε%«ν. 

**  4 Έτζωτηξοο ) $οκ$οο. 

* Ίίοίξγ,οίζ&ν)  οι  μεν,  σκξκχν,  οι  <5ε  7fs^ireivetv  τον 
άνω  yvccSov.  Τω  el$ei  $ε  κέχξητομ  οΐντ)  rS  yhas. 

yci%  et^os  πεξιτοίσεοοε  το  σοθξ%άζ&ν. 

Έτεξ- 


* σινοιχτο  αρ.  Hippocr.  2 

r.  Tertio  de  rat.  vi&.morb. 
acut.  t.  13.  p.  374.  v.  39.  Ta- 
lis autem  egeftio  habet  qui- 
dem et  alia  magna  σίνεχ  no- 
cumenta. In  cuius  com.  Ga- 
lenus ait : Eft  in  more  poli- 
tum Hippocratis,  vt  noxas 
appellet  σίνεχ,  vt  in  libris 
de  fraft.  etartic.  oftendimus. 
Iones  enim  civetv  pro  laedere 
dicunt,  et  noxia  faepe  σινδ- 
μορχ  ipfe  vocauit.  Secundo 
de  fraft.  t.  1 5.  p.  460.  v.  28· 
In  omnibus  circa  articulos 
σίνεσιν  laefionibus,  multa 
aqua  calida  affundenda  eft. 
Quo  loco  Galenus  ait:  Ap- 
pellauit  autem  affeftus  σίνεχ, 
quoniam  affici  σίνε$α)  dicit. 
Et  t.  67.  p.  463.  v.  45.  Am- 
plior enim  fafta  (fcilicet  ex- 
teniio  femoris  ) nihil  σίνοιτο 
laeferit.  eust.  Vide  Foef. 
p.576. 

s.  Hanc  vocem  non  repe- 
' ri,  fed  σεσηρος  et  σεσηρένομ. 

Tertio  de  fraft.  t.  43.  p.  468. 
v.  46.  Conie&uram  autem 
facere  oportet  iuxta  viceris 
formam , quo  fit  quam  mini- 


διχβχ/k-ei  MS.  D . 

mum  σεσηρος  hians,  et  ex- 
panfum  inter  deligandum. 
In  cuius  com.  Galenus  ait: 
Hians , quod  eft  σεσηρος , id 
eft,  ringens,  de  labiis  oris 
dicitur.  Hiare  feu  ringere, 
id  eft,  σεσηρένα/ , labra  ape- 
rire dicimus,  abfque  vlla 
mandibulae  motione,  ita,  vt 
dentes  inter  fe  coniun^ti  ap- 
pareant. Quae  expolitio  cum 
Erotiani  fenfu  non  conuenit. 
eust.  Vide  Foef.  p.  561. 

t.  Huic  Gloffae  locum  non 
affignauitFoefius,  at  ope  no- 
ftrae  regulae  facile  inuenire 
licet.  V ox  enim  praecedens 
σεσηρΐσχ}  legitur  L.  de  fraft. 
p.  774.  A.  Vide  quae  Foef. 
in  oecon.  monuit,  fequens 
s -ρωτηρχ  de  artic.  p.  783.  D. 
vnde  liquet  το  σννΰαν  vel 
in  libro  de  fraft.  vel  de  artic. 
quaerendum  effe.  Ac  perti- 
net omnino  ad  priorem  p.  775. 
C.  vbi  legitur : ei  δε  xvxynx. 
ζοιο  μϊν  έμβχλ&ν  έλπίζοις  δί 
έμβχ/^etv , ημ{  μη  ττο/λη  η 
πχρχλοίξας  η τ«  οτία , xgj 
μη  σννδεδρχμηκοιεν  ο!  μνες, 

φιλία- 
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ΣΐνοϋΤο)  reprehenderet,  et  accuiaret,  et  laederet. 

ΣεσιοΊ)  putrefceret. 

Σεσηξιςοη)  putrefactum  eft,  corruptum  eft. 

Συΐ'3·«ν)  concurrere. 

Στξωτν,ξα)  trabem. 

Σχξκάζ&ν)  nonnulli  carnem  inducere;  nonnulli 
vero  fuperiorem  maxillam  extendere.  Vfus  autem  eit 
fpecie  generis  loco.  Eli  enim  το  σαξκοίζ&ν  extentionis 
ipecies. 


Y 

3 σεσχτρίζΧ]  Foef  ex  coni. 

φιλεασι  yxp  ζ vv&eiv  χμ]  μόχ- 
λωσις  χμί  τέτοισι  μετχ  της 
κχτχτχσιος  εν  χν  ζυ^χμβχ. 
νοιτο.  Sufpe&um  Foefio  in 
his  verbis  eil  ro  ξυνΰαν,  nec 
iniuria;  quod  vero  referibe- 
re  tentat  ξυντρέχειν,  id  opti- 
me quidem  fenfum  Hippocra- 
tis, non  autem  veram  feri- 
pturam  reftituit : lege  igitur 
ex  Erotiano , φιλέχσι  yxp 
ξυν&&ν:  et  habebis  ipfam  di- 
vini fenis  manum,  her. 

u.  Primo  de  art.  t.  20.  p. 
473.  v.  49.  Poitea  inter  duas 
columnas  ζρωτηρχ  trabem 
tranfuerfam  probe  alligare 
oportet,  et  deinde  manum 
cum  ligno  fupra  ςρωτηρος 
trabem  tranfmittere,  quo  ma- 
nus ab  altera  parte  fit,  cor- 
pus ab  altera,  0 τρχτηρ  trabs 
vero  fub  ala.  Et  poitea  ad 
alteram  partem  manum  deor- 
lum  cogere , vna  cum  ligno 
circum  τον  ςρωτηρχ  trabem, 
ad  alteram  vero  reliquum 
corpus.  Ο ςρωτηρ  trabs  au- 
tem ea  altitudine  alligetur, 
vt  reiiquum  corpus  eieuatum 


3 Στε£· 

4 ςροτηρχ  MS.  D. 

fummis  pedum  digitis  inni- 
tatur. In  cuius  com.  Gale- 
nus inquit:  Columnas  con- 
flat ab  ipfo  ςΰλχο  appellari, 
trabem  vero,  fiue  lignum, 
tranfuerfum,  quod  ab  vna  co- 
lumna ad  alteram  peruenit, 
ςρωτηρχ.  Hust.  V·  Foef. 
p.592. 

x.  Galenus  inExeg.  expo- 
nit, proprie  labra  mordendo 
fubfannare.  Hippocrates  au- 
tem fummis  labiis  contraftis 
aliquid  euellere.  Primo  de 
art.  t.  28·  p<  474·  v.  37.  Soli- 
peda  animalia,  vtpote  vtrim- 
que  dentata,  poliunt  quidem 
σχρκοίζειν  dentes  inter  fe  com- 
mittere, et  fub  breuem  her- 
bam dentes  fubiicere  queunt. 
Sic  vertit  Germanus  inter- 
pres, alii  vero  vellere.  In 
cuius  expofitione  Galenus  in- 
quit: Vellere  Hippocrates 
axpuolfav  dixit,  quo  voca- 
bulo nonnulli  fignificari  vo- 
lunt, labra  vehementer  inter 
fe  coniungere,  fic  vt  herbae 
partem  aueilant.  Aliiinferio- 
ribus  dentibus  cum  fuperio- 

ri 
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’ΣτεξξωΒει rj)  1 οςΒωΒβίη,  φησ)  Βακχείος  > εν  y. 
χχ  Συμττοξσυνα ) συν$ω. 

y Συγκλεττ τετα/  ) αντί  τ5  παςαλνγίζετομ, 

ωε  fv  ε Εττ^ημιων  φησίν,  ’Εκλεψοίν  μκ  την  yvoo- 
μψ  ομ  ξαφομ  τ£  β έλεος  εν  εαυτάίς  εχατομ  το  σίνος. 

2 'Σιναο ον ) σϊνος  εχων  Kgj  βλάβην. 

* ^ινομΜξοο)  πονηξα.  E )'ξητομ  $ε  7 ταςά  το  σινω- 
μεμοξη&ομ. 


aa  4 


4 ΣκεΒξοτεξαν)  Βακχείος  εν  ά φησίν  άληΒε~ε- 
ξοον,  α?λ  ακ  οξΒως.  Κ«τα/  κρμ  οτε  μεν  άντΊ  Τ8  άλη- 
&£ς , οτε  Je  5 αντί  τύ  άκξιβχς  λοχιτμζ  το  σκεΒξον. 

‘ns 


1 op&w&eu;  JUS D.  * <rvvTrop<rvvoi  IUS.  D.  et  Ειιβ. 
σινόμορχ  JUS.  D.  et  Εηβ. 
ii  labro  idem  efficere:  nam 


qui  derident  (^σχρκύ,ζοντεζ 
graece  dicuntur ) dentibus 
labrum  mordent.  Verum  illi 
quidem  fuperioribus  dentibus 
mordent  labrum  inferius;  ani- 
malia vero,  quae  ruminant, 
quum  inferiorem  tantum  den- 
tium ordinem  habeant,  eo  ad 
mordendum  vtuntur;  ac  pro- 
pterea  accipiunt  alii  vocabu- 
lum σχρχκζειν  in  illis,  quae 
dentes  inter  fe  committunt, 
quoniam  quae  carnem  vorant 
( σχρκοφχγείντχ  vocant ) tam 
fuperioribus  quam  inferiori- 
bus dentibus  vtuntur:  atque 
his  videntur  fauere  verba 
Hippocratis,  quum  σχρκχζειν 
dixerit,  non  de  his,  quae  ru- 
minant, fed  de  his,  quae  vtrim- 
que  dentes  habent.  Haec  qui- 
dem pafcere  exiguas  herbas 
poliunt,  vt  equi,  muli,  etc. 
atque  ex  his,  quae  ab  vna 
parte  tantum  funt  dentata, 
illa  dumtaxat,  quibus  labri 


prominentia  tenuis  eft:  at- 
que idcirco  inter  animalia, 
quae  herbis  vefcuntur,  foli 
boues  hyeme  paftu  indigent: 
quoniam  nequeunt  exiguam 
herbam  aut  σχρκχζειν,  id  eft, 
dentibus  abfcindere,  aut  la- 
bris prehendere.  eu  st.  V. 
Foef.  p.  578.  qui  σχρκοίζ&υ 
pro  σοίρκχς  ekxeiv  fumi  de- 
bere exiftimat,  fi  vera  eft  le- 
6tio. 

xx.  Vide  Foef.  p.  595.  Lo- 
cus eft  in  L.  de  art.  p.  598· 
12. 

y.  Superius  in  annotatio- 
ne diftionis  κλέπτετομ  de  fi- 
gnificatione  huius  vocis  ab- 
unde diximus,  eu  st.  Vide 
Foef.  p.  341. 

z.  Sexto  de  morb.  vulg. 
com.  7.  t.  16.  p.  349.  v.  46. 
Tufles  laboriofae  contingunt 
σινχρων  locos  laefos,  et  ma- 
xime articulos.  Tertio  de 
fracb  t.  45.  p.  496.  v.  7.  Sub- 
nafcentes  enim  iuxta  σινχρον 

iaefam 
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Στε£§ύύ$&η ) dil  igeretur,  inquit  Bacchius  in  libro  tertio. 

Συμπ οξσυνοι)  concederet. 

Συγκλετττετα/  y ξοίψγι)  id  eft,  decepit  futura,  vt 
ait  in  quinto  de  morbis  vulgaribus,  έκλεψαν  Jg  decepe- 
runt autem  mentem  meam  futurae,  iaculi  Iaefionem  in 
fe  continentes. 

Σιναξόν)  nocumentum  habens  et  damnum. 

Σινόμοξοο)  noxia.  Didia  funt  autem  7 ΤΜξοΙ  το  σινω* 
μεμοξη<Β<χ{ , quod  eil  foedari. 

Σ·κε$ξΰτέξης)  Bacchius  in  primo,  verioris,  fed  non 
recde.  Ponitur  enim  σχε$ξον  aliquando  pro  veritate: 
aliquando  autem  pro  diligenti  confideratione,  ficut  Euri- 

Y 4 pides 

4 σκε&ροτέρης  et  άληΰεςέρης  Enfl,  et  Foef  et  Chart.  5 

αντί  της  MS.  D. 

laefam  partem  carnes,  ple-  tia  funt  άσίνεα  innoxia  funt, 
rumque  offa  ipfa  eleuant.  per  fe  totam  morbi  iudicatio- 
Tertio  de  art.  t.  70.  p.  489·  nem  inducentia:  quae  vero 
v.37.  Etpropterea  multo  lon-  debiliora  σινό  μωροί  noxia,  ita 
gius  σινχρόν  Jaefum  crus  ap-  vt  et  diuturnos  morbos  pro- 
paret,  quam  fanum,  eust.  generent.  'Σ.ινωμεμορηώομ'- 
Vide  Foef.  p.  567.  Hefych.  Aliqui  putant  hanc  vocem 
exponit  το  κεκαμομένον  xgj  effe  deprauatam , et  debere 
βεβλημένου.  fcribi  σινοίμεμορη&αη.  eust. 

a.  Aliqui  codices  habent  Apud  Galenum  quoque  legi- 
σινόμορα.  Galenus  inExeg.  tur  σινόμωρα,  et  exponitur 
interpretatur  maligna.  In  κακοήθη,  item  βλαβερή. 
com.  vero  t.  44·  tertii  de  rat.  Habetur  autem  apud  Hippo- 
vi£t.  morb.  acut.  ait:  Noxia  cratem  cum  alibi,  tum  in  libro 
σινόμορα,  vel  συνόμορα  νείσζ-  de  art.  Quod  vero  ad  ver- 
νάμορα,  vt  habent  alia  exem-  bum  σινωμεμορη3ομ  attinet, 
plaria , ipfum  vocaffe.  Ter-  pro  eo  quidam  codices  σινω- 
tio  de  art.  t.  51.  p.  488·  v.  17.  μεμονώα&α/  habent,  cum  ma- 
Quae  in  repandum  emota  nifefta  deprauatione.  Qua 
funt,  lethalia  funt,  ac  σινό-  tamen  fortaffe  nec  altera  le- 
μωρχ  noxia,  quae  vero  in  ctio  prorfus  caret.  St.  Vi- 
gibbum  χσινέχ  innoxia  in  to-  de  Foef. 
tum.  Et  t.  54.  p.  ead.  v.  25.  aa.  Tertio  de  art.  t.  60.  p. 
Multa  vero  etiam  alia  in  me-  488-  v.45.  Quin  et  curatione 
dicina  quis  videre  poterit,  ex  σκεΰροτέρης  exaftiore,  tales 
quibus  ea  quidem,  quae  for-  indigent,  ii  modo  fapiunt. 

Quem 
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Sis  Kcy  E υξΜ$γ\ς  iv  1 ’ΑλκμαΙωνι  φησ),  ywouy.es  οξμη- 
&ητε,  μη<$  ατιμίαν  σκε$ξψ  τ\ς  υμών.  ~ Ταύτης  yaq 
σκεΒξόβ οςαν  ημάς  ανάγκη  rss  νομίζοντας  τέχνην. 

b 3 Σχάσματα)  σπάσματα  τα  έκ  πληγης  π εξ) 
την  γένυν  γιγνομενα  ηομ  οΐον  ςξεβλωματα. 

c Σποξάΰες  νχσοι)  ομ  μη  ομοιομ  μη  <Je  συνεχώς  εν 
TtcTkcUs  τοστοις  ηομ  αν$ξωποις  γμομένομ. 

Σπατάλη ) των  άπ α'ζ  άξημένων.  Κ «τα/  &ε 


d 4 


Ιπ)  <$i 


ια^ςοιας. 


Σν.α- 


1 'Αλκ  μαιών  MS.  D.  4 ταυ  τα  quaed.  exempl.  Eufl.  et  Chart. 


Quem  locum  exponens  Ga- 
lenus inquit:  Exquifitiorem 
vbique  appellat  σκεδροτέραν, 
cui  contraria  eft  iimplex,  et 
quaeuis,  quam  φαύλην  vocat. 
Et  in  corn.  t.  45.  primi  de 
fraft.  ait:  Vocabulo  φαύλον 
opponi  exquifitum,  quod  Io- 
nes σκε&ρον  appellant.  Sicut 
igitur  exquiiitam  vi&us  ra- 
tionem σκεδρίν  vocat,  ita 
huic  contrariam  φαύλην.  Ce- 
terum quem  locum  citat  ex 
AlcmaeoneEuripidis,quia  non 
exflat  illa  tragoedia,  reftitue- 
re,  quum  maxime  cuperemus, 
non  potuimus,  eust.  In 
MS  . σκε&ροτέρης  et  paulo  poit 
αληδεςίρας.  Reperio  autem 
σχε&ροτίρης  in  hoc  libro  re- 
pi αρ&ρων  loco,  ίταρ  ηαμ  Ιή- 
σιος  σκεβ'ροτέρης  οι  τοικτοι 
hiovTOLf,  ei  σωφρονοιε v.  Vbi 
Galenus  την  ίκριβεςεραν  dei 
λέγει  σκε&ροτέραν , αντικει- 
μένων τη  φαύλη,  s τ.  Lau- 
dat hunc  locum  8arnef.  ad  Eu- 
rip.  p.  448·  Γυναίκες  ορμή$η 
τε  jiijb’  αΑυμία  σχεΑη  τις 
ύμων'  ταύτα  yxp  σκεΰρως  ο- 


ρχν.  Paulo  corruptius  hic 
locus  legitur  apudloh.Meur- 
fium  in  Άλκμαίων  ex  Erotia- 
no  citatus.  Vide  Foef.  pag. 
570. 

b.  Libro  de  vlceribus  p. 
517.  v.  4.  Si  vero,  vbi  folue- 
ris,  σχίσματα  fiff uras  repe- 
reris inflammatas,  et  v.  5.  Si 
vero  vlceratae  fuerint  σχίσ- 
ματα ililurae,  ac  eruperint. 
Et  v.  20.  Sin  minus  grumi  in 
σχχσμασιν  fifluris  inhaerent. 
Et  v.  21.  Aceto  autem  omnia 
talia  perluere  oportet,  et 
poftea  non  hume&are,  neque 
in  σχίσματα  filTuras  decum- 
bere. Et  v.  22.  Verum  ali- 
quo medicamento,  cruentis 
vulneribus  deftinato,  σχίσ- 
ματα filTuras  illinere.  Quae 
expofitio  cum  Erotiani  fenfu 
non  conuenit.  eust.  In 
MS.  σχίσματα,  fed  σχίσμα- 
τα legendum  apud  Hippocra- 
tem εν  τω  rεpi  έλκων.  S τ. 
Vide  Foei'  p.  608. 

c.  Galenus  inExeg.  expo- 
nit, differentes,  quae  non 
funt  generis  eiufdem,  quae- 
que 
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pides  in  Alcmaeone  dicit:  Υυνοάκες  όξμηΒητε  μν\$'  ατι- 
μίαν σκεΒξην  τ)ς  υμών . Ί αυτα  χαξ  σκεΒ'ξόβοξαν  ημάς 
ανάγκη  τάε  νομίζοντας  τέχνην. 

Σχάσματα)  conuulfiones,  quae  fiunt  circa  mentum 
ex  percuilione,  et  quafi  torturae. 

Σποξοό^ες  νχσοι)  morbi  qui  non  funt  fimiles,  neque 
continue  multis  in  locis  atque  hominibus  accidunt. 

Σπατάλη ) ex  eorum  numero  efi , quae  femel  dicfta 
funt.  Pofita  autem  efi  haec  vox  in  diarrhoea. 

Y 5 Σηκα- 

3 σχέσματα  MS.O.  MS.St.  et  Chart.  χάσματα  exemend. 

Foef.  4 σπατίλη  ex  coni.  Foef. 


que  aliae  aliis  conueniunt. 
Primo  de  rat.  vift.  morb.  acut. 
t.  9.  p.  368.  v.  29.  Quum  enim 
non  peftilentis  morbi  modus 
quis  communis  graflatus  fue- 
rit, fed  σποράδεες  έιοσιν  aj 
νόσοι  fparfi  fuerint  morbi,  et 
non  fimiles,  ab  his  morbis 
plures  moriuntur.  Codex 
Galeni  habet  σποράδες.  In 
cuius  expolitione ipfe inquit: 
His  omnibus  morbis , id  eft, 
epidemiis  et  endemiis,  ad- 
verfantur  σποράδες,  hoc  eft, 
qui  vage  homines  corripiunt, 
qui  aegros  varie  fatigant,  ne- 
que communi  modo  conftant. 
Sed  quid  eft  quod  ait:  Sed 
morbi  fint  σποράδες  et  fimi- 
les? contrarium  enim  erat 
dicendum,  non  fimiles  in- 
quam inter  fe  effe,  fi  ipfa 
vtique  morborum  fimilitudi- 
ne  endemum,  epidemum,  et 
peltiferum  iudicandum  puta- 
vit. Ergo  duorum  alterum, 
vel  melior  habenda  eft  haec 
leitio.  Sed  morbi  et  σπορά, 
ίες,  et  non  fimiles  fint,  vel 


oportet,  etc.  Et  in  Prooe- 
mio primi  libri  de  morb.  vulg. 
in  hunc  modum  fcribit:  Con- 
fueuit  autem  vtrumque  mor- 
bi huiufce  genus,  et  commu- 
ne, et  paftim  grafians  nomi- 
nare, ceteras  vero  aegritu- 
dines σποραδικάς , hoc  eft, 
dilperfas,  quae,  inquam,  non 
multos  omnino,  fed  vnum- 
quemque  feparatim  adorian- 
tur: hoc  enim  verbo  σπείραν 
graeci  perfaepe  pro  difper- 
gere,  atque  inter  fe  difiun- 
gere  vti  folent.  Qua  etiam 
in  fententia  Thucydides  de 
iuuenibus  dixit:  Vere  autem 
alii  in  alia  duitatis  parte  di- 
fperfi  mortui  funt.  eust. 
VideFoef.  p.  581. 

d.  Legendum  videtur  σπα- 
τιλη.  Galenus  in  Exeg.  ex- 
ponit excrementum  liqui- 
dum. Secundo  de  rat.  vift. 
morb.  acut.  t.  22.  p.  371.  v. 
28·  de  confuetudine:  Quod 
fi  praeterea  coenauerint,  ru- 
ftus  acidus,  et  σπατίλη  alui 
leuitas,  vel  alui  liquida  ege- 

ftio 
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e 1 Τκχμοει^ες)  Διοκλης  ατω  φησ)  κχλά<Βομ  τον  sv 
* άντικυροο 3 έ?λι '-βορον.  ^Ετεροι  $ε  πόαν  τινά  ετέρχν. 

1 4 Σ7 τοίχων ) σπασμός  σώματος. 
g Σ<κυ&  πάλης)  τα  εκ  σικύα  y/yi >ομενα  λεπτά  ά- 


λευρα. 
'h  s 


'ϊ.κυ^ωΟ'ωσι)  σκληρυνΒ'ωσμ  agq  οΐον  σκιρ$ω$ωσι. 
’Επ&οη  τον  σκίξρον  σκυ^ον  ονομάζει.  ’θτε  φησ), 
ψ σκυ$ρω$ό ωσ ιν,  άραον  τά  0 οριμέα  προστι$ένομ.  Ο- 
d«£crT«  γα^  ηομ  λεπτά  ηομ  πυρωόη  εοντα  τον  σκυρρον 
$ιχκη.  Ην  $ε  λαπαχΒη  , μαλακο7σ/ν  ϊησχ$α/. 

• Σφα- 


1 σηκ&μόαΰες  Ειιβ.  quaedam  exempl.  et  Foef  σησχμοειδες 
ex  coni.  Foef.  et  fic  vulgg.  z οίντιχόρι  MS.  D. 


ftio  fubfequitur.  In  cuius 
com.  Galenus  inquit;:  Non- 
nullis eorum,  qui  ita  nutriti 
funt,  ait  σνχτίλην  alui  leui- 
tatem  fequi,  hoc  eft,  liquidam 
deie&ionem.  Verum  inple- 
rifque  exemplaribus  non  σπχ- 
τίλψ  alui  deieftionem  liqui- 
dam fcriptum  reperies,  fed 
ίσσην , vt  eo  vocabulo  pt- 
πτχσμον,  id  eft,  proieftio- 
nem  intelligamus  corporis 
hominis  huius,  qui  ita  ciba- 
tus eft:  corporis,  inquam,  ob 
cibi  multitudinem  οίσσομένα, 
id  eft,  grauiter  molefteque 
habentis,  atque  implacidi,  in- 
quietique, dum  in  lefto  iacet, 
et  fefe  permutantis,  eust. 
Vide  Foef.  p.  579.  Hefych. 
σττχτίλη  interpretatur  το  υ- 
γρόν Ιιχχώρημχ.  Cf.  Ariftoph. 
Schol.  in  άρήνη  p.  436. 

e.  Aliqua  exemplaria  ha- 
bent σησχμοοιδες , et  vt  iudi- 
co , reftius.  Quarto  de  rat. 
viCt.  morb.acut.  1. 123.  p.  384. 
v.  10.  ΣησχμοείΗζ  lefamoides 


furfum  purgat.  Potio  eius 
eft  drachma  dimidia  in  aceto 
mulfo  trita.  Quam  fenten- 
tiam  repetit  in  libello  de  ve- 
ratri vfu,  p.  534.  v. 44.  EUST. 
Legitur  etiam  σηχχμοει&ές. 
At  vero  apud  Hippocratem 
inuenio  σησχμοαδες , εν  τω 
περί  διοάτης  οξ.  νεσ.  Ita 
enim  fcribitur  σησχμο»6ες 
χνω  Hx&oupet.  Sciendum  eft 
autem  in  nonnullis  codd.  legi 
ttjv  ενχντι  χυριεϊλ.έβορον,  pro 
quibus  repofui  την  εν  χντι- 
xvpx  έ/λεβορον.  Quam  le- 
ctionem pofteain  aliis  exem- 
plaribus offendi,  st.  Vide 
Foef.  p.  569.  et  Diofc.  L.  IV. 
c.  152. 

f.  Σττοίσδων.  Aliqui  codices, 
etGalen.in  Exeg.  habent  σποί- 
Ιων,  exponiturque  conuullio, 
et  eft  nomen  femininum. 
Primo  de  morb.  p.  132.  v.  34. 
de  fuppuratis:  Si  vero  vena 
omnino  quidem  rupta  non 
fuerit,  verum  σπχδων  acutus 
traCtus  in  ipfa  fiat,  etc.  Sic 

vertit 
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Σηκαμο&ΰές)  Dlocles  fic  inquit  in  Ancyra  ellebo* 
rum  appellari.  Nonnulli  vero  aliam  quamdam  herbam. 

Σπάρων)  corporis  contractio. 

Σικυχ  πάλης)  quae  ex  cucumere  fit  farina  minuta. 

ΣκυξΡω^ωσί)  id  eil,  σχ,ληςυν^ωσι,  hoc  efl,  obdu- 
ruerunt, et  quali  σκίρξωΒωσ/ν,  quod  idem  eil.  Quoniam 
av.lppcv  σκνςςον  appellat,  quum  inquit:  Si  σκυ^ρω^έωσμ 
id  eil,  obduruerint,  melius  eil  adhibere  acria,  mordacia 
enim  et  tenuia,  et  ignea  exifientia  adurunt  fcirrhum , e( 
fi  molluerit,  emollientibus  medendum. 


* έλέβορον  MS.  Ό.  4 σπάσΰον  MS.  D.  et  Eufl . * σκιρ- 
ρω&ωσι  MS.  D.  6 ΰριμαίχ  MS.  D. 

vertit  Germanus  interpres.  Quae  enim  tenuia  et  feruida 


eust.  Vide  Foef.  p.  577. 

g.  Tertio  de  morb.  p.  165. 
v.  35.  Taro  bk  σικόα.  Cucu- 
meris peponis  corio  nudati 


funt,  calli  duritiam  diffun- 
dunt. Si  vero  mollitus  fue- 
rit callus,  mollibus  curato. 
Vaticanus  codex  pro  xpetov 


πάληςροΐϊιηεηι  ex  aqua  prae-  habet  χριςον:  pro,  a Ιήξνν- 
beto.  Et  v.  40.  Ita  vt ad fin-  τα/,  ΰΐδάξοντχ  non  morden- 
gulos  cyathos  r«  σικόα  πά-  tia:  et  pro  λευκά,  λεπτά, 
ληςτηνέκ  των  όρόβων  πάλην,  Libro  de  nat.  mul.  p.  218·  v. 
et  cucumeris,  et  erui  polii-  20.  Si  humidius  fuerit  os  vte- 
nem  infpergas.  eust.  Vide  rorum,  quam  oporteat,  acria 
Foef.  p.  565.  apponito:  quo  morfum  per- 

ii. Galenus  inExeg.  habet  reptet,  et  inflammatum  val- 
σκόρος  callus , et  σκυρωδωσι  de  durum  fiat:  fi  vero  σκυρ- 
occaluerit.  In  Hippocratis  ράΰη  induratum  fuerit,  acria 
codicibus  vario  modo  haec  adhibeto.  Et  p.  223.  v.  38. 
vox  fcribitur.  Locus,  quem  ψ σκιρράδωσιν.  Si  indurati 
auftor  citat,  eft  in  primo  de  fuerint  vteri.  Et  v.  44.  fjv 
morb.  mul.  p.  238-  v.  44.  K ocj  σκιρρω&έωσιν.  Et  libro  fe- 
j)v  σκυρω&ωσιν,  xpeiov  τχ  bpi-  eundo  de  morb.  mul.  p.  279 


μέχ  τε  προστι^ένα)  ά Ιήβον- 
τα\.  τά  yxp  λευκά  γομ  πυρώ- 
Ιεχ  έόντχ,  τον  σκόρον  bix- 
χέα.  "Ην  bk  λχπχχΰη  ό σκό- 
ρος, μχλΰχκοΐσιν  irfSctj.  hoc 
eft,  fed  et  fi  in  callum  indu- 
rati fuerint,  praeftat  acria 
apponere  quae  mordent. 


v.  4.  ijv  σκυρρωδωσιν.  Et  v. 
IO.  ψ k/  μήτρα/  σκιρωδωσι. 
Si  vteri  velut  in  callum  indu- 
rati fuerint.  Et  v.  19.  σκλη- 
ρυνΰωσιν.  e u s τ.  Locus 
Hippocratis,  quem  citata  ha- 
betur L.  περί  γυναικ.  I.  Sed 
ita  legitur  in  Aid.  edit,  iw 

■rt 
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1 1 Σφαδάζει)  χαλεπ  aivei,  δυσφοξεΐ.  ‘H  λέζιε 
* Αττική. 

k 2 Σελαχιοισι)  τοΊε  μικροΊε  ιχ&υδίοιε,  ή το7ε  όζξα- 
κοδεξμοιε , οϊον  καξάβοιε,  καξκίνοιε , κήξυζι.  Μέμνη- 
TOf  τήε  λέζεωε  κομ  Εύπολ/s·  εν  Α <£<,  λεγων,  cJf  >7  ττοτε 
αυτόν  ήν  κόμη  τιε  ^ ευθέως  §et  στξοε  αυτόν  1 3 τΐεξιόνοι 
σελάχιον.  Τι  J?  ήν  λύκον  κεκζά^ετομ,  φςασ&τομ  7ΐξοε 
τον  ca7 χόλον. 

m Στεατι  μηλειω  ) άντ ) Τ8  πξοβατείω.  Μήλα  γάς 
τα  σΐξόβ ατα. 

η Σικυχ  λεμματοε)  λε7 τ'ισματοε. 

° 4 Σφυγμό)  σΐξοε  χ&ρα  φοάξοντεε ) ο;  μη  εύτονοι , 
εκ  διαλειμμάτων  ά&ενωε  πλήττοντεε.  Έίξητα f 

δΐ 


1 σφαλαζει  77.  εί  Eufi.  2 άλαχίοισι  MS.  D.  σελα- 
ve<r;  ay.  TZ/pjo.  notante  St. 


ήν  σκυρωΰωσιν  αρειον  τά  δρ/- 
/i^a  τε  προστι&ένα/  a δάξον- 
rctj.  Τα'  γα'ρ  λευκά  κομ  πυ- 
ρωδέα  έόντα  τον  σκόρον  δια - 
%ε«.  "Ην  έέ  μχλχχδή  ο σκιζ- 
^ο^,  μχλ^ακοΐσιν  IrjSdj  κρμ 
ο,  τ/  μη  δάζεταμ  Sic  autem 
alibi  apud  eumdem  in  eadem 
editione  legitur,  ήν  δέ  σκυ- 
ρωτή. Et  alibi  ην  σκυρωδω- 
σιν  otj  μήτρα].  Sed  non  con- 
ftanter  feruatur  haec  le&io, 
namlib.  ττερι  γυναικ.  φυσ.  le- 
gitur σκιρρω&ωσιν  aj  μήτρα. /, 
cum  pp  et  i.  Galenus  autem 
σκόρος  et  σκυρω&ωσι  habet 
infra,  st.  VideFoef.  p.  575. 

i.  Σφχλχξει.  Aliqui  codices, 
et  Galenus  in  Exeg.  habent, 
σφαδάζει,  quae  vox  reperitur 
in  primo  de  morb.  mul.  p.  244. 
v.  1 . Mulier  acute  febrit , et 
ftomachi  dolore  vexatur,  et 
dolet  totum  corpus,  et  σφα- 


δάζει molefte  fert , et  ad  ar- 
ticulos manuum,  et  crurum 
et  lumborum  dolor  procedit. 
eust.  Vide  Foef.  p.  603. 
Hefych.  interpretatur  μετά 
σπχσμχ  πηδά , διασπχτει, 
διασείει,  δυσα&χνατεί,  χχλε- 
πως  φέρει,  δυσφορει,  αγανα- 
κτεί, μετά  χολής  όργίζετχ], 
δυμάτοε/,  ταράττετο\,  άτακ- 
τα, quae  omnia  cum  Erotia- 
ni  explicatione  conueniunt. 

k.  Galenus  in  Exeg.  habet, 
σελάχεσιν  omnes  pifces  fqua- 
mis  carentes,  et  qui  animal 
pariunt,  iic  dicuntur.  Quae 
expofitio  cum  Erotiani  fenfu 
non  conuenit.  Secundo  de 
diaeta  p.94.  v.  7.  depifcibus: 
Vrticae  autem  maxime,  et 
τά  σελάχεα  cartilaginofi  ge- 
neris pifces  humeftant.  Li- 
bro de  int.  palT.  p.  1 g 5.  v.  30. 
de  tertia  tabe : Et  obfonium 

habeat 
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Τφχ^χζβί)  irafcitur,  mcle/le  fert.  Attica  vox  eil. 

Σελχχ,ίασι)  minutis  pifciculis,  vel  teffaceam 'cutem 
habentibus,  vt  locufHs,  cancris,  buccinis.  Meminit  huius 
vocis  Eupolis  in  Capris,  quum  inquit:  ως  η ττοτε  ocvrcv 
r\v  Koc/xy  rur  ευθέως  εξ e;  τ Τξος  αυτόν  ττξιόνοι  σελοίχιον, 
τ)  $ε  ψ λνχον  κεκξοί^ετςμ , φξχσ&τομ  7ϊξος  τον  Μπά- 
λαν. 

ΣτέοίΤι  μηλείω)  pro  ouillo.  Μ^ίλ«  enim  oues  di- 
cuntur. 

Σικυβ  λέμμοίτος)  corticis  cucurbitae  fylueilris. 

Σφυγμό)  τϊξος  χεΐξα  φοάξοντες)  non  robufli,  ve- 
rum per  interualla  imbecilliter  pullantes.  Didum  eil  au- 
tem 


3 rplu  μοι  ex  emend.  St. 

habeat  σελχχιχ  cartilaginea. 
Primo  de  morb.  mul.  p.  251. 
v.  6.  Pifcibus  σελχχεσ tv  car- 
tilagineis cum  cepis,  et  co- 
riandro in  muria  dulci  cofcis. 
Et  libro  fecundo  p.  274.  ν·8· 
Obfoniis  autem  vtatur  pi- 
ΐύητησελοίχεσιν  cartilagineis 
omnibus,  coftis  aceto  mul- 
fo  dulci.  Locus  Eupolis  in 
Capris  ita  deprauatus  eil,  vt 
male  polii  t elici  fenfus:  in- 
tegra tamen  fententia  eil, 
quae  nollro  inilituto  inferuit, 
quae  talis  eil:  Statim  dicet 

ad  ipfum7rp<ft; μοι  (non  7 rpio- 
voi ) eme  mihi  σελχχιον  pi- 
fciculum  minutum  teilaceum. 
eust.  Apud  Hippocratem 
σελχχεσι  reperio,  et  eam  le- 
ftionem  agnofcit  Galenus: 
fed  σελχχίοισι  diminutiui  for- 
mam habet,  st.  VideFoef. 
p.  561. 

1.  Reponendum  puto  πριώ 
μοι  et  his  verbis  ως  η rore 


4 σφί'γμοι  MS.  D. 

χυτόν  aliquis  fubell  error. 
ST. 

m.  Primo  de  morb.  mul. 
p.  260.  v.  28.  29.  Aut  elate- 
rii  potiones  quatuor  ςέχτι 
μηλάω  adipe  ouillo  admixto 
apponat.  Et  libro  fecundo 
p.  288·  v.  23.  Aut  anferis  adi- 
pem, aut  μήλβιον  ςέχρ  ouil- 
lum  adipem  (fcilicet  appo- 
nat), eust.  VideFoef.  p. 
584· 

n.  Secundo  de  morb.  mul. 
p.  267.  v.  9.  de  fluxu  albo 
mulierum:  Et  σικΰης  λέμμ,χ. 
tx  cucumeris  fyluellris  cor- 
tices ex  tertia  parte,  reliqua 
ex  paribus  portionibus  (fci- 
licet fubter  fuffito).  eust. 

o.  Secundo  de  morb.  mul. 

p.  268·  v.  26.  Perfrigeratio- 
nes  et  fudor  multus,  σφνγ- 
μοί  ττρος  %e!px  φαίροντες 
pulfus  ad  manum  acceleran- 
tes. Sic  vertit  Germanus 
interpres.  Caluus  venarum 

pulfus 
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de  oc7to  Των  -ψαΐξοντων  p άνεμων,  a όη  αχ  ομαλως 
υπ ο των  άνεμων  φυσώ μενοο,  οτε  μεν  χαλαξ $vTUf , οτε 
$ε  τϊληξχντομ. 

q Σπεξχνόν ) συνεχες. 
r Σκοξ^ία)  βοτάνης  ονομα. 

* Στεαξ  οϊος ) το  τ£  τχξοβάτχ. 

* Σχαφίΰα ) την  ποιμενιχην  σκάφιν  είτω  χαλ&σιν 
'Αττικά. 

“ Σχ,υτίνην)  2 7ϊε7Τΐλημένην  ηρμ  τϊε πυκνωμενην. 
χ 3 Σύναξή μΰΤομ)  συναξμόζετομ , ηομ  συνεν&τα/. 
* 'Αζυμος  χάς  λεχετομ  * η εύνοια  }{ρμ  η φιλία,  ‘ilf 
}{ομ  Κ αΑίμαχος  φησίν,  6 ’Α ξ$μον  7 <Γ  άμφοτέξοιε 
φιλίαν  εταμον. 

Σμηκ- 

* άρεμένων  alii,  άρμενων  ex  eniend.  St.  et  eius  fimiae  Chart. 
a πετλημένην  MS.  D.  fed  in  margine  emendatum  π&πι- 
λημένην. 


pulfus  lenes.  Alii  pulfus  per 
interualla  et  imbecilliter  pul- 
fantes.  Ex  quo  loco  elici- 
mus Hippocratem  pulfum  ob- 
ferualTe,  quamuis  eius  obfer- 
Vationem  in  artem  non  rede- 
gerit. Vix  enim  credibile  elt, 
vt  facultatis  vitalis  tenorem 
iine  pulfu  cognofcere  value- 
rit. eust.  V.Foef.  p.6oi. 

p.  In  aliis  codd.  fcriptum 
eft  άρεμένων.  Ego  nec  άνέ- 
μων , nec  άρεμένων,  fed  αρ- 
μένων legendum  puto.  st. 
Αρμένων  quoque  Valckenar. 
reponi  iubet,  laudans  hunc 
locum  ad  Eurip.  PhoenilT.  p. 
472. 

q.  Galenus  in  Exeg.  habet 
στερχνη  properans,  fedula. 
Libro  de  nat.  mul.  p.  224.  v. 
17.  Morbus  hic  σπερχνη  ve- 
hemens eft,  et  lethalis.  Sic 


vertit  Germanus  interpres. 
Quae  verba  repetit  in  fecun- 
do demorb. mul.  P.270.V.49. 
Et  libro  primo  p.  248.  v.  1. 
de  hydrope  vterorum:  Et 
dolor  vehemens  pudendi,  et 
imum  ventrem  et  ilia,  et  la- 
terum mollitudinem,  et  lum- 
bum, acutus,  et  σττερχνη  ve- 
hemens. Et  libro  fecundo 
rurfus  p.  276.  v.  26.  Si  vteri 
ad  finiftram  partem  aut  co- 
xam declinauerint,  dolor 
acutus,  et  σπερχντ)  vehemens 
habet  lumbos,  eust.  Vide 
Foef.  p.  579. 

r.  Vide  Diofc.  L.  III.  c. 
125. 

s.  Libro  de  int.  affe&ion. 
p.  195*  v·  7*  Deinde  το  ςέχρ 
οίοζ  ouis  adipis  a renibus  de- 
trafti  minae  quadrantem  ad- 
mifceas,  ac  limul.  coques. 

Vati- 
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rem  αττο  των  -φ caqovrccv  άξμπνων,  hoc  eil,  a velis,  quae 
lane  a ventis  non  aequaliter  inllata,  aliquando  quidem 
Haccefeunt,  aliquando  vero  implentur. 

2τΓ?^%νον)  continuum. 

Σκοξΰΐα)  herbae  nomen. 

Στέχξ  cies ) ouis. 

Σκαφ/dee)  pailoralem  fcyphum  iic  Attici  appellant» 
Σκντίνην)  conilruclam  et  condeniatam. 
Σννα,ξ&μχτίμ)  coaptatur  et  coniungitur,  οϊξι$μος 
enim  dicitur  beneuolentia  et  amicitia,  vt  inquit  etiam 
Callimachus,  οΐξ&μον  de,  id  eil,  beneuolentiam,  et  ami- 
citiam cum  vtrifque  iniui. 

Έμηκ- 

3 συναριΰμίίτχι  MS.  D.fic  quoque  in  /criptis  codd.  etEufl. 
cvvxp&pxTcq  Foef.  ex  coni.  4 άρι^μος  MS.  D.  5 w- 
vixv  Viilgg . δ άρι&μον  MS.  D . 7 έέ  MS.  D. 


Vaticanus  codex  habet  οίος, 
in  impreffis  haec  vox  deeil. 
Aldinus  legit  όςεχ  oi.  Libro 
de  nat.  mul.  p.  221.  v.  31. 
Έτέαρ  οΐ'ος  adipem  ouillum. 
Primo  de  morb.  mul.  p.  253. 
v.  28·  Et  p.  263.  v.  30.  Et 
libro  fecundo  p.  272.  v.  48· 
Etp.  280.  v.  5.  Et  p.  288·  v. 
20.  22.  Libro  de  Herilibus  p. 
298·  v.  42.  e u s t.  Vide 
Foef.  p.  548· 

t.  Ab  Atticis  pailoralem 
mulftram  fic  vocari  teilatur 
etiam  Galen.  in  Exeg.  vt  fi- 
tulae  et  mulfrralia  faFta,  qui- 
bus vbera  mulgebant.  Hip- 
pocrates autem  marinam  con- 
cham longiorem  vocat,  quam 
mutilum  quidam  nominant. 
Secundo  de  morb.  p.  115.  v. 
48·  Ita,  vt  omnium  cyathi 
parui,  iiue  σκαφβχ  conchae 
marinae  iit  menfura.  Et  p. 


156.  v.  2.  Singula  aequis  por- 
tionibus, vt  in  totum  iit  σκκ- 
tyilx  conchae  marinae  men- 
fura, terat.  Primo  de  morb. 
mul.  p.  262.  v.  26.  Stercus 
bubulum  velut  σκχφΙΙχ  con- 
chae teilam  efformato.  Et 
libro  fecundo  p.  273.  \.  28. 
Cy  perum  tufum  praeparato, 
οσον  σκαφίδχ  teilae  conchae 
menfura.  eu  st.  Vide  Foef. 
p.  570. 

u.  Hanc  vocem  in  fignifl- 
catione,  quam  dicit  Erotia- 
nus,  apud  Hippocratem  non 
inuenio,  fed  pro  coriaceo. 
Quarto  de  morb.  p.  1 74.  v.  39. 
Quemadmodum  fi  quis  vas 
olearium  σκυτίνην  coriaceum, 
atigulli  oris,  oleo  impletum, 
in  ofculum  vertat  e direfto. 
kust.  Vide  Foef.  p.  576. 

x.  Aliqui  codices  habent 
συνχρ&μϋτχι,  et  χρΰμός.  In 

Exe- 
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y 1 Σμηκτικά  γην)  την  κιμωλίαν. 

1 Σκοξόοα  φύσιγγα)  το  ε£ω&εν  λεμμα. 

*ζ  Σκυλάκια  σιαλώδη)  κυνεια  κξέα  2 λισταξά. 
Συνεβησε)  συνεβιβασεν. 


ΑΡΧΗ  TOT  Τ. 


* Τολμάν)  ύπομένειν.  *0&εν  x&j  Τ ολμηξας  3 τασ 
πάντα  υπομενοντας  λεγομεν. 

b Ύςύζειν)  ο;  $ε  Στξυζ&ν.  ’’Ε <^ι  $ε  το  μετά  άσημα 
•φόφα  οιαχωςάν.  Ειξητα·/  $ε  άπο  της  4 τξυγονος^  οτι 
άσημως  ηομ  γογγυμικως  φ^έγγετομ.  ‘Ως  ηομ  ' Ομη· 
ξος  φησίν,  ‘Ως  μη  μοι  * τξυζητε  παξημενοι  ά/λο^εν  άλ- 
λος. ’Α ντ)  τ£,  άσημως , ηομ  γογγυςικως  6 λαλητέ . 
'Ο  μεν  τ οι  Βακχείος  εν  β'  φησ],  τςύζειν  eivctj  το  μετά 
τίνος  ^ςοφω^ας  τ τεξίω^υνιας  ηοο/  πξο$υμΐας  $ιαχ ωξεΐν. 


Τ ξο- 

1 σμηκτρβα  MS.  D.  et  f\c  apud  Hipp.  * λιπαρά  MS.  D. 
λεπορά  vulgg.  3 τας  πάντα  MS.  D. 


Exegefi  etiam  leftio  varia  eft. 
Nam  συναριδμχταμ , et  συν- 
αρ&μίιτομ,  et  συναρδρχτομ 
legimus,  eust.  In  fcriptis 
eodicibus  legitur  perperam 
συν&ρβμχταμ,  item  αριθμός. 
st.  Vide.Foef.  p.  196. 

y.  Σμηκτρβα.  Aliqui  Ero- 
tiani  etGaleni  codices  habent 
σμηκτβα.  Secundo  de  morb. 
mul.  p.  2S4·  v.  49.  Aut  σμηκ- 
τρβα  γην  terram  cimoliam 
cum  vino  aut  rofaceo  (fcilicet 
illinat).  Libro  de  fiitulis  p. 
517.  v.  47.  Et  podice  ex  yy 
σμψΛτρβη  terra  cimolia  obli- 
to, finito.  eust.  Eft  et  alia 
fcriptura  in  Erotiani  exempl. 
videlicet  σμηκτρβα,  et  hanc 
apud  Hippocratem  quoque 
inuenio,  L.  II.  περί  ywouu. 
st.  Vide  Foef.  p. 576. 


z.  Galenus  in  Exeg.  habet 
φύσιγρα,  pro  qua  voce  le- 
gendum effe  φύσιτρα  quidam 
afferunt.  Eft  qui  caulium 
exortus  vocatur,  et  maxime 
concauus.  Libro  de  fiftulis 
p.  517.  v.  36.  Si  vero  iam  ae- 
grotantem ex  fiftula  affum- 
feris,  σκορόδν  φύσιγγα  allii 
caulem  recentem  accipe.  Et 
v.  37.  την  φύσιγγα  caulem 
immitte.  Et  v.  3g.  Et  fiftulae 
profunditatem  per  φύσιγγι 
caulem  metire.  Et  v.  43.  et 
44.  Quae  expolitio  cum  Ero- 
tiani fenfu  omni  ex  parte  non 
conuenit.  eust.  V.  Foefi 
P·  574· 

zz.  Galenus  in  Exeg.  ha- 
bet σιαλάΐεα  pinguia,  opi- 
maque. Libro  de  fteril.  p. 
292.  v.  36.  de  ilomacho  vteri 

indu- 
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Σμ Υ\'ΛΤξ$οί  y^y)  cimoliam. 

Σχόςο$8  φΰσΓ/γο&)  qui  foris  eA  cortex. 

Σανλοί'καχ  σια λω$εα ) caninae  carnes  pingues. 

Συνέβηνε)  coniecit. 

PRINCIPIVM  T. 

...  . V / . . . ·. 

T ελμαίν)  fuAinere.  Vnde  τολμηξχς  eos,  qui  omnia 
iuflinent,  appellamus. 

Ύξΰζ&ν)  nonnulli  vero  ςςύζ&ν.  EA  autem  cum  ff re- 
pitu  obfcuro  effluere.  Dicitur  autem  ce7sc  της  rqvyovoe, 
ideA,  a turture,  quae  obfcure  et  gemitus  inAar  Arepit, 
vt  inquit  quoque  Homerus:  Vt  ne  mihi  τξυζητε , hoc 
eA,  obArepatis  hinc  et  hinc  fedentes,  id  eA,  obfcure  et 
cum  gemitu  loquamini.  Bacchius  vero  in  fecundo  inquit, 
τξυζ&ν  effle  cum  aliqua  torminofa  circumdolentia  et  cu- 
piditate egerere. 

T ξο- 

4 τρυγωνος  MS.  D.  s τρύζητχ/  MS.  D.  6 λαλ«τ«/ 

MS.  D. 

indurato:  Et  edat  σκυλχκιχ 
aiuX ώΐεχ  catulos  pingues  per- 
coftos.  Libro  de  fuperfoet. 
p.  51.  v.  6.  Et  edat  σκυλχκιχ 
catulos  coctos.  Secundo  de 
diaeta  p.  93.  v.  33.  de  carni- 
bus: Σκυλχκιχ  catulinae  ve- 
ro humeftant,  et  fecedunt. 

Libro  de  iteril.  p.  296.  v.  i. 

3.  4.  EtrsT.  Vide  Foef.  p. 

575·  . 

a.  Primo  progn.  t.  π . p.40 1 . 
v.  2 1 . de  medici  praecognitio- 
ne: Quare  τολμχν  audebunt 
homines  fe  ipfos  medico  com- 
mittere. Quae  expofitio  non 
omnino  quadrat  Erotiani  in- 
terpretationi. EUST. 

b.  Secundo  de  morb.  mul. 
p.  27 1 . v.  7.  Stercus  cum  vio- 

7,  pturn 


lentia  prodit  exiguum,  efc 
vrina  τρύζειν  paulatim  fluit, 
feu  deflillat,  vt  vertit  Ger- 
manus interpres.  Alii  pau- 
latim  et  fine  ilrepitu,  feuAri- 
dore.  Et  p.  253.  v.  25.  Si 
ventus  in  vteris  fuerit,  flatus 
exit,  et  τρύζει  ftridet,  et  tota 
intumefcit.  Libro  de  Aerii, 
p.  299.  v.  19.  Et  vrina  τρύζει 
paulatim  deAillat.  Sic  vertit 
Germanus.  Secundo  progn. 
t.  14.  p.  403.  v.  46.  Si  vero 
liquida  fuerit  egeAio,  condu- 
cit, neque  τρύζειν  Aridere, 
neque  frequentem  eiTe,  ac 
paulatim  fecedere,  In  cuius 
com.  Galenus  inquit:  Haec 
diAinguuntur,  fi  non  Arideat, 
quod  ipfe  dixit  τρύζ&ν.  Seri- 
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c Ύξοφιω^έων)  σπ οδιωΰων.  Τξοφιά  ydq  ή σπο&οΐ 
rtyerotj. 

d Το  §γ\ξΐω$ες)  ο\  μεν  εφασαν  ούυτον  επ)  των  1 κα- 
κοήθων έλκων  τετα%ενα^  την  λέζιν , αττεξ  ©ηξίωματοο 
λεγεΤομ.  *'Α  Η ωε.  Ιπίτίαν  εν  φθινοπωξω  αυζετοη  Sid 
την  Τ8  αίεξοί  ανωμαλίαν.  Οί  Jt'  εττι  των  μικξων  ελμιν- 

, . ..  θων 

* κχκοηΰων  vulgg. 


ptum  eft  autem  et  cum  <r , et 
fine  σ.  Eftque  verbum,  vtro- 
vis  modo  fcribatur,  a fono, 
qui  editur,  efle&um.  Secun- 
do prorrh.  p.  415.  v.  40^  Si 
vero  vrina  paulatim  τρύζοι 
ftrideat,  medicamentis  liomi- 
-nem  opus  habere  fignificat. 
Aldinus  codex  habet,  τροίζοι. 
Honaerilocus,  quem  citat,  eil 
in  primo  Iliad.  v.  3 1 1 · κ u s t. 
Vide  Foef.  p.  626.  Hefych. 
explicat  ·ψι$νρί£ε<&«ι , λογο- 
iroieiv,  ycyyv&<dcti. 

c.  Galen.  in  Exeg.  habet 
τροφιωδες,  quod  quaedam  il- 
lata habent  infixa  uro  rS  rpi- 
(pscSoi),  quod  eft,  infigi.  Se- 
ptimo de  morb.  vulg.  p.  367. 
v.29.  de  Philiftide  Heraclidae 
vxore:  Vrinae  τροφιαίδεχ 

compa&is  quibufdam  inna- 
tantibus paucae.  Sic  vertit 
Germanus  interpres.  Caluus 
fumit  hanc  vocem  pro  crailo. 
Quae  expolitio  cum  Erotiani 
fenfu  non  conuenit.  eust, 
Secus  explicat  τροφιωδες  Ga- 
lenus, vide  in  hac  voce  st. 
Vide  Salm.  ad  Hefych.  Sic 
apudHippocrat.  τροφιοδέων') 
στοδιοδεων.  Quae  verba  ita 
accepit  Kufterus,  ac  fi  Sal- 
mafius  ea  omnia  tamquam 


Hippocratea  produceret, quae 
tamen  numquam  ipli  mens 
fuit:  vult  tantum  gloflam 
hanc  (ap.  Hef. ) defumtam 
efle  ex  Hippocrate,  verba  au- 
tem allata  leguntur  in  Erot. 
I.exico,  vbi  editur,  τροφιω- 
δεων)  σττ οδιοδέων.  Corrige 
σποδοειδων , vt  apud  Hefych. 
Omnino  igitur  conftat  Glof- 
fam  hanc  Hippocrateam  efle, 
etfi  enim  neget  Kufterus,  Hip- 
pocratem hoc  fenfu  voce  τρο- 
φιωδϊ/ς  vfum:  liquet  Erotia- 
num  faltem  ita  accepiffe,  cui 
accedit  Hefychius.  Quae- 
nam autem  explicatio  vera  fit, 
an  haec,  an  vero  Galeni  ( in 
hac  voce)  non  adeo  ad  He- 
fychium  pertinet.  Locus 
Hippocratis,  quem  refpicit 
Erotianus,  eft  prorrh.  L.  p. 
81  · C.  εκ  τροφιωδεων  νττόςχ- 
(sic,  Ιλυωδης  νποπελιος,  κακή 
vbi  MS.  έκ  ςροφωδέων  ha- 
bent: quin  et  tertiam  leftio- 
nem  fubminiftrare  videtur 
glofla  Hefychii,  εκ  τεφρω- 
δέων,  εκ  τεφροειδών;  quam  ad 
eumdern  pertinere  iudico. 
Ego  tamen,  (quod  folum  ad- 
dam) Galeno  fnbfcribo.  hkr. 
Vide  Foef.  p.  625. 

d.  Haec  vox  apud  Hippo- 
cratem 
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T ξοφίω^έων)  cinereorum.  T ξοφία,  enim  cinis  ap- 
pellatur. 

Το  $ϊΐξιω$εε)  nonnulli  dicunt  ipfum  vocem  hanc  ad 
vlcera  mali  moris  accommodaiTe,  quae  etiam  $ν\ξΐωμ<χ,τοο 
appellantur,  quae  quidem  vt  plurimum  in  autumno  au- 
gentur propter  aeris  inaequalitatem.  Nonnulli  vero  ad 


Z 

cratem  ambigua  eft,  et  in  va- 
rias ftgnificationes  ab  eius 
expofitoribus  trahitur.  Li- 
bro de  locis  in  hom.  p.  70.  v. 
42.  Θηρίον  ferinum  vicus  in 
corpore  propterea  venit.  Li- 
bro de  aere,  aquis,  et  locis, 
p.  80.  v.  37.  de  his,  qui  Eu- 
ropam incolunt:  Quibufque 
feritas,  et  θηριώδες  immani- 
tas non  mediocriter  a natura 
fint  congenita.  In  coac.  prae- 
not.  p.431.  v.  10.  Modice  fe- 
roces mentis  emotiones  ma- 
lae, et  θηριώδες  ferinae  funt. 
Secundo  de  morb.  vulg.  feft. 
1.  p.  311.  v.  23.  φθινόπωρα 
μκλκα.  ΰηριΰϊιεες,  autumno 
maxime  ferinum.  Sic  vertit 
Germanus  interpres.  Alii 
vero:  Autumnus fua  feritate 
et  malignitate  interaneorum 
animalia  maxime  gignit.  Et 
libro  quarto  p.  329.  v.  40.  de 
Eumenis  vxore:  Kt-^rjpnahg 
ferini  in  iudicationibus.  Et 
libro  fexto  com.  1.  t.  14.  p. 
343·  v·  33*  Το  ΰηριωξες  φθι- 
νόπωρα, ferinum  autumno  et 
oris  ventriculi  dolores,  et 
horrores,  et  atra  bilis.  In 
cuius  com.  Galenus  ait: 
Vtrum  vermes,  qui  afcarides 
dicuntur,  an  lumbricos,  an 
elephantem,  et  cancrum,  au 


2 paruos 

tabem,  vt  quibufdam  placet, 
an  quidquid  malignum  eft, 
θηριώδες,  id  eft,  ferinum  ap- 
pellarit,  haec  omnia  autumno 
iure  gignuntur,  et  propter 
praui  fucci  redundantiam, 
quae  eo  tempore  viget,  et 
propter  inaequalem  caeli 
temperaturam.  Et  com.  2. 
t.  16.  p.  344.  v.  23.  Aut  tuffis 
ficca,  non  θηριώδης  ferina. 
In  quo  loco  Galenus  inquit: 
Quum  obfcuram  quamdam 
tuftibus  conditionem  adiun- 
xerit,  aliam  quaeftionem  at- 
tulit, quaenam  ferinae  tuiles 
fint.  Quidam  lumbricos  ad 
os  ventriculi  perlatos,  ofque 
mordentes  in  caufa  tuflium 
aridarum  efle  volunt.  Non- 
nulli pro  ferino,  tabidos  in- 
tellexerunt, quod  eis  vngues, 
non  fecus,  quam  veris  incur- 
vefcant,  nonnulli  ad  mali- 
gnum morbum  traducunt. 
Et  t.  24.  p.  344.  v.  38-  Tuffes 
ficcae,  parum  irritantes,  a 
febre  adurente,  non  pro  ra- 
tione iiticulofae,  neque  lin- 
guae torrefaftae  non  τώ  θη- 
ριώδη feritate,  fed  fpiritu. 
Vbi  Galenus  in  hunc  modum 
fcribit:  Ait  has  non  ferino, 
fed  vento  excitari.  Sunt  qui 
non  abfoJute  quidquid  mali- 
gnum 


EROTIANI  EXPOSITIO 


356 

£ϊων  e 1 ενόμισαν.  T ότε  yaq  x&j  ccvrocf  yevouvToq.  'Evioi 
<$ε  Τψ  φ^ίσιν  ενόμισαν. 

1 Τ όνοι)  τά  7 τ εξ  πετάμενοι  σωμκτο&  τάις  σαξξιν, 
οϊον  φλέβας,  νευξα , x&j  τα  όμοια , tomus  ονομάζει, 
ατιο  Τ8  ττεξΊτετά<&α/.  Ενίοτε  όέ  τά  νευξα  μόνον.  ’ Ενιοι 
<$ε  T8S  υμένας  εφασαν. 

Β Τ Ιτανος)  tj  κονία. 

hT υφωόΐέες)  Τ υφω$&ς  λέγονται  τίυξεΤο ),  οι  μετά 

νω&ξειας 

* άνομοίσαν  quaedam  exempl.  et  Chart. 


gnum  eft,  ferinum  ab  ipfo 
dici  putent,  fed  alii  quidem 
tabem,  quia  vnguibus  incur- 
vefcentibus  in  ea  re  feris  ii- 
miles  apparent:  alii  vero  fe- 
rinum proprie  vocari  vicus 
in  pulmone  arbitrantur.  Alii 
denique,  quum  ad  os  ventri- 
culi lumbrici  afcenderunt, 
cieri  ab  eis  tuflis  volunt, 
quod  neque  ratione,  neque 
experientia  queunt  demon- 
ftrare.  Quare  melius  eft,  vt 
ΰηριωίες  ferinum  pro  mali- 
gno accipiamus.  Et  com.  7. 
t.  7.  p.  349.  v.  34.  Ventrium 
abundantiae  turbationem  fe- 
runt, velut  Polfidoniae,  et 
tu  Syplu  quae  animalcula  in 
aiuo  inducunt.  Quem  locum 
exponens  Galenus  ait:  Fe- 
ras, (lue  animalcula  appellat 
morbos  ferinos,  ac  faeuos, 
quandoque  etiam  lumbricos. 
Primo  prorrh.  com.  1.  t.  25. 
p.409.  v.  28.  IVlodice  feroces 
mentis  emotiones  δηριωόεεο 
ferinae  funt.  Quam  fenten- 
tiam  repetit  in  coac.  praen. 
P.431.V.  ic.  Galenusin com. 
ita  Peribit : Ferinas  autem  de- 


lipientias  appellat,·  in  quibus 
aegri  calcitrant,  pedibus  fe- 
riunt, mordicus  impetunt, 
et  excandefcunt  eos,  qui  in- 
grediuntur, tamquam  hoftes 
exiftimantes.  In  coac.  praen. 
p.  433.  v.  24.  Oris  ventriculi 
dolores  cum  tormine,  ven- 
tris ΰηρ/χ  animalcula  erum- 
pere faciunt.  eust.  Vide 
Foef.  p.  270. 

e.  Legitur  etiam  άνομοί. 

VUV.  S T. 

f.  Libro  de  loc.  in  hom.  p. 
60.  v.  48·  Δυο  ik  πχχείς  τό- 
νοι, duo  autem  eradi  nerui  a 
cerebro.  Quam  fententiam  re- 
petit fecundo  de  morb.  vulg. 
fett.  4.  p.  317.  v.  1.  Etp.  316. 
v.  47.  Hinc  atque  hinc  ab  ar- 
teria τόνον  neruum  habentes 
(lciiicet  arteriae).  Primo 
de  artic.  t.  47.  p.  476.  v.  15. 
de  glandulis  alae:  Sunt  enim 
τόνοισι  neruis  maximi  mo- 
menti vicinae.  In  cuius  ex- 
pofitione  Galenus  inquit: 
Subiettos  efle  ait  glandulis 
in  ala  neruos  magnam  vim 
habentes,  quos  nuncupauit 
τόνες.  Ridicule  igitur  qni- 

* dum 
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paruos  lumbricos  referendum  eife  exiftimarunt;  tunc  enim 
et  ipfi  generantur.  Nonnulli  vero  φΒίσιν  eile  putarunt. 

T όνοι)  corpOra  'extenia  cum  carnibus,  vt  venas  et 
neruos,  et  huiufmodi  τόνχς  appellat,  από  rs  πεξίτετοί- 
tOa/,  quod  eil  circumextendi,  aliquando  autem  neruos 
folum , nonnulli  autem  membranas  dixerunt. 

T ιτανος)  calx. 

T υφωΰεεε)  dicuntur  τυφωβ&ς  febres,  quae  cum  tem- 

Z 3 porc 


dam  ex  recentioribus  medicis 
exiftimant,  neruos  illos  dum- 
taxat ab  ipfo  appellari  τόνχς, 
qui  coniugati  a cerebro  oriun- 
tur: quoniam  in  fecundo  de 
morb.  vulg.  quum  dixit  (Duo 
enim  nerui  a cerebro  iuxta  os 
magnae  vertebrae)  neruos 
appellauit  τόνχς,  neruos  enim 
ad  brachia  intendentes,  et  a 
fpinae  medulla  dependentes, 
conltat  ab  ipfo  nominari  τό- 
νχς, tum  hic,  ac  deinceps  bis, 
tum  infra,  vbi  de  fpina  agens, 
neruos  appellat  τόνχς.  Et  t. 
48·  v.i8·  Nec  vero  τόνχς  ner- 
vos vllo  modo  vulnerare  o- 
portet.  Et  v.  20.  ΟΙ  δέ  τό- 
νοι, nerui  vero,  quorum  cu- 
ram gerere  oportet.  Et  li- 
bro tertio  t.  31.  p.485·  v.  25. 
Alii  vero  τόνοι  νευρωόεες  ner- 
vi neruofi  perpetuo  annexi 
hinc  atque  illinc  iuxta  ipfa 
verticula  porriguntur.  Alii 
vertunt  ligamenta  neruofa. 
In  expofitione  cuius  loci  Gale- 
nus inquit:  Nihil  habeo  quod 
fcribam  quam  ob  rem  liga- 
menta, quae  iuxta  intendunt,- 
neruofa  dixerit.  Dicendum 
enim  fuit  non  neruofa,  fed 


nerui,  nifi  valida  appellauit 
neruofa.  Et  t.  35.  p.  ead.  v. 
30.  Τόνοι  nerui  vero  commu- 
nes iuxta  omnia,  et  in  exter- 
nis, et  in  internis  partibus 
porriguntur.  Vbi  Galenus 
inquit:  A poiteriori  parte 
non  reperiuntur  nerui,  quos 
nunc  τόνχς  dixit,  fi  nerui  in- 
telliguntur,  qui  motum  vo- 
luntarium praeftant.  Et  t.  59. 
P·  488·  v*  39·  Et  τόνοι  nerui 
a principaliliimis  in  corpore 
partibus  progreffus  habent. 
In  quo  loco  Galenus  iterum 
ait:  Hippocratem  neruos  ap- 
pellaffe  τόνχς.  Et  t.  108·  p. 
494.  v.  2.  Caput  enim  femo- 
ris proxime  his  incumbit,  ad 
praecipuos  τόνων  neruos.  In 
impreffis  codicibus  perperam 
legitur  τόνων.  In  expofitio- 
ne cuius  loci  rurfus  Galenus 
dicit:  Neruos  appellauit  τό- 
νχς, eos  intelligens,  qui  cum 
vena  et  arteria  per  inguen 
feruntur,  eust.  Vide  Foef. 
p.  619. 

g.  Vide  Foef.  p.  6ι8· 

h.  Galenus  in  Exeg.  habet 
τνφώόης,  qui  eft  de  mentis 
Ita  tu  deturbatds , ceritus, 

quamuis 
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νω^ξειας  γιγνομένοι,  y&j  1 μετά  επιτάσεως  Ιπτά- 
μενοι. 

Τ ξιταιοφυείς)  ο μεν  \πποκξ άτης  ''ίων  τςιταιο- 
φνεις  φησ)  λεγε&ομ  Τ8ς  Τζΐταΐ8ς·)  ευφωνίας  χάςιν. 
Φίλων  ΐ^ης  dg  ο Σικελος  τχς  εν  συνεχεία  7 ταξανομίαν  εμ~ 
φθίνοντας.  Το  όε  παςανομίαν  επισημαίνω  εν  είλικξΐ- 
veta  γινόμενης  της  $ιαλεί· φεως  ί^ιον  ην  τξιτοάχ  εύλογα 
μεν  τ&ς  παςανομίαν  επισημαίνοντας , μη  έχοντας  de 
βίλιχρινες  το  μεταΡύ  3 διάλειμμα  8Τως  4 ωνόμασεν. 

5 ’Γ„  _ « > < S / ΓΓ  « ~ 

απειθή  πο/Αην  ομοιοτητα  προς  τον  tpitcuov  εχασιν. 

Τ7  3 \ 1'  « ·ν  ' λ < 5 ~ ’ 

αισι  όε  οι  λεγόμενοι  μικςοι  ημιτςιταιοι. 

k Teu%cs·)  το  άγγείον  άκατεον  το  πεςιεχον  τάς 
σαςκας  η&/  τα  νευξα.  Δεςμα  de  το  κάλυμμα  Τ8  τευ- 
%8ς  όνοματεον, 

Τέγ- 


μετεσιτάσεωο  MS.  D.  margo  tamen  μετ  έπιτοίσβως. 
2 μεν  τ«  π αροινομίχν  MS.  D. 


quamuis  aliqui  codices  ha- 
beant τυφλώόης,  refte  ne  an 
Pecus,  tu  ipfe  iudicabis.  Se- 
cundo de  morb.  vuJg.  fect.  5. 
p.  317.  v.  40.  Cui  vena  in  cu- 
bito pulfarit,  infanus  et  ira- 
cundus eft,  cui  vero  quieue- 
rit,  τνφάδης  ftupidus.  Im- 
prefll  codices  perperam  ha- 
bent τυφλώίης.  Et  libro 
quarto  p.  328·  v.  19.  Vulne- 
rato ab  Antiphilo,  vfto  iudi- 
catio  fafta  eft  die  feptima, 
biliofo  τνφωίει  ftupido.  Et 
p.  329.  v.  16.  Poft  Pleiadum 
occafum,  feruus  Attici  a quar- 
tana correptus  τυφλωδης  ftu- 
pidus fedatus  eft.  Et  p.  334. 
v.  7.  Vxor  Emmyris  modo 
non  morbofo,  abfque  febre 
τυφλάδης  ftupida  elte  videba- 
tur. In  quibus  locis  λ fuper- 
fluum  eft,  et  legendum  eft 


τυφωδης.  eust.  Vide  Foef. 
p.  629. 

i.  Primo  de  morb.  vulg. 
com.  i.  t.  35.  p.  303.  v.  33. 
Sed  quae  τριταιοφυέα  τρόπον 
iuxta  naturae  febris  tertianae 
morem  exacerbantur.  Et 
com.  2.  t.  25.  p.  303.  v.  35. 
At  continuae  quidem  in  to- 
tum nihil  intermittentes,  ex- 
acerbafcentes  autem  omnibus 
τριΤΜοφυέα  τρόπον  ad  natu- 
rae tertianae  modum.  Et  li- 
bro quarto  p.  330.  v.  9.  Circa 
Pleiadum  occafum  auftrina 
fortiter  erant,  fanguinis  eru- 
ptiones, et  τριταιοφυεες  fe- 
bres tertianae  naturam  refe- 
rentes et  lenes.  Et  libro  fex- 
to  com.  2.  t.  23.  p.  344.  v.  35. 
Quaecumque  τριταιοφνέες 
tertianae  naturam  habent,  his 
nox  molefta  ante  exacerbatio- 
nem. 
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pore  fiunt,  et  quibus  laborantes  cum  vehementia  alie- 
nantur. 

T ξιταιοφυβίς)  Hippocrates  quidem  Ionicus  inquit 
ΤξιτΜΰφυβΐς·  tertianas  appellari,  euphoniae  caufa.  Phi- 
lonides  vero  Siculus  febres,  quae  continuae  funt  inordina- 
tionem oilendentes.  Indicare  vero  inordinationem  in  fin- 
ceritate,  facla  intermiilione,  proprium  eil  τξίτοάα  tertia- 
nae, redle  quidem  indicantes  inordinationem,  non  haben- 
tes ilncerum  medium  interuallum,  ita  nominauit:  quando- 
quidem multam  iimilitudinem  habet  ad  τξίτοαον  tertia- 
nam. Sunt  autem  febres,  quae  appellantur  μιχ,ξο)  ημι- 
Tgircaci,  hoc  eil,  femitertianae  paruae. 

Ύευχος)  vafculum  intelligendum  eil,  quod  carnes 
et  neruos  continet.  Cutis  autem  integumentum  tS  τευ- 
χχς  vafis  appellandum  eil. 

Z 4 T^y- 


3 διχλήμχ  MS.  D.  4 ωνόμχσχν  vnlgg.  5 ireihe  vulgg. 


nem.  Quem  locum  exponeris 
Galenus  inquit:  Ex  his,  quae 
tertio  quoque  die  exacerban- 
tur τριτΜοφυ-ης,  hoc  eil,  ter- 
tianae naturam  referens,  ea 
fola  appelletur,  quae  prope 
ad  integritatem  peruenit. 
Quod  ii  quis  alias  omnes  acu- 
tas febres , quae  tertio  quo- 
que die  exacerbantur,  rpt- 
ΤΜοφυϋς  velit  nominare,  is 
fane  videbitur  non  temere  in 
hanc  veniffe  fententiam : non 
tamen  concedemus  vllam  ea- 
rum. quae  ad  integritatem 
perueniunt,  femitertianam  ab 
Hippocrate  nuncupari;  quia 
illae  periculo  vacant,  femi- 
tertiana  vero  periculofa  eft, 
inter  quas  mediae  funt,  quae 
τριτχίοφνβΐς  dicuntur.  Hip- 
pocrates in  aphorifmis  nul- 
lam febrium  facit  mentionem, 


quae  τριτοίοφυέϊς  vocantur. 
In  coac.  praen.  p.  425.  v.  20. 
Q/  τριτΜοφΰας  febres  tertia- 
nae naturam  referentes,  cum 
anxietudine,  malignae  funt. 
Et  v.  25.  O/  τριταιοφΰεες  fe- 
bres tertianae  naturam  refe- 
rentes, erroneae,  in  pares  dies 
tranflapfae , difficiles  funt. 
Et  v.  IO.  T ριτχιοφυέχ  piyecc 
rigores  velut  in  febre  tertia- 
na, fi  in  media  inordinata  fe- 
bre exacerbantur,  valde  ma- 
ligni funt.  e u s t.  Vide  Foef. 
p.622. 

k.  Sexto  de  morb.  vulg. 
com.  2.  t.  3.  p.  344.  v.  6.  At- 
tenuare, crafiefacere  τεύχος 
vas,  vel  corpus  totum,  cu- 
tem, carnes,  et  alia.  Sic 
vertit  Germanus  interpres. 
In  cuius  com.  Galenus  ait: 
Quum  τενχος  vas  dicit,  to- 
tum 
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1 Teyfys)  δκίβξεζκ. 

m 1 Tcc  φηξεοο)  o\  μεν  συνεςαλμένωε  οόναγινωσκον- 
τεε,  φοοσ'ιν  etvocj  ι τυγ.νωΤΜψ , οι  <5ε  εϊζετ&ναν  το 
έσχατον  πξωτον , Ίνοο  γ\  ονομοο  Α Ιολικόν  τ$  ζ τοοφγίξίεε. 
*lAW  όε  τα  3 φγίξχτοο  λεγ«,  αντ)  τ£  φοίξεοο'  οόπεξ  et- 
σιν  ιμοότιοο. 

n Ί ετοόρ σούται)  7(ε7ίλοίτυΤΜ , εκτέτοοτοα. 

Ο Τ’  f \ ' ) > f c/  ' ( f 1 » 

ΙξΟΟμίν)  TOV  O^OV  ον 7Τ8ξ  ΠΪ7ΪΟΤΟΟ\)ζθν  KCCAti- 
μεν.  Ω.ε  y\oy  4 Ιττ;τωνα£  φησ'ιν,  s Εκτί?λοι  τ)ε  οίύτχ 
την  Τξοόμιν  v7TofyotTocj.  Μ έμνητοη  ' Λξχΐλοχοε. 

Λυσΐμοοχοε  <jg  τον  6 σφυκτηξοί. 


Τ ετξοομ- 

1 τχφηρεχ  coniunctim  Euft.  rx  φι jpetoi  in  vulgg.  ex  tiipp. 
φήρεχ  Gak  Et  haec  quoque  habet  Chart.  non  de  propriis. 
a τχφηρίχς  MS.  U. 


tum  corpus intelligendumeft. 
Vere  autem  pro  vafculo  po- 
fuit,  libro  de  fteril,  p.  294.  v. 
26.  Hanc  cucurbitam  fic  for- 
matam ές  τεύχος  vafi  circum- 
ponito, το  τεύχος  vafe  vino 
impleto.  Libro  de  loc.  in 
hom.  p.  66.  v.  17.  Magis  au- 
tem fuperna  τευχεχ  vafa  hu- 
mida  funt.  eust.  VideFoef. 
p.  627.  Hefych.  explicat  xy- 
γος,  σκεύος. 

1.  Galenus  in  Exeg.  habet 
rdyyeiv,  eilhumeftare.  eust. 
Vide  Foef.  p. 612-  Locafunt, 
de  vlcer.  p.  512.  30.  aph.  f-8· 
aph.  25.  epid.  L.  VI·  de  cap. 
vulner.  p.  449.  30.  de  vlcer. 
p.  514.  13.  30. 

m.  Galen.  in  Exeg.  habet  φη- 
ptct,  eminentiae  glandulofae 
oblongae  fub  auribus,  quales 
habent  fatyri,  quidam  φηρες, 
et  $ηρες  appellantur,  vt  di- 
itum  fit  perinde,  ac  fi  ferinas 
dixiffet.  Sexto  de  morb.  vulg. 


com.  3.  t.  14.  p.  345.  v.  35. 
de  vi  frigidi:  Et  conltringit, 
velut  τα  φηρείχ  pherea,  emi- 
nentiae oblongae,  et  rotun- 
dae, etgongronae.  Sic  ver- 
tit interpres  Germanus.  In 
quo  loco  Galenus  ait:  Frigi- 
dum in  membris  neruofis  tu- 
mores gignit,  atque  in  neruis 
quidem  ea,  quae  ganglia  no- 
minantur, aliafque  nonnullas 
diftentiones,  tum  longiores, 
tum  vero  rotundiores:  ego- 
que  puto  longiores  vocari  ab 
ipfo  φηρέ x pherea,  rotundio- 
res vero  gongronas,  vt  φψ 
ρέχ  vocarit  eas,  quae  aliquatn 
φηρεων  ( vel,  quod  reftius  vi- 
detur, φηρών')  fimilitudinem 
habeant:  ita  enim  quidam  Io- 
nes vocant  Satyros,  quos  ob- 
longis ad  aures  eminentiis 
pingunt  et  fingunt.  Et  pa- 
rum infra  fubiungit  φήρεχ 
pherea  neque  apud  vllas  gen- 
tes dici  audiui,  neque  aliquem, 

quf 
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T eyfys)  madefadio. 

T cc  φϊ]ξ ecc)  nonnulli  contrade  legentes,  radicem  cfle 
aiunt  condenfantem.  Alii  vero  vltimum  cc  produxerunt, 
vt  lit  Aeolicum  nomen  tS  ταφηξίες.  Proprie  autem  r* 
φγίςατκ  dicit  pro  φοίςεα,  quae  funt  veflimenta. 

T ετΰξσωτοί])  dilatatum  efl,  extenfum  efl. 

Τξάμιν)  caudam,  quam  ΐ7Γ7Τοτοίυςον  appellamus, 
ilcut  inquit  Hipponax:  Euellat  aliquis  ipiius  τψ  Τξοίμιν, 
hoc  eft,  caudam,  ita  vt  fe  ftercore  foedet.  Meminit 


huius  etiam  Archilochus.  Lyfimachus  vero  σφιγχτηξΛ 
podicem,  ceu  conftridorem. 

Z 5 Τε^ξοιμ- 

3 φΰρατα  Ειιβ.  et  Iunta.  4 'Ιππόνχξ  MS.  D.  5 £ζηλ· 
λοι  MS.  D.  6 σφιγκτηρχ  Eufi. 


qui  audiuerit  vnquam , noui. 
Et  tamen  quidam  interpretes 
φήρεχ  ab  Hippocrate  vocari 
volunt,  quae  · Peloponnefi 
ciuitate  φ-ηραίς  pheris  abun- 
dant. Quidam  vero  per  ε et 
φ primam  fyLlabam  fcriben- 
tes,  aiunt  φέρεχ  dici,  quae  in 
vrbe  Theflaliae  Φέραις  Pheris 
faepenurnero  oriuntur.  Ce- 
terum φήρεχ  vocari  oblongas 
eminentias  atteftari  videtur 
id,  quod  in  feptimo  vulga- 
rium morborum  fcriptum  eft 
his  verbis:  Vulgabantur,  in- 
quit, tufies,  praecipue  autem 
pueris  plerifque  circa  aures 
talia,  qualia  in  fatyris  fiebant. 
Quae  expofitio  ab  Erotiani 
fenfu  longe  eft  diuerfa.  Vn- 
de  fufpicandum  eft,  aliquod 
in  eius  exemplari  fubelTe  men- 
dum. eust.  In  vulgaribus 
editionibus  Hippocr.  legitur 
rx  φηρέίχ.  At  Galenus  le- 
git τχ  φήρεχ , vt  hic,  nifi 
quod  accentum  ponit  in  pri- 


ma. Affert  autem  aliam  ex- 
plicationem, de  qua  vide  An- 
not.  ad  Galen.  fub  hac  voce. 
st.  Vide  Foef.  p.  653.  cui 
totus  canon,  et  quidem  non 
iniuria,  ita  corruptus  videtur, 
vt  fine  melioris  exemplaris 
ope  emendari  nequeat. 

n.  Galenus  in  Exeg.  habet 
τετχρσοντοί/ , funt  dilatata, 
omne  enim  quod  dilatatum 
eft,  τχρσος  dicitur,  eust. 
Vide  Foef.  p.  193.  Locus  pro- 
cul dubio  indicatur  περί  οςέων 
φνσ.  p.  61.  15.  felici  Foefii 
ingenio  in  integrum  refti- 
tutus. 

o.  Hanc  vocem  apud  Hip- 
pocratem non  inuenio,  fed 
apud  Ruffum,  libro  primo, 
de  partium  hum.  corp.  appel- 
lationibus, c.  12.  Genitalium 
porro  membrorum,  inquit, 
quae  in  maribus  funt,  pro- 
pendens particula,  colis,  ac 
ftema  eft:  quae  autem  non 
pendet,  fedimentum  collum- 
que 
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p 1 Τετξχμμενον)  7te7tv\yoToc.  zTge\poe/  yccg’ Αττι- 
κό) το  πηζοη  ελεγον,  x&j  Τ ςόφχλιν  τον  πεπ^ότοο  τυςόν. 
q 3 Τ α%«)  τοοχέως. 

Γ 4 Τυξβη  ) τχξχχη. 

* 5 βοη&χσα.  'Ώ,ί  Ε νξιπίοης  εν 

Ο <ί'#  φησ'ιν,  Έγω  <ίε  7 τατξος  coi  μ έτιμωςησάμην  Συν 
το7ί  έφηβησοοσι  των  ολωλότων. 

1 6 Τυ%εσσα//ενον)  ςοχοοσοίμενον. 

Τηλο- 

1 τε&ρχμμένον  MS.  U.  Eujl.  et  fic  legendum  coniicit  Foef.  * 
dpi-tyoLj  MS,  D.  et  fic  legi  debere  exiflimat  Foef  * τάχχ 
Eujl.  lunta  et  Foef. 

quevelicae:  lineam  per  me-  v.  22.  Ταχα  cito  perit.  Et 
dium  difcurrentem  apud  Grae-  p.  159.  v.  37.  Τ άχχ  cito  mo- 
cos  τρχμις  tramida,  alii  oppov  ritur.  Libro  de  int.  affeft. 
orrhon  appellarunt.  Aliqui  p.  198.  v.  37.  Τάχχ  yxp  ve- 
codices  pro  σφιγκτήρα  ha-  lociter  enim  etiam,  fic  fter- 
bcnt  σφυκτηρχ.  eust.  V.  cus  fubuacuari  poterit.  Ger- 
Foef.  p.  622.  Pollux  fic  ex-  manus  interpres  vertit,  for- 
plicat:  το  ρχφη  μεν  έοικος  tallis.  In  epiftola  ad  Philo- 
t/Vo'  τον  κχυλον  διά  τα  όσχεα  poemenem  p.  526.  v.  14.  de 
μέσα  f viro  τον  ovo μχζόμενον  repone  caelorum:  Inquam 
ταύρον , ei’c  το  δακτύλιον  κχ-  τχχχ  fortaflis  etiam  Demo- 
τχληγον,  ireplvcuov  δνομάζε-  critus  prae  lapientia  tranfmi- 
rxj , j<$c/  τρχμις,  v^fj  ορρος.  grauit.  In  epiftola  fecunda  ad 
Hefychius  interpretatur:  το  Damagetum  p.  528.  v.  48.  Et 
ρηγμχ  τη;  έδρας , y&j  ορος,  ego  adhortabar  ipfos,  vt  con 


τινές  έντερον , o/  δε  ισχίον. 

p.  Libro  de  loc.  in  hom. 
p.  64.  v.  25.  de  venarum  di- 
ftributione:  Quaedam  vero 
infra  ad  corpus  τετρχμμένομ 
conuertuntur.  Quod  exem- 


fiderent,  tamquam  τάχχ  for- 
tafiis  nihil  elfet  mali.  eust. 
Vide  Foef.  p.  612. 

r.  Vide  Foef.  p.  629.  Vi- 
de L.  de  fraft.  p.  553.  41. 

s.  Vt  coniicio,  poft  diftio- 


plumErotiani  expolitioni  non  nem /3 οη&ασχ,  hoc  eft,  auxi- 
quadrat.  eust.  VideFoef.  lians,  deeft,  ιτοτε  δέ  κολάξα- 
ρ.6ι6.  σα,  id  eft,  aliquando  vero 

q.  Primo  de  morb.  p.  130.  vindicans,  ficut  et  Euripides, 
v.  25.  Quaecumque  etiam  r«-  etc.  Vt  haec  vox  duo  ligni- 
χα  citius,  fiue  in  meridie,  ficet,  auxiliari  fcilicet,  et 
fiue  vefperi , iiue  no£tu  cu-  vindicare,  quod  ex  iis,  quae 
rentur,  intempeftiue  curan-  primo  de  art.  t.  51.  Galenus 
tur.  Et  libro  tertio  p,  159.  fcribit,  clare  patet.  Pnmo 
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Ύε^ξχμμένον)  coagulatum.  Θ^εφ oif  enim  Attici 
coagulari  dixerunt,  et  τξόφοίλιν  cafeum  coagulatum. 
Ύάχού)  velociter. 

Ύύξβ ■/])  perturbatio. 

Ύιμωξεασ<χ)  auxilians,  ficut  et  Euripides  iv  Ony 
inquit:  Ego  autem  patris  fanguinem  ετιμοοξησοίμη v,  vltus 
fum  cum  pubefcentibus  et  mortuorum. 

Ύυχασοίμενςν)  icopum  attingentem. 

Τήλο- 

4 τύρβην  et  τχρχχην  Foef.  * τιμωρέασχς  et  βοη&ιίσχς  ex 
coni.  Foef.  τημωρέασχ  vulgg.  δ τνχχσχμενον  meliora 
exempl.  ap.  Hipp.  quam  leffiionem  et  Euflack.  agnofcit , 
vnde  Erotiani  leffio  fufpeffa  videtur. 
de  rat.  vift.  morb.  acut.  t.  31.  Hoc  verbum  τιμώ  ρητεον  {igni- 
p.  369.  v.  37.  Siquidem  igi-  ficat  patrocinari  oportere, 
tur  non  τεριτιμωρήση  operam  fiue  opitulari.  Primo  de  art. 
tulerit  quis,  quantum  opus  t.  5 1.  p.  476.  v.  24.  Extra  ve- 
ed.  In  cuius  expolitione  ro  alam  duo  folum  loci  funt, 
Galenus  ait:  Verbum  τιμώ-  vbi  quis  crudas  inurere  queat, 
ρήσο/,  hoc  ed,  conferre,  tum  huic  afie&ioni  τιμωρεύσχς 
apud  veteres,  tum  apud  Hip-  auxiliantes.  Vbi  Galenus  ait: 
pocratem  faepe  pro  verbo  au-  Vius  ed  vocabulo  τιμωρεύ- 
xiliari  diftum  ede,  in  aliis  σα/,  quo  condat  ipfum  non 
etiam  libris  odenfum  ed  no-  aliud  fignificade,  quam  auxi- 
bis  in  iis  commentariis,  quas  liantes;  quod  fecit  etiam  Eu- 
in  eos  confcripfimus.  Et  t.  ripides,  quum  Oredem  indu- 
39.  p.  370.  v.  7.  Atque  dcmu-  xit  haec  loquentem:  Άνόσιχ 
tuam  opem  ad  malum  inter  fe  μεν  ορχν,  x/k.x  τιμωρ&ν  τω 
τιμωρέεσι  conferunt.  Quem  πχτρί.  Se  quidem  impium  ejfe, 
locum  exponens  Galenus  in-  fed  patrem  vindicare.  Dide- 
quit:  Verbum  τιμωρύίν  ligni-  runt  autem  inter  fe  τιμωρων, 
ficare  auxiliari,  et  apud  pri-  et  τιμωρημένος,  quod  voca- 
fcos,  et  apud  Hippocratem,  bulum  cum  accufandi  cafu 
fupra  dictum  ed  nobis  faepe,  iungitur,  hoc  liquidem  figni- 
ac  nunc  quidem  dixit,  alte-  ficat  crucians.  Eadem  ratio- 
rum ab  altero  viciflim  ad  ma-  ne  et  Menandri  fabula  infcri- 
lum  adiuuari,  pro  eo,  quod  bitur:  Έ χυτόν  τιμωρημένος. 
ed,  opitulari,  et  prodefle.  eust.  Vide  Foef.  p.  618. 

Et  libro  fecundo  t.  35.  p.  372.  t.  Vide  Foef.  p.  629.  Hefy- 
v.  26.  Porro  huiufmodi  ali-  chius  etiam  τϋ%αφεα9<^  agno- 
quam  partem  fermoni  contra-  fcit,  et  explicat  ςοχχζε&Χ]. 
rio  τιμωρητέον  opitulari  opor-  T υχχ^ω  autem  pro  τυγχάνω 
tet.  Vbi  Galenus  inquit:  afiequor,  ed  politum. 


3®4 
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u T ηλοτέξω ) μοίκξοτέξω. 

x T υξσις)  Βακχείος  έν  cc  φησ'ι,  σκυνη,  fj  πυξγος,  η 
Μξομοιχων. 

y 1 Τ ξοοχέων  έξεων)  έξεων  βακων. 
ζ ΎοίΑΜ7ΐωξ^σιν)  ένεξχείαις. 
a 2 Τ έκμοοξσις)  σημ&ωσις. 
bT έτξοομος)  ο τξόμος. 
c Τάφις)  η ςαφίς. 


* τρυχίω ν βΐρινέων  Foef.  ex  coni. 


Τξοίν.- 


U.  Εχ  τηλόΰι  aut  τηλό&εν 
ortum  vocabulum,  quod  figni- 
iicat  procul  aut  eminus. 

x.  Galenus  in  Exeg.  inter- 
pretatur turrim,  eamque  prae- 
feram, quae  in  muris  eft. 
Tertio  de  art.  t.  23.  p.  485· 
v.  5.  Scala  ita  praeparata  at- 
trahenda eft  ad  τΰρσιν  turrim 
altam,  vel  ad  culmen  domus. 
In  cuius  expofitione  Galenus 
inquit:  Turrim  dixit  τΰρσιν: 
culmen  vero  domus  αέτωμα. 
Et  t.  25.  p.  ead.  v.  9.  Vbi  ve- 
ro a τΰρσιος  turri  demittas, 
vel  a malo,  qui  carchefium 
habeat  annexum,  commodius 
adhuc  rem  parabis,  eust. 
Vide  Foef.  p.  629.  Hefychius 
explicat:  πύργος , επαλξιςΛ 
προ  μοιχών.  Suidas  περίβολος, 
τ S re ίχας. 

y.  Vide  Foef.  p.  622.  Lo- 
cus eft  in  L.  de  art.  p.  659. 

28. 

z.  Secundo  de  nat.  hom. 
t.  i.  p.  22.  v.  44.  Quicumque 
morbi  a ταλαιπωρίας  labore 
fiunt,  quies  fanat;  qui  autem 
ab  otio  gignuntur,  ταλαίπω- 
ρη labor  fanat.  In  cuius 


com.  Galenus  ait:  Labores 
hoc  loco  vocafte  eos,  quos 
motiones  immoderatae  pa- 
tiunt. Libro  de  falubri  diaeta 
t.  12.  p.  26.  v.  4.  Et  t.  14.  v. 
10.  Et  t.  29.  p.  27.  v.  7.  Et 
t.  30.  v.  10.  Et  t.  32.  v.  15. 
Libro  de  genitura  p.  27.  v.  45. 
Libro  de  aere,  aquis  et  locis, 
p.  77.  v.  21.  37.  44.  Libro  de 
int.  affeftion.  p.  189·  v.  46. 
Et  p.  190.  v.  35.  Et  p.  200. 
v.  30.  Si  vero  aqua  intercus 
innafcatur,  et  rumpatur  in 
ventrem,  iifdem  medicamen- 
tis et  potibus,  et  cibis,  et 
ταλαιπωρία iv  laboribus,  qui- 
bus priores  curato.  Et  p.  203. 
v.  43.  de  fpleneticis.  Et  p.  204, 
v.  26. 32.  Primo  de  morb.mul. 
p.  232.  v.  8-  Et  p.  234.  v.  43. 
Et  libro  fecundo  p.  277.  v.  24. 
Έξ  ταλαιπωρίας  έπην  ταλαι- 
πωρήαΐ),  ex  fatigatione  quum 
laborauerit.  Septimo  de  morb. 
vulg.  p.  362.  v.  17.  Secundo 
de  rat.  vift.  morb.  acut.  t.  51. 
P·  373·  v.  42.  Π ο/λ.χ  ταλαι- 
π ωρησειεν,  multum  fatigaue- 
rit.  Et  v.  43-  Ταντα  ταλαι - 
πωρηα&εν  ita  fe  fatigaffet. 

Et 
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Τηλοτέξω)  longion. 

Τυ^σϋ’)  Bacchius  in  primo  interpretatur  icenaln  vel 
turrim,  vel  propugnaculum. 

Τξαχέων  έξεων ) laneorum  fragmentorum. 
Ύοίλα*7Τωξί^σιν)  adionibus. 

T εχμαξσις)  fignificatio. 

Ύέτξοίμος)  tremor. 

Ύάφπ)  vua  palla. 

T ξοίυ· 

2 τέκμχρσιν  et  σημεΐωσιυ  Foef.  ex  coni. 


Et  t.  53.  p.  ead.  v.  49.  Έκ  ττολ- 
λης  τχλαιπωρίης  ex  multo  la- 
bore. Et  libro  ijuaito  t.  1 1 1. 
Ρ-383-v.  12.  Secundo prorrh. 
p.415.  v.  I.  Ύετχλαπ τωρηχως 
»’£«/  nullo  labore  fatigatus. 
Et  v.  10.  1 2.  τκλαιπωράειν 
ϊσχυρως,  et  fortiter  laborare. 
Et  v.  17.  24.  28·  Tertio  de 
artic.  t.  94.  p.  492.  v.  1 4.  Et 
1. 103.  p.493.  v.  17.  Ett.  104. 
v.  38·  In  epillola  fecunda  ad 
Damagetum,  p.  53 1.  v.6.  ’E£- 
xyyi/^-iov  τχλαιπωρίην  Svtj- 
twv,  ad  mortalium  miferiam 
declarandam,  eust.  Vide 
Foef.  p.  610. 

a.  Secundo  de  humor,  t.  17. 
p.  1 15.  v.  30.  Quae  prodeunt, 
non  multitudine  τεκμχίρεα9χι 
aeftimare  oportet,  fed  quam- 
diu  prodeant,  qualia  oportet, 
et  facile  aeger  ferat.  Primo 
de  rat.  vift.  morb.  acut.  1. 1 1. 
p.  3O8.  v.  8·  Et  quaedam  val- 
de commoda  ad  τέγ.μχρσιυ 
coniefturam.  In  quo  loco 
Galenus  inquit:  Cognitio, 
quae  ex  eo  fit,  quod  τεκμή- 
ριου , id  eft,  propriae  notae 
argumentum  dicitur,  et  τάκ- 


μχρσις,  hoc  eft,  conieftura. 
Et  t.  3.  p.  ead.  v.g.  Quum  au- 
tem ad  τέκμχρσιν  conieftu- 
ram  dicatur,  quomodo  lingu- 
la curare  oporteat.  In  cuius 
expofitione  Galenus  inquit: 
Quum  multa,  quae  ad  conie- 
fturalem  cognitionem  vtilia 
funt,  a Gnidiis  medicis  prae- 
termilla  dixerit,  quam  τάκ- 
μχρσιν  conie&uralem  cogni- 
tionem vocet  , ipfe  deinceps 
declarauit.  Secundo  prorrh. 
p.  413.  v.  41.  Verum  figna 
fcribam,  ex  quibus,  et  fanos 
futuros  homines,  et  moritu- 
ros, τεκμαίρε Sxj  conie&are 
oportet.  Tertio  de  officina 
medici,  t.  20.  p.  504.  v.  24. 
Natura  in  operibus  elt,  operis 
aftione  quid  Ula  velit,  τεκ- 
μχρτάον  coniedatidum  eft. 
eust.  Vide  Foef.  p.  613. 

b.  Galenus  in  Exeg.  habet 
τετρχμένπ  tremit,  et  τ άτρο- 
μος tremor  cum  rigore  con- 
iurftto.  iiust. 

c.  Hanc  vocem  non  repe- 
rio  apud  Hippocratem,  fed 
ςχφΐς  et  οίςχφις,  de  qua  voce 
in  difctione  ciam «ρίζα  Erotia- 

nus 
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d Ύξαυλισμός)  * ωνοματοπεποίητομ  η λ ε£ις  από 
Τίνος  π oiS  ψοφά. 

e Το  χξωμα  οίφυωΰες  yg{  το  πξόσωπον  μετάςσιον) 
άφυω^ες  μεν  χξωμα  λέγετομ  το  λε υκοπέλιον , αττο  τί j? 
’ Αφυής  Τΰ  ιχ$υ$ία  * ωνομασμένον.  "Μετάςσιον  <Jf, 3 κυ- 
ξίως  μεν  το  υψηλόν  λέχετομ , κατοοχξη^ιχως  y&f  το 
έπηξμένον  ας  cystov  ωνομασεν. 

* Τίίί  odcvrocs·  4feV«i>a)T«/)  αντί  r£,  ! ερηρεικότας 

λ . > Λ'  ' ϊ - , 6 ν 5 

,Τί#ί  ooovras·  ^ εσφιχμενας  εχει. 

εΤ ό τέξ$ξον  τ£  πά&ας)  άντ)  τ$  τό  Τέλος.,  Τέξ- 
$ξον  χάξ  ελεγον  οι  ί ταλαιο)  το  έσχατον  Η 9Η  επ)  τελεί. 
'*&1ς  Ηοψ  Ευξιπΐ^ης  εν  Ευξυ<Βεί  ποιεί  τον  'Ηξακλέα  λε- 
γοντα  ΰτως,  Πέμψεχς  cT  εις  α$α  ζωντα  y&j  & τε$νη- 
χότα.  Κ ομ  μοι  το  τέξ^ξον  άηλον  είσποςεΰομομ.  Κα/ 

’Α  ποΑό- 


1 όνομχτοιτείΓοιητχι  MS.D.  χ ονομασμένα  MS.D.  1 κυ. 
ρίως  μέν  κυρίως  το  MS.  D. 


nus  meminit.  Secundo  de 
diaeta  p.  95.  v.  47.  Ficus  et 
ςχφί&ες  vuae  pallae  aeftuofae 
funt,  fed  aluum  mouent. 
Tertio  de  morti,  p.  161.  v.  25. 
de  frigefaftoriis  potionibus 
in  febre  ardente:  Profunt  et 
vina  alba  aquofa  ςχφίΐιοι  ex 
vuis  pallis,  profunt  et  ςεμ- 
φυλίτώες  ςχφώευταιομ  vua- 
rum  pallarum  expreflarum 
retrimenta  aquofa.  Et  v.  26. 
T«to  ik  χςχφυς  λευκή  vua- 
rum  paffarum  albarum  exem- 
tis  vinaceis  heminam.  Libro 
de  nat.  mul.  p.  222.  v.  45.  Ci- 
ceris albi  partes  duas  tritas, 
ςχφίίος  vuae  pallae  tertiam 
partem  affufa  aqua  ad  dimi- 
dias coquito.  Etp.  226.  v.  3. 
Si  ex  partu  fluxus  corripiat, 
et  cibi  in  ventre  non  maneant, 
χςαφίίος  vuam  pallam  nigram 


etc.  eust.  Vide  Foef.  p. 
612. 

d.  Hanc  vocem  apud  Hip- 
pocratem non  reperi,  fed 
τραυλοί.  Primo  de  morb. 
vulg.  com.2.  t.  78.  p.  3C5.  v. 
46.  Aut  alta  voce,  aut  gracili, 
aut  afppra  praediti,  τραυλοί 
balbi,  iracundi.  Et  libro  fe- 
cundo feft.  6.  p.  318.  v.  2.  3. 
5.  Sexto  aphor.  t.  32.  p.  3q8‘ 
v.  33.  T p αυλοί  balbi  ab  alui 
proiluuio  longe  maxime  cor- 
ripiuntur. In  cuius  com.  Ga- 
lenus ait:  Sicuti  oif, 

id  ell,  balbutire,  prolationis 
vitium  eft,  non  vocis,  lic  et 
τραύλιζαν,  eiufdem  fignilica- 
tionis  verbum , non  potente 
lingua  exquifite  eas  dearticu- 
lare  voces,  quae  per  T et  R 
proferuntur : qualis  eft·,  trau- 
ius,  trepidus,  tremuit,  tradit, 
trochus, 
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Τραυλισμός)  vox  efleda  a quodam  ftrepitu. 

Το  χξωμα  αφυω^ες,  >{cp/  το  πξόσωπον  μετάξσιον) 
’Αφυαί^ες  μεν  χξαμα  dicitur  λευκο7 τέλιον,  hoc  efi,  color 
albus  et  plumbeus,  dicflus  ab  αφυής  aphya  piiciculo. 
Μ ετάξσιον  autem  proprie  quidem  elatum  dicitur,  abufiue 
autem,  quod  in  tumorem  elatum  eil,  nominauit. 

Τ£ς  ο^όντας  εξίςοοτοη)  inhaerentes  et  ilridos  dentes 
habet. 

T ο τές$ξον  τ$  πά$εος)  id  eil,  finis.  T έξΟϊξον 
enim  dicebant  veteres  vltimum  et  in  fine,  vt  etiam  Euri- 
pides in  Eurifleo  Herculem  hunc  in  modum  loquen terti 
facit:  Mittes  viuentem  ad  inferos,  et  non  mortuum , et 
milii  τέξ$ξον,  id  eil,  finem  certum  ingrediar.  Et  Apollo- 
dorus, 

4 iv  et  parci/  quaedam  editt.  St.  notante  etiam  Chafrt.  ipet- 
pura/  quidam,  ipv parci/  alii,  epr/pwrct/  Eujl.  5 kpipetxoraq 
MS.D.  6 e%etv  MS.  D. 

trochus,  triilis,  et  fnnilia.  et  rsQ  όδόνταζ  ξυνερι/ρισαρ 
Hae  fiquidem  omnes  exigunt  dentes  inhaerentes  et  ftriftos 
linguam  fe  ampliantem,  et  habet.  Interpres  Germanus 
prioribus  dentibus  fe  inniten-  vertit,  conferti  funt.  Caluus 
tem.  eust.  Vide  Foef.  p.  cohaerent,  f.ust.  Pro  ipei- 
622.  pwrct/  legitur  etiam iveiparu/. 

e.  Secundo  de  morb.  mul.  st.  Vide  Foef.  p.  439. 

p.  264.  v.  39.  Vbi  vero  multus  g.  Galenus  in  Exeg.  habet 

fanguis  difceffit  ro  rs  χρώμα  rdp&pov  fummitas  antennae 
et  color eft«(puw6sc cinereus,  proprie  dicitur,  et  rdpd-pioi 
feu  exalbidus,  et  ro  πρόσω-  rudentes  inde  ad  fummum  ve- 
πον  facies  μετάρσιον  eleuata,  lum  pertingentes.  Hippo- 
feu  tumida,  et  fub  oculis  tu-  crates  autem  in  fecundo  de 
mores  laxi  etc.  Et  p.  266.  morb.  mul.  έπψ  έν<9άδε , in- 
v.  39.  Lachrymofi  funt  oculi  quit,  ro  TdpSpovtj  τ^πά^εος, 
ac  hebetes,  et  color  corporis  hoc  eil,  quum  hic  τερΰρον 
άφυωδες  exalbidus,  feu  cine-  fuerit  morbi,  fummum  et  lu- 
reus,  ac  puitulofus.  eust.  premum,  et  curationis  maxi- 
Vide  Foef.  p.  21 3.  me  egens  fignificat.  Haec 

f.  Secundo  de  morb.  mul.  Galenus.  Qui  locus  elt  p. 
p.  270.  v.  6.  Si  vero  ad  hepar  269.  v.  26.  et  quidem  in  omni- 
fuerint  conuerii  vteri,  mulier  bus  exemplaribus  deprauatus. 
de  repente  voce  deilicuitur,  Sic  enim  in  iis,  quae  ad  ma- 
nui 


EROTIANI  EXPOSITIO 


368 


’A7 τοΑοδωςος  1 o T8S  υμνχς  γςάφούς,  φησ),  T is  τοιη- 
οε  ωξη  ηλ&εν  e τη  τες^ςον  $υςοοων.  ’Αντί  τ£,  £7Γ<  re- 
Λ«  των  $υςων.  2 Κ«/  ο;  7Γε^ί  νοούν  εμπείξοι  3 τες^ςΐα 
tfcthas  4 ονομάζασι  τχς  επ)  τελεί  tS  fcu. 

h Tcc  λιγνού  της  s υςεξοος  )-  οοντ)  Τ8  tcc  7 τεςιττοί. 
Λιγνού  γας  έκοόλχν  οΐ  οοςχοαο)  rus  των  ι ματ  ίων  ωας' 
cos·  κ 9Ί  Κ οοΤλίμοοχος  φησ),  λίγων,  6 τείτων  1 κανόνων 
επιπες'ιΡ  7 λεγνωτον  χιτώνα.  'Εντεύθεν  δηλων  8 ως 
το  λεγνον  την  ωοον  σημαίνει  ηομ  οιον  ro  πεζούς. 

k Ύοο  h τιμηνιού  10  επ ηλυγάζοντομ)  οοντ)  τ$  επ'εχον- 
τομ  χομ  εμποδίζονται-  Ηλυ γη  γοος  πας'  ’Α ττικοίς  η 
σκιά  λίγετομ ’ ως  χομ  ©ακυδίδης  εν  ς φησιν,  " Ινού  τω 
ν.οινω  φόβω  το  σφέτεςον  επηλυγάζωντο μ.  ’Α ντ)  τ£ 

11  συχ,ιάζωντομ. 

1 Τ άμισον)  την  τριτυαν.  ‘Ώί  χρμ  Ν ίκανδςος  εν 

12  Θηςιχκοις. 

Τ ςιχιάσητομ)  Τςιχίχσις  λίγετομ  η πες)  τχς  μα- 


ς&ς  13  άπο^ασις. 


Tcc 


* 6 τηο  ο τες  υμνπς  MS.  Ό.  * χμί  περί,  omijjo  οι  MS.  Ό. 
3 τερ&ρίας  MS.  St.  et  Chart.  4 όνομα,ςες  τχς  MS.  D. 

5 ύςέρηο  Ειφ.  et  ex  emend.  St.  et  jic  Chart.  optima  fide. 

6 τον  των  MS.  D.  7 λεγνοτο'ν  MS.D. 


nus  meas  peruenerunt,  legi- 
tur. Quum  ad  praecordia 
allapfi  ftrangularint  ( lcilicet 
vteri)  έπψν  έν&άίε  το  ςερεον 
ή τη  πά&εος.  Germanus  in- 
terpres vertit:  Vbi hic  luerit 
affeftionis  ioliditas.  Caluus 
vero  haec  verba  omnino  prae- 
termilit.  Nos  Galeni  et  Ero- 
tiani  teftimonio  nixi,  pro  ςε- 
ρεον reponendum  elle  rdp- 
$pov  conftanter  afTeueramus. 
jcust.  In  MS.  τερ&ρίπς.  st. 
Vide  Foef.  p.  61  <?. 

h.  Galenus  in  Exeg.  dicit, 
Xiyvct  oris  vuiuae  extrema, 
per  tranflationem  aveftimen* 


torum  extremitatibus:  has 
vero  alibi  άμφίΐεα.  appellat. 
Secundo  de  morb.  mul.  p.  277. 
v.  10.  Sin  minus  TuXdyvoirijp 
ύςέρης,  fummas  vteri  oras, 
( id  elt,  extrema  vuiuae, ) de- 
rafas  et  ablutas,  picato  cerato 
illinito.  Callimachi  locus, 
quem  Erotianus  adducit,  o- 
mnino  deprauatus  eft,  et  re- 
ftitui  non  poteit.  f.ust.  Re- 
ctius υςέρης  Ionica  termina- 
tione, quae  tamen  faepe  in 
locis  hic  citatis  non  obferua- 
tur.  st.  Totum  locum  fic 
refingit  Foef.  p.  377.  ως  xgj 
Κ*Ά.ίμκχος  φησι,  λεγων,  τον 

την 
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donis,  qui  hymnos  fcripfit,  ait:  Et  quae  nam  hora  venit 
h u τΐξ§ξο\>  $υξάων , id  efl,  in  fine  portarum.  Prae- 
terea rei  nauticae  periti  τεξ$ξίί is  v.ciKxs  appellant  eos, 
qui  in  fummitate  mali  iunt. 

Τα  Atyro:  ty\s  υςεξρε)  id  efl,  fuperflua.  Aeyva 
enim  veteres  veflium  extremitates  appellabant,  vt  teilatur 
etiam  Callimachus,  quum  inquit,  τον  των  κανόνων  iiu- 
ντεξι^  Κεχνωτον  χιτώνα.  Hinc  declarans,  quod  τό  λε- 
yvov  oratn  iignificat,  et  velut  extremitatem. 

Ύα  επιμψια  εσπηλυχάζονταη)  detinentur  et  impe- 
diuntur, η λυχη  enim  apud  Atticos  vmbra  dicitur,  ficut 
et  Thucydides  in  fexto  inquit,  vt  communi  timore  pro- 
prium εστηλυχάζονται , hoc  efl,  obumbrent. 

T ά μισόν)  coagulum,  ficut  et  Nicander  in  Theriacis. 

T Ρίχιάσρτομ)  dicitur  τξιχίασιε  fciilura  in  mam- 
millis. 

Τα 


8 εκ  τό  IUS.  D.  9 λάγνων,  fuprafcr.  0,  MS.  D.  10  έττι- 
λι^άζοντομ  IUS.  D.  έπηλν^ίζοντομ  apud  Hipp.  11  συ- 
σκιάζωντομ  vulgg.  et  Jic  IUS,  D.  12  ΰηριακη  IUS.  U. 
13  dir οσχάσις  mauult  Foef. 


την  ώαν  εχοντα  έπιτεριξ, 
λεγνωτόν  χιτώνα..  'Εντεύθεν 
Ιηλών  ως  τό  λέχνον  την  ώαν 
σημαίνει  χα/'  ο/ον  το  7 τέρας. 
Et  pro  verbis  omnino  certe 
deprauatis  τέτων  κανόνων  έ- 
πιπεριξ , τον  κροσσωτον  έπι- 
περιξ  icribi  polle  exiltimauit, 
κροσσωτός  enim  /impliciter, 
χιτώνα  κροσσωτον  η λεγνω- 
τ ον,  hoc  efl,  tunicam  fim- 
briatam feu  villis  praetextam 
fignilicat. 

i.  Subeft  depranatio  his 
verbis,  τέτων  έπΐ  περί  etc. 
Reperio  quidem  apud  Calii- 
mach .Keyvvrov  χιτώνα  initio 
hymni  in  Dianam  3.  v.  12., 


fed  alium  locum  citat  Erotia- 
nus.  s t. 

k.  De  hac  voce  ab  Erotia- 
110  et  a nobis  Eatis  di6lum  efl 
in  diftione  εΥ/λνγ άγοντα). 
Eus-r.  Vide  Foef.  p.  223. 

l.  Galenus  in  Exeg.  expo- 
nit eodem  modo.  Locus  Ni- 
candri in  Theriacis  poli  me- 
diam libri  partem  hic  efl:  ’Ev 
&e  Ti&ei  τάμισον  σκίνακοςνεα- 
p olo  kayo?..  Impone  coagulum 
petulci  i u iienn  leporis,  e ust. 
Vide  Foef.  p.  610. 

m.  Hanc  vocem  apud  Hip- 

pocratem non  reperio , fed 
t ρηχός.  Secundo  de  morb. 
mul.  p.  284.  v.  32.  Quum  mu- 
A a Deri 
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T a διαφαν  έα  σιδηξία)  τα  διάπυξα  καυτή ξια. 


\ 


ΑΡΧΗ  TOT  T. 

a'T ποφοίσιας)  τάς  υποφαινομέναε  οφθαλμών  κι - 
νγσ&ς. 

ι°Ύσματα)  αντ)  τχ  υματα , ο ε^ι  βξέγματα.  r,T«v 
γάξ  το  βξέχειν.  Τέτακτοη  δε  γ λέξι?  άι το  τ&  υετχ. 

c ‘Ύποβξυχα ) τα  κατοί  β ah  os  κείμενα,  οιον 

ύποβυ&ια.  Ε ί'ξητα)  cie  άττο  των  καταδυομένων  2 πλοίων. 
d 3 'Ύδατόχςοα  &ξα)  τοί  υδατοε  εχοντα  χξοιάν. 

'TcJoc- 

1 σιδγρέα  Euft.  2 πλοίων  MS.  D. 


lieri  mamma  τργχυς  afpera 
fafta  fuerit,  ftoebes,  aut  ru- 
bi fruftum  cum  aqua  et  oleo 
coquito.  Ariftoteles  fepti- 
mo  de  hift.  anim.  c.  1 1,  alle- 
rens  τριχιάν  e{ Te  morbum  pi- 
larem, opinionem  vulgarem 
comprobare  videtur.  Sic 
enimfcribit:  Vbera  tota  fun- 
gofa  ita  funt,  vt  fi  in  poculo 
pilum  forte  hauferit  mulier, 
dolor  moueatur  in  mammis, 
ο κχλχσι  τριχιάν,  id  eit,  quod 
malum  pilare  appellant,  nec 
fedatur  donec  pilus  vel  pref- 
fus  exeat  fponte,  vel  cum  la- 
&e  exfugatur.  eust.  Vide 
Foef.  p.  623. 

n.  Aliud  exemplar  habet 
σ Αγρια.  Primo  de  artic.  t.  43. 
p.  476.  v.  1.  σιδγρίοισι  ferra- 
mentis autem  talia  vrere  opor- 
tet, non  cralfis,  neque  valde 
rotundis,  fed  oblongis.  Et 
t. 44.  p.  ead.  v.  3.  Oportetau- 
tem  διχφανέσι  candentibus 
vrere.  In  cuius  expolitione 
Galenus  ait:  Candentia  elle 
voluit  ferramenta,  quae  ad 


alam  admouentur,  quod  ex- 
preflit  vocabulo  διαφανή. 
Libro  de  haemorrh.  p.  520. 
v.  11.  lubeo  autem  praeparari 
σιδγρ/χ  ferramenta  feptem 
aut  ofto.  Et  v.  15.  K ccj  διχ- 
φανέα  τα  σ Αγρια  ferramenta- 
que candentia  facito  ac  vrito. 
Et  p.  521.  v.  5.  6.  Sin  minus 
vrito,  cauendo,  ne  contingas 
σιδηρά)  ferro , fed  prope  ad- 
motis τα  σ Αγρια  ferramentis 
refecato.  Et  p.  5 2 1 . v.  8·  Et 
in  ipfum  σ Αγριον  ferramen- 
tum probe  congruum  adapta- 
re. Et  v.  9.  Deinde  indita  in 
fedem  fiitula  διχφαίνον  το  σι - 
δγριον  ferramentum  candens 
immittere,  eust.  V.Foef. 
p.  160.  Hefych.  quoque  δια- 
φχνές  λαμπρόν,  διχπυρον  ex- 
ponit. 

a.  Sexto  aphorifm.  t.  52. 
p.  399.  v.  6.  Conliderare  vero 
oportet  etiam  ντοφχσιχς  fub- 
apparitiones,  fiue  fufpeftio- 
nes  oculorum  in  fomnis.  Si 
enim  albae  partis  quid  fubap- 
paruerit,  non  commi/ils  pal- 
pebris, 
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T ct  hcctyccvecc  σι^ξέα)  igaita  cauteria. 


PRINCIPIVM  T. 

‘Ττ Τΰφοίσιχς)  fubapparentes  oculorum  motus. 
σμιχτά)  id  eft,  vjuocrx,  quae  funt  madefadiones, 
u«v  enim  pluere;  ducfta  eft:  autem  vox  oc7to  t&  vstS , id 
eft,  pluuia. 

'Ύπόβξυχχ)  in  profundo  pofita,  et  quafi  υποβυ&ιιχ, 
hoc  eft , profunda.  Dicitur  autem  άπο  τών  κ<χτχ$υομί· 
νοον  πλοίων,  hoc  eft,  a fubmerfis  nauibus. 

'Ύό'χτόχξοχ  ΰξοί)  aquae  colorem  habentes. 

A a 2 ; 

3 υδχτόχλοχ  apud  Hipp.  et  fic  Cliart.  id  efl  υδατώδη  Eujl. 


pebris,  etc.  Quam  fenten- 
tiam  repetit  in  primo  progn. 
t.  1 1,  p.  402.  v.  3.  In  cuius 
com.  Galenus  inquit : A ver- 
bo υι rod^cuyie&cij , quod  eft, 
fufpici,  nomen  υπόφχσιν  de- 
duxit, cuius  numerus  multi- 
tudinis eft  ΰποφχσας,  et  Io- 
nica diuifione  ύποφοίσιες. 
Nefcio  autem  quid  Artemido- 
rum Diofcoridemque  impule- 
rit, vt  υχοΦνσιας  per  υ fcri- 
pferit,  quum  id,  quod  ab 
Hippocrate  dicitur,  planum 
fit:  fiquidem  quid  illo  nomine 
intelligat,  declarauit,  quum 
ait:  Perque  fomnum  palpe- 
brae non  committuntur,  fed 
inter  has  ex  albo  oculorum 
aliquid  apparet.  Quod  au- 
tem Erotiani  expolitio  ab  hac 
diuerfafit,  clare  patet,  kust, 
Vide  Foef.  p.  643. 

b.  Primo  de  morb.  vulg. 
com.  1.  t.C>.  p.  301.  v.  43.  Ver 
autem  auftrinum,  frigidum, 
paruae  υσμχτχ  pluuiae.  Et 
com.  3.  t.  60.  p.  304.  v.  34. 


Circa  aequinoftium  autem, 
et  vfque  adPleiada,  auftrinae 
υσμχτχ  pluuiae  paucae.  Et 
v.  35.  Ver  aquilonium,  fqua- 
lores,  υσμχτχ  pluuiae  pau- 
cae, frigidae,  eust.  Vide 
Foef.  p.  647. 

c.  Hefych.  υποβρύχια,  ex- 
ponit ex  Hom.  Od.  έ.  v.  319. 
V.  Hipp.  L.  περί  οςέων  φυσ. 
p.  62.  25.  χυτή  δε  πχρχ  του 
γλέτοι/  ί'ετχ],  διχ  τ£  μυδς  υπο 
τω  μηρω  ύποβρύχψ 

d.  Hasdi&ionesfimul  iun- 
ftas  non  reperi,  fed  ύδχτό- 
χολχ  et  υδχτόχλοχ.  Gale- 
nus in  Exeg.  habet  υδχτό- 
χλοχ, quod  eft  dicere,  in 
aquae  modum  viridia.  Quae 
expolitio  exemplis  ab  Hippo- 
crate fumtis  non  omnino  qua- 
drat, nec  iis,  quae  alibi  ipfe 
dicit,  confentit.  Primo  de 
morb.  vulg.  com.  3.  t.  27.  p. 
310.  v.  8·  de  Clazomenio: 
Ab  aluo  vero  ab  initio,  et  vf- 
que ad  decimam  quartam  te- 
nuia multa  υδχτόχροχ  aquei 

coloris 
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• 'T  δοίταίνασησιν)  1 υ$ξα>7. Tialous. 
f 2 ‘T7 Τεξίνωμενος)  V7 τεξχ.ο6$οαξόμενο£.  ’ Ivrjcrts  y αξ> 
η χ<χ$ούξσις  λεγετα/. 

8 3 'T^ffSv)  τον  ι »<5ffov.  ΈτίΜληε  de  φησι  το  υψη- 
λόν 4 χωξίον  etfyj&otf,  & νοησοίε  ert  ετπ  τ£  υ^ωττοί 
τοίσσα  τψ  λί£/ν. 

'Ύγιη- 

1 ύδρωπιώσαις  MS.  D.  et  fic  ex  emend.  St.  et  Eujl.  z J- 
ττερΰνομενος  MS.  D. 


coloris  prodibant.  Et  libro 
tertio  com.  3.  t.73.  p.  324.  v. 
31.  Aluus  turbata  ex  multis 
tenuibus  ι1δατο%ολοΐί  aquofis, 
bile  permixtis.  In  cuius  com. 
Galenus  inquit:  Quae  vero 
in  propofita  oratione  fepara- 
tim  fcripta  funt,  alui  excre- 
menta, νδχτόχολχ,  quidam 
per  % et  λ fcribunt,  quidam 
per  %,  0,  et  λ,  voluntqUe  ita 
e(Te  tenuia,  vt  aqua  eft,  (nam 
tenue  vtrumque  nomen  figni- 
ficat)  fed  colore  diuerfo,  vt 
νδχτόχλοχ  της  χλόης , id  eft, 
graminis  colorem  reddant, 
νδχτοχδλ x vero  της  χολής, 
id  eft,  bilis.  Iam  tertia  quo- 
que eft  fcriptura  per  χ et  p, 
Vt  fit  νδχτος  χρόχ , id  eft, 
aquae  color,  quae  nec  in  an- 
tiquis, nec  in  fidelibus  exem- 
plaribus inuenitur,  eftque 
plane  mendofa,  nam  aquofae 
vrinae,  vt  nomen  indicat,  et 
materiam  tenuem,  et  colo- 
rem album  repraefentant.  Et 
t. 87*  Ρ·327·  ν·43·  Etfequen- 
tibus  multa  νδχτόχλοχ  aquo- 
fa  cum  virore  pallida  prodi- 
bant : feu  aquofa,  quae  bilem 
referebant.  Primo  prorrh. 
com.  2.  t.  49.  p.  410.  v.  36. 


In  febribus  ardentibus,  fuper- 
frigerantibus , egeftionibuf- 
que  alui  νδχτοχόλοις  biliofis 
aquofis,  frequentibus,  ocu- 
lorum diftorfio,  fignum  ma- 
lum eft.  In  coac.  praenot. 
p.  426.  v.  3.  Quibus  in  febre, 
dolore  lateris  fiente,  aluus 
multa  νδχτοχόλχ  aquofa  bi- 
liofa  egerit,  hic  alleuatur. 
Et  p.  427.  v.  2g.  Qui  ex  fe- 
bribus ardentibus,  aliquantu- 
lum perfrigerantibus,  cum 
egeftionibus  alui  νδχτ οχόλοι. 
σι  aquofis  biliofis  laborant, 
oculis  malum  eft.  Etp.443. 
v.  32.  Tenuis  fpumofa  alui 
eiefrio  νδχτόχλοον  aquofam 
cum  virore  pallidam  habens 
fublidentiam,  mala  eft,  eust. 
Vide  Foef.  p.  632.  cui  locus 
Erotiani  fufpeftus  videtur. 

e.  Galenus  inExeg.  expo- 
nit, aquam  inter  cutem  haben- 
tibus, fanguinem  in  aquam 
mutantibus,  et  aquofa  pur- 
gantibus. Inuenio  praeterea 
in  eodem  libro,  νδχτοόδεχς  hy- 
dropicos. Secundo  de  moi  b. 
vulg.  feft.  1.  p.  3 1 2.  v.  30.  Et 
morbi  regii  ab  hepate  ad  fub- 
albidum  colorem  vergunt,  et 
νδχταινόμενοι,  qui  ex  aqua 

inter 
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T ^ci-fBTtt.iv&aycri ) hvdropiilis. 

'Tt τεξίνωμένος)  eximie  purgatus,  ϊνησιε  enim  pur- 
gatio dicitur. 

‘YdV^av)  hydropem.  Epicles  vero  dicit,  aquofum 
locum  appellari,  quum  non  viderit  hanc  vocem  de  hydro- 
pe dici. 

A a 3 CT yttj- 

3 υδεροον  nonnulli  cipud  Hipp.  υδερον  Foef  vhpiv  Chart. 

4 χωρά  JWS.  D. 


inter  cutem,  et  ex  pituita  al- 
ba laborant.  Et  libro  fexto, 
cora.  i.  t-7.p.  345.  v.  24.  Mu-*'· 
liebria,  ime  menllrua,  υδχ- 
τ cavior  oiv  aqua  laborantibus, 
diu  perdurant.  In  cuius  com. 
Galenus  ait:  Sunt  qui  vlxTca- 
vi  σας  aqua  laborantes  intelli- 
gant  eas,  quae  aptae  funt,  vt 
aqua  inter  cutem  corripian- 
tur. Sunt  qui  eas,  quarum 
fanguis  tenuis , aquofufque 
natura  eft.  Poteft  autem  de 
vtrifque  intelligi:  fed  potius 
conuenit  iis,  quae  fuapte  na- 
tura fanguinem  tenuem  ha- 
bent, nec  vlla  alia  morbofa 
affeftio  corpus  infeftet,  in 
iis  enim  menftrua  purgatio, 
quam  ipfe  muliebria  vocauit, 
diu  perdurat,  eust.  Pro 
ύδρωπιο Icaq  repone  υδρωπιω- 
σαα;,  vt  in  aliis  codicibus  le- 
gitur. Hippocr.  epid.  VI. 
<y υνοακϋχ  ryjoiv  υδ xrcuvioy· 
oiv  έπιπολυ  πχρχμένει.  Vbi 
Galenus  fcribit  nonnullos  v- 


δχτοάναοχς  expofuifTe  τχς  i- 
χχσχς  έπιτηδβίως  xkoSvcij  τω 
κχτχτον  υδερον  πχ&α.  Alios 
autem  τχς  φύσει  λεπτόν  xcf-f 
ύδχτωδες  έχύσχς  οαμχ.  Polle 
autem  in  vtraque  fignificatio- 


ne  accipi.  Sed  potius  tamen 
accipiendum  tamquam  diftum 
έφ’  uv  φύσει  το  οάμχ  λεπτόν 
έςι , μτ]δεμιχς  νοσωδας  διχΰέ- 
σεως  έτέρχς  ύποςρεφομένης 
εν  τω  σωμχτι.  s τ.  V-Foef. 
ρ.  632. 

f.  Galenus  in  Exeg.  habet 
ύπερινόζ,  homo  vitra  modum 
inanitus,  et  euacuatio  modum 
excedens.  Aliqui  autem  fic 
exponunt:  Et  fupra  modum 
attenuatur,  fed  et  longum 
fpirans,  et  breui  fpirans  fic 
dici  duobus  modis  videtur. 
eust.  Apud  eumdem  Hip- 
pocratem legitur  νπερίνησιοί ; 
in  L.  περί  τόπων  των  κχτ 
χνΰ.  cum  v priore  loco,  1 au- 
tem pofteriore,  contra  quam 
hic  ϊνησίζ  fcriptum  fit.  At 
Galenus  ύπέρινος  habet,  non 
ύπερινωμένος.  Ceterum  pro 
vhepiv  inuenitur  fcriptum 
etiam  vhpiv.  st.  V-  Foef. 
p.636. 

g.  Libro  de  int.  affeft.  p. 
209.  v.  4.  de  voluulo:  Huic 
quandoque  ΰδερ ος  aqua  inter- 
cus Iit  in  ventre.  Si  igitur 
fadta  fuerit,  fecare  ipfum 
non  oportet,  moritur  enim: 
fed  iifdem  curare,  quibus 

eum. 


/ 
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11  T yiv\Qos  y όνος)  άντ ) r&  ΰγιηξον  σπεξμοο. 

T7 τεςτέξη)  υπεξβά/λχσοο  χομ  υ7 Ts^ciyscoc. 

1 1 Τττ οφξον)  2 κξυφοαον , ως  φησιν  ο Τ αξοοντΤνος. 
Μ αξΤυξεί  ydp  ο Σοφοκλής  εν  Σμηξ^όνη , λ?γων,  νυν 

$■>  > ' « ’ , V ' 5 ~ r/  5 /.  f ' > ' 

-ο  &ίξν\  υπ οφξος  εζ  αυτών  εως  απωλεσε  τε  χομ  αυτός 
εζχπωλετο.  Μ εμνητομ  ο οουτος  χρμ  εν  ’Ι (ptyevcico.  Κ η 
£ 'Ιπποκράτης  δε  σαφές  ποιεί , λίγων,  8&εν  3 οτη  χμμ 
υποφξον , xgoj  ε-χον  πεξ)  αυτό  $αλάμοος.  Ei  έν  ομ  κοο - 
τανύσεις,  $αλάμομ  λί'γοντα/,  «κότω?  παν  το  σκεπό- 
μεν  ον , κξυφοάόν  έςι  χρμ  υποφξον. 

k 4 Ύπόξηςοο)  τά  εκ  πλάτχς  εις  μυχξον  ψ/μενα. 

'Ύπ  ο- 

1 υποφόρον , caucrnofum  et  foraminulentum,  quaedam  ex - 
empl.  notante  Foefio.  2 ηρυφίον  MS.St.  Eitjl.  et  Chart. 
ν.ρυφεαον  MS.  D. 


eum,  qui  a iplene  νόεριωντχ 
aqua  inter  cutem  laborat.  In 
coac.  praen.  p.  438·  v.  1 5.  'T- 
iepiaivn  hydropico  febrienti, 
vrina  parua  et  turbata  perni- 
ciofa  eft.  Et  v.  ι8·  "T Βέρος 
hydrops,  qui  ad  curationem 
remifit  recurrens,  defperatus 
eft.  eust.  V.  Foef.  p.  632. 

h.  Libro  de  aere,  aquis  et 
locis,  p.  77.  v.  4.  Quum  enim 
γονος  femen  genitale  ab  omni- 
bus corporis  membris  proce- 
dat, a fanis  quidem  υ'γιγρος 
fanum,  a morbidis  morbofum, 
etc.  Reperio  etiam  νγιηροϊ 
κχτκμψιχ  fani  menfes.  Li- 
bro de  fteril.  p.  291.  v.  14.  Et 
έτιμήνια  uynjpct  menfes  fani 
p.  292.  v.  43.  eust.  Vide 
Foef.  p.  630. 

i.  Locus,  quem  Erotianus 
adducit,  vt  coniicio,  eft  in 
libro  de  arte,  p.3.  v.  34.  licet 
verba  nonnihil  diuerla  ftnt. 
Erotianus  enim  habet , e-ftev 


on  χρμ  υποφρον,  χρμ  εχον 
περί  αυτό  ^χλά,μχς , hoc  eft, 
nihil  eft  occultum,  et  quod 
habeat  circa  fe  cellulas.  Hip- 
pocratis vero  exemplaria  ha- 
bent: Koq  τέτων  xhev , b,  rt 
χχ  ϋπκφρον  εςι  χρμ  εχον  πε- 
ρί muto'  ΰχλοίμκς,  id  eft,  vt 
Germanus  interpres  vertit: 
Et  horum  nullum  eft , quod 
non  fubfpumofum  fit , et  cir- 
ca fe  forulos  habeat.  Nutn- 
quid  autem  legendum  fit  υ- 
ποφρον  occultum,  an  ΰπχ- 
φρον  fubfpumofum,  an  ϋπο- 
φορον  circumcauernofum,  vt 
aliqui  dofti  viri  fufpicantur, 
ftudiofi  per  otium  iudicare 
poterunt.  Ceterum  Sopho- 
clis locus  omnino  corruptus 
eft,  et  reftitui  non  poteft. 
eust.  Vide  Foef.  p.  644. 
fic  emendat  vitiofum  hunc 
locum  ex  Hipp.  χρμ  rxrwv  8- 
•ftev  ο τι  a’%  ΰπχφράν  έςι,  χρμ 
εχον  περί  χΰτο  δκλχμοις. 

k.Ga- 
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#T yiypcs  ycvos)  id  eil,  femen  ianum. 

Ύ7τεξτΐξ>])  fupereminens,  et  fuperagens. 

τοφςον)  latens,  vt  inquit  Tarantinus.  Confirmat 
hoc  etiam  Sophocles  in  Smerigone,  quum  inquit:  Nunc 
autem  et^tj  υττοφξος,  hoc  eft,  clam  ex  ipiis,  donec  per- 
didit, et  ipfemet  periit.  Huius  meminit  etiam  in  Iphe- 
genia.  Et  Hippocrates  plane  declarat,  quum  ait:  Nihil 
eil  νποφξον , hoc  eil,  occultum,  et  quod  habeat  circa  fe 
Βχλχμχς,  id  eil,  cellulas.  Si  igitur  latibula  ^χλχρ-Xj 
appellantur,  iure  omne,  quod  regitur,  appellatur  κξυφιον 
et  υποφξον. 

‘Ύπόξηρχ)  ex  latitudine  in  caudam  muris,  id  eil, 
in  anguilum  dudla. 

A a 4 rT7 ro- 


3 υττί  quaed . exenipl.  ori  MS.  D.  4 ύπέξχρχ  St.  et  Chart. 


k.  Galenus  inExeg.  longe 
aliter  ac  Erotiauus  exponit, 
hoc  eft,  quae  fubcaua,  aut 
humiliora  funt,  et  όπόξηρος 
adunco  nafo , quod  quae  cir- 
cumcirca funt,  humiliora 
quam  fummitas  fint  Item 
νποίζήρχς  humiliores  et  con- 
traftos,  ita  de  ventribus,  in 
maiore  de  praed.  loquutus  eft. 
Sunt  qui  putent  co  in  loco 
fcribendum  eil  e , ΰττεξαρχ, 
quoniam  Galenus  εξχρχ  in 
anguftum  redafta,  quae  et 
μΰοττχ  dicuntur,  exponit. 
Sumi  etiam  hanc  vocem  pro 
iicco  et  arido,  exempla,  quae 
adduco,  patefaciunt.  Sexto 
de  tnorb.  vulg.  com.  8·  t.  36. 
p.  35  1.  v.  14.  Scio  quod  diffi- 
cile eft  ratiocinari,  ac  cogno- 
fcere  vias , veluti  fi  fit  acuto 
capite,  fimus,  νπόξηρος,  fub- 
aridus,  biliofus.  Et  libro 
feptimo  p-356.  v.  24.  Prodro- 


mi filius  aeftate  fublaefus,  ae- 
ftuofus,  lingua  ipii  ύνόξηρος, 
fubarida,  obfcura.  In  coac. 
praenot.  p.  434.  v.  37.  In  an- 
ginis fputa  gracilium  υπόξη- 
px  fubarida  malum.  Etv.  48· 
Ex  angina  υποξήρχ  fubarida 
frequentia  fputa,  cum  tuffi, 
lateris  dolorem  inducentia 
perniciofa.  Primo  de  fract. 
t.  34.  p.  458·  v.  9.  Τα  δεΰττο- 
ξηρχ  extremitates  autem  fub- 
aridas , et  in  acutum  abeun- 
tes, fpleniis  obuolutis,  cura- 
re oportet.  Sic  vertit  Ger- 
manus interpres.  Alii,  quae 
in  extremitate  tenuantur. 
Alii  fubficcanea.  Quem  lo- 
cum exponens  Galenus  in- 
quit: Tenuantur  membrorum 
extrema,  quae  dixit  νπόξηρχ. 
Quarto  de  art.  t.  61.  p.  500. 
v.  2 1 . Femora  ipfa  natura  funt 
curua:  fuperneenim  carnofa 
funt,  et  inter  fe  fociata;  in- 
ferne 
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1 T πονησωμένη)  υποσωςευσωσοο , 1 ccVe λ$ϊΐσχ. 

111  T ποκξίσετομ)  οόφίςοοτομ  κομ  fiiccvfeccTotf, 

2 Ύπεν$ο$εν)  ccvt ) τη  κάτωθεν. 

n Ύπομβξον  οςέον)  3 ύπονόμον  >{ομ  KctSvyqov  *yi- 


yovos. 

04  Ύτί ηλοίτω)  τω  την  κάτω  κοιλιών  kxSoupovti. 
Ιιχξοο  το  υπελωυνειν  ειςημενον. 

Τττ οκξινέ&ω)  5 άποκςινέ<&ω. 

ρ Τττ οτείνομ)  ύπο$έίνομ,  ημμ  6 ‘Ύποτετωμενον  το 
υποκείμενον  ζυλον , το  οίον  /3 άΒξον,  ως  κομ  Φξυνΐχος 
έν  7 Κξονω  φησί.  Κείνη  μεμνη&ω  με  £ΰλον  υι Τότε· 
rccyos 

Τ πενεγκω&ομ ) υποβιβάσομ. 

Ύποτοπέε&ωι)  υπονοείν. 

Ττ τεξε όντας)  μετωκινζντχς. 

q 8 Τ·7 τοφΒ'άλμιον)  το  κοΊλον  τ$  οφ^οολμα. 

‘Ύπείλ- 


1 υχ ελβ-χσα.  mauult  Foef.  ζ υχένίεδεν  MS.  Ό.  5 νχό- 
τυον  forte  Foef  4 ΰχηλχτη  Ειιβ.  et  lunta . υχηλα- 
των')  των  την  κ.  κ.  καβαιροντων  χαρά  το  ΰχηλαννειν 
ειρημένων  ex  emend.  Foefii. 


ferne  vero  ύχόξηροι  iicca. 
In  mochlico  p.  509.  v.  8·  de 
iemore  luxato : Quae  autem 
intro  luxarunt,  et  vtriculis" 
ές  το  ΰχόξηρο:1  τε  μηρέ  fub- 
coxae  ficcam  partem  datis, 
reduces.  Sic  vertit  Caluus. 
Libro  de  veratri  vfu,  p.  534. 
v.  31.  de  ineptis  ad  pharma- 
cum. Sed  et  t 'χοξήρες  fub- 
iiccos,  et  balbos  ac  blaefos 
( fcilicet  vitare  oportet). 
e u s t.  FortaiTe  fcribendum 
ell  ύχ έξερα.  Vide  apud  Ga- 
len  .‘έξερα,  st.  Vide  Foef. 
p.  640. 

1.  Galenus  in  Exeg.  expo- 
nit, quae  fubnatauit,  quae 
fubiit.  eust. 


m.  Et  hic  locus  Foeiio  p. 
659.  fufpectus  videtur. 

n.  Galenus  in  Exeg.  expo- 
nit, fubhumidum,  purulen- 
tum, fubpingue.  eust.  V. 
Foef.  p.  659. 

o.  Quarto  de  morb.  p.  177. 
v.  40.  Sed  et  medicamenta 
ΰχήλατα  aluum  fubducentia, 
fi  in  potu  fumantur,  extra 
ventrem  procederent.  Se- 
cundo de  rat.  vift.  morb.  acut. 
t.  11.  p.  370.  v.  49.  de  cura- 
tione pleuritidis:  Sedant  item 
alia  multa  υχηλάτων  aluum 
fubducentia  medicamenta.  Et 

p.  371.  v.  1.  Et  ea,  quae  in 
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‘T Ttovwocpivri)  quae  accumulaiiit,  quae  fubiit. 

‘Ύττ οκξισετομϊ)  feiungitur,  et  attollitur. 

'Ύπέν$ο$εν ) pro  infra. 

C/T7 ϊομβξον  οζεον)  concauum  et  humidum  fadum. 

‘Tsr^AaVij)  inferiorem  ventrem  purganti , πκξά  το 
υτ r?X«umv,  hoc  eft,  a ciere  didtum. 

‘Τ7Γοκ^/ν^ύΰ)  refpondeat. 

'Ttt cretvof)  fupponere,  et  υτ ϊοτετοίμενον  fuppofitum 
lignum,  et  quafi  fundamentum,  vt  Phrynichus  in  Saturno 
inquit:  Ipfa  memoria  teneat  lignum  υτ TOTeTccyoc,  hoc 
eil,  fuppofitum. 

'T 7τενέγ/.α<Βομ)  deponere. 

cT7rorc7ri?fc&cq ) fufpicari. 

‘Ttt  εξεοντας)  commutantes. 

‘T ποφ^άλμιον)  concauum  oculi. 

A a 5 Τττ«λ- 

5 χποφινεα9ω  MS.  D.  6 υτετεταγμένον  MS.  D.  7 

Χρόνω  vulgg.  8 ΰποφΰχλμιχ  et  τα  κοίλα  mauult 

Foef.' 


forbitionibus  exhibentur  uVjf- 
λατα  aluum  fubducentia  me- 
dicamenta opi  tulantur.F.  ust. 
Vide  Foef.  p.  636. 

p.  Inuenio  υποτεταμένον 
etv7 ron^si/a/.  Primo  de  fraft. 
t.  18·  p·  457·  v.  39.  de  fraftu- 
ra  radii:  Partim  quod  fanum 
( fci licet  os  vlnae  ) ύττοτετχ- 
μένον  fubtentum.  fundamenti 
loco  ipfieft.  Primo  de  artic. 
t.  30.  p.  475.  v.  10.  Sub  alam 
vero  lanam  mollem,  puram 
conuolutam  UTor/Jeva/  fub- 
licere  oportet , ad  cauitatem 
explendam,  eust.  V.  Foef. 
p-  643. 


q.  Primo  demorb.  mul.  p. 
336.  v.  40.  Et  τα  ύπ οφθαλ- 
μία concaua  oculorum  liuida 
funt,  et  inflata.  Et  libro  fe- 
cundo p.  264.  v.  40.  Et  color 
eil  exalbidus,  et  facies  eleua- 
ta,  et  in  υποφΰχλμοισιν  con- 
cauis  oculorum  tumores  laxi. 
Et  p.  266.  v.  37.  In  facie  funt 
tumores  albi,  et  ύποφΰχλμιχ 
concaua  oculorum  tument. 
In  coac.  praen.  p.  427.  v.  33. 
de  lethargicis:  Et  τα  ντο- 
φΰχλμια  concaua  oculorum 
eleuata  habent.  Interpres 
Germanus  vbique  vertit,  par- 
tes fub  oculis.  Caluus  vero, 
oculorum  inferiora,  eust. 
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Γ Τσ reifaei)  υποζζέφει.  'Xli-  κομ  E υξίπβης  εν  Οιλ- 
φησίν , Ονξαν  uV«A«  1 υ77ο  λεοντόπαν  βοόσιν. 


ΑΡΧΗ  ΤΟΤ  Φ. 


β Φυσάν)  νυν  μεν  εν  ’Α φοξίσμοΊς  κομ  εν  ά ηομ  Έ- 
τ τιΰημιων , b 2 tj/v  λ’  gtJ^av  d υσω^Ιαν  πνοήν  λέγει.  Έν 
λ'  τω  Πες><  φυσων  ηομ  εν  τω  ΠεξΊ  άςχοάης  Ιητξικης, 
τα  εν  ημίν  πνεύματα,.  ’Εν  dg  τω  3 Πε£<  χυμών,  το 
εμφύσημα  λέγει. 

c Φακών  4 εξέγματα)  άντ\  τ$  ΰιοαςηματα.  Κομ 
γας  εςεγμος  κυςίως  λέγεται  ο $ίχα  ^ξη  μένος  κύαμος. 

Φλενο- 


1 υπολεοντόπεν  coniunctim  in  MS.  D. 
ωΐη  πνοήν  Chavt.  ex  St. 


r.  Sunt  qui  putant  fcriben- 
dum  eflfe  ύπί/λειν , vel  υπα- 
λ£ν.  Galenus  in  Exeg.  ha- 
bet ύπει/ληδέωσιν,  vel  vt aliis 
placet  υπαλη&έοσιν , in  fe 
fubuoluantur.  eust. 

a.  Locus  primus  ab  Ero- 
tiano  addu&us,  eft  in  quarto 
aphorifm.  t.  73.  p.  395.  v.  31. 
Si  non  φύσα/  flatus,  fiue  cre- 
pitus erumpant.  Primo  de 
morb.  vulg.  com.  3. 1. 1 . p.  306. 
v.  49.  Φυσά/  flatus  filentes, 
ftrepentes.  Et  libro  quarto 
p.  332.  v.  19.  Et  φυσά/  flatus 
cum  crepitu  prodierunt.  Se- 
cundo de  diaeta  p.  92.  v.  14. 
de  maza:  Quod  vero  intus 
manet,  φΰσχν  flatum  inducit, 
et  partim  fuperne  eruftatur, 
partim  inferne  fecedit.  Et  v. 
23.  24.  Etlibro  tertio  p.  103. 
v.  26.  Secundo  de  morb.  p. 
156.  v.  14.  et  p.  157.  v.  3.  4. 
Libro  de  aflfeftion.  p.  187.  v. 
14.  et  pluries  vlque  ad  42. 


2 rrjv  bi  εδρχς  δυσ- 

Secundode  morb.mul.  p.  369. 
v.  23.  et  p.283.  v.  25.  Secun- 
do de  morb.  vulg.  feft.  2.  p. 
313.  v.  39.  de  Lycia.  Et  fe- 
ftione  3.  p.  314.  v.  47.  Et  li- 
bro quinto  p.  337.  v.  26.  28· 
de  Eudemo  in  LariiTa.  Libro 
de  iudicationibus  p.  387.  v. 
34.  Libro  de  fiftulis  p.  517. 
v.  3 1 . Pro  fpiritu  fumitur  haec 
vox  libro  de  flatibus,  p.  n8· 
v.  22.  quem  locum  innuit  E- 
rotianus.  Ac  fpiritus  quidem 
inquit,  qui  in  corporibus  funt, 
φΰσ<μ  flatus  vocantur,  qui 
vero  extra  corpus  exiftunt, 
aer.  Et  p.  1 19.V.23.  Pervni- 
verfum  corpus  permeant  φυ- 
σά/flatus.  Etv.27.  Et  p.  120. 
v.  5.  1 1.  14.  Primum  quidem 
caput  ipfum  propter  φύσεων 
flatus  inclufos  aggrauatur. 
Et  p.  1 20.  v.  37·  40 · Etp.  121, 
v.  2.  de  apoplexia.  Et  p.  121. 
v.  40.  An  vero  in  libro  de  ve- 
teri arte  medendi  vtatur  hac 

voce 
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'Ύπ&Α&)  voJuebat,  vt  Euripides  etiam  in  Oedipo 
inquit:  Ουξαν  υ77«/&.«,  caudam  voluebatfub  inceifu  leo- 
nino. 

PRINCIPIVM  Φ. 


Φυσάν)  nunc  quidem,  et  in  apliorifmis,  et  in  primo 
et  quarto  de  morbis  vulgaribus,  graueolentem  fpiritum  ab 
ano  emiiTuin  dicit.  In  libro  vero  de  flatibus,  et  de  veteri 
arte  medendi,  eos,  qui  in  nobis  funt,  fpiritus.  In  libro 
autem  de  humoribus  inflationem  appellat. 

Φακών  ifiyfjiocrtoc)  id  efl,  diuifiones;  etenim  ege- 
y/xcV  proprie  dicitur  feorfim  faba  diuifa. 

Φλ^νο- 

3 περί  χυρώ  MS.  D.  4 έρεματχ  MS.  D. 


voce  Hippocrates  pro  fpiritu, 
qui  in  nobis  eft,  anceps  fum, 
p.  i i.v.45.  de  figuris  membro- 
rum fpongiformibus : Quae- 
cumque autem  φυσάν  flatum 
et  reuolutiones  operantur  in 
corpore,  ea  in  cauis , et  am- 
plis, veluti  ventre  ac  peftore 
flrepitum  ac  fonitum  facere 
folent.  Et  p.  12.  v.  6.  Velut 
hepar,  quod  propter  deniita- 
tem  quidem  ac  latitudinem 
refiftit,  ac  non  cedit,  φύσα, 
flatus  vero  fubiens  augefeit, 
ac  fortior  euadit.  Nefcio 
etiam  an  Hippocrates  in  libro 
de  humoribus  hac  voce  pro 
inflatione  vtatur.  Primo  de 
humor,  t.  16.  p.  114.  v.  37. 
Aut  eruptio  puitulofa,  aut 
φύσχ  flatus,  aut  cibus.  Et 
t.  18·  p*  ead.  v.  41.  Caftigatio 
per  vomitum,  inferne  per 
exitum,  aut  fputum,  mucum, 
tuffim,  ruftum,  fmgultum, 
φύσης  flatum,  vrinam,  iter- 
nutationem,  Et  t.  19.  v.  45. 


de  his,  quae  fuperne  erum- 
punt: Cruenta,  ίφυσχ  flatus 
expertia,  cruda,  codta,  ficca. 
Et  libro  fecundo  t.  1.  p.  1 15. 
v.  5.  Signa  haec  funt,  odores 
corporis,  oris,  feceffus,  au- 
ris, φύσης  flatus,  vrinae,  vi- 
ceris, fudoris,  fputi , nafl. 
Et  t.  5.  p.ead.  v.  1 1.  Item  tot, 
et  talia,  veluti  funt  φυσά/ fla- 
tus, vrina,  qualis,  et  quanta, 
et  quando.  Puto  ego  pro 
inflatione  ab  Hippocrate  vfur- 
pari,  fecundo  de  morb.p.  157. 
v.  2.  de  morbo  ruftuofo : Vbi 
hoc  faftum  fuerit,  melius  ha- 
bere iibi  videtur,  et  venter 
φυσίχ,τΆ)  inflatur,  ac  durus 
fit.  Secundo  de  morb.  mul. 
p.  278·  v.  42.  Si  inflati  fuerint 
vteri,  venter  attollitur,  et 
φυσά  inflatur,  et  fonitum  edit. 
eust.  Vide  Foef.  p.  669. 

b.  Lege  hi  εδρχς  δυσώδη 
πνόην.  st. 

c.  V.  Foef.  p.  650.  Locus 
eft  in  coac.  praen.p.  444.  v.26. 
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d 1 Φ λενοδωΰη)  φλενο$ω$η  αν  εη,άλαν  τά  μετά 
ω φλυαξΐας  >{ομ  πνευματώδες  ταξαχης  έκκξίνόμενα. 
"Afo-ci  δέ  φασι  μη  δείν  γξάφειν  2 φλενο δωδη,  ά?λά  Φλε- 
βονωδη,  ως  εινομ  τά  3 μετά  άλχηματος  οιδήματα.  Οί 
δέ  τά  4 μετά  σφυγμέ,  οίονά  s φλεβονωδη  εΐνομ , τα 
'ίπποχ,ξάτχς  μηδ'  ολως  ονομάσαντος  άλγημα.  3,Ε^ν 
έΐ'  τά  εν  κινήσει  κομ  τινι  ταςαχη  6 όντας.  Φλέβας 
γάρ  οι  άξχοάοι  }{ομ  τάς  άξτηρίας  έκάλαν.  Φησι  γαρ 

' τ-  \ v f λ α.’  c ' ' ' 

α,υτϊος,  Ια  αν  γινόμενα  ξΐ<γεα  μεσ  η μίξην  ηομ  κατα 
νύκτα  ετΐιπαΡοΡυνομενα  άνξυπνΐην  ποιέει,  }{Μ  τας  φλέ- 
{όας  όονεει  ν&\  ταξασσει , >{ομ  πυκνοτατον  ngtf  σφοόξο- 
τατον  το  κίνημα  σΐοιέει.  Φλέβας  δέ  8 τάς  8 συνήθεις 
λε'γομένας , ά/λά  τάς  άξτηξίας  ωνομασε.  Κ ομ  ο Δη- 

μοκξι- 


* φλενωδωδεχ  Ειιβ.  et  Imita , et  in  fq.  φλεδονωδη  niauult 
Foef.  St.  et  Euji.  2 φλεδοναΐδ^  Eoef.  3 μετ  Eoe/. 
4 μετά  φλυγμ*  MS.  D. 


d.  Vario  modo  fcriptam 
reperio  hanc  vocem.  Gale- 
nas in  Exeg.  habet  φλεδοναλ 
ίε«,  qui  nugantur,  φλεδόνες 
enim  nugae  funt.  lnuenio 
etiam  φλε/3 ονωδεα.  Quarto 
de  morb.  vulg.  p.  333.  v.  30. 
Praecordium  intentum  appa- 
ruit inflammati,  φλε/3 ονωδεχ, 
venarum  intentarum  modo. 
Sic  vertit  Germanus  inter- 
pres. Lego  etiam  φλεβονω- 
δεχ  primo  prorrh.  com.  3.  t.g. 
p.  41 1.  v.  18.  Superuenientes 
rigores,  et  noCte  magis  quo- 
dam modo  exacerbantes  cum 
vigiliis,  φλεβοδονωδεχ  et  ve- 
narum agitationibus  in  fomnis. 
Germanus  interpres  vertit, 
cum  delirio.  Quem  locum 
Galenus  exponens  inquit:  Tn 
praefenti  diftione  φλεβοδο- 
νωδ&χ  nouum  peregrinumque 


nomen  fecit,  venas  agitari, 
quantum  ex  voce  eit,  offen- 
dens: vel  etiam,  vt  quidam 
nomen  fcripferunt,  per  φλε- 
βοτονώδεχ  venas  extendi,  etc. 
deinde  fubiungit.  Ambigui- 
tates ergo  huiufmodi  quidam 
effugere  volentes  pro  φλεβο- 
δονωδεχ,φλεδονωδεχ  inquiunt, 
nomen  xxo  των  φλεδόνων  fa- 
cientes, quod  autem  φλεδο- 
νχς  et  nugas,  et  deliramenta 
quidam  veteres  nominauerint, 
non  te  praeterit.  Affectio- 
nes igitur,  inquit,  cum  vigi- 
liis exiifentes,  et  in  fomnis 
delirantes,  vrinaminconfulto 
excernentes.  ΕίΙείνοχφλε- 
βοτομη^έντχ.  Quarto  de 
morb.  vulg.  p.  334.  v.  41. 
iTuffient  ficcam  tuffim,  qui 
teites  affeCtos  habent,  et  ex 
tufli  φλεβοτο μηδέντχ  vena 

feCta 
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Φλενο^ύύ^(α)  igitur  φλενοοοό&κ  appellauit,  quae  ex- 
cernuntur cum  nugis  et  perturbatione  Hatuofa.  Alii  vero 
dicunt  non  elTe  fcribendum  φλενο^οο^εοο,  fed  φλεβονω- 
ifctf,  ita  vt  fint  tumores  cum  dolore.  Alii  vero  cum  pul- 
fatione  venarum,  quum  Hippocrates  nullibi  nominauerit 
dolorem.  Sunt  igitur,  quae  in  motu  et  perturbatione 
quadam  veriantur,  etenim  antiqui  arterias  venas  appella- 
bant; inquit  enim  ipfe:  Rigores,  qui  funt  die  noduque 
dum  augentur,  vigiliam  faciunt,  et  φλέβχς  venas  qua- 
tiunt, et  perturbant,  et  frequentiorem  ac  vehementiorem 
motum  efficiunt:  φλέβας  autem  non  dici  folitas,  fed  ar- 
terias 


5 φλεδόνοοδη  Foe/.  6 οντα  Foef  7 ταράσσει,  χομ  σφο- 
δρότερου xgCj  πυκνότερου  τ ό κιν.  MS.  St.  8 συνήθως 
St.  ex  emend. 


fefta  ad  teftem  folutio  fit. 
Quae  autem  harum  le&ionum 
melior  fit,  nihil  certi  habeo. 
Sufpicor  tamen  pro  φλενοδω- 
δεα  reponendum  elTe  φλεβο- 
δονιόδεχ,  vel  φλεβονιόδεα,  vel 
potius  φλεδονώδεχ.  eu  st. 
Apud  Hippocrat.  alicubi  qui- 
dem φλεβενοόδεχ  (pofieriore 
e,  vt  opinor,  polito  pro  o,) 
fcriptum  in  vulgg.  editt.  repe- 
rio,  videlicet epid.  L.  IV.  alibi 
autem  φλεβοδονωδεα  prorrh. 
L.l.et^.  Item  incoac. progn. 
Et  hanc  fcripturam  etiam  a- 
gnofcit  Galenus  quibufdam  in 
locis.  Nam  in  hunc  Hippo- 
cratis locum  prorrh.  L.  III. 
τα  έπιρριγεντχ  χα/  ές  νύκτα 
μχ/^.όν  τι  παροξυνόμενα , ά- 
γρυπνά, φλεβοδονχδεχ  οντα 
iv  τοις  ύπνοις,  etc.  annotat, 
φλεβονοόδεα  nouum  et  auri- 
bus peregrinum  vocabulum 


fignificare  φλέβας  δονύμενας 
fubi  ungens  quofdam  fcripfifle 
φλεβονοόδεα,  id  eft,  τάςδει- 
νομένας  φλέβας.  Sed  legen- 
dum videtur  φλεβοτονωδεχ, 
vt  habetur  apud  eumdem  ali- 
quanto poft,  at  infra  in  εξηγ. 
γλ.  Ίππ.  habes  φλεδονώδεα, 
φλυχρον.  Φλεδόνες  γχρ  ctj 
φλυχρίχι , quum  tamen  in  illo 
quem  dixi  loco  non  φλεδόνες , 
fed  φλεβοιδόνας  veteres  φλυα- 
ρίας vxj  λήρας  appellafie  di- 
cat. Heiychius  autem  illi 
non  huic  lcripturae  affentitur. 
Apud  eum  enim  fcriptum  eft, 
φλέδων,  φλυαρία,  j {aj  ό άλχ- 
ζων  εύ'ή3"ης.  Item  φλεδονώδη, 
φλύαρα  ληριό&η..  item  φλε- 
δονει,  χναι&ψει,  φλυαρεί, 
φλεδονεύεα9οίΐ  τά  αύτά.  st. 

Vide  Foef.  ρ.  657* 
dd.  Sufpicor  mendofum 
efie  genitiuum  φλυαρίας,  st. 
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μόκςιτοε  <5ε  1 φλεβ οποιλίοον  καλ«  την  των  άξτηξίων 
κινήσω. 

e Φλαυξοε)  7Γ οοντοοχ$  το  φλοουξον  επ)  κοοκχ  2 τχσ· 
σετοη. 

f Φωνα/ 3 κ«τ«/&#σα/)  olvr ί τ£  κοοτεχομενοί^.  4Ε <- 
λ«ν  γα<?  το  συνε%«ν  t{cpj  5 συγκλ««ν  ο<  Αττικό]  Asya- 
σιν'  ό Βοοκχ&οε  χ κοολωε  έίηγησιχτο  την  λέξ/ν,  ί tu- 
ξεχκεκλι μένοίς  φησοοε.  ' Ο σε  Φακα?  δ Διοσκχξβηε, 
Κ«τ/Α«ν  φ»?σ)ν  «να/  το  κcc§eίξyeιv  ηομ  κατοβκλ««ν. 
ι£1ε  orjAx&oOj  το  βξούχύ  τηε  φωνηε  H&j  μόλιε  οίκχό- 


μενον. 

1 φλεβ ονχλίχ  MS.D.  Λ 
Ειιβ.  et  Foef. 

e.  Primo  de  morb.  mul.  p. 
235.  v.  13.  Si  mulier  corpore 
φλχυρως  male  habuerit.  Et 
v.  25.  42.  Si  enim  corpus 
φλχΰρως  male  habuerit.  Li- 
bro de  Herilibus  p.  298.  v.  3 5. 
Si  vero  ftomachus  lic  habeat, 
menfes  autem  non  prodeant, 
aut  φλχόρως  vitioie,  aut  mi- 
nus. Primo  de  morbis  vulg. 
com.  2.  t.  80:  p.  306.  v.  9.  Si 
etiam  alia  φλχύροϋς  perniciole 
non  habeant.  Et  libro  fexto 
com.  1.  t.  21.  p.  343.  v.  42. 
Et  com.  2.  t.  38·  p-  345·  v* IO* 
Secundo  de  rat.  vift.  morb. 
acut.  t.  50.  p.  373.  v.  32.  Et 
libro  tertio  t.  33.  p.  375. v.  25. 
Sexto  aphorifm.  t.  52.  p.  399. 
v.  8·  Primo  prorrh.  com.  2. 
t.  II.  p.  410.  v.  2.  Et  com.  3. 
t.  24.  p.  41 1.  v.  41.  Et  t.  6i. 
p.  413.  v.  1.  In  coac.  praen. 
p.  430.  v.  20.  Et  p.  438·  v.  1 1 . 
Primo  de  artic.  t.  62.  p.  477. 
v.  9.  Multos  igitur  noui  me- 
dicos alias  non  φλχνρας  ma- 


Φο?Αι- 

τάσσει  MS.  St.  3 κατολίσα/ 

los,  qui  grauiter  afflixerunt, 
tales  humeros  reponere  co- 
nantes.  eu  st.  Vide  Foef. 
p.  656. 

f.  Tertio  de  morb.  vulg. 
com.  3.  t.  32.  p.  322.  v.  35. 
Φαη voij  vocefque  multis  iigni- 
ficationem  de  fe  praebebant, 
quod  eflent  vitiatae  et  xxrei- 
λχσχ{  impeditae  ac  inuolutae. 
Sic  vertit  Germanus  inter- 
pres. Caluus  vero,  vocem 
laefam  et  diffolutam.  Impreffi 
codices  habent  κχτχτι/λ.εσα^. 
Galenus  hunc  locum  expo- 
nens, inquit,  Hippocrates 
claris  vocabulis,  quae  rheto- 
res ciuilia  vocant,  effe  vfus 
videtur,  at  iTAcuveiv  huius  ge- 
neris non  eit,  ac  multo  minus 
KxnPAaiveiv,  vel  κχτι/Ααίνε- 
acif,  praecipue  quum  de  voce 
non  de  palpebris  dicitur,  itern- 
que  quia  lorma  diftionis  afti- 
va  eit,  non  palliua.  Re&ius 
enim  (fiquidem  hoc  nomen 
voci  accommodare  volebat) 

erat. 
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terias  nominauit.  Et  Democritus  etiam  φλεβοπα,λΐψ 
appellat  arteriarum  motum. 

) vbique  το  φλοουξον  ad  prauum  refert. 

Φωνομ  ν.&τείλΰσομ)  id  eil,  occupatae  feu  contentae» 
«A«v  enim  continere,  et  claudere  Attici  dicunt.  Pac- 
chius  vero  non  rede  vocem  eil  interpretatus  παξε'γν,εκλι- 
μέναε  demiiTas  dicens.  Phacas  vero  Diofcorides  κατ«λ- 
λ«ν  inquit  eife  cohibere,  et  claudere,  ita  vt  iignificet  vo- 
cis tenuitatem , et  quae  vix  audiatur. 

Φ ofah 

4 eiAeii/  MS.D.  5 σνγκλείη  MS.D.  6 δισκελήσεις  MS '. 

Dor. 


erat,  fi  κχτι/&.χμ&ν(μ,  non  au- 
tem κοίτείλχσΌ}  fcripfliTet:  ac 
multo  etiam  melius,  fi  κχτιλ- 
Kcuv0ttievcij : nam  a verbo  ίλ- 
Xsilveiv,  ita  participium  dedu- 
cas. Atqui  nullus  fit  fenfus, 
ii  de  vocibus  dicatur  κατα- 
λύσομ , vt  quidam  intelligere 
nos  interpretes  voluerunt, 
tamquam  tendat  verbum  /λ- 
λαίνβιν  ad  diftorquere,  nam 
κατ«λ«σ<κ/  iignificat  diftor- 
quentes;  κχταλαμένομ  vero 
diftortae.  Multi  itaque  vna  in 
didtione  errores  commiifi  vi- 
dentur, dum  xareiXSauj  ac- 
cipere, vt  multis  eil  vifum 
interpretibus, volumus:  quaii 
adidtione  1/fo.alveiv  defcende- 
rit,  etenim  adtiuum  eil,  Ιλ- 
λχ'ινχσομ , ί/&.:ανόμενομ  pafli- 
vum,  etadieftapraepoiitione 
κατ/ΑαΙνκσα/.  Atqui  eikSactf, 
et  καταλ^σαμ  ab  1/^.οάνω  de- 
riuari  non  videtur  r nec  vero 
et  άλχμένομ  et  χατοιλαμένομ. 
Perraro  autem  fnuenias  apud 
veteres,  hoc  genus  verba,  et 
nomina,  l/k^ouvuv  dico,  ej; 


ος,  a quo  videtur  Sophron. 
comparatiuum  fecille  IfiLors- 
pov  τον  κύονχ.  Quare  redtius 
dixeris,  iiquidem  de  his  velis 
nugari,  non  dico  της  /ia- 
σεως,  dedudtum  «λ«σο£/,  fed 
ab  alio  quodam,  quod  Plato 
et  Antipho  vfurpafle  videtur. 
Plato  quidem  in  Timaeo  fic 
inquit:/  Quia  vero  fenfim  im- 
pellebatur ab  aeris  frigore 
intro  iterum  vro  το  δέρμα 
οιλύμενον  κχτερριζχτο,  id  eil, 
fub  cutem  coactum  firmaba- 
tur. Videtur  enim  pro  con- 
clufum,  vel  repulfum  in  al- 
tum οιλύμενον  hic  vlurpafle, 
quo  figniflcatu  videtur  etiam 
haec  abeoefle  fcripta  oratio. 
Terram  vero  nutricem  no- 
ilrain  άλχμένψ,  id  eil,  quae 
reftringitur  ad  rationem  in 
perpetuum  conilitutam.  Eli 
item  apud  Antiphontem  in  fe- 
cundo libro  de  veritate  inue- 
nire  hoc  vocabulum  eo  loco: 
V bi  ergo  in  aere  imbres  et 
venti  libi  mutuo  aduerlantur, 
ibi  cogitur  aqua,  et  multum 

fpitVu 
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1 Φ ο)λ/κω$η)  τα  έφ//λω$γ]  aaq  λεπξω^η.  Οί  yccq 
77  ‘xXouo)  Φο/λικχς  έκάλαν  ταε·φούξοόα&ς  τξχχΰτητχς. 

ε Φλεγμονή  ύπολάπαξος)  η χωξ'ιε  συντοίσεωε  y/- 
ΐ'ομενΐ]. 

,1Φο|ο')  ot  οξυκέφαλο/,  y&j  π ξ ο μέτωπο/. 

1 2 Φλι^χν)  Λίκν«α}«/  η&ι  3 <$/χπγ]$χν  v&j  <$/x7ilve/v. 
Φχςμχκω  Ισχν\τγ\ξ/ω)  χντ)  τ$  /σχχ/μω. 

Φξέ - 

1 φυ/λικώδη  quaedam  exempl.  vitiofe.  Eufl. 
fpiftatur.  Quod  autem  eo-  τβιλεμενομ.  Praeterea  fi  vel 

κχταλεμενχ]  fcribamus,  uon 
eft  Hippocratis  inftitutum  in- 
vfitatis  et  infrequentibus  vti 
nominibus.  Eust.  In  vno 
exemplari  fcriptum  eft  έφ/~ 
λώΐη  vnico  λ,  fed  reponen- 
dum puto  έφηλωδη  non  fo- 
lum  ablato  vno  λ , fed  et  re- 

V. 


rum,  quae  committuntur,  iu- 
perius  fit,  hoc  denfatur,  et 
cogitur  viro  re  τε  πνεΰμχτος 
άλέμενον , ΚίΗ  ντο  της  βίχς, 
id  eft,  a vento  contortum,  et 
a vi.  Hic  conclufum  vel  con- 
traftum  in  fe  denotare,  per 
di&ionem  αλέμενον  videtur. 

Numquid  igitur  in  hoc  libro,  polito  7j  in  locum  /.  st. 
qui  de  vocibus  fcripfit  κατ«-  Foef.  p.  673. 
λεσχ],  tale  quid  fignificaii  in-  ff.  De  hac  voce  in  anno- 
nuit,  voces  quali  occlufas,  et  tatione  prooemii  verba  feci- 
coaftas  oftendens?  vt  acci-  mus,  nunc  exempla  adducen- 


piamus  de  vocibus  efle  di- 
ctum, quae  exire  nequeunt: 
quod  accidit  iis,  qui  gracili 
funt  voce.  Et  paulo  poft  in- 
quit: Liquet  porro  reftius 


da  funt.  Galenus  in  Exeg. 
exponit,  tamquam  folliculo- 
fa  et  laxa.  Quarto  de  morb. 
vulg.  p.  330.  v.  17.  T*  ie 
tyo/SL/Kwbeot.  At  vero  fqua- 


fuille,  fi  κατειλέμενομ  fit  feri-  mofo  modo  exafperatapuftu- 
ptum,  quam  κχτχλεσα/:  qui  lofa  erant,  velut  Acanthio 
quidem  communis  eft  omnis  Lapyto.  Germanus  interpres 
expofilionis  lapfus.  Nam  quid-  vertit  laxa.  Et  p.  332.  v.  4. 
quidftatuas  in  diftione  κατ«-  Anicula  apud  Sofileum  alba 
λεσα]  figniflcari,  aftionemli-  pituita  referta,  tibiae  duris 
gnificat,  non  palfionem,  vn-  tumoribus  albis,  φο?λ.ικώδεσ/ 
de  maxime  fufpiceris  Hippo-  ad  modum  fquamae  afperis, 
cratis  non  eile  di&ionem,  itemque  pedes,  verum  minus, 
videtur  enim  palfionem  quam-  Germanus  interpres  vertit  la- 
dam  vocis  indicari;  fignifica-  xis.  Aldinus  codex  habet 
tur  tamen  non  pallio,  fed  φο/ληιωΐέσ/.  Bafilienfis  vero 
a&io:  palfio  vtique fignifica-  φο Α/δαίίεσ/ , fed  perperam, 
retur,  feripto  vocabulo  κλ-  sust.  Vide  Foef.  p.  676. 

g.  Fri- 
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) hoc  eft,  roc,  εφηϊλ. aiJV  x&j  λε7ίξω$γ], 
id  eft,  fquamofa  et  afpera.  Antiqui  enim  φόϊλικ,αε  appel- 
labant feabiofas  afperitates. 

Φλεγμονή  υ7ΐολ<%7τοίξοε)  inflammatio,  quae  fit  fine 
tenfione. 

Φοζο))  acutum  caput  habentes,  et  πξομέτωποι  fron- 
tem eminentem. 

Φλυ^αν)  pertranfire,  et  lafciuire,  et  propinare. 

Φ αζμοίκω  ισχητηξίω  ) pro  fanguinem  cohibente. 

Φξέ- 

2 φλνδαν  St.  et  Eujl.  φλοίδαν  pajjttn  in  exempl.  3 δια* 

ποδχν  MS.  D. 


g.  Primo  de  morb.  vulg. 
com.  3.  t.  29.  p.  310.  v.  33. 
Praecordii  dextri  dolor, φλεγ- 
μονή υπολάπχρος,  inflamma- 
tio fubmollis,  ex  interna  par- 
te. eust.  V.Foef.  p.66o. 

h.  Sexto  de  morb.  vulg. 
com.  1. 1.  3.  p.  343.  v.  15.  Οι 
φοξοι  acutum  habentes  caput, 
qui  quidem  validam  habent 
ceruicem,  robuftifunt,  tum 
alias,  tum  ofllbus.  Et  com. 
8.  t.  36.  p.  351.  v.  14.  Scio 
quod  difficile  eft  ratiocinari 
ac  cognofcere  vias,  veluti  fi 
fit  φοξδς  acuto  capite,  eust. 
Vide  Fcef.  p.664.  Phyfiogn. 
vett.  gr.  p.  179. 

i.  Aliqui  codices  habent 
(φλιδΰν,  et  pro  διχπίνειν  pro- 
pinare, διχ-oveiv  laborare. 
Galenus  in  Exeg.  legit  φλυ- 
<«,  humidum  redditur,  corr.- 
putrefcit,  et  φλυδάρην  hume- 
ftam.  Quae  expofitio  cum 
Erotiani  fenfu  non  conuenit. 
Libro  de  morbo  facro  p.  127. 


v.  1 5.  de  viuenti : Neceffe  eft 
ab  aultris  quidem  folui,  ac 
φλυδαν  hume&ari  cerebrum, 
et  venas  laxiores  reddi.  Im- 
prefii  codices  habent,  φλοί- 
δαν. eust.  Inuenio  etiam 
fcriptum,  φλνδαν  per  v in 
Erotiani  exempl.  Apudipfum 
Hippocratem  (φλοίδαν  in  hoc 
libri  7 rapi  ιερής  νχσχ  loco,  cc- 
vayKJj  τοΐσι  μεν  νοτίοισι  λνε- 
Sctj  τε  ngj  φλοίδαν  τον  εγκέ- 
φαλον. · Hefychius  autem 
φλοιδχμε νος  exponit  ταρα,τ- 
τό μένος,  at  φλιδα,ν  illi  eft  ση- 
7rea9ctf.  Habet  vero  et  φλι- 
δάνοι,  quod  exponit  διχτ/τττβι 
et  hiappci.  At  φλνδαν  per  υ 
explicat  δίχχαό9χ/.  Galenus 
in  Exegefi  φλυδα  exponit  u- 
y ραινετα)  et  μνδχ  : item  φλυ- 
δαρην,  vypxv.  Sciendum  eft 
praeterea  hic  pro  διχτίνβιν  le- 
gi in  nonnullis  codicibus  διχ- 
Tcovav,  quam  leftionem  repo- 
nendam cenfeo.  s τ.  V·  Foef. 
p.663. 

Bb 


0 ^ 

erotiani  expositio 


k Φξενοος)  Ικαλ^ν  οι  οοςχοοιοι  το  ^ιοίφςοογμοο. 

1 Φ;Λ«)  βίύθ^εν. 

Φολ/da  χαλκέ·)  τν\ν  λε7 r/da. 
n'  ΦχλχκξοΊσι)  7 ΐεξιφεξΐσι. 

η Φοοξμοοκοΐσι)  77λχτυοφ^οίλμοΐ9.  Ο υτω  φησ) 
καλ«οϊ)α/  'Επικλης  1 το  ς'ιμμι  x&i  Ν Ιγξοε. 

° 2 Φλια/)  τα  εχ,ο6τεξω&εν  ρ 3 Τ8  βοί$8£  οξ$ιοο  ξυ- 
λα  4 εν  cis  άξονες  7 τεξιέχοντα/. 

Φοξι- 


1 το  ςίμι  MS.  D.  2 φλίας  Foef  ex  coni. 


k.  Libro  de  oiTium  natura 
p.  63.  v.  12.  de  venarum  di- 
ftributione:  Quae  vero  a ca- 
pite fplenis  ad  fpinam  acce- 
dunt, hia  των  φρένων  per  fe- 
ptum  tranfuerfum  penetrant. 
In  coac.  praen.  p.  440.  v.  6. 
Moriuntur  maxime  ex  vulne- 
ribus, fi  quis  cerebrum  fau- 
ciatus  fuerit,  aut  fpinalem 
medullam,  aut  hepar,  aut 
φρένας  feptum  tranfuerfum. 
eust.  V.  Foef.  p.  665. 

l.  Primo  de  nat.  hum.  t.  42. 
p.  22.  v.  34.  Όφβίλα  confue- 
vit  igitur , quum  haec  ita  fe 
habeant,  vt  morbi,  qui  hy ε- 
ίπε incrementum  capiunt,  ae- 
ftate  defmant.  Quem  locum 
exponens  Galenus  inquit: 
Initium  huius  orationis  fcri- 
bitur  duobus  modis:  quidam 
fcribunt  οφείλει,  id  eft,  de- 
bent, quidam  vero  φίλε 1,  hoc 
eft,  conuenit,  nam  hoc  ver- 
bo quandoque  pro  conuenit 
vtuntur.  eust.  Vide  Foef. 
p.  656. 

m.  Primo  de  art.  t.  43.  p. 
476.  v.  2.  Ferramentis  autem 
talia  vrere  oportet,  non  cr.af- 


fis,  neque  valde  φαλακροισιν 
rotundis,  fed  oblongis.  In 
cuius  com.  Galenus  inquit: 
Ferramenta  extremitate  ro- 
tunda appellauit  φαλακροί, 
cuiufmodi  funt  capitulata  illa, 
quibus  ad  alas  vtuntur  ( πύρι- 
νες, vel  Ιιαπύρινα  nuncupan- 
tur), atque  item  fpathae  ca- 
pitulatae. eust.  Vide  Foef. 
p.650. 

n.  Hanc  vocem  apud  Hip- 
pocratem  reperio,  fed  non  in 
ea  fi gni ficati o ne,  quam  Ero- 
tianus  ei  tribuit.  Libro  de  vfu 
humid.  p.  112.  v.  10.  Nam  et 
ferramentis,  et  aeramentis 
optima  (fcilicet  aqua  potabi- 
lis ) et  φαρμάκοισι  medica- 
mentis plurimis  inueteratis 
communiflima.  Libro  de  int. 
affeft.  p.  196.  v.  31.  Curetur 
autem  φαρμάκοισι  pharmacis, 
et  iifdem  omnibus,  quibus  et 
prior.  Primo  aphor.  t.  20. 
p.  39C.  v.  45.  de  iudicatione: 
Neque  φαρμακίοισι  medica- 
mentis, neque  aliis  irritamen- 
tis vti.  Et  t.  24.  p.  ead.  v.49. 
In  acutis  affectionibus  raro 
etiam  in  principiis  φαρμακίλ- 
α 
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Φξέναζ ) vocabant  veteres  leptum  trarifuerfum. 

Φ;Λ«)  confueuit. 

Φ:  hiScc  χχλκΰ)  fquamam. 

Φιχλιχκξοίσι ) rotundis. 

Φ κξμοίκοϊσι)  medicamentis,  quae  latos  reddunt  ocu- 
los. Sic  inquit  Epicles  appellari  το  ςίμμι  antimonium, 
et  Nigrus. 

Φ Atocj ) ligna  refta , quae  funt  in  vtraque  parte  limi- 
nis, in  quibus  axes,  id  eft,  cardines  continentur. 

B b 2 φ 0ξί. 

* r«  β ά&όχ  MS.  D.  4 iv  οΐς  ot  χξονες  MS.  D. 


σι  medicamentis  vti  oportet. 
Et  libro  fecundo  t.  36.  p.  39·· 
ν·45·  Sana  habentes  corpora, 
dum  φχρμχιιίη σι  medicamen- 
tis purgantur,  cito  exfoluun- 
tur.  f.ust.  Legitur  etiam 
φχρμχκ^σι.  Sed  vtramque 
le&iotiem  fufpeclam  habeo, 
nec  dubito,  quin  inter  πλκ- 
rvo φΰχλμοις  et  »τω  defide- 
rentur  aliquot  verba,  s t. 

o.  Galenus  in  Exeg.  dicit 
ligna  refta  e regione  fixa,  vt 
et  neruorum  φλια)  parallatas, 
fiue  Φλέβχς  venas  Tertio 
de  artic.  t.  49.  p.  487.  v.  23. 
de  luxatione  collarum : Pot- 
ell  etiam  afellis  extenfio  fieri, 
aut  iuxta  lignum  defoflis,aut 
in  ipfo  ligno  afellorum  φλιχς 
poftibus  conflruftis.  Et  libro 
quarto  t.  51.  p.  498·  v.  42. 
Deinde  φλιχς  polles  afelli 
breues,  robullos  vtrimquein- 
aptatos  habere.  In  cuius  com. 
Galenus  ait:  Nominat  axes 
c νίσκχς:  polles  vero  quae  funt 
ligna,  quibus  axis  fuftinetur, 
φλιχς.  Et  t.  55.  p.499.  v,  1 1. 
Si  enim  lignum  hoc  magnum, 


habeat  in  medio  a lateribus 
duos  φλιχς  polles  pedales, 
eius  altitudinis,  quae  conferre 
videtur,  alterum  hinc,  alte- 
rum illinc.  Deinde  lignum 
tranfuerfum,  ve! ut fcalae  gra- 
dus φλιγσιν  poftibus  impoli- 
tum fit:  atque  ita  fimo  crure 
inter  φλιέων  polles  tranfmiflo, 
laefum  crus  fupra  gradum  ad- 
aptatum habeat.  Quem  lo- 
cum exponens  Galenus,  in- 
quit : Polles  nominari  ab  Hip- 
pocrate non  ea  ligna  tantum, 
quibus  axis  fullinetur,  aperte 
ex  hac  oratione  colligi.  Et 
paulo  poli  addit:  Conllat  au- 
tem integrum  hominis  crus 
fuper  gradum  habendum  efie 
inter  φλιχς,  fic  enim  vocauit 
polles,  ligna  intelligens,  quae 
gradum  fullinent,  quorum 
vtrimque  vnumfiruit  in  ipfo 
fcamno.  Hippocratem  vero 
vfiim  tranflationea  portarum 
poftibus,  ita  nominare  ligna, 
quae  in  fcamno  funt,  p eripi* 
cuum  ell.  euSt.  VideEoef. 
p.  662.  ' 

p.  InMSS.  τϊίβχ&ρχ,  quod 
malo.  Item  0/  χζονες.  s t. 
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q 1 Φοξ’/ν&ί)  2 π υχνηε  φησιν.  Ο υτως  ’Α ξΐ~οφάνης 
ό Υ ξαμματικος. 

ΓΦλαυζ>ον  ^υνοίλθεετα/)  κακώς  υγιαζεΤΧ]. 

" Φα)ί?ί£·)  ε<ςι  μεν  η λε£ις  Δωξίκη,  καλΰσι  <ίε  φωόχς 
τα  εκ  τ&  πυξος  ' γινόμενα,  μαλ'ιτα  $ε  όταν  εκ  φυχ&ς 
εν  τω  πυρ)  κχ&ίσχσι  ςρογγΰλα  επιφλογ ισματα.  Ε- 
σχηματι^ομ  όε  η λεζις  απο  τ&  φωτός  >\cy  εξευσχς  ως 
Διοκλης  ό Κ χρόνιος  φησιν.  Ότε  όε  ηομ  ε^ΧΫ&ηματα 
3 φοίνικα,  όΐον  φωόες  π εξ } τον  &ωξχκχ  τΐα  u γινόμενα. 
Κ ocj  ‘ίππωναζ  όέ  φησι,  Π^ο?  την  μαξιλην  τχς  χ ποιόν. ς 
Βεξμαίνων  χ παυετομ.  Κ ομ  ’Af  ιςβφανης  εν  4 Κ ωκαλω 
φησ'ι,  ΥΙχξεσο  κατέτξίβεν  ) ματ  Ια.  Κχ7 τβιτά  πως 

5 φωόες  τοιχΰτχς  «%ε  τον  χ&μωνχυλον.  'Evici  όε  τας 
φλυκτιόχς  έ£εόέ£αντο. 

y Φ&ϋίσκ8ς)  >{ομ  6 φ§οΊς.  3,Ε ξι  όε  π οπ οίνων  η πλα- 
χχντων  βιόος,  ΰτω  καλάμινων  παξ  'ΑττικοΊς,  ω Χξων- 
τομ  εις  τας  θυσίας.  3>Εςι  σε  τω  σχηματι  ομοιον 
7 κοίξόη.  ^ ^ 

* 8 Φχξκιόωόες)  ξυτιόωόες.  Φχξκ'ις  γαξ  λέγετομ 
η ρυτΐς. 

! ζζ  Φωςας  ελοάης)  της  μη  πεπ&ξα,  ujh.cc  όι'  ωμό- 
τητα Τξαχ&χς. 


ΑΡΧΗ 

“ 1 (βορινής  Eufl.  et  Foef  ex  coni.  * πυκνής  (βύσιν  MS.  D. 
3 Φοίνικα.  MS.  D.  4 κολοίκω  MS.  D. 


q.  Galenus  in  Exeg.  habet 
( βορινή  pellis  vel  cutis , quae 
expolitio  ab  Erotiani  fenlu 
longe  diuerfa  eft.  Quarto  de 
rat.  vift.  rnorb.  acut.  t.  102. 
p.  383·  v.  I.  de  fuillis  carni- 
bus: Edere  i pias  oportet  abf- 
que  (βορινής  pelle,  et  fubfri- 
gidas.  eust.  Pro  (βορινές 
inuenio  etiam  feriptum  (βορι - 
κης.  s T.  V.  Fbeli  p.  663. 

r.  Pro  (βλχΰρον  in  quodam 
veteri  codice  legitur  φλχυ. 
ρω,  omiflo  videlicet  per  in- 


curiam σ.  Nam  (βλχΰρως  fcri- 
bendum  fuit.  st. 

s.  Galenus  in  Exeg.  habet 
(βούδες  ab  igne  in  cruribus 
ex  Turgentes  circuli  rubri,  de 
quibus  diftum  ell.  eust.  V. 
Foef.  p.  671. 

t.  Repone  γινόμενα,  et  in 
fequentibus  κκδίσωσι.  st. 

u.  MS.  γινόμενοί],  quod  re- 
pono. ST. 

x.  Pro  xcaSxg  feribe  πό* 
6xg.  st. 

y.  Vario  modo  fcribitur 

haec 
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Φ όξινης)  denfae,  fic  inquit  Ariflophancs  Gramma- 
ticus. 

Φλαυξον  ^vvcc\^ieTaf)  aegre  fanatur. 

OciiJW)  efl  quidem  vox  Dorica.  Appellant  autem 
φώόοος  notas  rotundas  ex  igne  contradlas,  praefertim  quum 
ex  frigore  apud  ignem  federint.  Dudta  efl  autem  vox  a 
luce  et  rubore,  vt  Diocles  Carvilius  inquit:  Aliquando 
vero  et  pullulae  rubrae  velut  φωά'ες , quae  in  thorace  na- 
lcuntur.  Hipponax  vero  inquit:  Ad  μοοξίλην  cinerem 
calidum  pedes  calefacere  non  delinit.  Et  Ariilophanes  in 
Allentatore  inquit:  Ades,  conterebat  velles,  et  pollea,  quo- 
modo φώΰοις  maculas  rubras  in  cruribus  tantas  habebat 
tota  h veme.  Nonnulli  vero  elfe  putarunt  φλυχτΐό'ιχϊ, 
hoc  efl,  bullas  feu  ampullas. 

Φ Soiaxas,  x&f  φΒοις)  efl  autem  fpecies  farciminis 
vel  placentarum , quas  fic  Attici  aprpellant;  quibus  etiam 
in  facrificiis  vtuntur  forma  fimilibus  κοίξόοό μ-ρ. 

Φα,ξν.ιγ.ωό'ες)  rugofum : φοοξκίς  enim  dicitur  ruga. 
Φωξα,ς  ελ cur\s)  non  maturae,  verum  ob  immaturi- 
tatem afperae. 

Kb  3 PRIN- 

5 φώδας  τοσαΰτας  MS.  St.  πώς  φώδοος  MS.  D.  6 xgj 
φ$αις  MS.  D.  7 xapbxaw  MS.  St.  xa.pboi.uy  Eufi.  8 
φκρκιχώδες  Eufi.  φα,ρμοικικώδες  MS.  D. 


haec  diftio.  Reperio  enim 
φΰοίσχχς  et  Φ^οΐΙας.  Primo 
de  morb.  mul.  p.  246.  v.  25. 
K ct}  ποιήσχς  φΰοΐσχχς  οσον 
δρκχμιαίχς  placentulas  ac  pa- 
ltillos  drachmales  formato. 
Et  p.  254·  v·  22.  Kcif  πλάσει 
φΰοΐσχχς  οσον  δρχχμίΜχς,  et 
paltiilos  drachmales  efforma- 

to.  Et  libro  fecundo  p.  289· 

v.  l 2.  Haec  in  φ^οίσχας  ποιη- 
σχς  οσον  Ιρχ%μια!ιας  paftillos 
drachmales  efformato.  Et  p. 
ead.  v.  37.  Haec  omnia  teri- 
to, φ^όίΐχς  πλχσχμενον  for- 


matas inde  placentulas,  flue 
paitillos  fuffito.  Et  v.  38.  Et 
vnguento  affufo  φΰοβχς  pla- 
centulas formato,  e us  τ.  V. 
Eoef.  p.  657. 

z.  Aliud  exemplar  Erotia- 
ni  et  Galenus  in  Exegefi  ha- 
bet φαρκώώδες,  hoceit,  quod 
rugas  habet,  k us  τ. 

zz.  φώρχς  non  reperio. 
Sufpicor  ψώρας  efle  legen- 
dum, quia  deae  haec  vox  ac- 
commodatur. vSecundo  de 
morb.  mul.  p.  267.  v.  9.  de 
fluxu  albo:  Subter  autem 

fuifito 
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ΑΡΧΗ  TOT  X. 

a XAeu>d«)  χ^ωξω  y&f  Ικτεξωΰει.  ΧΙετίοΙητομ  η 
λέζιε  άπο  της  χλόης. 

Χοίξιτεε ) oq  χοίρο]'  ωε  ν&\  Σοφοκλής  εν  ελεγείοο' 
Μεμνητομ  *&}  Άπο&όίωροε  εν  $ ευτεΡω  Πε<?}  &εων. 
Ψησι  όε  οίντοοε  κληΒηνομ  3 cc7ro  μεν  της  χοίξοοε , Χοί- 
Qroi£·  ποΑοίκιε  οι  ποιητομ  την  χάςιν  χοοροίν 

κοίλ&σιν,  Ε νιοι  $ε  χοίριτοιε  ειτεον  τοίε  4 τ πυκνότητας’ 
λεγοντεε  οτι  όίχρι  νυν  ol  ’Α ττικο)  το  <%7 Γ«θ«ν  Αχοίξι- 
^etv  λέχασι. 

c ? Χλωρός ) χλούξΐοατιε. 

Χέ- 

1 χλοώδας  χλοροι  ηρμ  Ικτερώδας  mauult  Foef.  z Verba 
δε  κότας  ignorat  AIS.  D. 

fuffito  zeam,  et  groffos  hy-  t.  g.  p.  346.  v.  43.  Aegrotan- 
benins,  et  έλαιης  oleae  folia,  tibus  χαίτες  gaudia  fiue  gra- 
et  -ψώρας  fcabiem  eiufdem.  tificatioues,  velut  eft,  pure 
Et  p.  2 7g.  v.  31.  Si  commoti  praeparare  cibos  ac  potus,  et 
Vteri  aliquo  allapli  fuerint,  et  ea,  quae  videt,  eust.  Vide 
dolorem  exhibuerint,  ελαίης  Foef.  p.  675. 

*ψωρχν  oleae  fcabiem  etc.  fvib-  c.  Sunt  qui  velint  fcriben- 

dito.  eust.  dum  elle  χλωρός  et  χλωρίκσις 

a.  Galenus  in  Exeg.  habet  viriditas.  Quarto  de  morb. 
χλοωδες  virefcens.  Quarto  vulg.  p.  330.  v.  1 3.  Ad  fubdi- 
de  morb.  vulg.  p.  33!.v.g.  de  tam  glandem  fexta  die  fubie- 
Temenae  filio:  Vt  χλοώδ-ης  runt mala  χλωρά  cum  pallore 
viridantis  palloris  effet  ad  viridia.  Et  libro  fexto  com. 
dorfum:  ad  manus  χλοώδης  5· t.  14.  p. 347.  v. 3 1.  Linguae 
viridantis  palloris.  Et  v.  15.  χλωρά]  virides  cum  pallore 
Quum  autem  χλοωδεος  viri-  biliofae.  Primo  progn.  t.  7. 
dans  pallor  cito  deiineret,  p·  401.  v.  38.  Et  color  totius 
manus  et  humeri  doluerunt.  faciei  χλωρόν  pallidus,  feu 
eust.  V.  Foef.  p.  679.  viridis,  aut  etiam  niger,  et  li- 

b.  Libro  de  aere,  aquis  et  vidus,  aut  plumbeus.  Quem 

locis,  p.  79.  v.  45  et  46.  Si  locum  exponens  Galenus,  in- 
faltem  χαίρεσιν  gaudent  Dii  quit:  Coloris  mutatio  pefli- 
in hominum  admiratione con-  ma  eft,  quae  in  nigrum  ver- 
llitui,  et  pro  hoc  χάριτας  be-  git,  moderatior  vero  quum 
neficia  hominibus  retribuunt,  ad  χλωρόν  vertatur.  Veteres 
Sexto  de  morb.  vulg.  com.  4.  enim  folent  ita  quandoque 
. . paili- 
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Χλοα>^«)  viridi  et  idlerico.  Dudla  efl  autem  vox 
cctto  rijs·  χλόης,  id  efl,  herba. 

Χοίξιτες ) gaudia,  vt  et  Sophocles  in  Elegia.  Me- 
minit et  Apollodorus  in  fecundo  de  Diis,  appellarique  in- 
quit ipfas  χοίξίτχς , hoc  efl,.  gratias,  1x7 το  μεν  της  χχ- 
ξχς,  id  efl,  a gaudio.  Poetae  enim  faepe  την  χχξίν, 
χχξοίν , id  efl,  gaudium  appellant.  Nonnulli  vero  %a- 
ξιτχς  periuafiones  nominarunt  dicentes,  quod  vfque  in 
hanc  aetatem  Attici  ro  oc? TetSeiv  non  perfuadere  οίχχςι· 
dicunt. 

Χλωος)  viriditatis. 

B b 4 Χε- 


3 ycp/  xTTofo.o  MS.  D.  fed  punffa  literis  tribus  vltimis  ad- 
dita, eafdem  delendas  ej]'e  indicant.  4 ττ^ανοτατας 
MS.  D.  5 χλωος  MS.  U.  et  Eujl.  ac  Iunta. 


pallidum  colorem  appellare, 
quandoque  vero  ita,  vt  vul- 
gus bralficas  et  laftucas  viri- 
des vocant,  qui  color  efl  ru- 
bro nigrior.  Et  libro  fecun- 
do t.  20·  p.  404.  v.  4.  At  vero 
aquofum  valde , aut  album, 
aut  χλωρόν  admodum  palli- 
dum, aut  fpumofum  ftercus 
egerere:  Haec  omnia  mala 
funt.  Vbi  Galenus  ait:  Quae 
deieftio  admodum  habet  eum 
colorem,  quem  χλωρόν  vocat, 
quoniam  id  nomen  duorum 
colorum  efl,  vt  ante  dixi,  al- 
tera figniticatione  pallidam 
bilem  copiofam  effe  admiflam, 
altera  vero  aeruginofam  figni- 
ficat.  Ec  t.  47.  p.  404.  v.  45. 
Malum  elt  et  quod  χλωρόν  vi- 
ride efl;  valde.  In  cuius  ex- 
pofitione  Galenus  inquit : Di- 
trtum  faepiflime  efl  χλωρόν  di- 
ci coni  ueuiffe  de  pallido,  quod 


ab  aliquibus  aeruginofum  no- 
minatur. Primo  prorrh.  com. 
3.  t.  7.  p.  41 1.  v.  1 5.  de  Afpa- 
fii  filio : Vbi  diutius  aegro- 
taflet,  ori  putrefafto  χλωρή 
viridis  iuperuenit.  In  quo 
loco  Galenus  inquit:  Quod 
neque  quamnam  dicat  putre- 
dinem viridem  mapifefte  co- 
gnofcitur,  quoniam  χλωροί, 
et  quae  aerugineum,  et  quae 
pallidum  habent  colorem,  vo- 
citant. Praeterea  in  com- 
mento t.  22.  fecundi  de  rat. 
vift.  morb.  acut.  dicit:  Qui 
diminute  cibum  fumferunt, 
vifcera  videri  pendere  ait, 
eofque  tum  calidum,  tum 
χλωρόν  viride  meiere  : cali- 
dum dicens,  id  eft,  folito  ca- 
lidius, χλωρόν  viride  vero, 
hoc  efl,  pallidum,  more  quo- 
dam Afiaticorum  Graecorum, 
qui  hodie  quoque  feruatur: 

quum 
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d 1 Χε  ^Portoc ) τού  οστΐξιοί  χτω  κοίλζσιν  οι  Αττικοί. 

J Ενιοι  όε  $.oc  τΰ  κ χξοόφΗσι  κέ^ξοποο.  2 ' λξίςοφΰνηε 
<5ε  ο Τι^οίμ  ζτιν.ος  $ιοο  τ$  χ χξοίφων , φγ\σ)  χέό'ξθ7ίοο 
τοο  7ΐ Άξ  οίΑοιε  077Τξΐχ.  Εϊξητομ  y άς  τ τοίξοο  το  τη  %«£< 
αυτοί  ό'ξεπε&ομ.  Ω.ε  Ν Ικαν^ξοε  εν  3 Γ εωξγικοΊε 
φησ) , Χβίξο$ξ07Τοι  <Γ  ivoc  φωτεε  άνευ  4 (όςετιάνοιο  5 λε- 
yoovTMf. 

e 6 Χαλκ«ον)  7%«λκ5ν  ocyy&ov,  rj  άξμενον. 
f 8 Xoipoc ^Ρωόεσιν ) οίντί  Τ8  τελ μοίτω^εσιν.  9 Χοί- 

Μ'  ' . ' 7 c ' b ' 

ξοοάξοί!  y οίξ  XeyovTocj  οι  τελμοίτωόειε  το%οι. 
ε Χοληγον)  χοληε  ocyooyov. 

Χ^ςωε)  κοίλωε. 

h ι°  Χελωμοί)  χάλασμα  φησ'ν  ’ Ασΐο/λό^ωξοε. 

1 Χαμοαζηλα)  τοί7Γβινηε.  £1ε  κομ  Ν ίκανΰξοε  εν 
11  Θηξ ιοοκοΊε  φν\σ) , Φξάζε&ομ  <Γ  h τέοικε  χαμαιζηλοιο 
κονυ&ηε. 

Χλοά- 


3 χωδροτχ  MS.  D.  fuprafcr.  ε.  2 Άριςοφχνης  ο yp.MS. 
D.  3 ΰηριχχοΐς  Foef  ibi  enim  ν.  652  haec  verba  legun- 
tur. 4 Βρετταν/ο  AIS.  D.  s λεγοντες  MS.  D.  6 χαλ- 
κ/ον Eujl. 


quum  enim  pallidos quofdam 
vident,  rogant,  quid  caufae 
lit,  cur  ιίΆ  χλωροί  virides  fint: 
nihil  interelTe  vtrum  χλωρόν 
viride,  an  ωχρόν  pallidum  di- 
cant, exiftimantes,  quumque 
aliquem  videns  feipfum  χλω- 
ροτερον  viridiorem  , pro  eo, 
quod  eft  ωχρότερον  pallidio- 
rem dicunt,  eust.  Lego 
χλωρός.  Nam  χλωρός  eft  fub- 
ftantiuum,  at  χλωρός  adiefti- 
vum , quae  differentia  etiam 
eft  inter  ωχρός  et  ωχρός. 
Homer.  lliad.  y.  — ωχρός 
τε  μην  αλε  πχρείχς.  In  hoc 
autem  Erotiani  loco  quoddam 
exemplar  habet  χλοός  χλω- 
ριοΐσεως , perperam,  st. 


d.  Libro  de  natura  pueri, 
p.  30.  v.  28-  Quin  et  χέΒροτχ 
legumina,  et  frumenta,  (^fci- 
licet  fpiritum  habent.)  eust. 
Vide  Foef.  p.  676. 

«.  Pertinet  huc  locusHip- 
pocr.  p.  291.  1 5.  7Γ cuhloiQ  yxp 
έΐίσιν  ετι  νηττιοις,  ctj  μητέρες 
χχλκεον  τετ εχνημένον  η έπ 
χυτω  τνιτέω  Ιιχττυρον  ττοιέχ- 
σομ  ττρός  τον  μχζόν  τι&έχσι 
τον  Ιεξιόν,  κρμ  έι τικαίετομ. 
Sed  Euftachius  χχλκίον  legit, 
quod  praetereo.  Emendo  ita- 
que apud  Hippocratem  aj  μη- 
τέρες χχλχίον  τετεχνημένον 
έττ  χυτω  τχτέω  Βιχπυρον  ττοι- 
έχσομ:  matres  inftrumentum 
adhocipfum  paratum  et  igne 

cande- 
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Χέ^οποί)  legumina.  Sic  enim  Attici  appellam. 
Nonnulli  vero  per  κ fcribunt,  κε^ξοτιχ.  Ariilophanes 
Grammaticus  per  % lcribens,  inquit,  χέ^ξοττχ , quod 
apud  alios  οσπξΐχ,  id  eil,  legumina.  Didia  funt  autem 
πχξχ  το  rif  %οιξΊ  χυτοο  όξΐττε&χι , id  eil,  quod  manu 
ipla  carpantur,  vt  etiam  Nicander  in  Georgicis,  χ&ξοβξο- 
Ώ οι  manu  carpentes,  vt  homines  fine  falce  colligant. 

Χχλκίον)  aeneum  vas,  vel  velum. 

Χχξχΰξωσιν)  id  eil,  lutofum.  Χχξχΰξοίή  enim  di- 
cuntur lutofa  loca. 


XcArjyov)  bilem  ciens. 

ΧξΥΙ^ως)  bene. 

Χέλωμχ)  iadum  interpretatur  Apollodorus. 
ΧχμχίζηλΒ)  humilis,  vt  inquit  Nicander  in  Theria- 
cis:  Decet  coniiderare  χχ^χίζηλοιο , hoc  eil,  humilis 
conyzae. 

R b 5·  Χλ ou- 

7 χαλκέ  MS  D.  8 χχρχίρώσιν  MS.  Ό.  et  τελματώσιν 
quaedam  exempl.  χαρχξρωΰεωσιν  et  τελμαόωΰ  ώσιν  ex 
emend.  Foef.  9 χαρ.  etc.  haec  deficiunt  in  MS.  D.  IO 
χώλωμχ  ex  coni.  Fufi,  et  Foefi.  11  ΰηριακης  MS.  D. 


candefa&um  mammae  dex- 
trae apponunt  etc.  her.  V. 
Foef.  p.  674. 

f.  Vide  Foef.  p.  674.  Lo- 
cus eil  de  flatibus  p.  120.  25. 
Hefychio%ajmfy«/  exponun- 
tur eq  χάραξης  τε  έόάφες, 
xcq  οι  κοίλοι  τόποι  άπο  των 
κχτχφ ερομένων  όμβριων  vhx- 
των. 

g.  Vide  Foef.  p.  683·  In- 
dicatur locus  de  mul.  L.  I. 
p.  240.  33.  In  libro  de  loc. 
in  hom.  p.  70.  ig·  χοληγαγι- 
j ιόν  fic  vfurpatur. 

h.  Sunt  qui  putent  fcriben- 
dum  eife  χώλωμχ.  Quarto 
de  artic.  t.  11.  p.  405.  v.  22. 
defuendis  linteis:  'Malx  yxp 


χ/λ,ης  των  χωλωμχτων , alia 
enim  deprauatio  aliam  fufpen- 
dendi  viam  poilulat.  In  cuius 
coni.  Galenus  ait:  Depraua- 
tionem,  quam  χώλωμχ  dixit, 
commune  nomen  omnium 
prauitatum  accipito,  eust. 
Vide  Foef.  p.  677. 

i.  Tertio  de  fraft.  t.  61.  p. 
470.  v.  13.  Verum  fiquidem 
foras,  aut  intro  luxentur,  ho- 
minem in  χοιμοαξ-ήλϋ  humili 
aliquo  fedili  federe  oportet. 
Primo  de  artic.  t.  62.  p.  477. 
v.  8·  Nam  quum  os  auulfum 
emineat,  fuperna  humeri  pars 
χαμαιξήλη  humilis  et  caua 
apparet.  Locus  Nicandri, 
quem  Erotianus  citat,  non 

longe 
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k Χλαίνας)  roi  kcuvcc  't  ματ  ia. 

1 1 Χ«α/)  'Επικλής  φγ\σ)  m \p νχα/'  8K  όξ$ως.  X&ocf 
γάξ  eia- ty  2 υποδήματος  γυνοακβία  είδος.  Χα$ά  φησιν 
'Εξατο&ένης  >{cq  Κ αΤλΐ^ξατος  εν  ζ Συμμΐκτων. 

3 Χέλισκον)  τςυβλίον. 
α Χείξωνάκταη ) χείξοτέχνομ. 

° 4 Χτηξαμίδα ) τψ  κοίλψ  κόγχην,  rjv  Μυακα  καλα- 
μεν.  ΐίαξα  τον  5 Χηςαμόν  δ'  είξητομ , s οσ πέξ  εςι  κοί- 
λος τόπος.  ‘£1ς  κμη  Ν ικανδξος  εν  7 θηξίακοίς  φησ), 
β ΤοΤί  δει  χηςαμα  κοίλα  χςμ  ρ 9 υλτηώξέας  ευνοίς. 

q 10  Χυτλάζητομ  άλφιτά)  χΰτλα  γοίς  λέγονται 
Tcc  μετοί  πο/λ.8  υδατος  x&j  ελαία  11  άλείμματα. 

ΑΡΧΗ 

1 χίομ  Ειιβ.  et  Foef  2 υποδήματα  MS.  D.  3 χέλυσκον 
Foef.  4 χηραμΰδα  MS.  D.  et  Eufl.  ! χειραμόν  MS. 
D.  6 "ΕΙσπερ  MS.  D. 


longe  a principio  libri  diftat, 
qui  talis  eft:  Φράξεό9ομ  b'  i- 
•πεαχε  χαμαιζήλοιο  κονΰζης, 
*Ayvx  τεβρυά  λευκά.  Decet 
conjidecave  humilis  conyzae, 
Et  agni  cafii  mufcos  albos. 
eust.  V.  Foef.  p.  675. 

- k.  Sunt  vertes,  quae  cete- 
ris veftimentis  fuperindui  fo- 
lent. 

1.  Reperio%/a/.  Quarto  de 
art.  t.  12.  p.  495.  v.  23.  Cal- 
ceum infuper  plumbeum  fa- 
cere oportet,  extra  deligatio- 
nem  adalligatum,  qualem 
modum  χΙα\  chiae  crepidae 
habebant.  In  cuius  com.  Ga- 
lenus inquit:  Quaenam  fue- 
rit chiae  crepidae  forma,  non 
fatis  patere,  quoniam  neque 
Hippocratis  feculo  in  vfu  erat, 
atque  idcirco  inquit:  Adeam 
formam,  quam  chiae  crepidae 
habebant,  quum  potuirtet  di- 
cere, habent,  eust.  Foef. 


p.  676.  dicit:  Chiae  crepidae 
funt  calceamenti  quoddam 
genus  ad  pedis  dirtortionem 
curandam  accommodatum. 

m.  Non  dubito,  quin  \pv- 
Xctj  pro  alio  nomine  mendofe 
feriptum  lit.  s t. 

n.  Primo  de  rat.  vift.  morb. 
acut.  t.  16.  p.  369.  v.  1.  Nam 
in  acutis  morbis  in  tantum 
inter  fe  differunt  χοίρων  άκτομ 
artifices , vt  quae  alter  exhi- 
bet, optima  effe  putans,  ea 
alter  iam  mala  effe  exiftimet. 
Aldinus  codex  habet  χαρω~ 
νάκτες.  Et  libro  fecundo, 
t.  48.  p.  373.  V.  27.  Talia  ve- 
ro faciunt,  vt  χειρωναχτεων 
artifices  maxime  ab  homini* 
bus  vituperentur,  eust.  V . 
Foef.  p.  676. 

o.  Reperitur  etiam  χηρα- 
μΐΐα.  Tertio  de  morb.  p.  162. 
v.  37.  Dato  ari  magni  κόγχην 
χηραμ/ba  conchufam  maio- 
rem. 
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Χλαίνχς)  noua  pallia. 

Xt?oi/)  Epicles  inquit:  animae,  non  redle:  %«a/ 
enim  funt  muliebris  calceamenti  fpecies,  quemadmodum 
inquit  Eratoilhenes , et  Calliilratus  in  fexto  Miicellaneo- 
rum.  i · 

Χελίσκον ) ollula. 

Xetgoovccv.rccf)  artifices. 

Χηξ<χμΐ3οί)  concham  cauam,  quam  μυχκχ  appella- 
mus. Didia  eil  autem  πα,ξά  τον  χηξαμόν,  qui  concauus 
eil  locus,  vt  etiam  inquit  Nicander  in  Theriacis:  Quibus 
quidem  χηςοομού,  id  eil,  antra  concaua,  et  frondofa cu- 
bilia. 

Χητλοόζητομ  οολφιτοο)  dicuntur  enim  χητλα  vn- 
dliones , quae  multa  aqua  et  oleo  fiunti 

PRIN- 


7 ΰηριακοΐσι  MS.  D.  8 τοΐς  ha  ολχηραμα  MS.  Ό.  9 ττλη- 
ρέας  MS.  D.  10  χητλαζητνη  MS.  D.  et  Eufl.  χυτλά- 
ζητομ,  άλβιφητ&ι  Foef.  ex  coni.  11  άλείματα  MS.  D , 


rem.  Et  v.  39.  Ari  χηραμίΐα 
conchulam  maiorem  ( fcilicet 
praebeto).  Et  p.  164.  v.  10. 
Ari  magni  radicis  χηραμίΐα 
conchulam  maiorem  (icilicet 
dato).  Et  v.  i3.Ettepefa- 
6la  in  χηραμβι  conchula  ma- 
iore infundito.  Libro  de  na- 
tura mul.  p.  218·  v.  24.  Et 
frudtus  fambuci  χηραμβα 
conchae  teilam  maiorem  (fci- 
licet bibat).  Et  p.  219.  v.  20. 
Et  netopi  χηραμίόα  teilam 
conchae  maiorem  admifceto. 
Primo  de  morb.  mul.  p.  242. 
v.  8·  Paeoniae  radicis,  aut 
etiam  feminis  χηραμίίος  te- 
ilam conchae  maioris  dimi- 
diam. Et  p.  260.  v.  12.  Se- 
men hyofcyami  'όσον  χηραμί- 
hx  chemac  menfura  in  vino 
nigro  ad  triduum  bibat.  Et 


libro  fecundo  p.  275.  v.  35. 
Bibat  autem  paeoniae  grana 
nigra  quinque,  et  fambuci 
fruftus  in  taedis  όσον  χηρα- 
μίΐχ  conchae  teilam  maio- 
rem. Et  p.  286.  v.  33.  Et  fa- 
rinae puriffimae  χηραμ/hx 
chemam,  fiue  conchae  teilam 
maiorem,  (fcilicet  ad  vteri 
ilomachum  apponat. ) Ni- 
candri locus,  quem  Erotia- 
nus  citat,  non  longe  a libri 
principio  diilat.  eust.  V. 
Foef.  p.  678.  Χηρ.χμβες  He- 
fychio  dicuntur  τχ  κοίλα  y&j 
εχοντα  κενώματα. 

p.  Habent  quidem  Erotia- 
ni  exemplaria  τληρέας,  fed 
legendum  conilat  ύλη  ω ρέας, 
vt  eil  apud  ipfum  Nicandrum. 
Nam  cum  τληρέας  ne  ilat  qui- 
dem verfus.  st. 


q.  Vide 
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ΑΡΧΗ  TOT  Ψ. 

a Ψοίυόμενον)  οοπτόμενον. 

b x Ψοί'γΰχς)  μυς#  «JW,  8 μψνητοη  y&j  Έυτίολις 
h *ζΜοίξΐΐχ. 

ΑΡΧΗ  τοτ  η. 


“ ’Ώ,/^αί)  οϊν s μ j^oc , ετεμον.  'ilff  K&f  *Ομν\ξος  φΐ]<τ\ 
ΧΙοίσομ  3’  ωί'γνυντοπΰλομ,  εκ  <Γ  εσσυτο  Xocos.  K oij  ποί- 
λιν , J Ώιζεν  <Jg  &υξοίε  SctAoc/uu  πυκνά,  ποιητοΊο. 

b 'Ωξέοντοί ) χξονίζοντοί.  c/Xl^of  ‘γοίξ  ο %ξόνοε,  Kcpf 
'ζΐξογξοίφοι  οι  4 πεξ)  χξόνχ  γςοίψοίντεε. 

ΏτιΑ» 


1 \pocScc  MS.  D.  et  MS.  St. 

q.  Vide  Foef.  ρ.  686.  Xur- 
Hefych.  exponit  το  χ- 
λάψαι  μετχ  τε  λεσχ^α/ , >/ 
/ΐ£τ’  έλαίε  λεσχ$ομ. 

a.  Libro  de  feptimefiri  par- 
tu, p.  46.  v.  32.  Non  rident 
autem,  etiam  fi  yf/χυόμενχ  ti- 
tillentur ac  irritentur.  Se- 
cundo de  morb.  p.  142.  v.  13. 
Et  capitis  cutis  ipfi  craffefcit, 
et  ψχνόμενον  ad  taftum  ce- 
dit. Et  p.  143.  v.  34.  Et  ca- 
pitis cutis  attenuatur,  et 
ψχυο μένος  contactu  gaudet. 
Et  p.  147.  v.  7.  Et  pars  fub 
ipfa  et  externa  ψχνόμενον  ad 
taftum  dura  eft.  Secundo  de 
morb.  mul.  p.  265.  v.  3 3.  de 
rubro  fluxu:  Venter  imus 
attollitur,  et  attenuatur,  et 
impotens  fit,  et  indurefcit, 
et  ψχνομέντ]  ad  conta&um 
dolet.  Secundo  de  morb. 
vulg.  feft.  2.  p.  313.  v.46.  de 
angitiofis:  Et  collum  forin- 
fecus  confpicuam  cauitatem 


et  Eufl.  2 Μχρίκχ  Eufl. 

intro  habebat,  et  in  hac  parte 
ψαυόμενος  ad  conta&um  do- 
lebat.  Et  libro  quarto  p.  333. 
v.  22.  Tumor  ψχνόμενον  ad 
contaftum  fuppurato  fimilis 
erat.  Primo  de  fraft.  t.  17. 
p.  457.  v.  37.  Nam  periti  ma- 
num admotum,  ne  os  qui- 
dem eminens  ψχυόμενον  in 
conta&u  latere  poterit.  Et 
libro  tertio  t.  63.  p.  470.  v.45. 
Manifeftus  elt  etiam  articu- 
lus ψχυόμενον  ad  contaftum. 
Tertio  de  art.  t.  47.  p.  486.  v. 
17.  de  vertebris:  Quia  vnum 
quodque  ex  his  ofiibus^avo- 
μενον  ad  contactum  rotundum 
apparet.  Et  v.  27.  Sed  et  fi 
quis  ipfos  ψχΰη  contingat, 
ea  parte  repandi  cedunt,  et 
locus  vacuus  ac  mollis  hac 
parte  ’ψχυόμενον  ad  conta- 
ftum  apparet,  eust.  Vide 
Foef.  p.  688· 

b.  Galenus  in  Exeg.  ha- 
bet ψοίγδχς,  vnguenti  genus 

quod- 
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PRINCIPIVM  Ψ. 

Ψαυόμενον)  tadlum. 

ψΑ)  vnguenti  ipecies,  cuius  meminit  Eupolis  in 
Marica. 


PRINCIPIVM  Ώ. 

’ίΐίϊζού)  aperui,  incidi,  vt  et  Homerus  inquit:  Omnes 
autem  ociyvvvro,  id  eil,  apertae  funt  portae,  et  impetuofe 
egrellus  eil  populus.  Et  rurfus:  Ώι^ε , id  eil,  aperuit 
autem  portas  thalami  affabre  fadti. 

‘ilgscvra')  inueterata;  ωξος  enim  tempus,  et  ωξο- 
yqctCpot,  hiflorici,  qui  de  temporibus  fcribunt. 

3 ώϊξε  MS.  D.  4 7 repi  χρόνον  MS.  D. 


quoddam.  eust.  MS.  ψα- 

ba.  Sed  Galenus  quoque  ha- 
bet akeratn  le&ionem  vide- 
licet -^xybccg.  At  apud  Hefy- 
chium  legimus,  ψ&δχς,  ψαγ- 
bvj ς,  μύρον  ποιόν,  s τ.  'Vide 
Foef.  ρ.688·  Hefych. quoque 
exponit  μύρον  ποιόν. 

c.  Suidas  in  prouerb.  μι- 
αρόν ο’/3ολ»  τιμίον,  Eupolidis 
comoediam  μα  ρίκαν  appel- 
lat. ST. 

a.  Primus  locus  Homeri, 
quem  Erotianus  citat,  eil  in 
fecundo  Iliadis,  v.  809.  Se- 
cundus eil  in  primo  Ody  (Teae, 

v.  436.  Eli  et  alter  locus  in 
vigefimo  quarto  Odyffeae, 
vbi  in  hunc  modum  fcribit: 

' Siit ζ ας  ba  Αύρας , tn  b'  ψ ον, 
ϊ)ρχεϊ  Όδνσσεύς.  Aperuerunt 
autem  lanuas , et  exiuerunt , 
praeiuit  autem  Vlyjfes.  eust. 

b.  Galenus  in  Exeg.  habet 
ωρέοντων  eorum,  qui  curant, 
nam  cura  eil.  Quae  ex- 


politio ab  Erotiani  fenfu  lon- 
ge eil  diuerfa.  Quod  autem 
ωρος  tempus  fignificet,  vtipfe 
dicit,  patet  ex  his,  quae  feri- 
buntur.  Libro  de  aere,  aquis 
et  loc.  p.  75.  v. 2.  Quicumque 
artem  medicam  integre  alle- 
qui  velit,  primum  quidem  τχς 
ώρας  temporum  anni  ratio- 
nem habere  debet.  Primo 
de  diaeta  p.  87·  v.  38·  Pro- 
pterea  quod  neque  in  ωρίων 
temporum  anni  maximis  mu- 
tationibus etc.  Tertio  aphor. 

1. 1.  p.  392.  v.  20.  Mutationes 
ωρίων  temporum  maxime  pa-  < 
riunt  morbos , et  in  ωρψιν 
temporibus  magnae  mutatio- 
nes frigoris.  Et  t.  3.  p.  ead. 
v.  23.  Et  aetates  quaedam  ad 
ώρας  tempora,  et  regiones, 
et  vicius.  Et  t.  4.  p.  ead.  v. 
eod.  In  ωργσιν  temporibus, 
quum  eadem  die  modo  calor, 
modo  frigus  fit.  eust.  V- 
Foef.  p.  639. 
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c Ώτί$οο  }{CH  ωτίι 5oc ) ϊΚΜτέξως  yoip  ^ςοίφετοι^. 
s'E ςι  <5ε  οξνέα  «Joi·,  ο τ Γλ«5"ον  μοίλι^α  εν  1 (3>ςοίκ%  γ^μ 
Μ ocKe^ovioc  ενξίσ κετοη. 

'είτί^ού  x&f  ’Ο τ$οε)  vtroque  enim  modo  fcribitur. 
Eft  autem  auis  fpecies,  quae  vt  plurimum  in  Thracia,  et 
Macedonia  inuenitur: 

1 typUXl'  MS.  D. 

c.  Vide  annotationem  di-  fra  obferuat.  ad  Galen.  in  vo- 
£tionis  ότ/δος.  eust.  Lege  ce  οτ/δος . st.  Vide  Foei. 
ωτ/δος  K&j  οτ/δος,  et  vide  in-  p.6y4· 
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Γ α Λ ή ν χ 

Των  Ίττττο^άτας  * γλώσνων  εξηγείς. 


1 Τ ο τ τ ς ο ο ΐ μι  ον. 

Τάς  παξ  ‘Ιπποχξάτει  2 γλωττας,  ω Τευ&ρα,  βχ- 
λη^ΐντι  σοι  Λα  βξαχυτάτων  3 ημάς  εζη^/ητα- 
<θα/,  πξο$υμω?  υπηχχσα  το7ς  τοιχτοις  h τ&υμημασιν 
ν7 τηξετά<&οίΐ  4 xaAi~a,  χά/Αιςον  etvotf  νομίζων.  Έ sotq 
<7ε,  ως  αυτός  - εχέλευσας,  η τάϊ-ις  τω  λόγω  χατά  την 

~ λ'*'  /ν  > _ ι 6 ¥ - ■*  ■ h>  4 \ 5 \ 

Των  χξαμματων  ταξιν,  αφ  ων  y λωττομ  την  αξχην 
εχ&σΐ  7 7Γ ξότεξόν  ye  8 άιοξισαμενοις  ημ7ν,  C7 τη  §ιαφέ- 
ξ&  Τϋ  ποίσων  εζηγησαάόομ  την  \ππ οχξάτχς  λεζιν,  το 
τάς  yXooTTees  9 μάνας.  ^Οσα  τοίνυν  των  ονομάτων  εν 
μεν  το7ς  πάλομ  χξάνοις  ην  συνη&η,  νυν ) <Γ  χχετι  !<?/, 
τα  μεν  τοιαυτα  1L  yA ωττας  χαΑχσι , 11  χομ  ταντας 
12  ε^ηγησό μένος  εξχομομ’  13  τά  άε  ά/Αα  πάντα , οσα 
ζητησε  ως  μεν  14  χχ  ηττονος  πξοσ^άτομ,  συνη$η  de  ε^ιν 
&ς  rade  χατά  τάς  των  συyyξaμμάτωv  αυτών  εξηγή- 
σεις άμεινον  επισχοπά(Βομ.  T/s·  yaq  η χξίσις , χρμ  τΐ 
το  tjeicv,  χομ  τι  το  αξτιως , χομ  τις  η επ  αχςων 
ευεξία,  χρμ  πάνΗ'  οσα  τοιαυτα , Acyx  μεν  παμμηχχς 
«V  εξηγησιν  d«ra/,  συνη&η  de  έςιν  χόεν  ,h  ηττον  η βιος, 

W 


1 Hciec  ν.  ignorat  MS.  D.  2 γλωσσχς  MS.  D.  etficcod.  Mofq. 
3 ημΐν  MS.  D et  cod.  Mofq.  at  Corn.  retinet  ημάς.  4 
quaedam  exemplaria  inferunt  re , et  fc  quoque  MS.  U. 
et  cod.  Mofq.  fed  Corn.  ύτηρεχάώομ  τά  κά/Αιςοι.  5 g. 
ν,έλενσες  MS.  D.  fuprafcripto  tamen  cc.  6 poft  ών  quae- 
dam ex.  addunt  aj.  In  Aldina  editione  inter  punit  io  mala. 

7 πρότερόν  τε  MS  D.  et  cod.  Mofq.  γε  retinet  Corn. 

8 Ιιωρισάμενοις  MS.  D.  et  Jic  Iunt.  9 μόνον  ed.  Iunt. 


a.  Henr.  Stephanus  eodem  que  animaduerfiones  et  hic 
modo,  quo  inErotiano  expli-  cum  quibufdam  ab  Heringa 
«andoj  hic  progreditur,  eiuf-  profectis  addemus,  noftris 

quoque 
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LINGVARVM  GALENI 
hoc  e(l 

OBSOLETARVM  HIPPOCRATIS  VOCVM 

EXPLANATIONES. 

Prooemium. 

Quum  volueris,  o Theutra,  linguas,  ( hocefl,  voces  ob- 

foletas,)  quae  apud  Hippocratem  reperiuntur,  quain 

breuiffime  fieri  pollet,  a nobis  exponi,  libenter  et  prompte 
tibi  paruimus,  huiufmodi  fiudiis  pulcherrime  morem  ge- 
rere, pulcherrimum  exifiimantes.  Erit  autem,  vt  ipfe 
iullifti,  ordo  orationis  nofirae  ex  ordine  litterarum,  a qui- 
bus ipfae  linguae  initium  capiunt:  fi  prius  tamen  illud 
definierimus,  inter  expolitionem  omnium  verborum  Hip- 
pocratis, et  folarum  ipfius  linguarum,  quid  interfit. 
Quaecumque  igitur  voces  antiquis  temporibus  erant  in  vfu, 
nunc  autem  non  amplius  fiunt,  huiuficemodi  voces  linguas 
vocant,  et  ad  has  exponendas  accedimus.  Alias  vero 
omnes,  quaecumque  inquifitionem  quidem  non  minorem 
defiderant,  vfitatae  tamen  in  hunc  vique  diem  fiunt,  in 
ipfiorum  librorum  expolitionibus  fiuper  his  infipicere  com- 
modius fuerit.  Quidnam  iudicium,  et  quid  diuinum,  et 
quid  integre,  et  quis  in  fiummo  bonus  habitus,  et  omnia, 
quae  talia  fiunt,  oratione  quidem  longiifima  ad  explanan- 
dum 

10  της  γλωττχς  MS.  D.  11  part.  xc/j  decfl  in  MS  D.  12 
έξηγησοΐμενος  vulgg.  editt.  at  Corn  Stephanum  /equitur. 
13  rd  b’ci/fo.x  cod.  Mofq.  14  ηττονος  «.  τχΰτχ  προσδα- 
Tdf  MS.  D.  εςιν.  εςι  xcf  c-ΐς  τόΐε  MS.  D.  cod.  Mofq.  et 
fic  quoque  Aldinci  editio,  r cc.be  retinet  Corn.  αχ  ηττονος 
a τχΰτα.  xpoabetroq  Συνηδη  be  έζίν'  cod.  Mofq.  15  rl 
lunta.  16  η hc  χκρον  br-ffa  cod.  Mofq.  17  χκρον  MS. 
D.  Iunta,  St.  et  vulgg.  18  ηττον  βία  MS.  D.  et  cod.  Mofq. 
ητττον  βίος  Aid.  ed.  fed  Corn  η retinet. 
quoque  notis  huc  et  illuc'  ad-  rum  pro  χήρων  repono  χάρον. 
ieitis.  st.  Charterius  pro  lludio 

b.  Non  χρτίως  fed  xxxp-  fuo  egregio  Stephanum  imi- 
τίως  exponitur  infra.  Cete-  tandi  etiam  mauult  χρτίως. 

Cc 
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KSH  βξαχυς,  *&/ τέχνη,  Κξ/q  μακςά,  καιςος,  ηομ 
c£uV  1 xcutoi  kjw  τύτων  εν  ιού  ^είτομ  rivos  εζηχησεως. 
'Ο $εν  εμοι  ye  ηομ  &αυμάζειν  επηλθ'ε  των  α7ΐασαν  έξη- 
yet<&a/  την  Λπ7ΐοκξοίτχς  λέξιν  έ 7Τ ccy y et λοο /Λένων , ει  μη 
Ζσυνίασιν,  οτι  πλείω  ποίξοίλείττασιν , 3 ων  <$ι$οίσκασιν, 
* Π οΡλα  ySv  βιβλία  Διοσ%8ξί$ης  γςοίφας,  5 8%  ο έτΐΐ- 
κλη&εις  Φαχας,  ο β Η ξοφίλειος,  οοΡλ  ο νεωτεξος  ο χα- 
τα  τ τατέξας  ημών , 8%ο7Γως  το  ημισυ  μέξος,  aPpf  8$s 
το  τξίτον  η τέταξτον  εξηγ ησατο  της  όλης  λέξεως.  1 8- 
τω  μέν  ye  ττξος  τοίς  αίλοις  ηαμ  <5υο  ταυτα  εξ  έ? πμέτζ8 
y.oi&  ολον  ττεπλημμέλητομ  τον  Aoy ον,  ονομάτων  J τε 
σαφε^άτων  μνημονευειν , μη  οτι  ΤΤοΡλης,  αΡλά  μη$έ  έ- 
λαχί^ης  έξηγητεως  δεόμενων,  Τ8Των  αυτών  7 τλεο- 
νάκις.  Τ αυτά  τε  8V  ημείς  9 7ίεξΐ$ωμεν , ηομ  7iqcs  Τ8- 
Τ οις  ετι  το  (ϊιηχεί&α/  την  ]§έαν  έκά^8  φνΤ8  ηομ  βοτά- 
\ης , ηομ  των  μεταΡλευομένων’  η$η  8έ  ηομ  των  ϊχΒυων 

' ~ r>  / C/ . 10  «y  :>/<·/  / ' t 

Hgq  των  ζωων  όλων  όσων  αν  εκα^οτε  τύχη  με μνη με- 
vos  ο cl7T7 ϊοκξάτης,  άτ/εξ  ο 11  Διοσκχξίδης  8x  ca^etroc/ 
μεταχξαφων  έκ  των  Ν ιχξ8  Τε  ηομ  Υ1αμφίλ8,  ηομ  Διο- 
σκ8ξ$ας  Τ8  12  Αναζαξβέως,  ηομ  13  7ifo  τύτων  14  Κ ξα- 
τεΰα  τε  ηα/  ®εοφξά,8 , ηομ  (Ηξακλε$8  Τ8  Ύαξαντίν8 
Xgy  αΡλων  μυξΐων.  Ούτως  $έ  η#/  πόλεων  ονόματα  fi^yet- 
τομ  y νωξιμωτάτων,  ηομ  άςςων  ομοίως  έττιφανε^άτων, 
οί  μηοε  ocv  τταις  αγνοησειεν.  I αυτα  όε  ’^ομ  α/λοι 
τι οΡλο)  των  έξηγι /σαμένων  11  άμαξτάν8τιν.  Ε<  τοίνυν 
τ αυτοί  τις  7ΐεξΐέλοι  7 τάντα,  τάς  1S  χλωττας  αν 19  εξη- 

γηταιτο 

* εν ιχ  ημμ  τοι  ygq  πέτων  οσχ  MS.D.  z Aid.  μοβ  συνίχσιν 
liabet  ei  μη  pro  οτι , fed  Corn.  οτι  recipit.  3 ΙιΙχσκχσι 
cod.  Mofq.  4 7 τοΡλχ  iv  MS.  D.  Aid.  def.  πο'/λ.χ,  et 
pofl  ypx-^xQ.def  0.  Verba  fic , διδοίσκεσι  γ» ν βιβλίχ. 
Αιοσκχρώ.  ypxvf/xg  έτΓίκλβι&βις έκείνος  ο Ηροφιλιος,  χΡ&Ρ 
ό νεώτερος  ο χχτχ  ττχτέρχς  r/μων  εχ  οπωζ  etc.  ττοΡ^.α 
hic  deejje  quaedam  Cornarius  cenfet.  5 ο ’ λνχζερβεύς 
έτικλη&εις  εκείνος  c 'Η ροφ/λαος  /VIS.  D.  Αιοσκ.  ypx-φχς 
ο Άν.  άπ.  εκ'  ο 'Η ροφίλος,  χ/λ’  cod.  Mofq.  Pro  εκείνος 
quod  etiam  fuit  in  exempl.  Cornarii,  fubfit  nendum  exi- 
Jiimat,  vacat , reliqua  autem  vfque  ad  xP9d  0 vsoit.  delen- 
dum ejje  maimlt.  £ 'Η ροφίλιος  Iunta . 
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dum  indigent,  incommuni  tamen  vili  verfantur  nihilo- 
minus, quam  vita,  etbreuis,  et  ars,  et  longa,  et  oppor- 
tunitas temporis,  et  velox:  quamquam  et  harum  vocum 
nonnullae  expolitionis  alicuius  egent.  Ex  quo  mihi  in 
mentem  venit  admirari  eos,  qui  omnia  Hippocratis  ver- 
ba ie  expolituros  pollicentur,  ii  quidem  non  intelligunt, 
plura  le  praeterire,  quam  docere.  Diofcorides  quidem, 
non  Herophilius  ille  cognomento,  Phacas,  fed  iunior 
quidam  patrum  noflrorum  memoria  multis  libris  fcriptis, 
non  modo  dimidiam,  fed  ne  tertiam  quidem,  aut  quar- 
tam partem  omnium  verborum  Hippocratis  exponit. 
Ac  praeter  alia  multa,  cumulus  etiam  accedit  horum  duo- 
rum, quae  ab  eodem  in  toto  opere  peccantur:  primum 
quia  de  manifeilillimis  notionibus  mentionem  facit,  ad 
quae  intelligenda  non  modo  multa,  fed  ne  minima  qui- 
dem explanatione  opus  ell:  deinde,  quod  hoc  ipfum 
non  femel  tantum,  fed  faepilllme  facit.  Haec  igitur 
nos  contemp fimus,  et  propter  haec  etiam  omilimus  expo- 
nere formam  vniufcuiufque  arboris,  et  herbae,  et  eorum, 
quae  ex  metallicis  fodinis  eruuntur,  tum  autem  et  pifcium, 
et  animalium  omnium,  de  quibus  frequenter  mentionem 
facit  Hippocrates.  Quae  quidem  Diolcorides  is,  de  quo 
loquor,  non  erubefcit  tranflcribere  ex  libris  Nigri,  et 
Pamphili,  et  Diofcoridis  Anazarbaei,  atque  ante  lio s Cra- 
teuae,  et  Theophralfi , et  Heraclidae  Tarentini,  et  alio- 
rum innumerorum.  Idem  quoque  notillimarum  vrbium 
nomina  exponit,  limiliterque  alitorum  manifeflillimorum, 
quae  ne  puer  quidem  ignorare  pollet.  Atque  in  his  ex- 
ponendis non  hic  folus,  fed  etiam  alii  complures  peccant. 
Haec  igitur  omnia  E quis  amputet,  linguas  explanauerit 

C c 2 folas, 

* Τί<ς  προίς  MS.  D.  s re  σχφεςΰτων  re  MS.  D.  9 τα- 
ριίίομε v vulgq.  10  deefl  apud  [untam.  11  Διοσκνρβ  < 
MS.  D.  IZ  ’Α νχζχρβέα  cod.  Mofq.  13  κμ}  προς  τχτων 
MS.  D.  14  K par  εν  ας  τε  cod.  Mofq.  15  μη  bs  difiun - 
ctimlunta.  16  χγνοήσ&ε  MS.D.  τχυτχ.  'Vxvrccbk  cod. 
Mofq.  17  χμχρτοίνασι  MS.D.  18  γλωνσχς  MS.D.  et 
eod.  Mofq . 19  ίξηγησχτο  MS.  D.  cod.  Mofq.  et  fic  viilgg. 
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7 ησοατο  μόνας,  ώσπερ  o ‘H ρόφιλος  1 επο'ιησε  κ&\  Βα'κ- 
χειος,  2 Αρπαρχα  tS  χραμματικΰ  το  7 τλη$ος  3 αυ- 
τά; των  παρα^ειχ  μάτων  ά^ροισαντος ,.  4 ως  φασιν. 
‘Ημείς  οε , «£·  oi'<Boc,  πλειω  κάκείνων  5 ε7κλ«·ψαντε£·  εν 
υπομνημασιν  εχομεν.  ‘A  τάχα  αν,  « βαλη^ειης,  κρμ 
αυτοί  λα  μακροτέρας  λε£όλί  συν^είημέν  σοι.  Νυν) 
λε  το  6 κεχξιμένον  ηομ  λ’  εκείνων  των  μακρών  υπομνη- 
μάτων 7 άπο$ε$ειχμένον,  8 ά^ιωσαντί  σοι  λα  κεφαλαίων 
εχειν  ο λόχος  ο οε  σΰχκειτομ  περιέχων  & μόνον  ‘όσα  το7ε 
άίλοις  παλαιοίς  9 υπάρχοντα  συνηΒ’η  των  ονομάτων , 
10  «κετ/  ες·)ν  εν  έ3·«  νυν,  α’/&.α  η#/  οσα  κ^τα'  τ/να  rfc- 
ττον  )λον  αυ’τοί  έποίησεν  ο ‘Ιπποκράτης,  η μετενεχκων 
από  τ$  συνηΒΰς,  η σχήμα  π ερι&είς  ετερον , η το  11  ση- 
μαίνον υπαΤλά^ας.  Οτι  χάρ  εποίχν  οί  παλαιό)  ποΤλοο 
των  ονομάτων  αυτοΊς , άελ^κτα/  μεν  ίκ  αν  ως  ημί  προς 
'Ερατο&ένχς  εν  τοΊς  περ)  αρχαίας  κωμωδίας.  β 12  Δβ- 

γ b ft>  >>  5 \ ~ \\  ο ι ‘ J \ 

£αν//;  d αν  σοι  καχω  νυν  όια  [όραχεων  επί  παραοειχ- 
μά '.των,  όλΐχων  13  εχοντων  χ ινωσκειν  εναρχέςε ρ ον , οϊον 
14  μέν  τι  η χλωττά  έςιν,  οϊον  όέ  τι  Kopj  τό  παραπλησιον 
αυτή , τό  χεχονος  υπό  τίνος  των  παλαιών . 15  Νομίζω 

όησοι  τα  υπό  ' Αριζοφάνχς άρκέσ&ν,  τα  15  έκτων  d 17  Δε- 
ταλεων  ωόε  πως  εχοντα.  Προς  ταυτα  σοι  λεζων 
*Ομηρι,  20  χλωττη  τινι  καλχσι  21  κόρυκα.  Π ροβάϊλεί 
χάρ  εν  έκείνω  τω  ΰράματι  ό εκ  τ$  $ημ8  των  22  Δετα- 

λέων 


* έττοιησε  Β οίκχιος  cod.  Mofq.  Tunt.  et  Aid.  Β εκχιος  vulgg. 
ex  operarum  vitio.  2 λριχάρχχ  MS.  D.  3 αυτών 
Tunt.  αυτών  — αδροίσαντες  Corn.  4 ως  φησιν  MS.  D, 
5 i/Aet φάντες  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  6 κεκρυμμένον 
AIS.  D.  et  cod.  Mofq.  Verba  de  xgq  5/  έχείνων  vfque 
αξιώσχντι  defunt  in  plerifque,  at  Stephanus,  lutita,  AT 
dus  ea  agnofcunt . 7 ά·ποΙεΙϋκτα\  MS.  D.  8 αξίωσαν 

έω  τίσοι  MS.  D.  9 Edd.vulgg.  habent  νττερέχοντχ.  IQ 
ix  &ςι  αν  έν  £5"«,  α/λα  etc.  cod.  Mofq. 

c.  Hoc  in  Joco,  vbi  codi-  οϊον  μ£ν  τι  etc.  manufcripti 
ces  graeci  imprelu  habent:  duo  habent  επί  τταραίειγμα- 
έττι  7 ταρχίαγμχτων  ολίγων  ε-  των  ολίγων  ύττερ  τ£  γινάσκαν 
χόντων γινωσκεν εναργάςερον  etc.  vt  ec  fic  poitea  vertatur: 

Sed 
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folas,  vt  Herophilus  fecit,  et  Bacchius,  cui  Ariflarchus 
Grammaticus  multitudinem  exemplorum  congellit,  vt 
aiunt:  nos  aiitem  (vt  fcis)  plura  etiam,  quam  illi,  ex- 
cerpfimus,  eaque  in  commentariis  habemus.  Quae  cele- 
riter, etipla,  ii  volueris,  latiore  enarratione  colligemus 
tibi.  Nunc  autem,  quod  iudicatum  eil,  et  longioribus 
illis  commentariis  demonflratum,  roganti  tibi,  vt  per  ca- 
pita habeas,  praefens  liber  compoiitus  efl,  compledlens 
non  foluin  omnia  nomina,  quae  quum  ab  aliis  antiquis 
vfurpata  fuerint,  nunc  amplius  in  vfu  non  funt,  fed  etiam 
quaecumque  ipfe  Hippocrates  proprio  aliquo  modo  libi 
fecit,  vel  tranfferens  a confuetudine,  vel  figuram  accom- 
modans aliam,  vel  fignificationem  mutans:  namque  an- 
tiquos multa  fibi  nomina  feciiTe  ofienfum  quidem  fatis 
efl  ab  Eratofihene  in  libris  de  antiqua  comoedia:  Sed  ego 
quoque  idem  tibi  paucis  per  exempla  poffum  demonflrare, 
quum  p»auci  admodum  facultatem  habeant  euidentius  difcer- 
nendi,  quidnam  lingua  fit,  et  quid  linguae  fimile  ab  an- 
tiquo aliquo  facfium.  Puto  autem  tibi  Ariftophanis  exem- 
pla ex  Daedaleis  abunde  fatiffa(flura,  quae  fere  ad  hunc 
modum  habent:  Ad  haec  tu  dic,  Homere,  quanam  lin- 
gua vocant  κο^υκα.  In  illa  enim  fabula  fenex  quidam 

C c 3 , ex 

Xl  σημαινόμενον  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  12  Αάζχιμι  bs  αν 
cod.  Mofq.  13  et  fic  ed.  Aid.  vulgg.  ολίγων  υπέρ  tS  γι- 
νώσκβιν.  εχοντων  υπέρ  τοίς  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  14 
μ,εν  τόι  MS.  D.  15  νομίζω  be  cod.  Mofq.  et  fic  Corn.  16 
ed  Aid.  legit  ia  r ωνδε  τε λέων,  et  μοβ  "Ομηρε  leg.  γλώτ- 
τχ ziax  αχλασι.  17  ftc  et  ed.  Aid.  18  συ  Iunt.  19  λά- 
ζον MS.  D.  λάζων"θμηρε  γλώττχ  τι  xg/  αχλασι  κόρυ- 
βχ  cod. Mofq.  20  γλώττχ  τι  MS.  D.  τινι  Corn.  21  κό· 
ρυβχ  MS.  U.  22  ϊετιλέων  MS.  U. 

Sed  et  ego  quoque  nunc  tibi  d.  Scribe  Ααιτχλάων  hic  et 
breuiter  pofiiim  per  pauca  ex-  paulo  polt.  st. 
empla  oiiendere,  quo  euiden- 
tius cognofcas,  quidnam  lin-  e.  Forte  λάζον  in  impera- 
gua  etc.  I.  tino',  s t. 
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At  an-  πξεσβυτρε  τω  ούκολοίμω  υί«,  πξωτον  μεν  roc 
κοξυκοο  τι  ^ 7ΐ οτ  ifiv  έ£ηγησοί<&ομ , μετοί  $ε  3 τΖτο 
τι  κα,λασιν  οομενψοο  κοίξψοο.  Κ οίκ&νοε  μ'εντοι  άντιπξο- 
faocXket^  τψ  εν  τοΊε  Σολωνοε  4 5 άζωσι  5 γλωττον  «’ί 
Μ.α,ε  οιαφεςασαε  ω^ιπωε.  Ο μεν  χν  σοε , 7 εμοε  $ε 
, ελφοε  φςασοίτω  τι  κοίλ&σιν,  ιά'χσΐ  τε.  ’Ε φε£γ\ε 
πξοβιχ&ει,  τι  7 τότε  εξιτο  εύ  τ rcielv.  ’Ε£  ων  3ηλ ον,  ωε  η 
y^teTTcc  παλαιόν  εςιν  ονομα  τηε  συνηΒ'είαε  εκπεπτω - 
XfS'  ^ KPV  οουτοε  εκοοςοε ^9πεξ\  Ι°λό·)'&ε  ε%όντων 

νζ‘8 ^ποιειν  όνοματα  καινά,  cj^AcT  μεν  11  χ$μ  ’ Αντιφων 
ιΧ^'ωε^οεγε,  ΰ7Γωε  αυτά  ποιτρτεον,  εκ$ι$άσκ&ί.  Δήλοι 
/ αυτοί·  έτοί  ο Αςιςοφάνηε  εν  13  ταυτω  δξάματι 
oux  τωνοε'  Αλ;ε , 14  οξίλη  μΖξον , 

£ΪΤΩί  ’Χζενβντηε  επ ισκωπτων'  1δ  σωξέλη.  Τ 8Τ0 

πο^οο  Λ νσι^ξοοτα.  ΥΙαλιν  <ίε  οίυτ&  τ£  άκολαμα 

νΐί·ωε  ειποντοε,  < 9 Η/ζων  ίσο;*·  & καταπλη'γγιση  τω 
’Χ,ξφ^ω.  Κοί)  τ$3·  υΐ8  ο π^εσβυτηε  20  επισκωπτων  εξθί 
Tc^v.oiTocTrfyyrjay  τχτο  πα,ξα  των  ξητόςων.  21  ΕΪτ 
αυ<  f,  *Κ€ιν&  φοίντοε , 22  Αποβησετομ  σοι  tocZtoc  ποΊ 
roc  ςηματοίΤ  πάλιν  ο 7ΐξεσβότν\ε  κ&)  τ&το  σκώπτει, 
Δλκιβιοίόχ  τ&το  άποβησετομ.  Κ ομ  μεν  ye  ν&\  ο 
*β°,ς ΐ7;ω  'Χ&ννμενοε,  ΰ^ε  αι^αμενοε  τον  ytycvTcc,  φησ). 
Τι  υποτεκμΰξχι , κρμ  κακάε  άν^αε  23  λεγοιε  24  καλό- 
xuyuSiccv  ασκϊνταε'  Ε Ίτα  ο πξεσβντηε,  2ί  οϊμομ , ω 
®ξασυμαχέ,  τιε  τύτων  των  ζυνηγόξων  26  τεξυετομ' 

Δηλον 


χ κορΰβκ  MS.  D.  * ποτέ  ίτιν  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  * 

D'  \ ίξωσί  MS- D'  Σολ“νο<;  $»** 
co  , lVloJ(l·  5 ’-,'λωττα.ν  Corn.  et  vulgg.  ed.  Aid.  χξωσβ 

VfJ*?·  %ioc(pepicotv  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  7 iuol 

M+S'  ?'  J ?χλΐ“°ν  M MS-  D'  9 ril  MS.  D. 
e C0.  ' l°  Ed.  Aid.  πχρ&λόγως,  et  pro  τιξία 

xo.ejv,  £^,««  xoietv.  εχχεος  των  πχρχλόγως  εχοντων, 
£?eis  TroietvCorn.  11  yjpj  ο Άντιφνν  MS.  D.  ^ 
tol,  έτος  o MS.  D.  et  cod.  .Mofq.  έτος  deefl in quibufd. 

, f’  degendum  videtur  των  των.  Sed  et  reEqua  depraua- 
εν  τοις  Σολωνος  χξοσι  γλωτ-  tione  non  carent,  st.  Quo- 


cuto 


/ 


I 
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ex  Daedaleis  proponit  procaci  filio  primum,  κόξνκκ  quid 
fint,  vt  exponat:  poiteavero,  quid  vocent  κμενηνοί  κοί- 
ξινού : Et  ille  quidem  viciifim  proponit  linguam,  quae  in 
tabulis  Solonis  efi  ad  caulas  difierentes  hoc  modo:  Tuus 
quidem,  meus  autem  hic  frater  dicat,  quid  vocent,  ld'S- 
σίτε.  Deinceps  proponit,  quidnam  fit  bene  facere:  ex 
quibus  manifefium  efi,  linguam  antiquum  elTe  nomen, 
quod  ex  confuetudine  decidit.  Quod  autem  vnufquifli- 
bet  eorum,  qui  in  fiudiis  doctrinae  veriabantur,  putabat 
licere  fibi  facere  noua  vocabula,  fatis  indicat  et  Antiphon, 
qui,  quomodo  ea  facienda  funt , edocet.  Indicat  etiam, 
et  ipie  Arifiophanes  in  eadem  fabula  his  verbis  ocXis^  οξ έ- 
λη , Hppj  μυς  ον  rcuvloif.  Pofiea  fenex  irridens, 

σωξέλη  ifiud  efi  ab  Lyfifirato.  Rurfus  autem  quum  pro- 
cax filius  dixifiet,  fortafie  a nobis  non  perterreberis  tem- 
pore: et  hoc  filii  dkfium  fenex  irridens,  ait  hoc  perterre- 
beris a rhetoribus  efi:  tum  rurfus  quum  ille  dixifiet,  quo 
tandem  tibi  haec  verba  euadent.  Rurfus  fenex,  et  hoc, 
euadent  tamquam  ab  Alcibiade  fumtum  carpit,  ac  filius 
quidem  nondum  delinens,  neque  referens  fenem,  quid 
coniectas?  Etiam  malos  viros  diceres  eos,  qui  exercent 
probitatem.  Pofiea  fenex,  o Thrafymache,  quis  horum 

C c 4 patro- 

13  iv  αυτώ  rw  1VIS.  D.  14  Ed.  Aid.  ορέλη,  et  pro  ηδ&ς 
ορέλη  habet  ηδε  σωρέλη.  Fortajje  reponi  debet  ’lh%  pro 
7]ha  et  ante  τετο  expungi  diJYirict.  nota,  fedan  opdkrj,  an 
σωρίλη  vtrobique  fcribendum  fit  ambigo.  St.  Religiofe 
omnia  Charterius  retinet,  quae  Stephaniis  dixit.  15  rav- 
vioq  MS.  D.  έπισκοπτον  MS.  D·  16  7fh»a  opikvj  MS. 
D . 17  Αυσιςράτω  MS.  D.  18  νέος  MS.  D.  19  νΦ 
υμών  Corn.  20  έτι  σκόπτων  MS.  D.  21  E Ira.  uv-Jio 
MS.  D.  et  cod.  Mofq.  22  ώτΐοδήσετομ  cod.  Mofiq.  23 
ktyeu;  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  24  Ed.  Aid.  καλοκαγα- 
Αών.  25  ΰ’/μοι  Corn.  26  Ed.  Aid.  τερευ&τοη.  vulgg. 
σερΰετομ  etfic  Corn.  , 

cum  omni  fide  confentitChar-  Ιικχς  Ιιαφέρησαν , id  efi,  ad 
terius.  iudicia,  Γ.  caulas  fpeftantem.I. 

g.  Aliqui  codd,  habent,  «ς  h.  έπι  λο'γβς.  I. 


GALENI  EXPLANATIO 


408 

Δηλον  xv  εκ  τχτων  οιμομ  σοι  γεγονεναμ  ωε  βιπον,  «να/ 
τρόπον  των  γλωττων  η τχ  κοινχ  7 τάσιν  όνοματοε  εκπε- 
σόντοε  τηε  επικρατχσηε  συνη9 eicte,  η τχ  γενομενχ  προε 
τίνος  των  παλαιών,  μη 1  2 παρα^εχ^έντοε  ολωε  βίε  την 
συνήθειαν.  Ουτωε  χν  ηομ  ‘Ιπποκράτης  τα  μεν  εκ  των 
οντων  3 χ συνη&ωε  ονομάτων  παραλαμβάνα , τα  $ε 
αυτός  ποιά , τά  <Jg  x&f  τοΊε  4 σημαινομενοιε  υπαϊλατ- 
τ«,  xgof  δίκαιον  5 εκατόν  αυτών  ημάε  ε£^γ«<θα/  μετά 
των  γλωττων,  όταν  γε  φαίνηται  τχ  νυν  ε&χε  εκπεπτω - 

' r\ c'  V , / ^ 6 ,-  ; _ ' 9 / 

κοτ.  Uurai  « κα/  t/vos·  ονοματοε  φυτχ , 

Κομ  πολεωε  7 άσαφεε  ίκανωε  είη,  xcq  τχτό  σοι  εν  ταιε 
γλωτταιε  εζηγησόμε^α,  x&j  χα$όλχ  ςοχασομε&α,  8 ωε 
μη  σοι  μόνον , 9 αΑ«  ^o/  roTs-  ά/λοιε  το7ε  τα  πρώτα 
yράμμaτa  μεμα^ηκόσι  χρήσιμόν  ιο  ε’τα/  το  βιβλίον 

τ?>  V 5 3'ft  /11  ^ \ 12  5 / ' > ν 

r.<  σε  r/i’  &κ  οίσε,  τι  ποτ  ετ<ν,  ανερησομεν , a7ro 

13  / ' >1  _ ' 3 ' \ 3/.,  C/ 

πρόσω , κρμ  αμφω , κμμ  αμφιεσμα , χ^/  τα  α/&α  οσα 
το/αυτα,  προε  ΑιοσκχρίΒην  τε  >{ομ  τχ  ε ο μοιχέ  14  α7 rc- 
πεμφομεν , αί  αν  &κ  αξ^ντεί  &σε  ταυτα  εκσ/- 
<ίασκ«ν.  18  Διωρισμενχ  $η  σαφώς,  τί  μέν  έςι  γλωττα , 
τΐ$ελέ£ιε,  άρημενχ^ε,  "J  κμμ  οτι  %ωρ)ε  απο$εί£εωε 
αυτό  μονον  ηζίωσα  γραφηναι  σοι  το  κεκριμενον  τε 
χομ  άπο$ε$&γμένον  ημ~ίν  εν  ίτέροιε , έπ*  tjjv  εζηγησιν 
ηόη  των  γλωττων  άφι^όμε^α,  πάντων  των  ‘Ιπποκρά- 
τη 22  επ ξεγραμμένων  βιβλίων  εκλέγοντεε  αυταε,  χκ 
εκ  των  γνησίων  μόνον.  Οτι  <5ε  πο/λα)  23  των  Βακ%«ύο 
παραλελ&μμενων  ενταύθα  «V;  24  γεγραμμενομ , 
οτ;  μηδεμίαν  ημάς  γλωτταν'  25  παρελίπομεν , αυτό  Λ- 

$άζα 


1 yeyovdvct/  b'  ατον  MS.  D.  2 παρ&Ιβιχΰ εντός  MS.  D. 

et  cod.  ΛΙο/q.  3 συνη-Jwv  MS.  D.  omijja  pcirtic.  ε.  συ- 

νήθως cod.  Mofq.  om.  ε , fed  Corti,  admittendum  x cen- 

fet.  Sed  Aid.  tuetur  priorem.  4 σιμαινομενοΐζ  Steph. 

ex  operarum  errore.  y εκοιςε  MS.  D.  6 όνομα  Corn. 

Ed.  Aid.  εκ  xcq  τινες  ονόματος,  φυτε  etc.  Iunt.  'όνομα. 

7 ασαρφες  MS.  D.  8 r«  μη  σοι  MS.  D.  et  cod.  Mofq. 

9 ακοα  AIS.  D.  10  εςι  τό  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  et  Corn. 

11  ποτέ  έςίν  MS.  D.  1Z  ανερησομεν  MS.  D. 
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patronorum  te  liberat?  Manifeftunl  igitur  puto  ex  hoc 
tibi  fadum  eiTe,  vtdixi,  effe  modum  linguarum,  quum 
nomen  commune  omnibus  a confuetudine  fuperante  ce- 
cidit, vel  factum  ab  aliquo  antiquorum,  non  omnino  re- 
ceptum fuit  in  confuetudinem.  Sic  igitur,  et  Hippocra- 
tes, ex  nominibus,  quae  vfitata  non  funt , aliqua  aiTumit, 
aliqua  ipfe  facit,  aliqua  autem  riouis  adiundis  fententiis 
mutat,  quorum  vnum  quodque  vna  cum  linguis  exponen- 
dum cenfemus,  quum  ex  confuetudine,  quae  nunc  eft, 
cecidiife  videbitur.  Sic  igitur,  fi  cuius  etiam  flirpis  no- 
men, vel  animalis,  vel  vrbis  valde  obfcurum  fuerit,  hoc 
tibi  inter  ipfas  linguas  exponemus ; et  omnino  hoc  fpeda- 
bimus,  vt  non  tibi  loli,  fed  etiam  aliis,  qui  modo  primas 
litteras  attigerint,  liber  vtilis  exiilat.  Si  vero  quifpiam 
nefcit,  quid  lit  άνεξησομεν , et  «7 το  τ Τξόσω,  et  οόμφω, 
et  οόμφίεσμα,  et  alia,  quaecumque  talia  funt,  ad  Diofco- 
ridem  eum,  et  ad  illius  fimiles  remittemus,  vt  ad  eos, 
qui  talia  docere  non  indignum  putant.  Quum  igitur  a- 
perte  definitum  iit  a nobis,  quidnam  iit  lingua,  quid  vox 
vfitata,  etquumdidutn  fit  exifiimafie  nos  id  ipfum,  quod 
indicatum  eil  a nobis,  et  demonfiratum  in  aliis  libris, 
hic  tibi  lolum  fine  demonfiratione  eile  fcribendum,  ad 
explanationem  iam  ipfarum  linguarum  accedamus,  eli- 
gentes ipfas  ex  omnibus  libris  non  lolum  vere  Hippocra- 
ticis,  fed  etiam  ex  iis,  qui  Hippocrati  quoquo  modo  funt 
infcripti.  Quod  autem  multae  a Bacchio  praetermiffae 
linguae  hic  fcriptae  funt,  quodque  nullam  nos  praetermi- 

C c 5 fimus. 


14 


13  πρόσω  MS.  D.  per  compendium  fcriptum  πατρός. 
άπέμφομεν  MS.  D.  15  ά'ζιαντας  MS.  D.  et  cod.  Mofq. 
1δ  ταυτας  MS.  D.  17  ihiidoaetv  MS.  D.  18  ζιωρισμέ- 
νας  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  ειρημένα  Ιέ  ncfj  Corti.  19  " 
xzq  MS.  D.  et  vulgg.  ncfj  οτε  v^fj  χωρ.  cod.  Mofq. 
ηξιώσας  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  21  κεκρυμμένον  MS. 
et  cod.  Mofq.  22  vroyp.y ραμμένων  cod.  Mofq.  23  των 
iv  τοΐς  βακχείας  MS.  D.  έκ  της  Βακχεία  παραλελημ- 

# tt  Λιμ  Ά/f  C Τ I λΑ  r\  λ·  /M  2^ 


r/ 

οτε 

20 


Ώ. 


εν  τοις  βακχείας  Μύ.  JJ.  εκ  της  Βακχεία  παραλελ 
μενών  cod.  Mofq.  24  yey  ραμμένα  MS.  Ώ.  et  Corn. 
παρ'ελείπομεν  cod.  Mofq. 
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το  βιβλΐον , ωσπεξ  ηομ  oTi  κατα  τψ  χρείαν  rS 
λογ#»  ’ ^οτε  μεν  7 ταξα'γξάφομεν  αυτήν  τψ  ςησιν , ε£ 
ης  αν  1 εξηγησω  με  &α  τψ  Ύλωτταν , εν  7 τλβί^οις  $ε  πα- 
ξαλείπομεν,  2 οτανκ^μ  k %ωξ)ς  εκείνης  * ελπίζω μεν  εσε- 
&ομ  σαφή  τψ  ε^ηγησιν. 

1 εζηΎησόμεΰ'χ  vulgg. 

ϊ.  Id  eft,  aliquando  qui-  tionem,  ex  qua  exponemus 
dem  adfcribemus  ipfam  ora-  linguam.  I. 


f 
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fimm,  ipfe  liber  docebit,  quemadmodum  et  illud,  quod 
prout  videtur  oratio  poflulare,  aliquando  quidem  inter- 
pretamur ipfam  loquutionem,  qua  quum  expofuimus  lin- 
guam, in  plurimis  autem  id  facere  negligimus,  quum  fine 
interpretatione  fpcramus  ipfam  explanationem  fore  mani- 
fefiam. 

r " 

2 ot xv  et  ?(a/  MS.  D . et  Ald.fed  particulam  et  Corn,  delen- 
dam cenfet.  3 έλπιζομέν  MS.  D.  Iunta  et  vulgg. 

k.  χωρίς  ρήσεως.  I. 
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Γ a,  Λ ή v x 

Των  'Ιπποκράτης  γΚώζί<των  έξηγήοΊς. 

* ΑΡΧΗ  TOT  A. 

* ::\  γκυλι^ωτόν)  αγκύλην  εχον'  ϋρητομ  Je  Ιπ\  ι'°κυρ- 

+-*■  τάματος. 
c ’Α γκυρομηλη)  Ζ άγκιζρον. 

d 3 ’ Αγγλικές)  τά  μόρια  τ£  σκορό^Η  της  κεφαλής. 
* Αγλίη)  η εν  το~ις  οφόάαλμοίς  υπόλευκος  αλη , κα- 
&απερ  εν  τω  μβίζονι  Προρρητικω’  ηομ  οί  λεύκαν^ Ιζοντες 
επίπαγοι , ως  εν  Κωακαΐς  προγνώσεσιν. 

Αγριη  5 κολοκύνθη  ) η κολοκυν $}ς,  ως  Κρατευας, 
HS4/  Αιοσκαρί^ης,  ηομ  ΥΙοίμφιλος. 

>1  . _ ν δ 5 / 

Αγροφον)  ορ&ινον. 

’'Α γυια ) 7 άοάενη  _ 

8 ’Α γχό μένος)  πνιγό μένος. 

’Α  $aj*a$oc) ) $άκνε&ομ  κνησμω^ως. 

9 ' Α^ηνέως)  10  άφροντιτως. 

Αέτωμα)  11  το  «V  12  ύφος  άνατεταμενον  της  ορο- 
φής, ώσπερ  τρίγωνον. 

’Αθελ- 

1 άρματος  MS.  Ό.  et  cod.  Mofq.  Ed.  Aid.  η κυρτ.  def.  2 
Ed.  Aid.  άγκυςρον.  3 ccyXiAsoMS.D.et  Corn.  4 Haec 
glojfa  deficit  hic  loci  in  MS.  D.  et  in  cod.  Mofq.  vt  et  in 
verjione.  Ed.  Aid.  infra  habet  fed  ά^λίης.  3 κολοκυν- 
SaMS.D.  κολοκΰνΑιςΟονη.,  Aid.  κολοκύνθη.  5 όρινόν 
cod.  Mofq. 

* Codex  Mofquenfis  habet  i.  e.  gibbofitate.I.  Pro  κυρτώ- 
ctp%rj  των  λέξεων  τά  ^Αλφα.  ματος  in  vulgg.  editt.  legitur 

a.  Quafi  dicas  anfulatum,  άρματος,  s t.  In  quibufdam 

vel  annulatum,  ea  forma,  qua  ivi  άρματος  η κυρτώματος, 
άλυσειίοτόν  catenatum,  et  Vtium  vel  alterum  glofTema 
χαρώοτόν  monicatum  dici-  efle  videtur  a librario  textui 
mus.I.  intrufum.  Vltimam  vocem 

b.  Codex  H.  Stephani,  viri  libenter  extruderem,  quum  et 
graecae  etlatinae  linguae  pe-  Foeiius  eamdemapud  Hippo- 
iitUrimi,  habet  κηρτώμχτος,  cratem  non  legerit. 


c.  Quo 
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H 

P R I N C Γ P I V Μ A. 

Αγκύλά ωτον)  anfulam  vel  annulum  habens,  didum 
eil  autem  de  curru. 

Άγκυξο  μ-ήλη ) ipecium  ilue  fpeciJlum  hamatum. 
’Αγλ&εε)  partes  capitis  allii. 

Άγλή;)  eil  cicatrix  lubalbida  in  oculis,  fic  in  maiori 
prorrhetico,  et  albefcentes  humores  concreti , vt  in  prae- 
notionibus coacis. 

Άγξίη  χολοκυν Βη)  colocynthis,  ideft,  agreilis  cu- 
curbita, vt  Crateuas,  et  Diofcorides,  et  Pamphilus. 

31  Ay ξc(pcv)  montanum,  fylueftre. 

3'Aypia)  imbecillia,  ( quafi  membris  carentia. ) 

’Α γχόμενοε)  qui  iuffocatur. 

Ά 0oij*a<Qoif)  morderi  cum  pruritu. 

Ά^ηνεως ) negligenter,  fine  cura. 

3' Αέτωμα)  pars  tecli  in  fublime  ereda,  vt  triangulus. 

'Α&λ- 

7 Aid.  u<&svetx,  fic  quoque  in  textu  fuo  habuit  Cornarius. 
Cf.  Hipp.  de  mul.  L.  I.  p.  24.0. 16.  8 i.y%i  μένος  AIS.  D . 

9 Aid.  άΐυνέως.  IO  άφοντίςως  nonnulli , quod  tamen 
eum  vera  leffione  Corn.permutauit , et  reffie.  11  το  ύψος 
AIS.  D.  18  Aid.  ύψος  ανιςαμενον  της  οροφ.  ώσπερ  πε· 
ριςερεών,  fed  Corn.  άνατεταμένων  retinet , et  pro  περι- 
ςερεων  dat  τρίγωνον.  Cf.  Gal.  ad  Hipp.  de  arte  p.  615. 10. 

c.  Quo  medici  vulnera,  κεφαλή  συνέσηκε  των  σκορό- 
vel  vlcera  pertentant.  I.  hov.  Apud  Etymologicum 

autem,  αγλι&ες,  έξ  ων  η κε- 
d.  Vulgo  fpicas  vocant,  φαλη  ts  σκορόΰκ  cvyueiTcq. 
Scribitur  αγλι&ες  vnico  y,  ’'H  σκορόΐων  κεφαλα].  s τ. 
infra  ad  vocem  ΑοΰτιΙες  et  Foeiius  p.  2.  legendum  efie 
ad  Μ ώλυζα.  Apud  Graecos  cenfet  αγλ/Αας,  vel  ayyXi- 
Lexicographos  vtraque  feri-  $ας,  ex  Hippocr.  περί  yvvcun. 
ptura  inuenitur.  Nam  legi-  L.  II.  p. 274.  ig.  Hefych.  in- 
tui* apud  fiefychium  ay^?u·  terpretatur  έξ  ών  η κεφαλή 
ΰες,  et  exponitur,  έζ  ών  η συνέςηκε  των  σκοράδω ν. 
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’Α $ελγετομ)  1 πχςείται , διεχλυετομ. 

'Α$ης)  το  Τε  της  κςι&ης  c£v,  ως  εν  τω  $ευτές& 
Π^ί’}  νύσων  τω  μιχροτέρω'  κομ  e 2 Τ8  εν  τη  ccxih  3 πω- 

^ \ ,ι  1 Γ < b,  b-i  , ~ > ‘ϊ> 

γόνας  το  οοκςον,  ως  εν  Τω  πεμπτω  Των  επιδημιών. 

4>Α $ωςηχτος)  ο μη  με&υων. 

Α ΐγοχέςας)  οπές  ηομ  βαχέςοος  ηρμ  5 τ'ιλις. 

Α ΐγυπτιον  ελομον ) οπές  αυτοί  κχλ&σι,  χΐχινον.  Οι 
μεν  τ οι  παλοαοί6  της  χΐχι  xgq  κιχινον. 

Αιγύπτιον  ελομον  λευκόν)  το  οίπο  των  κςΐνων  σχευα- 
ζόμενον , οπές  ηομ  Κ ςΐνινον  τε  ηομ  Σΰτινον  ελοαον  ωνο- 
μοοςομ. 

{ Αιγύπτιον  μυςον  λευκόν)  οπές  ηομ  Μ ενόητιον  ωνό- 
μοίζοίμ  σκευοοζόμενον  $ιοό  τε  κςΐνων  xgq  αςωμοίτων. 
Διιχ  τεΐτο  χομ  7 μυςον , &κ  ελομον  πςοσοογοςεύετομ.  Το 
<Γ  α,υτο  χομ  Κ ςινόμυςον  χορι  Σχσινον  μυςον  ωνόμοοςομ. 

Αιγύπτιον  μυςον)  το  s Αα  της  Αιγύπτιας  μυςον 
κχάν^ης  Τ8  άν$ας,  οπές  χομ  9 Μετωπιον  ωνομοο^ομ. 


Αιγυ- 

1 παρηΰατωι  MS.  D.  et  Cor n.  ν.  Hippocr.  49.  2. 16.  Aid. 
7}y  et  leg.  TTocpetraj , al.  r χρίετορ.  z xxlhi  xjfj  ποΐγ. 
MS.  D.  et  cod.  Mofq.  3 Aid.  'rrdyuvoQ.  4 α’^α ίριχτος 
MS.  I).  ροβ  hanc  glojfam  j 'equitur  dykiy , de  qua  Jupra, 
vbi  ccyXhjo  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  dyXlyq  y έν  τοΐς  Corn. 
taylQ  Hipp.  igo.  2 .32.  5 et Jic  Aid.  τηλις  MS.D.  Iunta 
et  vulgg. 


e.  Verba  a τε  dv  r.  vfque 
ad  έττώημιων  linea  fubdufta 
in  exemplari  Cornarii  diftin- 
fta  fuere,  et  ad  marginem 
dei.  τε  ττέττονος  fcriptum. 

f.  Dum  hunc  librum  prae 
inanibus  haberem,  Melchior 
Guilandinus,  rei  herbariae 
profefi.br  celebris,  haec  ad  me 
de  hoc  vnguento  fcripfit,  du- 

1 ' 


plex  hoc  loco  error  elucet, 
tum  quia  vnguentum  Aegy- 
ptium non  eft  Metopium: 
tum  quia  Metopium  haudqua- 
quam  conficiebatur  ex  flori- 
bus  fpinae  Aegyptiae:  quam 
fpinam  Diofcorides  Acaciam 
nuncupat.  Ceterum  vnguen- 
tum Aegyptium  idem  efie, 
quod  Staiten,  quam  Sacrae 

He- 
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* ASeAy  erctf)  remittitur,  refoluitur. 

*A Sjf)  et  tuberculi,  quod  in  palpebra  oculi  natum 
λ fimilitudine  hordei  Critbe  dicitur,  pars  acuta  eft,  vt  in 
fecundo  de  morbis  minore,  et  eius  partis  fummam,  quae 
in  cufpide  fagittae  7ίωγων,  hoc  eft , barba  appellatur , vt 
ili  quinto  de  morbis  popularibus. 

Ά&ωξηχτος)  qui  non  ebrius  eft. 

A]ycxtycc,s)  quod  et  βακέξοίς,  τηλί£·,  id  eft,  foenu- 
graecum. 

ΑΙγυπηον  ελοαον)  Aegyptium  oleum,  quod  ipfi  vo- 
cant cicinum,  veteres  quidem  ex  ricino  ricininum. 

A]y ύπτιον  ελοαον  λευκόν)  Aegyptium  oleum  album, 
quod  ex  liliis  conficitur,  et  lilinum,  et  fufinum  nomina* 
tum  eft. 

A}y ύπτιον  μυξον  λευκόν)  Aegyptium  vnguentum  al- 
bum, quod  et  Mendefium  nominatum  eft,  eonfeclum  ex 
liliis,  et  aromatibus,  proptereaque  vnguentum  non  oleum 
vocatur,  idemque  lilinum  vnguentum,  et  fufinum  vn- 
guentum appellatum  eft. 

A ]y ύπτιον  μυξον  ) Aegyptium  vnguentum  ex  flore 
Aegyptiae  fpinae,  quod  et  metopium  nominatum  eft. 

Aryu- 

6 κ/νον  cod.  Mofq.  yaq  σύσινον  idem,  fic  et  Aid.  έκ  της 
κίκεως  vulgg.  παλαιοί  κχλχσι  τη  MS.  D.  cum  nofira 
conf.  Com.  ad  marginem  tamen  κικεως  cum  v.  dei.  7 
Vox  ngq  deefl  in  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  8 et  fic  Aid.  leg. 
το  μύρον  hioi  tS  ίνδχς  τί]ζ  ΰχοίνΰης  Aty. , οπ.  etc.vulgg. 
Αιγύπτιας  τ«  χνδας  άκοίν&ης  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  fic  et 
Com.  9 μετοίπινον  MS.  D.  Com.  μετωπιον  vocat  νε· 
τωπον,  Hipp.  22.  2.  26. 

Hebraeorum  litterae  Guttam  vero  conflaret,  quod  Meto- 
vocant,  teflis  eft  Didymus  pium  dicebatur,  perfpicue 
apud  Athenaeum  ίοιπνοσοφι-  docet  Diofcorides,  Paulus 
ςων  decimo  quinto.  Vnde  ceteri.  Haec  Melchior. 
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A Ιγυπτΐην  ςυπτηξ lav)  ην  δη  ηομ  Σχΐςην  ηομ  1 Τξι- 
σχΐϊιν  ονομάζομεν. 

Α }&)  σημαίνει  7 ΐοτέ  παρά  τω  \τΤ7ϊοκξάτει  το 
eoo i*,  η&ι  παξα  πολλούς  των  ποίλαίων. 

2 ΑΙ&αλη)  οστεξ  y\cpf  Aiyvvs. 

3 ΑΙ^ιοττικον)  υτ τακχςέον  το  κυμινον. 

β 4 Αΐ^υλικες)  οι  επιστολής  τ£  δέρματος  συνιζοί με- 
νοι  κύκλοι , ομοιοι  το7ς  από  πυξος,  απο  τ£  cuSetv  ωνο- 
μασμένοι , κρμ  Α ]§υλικωδεα  δηλονότι  τα  τύτοις  όμοια , 
κ α ο ι πολλο ) πξοσα^οξεΰασιν  5 Α'ιμαλωπα. 

6 Αίματοφλοιβοι^άσιες)  8τως  μεν  ο'ι  πεξι  τον 
Αιοσκ8ξ'ιδην  7 γράφ8σι,  τάς  επισχέσεις  Τ8  υττεξοιδχν- 
τος  θάματος  Η ηγάμενοι  δηλχιΒομ.  'Οτι  ηρμ  ά/λαχχ  φη- 
σιν , Έν  9 τησι  10  φλε^ύσησι  αιμορραγίησι  σχήμα  ευ- 
ξετόν.  ΟΙ  7 Τλεΐ8ς  μέντοι  *γξαφ8σιν  αιματοφλεβοι^ά - 
σιες , 11  κομ  δηλ8$θ]  νομιζασιν  εκτ8  ονόματος  12  τάς 
πλήξεις  αίματος  κεκυξτωμένας  φλέβας.  h 

Αίμο- 


1 Aid.  τρισχιςην.  2 Α Ιταλόν  Aldus  et  quidam.  Sed  Corn. 
quoque  α’ιΰχλλ  3 Αιΰοτηκον  MS.  D.  4 et  fic  Ckart. 
αιθυλικές  βολικές.  Aid.  pro  αιβΌλικώδεχ  leg.  αιδιλι- 
χωδεχ,  et  pro  αιμχλώτχς  vitl^g.  leg.  αίμχλωπχ.  δέρματος 
κύκλοι,  ομοιον  τοΤς  άποπυρος  συνιςχμένοις  έρυβ’ροΐς  κΰ- 
κλοις,  χττό  τ.  etc.  vulgg.  δέρματος  ομοιοι  χττό  ττ.  σ.  έ.  κ. 
MS.  D.  τκ  δέρματος.  ομοιοι  τοΐς  οι.  π.  σ.  κομ  ύδροϊς  κύ- 
κλοις  χττό  tS  αιδειν  τχ  τετοις  ομοιχ.  cod.  Mofq.  5 cu- 
μχλοτχ  vulgg.  αιμάλωτχ  Corn.  c αιμχτοφλνβοιςχ- . 
σιες  MS.  St.  et  Ckart.  αίμχτο,  φλοισ  βοιςχσιες  Iunt. 
et  Corn.  αΐμχτοβλιβοιςχσιες,  quid,  αιμχτοβλέβοις,τχ. 
σιες  MS.  D. 


ff.  Apud  Ero  tian  umet  Ety- 
mologicum legitur  χϊ&ύλι- 
κες,  quae  differentia  parui 
momenti  eft.  At  vero  apud 
Hefychium  habemus  manife- 
ftam  deprauationem ; apud 
eum  eniin  legimus  άι&νχχς, 
φλύκταινας.  Quin  etiam 
Hippocratis  exemplaria  hinc 


emendanda  funt.  Nam  apud 
eum  έν  τω  τ repi  υγρών  χρόσιος 
habemus  δύληκας,  et  politum 
■η  pro  υ , et  omiffa  fyllaba  ui 
iti  principio.  Cuius  omiffio- 
nis  occationem  dediffe  vide- 
tur praecedens  participium 
έουσομ,  vtpote  in  eamdem 
iyllabam  ai  definens.  Cete- 
rum 
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Αίγυπτίψ  ςυπτρξά jv ) Aegyptium  alumen,  quod  et 
fcilTile,  et  trifciflile  nominamus. 

Alei ) fignificat  aliquando,  apud  Hippocratem  etiam 
donec,  et  apud  multos  alios  antiquos. 

AlBotAti)  idem  quod  (fumus  vel)  fuligo. 

Al§  ιοπ  iv.ov)  fubaudiendum  efl:  cuminum. 

AlSvAtKss)  in  fumma  cute  circuli,  fimiles  circulis 
rubris,  qui  ab  igne  excitantur,  ab  caSetv,  quod  eft  vrere, 
nominati,  et  ui&vhixofieoc.  Videlicet  his  circulis  fimiiia, 
quae  multi  vocant  οάμχΑ ωποί. 

Αίμοίτοφλοισβοιςάσιες ) iic  enim  Diofcorides  fcribit, 
eompreiliones  fupertumefcentis  fanguinis  exiilimans  figni- 
ficari.  Quoniam  et  alibi  ait,  in  inflammatis  fanguinis 
effuiionibus  retentio  opportuna.  Plures  tamen  fcribunt 
αίματοφλεβοιςοίσιες , et  venas  inflatas  fanguinis  plenas 
ex  nomine  fignificari  putant, 

Αίμο- 

7 γράφαντβς  MS.  D.  et  coci.  Mofq.  8 έγχμένοι  MS.  D. 
9 τοΤσι  MS.  D.  10  φλοιζύσησι  MS.St.  et  Ckart.  φλ,ν- 
ζίΰγσιν  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  ac  Foe/ius,  qui  ex  coni . 
mauult  αίματοφλυζεςασιες  aut  αιμχτοφλοιζοιςοίσιες  ex 
Hipp.  Epid.  L.  II.  f.  3.  aut  αιματοφλιοςχσιες,  aut  οάμα. 
τοφλεβαζοςχσιες , aut  αιματοφλευοςασιες.  11  et  fiC 
Aid.  et  feqa.  αιμόνας,  έτηοΐξας,  d μύξας.  Vocem  ncf\ 
omittunt  quaedam  exemplaria.  12  τασιν  πλήρας  MS. 
Doru. 


rum  fciendum  eft,  in  quibuf- 
dam  veteribus  codicibus  ha- 
beri dumtaxat  pro  expolitio- 
ne illius  vocis  haec  verba  01 
έπητολης  τ£  δέρματος  συνιςα- 
μένοι  κύκλοι,  s τ.  αΐδ’αλικες 
et  αΐ&χλικώδεα·  quidam  apud 
Hipp.  legunt. 

g.  Poli  hanc  vocem  noua 
glofla  in  MS.  0.  incipit  αίμα- 
λος , ον  οί  πο/&.οι  τροσχγορε- 
ύχσιν  αιμχλοτα.  Et  iic  quo- 
que in  cod.  Mofq. 


h.  Poft  hanc  gloffarri  in 
MS.  D.  fequitur  cd  μήνας,  έκ - 
τΐάξχς,  ά μύξας,  quae  in  edi- 
tis paulo  inferius  leguntur.  Et 
iic  quoque  Codex  Mofquenlis 
habet,  qui  in  plerifque  cum 
Doruilliano  confentit,  vnde 
fufpicare  licet , eum  vel  elfe 
ipfius  autographum  vel  apo- 
graphum.  Cornarius  quoque 
animaduertit  quofdam  legere 
αιμόνας,  έπιάξχς,  pro  quibus 
veram  leftionem  reilituit. 

t)d 
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1 A ϊμοκεξχνα)  Ιτϊ\  οαματος  εκχυσε*  κεξχνον  1 εμ~ 
ΤΤΟίχνΤα.  Τ 8Τ0  di'  tVi  $η  £ is  Tis  υτιότξαχυς  εξε^ιζασα 
κατά  την  τξαχάιαν  άξτηξιαν. 

Α Ινιατης)  2 ο άπο  A)vy  της  εν  3 ©ξάν.η  7ίολεωε. 
Τον  (ϊε  αυτόν  χομ  k 4 ΑΖν/οτηκον  εάιν  οτε  καλά. 

5 A Ιολά&ομ)  το  οιον  πλάζεοάομ  ){ομ  πλανά&ομ. 

Α Ιων)  ο βίος. 

7Ακαληφη)  6 η π εξ  ngq  χν'άη. 

Άκεςα)  τα  Ιατά.  Κομ  γαξ  άκη,  τα  Ιάματα. 

7 ’Α κηξατος)  8 άάάφ^οξος. 

’Ακις)  χτως  ονομάζεται  το  9 σβηξον  Τ8  βελ&ς. 

10  ’Ακόνην)  εν  τοΊς  11  πξοσκειμένοις  τω  άοάτης 
8Τως  ωνομασε  την  θυΤαν.  ‘Ωσαύτως  $ε  αυτω  }{ομ  ο Θεο- 
φξαςοε  εν  τω  π εξ)  12  φυτών  oySoqt. 

Ρ Α κχσα)  13  πεπληξωμενη. 

14  ’ Ακξάλεα ) άκξεα. 

"Αν.ξέσπ εξόν)  άκξας  έσπέξας,  τατέςι,  πξωτης  v&j 
άξχομενης. 

31 Ακξητον)  το  άκξατον.  15  Ούτως  γαξ  ονομάζεται  παν 
το  αμιγές  ετεξχ,  Η$μ  την  αυτΰ  φυσιν  όιασωζομε- 
νον  άλικξινη. 

’Α κξητοχολχς)  τχς  άκξατον  ά&ξοίζον τας  χολήν. 
’Α  κξητόχολον)  ΰτως  21  ονομάζει  ον  π εξ  'μαμ  άκξό- 


19 

20  » , 


χολον. 

*Ακξΐ· 

* έμποιχντοζ  MS.  St.  έμττνχντος  MS.  D.  Ciiart.  έμποιχν- 
τος,  fic  ed.  Aid.  et  pro  έςι,  εςιν.  Λ MS.  D.  et  cod.  Mofq. 
omittunt  part.  d.  3 ®ράκι  MS.  D.  4 cavior  mov  MS. 
D . Chart.  αινιόπικον')  αΐνιςηκον.  Ed.Ald.  uivtclrtjo  άττο 
άινα  rrjoetc.  et  pro  cuveiormov  leg.  ulviouov.  5 Aid.  «/- 
oXaSctf.  6 οττερ  cod.  Mofq.  7 ακκηρατος  MS.  D.  8 
MS.  D.  hic  inferit  art.  d conf.  cod.  AUofq.  et  Aldus.  9 
aihvpLOv  MS.  D.  IO  dndvtjMS.D.  Aid  οίκόην,  et  Corti, 
ακοήν  εν  τοΐς  τροσκειμένοις  έν  τω  ΓΙ.  vel  άκόνη  ή ΰείκ 
legendum , — ergo  άκονψ. 

i.  Vide  quae  hac  de  voce  k.  Legitur  etiam  Alvirmdtl 
monuit  Heringa  ad  Erotian.  pro  λίνιοττικόν.  s τ. 
p,  51.  not.  h. 


1.  Non 
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Κ'ίμοχ.ϊξ,χ}><%)  in  fanguinis  effuAone  afperitatem  indu- 
centia, hoc  autem  eA  morfus  quidam  fubafper  irritans  in 
alpera  arteria. 

Λ ϊν  ei  Οίτης)  ab  Aenea  ciuitate  Thraciae,  quem  eum- 
dem',  et  cuveetoTiKov  aliquando  vocat. 

Α;όλα<θα/ ) quali  vagari , et  errare. 

A Ιων)  vita. 

Άγ.αλήφγι ) quae  quidem , et  vrtica. 

Άκεςού ) curabilia,  nam  ouxrj  medicamenta  funt, 
Άχγίξατοί  ) incorruptibilis. 

Άκΐί)  Ac  nominatur  ferrum  fagittae. 

Ά κόνψ)  in  adiundis  libro  de  ratione  vidus,  Ac  no- 
minauit  mortarium,  Amiliterque  TheophraAus  in  libro  de 
Airpibus  odauo. 

J,A γ.χσο&)  repleta. 

’Α χξοίλεοί)  Alia  femina,  Minerua,  Venus. 
Άγ.ξέσπεξον')  fumma  vefpera,  hoc  eA  prima,  et  in- 
cipiente. 

Άκατον)  impermiAum.  Sic  enim  nominatur  omne, 
quod  cum  altero  miAum  non  eA,  et  puram  fuam  feruat 
naturam. 

Ά χξητοχόλΰε)  puram  contrahentes  bilem. 

5 A κξγιτοχολον)  Ac  nominat  eum,  quem  et  άκξόχο· 
Λον,  lioceA,  qui  purat,  congregat  bilem. 

D d 2 5>A κξΐ- 

n τροχειμένοις  MS.  D.  et  fic  cod.  Mofq.  qui  omittit  v.  τω» 
12  φυτχ  cod.  Mofq^.  13  πεπληρωμένχν  cod.  Mofq.  14 
cexpcluXeu  MS.  D.  χκρχλοίχ  Chart.  χκρεχ  qu.  1{  xtu)  MS. 
JD.  et  cod.  Mofq.  16  Aid.  το  αίμίγε , et  pofl  etkiup.  add. 
immediate  τύς  οίκρχτον  χ^ροίζοντχς  χολήν.  Def.  igituif 
ΰκρητόχολχς,  praefente  explicatione,  iroiv  το  χμ/γε  ετερχ. 
17  χύτην  MS.  D.  lB  Ιιασωζομένην  MS.  D.  et  cod.  Mofq. 
19  Deficit  haec  vox  in  MS.  V · in  cod.  Mofq.  quoque  dee/l, 
praefente  tamen  explicatione,  χκρητχς  Corti.  20  Deficit 
haec  gloff a in  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  χκρητόχιλος  inMS. 
D.  fuprafcr.  0.  21  Aid.  add.  be. 

!.  Non  caret  iufpicione  tem  άνρχλέχ*  6Tk 

mendi  hoc  &x*vx,  Scribe  au» 
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1 *'A κξιτον  7 rccyos)  τό  Λο7ον  άδιάκξίτον.  3 Είςητομ 
άε  εν  τω  Π^<  4 εβ (ίομάδος  επί  Τ8  μετά,  τον  κόσμον 
ήτοι  άπείξ8 , rj  οίον  5 ά$ιοοτυπωτ8  χενχ. 

m 6 ’ Ακξόπλοοο ) 7 τά  επιπολοάως  8 οίον  επ  " άχξ& 
ΙμπλεονΤοο.  ΟυΤωε  <5ε  H&f  οι  άκξόπλοοι. 

° 9 ’Ακζοωπίς  γλώσσα)  χτως  βιξητομ  εν  τω  εβ^ομω 
των  επιδημιών , γ\  οίον  ΙΟ  άχξοο  εοουτης  11  μη  $ιωτνπ8σχ, 
Τ8τέςιν , rj  ιζ  άό)άξ§ξωτο'ς  υπό  13  δυσκινησίας. 

ρ14’Α  Κξοθ·οο7τεε)  τόνΐ  επιπολης  16  μετοοβεβληκός. 
Ακςόψιλον)  το  επί  Τ8  άκξ8  ψιλόν,  17  τδτεϊΐ, 
γυμνόν. 

AAoucc)  φ$ίσις  8Τως  ωνομοοςομ  εν  τω  Τ07>α>ν 
των  κατά  άν&ξωπον,  rj  οίον  τυφλή  κομ  q άόξοοτος. 

'Αλα- 


1 άκριτος  ταγός  ο οΐον  άδιάκοτος  MS.  St.  2 χκ ρητόν  MS. 
D.  αδιάκριτος  MS.  D.  ο οίον  άδίκριτος.  ΈΑιρηταη  δε  ως  εν 
coci.  Mofq.  το  etiam  Corn.  et  pro  μετά,  κατά  ht.  3 άρητε 
MS.  D.  4 l βδομάδων  MS.  St.  vt  legitur  infra  ad  voc. 
αυτόδρομον.  εβδομάδιον  MS.  I).  J Aid.  άδιχτυττόν 
Κενά-  6 Chart.  άκρόλοχ  επιτολής.  Aid.  τά  έτιτολυ, 
τά  οίον  έτ.  etc.  Corn.  retinet  έτιτολαΐως.  7 επιτολής 
MS.  St.  έτι  πόλης  MS.  D.diuijim.  τά  επιτολής  τό  ύ Τον 
cod.  Mofq,  8 τά  οίον  έτ’.  MS.  D. 

m.  Refpicitur  ad  locum  in  videtur,  nec  vfquam  quan- 
praed.  L.  IT.  p.  95.  E.  T οΐσι  δε  tum  fcio  occurrit,  nifi  femel 
•γέρχσι  των  μ£ν  τοιχτοτρό των  adhuc  L.  de  fuperfoet.  p.  263. 
φυμάτων , άδδν  έτι·γ?νετΆ/.  49·  fed  9U1  locus  nec  ipfe  ci- 
Oi  δέ  καρκίνοι  οι  κρυπτοί  ηομ  tra  vitii  fufpicionem  eft,  quum 
οι  άκρόπχδοι  ytvovTocj.  Can-  ibi  MSS.  legant  οίκ/ϊοτλοος:  at- 
cros  in  binas  diuidit  clafTes,  que  id  omnino  tam  hic  quam 
κρνπτάς  fciiicet,  quod  eadem  iliic  reponendum.  Lege  ita- 
hac  pagina  explicatur,  per  que:  oi  δέ  καρκίνοι  οι  κρυπτοί 
ντοβ ρνχ/χς,  altius  demerfos  ?( ξμ  οί  άκρόπλοοι  ytvovTcq.  Ita 
et  άκρο τάΰχς,  qui  igitur  cum  legit  procul  dubio  Galenus  in 
prioribus  opponantur,  funt  Exeg.  άκρ.  etc.  Duplicem 
cancri  exteriora  magis  obti-  ibi,  vt  vides,  locum  notat, 
nentes.  Sed  fufpefti  admo-  in  quorum  altero  legitur  a- 
dum  funt  cancri  ilii  άκρότχ-  κρότλοχ,  in  altero  vero  άχρο- 
νοι, illa  enim  vox  graeca  vix  τλοοι.  Priorem  iam  indica- 
vit 
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,;A ν,ξιτον  πάγος)  velut  immenfum  fpatium.  Didium 
autem  eil  in  libro  de  hebdomade  de  eo,  quod  efl  extra 
mundum,  vel  infinito,  vel  inani,  quod  cogitatione  infor- 
mari non  potefl.  / 

Άκξόπλοού)  fuperne  et  tamquam  in  fummo  nauigan- 
tia,  ile  et  άκροπλοοι,  in  fummo  nauigantes. 

Άχ,ξαχπίς)  lingua  fic  didla  efl  in  feptimo  de  morbis 
popularibus,  tamquam  fua  ipfius  extrema  non  informans, 
hoc  efl,  inarticulata  propter  motus  difficultatem. 
'λκξοσχπές)  in  luperficie  mutatum. 

*A χξόψιλον)  in  fummo  glabrum,  hoc  eft,  nudum. 
’A Koticc  φ^ΐσις ) incomprehenfibilis  * corruptio.  Sic 
nominata  eil  in  libro  de  locis  in  homine,  tamquam  caeca 
et  inuiilbilis. 

D d 3 Άλα- 

* tabes. 


9 Chart.  χιιροτις,  in  quibufd.  άκρατης,  ακρατις.  Corn.  re- 
tinet άκρχπ/ς.  IO  dxpsx  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  11  coni, 
μη  ignorat  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  μη  Ιιχτυ τωσχ  Corn. 
12  χΐιόρ&οτος  cod.  Mofq.  IJ  ΙισχινησΙης  MS.  D.  14 
Cliart.  χχροσχτες  επιτολής.  Aid.  τό  έτιταλυ  μετχβε- 
β ήχος.  15  το  έτι  βραχύ  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  et  Corn. 
15  μετχβληχος  cod.  Mofq.  17  Aid.  τχτέςιν. 


vitFoefius  in  oeconomia,  ex- 
ftat  nempe  L.  I.  de  morb.  p. 
351.  38·  poilerior  non  diuer- 
fus  eil  ab  eo,  quem  hic  tra- 
ftamus.  Fraudi  vero  fuit  li- 
brariis fimilis  plane  litterarum 
duftus  in  ΑΚΡΟΠΛΟΟΣ 
et  A K P Ο Π A Θ Ο Σ.  h e r. 

η.  έμτλέοντχ,ο^Άναάι&λο- 
nem  alii  vertunt,  natantia, 
vel  fluitantia.  I. 

o.  In  vdlgg.  editt.  Hippo- 
cratis legitur  χχροτις,  epi- 
dem.  L.  VII.  γλωσσά  ξηρη, 
χχροτις,  τρηχΰτης  ετήν&οι. 
In  quibufdam  huius  έξηγή- 


σεως  exemplaribus  feriptum 
inueni  χχρχτις  fine  ο,  item 
χχρεχ  pro  χχρα.  st. 

p.  Apud  Hippocratem  ha- 
bes έν  τω  7 repi  τροφής.  Pro 
έτιτολης  autem  legitur  in  qui- 
bufdam huius  έξηγησεως  ex- 
emplaribus έτι  βραχύ.  st. 

pp.  έτιτολης  eil  in  aliqui- 
bus codd.  vt  vertit  interpres, 
in  aliis  έτι  βραχύ,  id  eil,  pa- 
rum. 1. 

q.  Poli  hanc  gloiTam  fe- 
quitur  χύτως  μχταιοος,  quae 
in  editis  legitur  paulo  infe- 
rius. HER. 
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I 


'Αλάσίτης)  o 1 5 A λάτττων.  Χωξίον  δε  εζι  της 

* Θξάν.ης  τα  Άλατττα.  ^ 

Αλαςοξες)  αυτοί  τε  οί  αν&ςω7ίοι  οί  τα  3 αληςα 
4 εξ'νασαμενοι , vgj  οί 5 τιμωξοί  αυτών  δαίμονες. 

Αλ'γηματα)  ττοΑοίκις  n&j  κατ'  αυτί  τί  νοσήμα- 
τος b πφίρ&  τχνομα.  Καί  το  ώλναν  ομοίως,  άντ ) 
Τ&  νοσ«ν  ri  >^ay  ττασ%«ν,  τα  «Αα  τα  αττ  αυτα. 

7 Αλεάζαν)  &εξμαίν&ν. 

rR  Αλ/ον  ύδωρ)  το  η&ροισμενον  εζ  ομβςχ  ccSpog. 

9 Αλεϊον)  το  ηΒροισμένον,  οοΒ’ξόον. 

10  Αλεστής ια)  βοηθήματα*  Κα/  γα'^  11  ΆλΙ- 
£αο9α/,  /3 orjBetv  έςιν. 

Αλέχσιν)  άΒ-ξοίζασι. 

12  Αλειψα)  ελα ιον,  η ζέαρ. 

’Αλεως)  α&ρόως. 

\ Αλεοτητα)  άίδξοισιν. 

13  Αλη^εωσι)  πλανη^ώσιν.  H^qTOtf  δε  x&j  σίαξοο 
την  αλψ. 

14  Αλ·9«ν)  iy  υγ ιάζαν. 

165  Α λ$εζις)  ηϊασις. 

17 ' Αλ§γ\σκαν  ) υ^ιάζαιν. 

* Αλκαρ)  βοήθημα. 

A λλαγνοών)  ο 7ταραφρονών,  ο οΊον  άΑα  *γινωσκο»ν 
σταροο  τα  οντα , 18  Ουτω  δε  χ&ι  το  19  'ΑΑοφρονησ as 

διρητομ  7 Τξ'ος  αυτί. 

ΓΓ  20  Α Αο/οτ^7Γ«τα/ ) τρετίετα]  σίοικίλως. 

Άλλά- 


1 έλάιττων  MS.  D.  έ£  αλάπταν  Corn.  diuifim,  2 Θρχκις 
MS.  D.  3 αλιτήρια  Corn.  Aid.  αλχςαας.  4 Ροβ  έρ- 
γχσχμενο ι quaedam  addunt  ττχρα  το  τοί  τοιαντα  αμχρ- 
rxvetv,  έφ’  ϋΤς  έςιν  αλαςησαι  ngq  ςενΰξομ.  * τιμοροϊ 
MS.D.  6 έτιφέραν  FoeJ.  7 άλαιάζαν  Aid.  8 "Αλ/ο ν 
το  rrJp.  MS.  At.  alii  το  omittunt.  9 Άλα  ον,  haecglojfa 
in  editis  ante  dua?  praecedentes  ponitur.  άλχϊον  MS.D. 
cod  Mofq.  et  Aid.  10  α/λ.εξητήριχ  MS.  D. 

r.  Poit  χλεχζοιν  Αερμαίναν  μα  ί rap  Ίππο κράτα  εν  τω 
legitur  in  quodam  veteri  co-  πρώτα  περί  νέταν y H&j  έν  τω 
dice,  άλες  το  αλμυρόν  φλέγ·  Ιευτέρω.  S τ. 


rr.  Α- 
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ΆλατΤΓ^ί·)  qui  ed  ex  Alaptis.  Alapta  enim  oppi- 
dum ed  Thraciae. 

’A λοί^οξες ) et  ipfi  homines,  qui  talia  perpetraht,  ob 
quae  cruciari  mereantur,  et  vindices  Dei , qui  eos  perfe- 
quuntur. 

Ά AyrifxccTcc)  ( aegrotationes , nam)  faepe  et  de  ipfa 
aegrotatione  nomen  inducit,  et  το  ccAyetv  ilmiliterpro 
aegrotare,  et  aliquid  pati,  et. alia  ab  ipfo. 

Αλεάζ&ν ) calefacere. 

A λ/ον  υ$ωξ)  aqua  conferto  imbre  congregata. 

A λ/ον)  congregatum,  confertum. 

Αλεξητήςιοί)  remedia,  et  auxilia,  quae  malis  arcen- 
dis adhibentur,  nam  et  ccKs^ccS^ccj  auxiliari  ed, 

A λέχσιν)  congregant. 

"A λ«φ«)  oleum,  vel  adeps. 

\\λέως)  colledim. 

Άλε oTYjToi ) congregationem. 

"ΑΧγ,Βεωσιν)  decipiant,  imponant.  Didum  ed  au- 
tem , et  in  errore. 

Άλθβν ) curare,  fanare. 

3A λ§εζις)  curatio,  fanatio. 

’Αλθ Ίσκαν)  curare,  fanare. 

’Αλκοος)  remedium,  auxilium. 

. 'Afaoyvcw)  defipiens,  et  tamquam  alia  percipiens, 
quam  quae  funt,  fic  et  ol?k.o(pgovwccs  didum  ed  ab  ipfo, 
de  eo , qui  mente  alienata  ed. 

Α/λ.οιοτξοπ&ται)  vertitur  varie. 

Dd  4 Ά&ό- 

11  re  'AXZ^oiSaq  MS.  D.  12  νΑλεφ«  MS.  D.  Haec  glojfct 
pojl  οίλέΓον  J, 'equitur  in  MS.  D.  13  άλτ\ςεΰχ<η  MS.  D . 
άληόΡέωσι  quidam,  άλητεωσι  Foef.  14  ΰλ&οάναν  MS. 
JJ.  St.  et  Aldus,  15  vyidyeiv  MS.  D.  15  ’’  Αλεζις  MS. 
D.  17  ’Αλ·97σκ«ι/  MS.  D.  et  vulgg.  Sed  haec  leffiio 
monente  Foefw  praeferenda.  18  Ζτω  δε  omijfo  xg-j  MS. 
D.  Ζτ'  «Ao  Chart.  19  ά/λ.ο<Ρρονήσχ.ς  MS.  D.  d?Ao. 
(ppovijvev  MS.  St.  20  άΖΑοίοτροττΆ  MS.  St.  MS.  D.  et 
cod.  Mofq.  conf  Chart.  qui  et  «.ΤΑοιοτροπέοχ,  Aldus  άλ- 
λο ιοτ  ροπή.  Corn.  tuetur  d.7koioTpoTt&roq. 
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A Αοκοτον)  ασαφές  n&f  αγνω^ον. 

ΑΑοφα,σσοντες)  παξΧ7 τοάοντες,2  πχξαφξονϊίντες. 

3 Άλαοί)  ο τυφλός. 

Α λύκον)  αλμυξόν. 

4 Αλυ£«)  χ7 ro^«,  ξιπτάζετομ.  Ούτως  <ίε  γα\  τό 
<χ·λν£&  επ',  T8  μέλλοντος  είξητομ. 

Αλυσμον ) όπες  γ<μ  * 5 αλυσ'ιν  τινα  άποξίαν,  ό 
$η  ξίπτασμόν  κχλ8<τι,  Κα/  η 6 οόλυχη  όε  τούτον 

T8TC. 

Αλφιτα ) 8 μονον  τα,  οίπό  των  γ.ξίθων  8Τως  καλεί- 
το/. 'Έν  τε  yap  τω  7 τρώτω  των  γυναικείων  άλφιτο, 
' ='  »Α  * V*  * ' ./  λ * - , 

πυξινα  ειρητομ.  hv  τε  τω  \λεξι  ν8σων  οευτεξω  τω  μει- 

c \ονι,  γομ  φακών , -^ομ  όξόβων  0-8  7 τεφξυγ  μενών.  "Αλφιτα, 
9 τοινυν  παντός  άληλεσμέν8  κχξπ8  τό  σύμμετξον  τω 
μεγέθει  10  θξαυμα  όνομάζετα y.  Τα  μεν  γχξ  μείζω , 
11  κξ'ιμνα ο,  τα  $ε  ελάττω,  αλευξα . 

12,5  Αλφιτα  7 τξοχ,ωνιχ)  τα  πξό  της  Τ8  Κων8  ςχσεως, 
τ&τετί,  13  τα  Ικ  των  νεαν  ετ*  απαλών  κςιθων.  Κώ- 
νος yxq  τις  εν  τοας  1 14  όίλασιν  ετι  κρμ  νυν  Ίτατομ,  η#/ 
μχλιςα  εν  ταις  επομβξοις  χωξαις  ξυλον  οξθον,  lf  εφ' 
α>  συντίθενται  οί  κα^πο'ι  κωνοει^ως. 

1 Αμαλ^υν ετομ)  16  αύτω  σύνηθες,  τό  οίον  lt  χφανίζε- 


τα/, 

’ άλλοφράσοντες  MS.  D . z Pofl  hoc  verbum  fequitur  in 
MS.  D.  αύτως,  ετωςομοιως,  et  fic  cod.  Mofq.  3 άλαός 
— άλαοι , τυφλοί  ότι  κρμ  οίλοιός  ό τυφλός  MS.  D.  Se- 
quitur deinceps  άκρητόχολον  etc.  quae  fupra  defidera - 
bcintur;  et  fic  cod.  Mofq.  4 άλύζειν  MS-  D.  άλΰζει, 
απορεί,  άλύκτει,  άσάτομ,  άπορε!  MS.  D.  et  cod.  Mofq. 
άλυκτι,  ωσαύτως  άπορείταμ,  ριπτ.  Aid.  άλύζει  Corn. 
s άλύνχσιν  τιν  MS.  D.  cod.  Mofq.  et  Aid.  ά,λυσιν  Corn „ 
6 άλυχός  τα,ύτον  tSto  Aid. 


rr.  Apud  Hippocratem  le- 
gitur ά&.οιοτροπεί,  niii  quod 
tine  contraftione  άλάοιοτρα- 
πέει  in  libro  περί  των  εντός 
πχδων,  Εύΰύς  iv  τό  σώμα 
ά/λοιοτροπεει,  ngq  γ/νετ«/  ω- 


χρόν. s τ.  Hefychius  expo- 
nit μετχΰείνομ. 

s.  Legendum  puto,  χλυσιν 
τινές , upfj  απορίαν,  οίύεκρ} 

ριπτα,σμόν  ν,αλείσι.  s τ. 

ίΓ·  Ιη 


I 


VOCVM  HIPPOCRATIS. 


425 


Ά/λοχ,οτον)  obfcurum  et  incognitum. 
Ά?λοφάσσοντες)  defipientes,  inianientes. 

‘A λαοί)  coeci,  quod  et  αλαος  coecus  eil, 

Άλυκόν)  falfum. 

Αλΰζβι)  fluduat,  iadatur:  fic  et  άλνζβι  in  futuro 
didum  eil. 

Αλυσμόν)  quod  et  fluduationem  quamdam , et  hae. 
iitationem,  quin  et  agitationem  vocant,  et  αλυξιε  hoc 
idem. 

Άλφιτα,)  non  folum  ex  hordeo  farinae  iic  vocantur; 
nam  in  primo  de  morbis  mulierum  οίλφιτα,  τ τυςινχ,  hoc 
eil,  farinae  triticeae  didum  eft:  in  fecundo  autem  de  mor- 
bis maiore,  et  lentium,  et  eruorum  ficcatorum.  Omnie 
igitur  moliti  grani  mediocri  magnitudine  fragmentum  άλ- 
φιτα appellant,  nam  maiora  fragmenta,  κξημνα,  hoc 
eil,  crafliores  farinae,  minora  autem  αλενςα,  hoc  eil, 
tenuiores  farinae  nominantur. 

” Αλφιτα  πξοκωνια)  quae  ante  coni  flue  metae  con- 
ilrudionem  fiunt,  hoc  eil,  ex  recentibus  et  teneris  hordeis: 
conus  enim  quidam  in  areis  nunc  erigitur,  et  maxime  in 
pluuiofis  regionibus,  lignum  redum , circa  quod  compo- 
nuntur frudus  in  coni,  vel  metae  formam. 

Αμαλδυνετομ  ) ipfi  vfitatum  eil,  quafi  offufcatur,  et 

D d $ quafi 

7 έν  τω  MS.  D.  8 πεφριγμένχ  MS.  D.  et  Chart.  9 μη 
οτι  zv  παντός  MS.  IJ.  et  Chart.  10  θραύσμα  άτως  MS. 
D.  et  cod.  Mofq.  χτιας  quoque  in/erit  Chart.  Jed  Corn. 
delet.  11  kjh^vxMS.  D.  et  vulgg.et  Corn.  κρέμνχ  quae- 
dam. ia  χλφιτον  προκωνιον  MS.  D.  προχωνχ  Aid.  fed 
Corn.  π ροκάνια  retinet.  13  τάς  έκ  τχν  MS.  D.  14  a- 
λωσιν  MS.  D.  et  fic  Aldus,  έκ  τοΐς  χλ.  Chart.  έν  τοΐς 
MS.  D.  et  cod.  Mofq.  15  έφ'  ων  MS.  D.  Ιβ  τω  τότε 
σννη-J.  MS.  D.  et  cod.  Mofq. 

1Γ.  In  MS.  πεφρυγμένα  αλ-  cui  adilipulatur  fidus  ille  co. 
φιτα,  μη  "ότι  έν  παντός , etc.  mes  Charterius. 

Ibidem  additum  eil  κτως  ante  tt.  Hefychius  non  folum 
ονομάζεται,  st.  explicat  hanc  vocem  per  «- 

t.  In  ^\S>. τοΐς  άλω σ iv.  For-  Cp«v/b«v,  fed  etiam  per  μα- 
te  melius  ταις  άλοισιν.  st.  pcilveiv  tabefacere. 
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T«/,  K£/  To  oiov  1 άμωυ'ξ8Τομ.  Κω$οίπεξ  εν  Τω  ίευτ ε- 
Των  γυνοακ«ων,  2 ομμωτω  οόμωλ$υνετω{. 

Αμοίλως)  τό , τε  3 ωπωλως , 07Γεξ>  Ισον  ^vvccTotj 
Τω  μετς'ιως,  ως  4 εν  τω  Πε^ί  5 εμπύων,  Τ&το  $έ  ωμω- 
λως  ει τω?λε8αι'  Κα/  το  όοίοίως,  ώσπερ  εν  7 τω  πρωτω 
11^;  νχσων  τω  μ&ζονί,  γ&\  τοισιν  οφσούλμοίσιν  8% 
9 ωμοίλως  όξω.  Κα/  εν  τω  <$ ευτέξω  μείζονι,  }{ομ  τω  αί- 
τιοί 8%  ωμωλως  πξοαιετοη. 

χΙ°  Αμοίμηλΐ^ως)  edos-  τι  μεσπΐλ8  πλ&ςον  εν  ’ίτα- 
λιω  11  γινόμενον,  ως  ^α/  Αιοσκ8ξί$*ΐε  λέγει.  12  Tivtff 
<ίε  τως  b Τιμηλΐ$06£  13  φούσ'ιν  «να/  μηλωιΑ  σμικξω  ωγξιω. 
13Άμβη)  οφξυωΰης  έπωνοόςωσις. 
y 16  Άμβ λυωαμος)  γ\Τοι  εκτξωσις,  ποίξοί  τό  17  ωμ- 
βλίσκ&ν.  18  Ά?λωχ5  σε  α&ι  ωμβλυωπιω,  ως  έν  τω 
μβίζονι  19  Π ξΰξξητικω. 

ζ 20  Άμβλυωπ ωτεξω)  τω  ωμβλΰτεξον  21  όξωμενω , 
ΤΧΤεςιν,  ωμυ^ξότεξον. 

* 22  ’Α μιξών)  23  ωφοαξων  ^0/  λωμβωνων. 

Άμε - 


1 ycpj  άμαυρκτομ  MS.  D.  om.  τό  οΤον , et  cod.  Mofq.  ζ 0μ- 
μχτα  lego  έμβρυα,  ιοί.  2.  8·  Corti.  3 άτλως  MS.  D. 
et  cod.  Mofq.  4 έν  των  τερι  MS.  D.  s forte  ένυτνΰων 
Corn.  6 έτχλέεσι  MS.  D.  όμαλως  MS.  D.  Aldus  et 
vulgg.  αμαλως  Corn.  vide  άλέασι,  vel  lege  έι τχλάιφχσι 
Corn.  7 τ.  τρωτω  τω  cod.  Mofq.  8 πχσιν  ο’φ-^αλ- 
μοΐσιν  «%.  AIS.  D.  ncpf  τάσι  τα  i%  cod.  Mofq.  9 όμχ- 
λως  vulgg.  Jed  Corn.  cum  Steph.  vbique  facit.  IO  άμα. 
μτιλβες  AIS  D.  άμαμϊλιίες  Aldus.  11  γινόμενον  MS. 
D.  et  cod.  Mofq. 


u.  Apud  Hippocratem  non 
άμχλως  fed  όμχλως  habemus : 
fed  non  dubito , quin  ex  hoc 
loco  reponendum  ibi  fit  ομα- 
λως. Vicifiim  autem  inde  Tu- 
mendum eft  opa  , quod  in  lo- 
cum tS  opa  fubftituatur.  st. 
Iunta  verfus  finem  ad  margi- 
nem habet  άμολως.  Leftio 
vero  τ&τοδε  αμ.  t oefio  fufpe- 


fra  videtur,  qui  ita  legi  iubet : 
txto  δέ  αμαλως  έπαινέεσι, 
hoc  eft,  hoc  aurem  molliter 
laudant,  quod  eft,  moderate 
aut  frigide.  Helychii  expli- 
catio cum  Gal.  conuenit,  με. 
τρίως,  ευκόλως,  ά<3ενως. 

x.  Diofcor.  L.  I.  c.  ι8ι· 
τιμηλις  et  σιτάνιον  vocatur. 

Hefy- 
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quafi  obfcuratur,  vt  in  fecundo  de  morbis  mulierum,  oculi 
oifulcantur. 

Άμαλώς)  et  molliter,  quod  idem  valet,  quod  non 
valde,  vt  in  libro  de  purulentis.  Hoc  autem  molliter  vi- 
tant: Et  facile,  vt  in  primo  de  morbis  maiore:  Et  oculis 
non  facile  videt 5 et  in  fecundo  maiore:  Et  cibos  non  fa- 
cile recipit. 

’A μαμηλίδας)  genus  quoddam  mefpili,  plurimum  in 
Italia  nafcens,  vt  Diofcorides  ait,  quidam  autem 
λίόάς  aiunt  eife  poma  parua  fylueilria. 

"Αμβη)  altior  eminentia. 

Άμβλυωσμοε)  fcilicet  abortio,  ab  eo,  quod  eil,  ab- 
ortire, fed  et  'Αμβλυωπία,  hebetudo  vifus,  vt  maiori  de 
praedictione. 

Άμβλυοπωτεξα ) obtuilus  videntia,  id  eil,  obfcurius. 
Άμέξων)  auferens,  et  accipiens. 

Άμε· 

12  τινες  διίχ.  3/5".  D.  et  cod.  Mofq.  fed  δέ  Corn.  13  ας  δά 
MS·  D.  δά  eivcq  cod.  Mofq.  14  μικροί  MS.  D.  15  οίμ- 
μη  Aldus  et  vulgg.  αμβη  Corn.  16  χμβλνωγμος  MS. 
D.  et  Aldus.  17  αμβλύσχ&ν  MS.  D.  αμβλώσκοιν  cod. 
Mofq.  18  cl/λα  MS.  D.  cl/Aa  ycfj  ή a.  cod.  Mofq.  et 
MS.  D.  19  προάρηταη  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  fed  Corn. 
placet  ττρορρητικω.  20  αμβλυοκώτερας  MS.  D.  et  cod. 
Mofq.  21  δρώμενα  AIS.  ϋ.  22  αμάρων  luntn.  d μηρών 
MS.  D.  et  cod.  Mofq.  23  άμφαιρών  MS.  D. 


Hefychius  vocat  antln  γένος, 
η μήλα,  ή μεσ-κίλχ. 

y.  In  MS.  χμβλνωγμος,  et 
ita  legitur  etiam  apud  Hip- 
pocr.  in  progn.  et  prorrh.  1. 
At  in  2.  legitur  et  αμβλυωσ- 
μκ.  st.  Procul  dubio  χμ- 
βλώσχαν  vera  efl:  leftio,  et 
tunc  αμβλωσμος  pro  άμβλυ- 
ωσμος,  et  χμβλώσσω  proaV- 
βλυώσσω , et  χμβλωμχ  et 
αμβλωσις  τών  οφθαλμών  αν- 
τί τχ  χμβλνωσμχ  ex  Foefii 


conieftura  legendum,  ferri 
quoque  poteil  χμβλύσκαν, 
quod  Hefychius  explicat  έκ- 
τιτρώσκαν. 

z.  Scribe  αμβλυωο τότερα 
Hippocr.  7 rapi  ιερής  νύσχ,  T ον 
δε  ήλιον  χοβ  την  σελήνην  χμή 
τα  οίςρα  πχλύ  αμβλυωττά τέρα 
κχβΊςησι  τής  φύσεως.  ST. 
Foef.  mauult  τα  αμβλύ  τέρα 
et  αμυδρότερα. 

a.  MS.  άμήρων.  Sed  feri- 
bendum  cenfeo  αμάρων.  Nam 

Hefy- 
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6 

7 5 , 


b Ά μενψον)  αγενές. 

r Αμ^)  κατά  τινα  τξο7ϊον , 1 εκ  T/vcr  μίς&ς,  με- 
Τξϊως. 

4 A μήνας)  εκττιάξας,  άμυνας. 
ά'Αμοΐγ})  ατως  εν  e τω  κατ  ϊηΤξ&ον  f Διοσκαξβηε 
•γξαφει,  άμοίη  3 οτι  6 4 viscet  5 παξαλλά^αν,  εκκλίνεί 
ες  τχν  αυ£ησ/ν  χρμ  άνάτίλαχτιν  των  σαξκων  ποιησετομ, 
ο\  <5ε  Ύξάφασιν , αΤλοΙγ]'  φχσ)  <Jg  Αιοσκαξ$ης  το 
κμοίν],  μετξία  «να/,  μαξτυξίον  $ε  7ί<χ>ξοοτ'&εΤομ. 
’Λ//υς')  ά&ξόως,  οίνε υ τα  μυσομ  τοΊς  χάλεσι. 
Άμφιβξαγχίων)  των  7ίεξ]  τα  7ΐαξί<&μια  καλά- 
μινων χωξίων. 

Αμφιόεον ) τα  ξοματος  ΤΥ]ς  μήτξας  το  εν  κύ- 
κλω άκξον , ο7τεζ>  χομ  10  σ/κυα?  11  %«λεσ;ν  εο/κε  κ«τ« 
μεταφοξαν  12  αττο  των  γυνοακ«ων  13  φε/λίων  14  ωνσ* 
μασμενον,  ά χομ  αυτοί  15  άμφίΰεα  καλαντομ,  αι ίο  τα 
πεξίλαμβ avetv  εν  κύκλω  χομ  οίον  15  αμφιών. 

Άμφι- 

* & ηνος  MS.  D.  2 ά μήνας  fupra  legitur  MS.  D.  in  cod. 
Mofq.  hic  dr.eft.  3 orijMS.D.  4 ττΰζα  MS.  D.  s τα- 
ρχλχξαν  MS  D.  6 χμυσΙΜΞ-Ι).  άμας]  Aldus  et  quae- 
dam, vel  αμυδί  ego,  χμυςϊ  Corn.  7 χμφιβρχχίον  MS. 
D.  χμφιβρχχίων  Aid.  8 αμφίβιον  MS.  D.  χμφΙΙεμον 
Aldus  et  quaedam.  Corn.  cum  Steph.  conf. 


Hefy chius  habet  αμάραντες, 
* ερίσχοντες , χφαιρΰμενοι,  et 
χμάρεώο],  ςεράΑαμ.  A quo 
compoiitum  elt  χτχμάρβίν. 
Faftumeft  autem  xuetpetv  ex 
geipeiv,  quod  eft  μερίζ&ν, 
praefixo  « priuatiuo.  s t. 
Apud  Nicandr.  Theriac.  v. 
686.  Schol.  χμερσεν  per  eku- 
βε  explicat. 

b.  Foef.  p.  38·  dicit  οΐμενη- 
vd  diftionemeffe  Homero  fa- 
miliarem, qui  dicit  OdyiT. h. 
et  λ.  χμενηνχ  κχρηνχ  viribus 
exhaufia  capita  et  euanida. 


c.  Foefius  mauult  χμή,  vt 
fit  idem  quod  οίμως  et  χμοΐ. 

d.  Foef.  p.  3g.  ex  Hippocr. 
ita  emendat,  χμοίη  rijj  τιέξα 
7 rxpx/&.x£xvTx. 

e.  De  iis,  quae  in  medica- 
trina  fiunt.  I. 

f.  Codices  quidem  omnes 
graeci,  quos  viderim,  habent 
Diofcorides.  Galenus  tamen 
in  prooemio  libri  de  iis,  quae 
in  medicatrina  fiunt,  citat  li- 
brum Drbclis  de  iis , quae  in 
medicatrina  fiunt.  I. 

g.  MS. 
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'Αμηψόν)  inualidum. 

"A  μη)  quodammodo,  ex  aliqua  parte,  mediocriter. 
* A μήνας)  qui  el  i fit,  et  laniauit. 

ΆμοΙη)  ile  in  libro  de  iis,  quae  ad  chirurgiam  perti- 
nent, Diofcorides  lcribit:  Mediocri  preilu  viciilim  decli- 
nent ad  augmentum , et  reformationem  carnium  faciant. 
Ceteri  autem  fcribunt  ocAoltj.  Ait  autem  Diofcorides 
άμοιη,  mediocria  elTe,  fed  teilimonium  nullum  apponit. 
Αμυτ})  totum  fimul,  line  claufione  labrorum. 
ΆμφιβξΜγχΙων)  locorum,  quae  ile  vocantur,  cir- 
ca toniillas. 

Ά μφ$εόν)  oris  vuluae  rotunda  extremitas,  quae  la- 
bris cucurbitulae  fimilis  eil,  per  metaphoram  a mulierum 
armillis  nominata,  quae  et  ipfae  άμφί^εα  vocantur  ab  eo, 
quod  eil  comprehendere  circulariter,  et  tamquam  circum- 
ligare. 

*A  μφι- 

9 το  τχ  ςομλα  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  et  MS.  St.  10  σικήχς 
MS.  D.  11  χείλη  MS.  D.  χάλα  cod.  Mofq.  12  την 
οίττο  των  MS.  D.  των  χττο  των  cod.  Mofq.  fed  την  Covn. 
delet.  13  "φελλών  MS.D.  et  cod.  Mofq.  14  ωνομιμένων 
MS.  D.  JS  χμφίΐιχ  MS.  D.  et  Aldus . 16  οΐμφλδεσμοι 

MS.  D. 


g.  MS .ττιέξβίς.  Sedvtrum- 
que  deprauatum  eil,  vt  patet 
ex  loco  Hippocratis,  ex  quo 
emendare  quaedam  hic  depra- 
vata, et  viciflim  hinc  quorum- 
dam in  eo  peruerfe  fcripto- 
rum  emendationem  petere  li- 
cebit. Ita  igitur  vulgatae 
editt.  libri,  quem  citat  Gale- 
nus, habent,  T x μινυδη- 
μχτχ  πολύ  προσλχμβχνοντχ 
tS  υγιέος  έτπίάν , ως  αν  έζ 
έττιδρομης  τα  συντχκέντχ  τλέ- 
ονχ  η χΰτόμχτχ  έμινυβη , η 
χ~Α.η , η τη  έζ  έτιΐέσα  7 τα- 
ρχ'/ΑχξχντΛ  έχκλ/να  ές  την 


χΰξησιν  rgq  χνχττλχσιν  των 
σχρκων  ποήσετομ.  Vbi  inter 
cetera  vide  quodammodo  x- 
μοίη  vel  potius  χΑοίη  τη  έττι. 
δέσει,  (nam  ita  legit  Galenus 
in  com.  in  eum  locum,)  de- 
prauatum fit  in  χΑη  ij  τη  έξ 
έτηδέσα.  Viciffim  autem  vt 
pro  τη  έττιδέσ ei  hic  corrupte 
feriptum  fit  οτι  πιέξα.  Eil 
autem  difficillimus  hic  Jocus 
Hippocratis,  et  in  quo  expli- 
cando fe  torfit  Galenus,  licet 
nt>n  ita  tunc  deprauato.  st. 

h.  Rufus  Ephef.  περί  των 
olv&p.  μορίων  χμφίδων  dici 

Hip- 
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Ά μφι^ε^ιος')  tj  olov  άμφοτεςω^εν  $εζιχ,  τατε^ιν, 
γ\  άμφοτέςοις  τοώςχεξσϊν  ως  <5 ε£/α  χζωμένη.  Τούτος 
<γάξ  κ^μ  ο τ τχξά  τω  ποιητν  Πεξύέ^ιος.  1 Ούτως  $e 
η&Ι  ο Ιππώναξ  ελεγεν,  ' Αμφύε^ιος  γχς  είμι,  κμη  &χ 
αμχξτάνω.  T<VeV  ($ε  αμφίβιον  άκ^ασιν^  & κοολως,  την 
1 εν  ΤοΤί  $ε£ιο 7ί  μέςεσι  της  μητξχς  κυαμενην. 

* Άμφιμητςιον  σημεϊον)  χτως,  ώνόμχκεν  3 εν  τω  β\ 
των  επιδημιών  το  δηλωτικόν  των  πες)  τούς  μητςχς  λα- 
βέσεων. 

4Ά μώς)  κατά  τινχ  τςόπον,  εκ  τίνος  μέςας , με- 
τςίως · 

s Ά ναχνώνομ  ) μεταπ «σα/,  με τχ$ι$ά£ομ. 

Α νάκας)  &ς  το  άνω  μεςος,  ώσπερ  k 5 'ΕπίκούΡ , ες 

\ / >5-  7 > » 

το  κάτω , ε ς ος εων. 

1 8 ' Ανακικιχσιν ) άναπη^ώσιν. 
m Άνακως')  φυλακτικώς. 

9 'Ανακωχή  ) χνωχη,  άναβαζαξις. 

η ΙΟ  Άναλ^εί-)  άτξοφον , α’ναυ^ε*·. 

Άνάλμυξοι’)  άναλοι  η £χ  άλμυςοι.  ΔιΟσκϋξίοης 
5*  χτως,  $ιαις£ντες  <5ε  άναχινώσκχσιν  οι  πο/λοί. 

^Άναλτον)  τό , τε  αλών  κομ  f#%  13  άλμυςόν. 

Ά να- 
ι  £r»  MS.  D.  * A/  το'ί  Λί&  D.  * έν  τω  <-  MS.  D.  εν 
τω  εχτω  cod.  Mofq.  abfque  numeri  nota.  4 «μω'ΐ  Λί& 
T).  et  Aldus.  5 otvayvuooij  MS.  D. 


Hippocrati  fcribit  τρχχήλχ 
ro  5 ’ομχ  κώ  πρώτον  πόρον, 
vteri  colli  ofculum  et  primum 
meatum,  fic  autem  dici  «το 
των  χνκλοτέρων  σώηρ/ων  τών 
προς  τοΐς  οΐρώτροις  a rotundi 
ferri  fimilitudine,  quo  praefi- 
guntur aratra. 

i.  Hefychius  non  addit  ση- 
μώον,  fed  potius  fimpliciter 
αμφιμητριον,  et  explicat,  το 
νημα,ντιχον  τών  περί  την  μη~ 
τρχν  πχΰών.  Sed  onulium 


hic  efle  σημώον  puto.  st. 
Apud  Hippocr.  eft  α,μφβμη. 
τον , fed  hanc  leftionem  fa!» 
fam  efle  docuit  Foef.  p.  43. 
ex  Hefychio,  qui  fcribit : α’μ- 
φιμητριον,το  σημχντιχον  τών 
περί  την  μήτρων  πχδών,  Ίτ- 
π οκρχτης. 

k.  Hefych.  έπι  χώρ  expli- 
cat άς  χεφχλήν  in  praeceps 
ad  Homeri  11.  π.  v.  392.  εξ 
ορίων  έπι  χοίρ.  Quo  refpe- 
xiile  Galenus  Foefio  videtur, 

quum 
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Ά μφι&ζιοέ)  tamquam  vtrimque  dextra:  hoc  eft, 
vtrifque  manibus,  vt  dextra  vtens:  talis  enim  eit  et  apud 
poetam  ambidexter,  ile  Hipponax  dicebat:  ambidexter 
etiam  fum  et  non  pecco.  Quidam  κμφιΰεξιον  infelli- 
gunt,  non  recide , eam,  quae  in  dextris  partibus  vuluae 
* concepit. 

A μφιμητξίον  σημ&ον)  fic  nominauit  in  fecundo  de 
morbis  popularibus,  quod  affedionum  vuluae  iignificati- 
vum  eil. 

Άμως)  quodam  modo,  ex  quadam  parte,  medio- 
criter, a.  μη,  de  quo  fupra  didum  eil. 

Ά^αγνωνα/)  fententiam  mutare,  veteribus  dedifeen- 
dis  noua  difeere. 

'Avcixocp)  in  fuperiorem  partem,  vtsTT Ικοίξ,  in  infe- 
riorem partem  ex  montibus. 

Άναχικΐασιν)  refiliunt. 

Άν&χ,ως)  caute,  vel  apte  ad  cuftodiendum. 
’Avccx.c%r\)  intermilTio,  dilatio. 

'AvccKtUts)  quod  non  alitur,  quod  non  augetur. 
Άνάλμυξοι)  infulfi,  vel  non  falii,  Diofcorides  fic. 
Multi  diuidentes  legunt. 

"AvocAtcv)  ilne  falibus,  et  non  falfum. 

’Avce- 

* concepta  eft,  vide  etiam  7.  aphor.  43. 

β έτίκοίροζ  Aldus.  7 ορίων  MS.  D.  addit  ίπ}  έπίκχρχ 
cod.  Mofq.  έπίκχρι  et  Aid.  8 χνχκυκ/χσιν  MS.  D.  et 
cod  Mofq.  * ανοχή  Aldus.  10  άναιίες  MS.  D.  αι/άλ- 
^ες  MS.  St  et  Aid.  11  αυτως  MS.  D.  12  xvxkrtx  MS. 
D.  et  cod.  Mofq.  όίνχλτοι  Aid.  13  dk  μύροι  vulgg. 

quum  εξ  ορίων  addidit,  nifi  nt.  Hefych.  επιμελώς,  πε> 
&ς  το'  κχτχντες  et  decliue  in-  φροντισμένως. 
dicare  voluerit. 

1.  Hefych.  explicat  dvxtyl-  n.  MS.  dvxkShy  quod  et 
psTcq , et  Suidas  ait  dvuxyxa  apud  Hippocratem  inuenio. 
aut  dvxxyxlei  dvxTnjbu,  vnde  Vide  annot.  in  Erotian.  p.  59. 
Foefius  coniicit  apud  Gale-  l.x. st.  Hefych.  dvixTov^dvv- 
num  legendum  χνχχηκιχσιν  γ/χςον  et  dvAddyrov  interpre- 
tatis probabili  ratione.  tatur. 
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GALENI  EXPLANATIO 


0 1 Άναπλάζ&ς)  ΰιαπλάζείς. 

P Αναπξησομ')  άνατργισομ,  2 εκτρησομ. 

*Α νάΜινον)  3 τον  Λα  των  $ινων  7 ταλίσσυτον  *ον.  S,E- 
WOi  tie  q οιοαξϊίσιν,  4 ανα  £/vcv  «vo/,  οονα  το  <$έξμα. 

Avct\j$cs)  ΛαλεγεοΒα/  cc^vvaTos^  5 οίφωνος  $ε,  o 
φων&ν  μγ\  ^υνάμενος.  ’Εν  τω  τξίτω  των  επιδημιών  εφε * 
£t}s  αργίλων  επ\  δ Πυ37ωνο£·  eiptjTOf.  Ούτως  εχει  7 Hgq 
το  παξα  τω  7 τοιητη  επ } τ5  ’ίππα'  ΑυΛ/εντα  ε&ηκέ 
Φεα  8 λευκ,ωλενος 

9 Α νοίφέξ&ν)  ΛιλοΤ  7Γοτε  10  ^4/  το  11  υ7Γολυ£«ν  ot- 
ναπνεοντα,  cos1  εν  τω  πρωτω  ΠεΛ  ν#σαν  τω  μικροτερω. 

--  V > Λ / V 1 Λ * Λ,  * > ‘ / Γ ' - / 1 

ha/  αναφεξειν  ωσπεξ  τα  παιοια  τα  πεπαυμενα,  kKouov· 
τά  τε  12  noj  eis·  τας  ftvccs  άνέλκοντα  το  πνευμοι.  Ty- 
ro τ αυτόν  13  &’<?/  το  πνεύμα  πξοτπίπτειν  εν  τί?  ε£α) 
ί4  φορν , εμπαλιν  15  τί?  διπλή  είσω  16  επανακλήσα. 

5 Λ vcc%ouv€rotf ) ccvcc^cuvsrccf. 

18  Άναχελ) υνετα{  ) οόνα^ηροάνετομ. 

’ Avfyoyeveiuv')  τψ  κατά  οόνδςας  διαδοχήν  τχ  yivtgs. 
‘Η  μέν  τοι  κατα  tocs  ywcuxas  διάδοχη  τοίϋτον  ετεξον 
8οεν  19  ονομα  κέκτητοη  ομοιον. 

1 20 ’Α μβηξατο)  μετά  βηχός  οίνέπτυσεν. 

21  'A ν&ληματα)  τ£ς  ςξόφχς. 

Άν&λι&ωσιν')  eis  το  ανω  “2«X/cB«aot/  αυ^ξαφωσιν. 

Αν«* 


1 αυαπλάζας^  διαττλάζεις  AIS.  D.  et  cod.  Mofq.  et  fic  Aid.  et 
Corn.  et  MS.  St.  2 tmr^acqMS.  D.et  St.  έκπρείσαι  Aid. 
et  vulgg.  dvarpiacq  Aldus.  3 τό  διά  MS.  D.  et  cod. 
Mofq.  4 άνχρρινον  AIS.  D.  et  cod.  Mofq.  άναρρωον 
Aid.  s φωνοας  MS.  D.  c ΥΙυΰιώνι  MS.  D.  et  cod. 
Mofq.  έπι  Πυθίων  Aid.  7 ngq  n rapa  MS.  D.  εΰηκχς 
$ex  Aldus.  8 λευκοο μένος  MS.  D.  9 άναφέλαν  MS. 
D.  IO‘  k. fi  «0  Corn.  11  ύποκλΰζειν  MS.  D. 

o.  MS.  άναπλάζεις , Sta·  p·  Scii,  ab  άναπεράω  per 
πλχζεις.  Sed  fufpicor  legen-  fyncopen.  Hefych.  χνχπρη· 
dum  διπλάζεις,  aut  διπλχξεις  σα/  άναφυσησα)  explicat  ab 
prouti  praecedens  verbum  in  χνχπρήΰω. 
praefenti  aut  in  futuro  fcribes.  q·  Lego  ro'  διά.  st. 
st.  Vide  Foef.  p.  51.  r.  VideFoef.  p.  54. 

s.  MS. 


i 


VOCVM  HIPPOCRATIS. 

‘Ανχπλοίξ&ς)  illinitiones,  inundiones. 

' Ανάκληση ) forare,  perforare. 

*A vccggtvov)  per  nares  retro  verfum  iens, 
diuidunt  aW  qivov^  vt  fit  per  cutem. 

''Αναυδος)  qui  bene  et  apte  verba  facere  nequit:  άφω- 
νος autem,  qui  omnino  vocem  emittere  non  poteif.  in 
tertio  morborum  popularium  deinceps,  inuicem  de  Py- 
thione  dida  funt:  fic  habet  et  illud  apud  poetam  de  equo. 
Loquentem  autem  fecerat  Dea  alba  vlnas  luno. 

Ά ναφεξ&ν  ) fignificat  interdum , et  fubfingultire  re- 
fpirantem,  vt  in  primo  de  morbis  minore,  et  οίνωφέξειν, 
vt  pueri  cubantes,  flentefque,  et  in  nares  retrahentes  fpi- 
ritum  : hoc  idem  efl,  quum  fpiritus  in  aliquid  impingens, 
dum  extra  fertur,  retro  duplici  reuocatione  atque  intro 
recipitur. 

Ά va,%euveruj)  fufcitatur. 

Άναχελυνετη)  reficcatur. 

Ά νδξογεν&οίν)  per  virum  fucceiUo  generis:  nam  per 
mulieres  fucceiTio  tale  aliud  nullum  nomen  habet  flmile. 

Άμβη^ατο)  cum  tuffi  exfpuit. 

’Αν&λυμχτα)  tormina,  ςξόφχς. 

Άν&λκ&ωσιν)  furfum  verterint,  conuoluerint. 

’Av«- 

12  ncfi  τχς  MS.  D.  et  coci.  Mofq.  et  Aldus.  13  eV*  τω  MS. 

L).  14  tyopx  MS.  D.  et  coci.  Mofq.  15  το  διπλώς  MS. 

D.  το  Ιιπλίίς  cod.  Mofq.  το  lixXrj  εσω  έτηχνΰίκλοσιν  Aid. 

lC  έχχνχκλησις  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  17  οίνχχηνησοί)) 

olvu^cuvijaccj  Chart.  18  χνχχεΚ ίσσετη  MS.  D.  et  cod. 

Mofq.  et  άνχχελ  (σκέτη  Aldus.  19  ομχ  κέητη  MS.  D. 

20  χμχήξατο  vulgg.  άνεηήξχτο  fic  reffie  interpretor 

Corti.  at  χρειλ-ήμχτχ  MS.  D.  χνειλήμμχτχ  Corn.  22 

άλιΑωσι  Corn.  άνοιλιΑώσιν  Aid. 

S.  MS.  άναχηνηση  f ocvx-  t.  MS.  χμβρηξχτο.  Quae 
ξαινηση.  Item  pro  άνχχελό-  ledio  contemnenda  non  eit, 
νέτη  MS.  χναχελίσσετη.  Le-  quum  fupra  βρηγμχ  expona- 
gitur  etiam  ita  χνχχελίσηε·  tur  το  μετά  βηχος  χνχττνό- 
τη,  χνχζαίνετη.  s τ.  Conue-  μενον.  s τ.  Alio  loco  in  vulgg. 
nit  cum  χνχχχλχΑη.  inferta  eft  haec  glolfa. 

E e 
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GALENI  EXPLANATIO 


Άν«ξ>υ<Οεω(πν)  άνασπα&ωσιν. 

1 A νεισας ) εν  υψ«  2 άνωτάτω  3 κξεμάσας.  Συγ- 
κειτομ  γαρ  4 εκ  τ«  άνω,  5 τ£  «στί*'. 

Άνεμ8τομ)  δ εμπνευματ8Τομ. 
u ’Α νεξΐκτων)  η άΰιασάςων. 

’ Ανε· ςξαμμενα  ) άνατεταξαγ  μένα.  Έίςητομ  <Ιε  ε7Γί 
8ξων. 

χ 8’  Ανεωί)  άφωνος,  κομ  τον  V8V  9 εμτίεπ  ληγμένος. 
χχ  ’Ανηνιος ) άλυπος,  κμμ  άβλαβης. 
y 10  ’ Ανηξίκτω)  μη  $ι%ξημένω  εις  λε7 Γτά,  άΑ’  ε£ 
άκ^ων  κξΐμνων  συγκείμενον. 

3 Ανθεα)  8 /^ονονταυτα  τά  eis-  τά  ζ 11  ^έφανα,  ά?λα 
χομ  τά  άλλα  πάντα  8τως  ονομάζει . Κα/  τά  σπέξμα- 
τα  $έ  ωσαύτως  ενίοτε  καλά , ωσπεξ  ηομ  εν  τω  $ευτέξω 
των  γυναικείων'  άλλα  ηομ  τά  έξυ^ηματα , ω£  εν  κωα- 
κάίί  ,ζ  7 τρογνωσεσι.  Κα/  πτυσματα  $ε  άν$ηξά,  τά  έξι - 
ί7^α  κομ  υφαιμα  λεγει  εν  τω  ς·  των  επιοημιων. 

a 14  ’Αν&/νην  οίνον ) */το;  τον  b 15  άν^οσμίαν  ονομα- 
ζομεν ον , η τον  εκ  των  16  άν^Φων  η^υσμένον.  ^Ίίσπεξ 
>{ομ  κυκεώνα  άν&ινον  ωνόμασεν  εν  τω  ^ευτέξω  Πε^)  ν&- 
σων  τω  μειζονι. 

c Ι73/Αν3·<νον  ελαιον)  το  κξνίινον  ηομ  1{ί)'ξΐνον  λέγετομ . 
Ίο  $ε  αυτό  κομ  Σάσινον  καλάτομ. 

*Αν9> 


* ανάσες  MS.  D.  Λ άνωτάτω  συγκ.  cod.  Mofq.  3 κρε- 
μάσας  abeji  a MS.  D.  4 εκ  της  MS.  D.  et  cod.  Mofq. 
5 της  Ισως  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  τείσας  Aldus.  6 a- 
ναπνευματετα/  MS.  St.  cod.  Mofq.  etChart.  έκπνευμα. 
rara/  MS.D.  7 άδιασάςω  Aid.  8 χνεος  MS.  D.  et  luuta» 

u.  άνεράκτων  emendat  βλάβης,  άλυτος,  υπερήφανος. 
Foefius,  fed forma  quoque  eil  Suid.  άνευ  άνίαςκρμ λύπης, 
άνέρεκτος,  άνέρεικτΟς , άνη-  y.  Forte  fcribendum  άνη. 
petar  oc.  pehtrw.  st. 

x.  άνεω  dicuntur  Hefychio  z.  AIS.  σεφάνια , quam  le* 
άφωνοι  κεμ  έκπλήξοι  ησυχά  itionem  reponendam  cenfeo. 
voce^efeiti,  qui  attoniti  itu-  Eftenim  ςέφανος  mafc.  gene* 
pefcunt  et  quiefcurlt.  re,  corona:  ςεφανίον  neutro 

xx.  Hefych.  άνάνιος,  «.  genere,  corolla,  st.  Locum 

autem 
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3 A ν&ςυ<8ενωσιν)  euulfi  fuerint. 

Άνήσας)  in  fublime  maxime  furfum  pendens,  com,- 
politum  efl  ex  fjrfum , et  profe&us. 

Άνεμ χτομ)  inflatur. 

A νεξίκτων)  inconculTorum. 

Άνέςξοίμμενα)  perturbata,  didum  eil:  de  vrinis» 

”A νέος)  mutus,  et  mente  perculfus. 

Ά νψιοε)  carens  moleflia,  et  illaefus. 

’Α νηξίκτω ) non  diuifo  in  minuta , fed  ex  vltimis  fa« 
rinae  crailioribus  partibus  compofito. 

’ A vSecc)  flores  non  folum  hos  ad  coronas,  fed  ad  alia 
omnia  iic  nominat:  ac  femina  fimiliter  aliquando  vocat, 
vt  iecundo  de  morbis  mulierum : fed  et  rubores,  vt  in  coa- 
cis  praenotionibus,  et  fputa  ανθηροί  rubra,  et  fubcruenta 
dicit  in  fexto  de  morbis  popularibus. 

’Av37v?|v  οίνον)  hoc  efl,  florulentum,  quod  ita  nomi- 
natur vel  ex  floribus  grato  odore  praeditum ; quemadmo- 
dum et  κυκεωνοί  οίν&ινον,  hoc:  eil,  potionem  quamdam 
floribus  conditam  nominauitin  fecundo  de  morbis  maiore* 
Ά v3wev  eXcwov  ) lilinum,  vel  irinum  dicitur,  quod 
ipfum  etiam  Sufinum  vocatur. 

E e 2 ’Av3> 

* έκπεπλ ηγμένοζ  Corti . έμπεπλησ μένος  Aid.  10  &ν·η- 
petHTo  forte  Chart.  11  ςεφοίνιχ  MS.  D.  et  cod.  MoJq< 
et  Chart.  12  προγνώσεσι  abeft  a cod.  Mojcf.  et  MS.  Di 
13  λέγει  ocv  iv.  cod.  Mofq.  14  χν&ιν ψ etc.  haec  deside- 
rantur m MS,  D.  vfque  ad  ώσπερ.  15  τον  οίνδεσμίοι) 
cod.  Mofq.  χν&ισμένον  vulgg.  ψνΰισαενον  Corn  15  χή- 
$ων  vulgg.  χν$ών  Corn.  17  xvdeivov  cod.  Mofq  et 
MS.  D.  18  εριον  Aid.  et  vulgg.  λίρινον  Corn.  xaq  A et- 
pivov  λέγεται  MS.  St  i 

autem  de  mulier,  ex  lapfu  me-  b.  Hefych.  ευπνες  t{cfj  xv- 
tnoriae  pofitum  cenfet  Foef.  &ος  έχων^  fragrantiiflmum  et 
pro  περί  των  έντος  πχδων,  flores  habens.  Vel  ex  clv$o<} 
pag.  195.  19·  et  οσμή  vel  χπο  τόπε  χν&οσ- 

a.  Pro  οίνδισμένον , quod  μΐε , vel  a certo  vuae  ge~ 
fulgatae  editt.  habent*  xv-  nere. 

δοσμίχν  repofuimus  ex  vete'-  c.  Huius  Olei  crebra  efl 
ri  codice.  Item  κνήΰων  pro  mentio  de  mul.  L.  I.  p.  260- 
ST*  45.  47.  48. 
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1 5 A vBivov  μυξον)  οπές  ygq  Σασινον  μυξον,  n&q  κςί. 
ιινον  μυξον.  Αιχφίξε*  £ε  τα  2 ocv&tvS  eheu α τα  πξσγε- 

γραμμένα,  τη  ποικιλία  των  χρωμάτων. 

>V  > α * > *»  *»  \ >Λ  'cc  > /q. 

Ανευ,^υντο)  fjygv  «s·  ro  οίνω  απευσυντο. 

ά 3 'ΑνωξΎΐσμενον)  το  άνχμεμαλα'γμενον.  ’Επ&$η 
^ το  μαλαξομ  4 όξ^άσομ , το  ο/ον  5 σπαργαν,  κ^μ 
cfyav,  ύόί-  Ιν  τω  ΰευτεξω  Πε^ί  νβσύον  τω  μείζονι. 

e 6 Α ντικοντωσιος)  της·  Λλ  τ£  κοντ&τ  χντερείσεως' 
ο5Τ££  >{ομ  σκημπων  καλειτομ. 

f 8 ’Α ντίξξίνα)  πόα  τις,  ην  η&{  9 βακξάνιον  -^ομ  λυ%- 
ν$χ  ayplav  όνο  μάζαν  ιν. 

δ ΑοξΤξον)  το  ccy τηςτημενον  τ&  πνευμονος  με· 

ξος  έκχτ έξωθεν,  ως  εν  τω  Πε£<  ν&σων  τω  μείζονι.  £τ; 
d?  Hjfl  12  άοξτξιν  το  Λυτό  τ5το  Ιν/οτε  κ«λ«,  ω^  Δ/οσκ«- 
ξι^ης  c/sTUf'  α 13  ττανυ  <Jg  σαφές  εζιν. 

’ Απαςτΐως ) άπηξΤίσμενως  κρμ  άκξίβως.  Αιοσκα- 
ξιόης  οε  εφη,  οτ:  χρμ  παν  το  ενάντιον  όηλοι,  ως  εν  τω 
Π^'  ό'ιοάτης  ό£έων,  εν  ofe  φησι,  Κ «/  oos’  tV;  το  οτοΛυ 
**  άπαξτίως  εν  τοΊσι  τοιάτοισι  καΐξοΐσι  μεταβάΤΑασιν 
«$·  τα  ροφήματα.  Αμοι  οε  αρμ  ταυτη  οοκει  το  α- 
πηςτισμέν ως  τε  νρμ  άκξιβως  £ηλαν.  h 17  Τω  18  <$* 

C 

01 


1 txv&eivov  cod.  Mofq.  et  MS.  D.  2 ctv&eivS  MS.  D.  et 
cod.  Mofq.  3 dvopyxa  μένον  vulgg.  4 όρ/σσω;  MS.  D . 
όρϊχσχ]  cod.  Mofq.  et  Aid.  * σπχργχν  χομ  opyxvvulgg. 
6 χντιχοντχσιος  Aid.  οίντικοντωσιος  Corn.  7 σκνμ. 
των  MS.  D.  σχίμπων  Corn.  et  Jic  Foef  aut  σκίνων.  8 
άντίρινχ  MS.  D.  cod.  Mofq.  et  Aid.  χντίρρινον  Corn. 
9 βύχρχνον  Aid.  IO  xoprov  MS.  D.  οΐορτρήν  MS.  St. 

cc.  MS.  St.  uvadOVTOij  x&}  librum  ve-pl  των  ivroc  vxduv 
avevd-uvTx/.  Sed  xvlSvvroq  intelligi  exiilimat,  vti  p.  199. 
aut  άνί&νντο  legendum  puto.  13.  lic  fyx  ySv  ωργισμένον  ro 
st.  σωμχ  y νρός  την  φχρμχχο- 

d.  Lubens  Foef.  fubfcribo  νοσίψ.  O pyxv  vero  Hefy- 
dicenti,  ipii  vifum  eilu  Gale-  chioeft,  ro'  ivi  τι  τχρχσχενχ. 
num  xvωpyxσμέvov  l1  egilTe,  fecScu  xxj  όρμχν,  et  opyxrot/, 
atque  in  feqq.  ovxpyxv  et  όρ-  έτοιμχσχ /,  tyvpolvoq,  βρέξομ, 
yxv  fubilituit.  Galeni  autem  xvxfavaoq. 


e.  Vi' 
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5 A vbivov  μυξον)  quod  etSufinum  vnguentum,  et  lili- 
num vnguentum.  Diifcrt  autem  a ilorato  oleo  ante  feri- 
pto  varietate  odoramentorum. 

A viBvvro)  videlicet  furfum  direxerunt. 

’ Ανως^γκτμενον)  quod  efi  et  remollitum:  quoniam 
cqyxacif  eil  mollire,  et  tamquam  fubadum,  et  emolli- 
tum , vt  in  fecundo  3e  morbis  maiore. 

A ντικοντωσιος)  reuerberationis  eius,  quae  remo  fit, 
quod  et  σχημπων  vocatur. 

A ντί^ξίνοί ) herba  quaedam,  quam  bucranion,  et  lych- 
nida  agrefiem  vocant. 

Άοξτξον)  pulmonis  pars  feparata  ex  vtraque  parte,  vt 
in  libro  de  morbis  maiore:  praeterea  άοξ^ξ'ιν , hoc  idem 
aliquando  appellat,  vtDiofcorides  arbitratur:  fed  hoc  non 
fatii  confiat. 

Ά7 ταξτίως)  perfede  et  exade.  Diofcorides  autem 
ait,  hoc  verbum  totum  contrarium  fignificare,  vt  in  libro 
de  ratione  vidus  acutorum  , vbi  ait:  Et  plerumque  perfe- 
de  in  talibus  temporibus  tranfeunt  ad  forbitiones.  Mihi 
autem  et  hoc  loco  videtur  perfede , et  exade  fignificare: 

E e 3 atque 

11  άπηρτησμενον  MS.  D.  12  doprptjv  MS.  D.  MS.  St.  et 
coci.  Mofq.  et  Chart.  dop&plv  χχλατα/  Aid.  doprpov 
Corti.  13  7 rdvv  σαφέζ  AIS.  D.  et  cod.  Mofq.  d πχνυ 
σαφί'ς  έςιν  Corn.  14  ο > ir.  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  IJ 
άττύρτι  MS.  D.  cod.  Mofq.  et  Aid.  χτχρτιως  Corn.  16 
αττ ηρτησμένον  MS.  D.  χττηρτιβμένον  cod.  Mofq.  το  λ- 
πητισμένον  τε  Aid.  άττηρτισμέναις  Corn.  17  ori  bk  nc/c/ 
MS.  D.  cod.  Mofq.  et  MS.  St.  et  Chart.  ro  bk  χομ  οι  Aid. 
τω  Corn.  18  bk  omittit  MS.  D.  cod.  Mofq.  et  Aid. 


e.  Vide  Hippocr.L.  de  arte 
p. 629.44. 637. 35.etinMoch- 
lico  p.  508·  16. 

f.  Nomen  habet  a vituli 
narium  fimilitudine,  quam 
femen  prae  fe  fert,  dicitur 
quoque  filueilris  anagallis. 

g.  Vide  doitam  Foefii  p. 
67.  animaduerfionem. 

h.  Pro  τω  bk  inMS.  eft  cti 

t 


bk,  quod  in  en  bk  lubenter 
mutauerim.  Nam  harum  par- 
ticularum alteram  alterius  lo- 
cum occupare  aliquando , in 
meis  annotationibus  in  Xeno- 
phontem nuper  docui.  Opti- 
me autem  hic  conueniret  er* 
bk.  Ferri  tamen  vtcumque 
pofiit  ότι  bk,  fed  expungendo 
bk  poft  μυρίχ.  st. 
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c<  ’Α ττικο)  τον  αυτόν  τρόπον  χρωντομ  τω  ον ό μάτι.  Μυ- 

'1'  Λ ' \ ~ χ < / 

ξΐα  όε  τ ταραό&γμοοτα  οια  των  σμικρων  υπομνημάτων 

1 2 Α πεβράσσετο)  εν  τω  πέμπτω  των  επιδημιών 
3 χτως  Αιοσκαριιόης  γράφει,  και i. * *  4 φησιν  αυτός  άηλϊό&ομ 
5 τω  άπεβράσσετο , 5 τό  άπεβησσετο'  7 των  αΤλων 
οχετόν  8 απάντων  άπεβ ησσετο  γραφόντων , Ο γάρ 
τοι  Διοσκΰρ^ης  9 χτος,  10  ηρμ  ό Αρτεμι^ωρος,  κομ  ο επι- 
κληθείς  Καπίτων,  εκ  τ£  συνη^χς  τοΊς  αΤλ,οις  11  ονόμα- 
τα 7Γ ο?λά  >2  μετεκόμισαν , χόεν  ά/λοιότερον  13  γλέντα 
τ>?5·  αρχαίας  γραφής'  14  α;ν  ανάγκην  εχομεν  ηομ  ημείς 
μνημόνευαν. 

'Απ ι?λη$η)  συνεκλεί&η.  JS  ”ΐ&ειν  γάρ  τό  συγ - 
Υ,λάαν. 

Απερχ^η)  άποκλα&η. 

Απογονα)  τα  γόνιμα.  Ενιοι  οε  ηΚ8<ταν  τα  α- 
γονα. 

17  ' Αποκεκαρπωκός)  άποβεβλαςηκός. 

Α ποκεκριμενησι)  κεχωρισ^ένοας. 

1 'Αποκηΰεςερον)  άφροντιςοτερον. 

Αποκνοααν)  μαλιςα  μεν  το  αποζυαν , ηόη  οε  H&f 
το  καταφ$άραν  ηομ  τό  18  κατισχνοάναν. 

iS  ΑπομυΚηνας ) 20  προβάλων  τά  χείλη  21  συνημ· 
μενως. 

04  ’Α7 Τονενοη μενως)  ανεπίτρεπτων 

'Απ  ο* 


* μικρών  MS.  D.  et  cod.  Alofq.  4 άτεβρησετο  MS.  D.  α- 
τΓ εβρησσετο  cod  Mofq.  3 ’ίτω  MS.  D.  et  cod.  Mofq, 
Ζτος  Corn.  4 φησι  Aid.  * τό  χ-τεβρ.  MS.  D.  6 κμ} 
ρτο  τό  'Aid.  7 των  cl/Αων  σχεδόν  AIS.  D.  8 d-rrxvr , 
ftV.  yp.  haec  defiderantur  in  MS.  Ό.  9 χτως  MS,  D. 
Ιβ  δε  o MS.  D.  et  cod.  Mofq.  11  ονόματος  AIS.  D, 

i.  Foef.  coniicit  Diofcori-  k.  Vide  L.  II.  epidem.  p. 

detn  legiffe  vel  χποβρήνσετο  316.  ii.  et  L,  VI·  epid.  aph. 

Pro  «Vq/3 ήννετο.  6.  f. 

l.He- 
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atque  hoc  modo  Attici  hoc  nomine  vtuntur:  cuius  pluri- 
ma exempla  in  paruis  commentariis  habere  poliis. 

Άπεβξοίσσετο)  in  quinto  de  morbis  popularibus  ile 
feribit  Diofcorides,  et  ait  ipfe  hoc  οίπεβξοίσσετο  verbo 
i]gnificarieta7rf/S^^fri:,  quum  alii  fere  omnes  <χπεβγ\σ~ 
cero,  hoc  eA,  euenit,  feribant.  Diofcorides  enim,  et 
Artemidorus  cognomine  Capito,  ex  eo  quod  aliis  vAtatum 
erat,  nomina  multa  tranfmutauerunt , nihil  diuerfum  ab 
antiqua  feriptura  indicatiua;  quorum  nobis  quoque  ne- 
celTe  eA  meminilTe. 

Άττ ) exclufus  fuit,  ]'Aeiv  enim  claudere. 
Απεξχ^ν)  exclufus  eA. 

Άττογ^να)  foecunda,  quidam  intellexerunt  infoe- 
eunda. 

λποιεγ.Μςτίωκος)  quod  omni  frudu  exhauAum 
eA. 

Άτ ϊοκεΥ,ξιμεν^σι)  feparatis. 

Άπογη^έ^εξον)  negligentius. 

Ά7 toKvcuetv)  maxime  quidem  abradere,  fed  et  cor- 
rumpere, et  extenuare. 

’Ατ ΐεμυληνοίε)  protendens  labra  compreAim. 
Απονενοημένων)  Ane  reuerfione,  (Aue  irreuertibiliter, 
vt  ita  dicam. ) 

E e 4 Άττο- 

12  μετειιοσμ·η<τχν  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  fed  μετειιομλ rxv 
Covn . 13  6 etnvvvrx  MS.  D.  heiwSvrx  cod.  Mofq.  14 
eSv  ngtj  xvxyxyv  MS.  D.  15  ί/ketv  MS.  St.  et  Cliart.  16 
χπερχνη  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  17  χποχεκχρπωηεν  ) x- 
ποβεβλχςηκεν  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  MS.  St.  et  Chart. 
18  y.xr  ΙσχναΙαν  Aid.  19  χπομοληνχς  MS.  D.  2,0 
προσβχλων  MS.  D.  προβχ/&.ων  vulgg.  21  νννηγμέ- 
νως  MS.  D.  cod.  Mofq.  et  Aid. 

l.  Hefychius  quoque  aVo-  L.  II.  epid.  poft  ft.  peftem  in 

Ηΐβήσχντες,  χφροντιςήσχντες  extremo  ciborum  faitidio  fcri- 
exponit.  bit  προς  ik  rx  γενμχτχ  ccVo- 

m.  Sic  Hippocr.  aegr.  2.  νενοημένως  «%sv. 
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1 ' ΑποποοΤΑησιος)  άποποίλσεως.  'Εντεΰ&εν  H&j  ri 
" 2 ωποπαλΑωσετοίΐ , ποτέ  μέν  το  ενεργητικόν  το  οίπο- 
7Γ oifkeiv  σημοανα,  κοί&οίπερ  3 εν  7 
εζιν  4 οτε  οέ  xgq  το  παθητικόν  το 
έν  τω  Π?^}  φυσεως  ccvSpoo πα. 

Απορέγει)  προτείνει. 

'Αποσωεις)  ° οίποσβε <θ«£\ 

’Απ οσιτικω)  οίποσιτιοίς  y&j  άνοξεζίας  ποιητικοί. 
ρ 6 ’Α7 τοσχηψ&ς)  τοίς  1 οίποσχοίσβις,  έν  τω  πξωτω 
Ilf^'  νατών  τω  μείζονι. 

8 Αί τοτκληςυνα)  9 οίποτχελεΤευει. 
q 1 'Αποσπχρ&οίζατιν)  11  στ τοάρατιν  η σφυζασιν, 
εν  Τω  οευτεξω  ΙΙεξι  νατών. 

Γ 13  ’Ατ τότφονγμοο)  το  τςυγωΰες  τ τοίξη$ημοί,  ο 
‘J7 τοτφοίγμοί. 

s ' Απτικών)  ολοτχεξων , 14  «?  ολοσχερή  άλευρού 
15  Τηρημένων , 16  έϊλιπως  κεκομμένων , μη  ί7  οίποβε· 
βρασμένων  το  π ιτνρω^ες. 

Απυρομηλη)  τη  τ Τνξηνχ  μη  εχασ χ,  τατε- 

<?/,  21  μηλοτρίίι.  ’Αρα- 

1 χττοττχλήσιος  MS.  Ό.  et  cod.  Mofq.  Ζ ατ τοττχ/λ.οΙσσετο^ 
MS.D.  ΰίποττχλώσσετ&ι  cod.  Mofq.  3 έν  τω  xpuruMS. 
D.  4 οτι  hk  το  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  οτι  χν-j  το  Aid. 
οτε  Covn.  5 κποτοί/&.ΰσσεται  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  e 
αττόσκηψις  MS.  D.  et  cod.  λίο/q.  άττοσκήφβι  Aid.  olire- 
σκήφεις  Coni.  7 ατοσχασ/ς  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  9 
αττοσκηρόνοι  Ald.  fed  Corti,  cum  St.  conf  d σκελετενεί 
MS.  D.  et  cod.  .Mofq.  Sequitur  άπτίςων,  ολοσχερών. 
10  άποσ·πχρ§χξεσι  MS.  D.  ■ 11  άσταίρεσιν  Aid.  fed 
Corn.  conf.  cum  St. 


■ρωτω  των  γυναικείων 
5 άποπαΤΑησετομ , ως 


η.  Foef  fubilitueremauult 
uTTorx/^.oiasaScij  vel  άποπχλ- 
KutaxSccf. 

ο.  κποσβεζεις  eft  apnd 
Foefium  haud  dubie  ex  ope- 
rarum errore. 

p.  Sufpectus  eft  locus  Foe- 
fio,  qui  ΰποσκίμψομ  vel  οΐττο- 
τΰφομ,  et  pro  «V οσχχσεις 


aVoff%aVa/lcgi  iubet,  prouo- 
cando  ad  L.  II.  de  morb.  p. 
147.  6.  et  p.  153.  47. 

q.  Hefy chius  αττοσττχρχν- 
σασί  legifte  videtur,  quum 
eamdem  Galeni  adhibeat  le- 
ftionem. 

r.  Cf.  Plin.L.XXVIII.  14. 
hic  enim  intelligi  poteft  fan- 

guis. 


\ 
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A ποπχΑήσιοε)  expulfionis,  hinc  et  άτίοπαΤ^ωσε- 
τα/,  ici  eil,  expelletur,  aliquando  quidem  adiuum  octco- 
7raA«v  idem  expellere  fignificat,  vt  in  primo  de  morbis 
mulierum : aliquando  et  paifiuum  αττοττα^σετα/  expel- 
letur, vt  in  libro  de  natura  hominis. 

ΆτΤο^γβ)  porrigit. 

Αττοσα«£·)  exftindtus. 

Ατ τοσιτιν.κ)  quae  failidium  cibi,  et  inappetentiam 
faciunt. 

’ ΑτΓοσκττψ»^ ) fcarificationes  (fiue  venarum  fe&io- 
nes ) vt  in  primo  de  morbis  maiore. 

’Α7Τ(5σκλ^^υΐ/«)  exiiccat,  indurat. 

’ λ.ποσ7Τ<χξ$οίζχσιν)  palpitant,  vel  faliunt,  vt  in  fe- 
cundo de  morbis. 

A.7 rcatyccypoc)  foeculenta  colatura,  quod  et  ottcV- 
(pccyfjux  dicitur.  »' 

Άτ rrfcoov)  integrorum,  in  integras  farinas  diuiforum, 
imperfecfle  fracflorum , parte  furfuracea  non  fecreta. 

Άτ τυςομήλη)  acumen  non  habenti,  hoc  efi,  auricu- 
lario fpeciilo. 

Ee  5 ’Afiic- 

12  Sequuntur  nunc  in  MS.  D.  reliquae  glojfae,  άπτίςων,  ά- 
λευρα., etc.  13  άποσφάλμα  MS.  D . et  cod.  Mofq.  περί 
τίμημα  id.  Reliqua  verba  omittit  MS.  D.  vfque  ad  υπο- 
σφάγμα,  fedin  margine  ita  exhibentur  το  τρυγωδες  πε- 
p πήδημα,  6 ucf  υποσφαλμα.  14  etc,  όλοσχ.  haec  defunt 
in  MS.D.  et  in  cod.  Mofq.  Jed  aliquot  lineis  infra  fequun- 
tur  feorfim.  ολοσχερή  Aid.  15  διηρημμένα  cod.  Mofq.  «. 
λευρα  Ιιηρημένων  delet  Aldus.  16  έλιπως  MS.  ID.  17 
άποβεβρασ  μένα  MS.  D.  et  Aid.  άποβρασμένων  rc  Corn. 
18  άπορο  μύλη  MS.  D.  άπυρωμήλη  Aid.  et  Corn.  19 
•πυράν  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  πύρινα  Aid.  et  Corn.  11 
τετέςι  etc.  defunt  in  cod.  Mofq.  21  μύ  MS.  D.  μι λοτ pi- 
li Aid.  μιλοτ/hi  Corn. 

guis,  qui  fuppofito  vafe  pe-  κόπων,  hoc  eft,  μη  κεκομμη- 
cudi  iugulatae  defluit  et  ex-  μενών. 

cipitur,  ct  in  cibum  varia  t.  ΕΆάπυρομήλη  pro  άπυρη- 
conditura  formatur.  νομήλη  aut  άπΰρηνος  μήλη,  vt 

s.  Hefvchius,  άπτίςων  ά-  re&eFoef.  p.  88·  obferuauit. 

u.ln 
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t Αςακΐ^αε ) 1 πυξίναε  2 άξακισκχε.  'Οσπξίον  Je  |· 
•giV  c άξακοε. 

x 3 Αξβυλομ ) υποδήματα  τά  βαβεα. 
y 4 Αξγηε)  δφιε  ηε  χτωε  * ονομαζόμενοε. 

31 Α ξοαε)  $υποε  τΐε  H&j  άχα$αςσία.  Κ ομ  άςβαλω- 
ψομ,  το  φυπάνομ. 

Άξ^ξιχον)  τον  το7ε  αξ^ξοιε  άξμοττοντα. 

2 Λ ξικυμων)  η ταχέωε  εγκυμων  χαομένη. 

Λ Αξιε)  χ μονον  το  oqyavov , ά/λά  βοτάνη  τιε 
χτωε  ονομαζετομ. 

b’A  ρχτιοε)  ο6  α,7ΐ  ο τγ\ε  άρχτα  πνέων.  ''Ενιοιη  <5β 
■>)  >1  /_  1 
αςκτιον  χντιχξυε  χξαφχσιν. 

ς8’  Αξμηε)  τηε  εν  τυ\  κεφαλή  ξχφγ,ε. 

d 9 ’Α ξμ'ιωε)  πας αχςημχ.  Αωςιοε  $ε  r λεΡιε. 

Α ξξςιαε)  εποχή ε εμμήνων. 

Άςτίζωα)  ολιχοχςονια. 

£ ’Α ξτίςομχ)  πανταχοβεν  11  ομαλά. 

Άσχαςίδεε)  ελμιν^εε  Ισχνά)  χομ\  12  μακςομ  εν  τω 

$ο 7ΐεν&νσμενω  εντεΡω  13  νεννωμεναι. 

>.  Γ ν ‘I4  V r/  Γ'υ'ττ  X ' 

Ασκ^ν)  κεςαμ&ε,  χε  χ^μ  ϊιυςιατχε  Κ9Η  Φοοκχ: 
Ινομάζχσιν. 

Άσά- 


1 πυρήνας  MS.  Ώ.  et  MS.  St.  1 αραχίδας,  &δος  όσπρια 
quaed.  άραχοισας  MS.  D.  αραχοίσας  Aid.  οίραχίσχας 
Com.  3 άρβΰλομ  defidercitur  in  MS.  D.  4 αργής  defi- 
deratur  in  MS.  D.  5 ονομαζόμενου  MS.  D.  6 απο 
αρχτα  MS.  D.  et  cod.  Mo/q.  7 δε  xgj  αρχτιον  MS.  D. 
8 c Ίρις  Aid . 


n.  In  MS.  πορήνας.  Legi- 
tur etiam  ita:  Άρακ/δας,  «- 
δος  οσπρία.  st.  Galenus  au- 
tem agit  de  hoc,  de  aliment. 
facult.  L.  I.  c.  17.  et  27. 

x.  Sunt  Latinorum  pero- 
nes aut  focci.  Vnde,  quod  iis 
per  lutum  ingrediantur,  vt 
arfteconilrittis,  άρβΰλομ  πη- 
λοπάτιδες  aut  πηλοβάτιδες 
dicuntur. 


y.  Vide  L.V.  epid.  p.  342. 
1 1.  et  Foef.  in  oecon.  p.  90. 

z.  Hefychius  exponit  hanc 
vocem  per  εύσΰ/ληπτος. 

a.  Notat  vel  inftrumentum 
fabrile  aut  fcobinam  fabri,  vi- 
de Plin.  L.  VII.  c.  37.  aut  ορ- 
γάνου τεκτονικού  Suidae,  aut 
herbam,  quam  άρίσαρον  vo- 
cant. 

b.  Forte  feribendum  eft 

άρκτον 
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JAfo«c/<W)  triticea  legumina  minuta:  legumen  enim 
cft  aiacos, 

Άςβυλ#ι ) calcei 

Άξ'γης)  ferpens  quidam  iic  nominatus. 

Άξ^χς)  fordes  quaedam,  et  fpurcitia,  et  χξ$χλωσοη , 
foedare. 


Άξ^ξίνίον)  articulis  accommodatum. 

A ξικυμων)  quae  cito  praegnans  fit.  1 
Afs)  non  folum  inArumentum,  fed  etiam  herba’ 
quaedam  Ac  nominatur, 

"Αξκτιοε)  afeptemtrione  fpirans,  quidam  autem  κξ- 
χτιοιν  omnino  fcribunt. 

3>Αξμγ]ς)  futurae  in  capite. 

Ά ξμίως)  Aatim,  Dorica  vox. 

A^clxi)  fuppreAiones  menAruorum. 

Ά ξτΐζωού ) paruo  tempore  viuentia. 

\\ξτΐ3ομχ)  vndecum que  plana,  aequalia. 

Άσκοοξβ W)  vermes  tenues,  et  longi  in  reclo  inteAint* 
geniti.  , 

Ασκχς)  figulinas  ollas,  quas  et  πυςικτας,  et  Qcck&z 
nominant.  ’A  acc~ 


9 a ραίων  MS.  D.  xp, tt/w  Aid.  αρμω  Corn.  10  χρροί ης 
MS.  D.  et  cod.  Mofq.  Corn.  χρροίχς  32.  q.o.  11  ομκ- 
λβα  Aldus,  ομχλχ  Com.  12  μικρομ  vulgg.  n γενω- 
μενοι  cod.  Mofq.  14  κερχμης  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  κε- 
ρχμες  ex  coni.  Corn.  15  πυριχτηρχζ  MS.  D.  MS.  St.  et 
cod.  Mofq.  et  Chart.  πυριχτχς  Aid. 


Utpurcv  pro  χρκτιον.  Sic  ali- 
bi oftendere  volens  vocabu- 
lum, quo  vox  contextus  ex- 
ponitur, ipfummetin  contex- 
tu a nonnullis  fcribi,  vtitur 
aduerbio  χντιπρυς.  St.  Foe- 
iius  fcribi  mauult  χρκτέΐος, 
vel  χρκεος,  et  intelligere  vi- 
detur ventum,  qui  dicitur 
απχρκτιχς , o xro  τ£  πολχ 
κχτχ  το  μεσημβρινόν  ττνέων. 

c.  xpu-ης  non  inuenitFoef. 
apud  Hippocrat.  vnde  fufpi- 


catur  Galen.  legille  χρμας 
pro  χρμονίχς  in  L.  νερΐ  οξέων 
φΰσ.  p.  61.  15.  χρμη  autem 
Hefychio  exponitur,  σόνοίος, 
σωμχτος  οίρμογη. 

d.  ApudHipp.  περικχρίίης 
p.  56.  16.  χρμω  fcriptum  elt. 

e.  Contendit  Foclius  vel 
χρροίης  aut  χφροίψ  legendum 
elfe. 

f.  Locus  indicatur  irspi  των 
εν  ηεφχλη  τρωμοίτων  p.  747* 

48· 
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A σχτομ)  τό,  re  ε 1 7 rugaro/,  2 ωί  εν  πςούΤω  yv- 
vcUKetxv'  Hjty  τό  7 Χξοσκόξχς  κομ  h τχχΒως  όίχτίζετομ, 
o)S  εν  τω  ό'ευτέξω  Πε^ί  νύσων  τω  μείζονι. 

Ά τέξχμνχ)  τχ  $υσκχτεξ*/χζχ  κμμ  σκλν\ςχ. 
h 3 Α τξχκτον  ) 8 μόνον  3 rcv  «V  τό  ίεξ8ξ’ yov  χξησι- 
μον,  οοΑοόκομ  τό  £υλον  τ$βελ8£. 

'Αττικόν  oiyyetov)  Αττικήν  χυτςχν.  Κ ocj  1 4 μψ 
ποτέ  τον  κχλ8μενον  εχινον. 

5 Αύχντη  6 rj  χυχψη ) τ<£-  ζηξαντικγι  νόσοι. 

Α ντίτην  7 οίνον)  τον  8 χυτοετ  ίτψ , τον  εκ  τ£  ενε^ω- 
τοϊ  ετ&£\ 

AuVo^o^ucv)  χυτοκινγ]τον'  οόί  Ιν  τωΠεξ»)  εβΰομοί^ων. 
k 9 Αυτωί)  μχτοάως. 

Α (pus)  τχ  χμμχτχ,  πχξχ  το  χψομ. 
Άφχσσόμενχ)  11  -ψηλαφωμενα.  Κ.«/  1 αφησσχ- 
μενη , -ψηλαφησασχ. 

Ά φξοόζβί)  χφξαίν&,  12  οίσυνετβί. 

\\φξ8ντχ)  οίφξίζοντχ,  13  πομφολνγούίη. 
ιηΆφυ&)  οο7Τολενκοίίνετχ{ , ^7  ωσπες  αφυής  τό 

χξωμχ 

τ πληρχτομ  MSS.  duo  Iuntae  MS.  D.  MS.  St.  cod.  Mofq , et 
Chart.  2 wo  έν  rw  πρωτιά  των  y.  MS.  D.  et  cod.  Mofq. 
y vvcaxwv  Aid.  3 τον  r-//v  Ispxpylxv  AIS.  D.  et  MS. 
St.  et  Chart.  4 μτή  ποτέ  MS.  D.  cod.  Mofq.  et  Aid.  et 
Corn.  5 civxvTTj  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  et  Corn.  αυχντι 
yj  etc.  Aid.  6 Verba  η οίνχφή  τις  ignorat  MS.  D.  et  cod. 
Mofq.  7 το'ν  οΐον  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  fed  οίνον  Corn. 

g.  In  MS.  πληρϋτχ/  pro  Μ η μ ’ ίσαισι  μη$  άνίαισι  δχ- 
■πυρχτομ.  Hippocrates  περί  μνχ  Πότνιχ  ΰυμόν.  Quem 
ιερής  νχσχ,  AvixToq  δε  vjfj  locum  ideo  profero,  quod 
< «σατΛ/  πχρχ  καιρόν  φοχομέ-  quidam  quid  όίσαισι  valeret 
vx  tS  εγκεφοίλχ  κμ./  ίόννιςχ-  ignorantes,  in  χτχ\σι  perpe- 
μένχ  πχρχ  τό  ε$ος.  Vbi  ram  mutauerint,  quam  depra- 
animaduerte  copulata  xvix-  vationem  fero  mihi  veteres 
Tiq  et  «Var«/ , ficut  copula-  codices  detexerunt,  s τ.  Άσ- 
vit  Sappho  όίσαισι  et  άνίαισι  σχτομ  legendum  effe  docet 
in  hoc  odae  initio,  Ilo ικιλό-  Foef.  propter  alphabeti  fe- 
.Jpov  uSdvctT  Άφροδίτχ,  Π oij  riem. 

Αιός  δολοπλόκε,  λίσσοαομ  σε. 


h.  Lo- 


VOCVM  HIPPOCRATIS. 


445 


Άσα  r«/ ) et  igncicit,  vt  in  primo  de  morbis  mulie- 
iTim , et  fafiidiofa  iatietate,  ac  grauiter  affectus  efi , vt  in 
fecundo  de  morbis  maiore. 

Άτεξοομνα ) difficilia  ad  conficiendum,  et  dura. 

3,λτξ<χκτον)  non  folum  eum,  qui  ad  lanificium  vtilis 
e fi,  hoc  efi,  fufum,  fignificat,  fed  etiam  lignum  fagittae. 

A ttixcv  ocyyetov)  Atticam  ollam,  aliquando  quoque 
echinum  appellatam. 

Αυαντη,  vel  ccuccipti)  quidam  deficcans  morbus. 

Αύτίτψ  cTvcv)  vinum  huius  anni,  praefentis  anni. 

Αυτόνομον)  quod  per  fe  mouetur,  vt  in  libro  de 
hebdomadibus. 

Αυτωί)  fiulte. 

Άφοις)  vincula,  7 ϊαξα  το  αφαμ  id  efi,  ab  eo,  quod 
efi  vincire. 

Άφασσόμενα)  fricata,  et  άφησσαμενη , quae  frica» 
vit,  vel  contretfiauit. 

Άφοίξ<χ)  defipit,  intelligendi  expers  efi. 

Άφξχντα)  ipumantia,  bullae  modo  tumefcentia. 

Άφυβί)  dealbatur,  et  tamquam  aphyae  colo- 

rem 


8 αύτοετέτψ  MS.  Ό.  et  cod.  Mofq.  τον  οίνον  αυτοετ/την 
Aid.  9 α,υτως  ματαίως  defideratur  in  MS.  D.  10  x. 
TTTsSoij  Corn.  11  ψηλαφάμενα  ng'i  χφησχμένη  MS.  D . 
et  cod.  Mofq.  conf.  Aid.  12  χσυνετώς  Aid.  et  vulgg. 
Corn.  c.  St.  facit.  13  τΐομτομφολυηχ>ΐ7\  MS.  D.  πομ - 


φολυγγωδη  cod.  Mofq. 

h.  Locus  fubindicatur  repi 

όφιος  p.  522.  5.  · 

i.  Repono  v&j  μήποτε,  quo 
genere  loquendi  vtetur  infra 
in  voce  ττχρθ  ένιον.  Vfuseftet 
Erotianus  fuprap.  igc.  st. 

k.  Deficit  haec  glofla  in 
editione  Aldi. 

l.  Forte  legendum  eft  x- 
φχσσχμένη.  HabeS  etiam  i- 
σχφχσχς  et  εσαφασχ)  in  ttx- 
ρχφχτχι·  ST. 


m.  Hippocr.  περί  τών  εν- 
τός παθών,  ~,[cf/  xkydei  τχς 
κόρας  των  οφδ'αλμων,  ncq  το 
πρόσωτΓον  χφνα.  Vbi  notan- 
dum obiter  vulgatas  editio- 
nes habere  χώρας  pro  κόρας. 
IdemHippocrat.  περί  yvvaoi. 
L.  II.  xsq  γλχμυροι  oi  οφθαλ- 
μοί vc.cj  χμβ λυώσσοντες,  κμ} 
το  χρώμα  αφθώδες,  ngq  φλυ - 
κταινοαδές.  Ceterum  haec 
expolitio  verbi  αφνα  in  vul- 
gatis 
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χρώμα  'ίσχ&.  1 Ο Zraos  Jfc-  η&}  2 αφυάΰ&ϊ  3 καλ«  το 

άφόης  χρωματι  εοικόε. 

ΆχιλΑψάδαε  χ,ξι&άε)  τοίς  ευτξκφ&ς  H&j  [xsyotAcc?, 
UTto  rivos!  Ά %i7kws  ωνομασμέναε,  4 as  φασι^  s yeap* 
yS  6 Β αβρωνΐ?. 

η ’Λψ/^οον  ) eis  Τ 871  Ι&ω  ρεον* 

Άψυ%«)  7 λεπΐοΰυμει.  Κ#/  Άψυχ/η  4 jJ  λατίο· 

·ψνχίοί< 

ΑΡΧΗ  Τ Ο Τ β. 

I 

a 6 Β αχαριε)  Λυδιον  τι  μυξόΥι 
bBoiA/3ii')  γ,οιλότης  7ΐαξαμγι^γ\ίι 
9 ΒαλοΤοί)  ο Λ7ΐο  Β aKolocs  π'οΆεως  Μακεδονικής. 
c 10  Β(5εΆ<3ι>  ) εν  rcJ  μβίζονι  προρρητικω  >{ομ  11  δεύτε* 
ia  'ττζ’όί'  t;v<wv  13  ε7Γΐχξοοφόμένων  τψ  γ,ιξσωογ]  φλέβα 
χ4  φησΊν  «reos·  ωνομοί<Βομ  15  Αιοσκχρίδ) is.  ’ E/uo ) σε  Jb- 
κ«  κυρίας  etpvjSoc/  τένομα  κατ  αυτ8  Τ8  ζω8.  Κομ, 
yap  χδ  7Γ αρέτυχον  τ τότε  rgrg  κατ#  17  το  βιβλιον  εκεί* 
νο  λεyoμεv8  Κ&η  άττοξχμενων  γε  στολών  ε’τπ  των  18  y/vo- 
μένων,  7ίξοέχ\ων  iyoo  μόνος,  έκτχχξαμματός  όρμη^^ς^ 
rccKv\§bs> 

B>j- 

1 'άτια  ηοη  MS.D.  et  cod.  Mofq.  a άφυες  Corn.  3 καλβ- 
rac/  ro'  Ai 5.  D.  et  cod.  Mofq.  καλείτο  το  αφυές  Aid.  το 
atyvel  Covn.  4 ως  φησι  MS.  Di  5 yewpyoo  MS.  D * 
ii  coci.  Mofq.  6 Β χβχρων  MS.  D.  Υ>χρώνία  cod.  Mofq i 
7 λυπο&υμέ!  MS.  Di  άφυχϊ  λιπο&υμι  Aid . ii  vulgg. 
fed  Corn.  recipit  le£t.  St.  8 βχκχχρις  lunta,  λί^ίοντι  μύ- 
ρον Aid.  βάκχρις  Corn.  9 βχλοίης  cod.  Mofq.  B χλειοΰ 
Corn.  et  quaedam  exemplaria  fic  habere  afjerit  Foef 

gatis  editionibus  deprauatilli-  399.  χψορρόχ  ωκεχνοιο,  quod 
ma  eit:  nam  οίφυες  et  χφυα  Hefychius  interpretatur  aW- 
liabent  pro  χφΰης,  vt  ex  ve-  πάλιν  ρέοντχο  K&f  τχχυρρόα. 
ter.  cod.au&oritate  repofui-  a.  Melius  fortafle  βάκχχ-i 
3tius.  Porro  pro  καλ«  legitur  ρις.  Ab  hoc  autem  fit  adie- 
etiam  κ«λ«τα/.  Sed  malim  ctiuum  βχκχάριον,  vt  iXoaoY 
3ίαλ«  fub.  ο Ιπποκράτης,  st.  βχκχάριον  apud  Hippocr.-rs^ 
n.  SieetHom.  Ii.  σ'.,  veri*  fi  yvvcun.  φΰσ.  et  alibi,  st» 

Occurrit 


rem  habet,  fic  et  άφυω^εε  vocat  aphyae  colore  Π- 
mile. 

ΆχιΑψοίΰας  χξ&οα  ) bene  nutrita  hordea,  et  magna 
a quodam  Achille  nominata,  vt  aiunt,  agricola  Eabronii. 
Άψ/^οον)  retroduens. 

Άψυ%«  ) animo  deficit , et  ιχ-ψυχ/η  animi  defe&us. 


PRINCIPIVM  B. 


B οίκχούξίς)  Lydium  quoddam  vnguentum. 

Βχλβις)  concauitas  oblonga. 

B«AcTcs·)  qui  ex  Valoea  vrbe  Macedoniae. 

Bc5fy$fc.a;)  in  maiori  de  praedi&ione,  et  fecundo,  vt 
quidam  infcribunt,  varicofam  venam  ait  fic  nominari 
Diofcorides:  mihi  autem  videtur  proprie  dici  nomen  de 
ipfo  animali:  etenim  affui olim  quum  hoc  diceretur  in  eo 
libro,  et  dubitantibus  multis  de  his,  quae  fierent,  folus 
ego  ex  fcripto  aggrediens  praecognoui  veritatem. 

B*/- 

10  βΙέ7λ.α  cod.  Mofq.  β δέΆ,αν  vulgg.  u δευτέρω  MS.  D* 
et  cod . Mofq.  et  Corn.  12  ττράς  τίνος  MS.  D.  et  cod. 
Mofq.  13  έπΐΎβαφομενώ  Corn.  14  φασ/V  MS.  D.  et 
cod.  Mofq.  et  Aid.  15  Αιοσκαρίδην  Aid.  Αιοσκαρίδη 
Corn.  16  7Γ αρέτυχεον  MS.  D.  παρέτυχε  cod.  Mofq. 
17  art.  τ o omitt.  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  18  γινομένων 
cod.  Mofq. 


Occurrit  etiam  fbrmaBaxjiai- 
ρις.  Baccar  autem  ex  Diofc. 
L.  III.  c.  5 r . et  Plin.  L.  XXf. 
c.  6.  eit  herba  odorata  et  co- 
ronaria, radice  odorata,  qui- 
bufdam  nardus  ruftica  di6ta 
vnguentaque  ex  ea  radice  fieri 
folita  apud  antiquos  Arifto- 
phanes  prifcae  comoediae 
poeta  teilis  eft,  ea  autem  fal- 
fo  barbarica  diftaet  cinnamo- 
mo odore  proxima. 

b.  Hefych.  dicitur  rj  dtye- 
ψ ii  tmv  ΐππην,  k &q  7j  αρχή 


Της  ασοδα  7{gq  έξοδα.  Pol- 
lux c.  3°·  L.  III.  καμΧτηρ, 
τέλος  >(jfj  τέρμα,  eile  dicit,  et 
Sehoh  Ari  it.  το  εν  αρχή  τα 
δράμα  κείμενον  έ^καρσέως  ξυ- 
λον.  Hefych.  vero  etiam 
βα&μος  v&j  έρεισμα  dicitur. 

c.  Locus  hic  Foefio  p.  120. 
admodum  laborare  videtur. 
Nam/35fc'/ft.av  non  de  vena  vari- 
cofadici  polfe  videtur, fed  pro- 
prie de  animali.  Ex  ipfo  loco 
prorrh.  II.  p.  4 1 9. 26.  luam  flr-* 
naat  fententiam,  et  afferit  fe 


\ 
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1 B ηκ'ιοις)  7Τξοβ<χτ'ιοιε. 
d B γ\σσ*οι·ΑΥ\ ) τη  οίπ ο Βησσων  εν  Θξοίκη.  2 
®Β λακευ«ν)  ολί'γωξεΐν. 

Βλοοβεξομ)  υγ ξομ,  3 μυ£ω$&?. 

4 Βληχξόν)  οσπξιόν  τι,  5 ο ^ βληχιον  ‘γξοίφετοη. 
6 Βοοίν^εμον ) το  7 βύφ&Μλμον.  Το  αυτό 
^χςυσκν^εμον  ονομοίζετα q.  8 

fBoA/3<cv)  ο;ον  ες·)  ro  αυτό,  Τ^ΤτίΌκ^ατ^?  εν  Τα> 
βευτεξω  των  9 γυναικείων  ΛΛ*σκ«.  Κακω?  «ν  τ;νε? 
10  τον  νοίξχ,ισσον  ω) ffiqaocv  $ηλ8$ομ  Λα  “τον  βολβόν. 

6 Βολβιτΐω)  τα  υπο  των  ττο/^αν  ΙΖ  βομβυλιοο 
7ίςοσαγοξευόμενχ.  Γενο?  $έε%ι  τ£το  μικξων  πολυπόδων. 
Βολ/τον)  βόλβιτον. 

h 13  Β ομβΰλιον)  εκπωμοί  τι  <7ενον  εχον  το  ?o//a,  $ 
ΤΤωμοο,  7Τοίξοί  το  14  βομβείν  ωνοαοοσμένον. 

‘ Boo?  3·αλασσ/& ) σελοοχωόης  ες)ν  ο ιί  ϊχ$υς  έτο?. 
ζδ  Βοτξ>α·%ίί)  τ8  βατξοίχ8  17  λεγ«.  Τ;νε?  Λ'  18  αυ- 
ηκξυς  β οοτξοίχ8  γξοίφ8σιν. 

* 19  Βίίβα'λ/ο? ) 20  συκ>/  οόγξιος. 

Β«κε- 

* βηκείοις  MS.D.  2 κτωρ  addit  MS.D.cod.  Mofq.  et  Aid. 
fed  Corn.  delet.  3 μυζώΐη  Aid.  4 βληχροίη  MS.  D, 
βληχροίη,  οστριον  τι  o ημ(  βληχρόν  γράφεται  MS.  St. 
et  Chart.  βληχρον  λέγεται  cod.  Mofq.  5 Aldus  delet 
ο κ.  βλ.  ® βοάν^ιμον  MS.  D.  7 βοόφ&αλμον  MS. 
I).  et  cod.  Mofq.  3 Sequitur  in  MS.  D.  βχβ a/Liov  την 
ay ριοσυκήν.  9 γυναικών  Aid.  10  τον  όίρκισσον  MS.  D. 

exGaleno  oilendifTein  prorrh.  Ιιχτρί) 3«,  ληρ&,  μωραίνει,  νω . 
2.  annotationibus,  quomodo  r/  ποιεί,  ρκδυμεί,  μχ- 

hirudo  cruentarum  faucium  λακίζετα/ , et  a βλάκος  pifce 


cauffa  eflepoflit. 

d.  Foef.  locum  fubnotari 
coniicit  epid.  L.  VII.  p.  366. 

3.  ry  γραίη  βηχικη  περί  ένχ- 
την,  vetulae  tulftculofae  fub 
nonum  diem;  Vbi  βησσίχκη 
pro  βηχίκη  Galenum  legiffe  dorem,  apud  Atfien.  autem 
exiftimat.  * L.  VII.  βολβοτίνη  dicitur  po- 

e.  Hefych.  interpretatur,  lypodis  fpecies  leupoi  τω  βολ- 

βίτω, 


deduftum  fcribit. 

f.  Locus  eft  de  mul.  II.  p. 
284.  12. 

g.  Βολίταινχ  quae  et  οζο- 
λιρ dicitur  ab  Ariftot.  Η.  A. 
L.  IV.  c.  1.  ob  grauiorem  o- 


m 
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Βηκάας)  ouibus. 

B -ρσσκχκη)  ex  BeiTis  in  Thracis. 

Βλχκεύ&ν)  paruipendere. 

Βλαβερά)  humidae,  mucoiae. 

Βλη-χόον)  legumen  quoddam, quod  et /3 ληχιον  fcribitur. 
B occvSsfxov ) bouis  oculus,  quod  item  chryfanthemon 
nominatur. 

Βόλβιον)  quale  ipium  eil,  Hippocrates  docet  in  libro* 
de  morbis  mulierum.  Male  igitur  quidam  bulbi  nomine 
narciffum  fignificari  putauerunt. 

Βολβίτια)  quae  a multis  βομβόλιοο  appellantur,  ge- 
nus autem  eil  hoc  paruorum  polypodum. 

Βολ/τόν)  ilercus  boum. 

Βομβυλιον)  poculum  quoddam  anguftum  os  habens, 
vel  potio,  flue  poculum  a refonando  di<ilum. 

Bees-  $αλ<χσσία)  bouis  marini,  cartilaginofus  eil  hic 
pifcis. 

B οτξοίχα)  ranae  dicit,  quidam  autem  omnino  β a- 
Τξκ%8  feribunt. 

Βΰ βοίλιος)  cucumer  agrertis. 

Β#κε- 

* fecundo. 

11  τον  βολβόν  Aldus.  12  όσμυλίχ  MS.  Ό.  ως  μ-ηΧίχ  Aid. 
βομβνλίχ  ex  coni.  Corn.  13  βομμυλίον  Aid.  β ομβΰλιον 
Corn.  14  βολβέίν  Aid.  βόμβαν  retinet  Corn.  15  Ιχ. 
δυς  Aid.  16  βχτρ.  haec  gloj/a  in  MS.  D.  ροβ  αρτηρίας 
ponitur,  et  fic  in  cod.  Mofq.  17  λερ/ς  MS.  D.  18  ctvn- 
χρνς  MS.  D.  19  βεβοίλις  MS.  D.  20  Αχνός  xypiog 
MS.  D.  alxv  άγριος  cod.  Mofq.  σίχυς  Corn. 

βι'τω,  a ftercoris  bubuli  gra-  τον  ήχον  ίτω  xexKySx\.  Cf. 
villimo  odore.  Paulus  L.  111.  c.  g. 

i.  Hos  pifces  planos  vocat 
h.  Suidas  exponit  σκεύος  Plinius  Η.  N.  L.  IX.  24.  Ari- 
ςρογγυλοαίες , et  Pollux  de-  ilot.  H.  A.  L.  V.  5.  VI.  12. 
ducit  7 Tupol  το  βόμβαν  εν  ry  k.  Hefychius  exponit  x- 
ττοσα.  Hefychius  interpreta-  γριος  σίκνς  τχρχτω  'Ιτττοχρχ- 
tur,  ποτηρ/is  γένος  κχτχ  μι-  τα,  et  γυναικός  μόριον , ριη 
χρόν  τ τοτόν  ςχξχντος,  όΰεν  htd  dendum  muliebre. 

Ff 
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1 ¥>8κεξ<χς  ) η 1 2 τηλις.  111  3 MevrjSs υν  εν  reas·  cvc- 
fjiualctiS  των  φοοςμοίκων,  την  4 ccvccycc?A.$oc  ΰΤως 
πξοσαχοξευε<Βο^  φησι. 

" 5 Β απρΐςης)  τό,  τε  ίωον  το  τη  6 κανθα^/Λ  7 rocpcc- 

. > η » 'Η  ? / ■?  , 

πλησίον,  ετι  όε  χομ  τι  λ οοχανον  οοχξιον,  α μεμνητΜ 

° Διοσκΰξωΐΐε  εν  τε  τα>  7 τξωτω  των  υγ*«νων 

Ιν  τω  λοοχανων. 

Β ξψ/μοο)  το  μετοο  β ήχος  12  οόναπτυόμενον , εν  τω 
πξοοτω  νχσων  τω  μείζονι.  Κ ομ  13  βξησσ&ν,  το 

μετά  β ήχος  άνχπτν&ν.  14  ’’ Ενιοι  $ε  ταΰτού  χωξις  τχ 
ξ χξάφασιν. 

ρ 15  Βξόγχης)  της  χονδξωδχε  άξτηξίοος. 

q Β ξυγμος)  ο άπό  των  όοόντων  16  συχκξαο  μενών  -ψό- 
φος. Κ ομ  17  βξυχ&ν,  τό  8τως  ψοφ&ν. 

18  Βυ^ν  ) οό^ξόως  η 1 πυχνωε. 


ΑΡΧΗ  ΤΟΤ  Γ. 


β 19  Γχλιάγκωνεε)  οι  “0  σμικςον  μεν  η&ΐ  άτξοφον 
εχοντεε  τον  βξοοχίονα,  τοό  οε  κοιτά  τον  άγχωνοι,  21  cy- 
χω&ςεξοο,  ωσπεξ  ηομ  ομ  22  yaAocj ■ Οι  §ε  φάσκοντεε 

yccTkcv 


* βακέρων  MS.  D.  2 τίλις  Aid.  3 Μ ενοΰευς  bs  εν  MS. 
D.  μέν  ’Οΰενς  bk  έν  cod.  Mofq.  4 xyx/A/bx  ετω  cod. 
Mofq.  5 βέπρηςις  MS.  D.et  Aid.  βαπρήςης  cod.  Mofq. 
6 xxvd-spibi  πκρχΊτλ-ήσιον,  κοιτά,  etc.  MS.  D.  7 ετι  bk 
ignorat  MS.D.  καμ  τε  cod.  Mofq.  8 τε  λάχκνον  xyp. 
Aid.  κοιτά  τι  Corn.  9 Αιοκλης  MS.  D.  et  cod.  Mofq. 
zo  ’έν  τι  τω  MS.  D.  11  τω  MS.  D.  omif.  έν,  et  cod. 
Mofq. 


l.  Plinius  Η.  N.  L.  XXIV. 

ig.  telin  vocari  feri bit,  aliis 

carphos,  aliis  buceras,  aliis 
aegoceras,  quoniam  cornicu- 
lis femen  eit  fimile  nobis  Illi- 
ciam. 

m.  Infra  ad  vocem  ’ίνδικά 
vocatur  Μενεα9ευς.  st.  Me- 
vi ι&ευς eftin  imprefiis,  quam- 
quam inferius  in  diteione  In- 


dica legitur  in  imprefils  μενε- 
$ευς.  Illic  tamen  in  MSS.  le- 
gitur μενε&ευς.  I. 

n.  Bupreitin  animal  efie 
fcarabaeo  longipedi  fimilli- 
mum,  feribit  Plinius L.XXX. 
c.  4.,  quod  fallat  inter  her- 
bas boues  maxime,  deuora- 
tumque  ita  inflat  vt  rumpat. 
Laudat,  quoque  bupreilin 

Graecos 
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B&xtfas-)  foenum  graecum.  Menithaeus  in  appel- 
lationibus medicamentorum,  et  anagallidem  ile  appellari 
ait. 

Βατ rqkr\s)  eft  animal  cantharidi  fimile,  efl  et  quod- 
dam olus  agrefte,  cuius  mentionem  facit  Diofcorides  in 
primo  de  fanitate  tuenda,  et  in  libro  de  oleribus. 

quod  cum  tuili  exfpuitur,  in  primo  de  mor- 
bis maiore,  et  βξρσσαν  cum  tuili  exlpuere,  quidam  haec 
fine  1 itera  <5  fcribunt. 

Βρογχης)  cartilagineae  arteriae. 

Βξυχμος)  ilridor,  qui  ex  dentibus  colliiis  efficitur, 
et  βξυχαν  ile  ilridere. 

Βυζψ)  cumulate,  vel  denfe. 


P R I N C I P I V Μ Γ. 

Γ«λ/αγκων?£·)  qui  paruum  et  gracile  habent  brae- 
chium,  partes  autem  circa  cubitum  turgidiores,  vt  mu- 

F f 2 ftellae : 

12  ΰνχπτιόμενον  Aid.  13  βιίσσβιν  IMS.  D.  et  cod.  Mofq. 
14  ενιοι  τχυτΰί  MS.  D.  15  βό'/χης  MS.  D.  16  ovy- 
κραόμενος  MS.  D.  et  cod . Mofq.  et  Aid.  ιη  βρέχοιν  Al~ 
dus.  18  β vfeiv  MS.  D.  βυ&ίζ&ν  cod.  Mofq.  19  γκλ- 
λιοίγκωνες  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  Aid.  cum  duplici  y. 
2,0  μικρόν  MS.  D.  2t  οιαίέςερα.  MS.  D.  22  yaikov 
cod . Mofq. 


Graecos  repofuiffe  in  cibis 
L.  XXII.  c.  22.  Bupreliis  ole- 
ris meminit  Theoph.  in  hift. 
piant.  L.  III.  c.  8·  Infellantur 
quoque  equi  ab  his  animalcu- 
lis.  Vide  Hippiatric.  L.  JI.  p. 
219. 

o.  Codd.  duo  vetuftiiTimi 
graeci  habent  in  loco  Diocles, 
cuius  Galenus  faepius  memi- 
nit in  libris  de  Alimentorum 
facultatibus , citans  librum 
eius  de  fanitate  tuenda,  et  in 
quarto  de  articulis,  comm. 


23.  citans  librum  de  oleri- 
bus. I. 

p.  Locus  eft  τερι  οίνύιτομίΐς 
p.  54.29.  vbi  tamen  exiftimat 
¥οα\'.βρ^χίτ]ς  legendum  eile. 

q.  βρψσοιν  quod  et  β ήτ- 
ταν. Locus  eft  fupra  p.  448. 
Iit.  d.  adduftus.v.Reinef.varr. 
le&t.  L.  II.  c.  10.  p.  207. 

r.  πυκνως,  quam  diftio- 
nem  aliqui  vertunt  frequen- 
ter. I. 

a.  Apud  Hippocratem  prio- 
re loco  male  yuXuyuivvec, 

polte- 
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yaftsov  τον  1 χονϋόν  ονομοίζειΒομ,  v&\  2 τ&τό  ys  xet&otf 
τω  όνοματι,  τοίχα  αν  Ho^etav  7 το&ξακχβίν.  Ου  yaq 
3 χαλιαχκωναε , ocJkcc  4 χαλιοβραχίοναε  ε'χρην  5 αυτό 
ονομαζε&ομ. 

Γαμφ/8ε)  καμοταε  έχοντας  rivas. 
b Ταυσος)  κυξτοε  6 eis  τα  ε£ω. 
c 7 Γ<γγλυ/Λ«τ«)  αντεμβοάνασιν  eis  ά?ληλ8ε , α>σ- 
κ#/  εν  τ ous  Βυξαιε  ο)  8 χιχχλνμοί. 
d Γ>7  σμν\κτ$ι)  rrj  κιμωλία. 

1 17  κεξαμιτιοι)  τη  αξχιλη. 

*11  Γ#  χαλκίτι^ι)  8$εν  πλέον  $γ\λοϊ  Τ8  ιΖ  χαλκίτεωε. 
Γ ηχυτον)  το  ε£ω$εν  μέξοε  rrjs  ytjs,  τό  n μαλακόν 
X&f  ν\κι^α  λ&ωσες. 

Γ λαμυξο))  χλημωδ&ε  y&j  υχξοί. 

Τλοιάζειν)  το  Ιπιμυονταε  h 14  7 ταςαβίν&ν  T8S  όφ- 
usti:.  Ktvi  το  15  ‘νλοιωηωε  οίνοόλο^ον . 16  ωσ&  καν  νυ~ 


{ 

S 


&αλμ8ε.  Κ α)  το  15  χλοκα^ωε  άνάλοχον , 16  ωσ&  αρμ  νυ- 
ςχκτικωε  17  ελεχον. 

1 Γ λυκυμηε)  βοτάνηε  rrjs  18  χλυκυ§£ίζηε  καλ8- 
μίνηε. 

Τόχ- 


1 κονίόν  MS.  D.  cod.  Mofq.  et  Aid.  χωλόν  Foef  χολόν 
vulgg.  κονίόν,  κόνδυλον  vide κΰβιτ ον.  Corn.  2 διοό  tS- 
το  tjvynacQoq  τ’ανομχ  Foef.  et  vulgg.  3 yx/λ.tΰyκωvxς 
JUS.  D.  et  cod.  Mofq.  4 yx/^,ίοβρχχΐονχς  MS.  D.  et 
cod.  Mofq.  5 χύτες  MS.  D.  6 ας  τό  MS.  D.  et  cod. 
Mofq.  ας  ro  ’ύσω  Aid.  7 γεγιγγλύμχτχ  MS.  D.  yiy- 
γ^γλνμχτχ  vulgg.  et  Aid.  8 γιγγλυσμοί.  Corn.  retinet 
St.  lei%.  v.  Hipp.  28·  2.  ?.  9 κερχμ·ήτιδι  MS.  D. 

pofteriore  re£te  y^ixyxitivso  effe  propter  alphabeti  ferieru 
fcriptum  eft  in  locis  valde  vi-  et  propter  locumHippocr.de 
cinis  έν  τω  i τερι  χρ&ρων.  st.,  artic.  ρ.  617.  ι8· 

Fo ef.  χωλόν,  mutilum,  de-  d.  Apud  Hippocratem  ha- 
curtatum  quali  μυερον  pro  bemus  σμ-ηκτρίδι.  Sic  tamen 
κόνδον  ex  conie&ura  fat  feli-  infra  in  hac  voce  σμψιτίδχ  yyjv 
ci  reponit.  fine  p fcribet,  et  ita  fcripfitE- 

b.  Hefychius  interpretatur  rotianus quoque  fuprap.  352. 

σκχμβόν,  ςρεβλόν.  Quantum  autem  ad  xpyiki) 

c.  Recte  Foeiius  alTerit  more  Latino  fcribi  λλ  deberet. 
yeyiyyKvpuvroq  fcribendum  s τ. 


e.  Vi- 
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ftellae:  qui  autem  aiunt  yacXov  brachium  nominari,  et 
hoc  pofitum  elle  nomine,  fortailis  videri  poilint  male  in- 
telligere,  non  enim  γαλιοίγκωνοίς,  fed  γαλιοβξονχίονοίδ 
oportebat  iplos  nominari. 

Ταμ- φ&ς)  curuaturas  habentes  quafdam. 

Γοίυσοε)  curuatus  in  partem  exterio.rem. 

Γ LyyKvfActTcc)  contrario  modo  ineunt  inter  ie,  vt  in 
ianuis  cardines. 

Γ y σμηκτί^ι)  cimoliae,  id  efl,  albae  cretae. 

Γίΐχες αμιτιΰι)  argillae. 

Γ>  χαλκίτιΰι)  nihil  plus  iignificat,  quam  chalcitis 
lapis. 

Γηχυτον)  exterior  pars  terrae,  quae  mollis  eil,  et 
minime  lapidea. 

ΣλαμυςοΙ)  aquoii,  et  humidi. 

Γλαχζ&ν)  conniuentes  verfare  oculos , et  γλοιωδώς 
per  iimilitudinem,  dormitantes,  (vt  eo  vtar  vocabulo) 
dicebant. 

Γλυκό μη ς βοτοίνης)  glycyrrhizae,  vel  dulcis  radicis 
appellatae. 

F f 3 Γ cy* 

zc  αργιλώδη  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  11  χχλκι'τις  MS.  D. 

et  cod.  Mofq.  12  χα,λκιτ*  MS.  IJ.  et  cod.  Mofq.  13  μα- 

μχκόν  Aldus.  14  7 τεριδίνβιν  MS.  D.  cod.  Mofq.  et  Chart. 

15  γλοιός  MS.D.  cod.  Mofq.  et  vulgg.  16  ώς  ei  MS.  D. 

oW  vulgg.  17  (ίλεγε  MS.  D.  γλυκυρίζης  MS.  D. 

et  Aid.  γλυκυσίδης  Chart.  ap.  Iiipp. 

e.  Vide  Hippocr.  de  fiftu-  g.  Hefych.  exponit  το  kx- 
lis  p.  519.  15.  τχφερόμενον  ώς  ύπνον  οπο- 

ί. Hippocr.  περί  γυναικ.  2.  μό?ιν  τοΐς  ομμκσιν,  xc/q  κχ- 
xgq  γλχμυροι  οίοφ&χλμοι  xcfj  τΐ/λωπαν,  η διεγγελχν. 
αμβλυώσσοοντες.  Ibidem ηομ  h.  Scribendum  puto  πχρχ- 
o i οφθαλμοί  όγροι  γλχμυροί.  δινών,  aut  potius  περιδινών. 
st.  Hef.  γλχμχν  per  λημών  st. 

explicat  et  AriftopbanisScho-  i.  Apud  Hippocr.  in  vulgg. 
lia  Ites  ο εχων  τχς  οφδχλμός  edi  tt.  γλυκυσίδης,  non  γλυ- 
ν-εςός  άχχδαρσίας  ό λημών  in  κόμης  inuenio  έντώ  περί  έπι- 
concion.  ρ.  49  Γ·  Suid.  quo-  κυήσεως,  Κ ocj  πινέτω  γλυκυ- 
que  ο λημών  τός  οφθαλμός  σίδης  ρ ίζχν.  st.  Qua  de  vi- 
Kgq  διόγρας  εχων.  de  Diofc.  L.  ΠΙ.  c.  157. 
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u Yoyy^va)  1 βξ ογχοκηλην , από  των  εν  rois  7 
μνοις  των  ύεν^ξων  επιγινομενων  qqcyyvKa. >v  ε£ο%ων,  ως 
Κ&ό  Θεοφξαςος  εν  reo  7 τξοοτω  π εξ)  φυτών , &>()<  λ^ων, 
£ν;«  cie  ^ ;σ%«  res-  καλαμενας  υττό  τινων  yόyyξas^) 
η το  1 ocvocXoyov , o;cv  >j  ελαία. 

1η  2 Γσγγυλ/ον)  3 ^ςoyyύλcv,  x^y  4 ycyyvX$ti%,  τοί 
1 σμικξα  σφοαξία.  ωσπεξβι  καταπότια. 

” Τξιφομενα)  h ταναλάμενα.  6 Γίαξα  τον  yξιφόv, 
Το  αλιευτικόν  ΰικτυον. 

ΑΡΧΗ  Τ Ο Τ Δ. 


* 7 Δαίτι^ες)  8 μεyάλaj  λαμπάδες  b καιόμενομ  Te 
9 καλαντομ.  Κατα%ξωμένοις  <5ε  7Γοτε  σημαίνει  μομ  την 
τα  σκοξόό'α  κεφαλήν , Acc  το  εκ  ποΑων  α'γλίΒων  συγκ&- 
μενην,  παςα πλησ'ιως  συν^ε^ε<Βομ  ταις  10  λαμπάσιν. 

c Δακτύλιος)  κύκλος , τξοχίσκος , εν  τω  Πε^Ι  α^σ- 

£α>ν, 

Δ/ε- 


* βρο^^χηκήλψ  MS.  D.  et  in  fine  έλοίκ  Aid.  *·  yoyyvXlo 
MS.  D.  et  cod.Mofq.  3 ^poyyvXij  AIS.  D.  gpoyyvXiov 
Aldus.  4 yoyyvkibi  MS.  D.  5 μικροί  MS.  i),  et  cod.  v 
Mofq.  6 περί  Aldus. 


k.  ApudHippocr.  epid. VI. 
legitur  a/  yoyypnovaj,  vbi  Ga- 
lenus yoyypoovoiQ  vocari  ait 
τας  περιφερέςερχς  έζοχας 
μετά  σκληρότατος , οίχιττερ 
Βΐσιν  ομ  yιvόμεvcμ  τισι  των 
Τενόρων  έπιφύσεις,  όίς  κχλεσι 
yoyypao,  quibus  verbis  idem 
Theophrafti  teftimonium  fub- 
iungit.  Addit  etiam  fe  inue- 
nilie  qui  dicerent  fe  inueniffe 
quofdam  yoyypdvxo  appeJJan- 
tes  eiufmodi  σκληρότητας, 
όταν  εν  τρχ%ηλω  συςωσι.  At 
hic  legitur  yoyypdvx  tam- 


quam a nominat,  yoyypcov. 
Hefycb.  yoyypdvrj,  άποςήμχ 
iv  tyxpvyyi.  st. 

l.  ή r 0 dv^oyov,  id  eflr, 
vel  quod  proportione  refpon- 
deat,  f.  gongris.  I. 

m.  MS.  yoyyvλιov,  epoyyu- 
λον.  Γoyyυλίς,ςpoyyvλη.  K ομ 
yoyyύλιx,  rd  μικρά,  in  L. 
7 τερ'ι  των  εντός  πχ&ων  legitur 
Kcpj  yoyyυλίbxς  όιέφδχς  ποί- 
εων.  s τ. 

η.  Vide  Foef.  ρ.  142. 

a.  Inuenitur  et  alia  leftio 
huic  contraria,  bctiT Ibx  μίκρχν 

λχμ . 
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Γογγ^ωνα)  tumorem*  gulae  (ab  eminentiis  rotundis, 
quae  in  truncis  arborum  nafcuntur,  vt  Theophrailus  in 
primo  de  flirpibus,  iic  inquiens:  Nonnullae  autem  gon- 
gros a quibufdam  vocatos  habent,  vel  quod  pro  arboris 
natura  reipondeat,)  vt  olea. 

Γ oy  γυλιόν ) rotundum , et  yoyyvKi^ioc , parui  glo- 
buli, vt  pillulae. 

Τξιφ'ομενα)  quae  inuoluuntur , didum  a gripho, 
quod  eit  rete  pifcatorium. 


PRINCIPIVM  Δ. 


Accinges·)  magnae  lampades , ardentefque  vocantur, 
abutentibus  autem  aliquando  iignificat  etiam  allii  caput, 
eo  quod  ex  multis  fpicis  compoiltum  colligatur , vt  lam- 
pades. 

Δακτύλιος)  circulus,  rotula,  in  libro  de  Herilibus. 

Ff  4 Δ/e* 

* bronchocelen. 

7 hcurilcLj  MS.  D.  δχτιδχ  vutgg.  et  Aldus.  8 μικρεμ  MS. 
D.  cod.  Mofq.  Corn.  vel  cum  St.  vel  mciuult  δχιτίδχ  μι- 
κρχν  λχμποίδχ.  9 δαιτοί/  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  hetTUf 
Aldus.  10  λχμποίσι  cod.  Mofq. 


λχμτχδχ.  Ac  certe  δαιτίς  di- 
minutiuum  effe  videtur  a δαί- 
rij , ideoque  ratione  non  ca- 
ret haec  leftio.  Sed  et  haec 
verba  χχιόμενα]  τε  κχλχντοί./, 
quae  dimidium  hexametrum 
efficiunt,  mihi  funt  fufpe&a. 
Ac  videri  poffint  duo  haec 
vocabula  κχιόμενομ  τε  reli- 
quiae effe  verius  Homerici, 
quem  citaui  fupra  p.  132.  p. 
Quod  fi  verum  eft,  omiffa  hic 
aliquot  verba  fuerint,  st. 
Haec  gloffa  inMS.Doru.poft 


δχκτόλιος  polita,  adeoque 
eft  fecunda,  quum  in  editis 
prima  fit,  et  fic  quoque  Iun- 
ta  edidit. 

b.  κοαομένετα\  belroq  eft  in 
imprelfts  Aldinis,  MSS.  qui- 
dam codd.  habent  κχ'ιομεναι- 
roq  δαηοί} , id  eft,  ardentes 
lampades.  Locus  Homeri 
Uiados  λ et  p.  I. 

c.  Mauult  δχκτΰλιον , κύ- 
κλον et  τροχίτκον  Foedus  ex 
Hipp.  περί  yuvum.  <pvV.  pag. 
230.  46. 
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) ό'ιαφχνής , h rw  t^urefo»  Πρ(·Ί  νζσω\ 

Τω  μείζονι. 

Aixv.veet)  οτΐεξ  }{ομ  άποκ vouet.  Tc  <1?  χυτό  ugq  $ix- 
κνο««  λεγετχμ 

Αφττεπληγμένχ)  τχ  επί  πολύ  κχτχ  την  3 πλη- 
%οίόχ  όιε^ωτχ.  4 Πληχχε  <ίε  το  μετχ^υ  των  σκελών 
τηε  εκφνσεωε. 

Αιχςημα.)  την  ωσπεβ  εξίοιε  εοικύϊχν  5 χυτών  των 
σωμάτων  συν&εσιν. 

e Διχ^ομωτξί^χ)  μηλην  την  7 ^ιχ^είλΰσχν. 
Αιχφλυξιεε)  υπεξβλυσ&ε. 
ί 8 Αιχφλυχ^είσχ)  Ααχυθβσα,  8 vy^XvbetTX. 
Αιχφλυχ^εν)  υγςχν$εν. 

Αιχφλυοντχ)  νγξΰ ίίνοντχ. 

Αιχφςοε)  χφξίζων. 

Αιχ  χωξία)  χπο  $ΐχ^ημχτοε. 
g 10  Αι^υμη)  ξΐζχ  τηε  /3 οτοίνηε,  ητιε  >{ομ  11  οξ%ιε 
ονομοίζετομ. 

Αιεβλη$ησχν)  εζηπχτη$ησχν. 

Αιησ<χ /)  h $ικσ&σομ.  ’Εν  $ευτεξω  Των  yweUKei ωτ 
$ηλο7  ·ι\ομ  το  13  ^ιηΒΊσομ  y&j  το  11  Λελ«ν. 

15  Αίιδξοε)  1 16  νοτηξχ  ηαμ  βιϊ^ςχσχ. 

Αίκλ&^οε)  ί1Ί  βιμεξηε'  ωε  $ΰνχ$ομ  τ$  κοιτώ  μέξΰε 
1Β  κεκλεισ μένα  το  ύπεξκείμενον  οϊνόϊζομ. 

Δ/- 

1 διοίνδρος  MS.  D.  et  Aldus,  διχνχρος  cod.  Mofq.  Corti,  cum 
St.  fecit.  2 διχχναίει  MS.  D.  et  cod.  Mojq.  3 τλεχοί- 
δχ  MS.  D.  et  Aldus.  4 -πλεχχς  MS.  D.  et  Aldus.  s 
χϋτχ  των  MS.  D.  et  cod.  Mojq.  χύτω  Aldus.  6 διχεχ- 
μωτρβχ  μοίλιςχ  Aid.  7 διχςέλχσχν  AIS.  D.  8 Six- 
φλνΰέίσχ  MS.  D.  et  Aldus,  διχ φλυχεισχ  Corn.  9 v- 
ypxvdrtx  cod.  Aiofq. 

d.  Fortafife  non  δ/εδρος  led  fychius  interpretatur,  διχφχ- 
δίνδροο  legendum,  st.  Aut  νες,  κχ&χρον,  δ/vypov. 
δ/οαΰροζ,  aut  licuprpoc;  pro-  e.  Eft  proprie  lpecilium, 
pter  alphabeti  feriem  ex  Foef.  quo  os  claufum  diducitur,  vi 
fententia  et  loco  περί  των  iv-  etymi. 
τος  πα&ων  p.  30 1.  16.  He-  f.  Hae  glolTae  vfque  ad 

δ ix- 
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Αίεδςοε)  tranfpareus , in  fecundo  de  morbis  maiore. 
AtccKvki)  idem  quod  moerore  afficit,  quod  ipfum  et 
Siocy.VMei  dicitur. 

ΑΗχπεπλη'γμίνχ)  multum  circa  crurum  exortum  di- 
varicata , πλί; %«£  enim , quod  inter  exortum  crurum  in- 
tereffi 

Αιοίςημοί)  tamquam  lanis  iimilem  corporum  ipfo- 
rum  compoiitionem. 

Aioc^o μωτξΐ^οί)  fpecilium  dilatans. 

Αιοίφλυζιες)  effiffiones. 

Αιαφλυχ^εΐσα)  perfufa,  humedata. 

Αιχφλυ%$έν)  humedatum. 

Αιαφλυοντκ)  humedantia. 

Αία,φξος)  fpumans. 

Δ/α  %ωξίΰ)  'ex  interuallo. 

Αι$υμγ] ) radix  herbae,  quae  et  οξ%υε  nominatur. 

Αιεβ AtjSyjaocv)  decepti  fuerunt. 

Αιησομ)  concutere,  in  fecundo  de  morbis  mulierum 
ilgnfficat  tranfcolare , et  diuidere. 

Αΐϊ^ξος)  humida,  exudans. 

AlxXetSos)  bipartitus,  vt  poffit  inferiore  parte  claufa 
fuperpofitam  aperire. 

Ff  $ AI- 

10  hiluaa  MS.  Ώ.  eteod.  Mofq.  11  fc  et  MS.  D.  et  cod.  Mofq. 

ορχυς  lunta.  12  XdysToq  MS.D.  13  δ/τ/^/σα/  MS.D.  et  cod. 

Mofq.  14  bipdeiv  MS.  D.  bieX&eiv  cod.  Mofq.  1S  btep- 

bpoc  MS.  D.·  bdbpoc  Chart.  16  νοτρκ  cod.  Mofq.  νοτε- 
ροί Chart.  17  b^uepxg  Clicirt.  18  χεκΧυσμένον  MS.  D. 

Ιΐχφρος  in  quibufdam  editio-  η Ιιχσησιμ  Jegiffe  Galenum 
nibus  coniunftae  funt.  coniicit  Foeiius. 

g.  Sic  nominatur,  quia  ge-  i.  Reponendum  puto  νοτε- 
mina  iit  radice  bulbofa,  du-  px  , vt  cum  apud  alios,  tum 
plici  et  tefticulis  fimili,  vnde  apud  Hippocratem  legitur  πε- 
6ώ·όμιος  Hefychio  dicitur.  pi  (pvc.  itcub.  S T.  InlocoHip- 

h.  FortalTe  poft  buaetaoq  pocr.  περί  των  εντός  τταδών 
ponenda  dumtaxat  hypodia-  eil  btibpoc  p.  201.  16. 

ft  Je,  at  vero  τεΧείχ  ϊΐγμη  k.  Repono  ^μερχς.  Expo- 
poit  γυναικείων.  st.  Διήσ «/  nitenim quod 

eft 
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1 1 Αικξαν)  το  οιον  δίκξανον,  οπεξ  χομ  * δυσχιδεε 

ονομαζασι.  Το  de  αυτό  χομ  3 ηδικξ'ον  δηλοΐ. 

1,1  4 Αΐοπτος)  vffids·  ' επιμελητής.  Παξά  το  d/o- 

9Treu«v  η διεπειν  τα  ev  «urco. 

n 6 λ ^ \ ^ N c t\  **»  TS 

Δ/0£α>σ/0£)  rr\s  ets  το  οξςωοες  x&f  νόχτωόες  με- 
τα/3  όλης. 


Ο 7 


Αΐπνος)  8 Τξήματα  των  eis  τα  κενοί  9 συντετξη- 
μενων,  χομ  οίον  κοοτά  δυο  κάματοί  άναπνεόντων. 
ρ ισ  Αόξπα)  Τΰ  δείπνα. 

41  ΙΓ  Αξαπτά)  12  έσπαξαγμενα. 
τ π Αυσανιης)  Κ ξιτ'ιας  εν  τω  π εξ)  φυσεως  s εξωτοε 
»7  οίξετων  ατως  εζη'γβιτομ  τανομα.  Αυσανιης  as 
ST ιν  os  tis  επ)  το'ίς  17  σμικξοΊε  άνιάταμ  χομ  επ)  τόϊε  με- 
γαλοιε  μά/λον  18  η άΐλοι  άν^ξωπομ  η πλείω  χξόνον. 

rr  Αυσήνιος)  ο μη  ευκόλως  άνιωμενοε.  ’Ετι  δε  χομ  ό 
δυ αχαλίνωτος  η ο δνσκολωτατοε. 

ΑΡΧΗ 


* δ ίκρχιον  Corn.  28 · 2.  4.  2 δισχιδές  MS.D.  etcod.Mofq. 

3 ή δί'Λξεν  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  ήδικρον  Chart.  4 δ/ο- 
πτόν  το  διχφχινόμενον  Aldus.  * επιμελείται  MS.D.  et 
cod.  Mofq.  εττιμελαιτ7ΐς  Aid.  διοττός , διχφαινό  μένος 
vulgg.  6 διορωδιος  MS.  D.  διωρρώσιος  vulgg.  7 δ/- 
■πνοον  MS.  D.  8 τρήμχτιον  MS.  ϋ.  et  cod.  Mofq.  * 
συντετριμμένων  cod.  Mofq.  συντετ ρχμένων  vulgg. 


ei!  apud  Hippocratem  έν  τω 
ττερι  άρΰρων.  Sed  fieri  pot- 
et!, vt  ita  fcripferit  Galenus, 
δικλείς  &ΰρχ,  ή διμερής,  st. 
Vide  Foef.  p.  165. 

l.  Legimus  δικρχν  apud 
Hippocr.  έν  κωχκοας  xpoyv. 
Alibi  autem  δίκραιον,  pro  quo 
fortaffe  hic  perperam  fcri- 
ptum  eft  ήδικρον.  st.  Vide 
Foef.  p.  166. 

m.  In  MS.  Αίοπτον,  τό  διχ- 
φαινόμενον.  Adftipulatur  ta- 
men Erotianus  expofitioni, 
quam  habemus,  niti  quod  διο- 


ττω  fine  r fcribit,  fuprap.  1 18. 
s τ.  Leftionem  δίοττος  prae- 
fert Foetius,  et  in  fine  ma- 
vult έν  χυτή. 

n.  Fortane  διορρώσιος  fcri- 
bi  debet.  S τ.  Sic  et  διορρχ- 
Saf  et  διορεία9χι  et  διχρέαν  et 
διχρεκβομ  ab  Hippocrate  vfur- 
patur  pro  faniofum  aut  fero- 
fum  fieri,  fero  dilui  ac  veluti 
permingi. 

o.  Quaedam  exempl.  δί- 
πνοχ  τρήμχτχ ) cum  Foefio. 
Apud  Hefy chium  non  τρήμχ· 
XX , fed  δίπνοιχ  τρχΰμχτχ,  ές 

κενχ 
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Αΐκξ8ν)  tamquam  biceps,  quod  et  bifidum  dicitur, 
quod  ipium  etiam  τήΰικξον  fignificat. 

Aictttos)  templi  curator,  7 tccqu,  το  διόπτευαν  η <5/e- 
7Γ «v,  id  eft,  a difpicieudo,  vel  curando,  quae  funt  in  ipfo, 

Αιοξξωσιοί ) in  ferolum,  et  aquofum  mutationis. 

Ab tvov  ) foramen  paruum  eorum,  quae  ad  vacua  per- 
forata funt,  et  tamquam  duobus  oribus  refpirant, 

Αόξ7 τΰ)  coenae. 

Αξαντα ) dilacerata. 

Avaotvli js-)  Critias  in  libro  de  manu  amoris,  vel  vir- 
tutum, ile  exponit  nomen,  $υσανίν\ς  autem  efl  quicumque 
propter  parua  triilatur,  et  propter  magna  magis,  quam 
alii  homines,  vel  diutius. 

Δυσήνιος)  qui  non  facile  triilatur,  eil  autem  et  diffi- 
culter frenabilis , et  moroililimus. 


ΑΡΧΗ 


18  δόρπχ  ignorat  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  11  δραπτό  MS.  D. 
δερπτχ  MS.  St.  et  Chart.  12  έσπ καμένα.  MS.  D.  13 
δυσήνιος  in  MS.D.  praecedit  δυσανιης  vt  et  in  cod.  Mofq. 
14  αρωτων  MS.  D.  1S  το  όνομα  MS.  D.  15  δυσχνιως 
MS.  D.  17  μικροΐς  MS.  D.  18  ή οι  αλό,οι  MS.  D.  et 
cod.  Mofq.  ή 6 δνσκ.  cod.  Mofq.  haec  non  habet  Corn. 


κενοί  τραύματα  explicantur, 
quafi  hifpita  vulnera,  quae  ad 
vacuum  penetrant  et  tranfa- 
diguntur. 

p.  Sic  etiam  coena,  quae 
vefperi  fumebatur,  dicitur 
Homero  lliad.  ή.  v.  370.  380· 
476. 

q.  Pro  δραπτχ  in  MS.  efl; 
δερπτχ.  st.  Quo  cum  quae- 
dam confentiunt  exemplaria. 

r.  Δυσχνιος  legi  debere 
mauult  Foef.  ex  Hippocr. 
epid.  L.  111.  aegr.  1 1.  Hefy- 
chius  exponit  δυσάνιον  τον 
δυσχεράχ  χρώμενον,  δυσχρε- 
ςον.  Eidein  autem  δυσήνιοι 
funt  drei&eti  δυσχγωγοι,  έπϊ 


πολύ  σκυθρωποί,  έπι  μικροΤς 
μεγάλα  όργιζόμενοι,  ανυπό- 
τακτοι. 

rr.  Vide  Erotianum  p.  1 1 6. 
m.  et  annotationem  meam 
in  eum  locum,  s τ.  Expofi- 
tio  Galeni  fuperioribus  figni- 
ficationibus  videtur  contraria, 
nifi^ti/  ευκόλως,  μή  ήπίως,  αλ- 
λα  δυσχρετως  κμ/ή  επαχθώς 
fignificet,  vt  iudicat  Foeiius, 
ita  vt  indicetur, qui  non  mode- 
rate moerorem  fert,  fed  qui 
implacide  et  grauiter  angitur. 

s.  Eumdein  librum  duas 
infcriptiones  tam  diuerfas  ha- 
bere verifimile  non  elt.  Vel 
igitur  de  natura  έρωτος,  id 

e it, 
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ΑΡΧΗ  TOT  E. 
a Εβλημοό<&η)  εμαλοίχ^η. 

b Εχχαςξίμυ$οι)  ο)  κεκλιμένα  tS  φύματος  φ$εχ· 
χόμενοι,  οιά  1 το  βοκβίν  εκ  της  χοί^ξος  2 φ$έχχε<&ομ . 
β ’Εγγελ#)  3 άνεξιση. 

4 ’Ε γκοομφεί)  ένεξείξει.  Κ uj  έγκεκχμμενοι,  ϋΐ $ ενη- 

ξ&κότες  κομ  6 χςυ? τοί.  Εϊςητομ  Jg  7 h u ονυχών. 

d ’Ε χκα,ς)  εν  βοί$βί. 

Εγγενες)  συγγεγεννημένον , οίκ&ον. 

e Εχχαλίνωτοί^)  χοολινοΤς  εμφεξως  7 τεςίκειτομ. 

8 'Εχχλευκισ  μένος)  { ο 9 υτΐόχ&ος , 'τίετίοου μένος  τ * 
/10  . ~ ν 
λευκός  etvoof. 

’Εχξησις)  ν\  εγξηχοςσις. 

11  'Εέξχοοτοίΐ)  12  εναπολχμβοίνοντομ. 

ε 13 ’ Ε^ξοουτεν)  ενυττεν , Ικΐντεί. 

Έκ- 


1 τω  Soueiv  AIS.  D.  et  cod.  Mofq.  yjfj  7]  AIS.  D.  2 (pSt-y- 
7 sc&oij  ignorat  AIS.  D.  et  cod.  Alofq.  et  Aldus.  3 ένερί- 
ση  AIS.  D.  et  cod.  Alofq.  qui  totam  fic:  'EyyiXuj ) ενερισγ. 
K xj  έγκεκχμμένοι  01  iinjpixore*  xgq  ypvrcTol.  E ΐρητ<μ  St 
ττερι  ονύχων.  Corn.  cum  Steph.  facit.  4 έγκχμ-ψβι,  ένε- 


peiget  ignorat  MS.  D. 
tcvol  Aldus. 

eft,  amoris  tantum  legendum 
eft,  vel  de  natura  αιρετών,  id 
eft,  virtutum,  prior  tamen 
leftio  videtur  probabilior. 
Error  eft  in  nominis  fimilitu- 
dine:  et  alterum  videtur  efle 
gtoffema.  I. 

a.  Hefychio  βλ-ημάζ&ν  di- 
eitur  τκς  μχςκς  ύνο&λίβ&ν 
mammas  leniter  premere  et 
attreftare,  exponit  autem 
quoque,  ςη&ολχβαν , oiovei 
δλίβ&ν  ij  βχςχξαν,  v&j  το 
τες  ορνιδοαςέν  τωνςη&ων  ττοι- 
ρχζειν,  reftis  manibus  attre- 
ftare aut  premere , quod  fa- 


5 ει Ικρικοτες  MS.  D.  6 ypv- 

ciunt,  qui  aues  ex  peftoris 
amplitudine  aeftimant. 

b.  In  MS.  iyycispi^v&oQ  η 
κεχλπσμένχ  ςόμχτος  φ^^εyyo~ 
μένη,  χαμ  boxSo  χ χττο  yxspoo 
tyd-iyyeadxf.  st.  EtficChar- 
terius. 

c.  In  MS.  Doruilii  fequun- 
tur  εγκχς  χαμ  iyyeveo,  deinde 
έγκέλη.  In  Aldina  et  Iunti- 
na  deeft  quoque  iyxdXy , et 
Foef.  cenfet  legendum  εγχ^λ- 
λγ  aut  ένκέΚσγ  et  ένερ&σγ. 

d.  Έκχς  legitur  apud  Hip- 
pocr.  de  vuln.  cap.  p.  446. 31. 
cui  loco  glofla  optime  quadra- 
re 
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Έβλημάι&νι)  mollificatus  efl , molle  fadlum  eil. 

’Εγγοί^ξΙμυ&οι ) qui  claufo  ore  loquuntur , quia  vi- 
dentur ex  ventre  loqui. 

Έγκ/λ#)  offirmet,  fuprafulciat,  apprimat. 

Εγκοίμ-ψει)  innixi,  et  εγκεκοίμμενοι  inflexi,  inni- 
tentes,  incumbentefue,  et  adunci,  didtum  eil  autem  de 
vnguibus. 

Eyysvh)  congenitum  proprium. 

Έγκαν)  in  profundo. 

’Ey χα,λίνωτ&ι)  frenis  velut  circumdatus  efl. 

'EityKsvKia  μένος)  qui  fubterreflris,  et  fubliuidus  efl,  * 
qui  defiit  albus  effie. 

^Εγξησκ)  vigilantia. 

’Εέξχχται ) conflringunt. 

3'Ε&ξοίσσεν\  pungebat,  ilimulabat. 

’Εκ- 

7 ιτερι  MS.  D.  8 έκγεγλενκισ /χάνος  Corn.  Hipp.  p.  /55. 

2. 50.  εΊλευχισμένος  Aid.  9 viroyettag  MS.  D.  10  γλεν- 

κος  alii.  11  ϋρχχται  MS.  Ό.  1Z  εν  ίΤλ,ομ  εισέρχονται 

MS.  D.  c-i  άρχοντα)  cod.Mofq.  13  e& ρασεν  vtilgg.  et  έχίν- 

rei  vulgg. 

re  poteftexfententiaFoefii,ii 
£γκας  fubftituatur,  ficvt  pcoy- 
μομ  dicantur  iyxocg  έκσομ  κα) 
έρρωγότος  οςέκ,  quaefiiTo  ofle 
alte  defcendunt,  quae  oculis 
deprehendi  nequeunt. 

e.  Pro  έγκεχχλ/νωτοίΐ  s t. 

Aldus  habet  έγχχλννωτχ), 

Eoe{\usέyκεχxλ/vωvτcμ  et7rs- 
pixeivTCif  mauult  ex  1οοο-7τερ; 
οςέων  φύσ.  p.  63.  16. 

f.  Vide  num  legendum  iit 
0 viroyviQO,  ε τειτχυμένος  r« 
γλενκοζ  uvcij.  Quod  it  rjyXav- 
χισμένοο  legeretur  (tamquam 
ab  ^λευκίζομομ  habente  x pri- 
vatiuum)  fcribendum  cenfe- 

•jpxa- 


rem  0 vi royviwp  it eit χυμένος  r« 
yKsvuop  dvoij.  s t,  Firmandae 
huius  fententiae  caufa  Foef. 
laudat  locum  epid.  L.  VII.  p. 
362.  6. 

g.  Pro  ε&ρχυσεν  in  MS.  eft 
£$ρασσεν,  quae  genuina  eil, 
vt  opinor,  fcriptura.  Nam 
εδραυσεν  eil  aor.  prior  verbi 
ΰρχυω,  qui  non  fignificat  pun- 
gere, fed  frangere.  Adde 
quod  aoriilus  per  verbum 
praeteriti  imperfe&i  non  ex- 
poneretur: At  vt  hic  legitur 
in  veteri  codice  ’έδρχσσεν,  fi  e 
infra  έν&ράσσει  exponitur ty,. 
κειμένοννΰττει.  Et  paulo  poli 
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’Εκβξησσει)  h εκβάλλεί,  1 εκβξάσσε*. 

5,E κ$ε£ιν)  (}ι<χ$ΰ%ψ. 

1 ’Εκκολυφαε ) απολεπίστε. 

k 2 Έκλφ&»)  σημαίνει  ποτέ  μομ  το  πς'οσκλυζε <$«, 
eos-  εν  τω  Πε^ί  οϊφοςων  xgq  το7ε  3 πξοσκ&μενοιε  το7ε  * πε- 
ξ ί των  εν  κεφαλή  5 τξωμάτων. 

^Ε-κμαγμα)  το,  τε  συνεςςαμμένον  φυξαμα , το 
κροκο μχν μα.  ωε  εν  τω  Περ*  άφορων. 

1 5 >Γ  'Y  ν '*  \ S > ■/*  / 5/ρ  f/  Μ 

Εκμαζαι)  κομ  το  αναπλασομ.  Εζιν  οτε  σε 
7 αλλ,οιωσομ,  8 ωί  εν  τω  Πεξ>)  αφοξων , 9 ^ακτυλω  εκμά· 
^ομ.  Τέ?τε?/ν,  ιο  ωε  το  κυκλίσκον  οίναπλάσομ.  ’Α?λα 
ηομ  το  εκ^λίφομ , ω$·  εν  τω  Πεξ><  ν^των  τω  πξωτω  τω 
μοίζονμ  επί  τε  σπογγα  ηομ  τηε  λινοζωΖ^οε  ηομ  11  άκτηε 
των  φύλλων. 

Έκματ&<Βομ)  άναζητ&ν. 

“ 12  ’ Εκμιαίνετομ)  η άποκξίνει  το  σπεςμα. 

° ’Εκνεφίαε  ομβςοε ) ο μετά  γ\λίχ  ‘γινομενοε. 
ρ Έκνεφίαε  πυξετοε ) 13  ο υγξοε  οίμα  κμμ  πυξωδηε' 


14  ωσπεξ  ηομ  ο ηλιοε  εκνεφ'ιαε. 

^Εκνυ^εν)  εφ  όφ&.  ' £1ν  ο ματ  οπεποιητομ  de  οοπο  τ$ 
φοφβ. 

Έκνυ- 


* ixapuaet  vulgg.  έκβρχσσχσι  Corn.  ex  coni.  2 εκλχέ&ω 
vulgg.  3 προκαμένοις  MS.  IJ.  4 περί  deefl  inMS.  D. 
et  Aldo.  5 τραυμάτων  MS.  D.  6 έκμάζομ  cod.  Mofq*. 
7 η /λ.οιωσε  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  ηΤλ,ιωσις  τω  περί  άφο- 
ρων  ως  εν  τε  vulgg.  χλάιώσομ  ως  έν  τω  περί  αφόρων  Corn. 


$ρχσσετομ  explicatur  νυσσε- 
τα/ , ficut  ε3ρασσεν  hic  ’ένυτ- 
τεν,  έκέντα·,  quoti  pofterius 
verbum  eft  primae  coniuga- 
tionis  contra&um,  quum  κεν- 
τάτε, quo  in  illo  altero  loco 
vfus  eft , fit  fecundae,  s t. 

h.  Quidam  addunt  έκβρχσ- 
9oi,  bk  κμ-j  έκφλΰα,  quod 
infra  occurrit. 

i.  Mauult  Foef.  legifle  Ga- 


lenum έκκολχπτοιν,  exfculpe- 
re,  extundere,  tundendo  exi- 
mere, quod  et  έκλέπ&ν  figni- 
ficat,quod  eft  corticem  aut  pu- 
tamen detrahere,  tranf  Jatione 
ab  auibus  fumta,  quae  roftro 
pertufis  ouis  pullos  excludunt 
aut  excudunt, 
k.  Foef.cenfet  Ηΐρρ.ε’κλί^ικ/ 
pro  ixXxaxodaj  legiffe,  et  pro 
προσκλύζε&ομ  fumfilTe,  quod 

eft 
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*Εκβξνίσσ&)  elicit,  expellit. 

'E.y.$s£iv)  fucceffionem. 

Έκκολυ- ψαε)  qui  corticem  detraxit. 

Έκλ&$ω)  fignificat  aliquando,  et  inundetur,  vt  ia 
libro  de  Herilibus,  et  in  adi  undo  libro  de  vulneribus  ca- 
pitis.  Λ 

’Εχμχγμοο)  et  fubada  malTa , et  crocomagna , vt  in 
libro  de  Herilibus. 

"Εγ.μάζύμ)  et  formare:  aliquando  etiam  aliud  facere, 
et  mutare,  vt  in  libro  de  Herilibus,  digito  formare,  hoc 
eH,  tamquam  rotulam  effingere,  fed  et  exprimere,  vt  in 
libro  de  morbis  primo  maiore,  de  ipongia,  et  mercuriali 
herba,  et  fambuci  foliis. 

Έγ.ματεί^ομ)  inueHigare. 

'Ex μιαίνετε)  emundat  femen. 

Έγ.νε (pias  'ομβξος ) imber  cum  fole  fadus. 

Έχνεφίας  πυξετος)  humida  fimul  et  inflammata  fe- 
bris, quemadmodum  et  fol,  cum  quo  flmul  imber  fit. 

’Ε κννξεν)  Hrepebat,  nomen  formatum  eH  a flrepitu. 


8 ως  iv  ignorat  MS.  D.  et  cod.  Mofq. 8  9 ως  έν  hh  δακτόλω 

MS . D.  re  cod.  Mofq.  10  ως  omiffo  r 0 MS.  D.  et  cod . 

Mofq.  11  έκτης  MS.  D.  r12  έκμίει >roq  MS.  D.  et  Aid. 

13  6 deejl  in  vulgg.  14  ώσπερ  ο ήλιος  MS.  D. 


eft  proluere,  aut  irrigare,  et 
perfundere,  aut  pro  λουέ$ω 
έκλΰό9ω  legit.  Vide  L.  7 repi 
utyop.  p.  298.  28-  32.  et  299. 
25.  et  298. 30. 

l.  Alibi  μασχΑομ  exponit 

fyreicdoq.  s t.  VideFoel'.  p. 
188.  , , 

m.  Alias  ονβιρωττειν  expli- 
catur, Veneris  ludibriis  aut 
feminis  effluuio  inquinari, 
quum  inter  fomniandum  Ve- 
neris ac  libidinis  imagines  fe 
offerunt.  Hinc  Ariftoph.in- 
terpr.  in  β χτροίχοις  p.  160. 


έκμιαινε&ομ  flgnificare  fcribit 
r ο χποσπερμχτίζην  ως  οι  c- 
ναρώττοντες. 

n.  Pro  droxpivei  habet  v- 
ποκρ/vei  το  σπερμχ,  id  eft,  ex- 
cernit femen,  haec  vox  ple- 
rumque a Cor.  perperam  apud 
Hippocratem  tranffertur,  et 
Caluo  vt  libr.  de  foetat.  etfu- 
perfoet.  I. 

o.  Hefych.  exponit  βροχή 
οΐπο  νεφών. 

p.  Alias  έχνέφελος  quoque 
dicitur. 
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E κνυπγ] ) ε^τηπλω μενη. 
q Εκπεπλημενον  ) εκτετξαμμένον. 

3 Έκςιηγμχσχν)  οόποσχΐσμασι  $αχων. 

Έκσυζ>/γγ£ντα/ ) αναςομπνταη. 
s Εκτο  μα)  4 ελλεβόξα  μελανός. 

*Έκτ^ψ/ν)  τψ  &ς  τα  σπλοόγχνα  ασαν 5 7 ταςάλ- 
λαζιν. 

’Έκφιν$αν&)  ε^οξμα. 
u Έκβξοίσσ&)  χτω  $ε  η&{  το  6 εκφλυει. 
χ Εκχυμωσις ) χυμών  εκχυσις. 
y 7>,ΕλθΜον 'PcJ/vcv)  το  μη  ηξωματισμένον. 
Έλατηξιον)  8 μόνον  τό  από  Τ8  ά^/ξίχ  σικυα  yiyvo- 
μενον , ctTkd  a ( παν  τό  την  κοότω  κοιλίαν  κα$οαξον. 
’Ελεια ) ocy ξΐα. 

?>Ε λ&εξες)  τό  ως  από)  γ\λία  &εξμόν. 
Έλ&εξείό&ω)  ηλΐ8$ω. 

Έλιννυ&ν)  ησυχαζ&ν. 


7.  9 

ΙΟ 


b »* 


Έληχενευσάμψ)  επί  πλεΐ^ον  $ιελεχ$ην. 


Έλκυ- 


1 έκνντη  MS.  D.  εχρνττη  vet.  Cor».  2 έκπεττληγμένον 
MS.  D.  3 ίχρη^μα,  άττοσχ/σμα  ράχες  Corn.  έχρήγμχ- 
σιν,  άτι οσχήσμασι  Aldus.  4 έλεβόρε  IWS.  D.  s πχ- 
ράλχζιν  Aldus.  6 έχφΰει  producit  germinat  Chart. 


q.  In  gl.  σεσηρός  έχιτεπλη^- 
μένον  pro  eadem  iignificatio- 
nefcriptumefl·.  Erotianus  au- 
tem fuprap.i  58· 

vov  ex  ponit  έξετΓτνγμένον.  At 
p.  104.  tradit  quofdam  71 -Κηρώ- 
δες (quod  apud  Hippocratem 
legebatur  pro  βλιχωδες)  ex- 
plicuifTe  εζετττυ^μένον.  For- 
tace autem  έκπεπλεγμένοι  le- 
gi apud  Erotianum  debet,  st. 

r.  h.  e.  aperiuntur,  velut 
fiftulae  longos  habent  duftus 
aut  cauitates,  in  fiftulas 
tranfeunt,  aut  fiftulas  contra- 
hunt. 


s.  Vide  Diofc.  L.IV.  c.  5 1. 
apud  Flin.  L.  XXV.  c.  2 1 . h- 
τομον  vocatur.  Hef.  έκτομόν 
ε/λ,έβορος  άτμητος  λιβα- 
νωτός. 

t.  Foef.  ex  Hipp.  κατ’  h\- 
τραον  p.  672.  14.  fic  refingit 
hanc  glofiam  &κτρεψιν,  την 
ές  τα  ττλα'γ/α  η τχρά/λχξ  ιν. 

u.  Fufius  Foef.  p.  iq6. 

x.  Vide  Diofc.  L.  IV.  cap. 

!55- 

y.  Scribitur  et  ZXcux,  eft 
quoque  Hefychio  έλαίη  xypix 
νόσος , agrefiis  aut  ferus  mor- 
bus. 


z.Ma- 
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'Ey.vvTTri ) explicata,  explanata. 

ΈκπεπληΎμένον)  detortum.  , 

*Εκξηγμχσιν)  fcilTuris  pannorum. 

Έκσυξ/γγίΐντΰί/ ) aperiuntur. 

Έ κτόμα)  veratri  nigri. 

^Εκτζ’/ψ/ν ) ad  vifcera  mutationem. 

Έ v.Qiv$ot\ei)  erumpit. 

Έκβξάσσ&)  iic  autem  et  εκφλύει,  id  eil,  ebullit. 
Εκχύμωσή)  effufio  humorum. 

'EAcucv  $c$ivcv)  oleum  rofarum,  quod  aromatibus 
conditum  non  eil. 

Έ λχτηξίον)  non  folum  ex  agreili  cucumere  fadum, 
fed  etiam  omne,  quod  deorfum  ventrem  purgat. 

Έλ&α)  agreilia. 

E Ιλ&εξεε)  tamquam  a fole  calidum. 

E Ιλ&εξά&ω)  infoletur. 

’E λιννυ&ν)  quiefeere. 

Έληχνευσοόμψ’)  plurimum  diiTerui. 

‘ Έλκη- 


7 ελεον  MS.  D.  8 Vncinis  inclufa  defederantur  in  MS. 
D.  9 έλιθορες  Corn.  έλιθερες  Aldus.  10  έλιθερβίσια 
MS.  D.  et  Aldus.  11  έληχνευσαμην  Iunta  et  Corn. 


z.  Malim  άληθερές  feribe- 
re  ab  ύίλη,  item  άληθερε, ί$ω. 
Eamdem  autem  dat  explica- 
tionem r ω θαλερόν  p.  4gO, 
quam  hic  τω  εΐληθερές.  st. 
Hefychio  εϊληθερ&ν  exponi- 
tur iv  ηλίω  θερμαίνεσαι,  άλην 
γάρ  φασι  την  τ S ηλίχ  αυγήν, 
et  ειληθερων,  -ηλιαζόμενος. 

a.  Hefychius  explicat  σχο- 
λάζειν , Xijyeiv,  όκναν , uva- 
■παύεσαι,  biar  ρίβειν.  Suidas 
autem  ησύχαζαν , αναπαύε- 
σαι, βραΐύνειν,  έγχρονίζειν, 
ivbibovaf , όιατρίβειν. 

b.  Non  dubito  quin  feri- 
bendum  fit  έλεσχηνενσάμην, 


vt  apud  Erotianum  Jegitur 
λέσχην  ευ  ο μένα , quod  expo- 
nitur όμιλαντος.  Nam  fateor 
quidem  variare  feripturam 
huius  verbi  apud  Hippocra- 
tem ( vt  docui  anteainannot. 
p.  244.11.),  fed  eius  deriuatio 
certos  de  vera  et  genuina  eius 
feriptura  nos  reddit.  Nec 
enim  dubium  eft,  quin  a λέ- 
σχη deriuetur,  in  ea  videli- 
cet fignificatione  fumto,quam 
habet  in  hoc  loco,  qui  eil  ex 
Callimachi  epigr.  fumeus  — 
— έμνήσην  b’  όσσάκις  άμ- 
φότεροι  "Ηλιον  ·έν  λέσχη  κα . 
τεΐύσαμ&ν  — — . Significat 
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* ‘Ελκνςηζΐ)  τω  ίμβξυχλκω. 

Ελυτξοί)  σκεπάσματα. 

€ Έ μβάφιον)  1 οξυβαφον. 

I 2^Γ  \ 9/  > Α \ \ »/ 

Εμιομ)  εμετοί.  Αττικόν  7 ο ονομα. 

^Εμπλην)  πλησίον. 

’Εμπυχς  μοτχς)  τχς  ζξεπτάς,  η τχς 3 λημνίσκας. 
'Εμυκω$η)  Διοσκαςΐΰης  μεν  φησι , το  4 συνέμυσε ν* 
ο!  πλείςοι  ίε  το,  επιφύσεις  εσχε  πλαόάξάς,  ωσπεξ  wyq 
9)  μύκητες. 

’Εμυλω^η)  εσκληξύν$η. 

5 ’ Εμυλη$η  ) 6 κατεμαξάνΒη. 

Β 7 'Εν&λοίσσ&)  8 ενθλα. 

9 EvS^aWe* ) ey  κείμενον  νυττει. 
h ’Εξαλίπτης)  χο  κονιάτης , χξίζηε. 

1 ’ΕΡαλίζοίτο)  εκκενοΊτο. 

Εξάντα)  vytr,?. 

E^a^ay μοο)  σύντριμμα. 

χ 11  "Εζαςύχτομ)  εκκενχτομ,  εκ&λιβεΤομ.  Τινες  $ε 
Το  ιΖ  ίΡοξμάτομ  ‘μρμ  απειλήν  ποιείται. 

Έξά- 


1 οξνβΰΐφιον  vulgg.  et  Aid.  2 %μεα/  MS.  D.  3 λημνη- 
σκες  MS.  D.  4 συνέμυσι v MS.  D.  s έμωλη&η  MS, 
D.  et  cod.  Mofq.  5 κκτεμωροίν&η  Aid. 


enim  hic  longiorem  otiofo- 
rum  confabulationem:  vnde 
Galenus  reftifilme  έλεσχη- 
νευσΰμψ  exponit  non  iimpli- 
citer  διελέχ&ην,  fed  έπί  πλεί- 
σον  διελέχ&ην.  Exftant  au- 
tem haec  Callimachi  verba 
apud  Diog.  Laertium  in  vita 
Heracliti:  fed  in  vulgg.  eius 
editt.  (nam  hoc  obiter  an- 
notaile  me  non  poenituerit) 
mendofe  legitur  έμνήΑη  pro 
έμνήΑην,  et  ήέλιον  pro  ήλιον, 
item  κχτελΰσχμεν  pro  κχτε- 
δνσαμεν.  Quin  etiam  hoc 
addam,  mihi  plane  videri 


Virgilium  ad  hunc  aut  fimi- 
lem  quempiam  locum  refpe- 
xifle,  atque  adeo  huiufmodi 
graeca  verba  exprimere  vo- 
luiiie,  vbi  ita  canit  — — 
faepe  ego  longos  Cantando 
puerum  memini  me  condere 
foles.  Nam  κχτχΐύειν  ήλιον 
aptius  et  elegantius  latine  di- 
ci non  poterat,  quam  conde· 
re  folem.  Ceterum  hoc  quo- 
que fciendum  eft,  poft  expo- 
litionem verbi  έλεσχψευσχ- 
μψ  haec  fequi  in  vno  veteri 
codice,  *Ελκεχ  iv  τω  περί  έλ- 
nwv  τ«  προσφκτχ  \πποκρχ· 

Ty<? 


I 
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’Ρ.λκυςί^/)  inflrumento  quodam  ad  infantem  ex  vte- 
ro  extrahendum. 

''Ελυτξοί ) velamenta. 

Έμβάφιον)  acetabulum. 

*'E ρινί)  vomitus,  Atticum  nomen, 
prope. 

Έμπΰας  /J.0T8S ) linamenta  concepta,  (quae  circum- 
voluuntur,  et  vulneribus  induntur,  ad  laniem  purgandam,) 
vel  lemnifcos. 

’Ε.μυκ.ω$η)  Diofcorides  quidem  ait,  concluiit,  plu- 
rimi autem,  adnafcentias  habuit  humidas,  vt  et  fungi. 

Έμυλωΰη)  induruit. 

contabuit. 

Έν3·λ«σσ·«)  infringit. 

Έν^ξάσσει ) vrgens  pungit. 

Έ^αλ/7 rr/js-)  illitor,  vndtor. 

Έξαλΐζοιτσ ) exinaniretur. 

’Εζοίντηϊ)  ianus. 

Έζοίξκ'γμκ)  confracftio,  collilio. 

Έξοίξυιχτομ)  euacuatur,  exprimitur.  Quidam  vero, 
hoftiliter  aggreditur,  minas  facit. 

G g 2 

' iv3  Kclaetcod.  Mo/q.et  Aid.  9 iv3px  Aid.  9 iv3pxaei  Aid. 

Ιβ  χοινιάτης  MS.  D.  11  ίζαρίατα\  MS.  D.  12  έξωρ- 

μησχν  omijjo  x&j  MS.  D.  έξώρμησεν  cod.  Mofq.  et  Aid. 

της  κχλέί,  iv  ia  τω  περί  τραυ-  f.  Apud  Hippocratem  legi- 
μάτιαν  rtx.  %p ovix.  ST.  tur  έμεσ/au. 

c.  Vide  Paul.  L.  VI.  74.  et  g.  Hefych.  exponit  ταράτ- 

Foef.  p.  201.  r«v,  ένοχλάΐυ. 

d.  Hefych.  Ιλ υτρα  κυρίως  h.  Malim  βξαλείπτης.  st. 

tx  ένειλημμχτχ,  rj  τά  καλυμ-  boefius  cum  eo  confentit. 
ματχ,  et  ’ελυτρον exponit  idp-  i.  Hefychius  exponit  κύ- 
μα, 3-ήκηυ , λέπυρον,  ένάλη-  λίση , έκκομί<τοί{ , euoluere, 
μα,  κάλυμμα,  σκέπασμα.  euomere,  exportare. 

e.  Hefychio  funt£,«/3a(p/ci/  k.  Hefychio  dicitur  ο της 

λεπάδες  βα3ϋα\  άπο  ra  βα-  νόσκ  εξω  ων , qui  morbo  de- 
7ττ« v έν  βά3& ; Polluci  vero  funibus  elt,  et  έζάντες  το 
κελάρια,  λεκάνιχ,  τρνβλία  υγιές. 

et  ΐξΰβχφκ,  1.  Vide  Foef.  p.  215· 
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n' 1 'Εζοίξυσις  ) ωποίντλτ/σις. 

n E ^u^locs)  ενιοι  μεν  tu  h Tuvi^oi μενού  εζ  α,ν,ξων 
των  σχκΒίντων  o$  ον  Ιων  λινοί,  h&/  α,πο  των  £ακων  tus 
ν,ξόκως.  2 ’Ε μο)  Je  x&f  tu  πς)ν  3 σχκ&ηνοη  πξ&χοντοο 
τον  οίυτον  τξόπον  ονομοίζ&ν  <ίοκ«. 

° ’Ε ζητΡΜτμενον)  το  4 oicc  γ\Τξίχ  η^ημένον.  Λεπτόν 
os  τ;  υφuσμu  *■  τρ  ητΡίον. 

Έ£- 


1 έξ&ρνσιν,  ύπηντλησεν  MS.  ϋ.  et  cod.  Mofq,  St.  et  Chart. 
* 2 έμη  bk  MS.  D.  3 σχι&ην a/  MS.  D. 


tn.  1VIS.  έξάρνσεν,  απήν- 
τλησεν.  st.  Quaedam  έξ χ- 
ρυσοί/, απαντλησομ. 

η.  Apud  Hippocr.  κατ’  Ιητρ. 
ρ.  685·  !7·  occurrit  vox  έξε- 
ςίας,  vbi  Galenus  fic,  τας 
έξεςίας,  «/  τινεζ  έν  τοις  νφα/- 
νομένοις  σνμφαίνασιν,  diftas 
velut  exftantias  autexftantes 
in  textilibus  partes,  et  oblon- 
gas eminentias,  quae  inter- 
dum dedita  opera,  interdum 
etiam  temere  contingunt, 
quandoque  ex  ipfo  fubtegmi- 
ne,  quandoque  e purpura  in- 
tertexta, vt  in  iis,  quas  πα- 
ρυφας  vocant  et  praetextas, 
et  cuiufmodi  faepe  mulieres 
in  fuis  operibus  efficere  con- 
fueuerunt. 

o.  Tranfeo  ad  locum  Gale- 
ni in  ’Εξητριασμενον , vbi  ait 
Έξητριασμένον,  το  bid  ήτρίχ 
ηδ’ημένον.  Λεττονδέ τι  ύφασ- 
μα το  ητριον.  Locum  Hip- 
pocratis, ad  quem  pertinet 
haec  gloffa,  non  indicauit  in 
fua  oeconomia  Foefius:  et 
fane,  aut  valde  fallor , aut 
fruilra  in  noftris  editionibus 
quaeretur.  Galenus  tamen 


( ne  longior  fim,)  illud  voca- 
bulum reperit  in  Lib.  I.  de 
morb.  mul.  vbi  iam  fic  editur 
p.  632.  2 2.  έμεσάτω,  j {goj  po- 
φέειν  αλευρον  bsvoi/,  ηαμ  έπι- 
Tneiv  οίνον  εόωδεα  ί ταλαιον 
έξηΰριασμένον.  Nullum  elt 
dubium,  quin  ibi  legerit  οίνον 
εύωδεα  παλαιόν  έξητριασ μέ- 
νον : atque  fatis  commoda  eit 
illa  leftio,  folebant  enim  ve- 
teres vina  turbida,  vel  etiam 
generofa  per  colum  traiicere, 
illa  quo  defaecarentur,  haec 
vero  vt  mitiora  euaderent,  ac 
caput  minus  tentarent:  vnde 
etiam  ca/lrari  dicebantur  vi- 
na ita  percolata.  VidefisFoe- 
fium,  qui  in  Oeconomia  plu- 
ra hic  pertinentia  collegit. 
Vnum  adducam  Lucretium, 
L.  II.  v.  391.  ita  canentem: 
Et  quamius  Jubito  per  colum 
vina  videmus  Perfluere:  at 
contra  tardum  cunffatur  oli- 
vum , Aut  quia  nimirum  ma- 
ioribus efl  elementis:  Aut  ma- 
gis hamatis  inter  fe , perque 
plicatis.  In  quorum  verfuum 
fecundo  pro  cunffatur  parum 
abeit,  quin  corrigam  cunftan- 

ter, 
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'Έ.ζάξυσις)  exhaufiio. 

Έ^α^/as·)  quidam  lina  exfurgentia  a fummis  linteis 
fciffis,  et  a pannis  vilibus  fila,  mihi  autem  etiam  ante- 
quam fcindantur  exfiantia  eodem  modo  videtur  appellare. 

Έζητξιασ  μόνον)  panno  tenui  colatum,  cit  autem 
ητξιον,  tenuis  quidam  et  agrefiis  pannus. 

Gg  3 'E£«- 

4 hx  tS  ητρίκ  MS.  D.  s τε  χμ)  N1S.  D.  ® νφήμενον 
το  ητριτέον  τε  χμ)  άγριον  cod.  Mofq.  τε  χμ)  άγριον  delet 
Corti. 


ter,  quod  τω  fubito  oppona- 
tur. Sed  hoc  miflo,  miror 
omnino  Lambinum  ad  hunc 
Lucretii  locum  notantem, 
Colum  elle  vas  ad  colandum 
aptum,  ex  lapide,  aut  argilla : 
quae  confutari  non  merentur. 
Sacco  enim  lineo  vina  cola- 
bant, non  lapide  vel  argilla; 
hinc  Horat.  ex  perfona  Catii, 
ferm.  L.  II.  f.  4.  53.  at  illa 
(MaiTica  fc.)  Integrum  per- 
dunt lino  vitiato  faporem. 
Vbi  commentator  Cruquia- 
nus  annotat:  per  faecum  li- 
neum colata:  quae  ideo  ad- 
feripii , quod  idem  plane  do- 
ceant atque  Galenus,  quum 
’Εμητριχσμένον  explicat:  το 
διά  ητρία  η&ημένον.  “Hrpiov 
icaque  fecundum  Galenum  elt 
faccus  ille  colatorius,  panno 
lineo  conftans,  (addit  enim  η- 
τριον  efi'e  λεπτόν  τι  υφχσμχ,) 
atque  inde  formatur  verbum 
έξητριάζω.  Ceterum  Grae- 
cis colum  tale  dicebatur  ύλι- 
ςηρ,  τρνγοιπος,  quin  et  σΛκ- 
κος,  quod  ab  aliis  mutuo  fum- 
ferunt  Latini.  Poli.  L.  X.  f. 
75·  λμ{  β τρνγοιπος,  χμη  6 


σχκκος  επί  τε  τρύγοι πε  ειρηέ 
μένος,  xcfj  ό νλιςηρ'  ‘ Ιππω - 
νχζ  δέ  φησι,  Στάζεσιν  ώσπερ 
ές  τροπψον  σάκος.  Obiter 
noto  MSS.  Pollucis  exhibere 
σάκος  fimplici  κ : atque  eam 
feripturam  veram  elle,  et  an- 
tiquilfimis  temporibus  rece- 
ptam liquet  ex  Anonymo  Py- 
thagoreo inter  opufcula  a Ga- 
leno edita  p.  725.  έγω  δε  s 
πράγματος  τοσετω  προσε&έν· 
τος  ά?λ.οιε$ομ  δοκω  τά  πρά- 
γμχτχ,  ά/άά  άρμονίχς  hix/iLx- 
γείσχς’  ώσπερ  Γλχΰχος  χμ} 
γλχυκός,  Ξάν&ος  χμ'/  ξχνΰός, 
Ξε^ος  χμ(  ξε&ός'  τχυτα  μεν 
την  άρμονίχν  v.TLx^xvtx  διή- 
νακχν.Τά  δέ  μχκρως  χμ)  βρκ- 
χυτέρως  ρη&έντκ,  Ύΰροςχμ η 
τυρός , σάκος  χμ/  σάκκος  κ. 
τ.  λ.  Attamen  et  ibi  male 
editur  σάκκος  }{μ]  σάκος,  pla- 
ne contra  au&oris  mentem; 
qui  paulo  poli  addit:  έπεί  ων 
εκ  άφοαρεΰέντος  εδενός  τοσ- 
ετον  διχφέρα,  τι  δη  ctj  τις  η 
ποτιτι&&  τι,  η άφαιρέι,  Id 
enim  vult  σάκος  denotare  res 
diuerfiffimaspro  varia  prioris 
fy llabae  quantitate;  quae  fi 

breuis 
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q 1 E^«vo7)  εκκενοΊ. 

~ Ε'ζϋξού)  «V  ςενον  συνηγμενοο,  cc  $yj  npcj  r μυοποι 
•Ινομούζατιν. 

Εποίκξα)  rcc  eis  ςενον  τελ ευτωντα,  κπερ  xcy 

*>γ  „ . 4 ’υ  > ' , , ~ ~ _ * 

εζΰξού.  t7 τ/τούττετα/  κομ  επι  τα  μοοΑον. 

1 Ε7ΐαλυνων  ) £7Γ;τ τοίσσων. 

■ ^ Επικεξοίε)  τγ\λιν.  *'Ενιοι  <Je  ccArjv  τινού  βοτοίνψ 
ατωε  ονομαζόμενων. 

Επικτένιον)  ε π)  μεν  των  * γυναικών  το  6 ε πίσειον 
καλα μενον , επειδή  υπες  τον  7 κτένα  εςιν'  επ\  <5ε  τα 
ςυπεια  η τα  λινά , τον  τω  κτένι  πξοσιζανοντα 
χναν  εν  τη  εργασία. 

y Επιμωλίζα)  Αιοσκαξβηε  μεν  εν  Τω  πξωτω  πεξ) 

υλη? 


1 εξβίνβι  Aid.  et  vulgg.  2 ίξερχ,  ροβ  hanc  vocem  IMS.  D. 
habet  έττχΚΰνων,  έτπττχσσων,  έτιτχττεημ,  i{cfj  έττι  τχ 
μαΑον.  Sed  et  cod.  Mofq.  3 τχς  εις  MS.  D.  4 Ner- 
ba  vfque  ad  finem  defunt  in  vulgg.  et  addita  funi  in  fine 
glof/ae  fequentis. 


breuis  eflr,  ficutum  fignificat, 
fi  longa, faecum : quemadmo- 
dum Τυρός  priore  breuivrbis 
nomen  eft;  τυρός  eadem  pro- 
dufta  cafeum  notat.  lam  ve- 
ro in  plerifque  veterum  locis 
cccmio;  perperam  legitur , vt 
ex  diftis  liquet.  Satis  itaque 
probabilis,  (vteo  redeam,) 
eft  Galeni  leftio  in  loco  Hip- 
pocratis, nec  dubitarem  eam 
reftituere,  li  conflaret  omnia 
άπόγρκφα,  Galeni  tempore 
ita  legi  ile:  quia  vero  plures 
loci  a Criticis  antiquis  inter- 
polati funt,  vereor  ne  et  hic 
ex  eorum  numero  fit,  quippe 
altera  illa  feriptura  έξγ&ρικ- 
σμένον  aeque  bene  locum  tue- 
ri poteil.  Solebant  enim  et 
vina  aeri  exponere,  quo  ilia 


attenuarent  et  emendarent. 
Horat.  loco  ante  addufto,  v. 
51.  Maffica  fi  caelo  fupponas 
vina  fereno,  Nocturna,  fi  quid 
crafi  efi,  tenuabitur  aura,  Et 
decedet  odor  neruis  inimicus. 
ad  verbum  έξαιδριάζα v pro- 
cul dubio  refpexit,  quod  vix 
melius  verteris,  quam 
fereno  fupponere;  eft  enim 
έξοαδριάζω  ab  cild pix.  Hanc 
vero  lcripturam  et  illud  ila- 
bilit,  quod  Hippocrates  alibi 
quoque  eamdem  vocem  adhi- 
bet: lic  L.  de  intern.  afFe^t. 
p.  55 1. 44.  τχντχ  οχότχν  λ&φ- 
Sy  biydrjaxg  it-xi^pixacq,  vbi 
nullus  locus  alteri  leftioni, 
ob  praecedens  διη&ησχς.  Vi- 
de et  epid.  L.  II.  p.  1020.  A. 
Quaenam  ergo  vera  Hippo- 
cratis 
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Έ£«ν«)  cuacuat. 

Έξαςχ)  in  angufium  contrada,  quae  et  μυοπού  no* 
minat. 

”E7rccy.qoi)  in  angufiam  delinentia,  quae  et  e^aecc. 

Ϊ7 τούλυνων)  fpargens:  apponitur  autem,  et  ad  magi». 

Επικεξα,ϊ ) foenum  graecum , quidam  aliam  quam- 
dam herbam  fic  nominatam. 

Έπ τκτένιον)  in  mulieribus  pubes,  quae  vocatur,  nam 
fupra  pedinem  eft,  in  ftuppa  autem,  vel  lino  pedini  in- 
Udentem  puluerem  in  opificio. 

'Επιμηλί^Μ)  Diofcorides  quidem  in  primo  de  matc- 

G g 4 ria, 


5 γυναικείων  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  6 έττίσιον  MS.  D.  cod. 
Mofq.  et  Aid.  7 τα  τέκνα  quidam,  τχς  κτένας  vel  τον 
κτένα  exem.  Corn.  8 ςοππείχ  MS . D.  9 κτψι  cod. 
Mofq.  10  προσιζάνοντα  Foef. 


cratis  fit  manus,  aliis  deci- 
dendum relinquo,  mihi  va- 
riam leftionem  e Galeno  in- 
dicaffe  ftrftecerit.  her. 

p.  Poit  το  yrptov  in  vulga- 
tis editt.  fequitur  x&j  xypiov, 
quae  duo  verba  veteres  codi- 
ces non  agnofcunt.  s t.  Sui- 
das  rx  ητρια  explicat  per  ςή- 
μονας. 

q.  Hefych.  cum  Galeno 
confentit,  Pollux  το  κένωσα/ 
ita  χαΰχρσεως  dicit. 

r.  Pro  μνοτχ  forfitan  le- 
gendum eft  μΰχρα.  st.  Sic 
quoque  cenfet  Gorraeus  in 
def.  med.  et  Foefius,  ex  cuius 
conie&ura  etiam  μείχρα  legi 
pollet. 

s.  Pro  έκ ιτχττετΰΐι  vide 
num  fcribendum  fit  «r/  τατ- 
rsTu/ , fed  et  ferpientia  verba 
fufpicione  mendi  non  carent. 
st. 


t.  Crediderim  fcribendum 
efie  έττπτχλννων.  Hom.  Od. 
h.  v.  5 26.  έτΐϊ  h'  άλφιτά  λευκά 
7 ταλΰνειν.  Vbi  άλφιτα  ενικά- 
λΰναν  eft  άλφιτά  έππχσσ&ν. 
Vtitur  autem  et  fimplici  7ra- 
λύνειν,  vtlliad.  σ',  v.  56ofq.  aj 
6έ  γυναίκες  Setirvov  έρίΰοισι 
λεΰκ  αλφΐτατΓο?λ.α  ττάλυνον. 

ItemOd.  ^'.ν.  77·  ° & α-λφιτχ 
λευκά  πάλυνεν.  Rurfus  eo- 
dem L,  v.  428.diuerfaconftru- 
ctione,  yc/q  τα  μεν  έν  πυρί 
βχ/&.ετταλύνας  αλφίτχ  ακτή. 
Ex  his  autem  locis  manifeftum 
efie  puto  reponi  hic  debere 
ένιναλΰνων.  ST. 

u.  Pro  pube  occurrit  de 
mul.  L.  I.  p.  247.  40.  pro  pul- 
vifculo  autem  ib.  eod.  p.  253. 
34.  et  p.  261.  27. 

x.  Scribe  potius  ςυτνάχ. 
st.  Confentit  Foefius. 

y.  Foefius  fufpicatur  Gale- 

num 
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ύλης  etdcs  μεσπίλχ,  Το  χαι  σιτάνιον  ονομαζόμενοι  sviot 

^ \ '1  '>>/  c/  '2.^ 

oe  τα  μηΑα  r a σμικςα  τοο  αγςια,  απεξ  χ$μ  αμα - 
μηλίδες  ονομάζοντας 

Ζ 3 Επιμυλίδα)  την  επιγονατίδα,  την  μύλην. 
ΕπισκληςοΤς)  το7ς  κατεσχληχόσι. 
a Επίσημος)  επιβατική,  4 σύννχς,  5 εφεκτική. 
b Επίχναν)  επίπαγον,  χνοωδη. 

'Εποξεξάμενομ)  επεκτα^βίσομ. 

Εποσχιον)  κλήμα,  ε£  8 πέφυκέ  τι,  ωσπεξ  χ^μ 
Τ ης  σιχυωνης. 

d 8 Επωδές ) δυσώδες,  τό  δΐον  έπόζον. 

* 9 'Επωκετέςη ) τω  c£et  πλέον ι κεχςημένχ. 
f 10  Εξυγγάνκ ) άποβάϊλβί. 

Εξευγη)  έξυγνιον,  άπόβλημα. 

8 Εξίκιδες  ) ομ  άδξομεξως  διηρημένομ  χρ&ομ.  Τ ινές 

flV  ' t\  ~ C\  1 τ_  \ \ ' \ η , \ > V 

σε  τας  οιχη  οιηξημενας.  Κ α}  γαρ  τον  εξεγμον  απο 
Τ8  διχη  13  διηρη&ομ  φασιν  ωνομά<Βομ.  'Εμο\  δε  παρά 

' »4  > ' /·  ' ~ $ ~ 1 .<* 

το  ες&Κ6ί ν παντα  τα  τοιαυτα  ocxet  γεγονενομ  οπές 

8 

1 μικρά  1WS.  D.  2 άμαμηλίΕης  Aid.  άμαμηλίΕας  Corn. 
3 έπ ιμηλ/Ex  Corn,  έπιμιληΕα  Aid.  4 σύνχς  MS.  D . 
5 εφνκτικη  vulgg.  G επορηζάμενη  Aid. 


nnm  in  L.  I.  de  mul.  p.  245. 
2δ·  έπιμηλΙΕες  pro  άμαμηλί- 
δες  legiffie,  eamque  explicalTe, 
vnde  ipii  videtur  legendum 
έπιμηλΙΕες,  επιμηλΙΕα  Διοσκ. 
aut  cenfet  affinitate  vocis 
έπιμυλίΕα  Galenum  fuiffe  de- 
ceptum. 

z.  Vide  fuperius  in  di&io- 
ne  άμαμηλΙΕας.  I.  Pollux  L. 
II.  hanc  diftionemHippocra- 
ticam  effe  fcribit : το  Ek  εξω- 
&εν  έπ ικβίμενον  πλατύ  χμ) 
περίφερες  ος^ν , ώσπερ  φρά- 
γμα τ*  γόνατος,  έπιγονατίς, 
κόγχη,  κόγχος,  μύλη , χομ 
έπιμνλίς  κατά  Ίπποκράτην. 


a.  In  Aldinaed.vocifiV/^- 
μος  adieftum  eft  hoc  fignum 
* et  noua  inchoatur  Gloila 
hunc  in  modum  Έπιςατικη’) 
σύνας  έφυκτική. 

b.  Hefychius  exponit  έπιχ- 
vxv,  περισπωμένως , έπεσκο- 
τισμένον,  obtenebratum,  te- 
nebris deiuper  opertum. 

c.  Hefychius  interpretatur, 
έφορμησας,  έπιλαβό  μένος. 

d.  Pro  έπωΕες  eii  in  MS. 
έποαΕές.  st.  Charterius  pro 
egregio  fuo  Stephanum  imi- 
tandi ftudio  fic  quoque  dat. 

e.  Locum  refpexit Galenus 
ex  L.  περί  των  έντός  παδάν 

Ρ· 1 99* 
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ria,  genus  mefpili  p ‘iroiviov  etiam  appellatum,  quidam 
autem  mala  parua  tylueilria , quae  et  οίμούμηλί^&ε  nomi- 
nantur. 

Έτ πμυλώιχ)  os,  ceu  conchula  quaedam  genu  tegens, 
latum  et  rotundum , quo  genuum  commiiTura  obtegitur? 
vulgo  patellam  vocant. 

Έπισκληξ ols ) induratis. 

Έπίςημοε)  cundatrix,  cogitabunda,  haefltans. 

Έ7 r/σχνβν)  humorem  concretum  lanuginofum. 

ΈποξυΡοίμενομ)  extenfae,  in  longum  porrectae. 

Έ7 τόχιον)  palmes,  ex  quo  natum  eil  quippiani,  vt 
ex  colocynthide. 

Έπωΰες)  foetens,  et  tamquam  male  olens. 

Έπωκεςέξη ) aceto  multo  vtens. 

Έ ξ>υγοίν&)  abiicit,  repudiat. 

’Εζ>ευγη)  rudus,  eiedio. 

ΈξΙκι^εε)  in  crafliores  partes  diuifa  hordea , quidam 
bifariam  diuifa,  nam  et?^y/u<?v,  hoc  eil,  legumen  fre- 
fum  ab  eo,  quod  eil  bitariam  diuidi,  aiunt  nominatum 
elfe:  mihi  autem  τιαξα  το  έξεικ&ν,  id  eil,  abeo,  quod 
fcinduntur  omnia  talia,  videtur  nomen  fadum  eife,  quod 

Gg  5 non 

7 έποσχεον  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  8 ίπόειίεζ  MS.  Ώ.  et 

cod.  Mofq.  έπίβιίες  Aid.  9 έπωητέρη  MS.  D.  et  Aid. 

10  ipvydtvei  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  in  Aid.  deefl.  11  haec 

glojja  deficit  in  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  ipevyij  Aid.  etlunt. 

12  έραγμον  MS.  D.  έρεγμον  cod.  Mofq.  έριγμον  Aid.  13 

iijjpeicdcq  Aid.  14  ipixeiv  MS.  D.  cod.Mofq,  et  Aid. 

p.  199.  12.  εν  Se  τησι  πρώτη-  20.  σιτίον  περί  τώς  πρώτας  ζ' 
σι  τών  ημερέων,  ροφήμασι  ερόγμεί  κρμ  ώπήμβι , vbi  Ga- 
ίηχχρεέσ&ω , φακή  etydij,  lenus  pro  έρΰγμβι  legerit  έ- 
έπωκεςέρη  τώ  οξα.  puyycivet,  aut  pro  ipvyyxvet 

f.  Legitur  epvyyxvrj  in*  legendum  fit  έρνγμα,  quid- 
prorrh.  11.  p.  415.  10.  et  16.  quid  lubet,  fenfus  non  immu- 
in  libro  de  mul.  II.  p.  287.  6.  tatur. 

de  diaeta  L.  III.  p.  104.  3.  g.  Malim  έρακίΰες,  fi  ve- 
Foefius  tamen  exiitimathanc  rumeft  ab  ipeineiv  deduci,  st. 
glolfam  melius  tranfferri  Calculum  fuum  Stephano  ad- 
poife  ad  epid.  L.  VII.  p*  352.  fecit  quoque  Charterius. 
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ϋ το  oi^yj  ϋιοαςειν,  εςιν,  aAa  το  Ijpavetv  απλώς. 
0&εν  H&l  το  Ιτςίον  3 εξείκιον  4 ονομάζετομ  v$q  αυτό, 

<5/οτ<  * ενΒξαυ^ον. 

Γ.ξ’/ζ ) ει^ητα^  μεν  ηομ\  επι  τα  ηπατος,  yey ξα- 
7Γ τα/  8 <Ιε  εν  το^ί  7 τλαςοις  y.h  ^λο;  <)ε  το  μέξοε 

τα  ηπατος  το  ανω,  κοο &'  ο άπ  αΑηλων  ιο  σχίζοντας  οι 
λοβοί. 

1 Έξυγματοόΰης)  η rt  εςυyμωv  οοπεςγα^ικη  νάνο?, 
■η  πνευματασα. 

k Έ.ξυ3·ξαν  ςεας)  το  ενοαμον. 

1 Έσαφάσας)  ΙΖ  «V  το  εσω  13  χαλοίσας^  ω^β  14 μχ· 
«■tfc&a/,  ο εςι  15  ζητεί&αμ 

Εσφηκωμένα)  συν$ε$?μένα,  συνεσφϊγμένα. 

Έί  %&ξα ) 1 7 <^λο7  " n&q  το  πλησίον. 

Ervis-)  7Γ«ν  το  απο  οσπξία  εξης&γμενον  ε- 
φ/ημα. 

ρ 20  Έ.υάνΰεμον  ) 'οπεξ  η&ι  Ζ1  άν&εμ)ς  λε'γετα^,  vgq 
%οομοάμηλον. 

Ευ^εσ^ν)  την  εγγενετην  τα  σώματος  εζιν,  ως 
πα  H&f  ενιαυτός  “3  ευ$εσίης  καλείτο],  ο εύφοξίας  οοπεξ- 
ya^iv.^. 

Ευκοόξ^ιον)  ευ~όμαχον. 

24Ευν>])  α μόνον  25  $ηλοΊ  την  κοίτην , ccAoc  v&j  την 


m 

16 


συνα - 

1 τω  /i/rf.  3 rw  Aid.  3 έρίηιον  MS.  D.  et  Aid.  4 ovo- 
μοίζεσι  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  5 dSpot^ov  MS.  D.  a,- 
ΰρχυςον  cod.  Mofq.  svdpotvsov  Corn.  6 έριξ  def.in  Aid. 
7 κα/'  abeft  a MS.  D.  et  cod-~  Mofq.  8 he  abejl  a MS. 
D.  9 $ρίξ  def.  ap.  Aid.  avoq  ή S-ρΙξ  MS.  D.  et  cod. 
Mofq.  10  χωρίζονται  MS.  D.  11  έρυγχών  MS.  D. 
12  ές  το  MS.  D.  13  μαΧάσας  MS.  D. 

Ii.  Ad  loca  L.  de  nat.  mul.  i.  In  MS.  έρευγμχτωδης. 
p.  226.  5-  et  L.  1.  de.  mul.  p.  st.  Conf.  Hipp.  L.  II.  de 
245.  10.  et  p.  260.  6.  Gale-  morb.  p.  156  48. 
num  refpicere  exiftimat  Foe-  k Ex  Cornarii  opinione 
fius,  vbi  tamen  r»  ?«r.(,  huc  tinere  infra  fcri  ta 

cvf^  riTfurx,  fcnptam  re-  Gloffahaec  έρνσίπ,λ*!,  L· 
periuif,  vnde  Gal.  pro  συριγξ  . videtuI. 

legiffe  videtur  ερίξ. 

1.  Vi- 


/ 
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non  bifariam  diuidere  eA,  fed  frangere  Ampliciter,  vnde 
placenta  etiam  ipfi  ex  fefamo  et  meile  εξείκιον  nomina- 
tur, quoniam  facile  frangitur. 

dicitur  quidem  et  de  iecinore,  fcriptum  eA 
in  plurimis  S^/A,  AgniAcat  autem  partem  hepatis  fuperio- 
rem , qua  iecinoris  fibrae  a 1'e  mutuo  diuiduntur. 

Έξυ·γματω8ϊ\ς)  ruduum  effediuus,  morbus  flatuofus. 

’Έ.ξν£ϊξΰν  ςεάξ)  fanguinolentus  adeps. 

Έ'ταφοόσα,ς)  ad  interiorem  partem  molliens,  vel 
aperiens,  vt  μασα&ομ , quod  eil,  quaeratur. 

Έσφηκωμενού)  colligata,  con Arida. 

Έί  Agnificat  et  prope. 

”Ervcs·)  omne  ex  legumine  frado  decodum. 

Έυοίν$ημον)  quod  et  ά,ν^εμιε  dicitur,  et  chamae- 
melum. 

Έ.νΒ'εσΐψ)  ingenitum  corporis  habitum,  quemadmo- 
dum alicubi,  et  annus  ευ&εσίης  vocatur,  qui  fertilitatem 
efficit. 

E ύκοίξ^ιον)  Aomacho  vtile. 

Έυνη)  non  folum  Agnificat  ledum,  fed  et  coitum. 


vt 

14  μχσσχΑομ  MS.  D.  15  φ]τησοε/  Aid.  16  έσχ&ρχ  Aid. 
17  δηλον  MS.  D.  18  cx.ro  rs  oV.  cod.  Mofq.  19  ερη. 
ριγμένε  MS.D.  et  fic  Corii,  έριριγμένον  Aid.  20  evolv- 
·}ημον  Aid.  21  άνΑεμες  MS.  D.  r όίν&ημες  Aid.  22 
εύεσ/ην  MS.  D.  23  εϋεσίης  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  24 
εΰνην  MS.  D.  et  Aid.  25  την  κοίτην  δηλοΐ  MS.  D.  et 
cod.  Mofq. 


l.  Vide  Foef.  p.  244.  qui 
plurima  loca  congeffit. 

m.  Hefych.  ex  Hom.  II.  p. 
v.  52.  έσψηκωντο  exponit, 
έδέδεντο , έσφιγμένοι  ησχν, 
συνεσφιγμένοι,  colligati  erant 
et  conftri&i,  hoc  elt,  in  cu- 
neum et  anguftum  contradi, 
hinc  etiam  έσφηκωμένον,  έσ- 
φιγμένον,  conltriftum  et  con- 
tractum in  anguftum  exponit, 
et  έσφηκωντχ),  κχτχτ εκλεγ- 


μένοι ησχνημη  συνεσφιγμένοι, 
complicati  et  conilridi  erant. 

n.  Vett.  codd.  non  habent 
κμΐ  pofb  δηλοΐ.  Ac  certe  ii 
relinquatur,  indicium  omiffio- 
nis  aliquot  verborum  erit. 

ST. 

o.  Vide  Foef.  p.  246. 

p.  Huius  mentionem  fecit 
Hipp.  L.  I.  de  mul.  p.  257.45. 
in  potione  ad  educendas  fe- 
cundas. 


I 
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συνασίοιν , ως  1 h βευτόξω  των  χννοακβίων'  Kct/  ζ όόχ$η 
q 3 tcc  σφο^ξότοοτιχ  ευνην. 

Γ Ευοςγητοτέζοί)  ευτξοπωτέξα.  Ο fy«/  γχζ  οΐ 

Τξο7ίοι. 

4 3 Εφλυβον)  εχωλοΐ&ησοίν. 
s $ 'Εχετξωσις  ) η λευν.τη  βξυωνίΜ. 

* 6 'Ε-ψη/χοί ) 07ΐεξ  r{o/q  7 σίζοαον.  8 Εψητον  <5fc  «det 
Ιχθύων. 

ΑΡΧΗ 

* fi/  τω  δ.  MiS*.  Ζλ  2 αχ$ετχ\  σφ.  vulgg.  3 r?p/  σφο- 
δρότατων MS.  D.  et  cod.  Mofq.  4 εφλυμον  Aid  5 
εχέτλωσις  MS.  D.  cod.  Mojq.  et  uuigg.  έχέγγλωσις 
Corn. 


q.  ..Foefmsfufpicione  labo- 
rare  haudleui  exiftimat  verba 
haec,  α^δη  r«  σφοίρότχτχ 
την  ευνην , quum  in  L.  II.  cie 
mul.  p.  283.  27.  legatur:  χοή 
νφόόρχ  χχδετομ  την  εννήν. 

r.  Locus  eit  in  Libro  de 
artio,  p.  228·  40.  vbi  fic,  ncy 
roc  eS  νεα  των  χν&ροίπων  η- 
•πιώτερχ  τ ενεργότερα.  Pro 
Μ&νεχ  melius  cum  Galeno 
*3ex  legetur.  Sed  non  vi- 
deo, quomodo  mores  eorum- 
dem  hominum  poiiint  efle  ή- 
πιοι et  ενεργοί , hoceft,  mi- 
tes et  tamen  efficaces,  quae 
rne  iudice  pugnant.  Quum 
igitur  quidam  IVJSS.  legant, 
ενεργότερα,  non  dubito  quin 
emendandum  fit  ευοργητοτέ- 
poi.  Vnde  huc  Galeni  haec 
glofla  referenda.  Vere  au- 
tem notat  Galenus  όργας  eile 
mores,  vel  potius  animi  affe- 
ctus, ac  plus  fetnel  ea  notio- 
ne hoc  libro  occprrit.  Ita 
p 283·  3·  λχμποόφωνοί  τε  oi 
οίνδρωποι,  οργήν  τε  χ&ι  ξύν- 


εσιν  βελτίας  &σιν  των  προς 
βορέην'  nec  non  p.  290.  54· 
αφ’  ότων  ακός  την  οργήν  χ- 
γρ/?ο9α/.  Hefychius,  Όργη, 
τρόπος,  μανία,  ΰνμός.  Idem, 
Ε νοργητός,  ό τη  όργη  εν  χρώ- 
μενος.  Suidas:  Εϋοργήτως, 
οίντι  τε  εΰτρόπως.  'Οργή  ό 
τρόπος  7 rapa  Θεκυόίόη.  Εχ- 
ftat  όργη  hac  notione  apud 
Thucydidem  , L.  I.  c.  1 40. 
Κοάπερ  έιόως  τες  χν&ρώ πες 
a τη  χύτη  όργη  ανχποιδομέ- 
νες  τε  (forte  τε)  πολεμάν, 
ηο/q  εν  τω  εργω  πρχσσοντχς. 
Confule  ibi  Scholiaftem  et 
praeprimis  Cl.  Waffium.  Eo- 
dem libro  , c.  1 22.  εν  ω ( πο- 
λεμώ ) ο μεν  εϋοργήτως  χϋτω 
προσομ·ΐλησας , βεβαιότερος' 
ο 6έ  οργίαλεις  περί  αυτόν  έκ 
έλάσσω  πταίοι  Vbi  quod 
maxime  ad  Hippocratem  fa- 
cit, vnus  codex  mendofe  εν- 
εργήτως  habebat.  Nec  aliter 
capiendum  hoc  Herodoti,  L. 
VI.  c.  128-  Ιιεπειρατο  χϋτέων 
της  τε  χνόρχγχΰίης,  r&j  της 

οργής 
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vt  in  fecundo  de  morbis  mulierum,  et  oflenditur  vehe- 
mentiffiine  coitu. 

Εύοξγητοτεξοο)  inoratior,  oqyocj  enim  mores  funt. 
Έφλυβον)  deprelli  fuerunt. 

Έχέτξωσις  ) alba  Bryonia. 

^Ε-φη/ucc)  quod  et  σίξοαον , hoc  efl,  mullum  ad  ter* 
tiam  partem  decodum,  id  efl,  fapa. 

’Ε-ψηλον)  autem  genus  pifcium. 

PRW- 

s έφητον  MS.  Ώ.  cod . Mofq.  έψηλον  Aid.  Cum  MSS.  con - 
fentit  Corn.  vel  mauult  εψημχ.  7 σίρεον  MS.  D.  et  Aid. 


8 έφηλον  Iunta  et  Aid. 

οργής  πχιδεύσιός  τε  xcpj  τρό- 
πχ.  Vide  etiam  Foefii  oec. 
' voc.  opyu v,  vbi  e veteri  fcho- 
lio,  nefcio  vnde  haufto,  Alc- 
manis  .verfum  profert.  Ed- 
cpyi/τος  itaque  eft  is,  qui  fa- 
cilibus ac  mitibus  moribus  efl 
praeditus,  quod  optime  con- 
venit cum  ήπιος.  hf.r. 

s.  In  MS.  έχετλωσις.  Sed 
in  vulgg.  editt,  Hippocratis 
legitur  έχετρωσις  L.  1.  περί 
yvvuix.  item  εν  rw  περί  yv- 
vcux.  φύσιος.  s t.  Prior  lo- 
cus exftat  p.  263.  4.  25.  cui 
adde  L.  II.  p.  275.  I.  pofte- 
rior  legitur  p.  222.  2.  Corna- 
rius  quoque  notauit  vetus 
exemplar  Hipp.  habere  έχέ- 
τρωσις  fol.  113.  2.6.  26. 

t.  In  vulgg.  editt.  legitur: 
Εφημχ,  ο π ejp  xcSj  σίραιον. 
Έψηλον  δε,  είδος  Ιχθύων,  at 
in  quibufdam  Manufcriptis 
habetur,  "E ψηλόν,  οπερ  xjyj 
σίραιον.  E ψητόν  δε,  είδος  Ιχ- 
δΰων.  Nos  ex  duabus  hilce 
malis lectionibus  vnam,  quam 
vides,  fecimus.  Nam  quod 


ad  εφημχ  attinet,  quae  vox 
apud  Hippocratem  exftat  li- 
bro περί  διαύτης  II.  a Galeno 
aliis  in  locis  itidem  exponi- 
tur σίραιον , vt  in  epidern.  L. 
VI.  com.  6.  vo  σίραιον, 
οπερ  εφημχ  κχλχσιν  οί  κχτχ 
την  ημετέρχν  ’ Ασίαν" Ε/λ,ηνες. 
Et  com.  3·  in  L.  de  morbis 
acut,  nspj  μέντοι  ηα'(  το  κχλχ- 
μενον  εφημχ,  αμ]  Αραιόν,  εκ 
τχ  γλεύχχς  έψομάνχ  γιγνόμε- 
νον.  Appellatur  autem  σί- 
ρχιον  etiam  σίρινος  οίνος.  At 
quod  ad  έψητον  attinet,  cer- 
tum eft  quidem  melius  legi 
quam  έψηλον,  nam  ha^c  fcri- 
ptura  ratione  prorfus  caret, 
fed  malim  tamen  έφητος  aut 
έψητοί.  Nam  έφητος , vt 
tradit  Athenaeus,  L.  VII.  εςΐ 
των  λεπτών  Ιχ&υδίων.  Ab 
eodem  libro  VIII.  recenfen- 
tur  cum  alii  pifces,  tum  hi, 
3υννις  et  θύννος,  item  olxxp - 
vxv,  et  χφύη , et  κιβωτίς. 
Nam  poit  haec  verba  η δε  α- 
φνη , βαρεία  έςι  xppj  δύσπε- 
πτος, addit  ων  η λευκή  καλεί- 
ται 
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ΑΡΧΗ  TOT  Z. 
8 1 Zdas)  οΚόξας. 

ΑΡΧΗ  TOT  H. 


* ’l 


Ήγ y.h^evroif ) a 3 εΓ/ν.αταπεπλεκτα^. 
’Η^/κυΡοβόληται)  ενκαταπέφυκε v 4 άνχ,υΡα  cudas. 
’H(?t' ) ετι  h. 

’Η^λφ/ς·#/ ) b 5 oineicoTOj. 

6 'H duvr  >jv  πίσσαν  ) 7 r>jv  γ\ξω  ματισμένων'  Γ,Ε ψετ<*/ 
f di  t»d«r/  χ#/  οίξω μάτι. 

c 9 ‘Hduvrov  ςέαρ)  το  εν  υ$ατι  x&f  άςάματι  εφω- 
&εν.  Κ α)  τοί  11  αξωματα,  η&ι  βύσματα. 

'H  μία- 


1 £««/  MS.  D.  2 j jxfepsvTctj  MS.  D.  yyxptsevTaj  cod. 
Mofq.  3 άγχαταπεφυχεν  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  4 iy- 
χυρα  MS.  ]).  a jyxvpov  C.  Hipp.  27.  qy.  * ώκβίωτα)  cod. 
Mofq.  6 vjbvv  την  -πίσσαν  MS.  U.  contraite  Corn.  ybvv, 
την  πίσσαν  ηρ.  Aid. 


τη  πιβωτίς.  Subiungit  au- 
tem , 3 (aj  c άψητος  Sk  το  μι- 
κρόν Ιχ^ΰΙιον  τε  άντε  ytvnQ 
tV/.  Sed  tamen  in  ilio  alle- 
ro loco  L.  VII.  non  multo 
poft  ea,  quae  inde  attuli  ver- 
ba, addit,  πληδυντικώς  bk 
Ktyxoiv  άψητεςχατα  το  πλοι- 
ςον.  Et  quum  alia  exempla 
profert,  tum  hoc  ex  Menan- 
dri Perinthia,  το  παιΐίον  b ’ 
εΐσηλΰεν  άψητες  ψέρον. 
Quem  locum  exprimens  Te- 
rentius, (fcimus  enim  ex  ipfo 
prologo,  eum  quae  conuene- 
re,  in  Andriam  fuam  ex  Me- 
nandri Perinthia  tranftulilTe, ) 
verbum  Graecum  duobus  La- 
tinis reddidit.  Ita  enim  le- 
gimus in  Andria  Aft.  II.  fc. 
2.  — etiam  puerum  inde  ab- 
iens conueni  Chremis,  olera  et 


pifciculos  minutos  ferre  obolo 
in  coenam  feni.  Quae  T eren- 
tiana  interpretatio  facit,  vt 
fufpicer  άψητες  aliquando 
generaliter  de  omnibus  mi- 
nutis pifcibus  dici,  non  de 
certa  quadam  fpecie.  Ap- 
pellari autem  άψητες  exilti- 
mo,  quod  folerent  sfaedcijy 
non  autem  οπτα^ορ , videli- 
cet tV  ανθράκων,  aut  Txyy- 
veoecScq,  feu  τηyαvεΰεSα^. 
Hi  enim  tres  erant,  vt  et  ho- 
die funt,  apparandorum  pi- 
fcium  modi.  Vnde  etiam 
apud  Athenaeum  quidam  pi- 
fces  i(f>Sot dicuntur,  nonnulli 
oi  απ’  ανθράκων,  vel  εξ  αν» 
δράκων , alii  οι  χπο  ^ηyxvε. 
Denique  άψητες  Terentius 
interpretans  pifciculos  minu- 
tos, plane  expreliit  noft ra- 
tem 
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P R I N C I P I V Μ Z. 

Ζ&χς)  * farris. 


P R I N C I P I V M R 


Ήγκ/ς^* νε rotf ) implicatus  cil. · 

’Η-γκυςοβέ Xr,Totf ) intus  adhaefit,  vt  in  anchora. 
infuper. 

Ή&λφί  ^ocf ) amicus  familiaris , et  tamquam  frates 
fadus. 

HduvTfjv  πίσσαν)  odoribus  conditam  picem,  coqui- 
tur autem  cum  aqua,  et  aromatibus. 

'HcIuvtoi/  ςεάξ)  adeps  in  aqua,  et  aromatibus  codus, 
ct  aromata,  et  vnguenta  odorifera. 

* OJyrae.  Η μίο- 


7 MS.  D.  omittit  artic.  την  et  cod.  Mofq.  n ii  κύτη  vL 
MS.  D.  et  cod.  Mofq.  9 ηίυντον,  <?.  Aid.  dift.  per  com- 
ma. rjhvv  το  ςέχρ  MS.  D.  ‘°  οίρωμα,σι  MS.  D.  et  Aid. 
11  χρώμχσιν  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  v.  Hipp.  II.  2.9.  Corn. 


tem  vocem  menuife,  quae  ad 
verbum·  Tonat  minutias  : et 
habemus  prouerbium , cui 
hoc  vocabulum  adhibetur, 
quum  dicimus:  non  es  filius 
pifcatoris;  ignoras  enim  quid 
Iit  menuife.  Quin  etiam  άψη- 
τος, vt  ex  antiquis  auctori- 
bus docet  Euftathius,  voca- 
batur edulium  quoddam  ex 
minutis  pifcibus,  videlicet 
if  αφυής,  aut  άΰερίνης,  vel 
τριγλίδων,  feu  σηπώίων,  et 
xxpmvii/uv.ST.  Codex  qui- 
dam habet  εψυτον,  quae  le- 
Ctio  et  a viris  doftis  proba- 
tur. De  hac  etiam  voce  plu- 
ra habet  H.  Stephanus.  I. 
Iunta  et  Aldus  cum  aliis  vi- 
tiofe  habent  έψηλον  pro  'έψ η- 
τον.  Hefy chius  vero  lic: 
εψημα  οτερ  άνιοι  σίραιον  ««- 
λέσι,  χ?λοι  γλυκύ. 


a.  Foefius  ad  locum  -περί 
ετικυησιος,  ρ.  52.  32.  refpic? 
ait,  et  ζ&ας  dici  pro  ζέας. 
Eit  autem  tritici  genus  o ly- 
ra, et  liligo  dicitur.  Hefv- 
chius  interpretatur,  σίτα  c|- 
δος,  aliis  ολΰρας. 

Pro  dyuxrxvtTrXEHTocj  in 
MS.  έγκαταπέφυκεν.  Sed 
haec  fortaflis  lectio  ex  Te- 
quenti  verlu  irreplit.  st.  \ 

b.  Scribe  un&wToq.  st. 
Vide  locum  n repi  d γμων,  p. 
563.  42.  vbi  ηδελφίςοί),  ωμο(- 
urcq,  xcf  Koivcovei,  xgq  συγγέ- 
νειαν ’έχβι  exponit  Galenus, 
fimilitudinem,  cognationem, 
aut  communionem  et  familia- 
ritatem inter  fe  habent. 

c.  Locus  eit  de  mul.  L.  IL 
p.  2g8.  27. 
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d r 'H μΐοπον)  ν\μισυ. 
c A Ημιτυβιον  ) oS- ovis  7 ταχέος  μέξοε. 

3 Ηνα/)  κοψα/.  Κομ  ηνίων , των  κεχομμενων. 

’Η olas)  ταε  7Γ ξωιαε. 

4 ’Η^αχν/ακεν ) ΚεπτοΊε  άμα  χομ  5 7 το&οϊε  φλε- 
βίοιε,  ώσπερ  άξάχνηε  6 υφάσματα.  f 7 ^ιαπεπΚωχε. 

8 ‘Ηξμχο&αβ  εξηξ&ί Βομ,  η γ\ξμό £&<*/. 
h,,Hacci')  η&ίσχε. 

ΑΡΧΗ  ΤΟΤ  Θ. 

a 8 Θ#λ?^ο>.'  πνεύμα)  Βεξμόν  ωε  από  ηλίχ. 
γας  re  ΒέξεοΒομ  γεγονε  τπνομα. 

Θίξετρον)  τόποε  9 εν  ΰιατξίί 3etv  &έξ&ε  επιΤηοείοε. 
JE νιοί  «5ε  Βεντξον  γξάφχσι. 
b Θημων)  σωξόε. 

c ®ήςίον)  τψ  τε  ελμινΒα  χομ  το  uyqiov  ελκοε , ωε 
εν  τω  Π«·ξ»ί  τόπων  των  κατά  άνΒξωπον’  ®γ]ξΙον  επ ) το 
σώμα  επεξχετομ  οιά  rodV.  Κ ομ  οπόταν  άφΙκν\τομ  ό 
*%ωξ  d Ιΰ  άπ οξέων,  σηπε*  χο/q  μέτεωξίζα.  Εν  μέντοι 
τω  χυμών , οΒεν  11  άλΒοάνετομ  πξο&πων,  ΙΖ  άτα 

εν 

1 η μ ίο  7 ον  AIS.  D.  et  cod.  Mofq.  ζ ημιτΰμβιον  MS.  D.  et 
cod.  Mofq.  3 civctj  MS.  D.  at  in  marg.  ηνομ.  4 ηροίχ- 
νωκεν  MS.  D.  5 Hipp.  2?.  6 ύβιάσμχτι  MS.  JJ.  et 

cod.  Mofj.  ’ 

d.  Vide  Hipp.  ητερ)  αφο-  f.  Legendum  puto  Ιιχτέ- 

poo v,  p.  293.  28.  πλοχε.  st.  ConlentitFoe/ius 

e.  Pollux  L.  VII.  c.  16.  37-  etCharterius,  at  Aldus  habet 
μιτυμβιον,  legit,  intelligitque  διχπέπλοχεν.  Ad  locum  re- 
veftem  lineam  Aegj^ptiacam,  fpici  putat  Foe£  -κερί  όεέων 
cxhcipiov  a quibufdam  diftam,  φΰσιος,  p.  63.  IO. 
quocum  confentit  Aretaeus  g.  Vide  quae  do&e  de  hac 
de  curat,  morbb.  diutt.  L.  I.  diftione  commentatur  Foef. 
c.  3.  et  c.  4.  Ariftoph.  in  p.264. 

Pluto  76.  B.  vbi  Schol.  oabx-  h.  Formatum  eit  ab  η$<α 
p ιον  ροίκοο  ημιτριβες,  λινχντι.  pro  rjd-έω  aut  ηδίζω , colo, 
Κ ομ  Σχτφά,  ημιτυβιον  ςχ-  faccello. 
λοίσσων.  Ήμιτΰβιον , λινεν  a.  Aldus  habet  δοχλερόν 
ίνδνμχ,  η συντόνων  δ/κροσσον.  πνευμχ,  μέγχ χ&]  δεδιωγμένον, 

vide 
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iF-fiu/cvrcv)  dimidium. 

’Ημιτυβιον)  lintei  craffioris  pars. 

^Ην«/)  percutere,  αψιών,  percudentium. 

’Hc/cis·)  matutinas  horas. 

'Ηρχχνίων.εν)  tenuibus  fimul,  et  multis  venulis,  cuiuC 
modi  funt  aranearum  telae,  implicauit. 

fumatum  eife,  innixum  eiTe,  vel  apta- 
tum eile. 

'Haar)  confueuifli. 

PRINCIPIVM  Θ. 


©αλεξον)  calidum  vt  a fole,  nam  ab  eo,  quod  e(l 
Sbe&oif , hoc  eil,  calefieri,  nomen  fadum  eil. 

©εξετξον)  locus  ad  commorationem  aefiatis  idoneus, 
quidam  Sfvr^cv  fcribunt. 

©ημών)  aceruus. 

©rjqlcv  ) lumbricum,  et  faeuum  vicus,  vt  in  libro  de 
locis  hominis,  faeuum  vicus  in  corpus  aduenit  propter 
hoc,  et  quum  aduenerit  fanies  defluens,  putrefacit,  et  tu- 
mefacit, quum  in  libro  de  humoribus,  vnde  curatur,  ante 

dixiifet: 


7 διαπέπλωχεν  MS.  D.  διαπέπλοχε  cod.  Mofq.  et  vulgg. 
8 ΰοοίλερον  vulgg.  ·3ολερον  Corn.  9 Hv.Joc  biccrpifietv 
MS.D.et  cod.  Mofq.  10  άπορρέων  MS.IJ.ct  cod.  Mofq. 
11  d^uiveraj  Aldus.  12  «re  MS.  D.  et  cod.Mojq. 

vide  infra,  deinde  autem  feor-  exponit  το  πολύ  , μη  ξη. 
fim  venit  δολερόν,  θερμόν  etc.  ροανόμενον,  a/&’ έπι  των  όφ- 
quocum  quaedam  exemplaria  ΰκλμων  det  &χΆ.ον. 
confentiunt.  AtinMS.Dor-  b.  Hefychio  dicitur  δήμων, 
villii  fequitur  demum  poit  ποίν  το  σεσωρευμένον  οΐον  d~ 
τβνομοί,  θαλερόν  πν.  Sic  et  χΰρων  η πυρών,  omnis  rerum 
ΰολερον  explicauit  Schol.  ad  iimul  congeitarum  aceruus 
Hom.  II.  β.  v.  266.  ΰολερον  feu  cumulus,  vt  acerum  aut 
δάκρυ , θερμόν  igfj  ακμαίου,  tritici. 

calidam  ac  vigentem  lacry-  c.  Vide  locum  de  locis  in 
mam,  quae  magna  vbertate  hom.  p.  72.  42.  et  46.  et  περί 
ex  oculis  pro  funditur,  nec  fic-  χυμών  p.  114.  37.  Vide  et 
ceffit,  fed  velut  frondes  ex  Corn.  30.  2.  25. 
arboribus promanat.  Hefych.  d.  οίπορέων  fcribe  απορ- 

H h pfav, 
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εν  Tols  ά/λοις  ημμ  το  ΙθηξΙον  εαϊων,  τα  εν  τοΊς  εντίξοις 
συν  ιτά  μένα  $ηλο7,  τάς  1 ΓέλμινΒας  δηλονότι,  ^ τάς 
άσκαξιόας.  Ω.σπες  xgq  όταν  ειπη , β 2 Φθινοπωξωγ 
το  &ηξΐω$ες,  άτί'ο  τίνος  των  είςη  μενών  ονομάζει.  Δο- 
Κ«  dt'  ενίοτε  *{ομ  το  φθινωΰες  3 &τωε  π^οσαγοζευειν.  ‘ 

4 (Ρ)λάσιν)  5 τον  έμβζυοθλάςην,  οπές  πομ  6 πίεγςον 
καλείται . Τ άνομα  7 ενπςωτω  των  8 ^/υνοακείων. 

9 Θλασπ όσιος)  άντ)  της  &λάσπεως  της  ΰτως  ονο- 
μαζόμενης βοτάνης. 

θςάνον)  g άίφξον  άφο^ευτικον. 
h Θολεςον  πνεύμα)  μ,ε^α  v{gq  10  ^εδιωγμενον. 

1 Θξάσσετο^)  νΰσσεταμ  11  χεντάταμ 
k Θξΐζ)  γςάφεται  12  $ε  ηα}  13  τςΐζ.  Τ ςίχα,ς  Js 
14  χαλχσιν  ο’ι  θυται  15  επει^άν  10  φανη  κατά  τα  σιμά 
τ&  ηπατος  επ\  Τΰ  $ε£ιεϊ  λοβΰ  φλέβιον  ?fvcv,  ευΒ’ν, 
,17  μέλαν. 

1 Θυη)  θυμιάματα,  18 άξωματα. 
m 19  Θύματα)  θυμιάματα. 

* Θυμβςοάαν)  άτως  ονομάζει  την  όθΰμβςαν. 

/ Θύμα 


1 ^λμιθας  MS.  D.  2 Φθινόπωρα  MS.  D.  et  cod.  Mofq. 
3 ’άτω  cod.  Mofq.  4 θλάςψ  mauult  Foef.  5 tw  εμ- 
βρυοθλάςη  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  έμβριθιάςη  Aid.  a 
έκπ/εςρον  MS.  D.  έκτίηςρον  cod.  Mofq.  έκτίςρον  Iunta. 
7 έν  tw  irp.  MS.  D.  8 γυναικών  Aid.  9 θλάσπηζ 
MS.  U.  10  ϊηωγμένον  cod.  Mofq. 


pioiv,  vt  legitur  apud  Hippo- 
cratem. Sed  hoc  quoque 
fciendum  eft,  poft  hia  rohs 
non  feqni  continuo  xgq  οπό- 
rav  aCpixTjrctj,  fed  tribus  li- 
neis interlestis,  st. 

e.  Foeiiusanimaduertitle- 
ftionemStephani  in  omnibus 
Galeni  exemplaribus  efle,  et 
locum  fubindicari  cenfet  epid. 
L.  II.  p.  311.  23.  vbi  tamen 
Sypidheig  male  legitur,  aut 
locutu  epid.  L.  VI·  aph.  13. 


f.  1.  aut  certe  per  φθινόπω- 
ρων vtramque  leftionem  fub- 
notare  voluifte  Galenum  exi- 
ftimandum  eft. 

f.  In  Aldina  immediate  fe- 
quitur  γράφεται  hk  ηα]  θριζ, 
qUod  et  Cornarius  animaduer- 
tit.  Vide  infra  θρίξ.  Apud 
Hippocr.  L.  I.  de  mul.  p.259. 
49.  p.  260.  30.  legitur  θλάσ- 
πιος. 

g.  MS.  θράνον , άφοίευτι- 
hov  θρόνον,  st.  Confentit 
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dixifiet:  Poftea  in  aliis,  tum  $ηξ!ον  dixerit,  animalia  in 
inteflinis  confidentia  fignificat,  lumbricos  fcilicet,  et 
afcaridaS)  quemadmodum  ct  quum  dixerit  autumnorum  ro 
&γ]ξιω$ες , ab  aliquo  dicdorum  nominat:  videtur  autem 
et  aliquando  φ&ινω$εε , fic  appellare. 

Θλασιν)  Foetus  infradtorem,  quod  et  πίε^ξον  voca- 
tur, nomen  in  primo  de  morbis  mulierum. 

Θλαστ 7 όσιος)  pro  Thlafpis,  fic  appellatae  herbae. 
Θολεξον  πνευμοί)  fpiritus  magnus,  et  impellens. 
θξοίνον ) fedein  vtrimque  peruiam. 

©ξοίσσετοη)  pungitur,  dimulatur. 

©ς}£)  fcribitur  etr£<£,  pilos  vocant  facerdotes,  quum 
apparuerit  in  fimo  iecinoris  in  dextra  pinnula  venula  an- 
gufia,  recta,  nigra. 

Θυ*|)  fuffitus,  odoramenta. 

Θύματα)  fuffimenta. 

Θυμβξοάαν)  fic  nominat  fatureiam. 

H h z Θυμ& 


11  jutiTXTXf  MS.  D.  12  part.  Se  omittit  MS.  D.  et  coci. 
Mofq.  11  &ρ(ξ.  Tf/%o£  MS.  D.  14  ο κχλ.  MS.  D. 
15  i-Tveib'  xv  Aid.  16  tyxvct)  Aid.  φχνη  Corn.  17  μ&. 
KccvSv  MS.  D.  cod.  Mofq.  et  Aid.  18  χρωμχτικχ  MS. 
D.  19  dOrjroq  MS.  D.  et  cod.  Mofq. 


Innta  et  Charter.  χφοίευτι- 
v. oV  autem  eft  qua  vtuntur 
ad  deiiciendam  aluum.  In 
Aid.  ed.  haec  glofla  deeft. 

h.  Conf.  Foef.  p.  271. 

i.  Suidas  etiam  ΰρχσσειν 
exponit  νύσσβιν,  Hefychius 
autem  τχρχττοιν,  ένοχλεΊν. 

k.  Videtur  hoc  nomine  li- 
gnificari  fuperior  hepatis  pars 
iuxta  quam  fibrae  inter  fe  di- 
viduntur, quae  έριξ  et  $ρΙξ 
Galeno  dicitur. 

l.  Hefychius  eodem  fere 
explicat  modo,  nili  quod  &ΰ- 
μχτχ  pro  ^νήμχτχ  ponit. 
Φνήματιχ  vero  eifunt  r&  ivi· 


φερομενχ  χλφιτχ  Ας  SvaCxv, 
hoc  eft,  mola  qua  in  facrificiis 
litabatur.  Et  Homero  II.  ξ\ 
v.  270.  tcc  .Jvex  dicuntur  rx 
δυμιχμχτχ  χα)  δυσίομ  fuffi- 
menta  et  facrificia. 

m.  Hippocr.  L.  II.  de  mul. 
p.  290.  14.  habet  δνώμχτχ 
pro  odoramentis  ad  fuffien- 
dum  idoneis  et  aromatis. 
Hefych.  •9’ΰαομχ,  μύρον,  χρω- 
μχ  explicat,  at  Foeiius  conii- 
cit  in  loco  noftro  legendum 
efTe  $υήμχτων. 

n.  Apud  Hipp.  L.  de  nat. 
mul.  p.  220.  24.  legitur  ΰνμ. 
βρίψ. 


\ 
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° Θυμχ)  T8  oc7ro  Θυμών.  x''E$vcs  δε  εζι  * τχτ» 
Θξαν,ικον. 

*Θωξη%ις)  οΐνωσις^  4 ήτοι  η με$Υ\. 


ΑΡΧΗ  TOT  I. 


* ’ΐΛ&τα/ ) λοστοί/,  συνιζοίνα. 
bS  Ί Sayevss)  yvwtov , 6 καϋδαπεξ  φησίν  ο * σο- 
φός, α/λοί  7 με  Ίσον  Η iSocyeveaiv  ετίμα. 

9 'ίκτας ) tyyvs  ΙΟ  παξά  ySv  τόις  ’Αττ/κοΤί*  σταξοό 
δε  τω  'ΐτΤ7 τοκξάτ&  11  εν  δευτεξω  των  12  γυν<κ<κ«α>ν,  το 
τ>7£·  yuyoMKos·  13  οαδοΤον  καλεόταμ 

14 ’l/5\auv«v ) d δ'ια~ςεφ&ν  τχς  όφ^αλμύς. 
*Ίμεξω$είθ·ομ)  15  αντ)  τ£,  τής  ίπ&υμίας  Tu%«- 
σα/,  «ν^ςΊ  μιγ&σομ. 

f 16  ’ΐνο/κα)  ο;  ^εν  χςάφαντες  17  τλγ  ονομασίας 
Των  φαξμάκων,  χαΒά τϊες  ιΗ  Μενεοϋευί  τε  ' Ανδξέας 

ο Τ8  Χξυσαξοε,  αομ  Ξενοχξάτης  χομ  Διοσκ8ξίδϊ\ς  ο Αλε - 
£<xv<Wu£·  ’ΙνΛκον  όνομάζασί  το  19  ζηγ ί/3εξϊ  πλανη&εν- 

2.0  3 \ a/  Ρ\  3 ' ^ ι c 

τεί  εκ  τ&  τ;νο«ίΓ  οιεάσομ  ξΐζαν  αυτό  Τ8  τίε πεςεως  υσΐ- 

άξχβίν. 


1 ετνος  Aid.  2 jwo».  r«ro  ignorat  MS.  D.  3 ΰόριξις 
MS.  D.  et  cod.  Mofq.  4 j/to<  37  ignorat  MS.  D.  et  cod. 
Mofq.  s ιόχγεν^ς  vulgg.  6 κχδχπερ  φ.  ο σ.  haec  ver~ 
ba  ignorat  IUS.  D.  et  cod.  Mofq.  pro  σοφός  ex  coni.  Corn . 
Σοφοκλής.  7 μέν  cod.  Mofq.  8 Ι&χγενέεσιν  MS.  D . 
et  fic  reffie.  9 Ικτχρτ]  MS.  D.  10  fupx  τοΐς  MS.  D.  et 
cod.  Mofq. 


o.  In  MS.  eft  δομής.  s T. 

a.  VideL.I.demul.  p.  236. 
13.  Hefych.  βνωδη  exponit 
έκχμφδη,  etuvoStj. 

b.  Hefycbius  exponit  xo- 
τόχδων,  γνήσιος.  Idemque 
apud  Hom.  ιδχγενέεσσι  γνη- 
σίοις  τέκνοις  χοή  κχδχροΐς , « 
εκ  τ χ/Χιχκ/δος  exponit,  hoc 
eft,  genuinis  et  puris  foeti- 
bus,  neque  ex  pellice  ortis. 


Eft  enim  Ιδχγενής,  vt  expo- 
nit Euftathius,  γνήσιος,  o ex 
τής  κατ’  Ιδυ,  τετεςι  κατ’  ενδό- 
τατα νάμα  γεννήσεως,  xgq  μή 
πλαγίως  πως  τω  γένοι  εποισ- 
αγόμενος,  genuinus  foetus, 
et  qui  refto  ordine,  aut  legi- 
tima generatione  non  oblique 
in  familiam  accitus  eft.  Poft 
Ιδαγενες  verba  vfque  ad  σο- 
φός in  Aid.  defuut. 


c.Per 
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Θύμα)  ex  Thymis,  gens  autem  eil  liaec  cx  Thracia, 
©ούξηζις')  vinolentia,  vel  ebrietas. 

P R I N C I P I V Μ I. 

'ΐάνχτομ)  obliquatur,  in  fe  relidet. 

'iSccyev h)  ingenuum,  vt  ait  fapiens;  fed  me  aeque, 
atque  ingenuos  honorabat. 

Τκτα$>)  prope  apud  Atticos.  Apud  Hippocraten\ 
vero  in  lecundo  de  morbis  mulierum , mulieris  teiliculue 
vocatur. 

’ΐ/kouvetv)  diflorquere,  vel  circumagere  oculos. 
1μεξω$&σαΐ)  cum  v'r0  m'^ae· 

’ΐνΛκον)  qui  fcripferunt  nomina  medicinarum,  vt 
Mneilhaeus,  et  Andreas  Chryfaris,  et  Xenocrates,  et  Dio- 
fcorides  Alexandrinus  Indicum  nominant  Zingiberi,  de- 
cepti ex  eo , quod  quidam  putant  ipfum  piperis  radicem 

Hh  3 eile, 

11  iv  τω  5.  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  12  yvi /cunuv  Aid.  ■ 13 
αΐΐοΐων  hrj  «.  Aid.  14  IXdvetv  Aid.  no/iram  retinet  Corn. 
v.  94..  I.  IJ  Verba  dvrl  r.  r.  i.  τι/χ&σα/  deftder antur  in 
MS.  D.  et  in  cod.  Mofq.  15  Ινδικόν  MS.  D.  17  της 
ωνομχσίχς  MS.  D.  18  Μενε&ενς  Aid.  19  ζνγγίβερί 
MS.  D.  ζυγγόβερι  Aid.  20  cn  in  r«  MS.  D.  et  cod. 
Mofq.  fed  "ότι  delet  Corn.  quoque. 

c.  Per  σοΦο'ν  Homerum  percq,  ερχ,  επ^υμα,  rodet. 

intelligit,  apud  quem  haec  Locus  eil  in  Hipp.  de  mul. 
exilant  OdylT.  ξ\  v.  203.  fed  L.  I.  p.  239.  27. 
idxysvteaiv  ibi  legitur,  vt  f.  In  MS.  Ινδικόν,  quod 
hic  reponendum  eil.  st.  malim,  nam  et  poileafequitur. 

d.  Foefius  mauult  διχςρε-  st.  Hippocrates  in  fecundo 
($e<3oq,  quia/$i.ah/«j/,  oculis  de  morb.  mul.  prope  finem 
diftortis  etperuerfiseffeapud  haec  verba  habet.  Indicum 
Hippocratem  iigniiicat,  vnde  (quod  Perfae  piper  vocant, 
hoc  verbum  pro  neutro  eil  et  in  hoc  eil  rotundum,  quod 
accipiendum,  quod  firmatur  vocant,  Myrtidanuin, ) cum 
ex.  Polluce  L.  II.  ’Ιχχοκρχτης  laite  etc.  Vide  etiam  infra 
δε  όφδ’χλμον  i/Aaivetv  φ-ησι  in  diftione  μυρτίδχνον,  et  di£t. 
τον  διχςροφον  γενόμενον.  ςρογγΰλ ον.  I.  Locus  eil  de 

e.  Helychius  explicat  ΙμΑ-  mul.  L.  II.  p.  288·  28· 
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ήξ-χ,&ν.  . Α/λά  1 Αιοσγ,αςβης  ό ’ Αναζαξβευε  σαφώς 
ΰιωξίσε  τε  ygq  άπεφήνατο  πεξ)  2 ζιγγιβέςεοοε  3 πε- 
σιε^εως.  Ο τοίνυν  Διοσκαξί^-ηε  ο νεωτεξος  ο γλωττο- 
γξχφοε,  φυτόν  etvocj  φγ\σιν  εν  ’ΙνΑα  παραπλησιον  τω 
Τ8  πεπΐξεως,  8 ό καρπός  όνο  μαζετομ  μυρτιάν  ον , οτι 
μυρτω  εοικεν. 

8 4 Ινεβ)  κενοί.  Κομ 5 Ινη^μός,  κενωσιε.  6 Κα/  7 ίν«- 


r«/,  Ksvarctj. 

8 ΐξάλην)  h τελείβ  cayos  $έξμα. 

1 κιρσοί. 

k ΐ£<ν)  ευ$υωρίαν  η 9 άφιζιν. 

1 ΙΟ  ’ΐ^/ον)  φυ?λον  Τ8  λευκ8  χαμαιλεοντοε. 

Ιςυο^)  το  μεταξύ  των  ισχίων  Κ9Η,τγ1ς  οσψυος. 
n 12,’ΐ7Γος)  γ\  π όσιε , Ιν  μοχλικω. 

Ό 13 ‘Ιππόφεως)  τ 8Το  8 μόνον  ίππ οφαεε  όνομάζε · 
rotj,  αΑα  κομ  κνάφον  κομ  14  ςόβον. 

?, χί  ’ίσάϊλην)  $ιφ$έρχν,  $έρμχ. 

’Ισεν- 


5 Δ.  τε  ό Άνχζαρβες  MS.  Ό . et  cod.  Mofq.  3ε  Aid . quod 
Corn.  delet.  z ζύγγιβερέως  MS.D.  3 ττεττάρεως  Aid. 
* Ivdoi  MS.  D.  5 <sv/  Ι&μός  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  6 
vfque  ad  fnem  defunt  in  AIS.  D.  v.  30.  z.  Corn. 
7 levia  tcij  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  8 Ιξάλλ.ψ  MS.  D. 


g.  Apud  Erotianum  fcri- 
ptum  eft  Ινηδμός,  iic  et  apud 
Hippocratem  cum  alibi,  tum 
εν  τω  τερι  τόττων  των  κχ^Τ 
κνΰρ.  aliquot  locis,  st.  He- 
fych.  quoque  Ινηΰασχ.  expli- 
cat per  κχ^χρ^ασχ  et  κενω- 

Q.  "»  * 

tfeiaoc. 

h.  Repone  τελείως  exEro- 
tiani  p.  190.  st.  Cf.  Hom. 
Ϊ1.  3'.  v.  105. 

i.  Pollux  L. IV.  c.  25.  ΙξΙχν 
quoque  κιρσόν  appellat  aVo 
των  ένταιζ  ιΐίτυσι  τηςτΑτυος 
όμοιων  συςροφων,  et  Hefych. 
quoque  per  κιρσόν  explicat. 


κιρσός  inquit  τίχ^ος  τι  τερι 
το  σωμχ  οτερ  τινες  Ιζίχν  κχ~ 
λχσιν , χ?Αοι  κιρσόν. 

k.  Vide  Foei’.|  p.  284. 

l.  Ίξία  φΰλΑπ.  st.  Diofc. 
L.  III.  c.  10.  ΙζΙχς  χχμαιλεων 
λευκός,  hix  τό  εν  τισι  τότοις 
Ιξόν  εϋρ/σκεΑα/  ττρος  τχς  ρ(- 
ξχς  χυτών.  V.  Plin.  L.  XXII. 
c.  18.  Quaedam  exempl.  in 
loco  noftro  ΙζΙων  et  φυ/λ,ων 
legunt.  Alia  ΙβΙον,  fed  φυΆχ 
pro  φΰλόον  habent.  Meliora 
autem  Foefio  videntur,  quae 
Ιξία  et  tyvAs  legunt. 

m.  Vide  Foef.  p.  284. 

n.Lo- 
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eAe,  fed  Diofcorides  Anazarbaeus  aperte  diAinxit,  et  dcfi- 
niuit  de  zingibere  et  pipere.  Diofcorides  igitur  i unior, 
qui  Jinguas  icripfit,  Airpem  eile  ait  in  India  funiiem  ilir- 
pi  piperis,  cuius  frudus  appellatur  Myrtidanum,  quia 
myrto  fimilis  eA. 

Ivr«)  euacuat,  et  )νγι&μος,  euacuatio,  et  ivetraf·,  eua- 
«uatur. 

'ifcccXyv)  perfectae  caprae  corium. 
ihccj ) varices. 

’Ί|,ν)  rectum  progreAum , vel  acceAum.  f. 

I^/cv)  folium  albi  chamaeleontis. 

’ΐ|υ«ί·)  pars,  quae  eA  inter  vertebras  coxarum,  ef 
lumbum. 

"\rnos')  potio  in  curatione  oAls  luxati. 

'i7t7r c(pcuo)s)  hoc  non  folum  lappago  nominatur, 
fed  et  carduus,  et  Aybum. 

'iffccJktjv)  pellem  caprae , corium. 

Hh  4 'ίσευχ- 

9 αφεζιν  MS.  D.  IO  ΙζΙα  φΰΆ-.α  MS.  I).  et  cod.  Mofq. 
11  το  αεταξύ  της  οσφόος  ?(, cf{  των  Ιστίων  MS.D.  et  cod. 
Mofq.  12  finro ς MS.  D.  13  -χχόφεω  MS.  D.  et  cod. 
Mofq,  ιχχοφέως  Foef  ίχχοφέον,  βιδος  βοτάνης  ονομά- 
ζεται δβ  xyq  Chart.  14  ςίλβον  quidam.  15  Ιξάλην 
Chart. 


n.  Locus  illeFoefio  labo- 
rare videtur,  quum  Txoc  non 
legatur  in  mochlico,  ipfique 
videtur  locum  de  art.  Galenus 
indicare  p.  621.  53.  et  ’/χωσιν, 
hoc  eft,  preffum  aut  preifu- 
ram,  onus  ac  velut  lignum, 
quo  mures  opprimuntur, quod 
etiam  Ιχάς  Hefychio  dicitur 
το  έμχίχτον  τοΐς  μυσΐ  ξνλον. 

ο.  MS./7T7 Γοφεον,  άίος  βο- 
τάνης. 'Ονομάζεται  ίέ  κοβ  κν. 
etc.  st.  Dicitur  et  ιχχοφχές, 
Ιχχοφχνες  , et  ιχχόφυον 
Theophrafto,  Plinio  Hippo- 


pbyes,  L.  XXI.  c.  1 5.  Hippo- 
phaes  L.  XXII.  c.  1 2. 

p.  Pro  Ισά/^-ην  fuipicor  le- 
gendum Ιξάλην,  Hippocr. 
χέρι  άγμων,  Ίξάλην  b’  aiyog 
χρη  ΰχοτετάα&οι.  Vbi  Gale- 
nus eir  alyog  δέρμα  χροσχ- 
yopeveroq  ιηάλη , είτε  κχτ 
ά%.χ  τίνος  νχοφέρεαθοι  Ιΰνχ- 
roif  τ’ένομχ,  χεριττον  έν  τηίε 
τη  Ιώχσκχλίχ  ζητών.  Ha- 
bes et  apud  Erotianum  Ιζά- 
Aj/vfupra  p.  igo.l.  i.  Atenim 
quum  praeceilerit  initio  huius 
paginae  Ιξάλην,  eodem  modo 

expo- 
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r 2 ^svvuacrotj)  Ισαζασομ^  μεσηλικεε  Ζσο^. 

* ’r  ) ‘σΧν<%1·  K ocj  3 Ισχχλέον,  το  Ισχνόν. 

4 , Χ^ημα,τα)  λεπ'ισματα  φλοιών. 

,5  $lvy,s  1 $κλαττίαε  $έξμχ  ξηρόν.  Δυ- 
^ro/  ds  w τον  σιόηξχν  όνυχα  δηλχν,  6 ωπες  «V  τοίς 
<μίόξν}ίλκιοίς  ■Η'Ομ  έμβξυοτομίαε  χξονμε&χ,  <0ιοό  την 
7ϊξος  ταε  λ επιοας  των  ιχθύων  ομοιότητα. 


Λ Ρ X Η Τ Ο Τ Κ. 


b ^αΒαπτομε νοι ) οα&χνόμενοι  σφο^ςόοε. 
Κοο^ετηξι)  τω  ςςεπτω  μοτχξίω , από  Τ8ΚΧ$Ιε- 

ty·)  εν  οευτεξω  10  "γυναικείων  * 11  μοτχν  12  ωμολίνων 
χασετηξ>ι. 

d Κα*«:77 ελίη  ) κακο^ημοσυνη,  χακολοχ ΐα. 

, Κακοη&εα)  κακοη&η. 


Κακο- 
ί  Ισεν/χση  MS  D.  Ισενΰεσαμ  Aid.  2 Ισχαλοα*!  MS.  Ό. 
σχοιλαίχ  Aid.  3 ίσχηλυον  MS.  D.  ίσχηλίον  cod.  Mofq. 
ξΧβολοον  Aid.  4 ϊχ&ΰης  MSr  D.  5 ρίνας  ^χλχττίης 
S.  L).  ν χλχττης  Aid.  δ ω περί  MS.  L).  ώ περί  τας 
έμβρυοτομίχς  χρ.  cod.  Mofq. 


expolitum,  quo  apud  Erotia- 
rutn,  quorfum  hic  repetere- 
tur, praefertim  quum  hic  non 
ijt  propria  eius  fedes  ? Certe 
ii  ισχ/λην  legi  non  poffe  pro 
C^to  habeamus , veriiimile 
ene  dicemus  ιξοίλην  primo 
quidem  ob  diuerfas  explica- 
tiones bis  politum,  poltea 
vero  alterum  horum  vocabu- 
lorum in  Ια χ/λην  deprauatum. 
Nec  tamen  quidquam  pronun- 
tio. s τ.  Nonnulli  ιξοίλην  fcri- 
bunt,  fed  Foefio  videtur  Ga- 
lenus per  hanc  diuerfam  fcri- 
pturam  variam  loci  de  fraft. 
P*  566.  2.  lectionem  indicare 
voluiffe. 


q.  Foefio  magis  placet  cum 
Vari  no  et  lunta  Ισενΰεσοί)  le- 
gere,. ex  loco  de  mul.  L.  II. 
p·  265.4.  vbi  falfo  eit  Ισομ  νυν 
έχσοη. 

r.  Helychius  interpretatur 
λεπτόν,  ξηρόν,  ινώδες. 

s. ^  Sic  apud  Hippocr.  περί 
έλκων  ρ.  515.  6.  7-  8-  9·  ιχ- 
ΰυημ χτχ  τχ  λωτζ  corticis  loti 
arboris  ramenta  occurrunt. 

t.  MS.  δχλχττίης,  et  me- 
lius, st.  Locum  περί  έπικυη- 
σιος  ρ.  48·  34·  indicari  cenlet 
Ρ oefius  atque  !χ& ΰην  idem 
cum  ονυχχ  effe  exiitimat,  de- 
fumta  iimilitudine  ab  hamo 
pifcatorio,  vude  vnguem  aut 
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’ίσευ&σα/)  adaequantes,  mediae  aetatis  cxiftentes. 

’Ισχαλίο:/)  tenuet,  et  ισχαλεον,  tenue. 

'Ιχλυ-ηματα  ) fquamuJae  corticum. 

'ΐχλυην)  fquatinae  marinae  pellem  aridam:  poteft 
etiam  ferreum  vnguem  fignificare,  quo  in  extracftione,  vel 
feclione  infantis  immaturi  adhuc  invtero  exiilentis  vtimur, 
propter  fquamaruin  pifeis  ilmilitudinem. 


P R I N C I P I V Μ K. 


Καλυπτόμενοι)  . fentientes  vehementer. 

Καλετηξι)  tortili  linamento  vulnerario,  ab  eo,  quod 
demittatur  in  vulnus,  in  fecundo  de  morbis  mulierum,  ia 
vulnus  indere  tortile  linamentum  ex  linteis  facftum. 

K ακαγγελίη)  maledicentia,  procacitas. 

Κακοηλεα)  maligna. 

H h s K ano· 


7 έμβρυχλ.  dei.  in  Aid.  xgq  ignorat  MS.  D.  3 κωλχπτο- 
μοανοι  lunta.  9 Ιευτέρω  των  MS.  D.  10  yvvouuiiUv 
Aid.  11  μοτω  MS.  D.  cod.  Mofq.  et  Chart.  ιζ  ώμολί- 
νω  κω^ετηρ  MS.D.  et  cod.  Mofq.  ομολίνον  Aid.  13  κχ· 
ν,οή^ης  Aid. 


vncum  ferreum  intelligit, 
quem  pollici  affigi  iubet-ad 
extrahendum  foetum. 

a.  Repone  ulcdavo  μενοι,  le- 
gitur tamen  in  vulgg.  editt. 
vt  hic.  st.  Inprimis  haec 
vox  de  phreniticis  vfurpatur, 
qui  ad  ftrepitus  tumultuantur 
aut  perturbantur.  Cornarius 
laudat  Protr.  87.  29. 

b.  Aliud  inftrumentum 
chirurgicum  etiam  fic  appel- 
latur, de  quo  Galen.  tneth. 
med.  L.  V·  p·  86.  38·  et  87· 
47.)  MS.  μοτω.  Eli  autem 
μ οτοίριον  diminutiuum  uro 
τχ  μοτχ , ficut  habes  μοτχς 
fupra  pag.  466.  Sed  fcien- 


dum  eft  in  vulgg.  editt.  Hip- 
pocratis legi,  μοτχν  ωμολίνι* 
κχδ&τηρίω.  st.  Iunta in  mar- 
gine hoc  quoque  notauit. 

c.  Apud  Hipp.  in  L.  περί 
τέχνης  p.  i.  v.  8·  obferuante 
Foefio  eft  uxTu.yyeXfij,  et  fic 
legitur  quoque  apud  Phauo- 
rinum  h.  v. 

d.  Sufpe&us  mihi  eft  hic 
locus,  quis  enim  putet  Gale- 
num vocem  Hippocratis  ea- 
dem voce , mutata  dumtaxat 
terminatione,  explicaturum 
fuifie?  st.  Foefius  emen- 
dat κωκήδεχ.  Sic  enim  κκ- 
κηΰεχ  τχπιμψιχ  dicuntur 
Hipp.  L.  II.  de  mul.  p.  276. 
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e 1 Κακοσινωτατα)  z h, πβλαβεςατα. 

1 3 K αΑιφυτον)  οπεξ  H&j  κα^ΐτξίχον  dMwTO», 
ονομάζετομ. 

β K αλλιωνυμα)  ιχ&υοε  rivos  ατως  ονομοίζομενχ. 

h K ocuuopov)  τό , τε  τν  4 σμικξά  κούξΐίι  έοικόε  ζωον , 
γ^μ  0C7 ΐο  της  Ίίξος  Τ8Το  των  ξΐζων  ομοιοτητοε,  το  <χκο- 
virov'  ’ΑΑα  α^Τεξον  αυτών5  άκασο^  δυνατόν,  εν  τω 
γΐες)  τόπων  των  κατά  άνΒξωπον'  6 Κ αυσο  μενών,  παξοο- 
λαμβ ανομένα  τα  καμμόξα.  "θ$εν  γ&\  1 * Εξωτιανοε 
£ μόνον  αυτό  τό  ζωον  γ.άμμοξον , ccTka  Hjfl  το  ττ εξΐΥ&- 
μενον  αυτω  βξυον , ατως  όνομάζε<Βομ  φν\σι.  8 Ζήνων  όί 
c 9 >1  ςοφ’ιΚ&οε  τό  10  κων&ον'  Ζευζις  ίε,  φάςμακον 
**  -ψυκτικόν. 

kI2K  ακόνιομ)  όξΒ ό)  H&j  πξοσεςαλμενοι  τάς  y ας  εξ  as. 

1 13  Κα^/χον)  καξίκόν  τι  14  εδεσμα  aras  ονομάζει , 
3 ^ 15  tjjv  σκευασίαν  εν  τω  Πε£<  ελκ»ν  yςάφet. 

Καξν- 

1 huxotiv  cituro;  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  1 έτιβλχβέςχτος 

MS.  D.  et  cod.  Mofq.  3 κχΚΙφυτχ  Aid.  4 μικρά.  MS. 

D.  5 uiipSauf  MS.  D.  6 κχυσαμένων  MS.  D.  et  cod. 

Mofq.  έπ l των  κχυσ.  forte  Corn.  7 Έρωτινων  Aid. 

h.  Scribitur  etiam  κχμμχ- 
ρον  είκχμαρον.  VideDiofcor. 
L.  VI.  c.  7.  et  L.  VII.  c.  77. 
Nicandr.  i"  Alexipli.  v.  41. 
Plin.  Η.  N.  L.  XXVII.  c.  3. 
v.  Corn.  30.  2.  14. 

i.  Hoc  ego  non  inuenio  ia 
Erotiano,  codex  Aldinus  ha- 
bet Έρωτινων  * cumailerifco. 
Aliqui  MSS.  Ερωτικός.  Ali- 
qui ’Ερωτιχνός , vt  etiam 
Henr.  Stephanus.  Germani- 
cus Ήρό  φίλος.  I.  Foefius 
quoque  vel  Erotion,  velHe- 
rophilus  legi  iubet. 

k.  Legitur  quidem  κακο'- 
vioq,  et  apudErotianum  lupra 
p.  210.  fed  eadem  opera  hunc 

et 


32.  maligna  menftrua,  mali 
moris , et  parciora  quam  an- 
tea, in  vteris  tranfueriis  et 
obliquatis. 

e.  MS .κχκοσινοοτχτος,  έτι- 
βλχβέςχτο;.  Inuenio  autem 
Ηχκοσινώτερον  in  libro  7 repi 

άγμων  p.  577·  3·  ST· 

f.  Refte  emendat  Foefius 

ΗΧ?λΙφυ?λ.ον,  quod  eftadianti 
genus  trichomanes  diftum, 
de  quo  epid.  L.  VII.  p·  361· 
29.  cf.  Galen.  de  comp.  me- 
die. fec.  loc.  L.  II.  c.  2. 

g.  Vide  Xenocrat.de  alitn. 
ex^pifeib.  c.  9.  et  Gioftar.  no- 
ftrum  in  Xeno.cr.  in  voce  *- 
ρανοσχότος. 
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Κακοσινωτ  ccrct ) nocenti/Tima. 

ΚχΑίφυτον ) quod  et  capillus  Veneris,  et  adiantum  ' 
nominatur. 

Κοίϊλιωννμχ)  pifcis  cuiufdam  fic  vocati. 

Κοίμμοζον)  et  animal  paruae  fcillae  fimile,  et  aconw 
tum,  ab  eo  quod  illius  radices  funt  huius  animalis  iimiles, 
fed  neutrum  horum  intelligi  potefl  in  libro  de  locis  homi- 
nis, inflammatis  aiTumto  cammoro,  vnde  Erotianus  non 
folum  ipfum  animal  cammoro,  fed  adhaerentem  ipfl 
mulcum,  iic  vocari  ait:  Zeno  autem  Herophylius  cicu. 
tam : Zeuxis  autem  medicinam  refrigerantem. 

K ccKovtoLj ) qui  redlis  et  promiifis  ventribus  funt. 

Υ,αξΜον)  edulium  quoddam  ex  nucibus  ile  nominat, 
cuius  et  confectionem  feribit  in  primo*  libro  de  vlceribus. 

K«£u- 

* Delenda  eft  haec  diftio  primo , quum  nec  etiam  in 
Git.  codd.  inueniatur.  I. 


8 Ζώνη  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  Ζένων  Aid.  9 'Ηροφίλιος 
MS.  D.  et  Aid.  'Ηρόφιλος  cod.  Mofq.  10  κώνιον  MS.D. 
11  φυκτόν  cod.  MoJq.  12  κανονιοη  MS.  D.  et  Corn.  13 
ν,αρνον  MS.  Ό.  cod.  Mofq.  et  MS.  St.  14  εδεσμα  deefl 
apud  Aid.  15  σΰν&ει τις  σκευασίας  « κ.  MS.  D.  et  cod. 
Mofq.  σΰνδεσίν  riva  vel  κχριχόν  τι  εΐεαμχ  Corn. 


et  illum  locum  emendandum 
puto  ex  vet.  cod.  in  quo  k«- 
vovicq  legitur.  Quae  vox  fe- 
cundum Alphabeti  feriem  lo- 
cum fuum  hic  habet;  quod 
tamen  parum  me  mouet.  At 
hoc  potius  ad  probandam 
hanc  feripturam  me  impellit, 
quod  Anthol.  epigr.  Graec. 
L.  II.  legitur  in  Nicaearchi 
epigrammate,  — — ydyo- 
vov  i'  ορθότερος  κχνόνος.  Pro 
7Γ ροεςχλμ&οι  autem  viden- 
dum, num  legendum  fit  προσ- 
εςχλμ&νοι,  quod  participium 
habemus  infra  in  voce,  σκε- 
λιφρος,  ςιφρομ  et  υποξΰρχς. 


st.  Hanc  leftionem  laudat 
quoque  Iunta.  Foefio  xxvo- 
vloq  dici  videntur  proceri  et 
magni , quorum  proceritas 
reliquis  canon  effe  poffit,  et 
veluti  ad  regulam  direfti  et 
exa£ti.  Corn.  24.  2.  49. 

1.  uxpixov ) κχριχόν  τι 
τως  ονομάζει,  eft  in  Aldino. 
In  Germanico  autem  et  aliis, 
vti  Stephanus  edidit,  fed  iu- 
dicio  meo  non  refte : in  li  bro 
enim  de  vlceribus,  medica- 
menti cuiufdam  efficacis  ««- 
ρικχ  appellati  confeftio  de- 
feribitur,  non  edulii : arbitror 
ergo  legendum  κχρικόν  φάρ. 

μχχον 


492 


CALENI  EXPLANATIO 


mK αρυκοειόέα)  1 υφοαμα.  Καλχσι  Je  z αΰτό  lilooff 

<3  > / ' 

0*  ικτξοι. 

* Καξυκη)  Αυ^ιον  έδεσμα  ποικίλον,  έ£  οίίματος 
σκευαζομενον. 

1 Καςχησιον  ) τω  επ  ακξω  Τω  ιτιω  τω  εχοντι 
τ ξοχηλίαν.  Κοί)  καξχησιοι,  8 επ'  αΰτΰ  κοίλο»  οί  τετού - 


μενοι. 

° Καταβλακευ8σιν)  κατοληωξχσι. 
ρ Κατάβλνιμα)  περίβλημα  έ£  έπιμελησεωε  ενεκα 
Τ8  9 συγχ&ν  τα  υποκείμενα. 

q KoiTuyviol)  eis  έσχατον  αχρησίας  rj  aSeveias 


ro  < r/ 

μεν  utoos  κομ 


r II  ' ~ » 

τα  Tr\s  a- 


coyei. 

K ατακοξέα)  καλεί  Γ._. wysrf  ...  . „ 

χς οίτ8  χολής  ΰιαχωξηματα’  Κομτη$εα  κατακοξέα,  τα 
τ&  TCI&T8  χυμ$  7 εννητ ικα'  τινές  μέντοι  τα  λασια 
ΧΛ  γκασαν.  Α ?λά  >{ομ  κατακοξείς  άν$ξωπϋς  ομοίως 
ονομάζει.  3 Φ άςμαχον  μέντοι  κατακοξές , η $ιά  τον 
κενχμενον  ΰπ  αυτ£  χυμόν , η &ιά  την  ιΰίαν  χξόαν, 

Όνο- 


νφχσμχ  Aid.  Ζ χυτά  AIS.  D.  et  cod.  Mofq.  5 ιητροί 
AIS.  D.  et  deinde  addit  Γ δ’.  conf.  cod.  Mofq.  4 κχρΰη- 
hv  cod.  Mofq.  κχρύκκηδε/Jld.  χάρυον  MS.St.  5 κχρχη- 
σιοζ  AIS.  D.  6 το  έπ’  AIS.  D.  et  cod.  Mofq.  et  Corti. 


μχκον  τι  κτως  ονομάζει,  vt 
illic  habetur.  I.  Huius  coin- 
pofitionis  aut  vnguenti  appa- 
ratum Hipp.  L.  de  vlcer.  de- 
fcribit , p.  515·  27.  Pro  εδε- 
σμχ  autem  σκευχσμχ  aut  x- 
λειμμχ  aut  aliud  quid  tale  ex 
Foelio  reponendum.  Non- 
nulli fcribunt  χχρυχόν,  a nu- 
cibus diftum,  fed  falfo,  nam 
nulla  hic  fit  nucum  mentio. 

m.  Ex  his  duabus  gl  offis 
vnicam  facere  iubet  Foeiius, 
et  per  nc/q  coniungere,  xgq 
« ιχρΰκην  Αΰδιον.  Hefychio 


exponitur  κχρΰκη,  περίεργος 
ζωμός.  B ρωμχ  Αΰδιον  έξ  άί- 
μχτος  χχ]  χλδ,ων  ηδυσμάτων 
συγκείμενο}/,  χφ’  « το  συντχ- 
ρχττειν  xcfj  χνχδεΰειν,  κχρυ- 
κεΰειν  φχσι.  Suidas  fcribit 
βρωμχ  Αΰδιον  εκ  πολδ^ων  η- 
δυσμχτων  συνεςηκός,  κρμ  cu- 
μχτος.  Et  είδος  ΰποτρίμμχ- 
τος  εκ  πλειόνων  χρτυμάτων 
συντι&έμενον,  vnde  κχρυκεΰ- 
ειν  Το  τχρχττειν.  Idem  dicit 
κχρΰκην  εφημά  τι  εκ  πολυτε- 
λές σκευχαίχς  συγκείμενον. 
η.  Vide  Foef.  ρ.  qi  1. 

o.He- 


I 
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K χςυκοει$έα)  fanguinea,  vocant  autem  id  proprie 
medici. 

Καςυχη)  Lydium  edulium  varium  ex  fanguine  con- 
fedum. 

Κχξ-χησιον)  in  fummo  velo  habens  rotulam,  χχξ- 
χησιοι  in  ipfo  funes  extenti  nominati. 

Κχταβλαχευΰσιν ) paruipendunt. 

Κατά  βλήμα)  indumentum  data  opera  fa&um  ad 
tegendum  fubiecflas  partes. 

Karuyvloi)  ad  extremum  inutilitatis,  vel  imbecilli- 
tatis ducit. 

K αταχοξεα)  vocat  fic  et  nimis  biliola  excrementa, 
et  pecflora  χαταχοξέα , talis  humoris  generatiua:  quidam 
pilofa  intellexerunt , fed  et  χαταχοξβΐς  οί\ι§ξω7ΐαε  iimi- 
liter  nominat:  pharmacum  quidem  χαταχοξές , vel  pro- 
pter euacuatum  ab  ipfo  humorem,  vel  propter  proprium 

colorem: 

* ϊχοι  δέ  MS.  D.  cod.  Mofq.  et  Aid.  8 έπ  αυτής  χαλεν- 

Tdj  AlS.  D.  et  cod.  Mofq.  9 σφυγγαν  Foef.  10  μεν 
xaq  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  11  τα  άκρατα  της  χολής 

AIS.  D.  et  cod.  Mofq.  vel  της  άκρατα  χολής , vel  vt  Corn. 

et  alii  nobifeum.  τα  άκρατα  χολής  δ.  Aid.  13  ηκασαν 

MS.  D. 


o.  Hefychius  καταβλακεν- 
eiv,  καταβλακείν , ραΰυμαν, 
η δαττανάν  ρα&νμως.  Ιη 
mochlico  ρ.  508·  ii.  fubfti- 
tuitur  κατοκνϋν , pigrari  et 
fegniorem  efl*e  in  aliquid  a- 
gendo. 

p.  Circumie&um  data  ope- 
ra vinculum  aut  amiculum, 
ad  ea  quae  fubiefta  funt  con- 
fringenda, hic  notatur.  Vi- 
de L.  de  arte  p.  604.  40.  ex 
quo  locoFoefius  pro  σΰγχαν 
fubilituit  atyvyy&v. 


q.  Vide  Hipp.  de  rat.  vift. 
in  morb.  acut.  p.  77.  10. 

r.  MS.  τα  άκρατα  της  χο- 
λής. At  in  vulgg.  editt.  tu 
άκρατοχολη.  st.  Conf.Foef. 

р.  3 i 5.  qui  multa  loca  egre- 
gie de  hac  voce  congefiit. 

s.  κατακορέα  χολήν,  iince- 
ratn  bilem  in  hepatis  morbis 
dicit  Aret,  de  morb.  diut.  L.  I. 

с.  13.  vnde  κατακοράς  φάρ- 
μακου erit  eiufinodi  medica- 
mentum, meracam  admodum 
bilem  deiiciens. 
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’Ο νομάζβί  $ε  Λψαν  ο Τ8  κατακοξη,  την  ήτοι  Λα  τον 

το ΐΰ τον,  χυμόν  yeyovvlav  σφο^ςαν,  1 η eis  ακςον  h U- 
Τεταμενψ , ωσπεξϊόν  n&j  2 1κλυ«ν,  κατακο^εϊν. 

c 3 Κατακ8ξψ ) τ&  4 τ>)ν  τομψ.  Ούτως  αμα* 
νον  yξocφeιv  ο Διοσκαξβης  5 φτησίν'  8 κατά  χοξυφην 
β Κ8ξη$εψ  τομψ , το  7 xeiqetv  εντεύθεν.  Ko£/  πα^α 

r&j  Οεοφξάςω  τη  u 8 καςιζομέντη  ελατή , αντί  της  τεμνο- 
μεντης. 

χ 9 Κατακ^««ν)  χατασχίζ&ν. 

Καταλ«<ρ«ν)  κατα%ξ>/«ν. 

y 10  Κατα/ζασαί)  κα9·«£·  ενεκα  τ£  ζητησομ.  Γε- 
yove  yco^  >ί  λε£/ί  ττα^α  το  ματευειν , ωσττεξ  χομ  το  κα- 
tcc  ματ  8 μένος. 

Ζ “ Καταναισιμ8Τομ)  χαταναλίσκετομ. 

Κατα'- 


* ηρη  άς  χκρον  MS.  D.  2 ivXvetv  Aid.  voces  ώσπερ  εν  κμμ 
έκλΰβιν  delet  Corn.  3 κχτχκορόΐς  MS.  D.  κχτχ  κχρην 
diuijim  IuntaetCorn.  4 MS.  D.  om.  rv.  5 φησιν 
την  κχτχ  vulgg.  Corn.  in/erit  vocem  δηλονότι. 


t.  Foefius  dat  diuifim  w«- 
rx  κόρην,  cui  videtur  Gale- 
nus per  κερ^νηοη  tam  comae 
per  nouaculam  rafuram,  quam 
cultri  tonforii  feFtionem  ex 
Diofcoride  fignificare  velle. 
Locus  eit  de  medico,  p.  13. 
43.  vbi  pfo  κχτχκρόοιν,  κχτχ 
κόρην  legiffe  Galenus  vide- 
tur. 

u.  Id  eft’,  tonfilis,  quae 
attonderi  folet,  et  deputari, 
fic  Theophr.  de  hiit.  piant. 
L.  II.  c.  2.  κεριζομένη  κυπ χ- 
ριστός, cuprellus  tonfilis,  aut 
caedua,  quae  fuccifa  regermi- 
nat. V·  Plinius  Η.  N.  L.XVI. 

*>  33· 


x.  Foefius  interpretatur, 
fcalpellum  adigere  aut  defi- 
gere, cutem  pertundefe,  r.c 
fcalpello  difcindere,  et  lau- 
datlocaex  L.devlcer.p.  516. 
46.  et  47.  et  περί  Ιητρό  p.  1 3. 
43.  et  45.  quo  in  extremo  lo- 
co interpp.  fcarificare  dixe- 
runt, ex  quo  coniicit  eosxx - 
τχσχχφ&ν  pro  κχτχσχίζειν 
legille. 

y.  'Ν\$.κχτχμύσχς,  fednon 
fine  manifeito  mendo.  Nam 
μω£αι  fignificat  ζητ&ν,  a quo 
imperatiuus  μωέο,  quovtitur 
Epicharmus  in  hoc  verfu,  u> 
πονηρέ  μη  τχ  μχλχκχ  μοόεο, 
μη  τχ  σκληρ  εχης.  Quare 

neicio 
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colorem : appellat  autem,  et  fitim  quodam  in  loco  y.otroc- 
κοξά,  quae  fiue  propter  talem  humorem  facfta  e Λ vehemen- 
tior,  vel  ad  fummum  intenfam,  ile  igitur,  et  eneruare 
xccrccxcqeiv. 

K cctcc  Χ8ξην)  nouaculae  tonfuram,  ile  melius  eft 
feribere,  inquit  Diofcorides,  xccrcc  κοξυφην  χαξη&ην  το- 
μήν, id  eft,  in  vertice  puellarum  tonfuram  το  κ&ΐξ&ν, 
id  eil,  tondere,  hinc  et  apud  Theophrailum  καξίζομένοι, 
id  eil,  tonfa,  abies  profeda. 

Kcorccxg&etv)  diffindere,  vel  difeindere. 

Κχταλήφ&ν)  illinere,  vel  inungere. 

K χτχμωσχς')  qui  demiilt  caufa  quaerendi,  fada 
enim  eil  vox  a quaerendo,  quemadmodum  et  qui  quae- 
ritur. 

ΚοίΤανεσιμχται)  confumitur. 

K ocroc- 

6 καρύων  MS.  Ό.  ei  cod.  Mofq.  η χάρην  MS.  D.  8 «o- 

ριζομενη  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  9 κχτχκρόνοιν  MS.  D. 

10  κχτχμόσχς  Chart.  11  χχτχνεσιμχται  MS.  D.  et  Aid. 

χχτχνεσημετομ  cod.  Mofq. 

duci  videntur,  vnde  etiam 
κχτχμωσχς  erui  poteft.  Ka- 
r χμχτίμενος  autem  expref- 
fum  videtur  ex  L.  περί  των 
εντός  ποινών,  ρ.  192,  30.  vbi 
tamen  κχτχμχτεΰομενος  legi- 
tur, aut  ρ.  194.  48,  vbi  etiam 
κχτχμχττό  μένος  eft.  ProquQ 
forte  quaedam  exemplaria 
κχτχμωσχς  adferipferunt. 

z.  Vide  L.  περί  χδάνων  ρ. 
56.37.  Hefychius  χναισιμ^ν, 
ζχπχνχν,  χνχλίσκ civ  exponit, 
et  χνχσιμωμχτχ  οϊνχλωμχτχ 
expenfas,  impetifas,  lumtus. 
Suidas  etiam  χίσιμόω  per  re' 
κ χτχνχλίσκω  interpretatur. 


nefeio  quid  fibi  velit  Galenus 
dum  hoc  participium  κχτχ- 
μωσχς a μχτεΰην  deducit: 
nam  ab  hoc  edet  μχτεΰσχς, 
et  in  compofitione  κχτχμχ- 
τεΰσχς,  non  κχτχμωσχς.  At 
infra  μχτος  explicat  η ζητη- 
τις,  et  μχτίσομ  itidem  ζητάν. 
st.  Ex  Foefii  quoque  fen- 
tentia  χχτχμχσσχς  legi  pot- 
eft, a μχσσω,  quod  eft,  pal- 
po et  attrefto,  vnde  et  μχσ- 
oxf  eft  Hefychio  ζητάν,  et 
μχσσχώχ)  ityx^xcdcq,  attre- 
ftare,  aut  explorando  inue- 
ftigare,  et  attreftando  explo- 
rare. Quae  omnia  a μχω  de- 
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Κατας^μα)  n το  oJov  κχτχ^ςιγμχ  K&q  1 cc7io<nu ψ- 
μοί,  εν  τω  $ευ τέξω  των  επιδημιών.  Κα/  2 κατα^σα/, 

Τΰ  3 Ci7rOTKij\poq. 

Κοίτοίφξονέοντοί)  b τον  4 οίνετέως  cu&ccvo/jtevov , εν 
Τω  μαζονι  7ϊξοξ(>7]ΤΜω. 

c 5 Κ αταχλοα)  ocyccv  %λοω οη. 

Α 6 ΚχτιχΑομενχ^)  σύνδεσε  μένομ. 
β 7 Κχτψόβι)  εσωφξόν&ι  8 r/c9 άνετο. 

{ Κοοτεπλησσετο ) 9 α7Το·7Γληκτω& ji  10  ε'γίνετο. 
εΚ ωτηβολίσι)  11  τ τεξΐο$ικοα<;  οίξχοαε  ποίξοζυσμων. 
h 12  Κ ωτγιξΤ7]Το)  χοι$&ςγιχ.& , εσωφξονβί. 

13  Κατ’  ϊητξ&ον)  1 τα  κατα  τ>?ν  14  %&ξϋξ7 ίσον. 
k 15  Κατο7ΤΤ^;)  τω  κοίλα  μένω  15  ί$Ρο$ΐχςολ&'  ώσ- 
Wff  ye  Κ?1/  όιοπτξχ , ο γυνα<καν  οηοοςολευς. 

Κατω- 


1 χττόσκεμμχ  MS.  D.  cod.  Mofq.  et  Aid.  2 κχτχςη  MS. 
T).  cod.  Mofq.  et  Aid.  3 οίποσκήπτον  Aid.  4 ivaret 
MS.  D.  iv  iret  cod.  Mofq.  et  Aid.  5 κατα  τα  χλόχ 
MS.  D.  cod.  Mofq.  et  Aid.  6 κχπΑομενα}  vulgg.  7 
κχτενόει  MS.  D.  cod.  Mofq.  et  Aid . 8 cu  Solvero  Aid. 

9 οίποπλεκτόδες  MS.  D. 


a.  Totaleftio  Focfio  fuf- 

iefta  videtur,  quia  neque  L. 

I.  epid.  legatur,  et  pro  aVo- 
ακημμχ,  χττόσκεμμχ  quidam 
legant.  Idem  κχτχςησομ  ex- 
ponit decumbere,  delabi.  Eft 
et  Hxrociijaoq  fidere,  repri- 
mere, moderari,  vt  κχτχςη- 
reScq  fidi,  retundi,  moderari, 
reprimi,  quod  de  bile  dicitur 
L.  I.  de  mul.  p.  241. 14.  quae 
medicamento  refrigerante  et 
addringente  reprimitur. 

b.  MS.  τον  iv  srei  cuSxvo- 
μενον.  Ego  τον  χνέτως  alSx- 
νομενον  malim,  st.  Vide 
prorrh.  L.  II.  p.  418.  ig.  κα- 
τχφρονεαν  autem  de  mentis 
et  fenfuum  integritate  refti- 


tuta  dicitur  Hippocrati,  et 
reiipifcere  ad  feque  redire  fi- 
gnificat,  in  his  qui  fenfibus 
capti,  fibi  redituuntur  L.  7 re- 
pi yw.  φνσ.  p.  214.  19. 

c.  Locus  Foefio  indicari 
videtur  ex  epid.  L.  VII.  p.  3 56. 
1.  vbi  tamen  κχτοίχολχ  legen- 
dum ede  coniicit. 

d.  Hanc  gloffam  refert  F oe- 
dus  ad  L.  III.  epid.  d.  ped. 
p.  422.48·  fufpetta  tamenipfi 
videtur  feriptura;  vnde  κα- 
r ιΑόμεναμ  aut  κχτιΑχόμενομ 
fubdituit,  ab  ΪΑω  aut  ΙΑοΙω, 
quod  ed  δεσμεύω,  vincio, 
igitur  in  loco  laudato  voces 
νκηΑόμενχι,  vinftae,  colli-4 

gatae. 


VOCVM  HIPPOCRATIS. 


497 

Kccrcl^fuoc)  confirmatio,  et  animaduerfio,  in  fecun- 
do de  morbis  popularibus,  et  x.oiTa-r]aoii  animaduertere. 

Κο&τοίφξονέοντχ ) remiiTe  fentientem,  in  maiori  de 
praedidlione.  , 

K (χ,τοίχλοα)  valde  virentia. 

K ιχτι<χ?λόμεναι)  colligatae. 

Κούτψόβί)  refipifcebat,  quafi  expergi fcebatur. 
Κοίτεπλησσετο)  ilupidus  fadlus  eil. 

Κατοίβολίσι)  circularibus  initiis  paroxyfmorum. 

K cerri  ξτητο  ) placidum,  et  temperantem  reddebat. 

K ocr  Ιητξ&ον)  ad  chirurgiam  pertinentia. 
Κατωτττηξΐ)  eo  inilrumento,  quod  ίό'ξ'ο^Μςόλ^ 
id  efl,  fedem  dilatans  vocant,  vt  et  $(όπτξο6  inilrumen- 
tum , quo  mulierum  naturale  dilatatur,  et  inipicitur. 

K ocr  μ· 

10  iysvero  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  11  τεριοδιχ&ν  MS.  D. 
άρχων  Aid.  IZ  XMTTfvTijTO  MS.  D.  13  κατ’  Ιητρίον 
MS.  D.  14  χεραργίχν  MS.  D.  15  χόιτχπτηρι  MS.  D. 
χχτωττηρι  St.  lunta  et  Aid.  lS  s&pobiocxokcp  MS  D. 
et  cod.  Mofq.  17  Ιιώπτροι  MS.  D.  18  yvvcux&oi  MS. 
D.  et  cod.  Mofq. 


gatae,  praepeditae,  et  ex  de- 
ilillatione  interceptae  fuiit. 

e.  Vide  epid.  L.  V.  p.  339. 
g.  vbi  tamen  xaTsvoei  legitur. 

f.  Foefius habet  χιχτεπλεσ- 
σετο  ex  operarum  errore. 

g.  ΚοίΤκβολήσι  mauult 
Foefius  cum  Varino,  quia 
Budaeus  χαταβολην  pro  ac- 
ceilionis  principio  dici  Gale- 
no annotat. 

h.  Fortafife  reitius  feribe- 
retur,  χατήρχυτο,  aut  xcixrjp- 
τιςο.  s τ.  KaiTTjpxl^ecSccf  au- 
tem dicitur  proprie  de  luxatis 
artubus,  quae  fibi  reftituun- 
tur,  et  in  locum  Tuum  recon- 
duntur, vnde  tranflate  epid. 


L.  T.  aegr.  8-  de  redeunte  ad 
fe  ex  mentis  perturbatione 
dicitur.  Sic  et  de  (ludio  ani- 
mum emendandi  v Turpatur  in 
SS.  tabulis  N.  F.  Gal.  VT.  1. 

i.  Vide  L.  xnx’  Ιηχρειον  p. 
666.  5 2.  epid.  L.  T.  p.  3 5 3. 1 1. 

k.  Speculum  ani  et  matri- 
cis chirurgi  vocant.  Vide 
Hipp.  de  fiil.  p.  517  v.  44  et 
de  haemorrh.  p.  520.46.  Pau- 
lo ex  Leonide  L.  VI.  c.  78. 
διόπτρων  dicitur  inilrumeri- 
tum,  quo  fedes  dilatatur, 
quodque  έδρ.οΐιχ ςολευς  voca- 
tur, quo  etiam  ad  fimum  mu- 
liebrem diducendum  vteban- 
tur. 

Ii 
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1 1 Κατωμοσα^έω)  υπακχςέον  κώμης,  ωσπεξ  K ατω- 
σωσιλέω. 

Κ αυλοί·)  a η μεν  ξίζα  της  πόας  σΐλφιον  1$ίως  όνο- 
μοίζεταμ  καυλος  Jg l. *  3 * ηομ  ό οπός , ωσπες  ηομ  των  αΑαιν. 
Τξάφει  ySv  αυτός  εν  τω  ΠεΡί  όιαίτης  οξέων,  η σΐλ- 
φιον,  η ο θ7Τος , η καυλος.  hsi  η&ι  καυλος , τις 
τόπος. 

Κ αυσωμα)  την  πΰξωσιν,  έν  Τω  πςωτω  °Π^ι  νΰ- 
σων  τω  6 σμικξοτέξω. 

ρ Κ αυτηξα  7 χάλκεον ) καλαμ'ισκον  τινά  τετ^ημέ- 
νον  κατά  τον  πυθμένα , Λ’  &■  κοάειν  efii  καυτηξίό'ιον  δια- 
φανές 8 κα$ιέν. 

q 9 Κ άχξυος  ξΐζαν)  της  λιβανωτ$ος.  *0 ταν  < 5ε 
ττληΒυντικως  είπη  τάς  Γ 10  κάχξυς,  τάς  πεφξυγμένας 
γ,ξι^άς  άκχςέον. 

s Κέρματα)  τάς  έκ  γεύματος  χςονιχς  διαθέσεις, 
ήτοι  π ερ\  τά  άρ&ςα  συμπαντα , η έξοαςέτως  πες)  τά 

> ■»  / ^ ii  * ' ei  a 

zccr  ισχιον.  loicc  os  coi  txtq  εζΥ]^γ\σομενα,  καπες 
}{ομ  ά/λας  τινάς  λέξεις. 

Κ εκω- 


1 κχτομγιίασχίέω  MS.  St.  κχτωμησχίέω  Aid.  et  Tunta. 
2 οι  μεν  MS.D.  3 xgq  τάχος  MS.  D.  cod.  Mofq.et  Aid. 
Ά ij  οχο  ς MS.  Ό.  5 Haec  verba  vfque  ad  finem  defiunt  in 
MS.  D.  et  cod.  Mofiq. 


l.  In  L.IV.  epid.  p.  333·  34. 

et  38.  eft  0 κκτα  Mi/Sotx- 

Ιέω,  qui  adMedofadem  vicum 

habitabat.  Et  p.  332.  3.  quo- 

que legitur  κχτκ  Σωσιλέω. 

m.  0 oxog  Cornariiad  mar- 

ginem fcriptum  forte  et  huc 
pertinere  videtur. 

n.  VideHipp.  derat.  viftus 
inmorb.  ac.  p.  62.  26.  Verba 
«V/  ncfi  κχυλ.  abfunt  a vulgg. 
edd.  neque  Iunta  habet  in  in- 
terpretatione. Caulum,  Cau- 
lon, et  Aulon  dicitur,  et  eft 


oppidum  in  primaltaliae  fron- 
te. Plin.  L.  IIT.  10.  Stephano 
Κ χνλωνίχ  χολις  Ίτχλίχς,  εςι 
yjfij  χΤλΐ]  Σηιελίχς.  Vide  Me- 
lam L.  ii.  c.  4.  80.  p.  191. 

o.  Quifnam  fit  liber  de  mor- 
bis minor,  Foefmm  multofque 
alios  prorfus  latet. 

p.  Cauterium  v.  Hippocr. 
de  haemorrh.  p.  521.7. 

q.  Vide  Hipp.  xepl  yvvcay.. 
φνσ.  p.  220.  21.  Diofc.  L.1II. 
c.  87.  Theophr.  Hift.  piant. 
L.  IX.  12.  Plin.  XXIV.  c.  11. 

r.Sui* 
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Κοοτωμησα^έοο)  fubaudiendum  efl  vici,  vt  K ατωσω· 
οιλεω. 

Καυλόε)  radix  quidem  herbae  filphium  proprie  vo- 
catur, caulis  autem,  et  fuccus  vt  aliorum.  Scribit  igitur 
ipfe  in  libro  de  ratione  vicius  acutorum,  vel  iilphium,  vel 
caulis,  vel  fuccus,  eil  et  Gaulus  locus  quidam. 

Κχυσωμού)  inflammationem,  in  primo  de  morbis 
minore. 

K οουτηξα)  aeneum  calamulum  quemdam  perforatum 
infundo,  per  quem  cauteriolum  apparens  demilfum  vre- 
re  poteil. 

K otyxfvoz  ξΐζοίν')  thureae  radicem : quum  autem  plu- 
raliter dixerit  reis  χοί'γ’χξχε,  tolla  hordea  intelligenda 
funt. 

K ελατού)  ex  fluxu  diuturnas  aflediones,  vel  in 
omnibus  articulis,  vel  praecipue  circa  vertebrum  coxarum: 
proprie  autem  tibi  hoc  expoiuimus,  iicut  et  alia  quaedam, 
verba. 

I i 2 KfXiM- 


s μικροτόρω  MS.  D.  7 χχλκιον  MS.D.  καυτήρα  ) χχλ- 
κεον  cod.  Mofq.  etlunta.  8 κχδιέντες  MS.  D.  κχΰιέν- 
την  cod.  Mofq.  9 κχγχρυος  MS.  D.  lunta  et  /lld.  10 
κχ-γχρνς  MS.  D,  11  έξηγησάμεΰ'χ  MS.D.ei  cod.  Mofq. 


r.  Suidas  explicat  τχς  κρι- 
ΰοϊς,  τχς  χληλεσμένχς 
κρι$χς,  hordea,  ethordea  mo- 
lita, et  Euflath.  πεφρνγμένας 
κριΰχς  quoque  feribit,  etAri- 
ftoph.Scliol.iti'l7rir£U7<p.203. 
dicit  τχς  λελεπισμένχς  κρι- 
$χς  χφ'  ων  η πτισσχνη.  Vide 
Hippocr.  περί  yvv.  φνσ.  pag. 
220.  17·  demorb.  II.  ρ.  156· 
2Q.  et  111.  pag.  165.  33.  et 
Theophr.  de  cauf.  piant.  L. 
IV.  c.  17. 

s.  V.  Hippocr.  apii.  21.  f.  5. 
L.  VI.  epid.  p.  1 29. 40.  de  aere. 


loc.et  aqu.  p.  79.  30.  et  p.go. 
5.  de  loc.  in  hom.  p.  66.  40. 

42.  45.  epid.  L.  Vlf.  p.  367. 

43.  Foefius  notat  in  Scholio 
quodam  MS.  Hippocratis  efle 
κεδμχ  η χρονιά  περί  τχ  αρ- 
$ρχ  νοσώδης  διχ3εσις.  Ύινες 
δε  ycfj  τνν  περί  τχ  ^εννητικοό 
μόρια  κεδμχ.  Hefycliius  quo- 
que κέδματχ  cq  χρονιώτεραμ 
διαθέσεις,  νότοι  περί  τα  χρ~ 
3ρχ  cq  δε  περί  τοί  γεννητικχ, 
μορίχ.  'Ιπποκράτης. 

t.  Id  eil,  feparatim.  1.« 
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u Κεκωμω  <Sai)  εν  κωματι  «να/. 
x 1 K εξχναλοαον)  2 κεξχνχ  ποιητικόν.  Ούτως  $ε  η 
τε  τξαχυτης  3 όνομάζετομ  της  φοίξυγγος,  Ηορ{  ό εν  τω 
πνευμόνι  -ψόφος.  Κα/  τό  4 κέξχνον  $ε  τό  ζ'εζχνε· 
τα/ , χ&ΐ  ο\  κεςχνο&σμο } , τό  άνάλογον  5 $ηλχσιν. 

6 Κεφοολοειόχς ) κεφαλήν  εχχσης. 
ζ 7 Κ ιγκλισμος)  3 β ξαχεία  συνεχής  κινησις'  από  τχ 
9 κίγκλχ  τχ  ζωχ. 

ΙΟ  Κ*θ·αξ>ον)  &ωξακα. 

a 11  Κ ίων)  12  τό  εκ  των  $ηξΐ$1ων  α $ξοισμα  των  τον 
σίτον  (ίιαβιβξωσκόντων , ων  εκατόν  13  κιων  ονομάζετομ. 
’4  'Επ)  τελευτής  15  τχ  ό'ευτέξχ  των  γυναικείων  τχνομα. 

Κ ληι· 

1 χερχχλαΐον  MS.  D.  cod.  Mofq.  et  Aid.  χερχχλέον  apud 
Hipp.  2 κίρχα  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  3 όνομχζητεμ 
cod.  Mofq.  4 χέρχον  — χέρχετομ  Aid.  5 Ιηλχσι  MS. 
D.  6 χεφχλοειδης  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  7 χιγχλισμός 
MS.  D.  χιμηλισμόζ  Chcirt.  s βρχχίων  συνεχής  xe- 
χλη  μένος  Aid. 

u.  Forte χεχοιμχτωα^αμ. ST.  νομχσε.  Galen.  Symp.  103. 
Locum  indicari  cenfet  Foe-  2.g·  etGal.II.  Symp.  pharm. 
fius  ex  L.  II.  de  morb.  p.  141.  c.  16.  Locus  indicatur  epid. 
35.  vbi  pro  xsxutyud9cq  fub-  L.  VII·  p.  354.  9. 
ftituit  χεκωμω^ομ.  z.  MS.  κιμηλισμοςίρτοχι-γ- 

x.  Scribendum  potius  efiet  χλισμός,  είχιμήλχρτο  x/yxXn. 
χερχνχλέον  quam  χερχνχ - Sed  Erotianus  χιγχλισμός  Je- 
λ«7ον.  Apud  Hippocratem  au-  git  p.  226.  et  ita  in  vulgg.  quo- 
tem  non  folumcum  £ in  pen-  que  Hippocratis  editionibus 
vltima  fed  et  fine  v fcribitur  in  L.de  art.  μικρός  yxp  0 xiy- 
χερχχλέον , epid.  7.  Ibidem  χλισμός  τχ  χρ$ρχ.  Hefychius 
vero  et  βηξ  χερχχλέη.  st.  quoque  teftatur  xlyxXov  eile 
Cerchni  effeftiuum,  fic  au-  auem,  quae  identidem  cau- 
tem tum  afperitas  nominatur  dam motitat:  vndeet  χ/γ«λΛ 
faucium:  tum  firepitus , qui  ζειν  faftum  fit  pro  concuti. 
in  pulmone  fit.  Sic  et  τό  Quin  etiam  apud  Theognin 
χερχνέτομ  et  κερχνχσμοί  pro-  legimus,  v.  303.  i 5«  (vulg. 
portionale  fignificant.  His  xprj ) xiyxXifetv  xyxd-όν βίον, 
fubiicit  Cornarius  0 yxpivtw  d/λ’  χτρεμίζοιν.  Vbi  etiam 
νερι  χρδρων  χέρχνον , raro  manifefta  eft  huius  verbi  figni- 
7 rapi  όιαίτης  οξέων  p έγχος  w-  ficatio  ex  oppofito  illi  drps - 
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Κεν.ωμω&οίΐ ) in  ibmno  efle,  vel  veterno. 

K εςχναλέον)  afperitatis  effediuum : ile  et  afperitas 
nominatur  gutturis,  et  in  pulmone  ftrepitus,  et  afperum, 
et  afperari,  et  afperationes  fimiliter  fignificant. 

K εφιχλοβί^ΰί)  caput  habentis. 

K ιγκλισμός)  breuis,  continuata  motio,  a cinclo  ani- 
mali. 

K/S-ot^ev ) pedus. 

Κιων)  beftiolarum  congregatio,  quae  triticum  come- 
diiht,  quanam  vnaquaeque  cion  nominatur,  in  fine  fecun- 
di de  morbis  mulierum  nomen  eih 

I i 3 Κλψ- 

9 κΰγχλχ  MS.  D.  κ/γκλ»  Chcirt.  10  κιδχρον  MS.  D.  11 
κική  Chart.  12  Tovvulgg.  13  κίκον  Aid.  14  έπϊ  τε- 
λευτή MS.  D.  et  cod.  Mofq.  15  των  έν  τω  δεντέρω  yu- 
ναικάω  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  δευτέρχ  yvvcuxwv  Aid. 


μίζαν.  Non  folum  autem 
xi γκλισμον  fed  et  κίγκλισιν 
vfurpat  Hippocrates  pro  eo- 
dem. Galenus  autem  xry- 
κλισμον  exponit  την  βραχαχν 
χίνησιν,  at  vero  κίγκλισιν, 
την  έπι  βραχύ  yiy νομένην  δια- 
ν.ίνησιν,  nullam  tamen,  vt 
opinor,  differentiam,  ititer 
haec  duo  conllituere  volens. 
st.  Auis  autem  Latinis  di- 
citur Motacilla,  quod  conti- 
nuo pennas,  quas  in  cauda 
habeat,  moueat  aut  agitet, 
ideoque  σασοπυγίδχ  dicitur. 
Hefychius  κύκλον  exponit 
ορνεον  ττυκνως  την  ipxvxivxv. 
Et  Suidas  ορνεον  TcoTLd  τον 
οσψύν  xivSv.  VndeHefychio 
eit  κιγκλίζαν  διχσάεΑο],  σά- 
λευαν . μόχλευαν,  κιναν. 

a.  Hippocr.  in  fine  libri 
TCf.pl  γυναικείων  II.  rjv  κιων  έν 
τοίσιν  αϊδοίοισιν  έγγένητομ,  ο- 
δύνη ίσχα.  In  veteri  quo- 


dam exemplari  huius  έξηγή- 
σεως  inuenio  κικων  pro  priore 
κίων,  at  κικον  pro  po- 
iteriore.  Ac  certe,  vtut  le- 
gendum hic  fit,  hoc  faltem 
nemo  non  videt,  eamdem  ap- 
pellationem non  refte  vni- 
cuique  animalium  et  eorum 
multitudini  tribui:  vt  μΰρ- 
μη%  vtrumque  non  fignificat, 
fed  μΰρμηξ  formicam , μυρ- 
μηκιχ  formicarum  multitudi- 
nem. Quomodo  autem  haeci 
Galeni  expofitio  iliiHippocra- 
tis  loco  conuenire  poffit,  alii 
viderint;  ego  namque omifla 
hic  e ile  aliquot  verba  credi- 
derim. Hefychio  autem  κ/κ- 
κη  eit  συνασία,  item  η χττο 
αιδοίων  δυσοσμία,  st.  Lo- 
cus eit  de  mulier.  L.  II.  p.  290. 
26.  vbi  κιων  oxytonos  fcribi- 
tur.  V.  Aret,  cur.acut.  aff.  L. 
I.  c.  8·  Aftuar.  ττερ'ι  διχγν. 
πχ$.  L.  11.  c.  18· 
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b Κλη'ι$ξον)  ο π εξ)  την  κα,τάτίοσιν  1 τόπος  υπό  tchs 
ΉΧξκ&μίοις. 

c 2'  K λιμχκεΐ8 ) 3 τ&  πλχγΐ8  εν  Tok  4 κλίμαζι  Ρυ- 
λ8.  ’ Evici  <$ε  κλιμο6κΐ8  γξάφ8νι%ωξ)ς  Τ8  έ.  Κ ctj  η όιοί 
τ 8 κλιμάκιά  έτέξη  τις  τοιχΰτη. 

d Κ λισμόν)  κλίνην , εν  τω  $ευτέξω  Των  γυναικείων. 
e * Κνημί'8)  Τ8  της  κνημης.  6 
fK νήματα)  βύσματα.  Κα)  κνησα/,  το  £υσ«/. 
ε^Κνηςξω)  τω  1 τυξοκνηςη.  ''Εξι  όε  b μονχαίξΐ^ιόν 
τι , ώ ζυετομ  ο τνξός.  9 Λέγεται  de  κρμ  κνέωξον. 

h Κνι^ωσιε ς ) νύξεις  τινές  10  κνιτμω$&ς,  oiaj  από 
κνΐοης  γίνονται. 

1 Κνιπότητα)  11  κνισμόν'  ^Ενιοι  8έ  την  ^ηξοφ^χλ· 
μΐοον  ηκ8σαν. 

k Κ νίιμα)  ωνοματοπεποίητομ  μιμητέ*  τ 8 \hc(p8. 
Α/λοο  ηομ  ο ηξεμοο  ςεναζων , κνυζ8μενος.  Απο  Τ8 

αυτ8,  K&j  ο έπ)  των  κννων  m 13  κνυζι^μός. 

Κόγ- 


1 τόπος  τοΐς  cod.  Mofq.  2 κλιμάκιά  MS.  D.  et  cod.  Mofq. 
3 π ocXcaS  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  πχλαιως  Aid.  7 rXayis 
vel  έγκαρσίχ  Coni.  4 τη  κίμχζι  MS.  D.  τη  κλ/μχκι 
cod.  Mojq.  * κνημαίκ  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  κνημέα 
Aid.  e κνηςρον)  οπερ  nc/q  κνενρον  addit,  incod.  Mofq. 


b.  Vide  de  morb.  L.  II.  p. 
146.  93·  40. 

c.  Vide  L.  de  arte  p.  584. 
8·  iic  etiam  vox  κλιμχκτηρ 
vfurpatur  ibidem  v.  1 3.  et  p. 
585·  »2  et  p.  656.  56. 

d.  Vide  L.  II.  de  mul.  p. 
278.  11.  Hefychio  dicuntur 
κλισμοι,  Spcvci  jjr  ανάκλιν- 
τρα,. Cf.  Hoin.  1J.  v.  438· 
et  /.  v.  2co.  vbi  Scholiaftes 
κλισμάς  exponit  κα&έδρα,ς 
άνχκλίσεις  εχχσχς,  fellas  re- 
cubitorias. 

e.  Forte  pro  κνημαίκ,  fic 


enim  exemplaria  meliora  le- 
gunt. 

f.  Quaedam  exemplaria  le- 
gunt κνήσμχτα  ex  L.  περί 
φυσ.  π cahla  p.  32.  15.  Sic 
ηνησαι  exibat  L.  περί  των  εν- 
τόςπκβ'.  p.  209·  9·  Ιη  codice 
Doru.  editione  Aldina  et  vul- 
gatis fequitur  κνηςρον,  οπερ 
κά'ι  κνεωρον,  vbi  Aldus  dat 
κνίςρον. 

g.  Foeiius  cenfet  Galenum 
'κνηςρ'χ  pro  πιέςρω  ex  quibuf- 

dam  codicibus  legiiTe  L.  I. 

περί  yvv.  p.  252.  23.  τυροκνή- 
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Κλψ$ξον  ) in  gula  Jocus  fub  toniillis. 

Κλιμχχείϋ)  tranfuerfi  in  fcaJis  ligni:  quidam  autem 
χλιμχχ,ία  fcribunt,  fine  s,  et  per  climacium,  altera 
quaedam  talis. 

K λισμον)  lecftum,  in  fecundo  de  morbis  mulierum. 

K νγ\μεα)  ΤΗΤηςκνημης,  cruralis,  fi  ita  dici  pollet. 

K νήματα)  rafurac,  et  κνησομ  radere. 

Κνηςξω)  cultello  quodam,  efi  autem  cultellus  quo 
raditur  cafeus.  Dicitur  et  κνέωξον  infirumentum  fcalpto- 
rium. 

Κν«]ωσ/ί£·)  puncturae  quaedam  vellicationis  modo, 
quales  ab  vrtica  herba  fiunt. 

Κνιποτητού)  vellicationem:  quidam  autem  aridita- 
tem oculorum  intellexerunt. 

Κνυμα)  fadum  nomen  efi  ad  imitationem  firepitus. 
Sed  et  leniter  fufpirans,  κνυζόμενος  dicitur  ab  eodem,  et 
in  canibus  mugitus,  κνυζ&μος,  id  efi,  gannitus. 

' I i 4 Κόγ- 


7 τνροκνηςα  MS.  D.  τη  rvp.  cod.  Mofq. 7  8 μαχαιριό v τι 

MS.  D.  τι  ό ζυεταη  ο τυρός  cod.  Mofq.  9 V erba  λέγε- 

ται δ.  x.  y.i /.  abfunt  a MS.  D.  10 *  κνησμώδεις  MS.  D. 

11  κνησμόν  MS.  D.  12  κνηζόμενος  MS.  D.  hoc  delet 

Corn.  13  κνυζη&μός  MS.  JJ.  et  cod.  Mofq. 


tei  quoque  mauult  idem. 
K νήςρον  autem  per  fyncopen 
eft  pro  κνηςήριον,  quod  idem 
eft  ac  κνήςις,  id  efi,  τυροτό- 
μος μάχαιρα.  Hefychio  ve- 
ro κνηςιςεβ.  κοττις  σιδηρά, 
ζυσηρ  έν  ώ ΐςΰεσι  τον  τυρόν. 

h.  Vide  prorrh.  II.  ρ.  422. 
29-32-et  39·  in  quibufdam lo- 
cis legitur  κνηδώσιες,  fed  xvi- 
Ιώσιες  praeferendum,  quam- 
quam apud  Hefych.  κνηδαται 
legatur,  quod  eft  δχκνετομ, 
nam  κνίζειν  eft  vrticae  pro- 
prium, cum  dolore  pungere 
aut  vrere. 


i.  Vide  C.  29.  27.  Vide  lo- 
cum de  loc.  in  homine  p.  67. 
i?· 

k.  SuidaexvJ/iia  exponitur 
ο ηρεμαιος  κνησμός  leuis  pru- 
ritus aut  fcalptura.  Vide  de 
mul.  L.  II.  p.  272.  49. 

l.  A voce  κνηζό  μένος  nou& 
Glofta  in  Codice  Doruillii  in- 
cipit. 

m.  Reftius  fcribetur  κνη- 
ζηδμός.  ST.  quod  et  mauult 
Foclius.  Hefychio  autem 
κνηζυδμός  eft  ιδίωμα  ηχχ 
φωνής  κλαυθμός. 
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K ογχην)  1 κεξαμβοί.  OucJfV  7 τλέον  $ηλο7  z της 
Κεξοομΐ^ος. 

Κογχον)  την  κόγχην,  την  3 0 χημην. 
ρ 4Κ οκκοίλον)  οί μενπλείςοι  τον  πυξηνα  τ5  ςξοβιλα' 
Αιοσκαξίό'ης  όε  τόν  Κ νί$ιον  κόκκον,  ΰτΐοκοξι^ικως. 

q Κ οκκωνοο)  κοκκον  5 τόν  κοινώς  όνομοοζόμενον , « 

6 ' -ττ  ί Λ c\  s i > j/  c/  >ι  r\  / 

rov  j\.v«wov,  ον  οουτον  ε^ιν  οτε  κοκκον  οονε υ πξο&η- 
κης  7 ονομάζει. 


Γ Κ ό?λικας)  τ&ς  8 τςοχίσκχς,  Κ ομ  τό  εν  ’ Αχαξνευσι, 
Κ οίλικοφαγε  Β οιωτιε,  επ)  των  9 σμικξων  άξτ Ισκων  «- 


ξητομ. 

ιο  Κολοκύνθην  άγςίην)  την  κολοκυνθί^α. 

*Κθ7Τζΐων)  μελικηξων.  Οι  όε  ''πλάνοι  γραφασι 
κηξίων'  όηλόι  όε  12  των  άτΐοπιεσμάτων  13  τ&  κηξ$. 

Nofjji/ ) r>jv  πόαν,  ητις  >{QOj  υπεξίκον  ονομοίζε· 
τομ.  ’Ε χει  όε  τον  καρπόν  κοξιω  ομόιον. 

“Κ οξας)  τάς  από  των  κλάδων  παξαφυσ&ς,  τά 
νεού  βλα^ηματα. 

* Κ οξυφάόων)  των  κοξυφων  της  16  πςός  τω  ομφα - 
λω  συναγωγής.  Κο- 


1 χυρχμΰδιον  MS.  D.  χηρχμίδιον  cod.  Mofq.  * τ£  %«- 
ρχμυδιχ  IWS.  Ό.  χηρχμιδία  cod.  Mofq.  r«  κερχμνδκ 
vulgg.  της  κερχμηδος  Com.  5 χάμην  MS.  D.  χιμην 
Aid.  4 κόκχλον  MS.  D.  ί το  κοινώς  MS.  D.  6 τόν 
κνίδον  δ Aid.  7 όνομχζαν  Aid. 


η.  Vas  figlinum  fic  dici 
cenfent  primae  notae  viri,  vt 
ollam  feu  teftam  conchae  fi- 
milem,  aut  concham  tefta- 
ceam  feu  figlinam.  Sed  Foe- 
Eo  placet  κόγχην  χηρχμίδχ 
fubftituere,  quae  nihilo  plus 
iignificat,  quam  fi  χηρχμίδχ 
vocem  folam  pofuiflet,  quae 
menfurae  genus  eft,  et  quan- 
tum conchae  tefta  maior  ca- 
pere poteft,  indicat.  Vide 
de  morb.  L.  III.  p.  162.  36. 
39.  p.  164.  10.  19. 


ο.  χιίμη  eft  etiam  menfu- 
rae genus  apud  Hippocratem 
et  duplicis  generis,  maior 
pendet  drachmas  tres  et  vi- 
gefimam  partem  cotyles, 
minor  duas  drachmas  et  tri- 
cellmam  partem  cotyles. 

p.  Hefychius  interpreta- 
tur, ρόμβος,  ςρόβιλος,  πενκη. 

q.  Locus  eft  περί  γνναικ. 
L.  I.  p.  243.  45.  Dioicoridi 
L.  IV.  dicuntur  κόκκοι  της 
ροιχς  grana  mali  punici.  He- 
fychius explicat  οι  κόκκοι  της 

ροιχς , 


I 
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Κόγχην  κεξ»μ$»)  hoc  eA,  figlinum  vas,  nihil  plus 
fignificat,  quam  κεςαμα,',  id  eA,  figlinum  vas. 

K όγχον)  concham  hiatulam. 

K όκκχλον)  plurimi  nucleum  nucis  pineae.  Diofco- 
rides  autem  Cnidium  coccum  diminutiue. 

Κόκκων»)  coccum  communiter  appellatum,  non 
Cnidium , quod  ipium  aliquando  coccum  fine  additione 
nominat. 

KcA/xoes· ) rotulas,  et  illud  ( AriAophanis)  in  Achar- 
nenfibus,  κο7λικοφ)»^ε , id  eA,  rotuliuora  Boeotiole,  de 
paruis  panniculis  didum  eA. 

Κολοκύνθην  οίγξιην)  colocynthidem. 

Κοτΐξίων)  fauorum ; plurimi  autem  fcribunt  κηξίων. 
Significat  autem  exprefiorum. 

Κο^'ν)  herbam,  quae  hypericon  nominatur:  habet 
autem  frudum  κοξίω  fimilem. 

Κόξχς)  ex  ramis  adnafcentias,  nouas  germinationes. 

K οξυφοίό'ων)  orarum  contradionis  ad  vmbilicum. 

I i 5 Ko- 


8 τροχίσκχς  Kgq  τχ  μικροί  χρτίΐιχ  κρμ  το  εν  Corn. 8  9 

μικρών  MS.  D.  10 *  κολοκΰντην  MS.  D.  xyplxv  Aid . 

11  πλ&ςον  MS.  D.  κηρίον  vulgg.  12 *  τον  χπό  πιεσμ. 

cod.  Mofq.  15  Ferba  τέ  κηρέ  defunt  in  MS.  D.  et  apud 

Aid.  14  κόρη  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  15  ρόην  Aid.  15 

προς  τό  MS.  D.  τω  όφ^χλ, αω  Aid. 


βοιοίς,  xgq  οθεν  Ιξός,  mala 
grani  punici,  et  vnde  vifcum 
fit. 

r.  Erotianus  quoque  κόλ- 
λικχς  fcribit  cum  1,  habent 
tamen  κόλληκχς  vulgatae 
editt.  Hippocratis.  St.  Va- 
rinus  quoque,  κόίλικχ,ς  dici 
ait  πχρχ  τω  'Ιπποκροίτα  τές 
τροχίσκχς,  η τχ  μικροί  χρτί- 
διχ.  Ariftophanis  Scholiaft. 
αόος  χρτκ  περιφερείς,  quam 
κόΤλχβον  alii  vocant.  Corin- 
thus, κό/λιξ  βιόος  χρτα  περι- 


φερές, εξ  έ ncfj  τχ  πχρ  ημΤν 
κο'Αίκιχ.  Vide  Aegin.  L.  1. 
c*  27· 

s.  Vide  Hippocrat.  περί 
yuvcuH.  p.  254.  27.  et  p.  2^8· 
26. 

t.  Plures  figniflcatus  vide 
apud  Foef.  p.  349. 

u.  K ορός  Hefychio  eA  νεοί 
βλχςήμχτχ , Suidae  κλχδος. 

x.  Admodum  fufpeftaFoe- 
fio  videtur  huius  glofiae  le- 
ftio. 
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y K οτίΰι ) tm  1 ινΐω,  τη  παςεγκεφαλ$ι. 

z * Κότινον)  άγξίαν  ελαίαν . 

K οτυλι^α)  την  κοτύλην  τα  ισχία,  εν  τε  το7ς  3 “ 7 rfo- 
κειμένοις  τω  μοχλιχω , καν  τα  ΰευτέρω  b ITffU  νάσων 
τα;  μ&ζονι,  Κοτυληδόνας  όε,  Tcc  ςομα,τοί  των  &ς  rcc ς 
μήτρας  5 καθηκόντων  αγγείων , as1  καν  τον?  G ττε^'ί  τϊ }ς 
'Ιπποκξάτας  ανατομής  άστοόεοεικτα(. 

c Ko%av7|v)  Tijv  συ<Γευ 

' \ r/tV  t'  ' 

τίξος  την  εοραν , ώ ην  ηομ 
ατως  ονομάζεται 

Κξάό'α /)  συκής  ΙΟ  οί  άκξεμονβς. 

* 11  Kfewvf#T< ) λήγασι. 

*Κ ςαμβίω)  κράμβης  άφε\]νήματι. 

{1Ζ  Κ ρέκην)  ωνοματοπεσΐοίηται  τον  μισητόν  χϊ  ήχον, 
Ιν  τω  §ευτεξω  Πεξ><  ν^σαν  τω  μείζονι. 

8 x?  Κ ξήγυον)  15  το  αγαθόν. 

h Κ ρημνο'ι)  τα  χείλη  των  έλκων , αί  15  εν  τα  Πε^ί 
ϊ7  τάστων  κατά  άνθρωπον'  ηομ  τα  1 πτερυγώματα  τα 
18  γυναικεία  αιδοία. 

Κςη- 

τ Ινΰω  Aid.  πχρακεφαλ/δι  Corti.  2 κότνιαν  vulgi j.  «c r- 

νιον  Corii.  3 προσκείμενης  Corn.  4 κοτυληδόνα  AIS. 

D.et  cod.Mofq.  5 καθικοντων  MS.D.  e παρό  vulgg. 

7 των  εν  AIS.  D.  et  Aid.  8 των  προς  MS.  D.  et  cod. 

Alofq.  9 εδρών  AIS.  D. 

y.  Vide  L.  II.  de  morb.  p.  b.  Liber  de  morbis  maior 
140.  34.  p.  144·  39.  45·  48·  notat  apud  Galenum  librum 
vbi  notante  Foefip  MSS.quae-  περί  των  έντός  παθών. 

dam  regia  male  ex  fcholio  c.  Locus  elt  περί  yvvcux. 
quodam  adfcribunt  χότις  ές'ι  L.  I.  p.  235.  23.  vbi  per  zo- 
της  κεφαλής  η κορυφή.  Hefy-  χάνων  non  folum  vtriufque 
chio  κότις , κότος  eit  et  οργή,  coxendicis,  fed  omnium,  quae 

z.  De  morb.  L.  III.  p.  164.  iunt  circa  fed  em  partium  con- 

7.  κότινος  oleailri  baccam  ii-  nexionem  fic  dici  ait  Cor- 
gnidcare  videtur.  daeus.  Hefychio  κοχωναι 

a.  Legendum  puto  προσ-  dicuntur  ro'  Ιερόν  οςχν  τό  τής 
χειμένοις,  vt  infra  habemus  in  ρχχεως  προς  τω  δχχτνλιω, 
voce  Σφακερος  προσκειμένοις  led  etiam  iic  nominantur  τα 
τοις  περί  των  etc.  s τ.  τό  ιερό  όςέχ  τα  εκατέρωθεν 


]ζΐν  7 την  εν  το7ς  ϊσχίοις , 8 την 
πας  ό σ σεξ)  την  9 εζραν  τόσρος 


Φ 
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Kor/A)  nemo  ceruicis,  cerebello. 

Kcnvcv)  fyiueftrem  oleam,  llue  oleaflrum. 

Κοτυλίδχ)  concauitatem  vertebri  coxae,  et  ita  adiun- 
dis  libro  * de  curandis  luxatis,  et  in  fecundo  de  morbis 
maiore. 

Κοτυληδόνας)  ora  vaforutn  in  vuluas  defcendentium, 
vt  in  libro  de  Hippocratis  anatome  demonflratum  eft. 

Κορώνην)  iunduram  in  vertebris  coxarum  ad  federn, 
propter  quam  omnis  locus  circa  fedem  iic  vocatur. 

K ςάδομ)  fici  rami  maiores. 

K ροάνασι)  delinunt. 

Κςαμβίω)  crambes  decodo. 

Κξέχψ ) nomen  fadum  eft , odiofum  fonum,  in  fe- 
eundo  de  morbis  maiori. 

Κξηγιον)  bonum. 

Κρημνοί)  labra  vlcerum,  vt  in  libro  de  locis  hominis, 
et  alae  pudendi  muliebris. 

Κςψ 

* Mochlico,  et  ita  inferius. 

10  Artic.  01  omittit  MS.  D.  et  cod.Mofq.  11  κρέαινέσι  Aid. 
λέγχσι  Foef  12  χρέκην  deefl  in  coci.  Mofq.  vacuo  tamen 
/patio,  et poft legitur  κραίνασι)  λήγκστ.  13  ίχαςΜΞ.ΰ. 
ηχκς  cod.  Mofq.  ψχα  Aid.  14  xptyvov  Aid.  15  art.  ro 
omittit  MS.D.  et  cod.Mofq.  16  έν  τως  MS.D.  17  των 
κατά  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  18  γυναικώΰας  Aid. 

μέρη,  et  ponitur  etiam  pro  f.  Foef.  cenfet  Galenum 
Ισχίω.  Ariftophanes  in  'I it-  pro  xpixeiv,  κέρχναν  legilTe, 
τευσι  τχς  χοχώνας  et  τα  χό-  ipfique  videtur  locus  fubno- 
χωνχ  dixit,  vbi  Scholiaftes  tari  τ api  των  εν&ος  τχ$ων 
κοχώνην  interpretatur  τόνον  p.  199.  43.  κρέχοιν  eft  κρκα v 
vt 0 tS  cdhola  κρμ  των  μηρών  et  quidem  proprie  την  χι$χ- 
χμ'ΐ  των  Ισχίων.  ρχν  xpieiv , hinc  xptxet  He- 

d.  Alibi  τ ελευτωσι  expo-  fychio  χβχρίζοι  eft. 

nit  Galenus.  Hefych.  τληρχ-  g.  Hefychio clyx^ov, ω φέ- 
σι, τχρέχκσι,  τιμώ  σι,  βχσι-  λιμόν,  υγιές, 
λεύασιν.  h.  Vide  dilnc.  in  hom.  p. 

e.  Vide  L.  II.  τερ'ι  γυν.  p.  70.  42.  et  p.  74.  8· 

268·  38·  Hefych.  xoJveiov  ex-  i.  MS.  πτερύγια.  Ceterum 
ponit.  Erotianus  non  χριμνοι  fed 

κρήμνη 
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k 1 Κξησεξα)  η τα  2 άλευξα  πτ'ισις  ονομαζόμενη, 
* Μαξσιπ πος  οε  τις  εςιν  αυτή  ' λίνας. 

111  4 Κξίμνα)  τα  ά^ρομεξέςεξα  των  αλφίτων.  s 'Ο- 
ταν $ άπη'  Κ ξίμνα  άλφιτα  ά$ξά,  τα  μεγιςα  των  αλ- 
φίτων $ηλοΊ.  ' , 

η Κ ςοτωνας)  τά  εν  τω  πνευμόνι  χονίξω^η  6 /3 ξόγ- 
χια,  εν  τω  ί Τξωτω  Π^ί  νατών. 

7 Κ ξότωνοε  £ίζα)  τατο  οι  Aly  ύπτιοι  ° 8 κίκιον  όνο- 
μάζασι. 

ρ Κυάμα  κούξπόν ) ο μεν  Διοσκαξίΰης  ύοσκυάμα  φησι 
λεγ&ν  αυτόν'  Ούτως  εν  τω  πρωτω  των  γυναικείων,  ενιοι 

Λ > t ■>  / 4 4 

οε  Τ8  Kiyv7trm  οικχχσιν. 

' Γ )άυαρ)  το  της  βελόνης  τξημα. 

8 Κυ/3 ιτον)  τό  ολεκξανον,  όπες  >{ομ  άγκων.  Διοσχ,α - 
ξ$ης  $ε  τον  κόνδυλον  τα  βξαχίονος  ατως  ωνομά<&ομ 
φησ!. 

Κυ- 


1 κνησέρχ  MS.  Ό.  cod.  Mofq.  et  vulgg.  * η χλευροττίσις 
MS.  D.  η χλενροτΰσσης  cod.  Mofq.  * μχρσιττος  AiS.  D. 


et  cod.  Mofq.  4 κρίμνον 

ν,ρήμνη  habet.  Apud  Hippo- 
cratem autem  legimus  κρη- 
μνών in  genitiuo  plurali  in 
libro  περί  τόνων  των  κχτ 
χνδρ.  ST. 

k.  Apud  Erotianum  legi- 
tur κνησέρχ.  ST. 

l.  MS.  λ/vss,  etitarepone. 
s t.  Apud  Galenum  ex  Foe- 
fio  legendum  rj  κλεΰροτησις , 
aut  rj  χλενρε  σησις,  vt  fit  vas 
illud  et  exculTorium  lineum, 
per  quod  farina  cribratur  et 
excutitur,  aut  facculus  qui- 
dam lineus , per  quem  farina 
tranfcolatur. 

m.  Vide  Diofc.  L.  II.  c.  1 1 2. 
multa  loca  huc  pertinentia 
congellit  Foefius  p.  355. 


Aid. 

n.  Vide  L.  II.  de  morb.  p. 
152.  46. 

ο.  ττερι  yvvciiK.  L.  II.  p.  287. 
15.  Hefy chius  legit  κίκυ. 

p.  Codd.  quidem  omnes 
Graeci,  quos  viderim,  habent 
Diofcorides.  Scio  tamen  Ga- 
lenum citare  libros  Dioclis 
de  morbis  mul.  VI.  epid.  f.  2. 
com.  44.  I.  Vide  L.  I.  περί 
yvv.  p.  260.  11.  vbi  eit  νοσ- 
κυχμε  κχρπός  de  faba  autem 
accipitur  L.  II.  -κερί  y uv.  p. 

284·  *<?· 

r.  Hefych.  το  της  ^χφιίος 
τρημχ,  et  τό  της  κυ της  τε 
μύλε,  manubrii  foramen  in 
.mola  trufatili.  Pollux  L.  II. 
in  aure  aiTerit  κ vxp  vocari  τό 

έντός 
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Κξησεξα)  farinae  tritici  euolatio,  quam  vocant,  et 
facculus  quidam  lineus. 

Χξίμνα.)  crafliores  farinas:  quum  autem  dixerit,  κξί- 
μνα  ΰίλφΙτ8  craffi  Illinas  farinas  fignificat. 

K ξοτωνχς)  in  pulmone  cartilagineae  concauitates. 
In  primo  de  morbis. 

Kf ότωνος  ξ'ιζα)  crotonis  radix:  hoc  Aegyptii  cicyon 
nominant. 

Κυάμκ  ν.χξπον')  fabae  fruitum.  Diofcorides  ait 
ipfum  hyofcyami  dicere:  ile  enim  in  primo  de  morbis 
mulierum.  Quidam  autem 

Κυαξ)  acus  foramen. 

Κνβιτον)  os  cubiti,  qui  et  cubitus.  Diofcorides 
autem  nodum  bracchii  fic  nominari  ait. 

KJ- 


Aegyptiae  intelligunt. 


5 Verba  ab  όταν  vfqne  αλφίτων  defiderantur  in  MS.  D. 
6 βρόχια  MS.  D.  7 κρότωνος  MS,  D.  et  Covn.  Haec  to- 
ta glojja  deeft  in  cod.  Mofq.  8 κικί  Corn. 


έντός  κατα  τό  τρύπημα  τχ 
α ’τός  μέρος . V.  Hippocr.  de 
rat.  vift.  in  morb.  ac.  p.  1 16. 
47.  de  morb.  L.  II.  p.  147.  23. 
24. 

s.  In  veteri  codice  legitur 
κΰβιτος,  et  ωλέκρανον  per  ω , 
quo  etiam  apud  Pollucem 
fcriptum  eft  modo',  qui  hanc 
a Galeno  praeteritam  diffe- 
rentiam tradit,  ωλέκρανον  par- 
tem effe  άγκώνος  exterius 
prominentem.  Obferuan- 
dum  eft  autem  vocem  cubi- 
tus flue  cubitum  mere  Grae- 
cam effe,  quum  tamen  eam 
vulgus  mere  Latinam  effe  au- 
tumet, tamquam  a lupino 
verbi  cubo  deduftam.  At 
Hippocrates  fcilicet  a Roma- 
nis voces  emendicare  coatftus 
fuerit.  Ceterum  neutro  ge- 


nere κνβιτον  apud  eum  legi- 
tur, cum  alibi,  tum  in  libro 
περί  τόπων  των  κατ'  αν$ρ. 
s τ.  Loc.  ρ.  05·  2ΐ.  legitur. 
Pollux  L.  11.  κνβιτον  apud 
Hippocr.  ffgnificare  ait  κατα 
την  εζωβεν  συμβολήν  τχ  πη~ 
χεως  υπό  τω  βραχίονι,  quam 
et  αγκώνα  et  κΰ βώλον  appel- 
lari aflerit.  ’ Ωλέκρανον  quo- 
que explicat,  extra  exftantem 
in  brachii  commiftura  gibbum, 
etff  quibufdam  ωλέκρανον  vo- 
cari fcribit  τχ  πηχεως  την 
υπό  τώ  βραχίονι  συμβολήν , 
κατα  μέν  την  ένόοδεν  κοιλό- 
τητα. Additque  Δωρικόν 
eiva.j  τ&νομα  των  εν  Σικελία, 
Δωριέων.  Ei  quoque  ή * γω- 
νία τχ  up&px  έφ’  ήν  κλινόμε- 
νοι  ςηριζόμε&α,  οίγκών , ή ώ - 
λέκρανον  effe  dicitur. 
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Κ υκλοι  τΐςοσωπα)  tcc  μήλα,  εν  τω  7Τξωτω  Ile^i 
νΰσων  τω  μβίζονί. 

“ 1 Κ vyyylocc)  τψ  τε  Ζσμΐχξοίν  χυλίχοο,  χ&\  την  ioc- 
Τξίχψ  3 πι^οίχνην. 

χ Κυξβχσίψ ) 4 ττ/λον  οξυν,  5 Ινπεξ  χομ  6 τιοίςοίν. 

y 7 Κυςηβκχ)  8 ccyyqcc.  9 Δηλοϊ  $ε  χρμ  tcc  ΙΟ  πίτυ- 
ξοο,  χομ  tcc  των  χξ&ων  οοποβξοόσμχτα. 

2 11  ΚυςΙησιν)  11  ημέςοαε  tous  tcc  tuccvtcc  13  χξίν&ν 

7Γ£7 ΠϊευμένΜς. 

Κ υ^σεον)  14  a πξωχτόν. 

Κυ- 


* κννχΔχ  MS.  D.  κυνχμίΐχ  coci.  Mofq.  κυχνίΐχ  el  κυλιχ- 
vlhx  quidd.  2 μικρχν  MS.  D.  3 νή^χκνην  MS.  D.  4 
■πηλόν  Aid.  s ό'τερ  AIS.  D.  et  cod.Mofq.  6 rtpxv  MS. 
D.  7 κυρήκίχ  Aid. 


t.  Foef.  laudat  L.  II.  de 
morbis  p.  152.2.  et  addit  funt 
et  τχ  κύκλχ  των  οφδχλμών 
oculorum  orbes  et  cauitates, 
quae  oculos  ambiunt  Hip- 
pocr.  epid.  L.  VII·  p.  353. 48· 
τχ  κύκλχ  των  οφΰχλμων  i- 
■πωίοι,  oculi  in  orbem  intu- 
inefcebant.  Et  κύκλχ  Ionice 
e fle  pro  κνκλχζ : verum  hoc 
eile  lubens  concedo:  nam- 
que Scholiaftes  Apollonii 
Rhodii  ad  L.  III.  v.  137.  no- 
tat: Ίωνικώζ  h&  τχ  κνκλχ 
ttvrl  τκς  κύκλχς,  ως  λύχνχ 
χρμ  hftPpx.  Et  plurima  talia 
reperiuntur  apud  Homerum, 
Nicandrum,  aliofque.  Sed 
defidero  aliquem , quii«0^« 
των οφΰχλμών dixerit:  hunc 
donec  repererim  emendare 
licet  τχ  κύλχ  των  οφΰ’χλμών. 
Κ^'λα  cel  vtfaepius  apudHip- 
pocr.  legitur  ηοΐλχ  iunt  caui- 
tates fub  oculis.  Hefych. 
■κύλχ  τχ  ντο  kxtw  των  βλε- 


φάρων κοιλωμχτχ , τχ  νττο 
τχς  οφ&χλμχς  μηλχ,  τχ  V- 
ττωτιχ.  Hinc  κοιλοΔιχν,  quali 
τχ  κύλχ  olheiv  dicitur  is,  cui 
tument  illae  partes.  Con- 
fide omnino  Foef.  in  oec.  v. 
κοΐλχ  et  Commentatores  ad 
Pollue.  L.  II.  f.  66.  vbi  Iun- 
germannus  obferuat  MS.  pro 
κ νλον  habuilYe  κύκλον  eodem 
errore,  quem  in  Hippocratis 
loco  commiferunt.  Vnicutn 
tantum  locum  adiicio  e L.  II. 
de  morb.  mul.  p.  642.  49.  xgq 
τχ  κοΐλχ  των  οφΰχλμων  έπχ. 
νοώέει,  quae  emendationem 
noftram  haud  parum  firmant; 
fed  et  ibi  malim  κύλχ  referi- 
bere:  ac  parum  abeft,  quin 
id  vbique  pro  κοΐλχ  fubili- 
tuendum  putem,  vbi  de  ocu- 
lis ferino  efi.  her.  Vide 
et  Meurfii  Spicii,  ad  Theo- 
crit.  p.  5. 

u.  Vera  feriptura  ex  fen- 
tentia  Foefii  eil  κνλιχνβχ, 

Ku- 
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KuV.Ac/  πρόσωπα)  malae,  in  primo  de  morbis  ma- 
iori. 

Κυλ lyyldcc)  et  paruum  calicem,  et  vafculum  medi- 
cinale. 

Κυξβασΐην ) pileum  acutum,  quem  et  tiaram. 

Κυξήβκχ)  paleae,  lignificat  et  furfures,  et  hordei 
purgamenta. 

K υξίησιν)  diebus,  quibus  ad  talia  iudicanda  creditur. 

K ΰξσεον)  podicem. 

Ku-  - 


IO 


9 ίηλοι  xcfj  MS.  D.  ct  cod.  Mofq. 
χυπρίησι  MS.  D.  κυρίησι  cod.  Mofq. 
κιναν  cod.  Mofq.  14  πρωκτόν 
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8 άχυμα  MS.  D. 
πΰτηρα  Aid.  11 
12  -ήμερή σι  Aid. 

MS.  D.  et  ftc  Corn, 

K υλιχνις  enim  et  κυλίχνη, 
aut  κΰλιχνος  et  κυλικις,  par- 
vus calix  et  pyxis  medica- 
mentaria eft.  Hefychio  κυ- 
λίχνη exponitur  ιατρική  πυ- 
ξ'ις  ace. / φιάλη.  Idem  κυλιχ- 
νίΐας  quibufdam  efl*e  fcribit 
κύλικας,  aliis  κεραμέα,  ay- 
Ί&α,  aliis  pyxidas  ιατ  ρίκας , 
aliis  λιβανωτρίΐας. 

x.  Sequendo  quoddam  ve- 
tus exemplar  Galenus  non 
dicet  efte  κυρβασίην , fed  vi- 
deri efTe  πίλον  όζν.  Ita  enim 
in  eo  legitur,  πίλον  Ιοκα  ά- 
vccf  οήυ,  οπερ  ηχ}  τιάρα.  st. 
Suidas  explicat  περικεφα- 
λαίας άίος  yaj  πίλα.  Hefy- 
chius  κορυφή  άλέκτορος,  κχ) 
ορδή  τιάρα.  Pollux  L.  V1L 
c.  13·  κΐδαρις  ημή  πίλος  et  L. 
V.  c.  16.  aeque  τιάρα,  eft  pi- 
lei acuti  genus,  quaPerfarum 
re^es  vtebantur.  Vnde  op- 
&ή  τιάρα  dicebatur,  ad  dif- 
crimen  τής  έπ ικεκλιμένης  τιά- 
ρας, tiarae  inclinatae,  quam 


έπτυγμένην  καήπροβάΆχσαν 
ας  το  μέτωπον,  complicatam 
et  in  frontem  inclinatam  aut 
prominentem  dicit  Ariitoph. 
Schol.  in  Auibus,  eaque  omni- 
bus Periis  vti  licuifle  fcribit, 
ere&afolis  regibus  relifta. 

y.  Suidas  κυρήβια  exponit 
τα  άχυρα  κ$ή  τά  π [τυρά  των 
πυρών.  Cornar.  mauultxe/3j/- 
ρια  ex  Hipp.  40.  4°· 

ζ.  VideHippocr.de  morb. 
L.  I.  ρ.  132.  4·  Ρ·  133-  ϊ·  Ρ- 
1 37-  23·  Ρ·  «38·  «8·  et  L.  I. 
περί  yvv.  ρ.  238·  38· 

a.  Exftat  et  alia  fcriptura 
longe  diuerfa,  videlicet  τρω »- 
τον.  Eft  autem  τρωκτον  te- 
fte  Galeno  το  ωμόν  ε£ιόμε- 
vov , id  eft,  quod  crudum 
comeditur.  Sed  ego  alteram 
le0tionein  fequor.  st.  Foe- 
fius  mauult  κύσααρον,  quod 
pro  κυσον  politum  eft,  et 
quod  Hefychius  per  πυγήν 
explicat. 
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b K υ^ιγγα)  χ,υ^ιν  1 σμιχ,ξάν. 
c 2 KcodWi)  κωΰυα. 

d KcoAeci)  το  κωλον  εν  τω  3 τξωματι  χμ  4 βελτιον 

» γ „ t 1 

εζοαξεσιος. 

*Κάμα)  καταφορά.  Τέγςαπτομ  de,  ως  oTc&oc,  ή- 
μ7ν  πες) 5 τύτα  βιβλικόν. 

f Κ ωνίαν  ) οίνον  τον  πισσιτην'  6 'Εσβάΐλεται  συν  reo 
φλοιω  της  πευκης  7 ήμιχ,οτυλιον  «V  το  8 χεξαμαον,  χομ 
ei  μεν  9 067Τη$8σι  μετά,  το  ζεσομ-,  οι  3ε  ν.αταλείπχσιν. 

κ 10  Κωφό})  οι  άμαυξο}  χμ{  ά<Βενε*ς.  Το  de  κατά 
τ ψ τρίτην  συζυγίαν  ρήμα  πξοσωπχ  Τξίτΰ  το  Κ ωφο7, 
οομαυξοΊ  χομ  άμβλυνε*  $ηλο7. 


ΑΡΧΗ  ΤΟΤ  Λ. 

* Λαβή)  11  επισημασία,  μάλι^α  12  de  ^ e*  τ Τεξΐό$&. 
b 13  Λαγνείη)  $ηλο7  ποτέ  χομ  αυτό  το  σπέρμα , coi 
«ν  Teo  Πί^ί  14  ποάδων  φυσεως.  Ούτως  de  χομ  το  15  λοό- 
γνευμα. 

c 16  Λάμπυρος)  η λαγόν άτ η καλ&μένη  βοτανη. 
d Λαμπτήρ)  ον  οι  πο/λο}  e φανόν  όνομάζχσιν , εν  τω 
Αευτέρω  Πε^ί  νέσων  τω  μείζονι.  Παρά  μέντοι  το7ς  άλ- 
λοις  χομ  μάλιςα  το7ς  ’Α ττικο7ς,  εν  ω ξυλά  τε  ν,ατε- 


κοαετο 


1 μ ixpoivMS.D.  2 χχδων,  hcoSixMS.D.  κωδην  cod.  Mofq. 
3 τρωμχτιοις  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  4 βέλων  MS.  L Λ 
βελχ  cod.  Mofq.  5 τχτων  fuprafeript.  a Λί5.  D.  et  Aid. 
6 έμβχλλετομ  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  7 ήμικοτνλη  MS. 
D.  et  cod.  Mofq.  8 κερχμιον  AIS.  D.  et  fec  Corn.  χερχ - 
μχ  Aid.  9 χποδχσι  Aid. 


b.  VideFoefium  p.  366. 

c.  MS.  pro  χώδεις,  κώδων. 
st.  Quaedam  exemplaria 
ηωδίχ,  χωδυχ. 

d.  Sufpefta  eft  leftio  Foe- 
fio.  Forte  κωλεώς  idem  eft 
quod  κωλεχ  et  χωλή.  He- 
iych.  explicat  μέρος  χρέχτος , 
χγκχλω  δέσμη  χόρτα  > σχέ> 


λος  νός  ότιό9ων,  Περσικής  ro' 
έδώδιμον. 

e.  Vide  Foef.  p.  367. 

f.  «cov/«v  οίνον)  mauultFoe- 
lius.  Dicitur  autem  κωνίχς, 
quod  κώνος  fit  τής  ττ/τνος  xgq 
τής  ττευκης  κχρττός,  vel  po- 
tius fruftus  inuolucrum,  ςρο- 
β/λος  etiam  nominatur. 

g.Hipp, 
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Κυςν/γα)  veficam  paruam. 
capita  papaueris. 

Κωλεοίτ)  concauum  in  vulnere,  aliter  membrum  in 
vulnere,  χ&}  βέλτιον  t^cuqeaics. 

Κώμα  ) καταφοςα,  foinni  vehementis  impetus.  Scri- 
ptus eil  autem,  vtfcis,  a nobis  de  hoc  libellus. 

K ώνιαν)  vinum  picatum,  iniicitur  cum  cortice  piceae 
femihemina  in  vas  figlinum:  et  aliqui  quidem  excolant, 
poilquam  ebulliuif,  alii  vero  praetermittunt. 

Κωφό))  languidi,  inualidi,  αωφΰ'ϊ  vero  verbum  ter- 
tiae perfonae  tertiae  coniugationis , languefacit,  et  retun·* 
dit,  lignificat. 

PRINCIPIVM  Λ. 

Ααβη)  initium  acceifionis  febris,  maxime  autem  ex 
circuitione. 

Aayveiv})  fignificat  aliquando  etiam  ipfum  femen,  vC 
inlibro  de  natura  pueri,  fic,  et  το  \<%y νεύμα > ideil,  femen. 

Aayc7Tvqos)  lagonate  appellata  herba. 

Ααμπτηξ)  quem  multi  φανόν,  hoc  eit,  pharum, 
vel  lampadetn  nominant,  in  fecundo  de  morbis  maiore. 
Apud  alios,  et  maxime  Atticos,  in  quo  ligna  combureban- 
tur 


10  χώροι  AIS.  D.  “ έπιΙ·ημασ(χ  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  13 
bs  ix,  om.  37  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  6j/  Aid.  13  λαγνείαν 
MS.  D.  et  cod.  Mofq.  14  π cul  ta  MS.  D.  et  cod  Mofq. 
15  λοίννχμα  MS.  D.  16  λχγώπυρος  AIS.  D.  et  fic  Cor» . 


g.  ΊΑιρρ.περι  φιισων  p.  1 2 (. 
30.  περί  σαρκών  ρ·  43·  *9· 

a.  Vide  Foefium  p.  372. 

b.  Vide  L.  de  nat.  pueri  p. 
34.43.  pluresfignificatus col- 
legit Foefius  p.  371. 

c.  MS.  kxyoirvpo/;.  st. 
Vide  de  vlceribus  p.  5 1 5.  17. 
Plin.  Η.  N.  L.  XXVI.  c.  26. 
Diofc.  L.  IV.  c.  17. 


d.  Repone  λαμπη  vtin  ve- 
teri codice.  In  quibufdam 
tamen  legitur  etiam  λχπτηρχ 
pro  λαμπυρα  y et  λαπτη  pro 
λάμπη·.  s t.  Vide  L.  περί  των 
έντος  πχ&ών  p.  20 1.  17. 

e.  φανός  eft  lucerna  aut 
lampas,  aut  pharus,  qui  in 
turribus  fufpenditur,  vt  naui- 
gantibus  praeluceat. 

Kk 
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κοάετο  παξεζοντα  φως.  ’ΑΑα  κρμ  ο $ά$ος  h&j  ό Κύθνος 
%ς]ν  ο,  1 τε  λαμπτηξ  όνομάζετομ. 

Ααπαχ^ηνομ)  κυξίως  μεν  τό  f κενω^ηνομ , 2 ό\ά 
Τ8Τ0  $ε  >{ομ  το  μαλαχ^ηνομ. 

Β 3 Ααμπηξά)  τά  άφςω^η.  4 Αάμπει  γάξ  ο ά- 
φξος. 

h Αοίσιον)  σινΰόνψ. 

1 Αεβ ϊΐξ$οο)  το  τΰ  οφεως  γηξας.  Ένιοι  $ε  κόγχην 
Κενήν. 

k Αεγνα)  5 τοί  άκξεα  τ5  ξομία  της  ύτέξας,  εκ  με- 
ταφοξάς.  6 Ούτως  γάξ  7 τοί  πεξ)  τοίς  ωας  8 καλάτομ 
των  ιματίων.  'Ονομάζει  $ε  1 ά/λαχί$εν  τά  άκξεα  ταυ- 
τα  κομ  9 άμφίδεα. 

,η  Αέκ&ον)  φακών  τό  ενοον  Τ8  λετΐχς.  - 
” Αεπάδες)  ομ  τοάς  πέτξαις  ΙΟ  πξοσεχόμενα / κίγ- 

XX 

%^/* 

° Αεπτά)  ίίτως  12  ενίοτε  καλεΐ  τά  άξοαά,  ως  εν  τω 
Πε£<  τόπων  των  13  κατ'  αν$ξωπον. 

ρ Αευκην  ρίζαν)  14  Trfv  τ£  δξακοντία. 
q Α ευκοί'8  καρπόν)  15  το  τ$  lS  ϊ&  λευκΰ  σπέρμα  φη- 
c)v  ϊίτως  είρη£)ομ  ο Αιοσκαρίοης. 

Αεως)  παντελώς,  17  άπ αν. 

Αιβα- 

* Coni.  ?ε  omittit  MS.  D.  a aro  rars  δε  MS.  D.  et  cod. 
Mofq.  3 λχτττηρχ  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  λχαπΰρχ  Iunta. 
4 λχπτη  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  5 row  χκρχ  MS.  U.  6 
«τω  yxp  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  7 r«  ττχρχ  MS.  D.  et 
cod.  Mofq.  e iixXei  MS.  D.  et  Aid. 


f.  MS.  HSVDCI&TjvXJ,  XTO  T *- 
r«  δε  }{cpj  το  μχλ.  s T.  Vide 
Hipp.  de  rat.  vift.  in  morb. 
acut.  p.  l©g.  42.  43.  ττερϊχρ- 
Χ«*ης  Ιψρ.  p.  7.  35. 

g.  Vide  Foef.  p.  373. 

h.  A«V;oj/abhifpiditate  fic 
diftum  e ile  exiilimat  Foe- 
fius. 

i.  Hefychio  exponitur  ro 


ra  οφεως  γηρκς,  o airohve- 
τομ , ferpentis  feniuin  quod 
exuit. 

k.  Heiycliius  λέγνχ  expo- 
nit το  ίσχχτον , ipii  autem 
λέγνη  dicitur  το  ττχρυφχιν ί- 
/χενον  τη  τεριςροφη , διόττερ 
ηνετχχύ  ο repi  την  ωχν  έκ  ρχμ- 
μχτος,  quod  extremae  veilis 
orae  attexitur,  vt  fimbria  aut 

inftita. 
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tur  praebentia  lumen.  Sed  et  fax,  et  lucerna  aliquando 
λαμπτηξ  nominatur. 

Acc7nxx$tjvotf)  proprie  quidem  euacuari,  propter  hoc 
autem,  et  μοίλαγβψαι,  id  eft,  mollire. 

Αα,μπηξοί ) fpumoia,  fplendet  enim  ipuma. 

Λάσιον ) findon,  linteum. 

A εβϊΐξίΰοί)  ferpentis  exuuium.  Quidam  autem  con- 
cham  vacuam. 

A ϊ-yvoc)  extremitates  oris  vuluae  ex  tranflatione:  fic 
enim  vocantur,  ab  extremitatibus  indumentorum:  nomi- 
nat et  alibi  extremitates  has  οομφβεχ. 

A sr.&ov)  quod  ell  inter  lentis  corticem. 

As7tcihs)  petris  adhaerentes  conchae. 

Αετττΰ)  Ac  aliquando  vocat  rara,  vt  in  libro  de  lo- 
cis in  homine. 

A ευχήν  g ΐζα,ν)  albam  radicem  dracunculi. 

Λ ευκόί'α  κκξπον)  albae  violae  femen  iic  vocari  ait 
Diofcorides. 

Asals-)  omnino,  omnia. 

Kk  2 Αιβοί. 


9 χμ tyillx  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  10  τροσχόμενομ  MS.  D. 
προσερχόμενχι  Aid.  11  Sequitur  in  MS  D.  λυτρχ  etc. 
quae  infra  in  editis  leguntur.  12,  ένίοτε  κχλάσι  MS.  D. 
13  kxtx  Aid.  14  την  hpxy.ovrlxv  MS.  D.  et  cod.  MoJq. 
15  τον  Aid.  16  0 a MS.  D.  17  xtcxvtx  MS.  D.  et  cod. 


MoJq. 

•Inftita,  quod  ex  futura  circa 
extremum  limbum  craflefcat. 

l.  Repone  χΆ,χχόάϊι.  st. 

m.  Foefius  legendum  ceu- 
fet  λεκ/.^ω  φακών  ) το  etc.  ex 
L. I.  7τερΙ  yvv.  p.  246.  3\.έτ /- 
τάσσε  ίέ  λεκΛ^ω  φακών,  len- 
tium farinae,  aut  lentium  lo- 
mento (mali  punici  fuccum) 
afpergito.  Cornarius  hanc 
leftionem  fequutus,  cui  λε- 
-y./'do;  φακών  dicitur  ν,νχμίνη 
λ*χύ$ος  et  τττινσάνης  ΑεκΑ 


ΰος.  Quidam  codd.  λεκνΰον 
per  υ fcribunt. 

n.  Hefychio  funt  τχ  rpoc 
ταις  τέτρ;χς  κεκοΆ,ημένχ  noy- 
χνλιχ  οςρέων  έλχττω. 
ο.  V.  ρ.  66.  36. 
ρ.  V.  L.  irspl  yvv.  φνσ.  ρ. 
2 1 9·  43·  et  ρ.  22 1.9.  demorb. 
L.  II.  ρ.  1 5 ί · 26. 

q.  V.  L.  7τερΙ  yvv.  φνσ.  ρ. 
2ΐ9·  7·  27·  24·  Ρ*  222·  33 · Ρ· 
229·  38·  Ρ·  33 !·  3·  7Γ£15<'  Ίνν* 
L.  II.  ρ.  285·  43· 
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5!6 


z 

a 

b 


r Λ ιβχνωτϊί  κχςπόν)  αυτόν  ίσως  τον  όνομαζόμενον 
1 ΰτως  λιβανωτόν’  h τεί  τό  ye  σπέξμχ  tS  φυτ8  & y <- 
νωσχομεν  ets  χξησιν  άγόμενον* 

8 2 Αιβηςω}  υγξω. 

1 3 Αιβος)  4 έπίςχγμχ  τι  των  ομμάτων  * έγχνμα- 
Τΐζόμενον’  Γ έγονε  $έ  από  τ&  u 6 λ//3«ν,  ο κυξΐω:  <ίοκ« 
τό  ^οίζειν  $ηλ8ν. 

χ 7 A ιγνυωΰης)  γ[  μελαίν^σχ , >(ομ  χάξ  η λ/γνυς  μέ- 
λωνα. 

y AtScv  8 μέλανα)  ον  η&ι  μυλίτην  ονομάζασι  κόχ· 
λακα. 

Α ιμαν,ωΰ&ς')  οι  ύχξο)  >{ομ  βοτ  ανώσεις. 

Αΐπχ)  τό  ελωον.  9 Έν  ^ευτέξω  των  10  γυνωκείων. 
Α ΐξίον ) το  Υ,ξηον.  1 οο  ελωον  το  απ  αυτχ, 

ο\  μέν  λΐξίνον  μετά  Τ8  ν χξάφασιν , ο)  $έ  χωξίς  τ&  ν λ/- 
ξΐον.  Καλείτο^  $έ  χ μόνον  χξίνινον , χ?λχ  ηομ  σχσινον 
αομ  ΙΖ  άνεσην  ον. 

c Α$ν)  χ μόνον  τό  λχ&ν,  ά/λά  )\ομ,τό  13  cucvav. 
14  Ούτως  $έ  }{ομ  τό  λ£<Βομ  3υο  σημαίνει  πας  αυτω , naj 

\ 3/„  \ 0>  * 

τα  α?λα  τα  ομοια.  \ 

d Αυπςά)  -φίλα  >{ομ  £ηςχ  χωςίχ. 
e Αυσιας)  οιχςχσεις,  καθ’  άς  χπολέλυ τομ  χΑη- 
λων  τα  άξ$ξα< 

Αυω- 

1 ίίτω  MS.  D.  2 λίβγ,  vypfi  Aid.  3 λίβης  MS.  D.  λι~ 
βνρω  lunta.  4 έττιςχ^μΰτι  Aid.  coniunffe.  ! έγχυτι- 
ζομέντ]  vulgg.  6 λείβειν  MS.D.  et  cod.  Mofq.  7 λιχ- 
vvdhvjO  vulgg.  λιχνίώΐης  Aid. 


r.  Αιβχνωτός  Suidae  dici- 
tur ο κχρττος  rS  λιβχνχ,  at- 
que adeo  λιβανωτός  αντί  τε 
λιβχνχ  hic  iumitur.  V.  Hip- 
pocr.  7 repi  yuv.  L.  II.  p.  286. 

35·  , 

s.  Vide  L.  y.xt  Ιητρείον  p. 
692.  7. 

t.  Sic  λίβος  idem  eft  quod 
λιβχς. 


u.  Repone  λείβειν.  st. 

x.  Vide  aegr.  12.  L.  III. 
epid.poft  ft.  peft.  in  LariiTaea 
virgine  febre  ardente  labo- 
rante. 

y.  Vide  L.  r&pl  χφόρων  p. 
294.  27. 

z.  Legitur  λειμχκωδης  per 
ez  in  L.  de  aere,  ioc.  etaqu. 
p.  28·  13.  et(  p.  80.  37.  vnde 

Foefius 
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Αιβχ νωτ8  ν.κξπον)  ipfum  forte  appellatum  fle  thus, 
quoniam  femen  thuris  arboris  in  vlum  venire  neicimus. 

Αιβηξω)  humido. 

Αΐβοε ) deflillatio  quaedam  oculorum  fluida,  faefla 
cfl  autem  vox  πα,ξα  το  λίβ «v,  id  efl,  ab  eo,  quod  eil 
flillare,  quod  proprie  videtur  fignificare  guttatim  cadere. 

Αιγνυώ^ε)  denigrans,  λ^νυε  enim  nigra. 

AtAov  (j.sKoc\cc)  quem  et  molarem  vocant,  cochla- 
cem. 

Αιμοοκωδεε)  Iiumidi  et  herbacei. 

Δ/ττα)  oleum,  in  fecundo  de  morbis  mulierum. 

Αΐξιον)  lilium.  Oleum  autem  ex  eo  aliqui  λΐξίνον. , 
cum  litera  v feribunt , aliqui  vero  fine  v λ Ιξίον.  Vocatur 
autem  non  folum  κξίνινον , id  efl,  lilinum,  fed  fufinutn, 
et  anethinum. 

A$v)  non  folum  lauare,  fed  et  humediare:  fic  λ£- 
c 0«/,  id  efl,  lauari,  duo  fignificat  apud  ipfum:  et  alia 
fhnilia. 

Αυπξοο)  nuda,  et  arida  loca. 

Αυσίοοε)  interualla,  quibus  articuli  inter  fe  difinn- 
cli  funt. 

Kk  3 Αυω- 

8 μέλαινχ  MS.  D.  9 έν  τω  5.  MS.  D.  et  cod.'  Mofq.  10 

γυναικών  Aid.  11  κρινίνον  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  12 

dvyjAivov  cod.  Mofq.  et  Aid.  dv  Αίνον  Corn.  13  cdoveiv 

MS.  D.  et  cod.  Mofq.  14  xrw  hk  MS.  D. 


Foefius  coniicit  apud  Gale- 
num legendum  λοιμχκώδης, 
υγρός  ygq  βοτχνώίης. 

a.  L.  i.  περί  γυν.  p.'242. 23. 
et  L.Il.  p.  272. 33. p. 277.39. 
interdum  ελαιον  additur  ib. 
p.  278.  4.  Vide  Hom.  11.  k. 
v.  577.  et  Hefiod.dier.v. 520. 

b.  Malim  λήριον.  s t.  De 
hoc  fupra  dictum  efl  in  litera 
dvAivrjv : vnde  hic  legendum 
puto  xv Αίνον,  non  autem  d- 


νεΑψον.  I.  Aelpix  Hefychio 
et  Suidae  funt  τα  xvAvj. 

c.  Vide  Foef.  p.  389· 

d.  Hefychius  explicat  λε- 
πτην , et  exiilimat  Foefius 
Galenum  in  loco  de  aere,  loc. 
et  aquis  p.  80.  48·  vbi  λεπτοί 
ex  flat,  legifle  λυπρχ. 

e.  Vnd ελυσιγυΐα.  eilmetru 
brorum  fradtio  etdilTolutioin 
L.  de  loc.  in  homine  p.  68· 
27. 
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παξακοπτί) icv. 


ΑΡΧΗ  TOT  M. 


* M ay$a ) z το,  τε  oTov  μάγμα  χομ  φυξοίμα,  χομ 
Τψ  χείξοπλη^η  μαγΰαλιαν. 

b Μακξόττνβε)  ήτοι  μακςον  άναπνεων,  η λα  μακςχ. 
L 3 Μαλακ;ο;σ/ν)  4 &τωε  καλ&τομ  οσα  τοον  ενυ^ςων 
5 άκαν^αν  &κ  ε%«,  κα&άπεξ  ο πολΰπχς  6 χομ  τευ&'ι?, 
K&i  7 σηπία,  χομ  8 άκαληφη'  ΎαΖτα  $ε  χομ  άναιμα  χομ 
άσπλαγχνά  εςι.  ν 

d 9 Μοίλ$ω$εχ)  μαλακτικοί  η κηρώδη.  Μ άλ§γ\ 

' t ' ίο  ' / ( / 

χοίξ  ο κηξος,  χομ  μαλιζα  ο μεμαλαγμενος. 

c Μας  Ιλη)  ην  οι  ποΑοΙ  §εξμοσποοίαν  ονομάζχσιν. 
Μά&λης)  f &εςμης. 

Μάσ· 


1 Haec  gloffa  defideratur  in  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  2 το 
τε  xv  MS.  D.  3 μχλχχάοισιν  Aid.  et  Iuntci.  4 χτω  xxXei 
MS.  D.  et  cod.  Mofq.  5 άχ,οίν&οις  MS.  D.  et  cod.  Mofq. 


f.  Λυσσώδες  multi  legunt 
apud  Galenum,  quod  eit  fu- 
ribundum et  ad  infaniam  adi- 
gens, λύσσα  enim  j/  μανία 
dicitur  τχρχ  το  Xveiv  τον  νΐ<ν. 
IWauult  tamen  apud  Gal.Foe- 
lius  Χυωδεες  et  τχρχχοττιχοΐ 
ex  L.  de  arte. 

a.  VideHippocr.  τερι  yvv. 
L·  II.  p.  274.  2/.  τερι  χφό- 
ρων  p.  207.  43.  Diofc.  L.  I.  p. 
129.  Polluci  autem  pxyic  di- 
citur maftra  ad  panificium 
conficiendum  L.  VI.  et  VII. 
c.  70.  et  L.  X.  <c.  24.  Hunc 
Galeni  locum  laudat  Reinef. 
varr.  leftt.  L.  II.  c.  g.  p.  1 84. 
M xybxXixc  vero  et  άτομχγ- 
ΙχΧιχς  veteres  vocarunt  offas 
e farina  non  difcreto  furfure, 
quos  manibus  detergendis 
coci,,et  canibus  proficere  fo- 


lebant:  τχ  των  αλφίτων  ά- 
τοβλήμχτχ.  Ariftopb.  Schol. 
in  Equitt.  Hinc  medicis  for- 
ma ernplaflrorum  ceratorum, 
aliarumue  maflarum  medica- 
mentariarum rotunda  et  ob- 
longa, magdcilion , magdalis , 
μχγδαδεων  nuncupatur.  Scrib. 
Largus,  redaffumin  votandas 
ampliores  quas  nwgdalidas 
dicunt.  Noftrales,  eme  Rolle. 

b.  Vide  Hipp.  epid.  L.  ΙΓ. 
p.  3 1 5. 27.  aph.  9.  f.  2.  L.  VI. 
epid. 

c.  Vide  locum  τερι  yvv. 
φΰσ.  p.  2 i 4.  12.  vbi  pro  μχλ- 
&χχοΐσιν  Galenus  legifie  vi- 
detur μχλχ χίοισιν,  vt  cibos 
molles,  polypos,  aliofque 
pifces  ex  mollium  genere  in 
vteri  hydrope  confulat  Hip- 
pocrates. Et  fic  quoque  e- 

men- 
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M ocyiSct)  et  velut  oifim,  et  maifim,  et  magnam 
jnagdaliam. 

Μχχξόπνΰε)  Icilicet  valde  fpirans,  et  per  longum 
interuallum  fpirans. 

Μ αλχν.&οΐσιν)  iic  vocantur  quaecumque  aquatilium 
* fpinam  non  habent,  vt  polypus,  et  loligo,  et iepia,  et 
vrtica : haec  enim,  et  finguine  et  vilceribus  carent. 

Μ<χλ$ω$εχ)  mollientia,  m et  velut  cerea, 
enim  cera  eft,  et  maxime  mollita. 

Μχξίλη)  quam  multi  &εξμοσ7ϊο$ιχν t id  e/1,  cine- 
rem calidum  vocant. 

M«c9a*js·)  caloris. 

K k 4 M «ff- 


* AI.  fpiuas. 

**  η κηρώδη,  id  eft,  vel  cerea. 

* >(Cif  η r.  AIS.  D . 7 σηπίας  Aid.  8 ίκαλίφη  vulgg.  9 

μαλδοίδα  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  xo  vA  deeft  & MS.  D. 


mendanduseil  locus  Hippocr. 
L.  I.  de  mul.  p.  247.  3g. 

d.  Vide  de  vlcer.  p.  516. 
II.  12.  Hefychio  μίλ&η  ex- 
ponitur μεμαλαγμένος  κηρός 
et  μαΚακίακ^η  τρυφερή.  Pol- 
luci μάλ&η  inter  iudiciaria 
vafa  reponitur,  et  ceram  fi- 
gnificat,  qua  tabellae  iudicum 
illinebantur.  L.  X.  autem 
eidem  pro  cera  fumitur,  qua 
tabellae  fcriptoriae  inducun- 
tur. Feilus  notat  Graecis 
maltham  dici  picem  cum  cera 
mixtam.  Latinis  eft  peqpix- 
tio  picis  liquida,  cum  vngui- 
ne  aut  axungia  fine  calce,  ad 
ftrigmenti  crailltiem,  qua  ci- 
Iternarum,  pifcinarum  vel 
puteorum  rimas  aut  lacunas 


cementant.  Plini  3 Libr. 
XXXVI.  24.  malthae  quod- 
dam  genus  defcribit,  compo- 
iitio  autem  cxftat  apud  Palla- 
dium de  R.  R.  L.  I.  17. 

e.  Suidas  explicat  ίμ,αυ- 
ρον  πυρ,  et  ο χνχς  7{cpj  το 
λεπτότχτον  των  ανθράκων. 
Hef.  το  χπόψημχ  των  ανθρά- 
κων. Pollux  L.  VII.  24.  ο 
χνίς  των  ανθράκων.  Arifto- 
phanisSchol.  ή χνθράκω ν τέ- 
φρα ifcp/  σποδοί. 

f.  Foeiius  mauult  δέρμα , ·*' 
quod  et  Cornarius  vidit,  vide 
loc.  de  morb.  L.II.  p·  154·  38·* 
Hefychius  confentit  expli- 
cans το  δέρμα , διφθέρχν , l- 
vlxv , et  ύπόδυμα  φοίνικαν. 

Ari- 


520 


GALENI  EXPLANATIO 


g * Maareiv)  & μόνον  τό  avafievetv,  vj  φυξαν,  άλλοί 
x&l  το  εκ§λί{3βιν9  dis  εν  τ&ί  σΐξωτω  ilgf;  ν8των  τω  μά- 
ξονι. 

h Μ άσσον  ) 7 τλεον , ζ εν  τα>  μοίζονι  7 τςο^ητικω. 

Moeros)  η 3 ζητησισ.  Kocj  τό  ζητ&ν,  4 ματίσοη. 

Μομχ,οαξίοι  οζυβελβΐ)  τω  φλεβοτο  μω. 

Μ αχοαξίό)  1 SijSoeidet)  τω  6 σμιλιω  ιατξικω  ya· 
ξξωόει. 

k Μελίνα)  7 Ksysrotf  τε  wgq  Υ]  votos  xtoos  ol τϊό  με· 
h.ouvYjs  %oAtjs  συνιταμενη. 

1 8 Μ ελοαναν  ξΐζαν)  την  Τ8  αστϊαλά§8  9 Τ8  αξω- 
ματικχ  κούλχμενχ. 

111  Mehcuvis)  10  7ΐεξιτ7ΐώμένού5  ό ^ιοσκ8ξΙ^ΥΙ^  oevayi· 
νωσ/cetv  οίζιώ,  11  μελά ϊν/ί  α'ιζ  12  @8S  μελοάνπ.  Κ ομ 

$Υ]λ8&ομ  φγ\σι  τν\ν  εκ  Μελοανων.  Πόλ;<τ  όε  αυτγι  narce 
Το  13  Κ ξΐσοαον  7 τεόΐον  14  7Γ ξοκ&μένγ}  τω  15  Κ ξιφΐω,  νομαε 
ccyaSds  ,s  ε%8σα  >\aj  17  erjyaAccKTXS,  ds  φγ\σιν  ό Αιοσ- 
xaqldris. 

η Μελάνεον)  τό  εν  τω  τ χοογνωτιηω'  τινεε  μεν  υφ 

’ > r ι i V ‘ \ ~ * j/  ί\*  η ~ 

αναγινωσκ8σιν , ιν  υ\  το  μελμναν  ενιοι  σε  οια*ξ8σι, 
χλωξον  ί]  μιλάν  εόν , αντ)  Τ8  ον. 

°Μ ελανι  φαςμάκω)  Τ8Τ0  mds  σκευάζετοη , 18  εν 
Τω  έλκων  avros  εόιόα^εν. 

Μελαν 


1 μοίσσον  MS.  D.  2 ως  inferitur  avulgg.  3 ζψησις  0rt 
v&j  MS.D.  et  cod.  Mofq.  μάτος,  χτήσιος  χα/  ro  tffe.  Aid . 
* ματα-Αομ  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  ματαό^ο^  vel  μχτα- 
Tcq  Com.  ματίΑομ  Aid.  s μαχχρύόι  Aid.  6 σμυλίια 
omijfo  τω  MS.  D.  et  Aid.  σμιλιω  cod.  Mofq.  7 Xdye- 
1 rctj  nefj  νόσος  MS.  D.  cod.  Mofq.  et  Aid.  8 μέλωνα. 
MS.D.  9 την  της  αρωματικής  παλεμένης  MS.D.  cod. 
Mofq.  et  Aid. 


Ariftoph.  Schol.  in  Nubb.  o 
μεμαλχγ μένος  λώρος. 

g.  Non  μχσσοιν , fed  ix- 
μοΐσσων  eft  in  laudato  loco, 
p.  143.  26.  Hefych.  exponit 
φνρβίσαΐι  χαΰφρίσχ}. 


h.  p.  415.  17.  huius  prorrh. 
μχΑον  legitur. 

i.  Quidam  pro  ςη$οειΐ£, 
ξιΦοοιόοί  fubftituunt.  Latutn 
videlicet  fcalp ellum  excifo- 

rium, 


\ 
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ΙΛοΙσσ&ν ) non  folum  miicerc  vel  fubigere,  fed  etiam 
exprimere,  vt  in  primo  de  morbis  maiori. 

Μ άσσον)  plus,  in  maiori  de  praedictione. 

Mares')  quaeflio,  et  inquirere  μχτ<χ<&ομ. 

Μαχα 4ξ$ι  ο£υ/3ελ«)  cultello  acuto,  phlebotomo. 
Μα%α 4ξ$ί  srjScetfief)  fcalpello  medico  ventrofo. 
Μελά*  να)  dicitur  et  morbus  ile  ex  nigra  bile  conflans. 
Μίλαγαν  ξίζ&ν)  ■ afplialathi  aromatici  appellati  ra- 
dicem. 

MsAalws·)  cum  accentu  circumflexo  Diofcorides  le- 
gendum putat,  μελ cavis  capra,  μελοανις  vacca , et  figni- 
ficari  ait  ex  Melaenis.  Vrbs  autem  ipfa  ad  Chryfaeum 
campum  fita  ante  Criphium , pafcua  bona  habet,  et  bo- 
num lac  gignentia,  vt  inquit  Diofcorides. 

Μελανεον)  quod  efl  in  prognoflico.  Quidam  coniun- 
<flim  legunt,  vt  fit  denigrans : quidam  autem  diflinguunt, 
viride  vel  nigrum  εον,  pro  eo,  quod  efl  exiflens. 

Μελαν;  φχξμάκω)  nigro  medicamento:  hoc  quo- 
modo paretur  in  libro  de  vlceribus  ipfe  docuit. 

K k 5 Μελαν 

10  περισπωντχ,ς  MS,  D.  et  cod.  Mofq.  11  μελαίνης  uiyog 
MS.  D.  et  cod.  Mofq.  12  μελαίνης  βοος  MS.  D.  et  cod. 
Mofq.  13  Κρισσαίον  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  14  προσ- 
χωμένη MS.  D.  15  Κριφΰω  cod.  Mofq.  16  ευχ,ασχ 
Vulgg.  17  svyxkxxTog  MS.  D.  18  έν  τω  διοϊ  τ«  περί 
Aid. 

rium,  autpe&orofum  et  ven- 
trofum,  nouacula. 

k.  Vide  L.  II.  de  morb.  p. 

157·  48- 

l.  Vide  L.  II.  de  mul.  p. 

285·  21- 

m.  Vide  L.  de  mul.  L.  I. 
p.  245.  13.  et  p.  226.  8-  Ex 
Diofcoride  mauult  Foef.  legi 
βοοςΜ ελα^ν/δοςγαλα,  aut με- 
λανές arefto  μελανευς,  quod 
efl:  ix  Μελαίνων.  Crifaeus 
autem  campus  in  Phocide  li- 


tus efl:.  Stephano  M iXcavcq 
funt  Arcadiae  vrbs  et  Lyciae, 
ex  qua  Μ ελοανευς  et  Μ ελαι- 
νίτης  popularis  dicitur. 

n.  Locus  efl:  in  prorrh.  p» 
121.  38· 

o.  Variae  deferiptiones 
huius  medicamenti  exilant 
in  L.  de  vlc.  et  in  Noth.  L.  I. 
περί  yvv.  p.  300.  v.  10.  fed 
eius  incerta  eit  compofltio, 
quum  non  in  libro  de  vlceribus 
reperiatur,  vnde  cenfet  Foe- 
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p Μελαν  ro  Κυπξίον ) τ)}ν  K υπξίοον  1 σττο^σν,  ^ 7Τ£<?ί· 
τχς  οφ^αλμκς  χξωμε$οί. 

q Μ ελεδοάνοντι)  ετημελκμένω,  $εξαπευοντι.  Kocj 
ζ μελετών,  3 η επιμελ&οΐ,  κχ  ως  ποοξ  Ομηξω  η λύπη. 

Γ Μελ«7<5ε«)  8 μόνον  τον  ηδυν,  «Αα  4 χομ  τω  μελί- 
τι  μεμιχμενον , ωί  εν  τω  πξωτω  Πεξ>;  νύσων  τω  μείζονι * 
’Εν  Jg  τω  οουτω  κρμ  5 μελΐχξκν  όνομοίζε*  x&f  τον  τακ- 


τόν οίνον 

S 6 


Μεμυξηκεν)  συνείληκεν.  ’Από  των  μυξιο μενών 


εξιων. 

ιΜ εμιασμένον)  7 μεμολυΰμενον'  ως  κρμ  ποίξοο  τω 
ΤΤοιητη. 

u Μ εμολνσμένχς)  ενιοι  μεν  τχς  καίΤεψυγμενκς,  ενιοι 
δε  τκς  8 εσκι^ξωμενκς  αρμ  λι&ΐόδας  ωηΒησοον. 

χ Μεμωςωμένκ)  τοο  ccveti<Qv]Toc. 

9 Μεσόδμη ) η κοίθ·’  ενοο  οίκον  ε*ς  δυο  μεμεξισμενον 
διοξίζκσοο  τκ  δοκκ  10  αξ^ις,  y ο Ιον  μεσόδμη  τις  &σο(. 
Τ/νες  δε  Ηρμ  το  υπεςκείμενον  ξεγος  μεσόδμην  κοολκσι. 

Μεσδ- 


* σποίην  MS.  D.  et  Aid.  * μελιών  Aid.  3 rj  έπιμέλχ 
vitlgg.  * νμ}  τό  MS.  D.  χμ}  τον  Foef.  5 μελίχρχς 


MS.  D. 

fias  hunc  librum  corruptum 
efte.  Cf.  tamen  de  vuln.  cap. 

р.  449.  30.  et  Paul.  L.  VI. 

с.  90. 

p.  Locus  notatur  haud  du- 
bie τερί  yuv.  L.  I.  p.  243*  4°· 
Cornarius  ibi  atramentum  et 
fpodium  Cyprium  vertit,  vfus 
eft  autem  eo  Hippocrates  ad 
pefium,  vt  medicamenti  de- 
iiccantis,  et  fine  acrimonia 
et  morfu  adftringentis. 

q.  Vide  prorrh.  Π.  p.  413. 
29.  p.414.  24.  Hefy chius  ex- 
plicat φρόντιζαν. 

r.  Vide  L.  II.  de  morb.  p. 
145.  21.  fic  et  apudHom.  11. 


ζ*.  v.  258.  et  II.  μ.  v.  320.  et 
11.  σ'.  v.  545· 

s.  Videntur  in  μεμΰρηκε v 
permutatae  efte  litterarum  υ 
et  η fedes,  ac  fcribi  debere 
μεμηρυκεν.  Nam  μηρύεο9ίμ 
legimus,  et  μηρΰσοε&οοι  apud 
Hefiodum,  a quo  verbale  μη- 
ρνμχ,  quo  vtitur  eleganter 
Synefius  in  hymnis.  Et 
quemadmodum  Galenus  hoc 
μεμυρηκε,  vt  hic  quidem  fcri- 
ptum  eft,  exponit  συν&ληχεν, 
ita  et  Euftathius  de  araneo 
dicit,  μ ηρυετοί)  κχτοί  τινχ  συν- 
αλησιν.  Ceterum  ii  μεμή- 
ρυκεν  legendum,  itidem  μη- 

ρυο - 
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Mt-λαν  tc  K υπξίον)  Cyprium  cinerem,  quo  ad  ocu- 
los vtimur. 

Μ ελεδαινονη)  curam  habenti,  curanti,  et  μελοα^ων, 
cura,  non  vt  apud  Homerum  triftitia. 

Μελιη^έα)  non  folum  fuauem,  fed  et  cum  meile  mi- 
flum,  vt  in  primo  de  morbis  maiori,  in  eodem  autem,  et 
μελίχξχν  nominat  huiufmodi  vinum. 

Μεμυξηκεν)  conuoluit,  a lanis,  quae  nentur. 

Μ εμιχσμένον)  foedatum,  vt  eft  apud  poetam. 

Μ εμοΧυσμένχς)  quidam  refrigeratos,  quidam  autem 
induratos,  et  lapideos  putauerunt. 

Μεμωξωμένα)  carentia  fenfu. 

Μεσόδμη)  obftaculum  trabis  ligneae  feparans  in  vna 
domo  in  duas  partes  diuifa,  tamquam  columna  quaedam 
in  medio  polita,  quidam  autem,  et  fuperpofitum  tedum 
μεσςόμην  vocant. 

Meao- 


6 μεμνρήχε  MS.  D.  7 μεμαγμένον  MS.  D.  μεμολισμέ- 
vov  ως  ημη  Aid.  8 έσχιρωμένες  Aid.  9 μεσοδομη  St. 
10  Ροβ  vocem  αρέ-ις  in  MS.D.  additur  μόχωσις,  in  cod. 
Mofq.  μοηόσις. 


ρνομένων.  st.  Legitur  qui- 
dem μεμόρηχεν  περί  ος.  φυσ. 
ρ.  62.  32.  fed  falfoFoef.  quo- 
que μεμήρνχεν  et  μη  ρνομένων 
έρίων  emendat. 

t.  Locus  eft  de  morbo  f. 
p.  »23·  33· 

u.  Vide  Hipp.  de  aer.  aqu. 
et  loc.  p.  383·  47.  σπλήνας 
μεν  dei  μεγάλες  ejVci/  χρβ  με- 
μυωμένες.  Optime  Foeiius 
obferuat  huc  refpicere  Gale- 
num in  hac  GIoiTa.  Verum 
quod  Galenum  ex  Hippocrate 
emendare  vult  non  laudo; 
rifi  enim  fallor,  vterque  cor- 
ruptus eft:  adeoque  vtrobi- 
que  coniicio  legendum  μεμυ- 


λωμένες,  a μνλόω , quod  in- 
duro notat.  Hinc  eft  έμνλω- 
δη , quod  Galenus  exponit 
έσκληρύνδη , Erotianus  vero 
έτυλωδη,  qui  addit:  Μόλον 
yap  καλέ  σι  o i ιατροί  τον  έι> 
τη  νςέρα.  γινόμενον  σχ/ρρον. 
Η F.R. 

χ.  Vide  prorrh.  p.  197·  53· 
et  coac.  praen.  p.  429.  15. 

y.  Legendum  lufpicor  οΐον 
μεσοδομη  τις.  Certe  μεσόδ- 
μη hicftare  non  poteft.  Ab- 
furdum  enim  hoc  eftet,  με- 
σόδμη dicitur  quaft  μεσόδμη , 
perinde  ac  fi  differentiam  in 
accentu  dumtaxat  poneret. 
Imo  vero  mutatus  in  hoc  po- 

fteriori 
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7 1 Μ εσοβλημοο)  z ωσά  ηομ  3 μεσέντη  eXsyev. 
n 4 Μ ετχκΰξχς)  lv  τω  $icuTr]s  οξέων,  το  yx- 
λχκτωόει;  5 σ^κςχμχ. 

b Μηκωνιον)  6 τον  πέπλον  κχλύμενον.  "Ον  xgq  μη- 
Κωνΐτην  ονομάζει. 

7 Μηλην  οιχςομωτξβχ)  Η τον  Γ $ιχςολέχ. 

Μηλην 

* μεσόκλβιον  MS.  Ώ.  et  cod.  Mofq.  2 ως  e!  MS.  D.  3 
\ μεχντέριον  MS.  D.  in  margine  μελχντέριον.  cod.  Mcfq. 
μεσεντέριον  St.  4 μετχκύρα)  MS.  D.  5 συγκρχμμχ  MS. 
D.  et  cod.  Mofq.  εν  κράμμχ  Aid. 


fteriori  vocabulo  μεσόδμη  ac- 
centus, mutationis  quae  fa- 
6ta  fuerat  in  fciiptura,  veluti 
veftigium  manliiTe  videtur. 
Sic  infra  in  voce  Π ερσΰχς 
cTov  ττερισύχς  τις  ων.  st.  Foe- 
iius  cum  Stephano  et  Corna- 
rio  facit,  aut  μεσοδομησις  χσχ 
legit,  vt  medium  quemdam 
murum  aut  aedificium,  vel 
mediam  potius  ftru&uramin- 
telligat.  Hefychio  dicuntur 
μεσόδμη  et  μεσόδμχτχ , τχ 
μεσόςυλχ,  vel  τχ  των  δοκών 
Ιιχτήμχτχ.  Et  in  nauibus 
μεσόδμη  ei\  η όττη  δι  ης  ο Ιςός 
ενάρετοι,  η τχ  μέσχ  ξΰλχ 
της  σχεδίχςκμ)  τ»  πλοΐχ,  aut 
η ϊϊοδόκη,  οπχ  τΐ^ετοη  ο ίςός 
ηομ  κλίνετομ. 

z.  MS.  μεσόκλαον , ως  ei 
ημη  μεσεντέριον  ελεγεν.  S τ. 
Neque  hanc  probat  leftionem 
Foefius,  qui  fic  legendum 
‘conficit  μ εσοκωλων,  ως  ei  ηχ/ 
μεσεντερίων  ελεγεν.  Prouo- 
cat  ad  aph.  6.  f.  4. 1.  VI.  epid. 
atque  e*xiftimat  Hippocratem 
ienfuiffe  hominis  inteftina 
«rafliora , quae  illic  κωλχ  di- 
scuntur, ex  mefocolis  depen- 


dere, quafi  mefenteriis  dixe- 
rit, hoc  eil,  medianis  quibuf- 
dam  membranis  ac  velut  in- 
terftitiis,  quae  μεσόκωλχ  di- 
cuntur. Nam  μ εσεντ  ερίων 
nomen  generalius  efle  fcribit 
Galenus,  et  tam  ad  tenuia  in- 
teftina, quam  oralia  pertine- 
re, et  corpus  illud  merabra- 
nofum  crallum  inteftina  con- 
neftens  indicare.  Μεσοκω- 
λον  vero  nomen  άδικώτερον 
efle,  et  ad  craliiora  tantum 
inteftina  fpeflare;  velut  fi 
quis  eam  mefenterii  partem, 
quae  tenuia  inteftina  conne- 
£tit,  μεσονήσιον  vocaret,  ii 
vfus  ferret,  quod  tamen  με- 
σοραΊον,  quali  in  medio  te- 
nuium inteftinorum  aut  ven- 
tre pofitum,  dici  poteft,  quum 
iit  χροΰη  Hefychio  yxtrjp  κμ] 
Κετττχ  εντερχ. 

a.  Vitiofamhancleftionem 
Foefius  afferit  et  μετχκερχς 
aut  μετχκέρχσμχ  mauult, 
quia  omnia  exemplaria  in  L. 
de  rat.  vift.  in  morb.  acut.  p. 
84.  12.  fic  exhibent,  μετχ- 
κερχς autem  Hefychio  eft  ro' 
ευκρχτον  ύδωρ,  η χλιχρόν. 

b.  No- 
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Μ ίσοβλημοο)  vt  Π ptecevrrj,  elixi  flet. 

ΪΛετχκΰξοα,·)  in  libro  de  ratione  vidlus  acutorum, 
ladtea  cominiflio. 

Μηκώνιον)  peplum  vocatum,  quem  et  fuccum  papa- 
veris nominat. 

Μηλην  διαςομωπξη. 5oi)  fpecillum  ad  diducendum, 
adaperiendum  que  idoneum. 

6 το  πέπλον  MS.  D.  7 διχςομχτίδχ  MS.  D.  et  cod.  Mofq. 
δ'  χςρωμχτίδχ  Aid.  διχςομωτρίδχ  Corii.  8 διχςόλχ  δη- 
λοΐ  MS.  D.  διχςολεχ  δηλοΐ  cod.  Mofq. 


b.  Notatu  digna  funt,  quae 
hic  habet  Heringa  emendans 
iimul  Hefychium,  iic  enim  di- 
cit c.  24.  p.  208·  B ηκώνιον, 
έιδος  βοτχνης.  Sero  mihi 
perfuadebit  Hefychius  βηκώ- 
νιον  fuille  nomen  alicuius 
herbae:  immo nullus  dubito, 
quin  vocem  hanc  formauerit 
ex  μηκώνιον  confuiis  μ et  β. 
Μηκώνια  vero  herbae  non  fe- 
rnel  meminit  Hippocrates  et 
ex  eo  Galenus  in  Exeg.  vide 
Foef.  in  oec.  qui  tamen  male, 
tne  iudice,  accipit  vltima  ver- 
ba Hippocratis  de  vift.  rat.  in 
morb.  acut.  p.  407.  36.  quare 
non  polium  non,  quin  pau- 
cula de  iis  moneam.  Ita  igi- 
tur Cous  fenex:  Koq  το  μη- 
κώνιον τρ/βων,  ύδωρ  ύπιχέων, 
v^fj  διη&έων,  χλενρον  φορών, 
Ίτριον  οπτών,  μέλι  π χρχχέων, 
τοΐσι  οδροπικοΤσι  τρώγειν  δ(- 
δα  — — — το  δέ  χπο  των 
κοπριών  μηκώνιον  £ofo.iyxv, 
τχμιεόα  κμη  θεράπευε.  No- 
tum eil  μηκώνιον  quoque  dici 
excrementa,  quae  infantes 
recens  in  lucem  editi  emit- 


tere folent,  ac  de  iis  Foefius 
intelligit  το  χπο  των  κοπριών 
μηκώνιον,  fed  quum  antece- 
dentia, το  μηκώνιον  τρίβων 
omnino  de  herba  πεπλιω  in- 
telligendafint,  quomodo  quis 
aliam  hic  vocis  μηκώνιον  ra- 
tionem quaerere  potuerit, 
miror:  ita  vero  vertenda  funt 
vltima  illa:  peplum  vero  e 
flerquiliniis  collige,  in  vfum 
reconde.  Solent  aliquando 
plantae  pro  diuerfo  folo  na- 
tali habitu  et  viribus  multum 
variare,  quod  et  in  peplo  ob- 
feruaffe  videtur  Hippocrates, 
adeoque  illud  commendat, 
quod  in  flerquiliniis  proue- 
niebat.  K οπρίχ  enim,  niii 
mutato  accentu  κοπριχ  feri- 
bendum,  fterquilinium  notat, 
et  in  hoc  Hippocratis  loco, 
et  apud  Strattidem  Comicum 
e quo  fenarium  fequentem 
adducit  Poli.  L.  VII.  f.  134. 
a δ’  dv  κοπριχ  β-ησχυρδν  έκβε- 
βλημένον.  Confule  ibi  nota 
c.  In  vulgatis  editionibus,' 
legitur  διχςολον , nos  ex  ve- 
teri codice  repofuirnus  διχςο- 

λέχ, 


»Λ·. 
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Μήλην  εζωτΐ^α  ) την  μηλωτιδα. 

Μηλην  1 Ισχυςήν)  την  τςαυματικην  μηλην. 
d 2 Μήλη  πλατείη)  τή  c 3 σ7 Tabo  μήλη. 

Μήλης  τω  4 πλατ  et  ) *5  τω  κυα&ίσκ ω της  οφθαλ- 
μικής μήλης. 

f 6 Μ ηλα)  7 Τα  7ΐξόβ cCTioi. 
ε Μ ηλιας)  η 8 άτι  ο Μήλης  τής  νησχ. 

9 Μ ηλιακός  ωμής)  h τής  άπο  Ιυ  Μήλα  χαλκ/τεως, 
η 11  ζυπτηξίας. 

1 Μ>7  λιάδα)  εν  τω  τϊξωτω  Υ\εξ)  νύσων  τω  σμικξο- 
τέςω,  τη  Μηλιά  ^ι  λέγ et  τη  άποΜήλα  της  νησ&.ΙΖ 

k Μητξη)  13  κάλυμμα  κ&ή  οϊον  ελΓ/μά  τ(  η επι$ι$υ- 
μ'ς  ονομαζόμενη.  ”Εςι  $ε  14  κΐξσω^ης  τις  ογκος  κατά 
την  15  κοςυφην  επικείμενος  τω  $ι$υμω. 

Μη- 

1 Ισχυρής  MS.  Ό.  2 μήλην  πλχτε'ιην  MS  D.  rxreixv  cod. 
λίο/q.  ττλχτυη  Aid.  3 την  σττχθομήλην  MS  D.  et  cod. 
Mofq.  4 ττλχτβι  Aid.  s κυό91σκω  MS.  D.  6 μήλειχ 
MS.  D.  μηλίχ  Corn.  7 ra  deeft  in  MS.D.  et  cod.  Mofq. 
8 cl το  μήλα  AIS.  D , et  cod.  Mofq. 

λ£χ,  quod  et  antea  dixerit  ribus  applicari,  immitti,  in- 
γυνΜΗ&ος  5/χσολευ'ς.  s τ.  Sic  fundi  et  infpergipotell.  Nam 
quoque  Foeiius,  v.  L.  II.  ts-  Spatha,  quae  et  tudicula , ru~ 


17.  p.  234.  1. 
7 repi  οίφόρων 


pi  yuv.  p.  279, 

23.  p.  38«.  3 
p.  292.  48. 

d.  Vide  L.  de  rat.  vift.  in 
morb.  ac.  p.  1 17.  13.  vbi  μη· 


di  cula , et  τορυνη , έοργή  feu 
ενέργι j,  appellatur,  inftru- 
mentum  efr,  quo  agitantur  in 
vafis,  quaecumque  mifcer| 
volumus.  Μήλη  χτο  μήλα  a 


III  VI  L/«  «Vt  J/t  Λ I J · v *JL·  f*"!  J \*±\λιλι  \Λ&·  J. . λ f I / u 0 j Λ»  V CL 

λα/  τρείς  το  πλοίτει  fquamae  pomo  diita,  quod  globo fo  ca- 
seris fpecilla  tria  lata,  aut  pitello  inftar  pomuli  praefixa 
fpecilla  auerfa  tria.  His  iit;  οίμφισμήλη,  vtrimque  ca- 
enim  verbis  menfurae  genus  pitatum  fpecillum  ad  linus  vf- 
cyathifcum  in  fpecilli  extre-  cerum,  vulnerumque  explo- 
mitate  cauatum  continens  de- 
iignatur,  quo  vtebantur  ad 
ocularia  inftrumenta. 

V e.  'Σττχθομήλη  eft  fpecil- 
um,  quod  fiue  alterum  caput, 

iiue  vtrumque  latum  habet,  . — 

cui  aliquid  imponi,  et  vulne-  προβχτιχ,  per  quod  μήλα 

exp  li- 


randos. v.  Gal.  de  admin. 
anat.  L.  VI.  Reinef.  in  varr. 
leftt.  L.  II.  c.  8·  p.  192. 

f.  IV! S.  μηλείχ,  τα  προβχ~ 
τειχ.  Quam  leftionem  fequi 
debemus, altera  reiefta.  Nam 
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MyjATjv  εζωτβοί)  fpeciJlum auricularium. 

Μήλην  Ισχυρήν)  fpecillum  vulnerarium. 

Μήλη  πλοιτήη)  fpecillo  lato  in  modum  rudiculae. 

Μήλης  tJ  7 rKccret)  cyathulo  oculari  ipecilli. 

Μήλα)  ouiculae. 

"Μηλιάς ) ex  Mele  infula. 

Μηλιοίάςς  ωμής)  chalcitidis,  vel  aluminis  ex  Melo. 

Μηλκά^ι)  in  primo  de  morbis  minore,  M ηλιοίοι  m- 
quit,  a Melo  infula. 

M ήτξη)  tegmen,  et  tamquam  inuolucrum  quoddam 
ξ7Τι^ι^υμ}ς  nominata:  efl  autem  varicofus  quidam  tumor 
in  fummo  imminens  didymo. 

M tj- 


9 MS.  D.  addit  x/ftxx  ηοί)  μηλήχν  λίγη,  et  νάσα  vulgg.  10 
μήλις  cod.  Mofq.  11  μηλιάδος  AIS.  D.  et  cod.  Mofq.  et 
paulo  υοβ  μικρότερα  AIS.  D.  12  τή  κιμωλία,  MS.  D. 
χη  μέλια  cod.  Aio  fq.  τη  κι  μήλη  vulgg.  μηλιά  tu  Corn.  1J 
κάλυμμά  τι  AIS.  D.  ελιγμοί  ή AIS.  D.  et  cod.  Mofq. 
14  κιρώδης  MS.  D.  15  fc  quoque  MS.  D.  fed  margo  ha- 
bet την  χοΦηΦήν. 


explicatur,  diminutiuum  efl:, 
quum  μήλα  nihil  minus  fit 
quam  diminutiuum.  Μήλον 
enim  dicitur  ouis,  non  oui- 
cula,  fed  ab  eo  fit  adieftiuum 
μήληος,  vnde  μήλη x xpdx 
apud  Hippocratem,  cum  ali- 
bi , tum  7 τερι  νάσων  L.  II.  σι- 
τίοισι  δε  χρηολχ/  χρίχσι  μη- 
λήοισι.  Sic  dicitur  βοήχ  χρέχ. 
ST.  Vide  L.  περί  πχ&ων  ρ. 
1 38*  23·  L·  11·  de  morb.  ρ. 
ι$λ.  3»·  Ρ·  ΐ52·  ΐ2·  Ρ·  157· 
ίο.  περί  γυν.  φΰσ.  ρ.221.29· 
L.  II.  περί  γυν.  ρ.  28g.  23. 

g.  Si  fcribas  μηλ/ας  geni- 
t?uus  erit,  a nominatiuo  μη- 
λίχ,  quum  Galenus  tamquam 
nominatiuum  exponat.  Mu- 
tata igitur  fede  accentus  re- 


ponendum ed  μηλιάς,  cuius 
genitiuus  erit  μηλιάδος.  Ce- 
terum in  vno  codice  poft  ή 
άπο  Μΰλης  τής  νήσ* , feri- 
ptum  efl  άΤλ,ά  ya'f  μηλίαν  λί- 
γοι. st.  Iunta  obferuat  alios 
habere  μήλην. 

h.  Legendum  videtur  M>/- 
λιάδι  in  dandi  cafu,  quia  fe- 
quitur  τή  Μηλιάδι  λέγει  τ» 
etc.  Sciendum  efl  autem  in 
quodam  exemplari  pro  hoc 
τή  Μηλιάδι  legi  τη  κιμωλία. 
st.  Vide  L.  devlcer.  p.  5 1 5 . 
16. 

i.  Non  parum  hic  locus  de 
mendo  fufpe&us  Foefio  vi- 
detur. 

k.  Foefius  mauult  μΐτρη, 
atque  clarius  iic  de  fer  ibit : 

e.fl 
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1 1 M ηεί&ν)  pccaaccoSoif,  tc9 letv. 
m TSAyKrj ) μΰσις. 

n a 


Μ υοχάνη  ) h τΐ$εΤον  3 χασκ&σ-ης.  E ) de  4 μυ- 
ξίοχοουνη  χξάφοιτο,  η Ιτι\  μυξ'ιοις  ocv  ειη  5 χούυναμένη. 

° Μυ^οίν)  6 Αϊολευσι  ' σμυξναν,  8 ό)ς  το  ξ χξοί- 
φετοιη. 

Μ υξτ ίδοινον)  οι  ττλβς'ύ/  μεν  το  πέπεξΐ,  Διοσκχξΐ- 
άης  de  ο Ανοοζοοξβευί  εν  τω  7ΐξωτω  7ΐεξ\  ύλης  επίφυσιν 
άνωμοολον  γ&\  όχ^ωόη  πεξ)  το  της  9 μνξσΐνης  7 τξέμνον. 
Οχε  μην  ‘Ιπποκράτης  τον  κοί^πον  ατως  ονομάζει  εκ  τ« 
φυτ&,  οπεξ  οίυτός  φησιν  ρ 10  υττο  έτέξων  11  ωνομοίιΒο^ 
71  έπεςι. 

q Mur/ff)  καλείτο^  μεν  £τως  >{ομ  το  εν  12  τω  ση7 τΐοος 
13  ςόμοοτι  μελοον , 14  ίφ/  ιχ$υς  τις  υ7ΐο  τ$  ‘ \7Τ7Το - 

ν.ξάτχς  ^ηλΰτοο/. 

τ Μυττωτον)  υ7 τότξίμμα  Διοσκΰξβης  15  etvocj  φησι 

'i  Λ ΐ6  > 

σκοξοο ων  η κξομμυα. 

Μύϋ- 


1 μηΐειν  MS.  D.  2 μηοχοίνη  MS.  D.  3 χχσχιίσης  Aid. 
4 μυριοχχνη  MS.  D.  μυιοχχνη  Aid.  5 χοανομενη  Cor  η. 
6 αίολι&α.} fuprafcript.  ι,  id  eft , αίολιΑΪ  MS.  D.  αιολικές 
cod.  Mofq.  αιολικόν  Corn.  αιολικήν  Aid.  7 τ;ρ  σμΰρ- 
* ναν  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  a το  pp  MS.  D.  hirroq  ctj 
Corn.  9 μυρρίνης  MS.  D.  et  cod.  Mofq. 


eft  varicofus  quidam  tumor, 
telticulo  circa  verticem  in- 
cumbens. Plures  fignificatus 
etiam  apud  eumdem  vna  cum 
laudatis  locis  confpicere  li- 
cet. 

l.  MS.  μψ'βι v.  st.  Duo 
antiqui  codices  exhibent  μη- 
t-ίην.  I.  Hefychius  μίειν  expli- 
cat iSlsxv.  Locus  tamen  ad- 
modum laborat,  nec  facile 
fanandus  e it. 

m.  MS.  μνκη.  st.  Pro- 
prie fungum  haec  vox  iigni- 
ficat.  Μ ύκητες  vero  vocantur 


in  partibus  viceratis  excre- 
fcentiae  quaedam  ex  humo- 
rum crallitie  enatae,  veluttu- 
berofae  quaedam  eminentiae, 
quas  in  palpebris,  pudendis 
ac  reliquis  exulceratis  parti- 
bus oriri  et  μύκητας  vulgo 
dici  fcribiKGalenus  com.  3. 
in  L.  111.  epid.  p.  426.  3 1 . et 
alibi  paffim. 

n.  Si  μυριοχχννη  fcribitur 
indicat  την  έπι  μυρίοις  χαύ- 
νο μένην , quae  inter  fexcen- 
tas  eft,  et  iiceft  in  epid.  L.II. 
p.312.  38. 


o.Vbi- 


VOCVM  HIPPOCRATIS. 


529 


M Tjvletv)  mandere,  edere. 

ΙΛΰχ,η)  praecluiio,  fuffocario. 

Μ υοχοίνη)  epitheton  hiantis.  Si  autem  μυξιοχ&νη 
icribatur,  in  millibus  fuerit  hians. 

Mu^av)  apud  Aeoles  σμυξναν , id  eil,  myrrham, 
duplici  ξ fcribitur. 

Μ υξτΐό'χνον)  plurimi  quidem  piper,  Diofcorides  au- 
tem Anazarbaeus  in  primo  de  materia,  adnafeentiam  in- 
aequalem, et  tumidam  circa  myrti  ramum.  Atque  Hip- 
pocrates fructum  fic  nominat  ex  arbore,  quam  ipfe  ait  al> 
aliis  appellari  piper. 

Mtir/ff)  vocatur  quidem  fic,  et  in  ore  fepiae  atramen- 
tum, et  pileis  quidam  ab  Hippocrate  fignificatur. 

Μ υττωτον)  intritum  Diofcorides  effe  ait  alliorum 
vel  ceparum. 

Mffl- 

10  Verba  ab  $τως  — έτέρων  defunt  in  MS.  Ό.  eorumque 
loco  Jcribitur  ππ.  et  in  cod.  Mo/q.  7 τεπερέως  vulgg.  IX 
ωνομάςα/  AIS.  fJ  et  cod.  Mojq.  12  τη  σηπία,  MS.  D ttj 
σηπι  vulgg.  11  Verba  ςόματι  μέλχν  quidem  abjunt  a 
MS.  D.  fed  relinquitur  fpatium  vacuum.  14  ένωονάχος 
vulgg.  IS  Verba&vcq  φησι  σκορόΐων  quoque  de,, der, m- 
tur  in  MS.  D.  cod.  Mojq.  et  Corn.32.  29.  16  κρομμΰον 

MS.  D.  κρομνα  Aid. 


o.  Vbique  apud  Hippocra- 
tem σμνρν x audit. 

p.  Ad  locum  περί  yiivcuu. 
p.  288-  29.  haec  referenda 
efle  exifiimat  Foelius,  et  vt 
leftio  Galeni  Hippocratis  le- 
ftionem  referat  propius,  pro 
ετέρων,  ντο  Περσων  legendum 
cenfet,  et  ονπερ  pro  οττερ 
fubftituit  cum  omnibus  inter- 
pretibus, qui  ad  καρπόν  re- 
ferunt, quae  Hippocrates  et 
Galenus  vti  conliat  ad  (f>vrcv 
retulere.  Confulcndus  quo- 
que eft  Plinius,  L.  X V-  3 1 . vbi 


dicit  veteres,  'antequam  pi- 
peris vfum  haberent,  Joco 
eius  baccas  myrti  vfurpalle» 
Vide  Hieron.  Mercurial.  varr. 
leftt.  1..  1.  c.  i2.  p.  30. 

q.  Arilloteli  Η.  A.  L.  IV. 
c.  1.2  μΰτιςοίϊ  in  mollibus  pi- 
fcibus  vifcerum  loco,  fu b ore, 
et  per  eam  gula  tendit. 
Μ υττις  Helychio  fcribitur  et 
exponitur  το  μέΚαν  της  ση- 
πίας οπερ  έν  τω  ςόματι  έχχ* 
σα  έκκρίνα. 

r.  Vide  Foelium  ad  hane 
vocem. 

n 
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* Μωλυζα)  σκόξοΰον  απλήν  την  κεφαλήν  εχον,  'r[cpj 
μη  ^ιχλυομενην  εις  1 χγλιΒ'Χς'  $ε  τό  μωλυ. 

‘M ωλυομενχ)  κχτχ  βςχχυ  απομχξχινόμενχ. 

ΑΡΧΗ  Τ Ο Τ Ν. 

( 

Ά Ν χυσιωσιες)  ομ  2 παξεκχυσεις  τα  αίματος,  ας  $η 
Χ&!  εκχυμώσεις  ονομάζω,  3 μετενηνεγκτοη  <$ε  από  των 
Ιπ)  τ σας  ναυτίας  ε μαντών  4 οάμα  τανομχ . 

Ν«ον)  το  νέον. 

b Nfc/xfrcv)  το  νηχόμενον,  5 πχξχγινομενον  6 οόπό 
τα  veiSaf,  1 εν  πξωτω  των  γυναικείων  χμφω'  το  μεν 
επι  τα  χοξια,  το  όε  επι  τα  εμ/όξυα. 

8 Νηπελει)  οοουνχτει. 
c9  Νυκταλωττ ες)  οι  της  νυκτός  οόλχιοί. 


ΑΡΧΗ  ΤΟΤ  Έ. 

ι 

* Έηξη  10  σηπε^ονω^η)  ήτοι  τη  γχγγξαίν; , η τινι 
ΤΧιίτης  γενικωτέςω. 

b 11  Ζύμη)  ο καλείτο^  κνησμός. 

ΑΡΧΗ 

1 κγλυβως  MS.D.  ζ 7 νωρβισχβίσρις  vulgg.  π ωρβισ  χύσεις 
Coni.  3 μετενηνεκτω/  MS.  Ό.  4 Vox  u\ μα  abeft  a 
MS.  D.  et  cod.  Mofq.  5 MS.  D.  et  cod.  Mofq.  addit 

πωρχ  τό  veiv,  qui  pofierior  habet  v · 

s.  Foefius  legit  απλήν  την  μενον  aut  νηχόμενον  fuit. 

κεφχλην  εχον.  Vulgata  tamen  χεόμενον  to- 

t.  Vide  epid.  L.  I.  p.  364·  lerari  poteft,  quae  fecundam 

37.  per  vterum  diffufam  neque 

a.  Refpicitur  ad  locum  de  adhaerefcentem  indicat, 

fraft.  p.  546.  49.  c.  Scribe  pro  vulg.  νυκτχλω- 

b.  Foefius  in  medium  af-  πες.  st.  Vberius  hanc  vocem 
fert  locum  περί  γυνοακ.  L.  I.  explicat  Aftuar. in  L.  II. Meth. 
p.  245.  46.  vbi  pro  χεόμενον  c.7.  νυκτχλωπχς  V εαρινές  φΛ- 
Galenumi/eo^evovlegiifecen-  σιν  οί  υπέρ  γην  μεν  οντος  re 
fet,  hocfenfu:  et vterifecun-  φωτός  βλέπασι,  δυόμενα  δε 
dam  furfura  retrahunt,  vtpo-  άμβλυώττεστ  νυκτός  h’  ηδη 
te  lubricam  et  innatantem,  κχταλχβάσης,  ύδεν  όρωστ  λε- 
et  in  fe  ipiis  detiheat,  et  la-  πτων  δ'  xpx  τατο  υγρών  σύ - 
pfus  facilis  a χεόμενον  in  νεό·  σημοι,  ο την  μεν  ημέρων  τ» 
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Μα>λυ£ί*)  allium  fimplex  caput  habens,  et  non  diui- 
fum  in  fpicas:  quidam  autem  moly  herbam. 

Μλ>Λ υόμενα)  paulatim  extabefeentia. 

P R I N C I P I V Μ N. 

N αυσιωσιες)  effufiones  fanguinis,  quas  et  εκχύμω- 
σης appellat:  tranflatum  eil  autem  nomen  ab  iis,  qui  in 
naufea  fanguinem  vomunt. 

O 

N«cr)  nuper,  vel  nouum. 

Nfc/^evov)  natantem,  aduenientem,  ab  eo, quod  eil  vnc Oa/, 
hoc  eil,  venire,  in  primo  de  morbis  mulierum,  vtrumque, 
alterum  in  loco  (chorio),  alterum  in  partu  imperfedo. 

Ε>ττ?λ«)  impotens  eil. 

N υκτάλωπε*)  per  nodem  non  videntes. 


PRINCIPIVM  Z. 


Ζήςν  σγ]7ΐε$ονω$η)  videlicet  gangraena,  vei  aliquo 
hoc  generaliori  morbo. 

Ζύμη)  quod  vocatur  pruritus. 

LI  2 PRIN- 

6 το  xupxy όμενον  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  * b τω  πρωτιά 
JVIS.  D.  8 νηπόλβι  MS.  D.  9 Sic  quoque  MS.  D.  et 
Corn.  οι  roj  νυν.τϊ  cod.  Mofq.  vuy.rdXojf  Aid.  10  ση* 
τεδόνι  MS.  D.  11  ξυσμος  vel  ξυσμή  Corn. 


ra  φωτός  περιασία.  δυναςεύε- 
rcif , ννκτος  δε  συνεπισκοτη 
την  οψιν.  Lufciofos  vero 
vernos  appellant,  qui  inter- 
diu  cernunt,  fed  fole  occiduo 
hebetius,  noftu  autem  nihil 
vident.  Vitium  giguitur  ex 
tenuium  humorum  colluuie, 
quam  interdiu  quidem  lumi- 
nis copia  euincit,  fed  nodu 
vifioni  tenebras  offundit,  v. 
Paul.  L.  111.  c.  22.  Aet.  Te- 
trab.  II.  f.  111.  c.  46.  Lufciofi 
etiam  funtqui  parum  propter 
oculorum  Yitium  vident.  Hip- 


pocrati prorrh.  11.  p.  422.29. 
qui  nodu  melius  cernunt,  in- 
terdiu deterius.  Et  Auftort 
defin.  med.  p.  400.  5.  nycta- 
lops dicitur  oculorum  affe- 
Ctus  abfque  manifella  caufa^ 
quum  fic  affefti  interdiu  qui- 
dem nihil  cernunt,  noftu  ve- 
ro vident. 

a.  MS.  ξη py  σηπεδόνι,  efc 
rectius,  st.  Vide  L.  V.  epid. 
p.  335.  io.  Corn.  ξηρωδέες 
addit  in  protr.  103.  2.  2\. 

b.  Foefius  refte  emendat 
ξνσμή  audoritafe  Erotiani, 

qui 
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V 


ΑΡΧΗ  TOT  O. 


* 15'0«)  tcc  7 τξος  των  π οΤλων  £cc  κοολύ μεν'οο. 

Ο Ιναξ'ιω)  οομπέλω. 
b ΟΙνοοςΙ^ων)  άμπέλα  a κλημάτων. 

0^7rr;  οαγος)  o 7tctqcc  reus  ΰξίζΐ  της  οαγος  gy- 
•γινόμενος  εν  τη  ε$ξοο  ρύπος , * κοΡΙ  μάλι^οο  τοάς  κατά 
την  ε$ξοιν  συνι^οόμενος  ρύπος. 

d 5 ΟΙσοφοί'γος)  οτηςγαμρος  μόμοοχος,  οίον  οισοφοό- 
•γος  τις  ων. 

6 ΟΙσυπίύοος)  πςοβοίτα  ρύπον,  7 η^γαν  εριον  ρυ· 
7Γ  Οίξον. 

8 ΟίσυπΙ^ες)  προβάτΰ  9 ρύποι  συνεύρα  μ μένα.  Δ*;- 

- ~ Λ,  ' , ; ~ e ΙΟ  \ / 

λοι  σε  κρμ  εξια  ρυποορΰ  μοολιον. 
ρΟ κξις)  έξοχη  προμηκης. 

’Ολ?- 


* ο οχ  MS.  D.  21  κλιμχτων  vulgg.  3 περί  MS.D.  et  coci. 
JVIofq.  4 Voces  ηομ  μχλιςχ  vfque  ρύπος  defiderantur  in 
MS.  D.  cod.  Mofq.  et  in  Covn.  5 Haec  gloJJ, 'a  in  MS.D. 
ροβ  fequentem  legitur,  prorfus  autem  deefl  in  cod.  Μοβ 'j. 


bui  habet  £νσ,αο£,  vtetHefy- 
chius  vult,  quid  quod  et  ipfe 
Hippocrates  ξυσμή  exhibet 
L.  11.  de  morbis  p.  153.  17. 
et  p.  154.  26.  ξυσμός.  Corn. 
ξυσμός  2g.  2.  30.  31.  ξυσμη 
44-  26. 

a.  Vide  L.II.  περί  διαίτης, 
p.  95.  41.  Sunt  autem  τα  οχ 
forba  et  arboris  fruftus,  quae 
etiam  oxetoTj,  Latinis  forbus 
dicitur,  et  adftringentis ' vir- 
tutis e ft.  v.Diofc.L.I.  c.  174. 
Hefychius  explicat  δένδρον 
κχρπιμον.  K otf  ο κχρπός  χυ- 
τέ; ετω  κχλατχ/  οχ,  κομ  ή 
μηλωπν.  Suidae  οχ  οίκρο- 
δρΰων  είδος  exponitur,  μήλοις 
μικροΐς  έμφερές  όπώρχ  η οχ. 

b.  Vide  L.  II.  περί  γνναικ. 


p.  2$g.  35'  vbi  έπι  οϊνχρίδμυ 
legitur,  fuper  farmenta  vi- 
tium. 

c.  Lego  οίσΰπη , vt  habe- 
mus apud  Erotianum,  item 
apud  Hippocratem  ipfum. 
Sicut  et  οισηπηρχ,  item  οίσυ- 
πώδεχ:  item  hic  legimus  0/- 
συπίδχς.  s t.  Occurrit  et  o1- 
συπος,  et  οϊσυπις,  quaeeft  la- 
narum pinguitudo  et  fordes, 
quas  fub  alis  feminibus,  et 
in  collo  e fudore  pecudum 
fieri  laudatiores  prodidere. 
Sic  Q.  Seren.  c.  54.  glomera- 
mina, quae  gerit  intus  claufa 
aries  inter  geminae  coxendicis 
vmbras  diluere  iubet  et  pro- 
pinare fomno  inducendo.  Ea 
iunt  villis  feminum  parte  do- 

meftica 
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PRINCIPIVM  O. 

*0 cc ) quae  a multis  xcc  vocantur,  id  efi,  forba. 
Οινοίξΐω)  viti. 

Ο ϊνοίξίόων)  palmitum  vitis. 

0;σ7Γ*7  cuyos)  fordes  inter  pilos  caprae  nafcens,  et 
maxime  in  eis,  qui  circa  fedem  funt,  confidens. 

Ο ισοφοίγος)  ventris  fiomachus,  tamquam  guttur 
quoddam  exi  dens. 

ΟΙτυσ rl^ois)  ouisfordem,  hocefi,  lanam  fordidam. 
Οίσυτ r/dW)  ouis  lordes  conglobatae,  fignificat  efc 
lanae  fiordidae  vellus. 

5 Οκξΐε)  eminentia  oblonga. 

L 1 3 Όλ?- 

e οισυσίΐας  Aid.  7 rj  εριον  MS.  Ώ.  et  cod.  Mofq.  εριον 
ρυπαρόν  Corn.  totam  glojjam  delendam  cenfet  Coni.  8 
οϊσυπίΐας  MS.  D.  et  Aid.  9 ρύπον  συνεσραμμένον  MS, 
D.  et  cod.  Mofq.  10  μχλόν  MS.  D. 

meilica  et  fede  adhaerentes  μεταξύ  rS  rs  βρόγχα  Kjfj 
fpurcities.  cf.  Reinef.  varr.  οίσοφάγα.  st.  Vide  Hipp. 
leftt.  L.  II.  c.  8·  p.  196.  He-  περί  ανατομής  p.  54·  3**· 
fychio  οίσπα/  dicitur  πρόβα-  e.  Foeii usmauult, μά/5άιον, 
των  κόπρος,  ρύπος,  et  Suirlae,  vt  concinnata  et  carpta  lana 
οϊσπη , ρυπαρών  προβάτων  ac  velut  promiflior  concinna- 
epix.  ta  accipiatur. 

d.  In  poileriore  loco  falfa  f.  "Οκρις  a Galeno  in  gloff. 
eil  haec  fcriptura  οισοφάγος,  Hippocr.  exponitur  έξοχη 
fed  quae  vera  fit,  vix  conii-  προμήκης:  hinc  proprie  de 
cere  polfum:  niii  forte  dica-  verticibus  montium  dicitur, 
mus,  eum  fcripiiffe  olov  οίσο-  atque  a Graecis  ad  Latinos 
φάγος,  id  eft,  quali  folus  tranfiit.  Vide  Felium.  Hinc 
comedens.  Similis  error  όκριόοις  acutas  prominentias 
ollenfus  fuit  paulo  ante  in  habens,  afper.  VideFoeiium 
μεσόίμη.  At  contra  infra  in  oecon.  Hippocr.  Verum 
περσύας,  olov  περισύας  τις  plerique  libri  praeferunt  0- 
ων.  Legitur  autem  οισοφάγος  κρύοας.  Ita  paflim  Plomerus, 
apudHippocratem  cum  alibi,  Apollon.  Rhod.  L.  II.  v.  799. 
tum  εν  τω  περί  τόπων  των  et  iple  Quintus  L.  I-  v.  537. 
κατ’  άν&ρ.  vbi  Peribit  rj  ίέ  άπό  μό&ων  όκρυόεντχ,  et  L. 
κοίλη  φλέφ  περαίνετα/  μεν  III.  ν.  637·  πάσα  έ’  άρ  όηρυο- 
ύς  ό οισοφάγος , πε'φυκε  be  εσσα  πέτρη,  ποταμών  τε  ρεε· 
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κ Ολεξον)  $υσω$εε  rj  μιλάν , 1 απο  τΰ  των  σηπίων 
χ θλ8· 

h ΟλκΒξοίζοντα)  ολκ&ωίνοντα. 

’ ‘Ολοκωνίτης)  βοτάνη  τι <τ  άγξία  λαγμνωΰη:. 
k Ο λον ) το  μελών  τη s'  σηπίαε. 

]'θλω$εα)  Βολεξοί  η μελανοί. 

Α Ο λσφλυκτ/jW)  φλυκτοανομ. 
m 'OvfufcOa;/ ) b ί|7ίίν  Λ’  cVoiv  επ^ξοφης  reivetv. 
*Ονοι  $ε  6 >^/  η οί>/σκο;,  ο<  amoves’  Τξάφετομ  <ϊβ  κατο- 
veufc9od/. 

θ7Τλοί)  καλό*  αττο  ρ 7 ς'ύττ»»  η λϊν& , ^ 8 καννα- 

βεως. 

’Οποε 


1 ατο  rj/c  σητ/ης  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  omittunt  vutgg. 
2 fic  et  MS.  L).  et  cod.  Mofq.  ολω  lunta.  3 ολοκωνίτης 
MS.  D.  4 ολοφλον.τβε;,  φλυητένα]  MS.D.  et  Aid.  s 
ijyav  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  ignorant. 


3pu.  Vide  et  Oppian.Cyneg. 
L.  II.  v.  452.  Eodem  tamen 
in  Libro  v.  598.  χχ  ερέω  κρνε- 
ρον  γένος  οχριό εντός  έχίνα,  et 
iane  analogum  magis  eft  0- 
κριοας,  nec  dubito  quin  ali- 
quando alterum  huius  locum 
occupauerit : quod  tamen  da- 
mnare penitus,  tot  fubnixum 
tefhmoniis,  nonluftineo.  Ve- 
rum. vtut  fit,  optime  conuenit 
όκριόας  loco  Calabri  L.  XII. 
v*  1 3 >·  quum  enim  per  meta- 
phoram omnia  dura  afpera  ac 
horrida  οκριόεντχ  vocentur, 
iure  etiam  ferrum,  fiue  fer- 
ra intelligatur,  fiue  fecures, 
aliaue  infirumenta,  σβηρος 
ο κριό  ei  ς dicitur.  heR.  Foe- 
lius  mauult  όκρις.  Hefy  chius 
exponit  ο τρχχυς  λιΰος,  la- 
pis afper. 


g.  Sepiae  atramentum  ολ ον, 
aut  ο’λο'ί  aut  ΰολος  dicitur. 
Vide  Hippocr.  L.  1.  ir ερι  γυ- 

VCUX.  p.  144.44. 

h.  Foelius  exiftimat  Gale- 
num in  locis,  vbi  vulgo  legi- 
tur c 'λΐο9αΙνοντΰί,  legiffe  ολι- 
SpxfovTct.  v.  c.  L.  de  fraft. 
p.  57^.9.  et  de  art.  p. 641. 24. 

i.  Quidam  Dulichinum  efle 
exiftimant.  v.  L.  1.  περί  yvv. 
P-257·  49·, 

k.  Foefius  pro  μέλκν  dat 
μέλκς , et  ολος  in  hac  fignifi- 
catione  apud  Hefychium  oc- 
currit, fed  Galenum  legiffe 
ο λον  pro  SoXov  cenfet  L.  1L 
de  morb.  p.  157.  49.  et  L.  IV» 
epid.  p.  330.  26. 

l.  Vide  L.  de  art.  p.  29  <>.  4. 

r u be  vboLTOi  xpyvcuci  τε  x&j 
ςοίσίμχ  πίνοιεν  oboibex. 

Non 
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Όλεξ>ον)  mnie  olens,  vel  nigrum,  a fepiarum atra- 
mento. 

Ο λκ&ξάζοντα ) latentem. 

Ολοχωνΐτηε)  herba  quaedam  agrellis  oleracea. 

’Ο λον)  atramentum  fepiae. 

'Ολω^εκ)  turbida  vel  nigra. 

Ο λοφλυκτίάεε)  pullulae,  quae  fubito  erumpunt. 
'Ovsvat&oq ) per  * axium  conuerfionem  extendere, 
tvoi  enim  et  ονίσκοι  axes,  fcribitur,  et  κοοτονευε ο3ογ. 

' Οττλα)  lunes  ex  fluppa , vel  lino,  vel  canabe. 

Ll  4 Ό 7rc? 


* Forte  axem  legendum. 

6 χμ;  deejl  in  Aid.  7 σύπτα  MS.  D.  ςΰπχ  Aid.  8 κα- 
νχβεω;  MS.  D. 


Non  dubito  quin  a mala  ma- 
nu vltimum  lit  hoc;  ac  pro 
όλ cJSecc  irrepferit:  nihil  faci- 
lius confufione  τΖν  Λ et  Δ. 
Hinc  male  fcripfere  ΟΔΏ- 
ΔΕΑ  pro  ΟΛϋΔΕΑ.  Huc 
igitur  referenda  Galeni  gloila 
ολοόΐεχ.  Nec  enim  vox  ο’λω- 
Ιεχ  in  vulgatis  libris  vllibi, 
quantum  fciam,  legitur,  vn- 
de  et  Foelius  in  oecon.  lo- 
rum illi  alii  gnare  nequiit. 

31  E R. 

m.  Foefius  exhibet,  ονευ- 

tcSof  η χχτονεΰεΑα]  i/  0. 

η.  "Ονίσκοι  etiam  porcel- 
liones vocantur  apud  Cael. 
Aurelianum  tard.  paiT.  L.I.  c. 
4.  animalia,  quae  humeftis  aut 
aquofis  locis  faepe  nafcun- 
tur,  populariter  fuculae quo- 
que dicuntur  et  millepedae. 

o.  Belle  hunc  in  locum 
commentatur  Reinef.  varr. 
leftt.  JL.  111.  c.6.  p.440.  οττλα 


funt,  quos  nauium  armamen- 
ta appellat  Plin.  XIX.  2.  fu- 
nes leu  rudentes  in  naui. 
Hippocr.  L.  de  artic.  diuerfa 
vinculorum  genera  chirurgo 
neceflaria  recenfens  nominat 
Ιεσμχ  τχ  ίμχντινχ , σιδηρέχ, 
οπλχ,  χμ/  σχοινιά:  vbi  Gal. 
com.  4·  extr.  per  οπλχ  pro- 
prie rxiv  tjj  V7j%'  σχοινίχ,  ru- 
dentes nauticos , per  σγμινίχ 
vero  refles  in  vrbibus  et  agris 
vfitatas  fignificari  docet.  Na- 
vigaturo praeceptum  Heiiodi 
L.  II.  opp.  et  dier.  v.  245. 
"Οπλχ  h έπχρμένχπχντχ  τεω 
ενι  κχτ&εο  οΐκω.  Deinde  οπλχ 

i 

quoque  res  quaeuis  in  domo, 
inftrumenta artificum  et  ope- 
rum quorumcumque  dicun- 
tur. Vide  Hippocr.  L.  de  art. 
p.  615.  23.  Confer  Corn.  30. 
3.  2. 

p.  Malim  ςνππάχ,  vt  et 
antea  admonui,  st.  Sic  et 
Foelius  et  Chart. 
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q Οποε)  1 ο τη  σιλφία  κατ'  ε£οχψ,  ωσπεξ  v{cy 
χ,οίυλοε.  Κ ocXet  σε  3 σίλφιον  4 την  ςΐζοον  μόνην. 

^ Οπα  ν.α,ςπόν)  σιλφιχ  σπεςμοο'  οπές  x&j  φυΑον 
βνικωε^  xq&!  5 μοοχυ^οοςιε  υπό  τινων  χχλειταμ 

OqyctaoicQoij)  οίνχμίζομ.  συχκεςοίσομ. 

* ΟςΒοπςΐονι)  τη  χο'ινιχ.%. 

Ο ςοκωνίτι^οε)  έτεςχ  χςχφη  της  ολοκωνιτι^οε, 
ττεξί  ηε  εμπςο&εν  είςη τομ'  Φ^σ'  Λ Διοσχ.χςβηε  την  7 εν 
όξβ(  χεννωμενην  9 όςοχωνίτι^χ  όνομχζε cBa/. 

X ΙΟ  ’Λι«  > \ **»  3/  ^ II  5/  '(  > f 

w^adfa>v)  των  csv^/  Τ8  0PP8  εκτεινόμενων. 

■<  r 1 Μ μ 12  ) ι \ . c/  ίο  > > r / 

uP<?0i:  d<-·,  τ&  ιεςα  οτεχ  το  τ τεςχε'  οπές  x&j  οςξοπυ- 
yiov  κχλεΐτομ. 

7 14  %'%ea)  οσχεοε. 

U(T%^)  tu  πες,  το  ςομχ  της  μητςχε  sAncoet- 
oet  <f  πανας·  #0-«·  Ζ*’θσχοε  χοίς  χ^μ  μοσχοε , τα  17  κλι?- 
μ&τχ  ομ  ελιχεε.  Το  <5ε  οουτό  η$μ  18  χμφΐάεον  όνο· 
μαζ&  χομ  Kkyvx. 

7Ζ  19  Ο τΐάοε)  τΰ  όςνέα,  ο’ Ας  ισοτελής  ώτ  $χ  20  Λα 
τ«  οο  καλ«  Ξενοφων  σε  2ί  εν  τω  πςωτω  KlW  οόνχβχ· 

* Ί 22  ί \ ~ / /_  4 s 4 s 

rfeoi  οτιοχ  ο ιοί  τ&  ο χςχφει. 

ΑΡΧΗ 

1 ο ignorat  IV1S.  D.  2 κχυλόν  Aid.  9 σνλφιον  MS.  D. 
4 χομ  deejl  in  MS.  D.  et  cod  Mofq.  9 μοιτίίαρις  MS. 
D.  μ οίν&χρίζ  vulgg.  μοίγ&χρις  MS  St.  C oces  ab  οτερ 
ad  μοίνδχρις  dejunt  in  Aido.  β όροχωνιτίΐιον  MS.  D. 
όροχων-τ  ίδιος  cod.  Mofq.  όροχόνιτιδι  έτεροι  Corn.  όροχόν · 
mlt  Aid.  7 έμόρι  MS.  U.  8 ηενομένην  MS.  D.  9 
όροχων/την  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  όρεχονίτον  Aid.  MSS. 
' et  no jlram  tuetur  Corn.  10  όρ  ραδίων  MS.D. 

q.  V.  derat.  viftus  in  mor-  locum  in  L.  de  vuln.  capitis 

bis  acutis  p.  62.  26.  L.  II.  de  referenda  ft  haec  glolTa  pag. 
morb.  p.  149.8·  «5·  epid.  L.  4«;  1 . 28-  χοινιχις  autem  eit 
VII.  p.  362.  23.  ecL.  περί  των  modiolus  aut  terebra  caua, 
έντός  Txd’.  p.  2co.  8·  '9*  P·  qua  in  fecandis caluariae oili- 
202.  5.  et  alibi.  bus  vtebantur  antiqui,  eadem- 

r.  V.L.  I.  rspiyov.  p.  257. 1.  que  0 pdorpiav  nominatur. 

s.  Vide  Hipp.  epid.  L.  VI.  u.  Sumta  eil  lectio  exL.I. 

aph.  6.  f.  2.  repi  yov.  p.  257.  49. 

t.  Haeftat  Foefius  an  ad  x.  VideL.de  vift.  rat.  in 

morb. 
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*Οπός)  fuccusfilphii  per  excellentiam,  quemadmodum 
et  thyrfus:  vocat  autem  lllphium  etiam  radicem  folam. 

Οπχ  κοιξ 7tev)  filphii  femen,  quod  et  folium  lingu- 
lari ter,  et  magydaris  a qui bu Idam  vocatur. 

'Oqyoiacc&oti ) commifcere,  contemperare. 

’0^So7 τξίονι)  cibo  tamquam  in  diem  fatis  iit. 

'Οξον.ομπ Ιδιον)  alia  fcriptura  όξοκωνίτΛος , de  qua 
ante  dictum  eft : ait  autem  Diofcorides  in  monte  natam 
ί )ξοκωνΙτιό'οί  nominari. 

Ορ$ω $εων ) vfque  ad  caudam  extenforum. 

’Ο^οί)  facri  olfis  extremitas,  quod  etiam  ο§$ο7ίυγιοΡ 
vocatur. 

Όξχεα)  facculds  tefticulorum. 

’Οσχίω ) circa  os  vuluae  flexuofa  extuberantia.  ' Οσχος 
enim  et  μόσχος , palmites,  et  clauiculae:  idem  autem 
et  οόμφΐόεον , et  Keyvoc  nominat. 

’Οτ/dW)  auis.  Ariitoteles  oorlSoi  pero?  vocat,  Xe- 
nophon autem  in  primo  Cyri  expeditionis  crhia  per  o, 
fcribit. 

Ll  ? > ΓΙΙΓΝ- 


11  0/3«  MS.  D.  12  oV«  D.  et  cod.  Mofq.  13  όρρο- 
7Γ ijyuov  Aid.  14  ορχεος,  ορχεα  MS.  D.  et  cod.  Mofq . 
15  όσχεον,  nifi  oculi  me  fallunt , Corn.  lS  ίλικοαία  vel 
tXuoeibel  Aid.  17  κλίμακα  MS.  D.  18  χμφΙΙχιον  Aid. 
19  ώτίίος  Chart.  20  ha  r«  ώ μεγχλχ  καλοί  MS.  D. 
et  cod.  Mofq.  21  εν  τη  περί  κ.  MS.  D.  et  cod.  Mofq . 
22  hx  r«  q μικρ'α  yp.  MS.  D.  et  cod.  Mofq. 

morb.  acut.  ρ·  ΐοβ.  27.  Ari-  z.  οσ%ος  et  μόσχος  palmi- 
ftoph.  Schol.  ορ’ρωίών  expo-  tem,  furculum  aut  malleolum 
ni t ευλχβΰμενος,  από  τ2  τον  viteum  fignificat,  et  ramum 
ορρόν  τόν  ύαλον  ilietv.  Plures  tenellumfeufarmentaetpam- 
fignilicatus  huius  aeque  ac  vo-  pinos.  Vnde  όσχοφόριχ  di- 


cis cp ρος  fuppeditatFoefius. 

y.  Foefius  όσχεα,  mauult, 
quae  et  οσχη  dicitur,  v.  L. 
περί  yov.  φνσ.  p.  277.  r.  p. 
288·  >7·  Herychius  όσχεα 
exponit  μαρσόππιχ,  rj  ro'  twV 
ΙιΙΰμων  dyyaov. 


cuntur  fefia,  quibus  ramulos 
vitis  racemis  onullos  pueri 
geilabant  apud  Athenienfes 
quafi  ramalia.  Hefychius  ex- 
ponit κλήματα  βοτρύων  πλή- 

Μ· 

ζζ.  Mirum  eft  Galenum 

aftir- 
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ΑΡΧΗ  TOT  Π. 

1 Παλ/ι '07tTcc ) τα  α’ττσ  T8  ηλίΰ  οϊπεϊς χμμενχ. 

*Παλυνα/)  επιποίσομ. 

b Πχξοόλχμφιε)  γ\  εν  τα  μελάνι  των  οφΒ'Χλμων 
ίπιλάμπχσοί  8λη,  Αα  το  ησυχη  2 ποοχυτέξχ  «να/  τί/ί· 
αιγίό'οε. 

c ΓΙα^α'λ/ον)  «<5W  3 τι3·υμοό?λ8.  Καλ«τα/  <$ε  κα/ 
Ή κζοίμβιον  ποίξιχλιον. 

Ποοςοο ςοίτχε)  τχς  ε7ΐι^ι^υμί^χε , εν  τω  Πε^ί  φλε- 
/3ων,  ο 7 τςοζειτομ  d τω  μοχλιχω. 

e 4 Πα^αφασα/ ) 5 πα^φα^α/  6 μετοο  καθετεω^·, 
ω(Γ7ϊεζ  το  7 εσ-αφαταίθα/ , 8 «σ/3αλσντα  τ»)ν  %«f  a oc- 
■ψαά)α/.  'Εντεύθεν  <$ε  κ#/  τ&?  κ^υτττ&ί  τοτΐ8ε  T8S 
κατα  το  γηνα<κ«ον  οασο/ον,  ττχξχφασιχε  ονομοο- 
ξβσι. 

ΓΤαξ’α- 


1 πάλιν  ο Μ S.  D.  2 πχχυτέραν  vulgg.  vel  v&j  β χ^υτέ- 
ρχν  Corn.  3 τι^υμχλα  IVIS.  D.  4 TrxpxQxcdcq  MS.  D. 
et  cud.  Mofq.  ί πχρχφέ$α(  vulgg. 


affirmare  Xenophontem  fcri- 
pfifle  οτβχ  per  o,  quod  in 
eius  exemplaribus  ita  fcri- 
ptum  inueniffet:  quafi  libra- 
riis non  minus  fidei  quam 
ipfi  autographo  adhibendum 
effiet,  quos  partim  incuria 
partim  infcitiahuiurmodi  mul- 
ta , imo  etiam  longe  grauio- 
ra  peccare , innumera  exem- 
pla docent.  Futile  fime  te- 
ftimonium  afTert,  et  cui  con- 
trarium afferre  facillimum  eft, 
nimirum  exemplarium  con- 
trariam fcripturam  haben- 
tium. In  omnibus  enim, 
quae  mihi  videre  contigit 
άνχβοίσεωζ  Xenophontis  xv- 
τιγράφοίζ,  vidi  autem  quin- 
que minimum,  ex  quibus  duo 


magnam  vetufiatem  prae  fe 
ferebant,  ωτίτες  per  ω fcri- 
ptum  exfiat.  Quin  etiam  At 
thenaeus  L.  IX.  citans  eum 
Xenophontis  locum,  habetur 
autem  editionis  meae  p.  151. 
in  fine,  eamdem  fcripturam 
fequitur.  Sic  et  ωτος,  quod 
idem  valet,  cum  ω apud  eum- 
dem  legitur.  Sufpicor  autem 
ωτ/ζχ  fiue  wrov  appellatam 
hanc  auem,  quod  circa  wre, 
id  efi,  aures,  duo  πτερνγιχ 
habeat, tefie  Ariitotele.  Quod 
fi  hoc  fit  nominis  huius  et}^- 
mum,  quin  per  ω fcribi  de- 
beat, nulla  dubitatio  relin- 
quitur. Noffirates  vocem 
Graecam  imitantes  cutnrde 
appellant.  Ceterum  hin- 
nos 
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p R I N C I P I V M IL 

T\o6Xlvc7trx)  a fole  auerfa. 

TictXvvotj ) infpcrgerc. 

ΤΙοίξοίλαμφης)  in  nigro  oculorum  fplendens  cica. 
trix,  eo  quod  aliquando  craffior  fit  aegide. 

Π αξάλιον)  ipecies  tithymali.  Vocatur  flutem  et 
quaedam  braificula  7 ταξάλιον  marina. 

llcc^cc^ocTds)  quaedam  vafa  lpermatica,  in  libro  de 
venis,  qui  adiedtus  efi  libro  de  curandis  luxatis. 

Π αίξα,φασοίι)  aberrante  manu  attingere,  cum  dece- 
ptione, vt,  et  eaoiCpctacq  inficientem  manum  attingere; 
hinc  et  occulta  loca  iuxta  muliebre  pudendum  ποίξο&φοί- 
ciots  nominat. 

Π οίξα- 

β μετχ  χχ&ιέως  Aid.  7 εσχφχαχ  MS.  D.  et  cod.  Mofq. 

8 elc fixfc.o-JTct  MS.  D.  9 Poft  cubcTov  MS.  D.  exhibet 

πχρχφροναν  ως  xcfj  x7k.o(fyx&eiv.  alloHov  deefi  apud  Aid. 

10  ωνόμχσε  MS.  L).  et  cod.  Mofq. 


nus  duplicis  et  ipfe  fcriptnrae 
meminit,  fed  mendofe  legi- 
tur apud  eum  ωτ/boc  yjfj  dnl- 
Ιοζ , pro  drihx  ?qx/  οτΐΐμ,  vel 
torfiocxcfj  ότίίος.  Quod  enim 
fubiungit  έχχτερως  yup  ypx- 
φετα\  non  dubitatio  eft,  quin 
diueriitatem  hanc,  videlicet 
per  ω et  0,  fignificet.  Porro 
fi  quis  miratur  Galenum  in 
deprauata  exemplaria  inci- 
difie,  legat  quemdam  mea- 
rum in  Xenophontem  anno- 
tationum locum„inquo  idem 
ipii  quoque  Theopompo  vlu 
venifle doceo,  s t.  VideHip- 
pocr.  de  morbo  lacro  p.  122. 
32. 

a.  Plutarch.  Symp.  qq.  L. 
II.  qu.  4.  π ctXvvcq  explicat 
συμπχσαι , κχτχποίτ^. 


b.  Vide  prorrh.  II.  p.  420. 
17.  vbi  7 ταρχλήψις  notante 
iam  Foefio  vitiofe  fcribitur. 

c.  Eft  etiam  7 παράλιος  τιΰΰ- 
μχλος  Diofcor.  L.  IV.  c.  165. 
ο τι  Qvcraj  εν  πχρχΰχλχσσιοις 
τόττοις,  quem  tithymalidaaut 
meconida  quidam  appellant. 
Cf.Theophraft.  hift.  piant.  L. 
IX.  c.  2.  et  Plin.  L. XXVI.  c. g. 

d.  Locus  non  exftat  in 
mochlico,  quod  vidit  Foefius, 
fed  in  L.  περί  οςεων  φνσ.  p. 
62.  7. 

e.  MS.  7 τχροίφχσις , αΆο- 
φρόνησις.  st.  Locus  indica- 
tur περί  yvv.  L.  11.  p.  2g2.  23. 
Vberius  haec  vox  notat:  fen- 
fim  admota  manu,  ac  velut 
fallente  et  aberrante  contin- 
gere, et  leuiter  contrectare, 

idque 
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Π αραφασσ&ν)  7Ταςαφξονεΐν , ως  v&\  ά/λοφάσσ&ν. 
Ψιλως  J'  οίνα.'γνωςεον,  ωσπεξ  το  7Τξο  αυτχ  π αξα- 
φοοσοί{.  E yxeiTOj  yaq  εν  εχβίνω  το  της  αφής  ονομα. 

{ Π αξ^έηον)  .το  1 σμιχρόφυΑον.  Κ oihetTotf  ^Ιετεαζ- 
Βενιον  ηα]  η άν^εμ'ς  x&j  η έλξίνη , w&j  η λινόζω^ις,  ηα{ 
το  άμάξαχον.  'A/λά  ηομ  Αιοσχΰρίά'ης , μηι. τότε,  φησιν, 
αχα^εον  ήτοι  της  ελζίνης,  η της  λινοζωςεως  το  etd ος 
το  4 σμιχζόφυ/λον. 

8 5 Π.ασ παλετης)  ο s κεγχςαλέτης.  7 Πάσσαλος 
*γαξ  ο χεγχξος. 

h Τί,ασσαλΙσχω ) τω  8 σμιχξω  πασσαλω,  υποκοξι- 


ςικως. 

''Π.αφλάζχσιν)  ωνοματο7Τε7ΐοΙηκε , τχς  9 πτοαοντας, 
y&j  επαναλαμβάνοντας  εν  τω  ^ιαλεγε<Βο^  δηλωσοη 
*°  βΰλόμενος. 

k Π έζομ)  11  εν  τω  $ ευτεξω  Των  yweaxeiav  χτως 
**  yey ξαπταΐ  Κ ομ  οι  7 τό^ες  οΐάίακονταμ  ομ  13  7 τέζομ  μά- 
λι^α.  Ζηνόοοτος  μεν  &ν  εν  τάίς  έ^νικοάς  λέξεσι,  7ίέ· 
£αν  φησι  τον  πό$α  χαλ&ν  ’Α ξκά^ας  ηορ]  Αωξι&ς.  Ο 
$ε  'ΐτίποκξάτης  εοιχεν  η το  14  7 τε^ίον  καλύμενον  15  τ8 
ττοΰος  ίίτως  ωνομαν.ενοη,  η τα  σφυξα. 

ΤΙεΤλα 

1 μικρόφυλλον  MS.  D.  2 δέ  ignorat  MS.  D.  et  cod.Mofq. 
3 χκαςέον  έςίν  ήτοι  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  4 μικρόφνλ- 
λον  AIS.  D.  5 πχσπχλέςης  MS.  D.  6 κεγχρχλέςηι; 
MS.  D.  7 πχσττχλη  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  8 μικρά 
MS.  D.  9 7 Γτεονχς  — 67 τχνχλχμβχνοντες  Aid. 


jdque  dicitur  de  contreCtatis 
locis  muliebribus,  vbi  os  vte- 
ri  diftortum,  aut  in  ifchion. 
prolapfum  retorquetur  et  re- 
vellitur. Γ Ιχρχφχσαι  autem 
non  fecus  ac  έσχφχσα/  dici- 
tur, quod  eft  irnrnilla  manu, 
aut  imruilTo  digito  contin- 
gere et  contrectare.  Quae 
omnia  in  muliebribus  morbis 
admodum  funt  familiaria, 
f.  Parthenium,  herba  thy- 


mia cutis,  quae  glandem  de- 
git perfanans.  Arbitratur 
Foefius  refpici  ad  locum  de 
vlceribusp.  515. 15.  Vocatur 
quoque  ab  Diofcoride  L.  III. 
c.  155.  et  L.  IV.  c.  19 1.  an- 
themis  et  linozoitis.  Perdi- 
cium apud  Celfum  L.II.  c.  33. 
artemilia  Plinio  L.  XXV.  7. 
ab  Artemilia  Maufoli  vxore 
denominata,  quae  antea  Par- 
thenis dicebatur. 


g.  Pro 
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Παξχφοίσσ&ν)  defipere,  vt  et  οίλλοφοίσσ&ν,  tumul- 
tuari, cum  tenui  autem  legendum  efl,  non  vt  quod  eiT 
ante  iplum  7 τχξχφχσχ/ , inefl  enim  in  eo  ty\s  ct φηε,  id 
eil,  tadlus  nomen. 

Π αξ&ένιον)  millefolium,  vocatur  autem  7rccq§hicv, 
et  anthemis,  et  helxine , et  mercurialis,  et  amaracum, 
fed  et  Diofcorides  * numquam  ait  intelligenda  eil  vel  hel- 
xines,  vel  mercurialis  ipecies  parua  habens  folia. 

Ποίσττοίλέτηί')  panis  vel  farina  milii  fubtilis.  Π<χσ- 
παλη , vel  πάστταλος  enim  milium  eil. 

ΠχσσχλΙσκω)  paruopalo,  dimiriutiue. 
ΤΙο&φλχζΰσΊν)  nomen  fecit,  errantes·,  et  refumentes 
in  differendo  imnificare  volens. 

Πεξχι)  in  fecundo  de  morbis  mulierum  fic  fcriptum 
efl,  et  pedes  tumefcunt  pueri  maxime.  Zenodotus  qui- 
dem in  gentium  vocabulis  σΐ^ζοίν  ait  pedem  vocare  Arca- 
des, et  Dores.  Hippocrates  autem  videtur  vel  planitiem 
appellatam  pedis  iic  nominaife,  vel  talos  pedum. 

* μηττοτε,  id  eil,  numquid  per  interrogationem.  I. 

10  βαλό  μένος  Ι-ηλωσο^  MS.  D.  11  οΐπόδες  εν  τω  δ.  vulgg. 
12  y έγραφε  AIS.  D.  etcod.  Mofq.  13  πέζομ.  Μ άλιςα  μεν 
αν  Ztjv.  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  μάλιςα  delet  Corti.  14 
παιΐίον  AIS.  D.  et  Aid.  15  7 xaibta  Aid. 


g.  Pro  ττάσπαλος  inMS.  eil 
πχσπάλη.  st.  Quidam  vo- 
cem πασπαλέτψ  miliaceum 
interpretantur.  Πατπ  άλη 
apudSuidam  eil  κλευρότησις, 
το  λεπτόν  τη  άλευρα,  tenuifll- 
ma  farina,  quae  et  ταιπάλη 
dicitur.  Hefychio  πασπάλη 
eil  το  τυχόν  res  vulgata  ct 
minima,  additque  οι  έέ  κέν- 
χρον,  rj  άλευρα  κρίθινα,  qui- 
dam milium  aut  farinam  hor- 
deaceam. 

h.  Vide  -περί  yw.  L.  IT.  p. 

387. 39-  44.  ος  au- 


tem et  πασσάλιον,  palum  aut 
clauum  ligneum  fignihcat. 

i.  Vide  Hipp.  L.  II.  epid. 
p.  387.  23.  et  περί  κρισίων  p. 
387.  19.  παφλάζω  idem  eil 
ac  άνα,ζέω,  et  dicitur  proprie 
de  maris  aeftuantis  aut  ilu- 
ftuantis  fonitu.  Hefychius 
παφλάζοντα  exponit  γχαντα, 
άναβράζοντα,  &ερμαΙνοντα. 
Aretaeus  autem  de  morb.  ac. 
L.  I.  c.7.  de  balbutientibus  et 
inter  loquendum  baeiitanti- 
bus  adhibet. 

k.  Cornarius  pedum  extre- 
mitates 
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I ΓΤε,&α ) 7 τελία,  υπόκι^α.  Τα  1 δε  esura  2 7 r?- 

λ<ξ>α  ονομάζει.  Ζηνόδοτος  δε  εν  reus  έ&νικοας  λεζεσι, 
* ΣικυωνΙας  φησ)  το  κΐξξον  4 7 ΐέϊλον  όνο  μάζαν. 

m/  Πε//(£><γύϋίΙεε£·)  ϋ $70/  νοτίδος  με^ο)  Kgq  υγςότη- 
δος,  ν]  v&f  πνευματώδεις. 

η Πε7Τλ/ον)  07Γέζ>  7 πεπλις  κομ  άνδξάχνη  aypla. 

0 Πέπλος)  το  αυτό  o\cpj  8 χ,αμοασυκη  Kcy  9 μηκών 
αφξωδης,  ηομ  ρ μηκωνιον. 

Ώεςητηξίω ) q Τξυ πάνω  τω  ευ§&  'Λο^  cfcei'  'Εξι  yaq 
Hgq  έτεξον  ιο  ή χοινικ'ις. 

ΓΠ  εςιεςε?λετο)  το7ς  πεξίβολοαοις  εαυτόν  εσκε  π εν. 

II  Π εξικεκαλμενοι)  πεξικεκαμμενοι , ·γξυπο),  ηορι 
επικαμπας. 

β 12  Τίεζίνήματος)  Ij  πεςικλυσματος. 

Π εξινά)  πεξικλΰζα , π εξίνηχετομ. 

1 14  Πε^/νοο)  περίνεο).  Έ?/  δε  ο τόπος  ό μεταΡυ 

~ > ι '*  « r/V  *>»/  Λ ~ ' C / J 

r«  όσχεα,  x&i  της  εόξας , εναα  τ»?ί  κυ^εως  ο τξαχηλος. 
* *5  Πέ£/£υσ#£·)  εν  κύκλω  πεξιαμΰξας. 

ΊΤεξι· 


* δ’  αυτοί  MS.  Ό.  2 πε/ληρα  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  1 σ/- 
οιυ  ώνιας  MS.  D.  fuprafer.  a.  4 πίλον  cod.  Mofq.  s 
7Γ εμφιγγωδεες  MS.  D.  6 ήτα  vulgg.  7 πέπλης  MS. 
D.  8 χαμαισΰας  MS.  Ό.  χχμοασίκη  Aid. 


mitates  intelligit.  Locus  a 
Galeno  laudatus  legitur  pag. 
281.48·  Pollux  ait:  πάζχτό 
νπό  το]  κνήμη  μέρος,  κ«λ«- 
Tcq  σφυρόν  χμή  πίζα. 

l.  Vide  progn.  ρ.  124.  2g. 
Hefychius  πε/λόν  exponit 
φαιον  χρώμα,  έμφερες  τω 
πελιδνω  et  πε/λήν,  κεφήν 
κμ)  φχιαν  τω  χρώματι.  Conf. 
Plin.  L.  X.  c.  60.  Ariftot.  H. 
A·  L·  I X.  c.  t. 

m.  Vide  Foef.  p.  492. 

η.  V.  Diofc.  L.  IV.  c.  169. 
et  Plin.  L.  XX.  c.  20. 


ο.  V.  Plinium  L.  XXV I. 
c.  12. 

p.  Cuius  medicamenti  pur- 
gatorii faepius  habetur  men- 
tio ab  Hippocrate,  vt  in  line 
libri  quarti  de  diaeta  acut.  et 
in  libro  de  fift.  et  in  7 epid. 
non  procul  a fine.  I. 

q.  VideHipp.  περί  των  εν- 
τός πχ&.  ρ.  2CO.  ν.  3·  Vbi 
videtur  Foeiio  Galenus  le- 
giile  τρυπχνω  περητηριω  vt 
terebra  acuta  ad  os  frauden- 
dum et  viam  aquae  inter  cu- 
tem faciendam  vfus  fuerit, 

non 
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ΠΖ&οί  τ Χελιού,  vTrcxiflqoc)  Jiuorcs  fubfului,  haec  ea- 
dem et  σίελίξά  vocat.  Zenodotus  autem  in  vocabulis 
gentium  Sicyonios  ait  giluum  Trt^cv  nominare. 

Π εμψιγω^εες)  vel  humore,  et  humiditate  pleni  vel 
ventofi. 

Π^7>λ;ον)  quod  et  peplis,  et  portulaca  agrefiis. 

Πί··7Τλο<τ)  idem,  et  humilis  ficus,  et  papauer  ipu- 
meum,  et  fuccus  papaueris. 

Πί-f ητΐήξίω ) terebro  redo,  et  acuto:  efi  enim,  et 
aliud  choenicis.  ' 

Πεξίςέλλετα)  indumentis  fe  ipfum  tegebat. 

ΤΙεξίκεκαλμενοι)  inflexi,  adunci:  et  curuati. 

I Ίε  ξινή  ματ  os)  circum  inundationis. 

circuminundat,  circumnatat. 
perineo,  efi  autem  locus  inter  ferotum  et 
anum,  vbi  veficae. collum  efi. 

Πεςιζυσας')  qui  drcumlacerauit. 

ΤΙεξί- 

9 μήκη  AIS.D.et  cod.AIoJq. 9  10 *  ή σχοινικις  Aid.  ” Ver- 

bum 7 τερικεκαλμένοι  ignorat  AIS.  D.  12 *  περινεημχτχ 

AIS.  D.  περινήλματος  Aid.  13  περιηλύσμχτα.  AIS.  D. 

et  cod.  Alofq.  14  In  margine  AIS.  D.  legitur  περίνεον*. 

15  vel  περιχμΰξχς,  έν  κύκλω  περιξύσχς  Corn. 


non  terebra  caua,  quae  ad 
paruula  offa,  non  fpatiofa, 
adaptatur.  Et  in  fequentibus 
legit  τλωγλητηρίω  aut  τρο- 
γλχυτυρίω , quod  τρώγλη, 
τρύττψ , foramen  figniflcet, 
eoque  nomine  terebellum  in- 
dicetur r-  quod  cauernam  pe- 
ctoris fubeat,  aut  foramen 
faciat,  potius  quam  cauum 
aut  foratum. 

r.  Vide  epid.  L.  II.  p.  3 1 3. 
39.  et  epid.  L.  III.  aegr.  3.  et 
aegr.  15.  poft  it.  peit. 


s.  Quaedam  exemplaria  ad- 
dunt περινήμχτχ')  περικλύτ- 

gXTX. 

t.  Vide  Cael.  Aurelian. 
paffion.  tard.  L.  V.  c.  3.  Hip- 
pocr.L. de  arte  et  L.  IV. aph. 
80.  ττερι  yvvcan.  L.  I.  p.  255. 
14.  Hefychius  τερίκεχ  etTre- 
ρίνεον  το  αΐζοΐον  dici  vult, 
αφ’  i nc/ij  r 0'  7 repyJvecScij. 

u.  Praeprimis  de  circum- 
radendo, de  circumfcanfican- 
do  adhibetur. 
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* Π εξίπο^Ιην)  την  εν  κυκλα>  υπο  πό$χε  «σαν  η&) 


κάτω. 


y 1 Π,εξί^ηοεε)  πεξικεκλχσμενον  εφ'  ίκοοτίξιχ. 

* 2 Π έξην  οι))  μελοάνασαμ  7 7?λκ5ν«σα/. 

Τίεξόνψ)  ποτέ  μεν  ος$ν  ολον  3 καλ«,  ποτέ  οε  επ Ί· 
φυσιν  ος·«,  ποτέ  οε  επιφύσεων  επούνάςοοσιν. 

Π εξσυοίε)  ο a 4 πεξίσυνοε  οίνοε,  olov  s πεξισΰοοε  Tit 
αν,  αί  κ^ί/  οουτίτην  ονομάζει  τον  αυτοετϊτην. 

ΙΤ ηξίνοι)  6 τον  πεξίνομον.  Έν  $ε  τω  b ΥΙεξ)  7 οάμο£* 
ξο$ων  >[ομ  συξΐγγων  την  εΰξαν  8 λ<·γ«ν  cW«. 

* Π ι&ςω)  τά  9 εμβξύο&λάςν  κοίλα  μένω. 

d ΤΙικέξιον)  βατυξον. 

Π/τυ'/Λ)  e πιτυί'νη  ξητίνη. 

f Π;τυλο;ί)  άξεσίαιε  η κάποαε. 

Π λα· 


* περιρρήδες,  π ερικεχα  χαμένε  v4ld.  1 πέρκνα)  MS.  D.  et 
cod.  Mofq.  3 κωλον  MS.  D.  et  cod.Mo/q.  4 τ ερνσινος 

5 περυσίχς  MS.  D.  et  cod.  Aiojq. 


MS.  D.  et  cod.  Mofq. 

x.  Foeiio  videtur  Galenus 
την  έπώέσιν  intelligere,  et 
deligafionem,  quae  pedi  ac- 
commodetur, qualem  περί 
τον  π όΐχ  περιβχ/λομένην  vo- 
cat in  L.  de  fraft.  p.  545.  46. 
calcis  deligationem  catagma- 
ticam,  aut  qualem  pedi  luxa- 
to ad  direttionem  fupponi  ve- 
lit, vt  quae  pedi  optime  qua- 
dret. Περ/  πόδχ  enim  dici 
fcribitHefychius  το  χρμόζον, 
quod  optime  quadrat  et  con- 
venit, vel  ut  pedi  calceus,  fum- 
ta  inde  tranflatione,  et  ττερί- 
vrohoo  ponitur  uvrt  τ«  χρμό- 
ζοντος,  et  7 repi  πόΐχ  το  rjp- 
μοσμένον  exponitur  χπο  των 
νποδη,ι ικτων.  Et  Pollux  L. 
VII.  c.  21.  περέποίχ  dici  fcri- 
tot  νποδήμ aret  χρμόζοντ» t. 


y.  Vide  Hippocr.  de  arte 
p.  598.  14.  vbi  etiam  in  com- 
mentario Galenus  habet  περί - 
κεκλχσμένον. 

z.  In  MS  .πέρκνα)  ρτοπερη. 
να).  Item  πελώνα)  εσα/  pro 
7 τελιΙν^σα\.  st.  Pro  περη - 
να)  lego  πέρκνα).  Nam  et 
Erotiano  περκνον  efl;  μέλχν, 
Etfiapud  \’ urinum  περινα)  le- 
gitur per  t . gesn.  Pro  ra- 
dio fumitur,  qui  cubito  in  bra- 
chio iungitur.  Vide  L.  de  loc. 
in  hom.  p.  65.  16.  17.  18·  22. 
23.  protibula7rep/  όεέωνφ να. 
p.  <59.  Q 1 2,  de  art.  p 642. 42. 
pro  ofle  tibiae  exteriori  inL. 
de  fraft.  p.  549.  9.  pro  epi- 
phyfi  de  loc.  in  hom.  p.  65. 
15.  18·  20.  pro  appendice  et 
eius  extuberantia  ib.  39. 

a.  Ma- 
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Τ\.(ξΐ7ίΰ^1ψ ) circulariter  fub  pedibus  exidentem,  et 
infra. 

Πεξι$ξη(ϊ*ε)  perfracdum  vtrimque. 

Πεξ-ήνα))  nigricantes,  et  liuentes. 

Πεξονην)  aliquando  quidem  os  totum  coli,  aliquan- 
do quidem  adnafcentiam  odis,  aliquando  adnafcentiae  tu- 
morem. 

Π εξσνοίς)  anni  praeteriti  vinum,  tamquam  7 τεξισυκς, 
hoc  ed,  anni  praeteriti  quoddam  exi  dens,  vt  αϋτίτψ  no- 
minat  τον  αυτοετίτψ , id  ed,  eiufdem  anni. 

Π ηξινοο)  perineum ? in  libro  autem  de  haemorrhoi- 
dibus,  et  fidulis,  et  fedem  dicere  videtur. 

Π ιέςξω)  indrumento,  quod  foetus  imperfedi  infra, 
dorem  vocant. 

Π ικεξίον)  butyrum. 

ILtu/Λ)  picea  refina. 

Π itvKois)  remigationibus,  vel  remis. 

Πλ« - 

6 το  7Γ εριν.  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  7 οάμορροίίος  Aid.  8 

Bina  verba  λέγειν  bona  abfunt  a MS.  D.  et  cod.  Mofq, 

Aid.  et  Corn.  9 έμβρυο  Πλάτην  lunta. 


a.  Mauult  Foeiius  περυσι- 
νος  et  περυσίας  ex  conie&u- 
ra,  quod  πέρυσι  anno  praete- 
rito, anno  proxime  elapfo  fi- 
gnificet,  et  περυσινος  καρπός 
fruftus  anni  fuperioris  dica- 
tur The opbrafto  luitor,  piant. 
L.  III.  c.  1 2.  ΓΙ έρυσι  etiam  d 
παρεληλυΰως  χρόνος  exponi- 
tur Hefychio. 

b.  Locus  in  Hippocr.  non 
inuenitur,  ergo  vitium  fubeffe 
videtur.  Cf.  Foef.  p.  504. 

c.  Vide  Hipp.  περί  γυν.  L. 
I.  p.  252.22.  Cornarius  vocat 
contuforium,  Caluus  preffo- 
rium.  Eft  inftrumentum  chi- 
rurgicum, quo  vtitur  Hippo- 


crates ad  contundenda  offa 
capitis  in  extrahendo  foetu 
mortuo,  quod  Paulus  L.  VI. 
c.  74.  obovTtxypoiv  et  όσάγραν 
vocat,  et  συν&λαν  bi  obovToi- 
ypotg  rj  ός  άγρας  ipfi  idem  eft, 
quod  Hippocrati  ξυ  μαλάσου 
τω  πιέςριρ. 

d.  Vide  Hippocr.  περί  γυν . 
L.  I.  p.  249.  22.  L.  II.  p.  268. 
16.  et  40.  et  p.  282. 35.  p.  263. 
6.  et  p.  268·  40. 

e.  Π ιτυίνη  ρητίνη  in  fuffitu 
ad  vterum  vfurpat  Hippocr. 
περί  γυν.  L.  II.  p.  288·  3· 

f.  Π ίτυλος  proprie  eft  foni- 

tus  feu  ftrepitus  aquae  remo 
percuifae,  autquum  vno  con- 
M m fenfu 
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ΓΓ λαταμων)  1 εφαλος  e πέτςα  2 λ«α,  T#7T«V7j, 
πεξ)  ψ 7 νλατυνετα]  τά  κύματα. 

h ΐΐλεκ.τανέων)  πλεγμάτων,  3 άπαξτημάτων  π&· 
ξίπλεκτικων. 

1 4 μυξώδεις.  . Κα/  πλέννα , ^ μύξα. 

k 5 ΓΤλευ//ο<)  6 πλευμωδη  γίνεται,  η φθίνει. 
Ήλεύμος)  φΒόη , η το  πλευμωδες  πά&ος. 

1 Πλί^ν ) rf ο%5  χοινικΐδα. 
m Π λη~ιγγας)  νάς$ηκας,  παξά  τόη  πλησσειν. 

8 ΓΤν? υ μάτωνε)  ο,  re  έμπεφυση  μένος  χα/  ο du<r- 
srv&s·.  Λέγει  γάξ  πολλάκις  λομ  αυτήν  τψ  δύσπνοιαν, 
πνεύμα. 

9 Π ο/>7 ) τα·  π ζωτ αγάλακτα  τά  έξ  εαυτών  πηγνύ· 
μένα. 

Π οιψ)  τψ  έχασαν  το  φυ/λον  ομοιον  οιναξοβ 
τψ  φυσιν,  ως  το  της  κ.ισσαμ πέλα  καλαμένιας  είδος. 

Π ολυγξαω)  πολυφαγω.  12  Κ «/  γόνος  ° οάξηων  ε- 
γξασε  κηδεμόνα,  Κ α/λίμαχος , άντ)  τα  13  κατέφαγε. 

Πολυ- 

* ύφαλος  MS.  Ώ.  et  cod.  Mofq.  επι-^αλάσσιος  Corn.  2 
λία  vulgg.  3 αιτεί ρτημχτων  Aid.  4 πλενερα)  MS.  Ζλ 
πλεννερά)  Aid.  5 πλεύμομ  MS.  Ό.  et  Aid  6 πλευ- 
μώίεις  MS.  D.  πλενμώίηςοοά.  Mofq.  7 πλείσσειν  MS. 
I).  8 πνευματώδεις  ο,  τε  έπεφυσημένος  Aid. 

fenfuet  remorum  impulfufo-  codicis  fidem  habenti,  st. 
nitum  in  aqua  cient  nautae.  Hefychio7 τλαταμόςεϋ  τόπος 
Hefychius  exponit  πιτύλοις  πλατύς  ηομ  μέ^ας  έπιΰχλχτ- 
τά!ς  καταφοραις  των  ύδχτων,  τιος,  quibufdam  etiam  λείο- 
Hgq  τοΐς  φόφοις  των  ύδχτων.  πετριά,  et  όλκ&ηρχ  πέτρα  di- 
g.  Poft  πέτρα  λεία  in  νηο  ftus.  Dicitur  etiam  de  Jitore 
exemplari  in  principio  iineae  amplo  et  lato,  autfoueama- 
JV1S.  πλατινη,  hSx  πλατύ-  ritima,  proprie  tamen  tefte 
veTcq  τά  κύματα,  tamquam  Suida  έπΐ  ΰ'αλασσης  έχύσης 
videlicet  haec  verba  ένδχ  κίΗ  μέτρας  ύποκειμένας. 
πλατύνετα/  etc.  effient  pro  h.  Vide  L.  περί  όςέωνφύσ. 
expolitione  vocis  πλχτυνη  p.  62.  4.  cirros  intelligit  cir- 
polita.  Spd  et  πλχτυνη  po-  cumplicantesappreheniiones, 
tius  fcribendum  eflet,  et  ne  et  veluti  circumplexus  quol- 
iic  quidem  mihi  placeret  haec  dam.  ΤΙλέκτανα)  etiam  dicun- 
le&io,  fufpe&am  hic  illius  tur  vteri  cornua,  aut  furfum 

verius 
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Πλαταμων)  eminens  in  mari  petra  laeuis,  et  humi- 
lis, circa  quam  dilatantur  flucftus. 

Πλεχ,τανέων).  cirrhorum,  apprchenfionem  circum- 
plicantem. 

Πλενιτ^α/)  mucofae,  et  τϊΚεννα  mucus. 

Πλευμοί)  pulmonarius  fit,  vel  tabefcit. 

Πλευ/λο?)  corruptio,  vel  pulmonaris  aifedlio. 
Πλημην  ) modiolus  rotae.  . 

Πλητιγγας)  ferulas,  ab  eo,  quod  efi  πλησσείν,  id 
efl,  percutere. 

Πνευματώδης)  et  inflatus,  et  difficulter  fpirans:  vo- 
cat enim  faepe,  et  ipfarn  difficultatem  fpirandi,  fpiritum. 
Π oiv\)  primae  latflis  partes  ex  fe  ipfis  coagulatae. 

Π οίην)  quae  habet  lolium  fimile  viti  natura,  vt  ciflam- 
peli  appellatae  fpecies. 

Πολυγξάω)  multiuorae,  χομ  γόνος  οάζηων  ε'γςασε 
κηδεμόνα.  Callimachus  pro  eo,  quod  efi,  deuorauit. 

M m 2 Πολυ- 

9 Glojfa  το/η  deficit  in  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  10  Voces  την 
έχασαν  ignorat  MS.O.  cod.  Mofq.  Aid.  et  Corn.  11  ro 
φϋ/Κω  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  12  κ.  γ.  <ζαων  εγρασκε 
bk  μόνα  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  cu ζ/ων  eypa  σκηδοαμόνα 
Aid.  αιζηων  eypaae  κηδεμόνα  Corn.  13  κατε'φαγο v 
vulgg.  κατέφαγεν  Corn m 

yerfus  vtrimque  proceflus  1.  Quaedam  exemplaria  te- 
mammillares,  cirrhis  poly-  fte  Foefio  exhibent  τλημνην, 
porum  fimiles,  quaque  illic  et  Euilathius  affirmat  τλη- 
reuoluta  implicantur  vafa  μνψ  per  pleonafmum  re  v 
exterius  vterum  fuftinentia.  factum  effe.  Hippocrates  ha- 
Pollux  L.  II.  ait,  τηζ  δε  μή-  bet  hanc  vocem  de  fraft.  p. 
τρας  ctj  έτι  τα  ανω  κμρ(  τα  549*  55·  Ρ·55°*  *·  33 · 35*  45· 
TcXocyia  εκφνσας,  κεραία  κα-  m.  Vocantur  quoque  τλα- 
λαντομ  Kctj  τλεκτανομ.  σ/yyia, 

. , . ττ  r i · η·  Non  fatis  fibi  conflant 

i.  Πλέννομ  etiam  Hefy  cluo  exempjar£a  notante  Foeflo, 

dicuntur  μυξ  aj.  quum  quaedam  αρω  pro  oi- 

k.  L.  II.  de  morb.  p.  1 5 1.9.  νχρω  legant,  quod  vitis  pam- 
τλευμαν  eft  pulmonis  labora-  pinum  aut  folium  flgnificat. 
re  vitio,  ex  eoque  tabefcere  o.  Mihi  videor  alicubi  hunc 
vide  Aret,  repi  χρ.  τχ&.  L.I.  pentametrum  cum  αίζηων  1ς. 
β.  12.  gifle.  st. 
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q 1 Πολύκαρπον ) το  2 κξαταίόγονον  όνομαζόμενον. 

3 Πο/2(βο< ) έπαναςάσ&ς  τ$  ΰΐ'ξμοοτος  Γ 4 o’%Soj(i«s· 
re  α μα  χομ  βλαΰαξομ  xgq  ενεξευ$&ς. 

* Ποσοο ) ολί·γω. 

e 5 Ποτο«ν/α)  τα  πξόσφατα  οί  Αωξί&ς.  6 
" Πο'τι ) πότε. 

Π?οΟ  7 7ΐξοε  $ε. 

χ 8 Πξ>α//ν/05·)  οί’νοί  τις  §τως  όνομάζετ α/  μιλάς  χομ 
αυ^ηζος. 

y Π^νεί)  το  7Γ£0£·  τ»?ν  γί?ν  νενευκος·. 
ζ n^>7iT/utcic ) εμφύσημα , ^o/  της  εμφυση- 

σεωε , ^ Π^ςικωτατον , το  εμφυσητικωτατον. 

a ΠζΌαυ^εαί)  νόσ#ί  TivaV  &τ/30£  ονομάζει,  τάς  τοϊς 
τ Τξοβεβηκόσι  κατα  την  ηλικίαν  γινομένας'  ότι  χομ  αύ- 
Τ&ς  ΰτως  ενίοτε  καλιά  τχς  πξοβεβηκότας. 
b 9 Π^όκα)  εζοάφνης. 

c Π ξοκωνια)  τα  εκ  των  νέων  κξι &ων  άλφιτα . 10  Τ ι· 
νες  $ε  τα  εκ  των  άφξυκτων  μόνα. 


Ώξο· 

* πολΰχχρπος  MS.D.ct  cod.  Mofq.  Λ xpxrdyovoo  MS.  D. 
xpxrdyovov  cod.  Mofq.  xpxroyovov  Aid.  * πολφοί  MS. 
D.  4 όρ&ωδη  Aid.  5 ποτένιχ  Aid. 
q.  Hippocrati  περί  yvv.  L.  u.  Π ori  alias  apud  Hippo- 
I.  p.  250.  16.  ad  abluenda  et  cratem  iignificat  praeterea. 


detergenda  vteri  vlcera  vfur- 
patur. 

r.  Foefius  habet7%.4a;i«s, 
indicari  autem  locum  cenfet 
περί  yvv.  L.  II.  p.  267.  12. 

s.  Pro  πόσω  repono  ποσω. 
Sed  et  poit  ολ/γω  additum  re- 
perio  rivi,  in  vno  exemplari 
st.  Hanc  le&ionem  quoque 
Foefius  praefert, 

t.  V.  Hipp.  de  rat.  vift.  in 
morb.  acut.  p.  62.  25.  περί 
yvv. φνσ.  p.217.9.  p.  220. 13. 
p.  227.  9.  περί  yvv.  L.  II.  p. 
290.  28.  περί  διαίτης  L.  II. 
p,  95.15. 


infuper  maxime,  praecipue, 
et  lignificationem  auget. 

x.  Nicandri  SchoJ.  οΐνον 
πράμνιον  dici  fcribit  οίπό  χμ- 
πέλχ  πρχμνίχς , ψ χρμ  φι. 
$ίχν  τ ίνες  χχλάσιν.  IViemi- 
nit  eius  Hom.  II.  λ',  v.  6*8* 
Hipp.  περί  yvv.  L.  I.  p.  246. 
33.  p.  268-  12.  L.II.  p- 285-8* 
et  p.  286.  39. 

y.  Hefychio  πρηνης  eft  0 
έπί  ro'  πρόσωπον  πεπτωχοός. 
Loca  huc  pertinentia  fune  in 
mochl.  p.  507.  16.  de  fraft. 

P·  528.  58·  P·  527·  57·  P-575· 
51* 
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Πολύκαρπον)  crateogonon  appeJlatum,  genus  herbae. 

Π ομφο'ι)  pufiulae  cutis  tumentes»  fimul  et  liuidae, 

tt  rubentes. 

Ποσω)  modico. 

Ποτοανίοί)  recentia  Dores. 

Ώοτι)  aliquando. 

Πξος)  praeterea  autem. 

Π ξάμνιος)  vinum  quoddam  fic  appellatur,  nigrum, 
et  au  Aerum. 

Πρηνε?)  ad  terram  pronum. 

Πξησμα)  inflatio,  et  πξησίωε  inflationis , et  7tp v\=Si· 
κωτατον  maxime  inflatiuum. 

Πρσχυ^εας)  morbos  quofdam  fic  nominat,  qui  in 
prouedis  aetate  fiunt,  nam  et  ipfos  fic  aliquando  vocat 
aetate  prouedos. 

Πρόκα)  repente. 

Προκών  ia)  ex  nouis  hordeis  farinas:  quidam  autem 
ex  non  ficcatis  folas. 

M m 3 Προ· 

* vulgg.  addunt  φησί.  7 προσί'ι  MS.  D.  vide  Hipp.  aog. 

28.  vbi  Gal.  προς  be,  Hippocr.vero  ποτί.  Corn.  8 πρχ- 

μνιον  MS.  D.  9 πρόκα  MS.  D.  x0  τινϊς  τα'  MS.  D . 

z.  Hefychius  quoque  πρη-  quod  ex  hordeo  recenti  prius 
rot/  per  φύσησα]  exponit.  fieret,  quam  in  conos  com- 

a.  Foefius  laudat  aphor.  25.  poneretur,  ideoque  exponit 
feft.  5.  L.  VI.  epid.  vbi  Gale-  τα  προ  της  τχ  καί  να  ςχσεως, 
nus  προαυξέας  νόσχς  ex  qui-  priufquam  in  conos  exftrue- 
bufdam  legit  exemplaribus,  retur.  Κώνος  enim  dicitur 
vbi  tamen  in  comm.  επανξέας  Galeno  itrues  illa,  quae  ex 
dederit.  Epidem.autemL.il.  ligno  erefto  in  areis  compo- 
p.  312.  22.  προχυξήσιες  fiunt  nitur,  maximeque  humidis  in 
corporis  adauftae  moles,  ex  locis,  circa  quam  in  metae  et 
quibus  de  totius  temperamen-  coni  figuram  fruftus  ador- 
to aeftimatio  fieri  debet,  vbi  nantur.  Alteram  fignifica- 
et  προχυξας  dicuntur,  quibus  tionem  Pollux  habet  τα  έξ 
ea  corporis  moles  increuit.  άφρυκτων  κρίκων,  et  Hefych. 

b.  Hefychius  quoque  habet  τα  εκ  των  μη  πεφυρχμένων 

πρόκα,  εΰΰυς,  έζαίφνης.  κρι&ών  άλφιτά.  Alias  figni- 

c.  Vide  περί  yvv.  L.  ΓΙ.  p.  ficationes  quoque Foefiusad- 
264.  29.  farina  fic  dicta  eft,  didit. 
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/ μχχ<Χ4ξΐ$Ιω  ) τω  φλεβοτόμω. 

ΤΙξομυΡλοανει')  3 7Τξοεπε7ΐτωκβί,  πξοέχα  είς  4 τ&μ· 
7ϊξθ(&εν. 

ff  ^ξομυληνοος ) 7Τςοτείνας  ε£α>  r«  χείλη. 
t ‘ Πξ>οσε%«  57  ν£σο<τ)  aVr<  tS  πούξοίμενα,  εν  τω  dVo- 
τεςω  Π>£<  νύσοαν  τω  μείζονι. 

® Πξοτξεπε&οίΐ')  μετο&βάλλ&ν. 

\ η $υσω§εςεξον  αίνευ  Τ&  /,  6 το  $ε  με - 

τα  ι τ&  7ίξοσω$ε5εξα,7ΐα,ξά  το  ο)$ημοο  yeyovcs·,  το  oy- 
κωάε^εξον  ^ΛοΤ,  ως  εν  δευτέξω  Π?^ί  νύ<των  9 τω  μεΐ- 


Γϊξοτιβεμενοι ) τ τξοτείνοντες. 

Τϊ.ξοφυσιν)  β λοό^ημοο. 

y Πν^μενοβ-εν)  ^χ^εολως.  Τέγονε  $ε  τ'ΰνομοο  τΐοοξοί 
Τον  7 Τυβ-μενοο  των  oc γγ&ων,  10  ως  ei  >{ομ  ολοκληξως  11  ε* 

teyev,  η τελεως,  η 7ϊοίντοί7Τα<τιν , η έ£  ΜξΧ?\ς  > η 7 tccv- 
τελως.  12 


1 Πνξίοίς ) ” τ£ς  $Μ7Τυξ8ς  14  κόχλοίκοος,  η 15  βςυμ- 
μοίτοο  οίοίκοίη  cc7io  σκωξίοος  σι$ηξ&. 

Τίυξη- 


τρομηκα  MS.  D.  et  Aid.  νρομηκη  μχχαιρίδι  αΐ.  2 μχ- 
χαιρίδι  MS.  D.  3 προπ&πτώκα  MS.  D.  et  Aid.  4 
TairpoSav  MS.' D.  5 προμυ/λήνχς  cod.  Mofq.  et  lunta. 
τε  ρομυΤλοιινη  Aldus.  6 tjc  δε  ftUS.  D.  7 ιτΗττροΰωδεςέρχ 
TH  i ^ροσωδεςερον  MS.  D.  μετά,  το  v ί προσωδεςέρον  — 
εν  τω  δευ.  cod.  Mofq.  προσωδεςέρχ,  δυσωδεςέρα  Aid. 


d.  In  MS.  τρομήκει  pro 
ττροκιδι.  Hippocrates  de  ar- 
ti cui  i p.  590.  42.  σιδηρίοισι 

XP7!  TU  τοιχυτχ  xaieiv  μη 
τχχέσι,  μη  δε  λίην  φαλαηροι- 
οιν,  u/λχ  προμηκεσι,  vbi 
etiam  lege  Galeni  coni.  st. 
Totum  tamen  Jocum  fufpe- 
ftum  habet  Foeiius,  et  igno- 
rat, qua  ratione  ipfi  lit  me- 
dendum. 

e.  Vnde  χπομυ/λαΐνβιν  προ- 
βοί&αν  τχ  χο-ίλη  συνηγμένως 


fignificat,  labra  addufta  pro- 
tendere. 

f.  Vide  L.  ιτερί  χρχ.  Ιητρ.  p. 

II.  32. 

ff.  VideL.  7 τερϊ  των  έντο: 
πχδων  p.  1 94. 29.  p.  1 92. 4 1 . p. 
200.  27.  p.  2 1 o.  2.  p.  212.  42. 

g.  VidequaeadieftaL.de 
nat.  hum.  p.  20.  21.  vbi  -τρο- 
TpiTTsSaj  eft  contrariam  tum 
medicamentorum  tum  viftus 
rationem  inftituere. 

h.  Nihil  de  hac  re  Joco  al- 

legato 
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H ξοκίλ  μαχΜξ^Ιω)  phlebotomo. 

Π ξομυΑαίνα)  procidit,  prominet  in  anteriorem  par- 

lem. 

.ΠξομυΑψοίε)  protendens  extra  labra. 

Πξΰϊέχβί  v\  vxac?)  pro  eo,  quod  eft  permanet  mor- 
bus, in  fecundo  de  morbis  maiore. 

Πξοτξέπε&οίΐ ) mutari. 

Γίξοσοο^εξον)  graueolentius  fine  iota,  cum  iota  au> 
tem  7 τξςο'αι^έ^εξον  a tumore  facio  tumidius  iigmficat,  νβ 

in  lecundo  de  morbis  maiori. 

protendentes. 

Π ξόφυσω)  germinationem. 

ΤΙυ^μενόΒεν)  non  omnino.  Fadhim  eft  autem  ne* 
mena  fundo  vaforum,  tamquam  fi  integre,  diceret,  vel 
perfedte,  vel  plane,  vel  ab  initio,  vel  omnino. 

Π,υξίαε)  feruentes  panes,  vel  fragmenta  accenfa  ex 

fcoria  ferri.  , 

Mm  4 Πυ^' 


ίηλον  ως  Aid.  9 τω  μήξον  MS. D.  ** 

11  gXsyov  Aid.  12  Quae  Jupra  defecerat  glojja  in  /1/0. 
Jj.  et  cod.  Mofq.  hic  ponitur,  πνη  τχ  πρώτο  γαλαχτ*  rx 
έξ  έαυτών  πηγννμενχ  MS.  D.  ποίη  vulgg.  1 Wi»! 
Mofq.  14  οΐκάχλί'.χχς  quidam.  15  δρυμχτκοοά.  Mojq. 


legato  legitur,  vnde  mendi 
fufpicio  eft. 

i.  Vide  L. VII.  epid.p.  365. 
5.  vbi  tamen  eft  7 rpoa(pv<nv, 
fed  Galeni  leftio  praeferenda, 
alias  έπγέννημχ  dicitur  coac. 
praen.  p.  430.  4°· 

k.  Nefcio  quid  libi  velint 
haec  verba,  «Se  ολως,  quum 
Galenus  II.  de  diaeta  ac.  42. 
* dicat  7Γ υ$μένο%εν.  Hipp.  fi- 
gniticari  vel  το  ττχντελώς,  jid 
eft,  penitus,  vel  το  έξ  ώρχης, 
id  eft,  ab  initio,  vel  igitur  de- 


lenda funt  haecverba,  vel  pro 
tls  ολως  legendum  videtur 
πχντελώς.  I. 

1.  Vide  L.  II.  repi  yvv.  p. 
254.  40.  Vbi  tamen  vocem 
πυρίχς  aliter  fumunt  Intpp. 
exiftimando  affas  efLe  deluda- 
tiones  Celfi,  quae  ex  filicibus 
et  marinis  lapidibus  igne  can- 
dentibus fufcitantur,  aut  igni- 
tis ferri  recrementis;  quae in, 
vaporarium  immittebantur, 
vt  adhuc  quibufdam  moris  eft, 
ad  fudores  eliciendos. 
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m * 


-VtoT8. 


Π υξίνοος)  2 τχς  χόν$ξΰς.  Ε/ξητομ  ίε  επ)  λιβα- 


11  rtufos·  ccy ξΐχ)  3 Τ8  εξυσιπέλχτος. 

ΑΓΧΗ  Τ Ο Τ Ρ. 

04  Ρ ccyetaco)  ^λοΤ  7 τότε  ycoj  τό  ά&ξόωί  ο^μησα- 
ΟΌ6 , ως  εν  τω  £ ευτέξω  Πε^ί  νχσων  τω  μείζονι'  5 Κ ocj  η 
■tUfAcgfaylcc  ο&ύτη  7 7 oc^cc  tSto  συγκ&τοη. 
μ Ρ οαβο^εα)  6 uccy.7 τύλον. 

q Ραον)  7 ετοιμότεξον  ευχεξεϊεξον.  ”Ενιοι  μεν - 
Τοι  το  ευφοξωτεξον  ηχασαν. 

Γ Ροίφΐω)  τω  a κεντηρΐω.  ω βιοίκεντΰντες  οΐ  τεχνι - 
Τ#/  των  τούτων  βτ UTijoet&G  οτχοι,ς  Τ8  λιν&  οΐ6ξσ&  7ϊμ- 
ξοοσκενάζασι. 

s 10  Pgy^/v)  ycy  11  ^εγκοί,  ωνομοοτο7ΐε7ίοίγ]τομ  ιΖ7ίΧ· 
ξοο  τον  χινομενον  ψόφον.  'Ώσπεξ  κομ  το  qey καν. 
c 13 ‘P εμβεί)  7 τλοονοότομ. 

14  Ρέμβην)  15  πλάνην,  κομ  Τ ινού  ά^λοί,  ποίξοο  τό 
,δ  ξέμβε&(η. 

‘Ftiyy- 

1 πνρηνχς  MS.  Ό.  cod.  Mofq.  et  Iunta.  2 τχς cod.  Mofq.  * 
δηλονότι  addunt  quidam.  4 pxyijax  MS.  D.  s oljkxxgc/ 
η vulgg.  6 καμπύλα  MS.  D.  7 έτοιμότχτον  Aid.  re- 
ctius έτοιμότερον  vide  28 '?·  a.  Corti.  a κεντητηρίω  AIS. 
D.  9 Tjp  r»  λ/ys  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  vel  διαιρέσει, 
fed  falfo  Corn. 

m.  Reftius  πυρήνας  ex  Foe-  q.  peov  pro  pxov  apud Gale- 

fio.  Vide  L.  περί  έπι κνήσιος,  num  videtur  legiile  Varinus. 
p·  51.  4 6.  et  L.  II.  repi  yvv.  r.  Vide  L.  11.  de  morb.  p. 
p.  274.  1 2.  1 56. 1 5.  qui  tamen  locus  cor- 

n.  Vide  L.  VII.  epid.  pag.  ruptus  Foefio  videtur,  qui 

356-21.  mauult  pro  ραφις,  ραφ/ω  aut 

o.  Foefius  dat  τό  a&poov.  ypuCpia  xevrijeSctf,  velut  ibid. 

Vide  L.  περί  των  εντός  παΰ.  ρ.  158·  5·  το  ζηδος  χομ  τό 
ρ.  Ι97·  43*  45*  Ρ·  J98*  4*  plu-  μεταφρενον  δοκέα  οΐον  y ρω- 
τά. apud  Foeiium  laudantur  φάοισι  κεντηο^ομ , pe6tus  ac 
loca.  dorfum  tamquam  ftylis  pun- 

p.  Vide  Hippocr.  de  arte,  gi  videntur. 

p.  617.53.  s.  Conf.  L.  de  rat.  vi&·  in 

morb. 
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Π υξηνας)  grana,  ditfium  eA  de  thure. 

Πυςοε  ecyfia)  eryfipelatis. 

P R I N C I P I V Μ P. 

P αγ«σ«)  fignificat  aliquando  colletfiim  impetum 
faciens,  vt  in  fecundo  de  morbis  maiore,  et  cu^o^ocylot, 
ipfa,  hocefi,  fanguinis  effufio,  ab  hoc  compofita  eA. 

CP οαβοηδέού)  retortum. 

‘Pccov)  paratius,  et  facilius,  nonnulli  quidem  feracius, 
copiofiufue  intellexerunt. 

'P οίφΐω)  fubula,  qua  perforantes  artifices  talium  com- 
modos vfus  lini  traieftioni  faciunt. 

‘ΡέγΡιν  χαμ  qkyKcs)  ronchus,  nomina  facfia  funt  ab 
eo  Arepitu,  qui  in  Aertendo  fit,  vt  et  geyxetv,  id  eA, 
Aertere. 

‘Ρέμβη)  errat. 

‘Ρέμβην)  errationem  et  quaedam  alia,  ab  eo  quod  eA 
ξέμβε&ομ,  hoc  eA,  circumagi. 

M m ? 'P tjyy- 

10  piy%tv  MS.  D.  11  μήκος  MS.  D.  12  περί  Aid. 

Verba  ρέμβη,  πλχνάτομ  defiderantur  in  MS.  D.  et  cod. 

Mofq.  14  ρέμβην  MS.  D.  et  Aid.  15  πλάνη  rivi  xqf 

χΆη  MS.D.  et  cod. Mofq.  ημ)  κ/&.ως  Aid.  16  ρέβε<3α] 

MS.  D. 


morb.  ac.  p.  49.  28.  et  L.  V. 
epid.  p.  340.  14.  et  L.  VII· 
epid.  p.  362.  44. 

t.  MS.  ρέμβη,  πλάνη  τινι 
χμ]  άλη , πχρα  το  ρέβεα9ομ. 
Quam  le&ionem,  excepto 
ρέβε&αμ,  pronoftra  reponen- 
dam cenfeo.  Ceterum  apud 
Hippocr.  epid.  L.  VII.  p·  356. 
8-  locus  exftat,  in  quo  ρεμ- 
β(η  legitur  dandi  cafu,  pro 
quo  fortafie  Galenus  hunc 
datiuum  $έμβη  legebat.  ST. 


Quidam  codices  habent  ρέμ- 
βη πλάνη  τινι  χμμ  "όλη,  id  eft, 
ρέμβχ,  erratione  quadam  et 
vacatione,  cuius  etiam  leftio- 
nis  meminit  H.  Stephanus.  I. 
In  illo  Hippocratis  loco  Ga-r 
lenus  pro  ρεμβίη , $έμβη  le- 
gifte  videtur.  In  ρέμβη  πλχ- 
νάτομ  autem  fufpedta  leftio 
eft  P'oefio,  quum  ρέμβεταμ , 
πλχνχτομ , yvpsvn  exponit 
Hefy chius,  vagatur,  errat, 
circurnuoluitur,  et  in  gyrum 
circumagitur. 
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Ρηγ^σι)  σχίσμασι,  2 οην μούσι. 

u 3 c η 4 / \ 4 

r λ/νεσ/ν  ) ccqvcvn. 

*?ηνικοος)  αςνοοκίόϊούς. 

‘n  ' \ > / 

ιψοί  ) ούξνος. 

y 5 CP ηχίησι)  oTov  6 πλημμυξησι.  K o/  ycoq  v&j  η 
$ηχίη  oiov  7 τλημμΰξού  rls  εςιν. 

‘l  P ιζού)  7 htoos  καλείτο^ 8 βοτοόνιόν  τι  οόκούυλον  v&j 
covccvSh,  ηομ  ούκούξπόν,  εχον  τξίού  φυ?λού  κατα  τϊάντοα 
7Γ ξομήκη,  9 κατα  τ\ ]ς  γης  κείμενού,  $υο7ν  ^ούκτυλοιν  το 
μεγεΰος,  εοικοτού  rois  της  οογχπσης , g/ςαν  os  λε- 
πτήν οο<&  ενως  κοο&οάξ8σούν. 

a 'P/ζαν  λευκήν)  tjjv  tS  $ξούκοντ'ΐ8. 

. Ppcvcv)  b 11  ρυσον. 

® ‘Pc/κα)  καμπυλού. 

12  P ομματος)  13  ροφήματος , η 14  £<?(£· //τέα*. 

Ροα)  τα  εκ  r»ji  συκάμινά  τα  yuc^a  ατα  αωξα, 
%ηξο6ν&εντοο  κοττεντα  τοΤί  οφο/ς  επιποίττετα^ , κα- 
$οό π εξ  κομ  ο κυξίως  ονομαζόμενος  ξχς,  ως  κ$μ  ό Διοσηχ- 
ξίοης  εν  τω  πξωτω  Πε^Ι  ύλης  λεγει. 

Ροπτων)  ροφημάτων,  η πάντων  των  17  άπωσήν  ι8$ο· 

φ 8 μενών. 

‘PJ- 


* pyyetu  Μ S.  Ό.  2 ρηγασι  cod.  Mofq.  et  Aid.  * ρημε* 
σιν  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  4 TiW.  D.  addit  ρηνεσιν,  dp - 
v/chs  εί  coai.  Mofq.  ac  Aid.  5 ρηχέησιν  MS.  D.  ρηχΐοι- 
civ  cod.  Mofq.  6 πλημμύρισαν  MS.  D.  et  cod.  Mofq. 
πλημμύρα  ngq  yctp  xgj  η Aid.  πλημμύρη  Corn.  7 «r« 
MS.  D.  8 βοτχνόν  τι  MS.  D.  9 κχτχ  γης  MS.  D. 
et  cod.  Mofq. 

u.  In  vulgatis  editionibus  x.  Vide  L.  I.  περί  yvv.  p. 
perperam  ρημέσιν,  et  ρίνεσιν.  247.  23.  et  L.  V.  p.  340.  19. 
st.  Hefychio  quoque  ρηνες,  y.  Ρχχίχ  maris  reilagna- 
χρνες,  πρόβχτχ,  et  Homero  tio,  quae  vox  teite  Suida 
11.  /.  v.  154.  χνίρες  πολνρρη-  apud  lonas  iignificat  την  χμ- 
νες  dicuntur  πολυΰρέμμχτοι,  πωτιν  vgj  χνχχώρησιν  της 
πλύσιοι,  homines  multorum  ΰχλχσσης. 
agnorum,  abundantes  peco-  z.  Quidam  ονοσμχΌ'ιοΡοο- 
ribus  et  diuites.  ridis  eile  exiilimant  in  L.  III. 

e.  147. 
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P qyvat)  fciflims,  fracfluris. 

'ΡημΙσιν)  agnis. 

'Ρψικας)  pelles  agninas. 

Ρψός)  agnis. 

'Ρϊΐχΐησι)  tamquam  inundationibus:  nam  φηχίη  tam- 
quam inundatio  quaedam  efl. 

Ρίζα,)  ile  vocatur  Jierbula  quaedam  fine  caule,  et 
fine  flore,  et  fine  frudu,  habens  tria  folia  ex  omni  parte 
oblonga  humi  iacentia  duorum  digitorum  magnitudine, 
fimilia  foliis  anchufae,  radicem  autem  tenuem  leuiter  pur- 
gantem. 

‘P Ιζαν  λευκήν)  radicem  dracunculi. 

‘Pixvcv)  rugofum. 

P civ.d)  retorta. 

‘Ράμματος)  liquoris  adforbendum,  vel  aeflus  ipfiue 
forbendi,  hoc  efi,  forbitionis. 

‘Pca)  ex  moro  mora  immatura,  et  ficcata,  et  contufa, 
vt  obfoniis  infpergantur,  vt  et  proprie  appellatus  rhus,  vt 
Diolcorides  in  primo  de  materia  inquit. 

'Pctttcov)  forbitionum,  vel  omnium,  quae  quoquo 
modo  forbentur. 


'Pu- 

10  MS.  D.  11  ρνσσόν  MS.  D.  et  St.  et  Chart. 

12  ράμματα  MS.  D.  et  coci.  Mofq.  13  ροφήματα.  MS. 
D.  et  cod.  Mofq.  14  ροφήσα  MS.  D.  ρυσέως  Aid.  15 
ρόον  MS.D.  cod.  Mofq.  et  Aid.  15  μόρα  omijfo  τα  MS. 
D.  et  Aid.  do  px  Aid.  17  όποσεν  MS.  D.  et  Aid.  18 


ροφχντων  MS.  D. 

c.  147.  cf.  Hippocr.  περί  γνν. 
L- II.  p.  268·  30.  et  L.  V.epid. 
p·  338·  48· 

a.  Cf.  L.Ii.  demorb.  p.  I 51. 
26.  περί  γνν.  φνσ.  p.  221.  9. 
L·  I.  περί  γνν.  p.  261.  4.  p. 
219.  43· 

b.  MS.  ρνσσόν , et  fic  ρυσ- 
σότερον  infra  in  Gloffa  ςολι- 
Ιωόέςερον.  st.  Vide  epid.  L. 
VI.  aph.  19.  f.  3. 


c.  Cf.  L.  de  aere,  loc.  et 
aqu.  p.  79.  7.  11.  Eft  enim 
ροιχον  το  ώσω  νεΰον  χο/q 

β ον , ο δέ  ροιβόν  λέγεται. 

d.  Foeiius  poft  μόρα  infe- 
rit , χτινχ  clwpa,  fed  nihil 
moueo  refragrantibus  MSS. 
Ad  locum  autem  Diofcoridis 
L.  I.  c.  1 8 1 . haec  referri  vi- 
dentur, τα  δέ  χωρά  μόρα  ξη- 
ρά κοπέντα,  αντί  ροός  τοΐς 

>/  V 
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e 1 'P υμοοτού)  7 χαζοί  το  tcc  βοη&ημοίτοο. 

ΐω^/μούτιης ) o f 2 e^ccyos  τι  των  εντός  εχων'  ον 
y&j  s $Vy I^octIocv  ονομάζει. 

f 

ΑΡΧΗ  TOT  Σ. 

8 Σοοοά 7Τ8ϊ)  η οιωσεσηξότούς  ^ομ  διε^ωτας  εχ&σού 
τχς  βοίχ,τυλΰς  των  σιορών.. 

b Σούξκάζειν ) κυρίως  μεν  το  οιά  της  των  χειλών  $η- 
£εως  χλευάζειν'  ο όε  ‘Ιπποκράτης,  K&j  το  άκροις  τοίς 
χειλεσι  συvccycμεvcις  άποτί?λειν  τι. 

c 3 Σοοτυρισμο))  οι  π εξ)  4 tcc  ωτοο  7 Τξομηκεις  cynoi 
Των  άξενων.  Έ \·ιοι  Je  τούς  των  αιδοίων  εντάσεις  ηκχσούν. 

Σοουρΐ^ιον)  η κωρΰοομ'ς  βοτάνη  άπο  της  v.octoc  το 
σχημού  ομοιότατος.  ‘Η  ούυτη  * κάρΰούμον  όνομά - 
ζετομ. 

. Σελού- 


1 ρΰμχ  MS.  D.  et  cod.  Mofq. 
Aldus. 

οφοις  μ/yvvTeif.  Immatura 
mori  pomae  flcca  tufa,  aci- 
norum rhois  vice  obfoniis 
mifcentur. 

e.  Id  eft  praefidia  et  auxi- 
lia ττχρχ  το  pvtoScq,  quod  nos 
a morte  vindicent,  aut  mor- 
tis periculo  eximant  et  con- 
feruent.  'PJea5a/  quoque  eft 
defluere,  ac  de  virium  cor- 
poris exfolutione  ac  diffipa- 
tione  effertur,  vbi  concidunt 
et  exhauriuntur  nimiis  labo- 
ribus, v.  epid.  L.  VI.  aph.  3. 

f.  3· 

f.  MS.  btspfiwyoo.  st. 

g.  V-  Libr.  de  aere,  aqu.  et 

loc.  p.  4^3.  7·  a^as  fty-ym*- 
τίομ  dicuntur,  quibus  vala  in- 
tus rumpuntur  v.  1.  c.  1©. 

a.  Cfv  epid.  L.  II.  p.  312. 


* spyoo  MS.  D.  dppuyui 

43.  vbi  in  vulgg.  σχρχπίζ  le- 
gitur. Dicitur  et  σχρχπχς 
η σχρχπος , ο συρων  τχς  το- 
ίχο, qui  magnis  eft  pedibus, 
eofque  quodammodo  trahit. 

b.  Varias  huius  vocis  ligni- 
ficationes  vide  apud  Foefium 
P·  558- 

c.  MS.e/  ττχρχ  rx  ωτχ.  st. 
V.  Hipp.  aph.  26.  L.  III.  vbi 
tamen  σχ  :υριχσμοί  eft.  A 
Satyrorum  autem  iimilitudi- 
ne  du&aellvox,  quod  qui  ob- 
longas huiufmodi  circa  aures 
eminentias  habent.  Satyro- 
rum effigiem  repraefentent, 
velut  de  humoribus,  quos 
φηρεχ  vocat  Hippocrates. 
Oribaflus  per  Satyriafmos  in- 
telligit  verrucarum  genera, 
vbi  verrucam  maiorem  aliae 


minores 
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ι?υμ<χτχ)  ab  eo,  quod  efl  id  eA,  feruare  re* 

media. 

?ω'γματΙης)  fratAum  aliquid  intus  habens,  quem  et 
Qqy  ματίαν  nominat. 


P R I N C I P I V Μ Σ. 

'Τοίξάτχας')  quae  diAradios  et  diAantes  habet  digitos 
pedum. 

Σχρχάζβιν)  proprie  quidem  per  labrorum  morfum 
fubiannare.  Hippocrates  autem,  et  fummis  labris  conta- 
dlis  vellere  aliquid. 

ΣατυξίσμοΙ)  circum  aures  prolixi  tumores  durarum 
concretionum  carnis  in  fe  ipfum  conuolutae.  Quidam 
autem  pudendorum  inteniiones  intellexerunt. 

Σαυξίό)ον)  naAurtium  herba  a figurae  iimilitudine, 
eadem  et  cardamum  vocatur. 

Σελοί- 


σχτνρισμον  AIS.  Ώ.  4 ττκροι  MS.  D.  5 χχρδοίμωμ oV 
AIS.  D.  cod.  Mofq.  et  Aid. 


minores  circumdant.  Viden- 
tur tamen  inter  glandularum 
tumores  reponi,  vt  et  ftru- 
mae  et  parotidum  genera, 
quibus  pueri  infeftantur.  Ele- 
phas morbus,  quum  incipit, 
etiam  fic  dicitur,  quoniam  Sa- 
tyris fpecie  funt  fimiles,  qui 
elephante  laborant,  quum 
confumtis  mufculis  tempora- 
libus offium  eminentiae  ad 
tempora  apparent,  et  caput 
Satyrorum  in  modum  cornu- 
tum euadit.  Alii  ile  elephan- 
tem dici,  quod  qui  eo  morbo 
laborant,  quum  calidi  fint  et 
flatulenti,  fere  turgentem  et 
contentum  penem  habeant, 
lafciuorum  Satyrorum  in  mo- 
rem. Indeque  <ηχτυρ(χσμος 


et  cxrvpUat;  eft  continens 
ac  remittens  pudendorum 
contentio,  quae  alias  τ rpix* 
πισμος  audit.  Sunt  etiam 
σχτυριχσμαι  ofTeae  in  tempo- 
ribus eminentiae,  quales  in 
reliquis  corporis  partibus  cir- 
ca offa  fiunt,  quae  έξοςώσις 
dicuntur.  Paulo  dicitur  σχ· 
TvplxtrtQ  pudendi  palpitatio, 
inflammatoriae  cuidam  vafo- 
rum  fpermaticorum  afteftio- 
ni  curn  intentione  luperue- 
niens.  Aretaeo  autem  L.  I. 
c.  ( 2.  de  acut.  inexplebilis 
coeundi  appetitus  et  affe&us 
fpecies,  qui  laboranti  penem 
excitat  et  erigit,  ex  Dei  figu- 
rae iimilitudine  nomen  ha- 
bens. 
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d 1 Σελάχεσιν  ) 2 χτως  καλ«τα/  οσα  1 ϊχ$υα ;v  4 λε- 
7i$as  8κ  εχβί  χ&ι  5 ζωοτοκβί. 

Σεσηξος)  το  έκτετξαμμενον  ν&\  Λευκοί  εττ\  7τλ«- 
<?ον  τοΤ?  %«λεσ/ν,  οτ7ε£  ^ e εκπεπληΓ/μένον  όνομάζετομ. 

* 6 Σηςιγγω^η)  χαύνα,  αξοαα,  πολλοϊς  τξήμασι 
7 ^ιηξημένα.  8 Ταυτα  τα  τξήματα  σγίξιγγέε  τε  ηομ 
cyqayyss  ονομαζοντομ.  Κα/  το  τούτον  σώμα  σηξη- 
yoo$£s  Τε  ηομ  σηξαχγω^ες. 

β Σν\σούμ)ς ) της  σησαμί^ος  ονομαζόμενης. 
h Σιτανιω  ) τω  εκ  τΐΐ  ενεςηκότος  ετχς  πυξω,  9 ΤΰΤ- 
έζι,  τω  κατα  το  ε'οοξ  εσπαξμένω. 

10  Σιτανω^οι)  ήτοι  εκ  των  τιτανίων  πυξων , η Λασε- 
σησ  μενών  H&j  λεπτών  άλευξων,  τατέςι,  κα$αξων. 

Σιοί- 


χ σελέχεσιν  MS.  D.  2 «τω  MS.  D.  3 Vocem  Ιχ&ΰων 
ignorat  MS.  D.  cod.  Mofq,  et  Aid.  4 λεπίδες  MS.  D. 
f ζωςτοκβί  MS.  D. 


d.  V.L.  II.  demorb.  p.  151. 
32.  p.  152.  13.  et  p.  158·  23. 
et  L.  περί  yvv.  p.  274.  8·  L.I. 

р. 251.  videPlin.  Η.  N.  L.  IX. 
24.  et  Ariilot.  Η.  A.  L.  III. 

с.  1. 

e.  Sapra  p.  464.  έκπεπλη- 
μένον  fine  γ,  quod  malo:  nam 
apud  Erotianum  quidem  ε«- 
πεπληγμένον  habemus  p.  r 58* 
fed  alia  iignificatione,  vide- 
licet pro  έξεπτυγμένον.  In 
qua  tamen  iignificatione  refte 
fcribi  puto  hoc  participium 
cum  y , fed  η in  ε mutandum 
arbitror,  vt  legatur  έκπε- 
πλεγμένον,  id  eit,  explicitum. 
Nam  Latinum  implico  nihil 
aliud  eit  quam  Graecum  εμ- 
πλέκω, et  explico  nihil  aliud 
quam  έκπλέκω.  Quod  au- 
tem ad  noilrum  έκπεπλημέ- 
vov  attinet,  non  dubito  quin 


ab^TXwdeduftumiit,  quod 
fignificat  prope:  vel  potius 
a πλήμι,  quod  propinquo  feu 
appropinquo  declarat:  nam 
quod  eit  έκπεπλημένον , id 
• eit,  έκτετ ραμένο v,  id  non  eit 
prope,  nec  propinquat,  fed 
contra  velut  recedit.  Quae 
fi  vera  funt,  nihil  enim  prae- 
ter coniefturam  habeo,  certe 
έκπεπλημένον  non  έκπεπληγ- 
μένον  hoc  in  loco,  in  illo'  au- 
tem Erotiani  έκπεπλεγμένον 
non  έκπεπ ληγμένον  fcribere 
debemus,  s t.  Locus  a Ga- 
leno fubindicatur  L.  de  fraft. 
p.  570.  16. 

f.  Vide  L.  περί  σαρκών  p, 
40.  23.  p.  41.  17.  p.  42.  31. 
περί  καρδίης  p.  55.  34.  de  vuln. 
cap.  p.  445.  26.  σήραγγες  di- 
cuntur Hefychio  κοιλωδας 
τόποι , cauernae,  rimae,  ter- 
rae 


t 


Σελοίχεσιν)  fic  vocantur  omnes  pilees,  qui  fouamae 
non  habent,  et  animal  patiunt. 

Σεσηξος)  deflexum  et  plurium  diilans  labris,  quod  et 
8X7Tf7 τληγμενον  nominatur. 

Σϊΐξΐ'γγωβη)  laxa,  rara,  multis  foraminibus  diuifa: 
haec  enim  foramina  a^iyyss,  et  aripocyyps  vocantur,  et 
tale  corpus  σηξΐγγω$ε£,  et  ay]qotyyo0$ss,  hoc  efl,  forami- 
nofum. 

Σησαμ)ς)  feiamidis  appellatae. 

Σιτοονΐω)  praelentis  anni  tritico,  hoceil,  vere  fato. 

.Σιτανω^βί)  vel  ex  praefentis  anni  frumentis,  vel  ex 
excuifis,  et  tenuibus  farinis,  hoc  eil,  purgatis. 

Σκχλχ 


Ιιηρημένοις  vulgg.  Τηρημένα  vel 
ταυτα·  yxp  τα  Foef.  τχ  hk,  τρ.  Corn. 
10  σιταυδης  MS . D. 


6 σχρχγγωδη  Foef.  ' 
διειλημένχ  Corn.  8 
9 τετέσι  το  MS.  D. 

rae  hiatus',  fifTurae,  antra  et 
fpecus,  et  σήρχγ ξ,  σπηλαιον, 
κοιλοτης,  ύφαλος  τέτρχ  p?jy- 
μχτχ  εχεσχ. 

g.  Pro  σήσχμις  legendum 
puto  σησχμης,  vt  Galenus  di- 
cat σησοίμην  ab  Hippocrate 
appellari,  quae  vulgo  σ>/σα- 
μϊς  nominetur.  At  in  vno 
veteri  cod.  MS.  σησαμίς  της 
ετω  δη  ονομασμένης,  fed  per- 
peram. st.  Sic  et  Foef. 
quaedam  autem  exemplaria 
habent  σησχμίε.  Vide  L.  ττε- 
pl  εντός  παΰων  p.  207.  v.  36. 
Diofc.  L.  IV-  c.  152.  153.  A- 
riftoph.  Schol.  in  χχχρν.  p. 
303.  σησχμη  dicitur  ην  ημάς 
κχλεμεν  σησχμίδχ.  Σησχμες 
vero  ei  Ιος  πλακεντος.  1η 
ρήνη  autem  ρ-  4^8-  σησχμην 
dicit  feribit  ην  φχμεν  ημείς 
σησχμ/ δα. 

h.  Foeiius  mauult σητχνίω, 
» σητίς  Ionice,  et  Dorice  <7*. 


τες,  vnde  σχτινος  hornus,  et 
Attice  τητες  et  τητινος,  vt  iit 
σητοίνειος  τυρός,  ο επέτειος, 
hoc  eft,  huius  et  initantis  an- 
ni triticum , quod  refte  feta- 
nium  dicetur,  vt  fetania  allia 
Plin.  L.  XIX.  c.  9.  σητχνιχ 
κρόμμνχ  Theoph.  L.V1I.C.  4, 
Et  σητοίνιον  χλητον  Ηΐρρ.ττε- 
pl  yuv.  L.  II.  p.  264. 27.  p.  265. 
16.  et  p.  285.  IO.  vt  σητοίνιον 
χλευρον  L.  de  rat.  vift.  in 
morb.  ac.  p.  1 17.  v.  9.  et  29. 
Locus  indicatur  de  art.  p.  606. 
37.  Fuit  certum  quoddam 
tritici  genus  in  Aha  Hippocra- 
tis et  Galeni  tempore,  quod 
vere  ineunte  fereretur,  nec 
fecus  ac  bimeftre  in  maturi- 
tatem adolefceret,  ex  eoque 
paita  admodum  glutinofa  et 
tenax,  quod  paucis  omnino 
furfuribus  eifet  praeditum, 
Diuerfum  a Diofcor.  L.  IJ. 
107. 
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1 x 'ϊ.ιάλχ  2 <0ou<0os  uaj  3 σιάλα  οαγόε)  tS  4 λιπαςχ. 
^^ιαλω^εα)  λιπαςά,  π'ιονα. 

1 5 'S.i$ioei$eis)  ώχρας,  ά>£  6 σίάον. 
ιη  "Σικυην  άτμητον)  7 κολοκυν$ίό'α  άό'ιάιξετον. 
η Ίίικυωνην)  τέτταρα  σημαίνω  ι ταξ  αντω'  την  8 κο- 
λοκυν37<ίοί,  9 τ>)ν  άπιοειβη  κολοκύνθην,  την  Ιατρικήν 
σικυχν,  την  απυσ μενον  ngy  κωνοειόη  σικυαν. 

° 11  Έικυωνης  σπόγγον)  12  κολοκυν θί$οε  το  ev<Jbv. 
ρ Σίττώοοί)  τ τυζΐόόα.  Αηλοΐ  άέ  ά?λω£  τάνομα  *gq 
χεξοομε&ν  τι  σκεύος,  «V  ο 13  άλφιτον  έμβ ά/^ετο^. 
Σινομωξα)  τά  κακόηχη. 


Ίΐιξαιω)  Γ Teo  7λυκ«  έ^ηματι. 
Έικανός)  s πονηξευμα  15  ενεΰξε 


ευτικον , Ιδ  αίτιον  κε- 

χςνμμένον. 

'ϊ.καφ'ιόόα)  τΊ 'Αττικοί  μεν  την  ποιμενικην  σκοίφην , 
xotSeJs·  7Τ8  λέγασι,  δαυλοί  τε  σκαφέες  18  tf  τετυγ μέ- 
να, το7σιν  19  άμελγεν.  ‘ Ιπποκράτης  όίέ  την  θαλασσΐαν 
κόγχην  την  παξαμηκεςέςαν,  ην  οι  πο/λο)  μυακα  πξοσα- 
7 οξευχσι. 

Μ 'Σκεθξη  ) 20  άκξίβεί. 

Σκ?- 


1 σια,λης  MS . D.  2 δχδός  MS.  Ό.  et  cod.  Mofq.  3 σιελα 
MS.  D.  σιάλης  cod.  Mofq.  4 λιπείρχ  Aid.  s σιδωειδει 
MS.  Ό.  σπάνω  δη,  ni/i  oculi  me  fallunt,  Corn . 6 σιδίχ 
MS.  D.  et  Aid.  7 κολοκυντίδοο  MS.  D.  et  Aid.  8 xo- 
λοχΰντψ  MS.  D.  cod.  Mofq.  et  Aid.  9 Vox  την  deefl  in 
cod.  Mofq.  10  οΐτό&μενον  MS.  D. 


i.  L.  II.  τίρ/γϋΐ/.ρ.  273.33. 
9παλβ  δαιδός  ποιοτάτης  legi- 
tur, ex  pingui  taeda,  quae 
iit  quam  pinguifiima. 

k.  Vide  L.  περί  οίφόρων  ρ. 
292.  36.  et  de  morbo  facro 
p·  I 2φ  ^2» 

].  Foefiusmauult  σιδωβιδης 
et  ωχροί  ex  L.  περί  εντός  παθ. 
ρ.  202.  24·  ρ.  203*  4°·  Ρ·  2°4· 
36.  ρ.  209. 1 1 . L.  III.  de morb. 


ρ.  l6o.  44·  περί  κρίσιμων  ρ. 
389· 1 i. 7·. 

m.  Vide  L.  περί  των  εντός 
ποιΛων,  ρ.  2ΐι.  42. 

η.  Subindicatur  locus  περί 
οίφόρων,  ρ.  294·  28·  29· 
ο.  V.  περί  άφόρ.  ρ.  239·  3^· 
ρ.  V.  L.  περί  οΐφόρ.  ρ.  297· 
44·  Hefychius  σιπΰη  inter- 
pretatur σιδηράν  olyy&ov , ?; 
αρτοθήκη. 

q.  He- 
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Σιχλ.8  «JettJof,  H&j  σιχλχ  euyos)  pinguis  conuiuii, 
ct  pinguis  caprae. 

Σιχλω^χ ) pinguia,  opima. 

Xdicetfiets)  luteas  * vt  cortex  mali  granati. 

Σίκύψ  ctTfxyyTcv)  cucurbitam  agreflem  indiuifam. 

Σικυωνην ) quatuor  fignificat  apud  ipfum,  colocynthi- 
dem , piro  fimilem  cucurbitam,  medicinalem  cucurbitam, 
fundo  carentem,  et  coni  fimilem  cucurbitam. 

Σιχυωνης  σπόγγον ) colocynthidis  interior  pars. 

ΣιχυΙ^χ)  pyxidem,  fignificat  etiam  alias  nomen  hoc, 
ficlile  quoddam  vas,  in  quod  farina  inficitur. 

Σίνόμωξοι)  quae  mali  moris  funt. 

Σιξοάα; ) dulci  decodo. 

Σιχχνος)  malitia  infidiatoria,  caufa  occulta. 

ΣχχφΙ^χ)  Attici  quidem  pafioralem  muldram,  V8 
aliquando  dicunt,  fitulae,  et  muldralia  fada,  quibus  mul- 
gebant:  Hippocrates  autem  marinam  concham  prolixio- 
rem, quam  multi  μυχκχ , id  efi,  mutilum  vocant. 

Σκε$ξΐΙ)  exado. 

Σκε- 

* Vel  pallidas. 

11  σικυωνον  MS.  D.  12  κολοκυντβος  MS.  Ό.  13  ίίλφπκ 

AIS.  D.  et  cod.  Mofq.  14  σινοίμορχ  MS.  D.  et  fic  Corn. 

28?.  2 ■ 4°'  et  Aid.  lS  ένείευηχον  vulgg.  15  dyyelov 

AIS.  D.  et  cod.  Alofq.  17  οΐττικο  — ποιμενικήν  Corn. 

ττοιμοανικ^ν  vulgg  18  γε  MS.  D.  et  Aid.  19  dudXym 

0 iv  Hipp.  et  Aid.  ugekyev  Corn.  20  ιχκριβας  Aid. 


q.  Hefychius  σινΰμορκ  ex- 
ponit κοίκόσχολος. 

r.  FortalTe  legendum  efi·, 
tw  yλεύκeί  εφημαχι.  ST.  H. 
Stephanus  non  fine  ratione 
fic  legendum  fufpicatur.  I. 
Vide  L.  I.  7 repi  yov.  p.  25  I.  3. 
L.  II.  P.2S4.6. 

s.  Haec  fcriptio  valde  fuf- 
pedla  videtur  Foefio. 


t.  Homeri  locus  efi:  in  Od. 
/.  v.  223.  Pollux  L.  X.  c.  24. 
per  μκκτραν  explicat,  id  efi, 
vas  concauum  et  oblongum, 
in  quo  farina  fubigitur,  qua 
fignificatione  dici  σκοίφην 
fcribit  L.  VI.  c.  ίο.  σκαφ/δχ 
quoque  idem  inter  vafa  culi- 
naria numerat, 

u.  Vide  L.  I.  irepl  yvv.  p4 
236. 26. 

Na 


GALENI  EXPLANATIO 


562 


x 1 Σκολιφξοε)  ζηξος,  z 7 τξοσεςαλμενος. 

* Σκε7ΐαξνν\^ΰν)  έκχεκλοοσμένως.  Κ ctj  7 ccq  ο 9 σν.ε-, 
Tfctpvos  οίυτοε  h τί^εσμος  οίσίο  των  τεκτονικών  ωνομοο&ομ 
cks ποίξνων  οοκ&. 

ζ Σχημ- φΐί·)  4 οοσιόσχημ-^ις , * εν  τω  εκτ»  των  ετΤι* 

Λ ~ 

όημιων. 

Σκιοον 7«)  άμβλνωττβί. 
a 6 Σχιμσιε&ω)  7 χκτοοκλ&έίΒω. 
b 8 Σχιμφ^η)  Juo  $7}λοΐ7ΐοθξ  οουτω , το,  Τβ  9 <5/#£ε- 
το  εμ7ΐελοί<&γ]. 

c Σχηλημο&τι)  σχελετείοο  σνμσττωσα. 
d Σχληξοο)  κοοτεσχληχότοο  χομ  τοο  <χ.7Τ  ccvtS  Ίΐάντοο 
KCiTCC  TOV  OCVTOV  λόγον. 

ΙΟ  Σκληξυνει ) σχελετευει , σχληξυνετομ,  σχελε· 

τευετομ. 

6 11  Τκοξ^ινκ-Bocf ) οιοοτείνε^ομ , χομ  μοίλι~οο  μετοο 
!*  %<*σμν\ε. 

Σχυ- 

χ σκελιφρος  MS.  Ό.  et  cod.  Mofq.  etlunta.  2 π ροεςχη  μέ- 
νος MS.  D.  et  cod.  Mofq.  προεςχλμένοςΑΙά.  3 σκεπχρ- 
vov  vulgg.  4 χπόσχηφις  έν  τη  MS.  D.  s έν  rj;  f fub fer. 
ή cod.  Mofq.  6 σκιμπτέ$ω  MS.  D.  σκιμπτέ&ο  Aid. 


x.  Repone  <τχελ/φρο'ί  ex 
Hippocrate.  Ita  enim  apud 
eum  in  L·  περί  των  εντός  πχ- 
$ων  ρ.  208·  ν.  μ.  legitur, 
πλην  ίκ  οίδέοί,  αΆα  λεπτός 
Hcf  σχελιφρόςέςιχομ  οί&ενης. 
Idem  de  artic.  ρ 587·  4[· 
χομ  τοΐσιν  χσχρκοισιν,  η τοΤσι 
σκελιφροΐσι.  Idem  de  vuln. 
cap.  p.  453.  4.  τες  δέ  οίν- 
$ρΰπες  έντονες  re  xgq  σκε- 
λιφρες  χνχγχη  eivxf.  Quin 
etiam  ipfa  feries  alphabetica 
σκε  non  σκο  hic  pofcit.  Ce- 
terum hic  quidem  ξηρός  et 
π ροσεςχλμένος  habemus,  et 
paulo  poft  ξηρη  προΰεςχλμέ- 


votf : at  infra  aliam  feripturam 
inuenies,  videlicet  ύπ οξνρες^ 
explicatum  προσεςχλμένχς. 
st.  Foeiius  quoque  hanc  le- 
ftionem  ampleftitur. 

y.  Vide  L.  de  fraft.  p.  564. 
45.  Hefy chius  tradit  σκέ- 
πχρνον  elle  επίδεσμε  ίχτριχ* 
ονομχ. 

ζ.  Videlicet  aph.  28·  f.  3. 
vbi  eft  tamen  σκηφις  et  «Vo- 
σχηφις. 

a.  MS.  σκιμπτέ&ω.  Inue- 
nitur  in  alio  et  haec  feriptura, 
σιπ τέ<&ω,  χχτχλυέ&ια.  Item 
additur  in  eodem  Σχίμ·ψ<μ, 
rvfstft  **TM%*vaq,  διελέίν. 

Certe 


1 
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Σκελιφξοε)  aridus,  contradus. 

Σκεπχξνηοον)  eifrade,  nam  σκέπ&ξνος  ipfa  afcia 
a fabrilibus  nominata  elfe  afciis  videtur. 

Σκημφ/s·)  confideratio,  conclufio,  in  fexto  dc  mor- 
bis popularihus. 

Σκιάν yet)  coecutit. 

Σκιμπ τέ&ω)  concludatur. 

Σκίμφ$η)  duo  llgnificat  apud  ipfum,  et  diuifum 
fuit,  et  admotum  fuit. 

Σχηληματι)  arefadione,  contradione. 

Σκληξα)  deiiccata,  et  ab  eo  omnia  eadem  ratione. 

ΣκληΡυνε*)  deiiccat,  et  σκλγ/ξυνετομ , deficcatur. 

Σκοςόινχ<&οη ) extendi , et  maxime  cum  hiatu. 


7 κατχκλιεΑίο  MS.  D.  8 σκΐμφη  MS.  D.  et  cod.  Mofq. 
9 hicupdSr/  — & μπελά  σ et  Aid.  J 'equitur  in  MS.  D.  σκνμ- 
•fot/,  quae  gloffa  in  editis  legitur  infra h.l.p. 564.  σκήμ- 
άφα/ Corn.  10  σκι /vpvvei  MS.  D.  et  Aid.  11  σκορδινάη- 
Toq  Chart.  12  χάσματος  Aid. 


Certe  illud  κατακλαέΑω,  quo 
exponitur  σκιμπέΑω , mihi 
prorfus  fufpe&Um  eft.  Quod 
autem  ad  fequens  σκίμφ&η 
attinet,  non  id  quidem,  fed 
σκιμφ&η  coniunrauum  apud 
Hippocratem  reperio  L.I.  de 
morb.  p.  135.  25.  v&j  vy  μίν 
ές  την  φλέβα  σκιμφΰη , η ές 
τον  ωμ.όν  τε  νμμ  τον  νάτον 
reivy,  παύεται  η οΐΰνη  παρχ- 
χρημα  ως  τά  πο/Xu.  Sed 
neutra  fignificationum,  quae 
hic  pofitae  funt,  huic  loco 
conuenit.  Videturenim  hoc 
σκιμπτομα/  feu  σκίμπομα/, 
ά quo  eft  σκιμφ)$η  , id  eft,  a 
quo  faftum  eft  σκίμπων,  quo 
etiam  vtitur  Hippocrates,  st. 
Hefy chius  σκίμπτεΑα/  dpel- 
faAa/  explicat. 

b.  Σκίμφομ  Hefychius  ex- 


ponit έμπα<γηι /«./,  έμπελαΑη- 
vcq  θίσκιμφΰη,  έγγίσγ,  προσ- 
πελάσει. ν.  L,  I.  de  morbis 
pag.  135^.25.  Mauult  Foef. 
σχιμφ$ε  εμπελχΑη,  vel  έμ- 
π έλαση.  Alias  verbi  σκΙμ-Φαμ 
liguificationes  vide  in  obf/an- 
tec.  Hefych.  πληξομ. 

c.  Foetius  cor\[\citG  κλήμα, 
quod  eft  odis  exdccatio,  σκη- 
λομ  enim  exponitur  Helychio, 
ξήρανα/,  et  σκηληεν , σκελε- 
τεΰσαεν,  ξηρχίναεν,  καν  σ et  εν. 

d.  Conf.epid.  L.  Vl.aph.  1. 
f.  7.  et  aph.  15.  f.  6.  et  L.  V. 
aph.  71. 

e.  Reperio  apud  Hippocra- 
tem σκορδινέητομ , et  ab  eo 
deductum  σκορίίνημα , item 
σκορίινίασμοι.  Vide  fupra 
quamdam  annotationem  in 
Erotianum  de  hoc  verbo,  st. 
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r Σκυξος)  τ τώξος.  K ocj  f 2 σκυςω&ώσι,  πωξω^ώσι. 
Σκυμψα/)  τύφοι/,  3 κατασχοίσομ , ό'ιελβίν. 

4 Σκυτα ) ? τα  κατα  τ>)ν  σκυταλί^α,  τα  αυχενος. 

6 Σμηκτικά  yrjv ) tj}v  7 κιμωλίαν. 
g ΣμωΦικα  ) μωλωπικα , τ£  π^οί  ταί  8 σμω^ικα^ 
οπεξ  fcV*  9 μωλωπας,  αρμόζοντας. 

h Σπαθών)  σποίσμα,  θηλυκόν  τανομα. 

1 Σττα^γα)  oqycc. 
h 10  Σπατίλη ) το  ύγ^ον  διαχώξημα. 

Σπέξμα)  JjjAoT  ηρμ  τον  καξπόν. 

1 ^7Γ εξχνή)  έπβίγασα,  συνεχής. 
m Σπόγγοι ) ο;  κατα  tjjv  < poiqvyyoc  ccfieves’  ως  εν 
11  τω  τετοόξτω  των  επιδημιών. 

Σποδίτη  όόρτω ) *“  1 τω  εγκρυφία  κοίλα  μένω. 

η Π ν 'i  ‘λ  i 'Λ,  S ’ 1 < ~ ‘ ο 

Σ7Γ0ξ>ασ«·)  όιαφοξοι , αχ  cμoyεve^ς,  α/λοη 
οί/λαις  συμ&οάνασομ. 

ρ14  ΣταΛευί)  Αιοσκαξίδης  φησ'ι,  ^αδίοις  οίναμετξων 
τον  περίπατον. 

q Στaλayμa)  1?  κοίτοίτοίξεως  άπο  της  κεφαλής. 

Στέαξ 


1 σκίρρος  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  2 σκιρρω&ώσι  MS·  D. 
σκνρρω&ώσι  Aid.  3 κατασχασα  Λ7&  Ζλ  4 σκΰτβι 
MS.  D.  5 τα  κατα'  τον  χυχένχ  MS.  D.  et  cod.  Mofq. 
6 σμικτίδχ  MS.  Di  7 κιμολίχν  vulgg. 


f.  Supra  p.  346.  σχυρρω- 
&ώσι,  vbi  lege  mearn  anno- 
tationem. st.  V.  L.  I.  περί 
yvv.  p.  238·  46· 

g.  Scribe  potius  σμωίικίί. 
st.  Σ,ί'-ωί/κον.είΐ:  pharmacum 
ad  vibices  conueniens,  et 
σμ dht£  vibex,  plaga  ό έκπλη- 
γης  ΰφαιμος  μώλωψ.  Hefy- 
chio  σμώδιξ  exponitur,  μω- 
λωψ,  το  απο  πληγής  ο’ίίημχ, 
βίνφαιμος μώλωφ,  ότήςπλη- 
γής  τύπος,  et  σμωδιγγες,  μώ- 
λωπες, τρχυμχτχ. 

h.  In  margine  veteris  co- 


dicis legitur,  Σπάδων  κατα 
γρχμμχτικας  ό εΰναχος  λέγε- 
τα/,  πχρ  'Ιπποκρΰτει  6ε  το 
εν  φλεβίω  σπχσμχ , κρβ  κα- 
τχσπΰσμχτχ  σποΐδωνχ  κχλίϋν- 
Tcq.  st.  Vide  L.  I.  de  morb. 
p.  132.  33.  p.  133.  10.  p.  1 34- 
43.45.  Hefy chius  quoque  το 
σπχσμχ  i)  τον  εννκχον  expli- 
cat, et  Suidae  iimiliter  eft 
σπχ&ων  ό έκτομίχς. 

i.  Cf.  epid.  L.  II.  p.318. 29. 
σπχργχν  exponit  Hefychius 
οτε  οί  μοα&οί  πλήρεις  ώσι  yoi- 
λχκτος. 


k.Vide 
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Σκυςος)  callus,  et  σκυρω^ωτι,  occalluerif. 
Σκΰμ-^ομ)  verberare,  fecare,  diuidere. 

Σκότα)  quae  in  articulo  ceruicis  luat. 

ΣμιηκτΙόα  yyv)  cretam  terram  albam,  qua  fullones 
v tuatur. 


Σμω0ικ8)  ad  vibices  fanandas  apti,  ad  σ μάνικας, 
hoc  ell,  liuores,  qui  ex  percuflione  fiuiit,  proficientis. 

Σπάρων ) conuulfio,  femininum  nomen. 

Σπαργα)  luxuriatur,  turgefcit. 

Σπατΐλη)  humidum  excrementum. 

Σπέρμα)  fignificat  etiam  frucfum. 

Σπεξχνη)  fellinans,  affidua. 

Σπόγγοι)  in  faucibus  toniillae,  quarto  de  morbis 
popularibus. 

ΣποοίΤΥ]  οίςτω)  pane  fubcineritio  vocato. 

Σποράοεε)  differentes,  non  eiufdem  generis  aliae 
aliis  * conuenientes. 

Σταό\ευς)  Diofcorides  ait,  fladiis  menfurans  ambu- 
lationes. 


Σταλαγμέ)  deffillationis  a capite. 

N n 3 Στ ‘εούζ 

* σνμβ xtvxaccj,  id  eft,  euenientis. 

8 μάδικχς  Aid.  9 μάλωπι  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  10  στλα- 
riyl.y  MS.  D.  cod.  Mofq.  et  Aid.  11  τη  τετοίρτη  MS. 
D.  et  cod.  Mofq.  ia  ap.  Aid  def.  rw.  13  σποράδην 
MS.  D.  et  cod.  Mofq.  14  Defideratur  haec  glojfct  in 
MS.  D.  15  κχταςοίσεως  Aid. 
k.  Vide  de  vift. 


omnino,  fed  vnumquemque 
fparfim  adoriuntur',  et  quo- 
rum alius  alium  occupat. 

o.  MS.  οί/fc.oij  οί/^.οΐζ,  quam 
ypcttyijv  fequor.  st. 

p.  Idem  fonat,  quod  ?a- 
Ιίοις,  aut  ςοίδιοδρόμος,  qui  fta- 

m.  Locus  exftat  pag.  328.  dium  decurrit,  aut  ftadio  cer- 
41.  Dicuntur  autem  σπ oyyoi,  tat. 

quod  humorem  fpongiarum  q.  Στκλκγμός  etiam  expo- 
more  combibant.  nitur  Hefychio,  socytav,  pocvlg. 

n.  Sunt  morbi  vagantes  Diofeor.  L.  II.c.  91. hunccon·. 
et  palantes,  qui  non  multos  diendi modum fuliusdefcribit· 


rat.  in 

morb.  acut.  p.  58·  Φ- 

1.  V·  περί  yvv.  φνσ.  p.  223. 
29.  p.  225.  36  L.  II.  περί  yvv. 
p.  276.  25.  L.  I.  περί  yvv.  p. 
248·  1.  p-  224.  , 17.  et  alibi 
pallim 
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Στεοοξ  ηδυντον)  το  εν  άςωμασι  1 τισι  υδοοτι 

έψη$εν. 

1 2 Στ&λα/)  επικάλυψή,  επιχζισοι /. 
s Στενυ^/ξωσομ)  ςενωσομ.  3 Τ ivh  δε  4 το  aOVciyctyeiv 
Των  vypociv  tccs  $ιε£ό$χς  ^ ccf  ^ηζιχνομ. 

1 ΣτηΒο&δέϊ)  μοοχοαξίω  5 Τω  σμιλιω. 
υ Στητωδες)  ςεοοτωδες. 

χ 6 Στ  Ιον)  φηφις,  λ&ος.  Στίεη  y ccq  <χ}  ποοξοο  τη 
θαλάσση  ψηφίδες.  Κοι}  ς ιώδες  εντεύθεν , το  σκληξόν. 
y Στΐφζοο/)  ζηξοι),  τ ’ξοσεηοίλμενομ. 

2 Στοιβης  χοές  π ον ) Ί το  ιπττόφεως  σπεξμοϊ. 

a Στολι  ον ) 8 ρυσσότεξον. 

b Στομοίς yu)  9 εν  τω  δευτεξ ω των  επιδημιών  ο Αιο- 
σκ8ξίδης  10  8τως  γςοίφει,  ηομ  δηλ8$α/  φησι  Τ8  λαλ8ν- 
τος  11  μάνικάς.  ΟΙ  δε  olikoi  ςνμάξ ya  yξocφ8σιi 
ϋνομοο  κυξίον  άκ8Ητι. 

Στομβον)  βροςυηχον,  c βoiξυφ^oyyov. 
d Στξεβλο) ) 8ς  Hgq  ςςοίβάε  ονομοίζ8σι. 

Στςέφεί)  e ςξόφον  παξέχει,  Στξε- 

1 τισι  άεεβ  in  MS.  D.  cod.  Mofq.  et  Aid.  2 Glojfae  ςεί- 
λα/,  ςει >vyp.  definit  in  cod.  Moifq.  3 τινες  $η  vulgg.  4 
τω  vulgg.  * σμηλίω  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  σμυλίω  Aid. 


r.  Sic  Suidas  apud  Hipp. 
rcj λα&&ι  κρυφοί,  <;t?k.e3cti 
enim  declinare,  deuitare  et 
abftinerefigfnificat,  metapho- 
ra a nautis  fumta,  qui  fcopu- 
]os.  declinant  aut  deuitant 
contraitis  velis.  V.  L.  περί 
άρχ.  irjrp.  p.  6.  7. 

s.  V.  epid.  L.  VI.  aph.  1. 

f.  2. 

t.  Coniungi  debent  ςηΰοα- 
dei  et  μχχαιρίω.  Namsj/^oef- 
Ses  μαχαιριού  exponit  σμη- 
λίον.  Rectius  autem  ςηδοβι- 
Ιέϊ legetur  fine  contractione, 
vt  eft  apud  Hippocratem: 
fed  apud  eum  μκχαιρίδι  ha- 


betur. st.  LocuseilL.II.de 
morb.  p.  1 50.  47. 

u.  Videtur  contraitum  a 
ςεχτωδες. 

x.  Vnde  λ/βοις  βάλ- 
λει explicat  Hefychius. 

y.  Locus  eft  de  aere,  loc. 
et  aqu.  p.  453.  ig.  Hefychio 
ςιφρος  eft,  πυκνός  Kjfj  εΰ$χ- 
λης. 

z.  Supra  p.  4B6.  ςΰβον  fcri- 
bit.  Sed  legimus  ςοίβψ  in 
hoc  Hippocratis  loco  περί 
yvv.  φΰσ.  'A  7 τ κμφορέωςέλαι- 
ηρχ  το  έπί&εμχ  την  ςοίβψ 
ύποκοάω ν.  Imo  ςοιβψ  ibi 
non  ςοίβψ  feri  p tum  eft,  in 

vulgg. 
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Στεοιξ  η^υντον)  adeps  in  aromatibus  quibufdam,  et 
aqua  codus. 

Στι ethotf)  fupertegere,  inungere. 

Στενυχρωσοη)  anguflare.  Quidam  autem  claudere 
humidorum  exitus,  et  ficcare. 

Στϊ]§ο&(Ϊ&  μχχαίξΐω ) fcalpelio  medico  latiore. 

Στητω^εε)  adipe  obefum. 

Στίον ) calculus,  lapillus , ςίομ  enim  funt  iuxta  mare 
calculi,  et  ςιω^εε  hinc  durum. 

ΣτΙφςομ)  aridae,  contradae. 

Στοίβας  χαξπον ) lappaginis  femen. 

Στολι$ού$έςεξον ) rugoilus. 

Στομάξ  ya)  infecundo  de  morbis  popularibus  Dio- 
fcorides  ile  fcribit,  et  fignificari  ait,  loquentis  furiofe. 
Alii  συμάξχα  fcribunt,  et  nomen  proprium  intelligunt. 

Στόμβον)  grauifonum,  grauiter  fonans. 

ΣτξεβλοΙ)  quos  et  ilrabones  nominant. 

Στξέφεί)  dolorem  inteilinorum  praebet. 

N n 4 Στξε - 

c σ/ον  vutgg.  7 το  ίπποφεως  MS,  D.  et  cod.  Mofq. 

8 ρυσσώτερον  MS.  D.  9 εν  rjjj  δεύτερα.  MS.  D.  et  cod, 

Mofq.  10  htcj  MS.  D.  11  μονικώς  Aid. 

vulgg.  editt.  st.  Locus  eft  b.  Locus  exftat  p.  517. 13. 
L-  11.  περί  yvv.  p.  284.  33.  vbi  tamen  in  publicatis  legi- 
Quidam  ςίλβης  et  ςίλβον  le-  tur  exemplaribus  rj  ςυμαργέια 
gunt.  Hefychio  ςοίβη  eft  ei-  οίκέτης. 
bot  χόρτα.  Eft  autem  herba  c.  Pro βοίρΰφ&οτγον inMS. 
exftruendis  torulis,  hoc  eft,  eft  βαρΰφωνον.  st.  Vide  L. 
ledulis  ex  herba  torta,  aut  II.  de  morb.  p.  147.  19.  vbi 
ilibadiis  conficiendis,  et  cen-  pro  σομφον  legit  Galenus 
tunculis  tomenti  Joco  fuffar-  ςόμβον.  Placet  mirifice  mi- 
ciendis  idonea.  Phleon  qui-  hi  conieftura  Foedi  ςόμφον 
dam  appellauere.  Vide  PJin.  fcribentis,  quod  vocis  graui- 
H.  N.  L.  XXI.  c.  15.  Theoph.  tatem  fonat  et  amplitudinem, 
ii.  P.  L.  VI.  c.  1.  d.  V.  L.  II.  epid.  p.  318· 

a.  Videde  artic.p.639. 26.  23. 
de  rugis  in  fronte,  ano  et  de  e.  Foefius  dat  ςρόφον  nrx- 
plicis  in  veilibus  haec  vox  ρ&σχα,  hoc  eft,  torquet,  aut 
vfurpatur.  torxnen  inducit. 
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Λ f ΣΤξεφεται)  το  oiov  2 ένοικοι , iv  Τω  Πεξ><  3 άεξων 
ν&ι  τόπων  u&j  νΰοίτων. 

g Στςο^/Ύυλον  μηλψ)  τψ  σπχ&ο μν\λν]ν. 

Στξογγυ λ&  ) h ts  5 μυςτι^οόνα.  Kvtos  ydp  htoos 
7 ξοοφ&,  >(^/  το  Ινδικόν,  ο ν.αΚΰσι  6 Π έξσομ  πιπέρι.  Εν 
τατω  de  7 ες·/  r<  s^cyyuAov , ο κοίλύΟΊ  h μυξτ'^οονον. 

s 1 9 Στρυ&λψ)  10  ςρεπτον  τι,  εν  τ&>ΓΙε£ί  ο αμοξ$ο$ων 
KW  συριγγών.  * Στξυ- 


1 ςρέφητη  Aid.  2 έν  ο’ίκω  MS.  D.  3 ορών  MS.  D. 
4 ςρογγνλη  μήση  MS.  Ό.  ςρ.  μύλη  cod.  Mofq.  μήλον 
< τττίχ&ομηλον  Aid.  5 μυρτ  ihxvx  Aid. 


f.  Vide  loc.  de  aer.  loc.  et 
aqu.  p.  45 1. 37.  quem  egregie 
Heringa  hunc  in  modum  re- 
finxit : Οτι  το  ταχύτχτον 

χολωδές 'cctov  αΰτέ&  μένει 
συτρέφετα/.  Legendum 
omnino  ΰολωδέςχτον , quod 
etiam  MS.  a Serui/10  adhibi- 
tus, praeferebat,  quin  et  Lin- 
danus  in  textum  fuum  rece- 
pit, vt  alias  multas  leitjpnes 
partim  bonas,  parti m malas. 
Dein  vel  cum  Foeiio  et  Ga- 
leno legendum  τρέφεται,  vel 
dicendum  variam  hic  in  ex- 
emplaribus etiam  antiquis  le- 
ctionem fuiffe.  Imrno  fateor 
placere  hanc  le&ionem  prae 
illa  Galeni:  quippe  τρέφεται 
ab  ipfo  exponitur  per  ένοικοί, 
quod  a μένει  vix  differt.  Συ- 
ξρέφειΰαοι  vero  .plus  notat, 
conglomerari  fcil.  et  in  vnum 
colligi;  quod  aptum  ad  ge- 
nerationem calculi  exprimen- 
dam. Verterem  itaque : quum 
quod  crafiffimum  ac  maxime 
turbidum  efi,  ibi  maneat  et  col- 
ligatur. Firmat  hanc  ledtio- 
nem,  quod  paulo  ante  dixe- 


rat: ro  δέ  ταχύτατο v v&j 
3ολωδέςχτον  ξοςρέφετα]  y&j 
συμτ yyvuToq:  nifi  tamen  et 
ibi  τρέφεται  legerit  Galenus. 
Interim  femel  hic  notare  li- 
ceat orthographiam,  qua  in 
Hippocrate  edendo  vfifunt; 
quae  vbique  inconitans  plane 
ell.  Ita  hic  paucis  lineis  in- 
terieftis  vides  ξυτρέφετίμ  et 
συτρέφετομ,  1. 27.  legitur  σνγ- 
HUiei,  p.  294.  12.  σνμπήξοι, 
fedl.  Ιβ.ξυμτήξει,  p. 287.42. 
ξυνίςχτα)  1.  vero  46.  συνίτχ- 
TCLj.  Et  tamen  vix  dubium 
eft,  quin  ipfe  Hippocrates 
vbique  eamdem  dederit  fcri- 
pturam;  vnde  auftor  fum,  vt 
in  fequentibus,  ii  quae  futu- 
rae funt,  Senis  noflri  editio- 
nibus, vera  eius  manus  reuo- 
cetur,  omnia  ea  per  £ fcri- 
bendo:  ita  antiqui  omnes, 
Herodotus,  Thucydides,  So- 
phocles, etc.  ac  mutanda  o- 
mnia,  quae  per  σ reperiun- 
tur,  nifi  quod  poetae  faepe 
metri  caufa  σ adhibent.  Vi- 
de- etiam  Suidam  in  ζυν , et 
ξυμπχΰαχ,  Millies  hoc  in 

noftro 
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Στρΐφετα/)  tamquam  inhabitat,  in  libro  de  aeribus, 
et  locis,  et  aquis. 

Στρογγυλόν  μηλην)  fpathomelen,  ipecilli  genus. 

Στρογγυλέ#)  piperis,  ipfe  enim  fic  fcribit,  et  Indi- 
cum, quod  vocant  Perfae  piper,  in  hoc  autem  efl  quod- 
dam rotundum,  quod  vocant  Myrtidanum,  id  eft,  piper. 

Στξοβίλψ)  vertibilem,  in  libro  de  haemorrhoidibus 
et  fi/lulis. 

N 11  s Στςυ- 

6 Πέρνα/  non  agnofcit  MS.  D.  7 ’ένι  MS.  D.  etcod.  Mofq. 
hk  έν  ςρογγνλω  Aid.  8 μηρτβανον  Aid.  9 ςροβ/ λτιν 


lunta.  10  ςρεντ/ριοντι  Μ 

noftro  erratum.  Nec  in  aliis 
melius  i pii  confultum:  ali- 
quando edi  videas  σμικρος, 
aliquando  μικρός,  vt  p.  2g2. 
42.  εως  μικροί  y.  Sed  ibi  ma- 
nifeftum  eilro  σ a praecedenti 
voce  abforptum  efle,  et  re- 
itituendum  tam  hic,  quam 
vbique  σ μικρά,  ne  Ionifmum 
noftri  in  Soloecifmum  mute- 
mus. Ita  eodem  hoc  libro 
quum  paiiim  bene  edatur  iro- 
λιες  et  7 τόλιχς,  tamen  p.  2gi· 
39.  et  p.  2g2.  45.  male  habe- 
tur πόλεων : atque  eadem  pa- 
gina, I.54.  ττολ«,  quum  pro- 
cul dubio  τολίων  et  πάλι  re- 
liquerit Hippocrates.  Nec 
non  illud  ablonifmo  recedit, 
quod  p.  643.  51.  edatur  α’φ?/- 
λικεςέρα/,  et  p.  f 235.F.  άφψ 
λικεςέρη,  quum  Iones  eas  ad- 
fpirationes  in  medio  haud  a- 
ment:  hinc  refcribendum  d- 
ΊΓ ηλικεςέρα/,  vt  Herodotus 
dicere  ainat,  et  fic  p.  2gS·  i 1 · 
et  alibi  legendum  αττικνέον- 
tcc/ , non  ΰφικνέοντα/.  Ve- 
rum vt  iam  indicaui  lingulis 


S.  D.  ςρεπτχριοντι  cod.  Mojq..· 

paginis  plura  huius  generis 
menda  reft-ant,  quae  omnia 
notare  taediofum  effet,  nec 
adeo  magnae  vtilitatis:  in 
editiones  autem  poilhac  non 
recipienda  talia:  et  iam  diu 
eft,  quod  peccarint  hic  libra- 
rii: vt  inde  liquet,  quod  Ga- 
lenus in  Exegefi  fub  litera  Σ 
recenleat:  ΣυΑ,οχ,ιχς'  Σνν- 
χημα'  Σννχρΰ μχτα/,  et  mul- 
taalia,  quae  omnia  per  H ex- 
aranda efferam  monui.  Nec 
dubito*  quin  plurima  horum 
elVISS.  reftitui  poffint:  nam- 
que in  LL.  de  fraftis  et  arti- 
culis codex  Mediceus  faepe 
Ionifmum  Hippocratis,  "ab 
aliis  fufque  deque  habitum, 
feruauit.  Hucufque  her. 
Foefio  etiam  συζρέφετα/  ar- 
ridet et  &ολωΰέςχτον. 

g.  Specillum  latum  voca- 
tur aCelfo  L.  VI. c. 6. 

h.  Vide  fupra  in  diftione 
Indicum,  et  in  diftione  Myr- 
tidanum. I.  Vide  L.  II.  περί 
yvv.  p.  2S8·  29. 

i.  Foeiiusmauultipo/S/Ai/v, 

nam 
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k Στςυμοίξγα ) 1 cldV  xaj  ταυτψ  r> ]v  2 Ύξοίφην  ό 
Αιοσχΰξΐόηε,  8 μόνον  3 τψ  ςομοόςγα.  4 ’Α Ace  xaj  rS- 
ro  8%  ωε  χυςιον  ονομχ  5 έζηγ&ταμ  ά?λοό  χμη  5 μανικωε 
ζπτογιμένον  πες)  τα  οίφςοόίσια  ^pA&Sa/ 7 φησιν.  8 Ε<- 
ξη<Βαΐ  ya-ς  παςα  τω  'ίπποκςάτεί  >{ομ  αΑα  π o7ka  ν.α- 
τοό  τον  αυτόν  τςοπον  9 h τί^ετα,  καναπές  ΙΟ  μυ οχοόνη, 
11  σαςά πϋε,  12  Ύξυπαλάπνιζ.  ' Α7λ.ά  χομ  πας  ’Εςασι- 
ςςάτω  φησ)ν  ό η ςινοκολΰςοε. 

1 Στυπτρςΐη  χαλκίτκ)  ην  άπλωε  ατωε  ονομάζομε* 
yjxkxiTiv. 

ζ,νγχ,ομι^οι  αςτοι)  ςυπαςοι,  οια  το·παντα  αμα 
τοό  άλευςα  συγχομΐζε&οη,  πρί/  15  μη  $ιακςΐνε&ομ. 

η Συκοί ) 16  επαναςάταε  σαςχωό'&ε  εν  το7ε  των  [2λε- 
φάςων  τοποις  y ινομενομ. 

17  Συκ/ον)  τό  των  Ισχά^ων  αφέψημα. 

18  Συκηε)  10  εν  πςωτω  των  ywaixeioov,  v&j  πυςίαν 

συχηε 

τ οΤία  MS.  D.  et  coci.  Mofq.  * Ροβ  γραφήν  MS.  ϋ.  et  cod. 
Mofq.  punffum  ponunt,  et  ροβ  ό Διοσκχρ/δης  addunt  φη- 
σϊν.  3 την  ςομ.  MS.  D.  non  habet,  tj?  cod.  Mofq.  ςο- 
μαργην  Aid.  4 u/fo.cc  xcfi  MS.  D.  cl/Ad  τον  cod.  Mofq . 
s itjyyeiraf  deficit  pariter  in  MS.  D.  6 μανικόν  cod. 
Mofq.  povixbovvulgg.  7 φησιMS.D.  8 etpeiodoq  Aid. 
9 έπι&ετόν  MS.  D. 


nam  εροβίλη  aut  ςρόβιλος  di- 
citur linamentum  in  turbinis 
formam  intortum,  quod  et 
ςρομβίλη  etiam  dici  poteft. 
Hinc  a ςροβίλων  forma  nu- 
ces pineae  ςρόβιλοι  vocantur, 
quas  antiquitus  Attici  χΰνας 
dicebant,  vt  fcribit  Gaten.  L. 
II.  των  xxtx  tot.  p.  256.  54. 
quod  coni  figuram  imitentur, 
etiam  a Diofc.  L.  I.  c.  87·  nu- 
cis pineae  nuclei  ςρόβιλοιν o- 
cantur. 

k.  Vide  L.  IT.  epid.  p 312. 
44.  vbi  η εομοιργέω,  et  ςρν- 


μαργα  Diofcoridem  legifTe 
Foefio  eil  veriiimile  ex  eodem 
libro  p.  3 1 7. 1 3.  etfi  vtrobique 
publicata  exemplaria  ςνμαρ· 
γεω  legunt. 

l.  Vide  L.  de  vlceribus  p. 
515.  1 5.  et  p.  5 16.  5. 

m.  Additum  eil  ex  veteri 
codic β άρτοι,  quod  in  vulga» 
tis  deell  Hippocratis  editio-' 
nibus.  Hipp.7r  ερΆιαίτης  οξέων 
νοσημάτων,  p.  62.  32.  Kccj  οί 
ayav  χαλαροί  τε  χα}  σύγκο- 
μίζοι  τχρχ  τό  εΰος  βρωΰεν- 
τες  όιαφιίροντα  αδήλων  το/- 

έχσι. 
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Έ.Τξυμχξ'γα)  agnofcit  et  hanc  fcripturam  Dioicori- 
des  non  ioluni  ^cfxcipya.  Atque  hoc  nomen  vt  proprium 
nomen  exponit,  fed  furioie  afTedum  circa  rem  veneream 
fignificari  ait,  dicfla  enim  elTc  apud  Hippocratem  et  alia 
eodem  modo  epitheta,  vt  myochane,  farapos,  ξυποιλω· 
7ΐϊΐζ , vel  grvpalopex,  fed  et  apud  EraiI (Iratum  ait  rhino- 
coluros,  hoc  e(l,  qui  mutilatis  naribus  efl. 

ΣτυτττηξΙη  χοίλκίτιε)  quam  (impliciter  vocamus 
chalcitem,  vulgo  vitriolum  vocatur. 

Συγχομιςοί  όίςτοι)  ior d i d i panes,  quod  omnes  iimul 
farinae  colliguntur,  et  non  fecernuntur. 

Σύκα)  tumores  carnoii  in  partibus  palpebrarum  fadi. 

Συκ/cv)  ficorum  aridarum  decodum. 

Συκηϊ)  in  primo  de  morbis  mulierum,  et  fomentum 


μιοχάνης  MS.  D.  μνοχανης  cod.  Mofq.  et  Aid.  forte 
μυοχάνη  Corn.  11  άγράπας  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  dp ά- 
πας Aid.  12  ρυπαλ ώπηξ  MS.  D.  τρυπαλώπηξ  cod. 


Mofq.  13  ρινοκλχρος  MS 
cod.  Mofq.  et  Aid.  15  μι 
Aid.  Ιδ  έπαναςάσις  σαρκ> 
D.  cod.  Mofq.  et  Aid.  J' 
18  σνγκής  Aid.  19  έν  tu 
ναικών  Aid. 

έκσι.  Proxime  autem  prae- 
ceflerant  haec,  7}  χυτός  γε  ο 
άρτος  θερμός  βρωθας  οΐην 
διψην  7 ταρέχα,  7{cfj  έξαπι- 
ναίην  πληθ ω ρην , δια  το  ξη- 
ραντικόν τε  καή  βραδύπορον. 
st.  Huic  pani  opponitur  άρ- 
τος καθαρός.  Diphilo  apud 
Athenaeum  άρτοι  συγκομιςοι 
dicuntur,  οι  εξ  άσήςων  αλεύ- 
ρων yei ώμενοι,  qui  ex  farina 
non  exculla  feu  cribrata  con- 
ficiuntur, et  multum  alimen- 
tum exhibent. 

n.  L.  III.  epid.  in  ft.  peft. 


'.  Ό.  14  άρτοι  ignorat  MS.  D. 
j der.fl  in  MS.  D.  Cod.  Mofq.  et 
ωδής  εντός  των  βλεφάρων  MS. 

’ σικύον  MS.  D.  et  cod.  Mofq. 

1 7 rp.  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  yv- 

p.  426.  25.  V.  Paul.  L.  III.  c. 
3.  Hefychius  exponit  σύκα, 
το  έπι  τοΐς  βλέφαροις  νόσημα, 
ο τινες  σύκωσιν.  Et  Pollux, 
τά  έν  τ οις  όφθαλμοΐς  έλκη. 
Et  Ariltophanis  Scholiaft.  ρ. 
176.  fcribit,  σύκον  άδος  πα- 
θήματος dei  έν  τοΐς  οψθαλ- 
μοΐς  ncff  ακ  έν  χΤλ,ω  τινι  μέ- 
ρα τά  σώματος  φνόμενον,  ο 
φασιν  ιδιοτικώς  συκάμινον. 
Quibus  addit  συκον  έλκος  έπι 
τοΐς  όφθαλμοΐς  γινόμενόν,  et 
σύκα  τα  ύπο  των  Ιατρών  σν~ 
κώματα  λεγάμενα. 
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συκης  απο  $1ζγ\ς.  ’Εν  )'σω  τω  ° 1 * * συκυα ι?,  Τ8Τεζι,  συ- 
κοψΐν8·  Οπεξ  ετέξω^ι  ωσπεξ  ε^ψ/ύμενός  φησι,  “ μο- 

ξέΰ  ξΙζν\ΐ. 

ρ ΣυΤλ,οχίας)  oAf  ξάσματα.  Η μεταφορά  από 
των  eis  τ 8S  Χοχαε  συν  eiXey  μενών. 

Συναχμα  ) ήτοι  επίπαγος  tls,  η εναιωξημα,  rj  υπό- 
•ζασις , η 7 τωξος.  q Κα/  αμεινον  4 εν  τω  εκτω  των  επιδη- 
μιών Xeyei. 

Γ 5 Σύναξή  μβτα/)  συναρμόζεται. 

Συι ·$εσις)  $ηλ8τα]  ποτέ  κ&ι  6 η οίον  7 ΐνκνότης  ττ λ&{ 
σφΐχζις. 

Συν^εοάνετομ ) συν^ιπλΰτομ. 

8 ΣυνεκχυμΤίν)  συμμιχνΰ&ν  Hgq  κατακεραννυνοη 
To7s  vyiewois  χυμοΐς. 

Συνεργεί ) τη  οϊον  1 9 συγκλησει. 

Συνηρεφες.)  έπικεκαλυμμένον , συνεσκιασμενον. 

11  Συνηρεξωμενα ) 10  συναρμοσμένα , ως  11  Υ.αν  τω 
Μ οχλικω. 12 

Συνη- 


7 

5 8 


1 σικΰχζ  MS.  D.  σνκνας  Aid.  ζ μορίχ  MS.  D.  et  cod.Mofq. 

3 τχς  def.  in  cod  Mofq.  λόγχς  συνελεγμένων  MS.  D.  et 

cod.  Mofq.  έπί  λόχων  Corn.  εις  λόχων  Aid.  4 κΑ  έν 

MS.  D.  et  cod.  Mofq.  5 Tvva.pid'  ματαη  MS.  D.  avvcad'- 

μχτα)  Aid.  6 }{gq  otov  MS.  D. 


ο.  Συκνοις  et  τ τυρίχν  vitio- 
fe  legitur  apud  Galenum. 
Vide  locum  -περί  yvv.  L.  I.  p. 
263.9.  vbi  interpretes  omnes 
fomentum  ex  fici  radice  ac- 
cipiunt, quos  egregie  refu- 
tat Foefius  p.  593. 

p.  Vide  L.  περί  οκτάμηνα, 
p.47.34.  Quo  iri  loco  agitur 
de  excrementis  et  viis  in  pue- 
ris fecundum  naturam  aper- 
tis, per  quae  ea  expurgantur. 
Innuere  aittem  videtur  per 
eas  vias  pueris  ilatim  in  lu- 


cem editis  ea  excrementa  re- 
purgari, quae  fenfim -et  in 
modum  militum  in  cohortem 
coaftorum,  in  vtero  collefta 
fuerunt.  Ex  vitiofaleftione 
exemplarium  συ/Χοχάχς  in- 
terpretes partus  et  puerperii 
purgamenta  acceperunt,  non 
expreffa  eleganti  tranflatio- 
ne,  et  Galeni  explicatione 
neglefta. 

q.  Foefius  κμ(  χτως  Αμά- 
ν  ον  legit.  Locus  eft  f.  3.  aph. 

1 1.  conf.  epid.  7.  p.  363.  28. 

r.  In 
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συχης  a radice,  aeque  atque  συκυοίί,  hocefl,  mori,  quod 
alibi  tamquam  exponens  ait  mori  radicis. 

Συ^.ο%/οίί)  congregationes,  tranflatio  a congregatis 
in  exercitibus. 

Συναγμχ)  vel  humor  quidam  concretus,  vel  inter- 
nus tumor,  vel  hypodaiis,  vel  callus,  et  melius  in  fexto 
de  morbis  popularibus  dicit. 

Συν >α,ξ§ξ8τοίΐ)  coaptatur. 

fignificatur  aliquando,  et  tamquam  den- 
Utas,  et  addriclio. 

Suvds etlvsTcci ) conduplicatur. 

Συνεχχυμΰν')  commifcere,  et  contemperare  fanis 
fuccis. 

Συνέξζκ)  velut  concluiione. 

Συνηξεφές)  obtedum,  adumbratum. 

Συνηςεξόμενοί)  coaptata,  vt  in  libi;o  de  curandis  lu- 
xatis. 


Συνη· 

* συΆκανέτομ  Varin.  8 συνεκλυμχν  Aid.  9 avynXet- 
cei  MS.  D.  10  συνηρμωσμένχ  Aid.  11  xgq  εν  r«  MS. 
D.  et  cod.  Mofq.  12  Additur  εν  ρήσεις  in  MS.  D.  et  cod. 
Mofq. 


r.  In  veteri  codice  συνχρ- 
δρχτΰμ,  at  in  vulgaribus  edi- 
tionibus συναρι^μ^τα/.  Ego 
ex  Erotiano  repofui  avvccpS- 
μχτχ/ , apud  quem  itidem 
άριΰμο,ς  pro  ΰρΰμος  habetur 
in  veteri  exemplari,  quum  ta- 
men illud  συνχρ^μ^τομ  prae- 
ceiTerit.  st.  Ex  hac  diffe- 
rentia Foefio  fit  verilimile, 
veteres  alicubi  apud  Hippo- 
cratem συνχρβ’μ^τχι  pro  συν- 
scpSpxTXj  legiffe. 

rr.  Foefius  ή addit  κμή  ή 
σφ/γξις.  V-  epid.  L.  VI.  aph. 
I.  f.  3. 


s.  Vide  epid.  L.VI.  f.  2. 

t.  Repono  σύγκλειση.  Nam 
συνείργω , pro  quo  dicitur 
avvtpyiv  et  συνεέργω,  eff  avy- 
7 ιλάω.  st.  Varino  eff  συν- 
tpyeiv , ffvAtye/v,  συνίεσ- 
μϊίν. 

u.  Quaedam  exemplaria 
συνηρερωμένιχ,  quaedam  συν- 
ηρερνμενχ , at  Foefius  συνη- 
ρνρομένκ  legendum  effe  exi- 
ffimat,  aut  χρήρω  aut  αίρω 
per  reduplicationem  Atticam. 
Locus  autem  legitur  1.  c.  p. 
5°5·  25. 
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x Συνηνωμενα)  1 τα  συνάντα. 

y Συςμοάα)  η 2 μετςίωι;  γινόμενη  Των  πες)  την  γα- 
ςεςα  κά^αςσίί. 

Συςα$μον)  ισάςα^μον. 

* Συςςοφας)  φύματα.  3 Σκληςίας. 

a 4 Σφαάοάζβι ) $υσφος&. 

h $ Σφοίκελοε)  φΒοςά  ποίσα , κα&  ον  αν  γίγνηταμ 
τςάπον.  Οκθα  de,  οτι  }{ομ  πες)  τχτχ  λα  πλοιάνων 
ημίν  οίπο$έύ&κτομ. 

c Σφάκεςος)  εν  6 τοΊς  7 πςοσκ&μένοις  toUs  πες)  των 
8 εν  τη  κεφαλή  τςωμοίτων  9 Κεφαλαλγία  άε  χα/  σφά- 
X εςος  ην  η , κςομμυα  πολέμιον.  hv  όε  tois  πλ&^οις 

αντικςυς  σφάλεςοεΛ11  γςοίφετα q. 

Σφενδόνην)  εν  12  μεν  τω  e Πε£<  ας$ςων , ro  aVo 
Τη£  T&S"  λί$χε  βαλλύσης  σφενδόνης  13  ωνομασμενον  «V 
ανοάληφιν  χωλ&  14  χςησιμον.  Έν  λ τω  Πε(><  αφάςων 
τον  χαλχμενον  φύλακα.  Δηλοΐ  λ ηομ  το  γυνοακ&ον 
πεςίσφυςον , οσα  τε  τχτω  παςαπλησια. 

( 15  Σπυςάάες)  τα.  των  αίγων  xgq  πςοβοάτων  άπ ά- 
πατη ματα. 

Σχοάσο] ) τςία  σημαίνω,  άμυζοη,  εκκςίνομ^  χα- 
λάσα f. 


* σύννομα  vulgg.  σιωνομα  Aid.  τα  ignorat  MS.  D.  et  cod. 
Mofq.  2 μετρίχ  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  γίνομ.  def.  ap. 
Aid.  * σκληρίας  MS.  D.  4 σφαΰικζοι  vulgg.  5 σφα- 
χέΑος  MS.  D.  32.  2.  g.  Corn.  6 τοΐς  def.  in  Aid.  7 
προκειμένοις  MS.  D.  et  cod.  Mofq. 


x.  Hefychius  explicat  σον- 
ϋρομχ,  ομόφρονα.  Milita  ex- 
empl.  legant  σύννομα,  id  eft, 
iimul  conuerfantia,  iifdem 
pafcuis  vtentia.  Varinusvi- 
tiofe  συνηνωμία. 

y.  Vide  Foef.  p.  601.  qui 
piares  hiiius  vocis  iignifica- 
itiones  profert. 

β.  V·  Hippocr.  de  art.  p. 


612.53.  vbi  humorum  colle- 
ctiones, concretiones,  et  tu- 
mores συςροφα}  vocantur,  cf. 
et  p.  613.  1 f.  L·  περί  vypuv 
χρήσιος,  p.  1 14.  7.  L.  de  rat. 
viCt.  in  morb.  p.  93.  2. 

a.  V.  L.  I.  περί  yw.  pag. 
244. 1. 

b.  Confer  Foef.  p.603.  qui 
fuiius  hac  de  voce  diilerit. 

c.  Non·? 
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Συνενωμένοι)  coniunda,  vel  coeuntia. 

Συξμα uoc)  moderata  eorum,  quae  in  ventre  funt,  pur« 
gatio. 

Συςαθμον)  par  pondere. 

Συςξοφοίς)  tubera,  durities. 

Σφαθοίζα)  aegre  fert. 

Σφοίχελος)  corruptio  omnis  quocumque  fiat  modo: 
fcis  autem  et  de  hoc  a nobis  pluribus  demonilratum  eile. 

Σφοίχεξος)  in  adiundtis  libro  de  vulneribus  capitis, 
dolens  caput  autem,  et  fideratus  fi  fuerit,  cepae  contrarium, 
in  plurimis  autem  manifefie  σφαλερός  fcribitut. 

Σφενδόνην)  in  libro  de  articulis  a funda  lapides  la- 
ciente appellatum,  ad  refiitutionem  membri  vtile,  in  libro 
autem  de  Herilibus  vocatum  cufiodem,  fignificat  autem, 
et  muliebre  pedum  tegumentum,  et  quaecumque  huic  fi- 
milia. 

Σπυξάάες)  caprarum  et  ouium  excrementa. 

Σχάση ) tria  fignificat,  laniare,  excernere,  relaxare. 

Σχε- 

3 iv  κεφ.  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  περί  των  έγκεφάλων  Aid. 

9 κδφαλαλγ^'ί  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  κεφωλαλ<γες  Aid. 

10  κρομΰα  Aid.  11  yiypa^Tct;  MS.  D.  et  cod.  Mofq. 

12  μεν  των  MS.  D.  των  περί  των  MS.  D.  et  cod.  Mofq. 

13  ώνομχσμένης  MS.  D.et  cod  Mofq.  ωνομασμίνην  Aid. 

14  χρηνιμβζ  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  15  σφύραγες  vulgg. 


c.  Nonnulli  σφαλερός,  alii 
σφακελος,  quam  pofteriorem 
le&ionem  Foelius  praefert. 

d.  Pro  γράφετη  legitur  et 
yiy  ράπτη,  fed  tam  leuia  fo- 
leo  praetermittere,  st. 

e.  In  vno  veteri  codice  le- 
gitur 7 repi  παρθενίων  pro  πε- 
ρί χρ&ρων.  Verum  reperio 
quidem  έν  τω  περί  άρθρων, 
Ρ·  598·  34·  fed  non  in  iis, 
quae  ex  illo  libro  περί  παρ- 
θενίων fuperfunt.  Reperitur 
etiam  et  iv  τω  περί  yvycuH(-iuv 


L.  II.  p.  277.  2 1 . item  iv  r» 
περί  o<s.  φϋσ.  p.  62.  36.  item 
έν  τω  περί  yvv.  φνσ.  praeter- 
ea iv  τω  περί  άφόρων  p.  299. 
42.  st.  Talia  vincula  anti- 
quitus erant  lanea,  non  linea, 
v.  Hora.  II.  (.  v.  599.  et  v. 
716. 

f.  Quidam  σι τυράδες  vitio- 
fe.  ΣφνρχΙας  mauultFoeiius 


ex  L.  II.  περί  yvv.  p.  278·  5* 
Hefychio  σφνρχίες  exponun- 
tur quoque  τα  Ιιχχωρή ματ « 
των  :uyuv  προβάτων. 


GALENI  EXPLANATIO 


576 


c/ 

atoi>s. 


8 1 $a)  την  αγχασαν.  2 Λ έγετομ  γάξ  v&j 


Σ%εσ«)  *'  τη  συνοχή  εν  3 στεξισχέσει  ημμ  1 2 σχίσει, 

ϋομ  ετπΑεσ»,  ηρ/q  4 7 ηε£«.  C/Oroiv  <5e  «π#,  Διαφέςει 

μέντοΐτι  χ&ι  σχίσει  σώματος,  5 τ>}ν  ο?ον  ε£<ν  AVjAoT. 

6 Σχινό'υλησει)  k 7 σχηματι  καλοί  μα'  8 <$ε  dc- 

Κ«  ηομ  ο 9 σκινόαλμος  είξη&ομ  παξοί  το  έσχ'ι&αμ 

1 ’ϊ.χΧνον)  8 μόνον  το  -9Ocuvoodfs  φυτόν , «Aoo  ηαμ 
«dos·  τ<  σχ,ι/λης , « μη  <χξα  y&j  στάσης  σκι/λης  τον 
βολβόν. 

n’  Σ%ο7νον)  12  ηδυοσμον,  την  οίξωματιχην  13  σχ,οΤνον. 


ΑΡΧΗ  Τ Ο Τ Τ. 

* Τ ά μισόν)  τϊιτΰαν. 
b Τ eyyetv)  άιαβξίχειν. 
c Τελ«ν)  άναλίσχειν,  14  cos  εν  reo 
e Τ ελσον  ) τέλος  ηομ  έσχατον. 
f Τ εξμιν^οι)  οι  15  τω  τ$  τεξμΙνΒα  χαςστω  σταξα- 
σιλησιοι  γ.ατα  το  $έςμα  συνι^άμενοι  παξά  φυσιν  oyxot. 

Τεξ- 


Πε ξ)  στάλων  d λέγει. 


1 σχελιδχ  MS.  D.  σχεδιοΐδχ  Hipp.  110.  50.  et  52.  Corn. 

2 Xdyei  yxp  ετκς  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  kdyci  y.  κ.  htoq 
Aid.  3 ττερισχέσει  addit  σώματος  MS.  D.  4 -κίξεχ 
MS.  D.  s τη  οΐον  συνοχή  MS.  D.  cod.  Mofq.  Aid.  et 
Chart.  etpofl  έν  περισχώσει  xgq  σχώσει  Aid. 


/ 


g.  Vide  L.  I.  7 repi  yvv.  p. 
255.  40.  42.  Varinus  legit 
σχεΧ/δχ  literis  paululum  im- 
mutatis, nam  A et  Λ facile 
inter  fe  confunduntur,  et  x 
forte  excidit. 

h.  MS.  τη  olov  συνοχή.  ST. 

i.  Locus  exftatL.  κατ’  ιητρ. 
Ρ·  677.  53.  vbi  pro  σχέσει  eft 
vitiofe  7 τερισχέσει.  Eft  au- 
tem σχέσις  praeparatio , ha- 
bitus accommodatus  curatio- 
ni fufeipiendae  aegri,  aut 


partis  affe&ae  habitus,  difpo- 
fitio  et  collocatio,  quum  ad 
chirurgiam  pars  affedta  ac- 
commodatur ac  praeparatur. 

k.  Foefius  σχίσμχτι  ma- 
vult, et  quidem  reftius.  No- 
tat vero  ftffionem,  quae  aflu- 
lofe  fit. 

l.  Hefychio  quoque  σ%Γ- 
νος  eft  είδος  φυτϊί  γομ  rj  σκίλ- 
λα.  ν.  et  Ariftoph.  in  Pluto, 
v.  720.  Locus  eft  in  Hipp.  L. 
II.  περί  yvv.  p.  287·  5· 

xn.  Vide 
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Σ%ε$ιοί$(&)  anchuiam,  herbae  genus,  dicitur  enim  et  fic. 

Σ%?σ«)  comprefiione  in  continendo , et  detentione, 
et  alligatione,  et  preffione,  quum  autem  dixerit,  differt 
quidem  aliquid,  et  habitu  corporis,  tamquam  habitum 
iignificat. 

Σχιν^υλησκ)  figura  calami,  ile  enim  videtur  cala* 
mus  dictus  elfe  π&ξά  το  εσχί£) ocj , id  eit,  ab  eo,  quod 
fcinditur. 

ΣχΤνον)  non  folum  fruticofam  fiirpem,  fed  etiam  (pe. 
ciem  quamdam  icillae,  vel  potius  omnem  fcillae  bulbum. 

Σ'χ,οΊνον  η^υοσμον)  iuncum  odoratum. 


PRINCIPIVM  T. 

T cc μισόν)  coagulum. 

T eyyetv  ) humectare. 

TfA«v)  confumere,  vt  in  libro  de  aftedtionibus  dicit. 
T έλσον)  finem  et  vltimum. 

T εξμιν^οι)  terminthi  arboris  fruedui  fimiles  in  cute 
praeter  naturam  confidentes  tumores.  Τεξ* 

e σχινίυλήσα  MS.  D.  17  σχίσμχτχ  MS.  Ό.  et  cod.  Mofq . 
σχ/σμχτι  Corn.  σχήμχτχ  Aid.  8 MS.  D.  9 σκιν- 
SxXxaoQ  Aid.  10  σηύ/λ.ης  MS.  D.  11  σκίληζ  MS.  D . 
1Z  ηδύοσμος  Aid.  13  σχϊνον  ( in  duplo  ) MS.  L)  14  ως 
def.  in  cod.  Mofq.  15  τω  της  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  της 
Τερμιν&υνης  Aid. 


m.  Vide  L.  II.  περιγυν.  p. 
289·  18*  Celfus  L.  111.  c.  21. 
iuncum  rotundum,  Plin.  L. 
XXI.  c.  i 8.  iuncum  odoratum, 
et  Diofcor.  L.  I.  c.  16.  σχοΐ- 
vov  fimpliciter  vocat. 

a.  Locus  eft  L.  II.  περί  yvv. 
p.  285.  22.  vbi  vitiofe  το  μι- 
σόν legitur. 

b.  Conf.  L.  de  vlceribus  p. 
512.30.  Eadem  iignilicatio 


' V 

yxp  x . 


πλενμονχς  οϊνω.  Το 
ςρον  περιτέ?Αετομ. 

c.  Ex  L.  περί  πχ&ων , p» 
184.  20.  p.  186.  46.  p.  187. 3. 
25.  p*  189·  '9· 

d.  Pro  “kiyei  MS.  habet  So- 
nti Xdyeiv.  s T. 

e.  Hefychius  τέλσον  expli- 
cat περχς  cj  ομοιχ. 

f.  Loca  funt  L.  If.  epid.  p. 
3 \2.  49.  rspl  χνμων,  p.  1 17 


n j — t y Λ - — - * » 

obtinet  quoque  in  illo  Alcaei  28-  epid.  L.  VL  f.  3.  aph.  28· 
verfu,  addutto  ab  Athenaeo,  Vide  Paul.  L.IV*  c. 24.  PlurA 
L.  IX.  c.  8·  Ρ·  43°·  T tyye  habet  Foefi  p.  616. 

Ο Θ 
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e ΤίςΒ’ξον')  κυξίωε  μεν  ΰτωε  ονομάζεται  το  άκςον 
τηε  1 κεξοααε,  χομ  τέξ^ξιοι  2 οι  κοίλοι  εντεύθεν,  ετΐ) 
τα  άκξα  τα  3 ki8  παςηκοντεε.  Ο <5°  'I πποκςάτηε  εν 
τω  $ευΤεΡω  των  4 γυναικείων,  "Εττην  ενΒάό'ε,  φησ'ι,  το 
τερπνόν  Υ]  τα  7 ταπεοε.  Lv  ισω  τω , το  ακρον  και  α- 

/ ‘ ' 7 > . / / ‘ * t\  / b ^ 

νωτατον , ηομ  επιμελααε  μαλιςα  όεομενον. 

8 Τεταςσωντομ)  7ΐε7ίλάτυντομ.  Τάξσοε  yccg  τΐοίν 
Το  πετι λατυσμενον. 

Τετξαγωνα  βέλη)  τοί  9 τέσσαςαε  εχοντα  γλω- 
χΐναε. 

I ετςαγων ω)  Τινεε  μεν  ταιε  ευςισκομενοαε  κα «· 
τά  Το  ςίμμι  πλα^ϊ  τινεε  οε  αυτό  το  ςίμμι. 

1 12  Ύετξεμοάνει ) τξέμει. 

Τ εΤξομοε)  13  τξομοε  φιγωΰηε. 

1 εωε  ) το  εωε , ηομ  το  τηνιχαυτα,  γ&\  ro  ^ξ0’ 

Τεξον. 

1 16  Τ ηλεφιον)  εί§οε  βοτάνηε,  οστεξ  κομ  17  άείζωον 
ϊ8  ayqiov,  }\gq  άν^ξάχνψ  άχξίαν  ονομάζα  σι,  * ΐωμάίοι 
<ίε  19  illecebram. 

Την  εν  τω  άλευξω  βοτάνην  m 20  ξοφεοντομ ) την  λι- 
νόζωςιν  εοικε  λ/γ«ν’  επ&ΰη  ηομ  άλλαχα  εφη,  ‘ϊοφησαν- 
τα  όε  21  λινοζωζιν. 

η 22  Τ ομάον)  τομευε  καλείται  σι^ηςαν  εξ'γαλάον 

&ΧΨ 


1 [κεραίας  MS.  Ό.  2 οί  κά/λοι  οί  ίντ.  MS.  Ό.  3 fofe 
Μ S.  D 4 γυναικών  Aid.  5 Ισω  των  MS.  D.  et 
cod.  Mofq.  4 χνωτχτω  MS.  D.  7 ίπιμελίχς  Aid.  8 
συντετχρσωντομ  MS.  D.  τετχρσοντομ  Aid.  9 τέσσχρχ 
vulgg.  10  τετρχμμύνω  MS.  D.  11  κχτχ  τό  ειμχ  Aid . 
12  τετρεμμαίνει  cod.  Mofq.  τετρχμμένει  huc  pertinere 
videtur  Corn.  τετρχμμένω  B. 

g.  Cf.  L.  II.  de  mulier,  p.  in  quibus  locis  τετρεμαίνοι 

269.  2&,  legit  Galenus. 

h.  Meminit  huius  Hipp.L.  k.  Legitur  etiam  τότε  pro 

I.  περί  των  εντός  πχ&.  p.  209.  τό  'έως.  ST.  Plurima  loca  col- 
14.  p.  21 1.2.  legit  Foefius,  p.  617.  quas 

i.  Locus  exftat  L.  II.  περί  Hefychius  compleftitur,  et 
yvv.  p.  2g2. 12.  et  p.  276. 20.  addit  μέχρι, t ή προς  τό  παρόν, 

V 
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T ίς&ξον)  proprie  quidem  llc  nominatur  fummitas 
antennae,  et  τεξΒξιοι  ipfi  rudentes  inde  in  fummum  ve* 
luin  peruenientes.  Hippocrates  autem  in  fecundo  de 
morbis  mulierum,  quum  hic  inquit,  τέξ^ξον  fuerit  morbi, 
aeque  ac  11  diceret,  fummum,  et  fupremum,  et  curatio- 
nis maxime  egens. 

T ετάξσωντοη)  dilata  fuerunt,  rccqaos  enim  omne 
dilatatum  e/1. 

Terqixyccvcc  βίλ&)  fagittae  quatuor  habentes cufpides. 

T ετξοί^/ωνω)  quidam  exponunt,  inuentis  in  ilibic? 
eru/lis.  Quidam  autem  iplum  /libium» 

Τετ ξαμένθΐ)  tremit. 

T ετξομος)  tremor  cum  frigore. 

TfW)  donec,  et  tunc,  et  prius. 

T ηλέφιον)  genus  herbae,  quod  femperuiuum  agre/le, 
et  portulacam  agre/lem  vocant;  Romani  autexn  ilJecebram. 

T yjv  έν  τω  οόλευξω  βοτάνψ  gcCptovrcq)  in  farina: 
herbam  lorbent,  mercurialem  herbam  vifus  e/1  dicere, 
quoniam  et  alibi  ait,  forbiturum  autem  mercurialem. 

Τομ&ον)  incilor,  llc  vocatur  ferreum  in/lrumeiitum 

Θ o 2 bila- 

*3  τρωμος  ριγοόδεως  MS.  D.  14  τότε  εωζ  MS.  D.  et  cod . 

Mofq.  15  -}{gq  πρότερον  AIS.  D.  15  τελέφων  cod.  Mofq. 

17  d βιζόν  Aid.  18  oiypiocv  άνόροιχ  νην  MS.  D.  et  cod. 

Mofq.  19  Illecebram  ήλεκέβρχν  MS.  D » et  cod.  Mofq. 

qui  delet  illec.  ηλεχέβ pcq  Aid.  20  ρόΦεον.  MS.  D. 

et  cod . Mofq.  21  λινοζωςψν  Aid.  22  τόμοι  MS.  D. 

τόμοι  cod.  Mofq.  τομ&ον  0{cfj  τομευςϋοτη. 


■i,  H ■*.  _ I i\  , t 

ij  ομι»ις,  η τότε,  ή εν  τοια· 
τω. 

l.  Hef.  χβίζωον  xypiov  ex- 
plicat. Loca  funt,  L.  Π.  περί 
yvv.  p.  287.  21.  etL.  περί  yvv. 
φΰσ.  p.  220.  48* 

m.  Ex  loco  L.  Vll.epid.  p. 
352.  3S<  ροφέοντι,  et  p.  353. 
25.  poQijvccvTi  emendat  Foe- 
ftus,  p.  617.  quem  conlule. 


n.  FortalTe  legendum  elfc 
τομοιον  K9q  τομαύς  καλ.  κ.  τ. 
λ.  s t.  Sufpefta  videtur  le- 
ftio  Foefio,  quum  τόμοι  apud 
Varinum  legatur.  He/ychio 
eft  τμητης,  ijynv  ό τέμνων , 
feftor,  incifor,  hoc  eil,  fcal- 
prumaut  culter  incilorius,  et 
leftionis  in/lrumentinn,  aut 
quo  ipfa  lectio  adminiitratur. 
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x Αίχηλον,  ω οι  χοολκείς  ί tpos  2 όΐλλοο  τέ  Tiva  ygq  7 τξοά 
το  ccvcc@cc)kefv  ηομ  μοχλευσομ  ηλαε  χξωντομ. 

° 3 Τορεύματα)  βέλη. 
ρ Τ οξνεΰμοοτοο)  ζυσμοοτοο. 

11  4 Τ ξόφηε)  ευτξοφοε , 5 παχύς. 
r Τ ξοφίωοεε)  6 εχον  εμφεξόμενοί  τινοί  71 ε τϊηγότοϊ 
Τϊοοξοο  το  s 7 Τξεφε<&οίμ  ο ετι  7iriyvvS5otf. 

*Τ ξοχο\)  ΰξομοι. 

u 8 Τ^υ%ν^ν)  κοοτοοπονβιν , Ισχνοάνείν. 
χ Τξω&ν)  τιτξωσχ,&ν , οθ7ΐοσχοίζείν.  'il?  εν  τω 
$ευτεςω  των  9 γυναικείων. 

y 16  Τξω$η)  11  βλοίβη , καχ,ω^η.  Κ #/  12  Τξωμοί^ 
V βλοίβη.  * 

ζ Τξ>ωσκεα)<κ/)  εκητξωσκ&ν. 

“ Τξ’ωκτοΐα·/!' ) οίμοίε  ε<Βιομενοιε. 
b Τυ^σ/ν)  7Τυςγον,  ycpf  μάλιΤοο  13  τον  εν  ΤΰΊε  τεί- 
χεσι. 

c Τυφλούΰης)  1;  ενεόε  16  κοο^εζομενος. 

Τ υφω- 

* δ/χαλον  vuigg.  χ Λα  γε  r.  vulgg.  3 τοξευμοίτων 
βέλων  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  4 τροφις  Aid.  τροφής 
Corn.  τροφας  vulgg.  s π αχεί  x AIS.  D.  et  cod.  Mofq. 
6 εχα  /V.S1.  /λ  fi  cod.  Mofq.  7 τρέτε&ομ  Chart.  * 
τρυχχν  Aid. 


o.  Foeiius  mauult  τοζεΰ- 
μχτι  et  βέλα  ex  epid.  L.  V. 
p.  339.  29. 

p.  Plin.  L.  XXIV.  c.  8-  ra- 
menta et  fcobem  dixit,  quae 
τορνεύμχτχ  de  fraxino  habet 
Diofc.  L.  1.  c.  109. 

q.  Mauult  cum  aliis  Foe- 
iius  τροφις,  quod  τροφις  ex- 
ponitur Hefychio  ευ  τεδρχμ- 
μένος,  et  Euftathio  iignijicat 
τρόφιμον,  alumnum. 

r.  V.  epid.  L.  VII.  p.  367. 
32.  Euftathius  quoque  τρέ- 
φε<βομ  exponit  TijyvvcQoq,  et 


Hefych.  τρέφαν,  Tjjyvvvaf, 
et  τρέφε&ΰμ,  τηγνυ&ομ. 

s.  Pro  τρέφεσαι  reponen- 
dum eft  τρένε&ομ,  ii  Erotia- 
num  fequamur,  τετρχμμένον 
exponentem  τετηγότχ,  item 
τρέφομ,  τό  τηξομ.  Nifi  for- 
te aliquis  contra  Etotianum 
ex  Galeno  emendandum  pu- 
tet, & in  locum  r reponen- 
do : quod  ei  durum  videatur 
τρόφχλις  a τράταν  deducere. 
Sed  ego  ilii  non  alTentiar.  st. 

t.  V.  7 repi  διαίτης  L.  II.  p. 
98.  32.  et  L.  III.  p.  101.30. 

u.  Eft 


bilabmm,  quod  fabri  ferrarii,  et  ad  alia  multa,  et  ad 
tollendos  et  cOmmouendos  clauos  vtuntur. 

Τορεύματα)  fagittae. 

T όρνεό  ματ  a,')  ramenta. 

T ξοφης)  bene  nutritus,  pinguis. 

Ίξοφίύύΐ JW)  habens  illata  quaedam  infixa,  a τρεφε· 
<θ«/,  quod  efi  infigi. 

T ) curfus. 

Τ^υχν^ν)  domare,  attenuare. 

vulnerare,  fecare  venam,  vt  in  fecundo  de 
morbis  mulierum. 

T ξω$η)  laefa  fuerit,  male  affedla  fuerit,  et  τρώμα9 
laefio. 

T qoojKs&cij)  parere  abortum. 

T ξωκτόϊσιν)  crudis  deuoratis,  vel  immaturis. 

Τυξσιν)  turrim,  et  praecipue,  quae  efi  in  muris. 
Τυφω^ηε)  qui  mente  alienatus  efi,  ceritus. 

Ο o 3 T υφοΰ* 

9 γυναικών  Aid.  10  rpudetGoiMS.D.  et  cod.  Mofq.  τρω* 
•9·«,  βλαβα,  κοικω&α  Aid.  11  βλωβώσοι,  κακω^ασα, 
MS.  D.  et  cod.  Mofq.  12  τρόμος  MS.  U.  15  ro'  sV 
MS.  D.  14  τυφώδης  MS.  D.  et  Iunta.  15  βνεός  yjfl  uuS". 
Aid.  15  χχτέχ,ο μένος  MS.  D.  et  cod.  MoJq. 

u.  Eft  pro  τρύχαν.  Hefy-  tra  ea  fiant,  v.  L.  decap.  vuln. 
chio  eft  φ&οίροιν,  τηχαν,  wn-  p.  447.  43.  p.  449.  26.  coac. 
τκπονε vj,  κχχοπχ&αν.  Vide  praen.  p.  440.  0. 

Ηίρρ.ττερί  Ιερ.νοσχρ.  t28·  40.  z.  L.  ττερϊ  γυυ.  φυσ.  p.  2 14. 
de  morb.  L.  III.  p.  164.  36.  4.  περιγυν.  L.  I.  p.  247.29. 
περιγυν.  L.  I.  p.  234.24.  28-  p·  p·  250.  23.  p.  251.  16.  32. 
235. 32.  p.  248·  39.  p.  25  1. 24.  coac.  praen.  p.  441.  16. 

x.  p.  279.  28·  ως  μη  τρώση  a.  περί  γυν.  L.  II.  p.  267. 

ibi  tamen  eft,  pro  τιτρώσκη,  24.  Vt  plurimum  τρωκτώ  vo- 
vbi  forte  Galenus  legit  ως  μη  cantur,  quae  cruda  edi  folent, 
τρώαν.  velut  quae  in  acetariis,  vel 

y.  Hac  diftione  omnes  in-  fecundis  edenda  apponuntur 
fignes  noxae  et  laefiones  com-  menfis. 

prehenduntur  ab  externo  ali-  b.  V.  Hipp.  de  art.  p.  615. 

quo  contingentes,  fiue  vicus  9.21. 

aut  vulnus  refpiciant,  fiue  ci-  c.  MS.  τυφώΐης  pro  τυ. 

φλώδης. 
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d ΤυφωμανΙη)  μικτόν  εκ  φςενΐτιδος  κομ  1 ληΒοΙξ'γα 
κχΰημα.. 


ΑΡΧΗ  τοτ  τ. 


Λ ‘Ύβο})  κυξτοί’  κομ  2 ύβωμα , το  κυςτωμα. 
b 'Ύδατοανύσησιν)  υδεξωδε τιν , 3 η εξυδατχσαις  το 
cc^ywce,  ηομ  υδατώδη  κα^οαξομένοαε. 

e ‘Τ^Λτοχλοοί)  4 cos  « ημμ  ύδατόχλωξα  5 ελεγε. 

'Τ^Τύό^εοίί' ) d υδξωπικοίς. 

ρ 6C^  -<ν^  ^ \ c ' 7 c / c , ^ 

Id^/cv)  77  μικξ&  νόξΜ9  νΐ ϊοκοξ&Μως.  ‘ 
f 8 Ύδ^ωφ)  Αιοσκχςΐδης  9 εν  <)ευτε£α;  των  επιδημιών 
10  ο^υτόνως  α ν#γ*νωσκε* , χομ  δηλ8<Βομ  φησι  τον  " υ- 
δξωπο&ιδη. 

5 Ύποολθίπτςον)  12  εΚασμάτιον , ω αν  τις  νττχλεί* 
φαιτο  τ&ε  οφ&χλμάς. 

η 1 ΎπάΧ&.7ίτον)  εγχ,ξπον  φοίξμακον. 
Ύπεζυ'γωται)  δπέζευκτομ. 

1 14  ΎπιΑη&έωσιν)  15  ύποσυςξαφωσιν. 
k 15  Ύπέξινοε)  ο υπεΡκεκα^αξ μένος  χν&ξωπος,  κρμ 

. T7C  ι ^ ίο  > Υ * f 

κύτη  νττεξίνΐΐσις.  Οντως  yxv  ϊζΐ\ γησχντο  rtvez, 

m 


1 ληΰαρ-γίχς  MS.  Ό.  et  cod.  Mofq.  XiSxpyx  Aid.  2 κό- 
βω μα  MS.  D.  3 ; ^gq  έξυδ.  cod.  Mofq.  4 w<r«'  MS.D. 
5 eXeysv  AAS!  D.  c t )δρίον  vulgg.  7 υδρεία  Aid.  8 
ύδρωπικχζ  MS.  D.  cod.  Mofq.  et  Chcirt.  9 έν  τω  δεν- 
τερω  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  10  οξύτονων  MS.  D.  et 
cod.  Mofq.  όξΰτονον  Aid. 


φΧωδης.  Sic  faepe  apud  au- 
ctores alios  obferdatti  diuer- 
fas  hafce  fcripturas  τετΰφΧω- 
rof , ,τετΰφιατομ.  Atque  vt 
hic  MS.  τυφώδης  pro  τνφΧω- 
δης,  ita  vicijffim  in  alio  exem- 
plari τυφΧομανίη  pro  τυφω- 
μανίη.  st.  epid.  L.  lV.p.  329. 
j6.  p.328·  19.  p.  334-7-  epid. 
L.  II.  p-  317.  40. 

d.  V.  L.  iy.  epid.  p.  329. 
16. 


a.  Vide  L.  de  artic.'p.  623. 

22. 

b.  epid.  L.  VI.  aph.  6.  f.  I. 

c.  epid.  L.  III.  aegr.  1 6.  poft 
it.  peft.  vbi  tamen  MSS.  qui- 
dam habent  ιίδχτοχρόα. 

d.  MS.  τηϊ,  υδρωπικίες,  quod 
malo.  st.  V- epid.  L. VI.  f- 7. 
aph.  8- 

e.  Malim  υδρίαν,  st.  περί 
χνμ.  p.  1 16.  21. 

f.  p.  3 17·  38·  vbi  υδρωφ  di- 

citur, 
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T υφωμανίη)  mixtus  ex  phrenitide,  et  lethargo  morbus, 


PRINCIPIVM  T. 

Ύβο')  gibbofi,  et  υβωμοί,  gibbofitas. 

Ύ$χτοα\χσΐ]<ην)  hydrope  laborantibus,  vel  in  aquam 
mutantibus  fanguinem,  et  aquofa  tollentibus,  purganti- 
bufue. 

Ύάιχτόχλοού)  vt  fi  aquiuiridia  dixiffet. 

Ύ^χτωό  'iccs)  hydropicos. 

T $ξιον)  parua  fitula,  diminutiue. 

T fya)\p)  Diofcorides  in  fecundo  de  morbis  populari- 
bus cum  accentu  in  vltima  fyllaba  legit,  et  fignificari  ait 
dd|007ro«J>7,  hoc  eil , fpeciem  hydropis  prae  fe  ferentem. 

Ύτταλ^ττ τξον)  fruiluluin,  quo  aliquis  fublinere  pollet 
oculos. 

'Υ7Γ«λ«7Ττον)  medicamentum,  quod  illini  poteiT. 

T7 rs^oyoorctj)  fubiedum  eil. 

Ύπ&?λ.η&έωσιν)  in  fe  fubuoluantur. 

Ύπεξίνος)  vitra  modum  vacuatus  homo,  et  ipfa  vitra 
modum  vacuatio.  Sic  igitur  exponunt  quidam , et  vitra 

Oo  4 modum  ' 


11  vSpoTroeib)}  Aid.  IZ  έδεσμοίτων  MS.  D.  et  cod.  Mofq. 
υπχλιπτον  MS.  Ό.  14  ύτβιλη&έωσιν  MS.  D.  cod. 
Mofq.  et  Aid.  15  ύποσνντρκφωσι  MS.  D.  et  Aid.  lS 
υν έρκυος  MS.  D.  ύττέρηνος  cod.  Mofq.  17  νττερψησις 
MS.  D.  ΰπερχυήσις  cod.  Mofq.  1}  περίνησις  Aid.  18 
«rw  MS.  D.  19  itjyyyaovTcq  Aid. 


citur,  quem  34.  ΰδρωπιωντοί 
appellauerat,  plura  loca  ha- 
bet Foefius,  quem  confule. 

g.  V.  L.  de  art.  p.  590.  55. 
p. 607. 33.  Talia  iuftrumenta 
funtfpecilla,  fpathae,  et  quae 
Ιιπύρψοι.  dicuntur,  nucleata, 
quaeque  infummo  habent  ro- 
tunda capitula.  Vide  Paul.  L. 
VI.  c.91. 

h,  V.  de  art.  p.  599.  36. 


i.  MS.  υττοιλν^έωσιν.  Apud 
Erotianum  autem  exibat  vox 
aftiua  vretfiLetv.  Sed  ori/keiv 
feribendum  puto  vel  vretXav'. 
nam  fimplicia  funt  eiXelv  et 
iX^&v,  a quo  etiam  nomen 
l/k-χς.  st.  V·  L.  7 repi  yvv. 
φύσ.  p.  225.  2.  et  L.  II.  7 τερί 
yvv.  p.  276.  18· 
k.  V.  epid.L.  VI.  p.  517.49. 
de  loc.  in  hom.  p.  74.  34· 
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;<od/  ro,  v7 τεξίνος  Ισχνών#.  Δοκ«  το  μακξο- 

το  βξαχυπν&ς  όίχως  ωσαύτως  λέγεσαι . 

Τ πεξτον#)  υσ τεξτβίνετομ. 

I Ύ'πεξυβξαν)  ayav  πλήξη  τ5  3 ποίξακεχυμενα 
ν$»τος, 

Τπεξχολήσ#  ) 3 7 το?λής  ηι  πληξωσ#  χολής. 

4 Τ πεξ\]νυχ9"η)  η μετξίως  5 υποονηλ&6  τής  πυξεχτι· 
χής  &εξμότητος. 

° 6 Ύπνασα)  υπνωτιχως  εχΰσα,  υπνω  7 χοιμωμενη. 
ρ £Τ7Γολ«/3?τα/)  υ7 ΐοςοίζ#,  υπο$ξ#. 

Ύπομβξον)  α υφυχξον,  υπόπνον, 
q 9 Ττ τομνσαξα)  ΙΟ  άυσωοη  άξια  τΰ  μυσάτ· 
Τ eiBoif. 

Ττ ΐονησαμενη)  υποχολυμβήσασα , uTreASwa, 

Γ Ύποξηξα)  υπόχοιλα , ταπανοτεξα. 

5 Γττό^υζΌι·)  χξυπός  την  ξϊνα,  Λά  το  11  ταπεινό- 
τερα τα  πέξιζ  «να/  τ&  υψά/χατοί-, 

Τττοζυξ’ίίί)  c τα7Γ«νοτ^α5·,  13  προσεςαλμενας.  ΈΙ- 
ξητομ  $ε  επ)  γαςεξων  εν  τω  μβίζονι  ττ ξο^ητιχω. 

II  Ύποσφαχμα)  13  cAa  τ£  μελανός  της  σηπίας  τα 
οίον  υποτρυχον, 

χ ‘Υποτ^οπ*})  & μόνον  η ύπ οςροφή,  cc/λοο  χρμ  η εν- 
α/λα£  μεταβολή,  "’ζίσπεξ  όταν  #πηΛ  14  Κοο/^ατά^? 
Ιν  υποτροπή, 

* 'ν 

Τ7Γ<3- 

1 υπερήνος  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  ΰπερίνος  vulgg.  2 τα- 
ρεγχεχυμένχ  MS,  D.  et  cod.  Mofq.  7 τχρεκχυμένκ  Aid, 
3 πο/λή  πληρω^Άσχ  χολι]  MS.D.  et  cod.  Mofq.  πληρώ* 
$ήσ#  Aid.  4 νπεψυχ&ή  Coni.  5 υπανε&έισχ  MS. 
D . έΤ  rot/.  Mofq.  υπήνεχ^η  Corn.  ύπχνελδόιν  Aid.  6 
γράφεται  δε  xgq  ΰπνχ  cod.  Mofq.  έκοιμάτων  γρχφετχ/ 
ik  xgq  υπνα  Aid.  Voces  γρ.  δε  etc.  delet  Corn.  ΰπηεσχ 
Aid. 


.1.  περί  πχ&ων  p.  183.  27, 
m.  MS.  πεπληρωμένον  ha- 
bet pro  πλήρη,  s τ. 

Π,  MS.  μετρίως  υπηνέχδη 
*>}$  ττνρεκτΜ ης  etc.  st. 


ο.  L.  VII.  epid.  p.  355.  15. 

p.  L.I.7ref>/  yvv,  p.  241. 37. 

q.  epid.  L.  VII.  p.  365.  2. 
Hefy chius  μυσχρχν  explicat 
ρυπχράν}  άχχ$  άρτον, 

r.de 
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modum  vacuatur,  vel  attenuatur.  Videtur  autem  longum 
Ipirans,  et  breue  ipirans  dupliciter  ile  dici. 

‘T7 τεξτονε*)  vitra  modum  extenditur. 

) valde  plenum  infula  aqua. 

'Ύπες χολησ&  ) multa  repletione  bilis, 

'Ύττε-ψυχΒϊ])  mediocriter  remiilus  efl  a calore  febrili. 
‘T 7rvo$acc)  fomnolenter  habens,  fomno  iopita. 
'Ύπολείβετοίΐ)  deAillat , defluit. 

Γ,'Τ7 τομβξον)  fubhumidum,  fubpingue. 

‘T7 τομνσιχξού)  male  olentia,  et  digna,  quae  omnes 
abominentur. 

‘ΤπονΫΐσίχμέννι)  quae  fubnatauit,  quae  fubiuit. 
'Ύπόξηξχ)  fubcaua,  humiliora. 

'T7 τόζυξος)  aduncus  nafus,  quia  humiliora  funt, 
quae  circumcirca  funt,  quam  ipfa  fublimitas. 

‘Tt> οζΰξχς)  humiliores,  contrados,  didum  efl  au- 
tem de  ventribus  in  maiori  de  praedidione. 

‘T7 τόσφονγμα)  totius  atramenti  fepiae  tamquam  fub- 
flidens  fex. 

‘Ttt οτςοπη)  non  folum  reuerfio,  fed  et  vicifllm  mu- 
tatio, vt  quum  dixerit  lafciuiens  in  mutatione  per  vicem. 

Oo  5 · ‘Ttto- 

7 έχοιμχτο  MS.  D.  ίχοιμχτω  cod.  Mofq.  8 εφνγρον  MS. 
D,  et  cod.  Mofq.  9 Hanc  gloffam  ignorat  MS.  Ο.  ΰπο- 
μΰσερχ  cod.  Mofq.  et  Aid.  10  Ινσω^η  Aid.  11  rx-rrei- 
νοτέρας  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  τχπεινοτερχ.  έςίν  Aid.  13 
προσεςκλμενας  AiS.  U.  et  cod.  Mofq . 13  o\a  AIS.  D. 

14  κωμκτώ hrj  Aid. 


r.  de  frad.  p.  534.  13. 

s.  epid.  L.  VI.  aph,  49.  f.8. 
vbi  tamen  υπόξηρος  legitur, 
quod  ex  noftro  Galeno  emen- 
dauit  iure  Foefius. 

t.  NS.ronretvoTdpxQ,  προπ- 
εςχλμένχζ.  Obferua  autem 
fupra  p.  566.  zitypoq  exponi 
t-rjpcq,  προσεςχλμένομ , et  in 
hac  ipfa,  paulo  ante  υπό  ξηρά, 


per  5 \,  explicari  τχν&νότε. 
pu:  quum  hic  υποξνρζς  per 
v exponatur,  itidem  ruveivo- 
τερχς.  sr.  V.  J.  1.  p.  420. 
46.  vbi  eit  ΰποξΰμχς  yx^spag, 
fedfalfo.  JVlauult  etiam  Foe- 
lius  ΰποξηρες,  Stephani  ra·, 
tionem  fequutus. 

u.  Vide  Foefium  ad  hanc 
gloflam  p.  642. 

x.  V.  Foeflump.643. 
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y 1 T7 Το\\νέφαξα)  ζοφοειάεί,  ύπομελανα. 
Ύπο-ψαφαςα)  τξαχυτεξα.  Το  γάξ  -φ αφαξον 
εγκειταμ  τω  όνόματι. 

a 2 Ύπωμΐη)  το  υποκείμενον  αν  χτω  λεγάτο,  ήτοι 
Τη  επωμβ)  η ηομ  τω  ωμω. 

b 3 X φΰΰςχε)  tus  υ^εξιωνταε. 


ΑΡΧΗ  ΤΟΤ  Φ. 

ι 

a 4 Φαγε^αίνη)  ελκα  d ναβιβξωσκομενω. 

b Φ aivrjTcq)  5 σημαίνει  κρμ  το  6 διαφανές  εν  τω  πυξ) 
? γ'ινητο ij , ως  εν  τω  οευτέξω  των  γυναικείων. 

c 8 Φα,λαςα ) τα  ςξογγΰλα  μετοί  λειότητοε. 

d Φαξκι^ω 8ε ς ) $υτι$ω$ες. 

e 9 Φ αυσιγεε)  κυςιωε  μεν  οι  από  τ$  πυξόε  εν  ταίε 
κνημαιε  επανιςαμενοι  κύκλοι  εξυσξοι  καταχξηςικωε 
οε  xcy  οι  λοιποί. 

{ Φέξβετοη)  βιβξωσκει,  κατ  αναλίσκει. 

Φηρεα)  αι  περιμηκειε  υπό  τα  ωτα  α^ενω^ειε  έ£ο- 
χα\ , οιαε  ηομ  οι  σατυξοι  εχασιν.  tvioi  οε  Kgy  φηξεε 
Η&1  Β'ηςεε  καλεντο^,  'ίν  η οίον  κ 12  φηξεακτικωε  είξη~ 
μεν  ον. 

Φθ/- 


1 Defideratur  haec  glojfa  in  MS.  D.  υτο'φήφχρχ,  nife  me 
oculi  fallunt , Corn  ΰπο’φχφχρχ  Iunta . 2 υττωμένη 

vulgg.  3 υφεδρες  cod.  Mojq.  et  Aid.  4 φχφεδαί vq 
MS.  D.  5 σημίωσα]  AIS.  D.  6 διαφανής  MS.  D. 


y.  Hefychio  -φεφχς  eft  σκό- 
τος , et  ’φέφχρχ , σκοτεινή, 
habet  etiam  Galen.  μελχνεΐ- 
(ιεντχ  pro  ύπομέλανχ.  Pro 
■φοφοεί&ι  tamen  FoeJius  ma- 
vult φέφχρχ. 

z.  coac.  praen.  p.  443.  39. 

a.  ύπωμίη  habet  Foeiius. 

b.  prorrh.  L.  II.  p.  413.49. 
vbi  tamen  έφύδρες  paiiim  le- 
gitur in  codicibus  omnibus. 

a.  Vide  Foef.  p.  648.  He- 


fychio eft  νόσος  et  ελκώδες 
νεμόμενον.  Polluci  L.  IV.  c. 
penult.  ελκωσις  χχρι  των  ό- 
ςων  διχδιδεσχ,  ταχεία  νομή 
μετά  φλεγμονής,  Ιχωρχς  δυσ- 
ώδεις χφιείσα,  τμμ)  ττρός  3χ- 
νχτον  ρεπχσχ. 

b.  Locum  inuenire  in  L.  de 
mul.  non  potuitFoefius. 

c.  Foelius  mauult  φχλχ- 
κροΤς  et  ςρογγύλοις,  v.  L.  I. 

deart.p.590.42.etp.64f.  37. 

d.He- 
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’ΎτΓΰ-φεφοίξα ) caliginofa,  fubofcura. 

‘T7 το-φΰφοίξ»)  afperiora,  nam  -φαφχξον,  hoc  eft, 
cano  litu  obdudum  ineftin  nomine. 

'Τπούμβίη)  iubiedum  fic  dici  pollet  vel  in  humerali 
vel  humero. 

‘T φίι^ξχς)  aqua  inter  cutem  laborantes. 


P R I N C I P I V Μ Φ. 

Φ ctys^oiivy ) vicere  exedenti. 

0«m/ra/ ) fignificat  et  tranfparens  in  igne  fiat,  vt  in 
fecundo  de  morbis  mulierum. 

Φ οίλοοκξοί)  rotunda  cum  laeuitate. 

Φ ούξκι$ω$ε?)  rugofum. 

Φ avuiyyes')  proprie  quidem  ab  igne  in  cruribus  exo» 
rientes  circuli  rubri , abufiue  autem,  et  reliqui  circuli. 

φξξβεταί)  exe^·)  confumit. 

Φηξεα)  oblongae  fub  auribus  glandulofae  eminentiae, 
quales  et -Satyri  habent.  Quidam  autem,  et  φηξεε , et 
&ηςεε  vocantur,  vt  fit  tamquam  ferine  didum. 

φ a/. 


7 γένητομ  MS.  D.  8 φαλακροί  MS.  D.  cod.  Mofq.  et  Junia. 
9 φαύσιγγες  MS.  D.  et  Aid.  10  κατχχρηςικώς  aoj  ygq 
MS.  D.  11  ? {goj  deefl  in  MS.  D.  12  φηριακτικως  MS. 
D.  et  cod.MoJq.  φηρία  αττικές  forte  et  καλεσι  Corn. 


d.  Hefychius  interpreta- 
tur, ρητ'ις  η έκ  τε  γήρες  γινό- 
μενη, η ςολις,  bine  φαρκιδε- 
μενος  ζ\ιίφαρκιδάδης,  corru- 
gatus, qui  eft  fronte  cape- 
rata. 

e.  MS.  φαύσιγγες.  st. 
Quidam  σπίλοι  pro  κύκλοι  le- 
gunt. Hefychio  φaύσιyyες 
funt  ctj  b ταΐς  πτέρναις  γινό- 
μενοι ραγάδες.  Ενιοιτάς  από 
τε  πυρός  εν  ταις  κνήμαις  Jtgt/ 
τ οΐς  σκέλεσι  γινομένας  φλνκ- 
ταίνας.  Δηλεσι  δε  κμ/η  αύγάς, 
r^cpj  άκτΤνχς.  ' A /fc.oi  hk  αιμορ- 


ροΐδας xcfj  φλύκταινας  ncfj 
λαμπηδόνας. 

f.  Exponit  Hefychiustpep- 
β eiv,  τρεφαν,  βόσκβιν. 

g.  Putarim  pro  φηρεακτι- 
κως  legendum  effe  φήρεχ 
κτητικως:  vt  dicat  φηρέα  a 
φηρες  deduftum,  formam  ha- 
bere κτητικέ  ονόματος , vt 
φηρεα  iint  τά  την  έμφερείαν 
εχοντα  φηρων,  vt  ipfe  Gale- 
nus dicit  com.  3.  in  VI.  epid. 
Hipp.  Sed  in  vulgatis  edi- 
tionibus perperam  feriptum 
eft  ibi  φηρεων  pro  φηρων. 

Parti- 
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h 1 Φ·97ν« ) δηλοΊ  συντηκεταμ  2 ϊσχναίνετομ,  μ&χ- 
rctj , οότξοφεί. 

1 Φ^ό&ις ) τξοχίσκας. 
k 3 Φ ιοίρην ) λαμπρόν  υπό  υγ ξότητος. 

1 Φιβοόλιος)  συκης. 

m 4 Φ ιλ.ετοαριος)  ην  s οόπαςΐνην  όνομάζασι. 
η Φιλίζιον)  το  αυτό  x&f  τΰτο  εοιχ,εν  eivaf  6 τη  άπα~ 
ξ*ν%  HOf  7 φιλεταιρίω. 

G Φ λάζχσιν  ) οόσαφως  χ&)  οό^ιαρΒξωτως  φ$έγγον· 
TOCj.  Πε7 Τοίητομ  τχνομα. 

^ ρ 8 Φλεβοτομίαν ) & μόνον  τχ  συνη^χε  9 τχτο , άλλα 
>{ομ  την  άλλην  όπωσχν  βιηρημενην  των  φλεβών  κενωσιν 
τα  οαματος.  Κ ομ  τό  10  φλεβοτο  μη^ηνομ  ωσοοΰτως. 

Φλεγ- 

5 Sivet  vulgg.  * Ιτχνένετομ  MS.  D.  3 φιχρ  MS.  D.  4 
φιλαίτερεροςΜΞ.  D.  φιλεταίριος  &δος  ροτχνης,  ην  Corti, 
5 χπχριερινην  MS.D. 


Particulam  autem  ο/όν  accipit 
Galenus  ex  ipfo  Hippocratis 
loco  in  epid.  VI.  aph.  io.  f.  3. 
Hanc  autem  fuam  expolitio- 
nem confirmat  ille  ifto  eiuf- 
dem  Hippocratis  loco,  qui  eft 
epid.  L.  VII.  έπείήμ·) ]σχν  βη- 
%ες,  μχλιςχ  δε  παώίοις  τχ 
■ περί  τχ  ωτχ  πο/λολσιν , ο lix 
τοΐς  σχτόροις.  Recenfet  ta- 
men et  alias  duas  enarratio- 
nes diuerfas,  vnam,  vt  φη- 
pix  vocet  Hippocrates  τχ 
iv  ΦηρχΊς  της  ΥΙελοποννήσχ 
πλέον χζοντχ’.  alteram,  vt φέ- 
ρεχ,  ita  enim  quofdam  fcri- 
bendum  cenfuiffe,  appellet 
TU  έν  Φεράίς  της  Θεττχλ/χς 
πο/λαίκις  ηινόμενχ.  Interim 
nullam  plane  eius  explicatio- 
nis mentionem  facit,  quam 
habes  fupra  apud  Erotianum 


p.  360.  st.  Foefius^j/jsaa  fu- 
mi videntur  pro  $ηρ£χ,  vt  in 
omnibus  manufcriptis  et  pu- 
blicatis codicibus  legitur. 
Quo  nomine  ferina  dici  pof- 
funt  et  tubercula  oblonga  in- 
telligi,  quae  in  ferarum  co- 
riis, veluti  bubalis,  vris  aut 
elephantis  vifuntur. 

h.  V.  L.  de  loc.  in  hom.  p. 
69·  43·  et  περί  των  εντός  πχ- 
ΰων,  p.  1 94*  3ΐ·  et  περί  χρχ. 
Ιητρ.  ρ.  7·  39· 

i.  V.  Hippocr.  notha  adie- 
fta  ad  L.  I.  περί  yvv.  p.  300. 30. 
44·  et  47.  in  quibufdam  fcri- 
bitur  φΰοάς.  Φ 5οΐς  eft  pla- 
centae genus  apud  Ariftoph. 
in  Pluto  p.36.  vbi  Schol.  φΰοΐς 
φ3 οΐδχς  exponit  οίντί  τε  πλκ~ 
κ εντός,  πέμμχτχ,  quae  figni- 
ficatio  obtinet  apud  Hippocr. 

L.  II. 


Φ3·/ν«)  fignificat,  colliquefit,  attenuatur,  minuitur, 
non  nutritur. 

Φ$ο«£· ) rotulas. 

Φιοίξην  ) iplendens  ob  humiditatem. 

Φιβάλιος)  genus  fici. 

Φ ιλετοάξιοε)  quam  et  lappain  in  lente  nafcentem. 
vocant. 

Φ ιλΐςιον)  idem  et  hoc  videtur  eile,  quod  aparine, 
et  pliiietaeriurn,  id  eft,  lappa. 

Φλάζασιν)  obfcure  et  indiilincfle  loquuntur,  facffum 
cfl  nomen. 

Φλεβοτομίαν)  non  folum  confuetae  fedionis  venae, 
hoc  efi,  fed  et  aliam  quomodocumque  diilindtam  a venis 
euacuationem  languinis  fignificat,  et  φλεβοτομη^ψομ, 
hoc  eil , phlebotomari  iimiliter. 

- Φλ^7- 

6 Tvj  παρίνη  MS.D.  et  cod.Mofq.  7 φιλεταίρω  cod.Mofq, 

8 φλεβοτόμω  MS.  D.  9 τάτα  MS.  D.  et  coci.  Mofq. 

10  φλεβοτο  μτ\^έντ&  MS.  D. 


L.  II.  περί  yvv.  p.  289.  37.  et 

38- 

k.  Hefychius  quoque  φια- 
ρον , λαμπρόν,  xx&xpov  ex* 
plicat. 

l.  Φιβχλέα  «δος  σύκων 
quoque  Hefychio,  et  y συκη. 
Quidam  ficus  aridas  aut  cari* 
cas  ita  dici  volunt. 

m.  Pofi:  φιλεταΐριος  legi- 
tur in  veteri  codice  eiSoo  βο- 
τάνι; ς rjv  ycfj  etc.  Obferua 
autem  fcriptum  eile  ftatim 
pofi;  φιλεταιρίω  indatiuo.  st. 
Vocatur  quoque  Gal.  L.  II. 
των  κατά  το  π.  φιλανδ'ρωπ&οζ 
βοτανη , hanc  nominis  ratio- 
nem na6ta,  quod  affricantium 
laciniis  fua  tenaci  afperitate 


adhaereat,  et  eos  complefta- 
tur. 

η.  V.  Hipp.  L.  I.  περί  yvv . 
φνσ.  p.  22©.  48.  et  i..  II.  περί 
yvv.  p.  287·  20.  vfus  fuit  eo 
Hippocr.  ad  fubdititia  medica- 
menta: efi:  officinarum  afper- 
gula,  fiue  afperulaGorrhaei, 
quem  confule,  in  defin.  me- 
die. 

o.  Vide  L.II.  epid.  p.  317. 
22.  et  περί  κρισίων  p.387.  »9· 
vbi  haud  dubie  pro  παφλά- 
ζκσιν  legit  Galenus  φλάζχ. 
σιν. 

p.  V.  L.  IV.  epid.  p.  334. 
41.  non  folum  de  vena  fefta, 
fed  etiam quouis  modo  diuifa 
ibi  haec  accipitur  vox. 
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q Φλόμοι)  8 f* όνον  τον  χυμόν  T8Tov  τον  λευκόν  H&j 
•ψυχρόν,  «Αα  x&j  ty\v  φλόγωσιν  $ηλο7. 

Γ Φλεγυξόν)  πυξω^ε?)  το  1 οίον  2 φλεχον. 

Φ λε$ονω$εοο ) 5 3 φλυοοξον.  Φλείϊάνεε  yccq  oc)  φλυοο~ 

ξ>#ι- 

c 4 Φλε&)  φλο'γμω$εε  τι  ες\  Τ8Το  ? ποοπυξωδες 
φυτον,  ο7ΐεξ  H&J  τΐλεκόμενον  β 7ίεξιτΙ$ετομ  to7s  ελοαη- 
ξο7ε  Ί κεξοομίοις. 

Φ λψυ8σοο  ) φλυούξ8σο6. 

11  Φληνοοφω^βιε)  φλυοοξοι. 

Χ Φ λΐάε)  ζΰλοο  Οξ&ΟΟ  ΚΟΟΤΟΟνΤίΚξν  7r£7fY\y'oTCi , Κ&* 
&<Χ7ΐεξ  <*/  των  νεΰξων  φλιομ. 
y 8 Φλίγεα/)  εξυ^ξομ. 

Φλογιοί)  10  7ϊυξ8Τομ  μετοί  εςυ^ημοίτος. 

Φλυΰοί 


Ζ 9 


1 οΐον  δυναμένον  Corn.  2 φλε'γεων  Aid.  3 φλήχρον  MS. 
D.  4 φλεο'ν,  εκ  τ»  φλέω,  φλε’γμώδες  MS.  D.  etcod . 
Mofq.  φληα  φλεολοχμωδες  Aid.  5 πχπυρωδές  έςϊ 
δε  τχτο  φυτόν  MS.  D.  vjfj  τχνυρώδες  έττι  δε  τετό  φυ· 
τον  «>Φ.  Mofq. 


q.  Vide  progn.  p.  150.  32. 
epid.  VII.  p-365-9·  de  morb. 
L.  II.  p.  146.  11.  20.  p.  147. 
12.  de  vlcer.  p.  512.  37.  de 
fiftul.  p.  518*  33·  νεΡ*  φύσ. 
yrcul.  p.  34.  8·  1 1* 

r.  Sic  Hefych.  φλέγωμεν 
exponit  κοάωμεν,  λαμπρύνω- 
μεν , et  φλεγυρχ,  λαμπροί, 
ύβ ριζικοί  ygq  βλαβεροί. 

s.  Legendum  eft  potius 
φλύαρα,  vt  refpondeat  τω 
φλεδονοόδεχ,  quod  elt  adi.e&i- 
vum  plur.  neutrius  generis, 
habens  fubauditum  fubftanti- 
vum  πχ$εχ.  Sciendum  eft 
autem,  quamuis  ab  Hefychio 
quoque  φλέδων  exponatur 
φλυαρία,  ipfum  tamen  Gale- 


num, com.  3.  in L„  III.  prorrh, 
exponentem  locum,  in  quo 
vius  eft  Hippocrates  hoc  vo- 
cabulo, non  φλεδο'νας,  fed 
φλεβοιδόνχς  dicere  veteres, 
φλυαρίας  et  λήρχς  appellafle. 
Vnde  deduxifle  quofdam  vo- 
cem φλεβοδ  ovcv  δ εχ,  qui  ita  le- 
gere maluerint  apud  Hippo- 
cratem quam  φλεβοτονώδεχ. 
Seda  φλεβοιδόνεςί cribendum 
eftet  φλέβοιδονώδεα  retinen- 
do 1.  s τ.  V.  L.  IV·  epid.  p. 
333.31.  Hefychius  φλεδονέϊ 
explicat  avcaSyrei,  φλυαρεί. 

t.  Scriptio  fufpefta  videtur 
Foeiio,  et  φλέος  aut  φλέμος 
pro  φλέα  legendum,  et  φλο- 
μωδες  pro  φλογμωδες.  Eft· 

enim 
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Φλέγμα)  non  folum  Jiumorem  hunc  album,  et  fri- 
gidum, fed  et  inflammationem  fignificat. 

Φλ^/υξον)  ignitum  et  tamquam  ardens. 

Φλε $ova>$ect ) nugacem,  φλεΰόνεε  enim  nugae. 

Φ λε!&)  verbafco  fimilis  quaedam  efl  haec,  et  papyra· 
cea  flirps,  quae  texta  circumponitur  oleariis  fictilibus. 

Φ λψυχσού)  nugans. 

Φλψ<χφω$&ε)  nugaces. 

Φλ;αί)  ligna  reda  e regione  fixa,  vt  et  neruorum 
paraflatas. 

Φ Aoysci))  rubrae. 

Φλογ/Λ,  vel  φλογάτα/ ) ignitur  cum  rubore. 

ΦλοΛ* 

λ 

5 rl&erctf  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  7 χέρχμχ  Aid.  8 φλό- 

ysuf  Corn.  9 φλoyεχ  MS.  D.  IO  Iunta  et  quidam  ad- 
dunt rj  φλογβτα/. 

enim  φλέμός  idem  quod  φλό- 
μος verbafcum,  et  planta  quae- 
dam folia  habens  c ralla,  pin- 
guia, et  lanuginofa,  quae  et 
φλόνος  et  $ρυα7&.1ς  dicitur, 
quibufdam  lucernaria.  Ad  L. 

7 repi  των  εντός  τχ&ών  refpici 
videtur  p.  204.  37.  vbi  φλχς 
idem  quod  φλοός  aut  φλοιός 
fignificet,  hoc  ell,  corticem 
aut  cutem  defquamatam,  vel- 
vt  de  ferpentis  exuuio  dici- 
tur. Hefychio  quoque  φλχς 
efl:  φλοιός,  λεπΰχχνον,  et  λε- 
ητυρόν.  Vnde  ex  Galeni  le- 
ftione  φλέος  aut  φλέμος  in- 
dicatur in  capite  fub  pilis  la- 
nugo quaedam  crafla  et  alba, 
qualis  in  verbafco  videtur 
fubefle,  quae  cutis  defquama- 
tioniautfquamulis  fimilis  db. 

u.  Hefy chius  interpretatur 
φλυνχφχ,  φλνχρέϊ,  μορωλο- 


yei,  et  φλΰνχφος  ipf  eft  φλύ- 
αρος, λήρος,  μωρoλoyoς. 

χ.  Ita  legitur  in  vet.  cod. 
totus  hic  locus:  Φλιχς,τχςέν 
ξυλοις  ό^οΐς  έμττεη τ^μένας. 
ΚαΑα  δη  nc/q  των  νεύρων  φλέ- 
βες. s τ.  Foefius  emendat 
fc:  3(0/  των  ·9υρων  φλιχ /,  li- 
gna vefta  ex  oppolito  infixa, 
velut  ianuarum  polles.  Va- 
rinus  autem  φλιχς  τχς  έν  ξύ- 
λοις  όρδοΐς  έμτεπηγμένχς, 
κχΰχ  δη  xcpj  cij  των  δυρων 
φλιοό/.  Conf.  Foef.  egregie 
de  hac  voce  differentem. 

y.  Vitiofe quidam  φλεγεο/'. 
v.  Hipp.  7 rapi  των  εντός  πχβ'. 
p.  192.  3.  vbi  φλoylc^  paflim 
legitur,  quafi  flammeae  a- 
φλόξ. 

z.  V.L.II.  demorb.  p.  156. 

1 3.  L.  III.  p.  1 59. 49.  de  mor» 
bo  facto,  p.  127.  47. 
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* Φλυ  Ja  ) υγξαίνετοη , μυ$α. 

Φ λυ^αςην)  ύγξαν. 

Φλυετο tj)  υγξο άνετομ. 

b Φλυζύσησι ) 1 βλυύσαις. 

c 2 Φλυζάαια)  -φυαξοίαια.  *■ 

Φλυσιοε)  εξαν&ησεως,  της  ετϊ\  πλεονεξία  γίνομε· 
νης  τΰ  acera,  το  σώμα  ύγξ$. 

d 3 Φ οινίκινος)  αστό  τχ  χρώματος  ΰΤως  efprjScq  την 
ελεφαντίασή  υ7 τονοησ&εν  αν  τις. 

Φ οινια'ιη  νόσος)  η 4 αατά  φοινιαην  >{ομ  κατά  τα  αλλού 
ανατολικοί  μέρη  πλεονάζχσα.  ΑηλΰιΒα^  οε  χοίνταύ$α 
Joxet  η ελεφαντιασις. 

e Φ ολλιχωϊόεα  ) τοί  5 elevet  6 

* 7 Φονα)  φονευσα-/  επιθυμεί. 

8 Φ οξίνη)  $ερμα. 

h Φ οξος ) ευσυ&ηπτος. 

1 8 Φοξυξαντες)  9 φυξοίσαντες. 

k Φυ/&<χ)  τοί  ιυ  χησταια  ν&\  βοτανωοη  χλωροί  βύ- 
σματα. 

Φ ύ?λια 


&υλαχω$εα  Χφμ  σομφοί. 


1 βλυύςχις  Aid.  2 φλυζχκειχ  MS.  D.  3 φοινικιάς  MS. 


D.  4 κχτχ  αυτόν  τον 
οιον  Aid. 

a.  Foefius  cenfet  legen- 
dum efle  φλυδαν,  CypxiveSocj 
et  μυδχν  ex  L.  de  morbo  fa- 
cro  pag.  127.  15.  Hefychius 
φλνδαν  exponit  hiax^Soij. 

b.  V.  epid.  L.  II.  p.  3 16.  5. 
vbi  in  vulgatis  legitur  έν  τη  σι 
σφΰζασιν,  etc.  quem  locum 
ex  Galeno  Foefius  reilituit 
optime. 

c.  Videderat.  vi&.  in  mor- 
bis acutis  p.  104.  2.  vbi  φλυ- 
^χκια  exponit  Galenus  φλνκ- 
τα'ινας.  Φλύκταινα  autem 
Helychio  eft  re  από  τυρός 


της  φοινικης  το  τον  Corn.  5 

φύσημα  ysvc 'μενον  έν  τω  rw- 
μχτι,  vide  et  coac.  praen.  p. 
427.5. 

d.  Pro  φοινίκινοζ  legendum 
exiilimat  Foefius  φοινικίνη 
νόσος , vt  fit  elephantiafis  ex 
colore  rutilo  et  puniceo, 
quales  funt  fruftus  palmae 
arboris  non  fatis  inlolati, 
quae  et  φο/!//κό/  νόσος  dicitur. 
Laudat  autem  locum  prorrh. 
L.  II.  p.  424.  28- 

e.  Subindicatur  locus  epid. 
L.  IV.  p.  430.  17.  quo  indicat 
Hippocrates  toto  corpore 

enatas 
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Φλυ$α)  humedatur,  putrefcit. 

Φ λυ^ΰςψ')  humidam. 

Φ λύεται)  humedatur. 

ΦΧυζχνηση ) fcaturientibus. 

Φλυ£ακ;«)  pullulae  genus  quoddam. 

Φλυυ/οί)  eruptionis  pullularum,  in  fuperabundantia 
exiilentis  in  corpore  bumidi. 

Φ civlxivos)  a colore  ile  didam  effe  elephantiafln  fu- 
Ipicare  vtique  poiTet  aliquis. 

Φ oivr/Jij)  morbus  in  Phoenicia,  et  in  aliis  orientalibus 
partibus  abundans,  fignificari  autem  et  hic  videtur  elephan- 
tiaiis. 

Φ o7kiY.vha)  tamquam  folliculofa , et  laxa. 

Φ o\oc  ) necare  cupit. 

Φ όξινη)  pellis. 

Φ^οί·)  facilis  captu. 

Φοξύ^αντες)  quum  miicuiilent. 

Φΰ/Xcc)  hortenfia,  et  herbacea  viridia  odoramenta. 

ΦυΡΧιού 

e δηλυκωδεα  MS.  D.  7 φόνομ  Aid.  ενσύληπτος  Aid.  8 
ί ρορίξχντες  MS.  D.  φορύξχντες  Aid.  9 φορύσχντες 
MS·  D.  10  KTjTreloi  MS.  D.  et  cod.  Mofq.  τα.  κηπΰδη 


enatas  pullulas  varis  fimiles, 
fubinanes,  et  folliculorum 
femine  vacuorum  inftar  mol- 
les, laxas  et  fungofas  ab  acri 
et  tenui  materia  in  cutem 
erumpente. 

f.  Φονάω  idem  eft  ac  φο- 
νεύω. 

g.  Foefius  mauult  φορ/νης 
et  δέρματος  ex  loco  de  rat. 
vift.  in  morb. acut. p.  1 1 1. 55. 
dicitur  autem  praeprimis  de 
pelle  fuilla. 

h.  V.L.I.  περί  yvv.  p.  236. 

10. 


i.  V.  L.  περί  dpx.hjrp.p.f. 
36.  Helychio  φορυξαντες  di- 
cuntur συγχέαν τες,  et  φορύ- 
ξΰί)  συγχέω,  φυράσομ,  cf.'  et 
L.  περί  άφόρ.  ρ.  293.  36· 

k.  Videtur  Foefio Galenus 
locum  indicare  de  morb.  L.  II. 
p.  146.  2.  vbi  forte  φυΑια  le- 
git Galenus,  nam  ibi  garga» 
rifmum  parari  vult  Hippo- 
crates ex  origano,  fatureia, 
apio , mentha  et  modico  ni- 
tro, cf.  p.  146.  47.  p.  147.  4, 
p.  152.  40. 


$C)4  GALENI  EXPLANATIO 

Φυ/λ/α)  1 η^υσμοίτοί  κηποαιχ,  2 oc  Toi ? οονπμενοίς  τά 
λάχανα  7Τξοσ·ε7πτι$έοισιν,  olov  3 κοςίαννον , ηό'υοσμον, 
Τϊήγανον , 4 σελινον. 

1 5 ΦυΑον)  το  Τΰ  σιλφίχ  σπεξμα,  $ιά  το  6 7! Κατυ 
«να/,  εν  τον  8ευτεξω  των  Ί γυναΜβίων.  Τΐςος&ησι  $ε 
Xgj  8 αυτό*'  ε’ν  τα>  Aoyco  ττοτε  μεν  Λ//3 υκον,  ποτέ  de  Α»- 
&;ο7ηκόν. 

m 9 Φυσ/γ^α)  το  καλΰμενον  έχχοίυλημα,  }{ομ  μά· 
λι^α  10  το  κοΤλον. 

11  Φυτοίντι)  ο τ5  φυτευ«ν  καίξος. 

η 12  Φυτευτηξΐων)  των  eis  την  γην  φυτευο μενών 
£νλων. 

° Φ ώ$εε)  13  α)  φαυσιγγες , υ7. τεξ  ων  &ξητα{. 

ρ Φωνή  14  πεξίπνευμονικη)  η κεξχνωόης. 


* 

16 

1S 


ΑΡΧΗ  TOT  X. 

Χαλν.Ιτης  ?U7 ττηξίη)  Ισον  15  τω  χαλκίτά). 
Χαξα$ξω$εωσι)  17  ^ίκξαν  εχωσιν. 

Χαξάκτωξι)  ω^υσμένω  υπο  τχ  χαςοίκτηξος. 
b Χασκων)  πεξίσπων  ο Διοσκΰξίβης  19  άναγινωσν.θΐ, 
κομ  φησιν  χτωε  βιξη<&ομ  Tas  μητξας  Φά  το  20  οονε^ο- 
μω&ομ. 

Χ&μίη)  -φ ΰχος,  ξίγος. 
c Χείμίασχ)  ψυχόμενη,  <5/ γωσα . 

Χελ/- 


1 ηδΰσμΰίτχ  κ?/7τχ  MS.D.  et  cod.  Mofq.  a « ro%  ojV.  //aro 
βίε/εί  Corn.  3 xopvocvov  MS.  D.  uopiu-vov  cod.  Mofq.  4 
σέληνον  MS  D.  i φυΤ&.ία  το  r«  Aid.  6 τλοίτος  Aid. 
7 γυναικών  Aid.  8 &dro'  έν  τω  MS.  D.  et  Aid.  9 φυ- 
σητό* MS.  D.  φυσητά  cod.  Mofq.  IO  τον  MS.  D. 

l.  Sic  tefteTheophrafto  Η.  σκόροδα  φύσαγα,  το  ίζω^εν 

Pl.  L.  VI.  c.  3.  Gal. femen  fil-  λέμμα.  st.  Alii  fcribunt 
phii  nominari  fcribit.  Loca  quoque  φυσίτρω.  V·  L.  de  fi- 
iunt  7 repi  yvv.  L.  II.  p.  274.9.  «ul.  p.  517.  36.  37.  44. 
L.II.p.25g.  2.  7 repi  γυν.φΰσ.  n.  Vide  locum  7 repi  φΰσ. 

p.  227. 24. et  p.  228- 7.  Toah.  p.  35.  19.  28-3 5- 

m.  MS.  φυσητά.  At  fupra  o.  Id  eft,  circuli  aut  ma- 
apudErotianump.  352,iiabes  culae  rubentes  in  tibiis  ex 

nimia 
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ΦυΑ;α;)  odoramenta  Iiortenfia,  quae  ementibus  olera 
addunt,  vt  coriandrum,  menta,  ruta,  apium. 

Φυ^ον)  illphii  femen,  eo  quod  latum  e/1,  in  fecundo 
de  morbis  mulierum,  addit  autem  ipfe  in  oratione  aliquan- 
do quidem  Libycum,  aliquando  Aethiopicum. 

Φυσιγςχ)  caulium  exortus  qui  vocatur,  et  maxime 
concauus. 

Φυτχνγι)  ferendi  tempus. 

Φυτευτηξίων)  lignorum,  quae  in  terram  feruntur, 
pangunturue. 

Φ oolfies)  ab  igne  in  cruribus  ex  fui  gentes  circuli  rubri, 
de  quibus  dictum  e/1. 

Φχη>ή  7ϊεξ(7ϊ\'ευμονιν,ϊΐ)  vox  afpera. 


P R I N C I P I V Μ X. 

f 


Χα,λγ.1τ  ts  ςυτΐτηξίη  ) aeque  valens,  vt  chalcitis. 
Χχξχ^ξω^εωσι)  bifidum  habuerint. 

Χχξοί-ΛΤωςι)  exacerbato  ob  characterem. 

Χασκων)  in  diuerfum  trahens.  Diofcorides  legit,  et 
ait  ile  dici  vuluas  ex  eo,  quod  aperiuntur. 

Χ&μίη)  frigus,  gelus,  rigor. 

ΧβψΙασχ)  infrigidata,  gelu  correpta. 

Pp  2 Χελϊ- 


11  φντχνοι  MS.  D.  et  /lld.  12  φντευτ.  definit  hic  cod.  Mofq. 
13  άλφχΰσ^ες  MS.  D.  14  περιπνευμοΑ]  vulgg.  I? 
%αλκ/τ«  μόνω  MS.  D.  ryj  χαλκ. vulgg.  15  χχραΐρώσεως 
MS.  D.  17  hianoav  σχωσι  MS.  D.  et  vulgg.  18  χα- 


pdy.nvp  MS.  D.  et  vulgg. 
20  οΐνχζομόύ <3χ]  MS.  V. 

nimia  ignis  vicinia  contra- 
6tae. 

p.  V.  L.  V.  epid.  p.  341. 
44.  et  L.  VII.  p.  364.  2f. 

a.  De  chalcitide  vide  Dio- 
fcor.  L.  V.  c.  11 5.  Plin.  L. 
XXXIV.  c.  12.  conf.  etHipp. 
L.  de  vlcer.  p.  5 16.  5. 

b.  V.  epid.  L.  VI.  fent.  9. 
fe&.  8·  et  epid.  L.  II.  p.  316. 


19  ypxtyet  vgtf  φη<τιν  MS.D. 

12.  Participium  χχσκων  e/1 
pro  χχσκά:·:ν , et  tunc  ςόμχ, 
τής  μήτρας  ή ΰςερχς  fubau- 
diendum,  quomodo  Diofcoi 
rides  fumllffe  videtur,  aut  ro' 
χασκων  dicitur,  quod  hiat, 
pro  vtero  hiante. 

c.  Mauult  Foeiius  χειμιπ- 
σχ  ex  L.  de  locis  in  homine 
p.  70. 48.  Hefychius  quoque 
χαμιΐΐιο  pro  piyw  vfurpat. 
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d 1 Χελΐακιον  Ιξόν)  υ7 τον.οξίςικως  είξητομ  το  χελί- 
σκιον,  τ c βξαχυ  βηχίον.  Ξηρόν  de  ε?/ν,  όταν  μηΰέν 
νγροτητος  2 χναχρεμΎΐτομένης  eis·  τό  ςόμχ  3 παξχγέ- 

e Χχρχ^έως)  ά§ξοως.  Γέγ ove  <$ε  4 cctfo  χαράδρα λ 

f 5 \ f * * 

Xjf£)  K0CTCC%e06£. 

ε XrjAijv)  μηλην  δίκρχν  κατά  το  άκξον  6 έκτετμη- 
■μένην  έμφεξως  χηλη. 

Χηλωμα)  h την  7 δισχιλη  γλυφίδα  τ£  βέλχς,  η 
'Χςος&έχαιν  εν  τω  τοξευ&ν  8 τη  νεύρα  το  βέλος. 

ι9Χημην  χηραμίδχ)  την  κοιλοτέςαν  κόγχην  yaj 
μ&ζονα. 

Χλοηροΐαι ) λαχάνοις , τοίς  ΙΟ  κηποάοις  ηδυσμασι. 

Χλο/5ντα/)  12  ως  « ηοή  13  χλωροάνοντομ  ελεγε. 
Χλ8ς)  η χλωροτης. 
k Χλοωδες ) χλωρόν. 

1 Χλωρααμα)  14  χλωροτης  λαμπρόν  διαυγαμένη  ηοή 
επ\  το  Ι?  υδαρωδες  ρέπχαα. 

111  Χοληΐον)  χολής  αγωγόν.  Χυτλά- 

1 χελΰσκιον  MS.  D.  2 οΐνχχριμχτομένης  MS.  D.  χνχ- 
κχμτ τομένης  Aid.  3 ττχρ xyiveroif  MS.  D.  4 οΐπο  τε 
χλχέρχίος  MS.  D.  άλισχέρχδρος  αΐ.  οΐλισχέρχδω;  κμ} 
από  τχ  δέ  οΐλχέρχ  Aid.  5 χημχ  κχτχσκεόχσχς  MS.  D. 
κχτχσκεΰχς  Aid.  6 έκτετ μεμένον  MS.  D.  εκτεταμέ- 
νων Aid.  έν τετμημένων  vulgg.  7 δίχηλη  MS.  D.  h- 
αχηΐη  Chart. 

d.  Emendat  hunc  locum  e.  Legendum  videtur  %«- 
Foelius  legendo  χελΰσκιον,  ρχζρέως:  retinendo  p,  quod 
quum  χελΰς  peCtus  ligniticet,  eft  in  χχρχίρχ.  st.  Et  iic 
quod  lit  veluti  teiludinatum  quoqueFoeiius.  VideL.de 
et  pulmones,  et  χελΰσσεοίλχ/  flatib.  p.  120.  25.  Hefychio 
expectorare,  fcreando  aut  χχροίϊρομ  exponuntur  a/  χχ- 
tuiliendo  e peCtore  educere  ροίξ&ς  τ*  έδοίφες,  κμη  oi  κοΐ- 
aut  eriiftare.  SicenimSchol.  λοι  τόποι  χττό  των  κχτχφερο- 
Xicandri  in  Alexiph.  p.  55.  μένων  όμβριων  ι Ίχτων. 
hx  χέλυος , τετέςι  τε  ςή&ες  f.  Varinus  legit  χη , fed 
την  χνχφοραν  των  έρυγμχτων  leftio  Galeni  fufpefta  videtur 
T0ie7o?a/exteltudine,  hocelt,  Foeiio. 
pettore  ruCtus  educere  et  ex-  g.  Id  eft,  fpecillum  bifur- 
peCtorare.  cum  fumma  parte  incifum 

* vngu- 
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ΧελΙσκίον)  aridum.  Diminutiue  dicitum  efi  χελί- 
σκιον  parua  tudicula,  arida  autem  eit,  quum  nihil  humo- 
ris, qui  exicreetur,  in  os  accedit. 

Χοίξα^έως)  confertim.  Fadtum  efi  autem  a torrente. 

- Xtjs)  qui  elfudit. 

Xj7Ay/v)fpecillum  bifidum  in  lummo,difie<fium  vt  forfex. 
Χϊ]λωμ<χ)  bifidam  cauitatem  iagittae,  qua  parte  in 
fagittando  lagittam  neruo  applicant. 

Χήμην  χηξαμίόα)  cauatiorem  concham,  et  maiorem. 
ΧλοξοΊσι  Kcc%ccvois  ) hortenfibus  odoramentis. 
XXci&vroti)  vt  fi,  virefeunt,  dixiflet. 

XAgs·)  viriditas. 

XAccct jV<r)  virens. 

Χλούξχσμα,)  viriditas  clare  fulgens,  et  ad  aqueurn 
colorem  declinans. 

XcAjficv)  bilis  edutfiiuum. 

Pp  3 Χυτλοί- 

s την  νευρα,ν  τα  βέλας  MS.  D.  et  Corn.  9 χήμην  χήρα- 
μΰν  τινχ  MS.  D.  χηραμυντ/ν  την  Aid.  IO  χηπάοις 
MS.  D.  11  χλοιαντα  MS.  D.  1Z  lavei  MS.  I).  IJ 
χλωραίνοντα  MS.  D.  14  λαμπρόν  χλωρότης  MS.  D. 
et  Aid.  15  νδερωδες  MS.D. 

vngulae  initar,  quod  pes  ca- 
prinus dicitur.  LocuseilL.il. 
de  morb.  p.  1 47.  25.  et  40. 

PJures  iignificatus  qui  legere 
cupit,  adeat  Foeiium,  p.  677. 

Apud  Hippocratem  in  quibuf- 
dam  exempl.  vitiofe  χηλής 
legitur.  , 

h.  Non  dubito  quin  legen- 
dum fit  δισχιδή.  Eit  enim 
facilis  et  frequens  lapfus  li- 
terae  δ in  λ,  et  contra:  for- 
tafie  tamen  aliquis  ex  δισχι- 
δή facere  malit  δισχηλή.  st. 

Locum  hunc  ex  Varino  fir- 
mando Stephani  emenda- 
tionem fic  refingit  Foefius: 
την  δισχιδή  γλυφίδα,  τα  βέ- 
λα ς,  ν προστιδέασιν  έν  τω 


τοξεΰ&ν  την  νευρχν  τα  βέ· 
λας,  hoceft,  bifidam  rimam 
in  fagitta  exfculptam,  cui 
neruum  ipfius  arcus  appli- 
cant inter  iaculandum.  He- 
fychio  χήλωμα  eit  γλΰφις 
vel  ut  exfculpta  terra. 

i.  L.  III.  de  morbis  p.  162. 
37.  eit  χόγχην  χήρα. μίδα,  vbi 
Galenus  haud  dubie  legit  χή- 
μην χηρχμίδα. 

k.  V.  L·  IV·  epid.  p.  329. 
20. 

l.  Obfcuram  hanc  diftio- 
nem  efle  aflerit  Foefius,  ex 
\ocis χλωρόν  ambiguitate  de- 
pendentem. 

m.  V»L.l.  περί  γυν.ρ.  240. 
33· 
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GALENI  EXPLANATIO 


a 

b 


n Χυτλάζητομ ) 1 ως  ei  χομ  κλυζητομ  ελ eys. 

° Χυτξι&έοον  ) χυτςοον. 

Χυτζ-'/λον)  χύτραν.  ' 

ρ Xurf/vov ) %vrquv. 

ί]Χωλευσειεν)ιχνοί7τηςον  xoctoc  rTi  των  άξ$ςων  ποιησεαν. 

ΑΡΧΗ  TOT  Ψ. 

Ψοίγ^ως ) α^ός  τι  μυξ8. 

Ψοάξ&ν)  3 εννηχε£)ομ,  τ Τξοσψούυ&ν. 
c Ψοί^ν  μοίζων ) 4 τ»)ν  μέλιτι  χομ  εΧοάω  πεφυξχ- 
μενην.  Οτι  χομ  τοο  \pcu^cl  5 &τωσ  $ευετομ. 
d δ Ψοοφεξον  ) 7 φοο^υξόν. 

Ψέφοίξχ)  e 8 φοφοα^η,  μελχν&^ΰντχ.  Ψεφος  yccq 
Tc  σκοτος. 

f 9 Ψοφά  κοο&οί7Ττομενοΐ)  ·ψοφ&  ^οίοιως  οά&οονόμενοι. 
ts-ομ  μεντοι  χομ  πτο8μενοϊ  ως  et  χομ  -φοφωοας  εΚεγεν. 

ΑΡΧΗ  Τ Ο Τ ίΐ. 

*12  ’ίϊλ*)  επί  rS  xocy.8.  ’Α ξχεσιλοίω  $ε  χομ  xccxcv 
δηλονότι  χωξ)ς  T8  ί ‘γςοίφετομ , &%  ωί  rc  //ετ’ 


οίυτο  συν  τω  /. 


13  14  o)§ouvet.  Αηλον  $ε  ως  συν  τω  ι Τ8Τ0 

. yςocφετocj,  οτιχομτο  oioetv.  ίΐμή- 

. 1 ωσΑΜΞ.Β.  2 το  Aid.  Addit  in  fine  Imius  liter ae  Corn. 
χοινικ'ις  V.  p.  5.2. 25.36.  3 ένήχειβομ  I\dS.D.  έν  νηχέ* 

cdctj  diuifim  vulgg.  4 την  έν  μελίτι  MS.  D.  * «Vw 
MS.  D.  6 ψαφαρον  Junt.  7 ψ ένδικον  MS.D. 

η.  χυτλάζοι  exponit  Heiy-  b.  V.  L.  II.  περί  yvv.  p.  277. 
chius  κλυδοίζετομ.  3·  et  p.  268-  26.  Hefycbius 

o.  V.Libr.  devlcer.  p.  515.  κκταψαίρχσι , κινεντομ,  et 
4 1. 43.  appellatur  et  χντρίδιον.  Ariftoph.  Schol.  in  νΟ ρνισι  p. 

p.  V.L.  II.  περί  yvv. γ.2ηΐ.  43  I.  διαψαίρειν  ψυχή  διχκι- 
48·  p.  272.  2.  4.  6.  26.  27.  veiSoc/  χομ  ψοφάν. 

Hefyehio  autem  χντρΐνοι  fant  c.  Vide  L.  περί  των  έντο'ς 
tcc  κοίλα  της  γης  δι  ων  cij  πη-  πχΰών  p.  iq8·  21.  et  p.  20J. 
yaj  ένΐενταμ  24·  Ariftoph.  Schol.  in  Pluto 

4.  Vide  περί  yvv.  L.  I.  p.  p.  8·  Peribit  φα^ον  dici  κυρίως 
234-  13.  όίλευρον  έλοιίω  δεδεύμενον,  *κα- 

a.  ψχδχς,  ψαγδης,  μνρόν  ταχρηςικως  δέ  χςμ  το  πάπχ- 
ιτοιόν  exponit  Heiy chius.  νον.  Suidas:  αλφοτα  έλοαω 

χώ 
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ΧυτλοΙξϊίται)  vtfi,  inundetur,  dixiiTet. 

Χυτξΐ^εαν)  ollam. 

Χυτξΐ^ιον)  ollam. 

'Xvrgivcv)  ollam. 

Χωλευσ&εν)  mutilum  aliquo  articulo  faceret. 

P R I N C I P I V Μ Ψ. 

Ψανίαί·)  genus  quoddam  vnguenti. 

Ψαίξαν)  innatare,  attingere. 

Ψητήν  μάζαν)  in  meile,  et  oleo  fubadam,  quoniam 

et  liba  fic  madefiunt. 


Ψοίφαξον)  fragilem.  . 

Ψεφκξα)  tenebrofa,  nigricantia.  Ψέφος  enim  tenebrae. 
Ψόφα  κα^ατττόμεννι)  ftrepitum  facile  fentientes,  et 
timentes,  vt  fi,  formidolofos,  dixiflet. 

PRINCIP1VM  SI. 

’ni«)  in  malo,  Arcefilao  autem,  malum,  fic  videli- 
cet fine  iota  fcribitur,  non  cum  iota,  vt  id  quo  equitui. 

tumefcit:  manifeftum  autem  eft,  cum  iota 
hoc  fer  ibi,  quoniam  et  ck)«v,  hoc  efi,  tumere.  , 

P p 4 ,μη“ 

s ψεφοα&η  MS.D.  foQoeitij  St.  Corn.et  Chart.  9 

LLJ.  MS.  D.  ·°  «W  MS.  I)."*;?’1?  i, 
12  Defideratur  haec gtojjfa  in  MS.  D.  SLhetcujsv  Tjpx  ^ 
’SLhr  TH  HOLHX  Άρκ.  δε  K.  oShk  Aid.  et  ctvrs  habet, 
ώΐαν  MS.  D.  14  οίδχλεάναν  MS.  D.  olietXscuvet  Ala. 
*5  ypolQet  MS.  D.  16  ο1$ημ*  Chart.  , 
vu)  οίνω  Ιεδευμένχ,  όίττερ  ένε-  vocari  τον  ζόφον.  ReftiuS 
.ϊυμίων  τοις  Ζεοΐς.  Hefych.  autem  legetur  ψεφκρχ  retra- 
όΙλΦιτχ  έλοάω  δεδεΰμενκ.  fto  in  vltimam  accentu,  βτ. 
d.  Malim  φχφαρόν,  vt  p.  V.  prorrh.  111.  p.  207-J5'· 

>a  f.  Vide  prorrh.  p.  170·  r7» 

coac.  praen.  p.  42^·  35· 
a.  Intelligit,  vt  opinor, 
Galenus  τω  ώ effe  adferiben- 
dum  / videlicet  ad  latus» 
quod  poftea  fubfcribi  cepit. 
Ceterum  pro  olbetv  MS.  οώψ 
tiot.  s τ.  V.  epid.  L.  VI.  C.  3 


5S6.  υττοφχφοιρα  βίφχφχρον. 
riefychius  tamen  tam  φχφχ- 
o α quam  φχφερχ  exponit 
φχΰνροί.  ST.  V-  περί  αδένων 
p.  56/  23.  p.  57.  37.  coac. 
praen.  p.  442.  41 . 

e.  Repono  ζοΦοειδη  pro 
φοΦοβίδη,  quod  videtur  irre 


O&oeioij,  quuu  VUICLUI  HIC-  f**·  ° V r \T 

fiile  ex  proxime  fequenti  aph.  8·  VIT.  ρ·  ,30°·  5·  ν·  P* 
;rfu*  Scimus  enim  ψέφας  336.  5.  VII.  353·  48·  ^ 
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c ϊ \ 


d 

e 8 >', 
f 9 

e 


Ώμιρλυσιν)  rcc  CC7T0  των  άφζυκτων  ν.ξ&ων  αλ- 
φιτ<χ  τε  Hcy  α,λενξοο.  J ο 2 yoi(>  οιον  ωμόν  οίλευξον  κυ- 
ξιωε  φοοσιν  ωμηΚυσιν  ονομοίζειΒο^'  κοοτ<χχξγ]^ικωτεξον 
_ οε  Το  ά^,ο  7 Tuv  χλευξον. 

ίΐξεοντων)  φςοντιζόντων , ότι  κςμ  η φροντ'ιε6  ωξοο. 
ΛΙ^συ;  sviccvr  ω. 

Ώ,ξΰσοίν)  ωξμνσχν. 

ίΐτειλχς)  £ μόνον  τοοε  χλάε,  αΑα  x&j  τοί  έλκη. 
Ώ,χετευτοη)  εχ,ςυσ&ε  η&Ι  10  κεκτητομ. 

Ώμηλυσιν)  ex  non  iiccatis  hordeis  farinae  craiflo- 
res,  farinae  tenuiores:  nam  velut  crudam  farinam  proprie 
aiunt  ωμηλυσιν  nominari,  magis  abufiue  autem  omnem 
aliam  farinam. 

■Ωξεοντων)  curantium,  nam  et  cura  ωξοί. 

£1ξσυ)  anno. 

Ώξχσχν)  impetum  fecerunt. 

ίΐτ&λοος ) non  folum  cicatrices,  fed  etiam  vlcera. 

Ώχέτευτοί^)  effluxiones,  et  exitus  pofledit. 

* ωμηλυττέσι  MS.  D.  ωμηλΰσχν  Corn.  2 yxp  deeft  in  M S. 

D.  et  in  Aid.  3 ώμηλέσιν  Aid.  4 is  κμ]  ro  «l.o  MS. 

I-j.  5 ωρέοντχ,  φροντίζοντχ  MS.  D.  c ωρη  MS.  D. 

wpei  Aid.  7 ίνιχυτα  MS.  D.  8 ωρασεν,  ωμησεν  MS. 

D.  9 uTetkh  Aid.  IO  i&Sgg  MS.  D. 

b.  Mauult  Foef.  iviei,  ab  ένιχυτα.  Hipp.  ττερι  ετττχμτι- 

ωζω , guod  praeterito  medio  να  p.  541.  31.  1 ro/k.x  is  7{μ] 
facit  dis,  et  iviet  praeterito  iioc  ττχντός  ωρα , iix  etc.  st. 
plusquamperfecto.  Scephanus  arbitratur  legen- 

c.  V.  ττερι  yvv.  φΰσ.  p.  2 1 8·  dum  efle  ωρα,  citatque  locum 
29.  ττερι  yvv.  L.  1.  p.  238·  5· 
p.  246.  39.  L.  II.  p.  285·  12. 
p.  286·  41.  L.  II.  de  morb.  p. 

147·  4·  9-  h..  II.  ττερι  yvv.  p. 

385·  8·  Heiych.  τό  κρί&ινον  eft  ωρασεν , et  fic  quaedam 
ωλενρον  ;(a/  το  έξ  χντα  κχτοΐ. - exemplaria  ωρασεν,  ωρμησεν. 


ex  L.  de  feptim.  partu.  I. 
Hefychio  quoque  exponitur 
ωρος,  ένιχυτός. 

e.  L.I.  ττερι  yvv.Tp.  244.  37. 


ττλχσμχ.  Abfyrtus  ωμήλνσιν 
efle  lcribit  mixtionem  quam- 
dam ex  farinis  feminis  lini  et 
hordei  aequali  pondere  con- 
farCtis. 

d.  Lege  ωρα,  et  expone 


f.  V.  L.  de  art.  p.  590.  50. 
54.  cf.  Hom.  11.  λ',  v.  266.  II. 
έ.  ν·870.  Hipp.  de  vuln.  cap. 
p.  449.  et  de  artic.  p.  593.  ig· 

g.  V.  ττερι  όςέων  φνσ.  p. 

.62.48· 
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ΛΕΞΙΚΟΝ 

TilN  ΗΡΟΔΟΤΕΙΛΝ  ΑΕΗΕίλΝ. 

AN  E A HI)  Χξγιση. 

a 'Αναξυξίόάε)  tcc  β xSscc  ycpj  βασιλικά  τοίν  υπο- 
$ιψ  οίνων. 

Αυλοί)  «JW  ο ίκολοίνΰ  όξχηματοε. 
b Α νακως)  έπιμελως , φυλακτικωε. 

Αβξον)  καλόν,  αυ&αοεε,  τξυφεξον. 
c ’Α νοασιμ^ν)  Καστανάν,  άναλΐσκειν. 
d ’Α νέγνωσεν)  άνέπ&σεν,  $$ccPev. 


a.  Hefychias  χνχξυρίΐχς, 
φημινοίλια 5,  βρχκ/χ  βχρβχρι- 
3ix  et  ένΐυμχ  ποΙων , et  ύπο- 
Ιήμχτχ  βχ&έχ  η βχσιλιχχ , 
quales  fere  funt  alti  focci  et 
ocreae,  quae  non  folum  pe- 
dem, fed  etiam  crura -et  fe- 
mora degunt,  v.  Herod.  L. I.  c. 
16.  ap-  Hippocr.  de  aere,  loc. 
et  aqu.  p.  80.7.  funt  braccarum 
genus,  autfubligaculum,  quo 
Scythae  vtuntur. 

b.  Herod.  VUT.  1C9.  fine 
άνχκως  εχειν,  φρόντιζαν,  feu 
έπιμελως  εχειν , ibi  σπόρε 
ΰίνχκως  εχετο.  cam. 

c.  Her.  L I.  27.  fine  πέντε 
ημέρομ  χναισιμεντομ.  st. 

d.  Sic  Stephanus  in  Lex. 
Herod.  xvxyivxox ω , fuadeo, 
perfuadeo , quemadmodum 
πεί&οο  vtrumque  vfum  habet, 
vt  Herod.  VII.  10.  yvovrx, 
επ'  οΐες  χνίρχς  xvxyvaaxetQ 
βχσιληχ  ςρχτεύε&χ] , vbi  eft 

x potius  fuades  quam  perfua- 


Αντί- 

des:  quamuis  poftea  perfua- 
ferit.  At  IV.  158·  xviyv ωσχν 
έχλιπ&ν  non  folum  fuaferunt, 
fed  etiam  perfuaferunt.  Sic 
etiam  I.  1 8 7-  T‘G  οΐν& ρύ- 

πων χνέγνωσε,  fequente  in- 
finitiuo  Kxrxsijvccj.  Itidem 
paifiuum  χνχγνωοθείς  perfua- 
fus,  in  IV.  154.  ο Ιέ  xvxyvoo- 
(β&ς  νπο  της  yvvxixoQ  epyov 
έκ  'όσιον  έμτιχχνατο  έπι  nj 
ΰυγχτρι,  is  autem  ab  vxore 
perfuaius,  rem  nefariam  ad- 
verfus  filiam  moliri  cepit. 
At  interpres  male  xvxyviaSeu; 
reddidit  deceptus.  Omnem- 
que  illi  excufationem  praeripit 
verbum  π eiSei,  quod  maxime 
praecedit,  de  eadem  πείθει 
τον  xvlpx  txvtx  έχειν  ετω. 
Quin  etiam  L.  III.  c.  61.  afti- 
vae  voci  χνχγνύσχς  aliam 
tribuit  fignificationem  idem 
interpres:  τετον  τον  xvlpx 
χνχγνωσχς  ό μοίγος  Πχη^εί- 
ΰης  «s  οι  χυτός  πχντχ  hx- 

πρηξν, 
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ΑΝΕΛΗΙ)  vfui. 

'A νχξυξβο&ϊ)  alta  ac  regia  calciamenta. 

Αυλός)  lafcioae  laltationis  fpecies. 

Άνα,χ,ως)  accurate,  caute. 

'Αβςόν)  lioneilum,  audax,  tenerum. 

Άνοασιμ^ν)  impendere,  confumere. 

’ Avey νωσε v ) periuafit,  praecepit. 

*Am-  , 

πρήξει,  ei  σε  xyiav  etg  βχσι-  de  fententia  deducere,  a fen- 
λήϊ'ον  θρόνον,  ita  enim  haec  tentia  dimouere,  nec  non  με· 
reddidit:  hunc  virum  magus  τχΐίόχξ cif  exponentibus?  ημ} 
Patizithes  inftruftum  quem-  ««  ήόυνχμψ,  inquit  Hipp.  L. 
admodum  jpfe  illi  omnia  per-  de  art.  p.  48·  2.  χντίς  xvx- 
acturus  eflet,  in  regium  ίο-  yvi0vcq  ei  μη  μόλις  "ότι  τό  b’ 
lium  perducit.  Quum  de-  έςϊ  τοιόνόε.  Suipicor,  vnum 
buiffet  ita  vertere;  huic  viro  ex  altero  futnMe,  qui  loco 
quum  perfualilfet  magus  Pa-  praepropere,  vt  fit,  lefto, 
tizithes  fore,  vtipfe  illi  omnia  nec  bene  memoriae  mandato, 
effefta  redderet.  Erat  enim  horum  tantum  verborum  re- 
Patizithes,  qui  Smerdi  omnia  cordatus  fit,  χϋτα'ς  xvxyvu· 
confe&urus  erat,  non  con-  v«/,  ac  non  horum  quoque, 
tra:  quod  tamen  potius  prae  quae  fubiunguntur,  ori  rd<5’ 
fe  ferre  videtur  altera  inter-  έςιτοιόνόε,  fimulquepraepoii- 
pretatio,  vt  autem  xvxyivw-  tionis  xvx  verbo  yyoSvccj  prae- 
σ;ιω , ile  etiam  σνγγ<να;σκαι  fixae  vfum  eum  imaginatus 
apud  Herodotum  a vulgari  iit,  quem  habet  in  aliis  qui- 
vfu  difcedit.  Sed  quid  de  bufdam  verbis,  et  nominatim 
Galeno  etErotiano  dicemus,  in  «ι/αί/δασκομα/  apud  ipfum 
verbum  xvxyvuva\  apud  Hip-  Herodotum.  Hoc  etiam  ad- 
pocratem  Ionica  dialefto  v-  do  perperam  Galenum  et  E- 
tentem  et  ipfum  non  7 ratra/,  rotianum  uvxyvwvoLf , non  x- 
id  eft,  perfuadere,  fed  μετχ-  vxyvwaaf  Jegiffe  apud  Hippo- 
7Γ«σ«/,  id  eft,  diftuadere,  vel  cratem:  et  quofdam  male  le- 
ctionem 


004  HERODOTI  DICTIONARIVM 


e ’A vripcv)  το  εναντία  μεν  ον. 

’Α λεζομένχς)  άμυναμενχς. 

1 ^Αξ'οις ) φαξέτξα,  ηομ  το  βέλος. 

Α7 τΐσας)  ϊκανωσας. 

’Α φι^έας)  οίλυσ&ς.  Οί  <5ε  -ψέ/λιοί. 

’Αττοφξην)  την  τελαμένην  τιμήν  υπο  των  $χλων  τοΊς 
$εσ7 τοτοας. 

’Α ποτιμοτέξχς)  άτιμχς. 

8 ’ Α7Τεματαισεν)  έμωξανεν. 
h Atc ηλικέςεζον)  πξεσβ υτεζον. 

’Α μυστειν)  ταξοίσσ&ν , ελκαν,  £ε«ν. 

’Αν^ξοσφιγγα ) σύνθετον  αν&ξωπος,  v&j  σφ}γ£ 
δημιάξΎημα. 

’Α τιμωξητι)  η y&v  κ,αταφξονησας. 

'Avfycywos)  έξμαφξό^ιτος. 

’Α μβολά^ην)  καθ-’  υπεξβολην.  ' ' 

Α/γ'ί·)  j?v  Αιβυες  φοξχσι  <άοξάν. 

1 ’ ΑνΒέξιν.ας  ) ras-  καυλ&£·  των  α’σ^ο^ελαν. 

’Α 'γηλωτέ&ν)  δίωκαν,  φυγαδεΰ&ν , έπιτοόττ&ν,  υ- 

βξί&ν- 

’Α χοαςεσίη)  το  ττξος  χάξιν  το7ς  ποΤλοΊς  ζην,  χ&ι 
Το  έττώοσ&ς  χξημάτων  ποιεί&ομ. 

"Αφλατον)  το  ακξον  της  Τίξυμνης. 
k ’Α ξ&μΐα)  φιλία. 

ΑΙωξη&έντες)  μετεωξι&έντες. 

’Α νοαξεόμενον)  το  έν  γοοςς)  συΐλαμβανομενον. 

”Α  βιος 


ftionemhanc  in  illam  mutan- 
dam centuifle.  Nam  et  liic 
ex  1 87·  habes  xvayvuae,  et 
legitur  itidem  VI  75.  Eo- 
demque  modo  exitat  xvdyvu- 

σαν  1.128-  Sic  autem  et  1. 85· 

ciAov  yvwaocq,  vbi  repono 
u7λ■oyvιϋσxς. 

e Αντίξοος,  aduerfarius, 
hoftis,  ενάντιος,  πολέμιος  in 
C.  31  L.  V 11.  έλπόμενοι  yxp 


ihdvot  σφι  φχνήσεο9ΰμ  άντί. 
ξοον,  ένεκήρνσχν  ςρχτω.  Et 
aftiue  yvώμr\  άντίξοος,  fen- 
tentia  contraria,  fententia  re- 
pugnans, VIII.  1 19.  st.  Re- 
ftius  fortaffe  άντίξοον. 

f.  Genus  teli,  vt  volunt, 
pharetra:  fed  fignificat  apud 
Herodotum  ferrum,  vt  opi- 
nor, fagittae.  cam. 

g.  Aliam 
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'A κτίζω)  aduerfans. 

Αλεζομ'\  8ε)  vltos. 

pharetra  atque  telum. 

Άττ/σαί")  perueniens. 

'Αφι&χς ) catenas,  funt  qui  interpretantur  armillas. 

5A7 τΰφξην)  honorem,  quo  ferui  Jieros  afficiunt. 

Άποτιμοτέξαε)  abie<ftos. 

Ά πε  μάτοασεν)  defipiebat. 

Άτ τηλικέ^εξον)  antiquius. 

Άμνσσβιν)  turbare,  vlccrare,  radere. 

ΆΆξόσφι'γγχ)  homo  et  fphinx  compoiitum  opi* 
ficium. 

’Α τιμωξητι)  fcilicet  paruifaciens. 

'Avfycywcs)  hermaphroditus. 

Ά μβολοί^ψ)  per  hyperbolen. 

Aly ;V)  quam  Libyes  ferpentes  pellem  ge/Iant. 

5 A ν$έξιχαε)  caules  afphodelorum. 

Ά yr]Kccreeiv ) expellere,  fugare,  cogere,  violare. 

Άχοαξεσίη)  auram  captare  popularem,  pecuniifque 
donari. 

3/A φλαςον ) extremitas  puppis. 

Άξ^μΙοο)  amicitia. 

Α<α )ξν\Βεντεε')  in  fublime  elati. 

Ά νοαξεόμενον)  quod  in  ventre  conceptum  eih 

Άκαίν- 

g.  Aliam  prorfus  lignifica-  δέλκ  καρπόν  et  βοτάνης  eiboi 

tionem  habet  Lex.  Herodot.  Euilathius  vero  et  Varinus 
απεματαΐσε , iignificat  apud  άσφοδέλκ  καρπόν  η κανλον. 
Herod.  crepitum  emifit,  1Γ.  k.  "A ρ$μιος,  concors,  be- 
162.  6 δέ’ Αμασις,  (ετυχεγαρ  neuolus,  amicus,  VII.  1.  in 
fcV  7ππχ  κατή  μένος)  έπάρας  prine,  μη  έόντες  αρ$μιοι , et 
οίπεμχτάισσε.  cam.  IX.  4·  Ά&ηναιων  ημΐν  έόντων 

h.  V·  epid.  L.  VII.  ρ.  365·  W χρωμίων.  At  vero  άρ^μία 

4 2.  fubilantiui  vice  fungitur  VI. 

i.  Vide  Plin.  L.  XXI.  17.  83.  τέως  μ£ν  δη  σφι  ήν  apS- 
Diofcoridi  αν&ερικος  afpho-  μια  ές  αψηλές,  concordia  in- 
deli  flos  dicitur  L.  II.  c.  199.  ter  eos  erat.  Item  άρΰμίη, 
Hefych.  exponit  τον  άσφο-  concors,  amica,  IX.  36.  st. 
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1 ’Ακοίν&οπληζ)  ο πλΫ\σσο  μένος. 

'’λβ ios)  ο πολυβιος.  Ω,ς  οίξυλος,  ο ποΚΰζυλος. 

ΒΤΣΣΟΣ)  βυ&όε. 

1X1  Β άξις)  vocvs. 

Βΰ7ΐόςχς)  οβελός  μεγάλες. 

Βχλανάγςα)  κλ«£\ 

ΓΑΤΛΟΣ)  ττλοΤον  Φοινίκιον.  Κα'/  φςεατος  αν- 
τλΐΐ τηξίον,  η&ι  y αλακτο^όχον  ayy  eiov. 

Γ εωπεΐνομ)  οι  y ijs  ί ϊεινωντες  άτϊοξοι. 

η Γνωσιμχχ&ν)  το  y voovctj  Τψ  αυτ$  ctSeveiav  v^J\ 
Των  εναντίων  τψ  Ισχυν. 

Γοξγυξη)  ^εσμωτηξιον  υτ τόγεων. 

Τυμνο7ΐαι<$ια)  εοξτη  εν  Σπάρτη , εν  ή γυμνό)  χορχς 
< -*  1 
ι<5 "χσι. 

ΔΗΜΟΕΡΓΟΙ)  eis  το  δημόσιον  κάμνοντεε, 

° Δι^ΰςαμβος)  ύμνος  eis  Διόνυσον. 

ρ Διχσφα yes)  ομ  διετωσομ  πέτςομ. 

Διφξοφοξευμέν&ς)  φοξείοις  φοξχμένας. 
’ΕΓΧΡΙΨΑΙ)  εμπεσεόν , τίξοσπελάσοη· 

‘ΕσηΙυίσαντεε)  υλίσαντες. 

'Ενηβητηςια)  ενευωχητηξίχ. 

‘Ελόχισεν)  eis  λόχ8ε  κατέτα^εν. 

Έ.υλεων)  σκωληκων. 

‘Επιφοξηματα)  τξ αγήματα. 

Επΐλαμπος)  καταφανής. 

q ’Εποίϊτος)  φανεξός. 

‘'Ετη- 

l.  V‘.  L.  I.  irspi  yvv.  pag.  ίγνωσιμχχεε.  Significare  νΐ- 

352.1·  detur  iimpliciter  ry  γνάσβί 

m.  Βχρις  in  Euterpe,  c.  4 r.  μοίχευα] , hoc  eft,  mutare 
nauigium Aegyptiacum,  cam.  fententiam  et  perpendere. 

η.  Γνωσιμκχειν  interpre-  Vrania,  c.  29.  γνωσιμχχεετε 
tantur,  perpendere  fuas  vires,  μη  erva/  "όμοιοι  ημΐν.  At  Po- 
quae  inferiores  iint  aduerfa-  lymry.  c.  1 30.  γνωσιμκχέοντες 
riorum  viribus.  Itaque  pollet  χμ}  οτι  χώρην  ίρχ 

accipi  Thalia,  c.25.  ei  μεν  νυν  Ειχον  εΰαίρετον.  cam. 
μχΰων  τχυτχ  ο Κ χμβΰστ}ζ  ο.  V.  Galen.  L.  I.  Therap. 

metli. 
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Άκ<χ\>$οπλνΙ' ) armatus. 

°'Λ/3 ios)  longaeuus , veluti  αζυλος  multis  lignis  re- 
fertus. 

ΒΤΣΣΟΣ)  profunditas. 

B άξιε)  nauis. 

Έεπτόξαε)  magna  verua. 

B ocXccvocy  ξοο)  clauis. 

ΓΑΤΛΟΣ)  nauigium  Phoenicium , hydria  putei, 
mulctra  lactis. 

Tsoc7T6ivoif)  i i funt,  quibus  parum  aut  nihil  agri  eil, 
et  cenfu  funt  deilituti. 

Τνωσιμχχάν)  propriam  aegritudinem  nofcere,  con- 
trariorumque  vim. 

Γ οξχυξτ] ) fubterraneus  carcer. 

Γ υμνο7Τςα$Ιοί)  feitum  Spartae,  in  quo  nudi  tripudiant. 
ΔΗΜΟΕΡΓΟΙ)  in  aerario  laborantes. 
Δι^υξαμβοε)  hymnus  ad  DiOnyilum. 

Διασφάγεε)  feiundti  Japides. 

Αιφξοφοξευμεναε)  lella  geilatorum. 

’ΕΓΧΡΙΨΑΙ)  incidere,  accedere. 

’Εσνι&Ισοίντεε)  inferentes. 

Έληβητηξίού)  coenacula. 

Έλόχισεν  ) infidiatus  eit. 

Ευλεων)  vermium. 

Έπιφοξημοοτχ)  fecundae  menfae. 

Έ-7 τίλοομποε)  confpicuus. 

Έπάϊςοε)  manifeitus. 

'Evi* 


rneth.  τίνος  μελοτοιε  κχτκ 
Πίνδαρον  χσχντος  ύφηλως  εν 
διδυράμβοις  πάλα./  τον  Διό- 
νυσον. 

ρ.  Διασφχξ , crepidot  ru- 
pium. cam.  Hef.  cif  διεςωσα/ 
πέτρας  των  όρων , et  διασφχξ 
■η  διατομη  όρες.  Sie  difpara- 
tiones  in  diduftione  vena- 
rum dicuntur  Hipp.  de  loc.in 


hom.  p.  64.  33.  et  venarum 
interilitia  epid.  II.  p.  312.24. 

q.  Έττοίϊςος,  de  quo  audi- 
tum eit  aliquid,  vt  II.  119. 
ως  έπχϊςος  έ^ένετο  τετο  έρ· 
ηχσμένος,  poitquam  auditum 
fuit  eum  hoc  feciffe,  vel  in- 
notuit, compertum  fuit,  fiue 
compertus  eit,  fic  VIII.  128. 
έπχϊϊος  έ^έν&το  ττροδιδες.  st. 
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'Έπιπλα)  ^ η^μη  βεβ tua  κτησις,  άλά  Ιπιπ oKouos, 
'Επιπλα,  ηομ  τα  άνω  των  μξωμάτων. 
s Εύτακτα  ) ξα^ίως  εικασμένα. 

^Έννωσοίί)  εννοησας.  ■ 

"Ευμάζ&α)  ησυχία,  ευκολία. 

*Έμβ  ολος)  χάλκωμα  πεξιτ'&εμενον  σι  εξ)  την 
σΤξωξαν  τοάς  ναυσίν. 

y ’ Ενάξιες  ) ο)  οπλίτομ. 

2 ’ Εφε^ξον  )’  επίκληξον· 
t aE πίςιον)  εποικον , κατάλυμα. 

< b Εκνιζεν ) ε^ακεν,  αττο  πόας. 

c Εναχίζειν)  χοάς  έπιφέξ&ν  τοΊς  κχτοιχομενοις. 
Εάωλοισι ) υπο^ξωμασι  νηοε. 

Εκυξησεν)  ετυχεν. 

’ Ε.πικάξσιον  ) 7 τλάγιον. 
ύ Επ&ξεφέως)  επιμελωε. 

'Ελών)  ελάσχς. 

1 Επχμησάμενοε ) άνακ,ννησας. 

Ενωμοτία ) τάξις  παξά  το~ις  Α ττικοΊς. 

Εξμ)ε)  ο κλινοπχς. 
e Ελυτ^σν)  σκέπη , σεξ  μα. 

Είξην)  σταξά  Λακεδαιμόνιας  εν  τω  πξωτω  ενιαυτω 
c παις  §ωβίδας  καλατομ,  τω  δευτεξω  σ τξοκομιζό  μένος, 
τω  Τξίτω  μικιζομενος,  τω  τεταξτω  πξοπαις , τω  πεμ- 
•πτού  παις , τω  εκτω  μελείξην.  Εφηβευει  δε  πχξ  αυ· 
τοΊς  ο παις  από  ετών  ιδ'  μεχξΐ  κμμ  κ.  Β αξυτόνως  σε  το 
μελάξην.  ’ίΊσπεξ  πυγμήν  χπυ&μην,  Χυχην  υφαυχην. 

Επί- 


r.  Έπιπλα  fupellex.  cam. 

s.  Εύτσκτα  Iunta. 

t.  ’Εννωσας,  id  eil·,  έννοη- 
σας,  quum  intellexillet,  Cii  ο- 
πέ, c.  g6.  et  ibid.  c.  77.  ένέ- 
νωτο,  τον  χειμώνα  π ο.  μάς  cc- 
μα  τω  jjpei  ςρατ&ΰειν , in  ani- 
mo habebat,  et  ενενωκασι, 
animaduerterunt.  III.  6.  cam. 


u.  Interpres  εν  μαρία,  fallo, 

x.  ’Έμβολον  roftrumin  na- 
vi et  veluti  clauitrum  regio- 
nis. Eu  de  portis  χαλκόδε  τ 
έμβολα  Ph o eniflis.  cam. 

y.  Ένχριες  Scythae  euirati 
et  vates  Scythici,  quorum  et 
Hippocrates  quoque  meminit 
έν  τω  περί  αέρων,  υόχτων,  τό- 
πων. 
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"Επιπλα)  haud  firma  adeptio,  fed  leuis:  έπιπλο* 
praeterea  fupernae  partes  flragulorum. 

E υτυν.τα)  quae  facile  funt  confeda. 

Έννωσας ) confiderans. 

E ύμαξεία)  quies,  facilitas. 

'E μβολος)  aes  circa  nauium  puppim  fitum.' 

Έ vccqtss)  armigeri. 

"Εφε^ξ  ον)  haereditarium. 

'Επίςιον)  hofpitale,  diuerforium. 

Έχνΐζεν)  pungebat  απο  τη?  ποοίς,  hoc  eil,  ab  herba.' 

Έ ν«γ/£«ν ) detundis  inferias  afferre. 

Έδωλοισι ) fafcibus  naui  fuppofitis. 

Έκυξησεν)  obtinuit. 

Έπικοίξσιον ) obliquum. 

Έ πι^ςεφεως)  diligenter. 

‘Ελών)  abigens. 

Έπαμησάμενος)  exagitans. 

'Ενωμοτία ) turma  apud  Athenienfes. 

'Εξ μις)  ledipes. 

"Ελυτξον)  velamen  pellis. 

Ei^>7V ) apud  Lacedaemonios  primo  anno  puer  ξωβί- 
$as  nuncupatur : altero  anno  πξοκομιζομενο?:  tertio  μικι· 
ζομενοε:  quarto  πξόποα?:  quinto  ποα?:  fexto  μελείξην. 
Pubefcit  apudeofdem  a 14  anno  vfque  ad  20.  Proferatur 
autem  cum  graui  accentu  το  μελείξην  veluti  πυ&μην , id 
eil,  imum,  οίπυ&μην,  αυχην,  id  eil,  ceruix,  υφαυχην. 

Έπί- 


πων.  Sed  ibi  ανανδρίας  vo- 
cat. Aliqui  annotarunt  evx- 
ρίας  eife  bellatores  apud  Io- 
nas.  c A M. 

z.  Hipp.  L.  I.  de  fraft.  p.  54 1 . 
31.  dicitur  εφεδρον  aliquid 
ftabile  aut  firmum,  in  quo 
quis  firmiter  defidere  pofiit. 

a.  Έτ ίςιος,  έφέςιος.  Etlu- 
piter  έττιΊιος,  1.  44.  cam. 

b.  Occurrit  et  έκνΰξεν. 


c.  'Evxy^civ  inferias  mit- 
tere, Euterpe  c.  44.  in  fine  wg 
ypctf  ένχγίφχσι.  cam. 

d.  Έπ ιςρεφέως  accurate, 
vehementer,  item  oblique. 
cam.  Et  in  fq.  pro  έδωλοισι 
reftius  fortafle  έδώλιοισι.  s t. 

e.  Hefy chius  quoque  δέρ- 
μα, &ήκψ,  λέτυρον , ένείλη- 
μα,  κάλυμμα,  σκέπασμα  ex- 
plicat. 
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f ’F.7 τΐδοζα)  άντ)  tS  προσδόκιμα. 

Eue?/j ) >]  εύημεξΐα,  εύετηξία.  ‘H  καΑίςη  Των  ετών 
διαγωγή'  Διογενιανόε  άνευ  τ$  σ γξάφ&. 

Ε \ξά)  μίτζα,  ζώνη. 

Ζ Ύ Γ A I Σ ) καθέδξαις. 
ε 'Τ.,ωνη ) 7 Τοςφυςχν  ένδυμα. 

Ζ άκοξος)  νεωκόςοε,  ιεξεύε. 

‘ΗΜΕΚΤΕΏ,Ν)  d ύσφοξων. 

’Η/3 ηδον)  μετ'  Ισχύος,  μετ  ακολασίας,  όξχηδόν. 
Ίτίλυσ/ν)  έφοδον,  ί τοςείαν. 

ΊΛΗ)  τάζις  ιππική,  συςςοφη. 
h 'Ιθαγενείς)  οι  γνήσιοι  ποαό 'ες. 

’ΐς/ot)  δείπνα. 

'Ιακχάζχσι ) λέγασι , φλυαςϊίσι. 

1 Κ Ν Α Φ Ο Σ ) άκανθα  ελκασα  ί μάτια. 

Κ ατατέλεα)  τα  άναλωματα  κα]  συνέδξία. 
k Κνυζημάτων)  γοεξων  αποφθεγμάτων. 

Κοξύνη)  ξύλον  έπικαμπές. 

K^fc|)  οξνεον  δυσοιωνιςον  το7ς  γαμΰσι. 

Υ.άπτοντες)  αποδεχόμενοι. 

Κ cavSv)  τό  χξησαθομ  λόγω  καινω. 

Κομιδη)  οίνοι σωσις , επιμέλεια. 

Κ έςκϋξος)  νεως  είδος. 

Κ ληξύχας)  γεωξγύς. 

Κ ςησφύγετον)  καταφυγή,  όχύξωμα. 

Καταγινέων)  καταλυων. 

Κ αΖλιε- 


f.  Sic  et  Hefy chius  etEro- 
tianus,  quos  vide.  Et  in  fq. 
pro  εύέςη  fortaife  εύεςω*  st. 

g.  Ζώνη  eit  Herodoto  πορ- 
φυρεν  ίμοίτιον  tefteSuida.  st. 

h.  Ί-^αγε νές  germanum, 
natiuum  II.  17.  εκ  ι^χγενέα 
ςομχτοί  έςι,  x/&.x  ορυκτά, 
non  funt  oftia  natiua,  fed 
foflilia.  cam.  Vius  eit  hoc 
vocabulo  non  folum  Home· 


rus,  fed  Hippocrates  quoque: 
fed  vterque  paulo  alia  figni- 
ficatione,  quam  in  loco,  qui 
modo  ex  Hippocrate  allatus 
fuit.  Legimus  enim  Odylf. 
ξ1.  α/λΰί  με  ίσον  ίδαγενέεσσιν 
έτίμχ,  vbi  ίΰχγενέεσσιν  fo- 
nat  γνησίοις.  Apud  Hippo- 
cratem vero  Ιθαγενές  κύημα 
poteft  quidem  fortaife  expo- 
ni ibidem  γνήσιον,  fed  alia  ta- 

men 
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Επίδοξα)  hoc  e A,  approbata. 

Ευεςη)  optatus  dierum  exitus,  annus  periodus  profpe- 
rus,  annorum  optima  tranfadio.  Diogenianus  citra  Jiauc 
litterulam  σ conlcribit. 


Ε'ΐξχ)  mitra,  zona. 

ΖΤΓΛΙΣ)  iubfelliis. 

Ζωνη ) purpureum  indumentum. 

Z άκοξοε ) aedituus,  antiAes. 
‘HMEKTEilN)  aegre  ferens. 
‘H/3»j<5cv)  cum  vi,  lafciuia,  faltuatimi 
’Ηλυσιν)  acceilum,  difceirum. 

’ΙΛΗ)  turma,  equeAris  coitio. 

'iSccyeveiff)  legitimi  filii. 

ΊςΙα ) coenas. 

’ΐ /χκχοίζχσιν ) loquuntur,  fabulantur. 

K N A Φ Ο Σ ) fpina  laniens  indumenta. 

K ατατέλεα)  fumtus,  conuentus. 
Κνυζημοίτων)  lugubrium  documentorum. 
K οςυνη)  lignum  curuuin. 

Κξέξ)  inaufpicata  auis  nubentibus. 
Κοίπτοντεε)  fufcipientes. 

K cuvtiv)  noua  oratione  vti. 

K ofjLi^ri)  inAauratio,  fedulitas. 

nauis  fpecics. 

Κληξχχχε)  agricolas. 

Κξησφύ γετον)  refugium,  munimen. 

K ccTctyivwv)  diruens. 


Q3  2 

men  ratione.  Eft  enim  con-  c.  2.  vagitus  puerilis,  fignifl. 
ceptos  verus,  et  qui  a falfo,  catio πεναημένως,  vt  videtur 
id  eft,  a mola  diftinguitur.  Camerario.  Quamuis  autem 
Videndum  an  vocabulum  ge-  ita  legatur  in  editione  illa  Ba- 
nuinus  et  bic  et  illic  habere  fiieenfi,  puto  tamen  Camera 


locum  poffint.  s t. 

i.  Carduus  fullonius,  no- 
tat etiam  officinam  fulloniam 
L.  II.  de  mul.  p.  206.  4. 


*■  y 

rium  fcripfiffe  ττ Νοημένη, 
non  Ίτεττ οιημένως,  aut  ita  τε- 
ποιημένως,  vt  videtur,  fafta- 
vel  potius  huic  vocabulo  da- 
ta, vel  tale  quid.  st.  Iunta 


k.  K νυζημχτοιν  f Euterpe,  dat  κ νυξημάτων. 
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1 «cBefy  ) <9·υ«ν. 

Κυματωγη)  υπαγωγή,  οάγιαλος. 
m Κ υξβασίας ) τίαξα ς. 

ΛΕΤΚΗ)  7Γ  άΒος  π εξ)  ολον  το  σώμα. 
ηΑ αύξα/)  ξΰμομ,  αμφόόια. 

Αίνον)  λύξας  χοξόη,  η ωόης  'όνομα. 

Actfciv)  ληξιν,  μεξίσμόν,  κληξον. 

Αοί£)η)  αισχύνη. 

°ΜΕΤΕΗΕΤΕΡΟΙ)  τινές. 
ρ Μυ^ον)  τίοηξον  άξγόν. 
q MfAeJcovc/)  φξοντιςα/. 

' Μυχοί)  καταδύσεις. 

ΓΝΕΟΧΜΧ2ΣΑΙ)  νεως)  κίνησα/. 

Ναυλο%<ον)  λιμένα. 

* Έ E Ν I Η Ν συνεΒηκατο)  ως  '^ενίην  έδωξησατο. 
‘ΟΡΘΙΟΣ  νόμος)  τξόπος  μελωδίας. 

Ο υξα)  όξοΒεσία. 

Οχανα  ασπίδων)  πόξπακες  ηομ  δεσμοί. 

Ου  καταπ ξοίζειΒομ)  πξόίκα  ποίησα/. 

’Ο ξγίσας)  μαλοίξας. 

Οίσύπη)  ^υπα^α  πξοβάτων  εξία. 

**  Ου’κ  ικνεομένως)  χ πξοσην.οντως. 


l.  Iunta  dat  κχ/&.ιερη<&α/. 

m.  Vide  quae  de  hoc  dixi- 
mus  ad  Galenum  p.  5 1 1. 

n.  Αχύρχ  angiportum,  Vt 
et  Odyfl'  χ.  c a m. 

ο.  Μ sr  εξ  έτεροι,  id  eft,  r/- 
νές.  II.  36.  Ζεχς  μετεξέτεροι 
κχλέεσι.  cAm. 

ρ.  Μύδρος  candens  malTa, 
Vt  μύδρον  σιδήρεον,  I.  165.  vel 
λι'Βος  διάπυρος,  vt  ille  philo- 
fophus  dixit : iolem  efle  μύ. 
δρον , Anaxagoras  Clazome- 
nius. Ion.  cam.  V.  Hipp.  L. 
II.  περί  yvv.  p.  274.  46.  περί 
φυσάν  p.  1 19.  41. 


q.  Μελε£ή>νο'$  curator  vel 
curatrix,  cui  cura  rei  alicuius 
demandata  eft,  praefeftus  ali- 
cui rei  feu  alicui  negotio,  II. 
65·  μελεδωνοί  χποδεδέχχτα/ 
της  τροφής  χωρίς  έκχςων  ? {μ/ 
έρσενες  κμμ  ΒηΚεα/  των  Αιγυ- 
πτίων. Paulo  poft  τη  μελε- 
δωνω  Βηρίων.  Item  των  οΐ- 
κηίων  μελεδωνόν,  III.  6 1 . quod 
repetitur  etc.  63.  fq.  fed  et 
ipfum  verbum  μελεδοάν&ν  ha- 
bes VIII.  115*  μελεδαίνειν  τε 
H&/  τρέφειν,  videlicet  τχς  vo- 
σέοντχς.  s T. 

r.  Νδοχ^ίν  nouare,  id  eft, 
recen- 
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ΚχΑαξβί^)  facrificare. 

KvjuocTccyyj ) fubducho,  littus. 

Ku^/Bcotr/off)  tiaras. 

ΛΕΤΚΗ)  pallio  circa  totum  corpus. 

Αχυξχι)  vici,  biuia. 

Αίνον)  lyrae  chorda,  vel  cantilenae  nomen. 

Accfav)  delinendam,  diuifionem,  lortem. 

AxS/j)  dedecus. 

METE  HETEPOI)  nonnulli. 

Mudfov)  ferrum  illaboratum. 

M(?Ae<Wo! ) procuratores. 

Μυχοί ) abditi  loci. 

ΝΕΟΧΜΏΣΑΙ)  recenter  mouere. 

N χυλόχιον)  portum.  # . . Λ 

Έ E N I Η N συνε^ηγοοτο)  veluti  amicitiam  largitus  ea 

3'0ΡΘΙ0Σ  νομοί)  modus  venufiae  cantationis. 


Ούξοι)  termini. 

Oyjxvx  χαπί^οον)  anfae,  vincula. 

Ου  KXTX7 ϊξοίζεο^ομ)  dotem  facere. 
5Of7 ίσχς)  fubigens. 

ΟϊσυτΓη)  fuccidae  lanae  ouium. 

Ou/.  Ικνεομένωί)  nequaquam  decenter. 


recenter  mouere.  cam.  V- 
Foef.  p.  426.  f 

s.  Έενίψ  et  §ι\ίψ  et  0- 
μοαχμίψ  αυν$ί&χ\  et  htxXv- 
axSdj  hofpitii  amicitiaeque  et 
belli  coniunftionem  et  diffo- 
iutionem  fignificat.  cam. 

t.  'Op&ioo  νομοζ  eft  modo- 
rum appellatio,  vt  de  Arione, 
I.  24.  νόμον  τον  op&iov  όιεξελ- 
$£ν,  quos  apparet  acutos 
fuifle,  et  concini  fo litos  voce 
altiore.  cam. 

tt.  Iunta  dat  οχχνχ  χσπΰ- 
buv· 


Λ $ 

u.  Ab  Invio  μεν  ως , eft  an 
Ικνεομένως  et  an  Ιηνευμένως, 
non  debite,  et  μχΑον  τα  in- 
νεομένα  magis  quam  conue- 
niret.  Haec  cam.  Exetn- 
pla  autem  habes  VI.  6S· 
χυτόν  an  ίκνεομ&ως  βχτιλευ- 
etv  τωνΣττχρτιητέων.  Paulo 
poft  eodem  capite  ατε  Ιηνευ- 
μένως  βχτιλεύοντχ  ΣΐΓχρΤ7\ς· 
Quod  autem  et  aliis  in  locis 
feci  in  Gallorum  et  aliorum, 
qui  Gallici  fermonis  ftudiofi 
funt,  gratiam,  hic  quoque  fa- 
ciam j vt  quam  bene  conue- 
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’Ο vos)  το  στεξ)  τα  των  ύδοίτων  ccyyaoc  σΐοΚυσίαν  v&i 
συζξεφομενον. 

x Ο ξ%νΐ$όν)  η/3η$όν. 

ΠΗΚΤΙΣ)  οςγοίνο ν,  -φοολτηξίον. 

Πεσσοί)  -φ ηφοι. 

y Π furamov)  $εσμο&έτιον , θολοί,  ^α/  γ\  τΰ  σίτΒ 
Βηκη. 

Π ξοχνσις)  το  oc7 ΐοσπασομ. 

Πξ'όττολοί)  νεωκόξος.  Mera  το  σ'  ο ^λοί. 

Ποίτωικοι)  Βεο)  Φοινικικοί  εν  τοαε  πςνμνοαε  ί$ξ υ- 
μ ενοι. 

Παλοίθοίί)  τα  εκ  Τξ>υγοσ  σίλοίσμούτού.  R υξίως  <5ε 
ί ? των  σύκων  εστοί^λοσ  Βέσιε. 

Π εξιφοξητά)  οϊκτοί. 

Πξοζενοι)  τΓ ξοςοίτομ. 

Π ολέμοίξχοε)  οοξχων  των  ξένων* 

Πξό- 


niat  hic  aduerbii  iftius  vfus 
cum  eo,  quod  gallice  dicitur, 
oftendam.  Quum  enim  ad- 
verbium fo  νευμένως,  hanc 
enim  le&ionem  praefero , a 
verbo  Ικνέομομ  originem  ha- 
beat, quod  eft  venire , galli- 
ce venir : animaduertendum 
eft  iita  verba  «’«  foveo  μένω  ς 
βασίλευα,  polle  ita  noftro 
illo  fermone  exprimi:  II  ne 
lui  vient  pas  de  regner.  Eit 
enim  vient  a latino  venit,  li- 
tera  I ex  fine  ad  principium 
tranfeunte;  Ionice  hk  fovee- 
rcq  perinde  ac  fi  quis  diceret, 
xu  fovdexajj  εις  αίτον  το  βασι- 
λείαν, pro  illis,  hk  ϊκνεομέ- 
νως  βασιλεία.  Alioqui  et 
his  verbis  hoc  exprimeret 
fermo  noller:  II  ne  lui  touche 
pas  de  regner.  Alterius  au- 


tem generis  loquendi  μχ/λ.ον 
hh  foveo  μένα  exemplum  tibi 
fuppeditat  VI.  84·  ομιλέοντχ 
μχ/Οαον  τη  foveo  μένα,  quum 
antea  pro  μάλλον  τη  Ικνεομέ- 
vh  dixiffet  μεζόνως,  vtens  his 
verbis  ομιλέαν  σφι  μεζόνως. 
Nam  qui  aliquid  facit  μα/λον 
τη  Ικνεομένκ,  id  eit,  magis 
quam  conuenit,  fiue  magis 
quam  par  eft,  is  dici  poteft 
illud  -ττοιέαν  μεζονως,  c^uod 
Ionicum  eft  pro  μαζονως , 
quali  dicas  , maiorem  in  mo- 
dum quam  oporteat.  Sed 
Valla  male  hunc  locum  ver- 
tit, non  fecus  quam  fi  verba 
illa  μχ/iLov  τη  ικνεομένπ  non 
ad  ομιλέαν , fed  ad  χκρητο- 
ττοταν  fiue  ad  χχρητοτοσ/ην, 
vt  ibi  legimus,  referrentur. 
Addam  et  hoc  Hippocratem 

quoque 
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"O vos·)  vermiculus,  qui  circa  aquaria  vafa  nafcitur,  et 
in  lemet  ipfum  contrahitur. 

’θ?%η$ον)  lafciuiter. 

Π T K T I Σ ) inftrumentum  mulleum. 

Πεσσό})  calculi. 

n^vTccvetov)  Thefrnothetium,  locus  Athenis  erat  pu- 
blicus, in  quo  fcripturas  retinebant,  et  qui  ex  Prytaneo  fo- 
rent, comedere  confueuerunt,  tholus,  camera. 

Πξόχυσις)  litare. 

Πξόπολος)  antifles,  cum  σ vero  feruus  dicitur. 

Π ccTcuY.ci)  dei  Punici  in  puppibus  collocati. 

Παλΰ^ας ) figmenta  ex  faece,  proprie  autem  carica- 
rum  mutua  politio. 

Πεξίφοξητοί  ) verfatilia. 

Πξό^ενοι)  hofpites  publici. 

Πολέμαςχος)  dux  belli. 

Qjq  4 Uno- 

quoque ilio  aduerbio  vfum  χράνα  ts  ιχνευμένα  fenefce- 
effe,  et  quidem  alicubi  ligni-  re  ante  debitum  tempus.  Et 
ficare  apud  illum,  quantum  quafl  quis  dicat  ante  legiti- 
par  eft,  quantum  fatis  eft,  vt  mum  tempus.  Alioqui  etiim- 
quum  dicit  γαλα  rlveiv  Uveo-  pliciter  ante  tempus  dici  pot- 
μένως.  Apud  eumdem  έν  τω  eft.  Ex  eodem  affertur  et 
Uveo  μένω  χρόνω,  debito  tem-  hoc  φροντίδες  ix  ίχνάμενομ, 
pore,  conuenienti  tempore,  (fed  malo  ίκνεόμενα/,)  pro 
fuo  tempore.  Miror  autem  curis  intempeftiuis,  at  vero 
ex  illo  loco  fcripturam  Ix- ' illud  εν  τω  lx  v eo  μένω  χρόνια 
νευομένω  e loco  L.  de  fraft.  apud  Herod.  etiam  exftat  VI. 
εν  τω  Ικνευομένω  χρόνω , et  8^·  S τ. 
dici  ϊχνενόμενον  χρόνον  non  χ.  Όρχυδόν  Iunta  ex  ope- 
minus  quam  ίχνεόμενον  in  rarum  errore, 
vfu  effe:  quaft  vero  illam  y.  Etymol.  Μ.  τόνος  rjv 
quoque  fcripturam  lingua  7 racp  Ά&ψαίχς,  iv  ω κοινοί/ 
graeca  pofllt  admittere,  ac  σιτήσ&ς  τοΐς  δημοσίοις  εΰερ- 
non  iubeat  nos  vel  Ικνευμένω  γεταις  έδίδοντο , οδεν  xgj 
vel  Ιχνεομένω  dicere.  Cete-  ΙΊρυτοίνεΐον  έκα,λατο  oiovei 
rum  huius  generis  loquendi  πυροτα,μειον.  ΪΙυρός  yocp  0 
aptum  habemus  hoc  quoque  σίτος;  τχτέςι  ris  σίτα  δήμο· 
exemplum,  vpoyrjpMHQiv  τχ  σίατωμ&ον. 
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z Πξόκοο)  ευΒυς. 

‘P  Η Π I Σ ) Πλεγμού. 

‘Ρ ηχιης)  φξοο·γμ$,  η δέσμης  των  φξοογμων. 
'P ήχος)  φξοο'γμός. 


Λ ΣΠΕΡ  X ΘΕΙΣ)  τούξοοχ^ήε. 

Σκευ*))  οπλισις  ηομ  ςολη. 

b Συμ-φησούς)  συντξίφούς. 

, c Σοτγοοξας)  πελέκ&ς. 

d Σχοινοτενές ) μοοκξόν. 

* Συξμοάζβιν ) KocScuqeiv  τεομοοη  τω  εκ  ζ&ων  κ#/ 
vacer  ος. 

Σστ άδικούς)  εκδείξχς.  Σσεοίδιζ  γα£  φλοιος  ξ'ιζης  στξι- 
νΐνης.  Ο \ δε,  φοίνικος  φοόβδον.  Σσίάδοοκες  δε  Hgy  οι  κυνες. 
Κ ομ  τί ΐοοδιζ,  oqyotvov  τι  κβοοςι^ικόν. 

Συξμοάού)  βςωμοο  διού  ςεοοτος  ηομ  μελιτος.  ’Η  λα- 
χοονον  σελ'ινω  εοικός. 

Σκυτοίλΰίΐς)  ξοίβδοις. 

Σω~ξοο)  σωτηςιοο,  λΰτ^βύ. 

Σωχασι)  τςίβασι. 

Σχοινά  συμβολής)  οι  φι<&οπλόκοι. 

Στξοφος ) το  7Τεξ)  την  κεφούλην  εξεϊΐν. 

Σταθμός)  οδΰ  μέτξον,  κούτοίλυμού. 

Σινοίμωξιον)  κούκόσχολον. 

Σαυξωτηξ ) ξυςόν , δόξυ · ’Η  ςΰξωζ  ον  ενιοι  καλέ? - 
σιν  χςίαχον. 

ΤΡΙΗΚΑΔΑΣ)  δ&τίνού  κοοτδο  δημχς  n&f  οοξΐ $μχς 
οίνδξων  λ'. 


Τ οις- 


7,.  Πρόκα  fubito  L.  VIII.  e. 
65.  κα/  τΓροκα  τε  φωνής  α- 
mseiv.  e Α Μ» 

a.  Στέρχειν  aduerfari  et 
offendi,  et  σπερχΰεις  per- 
turbatus. CAM. 

b.  Συμφήσχς  interpretan- 
tur συντρίφχς,  Clione,  c.  189· 


fignificat  autem  correptio- 
nem. CAM. 

c.  Apud  Her.  σχγήρβις  fe- 
cures,  aut  bipennes,  aut  aliud 
barbarici  teli  genus,  ita  Ca- 
merarius; fiquidem  fides  eff 
habenda  illi  Bafileenfi  editio- 
ni; ac  non  potius  credendum 


ΪΙζόν.α)  flatim. 

‘ΡΗΠΙΣ)  rete. 

‘P ν\χΙν\ς)  fepis,  fafcicuii  fepum, 

‘P ηχοε)  Tepes. 

ΣΠΕΡΧΘΕΙΣ)  turbatus. 

Σκευή  ) armatum,  et  Aola. 

Συμ-ψησιχε)  conterens. 

Σα,χάξειε)  bipennes. 

Σχοινοτενεε}  longum. 

Συξμοαζ&ν)  purgare  potione  ex  aqua  et  zea. 

Σ7 rectas)  excorians,  nam  σττοίάιξ  cortex  efl  radicis 
iliceae:  funt  etiam  qui  autumant  palmae  eiTe  baculum. 
Ceterum  στεά^ακεε  adhuc  canes  vocantur.  Praeterea 
σποί^ιζ  inflrumentum  quoddam  cytareflum  exiilit. 

Συξμο eia)  edulium  ex  adipe  et  meile  conflatum , aut 
olus,  quod  apio  aflimilatur. 

Σκυτιχλοαε)  virgis. 

Σωςξοί ) liberalia,  redemtionis  pretia. 

Σωχχσι)  terunt. 

Σχοίνβ  συμβ όλβιε)  rectiones,  deprauate  legitur  in 
gracco  codice  ψκθο<7Τλοκοί,  nam  aut  σχοινοπλόκοι  fcri. 
bendum  efl,  aut  ·ψ/αί)θ7τλοκο/,  hoc  efl,  rediones,  aut 
florearum  contextores.  Didio  enim  ·ψ<(Βο7Τλοκο;  nullibi 
reperitur,  aut  florearum  contextores. 

Στξίφοε  ) fafcia  capitis,  aut  corona. 

Στοί^μοε)  viae  menfura,  diuerforium. 

Σινοί μωξίον')  male  feriatum. 

Σοουξωτ Υΐξ)  hafla,  iaculum,  aut  manubrium  haflae, 
quod  graeci  nonnulli  χξί&χον  appellant. 

ΤΡΙΗΚΑΔΑΣ)  coenae  ad  multitudinem  triginta 
virorum. 

Qjl  5 Ί*ξ- 

eft,  illum  cxydpetg  fcripfiffe.  e.  Συρμαιζειν  purgare  τη 
st.  συρμαίη,  quam  alii  potionem, 

alii  herbam  aut  radicem,  alii 

d.  Σχοινοτ  ενες  reftum.  fuccum  quempiam  f uifie  pu- 
cam.  tauerunt.  cam. 
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{ Τούξσο)  καλάμων)  τ τςασιά  εν  ή εζήςανον  την  7 τλΐν- 

&0V. 

6 Τ ξιφασιοι)  ΤξΙφωνοι , τριπλάσιοι. 

Τ οξνιον)  το  Τξ:ι ψα,  χομ  το  εν  ιε  μεν  ον  eis·  αυτό. 
Ύεμπεα)  τα  ςενά  των  όξων , χομ  ο'ι  σΰνδενδξοι  τόποι. 
Ταινίαν)  ^ιάόημα. 

Τ αςσοε)  η των  οξν&ων  πτεξωσιε. 
h ΦΑΡΜΑΚΟΙΣ)  βαφάάε. 

1 Φάλαςα)  τά  π~εξ\  τάς  γνά&ας  σκεπάσματα. 
k Φάξσοί)  Τξυφοε,  κλάσμα. 

1 Φξενήςηε)  σωφςων. 

Φξιμά£α<&ομ)  φξυά£α<Βομ,  φυσήσομ. 

Φοξμος)  πλέγμα,  ο κοφινοε. 

Φ υλά^αντεε)  επιτηξήσαντεε. 
m Φεξέγγυοε)  βεβαιωτηε. 

"ΧΡΗΜΑΤΟΣ)  πξάγματοε. 

Χοιξάόεε)  πέτξομ  λάομ  εν  $αλάσσ%. 

Χος^ευων)  τέμνων. 

° ΨΗΝΕΣ)  κωνωπια  τά  εν  τοΊε  ολυν$οιε  τοΊε 
άξσεσι. 


f.  Τάρσοις  καλάμων,  Clio- 
lie,  c.  179·  interpretatur,  a- 
reolas  arundineas,  fuper  qui- 
bus lateres  arefcerent.  Sunt 
et  ταρσοί  ποίων , et  remigia 
ταρσών  habent  appellatio- 
nem. Nominantur  etiam  ταρ. 
col  in  volucribus,  c a m. 

g.  Τριφάσιον  triplex,  vt 
διφάσιον  duplex,  cam, 

h.  Φάρμακα  colores,  Clio- 
ne  c.  98·  et  φαρμακεΰειν  tin- 
gere. CAM. 

i.  Φάλαρα  ornamenta  e- 
quorum.  cam. 


k.  Φάρσας  portio.  Cam. 

l.  Φρενήρης  mentis  com- 
pos. CAM. 

m.  Φερέγγυος , Ιυναμένος , 
fufficiens.  cam. 

η.  Χρήμα,  vt  συός  μέγα 
χρήμα  1.  36.  et  τυραννίς  χρή- 
μα σφαλερόν,  111.  53·  et  χρή- 
μα πο/λον  νέων  VI.  43·  et 
χρήμα  χαμένος  άφόρητον 
VII.  88·  cam. 

ο.  Ψήνες,  quae  in  caprifi- 
cis beiliolae  nafcuntur.  c Α- 
με r. 
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T αξσο)  καλάμων)  areola,  in  qua  laterem  exficca- 
bant. 

T ξιφάσιοί)  triuoces,  triplices. 

T όξνιον  ) foramen,  et  quod  in  hoc  inferitur. 
Ύψπεού)  angufliae  montium,  loca  arboribus  coniita· 
T cavlccv)  diadema. 

T οίξσοί)  auium  ala. 

ΦΑΡΜΑΚΟΙΣ)  tinduris. 

Φάλαξα)  quae  circa  genas  apponuntur  operimenta. 
Φ άξσος)  fradum,  fragmentum. 

Φξενηξης)  fapiens. 

Φξιμά£χ<&(η)  fremere,  inflare. 

Φόξμος)  rete,  corbis. 

Φ υλαζάντες)  obferuantes. 

Φεξεγγυος)  praes,  flipulator. 

ΧΡΗΜΑΤΟΣ)  negotii. 

Χοιξοίάες)  lapides  leues  in  mari. 

Χοξ^εόων)  fcindens. 

ΨΗΝΕΣ)  calices,  qui  in  caprificis  oboriuntur. 


ADDENDA 

A I? 

EROTIANVM,  GALENVM  et  HERODOTVM. 

P.  6.  Ioh.  Alb.  Fabricius  in  Bibi.  Gr.  L.  IV.  c.  36.  Vol. 
IV.  p.  579·  partem  praefationis  Erot.  a mendis  purgauit, 
incipiendo  a verbis  πο?λοΙ  των  έλ^ογ/μων  etc.  quae  leguntur 
p.  6.  Jin.  17.  vfque  p.  12.  1.  7.  Δίδυμος  οι  Άλεξχνδρ&ς.  etc. 
Indicabimus  qua  ratione  differat  a noftra  ledione.  Sic  p.  8· 
1.  7.  pro  Υίχρετικελεύςα  etc.  legendum  iubet  K otf  rxp’  ’Ετη- 

χλέχς  τ«  Kpyroc  — hoi  y'  συντάξεων Φχκχ.  p.  10. 

3.  4.  pro  t ολυσχίςχ  1.  πολυς/χχ,  et  1.  5.  pro  txto  habet  τχυ~ 
το.  1.6.  x βιβλίον.  p.  12.  1.  ι.  χνχδεξχμενος.  Adiunxit 
etiam  verfionem,  quam  fponte  omittimus,  noitrofque  le- 
ctores ad  ipfum  Fabricium  amandamus. 

P.8· 
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P.  8·  ad  verba  μαρτυρίας  ποιητών.  Galenus  praefatio- 
ne ad  glofias  Hippocratis  refert,  Ariftarchum  Grammati- 
cum Bacchio  το  παραίαγμάτων  fiue  loca  feriptorum  fuppe- 
ditafle. 

P.  32.  άτρεκεως vere  vel  certe,  vt  Herod.  ΐ.  15. 
$χω  άτρεκέως  απών.  Sicli.  167·  όκ  έχω  άτρεκέως  κρίνος. 
Hoc  aduerbium  frequens  eft  apud  Homerum  etiam  et  Hip- 
pocratem; apudHom.  pro  vere,  apud  Hipp.  et  pro  certo,  ex- 
plorato, et  plerumque  pro  ακριβώς  exafte,  vt  in  progn.  s 
δυνάτοο/  1 χρι^μαό9ΰί)  άτρεκεως.  Sic  et  άτρεκης  pro  exaftus. 
Exftat  etiam  άτρεκαη  apud  Herod.  quo  lignificatur  veritas. 
Apud  Hippocratem  ,άτρεκάγ  feribitur,  vt  άτρεκάη  κρίνος 
apud  eum  legitur  pro  eo,  quod  ex  Herodoto  άτρεκέως  κρΐ- 
voif.  st. 

P.  5 f . not.  y.  adde.  Vide  Valckenarium  in  Diatrib.  Eu- 
rip.  p.  2g6. 

P.  60.  ’ Αράβη.  VideL.de  aere,  aqu.  et  locis,  p.  290.40. 
Μτι  hk  προς  τοικτοισιν  ανθρώπων  ανάγκη  έρημ£<&α{  την  γην 
υπό  τε  πολεμίων  κμ]  άργίης  , ώςε  κμΐ  ατις  φύσα  πέφυκεν 
άνίραος  κμ'/  εΰφυχος  άπ οτρέπε3αυ)  την  γνώμην  άπό  τών  νό- 
μων. Si  in  pluribus  MSS.  legeretur  ημερκ<8οΐ(  την  οργήν, 
id  lubens  acciperem  cum  Zuingero  et  Foefio,  fed  id  forte 
ex  cortieftura  tantum  ortum;  praeterea  importuna  tum  eft 
vox  πολεμίων.  Nec  video  cur  adeo  difplicuerit  hominibus 
eruditis  vulgata  leftio.  Id  agit  Hippocrates,  vt  probet  eos, 
qui  vnius  dominatui  parent,  minus  effe  llrenuos  ac  nauos 
iis,  qui  in  republica  degunt.  Hi  enim  quidquid  efficiunt, 
id  fibi  ipfi  lucrantur:  illi  non  nifi  damna  libi,  lucra,  fi  quae 
funt,  dominis  acquirunt.  Nihil  igitur  mirum,  ii  delides  fiant 
hi  homines,  atque  eo  nomine  ab  hofiibus  contemnantur, 
qui  pro  lubitu  eorum  regiones  infeftant:  fed  et  ipfi  cultu- 
ram agrorum  negligunt,  quod  non  fibi,  fed  dominis  metant, 
atque  hoc  eft,  quod  dicit  eorum  terram  defolari  ab  hoftibus 
et  ab  defidia.  Sic  igitur  totum  locum  verto,  fenfu,  quan- 
tum mihi  videtur,  maxime  idoneo:  fed  praeterea  talium  ho- 
minum regionem  defertam  reddi  necefle  eft,  et  ab  hoftibus 
et  a defidia,  vt  adeo,  etfi  quis  natura  fit  fortis  et  magnani- 
mus, mens  talhen  eius  deterreatur  a legibus,  id  eft,  reti- 
neatur a virtute  fua  exercenda,  quia  domino  tantum  vtilis 
efle  poteft,  non  fibi.  Verum  hoc  loco  quin  pro  ανάγκη, 

’ Αράβη  legerit  Erotianus  vix  dubito,  exponit  enim  βλάβη. 
Id  autem  vel  hunc,  vel  alium  vicinum  locum  refpicere  liquet 
ex  ordine,  quo  voces  refert:  antecedens  εηίιη^Αναλκες  le- 
gitur eadem  hac  pagina  1.  38.  et  feq.  αργά  p.  292.  18·  vt 

mox 
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mox  monftrabo:  intermedio  igitur  loco  quaerendum  το 
κρά,  quod  donec  certius  difcam  huc  retero,  et  puto  Eroda- 
mini legiiTe:  Ik  ττρος  τκτοισιν  των  τοικτων  ανέρωτων 

etpxf 3ij,  ipyuScStxi  την  γην  κ.  τ.  λ.  Praeterea  et  illud  damni 
his  accedit  hominibus,  vt  vatletur  eorum  regio  etc.  fenfu 
fatis  commodo,  at  tamen  vulgatam  retinere  malo.  her. 

P.  6c.  elpyx.  V.  L.  de  aere,  loc.  et  aqu.  p.  292.  17.  tx 
ejSsx  χυτών  πχχέχ  έςι  χαη  σχρκώΐεχ , χμ}  χρ$ρχ  χμη  vypx 
χμ)  χτονχ.  Ineptum  hic  eft  το  χρ&ρχ,  nec  male  xvupSpcA 
coniiciunt:  malim  tamen  corrigere  xpycc : ita  legifle  Ero- 
tianum  certum  habeo:  quum  enim  exponit  ctpycc,  xyv^vx- 
ςχ  η λευκχ,  non  alium  quam  hunc  locum  ob  oculos  habuit. 
Alii  hoc  forte  in  margine  explicuerunt  νω&ρχ,  quod  dein 
in  aliquibus  codicibus  textum  infedit,  vera  eiefta  leftione. 
Lindanus  textum  pro  lubitu  refingens,  edidit  χμη  (r&)  xp- 
$px  vypx  χμ)  χτονχ.  her. 

P.  100.  αίολχ,  Euftachii  et  Foelii  emendationem  in  alo- 
Xxrcq  firmat  etiam  Pierfon.  ad  Moer.  p.  47. 

P.  130.  bfocuccf  opyviccj  apud  Herod.  II.  149.  quae  funfc 
iuftae  magnitudinis.  Vtitur  autem  et  lingua  Gallica  illa 
voce  Latina  in  hac  fignificadone.  Apud  Hippocratem  b/- 
xouov  exponitur  evXoyov , quod  non  folum  rationi  confenta- 
neum,  fed  proportioni  confentaneum,  alicubi  interpretan- 
dum eife  videtur.  Aiioqui  ίσον  etiam  exponitur.  Erotia- 
nus  autem  et  quafdam  expolitiones  affert,  quae  mihi  vio- 
lentae videntur,  st. 

P.  132.  lin.  4.  pro  Φοινίκη  datFabr.t&o/m/.  not.  n.  adde. 
Veram  le&ionem  διϊπέτης  6 ycvog  effe  declarant  Albert.  ad 
Hefych.  Tom.  1.  p.993.  et  Valckenar.  Diatr.  Eurip.  p.  274. 

P.  160.  ii r/Vao9a/  non  folum  pro  fcire,  noife:  fed  ali- 
cubi et  pro  exiftimare.  In  quibufdam  Homeri  et  Hippocra- 
tis locis  exponitur  Ιΰνχ&ομ , vbi  tamen  non  video  quid  ob- 
ftet,  quominus  fignificationem  fuam  retineat,  s τ. 

P.  170.  et  p.  230.  Apud  Herod.  eft  xxrxyifav , vt  xx- 
rxyi^etv  ττυρ Ϊ igni  confecrare,  item  immolare  et  facrificare. 
Clione,  c.  6S-  etMelpom.  c.  35.  et  ivxyifav  inferias  mittere. 
Euterpe,  c.  44.  in  fine  ως  ηρομ  ένχγίζχσι.  cam.  Illi  autem 
xxrxyt^eiv  addendum  eft  xxTxyixfav.  Siquidem  emendate 
fcriptum  eft  κχτχγιχζ'ομένκ  1.  202.  Sed  verum  vt  fatear, 
fufpicione  apud  me  fcriptura  haec  non  caret:  praefertim 
quum  et  Erotianus  ivxyifav  non  ivxyix^eiv  fcribat.  Sicut 
Hefy  chius  χοχς  intyipeiv  vel^t/ei v τοΐς  κχτοιχομένοίζ.  Sed 
magis  priorem  probo  expofitionem,  quam  pofteriorem:  et 
in  pofteriori  placet,  quod  κχτοιχομένοις  tantum  dixerit,  non 

autem 
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autem  cum  Erotiano  η τοΤς  κχτχχ&ονίοις,  quoniam  hoc  de 
aliis  inferis  dici  folet.  Non  folum  autem  inferias  mittere 
dixerunt  Latini,  fed  etiam  inferias  ferre,  et  inferias  dare. 
At  inferias  facere,  vt  etiam  exponitur,  me  legere  haud  me- 
inini.  s t. 

P.  172.  1.  13·  pro  Κλοταίς  1.  Κλωπαΐς,  et  p.  2 io.  pro 
ΆχοϋχΙη  1.  Άλενοΐδοας.  Fabr. 

P.  244.  Αεβηρίδες,  vide  Meurfium  in  GloiT.  Gr.  Barb. 
p.  276.  vbi  vocem  κχνίκλος  explicat. 

P.  284·  “Opyix  myfteria,  licet  proprie  et  primo  de  Li- 
beri patris  et  Cereris  facris  dicebantur,  tamen  deinde  ad 
quaeuis  alia  iignificanda,  quae  fecreta  haberi  volebant  ve- 
teres, fuerunt  detorta.  V·  Ioh.  Henr.  Meibom.  ad  Hippocr. 
Iufiur.  p.  105. 

/ P.  362.  pro  otvTj  1.  o<Ve/.  p.  394.  1.  4.  pro  'Σμηριγόνη  1. 
'lApiyovy.  et  p.  396.  i.  3.  pro  Μ χριχ  1·  M χρικχ.  Fabr. 

P.  421.  ad  not.  o.  Vide  οίκρχτής  γλωσσά  expofitum  in- 
fra a Galeno.  ST. 

P.  424.  ad  not.  s.  Pro  χλνχη  legitur  etiam  χλυξις,  apud 
Hippocratem  autem  in  aphor.  legitur,  χλόκη,  χχσμη,  φρ/- 
«7  etc.  s t. 

P.  426.  χμβλυωσμος.  Vide  quae  de  hac  voce  difputat 
I.  H.  Meibom.  ad  Hippocr.  iufiur.  p.  132.  fq. 

P.  442.  voce  χσν.χς  — πυριχτχς,  πυριχτηρχς  MS.  St.  in 
varr.  left.  n.  15.  adde  pro  κερχμβις  autem  legendum  κερχ. 
μχς.  st. 

P.  444.  ’Aaxa9xf  moleftia  et  dolore  affici,  et  χση  mole- 
ftia. cam.  Herod.  I.  136.  extremo,  μηίεμίχν  χσψ  οίτβη 
τω  πχτρι  ττροσβχ/Αη,  vbi  videri  poffit  neceffe  minime  fuiffie 
addere  χηΐη.  Ab  Hippocrate  xcrj  de  certo  quodam  mole- 
ftiae  genere  dicitur:  nimirum  de  ftomachi  faftidio,  nec  non 
de  faftidio  ciborum.  Quin  etiam  de  inquieta  corporis  ia- 
ftatione,  quae  aegrotis  contingit.  Vnde  et  χσώδ&ς  hi  vo- 
cantur , pro  quo  et  χσσωΐ&ς  gemino  σσ.  Sic  vero  et  ασ- 
cxSctj  apud  eumdem,  non  folum  οίσχ&αμ.  st. 

P.  528·  Prius  μψιη  ediderat  Steph.  fed  mutata  deinde 
fententia  MS.  leftionem  μΰκη  praetulit. 

P.  602.  Άνέλη.  Άνελαν  eft  refpondere,  vt  de  oraculis 
Latini  dixere,  1.  13.  ην  μέν  hrj  το  χρηςηριον  χνέλτρ  μιν  βχσι- 
λέχ  &τχ  των  Λνίων,  ii  oraculum  refponderit  ipfum  regem 
Lydorum  efle.  Euterpe,  c.  139.  χνβίλε  ως  Ιέοι  χυτόν  A lyii- 
cts  βχσώεΰσο]  ’έτεχ  πεντήκοντχ.  cam. 
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qui  in  his  glojjariis  laudantur , 


Λ ef chylus , tragoediis  fuis 
notillimus,  Athenienfis, 
olympiade  gi.  circa  Rlara- 
thoniae  pugnae  tempora 

P.  86.  1 18·  190 
Aefculapius , medicus,  fcripfit 
de  morborum,  infirmitatum 
corporis,  et  accidentium 
origiue  et  caufis.  VideTh. 
Guidotti  comm.  de  Aefcu- 
lapio  178 

Alcman,  poeta  Lyricus  olym- 
piade 27.  263 

Andrecis  Chryfaris,  medicus, 
fer.  vxpd^jxx.  v.  Schol.  ad 
Nicandri  Alexiph.  p.  32. 
περί  δχκετων , et  de  iis, 
quae  fallo  creduntur,  A- 
then.  L.  VIII.  p.  312.  484 
Andromachus , Iunior,  Nero- 
nis Archiater,  fer.  de  me- 
dicamentis compofitis  fae- 
piufque  a Galeno  et  Aetio 
laudatur  2 

Antigonus , Alexandrinus  1 2 
Antigonus , Grammaticus, 

312 

Apollodorus,  fcripfit  hymnos 

368 

Apollodorus , fer.  de  diis  390. 

392 

Apollonius,  Citieus,  laudatur 
eius  liber  de  epilepticis  ab 
Aureliano,  Chron.  L.  I.  c.  4. 

6.  10.  86.  198 
Apollonius  Fera , a Meurlio 
Ther  diftus  86 


Apollonius  Memphites,  fer. 

7 repi  1 χρΰρων  86 

Apollonius Ophei,  Ophis  apud 
IVleurfium  8 

Apollonius  Senior,  fer.  περί 
τηςσυγκρίι τέως  τκ ΙωΙεκχέ- 
3 ipi/  tS  οικοσχέΐρκ  86 
Arcejitaus,  poeta  quidam  pri- 
fcae  comoediae  598 
Archilochus  336.  360 

Ariflarchus,  Grammaticus  A- 
lexandrinus  e Samothracia, 
olymp.  156.  fub  Ptol.  Phi- 
lom.  12.  404 

Arifteas  Rhodius,  alii  Arifto- 
bulus,  Grammaticus  i 2 
Arifiocles  Rhodius,  Gramma- 
ticus 12 

Ariftophanes , notiflimus  pri- 
fcae  comoediae  poeta,  50. 

88·  96. 104.  106. 116.  148. 
172.  178.  184·  200.  204. 
232.  244.  254.  2S5.  325. 

332.  404.  406 
Ariflophanes , Grammaticus, 
Byzantinus,  filius  Apellis, 
et  difcipulus  Callimachi  et 
Zenodoti  olymp.  145.,  86. 
1 18.  180.  312.  388 
Arifloteles,  Stagirita,  prin- 
ceps ille  Peripateticorum, 
176.  536. 

Artemidorus , Grammaticus, 
ex  Tharfis  ortus  244 
Afclation  g6 

Afclepiades , plures  fuerunt 
huius  nominis  medici,  in- 
ter 


INDEX 


ter  quos  duo  a Galeno  no- 
minantur, videT.Meurfium 
in  notis  ad  Chalcidicum 
3CO.  335 

Bacchius  Tanagraeus , idem 
forte  ac  Milefius  ille,  de 
quo  Varro  et  Columella  de 
R.  R.  L.  I.  c.  i.  appellatur 
Herophilius  medicus,  et 
praeter  συντάξεις  τρώς  λέ- 
ξεων Ίππ.  fer.  comment. 
in  LL.  epid.  Hipp.  et  de  me- 
morabilibus Herophili  eiuf- 
demque  haereii  g.  32.  38. 
40.  54.  62.  68.  72.  76.  84. 
86.  88·  ι°4·  ϊ 14· 138·  142. 
150.  152.  154.  156.  164. 
180.  198·  212.  238.  242. 

404.  408 

Callimachus,  Herophilius,  fer. 

com.  in  Hipp.  §·  350.  540 
Calliflratus , fer.  Mifcellanea, 
fortaffe  is  eft,  qui  χέρι  λί- 
dwv  commentatus  eft,  v. 
Plin.  Η.  N.  L.  XXXVII.  f. 
12.  25.  394 

Cinefias,  Thebanus,  Tithy- 
ramborum  feriptor  318 
Crateuas,  *P ιζοτόμος  cogno- 
minatus 402.  412 

Critias,  fer.  de  manu  amoris, 
vel  virtutum  458 

Cydias  Myla/eus,  Herophilius 

10.  192 

Demetrius  Epicureus  12. 197 
Diagoras  Cyprius,  for.  περί 
Φυτών  3o6 

Didymus  Alexandrinus, 
Grammaticus,  Χαλκέντε- 
ρος ob  affiduam  circa  libros 
moram  diftus  12 

Diocles,  Medicus,  Caryftius, 
fecundus  poft  Hippocra- 
tem aetate  ac  fama,  v.Celf. 


L.  VI.  c.  5.  fer.  de  re  herba- 
ria, de  alimentorum  prae- 
paratione, de  locis  affeftis, 
de  paffionibus  et  curatio- 
nibus, de  tuenda  valetudi- 
ne, υγιεινών  librum  I.  ad  Pli- 
ftarchum,  de  medicamen- 
tis letalibus,  officinam  me- 
dendi, epift.  ad  Antigonum 
R.  de  morborum  praefagiis, 
et  extemporaneis  medica- 
mentis per  hortenfia,  Frag- 
mentum fub  nomine  Archi- 
damus  86.  166.  208·  388 
Diodorus,  Grammaticus  216 
Diodotus,  fer.  libros  II.  μυθο- 
λογιών 26ο 

Dio/corides , Alexandrinus, 
commentatus  eft  in  Hipp. 
Iunior  dicitur  402. 484. 486 
Dio/corides,  Anazarbaeus,  ae- 
tate Neronis  vixit,  fer.  de 
materia  medica,  et  alexi- 
pharmaca  402.  408.  412. 
417.  426.  428-  43©.  436. 
438·  446.  450.  466.  470. 
486.  508.  5f4·  520.  528- 
546.  554.  564·  570.  594 
Dio/corides  Phacas,  Herophi- 
lius, vixit  tempore  Anto- 
nii et  Cleopatrae  8*  214. 

382.  403 

Epiceleuflus,  Creteniis , forte 
Epicles  8 

Epicles,  ordine  literarum  fer. 
de  vocibus  Hipp.  nimis  bre- 
vitatis ftudiofus,  μχταια 
συντομίας  ζηλωτής,  et  Bac- 
chii tres  συντάξεις  in  com- 
pendium redegit,  16.  34. 
40.  66.  72.  76.  104.  150. 
188·  210.  242.  248.  372 
Epicurus,  Athenienfs,  vixit 
Olymp.  109.  anno  tertio  16 

Epi- 
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Epitherfes,  in  Erotiano  male 
Theriis,  fer.  B.  λέξεων  88 
Er  ajifir  citus , ex  Iulide  vrbe 
Ceaeinfulae,  Chryfippi  me- 
dici, vel,  vt  alii  malunt, 
Theophrailidifcipulus,  fer. 
falutarium  praeceptorum 
LL.ll.,  de  hydrope,  de  po- 
dagra, de  medicaminibus  et 
venenis.  Eraiiftrateorum 
fchola  ab  eo  nomen  nafta 
eft  570 

Eratofthenes,  Cyrenaeus,  ab 
Ptolemaeo  Euergete  in  Ae- 
gyptum et»  coniilio  accer- 
fitus,  vt  Bibliothecae  Alex- 
andrinae praeeffet.  Multa 
fcripfit, quorum  feries  prae- 
fixa eit  editioni  Oxonienfi 
opufculorum  eius  de  anno 
161  r.  394.404 

Euphorion,  fer.  fex  libros,  qui- 
bus Hippocratis  voces  ex- 
plicantur 12.  104 

Eupolis,  prifeae  comoediae 
fcriptor,  17  comoedias  fer. 
ex  quibus  9 viftoriam  me- 
ruere 170.  172.  247.396 
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tico  fer.  10.  16.  322 
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Lyciis,  Neapolitanus,  medicus, 
fer.  com.  in  Hipp.  aphor. 
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Philocrates,  Samius  206 
Philonides,  Siculus,  medicus, 
fer.  de  re  medica,  de  coro- 
nis et  vnguentis,  144.  358 
Phrynichus,  Comicus,  Athe- 
nienlis,  inter  fecundos  anti- 
quae comoediae,  qui  docuit 
fabulam  vnam  376 

Pindarus,  poeta  Thebanus, 


Lyricorum  apud  Graecos 
princeps  74 

Plato,  philofophus  notiflimus 
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Polemarchus , Grammaticus, 

244 
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datur 1 30 

Sophocles , poeta  Athenien- 
iis,  62.  96.  180.  200.  210. 

304.  306.374.  39° 
Strattis,  Comicus  poeta,  v. 
Calaubon.  in  Athen.  L.  VII. 
c.  23.  216.  244 

Strato,  Erafiftrateus,  medi- 
cus, quiErafiftrati  difeipu- 
lus  fuit  86 

Theophraflus , Erefius,  402. 
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Theopompus , cuius  Odyftea 
laudatur  , 244 

Therfis,  88*  Vide  fupra  Epi- 
t lier  Jis. 

Thucydides , Athenienfis  lii- 
ftoricus  6.  163·  363 
Tyndarus,  f.  Tyndareon  130 
Xenocrates,  fer.  de  medicina- 
rum nominibus  484 

Xenocritus,  Cous,  Grammati- 
cus, Hippocratis  voces  pri- 
mum interpretatus  eft  6. 38 
Xenophon,  Athenienfis  536 
Zeno,  Herophileus,  medicus 
Laodicea,  quae  ad  Lycum 
eft,  oriundus,  fer.  de  notis 
morborum  68-  2 16.  490 
Zenodotus,  Grammaticus,  fer. 

vocabula  gentium  540. 543 
Zeuxis,  fer.  explanationes  in 
L.  Hippocr.  de  locis  in  lio. 
mine  214.  216.  490 
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